Сюн Е
В небе ярко светило солнце, его лучи золотыми пятнами рассыпались по роскошной зелени леса.
Гигантские деревья раскинули свои ветви и подставляли широкие листья навстречу свету.
Листва этих деревьев была столь густой, что к тому времени, как бесчисленные солнечные лучи достигали травы у подножия лесных гигантов, от них оставались лишь крошечные пятнышки да искры.
Налетел порыв ветра, и пятна солнечного света заплясали по земле.
От ветра зашелестели листья, и из кустов выскочил Лесотозавр [1] длиной примерно в метр, с короткими передними лапками и мощными задними конечностями.
[1] «Ящер из Лесото», назван так, потому что его скелет был впервые найден на территории Королевства Лесото (африканское государство).
Это был относительно редкий, очень маленький вид динозавров, передвигающийся на двух ногах. Он часто становился целью охоты многих плотоядных динозавров.
Лесотозавр поднял голову и огляделся. Убедившись, что никакой опасности нет, он откусил листья кустарника и начал жевать.
Его внимание сосредоточилось на пище перед ним, челюсти с чуть заострёнными треугольными зубами непрерывно двигались. И в этот момент из-за кустов рядом с ним выскочил огромный бурый медведь и бросился на него…
Спасаться было уже слишком поздно, и через мгновение в лесу наступила тишина.
Бурый медведь, помедлив, поднялся.
Зверь был больше двух с половиной метров в длину, и, когда он встал с земли, можно было увидеть, что Лесотозавр под ним оказался раздавлен насмерть – бурый медведь использовал весь собственный вес, чтобы прикончить динозавра одним махом… В конце концов, даже если он и потерял за зиму немалую часть веса, в нём всё ещё оставалось не менее четырёхсот килограмм, в то время как бедный Лесотозавр весил едва ли больше десятка.
Бурый медведь принюхался, затем опустил голову и посмотрел на лежащего на земле Лесотозавра, после чего вдруг превратился в красивого, высокого, но при этом довольно стройного юношу.
Юноша вернулся к кустам и выудил простую юбку из кожи динозавра. Надев её, он подхватил только что пойманную добычу и помчался через лес, его кожа цвета мёда и развевающаяся тёмно-зелёная кожаная юбка делали его практически незаметным в этих джунглях.
Он бежал очень быстро и вскоре добрался до долины под ближайшей горой.
Размеры этой долины были невелики. Она занимала примерно восемь-девять акров [2] и не имела никакой растительности. Земля здесь была утоптана снующими туда-сюда людьми и стала очень ровной, образуя большую площадку, окруженную горами.
[2] 3,5 гектара или 35 000 м2. Примерно такую площадь занимает обычная школа, рассчитанная на 1000 учеников (с учётом пришкольной территории).
Площадка была окружена множеством лачуг, построенных из дерева и другого подручного материала. Крутой горный склон с одной стороны долины был покрыт высеченными вручную ступенями и множеством пещер, из которых периодически входили и выходили люди.
Несколько дюжин мужчин и женщин, одетых в грубые кожаные юбки, занимались своими делами или бродили по долине. Увидев прибежавшего юношу, они один за другим приветствовали его:
– Сюн Е!
– Сюн Е, ты вернулся!
– Сюн Е, ты поразительный! Ты ушёл совсем недавно и уже успел поймать Лесотозавра! [3]
…
[3] Не думаю, что эти люди называли Лесотозавра Лесотозавром, скорее всего у них были какие-то свои имена для динозавров, типа «Маленький Зелёный» или «Трёхрогий» или «Ааа, бежим!» , но автор вдохновлялся реальными динозаврами, а описывать внешность каждой рептилии и давать им подходящие имена ему, видимо, было лень. Так что все персонажи этой новеллы будут достаточно просвещёнными и образованными, чтобы называть динозавров этими странно звучащими словами, не боясь сломать язык.
На лицах этих людей отчётливо читалась зависть. Одна из женщин, обладавшая красивой фигурой, сглотнула и сказала:
– Этот Лесотозавр действительно крупный, он выглядит восхитительно!
– На этот раз мне повезло, – Сюн Е рассмеялся и, неся в руках свою добычу, прошёл мимо группы людей, направляясь к восточной части долины.
Он спешил найти кое-кого – Ши Ли очень обрадуется, когда узнает, что его охота завершилась удачно!
Те, кто поприветствовал Сюн Е, проводили его взглядом и вернулись к своей работе – они разрезали на части несколько Струтиомимусов.
Каждый из этих динозавров весил от двух до трёх сотен килограммов, их поймали юные воины племени этим утром. Добыча, что была захвачена во время совместной охоты, становилась общей собственностью, которая принадлежала всему племени. После того, как её приготовят, все члены племени, независимо от их пола и возраста, получат свою долю. Конечно, лучшие куски достанутся воинам, которые принимали участие в охоте. Те, кто входит в число сильнейших бойцов племени, как Сюн Е и Ши Ли, получат часть сердца и печени добычи.
Внутренности придавали им дополнительную силу, делали их глаза зорче и благодаря этому считались одним из самых любимых блюд. Некоторые бродячие зверолюди, которые охотились в своей животной форме, поймав добычу, тут же разрывали живот своей жертвы и съедали внутренности сырыми.
Красавица, которая похвалила Лесотозавра в руках Сюн Е, разрезала каменным ножом длинную шею Струтиомимуса и с восхищением посмотрела в спину Сюн Е:
– Сюн Е такой могучий! Он уходил на совместную охоту этим утром, но у него всё равно осталось достаточно сил, чтобы снова поохотиться днём. Было бы здорово, если бы я могла родить от него ребёнка!
– Даже не думай об этом. Ему нравится Ши Ли. Когда придёт время цветения Пламенных Цветов, они станут парой [4], благословлённой жрецом. – Вмешался тощий парень рядом с ней.
[4] mate – пара/партнёры по браку/супруги/спутники по жизни.
В их племени подавляющее большинство людей не образовывали пару на всю жизнь, а просто сходились с теми, кто им нравился. Они заводили детей с любым, от кого хотели иметь детей, и легко расставались, когда больше не нравились друг другу.
У некоторых женщин было по семь или восемь детей, и отцы всех этих детей могли быть разными.
Однако, если два человека поклянутся быть парой перед Звериным Богом в тот день, когда распускаются Пламенные цветы, им нельзя будет расстаться, и другие зверолюди больше не будут пытаться приблизиться к ним – разлучение пары, которая была благословлена Звериным Богом, считалось преступлением.
Они всегда верили в слова своего уважаемого жреца.
Красавица надулась, услышав, что сказал тощий парень:
– Кто же этого не знает? Эх! Почему Сюн Е выбрал Ши Ли в качестве своей пары? Они оба мужчины, и Ши Ли даже не сможет родить ему детей!
Мужчины в племени получали тем больше уважения, чем больше у них было детей. Отец Сюн Е, предыдущий вождь племени, произвёл на свет девять детей от пяти женщин. Нынешний вождь племени, приходящийся Сюн Е дядей, имел пятерых детей от трех разных женщин.
Но сам Сюн Е был аномалией. Он и впрямь решил стать парой с мужчиной вскоре после того, как достиг совершеннолетия.
Когда красавица подумала об этом, она почувствовала искреннее сожаление.
Она выросла вместе с Сюн Е, и ей очень нравился этот человек, который был самым сильным воином в их поколении. В своё время Сюн Е пробудился как необычайно сильный бурый медведь, и она сказала своим близким друзьям, что когда Сюн Е станет взрослым, она будет спать с ним и родит ему ребёнка.
Но в итоге этот человек, который идеально подходил на роль партнёра и отца множества детей, не мог отличить хорошее от плохого и в самом деле собирался найти одного спутника на всю жизнь!
И всё было бы хорошо, если бы он просто хотел найти постоянную партнёршу, но нет – он пошёл дальше и выбрал мужчину!
Красавица покосилась на тощего паренька рядом с ней и вздохнула.
Помимо Сюн Е и Ши Ли, двух самых сильных воинов в молодом поколении, следующей по силе будет Ху Юэ. К сожалению, Ху Юэ была женщиной и не могла завести с ней детей. А следующим по силе человеком… была она сама!
Она совсем не хотела заводить детей от мужчин, которые не могли победить её в бою или хотя бы не отличались красотой!
Девушка была крайне опечалена. Она взмахнула ножом и легко расколола кость ноги Струтиомимуса надвое.
Эти кости будут использоваться для приготовления супа – костный мозг, содержащийся внутри, был редким деликатесом, который также обеспечивал их энергией. Нельзя было потратить впустую ни капли!
В то время как красавица сокрушалась, что не может родить детей Сюн Е, сам юноша уже прибыл в восточную часть долины, где в горе было вырыто много пещер.
Они назвали своё племя Племенем Большого Медведя, потому что люди, которые его основали, все пробудились как гигантские бурые медведи. Звериная форма зверолюдей пробуждалась примерно в возрасте десяти лет, и тогда они могли сражаться и охотиться в виде животного. После пробуждения каждый из них добавлял перед своим собственным именем название животного, чью форму он принимает.
Например, Сюн Е звали просто «Е», пока он не достиг десяти лет и не пробудил свою форму бурого медведя, такую же, как у его отца. После этого он добавил «Сюн» [5] перед своим именем, и стал «Сюн Е».
[5] Как вы уже догадались, «Сюн» (熊) означает «медведь».
Другим примером был Ши Ли. Изначально его называли «Ли», а после того, как он пробудился как лев, он стал «Ши Ли» [6].
[6] «Ши» (狮) = лев.
У подножия горного склона с восточной стороны находилась огромная пещера, которая считалась общим жилым пространством для детей и стариков. Поднимаясь по выдолбленным рядом с ней ступенькам, можно было попасть на второй и третий уровни, где было много пещер для воинов племени. Перед каждым рядом пещер был проход шириной около двух метров.
Пещера Ши Ли находилась на втором уровне.
Ещё не начав подниматься по ступенькам, Сюн Е заметил Ши Ли. Тот лежал у подножия горы на обширной полоске сухой травы, одетый в простую кожаную юбку, и лениво грелся на солнышке, полуприкрыв глаза.
Люди, которые пробуждали форму льва, очень любили спать, а те, кто стал бурым медведем, имели привычку впадать в зимнюю спячку… Нынешний ленивый вид Ши Ли не был редким зрелищем для Сюн Е.
Но он всё равно был им очарован.
Ему действительно нравился Ши Ли, и он никогда не мог наглядеться… Ши Ли был таким красивым!
Но день уже клонился к вечеру…
– Ши Ли, проснись. – Позвал Сюн Е, и его губы изогнулись в улыбке. – Я кое-что поймал!
Как воины племени, они обязаны были участвовать в совместной охоте раз в два дня. Сегодня был день охоты.
Ши Ли слишком набегался этим утром и после возвращения сразу улёгся спать, не желая выходить на охоту во второй раз за день. Сюн Е же беспокоился, что еды, которую племя раздаст им, может не хватить, поэтому он предпринял еще одну вылазку.
Ему повезло, и он сумел поймать Лесотозавра, не потратив слишком много времени.
Хотя Лесотозавр был небольшим, если добавить его к той пище, которую раздавало племя, этого было достаточно для него, Ши Ли и семьи Ши Ли, чтобы быть сытыми в течение следующих двух дней. Завтра не будет совместной охоты, так что он и Ши Ли могут снова поохотиться для себя.
К концу зимы Сюн Е сильно похудел, и его звериная форма уже не была такой могучей, как раньше. Теперь нужно было поскорее отъедаться.
Ши Ли лежал на сухой траве. Он открыл глаза, огляделся и нахмурился, потом быстро зажмурил их снова.
– Ши Ли, просыпайся! – Сюн Е протянул руку и похлопал Ши Ли по плечу.
Ши Ли резко вскочил. Когда он взглянул на Сюн Е, в его глазах отразился шок:
– Сюн Е? Ты… разве ты не…
Ши Ли замолк, его взгляд был полон сомнения и недоверия, он смотрел на Сюн Е так, будто юноша был каким-то ужасным динозавром.
Это его выражение лица показалось Сюн Е очень странным:
– Ши Ли, что-то не так?
Ши Ли промолчал. Он вдруг вскочил на ноги, нахмурился, огляделся по сторонам, потом окинул себя взглядом сверху донизу и даже ущипнул собственный живот.
Ши Ли был похож на Сюн Е в том, что они оба были очень высокими по сравнению с другими людьми в племени и мощно сложенными. В его длинных каштановых волосах сейчас застряла трава, и они разлетались во все стороны, раскачиваясь в такт его движениям.
Сюн Е его вид показался немного неряшливым, и он протянул руку, чтобы вытащить траву из волос Ши Ли.
Это действие привело Ши Ли в чувство, и он снова взглянул на юношу.
Лицо Ши Ли перекосилось, затем ещё раз, после чего он резко превратился во льва и бросился прочь.
Сюн Е, застыв на месте, наблюдал за убегающим Ши Ли, затем поднял юбку из шкуры динозавра, верёвка которой порвалась из-за внезапного превращения Ши Ли, и направился к лестнице на второй ярус.
Это была пещера Ши Ли.
Ши Ли, его мать и младший брат пришли в его племя восемь лет назад.
Это случилось летом. Сюн Е, который всегда любил приходить к реке, чтобы поймать рыбу, только-только пробудил свою форму бурого медведя. Увидев, как его дядя ловит рыбу в реке, он последовал за ним, чтобы понаблюдать, и в конечном итоге научился делать это точно так же. Он превратился в маленького бурого медвежонка и поймал довольно много крупной рыбы, которую раньше поймать не мог.
Он прикусывал рыбу до смерти и оставлял её на берегу, намереваясь после взять её с собой и поесть. Неожиданно в этот момент выскочил пыльный серый львёнок и съел всю его рыбу…
Он бросился на львенка, неожиданно без труда сбив его с ног, что немало перепугало его самого. Он быстро побежал за помощью к своему дяде, и после этого его дядя привел маленького львенка, а также его мать и младшего брата, в их племя.
Этим маленьким львенком и был Ши Ли.
Тогда Ши Ли очень страдал от голода и потерял сознание. Голод не сказался на нём впоследствии, но его мать была очень, очень слаба и едва не умерла. Старик-жрец вынужден был вытащить кое-какие лекарственные травы, чтобы спасти её.
С тех пор они втроём поселились в Племени Большого Медведя.
Тогда их семья была маленькой, молодой и слабой, поэтому их не приняли в племя. Дядя Сюн Е, вождь племени, разрешил им только жить рядом с племенем и собирать еду в его окрестностях.
Три года назад Ши Ли смог присоединиться к охоте, и племя наконец приняло эту чужую семью. В прошлом году, когда Ши Ли стал взрослым и более могучим, племя наконец выделило им пещеру для проживания.
В те годы, когда Ши Ли и его семья ещё жили на окраине племени, не будучи его членами, Сюн Е очень заботился о Ши Ли и брал его с собой, чтобы ловить рыбу, маленьких динозавров и даже насекомых. Отношения между ними становились всё лучше и лучше, и они стали почти неразлучны. В конце прошлого года, когда им обоим исполнилось по восемнадцать лет, они решили, что будут только друг с другом – они хотели стать парой, благословлённой Звериным Богом.
Однако сегодня Ши Ли вёл себя странно… Раньше Ши Ли поспешил бы обсудить с ним, как разделить этого Лесотозавра, а потом обязательно похвалил бы его.
Сюн Е был действительно озадачен.
Ши Ли
Хоть поведение Ши Ли было очень странными, Сюн Е не воспринял это всерьёз. Они только сегодня утром сражались бок о бок. А то, что произошло сейчас… Ши Ли, наверное, приснился кошмар?
Сюн Е продолжил подниматься по ступеням и вскоре подошёл ко входу в пещеру. Он крикнул:
– Тётушка Ин!
В этой пещере жили Ши Ли и его семья. Пещера была небольшой, да и расположение её было не из лучших. Вход был перекрыт дверью, сделанной из нескольких кусков дерева, связанных между собой виноградными лозами и облепленных грязью, но она всё равно была очень толстой и прочной.
Сюн Е собственноручно смастерил её для них в прошлом году перед наступлением зимы.
У матери Сюн Е было много детей, которых ей надо было растить, поэтому у неё никогда не было времени, чтобы заботиться о нём. Он провёл большую часть своего детства со стариками и детьми племени и научился многим ремёслам.
Дверь открылась, и из пещеры вышла женщина средних лет, худая и слабая, как тростинка. Кожа в уголках её глаз и на лбу была изрезана морщинками.
Этой женщиной была Ян Ин, мать Ши Ли. Она увидела Сюн Е и на её лице появилось недовольное выражение:
– Зачем ты пришёл?
Ян Ин не хотела, чтобы Ши Ли и Сюн Е были вместе, и её отношение к Сюн Е резко ухудшилось с тех самых пор, как Сюн Е и Ши Ли решили стать парой.
Сюн Е не мог этого понять. Он был очень силен, так что Ян Ин должна была радоваться тому, что он будет партнёром Ши Ли, разве нет?
А что касается невозможности иметь детей… В племени было так много детей, и среди них было немало сирот. Если бы они хотели иметь детей, они могли бы взять нескольких из них в свою пещеру, и вырастить их как своих собственных… но даже если бы у них не было детей, какое это имело отношение к Ян Ин?
Тем не менее, женщина перед ним была матерью Ши Ли, и Ши Ли был привязан к ней, поэтому Сюн Е всегда был очень вежлив, когда имел дело с Ян Ин:
– Тётушка Ин, я поймал Лесотозавра и хотел оставить вам часть.
Только теперь Ян Ин заметила добычу в руке Сюн Е. Её взгляд был прикован к Лесотозавру, и она протянула руку, чтобы взять его.
Но Сюн Е не отдал ей добычу.
Юноша разорвал Лесотозавра на две части и протянул большую половину, которая содержала внутренние органы, Ян Ин:
– Держи, Тётушка Ин.
Кровь Лесотозавра уже успела вытечь по дороге, поэтому, когда Сюн Е разорвал его пополам, пролилось совсем немного. Тем не менее, сцена была достаточно жестокой, чтобы шокировать Ян Ин, на её лице явно читалось отвращение, её рука застыла в воздухе. Она больше не пыталась взять динозавра.
Увидев, что Ян Ин больше не протягивает руку, чтобы взять мясо, Сюн Е положил половину Лесотозавра на каменную платформу рядом с дверью. Он кивнул Ян Ин и ушёл.
В их племени все дети покидали своих матерей после достижения совершеннолетия, а большинство детей уходили задолго до этого, и с тех пор больше не жили с матерью. В крайнем случае, когда еды, которую раздавали пожилым людям, было недостаточно, они могли предложить дополнительную пищу матери, которая их воспитывала. Если их отец тоже брал на себя ответственность за их воспитание, они выделяли долю и своим отцам.
В их племени отношения между родителями их детьми были не очень тесными, и все давно привыкли к этому.
Сюн Е хорошо относился к Ян Ин только потому, что Ян Ин была матерью Ши Ли, но нельзя было ожидать, что он будет усердно заботиться о Ян Ин.
Покинув пещеру Ши Ли, Сюн Е не успел сделать и нескольких шагов, как заметил белокожего юношу, сидевшего на земле перед входом в другую пещеру. Юноша жевал то, что скорее всего было стеблем растения, и смотрел на Сюн Е… или же он смотрел на мясо в его руках?
Сюн Е остановился и нахмурился, глядя на молодого человека.
Сидевшего перед ним юношу звали Чжоу, и он был на два года старше Сюн Е. Их можно было считать представителями одного поколения племени, но они никогда не играли вместе, потому что Чжоу был дурачком и в детстве почти никогда не выходил из своей пещеры.
Если бы такой ребёнок родился в другой семье, его бы однозначно бросили, но мать Чжоу отличалась от всех и всегда хорошо воспитывала Чжоу.
Мать Чжоу была очень сильной. Почти треть людей их племени пробуждались в форме того или иного вида медведей, и лишь треть тех, кто был медведем, имели относительно высокую боевую мощь после пробуждения. Именно такой и была мать Чжоу.
С медведицами-матерями, заботящимися о своих детях, шутки плохи, и с матерью Чжоу было нелегко сладить. Она всегда заботилась о Чжоу, и даже если Чжоу никогда не удавалось научиться охотиться, и он почти не умел общаться с другими людьми, она никогда не позволяла Чжоу голодать.
До самой своей смерти.
Два месяца назад мать Чжоу ушла на охоту одна и больше не вернулась.
Все знали, что его мать, должно быть, погибла там, снаружи.
В течение первых нескольких дней люди, у которых были хорошие отношения с матерью Чжоу, время от времени навещали Чжоу, но постепенно все перестали заботиться о нём – каждый год кто-то из племени умирал, и никто не погружался в депрессию из-за этих смертей.
Тогда… Чжоу едва не умер от голода.
Он, наверное, был слишком глуп и даже не выходил из пещеры, чтобы получить свою долю еды, когда она распределялась между членами племени. Между тем, все остальные были уверены, что его мать запасла много еды для него в их пещере, поэтому никто не беспокоился о нём.
Задумавшись об этом, Сюн Е вздохнул.
Полтора месяца назад, когда он пришел сюда в поисках Ши Ли, он заметил Чжоу, выползающего из его пещеры. Только тогда он обнаружил, что Чжоу оголодал до смерти.
В тот раз он дал Чжоу немного еды, и тот выжил. Возможно, находясь на грани жизни и смерти, Чжоу сильно изменился и, наконец, захотел выйти из своей пещеры.
Но Чжоу не пробудил свою животную форму, несмотря на то, что уже достиг зрелого возраста. Он также не мог ничему научиться… Присоединиться к охотникам он не мог, и ему оставалось только следовать за командой собирателей и добывать корм поблизости.
Все собиратели были либо стариками, либо детьми, либо калеками. Чжоу был единственным юношей среди них, у кого были полностью функционирующие руки и ноги, но даже так, по слухам, когда Чжоу выходил на поиски пищи, он частенько отвлекался, и собирал даже меньше, чем некоторые из детей.
Возможно, ум Чжоу всё-таки не восстановился.
– Чжоу! – позвал Сюн Е.
– А? – Чжоу посмотрел на Сюн Е. Его кожа была светлой, а одежда из шкур – чистой.
Сюн Е оторвал переднюю лапу от своей половины Лесотозавра и отдал её Чжоу, затем похлопал Чжоу по плечу:
– Поешь немного и хорошенько тренируйся, тогда ты сможешь присоединиться к охотничьей команде!
Поскольку Чжоу был таким… когда племя выделяло ему пищу, его доля была такой же, как и у стариков и детей. Как такое небольшое количество могло насытить зрелого юношу? Чжоу, должно быть, каждый день страдает от голода.
Сюн Е сам голодал в детстве, и тогда мать Чжоу дала ему что-то поесть из своей добычи. В то время он смотрел на протянутое ему мясо широко распахнутыми глазами, и поэтому теперь не возражал отдать Чжоу часть своего улова.
Поделившись едой и дав совет, Сюн Е ушёл.
Чжоу проследил взглядом за его удаляющейся фигурой, затем посмотрел на переднюю лапу динозавра, и его брови слегка нахмурились.
В этот момент откуда-то сбоку вдруг выбежал двенадцати- или тринадцатилетний мальчик и потянулся, чтобы схватить переднюю лапу.
Видя, что мальчишка вот-вот выхватит мясо, Чжоу вдруг вскинул руку, высоко подняв лапу динозавра прежде, чем ребёнок успел её коснуться, и быстро ушёл обратно в свою пещеру, закрыв за собой дверь.
– Тьфу! – мальчик плюнул на дверь Чжоу, а затем побежал в соседнюю пещеру, где жила Ян Ин.
Сюн Е к этому времени уже добрался до пещеры в северной части долины. Огонь в этой пещере горел круглый год.
Пещера, в которой жил он сам, была очень простой, и в ней не было огня, поэтому всякий раз, когда он ловил добычу, он приходил в пещеру, где племя держало свой огонь, чтобы поджарить своё мясо.
После того, как он отдал Ян Ин более половины Лесотозавра и разделил остатки с Чжоу, от изначально пятнадцатикилограммового динозавра осталось только три или четыре килограмма. Сюн Е слегка поджарил его на огне, затем обглодал мясо и разжевал кости.
Пока Сюн Е ел мясо, Ши Ли взобрался на вершину горы недалеко от племени и вернулся в свою человеческую форму.
Он нашел несколько листьев и обернул их вокруг талии, затем посмотрел вниз и почувствовал, что его нынешний внешний вид был немного постыдным.
В данный момент у него не было ни клочка одежды. Он мог только обернуть вокруг талии кожаную юбку!
Но в то же время, Ши Ли ощущал оторопь.
Он пробежался по долине, затем внимательно осмотрел эту горную вершину, которая была несколько размыта временем в его воспоминаниях, затем укусил себя за руку, и наконец окончательно убедился – он перенёсся назад во времени на сто лет.
Его жизненный путь был напряженным и трудным, но он, наконец, стал Звериным Королём, и время от зрелости до старости прошло для него спокойно. Когда он думал, что вот-вот умрёт и вернётся в объятия Матери-Земли, он неожиданно обнаружил, что снова обрёл молодое тело и вернулся во времена своей юности…
Придя в себя от своего замешательства, Ши Ли потерял дар речи от счастья. Наконец, он поднял голову к небу и заревел громко и протяжно, вспугнув птиц, гнездившихся на деревьях неподалеку. Одна из птиц в панике пролетела мимо и обрызгала ему голову птичьим пометом.
Ши Ли был в ярости, и протянул было руку, чтобы раздавить птицу насмерть, но та уже улетела…
Будь у него та сила, которой он обладал перед своей смертью, схватить и раздавить такую птицу было бы проще простого, но сейчас он не был на это способен.
Юный он был не могущественным Звериным Королем, а обычным зверочеловеком, который пробудил довольно хорошую звериную форму.
Мысли Ши Ли внезапно прояснились, и он посмотрел вниз с горы.
Звериный Бог благословил его и дал ему возможность начать всё сначала. Что же ему делать?
В то время, когда Ши Ли пробегал по долине, он в общем и целом понял, в каком временном промежутке он сейчас был – не так давно он достиг совершеннолетия и ещё не стал парой с Сюн Е.
В его предыдущей жизни, вскоре после того, как он и Сюн Е стали парой, несколько мощных динозавров атаковали племя. Нынешний вождь, дядя Сюн Е, погиб в битве с этими динозаврами, и Сюн Е стал новым вождём племени.
Позже на них напали другие племена, и им пришлось бежать из долины. Он и Сюн Е возглавили оставшихся в живых и начали свою жизнь кочевого скитания.
Этот период странствий был очень трудным, и только когда он и Сюн Е случайно обнаружили набор методов совершенствования, скрытых в пещере, они наконец обрели некоторую надежду.
Он и Сюн Е совершенствовались и сражались во время своего путешествия, становясь всё сильнее и сильнее, пока, наконец, они оба не стали Звериными Королями.
В тот момент им было около пятидесяти.
Позже, после официальной коронации верховным жрецом храма Звериного Бога, им был предоставлен обширный участок леса, в котором их племя могло счастливо процветать, а другие племена, жившие в лесу, должны были платить им дань.
Когда он был юн, такая жизнь была за гранью его воображения.
К моменту своей смерти он был Звериным Королём вот уже пятьдесят лет, но не чувствовал себя счастливым. И причиной этому был Сюн Е.
Когда он был ребёнком, он едва не умер от голода. Именно Сюн Е спас его, и именно Сюн Е попросил племя позволить ему, его матери и младшему брату, которые бесцельно бродили вокруг, жить под опекой племени.
Впоследствии Сюн Е продолжал помогать ему, так что он согласился стать парой с Сюн Е, призвав Звериного Бога в качестве свидетеля.
Они оказались навсегда связаны вместе.
И поэтому, несмотря на то, что он стал Звериным Королём, он был непохож на других Звериных Королей, которые были окружены многочисленными красотками, и даже не мог иметь собственных детей.
Только многим позднее, после смерти Сюн Е, он наконец-то мог начать жить той жизнью, которую так жаждал. Но к тому времени он уже был стар, и его сила не соответствовала его ожиданиям…
В этой жизни…
Ши Ли глубоко вздохнул.
Он больше не хотел быть связанным с Сюн Е.
Это племя ничего не знало о внешнем мире, но он знал, каким огромным и безграничным было небо снаружи, и он также знал, как стать сильнее.
Он станет самым сильным!
Кроме того, он хотел вкусить всё то, что не имел возможности попробовать раньше, и хотел иметь несколько собственных детей.
Ши Ли надолго погрузился в свои мысли, и в животе у него заурчало.
Прошло много времени с тех пор, как он в последний раз чувствовал голод… Ши Ли превратился во льва и побежал к своей пещере.
Хотя всё, что он видел перед собой, было странным и незнакомым, он прекрасно помнил свой собственный запах и мог найти свой дом.
Очень быстро Ши Ли добрался до своей пещеры и издал глубокий рык, сразу же протиснувшись внутрь, как только Ян Ин открыла дверь.
Ян Ин была немного недовольна:
– Почему ты превратился во льва? Сяо Су перепугается.
Ши Ли остановился спиной к Ян Ин, снова принял человеческий облик и быстро оделся.
Ян Ин продолжила:
– Только что приходил Сюн Е. Он слишком скуп. Это был такой маленький Лесотозавр, а он отдал мне только половину. Нас трое, а он только один.
Ши Ли раздражённо нахмурился. На самом деле, воспоминания о его собственной матери уже давным-давно поблекли.
В прошлой жизни его мать умерла, когда на их племя напали, и он очень скучал по ней все эти годы. Но теперь, когда он увидел, что женщина так озабочена каким-то крошечным Лесотозавром, ему стало немного стыдно.
Прошло много лет с тех пор, что он ел что-либо подобное!
– Старший брат, я видел, как Сюн Е давал мясо этому Чжоу! Он собирается проявить неуважение к тебе?! – в этот момент в разговор вклинился младший брат Ши Ли, Ян Су.
Ян Су было тринадцать лет, и он уже пробудился.
То, какое животное человек пробудит, зависело от его собственного физического состояния, животных форм, которые принимали его родители, и животных форм окружающих его людей, а также от того, как они питались до своего пробуждения.
Могучие люди, которых Ши Ли встретил позже, кормили своих детей мясом динозавров, наполненным мощной энергией, пока те были ещё совсем малы, чтобы убедиться, что они пробудятся в сильных животных.
Он смог пробудиться как лев, потому что до того, как он, его мать и брат покинули своё предыдущее племя, они жили хорошей жизнью, и у его семьи всегда было достаточно еды.
Однако для его младшего брата всё было иначе. Мальчик часто голодал в те годы, когда ещё не пробудился. Он не мог есть мясо динозавров чаще, чем несколько раз в год, и поэтому в конце концов пробудил очень слабую форму овечки, как у их матери.
В его предыдущей жизни Ян Су выжил при захвате долины и всегда находился подле брата. Хотя он иногда доставлял некоторые неприятности, чувства между двумя братьями были крепки.
В юные годы Ян Су очень любил плохо отзываться о Сюн Е.
Ши Ли знал, что это было просто дурной привычкой, и не верил его словам. Он просто задумался на мгновение, пытаясь вспомнить, кто же такой Чжоу, а вспомнив, сказал:
– Ян Су, перестань говорить глупости! Сюн Е и Чжоу не имеют ничего общего друг с другом. Тебе не нужно об этом беспокоиться!
У Ши Ли действительно остались некоторые воспоминания об этом человеке по имени Чжоу.
Тот был всего лишь отбросом племени, но у этого отброса была не только мать, которая заботилась о нём, но и исключительно могущественный отец.
Ши Ли вспомнил, что через несколько месяцев отец Чжоу прибудет сюда, чтобы найти Чжоу, и тот покинет племя вместе со своим отцом.
В то время он словами не мог передать свою зависть к Чжоу, потому что отец Чжоу был Звериным Королём и обладал своей собственной территорией.
Конечно, теперь он уже не испытывал такой зависти.
Через несколько лет после того, как Чжоу ушёл со своим отцом, этот могущественный Звериный Король умер, и с того момента о Чжоу не было никаких вестей… Вероятно, он быстро умер без защиты своего отца.
Ши Ли не воспринимал всерьёз Чжоу или даже его отца, но он прекрасно знал, что сейчас ещё очень слаб и не может себе позволить стать врагом Чжоу.
– Ты только знаешь, как выгораживать Сюн Е! – несчастно пожаловался Ян Су, – ты смотришь на нас свысока, потому что у нас нет силы, и не хочешь заботиться о нас теперь, когда у тебя есть многообещающее будущее, верно?
Ши Ли почувствовал раздражение:
– Вам не нужно так беспокоиться. Я не оставлю вас.
Ян Ин испытала облегчение, услышав слова Ши Ли:
– Ли, мы можем положиться только на тебя… Ты не можешь бросить нас на произвол судьбы.
Ши Ли кивнул. Это его мать и младший брат; конечно, он не бросит их.
В этой жизни он не позволит своей матери умереть так рано… Ей тоже пришлось нелегко. Он определенно обеспечит ей сытую и комфортную жизнь!
Пока Ши Ли думал об этом, он заметил половину Лесотозавра, которую приготовила Ян Ин.
Кулинарные навыки Ян Ин были ужасны, глядя на её еду, люди теряли аппетит, но в данный момент Ши Ли был действительно голоден.
Ши Ли в несколько укусов проглотил Лесотозавра, а затем сказал:
– Я иду спать. Не шумите и не будите меня, – он хотел начать совершенствоваться как можно раньше!
Ян Ин и Ян Су кивнули один за другим.
Чжоу Цзи
Отец Сюн Е был предыдущим вождём племени и когда-то считался самым сильным воином. К сожалению, этот человек, который, как и Сюн Е, пробудился бурым медведем, погиб, когда Сюн Е было всего пять лет.
После рождения Сюн Е его мать завела ещё пять детей с разными мужчинами. Четверо из них выжили, и, хоть эта женщина была очень сильной, она не могла должным образом присматривать за Сюн Е. Поэтому после того, как Сюн Е пробудил свою животную форму в десять лет, он решил покинуть жилище своей матери и жить в большой общей пещере с другими детьми, которые точно так же оставили своих родителей, а также пожилыми и калеками, которые не могли охотиться.
Эти дети, старики и калеки получали от племени самые необходимые продукты питания и в то же время должны были выполнять рутинную работу, например, по сбору урожая.
Зимой было очень мало съедобных растений, поэтому они ходили собирать дрова или другие полезные вещи из близлежащих областей.
Им не нужно было трудиться от зари до зари, так что, когда выдавалась свободная минутка, старики и калеки обычно ложились на траву или на пол пещеры, чтобы сберечь силы. Некоторые из детей следовали их примеру, но только не Сюн Е.
Хотя его отец умер, когда он был ещё совсем мал, мальчик прекрасно помнил те несколько раз, когда отец брал его с собой на охоту. Тогда он решил, что когда вырастет, обязательно станет таким же могучим, как его отец, займёт пост вождя племени и сделает так, чтобы люди племени больше не голодали.
Поскольку он хотел стать вождём, он, конечно, не мог позволить себе лениться и ничего не делать просто потому, что был голоден – его отец велел ему есть как можно больше и тренироваться как можно усерднее!
Люди в племени были очень дружелюбны к детям. Старики не скупились на обучение и делились с ними своим опытом, а Сюн Е, ещё до того, как ему исполнилось десять, любил расспрашивать их о том, каков мир за пределами долины. Он научился ловить рыбу, ставить капканы и даже узнал, какие насекомые съедобны. После того, как ему исполнилось десять, он старался ухватиться за каждую возможность чему-нибудь научиться у старших.
Он даже имел наглость бесстыдно помогать Дедушке Жрецу с его обязанностями в обмен на еду.
Пища, раздаваемая племенем, лишь гарантировала, что они не умрут с голоду и смогут дожить до зрелого возраста, но наесться этой долей досыта было невозможно. Тем не менее, Сюн Е имел неплохие навыки и почти всегда мог обеспечить себе прокорм. Позже он познакомился с Ши Ли, и с тех пор они начали искать еду вместе.
Именно поэтому он смог стать одним из сильнейших воинов племени сразу после достижения совершеннолетия – одна лишь сильная звериная форма вовсе не означала, что он будет могучим бойцом!
Съев меньшую половину Лесотозавра, Сюн Е вернулся в свою пещеру, у входа которой была навалена куча дров.
Его пещера была совсем пустой. Внутри не было ничего, кроме каменной чаши и каменного топора, которые он сделал сам.
Перед началом зимы прошлого года он запас в пещере много еды и сена, но после того, как зима прошла, вся еда исчезла, а сено стало грязным.
Он только что выбросил сено, и теперь пещера казалась особенно запустелой.
Он планировал жениться на Ши Ли и стать с ним парой. Жилище Ши Ли отойдёт его матери и младшему брату Ши Ли, а сам он переедет сюда. И раз так, состояние этой пещеры сейчас было действительно немного запущенным.
Сюн Е посмотрел на кучу дерева, лежащую на солнце у входа, поднял несколько поленьев и отнёс их в пещеру, затем превратился в зверя, чтобы содрать кору своими когтями.
Снятая кора была свалена в углу – позже её можно будет использовать для костра. Очищенные брёвна были сложены в самой дальней части пещеры.
В каменной пещере было слишком холодно, и спать на голой земле было совсем неудобно. Обычно люди племени клали что-нибудь на землю и спали на подобных настилах.
Раньше он спал один, поэтому было достаточно небрежно бросить на пол немного сена, но в будущем они будут вдвоём… Сюн Е казалось, что ему нужно больше заботиться об удобстве, поэтому он уложил слой дерева в соответствии с инструкциями Дедушки Хоу [1] и смастерил гнездо. Потом они положат сверху сено и покрывало из кожи динозавра, и тут будет очень удобно спать.
[1] Хоу (猴) – обезьяна.
Кроме того, он мог бы сделать несколько столов и стульев из дерева… Ему стоило пойти и добыть ещё несколько деревьев сегодня вечером.
После того, как Сюн Е обстругал семь или восемь брёвен, он услышал голос своего дяди, раздавшийся снаружи: «Раздача мяса!»
Услышав этот зов, юноша подхватил каменную чашу, лежащую в углу, и выскользнул наружу. Все остальные члены племени среагировали так же быстро.
Это была привычка, развитая с детства – неважно, насколько они будут заняты, они не могли пропустить обед!
Ежедневно самый счастливый момент для каждого из них наступал тогда, когда приходило время поесть.
У охотничьей команды сегодня был обильный улов, и каждый мог получить большой кусок мяса. Как вождь племени, дядя Сюн Е, Сюн Хэ, отвечал за раздел мяса.
Сначала он отрезал кусок печени и кусок самой нежной части мяса и отослал их Жрецу. Затем он разделил оставшееся мясо между членами племени.
Старики и дети послушно расступились, чтобы охотничья команда могла первой пройти и получить свою долю мяса.
Охотникам, как мужчинам, так и женщинам, полагалось больше мяса. Те, кто внёс больший вклад, получат дополнительную награду за свои усилия. Когда настала очередь Сюн Е, Сюн Хэ не только дал ему большой кусок сырого мяса, но и выделил ему часть сердца Струтиомимуса.
Сюн Е принял свою долю, затем подошёл к костру и поджарил мясо.
Люди подходили к нему, один за другим, и жарили свое мясо на костре вместе с ним, но... Ши Ли не появлялся.
Сюн Е встал и попытался найти его в толпе.
Хотя Ши Ли любил поспать, он никогда раньше не пропускал делёж мяса. Иногда он даже начинал есть мясо до того, как оно было прожарено... Почему же сегодня его здесь не было?
Тем не менее, хоть он и не мог найти Ши Ли, но смог обнаружить Ян Ин и Ян Су.
Сюн Е подошёл к ним и увидел, что Ян Ин и Ян Су в данный момент жарили мясо. Это был очень большой кусок мяса, им двоим такой не полагался, значит, этот кусок включал в себя долю Ши Ли...
– Где Ши Ли? – спросил Сюн Е.
Ян Ин взглянула на Сюн Е. Так как здесь были посторонние, она была очень вежлива с Сюн Е:
– Он спит. Он попросил нас пойти получить его долю вместо него.
Сюн Е хотел попросить Ши Ли выйти с ним из долины сегодня ночью, чтобы срубить несколько деревьев, но так как Ши Ли хотел спать и даже не вышел поесть... Что ж, он просто пойдёт один.
Так даже лучше – он сможет преподнести Ши Ли сюрприз.
Сюн Е вернулся на своё место у костра и съел четверть своей порции мяса, планируя отнести остальное в свою пещеру.
Он любил запасать еду. Он покончил со всем, что накопил за зиму, и, по правде говоря, никак не мог привыкнуть к тому, что у него теперь не было запасов... Завтра ему нужно поймать побольше добычи!
В этом Сюн Е был не одинок – немало членов племени старались сохранить свою долю еды. Некоторые съедали только пятую часть или даже меньше, ведь охотничья команда не выйдет на охоту завтра, так что и мясо выдаваться завтра не будет.
Кроме того, сегодня можно было выпить суп, сваренный на костях.
Чтобы приготовить суп, они варили кости Струтиомимусов с дикими овощами. Хотя вкус был не так уж и хорош, по крайней мере, этим супом можно было наполнить животы!
Но Сюн Е не пошел за супом – он не любил есть «траву».
Наступила ночь, и костёр на площади в центре долины погас. Сюн Е забрал остатки своего мяса в пещеру и припрятал его там, затем вышел из пещеры с каменным топором в руках и направился к выходу из долины, обращённому в сторону горы.
Выход из долины перекрывали ворота, сделанные из брёвен и виноградной лозы, а рядом с ними сидела кошка.
Кошка был членом их племени. Это был двоюродная сестра Сюн Е, Мао Цзинь. Ей было всего четырнадцать, и её животная форма была очень слабой. Но поскольку её зверь отличался исключительной бдительностью и превосходным ночным зрением, начиная с прошлого года, она взяла на себя задачу охранять ворота.
Сюн Е считал, что это было отличной возможностью для неё, так как каждый должен стараться приносить пользу племени.
Увидев Сюн Е, Мао Цзинь мяукнула, лизнула свою лапку и снова легла.
Сюн Е рассмеялся, открыл ворота и вышел.
Племя старалось не вырубать деревья у края леса, прилегающего к долине. Сюн Е продвигался дальше и дальше, умело прокладывая себе путь через ночной лес, и вскоре оказался достаточно далеко от племени. Здесь он начал рубить деревья.
Повалив большое дерево и очистив его от ветвей и листьев, он получил толстое бревно. Затем он двинулся дальше к следующему дереву.
Сюн Е срубил четыре дерева за один заход и, поняв, что больше не унесёт, наконец остановился.
– Тебе нужна помощь? – Неожиданно прозвучал слегка напряжённый голос. Сюн Е поднял голову и увидел, что под деревом в отдалении кто-то стоит. Это был Чжоу.
Чжоу выглядел немного странно – он носил кусок кожи динозавра не только вокруг талии на манер юбки, но и два дополнительных куска на верхней части тела, один из которых прикрывал спину, а другой – грудь… Вообще в их племени что-то подобное делали только женщины, которые беспокоились, что их грудь помешает охоте, или те, кому было очень уж холодно зимой.
Ну, сейчас, в начале весны, было ещё довольно холодно, а по ночам – особенно. Чжоу, вероятно, увешал себя этими обременительными вещами, потому что просто-напросто замёрз.
– Почему ты здесь? – Сюн Е был весьма удивлён.
– Фрукты собираю. – Ответил Чжоу.
Только тогда Сюн Е заметил, что Чжоу держит в руках несколько фруктов.
Этот тип фруктов можно было найти среди травы. Они были маленькими и очень кислыми, но широко распространенными и могли плодоносить с весны до осени.
Когда в детстве Сюн Е страдал от голода, он часто искал этот вид фруктов, чтобы поесть, хоть от терпкого вкуса у него зубы сводило.
Однако после двенадцати лет он почти не ел фрукты. Он лишь изредка выбирал что-нибудь для Ши Ли – в то время Ши Ли и его семья еще не присоединились к племени, и его матери и младшему брату зачастую было нечего есть.
Эти фрукты должны были начать созревать только после того, как погода станет немного теплее. Большинство растений ещё только зацветали, и Сюн Е понятия не имел, где Чжоу удалось найти эти плоды.
– Мне не нужна помощь, – отказался Сюн Е. Разве может хрупкое человеческое тело Чжоу хотя бы приподнять кусок дерева?
Сюн Е сорвал кусок лозы и связал четыре бревна вместе, затем снял кожаную юбку, обёрнутую вокруг его талии, и превратился в бурого медведя.
Его животная форма была очень большой, и ему всегда требовалось много энергии, чтобы преобразиться. Обычно он делал так только для охоты, но сегодня трата энергии его не беспокоила, потому что он уже наелся досыта и в его пещере хранились остатки мяса.
– Гррр! – Сюн Е рыком позвал Чжоу, предлагая тому вернуться в долину вместе с ним – в своей животной форме он не мог говорить, поэтому ему оставалось только донести свою мысль через рык и жесты.
Вот только интересно, на что же смотрит Чжоу? Тот поспешно отвернулся и не поворачивал головы назад, пока не услышал рёв Сюн Е.
Сюн Е мотнул головой, веля юноше следовать за ним, затем пошёл вперёд, намеренно замедлив свою скорость.
Он боялся, что Чжоу не сможет за ним угнаться.
Одна из двух лун в небе висела на западе, а другая сияла на востоке. Они проливали минимальное количество света, но этого было достаточно, чтобы Сюн Е различал путь. Иногда он даже замечал, как вдалеке перемещаются силуэты.
Это должны быть небольшие динозавры с птичьими лапами. К сожалению, его движения были слишком медленными, и эти маленькие динозавры уже убежали, прежде чем он смог хотя бы приблизиться…
Сюн Е было немного жаль, но вскоре он успокоился.
Была уже середина ночи, и время для охоты было неподходящее.
Сюн Е шёл дальше и дальше и неосознанно ускорил шаг, но Чжоу, вопреки ожиданиям, держался позади него и не отставал.
Сюн Е повернул голову и посмотрел на Чжоу.
Хотя этот парень так и не пробудил животную форму, его физическое состояние было неплохим. Что ж, это было вполне логично. Когда мать Чжоу была ещё жива, она никогда не обделяла Чжоу в плане еды.
Он мог хорошо есть и пить каждый день, так что на здоровье Чжоу жаловаться не приходилось.
Хотя обычным людям, таким как Чжоу, очень многие вещи были недоступны, нельзя сказать, что они не могли участвовать в охоте. Сюн Е решил, что после того, как они вернутся, он должен будет убедить Чжоу как следует тренироваться.
Сюн Е хотел быть вождём племени, а вождь должен отвечать за каждого члена племени!
Очень скоро они вдвоём, один впереди, другой позади, вернулись в племя.
Сюн Е опустил деревья, вернулся в свою человеческую форму, и вернул на место немногочисленную одежду.
– Просто удивительно, что ты следовал за мной так долго, не отставая, – сказал он Чжоу. – Впредь тебе стоит хорошенько упражняться. Ты точно сможешь присоединиться к охотничьей команде. Когда этот день придёт, ты сможешь есть мясо каждый день!
С точки зрения Сюн Е, есть траву было своего рода пыткой. Некоторые люди любили грызть определённые виды травы, будучи в животном обличье, но, возвращаясь в человеческую форму, они единодушно отдавали предпочтение мясу.
Но вот Чжоу… Наверное, ему в этот раз дали совсем мало мяса.
Чжоу, в определённый момент повернувшийся спиной к Сюн Е, обернулся и взглянул на юношу:
– Меня зовут Чжоу Цзи.
Сюн Е уставился на Чжоу Цзи в изумлении:
– Ты пробудился? А что это за животное такое – «Цзи»? Почему тебя тогда не зовут Цзи Чжоу?
Чжоу Цзи: «…»
Охота
После его слов Чжоу Цзи замолк.
Как Сюн Е ни пытался, он не смог вспомнить животного под названием «Цзи». Он подумал, что Чжоу Цзи, скорее всего, услышал, что имена всех остальных взрослых членов племени состоят из двух слов, и тоже захотел так, поэтому и дал себе имя «Чжоу Цзи».
После плодотворного и напряжённого дня, а также перетаскивания тяжёлых деревьев ко входу в пещеру, Сюн Е очень устал, хоть и отличался отменным здоровьем. Он погрузился в глубокий сон, как только улёгся.
На следующий день пошёл дождь – сплошная стена водяной мороси.
Когда Сюн Е открыл дверь, перед ним развернулась пелена дождя и тумана, отчего он вздрогнул.
Он задумался, не стоит ли ему надеть шкуры животных на верхнюю часть тела, как сделал Чжоу Цзи, но вскоре отказался от этой идеи.
Слишком уж это было хлопотно, не говоря уже о том, что охотился он всегда в своём зверином обличье. Это позволяло ему не бояться холода, так что шкуры стали бы просто помехой.
Пещера, в которой жил Сюн Е, располагалась на юге, что было здорово, но из-за того, что она находилась довольно высоко, доступ к ней был несколько неудобным. До того, как он переехал сюда, перед входом была только узкая площадка, даже лестница, ведущая наверх, ранее отсутствовала.
За последние несколько лет Сюн Е углубил пещеру и расширил платформу. Он даже вырезал несколько канавок на склоне горы, чтобы облегчить подъём и спуск.
Недавно проход к пещере был завален брёвнами, что снова затруднило доступ, но Сюн Е был достаточно ловкими, так что совсем не беспокоился об этом. В мгновение ока он достиг подножия скалы.
Он снова собирался найти Ши Ли.
Охотничья команда племени выходила раз в два дня, и в те дни, когда они не охотились все вместе, как племя, Сюн Е обычно выходил на охоту с Ши Ли.
Его животная форма была намного тяжелее, чем у Ши Ли, и он был более мощным, но его движения были не такими проворными, поэтому в целом их боевая мощь не особо отличалась.
В прошлом они объединяли силы своих животных форм, выбирали хорошее место и ждали в засаде. Когда добыча приближалась к их укрытию, они оба выскакивали и Ши Ли нападал, целясь в шею жертвы, в то время как Сюн Е атаковал сбоку. Если он сможет сбить добычу с ног, их охота окончится успешно.
Они охотились вместе на протяжении последних нескольких лет. Объединяясь и сотрудничая, они могли время от времени добывать дополнительное пропитание, но Ши Ли стал ленивым с тех пор, как племя приняло его семью, и ему больше не приходилось проводить весь день, беспокоясь о завтрашнем ужине…
Это была общая проблема всех, кто пробудил форму льва. Если его никто не контролировал, Ши Ли на полный желудок мог спать день и ночь напролёт.
Однако Сюн Е, в отличие от Ши Ли, чувствовал бы себя очень неуютно, если бы у него не было никаких запасов. Кроме того… Ши Ли должен был поддерживать свою мать и младшего брата.
В их племени уже считалось невероятной редкостью содержать свою мать, как это делал Ши Ли, и обычно никто не утруждал себя заботой о младших братьях. Во всяком случае, его младший брат не умер бы с голоду, даже если бы полагался лишь на долю пищи, выдаваемую племенем, вдобавок, юные зверолюди, достигшие возраста Ян Су, уже могли покидать пределы долины и трудиться во благо племени.
Однако Ши Ли в этом плане отличался. Он очень хорошо относился к своей матери и младшему брату и скорее предпочёл бы поголодать самому, но накормить свою семью.
В результате количество необходимой им еды всё время возрастало – брат Ши Ли всё ещё рос, и с каждым днём его аппетит становился всё больше и больше.
Сюн Е приблизился ко входу в пещеру Ши Ли и позвал её обитателей. Ян Су подошёл, чтобы открыть дверь.
Когда Ян Су был ещё ребёнком, он был куда дружелюбнее к Сюн Е, но, пробудив в десять лет свою овечью животную форму, он резко переменил своё отношение к юноше. Сюн Е был очень этим озадачен и даже обратился за разъяснениями к Ши Ли. Тот ответил, что Ян Су был очень недоволен тем, что пробудился бесполезной овечкой, и даже винил их двоих.
Сюн Е казалось, что Ян Су ведёт себя неразумно; разве Мао Цзинь, которая пробудилась маленькой кошкой, не взяла на себя ответственность за охрану врат?
Ян Су пробудился в образе не просто овечки, а горного козла. По словам Дедушки Жреца, этот вид животных мог свободно скакать по крутым скалам, атаковать противника своими рогами и довольно быстро бегать. На самом деле, всё было не так уж плохо… Но Ян Су не только никогда не оттачивал эти навыки, он не хотел даже принимать животную форму и адаптироваться к своему новому телу.
– Ян Су, Ши Ли здесь? – Спросил Сюн Е.
Ян Су закатил глаза, увидев Сюн Е, но всё же ответил:
– Я позову его.
Сюн Е кивнул, но не вошёл внутрь. Он ждал у двери.
Пещера Ши Ли была разделена на две половины. Одна половина принадлежала Ши Ли – тот не любил, когда его беспокоили во время отдыха.
Сюн Е молча ждал, а Ян Су подошёл к комнате Ши Ли и позвал:
– Старший Брат, к тебе пришли!
– Шумно! – Голос Ши Ли был полон раздражения.
Ян Су застыл, затем взглянул на Сюн Е и сказал:
– Сюн Е пришёл увидеться с тобой.
Ши Ли наконец вышел из комнаты. Он взъерошил свои спутанные волосы коричневато-бурого цвета и проворчал:
– Я голоден. Где еда?
– Она вон там! – Ян Су указал на каменную чашу, стоявшую на деревянном столе неподалеку.
Ши Ли заглянул в каменную чашу, в которой лежал кусок мяса и внутренние органы со следами чьих-то зубов, и вдруг почувствовал непередаваемое отвращение.
Это… Это что же, ему придётся доедать то, что оставили другие?
Ян Су похвастался:
– Старший брат, мы с матерью оставили большую часть сердца для тебя.
– Это сердце с самого начала предназначалось мне, разве нет? А вы оставили мне только половину? – Ши Ли был очень недоволен. Сколько времени прошло с тех пор, как ему приходилось есть то, что было надкусано другими?
Ян Су уже был немного обижен тем, что Ши Ли рявкнул «Шумно!», когда он всего-то пришёл разбудить брата. Видя нынешнее поведение Ши Ли, мальчик был потрясён ещё сильнее.
Личность Ши Ли всегда была немного властной. Ему нравилось, когда другие следовали за ним во всём, но при этом он был очень щедр к своим последователям. Он никогда не придирался по мелочам к членам своей семьи. Раньше, даже если бы они съели всё мясо, которое им выделили вчера, Ши Ли бы просто снова отправился на охоту, не устраивая выговоров.
Именно из-за этого они и не хотели, чтобы Ши Ли становился парой с Сюн Е.
В самом-то деле, продолжали бы Сюн Е и Ши Ли относиться к ним так хорошо, как раньше, став партнёрами и переехав в пещеру Сюн Е?
Смогли бы Ян Ин и Ян Су получать от Ши Ли столь щедрую долю мяса?
Особенно учитывая, что Сюн Е всегда был к ним равнодушен.
Даже сейчас, когда Ши Ли и Сюн Е ещё не стали парой, их семье уже урезали количество мяса!
Ян Су мгновенно насторожился и занервничал.
После того, как Ши Ли выпустил пар, его внимание переключилось на Сюн Е.
Нынешний Сюн Е был не особо похож на того Сюн Е, которого он помнил.
Сюн Е в его воспоминаниях был очень сильным и имел устрашающий вид. Но юноша перед его глазами был другим. Он выглядел молодым и незрелым, даже нежным.
Увидев Ши Ли, Сюн Е слегка улыбнулся. Его улыбка была очень привлекательной.
Сердце Ши Ли дрогнуло. Когда он был молод, ему действительно нравился Сюн Е. В их племени не было никого более выдающегося, чем Сюн Е. Однако спустя долгое время этот человек ему наскучил.
Для Ши Ли было совершенно невозможно снова стать пожизненным партнёром Сюн Е, однако даже если они не станут парой, Ши Ли был совсем не против кратковременных отношений. Они могли бы жить вместе, как большинство людей в племени, а потом, если бы они сочли, что больше не подходят друг другу, они могли бы расстаться полюбовно.
Хотя нет, не было никакой необходимости расставаться. Когда он станет могущественным, подле него, естественно, будет много людей.
Таковы Звериные Короли – у многих из них были десятки жён и более сотни детей!
Что касается Сюн Е… Пускай Сюн Е был очень упрям в молодости и искренне настаивал на том, чтобы найти себе пару и провести со своим партнёром всю свою жизнь, через много лет он непременно изменится. Если Ши Ли будет достаточно силён, Сюн Е не покинет его – не сможет покинуть!
Ши Ли был погружен в свои мысли, но Сюн Е этого не заметил. Он просто подумал, что взгляд Ши Ли, обращённый на него, был немного странным, и… Ши Ли обернул кусок кожи вокруг верхней части тела, точно так же, как Чжоу Цзи.
Разве раньше он не считал излишним одеваться в шкуры? Причём это доходило до такой степени, что иногда Ши Ли даже не хотел носить кожаную юбку вокруг талии.
Сюн Е подал голос:
– Ши Ли, пойдём на охоту.
Ши Ли не хотел есть то, чего коснулись другие, к тому же, как он помнил, навыки Сюн Е в жарке мяса были очень хороши… Он кивнул.
– Когда я прошлой ночью пошёл в лес рубить деревья, я видел Гипсилофодона. Будет здорово, если нам сегодня удастся поймать одного из них. Если нет, можем пойти половить рыбу, – добавил Сюн Е.
Когда племя охотилось вместе, все сотрудничали, каждый выполнял свою задачу, и в итоге им всегда удавалось поймать какую-нибудь добычу, но когда Сюн Е и Ши Ли отправлялись на охоту вдвоём, удача не всегда была на их стороне – порой они лежали в засаде по полдня и в итоге не получали ровным счётом ничего.
В таких случаях Сюн Е обычно отправлялся ловить рыбу. Если и это не сработает, они могли пойти собирать съедобные растения.
Когда Сюн Е пробудил свою животную форму, он частенько покидал долину, чтобы попривыкнуть к своему звериному обличью. В самые мучительные периоды голода ему даже довелось грызть траву и дёрн.
Наверное, именно из-за этого опыта он особенно ненавидел есть «траву».
Выражение лица Ши Ли застыло.
Он вспомнил, как они охотились в этот период времени.
В эти годы ему приходилось использовать свои клыки, чтобы кусать и хватать добычу, а также сидеть на краю грязных маленьких озёр и тратить полдня только на то, чтобы поймать несколько рыбин – он хотел отправиться к реке, которая была больше и глубже, чем эти лужи, чтобы порыбачить там, но Сюн Е опасался, что в тех местах будут опасные существа, и не отпускал его.
Вспомнив многое из своего прошлого, Ши Ли невольно почувствовал презрение к подобному образу жизни, и в этот момент заметил, что с неба льёт дождь…
– Снаружи дождь? – Ши Ли нахмурился.
– Да! – Сюн Е был очень взволнован. – Такой дождливый день отлично подходит для охоты.
Лёгкий дождик будет помехой острому зрению и обонянию жертвы, что облегчит им ловлю добычи.
– Я не пойду сегодня. Я плохо себя чувствую, – тут же отказался Ши Ли.
По сравнению с охотой, совершенствование гораздо важнее! Заточка топора не задержит рубку дерева [1]; только когда он станет по-настоящему могучим, он сможет завоевать уважение окружающих!
[1] Скорее всего, это пословица или народная мудрость, примерное значение: усилия, потраченные на совершенствование какого-то навыка, принесут больше отдачи, нежели время, проведённое в погоне за сиюминутным успехом.
В своей прошлой жизни он стал Звериным Королём только к пятидесяти годам. В этой жизни, если он начнёт совершенствоваться раньше, возможно, он сможет стать Звериным Королём уже в тридцать!
– У тебя достаточно еды? – Сюн Е тоже нахмурился.
– Достаточно, – ответил Ши Ли. Разве в их племени было мало людей, которые принимали участие лишь в групповой охоте и при этом не жаловались на голод? И это притом, что еды им выдавали меньше, чем Ши Ли.
– Тебе всё равно лучше пойти со мной, – предложил Сюн Е. Ши Ли всегда с трудом переносил голод. Зима только что прошла; добыча ранней весной была редка, и у них не было запасов… Если они не отправятся на охоту сейчас, будет ли у Ши Ли вдоволь еды?
– Я не хочу идти! – отрезал Ши Ли. Больше всего его раздражало, когда Сюн Е заставлял его делать то, чего он делать не хотел. Неужели он не мог просто дать ему поспать?
Конечно, спать он сейчас не собирался. Он хотел заняться совершенствованием.
Он ещё вчера вечером приступил к совершенствованию. Хотя его прогресс был медленным, поскольку он был в самом начале пути, кое-какое продвижение всё же было.
– Ты не пострадал вчера? – встревожился Сюн Е. Он был рядом с Ши Ли, когда они вчера отправились на групповую охоту. Он тогда не заметил, чтобы Ши Ли получил травму, но было трудно сказать наверняка… Ши Ли всегда превыше всего заботился о сохранении своего достоинства.
– Нет. Я просто плохо себя чувствую, – Ши Ли уже немного надоели расспросы Сюн Е, так что он отвернулся и ушёл обратно в свою пещеру.
Сюн Е не мог понять, что же происходит с Ши Ли. Юноша посмотрел на небо и, не имея иного выбора, пошёл искать Ху Юэ.
Ху Юэ была его сводной сестрой – у них был один отец. Она пробудилась тигрицей.
У них были хорошие отношения, поэтому они часто сотрудничали во время групповых охот племени. Если Ши Ли не хотел охотиться, Ху Юэ тоже была неплохим вариантом.
Было ещё рано. Когда Сюн Е отправился искать Ху Юэ, та всё ещё ела. Узнав цель прихода Сюн Е, Ху Юэ ответила:
– Я договорилась пойти на охоту с Сюн Бай. Ты можешь пойти с нами.
– Я иду, – тут же согласился Сюн Е.
Сюн Бай была девушкой примерно его возраста. Сюн Е в своей медвежьей форме был бурым медведем, самым крупным видом медведей, в то время как Сюн Бай была черной медведицей, чьи размеры уступали бурым сородичам втрое.
Конечно, несмотря на это боевая мощь Сюн Бай была очень велика – она хорошо лазала по деревьям, и могла не только следить за приближением добычи, но и внезапно спрыгнуть с дерева для неожиданной атаки.
Вскоре Сюн Бай прибыла.
Хотя Сюн Бай и звали «Бай» [2], в действительности она была тёмной как в животной форме, так и в человеческой. Именно она была той крепкой красивой женщиной, которую Сюн Е встретил вчера.
[2] Бай (白) = Белая
– Сюн Е, ты идёшь с нами? А где Ши Ли? – Сюн Бай заметила Сюн Е, и её глаза заблестели.
Сюн Е был самым выдающимся представителем молодого поколения племени, к тому же был медведем, как и Сюн Бай. Он нравился Сюн Бай с давних пор, и та бегала за юношей будто хвостик целыми днями.
– Он плохо себя чувствует, поэтому сегодня не пойдёт. Мы должны поскорее отправляться, – сказал Сюн Е.
Сюн Бай кивнула, и все трое покинули долину.
Когда племя охотилось всей группой, оно направлялось в места, где добыча была в изобилии, но имея в наличии такой малый состав, они не могли себе такого позволить.
Все трое направились на юго-восток, где густо рос кустарник.
В некоторых местах деревья выросли очень высокими, так что под ними могли выжить лишь широколиственные и тенелюбивые растения, но здесь деревья были довольно низкими, и в подлеске росло много цветов и растений.
Сюн Е и остальные приняли свои животные формы и медленно двинулись вперёд. Через некоторое время Сюн Е внезапно выпрямился и посмотрел в определённом направлении:
– Запах Гетеродонтозавра.
Троица обсудила план, затем каждый нанёс на своё тело слой грязи, чтобы скрыть собственный запах, и выбрал куст, чтобы спрятаться.
Они хотели, чтобы Гетеродонтозавр приблизился к ним, но рептилия не прислушалась к их желаниям… Вместо этого он уходил всё дальше и дальше.
Им оставалось только найти другое место и попытаться снова.
На этот раз им удалось наткнуться на трёхметрового Сцелидозавра, поедающего заросли папоротника.
Спина Сцелидозавра была покрыта толстым слоем чешуи и острыми костяными шпорами. Многие плотоядные динозавры не любили охотиться на них, но Сюн Е был известен хороший метод борьбы с этим видом динозавров.
– Сюн Бай привлечёт его внимание, я переверну его, и тогда Ху Юэ атакует! – Объяснил Сюн Е. Они ничего не могли сделать со спиной Сцелидозавра, но живот рептилии был её слабым местом. Хотя когти Сюн Е достигали в длину десяти сантиметров, они не были достаточно острыми. В случае Ху Юэ всё было иначе – во время атаки Ху Юэ могла легко вспороть брюхо динозавра.
С другой стороны, у Ху Юэ не было никакой возможности опрокинуть трёхметрового Сцелидозавра…
Все трое хорошо спрятались, и уставились на Сцелидозавра, словно на небольшую гору мяса.
Сомнения
Сцелидозавр неторопливо грыз растение, шипастый хвост рептилии плавно покачивался из стороны в сторону.
Сюн Е вернулся в человеческую форму, медленно подкрался к динозавру и спрятался. К этому моменту Сюн Бай уже подкралась к Сцелидозавру с другой стороны и взобралась на дерево.
Они затаились и выждали время, а затем Сюн Бай внезапно спрыгнула с дерева, напугав Сцелидозавра до полусмерти.
Рептилия рефлекторно побежала туда, где прятался Сюн Е. Юноша тут же перекинулся в свою звериную форму и выскочил из засады.
Сцелидозавр был гораздо медленнее, чем птицеподобные динозавры. Ему было уже слишком поздно разворачиваться, когда он увидел Сюн Е. Тот сперва прижал динозавра к земле, и пока животное всё ещё недоумённо крутило головой и пыталось нанести удар хвостом, Сюн Е с силой толкнул его, опрокидывая набок.
А затем, не давая Сцелидозавру шанса перевернуться и убежать, Ху Юэ и Сюн Бай бросились к нему и атаковали его незащищённый живот.
Благодаря слаженной командной работе троица быстро прикончила Сцелидозавра.
Рептилия достигала более трёх метров в длину и весила около двухсот килограммов. Даже после удаления несъедобных чешуи и костей оставалась ещё добрая сотня килограммов.
Нести такого здоровяка обратно целиком было бы нелегко. Так что охотники просто с лёгкостью разорвали Сцелидозавра своими когтями, затем вернулись в человеческую форму и разделили мясо поровну. Порция мяса Сюн Е и Ху Юэ была немного более высокого качества, в то время как мясо Сюн Бай было чуть-чуть похуже.
Но Сюн Бай была очень довольна и этим, так как её вклад в охоту был значительно меньше, чем у Сюн Е и Ху Юэ.
После раздела мяса остались кости и кожа динозавра, шкура Сцелидозавра целиком состояла из твёрдых чешуек, и пользы от неё в гастрономическом плане было немного, но вот костям можно было найти применение, хоть тащить их было хлопотно.
– Я заберу их, если вы не против, – сказал Сюн Е.
– Без проблем, – отозвалась Ху Юэ.
У Сюн Бай возражений было ещё меньше. Она даже предложила:
– Я могу помочь тебе нести всё это! – она знала, для чего Сюн Е нужны эти кости; раньше, ещё будучи ребенком, она часто выпрашивала еду у Сюн Е.
– Не нужно. Я сам справлюсь, – улыбнувшись, ответил юноша.
Он завернул свою порцию мяса вместе с костями в шкуру Сцелидозавра, сделав так, чтобы костяные шипы были обращены внутрь, затем вернулся в свою медвежью форму и направился обратно в долину с большим мешком на спине.
Запах крови привлечёт хищных динозавров; они должны вернуться как можно скорее!
Сюн Е обернулся медведем, но Ху Юэ и Сюн Бай всё ещё остались в своей человеческой форме. Звериная форма Ху Юэ не подходила для переноски вещей, а Сюн Бай осталась человеком, чтобы поболтать с Ху Юэ по дороге.
Дождь всё ещё моросил. Капли падали на тело Сюн Е, но не могли смыть запах крови, глубоко въевшийся в его длинный мех. Однако на самом деле Сюн Е нравился этот запах, так что он совсем не возражал.
Когда троица вернулась в племя, остальные сразу же заметили их группу и выразили зависть.
Они вернулись с кучей мяса!
Для членов их племени еда была самой важной и ценной вещью. Разве все они не лезли из кожи вон каждый день, лишь бы только получить кусок мяса и убедиться, что у них будет достаточно пищи?
Однако снаружи было опасно, и для некоторых членов племени, пробудивших слабые звериные формы, было совершенно невозможно поймать такую большую добычу, так что многие сейчас не могли сдержать вздохи и люто завидовали трём счастливчикам.
Когда Сюн Бай ощутила на себе эти взгляды, она гордо выпрямила спину и выпятила свою обнажённую грудь. Очень быстро из толпы вышли несколько мужчин и направились к ней, чтобы выразить своё восхищение. Конечно, у Ху Юэ ситуация обстояла так же.
Те, кто обладал силой, всегда пользовались популярностью, независимо от того, были ли они мужчинами или женщинами.
Сюн Е не вмешивался в эти дела. Он взял свой свёрток из шкуры, направился к восточной стороне долины и в конце концов достиг большой горной пещеры, обращённой к западу.
Племя не выкопало эту пещеру; она существовала с тех самых пор, как люди племени пришли в это место. Конечно, племя сделало пещеру немного глубже и шире после того, как они переехали сюда.
В этой пещере жили старики, дети и калеки, которые не могли участвовать в охоте.
Сто лет назад их племя было как большая семья, и все жили вместе.
В то время они ещё не знали об этой долине, и жизнь была очень трудной. В племени было очень мало людей, и практически невозможно было сказать, кто был чьим ребенком, но никто не возражал, и все растили детей сообща.
Престарелых и калек часто бросали на произвол судьбы, потому что еды остро не хватало.
Только позже, после того, как один из прошлых вождей случайно спас наставника нынешнего Дедушки Жреца, в их племени появился первый Жрец, и весь их уклад постепенно изменился.
Жрец знал о многих динозаврах и ведал слабости каждого из них, он научил их племя более утончённому языку, мог исцелять болезни и раны, а ещё знал, как запасать мясо на зиму…
С тех пор как они обрели Жреца, люди в племени редко умирали от голода. В то же время они стали обращать внимание на родственные связи и начали обретать некоторую частную собственность, вместо того, чтобы делиться всем с племенем.
Всё это позволило большему количеству людей в их племени пробуждать более сильные животные формы. Жизнь каждого из них улучшалась, и число людей в племени продолжало расти; теперь племя насчитывало более четырёхсот человек!
Однако, хотя и произошли некоторые изменения, не все заботились о воспитании своих детей, да и неожиданные, внезапные смерти до сих пор случались, поэтому большинство детей воспитывались племенем. О стариках, которые не могли передвигаться, тоже заботилось племя.
Количество пищи, которую им давали, было немалым, и детям уделялось особое внимание, так как племя придавало им большое значение. Тем не менее, жизнь этих детей была не так хороша, как у детей, которые жили со своими родителями.
У Сюн Е была мечта. Он хотел стать вождем племени, сделать племя сильнее и крепче, и он надеялся, что никто в племени никогда больше не будет голодать.
Когда Сюн Е вошёл в пещеру, он увидел группу пожилых людей, лежащих внутри. Кто-то из стариков сидел в углу и разговаривал с детьми.
Кроме того, несколько одиннадцатилетних или двенадцатилетних детей жарили дождевых червей, чтобы съесть их.
В этом возрасте дети всегда были голодны, и пищи, раздаваемой в племени, им часто не хватало, чтобы наесться досыта, поэтому они находили другие способы добыть себе что-нибудь поесть.
– Брат Сюн Е! – Увидев огромного бурого медведя, все пришли в восторг.
Сюн Е скинул сверток и превратился в человека. Он обернул вокруг талии кусок кожи, затем сказал:
– Ху Юэ и я сходили на охоту и поймали Сцелидозавра. Кости и шкура динозавра для вас, ребята.
– Спасибо, старший брат Сюн Е! – радостно закричали дети, а старики, лежавшие в пещере, поднялись и сели. Человек, который разговаривал с детьми племени, добавил: – Сюн Е, ты никогда не забываешь беспокоиться о нас.
– Я не сделал ничего особенного, – ответил Сюн Е. Он хотел запасти еду для себя, а детям могла серьёзно навредить привычка получать что-то даром, поэтому он никогда не давал им мяса, но почему бы не оставлять кости и кожу?
Когда он был маленьким, ему всегда нравилось слушать, как старики в племени рассказывают истории из прошлого. Говорили, что их племя было очень слабым, и самые могучие из них пробуждались лишь чёрными медведями. Им было очень трудно охотиться на динозавров, поэтому они обычно ели любые растения или ждали, пока хищные динозавры закончат со своей добычей, а затем забирали оставшиеся шкуры и кости, чтобы поесть…
Плотоядные динозавры обычно не ели свою добычу целиком и всегда оставляли после себя маленькие кусочки мяса. Кроме того, костный мозг тоже был довольно вкусной и питательной вещью.
Племя никогда ничего не тратило впустую.
Даже сейчас, когда люди племени отправились на охоту, они не оставляли после себя костей. Ху Юэ и Сюн Бай отдали ему кости, потому что они не нуждались в них и потому что знали, что юноша отдаст их старикам и детям племени.
Сюн Е отдал кости и отправился искать Ши Ли.
На этот раз он увидел Ши Ли издалека – тот стоял на каменной платформе перед своей пещерой с несчастным выражением лица.
В этот момент не только его тело было плотно обернуто в шкуры, но даже волосы, которые раньше всегда были распущены и взлохмачены, теперь были связаны куском веревки.
Ши Ли действительно был не очень-то счастлив в этот момент.
В его предыдущей жизни, после того как он становился всё более и более сильным и в конечном итоге стал Звериным Королём, жизнь его становилась всё более и более изысканной и упорядоченной. Сейчас он никак не мог привыкнуть к этому грязному и хаотичному племени.
Помимо прочего… Ему было трудно смириться с тем, что каждая из женщин племени была такой раскрепощённой и ходила с обнажённой грудью.
Женщины в крупных племенах не позволили бы себе такого.
У этих людей… Вообще не было ни капли стыда!
Видя, как много людей спешили польстить Ху Юэ и Сюн Бай, в то время как они обе были такими грязными и покрытыми кровью, Ши Ли задумался, не следует ли ему покинуть племя пораньше, но быстро отверг эту идею.
Сейчас он ещё слишком слаб, а столкнуться с опасностью за пределами долины было слишком легко. Но если он останется здесь… Он приблизительно знал, с чем они столкнутся в будущем, и знал, как с этим бороться.
Более того, когда-то он был одним из вождей этого племени, и тогда у него было много верных подчиненных. Он не хотел расставаться с этими людьми.
Конечно, кроме подчиненных, здесь были и люди, которых он ненавидел. Например, эта Ху Юэ… Ши Ли начал прикидывать, как ему убрать парочку помех. Размышляя о будущем, Ши Ли заметил Сюн Е.
Сюн Е выглядел ещё более грязным и всклокоченным, чем Ху Юэ и Сюн Бай.
Ху Юэ и Сюн Бай на обратном пути несли только мясо, и обе давно перекинулись обратно в человеческую форму, что дало им возможность немного вытереться, но у Сюн Е не было шанса привести себя в порядок.
– Ши Ли! – с улыбкой позвал Сюн Е.
Отвращение промелькнуло в глазах Ши Ли, и когда Сюн Е приблизился, он слегка отстранился от юноши.
Сюн Е заметил его брезгливость и немного заколебался.
В глазах племени Сюн Е был беззаботным, чуть-чуть легкомысленным, безразличным к частной жизни других, но при этом всегда был рад протянуть руку помощи.
И лишь Сюн Е знал, что на самом деле он совсем не такой.
Его мать и отец оставались вместе недолго. Сразу после его рождения они разошлись, и мать заботилась о нём одна.
Три года спустя, когда он стал немного старше, его мать заинтересовалась красивым мужчиной и родила второго ребёнка, после чего уже не заботилась о Сюн Е так сильно. Когда ему было пять лет, его отец, который иногда интересовался его жизнью, умер.
Выросший в такой среде, он с раннего возраста научился читать выражения лиц людей.
Некоторые из реакций Ши Ли, которые тот показал вчера, не смутили юношу, но сегодняшнее отторжение расстроило его.
И всё же он был немного озадачен – почему Ши Ли вдруг изменился?
Однако Сюн Е не раскрыл ни одной из своих мыслей. Вместо этого он сказал:
– Ши Ли, я поймал Сцелидозавра. Хочешь немного?
Честно говоря, Ши Ли испытывал презрение при виде куска мяса, которое беспорядочной смесью крови и плоти свисало со спины Сюн Е, но внезапно вспомнил, что дома больше не было еды.
Ши Ли не ходил на охоту с Сюн Е, поэтому ему оставалось только отрезать ту часть мяса, которую надкусили Ян Ин и Ян Су, и проглотить остальное.
Если бы он был прежним Ши Ли, и если бы дома было мало еды, он бы просто затянул пояс потуже и потерпел, но нынешний Ши Ли больше не обладал такой добросовестностью.
Как он мог смириться с голодом после десятилетий жизни в своё удовольствие?
А ещё… Когда он совершенствовался, он очень быстро становился голодным.
К этому моменту Ши Ли покончил со всей едой, которую племя раздало вчера, и снова проголодался.
Иначе он бы не вышел из пещеры.
– Просто оставь его здесь, – Ши Ли говорил очень сдержанно.
Сюн Е услышал его слова и больше не колебался, прежде чем спросить:
– Ши Ли, ты всё ещё помнишь, что ты сказал, когда мы решили стать парой?
Драка
Задавая этот вопрос, Сюн Е принюхался.
Как тот, кто пробудился бурым медведем, он обладал очень чувствительным носом, даже когда он не принимал звериную форму.
Судя по запаху, он мог ясно сказать, что человек перед ним был действительно Ши Ли.
Но… Ши Ли был каким-то не таким.
Сюн Е нахмурился, глядя на Ши Ли.
Тот застыл, услышав вопрос Сюн Е.
Чтобы Сюн Е ни с того ни с сего спросил его об этом… Ши Ли понял, что его реакция зародила подозрения в юноше.
Он спокойно ответил:
– Я сказал, что когда мы будем вместе в будущем, я каждый день буду кормить тебя мясом, отдавая лучшие куски.
Это обещание Ши Ли помнил. В конце концов, в его прошлой жизни, став Звериным Королём, Сюн Е взял в привычку повторять эти слова, и Ши Ли всегда казалось, что это его обещание было исключительно глупым.
Достигнув их уровня силы, кто бы вообще заботился о каком-то куске мяса?
Однако, произнеся это обещание вслух ещё раз… Ши Ли не мог не вспомнить некоторые вещи, которые произошли в те годы.
Когда он был молод, ему действительно очень нравился Сюн Е. И даже если отбросить его чувства, Сюн Е был лучшим выбором в то время.
Мать Ши Ли, его младший брат и он сам были изгнаны из их родного племени. Ян Ин была очень слаба, а он ещё не пробудил свою животную форму; они едва не умерли от голода и столкнулись со многими трудностями.
Однажды, когда он был в опасности, он наконец пробудился, но тогда он был ещё совсем мал. Его пробуждённая звериная форма тоже была формой незрелого детёныша, так что охотиться он не мог.
Если бы он пробудился пораньше, возможно, его семья не была бы изгнана племенем из уважения к его звериной форме, но что поделать, если он пробудился слишком поздно.
Для ребёнка с только-только пробудившейся звериной формой, какое бы могучее животное это ни было, перекидываться в зверя было совершенно бессмысленно. На самом деле, так он ещё сильнее страдал от голода, потому что теперь ему нужно было больше еды.
Только с тех пор, как он попытался украсть рыбу Сюн Е, у него началась относительно стабильная жизнь – территория Племени Большого Медведя была выбрана прошлым Жрецом. Племя располагалось рядом с рекой, было окружено множеством съедобных растений, и пребывало в относительной безопасности, будучи окружённым горами… Им троим наконец-то больше не нужно было беспокоиться о ночных нападениях, что разительно отличалось от их прошлого опыта, когда они ложились спать, не зная, смогут ли увидеть следующий восход солнца.
И всё же мать и младший брат Ши Ли были словно две горы, давившие на его плечи, и он должен был найти способ обеспечить их хорошей едой.
В годы своей юности он постоянно ощущал на себе это давление, когда ему приходилось ежедневно беспокоился о пропитании. Тогда лишь присутствие Сюн Е могло позволить ему немного расслабиться.
Именно юный Сюн Е брал его к реке, чтобы наловить рыбы и креветок, и именно Сюн Е учил его, что съедобно, а что нет. Кроме того, Сюн Е несколько раз отдавал ему своё мясо, когда Ши Ли был уже не в состоянии продержаться.
В то время он был искренне благодарен Сюн Е. И помимо этого, Сюн Е ему нравился, так что когда они оба достигли совершеннолетия и Сюн Е предложил стать парой, Ши Ли не колеблясь согласился.
Но потом… Ши Ли почувствовал, что был по-настоящему глуп, раз решил отплатить за эту крошечную, незначительную услугу всей своей жизнью.
Он даже начал испытывать отторжение к самому существованию Сюн Е.
Все знали, что он едва не умер от голода в детстве, и что именно Сюн Е спас его.
Все считали, что без Сюн Е его давно бы не было.
Все думали, что он смог стать могучим Звериным Королём только благодаря Сюн Е.
…
Сюн Е был хорош во всём, и все вокруг любили Сюн Е.
Ши Ли ненавидел его за это, и после смерти Сюн Е он даже почувствовал, что наконец-то освободился.
Сюн Е действительно помог ему, но он дал ему лишь несколько кусков еды, к тому же Сюн Е помогал таким же образом и другим… Так почему именно он должен был оказаться привязанным к Сюн Е на всю жизнь?
Ши Ли действительно не хотел вечно жить в тени Сюн Е, как это было в его предыдущей жизни.
Переродившись, он хотел на этот раз пожить для себя.
Тревога, зародившаяся в сердце Сюн Е, улеглась, когда он услышал, как Ши Ли повторил своё старое обещание.
Юноша не знал, когда ему начал нравиться Ши Ли, но знал, что в то время как его сверстники говорили о Ху Юэ или Сюн Бай или же обсуждали самую красивую женщину племени – Лан [1] Инь, – он думал только о Ши Ли.
[1] Лан (狼) – Волк
Все женщины племени любили сильных и красивых мужчин. Некоторые мужчины, которые не могли найти женщин, желающих завести с ними детей, были не против отношений с другими мужчинами.
Он знал, что такое бывает, но никогда не думал, что сам будет делать что-то подобное. До тех пор, пока ему не исполнилось пятнадцать. В конце концов, он был очень силён, и он знал, что наверняка найдется много женщин, которые захотят быть с ним.
Просто с тех пор, как он был ещё ребёнком, ему никогда не хотелось заводить гарем женщин. Всё, чего он хотел – найти единственную пару, а потом сосредоточиться на воспитании своих детей…
Конечно, всё это было в прошлом. Когда ему было пятнадцать, он обнаружил, что ему нравятся мужчины. Ему нравился Ши Ли.
И Ши Ли он тоже вроде бы должен нравиться, они ведь всегда были вместе. В конце прошлого года он спросил Ши Ли, хочет ли он быть с ним парой, и Ши Ли, не колеблясь, согласился.
Странное поведение Ши Ли в последние два дня могло быть вызвано тем, что он столкнулся с чем-то неприятным – Ян Ин и Ян Су любили поливать Сюн Е грязью за спиной.
– Ши Ли, у тебя что-то случилось? – спросил Сюн Е.
Ши Ли посмотрел на Сюн Е, затем раздражённо покачал головой:
– Нет.
– Здесь половина моей доли мяса Сцелидозавра. Ты должен лучше кушать в эти дни. Через полмесяца мы станем парой, – сказал Сюн Е. Когда речь зашла о брачной церемонии, юноша невольно чувствовал волнение – он с нетерпением ждал этого события.
Церемония становления парой требовала, чтобы они приняли свою звериную форму. Он решил есть побольше, чтобы, когда придёт время, его мех был гладким и блестящим.
Сюн Е всегда был очень требователен к своему меху и надеялся, что Ши Ли тоже прихорошится к их церемонии.
Ши Ли внезапно пришёл в себя. Он вдруг понял, что совсем скоро – всего несколько дней спустя – он станет парой Сюн Е.
Этого не должно случиться, несмотря ни на что.
Ши Ли даже не успел обдумать свои слова, прежде чем они уже сорвались с его языка:
– Мы ещё совсем молоды. Неужели нам обязательно так спешить?
Сердце Сюн Е, которое только что успокоилось, вновь забилось в смятении:
– Что ты имеешь в виду?
Ши Ли немного побаивался Сюн Е, но не того Сюн Е, который сейчас стоял перед ним:
– Сюн Е, ты уверен, что хочешь провести всю жизнь со мной? У нас впереди ещё десятки лет жизни, ты…
– Уверен! – прервал его Сюн Е. Сегодня рано утром он вышел на охоту, несмотря на ветер и дождь. Тогда он не чувствовал холода, но почему-то теперь, когда порыв ветра с моросящим дождём обдул его тело, ему стало по-настоящему холодно.
– А я не уверен. Сюн Е, я тщательно всё обдумал. Я хочу иметь детей, – отчеканил Ши Ли.
Теперь Сюн Е понял, почему Ши Ли был таким странным в последние два дня.
Ши Ли сожалел о своём решении!
Хотя именно Сюн Е предложил стать парой, Ши Ли добровольно согласился на это. Теперь, когда до церемонии оставалось всего несколько дней, Ши Ли собирался нарушить свое слово!
Всё племя уже знало, что они станут парой!
С ледяным выражением лица Сюн Е спросил:
– Ты хочешь забрать свои слова назад и не становиться моей парой?
Ши Ли кивнул, и тут же увидел, как большой кусок окровавленного мяса летит ему в лицо…
Сюн Е швырнул мясо Сцелидозавра, которое держал в руке, прямо в Ши Ли, а затем и сам последовал за снарядом, рванув вперёд. Он ударил Ши Ли, который едва уклонился от куска мяса, в челюсть.
Ши Ли взревел и тут же превратился во льва. Сюн Е в ту же секунду последовал его примеру и бросился в драку.
С точки зрения людей в племени, боевая мощь Ши Ли и Сюн Е была примерно на одном уровне, и это действительно было так.
Сюн Е был большим и сильным, его звериная форма была в два раза тяжелее, чем у Ши Ли, но он не был таким же проворным. Хоть его когти были длиной в десять сантиметров, они не были такими острыми, как у Ши Ли, потому что не могли втягиваться и тупились при ходьбе.
Когда они вдвоём отправлялись на охоту, Сюн Е не мог похвастать большим преимуществом.
Но теперь они сражались на узкой площадке перед входом в пещеру, пространства для манёвра практически не было.
И кроме того… После того, как Ши Ли стал Звериным Королём, ему больше не нужно было оттачивать свои боевые навыки. Он мог использовать грубую силу, чтобы сокрушить всех ближайших динозавров и подавляющее большинство зверолюдей, поэтому он не охотился вот уже несколько десятилетий.
У Сюн Е всё обстояло совсем по-другому. Он с юного возраста целыми днями учился охотиться и в полной мере использовать свою силу во время боя. Он уже разработал ряд боевых приёмов.
Бурый медведь, который сильно похудел за зиму, прижал льва к земле. Его когти мелькали повсюду, и на плечах и задних лапах льва уже виднелось несколько кровавых ран. Куски короткой шерсти льва были вырваны, и когда лев повернул голову, чтобы нанести укус, получил мощный удар по голове.
Лев отчаянно сопротивлялся, но убежать не мог. Ему оставалось только скулить и выть. Сюн Е ударил Ши Ли ещё несколько раз, а затем отпустил его.
Он знал, что Ши Ли на самом деле не так слаб. Вероятно, Ши Ли не сопротивлялся сейчас, потому что знал, что был неправ и чувствовал себя виноватым.
Сюн Е встал и собрался было снова принять человеческую форму, но на него нахлынуло чувство, будто его поставили в поистине ужасное и неловкое положение… Почти трёхметровый бурый медведь пнул льва, затем подцепил когтями мясо Сцелидозавра и повернулся, чтобы уйти.
Сделав несколько шагов, он вернулся, чтобы поднять кусок шкуры, который был на нём до того, как он сменил форму.
Они подняли большой переполох, заставив многих людей посмотреть в их сторону. У каждого из них на лице читалось замешательство.
Встретив взгляды этих людей, Сюн Е почувствовал себя немного униженным, так что быстро ушёл.
Но Ши Ли в этот момент чувствовал себя ещё более униженным.
Ши Ли не ожидал, что будет неспособен противостоять атакам Сюн Е!
Нет-нет. Не то чтобы он не мог сопротивляться. Он просто недооценил своего противника. Кроме того, он не мог заставить себя сражаться так беспощадно, как Сюн Е.
После того, как он начнёт совершенствоваться должным образом и станет немного сильнее, Сюн Е придётся отказаться от всех мыслей о его избиении!
Ши Ли было слишком стыдно принимать человеческий облик. Он повернулся и пошёл в свою пещеру.
Он хотел уйти с достоинством, но раны на теле свели на нет его усилия… В конечном итоге, он смог только, прихрамывая, доковылять до своей пещеры, даже не забрав одежду, оставленную на земле.
Позже неизвестно откуда выскочил Ян Су, поднял шкуры Ши Ли и отнёс их домой.
Из пещеры донёсся рёв льва, и Ян Су вскоре поспешил покинуть пещеру. Он выглядел довольно жалко, когда закрыл дверь и удручённо поплёлся прочь.
Не успел он сделать и нескольких шагов, как заметил неподалеку пещеру с открытой дверью. Чжоу Цзи лениво сидел у входа, глядя на то место, где его старший брат только что сражался с Сюн Е.
Ян Су вышел из себя. Он схватил ближайший камень и бросил его в Чжоу Цзи – Ян Су не смел провоцировать остальных членов племени, но он совсем не боялся Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи наклонил своё тело в сторону и увернулся от камня, затем подцепил ногой дверь в свою пещеру и закрыл её, оставив Ян Су снаружи.
Ян Су плюнул в дверь пещеры Чжоу Цзи и побежал вниз, в долину. В результате он успел сделать всего несколько шагов, когда споткнулся о корень дерева, появившийся из ниоткуда, и с головокружительной скоростью кубарем покатился вниз.
В пещере Чжоу Цзи достал фрукт, который ещё не должен был созреть в нынешнем сезоне, и надкусил его.
Дождевые черви
Сюн Е вернулся к своей пещере, неся мясо Сцелидозавра. Глядя на пещеру, которую он тщательно вычистил и обустроил, он вдруг ощутил, что у него не хватает смелости войти внутрь.
В прошлом году его пещера была забита кучей разных вещей.
Здесь лежали шкуры, которые он накопил, красивые камни, которые он подобрал, и кости некоторых динозавров, на которых он охотился.
Однако перед началом зимы, после того как он признался Ши Ли и получил ответ, он избавился от этих вещей. Он отдал шкуры Дедушке Хоу и попросил старика помочь ему сшить одежду и подушки.
Он отдал красивые камни Дедушке Жрецу и поручил ему подготовить идеальную церемонию.
Что касается костей динозавра… Ши Ли они не нравились, поэтому Сюн Е просто выбросил их.
Тогда он даже отдал Ши Ли половину еды, которую запас для себя, готовясь к зиме.
Ши Ли присоединился к племени не так давно, и поскольку он заботился о своей матери и младшем брате, у него не было никаких запасов, поэтому Сюн Е, пробудившийся бурым медведем… решил уменьшить собственное потребление пищи зимой, для чего впал в спячку.
Но теперь Ши Ли отказался от своего обещания.
Сюн Е был немного зол, но в то же время не мог не искать оправданий для Ши Ли. К примеру, любой сильный самец, вне всяких сомнений, хотел бы оставить побольше потомков. Неудивительно, что Ши Ли тоже так считает.
Но если Ши Ли правда так думал, то мог бы отвергнуть Сюн Е с самого начала, и тот бы не испытывал напрасных надежд. Почему он заговорил об этом только сейчас?
Раньше Ши Ли всегда очень хорошо к нему относился. Но теперь он так внезапно изменился, может ли быть, что сказанные им слова на самом деле не соответствовали его мыслям? Возможно ли, что Ян Ин или Ян Су что-то ему наговорили?
Сюн Е размышлял о многих вещах. Он посмотрел на свою чистую пещеру, потом на своё покрытое кровью тело, и снова вышел, прихватив с собой мясо Сцелидозавра.
Если он останется в долине, то наверняка многие люди придут расспрашивать его о драке с Ши Ли. Будет лучше, если он ускользнёт.
С этой мыслью Сюн Е побежал еще быстрее.
Рядом с долиной протекал ручей. Люди из племени посадили на берегу несколько семян съедобных растений и приходили сюда за водой или чтобы постирать вещи.
За те годы, что племя жило в долине, оно уже успело протоптать тропинку, ведущую прямиком к ручью.
Сюн Е хотел пройти по тропинке, но затем вспомнил, что этот участок берега всегда был оживлённым и там определённо будет много народу, так что он направился ниже по течению ручья.
Окунувшись в воду, Сюн Е вымылся сам, промыл мясо Сцелидозавра, затем положил мясо на берег и начал ворочать камни у ручья.
Когда в детстве Сюн Е был голоден, он часто приходил к ручью и переворачивал камни поблизости, чтобы найти крабов или ещё что-нибудь. Иногда ему даже удавалось поймать змею…
Сюн Е медленно переворачивал камни, но, вероятно, из-за холодной погоды, он не смог ничего найти под ними. Однако дождливый день выгнал на поверхность многих дождевых червей.
Сюн Е остался в своей звериной форме. Он вылез из воды, плюхнулся задом на берег ручья и начал выкапывать дождевых червей своими когтями.
Его когти были очень длинными, так что за один взмах можно было перевернуть большой участок земли. После этого он одного за другим осторожно выдёргивал из земли извивающихся дождевых червей, которые были тоньше его когтей…
Сюн Е полностью сосредоточился на своей задаче. Начав копать, он продолжал заниматься этим на протяжение нескольких часов, складывая пойманных дождевых червей на ряд широких листьев, и вскоре накопил большую кучу.
Он даже не заметил, как дождь прекратился.
Сюн Е повёл носом и внезапно посмотрел в определённом направлении:
– Чжоу Цзи?
Сюн Е позвал Чжоу Цзи рыком, но тот не ответил. Юноша озадачился, но вскоре понял причину.
Его обоняние было превосходным, и он мог чувствовать запахи на расстоянии более километра. Чжоу Цзи, вероятно, был ещё очень далеко.
После долгих поисков дождевых червей, Сюн Е заметно успокоился. Заметив, что его тело покрыто грязью, он вернулся к ручью и снова вымылся.
Закончив, Сюн Е обнаружил, что небо уже начало темнеть. И кроме того, он был очень, очень голоден.
Он много съел прошлой ночью, поэтому утром не завтракал – сытость не способствует бодрости, а умеренный голод обострил его чувства.
Но охота отняла у него много сил, затем он сражался с Ши Ли и несколько часов копался в грязи в поисках дождевых червей… После такого насыщенного дня он умирал с голоду.
Сюн Е принял человеческий облик, затем обернул вокруг талии шкуру, которая была чисто выстирана. В его голове не осталось места для грустных мыслей, он просто хотел набить чем-нибудь рот и досыта наесться.
В этот момент перед ним появился Чжоу Цзи.
Чжоу был худым и высоким, шкуры плотно покрывали его тело. В руке у него была трава, а на лице не было никакого выражения. Он казался немного оцепенелым.
– Почему ты снова выбежал наружу? Разве ты не боишься опасности? – спросил Сюн Е.
– Не особо, – ответил Чжоу Цзи.
Сюн Е посмотрел на траву, которую Чжоу Цзи держал в руке, затем шагнул к червям, которых успел выкопать. Он свернул широкие листья, на которых лежали дождевые черви, и протянул Чжоу Цзи два кулька:
– Держи. Тебе нужно съесть что-нибудь получше!
Он выкапывал дождевых червей, чтобы хоть немного развеяться. Эти черви были невкусными, и он давно перестал их есть.
Чжоу Цзи посмотрел на салат-латук, который он так усердно искал и который обладал двумя неоспоримыми преимуществами: он был вкусным и его можно было есть сырым, затем посмотрел на два свёртка с дождевыми червями, которые Сюн Е ему протягивал:
– …
– Возьми, – Сюн Е сунул дождевых червей в руки Чжоу Цзи, затем взял мясо Сцелидозавра и предложил: – Давай возвращаться!
У Чжоу Цзи не было возражений, и он последовал за Сюн Е.
Прошло уже полтора месяца с тех пор, как он переселился в этот мир.
Для него это место было одновременно прекрасным и странным.
Этот мир был прекрасным, потому что окружающая среда здесь была очень хорошей. Он много десятилетий боролся за собственное выживание после того, как в его родном мире разразился Апокалипсис, и даже стал обладателем сверхспособностей двух типов – древесного и психического. К тому времени, когда он всё-таки умер, прошло уже много лет с тех пор, как он в последний раз ел какое-нибудь растение.
Экологическая обстановка в этом мире была великолепна, и Чжоу Цзи, естественно, находил новый мир чудесным.
Что касается странностей… Здешние люди могли превращаться во всевозможных млекопитающих, и оказалось, что они охотятся на динозавров… Разве это не странно?
Десятки лет тяжёлой борьбы истощили Чжоу Цзи, и он даже не хотел шевелить ни единым мускулом после перемещения сюда. И всё же, он вышел из пещеры и осмотрел племя, чтобы выработать общее понимание ситуации в этом мире.
Местные люди могли превращаться в других млекопитающих. Кроме того, здесь были динозавры, рептилии, амфибии, птицы, рыбы и все виды насекомых, но не было настоящих млекопитающих.
Иными словами, единственными млекопитающими в этом мире были люди.
Что касается уровня развития людей… Племя, в котором он находился, было не очень цивилизованным, а как обстояла ситуация в других местах, он не знал.
Впрочем, он не особо интересовался внешним миром, и ему было слишком лень исследовать его.
После десятков лет тяжёлой и бессмысленной борьбы всё, чего он хотел сейчас, – это вволю есть, пить и спать. А учитывая его способность управлять растениями, ему не нужно было беспокоиться о том, что он не сможет насытиться.
Что касается мяса… После апокалипсиса окружающая среда претерпела большие изменения, и растения вымерли. У него не было возможности использовать своию древесную способность, и в течение многих лет единственным, что он мог использовать для наполнения своего живота, было мясо мутировавших животных и различные консервы. Ему осточертело это мясо, и он не хотел больше есть ни кусочка.
Свежие фрукты и овощи были такими вкусными!
Сколько лет прошло с тех пор, как он в последний раз пробовал сладкие свежие фрукты?
Чжоу Цзи был очень доволен своей нынешней жизнью и добровольно отказался от своей доли мяса, выделяемой ему племенем.
Мясо динозавра… Оно было совсем невкусным.
Однако Сюн Е помог ему, когда он только-только переселился, и этот юноша всегда хотел, чтобы он побольше ел. Он не только дал ему немного мяса вчера, но и предложил дождевых червей сегодня…
Чжоу Цзи следовал за Сюн Е и использовал свои силы, чтобы переместить некоторые растения, которые блокировали путь Сюн Е. Всякий раз, когда Чжоу Цзи чувствовал рядом съедобное растение, он использовал свои силы, чтобы помочь ему немного вырасти.
К тому времени, когда они вернулись в племя, небо уже полностью потемнело.
Сюн Е поднялся по склону горы и исчез в своей пещере. Чжоу Цзи немного подумал, затем пошёл туда, где дети племени часто рыли землю в поисках дождевых червей, развернул оба свёртка и высыпал их содержимое.
Бурый медвежонок с разбитым сердцем, убежавший копать дождевых червей, был очень милым, но что поделать – он правда не мог съесть этих червей…
Пентацератопс
Когда Сюн Е вернулся в свою пещеру, он сначала подвесил мясо Сцелидозавра, а затем съел оставшийся с прошлой ночи кусок сердца Струтиомимуса, и большой ломоть мяса.
Из-за плохого настроения есть хотелось ещё больше.
После ужина он достал то небольшое количество соли, которое у него ещё оставалось, и натёр ею всё мясо Сцелидозавра.
Засолка мяса была одним из немногих методов заготовки припасов, которым прошлый Жрец научил их, но рядом с их племенем не было соляных холмов, поэтому Племя Большого Медведя должно было покупать соль у других племён.
Собственно, каждую весну они ходили торговать.
Совсем недавно некоторые из наиболее опытных воинов племени уже отправились за солью. Сперва Сюн Е тоже планировал пойти и на собственном опыте немного узнать о том, как это делается, но в итоге так и не пошёл, потому что собирался стать парой с Ши Ли.
Вновь подумав о Ши Ли, юноша чувствовал, что его грудь вот-вот разорвется от печали. Погладив набитый мясом живот, он принял звериную форму, затем плюхнулся на ложе из деревянных брусков, застеленное шкурами, и заснул.
Проснулся Сюн Е от стука в дверь. Вместе со стуком до него донёсся и голос Сюн Бай:
– Сюн Е, Сюн Е! Мы идём на охоту!
Юноша открыл дверь и увидел Сюн Бай.
Сегодня та выглядела не совсем так, как обычно. Тёмно-зелёная корона из виноградных лоз и маленьких цветов украшала её голову, а грудь была обмотана куском шкуры динозавра красного цвета.
Головной убор выглядел довольно громоздким.
– Пошли! – сказал Сюн Е и вышел из пещеры, не взяв с собой никакого оружия.
Те члены племени, кто имел относительно слабую звериную форму, идя на охоту, обычно не перекидывались в зверей. Вместо этого они предпочитали сражаться в человеческом облике, держа в руках оружие. Однако Сюн Е был другим случаем, и самым мощным оружием для него была его собственная звериная форма.
– Сюн Е, почему ты вчера подрался с Ши Ли? – спросила Сюн Бай, следуя за юношей.
Вчера Сюн Бай своими глазами видела, как Сюн Е и Ши Ли сражались. Это её сильно напугало.
Сюн Е и Ши Ли никогда раньше не дрались. Люди в племени часто спорили друг с другом, и Сюн Е и Ши Ли не были исключением, но вчерашний их бой совсем не походил на тренировочный спарринг!
Сюн Е обычно потакал Ши Ли, и Ши Ли не стал бы по-настоящему выступать против Сюн Е, но вчера… Ши Ли получил несколько ударов медвежьими когтями, и у него даже осталась пара больших ран!
Девушка задумалась, не могли ли Сюн Е и Ши Ли вчера расстаться?
Придя к этой мысли, Сюн Бай неимоверно обрадовалась – если Сюн Е и Ши Ли расстались, не значит ли это, что у неё появился шанс завести ребёнка от Сюн Е?
Сюн Е был и сильным, и красивым. Дети, рождённые от её союза с Сюн Е, определённо были бы выдающимися. Кроме того, Сюн Е хорошо относился ко всем детям в племени, которые даже не имели к нему никакого отношения; разумеется, он бы не позволил себе игнорировать их ребёнка, если бы он у них был!
Сюн Е ничего не ответил и лишь ускорил шаг.
– Сюн Е, Сюн Е, все говорят, что Ши Ли слишком обленился и тебя это разозлило, вот почему ты избил его. Это правда? – Сюн Бай продолжал задавать вопросы.
Сюн Е действительно не хотел отвечать.
Хотя вчерашние слова и отношение Ши Ли повергли его в уныние, они знали друг друга вот уже восемь лет. Ему всё ещё казалось, что Ши Ли говорил неискренне.
Раньше Ши Ли всегда был так счастлив, когда они обсуждали своё совместное будущее. Не было ни малейшего намёка на то, что Ши Ли что-то не устраивало.
Может быть, Ши Ли позже придёт мириться?
Сюн Е не хотел отвечать на вопросы Сюн Бай, поэтому нашёл другую тему для разговора:
– Почему ты сегодня носишь эту штуку на голове?
Сюн Бай увидела, что Сюн Е обратил внимание на её внешний вид, и больше не интересовалась делами Сюн Е и Ши Ли. Она быстро спросила:
– Красиво выглядит?
– Наверное, потребовалось много времени, чтобы сделать эту штуку? И только ради того, чтобы выглядеть красиво? – Сюн Е на секунду задумался и продолжил: – В следующий раз, когда у тебя будет свободное время, лучше сплети корзину.
Совсем скоро начнётся охота, и Сюн Бай придётся перекинуться в звериную форму. Когда это произойдет, шкура, привязанная к её талии, ещё может остаться на месте, но эта цветочная корона наверняка упадёт!
Сюн Бай: «…»
Сюн Е, совершенно очевидно, не считал Сюн Бай исключительной красавицей, но несколько молодых членов племени тут же подошли и окружили девушку:
– Сюн Бай, ты сегодня очень красиво выглядишь.
– Сюн Бай, у меня есть немного сушеного мяса…
– Сюн Бай, я вчера вышел и поймал двух лягушек. Хочешь, я дам тебе жареного лягушачьего мяса?
…
Женщины в их племени активно преследовали сильных или красивых мужчин, а мужчины, в свою очередь, также ухаживали за сильными или красивыми женщинами.
– Я вчера поймала Сцелидозавра! – Сюн Бай тут же восстановила свою гордость, услышав похвалу этих молодых людей. Покинув толпу воздыхателей, она пошла искать Ху Юэ.
Члены племени собирались в центре долины, и к тому моменту, как охотники наконец прибыли, группа уже насчитывала около ста человек.
Сюн Е обвёл толпу взглядом и заметил Ши Ли, но тот даже не удостоил его взглядом, так что юноша тоже отвёл глаза.
Теперь, когда все собрались, вождь их племени, Сюн Хэ, приказал:
– Выдвигаемся! Мы поймаем большую добычу и принесём её в племя!
– Верно! – толпа откликнулась и последовала за ним к выходу из долины.
Большинство воинов в охотничьей команде были молоды, потому что основная часть старших воинов отправились за солью.
Сюн Хэ шёл впереди и, пользуясь случаем, делился частью своих знаний и опыта.
Отойдя на некоторое расстояние от долины, Сюн Хэ разделил охотников на группы по десять человек, чтобы они могли искать добычу в разных направлениях.
Сюн Е, Ху Юэ, Ши Ли и Сюн Бай были лидерами своих команд.
Сюн Е повёл своих людей, осторожно разведывая путь впереди.
Члены этой команды уже не раз сотрудничали друг с другом, и у них было крепкое молчаливое взаимопонимание. Сюн Е первым уловил запах добычи, и остальная часть команды быстро последовала за ним. Они ощутили дрожь земли – перед ними были гигантские Пентацератопсы.
Сюн Е был одним из самых крупных зверей в племени, но эти Пентацератопсы весили по меньшей мере в десять раз больше!
Сюн Е тщательно спрятался, не желая быть обнаруженным одним из Пентацератопсов. И в этот момент он заметил, что Ху Юэ и её команда тоже скрывались поблизости.
Двое лидеров обменялись взглядами, затем, оставив нескольких человек с маленькими и более незаметными звериными формами следовать за Пентацератопсами, отправились обратно.
К тому времени, когда они вернулись, на месте встречи уже было много людей во главе с Сюн Хэ, ожидающих, пока все команды не соберутся. Кто-то из них не смог найти никакой добычи, другие нашли только что-нибудь мелкое.
Например, Ши Ли и его команда нашли всего несколько Гетеродонтозавров.
Сюн Хэ задумался и после тщательных размышлений наконец сказал:
– Будем ловить Пентацератопса.
Пентацератопс был травоядным динозавром, чью голову венчали пять острых рогов. Взрослые Пентацератопсы достигали восьми метров в длину и весили более пяти тонн, что уже считались крупной добычей для людей Племени Большого Медведя.
Столкнись он с такой ситуацией лет сто назад, когда у них не было Жреца, они бы непременно убежали и спрятались, но теперь они могли «охотиться» на этих динозавров, работая сообща.
– Вождь, Пентацератопсы очень большие, не так ли? Мы действительно собираемся поймать одного из них? – кто-то из членов племени был встревожен и возбуждён одновременно.
– Я поведу вас, ребята, и мы хотя бы попробуем, – рассмеявшись, сказал Сюн Хэ: – Солнце ещё высоко, так что даже если мы не сможем завалить Пентацератопса, у нас останется время, чтобы поймать что-нибудь другое.
Охотники выразили согласие с таким планом действий и направились к тому месту, где ранее были замечены Пентацератопсы. По пути Сюн Хэ поведал им некоторые факты об этом виде динозавров:
– … На голове у Пентацератопса есть щит, он очень крепкий…
Ши Ли услышал его слова и тут же нахмурился:
– На самом деле, щит Пентацератопса полый и используется только для ухаживания.
– Неужели? – Сюн Хэ был немного удивлён, – я видел их раньше, но никогда не охотился на них. Я не знал, что их щиты полые! – Этот костный воротник выглядел очень внушительно!
Ши Ли добавил:
– У Пентацератопса очень большая голова, и самую большую опасность представляют его рога. Когда мы атакуем, нельзя заходить спереди, нападать на него можно только сзади…
Ши Ли долго говорил, и все его слова соответствовали опыту, приобретённому в предыдущей жизни.
Соплеменники слушали его очень внимательно.
Многие люди видели раны Ши Ли после того, как его избил Сюн Е, но они не слишком заботились о его личных делах.
Ну и что с того, что Сюн Е и Ши Ли расстанутся? Эти двое были очень сильны, и большая часть племени восхищалась ими обоими и смотрела на них снизу вверх.
Кроме того, большинство людей, пробудившихся медведями, любили Сюн Е, а те, кто пробудился кем-то другим, как правило, отдавали предпочтение Ши Ли.
Свирепая животная форма Ши Ли и его страстный и яркий характер делали его очень привлекательным.
Конечно, главная причина, почему никто ничего не сказал, была в том, что… тем, кто избил Ши Ли вчера, был именно Сюн Е; Ши Ли, очевидно, не слишком сопротивлялся, и поэтому на его теле сейчас такие травмы!
Ши Ли увидел, что охотники постепенно собираются вокруг него, и продолжил:
– Вот что мы должны будем сделать. Кто-нибудь зайдёт спереди и отвлечёт внимание Пентацератопса, в то время как остальные атакуют сзади…
Он начал расписывать план совместной охоты.
Однако Сюн Е прервал Ши Ли на полуслове:
– Если мы заставим кого-то приблизиться к Пентацератопсу спереди, эти люди скорее всего погибнут!
Можно ли дразнить Пентацератопса? Это был гигантский бронированный динозавр с длинными острыми рогами!
– И что же нам тогда делать, если не использовать приманку? – возразил Ши Ли. Пускай он давно не охотился, но опыт, который он приобрёл за те годы, когда они с Сюн Е кочевали вместе с племенем, никуда не делся. Ши Ли был уверен, что метод, который он предложил, был определенно лучшим способом охоты на Пентацератопсов!
Что касается тех, кто мог погибнуть… если бы кто-то умер, это бы просто означало, что этот человек был слишком слаб.
Сюн Е взглянул на Ши Ли и предложил:
– Загоним Пентацератопса в болото.
Сюн Е довелось слышать рассказы Дедушки Жреца о том, как его старое племя охотилось на добычу величиной с Пентацератопса. Они обычно загоняли таких крупных животных к болоту и заманивали их там в ловушку, чтобы можно было убить их без всякого риска.
Ши Ли застыл, он припомнил ряд событий – племя действительно время от времени прибегало к этому методу.
Однако болото, которое племя использовало в качестве ловушки для своей добычи, было доступно лишь в определённое время года, да и настолько большие динозавры встречались им нечасто. Поскольку этот способ применялся редко, Ши Ли давно уже позабыл о нём, как и о том, где расположено болото.
– Итак, решено, на этот раз мы должны загнать Пентацератопсов. Уверен, вы видели то болото. – определившись с целью и стратегией, Сюн Хэ начал обсуждать с остальными членами племени, как загнать Пентацератопсов в ловушку.
На днях Сюн Е проходил мимо болота, так что теперь мог поделиться некоторыми своими соображениями.
Когда Ши Ли говорил, большинство охотников сосредоточили своё внимание на нём и жадно ловили каждое его слово, но теперь все переключились на Сюн Хэ и Сюн Е.
Сюн Хэ и Сюн Е шли впереди плечом к плечу. Эти двое были очень похожи, и казалось, что между ними очень тесная связь.
Действительно, они были дядей и племянником, и оба пробудились бурыми медведями. В настоящее время они были единственными бурыми медведями в племени, и их отношения, естественно, были хорошими. Ши Ли знал, что Сюн Хэ всегда считал Сюн Е своим преемником.
В прошлой жизни, после смерти Сюн Хэ, в племени произошло слишком много событий, и Сюн Е не мог справиться со всем в одиночку. Помимо всего прочего, ему нужно было найти новое место для закупки соли, и он не мог всегда оставаться с племенем, поэтому Ши Ли стал вторым вождём.
Сейчас…
Ши Ли вдруг понял, что все его предыдущие действия были немного безрассудными.
Его фундамент в племени был не так глубок, как у Сюн Е. Если бы Сюн Е хотел устроить ему неприятности…
Ещё день назад Ши Ли, возможно, был бы не против остаться вместе с Сюн Е, если бы они не должны были стать парой, но после вчерашних событий он уже отказался от этой мысли.
Прежде всего, он знал, что Сюн Е никогда не согласится на подобные отношения – юный Сюн Е не терпел ни единой песчинки в своих глазах [1].
[1] Китайская поговорка, иными словами, любое отклонение от «идеала» будет воспринято в штыки и отвергнуто. В данном случае, либо они станут парой, либо Сюн Е ни за что не согласится быть вместе – третьего не дано.
Во-вторых, он не мог избавиться от тени в своём собственном сердце – во вчерашней драке он был повергнут Сюн Е, так что он никак не мог сейчас проявить слабость перед ним!
И поскольку дела обстояли так… Ши Ли внезапно понял, что он должен делать дальше.
Охотники подошли ближе к Сюн Хэ и Сюн Е, чтобы послушать их разговор, и никто не обращал внимания на Ши Ли. Тот был немного раздражён, но в этот момент к нему подошла красивая молодая женщина:
– Ши Ли, ты удивительный. Ты так много знаешь о Пентацератопсах.
Ши Ли перевёл взгляд на эту девушку, и его сердце дрогнуло.
Он до сих пор помнил молодую женщину, стоявшую перед ним. Она была самой красивой девушкой в племени и любимой дочерью Сюн Хэ – Лан Инь.
Лан Инь всегда нравился Ши Ли, но если сравнивать её с Сюн Е, Лан Инь, воспитанная в заботе с самого детства, была слишком слаба!
В своей прошлой жизни он никогда не думал о Лан Инь в этом возрасте, но после того, как Лан Инь умерла совсем юной во время той катастрофы, он часто вспоминал об этой красивой молодой женщине, которая когда-то выражала свою привязанность к нему.
Совершенствование
У Пентацератопсов были большие головы, но особым умом они не отличались и характер имели прескверный. Спровоцировать их было легко.
Понаблюдав некоторое время за Пентацератопсами, племя отказалось от того способа, которым они пользовались раньше, а именно – напугать добычу горящими факелами. В конце концов было решено, что кто-нибудь будет дразнить Пентацератопса и заманит его к болоту.
По пути они несколько раз сменяли приманку. Как только один человек уставал, его заменял другой; Пентацератопс не замечал этих изменений и гнался за ними, пока, наконец, не ворвался в болото на полной скорости.
Пока Пентацератопс не был пойман в ловушку, его острые рога представляли собой смертоносное оружие, а толстая шкура и подкожный жир мешали племени нанести ему серьёзное увечье, но теперь, увязнув в трясине, двигаться он больше не мог…
Сюн Е взял с собой группу людей, чтобы нарубить деревьев и оттащить их к болоту, используя их стволы как переправу. Атаковав динозавра оружием и когтями, они, наконец, убили Пентацератопса, разрезали его тело и вытащили тушу из болота кусок за куском.
Сюн Е активно участвовал во всех этапах этого плана и не брезговал никакой задачей во время охоты.
Кроме того, он впервые охотился на такую крупную добычу. Он очень хотел научиться этому и тщательно запоминал каждый шаг всего процесса.
Сюн Е был погружен в свою работу с головой и не имел времени думать ни о чем другом, поэтому, подозвав людей, чтобы перенести мясо Пентацератопса на берег, он по привычке позвал Ши Ли:
– Ши… – Сюн Е выкрикнул первую половину имени, и выражение его лица застыло, оставшаяся часть так и не слетела с его языка. Раньше он делил радость поимки добычи с Ши Ли, и Ши Ли в такие моменты всегда был рядом с ним, но теперь… Ши Ли весь день держался от него подальше.
Сюн Хэ, так уж случилось, заметил действия Сюн Е и спросил:
– Маленький Е, что случилось у вас с Ши Ли? Почему вы двое вдруг подрались вчера? Хоть он и немного ленивый, но раз уж вы собираетесь провести всю жизнь вместе, нужно быть немного более снисходительным.
– Я знаю, дядя Хэ, – ответил Сюн Е. Он слегка раздражённо провёл рукой по волосам.
Юноша не хотел рассказывать всем о том, что Ши Ли изменил своё решение, поэтому в глазах всех остальных это выглядело так, будто он вчера избил Ши Ли…
Эта ситуация позволила Сюн Е вздохнуть с облегчением. В конце концов, он не хотел, чтобы все узнали, что Ши Ли не желает быть его парой. Тем не менее, он всё ещё беспокоился о том, что делать дальше.
Ши Ли… Чего именно он хотел добиться?
Размышляя об этом, Сюн Е подсознательно искал взглядом Ши Ли.
Он без труда обнаружил Ши Ли – тот стоял в стороне от толпы. На его теле не было ни пятнышка грязи, и в данный момент он разговаривал с Лан Инь.
Лан Инь была дочерью Сюн Хэ. Девушка была на год старше Сюн Е, её мать жила с Сюн Хэ с самого рождения Лан Инь. Из пяти детей Сюн Хэ мать Лан Инь родила троих.
Из этих троих детей Лан Инь была самой старшей, самой красивой, и Сюн Хэ души не чаял в своей дочурке.
В конце концов, Сюн Хэ был вождем племени, и он был очень могучим воином. Мать Лан Инь тоже была довольно сильна, так что Лан Инь за своё детство ни разу не голодала. Пока Сюн Е выкапывал крабов и улиток на берегу реки, чтобы заглушить голод, Лан Инь проводила свои дни, собирая цветы и гоняясь за бабочками.
В детстве Сюн Е очень завидовал Лан Инь, но теперь эта зависть давно уже испарилась, поскольку Лан Инь, которую баловали с самого рождения, совсем не умела охотиться.
Тем не менее, уровень жизни Лан Инь был далеко не низким, даже если она не была опытна в охоте. Её отец был вождём племени, к тому же, она была очень красива, поэтому в племени нашлось бы очень и очень немного мужчин, которые её не любили.
Сюн Е всегда знал, что Лан Инь нравится Ши Ли, и ему раньше доводилось видеть, как девушка приносила Ши Ли еду в качестве подарка.
Тем не менее, с тех пор, как распространилась весть о том, что он и Ши Ли станут парой, Лан Инь переключила внимание на других мужчин племени. Однако теперь она вновь искала компании Ши Ли.
Или, может быть…. Ши Ли был тем, кто искал её?
Сюн Е почувствовал небольшую боль и тоску в сердце, но все остальные члены племени облизывались на мясо Пентацератопса и совершенно не обращали внимания на личные дела других. Даже Сюн Хэ не заметил действий своей дочери. Вместо этого, он был полностью поглощён постукиванием по костяному щиту Пентацератопса: «Оказывается, он и вправду пустой… Но всё равно этот щит выглядит довольно внушительно. Мы можем повесить его над воротами».
Цветочная корона Сюн Бай давным-давно где-то потерялась, но о Сюн Е она не забывала. Протиснувшись к юноше, она спросила, сглотнув слюну:
– Сюн Е, как ты думаешь, каково на вкус мясо Пентацератопса?
– Должно быть жестковатым, – ответил Сюн Е.
– О! В самый раз, когда голоден! – Сюн Бай была в восторге.
Пока Сюн Е и остальные охотились, Чжоу Цзи последовал за пожилыми и слабыми членами племени и отправился собирать растения.
Некоторые представители местной флоры были знакомы ему с прошлого мира, но здесь было также много растений, которые либо вымерли на его Земле, либо вовсе никогда не существовали там, а здесь росли пышно и обильно.
Чжоу Цзи испытывал особую нежность к этим прекрасным маленьким зелёным товарищам. Он использовал свои способности, чтобы узнать, какие из этих растений съедобны, какие – нет, и заодно определить, какие из них подходят его вкусам.
Он следовал за командой собирателей и с удовольствием наслаждался пейзажем вокруг себя, время от времени используя свои силы, чтобы помочь племени собрать побольше диких овощей – очень немногие растения могли давать урожай весной, и сейчас только дикие овощи были относительно созревшими.
Уровень обеих его способностей значительно снизился после того, как он переселился сюда, но даже так он мог заставить картофельные клубни созревать в мгновение ока. Люди племени любили есть это растение и хранить его было легко. Единственное, что помешало ему сделать так – страх, что другие обнаружат странности.
Ну, в любом случае, сейчас в племени не было недостатка в пище.
Будет лучше, если он подождёт, пока не наступит сезон созревания картофеля, и вот тогда уже сделает шаг…
Чжоу Цзи зевнул и сел на траву, чтобы погреться на солнышке.
Солнце, свежие цветы, зелёная трава, деревья, а также влажный ветерок, несущий запах весны… Этот мир был просто слишком чудесен.
Чжоу Цзи медленно улёгся на спину, его веки наполовину опустились. Его немного клонило в сон.
Однако, прежде чем он успел заснуть, раздались взволнованные крики детей: «Сегодня так много дождевых червей!»
Эти дети не пошли собирать овощи, вместо этого побежав копать земляных червей. Конечно, были и те, кто не любил дождевых червей и выбирал другие вещи, чтобы набить себе брюхо: крабов, мелкую рыбу, креветок и так далее.
Старики в племени не позволяли детям бегать снаружи без присмотра, но и не мешали им добывать себе пропитание.
В последнее время дикие овощи стали расти на удивление обильно. Племя уже собрало достаточно еды, так что не было никакой необходимости заставлять детей помогать им.
Чжоу Цзи снова зевнул, закрыл глаза и заснул.
Однако его психические силы оставались в активном состоянии, отслеживая изменения в его окружении.
Во время Апокалипсиса пользователь способности вроде него должен был полагаться на кристаллические ядра зомби, чтобы совершенствоваться и получать энергию, но в этом мире… Здесь не было зомби, но у каждого местного жителя было что-то похожее на ядро зомби. Разумеется, тело, в которое он переселился, также имело очень большое белое кристаллическое ядро.
Эти кристаллические ядра должны были обеспечивать людей жизненной силой, а также были источником их боевой мощи… Растения и животные в этом мире несли в себе энергию, она витала даже в воздухе – чистая и плотная.
Это было действительно хорошее место.
Чжоу Цзи крепко спал. Его тело самопроизвольно начало поглощать и накапливать энергию из окружающей среды в кристаллическом ядре…
Люди вокруг смотрели на него и невольно вздыхали:
– Так больше не может продолжаться…
– Это ещё нормально. Раньше он и вовсе не выходил из своей пещеры.
– Может, нам стоит разбудить его?
– Оставь его в покое. Он всё равно особо не поможет, даже если проснётся.
– Сегодня попадается много диких овощей, давайте выкопаем ещё.
…
Все они смотрели на Чжоу со снисхождением. В конце концов, большой помощи племени Чжоу оказать явно не мог.
Тем не менее, они не отвергли Чжоу и даже сочувствовали ему.
Чжоу не мог жить самостоятельно после смерти матери и едва не умер от голода. После этого он, наконец, покинул свою пещеру, но, похоже, даже говорить не умел… Чжоу, словно младенец, ничего не понимал, разве могли они винить его?
Более того, его хорошие деньки, вероятнее всего, подходили к концу.
Чжоу не мог участвовать в охоте, поэтому его личную пещеру вождь племени скоро заберёт и передаст кому-нибудь другому. В будущем ему можно будет жить только в общей пещере и получать очень маленькую долю пищи…
Чжоу Цзи понятия не имел, что достоин жалости.
Он постоянно исследовал это место, а также использовал свои психические способности, чтобы выучить здешний язык за очень короткий период, чуть больше месяца, но в различных правилах племени он до сих пор не особо ориентировался и не знал, что может потерять свой «дом»…
Когда команда собирателей закончила с сегодняшними делами, Чжоу Цзи проснулся.
На обратном пути он держал в руке кусочек корня, который при пережёвывании выделял сладкий сок, как сахарный тростник с Земли, и грыз его.
При виде этой картины люди вокруг чувствовали ещё большее сочувствие к нему – этот ребёнок был настолько голоден, что готов был есть траву, даже такую, которую и прожевать-то толком нельзя, чистый сорняк!
Когда команда собирателей вернулась в долину, они столкнулись с охотничьей командой, которая тоже возвращалась домой.
Увидев, что охотники тащат большие куски мяса, покрытые чёрной грязью, Чжоу Цзи потерял аппетит. Очень скоро он заметил в толпе Сюн Е. Тот улыбался, но почему-то не выглядел особо счастливым.
Другие, возможно, были не в курсе вчерашних событий, но он точно знал, что произошло – тот лев хотел расторгнуть их предстоящую свадьбу.
Тогда Чжоу Цзи испытал некоторое сочувствие к этому медвежонку. А после стал свидетелем сражения между медведем и львом. Наблюдать за этим было… просто восхитительно.
Однако, несмотря на то, что медвежонок выплеснул свои эмоции, было очевидно, что он был глубоко несчастен.
Чжоу Цзи зевнул и вернулся в свою пещеру.
Он не собирался вмешиваться и не знал, как подбадривать людей.
Он верил, что медвежонок сможет решить эту проблему. Разве тот парень не был обычным подонком? Если он не хочет тебя, просто забудь о нём. Как может человек быть важнее еды?
Вернувшись в пещеру, Чжоу Цзи вырастил для себя несколько ягод, похожих на клубнику.
Этот вид ягод был здесь очень распространён. Обычно они были слегка кисловаты, но те, что он «выращивал» с помощью своей растительной способности, были очень сладкими.
Люди в племени ликовали, празднуя успешную охоту на такую большую добычу, но Сюн Е снова искал в толпе Ши Ли.
Вот только оказалось… Ши Ли снова разговаривал с Лан Инь!
Сюн Е чувствовал только гнев, поднимающийся из глубин его сердца. Он хотел поговорить с Ши Ли, но ему было немного не по себе, когда он думал о вчерашних событиях.
Он развернулся и направился к выходу из долины.
Кто-то спросил:
– Сюн Е, куда ты идёшь?
– Я хочу помыться, – ответил юноша.
– Я тоже пойду! – тут же один за другим откликнулись участники сегодняшней охоты. Они все были в грязи с ног до головы и не могли вернуться домой в таком виде!
Ши Ли увидел, что Сюн Е увел с собой большую группу людей, и нахмурился.
Он отверг Сюн Е. Может быть, Сюн Е начнёт плохо отзываться о нём и причинять ему неприятности?
– Ши Ли, расскажи мне ещё о хищниках, – попросила Лан Инь.
Ши Ли услышал её голос и повернулся, чтобы продолжить разговор с Лан Инь.
Его опыт, полученный за время жизни Звериным Королём, позволил ему очень легко удивлять и восхищать Лан Инь, и взгляд абсолютного поклонения со стороны девушки вызывал у него чувство удовлетворения.
Теперь, когда он стал гораздо старше, ему очень нравилась это молодая, чистая и нежная девчушка.
Лан Инь тоже очень нравился Ши Ли.
Обычно она больше общалась с Сюн Е, но поскольку её отец проявлял к нему особое внимание и доброту, она не очень любила Сюн Е. А кроме Сюн Е, самым сильным молодым человеком в племени был Ши Ли.
Так что это совершенно естественно, что она влюбилась в Ши Ли, когда достигла совершеннолетия и для неё пришла пора выбирать себе мужчину.
Однако её чувства угасли, потому что Ши Ли всегда был вместе с Сюн Е и совсем не заботился о ней. Но сегодня Ши Ли был очень рад пообщаться с ней.
– Ши Ли, что произошло между тобой и Сюн Е? – спросила Лан Инь.
– Я больше не хочу быть с ним парой, – ответил Ши Ли.
Лан Инь не считала это странным. На самом деле, она не понимала, почему Ши Ли и Сюн Е вообще захотели стать парой. В их племени было всего четыре или пять пар, ставших спутниками на всю жизнь, и, по её мнению, такая жизнь была невыразимо скучной.
Возьмем, к примеру, её. Даже если ей нравился Ши Ли, она вовсе не собиралась проводить с ним всю свою жизнь! Она хотела попробовать встречаться с разными людьми!
Кроме того, если бы двое мужчин стали парой, они не могли бы иметь детей!
– Если ты не собираешься становиться парой с Сюн Е, не хочешь встречаться со мной? – Лан Инь была очень прямолинейна в своём приглашении.
Распространение новостей
Все члены Племени Большого Медведя отличались завидной прямотой и вполне могли начать встречаться с кем-то с того самого момента, как решали, что им нравится внешний вид партнёра. Ши Ли всегда знал об этом, как и о том, что несколько женщин интересовались им, прежде чем он согласился стать парой с Сюн Е.
Раньше он и Сюн Е были очень близки, но их отношения были неоднозначными, и они перестали открыто выражать свои чувства друг к другу, но всё же он отказывался встречаться с этими женщинами. Позже он и Сюн Е стали парой, и никто больше не проявлял к нему интереса.
После смерти Сюн Е он держал вокруг себя несколько мужчин и женщин, но всех он выбрал сам. Тогда он занимал высокое положение, и эти люди не осмелились бы подойти к нему так, как это делала сейчас Лан Инь.
Ши Ли посмотрел в глаза Лан Инь, которые были полны ожидания, его сердце глухо застучало в груди, и он согласился.
Он уже давно ни с кем не был близок, и вот наконец пришла его весна. Всё расцветало…
Хотя он наслаждался телом мужчины и испытывал особое удовольствие от его завоевания, он также хотел насладиться вкусом женщины.
А что касается Сюн Е… Судя по тому, как Сюн Е вёл себя сегодня, было ясно, что он ещё не сдался. Ши Ли чувствовал, что этот вопрос должен быть решён как можно скорее.
Характер Сюн Е был очень упрямым. Если бы Ши Ли связался с кем-то другим, Сюн Е ни за что на свете не стал бы с ним парой. Что касается будущего… К тому времени, когда племя столкнется с проблемами, он уже станет гораздо сильнее и, безусловно, сможет заставить Сюн Е быть с ним.
Лан Инь обрадовалась, увидев, что Ши Ли согласен:
– Я буду ждать тебя в своей пещере сегодня вечером!
Лан Инь уже достигла совершеннолетия. Хотя её сила была средней, она была частью охотничьей команды и была взрослой женщиной, а этого уже было достаточно, чтобы ей предоставили пещеру – в глазах племени женщины, которым нужно было растить детей, больше нуждались в отдельном жилье, чем одинокие мужчины.
– Хорошо, – согласился Ши Ли.
Лан Инь ушла довольной.
Прошёл уже год с тех пор, как она достигла совершеннолетия, а весна – прекрасное время для рождения детей… Она планировала родить своего первого ребёнка в этом году.
Если отцом её ребёнка будет Ши Ли, это было бы прекрасно.
Её будущий ребенок определённо будет и красивым, и сильным!
С этой мыслью Лан Инь пошла искать свою подругу:
– Сюн Е и Ши Ли не станут парой. Я хочу родить ребёнка от Ши Ли. Не хочешь пойти и спросить насчёт Сюн Е?
Хотя Лан Инь не особо жаловала Сюн Е, так как её собственный отец придавал ему уж слишком большое, на её взгляд, значение, она всё же должна была признать, что Сюн Е был довольно хорошим партнером в плане рождения детей.
Подруга Лан Инь была приятно удивлена:
– Это правда?
– Абсолютная правда. Разве Сюн Е не избил вчера Ши Ли? Этот парень даже ранил Ши Ли. Несмотря на то, что Ши Ли оделся в шкуры, я всё равно разглядела несколько царапин, и он не принимал особого участия в сегодняшней охоте. Наверное, потому что раны серьёзные, – сказала Лан Инь. Ши Ли, должно быть, сегодня прикрыл верхнюю часть тела шкурами, чтобы скрыть свои раны.
– В таком случае, я попозже пойду и спрошу Сюн Е! – тут же отозвалась подруга Лан Инь.
Две девушки продолжили разговаривать на другие темы.
В Племени Большого Медведя секреты не хранились. Вскоре многие уже знали, что Сюн Е и Ши Ли решили не становиться парой.
Хоть Чжоу Цзи оставался в своей пещере, он всё равно мог слышать разговоры снаружи благодаря своей духовной силе.
Люди в этом племени, вероятно, только недавно решили проблему хранения еды и изготовления одежды, поэтому особых моральных принципов и устоев не имели. Частая смена партнеров, с которыми они проводили ночь, не была чем-то необычным, поэтому никто не считал проблемой то, что маленький медвежонок и тот лев не стали парой.
Разумеется, отчасти это было потому, что люди, сплетничающие снаружи, не знали, что именно произошло между Ши Ли и Сюн Е.
Эти люди, казалось, думали, что Ши Ли никогда не бросит Сюн Е по своей воле, поэтому они считали, что, должно быть, Сюн Е решил расстаться с Ши Ли…
– Разве не здорово, что Сюн Е больше не собирается быть парой с Ши Ли? Он обязан произвести на свет несколько сильных детей.
– Ши Ли тоже очень силён. Возможно, его дети тоже смогут пробудить львиные формы.
– Ну почему они больше не вместе? Если это так, Сюн Бай, Лан Инь и остальные на нас теперь даже не посмотрят! Эх!
…
Эти комментарии можно было бы и пропустить, но некоторые женщины начали обсуждать порядок, в котором они по очереди будут спать с Сюн Е.
Чжоу Цзи внезапно почувствовал некоторую жалость к Сюн Е.
Большинство людей в племени были сосредоточены на наполнении своих желудков целыми днями, поэтому у них не было времени думать о таких вещах, как любовь и ухаживание. Для них вопрос рождения детей был скорее инстинктом; они подсознательно хотели размножаться и оставлять после себя потомство.
Однако, даже если другим было плевать на чувства, Сюн Е, вероятно, очень об этом заботился.
Он определённо не хотел бы быть племенным жеребцом, чья задача – просто породить кучу детей, и ему несомненно будет больно видеть, как этот лев встречается с кем-то ещё.
Этот маленький медвежонок, вероятно, снова будет убит горем этим вечером. Чжоу Цзи не знал, не пойдёт ли этот парень в конечном итоге снова копать дождевых червей.
Чжоу Цзи задумался, доставая ещё один фрукт.
Ему показалось, что внезапная перемена льва была немного странной.
Несколько дней назад между этими двумя всё было хорошо, и то, как эти двое любезничали друг с другом, когда ели жареное мясо, вызывало у него зависть. Тем не менее, всего за один день Ши Ли совершенно изменил своё мнение…
Впрочем, неудивительно – львы всегда были непостоянны.
Кто в юности не встречал на своём пути подонка?.. Чжоу Цзи верил, что маленький медвежонок со временем оправится.
Сюн Е пришёл на берег реки помыться.
Он начисто ополоснулся в воде и был достаточно удачлив, чтобы поймать рыбу, что значительно подняло его настроение. Он даже болтал и смеялся со всеми на обратном пути.
Однако он всё ещё не был уверен до конца относительно Ши Ли.
Он и Ши Ли знали друг друга восемь лет, и, хотя они признались друг другу в своих чувствах всего несколько месяцев назад, они уже были очень близки в течение предыдущих двух лет. Он действительно не мог понять, почему Ши Ли вдруг стал таким.
Сюн Е не мог просто так отбросить чувства, накопившиеся за несколько лет.
– Смотри, Сюн Е, бутоны Пламенного Цветка вот-вот распустятся! – кто-то указал на кустарники у тропинки.
Сюн Е повернул голову и увидел полосу кустов Пламенного Цветка с заострёнными красными бутонами, которые слегка покачивались на ветру.
Дедушка Жрец говорил, что Пламенные Цветы созданы из крови Звериного Бога. Легенды гласили, что давным-давно люди не могли стать животными, и их детям требовалось очень много времени, чтобы вырасти. Тела тех людей были маленькими и слабыми, у них не было меха или когтей, чтобы защитить себя, что делало их очень желанной добычей в глазах многих плотоядных динозавров.
В те времена люди не могли позволить себе ни кусочка мяса – они могли есть только траву, фрукты да каких-нибудь насекомых.
На их счастье, появился Звериный Бог.
Звериный Бог позволил им превращаться в самых разных животных и наделил их всевозможными способностями. Звериный Бог даже собственноручно убил самых страшных динозавров размером с гору, которые любили есть людей, чтобы его маленькие подопечные могли жить счастливо в этом мире.
Даже сейчас Звериный Бог защищал их с небес. Кровь, пролитая Звериным Богом на землю, когда он сражался с теми динозаврами, расцвела в эти Пламенные Цветы.
Большую часть времени Звериный Бог спал, но раз в году он пробуждался, и Пламенные Цветы распускались вместе с его пробуждением.
Сюн Е очень любил огненные цветы, но когда он увидел их сейчас, они неизбежно заставили его вспомнить предстоящую церемонию между ним и Ши Ли.
Кто-то из тех, кто пошёл купаться вместе с Сюн Е, спросил:
– Сюн Е, вы с Ши Ли действительно планируете стать парой? Разве ты не хочешь детей?
Сюн Е раздражённо схватился за прядь волос и решил, что он должен пойти к Ши Ли и ещё раз хорошенько его расспросить.
С какой стати Ши Ли вдруг передумал?
Вскоре небольшой отряд Сюн Е вернулся в племя.
– Сюн Е! – двадцатилетняя женщина, у которой уже был ребёнок, внезапно обратилась к нему: – Сюн Е, ты мне очень нравишься. Не хочешь завести со мной ребёнка?
– Нет! – Сюн Е не задумался над ответом даже на секунду.
Женщина не восприняла это всерьёз и продолжила:
– Сюн Е, какие женщины тебе нравятся?
Сюн Е нахмурился и неосознанно ответил:
– Я собираюсь стать парой с Ши Ли.
– Но Ши Ли сказал, что вы, ребята, не будете парой. Он уже решил встречаться с Лан Инь, – сказала та женщина.
Выражение лица Сюн Е застыло.
Хотя Ши Ли вчера сказал, что не желает становиться его парой и хочет иметь детей, на самом деле Сюн Е ему не поверил. Он не думал, что Ши Ли уже на следующий день предложит Лан Инь встречаться.
Сюн Е чувствовал себя так, словно в его груди пробили дыру, и сквозь неё дул холодный ветер, превращая его сердце в лёд.
Ему сразу же захотелось найти Ши Ли и ещё раз избить его, но в тот же момент он внезапно осознал, что такое поведение было неразумным.
Вчера Ши Ли сказал ему, что больше не хочет быть с ним. Какое право он имел вмешиваться в личную жизнь Ши Ли?
Сюн Е выдавил из себя смешок:
– Я и не думал, что вы уже всё знаете… – ему было трудно продолжать говорить, и веселиться он больше не мог.
Соплеменники, которые только что узнали, что Сюн Е и Ши Ли расстаются, увидели реакцию Сюн Е и поняли, что что-то не так.
Они думали, что это Сюн Е не хочет быть с Ши Ли… Возможно ли, что всё наоборот?
Пока все были озадачены, Сюн Е снова заговорил с женщиной:
– Я всё же хочу найти мужчину, чтобы стать с ним парой и провести всю жизнь вместе.
Он был совершенно уверен в том, что ему нравятся мужчины.
И поскольку ему нравились мужчины, он хотел найти того, кто стал бы его парой.
Только теперь, когда у него нет Ши Ли, кого ему искать?
Он не хотел постоянно менять партнеров, как все остальные. Он всегда, с самого раннего возраста хотел иметь стабильную семью и желал, чтобы его партнёр принадлежал только ему.
Когда прозвучали слова Сюн Е, некоторые мужчины, имевшие слабые и маленькие звериные формы, забеспокоились и воодушевились.
Женщины племени смотрели на слабых мужчин свысока, и многие из этих горемык не могли найти ни одной женщины, пожелавшей бы родить от них детей. Для них-то Сюн Е был отличным выбором!
Как раз в тот момент, когда кто-то собирался подойти и предложить себя в качестве партнёра, внезапно раздался голос Сюн Хэ:
– Раздача мяса!
Все направились к Сюн Хэ. Хоть найти себе партнёра было очень важно, всё это меркнет по сравнению с едой!
Дарение мяса
Сюн Е также присоединился к группе людей, которые ждали своей доли мяса.
Мясо Пентацератопса уже было чисто вымыто и нарезано на куски. На этого динозавра они охотились все вместе, и не было большой разницы между теми, кто внёс больше, и теми, кто сделал меньше, поэтому количество мяса, которое получали люди из охотничьей команды, было примерно одинаковым.
Однако Сюн Хэ внимательно следил за всем, что происходило во время охоты, и поэтому давал тем, кто работал усерднее, кусок мяса получше. Например, когда настала очередь Сюн Е, вождь отдал ему довольно большой кусок печени.
Все были счастливы и веселились от души, будто это был праздничный день, ведь им всем дали так много мяса!
Пентацератопс весил более пяти тонн, и после удаления костей и кожи оставалось ещё не менее трех тысяч килограммов мяса, которое можно было разделить между собой. Их племя насчитывало в общей сложности более четырёхсот человек, несколько десятков из которых отправились торговать солью. В охоте участвовало около сотни человек…
Как член охотничьей команды, Сюн Е получил около двадцати килограммов мяса, и другие охотники также получили примерно столько же. Даже старикам и детям раздали по пять килограммов мяса каждому.
А ведь был ещё наваристый суп на костях!
В племени было несколько больших каменных горшков, в которых варили суп. Эти каменные горшки были настоящими сокровищами племени, и ими очень дорожили. Хотя, по словам предыдущего Жреца, в других местах были лучшие горшки – из глины, но люди Племени Большого Медведя всегда считали, что их собственные горшки были лучшими.
Каменные горшки лучше глиняных, верно?
В данный момент кости были сварены в горшках вместе с теми внутренностями, которые имели более выраженный вкус и потому не пользовались особой популярностью среди людей племени – зверолюди любили есть печень, сердце, а также жир своей жертвы, но им не нравились кишки и прочие подобные органы. Но даже этим кускам никто не позволил бы пропасть даром.
Помимо множества оставшихся внутренностей, в суп также были добавлены дикие овощи, и хотя варево получалось немного странным на вкус, это всё же был редкий пир для людей племени.
Пожилые и слабые люди припрятали своё мясо и с удовольствием пили суп и ели дикие овощи.
Сюн Е пить суп не стал. Вместо этого он молча принялся жарить мясо.
Сегодня они поймали большую добычу, и все были в приподнятом настроении, но он чувствовал себя не в своей тарелке.
Он не провёл всю зиму в спячке беспробудно; он просто спал намного больше обычного, и в течение этого зимнего периода, находясь на границе между сном и бодрствованием, он постоянно размышлял о том, какой будет его дальнейшая жизнь.
Он представлял себе, как они с Ши Ли будут жить вместе – после того, как он стал бы парой с Ши Ли, он больше не испытывал бы одиночества, возвращаясь домой в свою пещеру. Он мог бы охотиться с Ши Ли, и они бы ели вместе каждый день и спали рядом каждую ночь.
Он много раз представлял, как чудесно всё это будет, но теперь…
Сюн Е оторвал кусок от мяса, которое жарил, и сунул его в рот.
Его звериная форма была довольно большой, и аппетит его тоже был довольно немаленьким – он съедал по меньшей мере два-три, а то и пять килограммов мяса ежедневно. Когда еды было в достатке, он легко мог проглотить десять килограммов или даже больше.
После перекуса прошлой ночью, он был поглощён охотой и ничего не ел весь день. Теперь, когда он жарил мясо и ел одновременно, он съел десяток килограммов мяса, прежде чем даже осознал это.
Его желудок был очень полон, но теперь набитый живот не приносил ему столько счастья, как бывало раньше.
Сюн Е посмотрел на оставшуюся половину мяса в своей руке, затем перевёл взгляд к пещере Ши Ли – тот ещё не выходил, чтобы получить свою долю мяса.
Когда Сюн Е поднял взгляд к пещерам, он не увидел Ши Ли, зато заметил Чжоу Цзи. Тот жил по соседству с Ши Ли и в данный момент сидел на камне перед входом в свою пещеру, глядя в сторону Сюн Е.
Видя, что Чжоу Цзи в одиночестве наблюдает за племенем со стороны, как посторонний, Сюн Е внезапно почувствовал, что он и Чжоу Цзи немного похожи.
– Чжоу Цзи снова не пришёл за своим мясом, даже суп не стал пить, – внезапно заговорил мужчина рядом с Сюн Е, помогавший Сюн Хэ раздавать мясо.
– Он опять не взял свою долю? – Сюн Е был немного удивлён.
– Он только пару раз забирал мясо, а обычно выбирает что-нибудь из того, что приносит команда собирателей, – мужчина задумался немного и продолжил: – Я заметил это и расспрашивал его, но он ничего мне не ответил.
– Он не боится, что снова оголодает до полусмерти, как в прошлый раз? – нахмурился Сюн Е.
– Он безнадёжно глуп. Возможно, он попросту этого не понимает, – подумав, мужчина добавил: – Однако не думаю, что он умрёт с голоду. Он ведь не пробудил звериную форму, и вроде не выполняет никакой тяжёлой работы, поэтому ему не нужно есть так много, как всем остальным.
Нынешний Чжоу Цзи, вроде бы, не был глупым…
Сюн Е почувствовал, что это странно, и заколебался. Он также испытывал немного любопытства.
А впрочем, он и со своими-то делами разобраться не может. Разве мог он постоянно присматривать за Чжоу Цзи? Чжоу Цзи в любом случае должен был научиться жить самостоятельно.
Придя к такому выводу, Сюн Е отвёл взгляд и заметил Лан Инь, которая сидела с несколькими другими женщинами и ела мясо.
Сюн Е не мог выразить словами то, что он сейчас чувствовал. Пока все остальные ели мясо и пили суп, он взял своё жареное мясо и собрался уходить. Однако, сделав несколько шагов, он вернулся и нашёл Сюн Хэ, чтобы получить долю мяса Чжоу Цзи.
Сюн Хэ уже знал о Лан Инь и Ши Ли, и на его лице была неловкость:
– Сюн Е, Лан Инь и Ши Ли…
– Ничего страшного, – Сюн Е улыбнулся дяде. Он не держал зла на Лан Инь. В конце концов, Ши Ли наверняка сам согласился, ведь у Лан Инь не было никакой возможности принудить его к чему-либо.
Но несмотря на улыбку на лице, внутри Сюн Е был очень расстроен.
Сюн Хэ не был настолько чувствителен и не обнаружил истинных эмоций Сюн Е, но всё же начал испытывать некоторые сомнения в отношении Ши Ли.
На протяжении многих лет Сюн Е часто помогал Ши Ли, и Сюн Хэ видел всё это. Хоть он и не желал, чтобы эти двое стали парой, это было исключительно потому, что Ши Ли не смог бы родить Сюн Е детей. Но всё же, то что случилось сейчас… Именно Ши Ли был тем, кто не желал быть парой Сюн Е!
Кто вообще дал Ши Ли право возмущаться и быть чем-то недовольным?!
Тем не менее, хотя Сюн Хэ и был не самого лучшего мнения о Ши Ли, он не мог отрицать, что этот парень был очень сильным воином, а сильные воины их племени были очень нужны, поэтому у него не было выбора, кроме как смириться с этим.
Что касается вопроса о том, что его собственная дочь будет встречаться с Ши Ли… Сюн Хэ планировал поговорить со своей дочерью и убедиться, что она не станет отдавать свою долю мяса Ши Ли или его семье.
Сюн Е забрал мясо Чжоу Цзи и направился к его хозяину:
– Это твоя доля.
Чжоу Цзи: «…»
Он не хотел это.
Дело было не в том, что Чжоу Цзи был убеждённым вегетарианцем. На самом деле, когда он только пришел в этот мир, он из любопытства попробовал мясо динозавра.
И обнаружил, что… это было абсолютно невкусно.
В мире, где он жил раньше, люди одомашнили овец десятки тысяч лет назад. Но даже так баранина обладала определённым душком, и некоторые люди не могли привыкнуть к её вкусу, если не добавляли различные приправы во время готовки. Но этот вкус не был такой уж большой проблемой – по правде говоря, большинство мяса, добываемого охотой, имело подобный душок, и некоторые даже воспринимали это просто как особенность мяса диких зверей.
Даже на Земле вкус дичи был таким; разве могло мясо местных динозавров быть лучше? Мясо этого гиганта было одновременно жёстким и безвкусным!
Не говоря уже о том, что кулинарные навыки местных жителей были просто ужасны. Нет, надо сказать, кулинарные навыки у них просто-напросто отсутствовали!
Даже соль имела горький привкус!
Но, конечно, самой главной причиной было то, что он всё-таки предпочитал есть фрукты и овощи.
Однако у Сюн Е были благие намерения, так что Чжоу Цзи в конечном счёте принял мясо, намереваясь засолить его – мать его нынешнего тела оставила немного соли, которую можно было использовать для сохранения пищи.
– Почему ты не пошёл за своим мясом? – спросил Сюн Е. Неужели Чжоу Цзи подвергся издевательствам и поэтому не осмелился пойти за своей долей, или же он просто не знал, что должен пойти за ней? Может быть, его жизнь была невыносимо тяжёлой после того, как он потерял свою мать?
Пока Чжоу Цзи думал о том, как ответить ему, дверь в соседнюю пещеру открылась, и оттуда вышел Ши Ли.
Сюн Е перестал обращать внимание на Чжоу Цзи и повернул голову в сторону Ши Ли. Он думал, что Ши Ли хотя бы поговорит с ним, но тот просто взглянул на юношу и ушёл в другом направлении, не проронив ни слова.
Было уже темно, но Сюн Е обладал хорошим зрением и прекрасно видел, как Ши Ли вошёл в пещеру Лан Инь.
Сюн Е глубоко вздохнул и больше не мог думать о Чжоу Цзи, он отвернулся и пошёл в свою пещеру – он боялся, что не сможет контролировать выражение своего лица.
Печаль, разбитое сердце, гнев, недовольство… Разнообразные эмоции заполнили сердце Сюн Е, он даже испытал острое желание выскочить и подраться с Ши Ли.
Если бы Ши Ли с самого начала отказал ему, он не был бы так расстроен, но Ши Ли согласился.
В последние месяцы он был так счастлив, потому что Ши Ли пообещал стать с ним парой. Неважно, чем он занимался – он всегда думал о Ши Ли, он отдавал ему так много мяса, но теперь Ши Ли внезапно передумал, когда их церемония была уже на носу.
И всё было бы хорошо, если бы Ши Ли хотя бы чувствовал сожаление, но этот парень начал встречаться с кем-то другим менее чем через день.
Сюн Е признался себе, что был очень этим расстроен. И именно это помогло ему принять решение: раз Ши Ли хочет быть с Лан Инь, значит, между ними всё кончено.
Если бы Ши Ли с самого начала отказал ему, они могли бы остаться друзьями, даже если бы не стали парой. Но теперь, когда всё вышло так, о дружбе можно было забыть.
Что касается пары... Сюн Е хотел себе спутника, но в свете неожиданных действий Ши Ли, он вдруг задумался, следует ли ему вообще искать кого-нибудь.
Сюн Е сидел в своей пещере в одиночестве. Через какое-то время ему стало немного холодно, и он превратился в зверя.
Огромный бурый медведь обхватил себя передними лапами и долго сидел неподвижно. Вдруг кто-то постучал в его дверь.
Сюн Е немедленно вернулся в свою человеческую форму и пошёл открывать дверь.
Снаружи стоял Чжоу Цзи.
Сюн Е был немного разочарован, но гораздо сильнее удивлён.
– Это тебе, – Чжоу Цзи протянул ему кусок жареного мяса.
Это было то мясо, которое принёс Сюн Е, только что приготовленное Чжоу Цзи.
Сначала он хотел засолить этот кусок мяса, потому что даже если он не съест его сам, можно будет отдать его кому-то другому. Но учитывая нынешнее состояние Сюн Е…
Чжоу Цзи не особо заботился о других членах племени, но Сюн Е был первым человеком, которого он встретил после переселения в этот мир, и этот человек спас его. Он был очень благодарен Сюн Е, и теперь, когда парень был так убит горем… Чжоу Цзи решил зажарить это мясо и отнести его Сюн Е, чтобы утешить юношу.
– Ты хочешь отдать мясо мне? – Сюн Е озадаченно посмотрел на этот кусок мяса, который был зажарен каким-то необычным способом и испускал соблазнительный аромат.
– Тебе очень грустно, так что держи! – слова Чжоу Цзи были лаконичны. Он не умел утешать людей и ещё не полностью овладел местным языком.
Сюн Е услышал, как Чжоу Цзи сказал, что ему «очень грустно», и глубоко вздохнул, чувствуя пощипывание в глазах.
Ему действительно было очень грустно, но Ши Ли это совершенно не волновало, а остальные члены племени и вовсе не понимали этого. В итоге, только Чжоу Цзи, который не имел с ним ничего общего, пришёл, чтобы утешить его…
– Спасибо, но ты должен съесть его сам, – Сюн Е отказывался принять подарок.
– Я уже поел, – ответил Чжоу Цзи, затем положил мясо и вышел из пещеры, чтобы поскорее уйти – этот медвежонок снова был голым…
Сюн Е смотрел, как Чжоу Цзи медленно спускается вниз, и в конце концов решил не следовать за ним.
Посидев в задумчивости некоторое время, он начал есть мясо, которое дал ему Чжоу Цзи.
Впервые кто-то дарил ему мясо.
Ши Ли должен был содержать свою мать и младшего брата, да и вообще не заботился о таких вещах, поэтому никогда ничего не дарил Сюн Е. Самое большее, на что был способен Ши Ли – оставить Сюн Е самые вкусные части, когда они ели вместе, но это всегда была добыча, на которую они охотились вместе.
Каким-то необъяснимым образом, настроение Сюн Е стало намного лучше.
Чжоу Цзи ничего не знал о мыслях Сюн Е. Он вернулся в свою пещеру и лёг спать пораньше.
Но когда он проснулся, оказалось, что его пещера ему уже больше не принадлежит.
Приглашение
Племя проводило совместную охоту раз в два дня, так что сегодня групповой охоты не было. Как вождь племени, Сюн Хэ решил использовать эту возможность для решения некоторых насущных административных вопросов.
Например, переназначение пещер.
Некоторые люди решили жить вместе, так что лишние пещеры можно было отдать другим, кроме того, были некоторые юные члены племени, которые достигли совершеннолетия и нуждались в собственном жилье.
На протяжении многих лет население Племени Большого Медведя медленно, но неуклонно росло. Хотя каждый год они выкапывали новые пещеры, их всё равно не хватало, чтобы все могли жить по отдельности. Из-за этого тем, кто не мог участвовать в охоте, никогда не давали личную пещеру.
И раз уж речь зашла о тех, кто не мог участвовать в охоте, Чжоу Цзи был ярким представителем этой группы.
После того, как мать Чжоу умерла, Сюн Хэ из сочувствия ни разу ещё не поднимал вопрос о его выселении из материнской пещеры. Однако прошло уже два месяца.
Такие люди, как Чжоу Цзи, которые не могли участвовать в охоте, должны были жить в общей пещере.
Члены Племени Большого Медведя рано ложились спать и рано просыпались, поэтому Сюн Хэ пришёл к Чжоу Цзи сразу после рассвета, чтобы уведомить его о положении дел.
Чжоу Цзи: «…»
Он не знал, что у племени есть такое правило…
– Чжоу Цзи, ты понимаешь, что я говорю? – Сюн Хэ был немного обеспокоен, задавая Чжоу Цзи этот вопрос. Чжоу Цзи с детства был дурачком, так что мужчина беспокоился, что Чжоу Цзи не поймёт смысла его слов.
Чжоу Цзи кивнул. Хотя он ещё не до конца изучил язык этого племени, потому что редко общался с другими людьми, он все же был в состоянии понять, что имел в виду Сюн Хэ.
После стольких лет упорного труда в постапокалиптическом мире он не особо хотел работать по прибытии сюда, поэтому его образ в сознании других людей был очень пассивным.
Что касается убийства динозавров… Динозавры ведь такие милые, зачем ему убивать их?! Ладно, окей. Динозавры не милые. Но его просто тошнило от одних воспоминаний, как он кромсал зомби на части, и теперь он не только не хотел ничего предпринимать, но и просто не мог этого сделать.
Однако он не ожидал, что потеряет из-за этого свою личную пещеру.
– Ты переедешь в пещеру внизу, и кто-нибудь позаботится о тебе, – продолжал Сюн Хэ. Пещера, в которой жили старики, слабые, больные и калеки, находилась как раз под пещерой Чжоу Цзи.
По его мнению, для Чжоу Цзи переезд был только к лучшему. По крайней мере, Чжоу Цзи выглядел так, словно нуждался в постоянном присмотре.
Чжоу Цзи слегка нахмурился. Жить с другими людьми он не мог. Во время Апокалипсиса он постоянно убивал зомби, ему приходилось всё время быть настороже, и если рядом с ним находились другие люди, он вообще не мог заснуть. К тому же… пещера, где проживало много людей, была слишком грязной.
Он в течении стольких лет жил в грязи Апокалипсиса, что теперь хотел оставаться как можно более чистым!
– Чжоу Цзи, ты можешь съехать сегодня? – снова спросил Сюн Хэ.
– Да, – спокойно ответил Чжоу Цзи.
Пусть он и не хотел жить с другими людьми, он чувствовал бы себя некомфортно, оставаясь здесь и занимая пещеру. На самом деле, он мог бы спать в том месте, где племя хранило дрова, или, если не получится, можно было бы построить себе сарайчик для сна.
Видя, что Чжоу Цзи согласился, Сюн Хэ попросил праздношатающихся детей помочь Чжоу Цзи перенести его вещи.
В пещере Чжоу Цзи было много всякой утвари и припасов, и всё это осталось от матери Чжоу Цзи. Эти вещи были вынесены из пещеры один за другим и сложены в кучу.
– Эти вещи принадлежат Чжоу Цзи, вам лучше не устраивать здесь беспорядков! – громко предупредил Сюн Хэ, чтобы приструнить одного из детишек, который поглядывал на кучу с блеском в глазах. Мужчина немного волновался – у Чжоу Цзи было довольно много вещей, но он был глуповат. Не растащат ли всё это, когда юноша переедет в общую пещеру?
Хотя грабёж в племени был запрещён, было совершенно невозможно держать всех в узде.
Даже после предупреждения Сюн Хэ, другие члены племени были полны зависти:
– Здесь так много шкур!
– Тут есть ещё оружие и соль!
– Здесь так много каменных чаш!
– Мать Чжоу Цзи оставила ему много всего…
…
Даже те, кто жил в достатке, испытывали зависть, глядя на вещи Чжоу Цзи. Что уж тут говорить о Ян Ин и Ян Су.
Когда Ян Ин пришла в племя, у неё не было с собой ничего. Хотя за последние годы она и накопила кое-какие вещицы, их всё же было очень мало. По крайней мере, у нее была всего пара шкур, которые можно было использовать – большая часть ее запасов была грубой и жёсткой кожей динозавров, которую вообще нельзя было никуда приспособить.
В этот момент глаза Ян Ин покраснели от жадности, лицо Ян Су тоже перекосило гримасой.
А Сюн Е в это время вставал с постели.
Обычно Сюн Е просыпался рано, но сегодня он проспал.
Мясо, которое Чжоу Цзи дал ему вчера, было чрезвычайно вкусным; оно было очень ароматным и немного сладким на вкус. Он никогда не ел ничего настолько вкусного, поэтому, хоть он уже съел десять килограммов мяса прошлой ночью, ему все же удалось без труда прикончить всё мясо Чжоу Цзи.
Затем, вероятно, потому что он был очень сыт, он крепко заснул и проснулся только после того, как небо полностью посветлело.
Он вышел из своей пещеры и сразу увидел Чжоу Цзи, стоящего посреди груды вещей.
Тело Чжоу Цзи было, как обычно, завёрнуто в шкуры, его волосы были коротко острижены, а лицо и руки были очень чистыми. У него совсем не было щетины на лице, и черты его были довольно изящны…
Сюн Е раньше не обращал особого внимания на Чжоу Цзи, но теперь, когда он внимательно осмотрел его в утреннем свете, он, наконец, обнаружил, что Чжоу Цзи был очень привлекательным, даже больше, чем Ши Ли – кожа Ши Ли не была такой светлой!
Кроме того, Чжоу Цзи был очень высок и находился в хорошей форме… Но это и не удивительно. Мать Чжоу Цзи была очень добра к нему и никогда не позволяла ему голодать, так почему бы ему не вырасти высоким?
Однако, хоть Чжоу Цзи и был хорош собой, внимание Сюн Е вскоре было отвлечено от его тела – он заметил Ши Ли.
Ши Ли и Лан Инь стояли рядом, и запах девушки совершенно отчётливо исходил от него.
Вчера они действительно провели ночь вместе.
До этого момента, даже если Сюн Е видел, как Ши Ли вошёл в пещеру Лан Инь, в его сердце всё же оставалась крохотная надежда. Однако теперь, когда он чувствовал запах на теле Ши Ли, его сердце упало вниз до самого желудка.
И всё же, испытав отчаяние, он необъяснимо расслабился.
Так как Сюн Е стоял на возвышенности, он сам заметил Ши Ли, а вот Ши Ли ещё не увидел Сюн Е.
В данный момент он пребывал в плохом настроении, потому что прошлой ночью он внезапно обнаружил, что у Лан Инь до него уже были другие мужчины.
Лан Инь не видела в этом никаких проблем. И у мужчин, и у женщин будут определённые потребности после достижения совершеннолетия; ну и что с того, что раньше она была с другими мужчинами?
Однако Ши Ли был очень недоволен этим.
Лан Инь сказала, что он ей нравится, но в действительности, она уже спала с другими раньше. Что это вообще значит? Когда Сюн Е сказал, что он ему нравится, этот парень посвятил ему всего себя. Даже если было много женщин, которые проявляли интерес к Сюн Е, Сюн Е не согласился переспать ни с одной из них.
Кроме того, спать с Лан Инь было не так приятно, как он себе представлял. Это было совсем не так волнующе, как тогда, когда он и Сюн Е спали вместе в первый раз.
С точки зрения Ши Ли, вчерашняя ночь не была приятной. В результате наутро он проснулся рано и узнал о переезде Чжоу Цзи.
У Ши Ли ещё остались некоторые впечатления о событиях, которые произошли в этот день в его предыдущей жизни. В то время он тоже завидовал количеству вещей Чжоу Цзи и упомянул кое-что по этому поводу Сюн Е. Сюн Е ответил, что у них в будущем тоже будет много хороших вещей…
Тогда он завидовал Чжоу Цзи, но всего через два дня вещи Чжоу Цзи «разобрали» другие люди.
После этого Чжоу Цзи, вероятно, подвергся издевательствам и больше не желал жить в общей пещере. Вместо этого он поселился в дровяном сарае племени.
Этот сарай протекал со всех сторон и был завален дровами, которые племя собирало за пределами долины и толком не высушивало, из-за чего в сарае постоянно стояла влажность. Жить в таком месте было неудобно, но Чжоу Цзи всё равно переехал и оставался там в течение двух месяцев, пока за ним не пришёл отец.
Могучий Звериный Король обнаружил, что его сын живет в таком захудалом месте, и тут же пришел в ярость, но Чжоу Цзи удержал его. На следующий день Чжоу Цзи ушёл со своим отцом, и с тех пор Ши Ли никогда больше его не видел.
Отец Чжоу Цзи был очень силен, и его уровень силы был примерно таким же, как у Ши Ли до его смерти, но этот человек рано погиб – всего через два года после того, как забрал Чжоу Цзи. Именно из-за этого Ши Ли не испытывал к нему особого уважения.
Однако после двух дней тщательного обдумывания Ши Ли почувствовал, что его предыдущие мысли были неверны.
Даже если отец Чжоу Цзи в будущем умрёт, он всё ещё был Звериным Королём и мог быть полезен ему сейчас.
Ши Ли подошел к Чжоу Цзи и спросил:
– Чжоу Цзи, ты уже решил, где будешь жить?
– Ши Ли, к чему этот вопрос? Разумеется, Чжоу Цзи будет жить в общей пещере! – без колебаний заявил Сюн Хэ.
– Чжоу Цзи, ты уверен, что хочешь жить там? – Ши Ли снова обратился к Чжоу Цзи.
– Я не хочу жить в общей пещере, – помедлив, ответил Чжоу Цзи.
– Раз ты не хочешь жить в общей пещере, как насчет того, чтобы я построил для тебя дом? – спросил Ши Ли. – Ты можешь построить дом из дерева.
У них был сарай, но не было никаких домов, в отличие от других племён. Даже если Ши Ли никогда не строил их, он по крайней мере видел их раньше и считал, что он мог бы заставить соплеменников собрать один такой для Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи ощутил сомнения, услышав слова Ши Ли.
Он жил по соседству с Ши Ли уже полтора месяца. Ян Су откровенно не любил его, а Ши Ли просто не обращал на него никакого внимания. С чего вдруг он стал таким добрым и предложил построить для него дом?
Если Чжоу Цзи сомневался, то Сюн Е тем более находил это подозрительным.
У Ши Ли никогда не было желания заниматься физическим трудом. Почему он вдруг захотел помочь кому-то построить дом?
Что, чёрт возьми, он пытается провернуть?
Сюн Е вышел из своей пещеры, спустился в долину, и вдруг заметил, что во взгляде, которым Ши Ли смотрел на Чжоу Цзи, отчётливо виднелось нетерпение.
Сюн Е хорошо понимал Ши Ли. Видя текущее выражение его лица, он мог сказать, что Ши Ли почему-то был очень заинтересован в Чжоу Цзи.
Какая часть Чжоу Цзи привлекла внимание Ши Ли? Взгляд Сюн Е также переместился на лицо Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи действительно был очень хорош собой. Он отличался от остальных людей в племени; его кожа была светлее, чем даже у Лан Инь, и более нежной.
Неужели Ши Ли… понравился Чжоу Цзи?
Если бы что-то подобное произошло раньше, Сюн Е никогда бы не сделал такого предположения, несмотря ни на что, он бы твёрдо верил, что Ши Ли не был таким человеком. Но теперь, когда запахи Ши Ли и Лан Инь смешались вместе…
– Ты можешь использовать камни, грязь и дерево, чтобы сделать четыре стены, а затем накрыть сверху крышей, чтобы получился дом…
Ши Ли описывал дома, которые он видел, и в то время как он продолжал говорить, он вдруг услышал голос Сюн Е:
– Чжоу Цзи, не хочешь жить со мной?
Сюн Е приглашал Чжоу Цзи жить вместе с ним? Ши Ли тут же нахмурился, бросив взгляд на Сюн Е.
Сюн Хэ тоже немного удивился и спросил Сюн Е:
– А это не добавит тебе неудобств?
Одинокие мужчины могли жить вместе, потому что на всех не хватало пещер, но на самом деле это бы помешало им искать себе партнёров.
– Всё в порядке. Моя пещера очень большая, – ответил Сюн Е, затем снова посмотрел на Чжоу Цзи: – Ты будешь жить со мной?
Чжоу Цзи не ожидал, что Сюн Е пригласит его жить вместе, и уставился на юношу с некоторым удивлением. Немного обдумав предложение, он кивнул и согласился: «Хорошо».
Он чувствовал, что пока ещё слишком мало знает об этом мире. Вероятно, было бы лучше, если бы он общался с другими, чтобы выяснить побольше об этом месте.
И Сюн Е был вполне подходящим кандидатом для общения – Сюн Е многое понимал, так что и он сам смог бы лучше понять этот мир через Сюн Е.
Что касается того факта, что он не привык, чтобы кто-то находился рядом, когда он спал… Он не мог приспособиться к тому, что рядом с ним было много людей, но если это будет всего один человек, он мог бы принять его, как только поближе познакомится с ним. Не говоря уже о том, что у него были свои способы убедиться, что Сюн Е не потревожит его.
Конечно, главная причина, по которой он согласился, заключалась в том, что он не хотел, чтобы его способности были обнаружены другими. Он также не хотел общаться с этим львом, с которым явно было что-то не так.
С Сюн Е всё было иначе. Даже когда другие члены племени не будут выходить на охоту или собирательство, Сюн Е всё равно будет носиться туда-сюда, оставляя его одного в пещере и давая ему возможность делать всё, что он захочет.
Совместная жизнь
– Сюн Е! Что ты пытаешься сделать?! – Ши Ли хмуро уставился на Сюн Е. Этот парень в самом деле пригласил Чжоу Цзи жить с ним… такого в его предыдущей жизни не было!
Разумеется, ничего подобного в его прошлой жизни и не могло произойти. Сюн Е был занят охотой и обустройством их пещеры. У юноши не было возможности обратить внимание на Чжоу Цзи, и уж тем более было невозможно, чтобы он пригласил Чжоу Цзи жить вместе с ним.
Эта пещера предназначалась для него и Ши Ли. С чего бы ему предлагать Чжоу Цзи переехать?
Но сейчас Сюн Е полностью проигнорировал Ши Ли и обратился к Чжоу Цзи:
– Я помогу тебе перенести твои вещи.
– Спасибо. – Чжоу Цзи всё ещё держался немного скованно. Конечно, в глазах людей племени он просто казался немного глупым и, скорее всего, не понимал, что, собственно, происходит.
Сразу после их короткого разговора Сюн Е начал помогать ему собираться.
– Сюн Е, ты действительно позволишь Чжоу Цзи жить с тобой? Ты что, спятил?! – Ши Ли попытался остановить Сюн Е.
– Тебе-то что за дело? – огрызнулся Сюн Е. Запах, исходящий от Ши Ли, заставил юношу с отвращением отстраниться.
Два дня назад его сердце было разбито, но теперь буря улеглась, и он больше ничего не чувствовал. Как будто сердце стало совершенно пустым.
– Ты не должен закатывать истерику, как делаешь это сейчас! – сказал Ши Ли.
Сюн Е недовольно посмотрел на Ши Ли:
– Я не закатываю истерику. И ещё, пожалуйста, отойди в сторону, не стой на пути.
Ши Ли не хотел отходить, но в этот момент Сюн Хэ недовольно прикрикнул на него:
– Ши Ли! Что ты тут устраиваешь!?
Ши Ли наконец осознал, что в данной ситуации именно он был неправ. Он хотел сказать что-то ещё, но Сюн Е уже начал помогать Чжоу Цзи переносить его вещи.
У Чжоу Цзи было много пожитков, поэтому Сюн Е взял шкуры животных и завернул в них остальные вещи, затем взял один из свёртков одной рукой и стал подниматься к своей пещере – она располагалась довольно высоко, и до неё сейчас нельзя было добраться по лестнице. Там была секция, которая нуждалась в ремонте.
Чжоу Цзи оценил ситуацию, взял несколько вещей и последовал за ним.
В результате, он только начал подниматься по ступенькам, как те немногие предметы, которые он нёс в руках, были перехвачены Сюн Е, который уже спустился: «Подниматься наверх с вещами немного опасно. Я сам отнесу их в пещеру для тебя».
Сюн Е высек в скале несколько углублений, ведущих к его пещере, чтобы было легче подниматься, но по вечерам было гораздо удобнее взбираться по ступенькам лестницы. Чжоу Цзи мог бы подняться сам, но Сюн Е не был уверен в безопасности Чжоу Цзи, если бы тому пришлось карабкаться по стене с охапкой вещей в руках.
Раз уж Сюн Е сам это предложил, Чжоу Цзи не стал брать вещи с собой и просто поднялся сам, а затем сел у входа в пещеру.
Он приходил к Сюн Е прошлой ночью, но тогда уже стемнело, он пробыл там совсем недолго и ушёл, как только отдал Сюн Е кусок мяса, который предварительно поджарил с соком из растений, оказывающим успокаивающее действие. Из-за этого он не рассмотрел пещеру детально.
Увидев её сейчас, Чжоу Цзи обнаружил, что эта пещера была немного больше той, в которой он жил раньше, и была на удивление чистой.
Теперь это место нравилось ему ещё больше.
Пещера была расположена очень высоко, и вокруг не было нечистоплотных соседей. Кроме того, она была чистой и просторной… Единственным недостатком было то, что теперь у него был сосед по комнате, к которому он не привык.
Тем не менее, Сюн Е был хорошим человеком, и если он хотел мирно жить в этом племени, ему определённо нужно было построить хорошие отношения с юношей.
Чжоу Цзи сидел на каменной платформе у входа в пещеру и наблюдал, как Сюн Е карабкается вверх и спускается вниз, чтобы перетаскать все его вещи.
До этого все дети племени пускали слюни над его вещами, и кто-то даже тайком утащил немного его соли, но после того, как Сюн Е пригласил его жить вместе, никто не совершал никаких поползновений на его вещи.
Согласиться жить с Сюн Е определённо было хорошим решением.
С этой мыслью Чжоу Цзи заглянул внутрь пещеры для более тщательного осмотра.
Вход в пещеру Сюн Е был достаточно узким, но дальше она становилась просторнее. Внутри пещера была разделена на две пещерки поменьше, в целом форма пещеры напоминала букву У. Скорее всего из-за трудности процесса рытья, стены этих пещерок были достаточно грубыми и сами они были велики лишь настолько, чтобы там можно было расположить лежанку.
Однако это уже было гораздо лучше того, что он первоначально себе представлял.
Сюн Е вскоре закончил с переноской вещей Чжоу Цзи и сказал:
– Внутри две пещеры. Ты можешь жить в одной, а я буду жить в другой. Здесь достаточно просторно, чтобы мы могли жить вместе и не мешать друг другу.
Сюн Е обустроился в этой пещере несколько лет назад; когда ему её только выдали, она была не такой большой. Позже он потратил немало времени, чтобы выкопать вторую комнату.
Пещера была просто местом для сна, и обычно никто не стал бы так заботиться и хлопотать о том, чтобы как-то обустроить её. Сюн Е сделал это, потому что принял во внимание два немаловажных факта: первое – ему нужно было впасть в спячку зимой, второе – Ши Ли очень любил поспать и ненавидел, когда его беспокоили.
– Спасибо, – отозвался Чжоу Цзи. Он заметил, что полы большей по размеру пещера были покрыты кусками дерева, в то время как меньшая пещера была пуста, поэтому он взял свои шкуры и направился к меньшей пещере, планируя сделать себе кровать из шкур. После апокалипсиса он вёл тяжелую жизнь, поэтому, переселившись сюда, стал уделять много внимания собственному комфорту.
– Ты можешь жить вон там, – Сюн Е кивнул в сторону большой пещеры и добавил: – Подожди минутку.
Сюн Е покинул своё жилище и отправился в общую пещеру, где жили старики и дети.
Ранее он попросил их помочь ему сделать два толстых матраца из кожи динозавра, которые собирался использовать после церемонии становления парой, и они должны были быть уже готовы.
Матрацы были сделаны единственным человеком в племени, чья звериная форма была обезьяной. Сюн Е всегда называл его исключительно «Дедушка Хоу».
Дедушка Хоу проткнул отверстия в коже динозавра, затем связал куски кожи вместе скрученной соломенной верёвкой и набил их мягким сеном, чтобы получились матрацы. Спать на них было и тепло, и удобно, а если зимой станет холодно, можно будет накрыться сеном.
Сюн Е когда-то увидел, как Дедушка Хоу спит на таком матраце, и ему очень понравилась эта идея, поэтому он принёс Дедушке Хоу шкуры и кусок мяса и попросил сделать для него несколько матрацев.
– Малыш Сюн Е, вы с Ши Ли правда больше не собираетесь становиться парой? – спросил Дедушка Хоу.
– Да, – Сюн Е сложил два толстых матраца пополам.
– Сейчас весна. Если ты не собираешься быть с Ши Ли, ты ещё не думал о том, чтобы найти себе в пару кого-то другого? – продолжал допытываться Дедушка Хоу.
– Не знаю, – ответил Сюн Е.
Он действительно не знал, что ему делать. А если он не мог пока с этим разобраться, лучше просто отложить поиски.
Раньше Сюн Е был очень рад поболтать с Дедушкой Хоу и другими стариками, но сегодня он был в плохом настроении, поэтому не стал задерживаться и сразу же вернулся в пещеру с двумя матрацами.
Когда он вернулся, Чжоу Цзи всё ещё стоял в пещере и покорно ждал его.
Сюн Е тоже имел некоторые опасения, когда пригласил Чжоу Цзи жить с ним. Он был обеспокоен тем, что с Чжоу Цзи будет нелегко ладить, но, видя, как послушно тот себя вёл сейчас, Сюн Е почувствовал облегчение.
Он положил один из принесённых матрацев на подготовленный им самим деревянный настил и сказал Чжоу Цзи:
– Ты можешь жить здесь.
Раньше он мечтал о партнёре, с которым проводил бы все свои дни, и именно поэтому приложил столько усилий, чтобы сделать эту кровать. Теперь, когда у него не будет пары, он больше не хотел спать на ней.
Кроме того, сам он всегда спал в маленькой пещере и уже привык к ней.
Приняв это решение, Сюн Е положил другой матрац в меньшую пещеру, бросив его прямо на землю.
– Спасибо, – Чжоу Цзи ещё раз поблагодарил его. Разумеется, он был не против дополнительных удобств.
Однако Сюн Е действительно очень помог ему, так что он должен был сделать что-то взамен… Чжоу Цзи начал обдумывать, как отплатить юноше.
Сюн Е же со своей стороны был озабочен только охотой:
– Я пойду на охоту. Ты можешь потихоньку обустраиваться сам.
– Хорошо, – согласился Чжоу Цзи.
Сюн Е повернулся и снова вышел из пещеры.
После того, как Сюн Е ушёл, Чжоу Цзи поправил положение матраца и устроился на нём поудобнее, а затем достал семя и начал его проращивать.
Это семя принадлежало виноградной лозе, из него проклюнулся побег, который вскоре вытянулся в длину и разделился на несколько ветвей. Затем лозы пришли в движение начали разбирать беспорядок в пещере и аккуратно расставлять вещи по местам…
Чжоу Цзи использовал свою духовную силу, чтобы наблюдать за ситуацией снаружи, и одновременно управлял виноградными лозами, наводя порядок. Лозы довольно быстро закончили уборку, и он даже сделал себе занавеску, взяв за основу способ, которым был сшит матрац, и повесил получившееся изделие перед своей «кроватью».
Конечно, вместо соломенной верёвки он использовал виноградную лозу, чтобы скрепить шкуры.
Чжоу Цзи был очень доволен занавесом, который он сделал. С такой занавеской он мог создать уединённый уголок в пещере.
Закончив со всеми делами, Чжоу Цзи вырастил себе немного еды. Послав свои духовные силы наружу, он наслаждался фруктами и заодно слушал сплетни, гуляющие по племени.
Насытившись, он заснул.
Пока Чжоу Цзи ел и спал, Сюн Е охотился за пределами долины.
На этот раз он вышел один и долго сидел в засаде, но ни одного животного ему так и не попалось. Что же касается активной охоты… Он не осмелился бы нападать на больших рогатых динозавров, а маленькие птицееды были слишком быстры, чтобы он мог их поймать. В конце концов, провозившись целый день и так ничего не получив, он мог лишь пойти к реке и половить там рыбу.
В реке, протекавшей неподалеку от племени, рыбы было не так уж много, и он провёл там несколько часов, поймав только пять рыбёшек размером с его лапу да змею толщиной в два пальца.
Небо уже потемнело. Сюн Е прикончил рыб и змею и вымыл их дочиста. Затем он сорвал траву, росшую на берегу, и связал всю рыбу вместе через жабры, чтобы было удобнее нести её домой.
Эта связка рыбы выглядела объёмно, но на деле мяса в ней было мало, да к тому же оно не утоляло голод… Возможно, ему придется съесть часть еды, которую он припас.
Сюн Е был немного разочарован результатами сегодняшней вылазки. Его соплеменники уже разожгли костер в долине и готовили еду, болтая за ужином.
Сюн Е задумался на мгновение и решил пойти домой и съесть мясо, которое не доел прошлой ночью. Он мог бы приберечь рыбу на завтра.
После обмена приветствиями с членами племени, Сюн Е поднялся к своей пещере.
Добравшись до входа в жилище, он с некоторым удивлением посмотрел на свою пещеру – внутри горел огонь, и он даже почувствовал острый запах мяса.
Войдя внутрь, Сюн Е увидел, что Чжоу Цзи разжёг костёр у самого входа. Над огнём была расположена каменная плита, а на ней – небольшой каменный горшок. Нет, скорее, это была довольно большая каменная чаша, и внутри нее готовилось мясо и ещё какие-то ингредиенты, которые были ему незнакомы.
От этой сцены веяло теплом, и его тело, которое немного озябло после ловли рыбы в реке, сразу же согрелось.
Не похоже было, что его собственные запасы мяса хоть сколько-нибудь уменьшились, и когда он помогал Чжоу Цзи переносить вещи, там было только несколько кусочков солёного мяса. Получается, это был ужин Чжоу Цзи?
В детстве Сюн Е доводилось есть мясо, приготовленное племенем, но это мясо не пахло так ароматно, как то, что сейчас находилось перед его глазами… Он посмотрел на Чжоу Цзи с некоторым удивлением. Он не ожидал, что недалёкий и простоватый Чжоу Цзи будет знать, как готовить мясо.
Хоть Сюн Е прошлой ночью наелся до отвала, проведя весь сегодняшний день без крошки еды, он не смог удержаться от того, чтобы не сглотнуть слюну.
Чжоу Цзи указал на мясо перед собой и сказал Сюн Е:
– Это тебе.
– Это твоя еда, – Сюн Е тут же покачал головой.
– Я уже поел. Это тебе, в знак благодарности, – объяснил Чжоу Цзи. Это мясо было от передней ноги неизвестного динозавра, которое Сюн Е дал ему недавно. Сегодня, когда он проснулся и увидел, что уже стемнело, он пошёл за водой и приготовил засоленную переднюю ногу вместе с побегами бамбука, намереваясь угостить ею Сюн Е.
Бамбук рос рядом с племенем, но он был не очень высоким, и каждый стебель был толщиной всего с палец. Побеги этого растения были очень тонкими и немного горьковатыми на вкус.
Однако его сила могла изменить ростки бамбука так, чтобы они стали вкуснее. Солёное мясо, сваренное с побегами бамбука, определённо будет вкуснее того загадочного супа по рецептам «тёмной кухни», который племя готовило из кишок динозавров и диких овощей.
Сюн Е услышал, что Чжоу Цзи уже поел, и не стал больше отказываться:
– Спасибо. Я дам тебе кусок мяса позже.
Вчера Чжоу Цзи уже давал ему немного мяса, и сегодня снова отдал ему кусок. Если так продолжится, Чжоу Цзи совсем нечего будет есть!
– Нет необходимости... Ты можешь вместо этого дать мне рыбу, – Чжоу Цзи посмотрел на рыбу и змею в руках Сюн Е.
Он пробыл здесь совсем недолго и выяснил лишь то, что мясо динозавра невкусное. Он ещё не пробовал местную рыбу, креветок и тому подобное.
– Хорошо, – Сюн Е тут же отдал рыбу Чжоу Цзи, а сам поднял каменную чашу, желая съесть находящееся в ней мясо.
Но чаша была слишком горячей…
Чжоу Цзи передал ему пару палочек для еды:
– Ты можешь воспользоваться этим, чтобы подцепить кусочек и съесть его.
Сюн Е взял две маленькие палочки и проткнул ими кусок мяса, доставая его из миски.
Вкус солёного мяса был очень приятным. Сюн Е проглотил всё мясо, затем, игнорируя жар, поднял каменную чашу и принялся пить суп.
Даже суп был восхитительным!
Сюн Е не знал, что суп, приготовленный из солёного мяса, может быть таким вкусным!
Но кроме мяса и бульона в чашке было что-то ещё… Сюн Е указал пальцем на тонкие побеги бамбука и спросил:
– Что это?
– Один из видов диких овощей, – пояснил Чжоу Цзи.
Хотя Сюн Е не особо жаловал овощи, это вовсе не означало, что он не мог их есть. Двумя палочками он подтащил бамбуковые побеги к краю миски и съел один кусочек.
Этот дикий овощ был очень вкусным, и он стал особенно ароматным после того, как его замочили в мясном бульоне!
Через какое-то время миска в руках Сюн Е была вылизана дочиста, но ему хотелось ещё – ему не хватило мяса, чтобы наесться досыта, и это было так вкусно, что он желал бы съесть ещё порцию…
Сюн Е и не догадывался, что был таким прожорливым человеком.
Чжоу Цзи предложил:
– Может, сходишь за дровами, и мы приготовим рыбу?
– Договорились! – воскликнул Сюн Е. Едва это слово слетело с его губ, как он уже выскочил из пещеры.
Вкусно
После того, как Сюн Е ушёл, Чжоу Цзи перевёл взгляд на рыбу.
Когда наступил Апокалипсис, он был студентом колледжа.
Оба его родителя были учёными и у них не было времени присматривать за ним, поэтому они наняли няню. До поступления в колледж он практически никогда не заглядывал на кухню. После того, как настал конец света, он научился готовить, но его навыки остановились на той стадии, когда собираешь вместе ингредиенты и разом закидываешь их в кастрюлю или на сковородку.
И вот теперь перед ним рыба…
Чжоу Цзи раздумывал, не воспользоваться ли ему самым простым способом – залить водой и вскипятить.
Но рыбу вроде бы нужно слегка обжарить на масле? С зелёным луком или имбирём, или ещё чем-нибудь, чтобы избавиться от рыбного запаха?
Он ещё не нашел ни зелёного лука, ни имбиря, а вот что касается масла…
Мясо, которое Сюн Е подвесил про запас, было покрыто слоем жира, но Чжоу Цзи беспокоился, что топлёный жир будет иметь сильный привкус, так что в конечном итоге решил отказаться от его использования. Хорошо, что, бродя по округе, он собрал несколько растений, богатых растительными маслами, а затем потратил немного времени, выжимая из них это масло. Некоторые овощи в сыром виде были не особо аппетитными, и он жарил их или бланшировал в воде, в которую подмешивал немного масла.
Ополоснув каменный горшок, Чжоу Цзи налил в него масло. Едва он успел всё подготовить, как вернулся Сюн Е.
Юноша принёс много дров и ведро воды…
– Промой рыбу и положи её в горшок, – велел ему Чжоу Цзи.
– Хорошо! – ответил Сюн Е. Он оторвал рыбью голову, а затем сполоснул рыбу и бросил её в смазанный маслом горшок. Змея была слишком длинной и не помещалась целиком, поэтому юноша разорвал её на несколько кусков и отправил их к рыбе.
Чжоу Цзи сохранял невозмутимое выражение лица, и после того, как шипение воды, попавшей в кипящее масло, наконец поутихло, он попытался палочками для еды перевернуть рыбу, и обнаружил, что та прилипла к горшку.
В конце концов, каменные горшки, и в особенности те, чья поверхность недостаточно гладкая, были неудобны в готовке.
– Что это такое? – спросил Сюн Е, указывая на масло в горшке.
– Жир, – просто ответил Чжоу Цзи.
– А почему жир такой? – Сюн Е был в недоумении. Разве жир не должен был выглядеть как мягкие белые кусочки? Как Чжоу Цзи превратил жир в это?
Сюн Е стоял в стороне и не смел пошевелиться, наблюдая за Чжоу Цзи. Он чувствовал, что слишком многого не знает.
– Если опустить жир в пустой горшок, можно растопить его и превратить в масло, – пояснил Чжоу Цзи.
Поняв, что рыба в горшке вот-вот развалится, поскольку прилипла к стенкам, Чжоу Цзи бесстрастно налил внутрь немного воды.
Каменный горшок нагревался очень медленно, поэтому вода начала закипать лишь спустя долгое время. Чжоу Цзи добавил немного соли.
Однако он не добавлял никаких овощей. Он не мог позволить кому-нибудь обнаружить его способности, и заранее овощей не приготовил, так что лучше было не добавлять ничего лишнего.
Что ещё важнее, он не знал, какие овощи добавить к рыбе, чтобы сделать её более вкусной…
– Готово, – наконец объявил Чжоу Цзи.
– Ешь первым. Я буду есть только в том случае, если ты не доешь, – сказал Сюн Е, втягивая всей грудью густой аромат, исходящий от супа в горшке.
Эта рыба была такой ароматной! Молочно-белый бульон тоже выглядел очень заманчиво.
Чжоу Цзи не стал отказываться. Он вытащил ещё одну пару палочек и подцепил несколько кусочков рыбки и змеиного мяса, после чего сказал:
– Мне достаточно.
– Так эти две палки нужно использовать вот так? – когда Сюн Е увидел ловкие манипуляции Чжоу Цзи, он скопировал его движения и неуклюже взял палочками кусок рыбы.
Когда он в детстве ел рыбу, то первое время глотал её сырой. Позже он научился жарить её, но вкус жареной рыбы был не так уж хорош – её было слишком легко сжечь!
Но эта рыба.. Глаза Сюн Е засверкали, стоило ему только попробовать её.
Эта рыба была очень ароматной, и у неё не было того странного рыбного привкуса!
Сюн Е откусывал, жевал и глотал рыбу, косточки и всё остальное, потрудившись выплюнуть лишь несколько самых больших костей.
Чжоу Цзи, который тщательно выплёвывал даже самые мелкие косточки: «…».
– Я и не знал, что ты умеешь готовить такую вкусную еду! – Сюн Е доел суп вместе с рыбой и восхищённо посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи не считал приготовленную им рыбу особо вкусной. Конечно, эта рыба была лучше мяса динозавра, ну или, по крайней мере, она была довольно нежной.
Но видя искреннее удовольствие, с которым Сюн Е поглощал его готовку, он тоже пришёл в отличное настроение.
Кормить других, оказывается, очень приятно.
После того, как Сюн Е закончил есть, он взял на себя инициативу вычистить пещеру и даже вымыл каменный горшок – Чжоу Цзи был настолько худеньким, что вряд ли смог бы справиться с каменным горшком. Как мог Сюн Е позволить Чжоу Цзи мыть такую тяжесть?
Закончив уборку, Сюн Е великодушно отрезал половину мяса Сцелидозавра, которое засолил для себя, и отдал его Чжоу Цзи:
– Это мясо тебе!
Чжоу Цзи поразмыслил немного и принял дар, после чего с удивлением наблюдал, как Сюн Е достаёт жареное мясо Пентацератопса, которое не закончил есть вчера, и начинает грызть его, держа обеими руками.
Чжоу Цзи: «…» – Какой большой аппетит!
Впрочем, его собственный аппетит тоже был очень велик, и в последнее время ему приходилось много есть, чтобы насытиться. Конечно, он мог бы есть поменьше, если бы питался растениями, богатыми энергией.
– Ты… Почему ты захотел, чтобы я жил с тобой? – вдруг спросил Чжоу Цзи.
Сюн Е на мгновение застыл, а затем ответил:
– В моей пещере всё равно было лишнее место.
На самом деле, его сегодняшнее предложение Чжоу Цзи жить вместе было немного спонтанным.
Запах Лан Инь на теле Ши Ли очень расстроил его, и Чжоу Цзи стоял там совсем один, отчего ему показалось, что они вдвоём очень похожи между собой.
Так как Ши Ли жил с кем-то другим, он решил двигаться вперёд и пригласил Чжоу Цзи.
– Тебе придётся съехать, если я найду себе пару, – Сюн Е подумал и добавил: – Но я, наверное, не буду искать себе пару в ближайшее время.
– О, – только и ответил Чжоу Цзи.
– Как ты повесил свои шкуры? – спросил Сюн Е. Только сейчас он наконец заметил занавес из шкур, который Чжоу Цзи повесил перед своей кроватью… Сюн Е с любопытством осмотрел занавес и обнаружил, что в каменной стене пещеры была проделана небольшая дыра, к которой можно было привязать веревку.
– Я выдолбил там две дырки и привязал лозу, – ответил Чжоу Цзи. Тон его голоса теперь звучал гораздо мягче и больше не казался таким отчуждённым, как это было вначале.
– Ты, должно быть, потратил много времени, выдалбливая эти дыры, верно? Ты не устал? Тебе надо пораньше лечь спать, – забеспокоился Сюн Е.
Чжоу Цзи, проспавший весь день, кивнул и отправился спать в свою «комнату».
Сюн Е тоже улёгся в своей пещере.
После очередного напряжённого дня он очень устал, но стоило ему прилечь, как его мысли обратились к Ши Ли, и он не мог заснуть – Ши Ли, наверное, сейчас с Лан Инь…
В воздухе поплыл приятный запах, Сюн Е внезапно почувствовал усталость и быстро провалился в глубокий сон.
Чжоу Цзи некоторое время понаблюдал за ситуацией в пещерке Сюн Е, затем последовал его примеру и тоже заснул.
На следующий день, когда племя отправлялось на совместную охоту и на сбор фуража, лил дождь.
Команда собирателей обычно не выходила из долины, если шёл дождь. В конце концов, команду по большей части составляли старики, слабые и дети, а им было легко заболеть под дождём.
Когда Сюн Е проснулся, со стороны Чжоу Цзи не было никакого движения – он, вероятно, ещё не встал. Стараясь не разбудить нового соседа, Сюн Е тихонько вышел из пещеры.
В тот день, когда он поссорился с Ши Ли, Сюн Е был в довольно плохом состоянии и чувствовал себя подавленным. Однако за последние два дня он много ел, хорошо спал и теперь был полон сил. Он с нетерпением ждал охоты и начал обсуждать план с другими членами охотничьей группы, как только спустился из пещеры в долину.
Ши Ли почувствовал необъяснимое раздражение, когда увидел это.
Он думал, что Сюн Е всё ещё будет очень расстроен, но, вопреки его ожиданиям, юношу, казалось бы, вообще ничего не беспокоило…
Кроме того, Сюн Е действительно теперь жил с Чжоу Цзи!
Хоть прошло много времени, Ши Ли всё ещё помнил, что пещера Сюн Е была очень просторной и уютной. Первое время после переезда туда он был очень счастлив.
Позже люди в племени начали судачить, что он слишком полагался на Сюн Е, и это его очень разозлило.
Но злился он недолго. Через полгода они стали вождями племени.
– Сюн Е! – Ши Ли подошёл к юноше.
– В чём дело? – спросил Сюн Е.
– Давай будем напарниками на охоте, – предложил Ши Ли. Раньше они всегда работали вместе, когда выходили на охоту.
– Нет нужды. Я иду с Ху Юэ, – не задумываясь, отказался Сюн Е. Хотя их взаимодействие на охоте было отработано годами практики, он не хотел сейчас приближаться к Ши Ли.
– Ты не должен вести себя так, даже если мы не стали парой! – Ши Ли нахмурился. Он был крайне недоволен неожиданным отчуждением Сюн Е.
– Мы не собираемся становиться парой, так зачем нам охотиться вместе? – Сюн Е ответил вопросом на вопрос, после чего развернулся и пошёл искать Ху Юэ.
Ши Ли ничего не оставалось, кроме как отправиться на поиски Лан Инь.
Лан Инь закатила глаза, наблюдая за этой ситуацией со стороны. Она привыкла считать, что Ши Ли очень сильный и красивый, и идеально подходит на роль отца её ребенка, поэтому-то Ши Ли ей и нравился. Но теперь… Ши Ли был очень холоден к ней, целыми днями спал в её доме, и даже слопал всю её еду. Теперь у нее были некоторые сомнения насчёт этого парня.
Вероятно, будет лучше выгнать Ши Ли сразу после того, как она забеременеет, ведь иначе этот человек мало того, что не будет помогать ей растить ребёнка, но ещё и прибавит проблем!
Сегодня Сюн Хэ разделил охотников на три группы и велел им искать добычу в разных направлениях.
Сюн Е и Ху Юэ добровольно присоединились к одной группе. Часть их отряда устроила засаду, а остальные отправились загонять добычу, и у них был большой улов.
Однако другим двум группам такая удача не улыбнулась. В конечном счёте, вся пойманная на сегодняшней охоте добыча значительно уступала пойманному позавчера Пентацератопсу.
Вне всяких сомнений, сегодня на раздаче будет не так много мяса.
По возвращению в племя все были полны сил и быстро разделили мясо, как обычно.
Ши Ли получил свою долю мяса, съел половину и отнёс остальное в пещеру Лан Инь – в эти дни, кроме как на обязательную охоту, он практически никогда не выходил на улицу и сидел в пещере, занимаясь совершенствованием.
Унижение от проигрыша Сюн Е в той драке раздражало его. Он стремился стать сильнее, и затем победить Сюн Е!
Ши Ли съел половину своей еды, как только получил её, но Лан Инь действовала по-другому. Она съела только четверть того, что ей выделили.
Зверолюди в большинстве своём имели привычку сохранять запасы пищи, не говоря уже о том, что аппетит у Лан Инь был не очень большой, и ела она немного.
– Лан Инь, нам не хватает еды. – Ян Ин увидела, что Лан Инь закончила есть, и тут же подошла к девушке.
Ян Ин и Ян Су часто голодали в их первые годы в этом месте, но в последние года два, с тех пор как Ши Ли присоединился к охотничьей команде, и они стали частью племени, голодать им не доводилось, можно было даже сказать, что питались они относительно хорошо – помимо еды, которую им выделяло племя, Сюн Е и Ши Ли выходили на охоту в свободные дни!
Они привыкли хорошо есть и пить, и прошло уже много времени с тех пор, как они испытывали голод. Теперь, однако, Ши Ли ушёл к Лан Инь, и эти двое голубков не только не делились едой, которую им выдавало племя, они даже не давали Ян Ин и Ян Су добычи с охоты в свободное время!
Позавчерашний Пентацератопс был очень большим, и им выдали довольно много мяса. На самом деле, они совсем не голодали, но… Ян Ин встревожилась, когда увидела, как ведёт себя Ши Ли.
– И какое же отношение ко мне имеет то, что вам не хватает еды? – Лан Инь немного задумалась, прежде чем ответить.
– Я мать Ши Ли! – заявила Ян Ин.
– Тогда иди и проси еды у него, – Лан Инь забрала свой кусок мяса и ушла.
На каком основании мать Ши Ли выпрашивала у неё еду? Даже если бы у Лан Инь было лишнее мясо, она бы отдала его только своим родителям.
Хотя её родители в настоящее время совсем не нуждались в её заботе.
Ян Ин едва не задохнулась от возмущения, услышав ответ Лан Инь, и даже начала злиться.
В прошлом Сюн Е всегда делился с ними мясом, ей даже просить не приходилось. Как могла Лан Инь вести себя подобным образом?
Ян Ин вдруг почувствовала небольшое сожаление.
Ей казалось, что Сюн Е не был достаточно сердечен в своём отношении к ней, вот почему она не хотела, чтобы Ши Ли переехал к Сюн Е и стал его парой. Но теперь… Сюн Е был во много раз лучше, чем эта Лан Инь!
Сюн Е заметил, что произошло между Ян Ин и Лан Инь, но вмешиваться не стал.
Неважно, была ли это Лан Инь или Ян Ин, ни одна из них не имела к нему ровно никакого отношения.
Сюн Е поджарил своё мясо, затем забрал тот крохотный кусочек, который предназначался Чжоу Цзи, и вернулся в свою пещеру.
Когда раздавали мясо, Чжоу Цзи снова не пришёл за своей долей!
Со вчерашнего дня, когда Сюн Е начал жить вместе с Чжоу Цзи, ему стало казаться, что тот был довольно хорошим человеком, но эта его вечная манера держаться особняком была большой проблемой, это необходимо было изменить!
Размышляя над этим, Сюн Е стал подниматься быстрее. Достигнув входа в свою пещеру, он почувствовал запах…
Слоновья птица
Чжоу Цзи целый день никуда не выходил. Какой смысл выходить на улицу в такой ливень? Ему совсем не хотелось мокнуть.
Однако, увидев, что охотничья команда вернулась, он намазал немного меда на оставшееся мясо Пентацератопса, добавил немного специй и разогрел его над огнём для Сюн Е.
Людям из Племени Большого Медведя было известно очень мало способов сохранения пищи, два наиболее распространенных метода заключались в обработке солью или обжаривании на огне.
Они солили пищу, которую собирались хранить в течение длительного времени, а затем развешивали её в прохладном, проветриваемом месте, чтобы дать ей высохнуть. Для кратковременного сохранения пищи они поджаривали её или даже жарили несколько раз.
Чжоу Цзи не нравился ни тот, ни другой вид обработки мяса.
Поскольку соль была очень ценной, скупо посоленное мясо, которое заготавливало племя, обычно всё-таки немного портилось и имело слегка гнилой привкус. Что же касается жареного мяса... Мясо, которое зажарили и оставили на несколько дней, было совсем не аппетитным.
Однако, похоже, еды в этих местах было мало, и особого выбора у племени не было. К счастью, погода в этот период была не очень жаркой, и сохранить еду было легко.
Снова поджарив мясо на огне, Чжоу Цзи взял солёно-подсушенное мясо Сцелидозавра, которое дал ему Сюн Е, и сварил его с грибами.
Люди в племени не ели грибов, наверняка потому, что не могли отличить ядовитые от съедобных, но для Чжоу Цзи это вовсе не было проблемой.
Он закончил готовить, но сам ничего не ел. Он продолжал уплетать фрукты и овощи – на сегодняшний день у них осталось только мясо динозавра, а к нему он даже прикасаться не хотел.
Чжоу Цзи был уже сыт к тому времени, когда вернулся Сюн Е:
– Я разогрел твоё мясо и сварил немного супа. Ешь, пока горячо.
Сюн Е тут же заметил кусок ароматного мяса и дымящийся горячий суп.
Даже его мать не готовила ему таких деликатесов, когда он ещё жил с ней в детстве – его матушка обычно просто отрывала ему кусок мяса, а остальное жарила для себя.
Сюн Е не мог описать, что он чувствовал в тот момент, когда промолвил тихим голосом:
– Спасибо.
– Не стоит благодарности, ты мне тоже очень помог, – ответил Чжоу Цзи.
Сюн Е отложил кусок мяса, которое племя выделило ему сегодня, а затем отдал Чжоу Цзи примерно килограмм мясных обрезков – это была доля Чжоу Цзи, которую юноша забрал вместо него:
– Ты снова не пришёл за своим мясом, так что я принес его тебе! Кроме того, то, что ты готовил для меня, было приготовлено из твоего мяса. Так не пойдёт.
Когда Сюн Е положил своё мясо к прочим запасам, он заметил, что количество мяса, которое он хранил, совсем не уменьшилось. А это означало, что мясо, которое Чжоу Цзи сварил для него, было тем же самым мясом, которое он дал Чжоу Цзи вчера.
– Я не люблю есть мясо. Это для тебя, – сказал Чжоу Цзи.
– Не любишь есть мясо? – Сюн Е в ошеломлённо уставился на него.
Чжоу Цзи спокойно кивнул.
Сюн Е: «… В этом мире правда есть люди, которые не любят мясо?!»
– Ты сможешь стать сильным без мяса? – Сюн Е был очень обеспокоен.
Чжоу Цзи казалось, что он и так уже очень силён:
– Со мной всё будет в порядке, – как только он переселился в это тело, то сразу же почувствовал, что оно полно энергии и обладает удивительной силой. Недавно, вероятно потому, что он поглотил много энергии из окружения, его белое кристаллическое ядро существенно увеличилось в размерах, отчего тело буквально лучилось энергией.
Хоть Чжоу Цзи и сказал так, Сюн Е всё же не мог согласиться тем, что тот не ест мяса – откуда у него вообще возьмутся силы, без мяса-то?
– Мясо всё равно необходимо! Ты же вчера ел рыбу? – спросил Сюн Е. Даже если Чжоу Цзи не участвовал в охоте и поэтому ему не приходилось принимать звериное обличье, он все равно должен был съедать хоть немного мяса.
– Рыба вкуснее мяса динозавра, – просто ответил Чжоу Цзи.
После этих слов Сюн Е невольно ощутил зависть.
Им было так трудно набивать животы, а Чжоу Цзи мог позволить себе привередничать!
Мать Чжоу Цзи действительно хорошо относилась к своему сыну.
Размышляя об этом, Сюн Е взял мясо Пентацератопса, которое Чжоу Цзи разогрел для него, и откусил кусочек.
Изначально ему выдали приблизительно двадцать килограммов мяса. В первый день он съел около десяти килограммов, а вчера – ещё пять. На данный момент осталось пять килограммов.
Честно говоря, мясо, которое пролежало в течение двух дней, должно было потерять свою привлекательность, но едва откусив первый кусочек, Сюн Е ощутил необычный сладкий вкус.
Почувствовав сладость, Сюн Е широко распахнул глаза в изумлении.
– Мясо сладкое! – невольно воскликнул Сюн Е.
– Да, – кивнул Чжоу Цзи. Во время жарки он добавил немного мёда, украденного из пчелиного улья… Разве мог маленькому медвежонку не понравиться результат?
Теперь Сюн Е хотел растянуть удовольствие вместо того, чтобы торопливо проглотить мясо в несколько укусов, поэтому он решил сперва заглянуть в горшок с супом и был шокирован увиденным:
– Это грибы в супе? Эти штуки ядовиты, их нельзя есть!
– Некоторые грибы ядовиты, а некоторые – нет. Вот в этих яда нет, они съедобны, – пояснил Чжоу Цзи.
Сюн Е недоверчиво взглянул на юношу, затем взял палочки для еды и проткнул ими гриб. Сначала он осторожно понюхал его, потом лизнул и, наконец, откусил маленький кусочек…
Чжоу Цзи добавил:
– Я уже ел его. Он не ядовит.
После тщательного изучения, Сюн Е пришёл к заключению, что гриб всё-таки съедобен, и засунул его в рот. Он не преминул напомнить:
– В следующий раз будь осторожнее, не ешь, что попало.
Чжоу Цзи издал неопределенный звук, который можно было расценить как согласие, и продолжил наблюдать, как Сюн Е быстро поглощает суп и мясо, которые для него приготовили.
Аппетит Сюн Е был действительно хорош, и Чжоу Цзи сам проголодался, наблюдая, как он ест. Позже он вернется в свою «комнату», чтобы вырастить себе какой-нибудь перекус.
Сюн Е съел пять килограммов мяса Пентацератопса вместе с большим горшоком грибного супа из мяса Сцелидозавра и почувствовал, что сыт. Он предупредил Чжоу Цзи:
– Я договорился завтра пойти на охоту с Ху Юэ и Сюн Бай. Я пошёл спать.
Он всегда думал, что Чжоу Цзи глуп и наивен, но теперь он изменил свою точку зрения.
На самом деле, Чжоу Цзи был очень умён, просто не любил общаться с людьми. Сюн Е никогда не видел, чтобы этот парень разговаривал с кем-либо, кроме него!
– Хорошо, – кивнул Чжоу Цзи.
Этой ночью Сюн Е вновь спал глубоким и крепким сном.
Чжоу Цзи, который добавил в пищу немного сока из растения с успокаивающими эффектами и бросил несколько пахучих трав в костёр, помалкивал о своём альтруистическом поступке.
Он бы предпочёл находиться в компании счастливых и энергичных людей, поэтому он хотел, чтобы Сюн Е хорошенько выспался, а не ворочался с боку на бок в тоске и унынии.
Наскоро перекусив, Чжоу Цзи, проспавший большую часть дня, снова заснул.
На самом деле, это нельзя было назвать настоящим сном… Лёжа с закрытыми глазами, «спящий» юноша постоянно использовал свою духовную силу, чтобы дотянуться до энергии, витающей в воздухе, и впитать её в свое тело.
Это приносило ему чувство удовлетворения; по ощущениям это было похоже на то, как если бы он съел полноценный обед.
На следующий день Чжоу Цзи проснулся ещё до того, как небо посветлело.
Он зевнул, вышел из своей «комнаты» и присел у входа в пещеру. Здесь он вырастил две виноградные лозы, которые обхватили два камня и ударили их друг о друга, чтобы высечь искры.
Не так-то просто было разжечь огонь таким способом. Люди племени обычно приходили в общую пещеру, где огонь никогда не гас, и там уже жарили своё мясо или же брали горящую ветку, чтобы развести костёр. Однако Чжоу Цзи не доставляло особых хлопот использовать этот метод, с его духовной силой весь процесс значительно ускорялся.
Разведя огонь, он достал мясные обрезки, которые Сюн Е получил за него вчера, и бросил их в горшок, чтобы приготовить суп, затем отрезал кусок жареного мяса (опять же принесённого Сюн Е), втёр в него некоторые специи и слегка обжарил его во второй раз.
Зверолюди Племени Большого Медведя привыкли есть один раз в день, но Чжоу Цзи считал, что такой подход был неправильным, так что приготовил завтрак, который даже не потребовал от него особых усилий.
Когда Сюн Е проснулся утром, он чувствовал себя в сто раз более энергичным, чем обычно.
Прошлой ночью он снова так хорошо спал!
Хоть Сюн Е был этим немного озадачен, он всё же был очень счастлив. И когда он почувствовал дивный аромат, заполнивший пещеру, его сердце затрепетало от необъяснимого восторга.
Узнав, что Ши Ли действительно сошёлся с Лан Инь, он подумал, что ему будет очень, очень грустно, но на деле он вроде как совершенно не испытывал печали и грусти.
Последние два дня он на редкость хорошо ел и прекрасно спал.
– Когда ты встал? – Сюн Е с любопытством посмотрел на Чжоу Цзи. Он вообще не заметил, когда этот парень проснулся!
– Не так уж давно, – ответил Чжоу Цзи, – видимо, ты вчера сильно устал? Ты спал очень крепко.
– Наверное, – Сюн Е в смущении потянул прядь своих волос.
Чжоу Цзи прежде почти не разговаривал с людьми из племени, потому что не знал языка. Однако за последние два дня он много раз говорил с Сюн Е, и теперь его речь звучала более гладко:
– Выпей немного супа. Жареное мясо ты можешь съесть и по дороге.
– Спасибо... но я не буду брать мясо с собой. Его запах привлечёт плотоядных динозавров, – беспомощно ответил Сюн Е.
Когда Чжоу Цзи услышал это, он внезапно вспомнил, что зверолюди были не на самом верху пищевой цепи в этом мире.
Здесь жили самые разнообразные динозавры. А значит, безусловно, существовали огромные хищные рептилии, такие как Тираннозавр Рекс, Тарбозавр, Кархародонтозавр и прочие. По сравнению с этими динозаврами, даже люди, которые могли превращаться в огромных диких зверей, казались совсем маленькими…
А если уж вспомнить, что самые крупные динозавры, бродившие по Земле, достигали тридцати-сорока метров в длину…
Пока Чжоу Цзи погрузился в раздумья, Сюн Е уже покончил со всем жареным мясом и супом. Как раз в этот момент прибыла Сюн Бай.
– Как вкусно пахнет! Сюн Е, это у тебя жареное мясо? – спросила Сюн Бай.
– Чжоу Цзи приготовил для меня суп и мясо, – похвастался юноша.
Взгляд Сюн Бай метнулся к Чжоу Цзи:
– Ты очень хороший сосед! В будущем, обязательно позаботься о Сюн Е, пока живёшь здесь, в его доме!
Чжоу Цзи кивнул, но Сюн Е тут же возразил:
– Я не нуждаюсь в заботе.
Сюн Бай сказал:
– Сюн Е, он ведь живёт в твоей пещере. Это естественно, что он будет помогать тебе чем сможет… Нам уже пора!Давай выдвигаться.
Сюн Е кивнул, но всё же сперва сбегал ополоснуть каменный горшок, прежде чем наконец сказал:
– Пойдём.
После того, как Сюн Е и Сюн Бай ушли, Чжоу Цзи спустился из пещеры, ничего не взяв с собой.
Дождя сегодня уже не было, но солнце так и не показалось. Судя по цвету неба, во второй половине дня скорее всего снова может пойти дождь.
Чжоу Цзи это нисколько не беспокоило, он неторопливо направился наружу.
Никто не остановил его, но некоторые люди проводили его взглядом, наполненным завистью.
– Этот Чжоу Цзи настоящий счастливчик. Он теперь и впрямь живёт с Сюн Е.
– Сюн Е такой щедрый! Возможно, он даже поделится с ним своей едой.
– Это вряд ли, Сюн Е всегда терпеть не мог лентяев.
……
Пока члены Племени Большого Медведя переговаривались таким образом, Ян Су появился из ниоткуда и попытался плюнуть в Чжоу Цзи.
Тот легко увернулся. Этот медвежонок-невежа [1] уже начинал его немного раздражать. Хотя нет, это не медвежонок, это козлёнок…
[1] В оригинале тут 熊孩子 - «медвежий ребёнок / ребёнок медведя», так китайцы называют очень невоспитанных детей. «Медвежонок-невежа» – название книги Агнии Барто и главный герой сего произведения. Наверное, эта книга является самым что ни на есть точным описанием того, что китайцы имеют в виду под «медвежьим ребёнком».
Ян Су вдруг ни с того ни с сего споткнулся и упал, каким-то образом приземлившись в кучу навоза. Он почувствовал такое отвращение, что его едва не вырвало.
А Чжоу Цзи тем временем вышел за пределы племени и выпустил духовную силу, чтобы наблюдать за ситуацией вокруг.
Походка его казалась неторопливой и медлительной, но на самом деле передвигался он довольно быстро, каждый его шаг был стабильным и уверенным. Мало того, что он никогда не спотыкался о какие-либо растения, под его ногами даже прорастала трава, чтобы он мог ступать более плавно.
Он неторопливо двинулся вперед, словно прогуливаясь, и вскоре его фигура полностью растворилась в лесу.
По пути ему встретилась парочка маленьких динозавров размером с индейку, а также несколько змей, насекомых, грызунов, лягушек и ящериц. Он с удовольствием наблюдал за ними, но не нападал.
Все эти малыши были живыми, и он просто наслаждался, глядя на них!
Чжоу Цзи продолжал идти, пока не достиг огромного улья. Затем он приступил… к краже.
Он вырастил довольно большой стебель бамбука и отломил часть, ополоснул её и получил бамбуковую трубочку, в которую сложил мёд, вытащеный из пчелиных сот.
Собрав достаточно мёда, он продолжил путь, внимательно рассматривая растения вокруг, надеясь отыскать что-нибудь полезное.
Всякий раз, когда он находил что-то, что можно было использовать или съесть, он доводил растение до зрелости и собирал его семена.
Его растительные силы быстро истощались, но его тело пополнялось энергией вокруг него.
Это было поистине чудесное место.
Пока Чжоу Цзи медленно бродил по лесу, Сюн Е, Ху Юэ и Сюн Бай наткнулись на Слоновью птицу [2].
[2] Слоновья птица (Aepyornithidae, Эпиорнис), самая крупная и тяжёлая из когда-либо живших на Земле птиц. Нелетающая.
Рост птицы достигал трёх метров, и она весила примерно столько же, сколько и Сюн Е в своём медвежьем обличье, а это было по меньшей мере четыреста или пятьсот килограммов. Её крепкие ноги были намного толще, чем бёдра Сюн Е, когда он был человеком.
Сюн Бай окинула взглядом Слоновью птицу, которая была в несколько раз больше её, и предложила:
– Слоновьи птицы очень сильны, и у них острые когти. С ними нелегко иметь дело… Может, нам стоит найти другую цель? – эта птица была слишком большой, а её огромные когти выглядели слишком опасно!
Но Сюн Е задумчиво посмотрел на Слоновью птицу и в конце концов выдал:
– Я хочу поймать её!
Ху Юэ всегда была готова к хорошей драке. Когда она услышала слова Сюн Е, она согласилась с большим энтузиазмом:
– Я тоже хочу поймать её! Чур, я забираю пух этой птицы после того, как мы её прикончим!
– Договорились, – без колебаний согласился Сюн Е, после чего поинтересовался: – Зачем тебе нужен пух?
Ху Юэ ответила:
– Я хочу родить ребёнка, так что я начала собирать вещи, чтобы сделать уютное гнездышко для него!
– От кого ты собираешься родить? – полюбопытствовал Сюн Е.
Ху Юэ задумалась:
– Я еще не выбрала. Подожду, пока не вернётся отряд, ушедший за солью, – Сюн Е и Ши Ли были самыми сильными мужчинами в молодом поколении, но в племени было несколько взрослых, которые были немного сильнее их – даже если их животные формы были примерно одинаковыми, у людей старшего возраста было больше опыта.
Девушка неспроста упомянула членов племени, которые отправились покупать соль. Ху Юэ не интересовали её сверстники. Если она хотела найти подходящего партнера, то ей оставалось выбирать кого-нибудь из команды, ушедшей за солью.
После всех обсуждений, троица снова залегла в засаду.
Им повезло, и эта Слоновья птица направилась как раз к тому месту, где они прятались!
Сюн Е и Сюн Бай набросились на птицу со спины, в то время как Ху Юэ атаковал её шею…
Их нападение разъярило Слоновью птицу. Она расправила крылья и пнула Сюн Е своими крепкими ногами. Кроме того, её густой пух служил отличной защитой от укусов Ху Юэ, тигрица смогла лишь вырвать несколько перьев. Обе стороны увязли в драке…
В итоге, Сюн Е и девушки смогли одолеть свою жертву, но при этом выглядели они так, будто их основательно отмутузили.
На животе Сюн Е красовалась длинная и глубокая рана, нанесённая острым когтём.
– С этой Слоновьей птицей нелегко иметь дело, но это была хорошая цель для оттачивания навыков командной работы, – Ху Юэ вернулась в человеческую форму и потёрла плечи, которые покрылись чёрно-синими пятнами от яростных клевков. Девушка чувствовала, что многому научилась на сегодняшней охоте, – в будущем нам будет легче координировать свои действия!
– Я об этом как-то не задумывался. Мне просто показалось, что эта птица… должна быть очень вкусной, – Сюн Е снова превратился в человека и посмотрел на царапину на животе. Он зачерпнул грязи и размазал её по ране, чтобы остановить кровотечение.
Ху Юэ и Сюн Бай: «…»
С каких пор тебя начал заботить вкус?
Размышления
Все трое находились довольно далеко от племени, и местность была довольно опасной, поэтому они не осмеливались задерживаться. Закончив смазывать свою рану грязью, Сюн Е проделал ту же операцию со всей тушей Слоновьей птицы, дабы предотвратить распространение запаха крови. Затем он снова превратился в медведя и побежал обратно к племени с добычей на спине.
Слоновья птица весила столько же, сколько и сам Сюн Е –около четырёх или пяти сотен килограммов, – однако юноша не испытывал никаких трудностей от бега с таким грузом. Единственная проблема заключалась в том, что они зашли слишком далеко в поисках еды, так что на возвращение у них ушли добрых два часа непрерывного бега.
– Здесь уже безопасно. Давайте умоемся у реки и разделим птицу, прежде чем вернёмся, – предположила Ху Юэ.
Сюн Е одобрительно кивнул – он уже немного устал нести птицу в одиночку.
Все трое подошли к краю ручья и разделили добычу.
Шкура вместе с покрывающим её густым и тёплым пухом была отдана Ху Юэ, которая собиралась обустраивать гнездо. Что касается мяса, то Сюн Е взял забрал четыре десятых туши, включая огромную птичью ногу, а Ху Юэ и Сюн Бай разделили остатки поровну.
Сюн Е внёс наибольший вклад, когда они охотились на Слоновью птицу, и он же нёс её на себе всю дорогу назад, поэтому внутренние органы тоже достались ему.
После того, как делёж был окончен, Сюн Е подхватил свою часть и направился к долине.
Его доля, включая внутренние органы, составила около ста килограммов чистого мяса, а этого было достаточно, чтобы ему не пришлось беспокоиться о пополнении запасов в течение двадцати дней.
Однако у него не было достаточно соли под рукой. Сохранить такое количества мяса свежим едва ли было возможно... и было неизвестно, когда вернётся отряд, ушедший за солью.
Стоило только троице войти в долину, как они сразу же привлекли к себе толпу зевак, каждый из которых даже не пытался скрыть свою зависть.
– Сюн Е такой сильный! Он снова поймал невероятную добычу!
– Как много мяса!
– Сюн Е теперь охотится вместе с Ху Юэ. Он действительно порвал с Ши Ли?
……
– Кстати, насчёт Ши Ли, этот парень вообще ничего не делал, когда мы выходили на охоту в последние дни. Похоже, он не так силён, как о нём говорят…
– Зато Ши Ли очень многое знает. Он научил нас куче вещей.
– А что толку от простой болтовни?
– Тебе-то уж не стоит критиковать Ши Ли, от тебя пользы ещё меньше!
……
Хотя Ши Ли и присутствовал на недавних охотах, он не внёс большого вклада, что привело к жалобам от некоторых членов племени.
Однако большинство не придавали этому большого значения – Ши Ли многому их научил, к тому же он по-прежнему был весьма силён.
Ближе к концу разговора кто-то с завистью упомянул Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи и Сюн Е живут вместе. Даже если этот нахлебник не в состоянии добыть себе мяса, ему по меньшей мере достанутся кости! Он чертовски везуч!
Чжоу Цзи как раз возвращался из леса, когда услышал эти слова.
И он был согласен с ними; ему и впрямь повезло. Сюн Е был хорошим человеком.
Вот только, неужто причиной всех этих восторгов был тот факт, что Сюн Е сумел завалить очередную крупную жертву?
Неся в руках несколько диких овощей, а за спиной – связку различных веток и стеблей, Чжоу Цзи неспешно вскарабкался к пещере Сюн Е.
– Ты вернулся! – тут же подал голос её хозяин, после чего взял принесённые Чжоу Цзи вещи, освобождая его руки, – где ты пропадал?
– Собирал дикие овощи в соседнем лесу, – ответил Чжоу Цзи, поднимаясь на платформу перед входом в пещеру.
И тут он вздрогнул – он заметил гигантскую куриную ножку!
Даже у мутировавших во время Апокалипсиса кур не было таких больших конечностей. Эта ножка действительно выглядела довольно аппетитной…
– Что это? – поинтересовался Чжоу Цзи.
– Это та самая Слоновья птица, которую я поймал. Хочешь попробовать её? – подумав, Сюн Е добавил: – У этой птицы мясо вкуснее, чем у динозавров.
Чжоу Цзи на мгновение застыл, поражённый его словами. Наконец он выдавил:
– Спасибо, – поблагодарив Сюн Е, Чжоу Цзи вдруг нахмурился и пристально осмотрел юношу: – Ты ранен?
– Пустяки. Просто небольшая царапина, – беспечно ответил Сюн Е.
Когда Слоновья птица ударила его когтями, Сюн Е был в своей звериной форме, так что рана была не такой уж опасной. Сейчас на его животе красовался довольно длинный и глубокий порез, а рядом с ним – два чуть более мелких.
Эти два неглубоких пореза действительно были пустячными царапинами, но вот глубокая рана посередине выглядела довольно жутко. Было видно, что когти птицы рассекли верхний слой мышц, и, поскольку Сюн Е уже успел вымыться в реке, края раны обескровились и побелели.
Чжоу Цзи счёл бы такую рану очень серьёзной даже до Апокалипсиса, а уж после она и вовсе была критичной – тела зомби были наполнены вирусом, и такая большая рана, скорее всего, привела бы к гибели!
– Ты считаешь, что такая большая рана – это пустяки? – Чжоу Цзи недовольно посмотрел на Сюн Е, – я принес несколько целебных трав. Можешь использовать их.
Чжоу Цзи порылся в куче принесённых им овощей, и, воспользовавшись моментом, когда Сюн Е не обращал на него внимания, прорастил траву, обладавшую целебными свойствами.
Как пользователь древесной способности, он с лёгкостью мог узнать, какими эффектами обладают растения, для этого ему всего-то и надо было, что вступить с ними в контакт.
Конечно, эту траву он смог найти только потому, что уже видел её изображение на Земле.
– Это же Саньци [1]. Как ты узнал, что он может остановить кровотечение? Тебе рассказала твоя мать? – Сюн Е с любопытством взглянул на Чжоу Цзи и попросил: – передай его мне.
[1] 三七 – Саньци, он же - псевдо-женьшень, применяется при внутренних и наружных кровотечениях, а также гнойных воспалениях.
Чжоу Цзи отдал Саньци Сюн Е и наблюдал, как тот жуёт растение и прикладывает разжеванную мякоть к своей ране.
Этот процесс должен был быть очень болезненным, но от начала до конца выражение лица Сюн Е совершенно не изменилось.
Цвет волос юноши был того же оттенка, что и его медвежий мех – тёмно-каштановый, глаза же его были чёрными.
Густые брови, большие глаза, кожа пшеничного цвета. В целом, Сюн Е был очень хорош собой.
По сравнению с соплеменниками, его плечи были недостаточно широкими, а тело – недостаточно упитанным, поскольку он совсем недавно достиг совершеннолетия, но надо сказать, его фигура очень соответствовала эстетике современного человека вроде Чжоу Цзи.
Это был очень красивый восемнадцатилетний юноша.
Поскольку Сюн Е был рядом, Чжоу Цзи не мог использовать свои духовные силы, чтобы управлять виноградными лозами, которые могли бы сделать за него всю работу по дому, поэтому он просто взял нож и приготовился разрезать мясо.
Однако не успел он начать, как Сюн Е вмешался:
– Давай я это сделаю! Как тебе нужно его нарезать? – на руках Чжоу Цзи не было ни единой мозоли. Сюн Е бы чувствовал себя очень неловко, если бы заставил его работать!
Чжоу Цзи увидел, что Сюн Е вполне себе может прыгать и бегать вокруг, несмотря на ранение, так что без лишних споров протянул ему нож. Он попросил юношу разрезать мясо Слоновьей птицы на куски разного размера; часть его должна быть нарезана большими ломтями, а остальное – маленькими кусочками.
Маленькие кусочки мяса он бросил в воду и поставил вариться, а большие посыпал солью. Затем он нарубил немного «травы», которую принёс с собой, и смешал её с маринадом.
Некоторые из этих «трав» были добавлены для аромата, а другие были полезны для Сюн Е. Например, успокаивающие травы и растения, наполненные энергией.
Каменный горшок нагревался очень медленно. Прошло очень много времени, прежде чем вода закипела, а потом... в горшке образовался слой пены.
Чжоу Цзи достал деревянную лопатку и снял пену, затем дал воде закипеть и приготовил другой горшок для жарки.
Пока мясо жарилось, он вручил Сюн Е несколько стеблей:
– Можешь попробовать пожевать их.
– А зачем мне их жевать? – озадаченно спросил Сюн Е, взяв двумя пальцами жёсткий стебель.
– Они сладкие, – ответил Чжоу Цзи. Это растение было немного похоже на сахарный тростник, но только чуть тоньше в обхвате. Сок, который выступал при пережёвывании стеблей, был очень сладким.
Сладость, этот вкус члены Племени Большого Медведя очень любили, но им нечасто доводилось его пробовать. Хоть некоторые фрукты и были сладкими, их обычно уже съедали динозавры или птицы, прежде чем племя могло их собрать.
Сюн Е действительно любил сладкое, поэтому, когда он услышал от Чжоу Цзи, что стебли были сладкими, он тут же взял один и начал жевать.
И впрямь сладко! Сюн Е прожевал траву несколько раз, а затем проглотил разжеванную волокнистую мякоть.
– Выплюнь мякоть, когда закончишь жевать, – запоздало напомнил ему Чжоу Цзи.
– Оу… – только и ответил Сюн Е. Он взял следующую порцию, и на этот раз выплюнул изжёванные волокна, – Эта штука такая вкусная. Где она растёт?
– Я нахожу её то тут то там, но она довольно редко попадается, – уклончиво ответил Чжоу Цзи.
Сюн Е немного расстроился, когда услышал это, но вскоре вновь вернулся в приподнятое настроение:
– Чжоу Цзи, ты действительно много знаешь.
– Меня учила моя мать, – не моргнув глазом соврал тот. У него не было никаких воспоминаний, оставшихся от первоначального владельца этого тела, но из разговоров других людей он понял, что у него была очень заботливая и любящая мама.
Сюн Е не усомнился в его словах. Мать Чжоу Цзи была очень сильной и проводила много времени вне племени. В юности она даже два года скиталась далеко за пределами долины, так что для неё было вполне нормально знать множество растений.
Да и Дедушка-Жрец тоже разбирается в растениях. По словам Дедушки-Жреца, его знания нельзя было считать обширными – у предыдущего жреца просто-напросто не хватило времени научить его всему, что он сам знал.
И всё же Сюн Е считал, что нынешний образ действий Чжоу Цзи нуждался в изменении:
– Тебе стоит больше взаимодействовать с людьми и поделиться этими вещами с командой собирателей. После этого они будут присматривать за тобой, – Чжоу Цзи был слишком необщителен, а таких людей в племени не очень любили.
– Я отдам их только тебе, – отрезал Чжоу Цзи. На самом деле, он не испытывал особой привязанности к этому племени и даже чувствовал себя здесь неуютно.
Да, эти люди немного позаботились о нём в самом начале, но он уже отплатил им за всё, вырастив в знак благодарности множество растений в этом районе.
Кроме того, он не хотел слишком сближаться с людьми из этого племени и не хотел разрушать их уклад.
Он просто хотел спокойной жизни.
Только Сюн Е был исключением – этот парень спас его, и он должен был отплатить ему за доброту.
Чжоу Цзи произнёс свои слова без всякой задней мысли, однако Сюн Е вдруг застыл и внезапно о чём-то задумался.
В племени преподнесение еды в дар считалось знаком симпатии. Люди дарили свою долю еды тем, кто им нравился.
Сюн Е был очень рад кормить Ши Ли, потому что Ши Ли ему нравился.
Чжоу Цзи дарил ему еду, и не стал есть мясо, которое Сюн Е ему принёс, а отдал обратно, чтобы поел он. Может быть, он ему... нравился?
Когда Сюн Е стал размышлять в этом ключе, ему показалось, что все прошлые отговорки Чжоу Цзи о нежелании есть мясо динозавров, потому что оно невкусное, были ложью... Когда мать Чжоу Цзи была жива, она приносила домой мясо всех видов динозавров, и говорила, что аппетит её сына был исключительно хорош. Не могла ведь она обманывать!
Кроме того, хоть в ту пору Чжоу Цзи редко покидал пещеру, он всё же выходил посидеть на каменной платформе у входа. Сюн Е не раз видел, как Чжоу Цзи ел мясо.
Юноша взглянул на соседа и почувствовал, что совсем запутался. Он был обеспокоен тем, что мог превратно понять слова Чжоу Цзи, или что Чжоу Цзи мог неправильно понять его.
Он дал Чжоу Цзи мяса из сочувствия и пригласил его жить вместе... он не особо задумывался об этом раньше, но теперь, хорошенько поразмыслив, он обнаружил, что… кажется, в нём проснулся интерес к Чжоу Цзи.
Пока Сюн Е всё ещё был погружен в свои мысли, Чжоу Цзи известил:
– Воды больше нет.
– Пойду принесу ещё, – Сюн Е выскочил из пещеры, взяв с собой каменную чашу, по дороге он задумался о совсем иных вещах.
Он никогда раньше не готовил в своей пещере, поэтому ему не нужно было хранить в ней воду. Каменная чаша была слишком мелкой, если они будут готовить в пещере и дальше, её определённо будет недостаточно.
Может, ему стоит выдолбить кусок дерева и сделать ведро?
Но если деревянное ведро снова и снова наполнять водой, оно быстро заплесневеет, и эта чёрная плесень выглядела очень неприятно…
Задумавшись над этой проблемой, Сюн Е сам не заметил, как уже вернулся с водой обратно. Чжоу Цзи потратил много сил на готовку. Он был особенно внимателен, когда дело касалось жарки мяса, раз за разом покрывая куски жиром и мёдом и медленно обжаривая их. Это заняло довольно много времени.
Однако приготовленное таким способом мясо было восхитительно вкусным.
Чжоу Цзи вынужден был признать, что эта Слоновья птица была самым вкусным мясом, которое ему довелось попробовать с тех пор, как пришёл в этот мир. Оно было немного жёстче курицы, но нежнее мяса динозавра и не имело никакого странного затяжного послевкусия. Кроме того, прямо перед ним сидел Сюн Е, уплетающий его стряпню за обе щеки… В итоге, Чжоу Цзи знатно переел.
Увидев собственными глазами, как Чжоу Цзи съел за один присест более пяти килограммов мяса, Сюн Е поразился – аппетит Чжоу Цзи настолько велик?!
Это что же получается, прежде он всегда оставался голодным?
Жрец
На самом деле сам Чжоу Цзи тоже был очень удивлен. Он и не думал, что сможет съесть так много. Он даже чувствовал, что ему всё ещё мало, и съедение пяти дополнительных килограммов не потребует особых усилий.
Однако он не стал больше набивать желудок. Это была пища Сюн Е, и было бы невежливо съесть слишком много.
Сюн Е заметил его колебания и сказал:
– Если тебе нравится мясо Слоновьей птицы, тогда ешь побольше. Мёд, которым ты меня угостил – очень ценная штука, на него можно обменять много мяса.
– Я сыт, – ответил Чжоу Цзи.
– В таком случае можешь завтра снова её приготовить, – сказал Сюн Е. Он немного подумал и добавил: – Если мясо не съесть в ближайшее время, оно испортится.
– Можешь отдать часть мне, – предложил Чжоу Цзи. Мать первоначального владельца этого тела оставила много соли, и он мог бы помочь Сюн Е сохранить часть мяса. Хотя сейчас была весна и они, вероятно, не будут испытывать недостатка в мясе в течение следующих шести месяцев, ничего нельзя было знать наверняка.
– Это можно... - кивнул Сюн Е, а потом вдруг о чём-то задумался, – Чжоу Цзи, можешь поджарить ещё один кусок мяса? Я хочу отдать его жрецу.
Те три килограмма варёного и пятнадцать килограммов жареного мяса, которые приготовил Чжоу Цзи, они уже прикончили.
Чжоу Цзи знал, что в племени есть жрец. Он даже некоторое время понаблюдал за ним и обнаружил, что этот так называемый «жрец», живший в просторной пещере, расположенной под их собственной, был самым что ни на есть обыкновенным стариком без особых примет.
Однако жрец служил в племени и лекарем, и учителем. Он обладал большими знаниями и потому был очень уважаем. Он также мог похвастаться высоким статусом в племени – Сюн Хэ отдавал жрецу лучший кусок мяса каждый раз, когда племя возвращалось с совместной охоты.
Чжоу Цзи не возражал против того, чтобы Сюн Е послал что-нибудь жрецу.
Люди этого племени верили в Звериного Бога и считали, что жрец был его представителем. Наладить отношения со жрецом было бы совсем неплохо.
– Можешь также дать жрецу немного этого сладкого тростника, – Чжоу Цзи указал на похожее на сахарный тростник растение, которое принёс с собой. Он не стал мудрствовать и назвал его сладким тростником.
– Хорошо. Я скажу Дедушке Жрецу, что это от тебя, – радостно пообещал Сюн Е.
Чжоу Цзи рассмеялся и снова принялся жарить мясо. Сюн Е же в это время собрал кости и внутренности Слоновьей птицы, а также оставшиеся обрезки мяса. Затем он отнёс всё это в общую пещеру и раздал всё старикам и детям, которые жили там.
Большие каменные горшки племени обычно хранились в этой пещере. Пожилые члены племени могли использовать их, чтобы приготовить эти объедки и поесть вместе с детьми.
Хоть в последнее время племя не испытывало недостатка в пище, никто не смел пренебрегать лишней едой, так что все наслаждались обжигающе горячим супом.
Закончив с раздачей, Сюн Е зачерпнул воды, чтобы вымыть руки, и вернулся в пещеру, где Чжоу Цзи уже закончил жарить мясо.
Кусок мяса, который поджарил юноша, был не очень большим и весил около двух или трёх килограммов, но Чжоу Цзи выбрал мясо из верхней части бедра Слоновьей птицы и поджарил его так, что оно блестело от масла. От мяса исходил сладкий аромат и выглядело оно очень аппетитно. Чжоу Цзи также снял грубую внешнюю кожицу сладкого тростника и отложил подготовленные кусочки в сторону.
Глядя на них, Сюн Е ощутил, что у него ещё осталось предостаточно места в желудке!
Однако он не стал ничего есть. Он взял этот жареный кусок птичьего мяса и отправился на поиски жреца.
Когда Сюн Е вернулся с охоты, было ещё светло, но теперь небо уже потемнело. Тем не менее, люди племени ещё не легли спать; большинство из них всё ещё набивали животы.
Дверь в пещеру жреца была закрыта, но из щелей лился свет.
Сюн Е постучал в дверь:
– Дедушка Жрец!
Кто-то тут же открыл ему дверь. Это был один из немногих учеников, которых жрец выбрал себе перед началом прошлой зимы.
В прошлом году жрец решил начать готовить преемника. Он проверил всех детей племени и наконец выбрал троих, которых и взял к себе.
Малышам, двум девочкам и одному мальчику, было всего пять или шесть лет.
– Сюн Е, ты пришёл! – увидев гостя, улыбнулся старик, сидевший у костра. Он был по-настоящему стар, его волосы и борода давно побелели, но лицо его было добрым, и казалось, с ним было легко ладить.
За всю историю Племени Большого Медведя у них было всего два жреца. Предыдущий жрец умер пятьдесят лет назад, а нынешнему уже исполнилось то ли семьдесят, то ли восемьдесят лет.
Если с членами племени не происходило какого-либо несчастного случая, они обычно доживали до шестидесяти или семидесяти лет, но в силу их опасного окружения, очень и очень немногие были способны прожить так долго. В настоящее время жрец был самым старым человеком в племени.
И всё же, хотя он был стар, он выглядел гораздо бодрее, чем иные пожилые люди, которые были моложе его. В конце концов, ему ведь не нужно было охотиться.
– Дедушка Жрец, я принес тебе мяса. Его пожарили с мёдом, это удивительно вкусно! – сказал Сюн Е.
– Я слышал, что ты поймал Слоновью птицу, но тебе ещё и мёд удалось найти? – жрец был весьма удивлен.
– Мёд достал не я. Он принадлежит Чжоу Цзи, а ему, наверное, оставила мать, – пояснил Сюн Е. Добыть мёд было нелегко; мало того, что любая неосторожность могла привести к тому, что все труды пропали бы даром, в худшем случае можно было и вовсе стать жертвой пчелиных жал – в их племени уже были смертельные случаи.
– Он действительно поделился с тобой мёдом? Он очень хорошо к тебе относится, – с этими словами жрец взял мясо из рук Сюн Е и откусил кусочек. – Ммм, очень вкусно!
– Чжоу Цзи приготовил его! А ещё он нашёл эту штуку – сладкий тростник. Она сладкая, когда её жуёшь, – юноша передал угощение жрецу.
Старик взял тростник и надкусил его, после чего удивлённо воскликнул:
– Как выглядит это растение? Я должен записать это.
– Когда Чжоу Цзи принёс его с собой, от растения остался лишь длинный стебель. Я не знаю, как оно выглядело изначально.
– Если ты найдёшь это растение, принеси его сюда и покажи мне, или лучше пусть Чжоу Цзи сам придёт и расскажет мне, – велел жрец.
– Хорошо. Но он не любит разговаривать с людьми, – предупредил Сюн Е.
– Да уж, это верно, – кивнул старик. В детстве Чжоу Цзи долго не мог научиться ходить и говорить, и его мать пригласила жреца осмотреть его, но тот не смог обнаружить корень проблемы. Но недавно Чжоу Цзи внезапно будто пробудился, и жрец не мог не находить это странным и даже подозрительным.
Однако Чжоу Цзи всё ещё был Чжоу Цзи, его запах и черты лица ничуть не изменились… Что ж, вероятно, на него снизошло благословение Звериного Бога и он поправился.
Ну, по правде говоря, он не сильно изменился. Просто он уже не был таким дурачком, как раньше.
– Через десять дней наступит время Жертвоприношения Звериному Богу. Ты всё ещё собираешься проходить брачную церемонию? – спросил священник, с удовольствием откусывая жареное мясо. Он очень любил Сюн Е и даже хотел, чтобы этот мальчишка стал его преемником, но, к сожалению, Сюн Е не желал торчать в пещере целыми днями.
То же самое было и с Сюн Хэ, которого старик тоже когда-то обучал. Однако, как раз тогда, когда этот прохвост перенял достаточно знаний, ему пришлось заменить погибшего брата на посту вождя племени…
Поэтому на этот раз жрец специально выбрал сразу трёх детей для обучения. Он также держал их рядом с собой, чтобы по крайней мере один из них должным образом обучился.
– Нет, – ответил Сюн Е. Он неожиданно осознал, что, хотя всего несколько дней назад он думал о Ши Ли днём и ночью, в последние несколько дней этот парень довольно редко появлялся в его мыслях…
– Не грусти так. В будущем ты найдёшь себе гораздо лучшую пару, чем Ши Ли, – ободряюще улыбнулся жрец. По сравнению с Ши Ли, он гораздо больше любил Сюн Е, который рос на его глазах и, естественно, был всецело на стороне последнего.
– Дедушка Жрец, те люди, которые живут далеко за пределами долины, они все находят себе партнёров и становятся парой? – спросил Сюн Е.
– Конечно, – убеждённо ответил старик, – они создают семью со своими партнерами и вместе воспитывают своих детей... Так говорил мне мой учитель.
Сюн Е очень нравился тот образ жизни, который описывал жрец, но члены их племени не привыкли создавать брачные пары, и очень немногие люди решились бы на это.
Пусть так, но он искренне хотел иметь свою собственную пару, которая не переключилась бы на кого-то другого в мгновение ока.
Сюн Е был в гораздо лучшем настроении после разговора со жрецом и вернулся в свою пещеру.
Там стоял ароматный запах травяных лекарств, и Чжоу Цзи уже лёг спать. Пробираясь к своей лежанке, Сюн Е старался ступать как можно тише, и стоило ему улечься, как он тут же крепко уснул.
Вскоре после этого Чжоу Цзи встал со своей постели.
Убедившись, в том, что его сосед крепко спит, Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы привлечь энергию из окружения и направить её ближе к телу Сюн Е.
После того, как энергия вошла в тело юноши, она начала хаотично метаться, и лишь небольшая её часть вошла в кристаллическое ядро. Чжоу Цзи на мгновение задумался, а затем сосредоточил энергию возле раны Сюн Е.
Первоначально жуткая рана начала постепенно заживать.
Чжоу Цзи больше ничего не делал. Увидев, что рана выглядит лучше, он перестал притягивать энергию и снова лёг спать.
Люди этого мира не знали, как использовать энергию, которая была буквально повсюду вокруг них – они её и не замечали.
В случае Чжоу Цзи всё было по-другому. Вскоре после своего прибытия сюда он обнаружил изобилие энергии. К тому же, он знал, как использовать эту энергию, чтобы сделать себя или других сильнее.
Однако он не собирался ничего рассказывать. Этот мир был сбалансирован; кто знает, что случится в будущем, если он будет вмешиваться слишком сильно и разрушит экологический баланс?
Было бы ужасно, если бы разразился ещё один Апокалипсис!
Более того, он мог использовать эту энергию благодаря своим сверхспособностям, но зверолюди не обладали духовными силами и в принципе были неспособны использовать энергию вокруг себя.
Чжоу Цзи вскоре отложил этот вопрос в сторону и перестал думать об этом.
Он уже более месяца наслаждался неторопливой жизнью и совсем не хотел напрягаться; он мог подумать об этом позже.
Юноша поудобнее устроился в постели и снова заснул. Или, скорее, он снова начал заниматься самосовершенствованием.
То же самое делал и Ши Ли в пещере Лан Инь.
Этот путь был трудным и требовал упорной работы. Когда они с Сюн Е обнаружили описание этого метода, Ши Ли был недостаточно терпелив, чтобы полностью посвятить себя совершенствованию, и это привело к ограниченному эффекту. Позже, после того как Сюн Е продвинулся дальше и обнаружил, что его усилия принесли ощутимую пользу, Ши Ли снова начал совершенствоваться.
После этого он и Сюн Е становились всё сильнее и сильнее.
Позже они выяснили, что когда зверолюди становятся достаточно могущественными, они могут стать Звериными Королями!
Другие Звериные Короли обретали свою силу, случайно съев что-то в нужных обстоятельствах, но для него и Сюн Е всё было иначе. В их руках был метод совершенствования, который мог сделать любого зверочеловека Звериным Королём! Насколько же ценным было это знание?
Теперь, когда он начинал все сначала, обладая всем предыдущим опытом, Ши Ли был более добросовестным и осторожным, когда вновь приступил к самосовершенствованию.
Лан Инь была немного раздражена, когда увидела бездельничающего Ши Ли.
Девушка не планировала стать парой Ши Ли и быть вместе всегда, но она, по крайней мере, собиралась провести следующие несколько лет с Ши Ли, когда приглашала его к себе. Она хотела родить от него одного или двух детей, но демонстрируемое им поведение слишком разочаровало её!
Ши Ли просто спал у неё дома каждый день! Если не считать совместной охоты племени, он почти не выходил на улицу!
Когда Лан Инь была свободна, она выходила на охоту и приносила что-нибудь поесть. А Ши Ли просто отлёживался в её пещере!
Теперь Лан Инь могла понять, почему Сюн Е устроил драку и расстался с Ши Ли перед самой церемонией становления парой. Она тоже не хотела мужчину, который даже не разговаривал с ней и только и делал, что спал весь день напролёт!
Если бы не красивая внешность Ши Ли и его мощная животная форма, она даже не захотела бы от него ребёнка.
Лан Инь, с детства привыкшая к тому, что её балуют, впервые столкнулась с подобным отношением. Она хотела подойти и разбудить Ши Ли, но когда она сделала это в прошлый раз, Ши Ли впал в ярость, поэтому девушка больше не осмеливалась тревожить его. Подавленная, она направилась в уголок пещеры, чтобы немного отдохнуть.
Когда Лан Инь проснулась, она вдруг обнаружила, что Ши Ли ест мясо, которое ОНА добыла!
Ши Ли действительно зашёл слишком далеко, съев мясо, которое она хранила про запас!
Лан Инь мгновенно пришла в ярость:
– Ты посмел съесть моё мясо!
– И что с того? – озадачился Ши Ли. Что плохого в том, что он съел немного мяса Лан Инь, когда проголодался? Он даже был немного недоволен вкусом мяса, которое пролежало несколько дней!
***
Анлейтору и его эдитору есть что сказать:
xiin: у меня тут вопрос
та штука, похожая на сахарный тростник вещь, которую нашел ЧЦ
он решил назвать её 甜杆, где 甜 можно перевести как сладкий/сахарный, а 杆 - как шест/столб/ствол/стержень/тростник…??
мои мысли снова свернули куда-то не туда
может, мне просто назвать его сладким тростником?
juurensha: ахахаха. Возьми мой сладкий ствол
xiin: видите?!?!?!
juurensha: наверное, стоит всё-таки оставить сладкий тростник
xiin: Лан Инь, теперь твоя очередь вышвырнуть Ши Ли вон.
***
Переводчику есть что сказать:
Если кому-то неясно, над чем так ухахатывались анлейтор и его команда, позвольте вам напомнить, что китайцы ОЧЕНЬ любят эвфемизмы, чем они только не заменяют ту самую часть мужского тела – небесный столп, нефритовый жезл, пагода, запечатывающая демона (что на самом деле из себя представляет этот демон вы наверняка и сами догадались), поднявшийся подсолнух… В общем, полагаю, реакция англопереводчиков на неоднозначное словосочетание понятна и простительна.
Отряд, ушедший за солью
Если бы Ши Ли хорошо обращался с Лан Инь, то девушка совсем не рассердилась бы на него за то, что он съел её мясо.
Однако отношение Ши Ли к ней в эти дни было, мягко говоря, весьма посредственным. Помимо прочего, после того, как Ши Ли оставил её очень неудовлетворённой в ту первую ночь, все следующие ночи он просто спал!
Лан Инь почти не доводилось близко общаться с Ши Ли до того, как тот переехал в её пещеру. Прежде Ши Ли каждый день был занят поисками пропитания себе и своей семье, а когда у него появлялось свободное время, спал в своей пещере, так что девушка едва обменивалась с ним парой фраз за год.
Лан Инь нравились в Ши Ли его внешность, грозная звериная форма и сила. Между ними определенно не было никаких глубоких чувств.
Она определенно полюбила бы Ши Ли, если бы тот проявил к ней участие после того, как они стали жить вместе, но сейчас поведение Ши Ли было совершенно безобразным!
– Это мясо было выдано мне. С чего ты взял, что можешь его есть? – сердито спросила Лан Инь.
– Мы ведь вместе. Зачем делить вещи на твои и мои? – выражение лица Ши Ли было довольно неприглядным. Резкие слова Лан Инь описывали всё так, будто он жил за её счёт!
Сюн Е никогда не предъявлял таких претензий!
В этот момент Ши Ли против воли вспомнил хорошие черты Сюн Е.
– Если бы ты когда-нибудь предлагал мне свою долю мяса, я, естественно, охотно поделилась бы с тобой своей, но разве ты когда-нибудь делал это? – Лан Инь отняла у него кусок мяса. – Ты уже доел своё мясо. Ты не имеешь права забирать и моё тоже!
Минуло уже много-много лет с тех пор, как Ши Ли приходилось попадать в столь неловкое положение, и его лицо стало мертвенно-бледным.
Сердце Лан Инь немного успокоилось, когда она увидела выражение его лица. Она выложила Ши Ли свои обиды:
– Ты не уделял мне никакого внимания после того, как мы стали жить вместе, и полностью игнорировал мои чувства, поэтому я разозлилась! Вот почему я не даю тебе свою еду!
Ши Ли испытал много трудностей в своей предыдущей жизни, но все эти трудности в большинстве своём были следствием проигранных боев и других подобных ситуаций. Например, когда Племя Большого Медведя подверглось нападению со стороны других племён и они стали изгнанниками.
Но все эти поражения мало что значили в его глазах после того, как он стал Звериным Королём – к тому времени он уже был одним из сильнейших людей в мире!
И всё же он никогда раньше не сталкивался с женской руганью.
Нежная и красивая девушка из его воспоминаний в реальности оказалась совершенно не такой!
Ши Ли хотел вспылить и уйти, но тут же осознал, что в текущей ситуации, когда он уже рассорился с Сюн Е, он определённо не мог позволить себе обидеть ещё и Лан Инь.
Звериной формой Лан Инь была белая волчица. В человеческом же облике у неё были прекрасные серебристые волосы, чёрные глаза и белая точно снег кожа, к тому же она всегда содержала себя в чистоте. Её ещё несколько лет назад вполне заслуженно признали самой красивой женщиной в племени, и она нравилась многим мужчинам.
Даже если Ши Ли мало что помнил о том, что происходило в племени в это время, он знал, что все поклонники Лан Инь неминуемо возненавидят его, если их отношения окончатся на плохой ноте.
Так что всё, что Ши Ли мог сейчас сделать – это выдавить из себя оправдание:
– Я много спал в последнее время, потому что был ранен... – он зашёл так далеко, что притворяется слабым, чтобы разжалобить какую-то женщину… Когда его совершенствование достигнет прогресса, он определенно заставит Лан Инь пожалеть об этом!
Ши Ли уже решил, что в будущем не позволит Лан Инь оставаться рядом с ним. Хотя Лан Инь была очень красива, это не имело большого значения в глазах повидавшего мир Ши Ли. Дочь Верховного Жреца в храме Звериного Бога – вот кто был настоящей красавицей.
Лан Инь также не планировала ссориться с Ши Ли, поэтому выражение её лица смягчилось после того, как она услышала его оправдания. Тем не менее, в их отношениях однозначно начали формироваться трещины.
Сегодня был очередной день совместной охоты. Сюн Е встал рано утром, и Чжоу Цзи дал ему кусок жареного мяса Слоновьей птицы, который весил около пяти килограммов.
Стоило Сюн Е учуять запах жареного мяса, как его настроение сразу же улучшилось. Он взял угощение и тут же впился в него зубами, а прожевав, сказал:
– Ты сам должен есть побольше.
– Хорошо, – не стал спорить Чжоу Цзи.
Сюн Е добавил:
– Было бы здорово, если бы мы смогли завалить что-нибудь покрупнее на сегодняшней охоте…
– Так и будет, – рассмеялся Чжоу Цзи.
Сюн Е ещё немного поболтал с Чжоу Цзи, прежде чем, наконец, заметил, что его рана почти зажила.
– Эй, как мои раны могли так быстро зажить?
– Раны заживают быстрее, если ты хорошо питаешься и крепко спишь, – ответил Чжоу Цзи.
Сюн Е счёл его объяснение вполне разумным. Он быстро доел лежавшее перед ним жареное мясо и, бросив на прощание: «Я пошёл!» – поднялся на ноги. Он как раз подошёл к выходу из пещеры, как до него донёсся голос Чжоу Цзи:
– Будь осторожен, не поранься.
Почему-то от этих слов в сердце Сюн Е разлилось необъяснимое тепло.
Чжоу Цзи подождал, пока Сюн Е удалится на достаточное расстояние, прежде чем взять соль, которую оставила мать его нынешнего тела. Вытерев с вывешенного на ночь мяса лишнюю влагу, он начал вялить его.
Сегодня утром он стал есть мясо Слоновьей птицы.
Во время апокалипсиса он был неразборчив в еде; он ел всё, что мог найти, так как от этого зависело его выживание. Однако после того, как он пришел в этот мир, он стал придирчив и не желал есть то, что не было свежим.
Кроме того... он всё ещё предпочитал есть растения, а не мясо.
Туши животных иногда вызывали плохие воспоминания, отчего в нём просыпалось отвращение к мясу. Однако, когда он видел, с каким удовольствием ест Сюн Е, ему самому иногда хотелось попробовать кусочек.
Чжоу Цзи потратил некоторое время на вяление мяса. К тому времени, как он покинул пещеру, команда собирателей уже ушла.
Никто не ждал его, и никто не звал его уйти с ними, но его это ничуть не беспокоило, он неспешным шагом направился к выходу из долины.
Их племя располагалось между субтропической и умеренной зонами. Зимой было не особенно холодно или снежно, но вот еды было мало.
Теперь с каждым днём погода становилась всё теплее, растения оживали, и всё вокруг оделось яркой зеленью.
Когда Чжоу Цзи прибыл на место, где трудилась команда собирателей, он увидел, что люди срывали листья с некоторых деревьев и собирали нежные новые побеги.
Деревья были очень высокими, поэтому собирателям приходилось карабкаться наверх, чтобы сорвать листву. Чжоу Цзи подошёл к дереву, на которое ещё никто не забирался, и, прижав руку к стволу, задрал голову, чтобы посмотреть на дерево.
Задействовав свои силы, он заставил дерево пустить несколько побегов. Поскольку он беспокоился, что взрослые побеги будут несъедобными, он не позволял им расти слишком большими.
Однако в глазах всех остальных всё выглядело так, будто Чжоу Цзи просто впал в оцепенение, прикоснувшись к дереву.
Жрец, который на этот раз пошёл вместе с отрядом собирателей, приблизился к Чжоу Цзи и поинтересовался:
– На что смотришь?
Чжоу Цзи давно заметил, что жрец направляется к нему, и повернул голову, когда тот оказался в паре шагов от него:
– Просто осматриваюсь.
Старик-Жрец проводил большую часть времени в своей пещере, но иногда всё же покидал её и со своими тремя маленькими учениками присоединялся к команде собирателей, чтобы научить как команду собирателей, так и своих воспитанников различать полезные растения, или чтобы собрать кое-что для себя.
Потому-то он и был здесь сегодня. Ранее Жрец предупредил своих соплеменников, чтобы они не срывали все побеги с этих деревьев. Кроме того, он велел отломить некоторые из более длинных ветвей и посадить их в почву.
Чжоу Цзи предположил, что это дерево, должно быть, можно размножить черенками, и он подтвердил эту теорию, «прощупав» дерево при помощи своих сил.
– А как выглядит то растение со сладким вкусом, которое ты прислал вчера? – мечтательно улыбнувшись, спросил Жрец.
Чжоу Цзи уже ожидал, что старик, скорее всего, спросит его об этом, и указал в определённую сторону:
– Оно растёт вон там.
Он повёл жреца за собой и направился туда, где нашёл сладкий тростник. Это растение, вероятно, созревало только к лету, но он немного ускорил процесс, и заросли сладкого тростника теперь уже были довольно высоким.
Жрец был очень доволен, он подозвал к себе трёх своих учеников, и они вместе начали изучать тростник. Чжоу Цзи снова принялся бесцельно бродить вокруг и подбирать кое-какие растения.
Поскольку Старый Жрец находился рядом, он собирал только те съедобные растения, которые уже были известны людям племени.
Команда собирателей, к которой присоединился Чжоу Цзи, получила сегодня хороший урожай, а вот у охотничьей команды, напротив, всё складывалось не слишком удачно.
Охотники, как обычно, разделились на несколько групп, но ни одной из них не повезло, и они не только поймали очень мало добычи, но даже та, которую им удалось поймать, была совсем мелкой. По подсчётам вождя, этой еды хватило бы лишь на один день.
Сюн Хэ нахмурился:
– Завтра мы снова выйдем на охоту. Попробуем зайти немного дальше, чем обычно.
Их племя обычно охотилось через день, потому что добыча, которую они убивали, не могла долго храниться, и им требовалось время, чтобы съесть мясо. Кроме того, если бы они охотились слишком часто и убивали слишком много добычи, вскоре вся живность вокруг племени была бы убита, или им не на что было бы охотиться.
Однако если еды не хватало, они отправлялись на охоту ежедневно.
Сюн Е согласился с мнением дяди:
– Завтра мы можем встать немного раньше и дойти до противоположной стороны горы, чтобы осмотреться там, – гора, о которой говорил Сюн Е, находилась примерно в трёх-четырёх часах ходьбы к востоку от племени.
– Хорошо! Значит, решено! – провозгласил Сюн Хэ.
После того, как все обсудили планы на завтра и, перекинувшись в звериное обличье, стали возвращаться назад, кто-то из передних рядов внезапно вернулся в свою человеческую форму и радостно воскликнул:
– Я чувствую запах кого-то из нашего племени! Отряд, ушедший за солью, вернулся!
Сюн Хэ был приятно удивлен. Обычно, когда зима заканчивалась, они посылали отряд, чтобы выменять кое-какие предметы на такую драгоценную соль, так что день, когда люди из этого отряда возвращались домой, определённо стоило отпраздновать!
Спасти кого-то
Племя Большого Медведя располагалось в очень хорошем месте.
Когда-то давно их предыдущий жрец долго водил Племя Большого Медведя по окрестностям, прежде чем наконец не нашёл эту долину, где они и осели. Горная гряда вокруг долины могла бы выдержать атаки крупных динозавров, и совсем рядом среди густой растительности протекала река. Еды было вдоволь, так что это было очень подходящее место для жизни.
Здесь не было соли, но тогда это не имело большого значения для Племени Большого Медведя. Они никогда и не пробовали соли.
Но вскоре жрец снабдил несколько людей едой и другими товарами и велел им идти в определённом направлении и выменять всё это на соль у встреченного племени.
Отправившийся в путь отряд и в самом деле нашёл другое племя, которое торговало солью, и после этого каждую весну они закупались там на целый год. Иногда, когда им не хватало товаров для обмена, осенью они повторно отправлялись торговать.
Услышав, что соляной отряд вернулся, все очень обрадовались.
– Интересно, сколько соли нам удалось раздобыть на этот раз!
– Я тоже хочу присоединиться к соляному отряду и повидать мир!
– А я не хочу туда идти. Говорят, снаружи полно ужасных динозавров.
……
Не переставая оживлённо болтать, члены охотничьей команды постепенно набирали скорость, желая поскорее встретиться с людьми из соляного отряда.
Все они были в приподнятом настроении, но стоило им увидеть вернувшихся соплеменников, как с их лиц немедленно сползли улыбки.
Соляной отряд выглядел жалко.
Когда они отправлялись в путь, их команда насчитывала пятьдесят мужчин и женщин, среди них были самые сильные воины племени, а также те, у кого были маленькие и проворные звериные формы – хоть они не имели большой боевой мощи, но зато при столкновении с опасностью могли бы спрятаться и выжить.
Например, один из членов соляного отряда имел форму крота. Его звериное обличье было не только маленьким, но и довольно слабым. Ему было очень трудно приносить хоть какую-то пользу во время совместных охот, разве что превратиться в крота да заманить жертву к охотникам, а затем внезапно перекинуться обратно в человеческую форму, тем самым пугая добычу. Но всё же, его звериное обличье имело кое-какое преимущество: большинство опасных плотоядных динозавров просто-напросто проигнорировали бы маленького крота, а змеи и ящерицы, которые могли проглотить его звериное обличье одним укусом, не решились бы связываться с его человеческой формой.
Кроме того, его звериное обличье потребляло совсем немного энергии.
А это означало, что он смог бы продержаться дольше в дикой природе.
Но теперь из тщательно подобранной команды в пятьдесят человек осталось всего двадцать членов, и все они были ранены.
Увидев Сюн Хэ и остальных, члены соляного отряда несказанно обрадовались. У многих из них покраснели глаза, и их предводитель, крупный крепкий мужчина сдавленно воскликнул:
– Вождь…
– Вы столкнулись с опасностью? – встревоженно спросил Сюн Хэ.
Предводитель соляного отряда кивнул и собрался было сказать что-то, как вдруг один из членов отряда, поддерживаемый своими собратьями, внезапно рухнул лицом вниз.
Сюн Е давно заметил, что с соляным отрядом что-то не так, и обратил особое внимание на побледневшее лицо этого человека. Без раздумий, он бросился вперёд и подхватил его, попутно обнаружив, что тело мужчины было горячим и тряслось, будто в лихорадке.
– Вождь, его лихорадит! – Сюн Е забеспокоился.
– Немедленно возвращаемся! – приказал Сюн Хэ.
Люди из соляной команды всё ещё были навьючены тюками из шкур динозавров; Сюн Хэ велел охотникам взять вещи и посадить раненых на спины, после чего все направились назад к долине.
Сюн Е побежал первым.
Сегодня ему не попалось никакой добычи, так что и энергии он потратил совсем немного. Учитывая, что он плотно поужинал вчера вечером, а утром съел ещё пять килограммов мяса на завтрак, неудивительно, что сейчас он был по-настоящему полон сил!
Глядя на Сюн Е, Сюн Хэ тоже не стал медлить. Он больше не задавал вопросов и первым делом повёл всех обратно в племя.
У последовавшего за всеми Ши Ли настроение тоже было нерадостным.
Сегодня Сюн Е весь день игнорировал его, а теперь ещё и нёс другого мужчину на своей спине. Всё это заставило Ши Ли чувствовать себя неуютно.
Кроме того, разворачивающиеся сейчас события слегка отличалось от того, что он помнил.
В его воспоминаниях, они с Сюн Е объединились в одну команду на сегодняшней охоте и ушли довольно далеко, поскольку не смогли обнаружить никакой добычи. К тому времени, когда они вернулись в племя, соляной отряд уже прибыл.
Кроме того, человек, которого сейчас нёс Сюн Е, к моменту их возвращения уже скончался. Сюн Е тогда очень опечалился, и все члены Племени Большого Медведя были очень подавлены. Лишь их с Сюн Е церемония становления парой наконец развеяла ту мрачную атмосферу, что окутала всё племя.
Похоже, многое изменилось из-за его возрождения. К счастью, это ему никак не помешает.
Ши Ли последовал за Сюн Е и остальными.
Когда они наконец добрались до долины, команда собирателей уже вернулась. Они разбирали растения в долине, а жрец раскладывал их для просушки.
– Дедушка-Жрец, у него жар! Пожалуйста, осмотрите его! – взволнованно крикнул Сюн Е, появившись перед жрецом с мужчиной на руках.
– Опусти его, – тут же приказал жрец.
Сюн Е без промедления положил раненого на землю, старик подошёл поближе и приступил к осмотру.
Это был молодой человек двадцати с чем-то лет. У него было крепкое телосложение, но сейчас он выглядел так, словно от него остались лишь кожа да кости. На спине и животе у него было несколько длинных глубоких ран, и хотя, к счастью, его внутренности не были разорваны, плоть возле раны уже начала гнить, испуская ужасную вонь. Тело молодого человека было горячим, губы побелели, и в целом он выглядел очень ослабшим.
– Сходи в мою пещеру и принеси чашку воды, а ещё немного соли, – обратился жрец к Сюн Е.
Вскоре Сюн Е вернулся с водой и солью. Жрец добавил немного соли в воду и, когда она растворилась, вылил солёную воду на рану мужчины, чтобы очистить её.
Потерявший сознание человек забился в конвульсиях, вероятно, от боли.
Несмотря на то, что Чжоу Цзи видел много смертей и даже испытал собственную, он всё же ощутил некое сочувствие, когда увидел эту сцену. Жрец использовал большую часть подсоленной воды, чтобы промыть раны, затем разбавил остатки чистой водой и поднёс чашку к губам мужчины.
– Звериный Бог всемилостивый… что же с вами случилось? – пробормотал жрец, завершив все нехитрые манипуляции. Он достал несколько трав, которые собрал сегодня, и добавил немного соли, затем положил всё в каменную чашу и растёр каменным пестиком, пока они не превратилась в пасту, которую он приложил к ране.
Чжоу Цзи, наблюдавший за происходящим со стороны, почувствовал жалость к этому человеку.
Соль могла убить бактерии, но если её высыпать на открытую рану, это будет очень болезненно... пока он думал об этом, он заметил, что Сюн Е сильно переживает.
Сюн Е очень расстроился, когда Ши Ли разорвал с ним отношения, и теперь, когда этот человек был на грани смерти, Сюн Е был объят горем; его глаза уже покраснели.
Сюн Е действительно было очень тяжело. Он смог с одного взгляда заметить, что с этим человеком что-то не так, и поймать его так быстро, потому что тот был его сводным братом.
Их отец был очень сильным и пользовался большой популярностью среди женщин племени, когда был молод. У него было много детей от разных женщин, если точнее, кроме Сюн Е, у него было ещё восемь детей.
Двое из них не дожили до совершеннолетия, ещё один умер несколько лет назад. Теперь у Сюн Е было пять сводных братьев и сестёр со стороны отца.
Из этих пяти у Сюн Е были хорошие отношения с Ху Юэ и этим молодым человеком. С остальными тремя у него не было близкой связи; когда его отец был ещё жив, они нередко соперничали между собой, а Сюн Е они не просто не любили, но даже иногда издевались над ним.
После смерти отца эти люди больше не устраивали ему неприятностей, но и не поддерживали с ним никаких контактов. На самом деле, несколько лет назад Сюн Е и с Ху Юэ не особо-то общался, но та, по крайней мере, никогда не запугивала его в прошлом. Что же касается раненого мужчины... из-за смерти своей матери, он жил в общей пещере, куда позже переселился Сюн Е, и порой он присматривал за своим младшим единокровным братом. За это Сюн Е был ему очень благодарен.
И сейчас Сюн Е очень хотел поинтересоваться у жреца, каково его состояние, но в то же время ему не хватало смелости... Он некоторое время обучался у жреца и, естественно, понимал, насколько серьёзны эти травмы.
Он мог лишь налить немного воды в чашу и осторожно напоить мужчину.
Чжоу Цзи наблюдал за ситуацией, а затем направил свои духовные силы к умирающему зверочеловеку, чтобы проверить его состояние.
У этого мужчины была высокая температура, и он действительно был на пороге смерти. В его теле было белое кристаллическое ядро, но оно вот-вот должно было разбиться, и энергия уже утекала из него.
Чжоу Цзи подошёл к Сюн Е и сел рядом, затем использовал свою духовную силу, чтобы взять под контроль эту энергию и заставить её вернуться в тело умирающего зверочеловека.
Рассеивание энергии прекратилось, но это действие значительно истощало его собственные духовные силы... Чжоу Цзи решил относился к этому как к тренировке и продолжил; он даже улучил минутку, чтобы засунуть несколько маленьких мягких фруктов в рот мужчины.
Этот человек, вероятно, очень нуждался в пище – он был так худ, что, должно быть, умирал с голоду!
Сюн Е с благодарностью посмотрел на Чжоу Цзи. Хотя он и не знал, зачем Чжоу Цзи это делает, он знал, что у юноши были добрые намерения.
В то время как Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы предотвратить чью-то смерть, жрец лечил других членов соляного отряда, которые рассказывали, с чем им пришлось столкнуться.
Племя, у которого их отряд собирался выменять соль, называлось Племенем Зелёных Холмов.
Племя Зелёных Холмов не добывало соль само, а выменивало её у другого племени, чтобы затем продавать её по более высокой цене удалённым племенам.
Тем не менее, люди Племени Зелёного Холма были очень честными и искренними, поэтому многие племена, включая Племя Большого Медведя, охотно торговали с ними.
Однако на этот раз, когда соляной отряд добрался до Племени Зелёных Холмов, они обнаружили, что оно было захвачено другим племенем!
Если бы члены соляного отряда не проявили бдительность и не обнаружили, что что-то не так, захватчики Племени Зелёных Холмов наверняка бы убили их и присвоили все их вещи!
Тем не менее, даже если они и были настороже, им всё же не удалось избежать жестокой схватки с этими людьми. Более дюжины членов отряда были убиты, а часть продовольствия и товаров, которые они привезли в обмен на соль, были отняты.
Они не смогли получить ни крупинки соли и даже потеряли людей и припасы. Когда Сюн Ци, лидер соляного отряда, уже почти впал в отчаяние, им посчастливилось найти другое племя неподалёку от Племени Зелёных Холмов, которое согласилось торговать с ними солью.
Вот только количество соли, которое они смогли получить, было совсем небольшим.
– По пути назад мы натолкнулись на большого динозавра, несколько человек из команды были съедены, – Сюн Ци говорил низким, приглушённым голосом. Будучи лидером соляного отряда, он также получил серьезные травмы. К счастью, они не представляли угрозы для его жизни.
– Хорошо, что вы вернулись. Да благословит вас всех Звериный Бог, – сказал жрец.
– Дедушка-Жрец, как Ню Эр[1]? – спросил наконец Сюн Е. Его сводный брат был быком в своей звериной форме, а поскольку он был вторым ребенком своей матери, при рождении его назвали Эр, поэтому теперь его звали Ню Эр.
[1] «Ню» (牛) – корова/ бык/ вол, «Эр» (二) – два/ второй
– Сюн Е… Звериный Бог присмотрит за ним! – вздохнул жрец.
Эти слова означали, что спасти Ню Эра будет очень трудно.
Все в племени поняли это и на мгновение замолчали.
Сюн Е совсем пал духом. Он по привычке оглянулся и бросил взгляд на Ши Ли, затем повернул голову и посмотрел на Чжоу Цзи, сидящего рядом с ним.
– Чжоу Цзи, давай отнесём его в нашу пещеру?
– Хм? – Чжоу Цзи сосредоточил своё внимание на раненном мужчине. Его психические способности были почти истощены, но, к счастью, не напрасно. Кристаллическое ядро лежащего перед ними человека больше не трескалось, и тот даже приоткрыл глаза.
– Он очнулся! – Сюн Е была одновременно поражён и безумно счастлив. Он в волнении схватил Чжоу Цзи за руку: – Он очнулся! – человек, который не приходил в себя, несмотря на экзекуцию солёной водой, теперь неожиданно проснулся!
– Да, – подтвердил Чжоу Цзи. Он только что нашёл новое применение своим сверхспособностям.
Ши Ли, стоявший неподалеку, увидел эту сцену и нахмурился.
Когда Сюн Е пригласил Чжоу Цзи жить с ним, он очень рассердился. Однако позже, размышляя о том, как глуп и слаб был Чжоу Цзи, он пришёл к выводу, что Сюн Е не будет проявлять интереса к Чжоу Цзи, и испытал немалое облегчение.
Но вот прошло всего несколько дней, а Сюн Е и Чжоу Цзи уже стали так близки!
Ню Эр
В прошлой жизни Ши Ли, он вместе с Сюн Е прошёл через десятилетия взлётов и падений.
Он знал, что нравился Сюн Е, очень нравился. Однако, став Звериным Королём и привыкнув к более приятной и комфортной жизни, он неизбежно изменил свой образ мышления. Его глаза начали блуждать по сторонам, и он стал интересоваться другими людьми, но Сюн Е никогда этого не делал.
Взгляд Сюн Е всегда был прикован к нему.
После перерождения Ши Ли не собирался связывать себя с Сюн Е на всю жизнь, но он не мог отрицать, что Сюн Е всё ещё занимал особое место в его сердце. Однако сейчас Сюн Е смотрел с таким теплом на кого-то другого.
Ши Ли счёл это неприемлемым и хотел подойти к ним и заставить его прекратить это, но вокруг Сюн Е было довольно много людей. Они окружили Сюн Е и раненого, так что он не мог приблизиться.
Ши Ли начал злиться, но в этот момент жрец начал разгонять столпившихся людей:
– Ребятки, отступите от Ню Эра, дайте ему вздохнуть!
– Дедушка-Жрец, теперь, когда Ню Эр очнулся, он поправится? – снова спросил Сюн Е.
– Ох, не знаю, – сказал жрец, – отнеси его в свою пещеру и хорошенько о нём позаботься.
Ню Эру было двадцать шесть лет, что по меркам племени уже не считалось таким уж молодым возрастом, он всегда был сдержанным и спокойным человеком со средней внешностью. Хотя его животная форма была крупной, его боевые способности не были выдающимися, и он так и не привлёк внимания ни одной из женщин в племени. Он жил один, так как у него не было партнера.
Теперь, когда он был ранен, племя не могло оставить его одного.
– Хорошо, – кивнул Сюн Е. Он взвалил Ню Эра на спину и собрался уходить.
– Сюн Е! – Ши Ли нахмурился, глядя на Сюн Е: – Ты собираешься забрать его к себе? Разве ты не боишься, что он...
Ши Ли уже был очень недоволен тем, что Сюн Е привёл к себе Чжоу Цзи, но отец Чжоу Цзи был Звериным Королём, поэтому Ши Ли не мог позволить себе обидеть его. Кроме того, он знал, что в пещере Сюн Е было две комнаты, поэтому и сдержался тогда.
Однако, Ню Эр…
Если только не случится чуда, Ню Эр не проживёт долго. Ши Ли не хотел, чтобы кто-то умер в пещере Сюн Е.
Хоть Ши Ли не озвучил свои мысли до конца, смысл его слов был очевиден. Выражение лица Сюн Е тут же посуровело, но у него не было времени ссориться с Ши Ли. Бросив на него холодный взгляд, он отнёс Ню Эра в свою пещеру, опустил на землю и снова вышел, чтобы взять у жреца лекарство.
Когда он вернулся с лекарством, Чжоу Цзи уже был в пещере.
Чжоу Цзи не нравился Ню Эр. Точнее, ему не нравился запах Ню Эра.
Вонь гнилой плоти напоминал ему о зомби. Хотя он привык к этому запаху в своей прошлой жизни, он по-прежнему ненавидел его.
Его отсутствие интереса к залежавшемуся мясу тоже было связано с этим.
Однако у него не было никаких возражений против того, чтобы Сюн Е забрал Ню Эра к себе, даже если ему был не по душе сопровождавший мужчину запах.
Этот человек был близок к смерти. Желание Сюн Е спасти его было вполне естественным.
– Мне освободить пещеру? – спросил Чжоу Цзи. Сюн Е пригласил его к себе, потому что сжалился над ним, но, похоже, лежавший сейчас на земле мужчина был ещё больше достоин жалости.
– Не нужно. Ню Эр просто пару дней побудет в моей пещере, пока не пойдёт на поправку, – ответил Сюн Е. Его голос звучал немного не так, как обычно, слегка гнусаво.
– О, – кивнул Чжоу Цзи. Ему не нравился запах Ню Эра, но если говорить начистоту, этот запах можно было найти и в других местах. Сильнее всего гнилым мясом пахло в общей пещере, в которой жили старики и дети – вот уж кто был полным профаном в искусстве сохранения пищи!
Сюн Е сейчас не мог уделить лишнего внимания Чжоу Цзи. Он переместил Ню Эра в самое светлое место пещеры и хотел было дать ему очередную порцию лекарства.
Видя это, Чжоу Цзи вмешался:
– Его рана начала гноиться. Может, нам стоит очистить её и удалить гнилую плоть? – он считал необходимым улучшить условия своей жизни, насколько это возможно.
– Точно, – встрепенулся Сюн Е, – Дедушка-Жрец говорил, что гниющую плоть нужно отрезать.
– Тогда почему рану не обработали раньше? – спросил Чжоу Цзи. Он что-то не заметил, чтобы жрец собирался это делать.
– Дедушка-Жрец когда-то учил меня этому, так что я знаю, как это делается, – ответил Сюн Е. Он взял каменный нож и приготовился резать.
Чжоу Цзи остановил его:
– ...Этот нож грязный. Разве не нужно сперва промыть его в горячей воде? И тело раненного тоже нужно вымыть.
На самом деле, Сюн Е сейчас был немного не в себе.
Хотя Ню Эр очнулся на некоторое время, вскоре он снова закрыл глаза. У него всё ещё был жар, и он стал таким худым.…
Он знал, что Ню Эр умирает.
Из-за этого он совершенно растерялся, не зная, что делать... Чжоу Цзи сказал ему вырезать гниющую плоть, и он согласился. Теперь Чжоу Цзи велел ему сперва вымыть Ню Эра... что ж, тогда он сначала вымоет Ню Эра дочиста.
Следуя инструкциям Чжоу Цзи, Сюн Е поставил горшок с водой на огонь, бросил нож в воду, чтобы прокипятить его, затем протёр тело Ню Эра горячей водой.
Кожа динозавра едва ли могла служить в качестве одежды и уж точно не могла заменить полотенце. Сюн Е использовал сушеную гигантскую тыкву Люффа с уже удаленными семенами, чтобы вымыть Ню Эра; на вид она немного напоминала ёжик для мытья посуды, и Чжоу Цзи мог предположить, что протирать кожу этой вещью, должно быть, очень больно.
Вытирая руки, Сюн Е пояснил:
– На самом деле, он мой старший брат. У нас один и тот же отец.
– Раньше, зимой, было слишком холодно, и я был слишком голоден, чтобы впадать в спячку, поэтому он принимал свою звериную форму и позволял мне спать рядом с ним.
– Когда он достиг совершеннолетия и присоединился к охотничьей команде, он давал мне еды.
……
После своей смерти Ню Эр вернётся в объятия Звериного Бога, и мало кто будет помнить о нём. Сюн Е расстраивался, просто думая об этом.
– О, – Чжоу Цзи слушал очень серьёзно и время от времени отвечал несколькими словами, спрашивая о положении дел в племени, попутно следя за состоянием Ню Эра.
Мужчина, казалось, был в состоянии выдержать все манипуляции с его телом; его кристаллическое ядро не проявляло никаких признаков прогрессирующего разрушения.
После того, как Сюн Е закончил мыть Ню Эра и соскрёб гниющую плоть с его тела каменным ножом, Чжоу Цзи велел Сюн Е вымыть горшок, а затем достал свой собственный нож, чтобы нарезать немного мяса Слоновьей птицы. Он положил мясо и овощи в горшок, сварил суп и велел Сюн Е накормить им Ню Эра.
– Он сможет съесть это сейчас? – усомнился Сюн Е: – Ню Эр ведь ещё не проснулся.
– Сможет. Открой ему рот и влей суп, – сказал Чжоу Цзи. Этот бык, вероятно, ничего не ел уже два дня, и он не сможет поправиться, если не будет есть. – Приподними его, прежде чем кормить, – иначе пища попадёт ему в трахею.
Сюн Е послушался и начал неуклюже кормить Ню Эра.
– Сколько ты хочешь съесть сегодня вечером? – Чжоу Цзи собирался поджарить мясо для Сюн Е.
– Примерно вот столько, – Сюн Е развёл руки, описывая кусок килограммов на пять или чуть больше, затем нахмурился: – Ты ел сегодня?
– Ел, – ответил Чжоу Цзи, отрезая пять килограммов мяса и приступая к готовке.
Хоть Чжоу Цзи и сказал так, Сюн Е окинул взглядом кусок туши, который был точно такого же размера, как и утром, и ощутил какое-то неуютное чувство внутри.
К тому моменту, когда Сюн Е накормил Ню Эра, Чжоу Цзи уже закончил жарить мясо. Сюн Е тут же разорвал кусок пополам и отдал половину Чжоу Цзи:
– Ты тоже должен съесть немного. Иначе у тебя совсем не будет сил.
– Я не люблю есть несвежую пищу, – отказался Чжоу Цзи.
Сюн Е: «...» – как Чжоу Цзи вообще выжил, коли так разборчив в еде?
Должно быть, Чжоу Цзи просто использует это как предлог, чтобы отказаться от своей доли и оставить побольше ему! Но разве Чжоу Цзи не почувствует себя униженным, если он сейчас разоблачит его ложь?
Сюн Е всё ещё беспокоился, но внезапно вспомнил, что среди добычи, которую поймала сегодня команда охотников, была змея.
Чжоу Цзи и раньше говорил, что не любит есть мясо динозавров, но вроде бы охотно ел змей.
Сегодня Сюн Хэ даже не стал созывать всех, когда пришло время раздачи мяса.
Все пришли за своей долей и ели молча, никто не выразил недовольства, хотя мяса сегодня было очень мало.
Более двух десятков членов племени погибло в одночасье. Все чувствовали себя подавленными, но, тем не менее, им нужно было жить дальше…
Сюн Е получил змею от Сюн Хэ и принёс её в пещеру, передав Чжоу Цзи со словами:
– Это свежая добыча, пойманная только сегодня.
– Спасибо, – сказал Чжоу Цзи. Он сварил суп и съел половину, оставив часть для Ню Эра.
Ню Эру необходимо было питание. Что касается его самого, то он и в самом деле много ел в течение дня, причём он специально выбирал растения, которые были богаты энергией.
Поев, Чжоу Цзи вернулся в свою «комнату».
Сюн Е не стал бы приходить и беспокоить его, поэтому он перекусил немного растениями, в то же время используя свои духовные силы, чтобы присматривать за Ню Эром.
Зверолюди обладали очень сильной волей к жизни. Состояние Ню Эра неуклонно улучшалось с тех пор, как его кристаллическое ядро стабилизировалось.
Теперь Чжоу Цзи очень интересовали кристаллические ядра зверолюдей. Во время Апокалипсиса люди вырезали кристаллические ядра убитых ими зомби и использовали их для собственных нужд, но кристаллические ядра зверолюдей, очевидно, имели другую природу и разрушались, когда те умирали…
Местные зверолюди, вероятно, даже и не знали, что в их телах есть кристаллические ядра.
Чжоу Цзи израсходовал всю свою духовную силу на Ню Эра, но, проснувшись на следующий день, снова был полон энергии.
В этом мире поистине слишком много энергии!
В то утро Чжоу Цзи проснулся первым, но не стал выходить из своей «комнаты». Ню Эр, которого Сюн Е расположил возле костра у входа в пещеру, вскоре пришёл в себя, издав при этом нечленораздельный звук.
Чжоу Цзи не двигался – Сюн Е должен был вот-вот проснуться.
И в самом деле, Сюн Е быстро встал и направился к раненному:
– Ню Эр, ты не спишь?
Ню Эр посмотрел на Сюн Е. Его голос был хриплым:
– Сюн Е…
– Как ты себя чувствуешь? Я отведу тебя к жрецу! – тут же предложил Сюн Е.
Ню Эр:
– Я хочу в туалет…
Только после того, как Сюн Е вывел Ню Эра из пещеры, Чжоу Цзи вышел из своей комнаты. Он поджарил мясо, поставил вариться суп, и ещё до того, как он закончил, Сюн Е вернулся с Ню Эром на спине:
– Чжоу Цзи! Ню Эр в порядке! Он будет здоров, если отдохнет ещё несколько дней!
– Поздравляю, – сказал Чжоу Цзи.
– Жрец попросил меня сегодня остаться и позаботиться о Ню Эре, так что сегодня я не буду участвовать в охоте. Позже я спущусь к реке и поймаю тебе рыбы, – продолжил Сюн Е. Так как Чжоу Цзи по-прежнему не хотел есть мясо, он решил потратить некоторое время и наловить рыбы. Для него это в любом случае было нетрудно.
– Раненым полезно есть рыбный суп, – кивнул Чжоу Цзи, передавая жареное мясо Сюн Е.
Тот ответил Чжоу Цзи взглядом, полным благодарности.
Раньше, когда Ши Ли внезапно передумал становиться с ним парой, и его сердце было в смятении, именно Чжоу Цзи составил ему компанию.
Вчера, когда Ню Эр чуть не умер, и его охватила паника, Чжоу Цзи по-прежнему был рядом.
Хотя Чжоу Цзи не любил говорить и был очень слаб, он был очень хорошим человеком! И он далеко не так глуп, как ему показалось вначале!
Стычка
Рано утром Сюн Хэ собрал воинов племени и отправился на охоту.
Вчера они поймали очень мало добычи, и теперь, когда у них было несколько раненых людей, еда, которой и без того не хватало, стала ещё более скудной. Сегодня они должны были поймать больше добычи.
В то же время пожилые и слабые члены племени также решили выйти на поиски пропитания – даже воинам из охотничьей команды вчера выделили всего один-два килограмма мяса, а они получили и того меньше. Если они не найдут способ принести сегодня побольше еды, им придётся голодать.
Сюн Е съел жареное мясо, которое Чжоу Цзи приготовил для него, а затем накормил Ню Эра супом, опять же сваренным Чжоу Цзи.
Этот суп состоял из овощей и мелко нарезанного мяса Слоновьей птицы и долго тушился на огне. Он был очень питательным, но в тоже время легко усваиваемым.
Ню Эр всё ещё был в плохом состоянии, он не мог долго разговаривать и сразу после еды заснул. Убедившись, что он спит, Сюн Е отправился ловить рыбу, предварительно предупредив Чжоу Цзи.
Вскоре после ухода Сюн Е Чжоу Цзи также покинул пещеру.
Несколько дней назад атмосфера в племени была очень оживлённой, но сегодня все явно были подавлены. На лицах людей, оставшихся в долине, не было улыбок, а несколько детей плакали.
Среди двух десятков погибших членов племени были как мужчины, так и женщины, у большинства из которых уже были дети. Плачущие малыши, вероятно, потеряли своих родителей.
Жизнь в таком первобытном обществе была лучше, чем во времена Апокалипсиса, но она всё ещё была полна опасностей. Однако Чжоу Цзи видел слишком много смертей и давно уже не испытывал по этому поводу слишком глубоких переживаний.
– Постой, – кто-то окликнул Чжоу Цзи. Он оглянулся и увидел, что это был Сюн Ци, лидер соляного отряда.
Звериным обличьем Сюн Ци был белый медведь.
Белые медведи были очень крупными животными и размерами превосходили многих своих бурых сородичей, хотя звериная форма Сюн Е – медведь Кадьяк – в зрелом возрасте могла составить конкуренцию этому белому гиганту.
Конечно, юный Сюн Е ещё не был так велик, как Сюн Ци сейчас, и его боевая мощь, естественно, немного уступала силе Сюн Ци.
Сюн Ци был более чем на десять лет старше Сюн Е, а десять дополнительных лет боевого опыта никак нельзя было сбрасывать со счетов.
Чжоу Цзи стоял неподвижно и смотрел на собеседника.
– Кто ты такой? – спросил Сюн Ци.
– Я Чжоу Цзи, Чжоу, – ответил парень.
– Так ты Чжоу. Вот, значит, как ты выглядишь, – Сюн Ци с любопытством окинул Чжоу Цзи взглядом и спросил: – Жрец сказал, что Ню Эр очнулся. С ним всё в порядке? – прошлой ночью он видел, как Чжоу Цзи направлялся к пещере Сюн Е после того, как тот забрал Ню Эра к себе.
Чжоу Цзи не стал скрывать:
– С ним всё в порядке.
Сюн Ци никогда раньше не общался с Чжоу Цзи, так что ему больше нечего было сказать. Он кивнул Чжоу Цзи и отправился по своим делам.
Чжоу Цзи вышел за пределы долины, но не стал идти туда, где была команда собирателей. Вместо этого он пошёл в другом направлении.
Он хотел собрать несколько различных растений: целебные травы, приправы или что-нибудь вкусное; что угодно из этого ему бы подошло.
Пока Чжоу Цзи собирал растения, Сюн Е ловил рыбу.
После того, как погода потеплела, рыба в реке стала более активной, и теперь в ней наверняка уже были рыбьи яйца [1]… Сюн Е поймал четыре рыбины за один раз, а затем прикончил их на берегу. Он соскрёб чешую, выбросил кишки и сполоснул улов, прежде чем отправиться назад.
[1] Здесь автор описывает ситуацию глазами Сюн Е, для которого не существует понятия «икра»
Обычно, когда Сюн Е ел рыбу, он не очищал её от чешуи, но в прошлый раз Чжоу Цзи тщательно почистил рыбу… и без чешуи рыба, как оказалось, была намного вкуснее.
Сюн Е помчался обратно к своей пещере; ему не терпелось показать Чжоу Цзи свой улов, но по прибытии он обнаружил, что юноши там не было. Лишь Ню Эр, накрытый несколькими шкурами, спал возле костра.
Сюн Е ощутил какое-то необъяснимое чувство потери.
Он оставил рыбу в пещере и спустился в долину, где жрец и трое его маленьких учеников складывали дрова для костра.
Многие люди из соляного отряда погибли, и жрец должен был провести церемонию для мертвых, чтобы они могли подняться на небеса и найти Звериного Бога.
Когда эти воины отправятся к Звериному Богу, они станут его стражами и отныне будут присматривать за своим племенем с небес.
Сюн Е начал помогать им, его движения были быстрыми и уверенными – в прошлом он часто помогал жрецу в обмен на еду.
– Сюн Е, ты правда не хочешь стать жрецом? – в который раз спросил старик.
– Дедушка-Жрец, я хочу стать самым сильным воином, – без колебаний ответил Сюн Е. Хотя положение жреца было завидным, племя нуждалось в воинах.
– Да поможет тебе Звериный бог, – беспомощно вздохнул жрец. Затем он нагрузил Сюн Е различными поручениями, заставив его бегать туда и сюда, пока у молодого человека голова не пошла кругом.
Сюн Е: «…»
Сегодня охотничья команда отправилась в относительно далёкое место, поэтому они вернулись очень поздно. Им не удалось поймать много добычи, но её, по крайней мере, было достаточно на ближайшее время.
Сюн Хэ не стал приступать к дележу мяса сразу после возвращения – церемония похорон вот-вот должна была начаться.
Если бы они были в состоянии вернуть тела воинов, то люди племени похоронили бы их рядом с долиной после церемонии, чтобы те и после смерти могли защищать своё племя. Однако на этот раз им не удалось вернуть тела, так что эта часть церемонии была пропущена.
Чжоу Цзи успел вернуться в племя до похорон, так что он видел всё своими глазами. Это выглядело... немного безумно.
Старый жрец пританцовывал у костра, бросая в огонь несколько измельченных растений. Когда огонь разгорелся, он начал напевать заклинания…
Считалось, что таким образом можно общаться с богами, и Звериный Бог сможет услышать их, но когда Чжоу Цзи проверил окружение своими духовными силами, он так и не смог обнаружить ни малейшей разницы.
Звериного Бога, скорее всего, не существовало, но и жрец, и люди племени были очень искренними в своей вере.
После похорон Сюн Хэ раздал членам племени соль, которую удалось выменять, а также добытое сегодня мясо.
Количество розданного сегодня мяса было не очень большим, и соли тоже было немного, но после похорон были также перераспределены личные вещи погибших, что немного уменьшило всеобщую печаль.
Соляной отряд забрал с собой много вещей, которые племя скопило за предыдущий год, чтобы выменять на соль, включая шкуры и рога динозавров, зерно, собранное по приказу жреца, каменные ножи, сделанные людьми племени, кроме того, была ещё и добыча, которую отряд поймал по пути.
Доставленная соль принадлежала всем в племени, поэтому Сюн Хэ разделил её в зависимости от ситуации каждого.
В общем и целом, воинам доставалось немного больше, а пожилым и слабым – совсем чуть-чуть.
Кроме того, некоторые люди передали членам соляного отряда некоторые личные вещи и попросили их выменять эти предметы на дополнительную порцию соли. Соль, полученная таким способом, принадлежала лишь тому, кто её купил.
Соляная команда отправилась в путь больше месяца назад, когда Чжоу Цзи ещё не понимал местного языка, и он, естественно, не просил соляную команду выменять соль для него, но Сюн Е передал соляному отряду много вещей для обмена.
В то время он планировал стать парой с Ши Ли и беспокоился, что у них будет недостаточно соли, поэтому он хотел запасти побольше – хоть их с Ши Ли доли были большими, Ян Су и Ян Ин полагалось совсем небольшое количество!
На этот раз соляному отряду удалось раздобыть очень мало соли, поэтому и дополнительная доля, которую получил Сюн Е, была ограничена. Однако, если сложить её с той порцией, которая полагалась ему как воину племени, этого было достаточно.
Но у других дела обстояли куда хуже.
– Через несколько месяцев мы снова пойдём покупать соль. Племени Зелёных Холмов больше не существует, поэтому нам нужно будет найти новые племена, которые согласятся торговать с нами... – Сюн Хэ начал рассказывать о дальнейших планах.
Члены племени слушали очень внимательно, и даже Чжоу Цзи не был исключением. Только Ши Ли ощущал раздражение и нетерпение.
Что бы сейчас ни говорил Сюн Хэ, примерно через месяц всё это потеряет смысл. Отец Чжоу Цзи придёт в племя, чтобы забрать сына, а через несколько дней после этого Сюн Хэ умрёт от нападения хищного динозавра.
Нет, возможно, Сюн Хэ и не умрёт…
Ши Ли посмотрел на болезненно выглядевшего мужчину, стоявшего рядом с Сюн Е – кое-какие события изменилось, и Ню Эр до сих пор был жив!
Пока Ши Ли смотрел в сторону Сюн Е, кто-то другой обратил своё внимание на самого Ши Ли.
Этим человеком был Сюн Ци, лидер соляного отряда.
Сюн Ци было уже за тридцать, и у него были дети, но это никак не уменьшило его интереса к Лан Инь. Сюн Ци ухаживал за Лан Инь и подарил ей много вещей, прежде чем возглавил соляной отряд и покинул племя.
Он отправился в путь, а вернувшись, обнаружил, что Лан Инь уже сошлась с кем-то другим!
Сюн Ци всё ещё страдал от раны, к тому же вчера вокруг было слишком много людей, и нужно было многое уладить, поэтому у него не было времени, чтобы уделить внимание Лан Инь. Но теперь… он почувствовал запах Ши Ли на теле Лан Инь.
Сюн Ци был в очень плохом настроении и видел в Ши Ли бельмо на глазу. Когда же он заметил, что Ши Ли пожирает Сюн Е взглядом, несмотря на то, что уже был вместе с Лан Инь, то разъярился ещё пуще прежнего.
Если бы не тот факт, что сейчас было не время и не место для выяснения отношений, Сюн Ци бы развязал драку с Ши Ли прямо здесь и сейчас.
Когда речь Сюн Хэ подошла к концу, некоторые члены племени оставались в долине, чтобы поужинать жареным мясом, а другие вернулись в свои пещеры.
Сюн Е отнёс ослабевшего Ню Эра обратно в пещеру, а затем отдал рыбу Чжоу Цзи:
– Эту рыбу я поймал сегодня. Поскорее свари её и поешь.
– Спасибо, – не стал отказываться Чжоу Цзи. Он взял каменный горшок и приготовил рыбный суп, добавив туда несколько свежесобранных грибов.
Он съел лишь треть, оставив всё остальное Сюн Е и Ню Эру.
– Как ты можешь насытиться, съев так мало? – Сюн Е с беспокойством посмотрел на Чжоу Цзи.
– Мне не нужно так много есть, я ведь не хожу на охоту, – ответил тот.
Сюн Е оглядел Чжоу Цзи сверху донизу и, придя к заключению, что с его телом не было никаких видимых проблем, наконец немного успокоился. В то же время, он также задумался о том, как бы ему раздобыть побольше еды, которая придётся Чжоу Цзи по вкусу.
В течение следующих нескольких дней Племя Большого Медведя продолжало жить своей обычной жизнью.
Ню Эр поправлялся очень быстро, за последние несколько дней его здоровье практически вернулось к норме, что очень обрадовало Сюн Е. Он снова стал ходить на охоту, чтобы добыть побольше мяса.
Что касается Чжоу Цзи… он стал приносить много овощей и готовить из них блюда для Сюн Е.
Вечером Чжоу Цзи сварил ещё один большой горшок овощного супа, вручив чашку Сюн Е, как только тот вернулся с охоты.
– У нас ведь нет недостатка в мясе, зачем же есть овощи… – при виде этой чашки лицо Сюн Е приобрело выражение мученика.
Суп, который готовил Чжоу Цзи, был довольно вкусным, и он не то чтобы совсем не мог его есть, но Сюн Е не любил овощи и не мог наслаждаться этим травянистым вкусом.
– Овощи полезны для здоровья, – безапелляционно заявил Чжоу Цзи. Зверолюди этого мира могли превращаться во всевозможных животных, некоторые из которых были хищниками, в то время как другие были травоядными, но его наблюдения показали, что на самом деле зверолюди были всеядными, как и люди в его мире.
У них была хорошая пищеварительная система, и они вполне могли постоянно есть мясо, но если говорить с точки зрения здоровья, лучше было бы включить в рацион овощи.
Более того, овощи, которыми он кормил Сюн Е, отличались от тех, что можно было найти в дикой природе. Всё это были растения, которые он тщательно отобрал, и они содержали много энергии. Эти виды овощей были полезны Сюн Е и не имели никаких побочных эффектов.
Сюн Е хотел было отказаться, но когда он подумал, что Чжоу Цзи уже съел свою долю, да и в основном пил только овощной суп без мяса, он почувствовал, что продолжать отнекиваться будет некрасиво по отношению к нему.
Чжоу Цзи не любил оставаться в долгу и не желал принимать то, что ему давал Сюн Е, но если бы он ел то, что готовил Чжоу Цзи…
Сюн Е допил свой овощной суп, а после отдал Чжоу Цзи несколько пойманных по пути лягушек.
Чжоу Цзи, похоже, предпочитал такие вещи мясу динозавров, и самое главное, распробовав их хорошенько... Сюн Е обнаружил, что тоже находит эти крохотные кусочки мяса восхитительными.
Жаль, что они были слишком малы – всего-то на один зубок. Обычно он просто пробовал один-два кусочка на вкус, а остальное съедал Чжоу Цзи.
Ню Эр, которому дали овощной суп с мясом, приготовленный специально для него, подумал про себя: Сюн Е так хорошо относился к этому парню! Сюн Е и впрямь ел овощи, а мясо оставлял Чжоу Цзи!
Чжоу Цзи очень любил есть рыбу, лягушек, креветок и другую подобную мелочь. Но эти продукты были хороши, лишь когда были свежими. Сюн Е был очень предусмотрителен, отдавая ему лягушек, которые уже были убиты. Чжоу Цзи оставалось просто бросить их в горшок и сварить.
А пока лягушки кипятились, со стороны долины вдруг донеслись рёв медведя и львиный рык.
Чжоу Цзи и Сюн Е обменялись удивленными взглядами, затем подошли к выходу из пещеры и посмотрели вниз.
Затем Чжоу Цзи увидел льва и... сражающегося с ним белого медведя.
Из подслушанных им разговоров он знал, что звериной формой Сюн Ци был медведь с белой шерстью. Оказалось, что этот так называемый «белый» медведь и впрямь был тем самым белым или полярным медведем.…
Самыми крупными наземными хищниками на Земле были медведи, а самыми крупными видами медведей были Кадьяк и белый медведь. Взрослые белые медведи к зиме могли весить до 800 килограммов. Мало того, они были ещё и очень проворны и обладали поразительной боевой мощью как на суше, так и в воде.
Увидев разворачивающуюся внизу потасовку, Чжоу Цзи предположил, что Ши Ли очень скоро окажется хорошенько избит.
Хотя раны Сюн Ци ещё не зажили, Ши Ли не должен был победить Сюн Ци.
У Чжоу Цзи сложилось очень плохое впечатление о Ши Ли, поэтому он с нетерпением ждал, когда тот получит по заслугам.
Однако события развивались совсем не так, как он себе представлял, и Ши Ли на самом деле начал брать верх.
Пока Чжоу Цзи наблюдал за этими двумя, сражавшимися в долине, он по привычке выпустил свою духовную силу, и тут же обнаружил, что... Ши Ли поглощает энергию из своего окружения.
Как Ши Ли это удалось?
Дьявольская лягушка
Ши Ли и Сюн Ци сражались по нескольким причинам.
Первоначальным поводом для драки послужила Лан Инь.
В племени было обычным делом, чтобы у женщины было два поклонника, и то, что эти двое сражались между собой, чтобы определить, кто имеет право быть с ней, также было в порядке вещей. Бывало и такое, что две женщины дрались из-за мужчины.
Сюн Ци давно был заинтересован в Лан Инь, и теперь, когда Ши Ли опередил его, он, естественно, рассердился.
Однако Лан Инь уже пригласила Ши Ли в свою пещеру, и даже если бы Сюн Ци победил, это было бы бессмысленно. Вдобавок, он был ранен во время похода за солью, так что Сюн Ци не собирался искать драки с Ши Ли, но в последние несколько дней они стали пересекаться чаще.
После возвращения соляного отряда Сюн Хэ делил воинов на две группы, когда они отправлялись на охоту. Одну группу возглавил он сам, а другую – Сюн Ци.
Сюн Хэ воспитывал Сюн Е как своего преемника, поэтому тот всегда был в его команде. Поскольку отношения Сюн Е и Ши Ли испортились, Ши Ли был назначен в команду Сюн Ци.
Помимо него, к команде Сюн Ци была приписана и Лан Инь. На виду у девушки Сюн Ци не заходил слишком далеко, но всё равно устроил так, чтобы Ши Ли приходилось выполнять больше тяжёлой работы, или посылал его на передовую, когда они загоняли добычу.
И у Сюн Ци даже было разумное оправдание для этого – он всё ещё был ранен, а Ши Ли, обладающий грозной и мощной звериной формой, естественно, должен был вносить больший вклад.
Если бы эти распоряжения были даны Сюн Е, он был бы очень счастлив. В конце концов, это давало ему больше возможностей для практики. Но Ши Ли отличался от Сюн Е.
Через несколько дней после своего перерождения Ши Ли понял, что допустил ряд серьёзных ошибок. В конце концов он решил относиться к Лан Инь лучше и начал усердно пытаться приспособиться к жизни, которую вёл на данный момент. Он участвовал в каждой охоте, но лишь для того, чтобы в конечном итоге осознать, что слишком изменился за последние годы своей жизни. Например, он уже не мог заставить себя сомкнуть челюсти, чтобы разорвать шею жертвы.
Кто-нибудь может представить себе, насколько грязными и отвратительными были тела этих динозавров?
К несчастью, самым мощным оружием львов были их клыки.
Прежде, когда Сюн Ци ещё не был лидером команды, Ши Ли редко атаковал сам, вместо этого раздавая указания и обучая других тому, как ловить добычу. Никто не считал это странным, а некоторые даже думали, что Ши Ли много знал и потому был достоин восхищения. Однако теперь, когда Сюн Ци был здесь, у Ши Ли не было ни малейшего шанса руководить другими.
Так что во время охоты конфликт между этими двумя неизбежно становился всё более серьёзным.
Ши Ли считал, что Сюн Ци, которому было суждено умереть в недалёком будущем, намеренно создавал ему проблемы и тем самым неимоверно раздражал его. Он правда хотел собственноручно прикончить Сюн Ци. В то же время Сюн Ци полагал, что боевые способности Ши Ли были весьма посредственны, и то, что у него была сильная звериная форма, было напрасной тратой, так как он всё равно не мог поймать никакой добычи.
В племени существовало правило, запрещающее драки между собой во время охоты, и им не разрешалось сражаться вне территории племени. Однако, когда они сегодня вернулись в долину, ни один из них больше не мог сдерживаться. Сначала их спор был словесным, но очень скоро в ход пошли когти и зубы!
– Сюн Ци поручил Ши Ли перехватить Гетеродонтозавра сегодня, и Ши Ли явно мог поймать его, но в конечном итоге позволил жертве сбежать. Неудивительно, что Сюн Ци так злится.
– Ши Ли намеренно противится приказам Сюн Ци, верно? Он никогда не делает того, о чём его просит Сюн Ци.
– Скажи, кто, по-твоему, победит?
– Это точно будет Сюн Ци!
…
Все в племени были уверены, что Сюн Ци одержит верх.
Сюн Ци был одним из сильнейших воинов, если не самым сильным, но он был не намного моложе Сюн Хэ. Именно поэтому Сюн Хэ не рассматривал его кандидатуру, когда выбирал следующего вождя племени.
Сюн Хэ находился в расцвете сил, и пройдёт ещё несколько лет, а то и все десять, прежде чем он покинет свой пост. Сюн Ци к тому времени тоже будет считаться старым!
Однако, хотя члены племени верили, что Сюн Ци победит, Чжоу Цзи уже думал иначе. Он чувствовал, что Сюн Ци проиграет.
Во время своего разговора с Сюн Ци он оценил его состояние. В то время он обнаружил, что самые серьёзные травмы Сюн Ци были внутренними.
Сюн Ци был ранен, и его боевая мощь значительно уменьшилась, но это не означало, что он проиграет. Главная причина, по которой он не смог бы победить, заключалась в том, что Ши Ли каким-то образом умудрялся использовать ту невидимую энергию, которая витала вокруг.
Хотя количество энергии, которую он мог использовать, было очень ограничено, он, казалось, точно знал, где находятся раны Сюн Ци, и при каждой атаке его удары попадали именно в эти места.
Сюн Ци взревел от гнева, но он был в проигрышном положении, так как они сражались не на узкой площадке перед пещерой, где Ши Ли был избит Сюн Е, а в долине.
Звериная форма Ши Ли была проворной и ловкой. Казалось, он только и делает, что уклоняется от ударов Сюн Ци, но на самом деле он уже давно перехватил инициативу в этой схватке.
Чжоу Цзи внимательно следил за Ши Ли.
Сюн Е также нашёл это очень странным:
– Ши Ли никогда раньше так не сражался…
Ню Эр был очень тихим человеком. В последние несколько дней, проведённых им в пещере Сюн Е, чашка успокаивающего супа от Чжоу Цзи отправляла его на всю ночь в глубокий сон, но даже днём он почти ничего не говорил. Из-за этого окружающим было трудно ощутить его присутствие.
Но в этот раз он вдруг подал голос:
– Сюн Ци ранен... когда мы возвращались с солью, за нами гнался хищный динозавр... несколько человек были съедены заживо, и мы не смогли забрать соль, которую они несли. Позже Сюн Ци увидел, что динозавр занят едой, поэтому он взял с собой несколько человек, чтобы попытаться забрать соль. В результате он получил удар хвостом динозавра.
Ню Эр описал произошедшее всего несколькими словами, но тогда ситуация была отчаянной.
Плотоядный динозавр рвал на части трупы их соплеменников, но им нужно было подобраться к нему поближе, чтобы забрать соль, которую те несли…
Так много людей уже было принесено в жертву; они должны были, по крайней мере, вернуть соль.
Чжоу Цзи взглянул на подавленного Ню Эра, затем продолжил наблюдать за ситуацией внизу и увидел, что движения Сюн Ци становятся все медленнее и медленнее... Ши Ли победил.
Ши Ли набросился на Сюн Ци и намеревался укусить этого нахала, который осмелился оскорбить его, но, во-первых, он не мог заставить себя сомкнуть челюсти на чьей-то шее, а во-вторых, вокруг были люди... племя допускало сражения, но убийство было под запретом.
Гигантскому льву осталось только придавить мощными передними лапами шею белого медведя и взреветь в небо.
Все в племени поклонялись сильным. Ши Ли сумел победить самого Сюн Ци, поэтому отношение членов племени к Ши Ли изменилось.
Ши Ли чувствовал, как в его сердце вновь вспыхнула гордость.
Проигрыш Сюн Е сразу после его перерождения оставил в нём чувство тревоги и неудовлетворенности, но теперь он победил Сюн Ци!
Когда он проиграл Сюн Е, это было лишь потому, что он недооценил своего противника!
Ши Ли посмотрел в сторону пещеры Сюн Е, и, увидев, что тот смотрит на него с выражением явного шока, снова зарычал.
Чжоу Цзи заметил это и тоже взглянул на Сюн Е, но тот уже перевёл свой взгляд вдаль, его глаза сияли решимостью.
– Я и не думал, что Ши Ли стал таким сильным! Мне определенно нужно много работать! – от увиденного боевой дух Сюн Е лишь возрос.
Чжоу Цзи повторил то, что услышал от Жреца:
– Да поможет тебе Звериный Бог.
Сюн Е кивнул и добавил:
– Я хочу есть больше мяса!
Доля еды, которую выделяли Чжоу Цзи, всегда была самой маленькой в племени. Ню Эр пока не мог выходить за пределы долины и сражаться, так что количество пищи, которое ему сейчас давали, тоже было небольшим. И поскольку дела обстояли именно так, Сюн Е в последнее время не осмеливался есть столько, сколько ему хотелось, и съедал только около пяти килограммов мяса в день. Если ему не хватало, Чжоу Цзи готовил дополнительную порцию, но даже в этом случае он съедал не более семи-восьми килограммов мяса.
Конечно, если учесть овощной и рыбный супы, которыми его пичкал Чжоу Цзи, то он совсем не голодал. На самом деле, прошло меньше десяти дней с тех пор, как Чжоу Цзи переехал жить к нему, но его медвежье тело уже выглядело значительно более округлым, а его мех был гладким и блестящим.
Раз уж Сюн Е сказал, что хочет есть больше мяса... Чжоу Цзи положил в каменный горшок всё мясо, которое было выдано Сюн Е сегодня.
Варёное мясо было немного полезнее, чем жареное, к тому же недавно он нашёл специи, которые понравились Сюн Е, благодаря им вкус мяса становился намного богаче.
Мясо динозавров давало много накипи и испускало зловоние при варке. Чжоу Цзи взял лопаточку и переложил пену в миску, слегка наморщив нос.
Ему не нравился этот запах.
– Давай я сделаю это, – неожиданно предложил Сюн Е. Кожа Чжоу Цзи была такой нежной и чистой, что его охватывало чувство смущения каждый раз, когда он видел Чжоу Цзи за работой!
Чжоу Цзи ухватился за эту возможность и передал ему лопатку. Он скучал по деревянным домам, в которых были отдельные комнаты, и по металлической посуде из его прежней жизни.
Каменный горшок, в котором он готовил еду для Сюн Е, был оставлен его матерью. Мать первоначального владельца этого тела жарила и варила мясо, чтобы заботиться о своём довольно глупом сыне, так что ей пришлось сделать этот горшок.
Каменная посуда была тщательно отполирована так, что её стенки стал относительно тонкими, но всё же горшок чрезвычайно медленно прогревался, и для приготовления в нём пищи требовалось немало терпения…
Препоручив горшок и его содержимое заботам Сюн Е, Чжоу Цзи вернулся в свою комнату и лёг, продолжая наблюдать за энергией в воздухе вокруг них. Он также воспользовался возможностью взглянуть на кристаллическое ядро в своём собственном теле и обнаружил, что прежде белое ядро теперь приобрело желтоватый оттенок.
Может быть, кристаллическое ядро изменится после того, как накопит достаточное количество энергии?
И... оказывается, зверолюди тоже могут использовать окружающую энергию?
Раз Ши Ли это удалось, возможно, и Сюн Е тоже получится?
Чжоу Цзи начал обдумывать способ, который позволил бы Сюн Е использовать энергию, как Ши Ли.
Он не хотел, чтобы Сюн Е в чём-то уступал этому Ши Ли.
Правда, на улице уже стемнело, так что сначала надо немного поспать.…
Чжоу Цзи молча начал поглощать энергию из своего окружения.
А Сюн Е и Ню Эр тем временем ели приготовленное мясо.
Ню Эр ещё не полностью оправился от своих ран, но они уже не были опасны для жизни. Мужчина предупредил:
– Сюн Е, завтра я вернусь к себе.
– Ты можешь остаться здесь еще на несколько дней, – возразил Сюн Е.
– Я не могу жить у тебя вечно, – покачал головой Ню Эр. Он и так постоянно ел пищу Сюн Е, пока жил здесь в течение последних нескольких дней. Хотя Сюн Е был совсем не против, Ню Эр чувствовал себя неуютно.
– Тогда завтра я провожу тебя, – сказал юноша, про себя решив дать брату ещё один кусок мяса, когда проводит того до его пещеры.
На смуглом лице Ню Эра появилась лёгкая улыбка, затем он вспомнил кое-что, о чём давно хотел спросить Сюн Е:
– Сюн Е, что происходит между тобой и Чжоу Цзи? Ты собираешься стать парой с ним?
Первые несколько дней после возвращения в племя Ню Эр провёл без сознания и ничего не замечал, но после того, как он очнулся и стал лучше осознавать свое окружение, он узнал о том, что Сюн Е и Ши Ли расстались.
Сюн Е и Ши Ли больше не были вместе, и теперь он жил с Чжоу Цзи; может быть, он хотел стать парой с ним?
Сначала Ню Эр думал, что Чжоу Цзи недостаточно хорош для Сюн Е, но с недавних пор, попробовав немало блюд, приготовленных Чжоу Цзи, ему стало казаться, что этот парень был на самом деле довольно неплох.
Он совсем мало ел и мог приготовить хорошую еду!
Мужчины всё равно не могли иметь детей, поэтому не имело значения, что Чжоу Цзи был слабым, поскольку это никак не повлияло бы на будущие поколения.
– Ничего не происходит, – ни на секунду не задумавшись, ответил Сюн Е, – уже очень поздно. Иди спать!
Уже стемнело, в долине осталось всего несколько человек, все остальные уже разошлись по своим пещерам. Сюн Е вернулся к своей лежанке и приготовился ко сну.
Ню Эр вскоре уснул, его дыхание было мерным и спокойным, но вот Сюн Е не мог заснуть, начав обдумывать слова Ню Эра.
Если так посмотреть, Чжоу Цзи и впрямь очень хорош. Если бы они с Чжоу Цзи стали парой…
Сюн Е в замешательстве ухватился за прядь волос, прокручивая её пальцами, пока наконец не почувствовал, как слипаются глаза, и вскоре заснул.
После того, как Сюн Е погрузился в сон, Чжоу Цзи открыл глаза. Он использовал свои духовные силы, чтобы собрать дрейфующую вокруг энергию и направить её в тело Сюн Е, намереваясь выяснить, сможет ли Сюн Е поглотить эту энергию самостоятельно.
Сюн Е спас ему жизнь. В качестве благодарности он поможет Сюн Е стать сильнее.
Чжоу Цзи послал поток энергии в тело Сюн Е и, позволив ему двигаться внутри тела юноши, внимательно следил за ним в течение долгого времени, прежде чем снова заснуть.
Ши Ли же в это время упорно самосовершенствовался, пытаясь поглотить витавшую вокруг энергию.
Хотя сегодня он выиграл бой с Сюн Ци, это было нелегко. Если бы не тот факт, что он заранее знал о тяжёлых внутренних травмах Сюн Ци и в каких местах они располагались, он бы ни за что не смог победить.
К его разочарованию, после этого единственного боя у него не только осталось несколько ран, но и почти вся энергия, которую он такими стараниями накопил в своём теле , рассеялась.
Поначалу всё даётся с трудом, так было и в прошлой его жизни, поэтому он почти сдался тогда и перестал пытаться совершенствоваться.
Конечно, хотя эта борьба была трудной, она того стоила.
Когда ранним утром следующего дня Ши Ли проснулся, его встретила улыбка Лан Инь:
– Ши Ли, ты проснулся? Не хочешь поесть?
С этими словами Лан Инь протянула ему большой ломоть жареного мяса. Этот кусок был больше, чем тот, который он оставил недоеденным вчера... А значит, этот кусок, без сомнения, принадлежал Лан Инь.
Обнаружив, что Ши Ли очень силён, Лан Инь, которая прежде одаривала его лишь хмурыми взглядами, тут же изменила свое отношение.
Ши Ли почувствовал некоторую гордость, но, с другой стороны, это заставило его смотреть на Лан Инь с пренебрежением.
Ши Ли ел, пока его живот не раздулся. Когда он вышел из пещеры Лан Инь, то обнаружил, что она была далеко не единственной, чьё отношение к нему изменилось.
Все в Племени Большого Медведя поклонялись сильным, и вчерашний бой Ши Ли был потрясающим. Неудивительно, что все смотрели на него с нескрываемым восхищением, громко приветствуя:
– Ши Ли!
– Ши Ли, ты собираешься на охоту?
– Ши Ли, как ты победил Сюн Ци?
– Ши Ли…
…
Ши Ли был окружён вниманием, и ему казалось, что он вернулся в свою прошлую жизнь – тогда люди смотрели на него точно так же.
Однако в то время Сюн Е стоял рядом с ним, разделяя всеобщее восхищение и похвалы.
Ши Ли подсознательно искал взглядом Сюн Е.
Теперь он определённо был сильнее Сюн Е. Он будет становиться всё более и более могущественным, и, безусловно, сможет оставить Сюн Е далеко позади. Что тогда почувствует Сюн Е?
Ши Ли с нетерпением ждал того времени, когда Сюн Е станет одним из его приближённых.
Что же касается Лан Инь, то сейчас Ши Ли не испытывал к ней ни малейшего интереса.
Ши Ли так и не смог обнаржить Сюн Е.
Увидев вчера силу Ши Ли, Сюн Е словно получил дополнительный стимул и встал ещё до рассвета, чтобы пойти в лес и поупражняться. Сейчас его не было в долине.
Однако Чжоу Цзи как раз в этот момент медленно спускался из пещеры Сюн Е.
– Чжоу Цзи, – позвал Ши Ли. Он хотел наладить связи с Чжоу Цзи, но последние несколько дней был занят совершенствованием и у него не было времени выйти и пообщаться.
Чжоу Цзи остановился и молча посмотрел на Ши Ли.
Ши Ли только теперь понял, что Чжоу Цзи был таким же высоким, как и он сам... но у этого человека не было ни грамма боевой силы, так что его выдающиеся данные пропадали напрасно.
Во взгляде Ши Ли мелькнуло лёгкое презрение, а потом он вдруг поймал себя на мысли, что Чжоу Цзи весьма привлекателен.
По правде говоря, Ши Ли по-прежнему предпочитал мужчин. Хотя Чжоу Цзи был слабым, он вполне соответствовал вкусам Ши Ли. Не говоря уже о том, что отец Чжоу Цзи был Звериным Королём…
– Ну? – Чжоу Цзи немного раздражал этот оценивающий взгляд.
Ши Ли спросил:
– Ты привык к жизни с Сюн Е? У него не самый лучший характер. Он не злился на тебя? – Ши Ли вспомнил, что Сюн Е терпеть не мог людей, которые не приносили пользы племени. Например, Сюн Е всегда враждовал с Ян Су.
– Нет, – ответил Чжоу Цзи. Это у Сюн Е-то не самый лучший характер? На его взгляд, Сюн Е очень добродушен и с ним было легко поладить.
– К тому же Ню Эр тоже недавно поселился у вас. Наверное, трудно пришлось? – настаивал Ши Ли.
– Нет, – последовал холодный ответ.
– Чем ты собираешься заняться? – продолжал допытываться Ши Ли.
– Сбор, – всё так же односложно ответил Чжоу Цзи.
– Разве Сюн Е не кормит тебя мясом, пока ты живешь с ним? Тебе всё равно приходится выходить и искать еду для себя? – Ши Ли посмотрел на Чжоу Цзи с сочувствием.
Чжоу Цзи: «…»
С тех пор, как он попал в этот мир, все, кого он встречал, были очень прямолинейными и честными, и говорили всё, что было у них на уме. Он впервые столкнулся с кем-то, кто пытался вбить клин в чужие отношения.
Вот только эта попытка была слишком неуклюжей и неумелой.
На лице Ши Ли отразилось презрение к нему, которое он толком не потрудился скрыть, но при этом пытался подлизаться к нему. Что вызывало у Чжоу Цзи ещё большее отвращение, так это то, что этот Ши Ли, кажется, интересовался им…
Чжоу Цзи не стал больше обращать внимание на Ши Ли и ушёл.
Он не хотел тратить своё время на этого самовлюблённого льва.
Когда Чжоу Цзи просто развернулся и ушёл, выражение лица Ши Ли исказилось: «Я оказал тебе честь, но ты посмел отвернуться!» – да кто такой этот Чжоу Цзи? Если бы не его могущественные родители, он бы давным-давно подох!
Какое-то время Ши Ли злился, но потом понял, что это не имело смысла. У этого Чжоу Цзи были проблемы с головой; что толку злиться на дурачка?
Сюн Е всегда был доброжелательным и щедрым, вот и позволил Чжоу Цзи жить в своей пещере.
После того, как Чжоу Цзи покинул племя, он, как обычно, отправился изучать растения, но сегодня он зашёл немного дальше.
Его силы позволяли ему почти полностью слиться с окружающей средой, и животные в лесу практически не замечали его.
Он бродил по округе и вдруг обнаружил птицу неизвестного ему вида, которая нетерпеливо крутилась на месте и подпрыгивала, вокруг неё явственно ощущались потоки энергии.
Птицу окружали другие, похожие на неё, но не такие большие, как она сама. Она высоко держал голову и грудь, словно император среди подданных. Несколько других птиц щебетали рядом с ней, казалось бы, пытаясь завоевать расположение большой птицы, но она игнорировала их и презрительно смотрела на своих сородичей.
Чжоу Цзи окутал птицу своей духовной силой.
Та издала резкий испуганный крик, но не могла пошевелиться. Все перья на её теле поднялись и встали дыбом.
Чжоу Цзи подошёл и внимательно осмотрел её, затем отозвал свою духовную силу и отпустил перепуганное создание.
Ощутив свободу, птица издала ещё более пронзительный крик, захлопала крыльями и попыталась улететь. Однако из-за пережитого ужаса движения её были скованными, и в результате она просто свалилась с дерева. К счастью, она быстро пришла в себя и исчезла из поля зрения Чжоу Цзи, испустив на прощание долгий крик.
Её сородичи, оставшиеся позади, один за другим растерянно переглянулись, прежде чем последовали за птицей, щебеча и попискивая.
Чжоу Цзи продолжил свой путь.
Пока он бродил по лесу, Сюн Е был занят рубкой деревьев.
До того, как Ши Ли нарушил своё слово, Сюн Е хотел нарубить ещё деревьев и принести их к себе, чтобы сделать несколько пней для сидения или ещё что-нибудь, чтобы обустроить свою пещеру, но после того, как Ши Ли ушёл, он был не в настроении.
Однако теперь… даже если они с Ши Ли не будут парой, он всё равно решил улучшить обстановку в своей пещере.
После того, как Сюн Е закончил валить деревья, он снова превратился в медведя и начал наносить удары лапами и клыками по стволам деревьев, чтобы натренировать своё звериное тело. После долгих упражнений он отправился на реку за рыбой. Высматривая свой будущий улов, Сюн Е внезапно почувствовал другой запах…
Сюн Е не собирался сегодня уходить далеко от племени, поэтому сначала он думал, что единственной добычей, которую он сможет поймать, будет рыба. Но ему случайно удалось найти большую лягушку!
Эта огромное земноводное разительно отличалась от обычных лягушек. Этих созданий называли дьявольскими лягушками, и весили они около пяти килограммов. У них была прочная шкура и острые зубы, они могли высоко прыгать, и были не такой уж лёгкой добычей. Обычно их было очень трудно поймать.
В детстве Сюн Е уже сталкивался с дьявольской лягушкой. В тот раз он не только потерял свою добычу, но и сам чуть не стал ею. К счастью, он вовремя превратился в зверя и вырвался из пасти дьявольской лягушки.
После этого он придумал способ ловить дьявольских лягушек – он натирал ядовитой травой рыбу или другую небольшую приманку, а затем издалека бросал её в дьявольскую лягушку.
Дьявольская лягушка была довольно глупым созданием и без малейших подозрений своим длинным языком затаскивала приманку в рот. Отравленное мясо действовало быстро, и лягушке наступал конец.
Редко когда при встрече с дьявольскими лягушками под рукой была приманка и ядовитая трава, но он только сегодня поймал немного рыбы, да ещё и видел ядовитую траву поблизости!
Сюн Е быстро поймал дьявольскую лягушку и, чрезвычайно довольный, подхватил несколько кусков дерева и направился обратно в племя.
Дьявольские лягушки были очень, очень вкусными, даже если есть их сырыми. У него было предчувствие, что Чжоу Цзи они наверняка понравятся.
Когда Сюн Е вернулся, Ши Ли был окружён соплеменниками.
Ши Ли, победивший Сюн Ци, был теперь очень популярен. Те, кто прежде думал, что Сюн Е и Ши Ли расстались, потому что Сюн Е был им недоволен, больше так не считали.
– Я расстался с Сюн Е, потому что хочу детей, – пояснял Ши Ли, – в противном случае, я бы непременно дал отпор, когда Сюн Е ударил меня.
Ши Ли не хотел, чтобы кто-то считал, что это Сюн Е бросил его.
Очевидно же, что именно он хотел порвать с Сюн Е!
Если бы Ши Ли сказал это раньше, вряд ли бы кто-то поверил ему, но теперь всё было иначе.
Ши Ли смог победить даже Сюн Ци, так что было совершенно невозможно, чтобы он не смог сопротивляться атакам Сюн Е.
В итоге, когда Сюн Е вернулся, взгляды, направленные на него, были наполнены сочувствием.
Что касается Ши Ли, то он заметил дьявольскую лягушку, которую Сюн Е нёс в руке.
Ши Ли всегда любил этих лягушек, и если Сюн Е удавалось их поймать, он всегда позволял ему съесть их, и даже порой специально охотился на них ради него…
– Сюн Е! – крикнул Ши Ли.
– Да? – Сюн Е слегка нахмурился, посмотрев на него.
– Эта дьявольская лягушка… – Ши Ли хотел выменять её у Сюн Е. Он не ел ничего вкусного с момента своего перерождения и очень скучал по всем разнообразным деликатесам из прошлого.
– Чжоу Цзи! – в этот момент Сюн Е заметил Чжоу Цзи и, больше уже не обращая внимания на Ши Ли, сразу же подбежал к юноше. – Чжоу Цзи, я поймал дьявольскую лягушку. Это для тебя!
Когда Чжоу Цзи услышал голос Сюн Е, он обернулся и увидел, что Сюн Е держит в руке нечто, размером с современную собаку. Это была… жаба?
Предложение
Эта жаба была необыкновенно крупной. Её задние лапы толщиной могли сравниться с рукой ребёнка… Во взгляде Чжоу Цзи вспыхнуло любопытство:
– Эта штука зовётся дьявольской лягушкой?
– Да, они очень вкусные, – ответил Сюн Е. Дьявольские лягушки действительно славились отменным вкусом, и Ши Ли очень любил их, поэтому прежде Сюн Е всегда отдавал пойманных им земноводных Ши Ли.
Но отныне он непременно будет отдать их Чжоу Цзи!
Чжоу Цзи не умел охотиться. Хотя он каждый день бродил за пределами долины, ему удавалось собрать лишь только несколько растений. Тем не менее, Чжоу Цзи ни разу не обделил его и всегда оставлял ему лучшую еду.
– О, – Чжоу Цзи снова посмотрел на дьявольскую лягушку. Лягушачье мясо очень нежное. Наверное, с этим созданием дело обстоит также, верно?
– Я пойду и выпотрошу её, чтобы мы смогли что-нибудь приготовить, – Сюн Е был очень взволнован.
У Чжоу Цзи, естественно, не было никаких возражений. Он легонько кивнул.
Сюн Е с радостью помчался убивать дьявольскую лягушку и снимать с неё шкуру.
Хотя юноша и сказал, что поймал её для Чжоу Цзи, он прекрасно знал, что тот оставит ему приличную долю.
Пока Сюн Е направился к берегу реки со своим уловом, Чжоу Цзи подхватил было фрукты и овощи, которые он собрал сегодня, и хотел было отнести их в пещеру Сюн Е.
Не успевший отойти далеко Сюн Е заметил его действия и тут же крикнул:
– Чжоу Цзи, оставь эти вещи внизу. Я принесу их тебе позже.
Чжоу Цзи рассмеялся и без лишних споров положил всё, что держал в руках, на землю.
Ши Ли обнаружил, что ему неприятно наблюдать за взаимодействием между Сюн Е и Чжоу Цзи.
Сюн Е всегда вёл себя так, но прежде такое обращение предназначалось исключительно ему. Когда же его место занял Чжоу Цзи?
У Чжоу Цзи не было ни толики силы. Так почему Сюн Е проявлял такую заботу по отношению к нему?
– Эх, Чжоу Цзи невероятно повезло.
– Он заметно поправился после того, как начал жить с Сюн Е!
– Чжоу Цзи такой красивый. У Сюн Е проснулся интерес к нему?
Некоторые члены племени бросали полные любопытства взгляды на Чжоу Цзи и Сюн Е.
Сюн Е нравились мужчины, а Чжоу Цзи, несмотря на отсутствие силы, обладал весьма неплохой внешностью!
Даже удивительно, что лишь после того, как Чжоу Цзи начал жить вместе с Сюн Е, все заметили, насколько он на самом деле красив!
В Племени Большого Медведя у слабых мужчин обычно не получалось найти себе партнёров. Впрочем, если они были хороши собой, это меняло дело. Некоторые женщины не особо заботились о силе своих мужчин и предпочитали тех, чей внешний вид услаждал их взор.
– На теле Чжоу Цзи нет запаха Сюн Е. Не говорите ерунды! – резковато бросил Ши Ли.
– Ну, в последнее время с ними жил Ню Эр. Возможно, это случится немногим позже, – усмехнулся один из юношей племени.
Ши Ли почувствовал, как в его сердце ни с того ни с сего вспыхнула ярость, и, не раздумывая, направился к Сюн Е.
Сюн Е уже содрал с дьявольской лягушки кожу, отрезал ей голову и когти, вынул внутренности и отдал всё это детям, ожидавшим поблизости, не забыв предупредить их:
– Я использовал ядовитые травы, чтобы поймать эту лягушку, так что вам нужно хорошенько промыть это и приготовить, прежде чем съесть.
– Понятно. Спасибо, брат Сюн Е! – дети с улыбкой поблагодарили его, после сего унесли лягушачьи потроха в общую пещеру, чтобы приготовить их.
Сюн Е тщательно промыл тушку дьявольской лягушки, которую держал в руках.
– Сюн Е! – окликнул его Ши Ли, – Сюн Е, ты намерен позволить Чжоу Цзи и дальше жить с тобой?
– А в чём проблема? – озадачился Сюн Е.
– Чжоу Цзи ни на что не способен и просто живёт в твоей пещере да ест твою еду. Ты правда не видишь в этом никакой проблемы? – спросил Ши Ли. – Или ты просто пытаешься вывести меня из себя и заставить ревновать?
Ши Ли не верил, что Сюн Е испытывал что-то к Чжоу Цзи. Хотя этот парень был довольно симпатичным, Сюн Е не относился к тому типу людей, кому важна лишь внешность.
Однако всё можно было бы объяснить тем, что Сюн Е делал это специально, чтобы вызвать ревность Ши Ли.
Он знал, как сильно нравился Сюн Е.
– Какое отношение к тебе имеет Чжоу Цзи? – Сюн Е недовольно посмотрел на Ши Ли и вновь почувствовал, что тот ведёт себя странно. Зачем ему злить Ши Ли и тем более заставлять его ревновать? Они ведь давным-давно разорвали отношения!
Что касается Чжоу Цзи, то дело было вовсе не в том, что он бы ни на что не способен. Хотя юноша был очень слаб, он обладал обширными знаниями о многих вещах, и... по сравнению с Ши Ли, Чжоу Цзи, можно считать, вообще почти не ел.
Сюн Е не хотел больше разговаривать с Ши Ли, поэтому он вернулся в свою пещеру.
Ню Эр уже ушёл. Сегодня утром Сюн Е помог ему добраться до его собственной пещеры и перед уходом оставил ему кусок мяса.
Ню Эр не стал отказываться, но сказал, что вернёт ему этот долг позже.
Теперь в пещере остались только двое, и Сюн Е вдруг почувствовал, что ему это очень даже нравится.
Чжоу Цзи, который первым вернулся в пещеру, уже развёл костер и начал кипятить воду. Увидев вошедшего Сюн Е, он взял несколько фруктов и протянул их юноше:
– Они сладкие.
Обычно эти фрукты были очень кислыми, если Сюн Е и ел их, то лишь чтобы наполнить свой желудок. Ему вообще не нравилось кислое, и эти фрукты он особенно не любил. Однако все без исключения фрукты, которые для него собирал Чжоу Цзи, были очень сладкими.
Должно быть, Чжоу Цзи потратил много усилий, чтобы собрать так много отборных фруктов.
С этими мыслями Сюн Е взял предложенную еду и запихнул её в рот.
Как и ожидалось, очень сладко! Это был его любимый вкус!
Чжоу Цзи увидел, как Сюн Е за обе щеки уплетает угощение, и потянулся за овощами, намереваясь сварить их в горшке.
Сюн Е следует есть фрукты и овощи каждый день.
На самом деле, ему следует есть все основные группы продуктов [1]... Вокруг племени росли некоторые растения, за которыми люди из команды собирателей худо-бедно ухаживали, но до поры сбора урожая было ещё далеко.
[1] Злаковые, бобовые, орехи, овощи и фрукты, молоко и молочные продукты, яйца, мясо и рыба.
Чжоу Цзи мог лишь беспомощно вздохнуть.
После того, как вода закипела, Чжоу Цзи опустил тушку дьявольской лягушки в воду и добавил немного соли, которую он обработал сам.
Соль, закупаемая племенем, содержала много примесей, из-за чего имела горьковатый привкус, но Чжоу Цзи растворил её в воде, затем прокипятил. Повторив этот процесс несколько раз, он получил относительно более чистую соль. Именно её он и использовал для приготовления пищи в последнее время.
– Нам стоит экономить соль… – начал было Сюн Е, но собственные слова заставили его смутиться.
Чжоу Цзи использовал лишь ту соль, которую оставила его мать. Почему же он сказал «нам»?
– В будущем у нас её будет больше, – беспечно ответил Чжоу Цзи. Ранее племя неоднократно отправлялось покупать соль, а значит, и впредь сумеет её раздобыть.
Готовя дьявольскую лягушку, Чжоу Цзи не добавлял никаких других приправ, кроме соли. Тем не менее, приготовленная дьявольская лягушка была очень свежей и ароматной.
Чжоу Цзи взял себе одну лягушачью ножку, а остальное передал Сюн Е, но едва он успел откусить кусочек, как Сюн Е, который теперь умел пользоваться палочками для еды, положил в его миску ещё одну ножку.
– Ты должен есть побольше, чтобы поднабраться сил.
Самыми вкусными и мясистыми частями дьявольской лягушки были её задние лапы, и теперь они обе лежали в его тарелке… Чжоу Цзи взглянул на Сюн Е, затем опустил голову и продолжил есть.
Первоначально он сблизился с Сюн Е с намерением отблагодарить его за спасение своей жизни, но теперь, после всего, что этот парень делал для него, он почувствовал, что… возможно, никогда не сможет расплатиться с этим долгом.
Хотя, возможно, это даже к лучшему.
Прежде Чжоу Цзи не испытывал чувства принадлежности к этому миру. Но теперь он ощутил привязанность к одному из его обитателей.
Кости дьявольской лягушки были довольно мягкими, поэтому Сюн Е ел их вместе с мясом.
Ему досталась вся лягушачья тушка, за исключением задних лап, но это не смогло насытить его. Он собирался поджарить себе ещё мяса, но тут Чжоу Цзи забросил кусочки овощей в кастрюлю, в которой оставалось довольно много бульона от дьявольской лягушки.
Сюн Е сглотнул, охваченный зловещим предчувствием… И, разумеется, когда овощи сварились, ему вручили полную чашку:
– Есть овощи полезно для здоровья.
Сюн Е хотел возразить, что для его здоровья полезнее всего есть мясо, но всё же не смог найти в себе сил отказаться от блюда, которое приготовили специально для него.…
После того, как Сюн Е прикончил чашку овощей, он увидел, что Чжоу Цзи снова занялся мясом.
Чжоу Цзи определённо готовил этот кусок для него.
Пока Сюн Е радовался, Чжоу Цзи в очередной раз осознал, как же ему не хватает металлической кастрюли – приготовление пищи в каменных горшках отнимало слишком много времени.
Ну, в данный момент ему всё равно нечем было заняться, так что даже если приходилось проводить несколько лишних часов за готовкой, для него это не имело значения.
Чжоу Цзи прислонился к стене пещеры и начал по привычке поглощать энергию из окружающей среды, посылая часть в тело Сюн Е.
– Чжоу Цзи, в последнее время моя звериная форма стала больше. Через несколько лет я стану самым большим в племени! – поделился Сюн Е. Его звериный облик пока ещё не мог сравниться с Сюн Хэ и Сюн Ци, но это не означало, что он не сможет вырасти!
– Угу, – кивнул Чжоу Цзи. Увидев, что мясо уже готово, он добавил: – Не хочешь угостить Ню Эра?
Сюн Е тут же согласился:
– Хорошо!
На следующий день племя снова отправилось на охоту.
После сражения с Ши Ли накануне вечером, Сюн Ци оставался в своей пещере до конца ночи. Он появился только сегодня, но выражение его лица было неприглядным.
Его травмы усугубились, и он не мог участвовать в охоте.
Для воина это была плохая новость, но у Сюн Ци не было другого выбора, кроме как смириться. А поскольку он не мог отправиться на охоту… Сюн Хэ назначил лидером команды Ши Ли.
Члены охотничьей команды не имели никаких возражений и считали, что Ши Ли имел полное право возглавить их, так как был достаточно силён.
Сюн Е не интересовали дела Ши Ли, но на сегодняшней охоте он выкладывался на полную – ему не хотелось проигрывать.
– Сюн Е, ты становишься всё сильнее и сильнее! – Сюн Хэ был весьма доволен его действиями.
– Этого ещё недостаточно, но я продолжу усердно работать! – ответил Сюн Е. Ему нравилось ощущение, что он становится сильнее.
Добыча группы Сюн Е сегодня была неплохой. Хотя им не удалось поймать одного из рогатых динозавров, и некоторые люди были ранены, они всё-таки смогли поймать динозавров помельче.
Однако другому отряду удалось выследить и загнать более крупных жертв, а Ши Ли даже добыл несколько яиц динозавров.
Это ещё сильнее раззадорило Сюн Е, в то время как Ши Ли наслаждался комплиментами окружающих его людей.
Он прожил несколько десятилетий и приобрёл немало опыта. Например, на этот раз он полагался именно на свои знания, чтобы отыскать гнездо динозавра, и мало того, что им удалось получить яйца, он со своими людьми устроил засаду, чтобы убить самку динозавра, когда она вернулась к гнезду.
В ту ночь Сюн Е выдали пятнадцать килограммов мяса и немного печени. Даже Чжоу Цзи досталось три килограмма мяса.
Конечно, он тут же отдал всё Сюн Е; Чжоу Цзи не интересовался мясом динозавров.
Хоть мясо рептилий было ему не по вкусу, сегодня он последовал за Сюн Е и остальными и отыскал яйца динозавров. Он использовал свои духовные силы, чтобы исследовать то, что они содержали.
Маленькие динозавры внутри яиц ещё не сформировались, так что они ничем не отличались от куриных или утиных яиц.
– Ты хочешь съесть яйцо динозавра? – спросил Сюн Е, заметив, что Чжоу Цзи уделял много внимания этим яйцам.
– Но ведь у нас нет ни одного, – возразил Чжоу Цзи. Всего было найдено пять яиц динозавра. Сюн Хэ взял одно, другое забрал Ши Ли, а воины, которые следовали за Ши Ли, разделили одно между собой. Оставшиеся два Сюн Хэ отдал жрецу.
Жрец был уже в преклонном возрасте. Он потерял зубы, так что этот вид пищи был для него более подходящим, нежели жёсткое мясо динозавра.
– Я сегодня насобирал немного трав. Я могу пойти и обменять их на яйцо у Дедушки-Жреца, – сказал Сюн Е.
Всякий раз, возвращаясь с охоты, он срывал по дороге какие-нибудь травы, которые затем обычно отдавал жрецу. Он уже принёс ему довольно много трав.
Не будет проблемой попросить у жреца взамен яйцо динозавра.
– В таком случае можешь отдать жрецу и вот это, – Чжоу Цзи достал бамбуковую трубку толщиной в два пальца, наполненную мёдом.
Он предположил, что жрец не сможет устоять перед этим.
– Это же мёд! – воскликнул Сюн Е, учуяв аромат, исходящий от бамбуковой трубки. – Откуда он у тебя? – они ведь уже израсходовали весь мёд, который оставила мать Чжоу Цзи.
– Я кое-что оставил про запас, – ответил Чжоу Цзи.
Хоть Сюн Е и чувствовал, что что-то не так, но всё же ничего не заподозрил. Он взял мёд и свои свежесобранные травы, затем отправился искать жреца и вскоре, осуществив успешный обмен, пошёл обратно к своей пещере.
Однако пока он с яйцом в руках торопился вернуться к Чжоу Цзи, его вдруг остановил Ши Ли:
– Сюн Е, почему ты не сказал мне, что хочешь съесть яйцо динозавра? Я мог бы отдать тебе свою долю.
– Не нужно, – отказался Сюн Е.
Ши Ли не отступал:
– Сюн Е, перестань уже закатывать истерику и злиться на меня, хорошо? Мы всё ещё можем быть вместе, даже если не станем парой.
Видя перед собой юного Сюн Е, Ши Ли не мог не испытывать к нему некоторого влечения.
– Я не закатываю истерику, и я не буду встречаться с тобой, – нахмурился Сюн Е.
– Если ты не собираешься быть со мной, тогда с кем же ты будешь? Сюн Е, я ведь знаю, что нравлюсь тебе, – продолжал Ши Ли.
Выражение лица Сюн Е переменилось.
Раньше ему действительно нравился Ши Ли, и даже сейчас Сюн Е не осмелился бы сказать, что совсем ничего не испытывает к нему.
Чувства, что копились на протяжении восьми лет, не исчезнут вот так просто.
Но Ши Ли уже нашёл себе другого партнёра, в будущем у него будут и другие мужчины или женщины, и у него будут дети. При таких условиях он совершенно не хотел быть с Ши Ли.
Сюн Е изо всех сил старался заставить себя оставить все эти чувства в прошлом, и теперь Ши Ли возник перед ним и даже сказал нечто подобное.
Нынешний Ши Ли казался совершенным незнакомцем и даже вызывал у Сюн Е отвращение. Все прекрасные воспоминания, связанные с Ши Ли, которые были у него раньше, теперь исчезли!
– Если я не буду с тобой, то буду с кем-то другим, – бросил Сюн Е, а затем без промедления направился к Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи сидел один у костра и жарил мясо, являя собой весьма умиротворяющую картину.
Внезапно в памяти Сюн Е всплыл вопрос, который задал ему Ню Эр.
Сказать по правде, жить вместе с Чжоу Цзи было невероятно здорово…
Сюн Е подошёл к юноше, протянул ему яйцо динозавра и неожиданно произнёс:
– Чжоу Цзи, станешь моей парой?
Ответ
– Я очень сильный боец, я могу охотиться и обеспечить тебя едой. Я ни за что не позволю тебе голодать! – добавил Сюн Е.
Обычно для членов племени пещеры были просто местом для сна, и они оставались там только на время отдыха. В остальное время, когда они ели, пили и бездельничали, они оставались снаружи.
В этот момент только-только закончилась раздача еды, и почти всё племя собралось вокруг костра, чтобы пожарить и съесть своё мясо.
Сюн Е вошёл в пещеру жреца и вышел оттуда с яйцом в руке. Многие заметили это, и после того, как Ши Ли направился к Сюн Е и начал что-то с ним обсуждать, ещё больше людей обратили на них внимание.
Однако Ши Ли и Сюн Е стояли немного в стороне от общего костра, так что никто не расслышал, о чём они говорили. Но затем они увидели, как Сюн Е внезапно направился к Чжоу Цзи, и… сделал ему предложение?
Всё племя было ошарашено, те, кто прежде был полностью поглощён своим нехитрым ужином, разом повернулись, чтобы посмотреть на Чжоу Цзи и Сюн Е.
Сюн Бай тут же вскочила на ноги:
– Сюн Е, почему ты выбрал Чжоу Цзи, а не меня?! – в последнее время она каждый день увивалась за Сюн Е, но в конечном итоге он просто взял и сделал предложение Чжоу Цзи?
Если бы она знала об этом раньше, она бы отбросила свою гордость и тоже поселилась у Сюн Е! Да ладно, он бы не пустил её в свою пещеру…
Сюн Бай была весьма раздосадована, и даже послала Чжоу Цзи сердитый взгляд.
Сюн Е же сейчас вообще не слышал Сюн Бай. Он пожалел о своих словах сразу же после того, как выпалил их.
Чжоу Цзи он вроде как нравился, но это ведь не обязательно означало, что Чжоу Цзи захочет стать его парой... Кто же не хотел иметь детей?
В прошлом, поскольку Ши Ли приходилось присматривать за Ян Су, он считал воспитание детей очень раздражающей задачей и говорил, что не хочет иметь своих. Но разве теперь он не передумал?
К тому же, задавать подобный вопрос вот так, во всеуслышание, явно не стоило… Он должен был обсудить это с Чжоу Цзи наедине.
Сюн Е совсем расстроился.
– Я...
Он хотел было сказать: «Я просто пошутил», но не успел и рта раскрыть, как вдруг раздался голос Чжоу Цзи:
– Я согласен.
Хоть другие и не расслышали, о чём разговаривали Сюн Е и Ши Ли, потому что те стояли слишком далеко, Чжоу Цзи слышал каждое слово. Он прекрасно понимал, что Сюн Е предложил это лишь потому, что его спровоцировали.
Однако он был вполне готов ответить согласием.
Если бы он отказал Сюн Е, тот попал бы в весьма неловкое положение; раз так, дать положительный ответ - не такое уж большое дело.
Конечно, главная причина, по которой он согласился, заключалась в том, что… ему нравился Сюн Е.
До того, как в его прошлой жизни наступил Апокалипсис, он и колледж-то закончить не успел, а после ему пришлось увидеть и пережить всю тьму мира.
Он был пользователем древесных способностей, и его боевая мощь в начале Апокалипсиса была очень низкой. Однако за таких, как он, конкурировали различные силы. В какой-то момент его поймали, а затем продали, будто товар. Позже он пробудил вторую способность и овладел мощными духовными силами. После этого никто не осмеливался провоцировать его, но перед его глазами разворачивались всё более и более мрачные сцены.
Это был мир, где нужно было убивать, чтобы не быть убитым.
В последние свои годы он держался особняком и жил в уединении. Когда весь мир был заражен вирусом зомби, он продолжал жить, полагаясь на запасённую пищу и убивая мутировавших животных ради мяса.
В то время все ели мясо мутировавших животных, а мутировавшие животные поедали человеческую плоть.
И знать, что тот, кто стал твоей пищей, когда-то пожирал людей, было невыносимо отвратительно.
Именно поэтому, прибыв в этот мир, Чжоу Цзи счёл его чудесным местом. И люди, жившие здесь, были простыми и очаровательно наивными.
Даже Ши Ли, который ему не нравился, казался просто глупым и милым ребёнком.
Конечно, самым очаровательным созданием определённо был Сюн Е.
Чжоу Цзи никогда прежде не влюблялся, и когда настал Апокалипсис, он даже не был уверен, нравятся ли ему женщины или же мужчины. Помимо прочего, он обнаружил, что у него развились некоторые психологические отклонения.
Учитывая всё это, он не намеревался вступать в такого рода отношения после своего переселения, да и в принципе не хотел становиться частью племени. Он просто хотел, чтобы ему позволили жить в тишине и покое.
Но Сюн Е вошёл в его жизнь, и их судьбы начали переплетаться.
А после того, как он прожил бок о бок с Сюн Е последние несколько дней, он осознал, что такая жизнь ему очень даже нравилась, а Сюн Е нравился ещё больше.
То, что он чувствовал к Сюн Е прямо сейчас, было просто своего рода привязанностью и не могло считаться любовью. Он даже не знал, способен ли любить кого-то. Чувства, которые Сюн Е испытывал к нему, вероятно, тоже были не такими уж глубокими, но если бы они действительно стали парой, Чжоу Цзи мог бы гарантировать, что никогда не предаст Сюн Е, и понимал, что Сюн Е тоже не предаст его.
Если же случится что-то непредвиденное, и им станет тяжело друг с другом, то можно будет просто расстаться.
Хотя все члены племени считали, что те, кого жрец объявлял парой в день, когда расцветали Пламенные Цветы, были связаны на всю жизнь, Чжоу Цзи не верил в это.
Жрец племени был самым обычным стариком, а Пламенные Цветы были всего лишь растениями, которое расцветали одновременно и имели относительно короткий период цветения. Он не верил, что, став парой в подобных обстоятельствах, они не смогут потом расстаться.
Если же Сюн Е будет беспокоиться о том, что скажут люди в племени... Что ж, он просто подделает свою смерть и покинет это место.
У Чжоу Цзи не было никаких проблем с этим решением.
Сюн Е был тронут, услышав, Чжоу Цзи согласился.
Видимо, он и правда нравился Чжоу Цзи!
– Ты ведь понимаешь, что после того, как мы станем парой, ты не сможешь быть с другими? – уточнил Сюн Е.
– Я понимаю, – спокойно ответил Чжоу Цзи. Несколько дней назад он слышал, как другие сплетничали о Сюн Е и Ши Ли, и, наконец, ясно разобрался во всех порядках племени.
Этот ответ растрогал Сюн Е ещё больше:
– Не волнуйся, я непременно буду заботиться о тебе!
С каждой секундой в Сюн Е крепла уверенность, что стать парой с Чжоу Цзи было отличным выбором.
В прошлом он был полон решимости найти равного себе по силе мужчину, но ситуация с Ши Ли заставила его изменить свои взгляды… Даже если бы кто-то столь же сильный и захотел быть с ним под влиянием привязанности, позже такой человек легко может пойти на попятную!
С Чжоу Цзи же всё обстояло иначе.
Чжоу Цзи был очень слаб и мог полагаться только на него. Пока он будет хорошо относиться к Чжоу Цзи, тот, без сомнений, будет платить ему тем же.
Что касается неспособности Чжоу Цзи сражаться и охотиться… Сюн Е прекрасно мог сам добыть пропитание, и был готов поделиться им с Чжоу Цзи. Разве этого недостаточно?
Размышляя об этом, Сюн Е чувствовал, что чем дольше он смотрит на Чжоу Цзи, тем больше тот ему нравится.
– Сюн Е, ты что, спятил? Даже если ты делаешь это назло мне, тебе не стоит шутить о таких вещах! – яростно взревел Ши Ли.
– Я и не шучу. Мне кажется, что быть с Чжоу Цзи – прекрасное решение, – уверенно ответил Сюн Е. Он уже был взрослым, и у него имелись некоторые потребности. Когда они с Чжоу Цзи будут вместе… Кхем!
– Став парой, вы уже не сможете расстаться! – Ши Ли был охвачен гневом и отчаянием.
На самом деле правило, что благословлённые Звериным Богом пары не должны расставаться, не было абсолютным. Ши Ли уже встречал людей, которые расставались или даже изменяли своим партнёрам.
Но он не осмелился бы пойти на это, потому что знал одну тайну – Звериный Бог был реален.
Став Звериным Королём в своей прошлой жизни, он считал себя исключительным и даже на Храм Звериного Бога смотрел свысока. В какой-то момент он даже пришёл к выводу, что жрецы из Храма Звериного Бога просто дурят людям головы, прикрываясь именем божества.
Однажды он напился и проник в Храм Звериного Бога, желая прикоснуться к стоящей там статуе.
И его вышвырнули вон.
Нельзя сказать, что он был вышвырнут физически; скорее, его оттолкнуло прочь волной ужасающего давления.
Это была очень мощная сила. Даже будучи Звериным Королём, он не смог оказать никакого сопротивления!
Страх, который он испытал тогда, не покидал памяти Ши Ли и по сей день.
Позже он поговорил с Верховным Жрецом Храма Звериного Бога и путём хитрых и осторожных расспросов выяснил – там действительно жил Звериный Бог.
После этого он стал несравненно благочестивым последователем Звериного Бога и всегда посылал лучшее из того, что получал, в Храм.
Вероятно, именно потому, что он был достаточно набожен, в последующие годы его жизнь протекала очень гладко, и Храм Звериного Бога был благосклонен к нему.
Должно быть, его возрождение тоже было даром от Звериного Бога!
Звериный Бог был всемогущ. Поэтому Ши Ли не осмеливался относиться легкомысленно ко всему, что было с ним связано, и как только он понял, что не хочет быть связанным с Сюн Е всю жизнь, он отказался пройти церемонию становления парой.
И по этой же причине он не хотел видеть, как Сюн Е становится парой с Чжоу Цзи .
Если это произойдёт… тогда в этой жизни он уже не сможет заполучить Сюн Е!
Как мог Сюн Е принадлежать кому-то другому?
– Я прекрасно осознаю, что это значит – пройти церемонию становления парой, – сказал Сюн Е.
– Раз уж осознаешь, так почему настаиваешь на том, чтобы стать парой с Чжоу Цзи? Ты собираешься взять в пару такого слабака? – воскликнул Ши Ли. – Да ты с ума сошёл!
– Ши Ли! Это ты тут сходишь с ума! Какое тебе вообще дело до того, с кем Сюн Е хочет стать парой? – вскочила Лан Инь.
С тех пор как Ши Ли победил Сюн Ци, отношение девушки к нему улучшилось. Это объяснялось тем, что Ши Ли был очень силён, а она, как и все члены племени, уважала силу.
Но даже если она смотрела на Ши Ли с восхищением, у неё всё же было чувство собственного достоинства.
Ши Ли живёт с ней, но пытается влезть в дела Сюн Е и помешать ему найти пару. Что это вообще значит?
– Вот именно, ты что-то уж слишком беспокоишься! – поддакнула Сюн Бай. Она никогда не ладила с Лан Инь, но теперь их мнения совпали, ей тоже казалось, что Ши Ли неправ.
Раскритиковав Ши Ли, девушка тут же повернулась к Сюн Е и спросила:
– Сюн Е, ты правда не можешь выбрать меня?
Сюн Е: «…»
Поведение Ши Ли было действительно очень неуместным. Он уже порвал с Сюн Е. На каком основании он вмешивался в чужие дела?
Члены племени бросали на Ши Ли неодобрительные взгляды, и выражение лица Сюн Хэ помрачнело:
– Ши Ли, чего ты добиваешься?
Они с матерью Лан Инь не были благословлённой парой, но прожили вместе много лет и не искали развлечений на стороне. На самом деле их отношения мало чем отличались от пары, прошедшей церемонию. Лан Инь была их первой дочерью, и они, естественно, очень заботились о ней.
Хотя он никогда особо не вмешивался в дела своих детей, поведение Ши Ли задело его.
Ши Ли понимал, что в данный момент не стоит идти против всего племени, но ведь Сюн Е хотел связать свою жизнь с кем-то другим!
Он был не в состоянии принять этого, несмотря ни на что.
Сюн Е принадлежал ему!
Ши Ли перевёл взгляд на Чжоу Цзи:
– Я хочу сразиться с тобой.
Чжоу Цзи невинно посмотрел на Ши Ли, не шевельнув и пальцем, но Сюн Е тут же ощетинился:
– Ши Ли, что ты несёшь? Если ищешь драки, с тобой буду драться я!
Чжоу Цзи не мог даже перекинуться в зверя. Разве Ши Ли не угрожал Чжоу Цзи, вызывая на бой?
Ши Ли посмотрел на Сюн Е и прищурился.
Прежде он проиграл Сюн Е, но был уверен, что на этот раз такого не случится.
Он уже привык к своему молодому телу и последние несколько дней упорно совершенствовался. Кроме того… он был очень хорошо знаком со стилем боя Сюн Е.
Он победит Сюн Е и заставит его отказаться от нелепой идеи стать парой с Чжоу Цзи!
Ши Ли резко обернулся львом и грозно зарычал.
Увидев его действия, Сюн Е тут же принял своё звериное обличье, и перед львом возник огромный бурый медведь.
***
Автору есть что сказать:
Первобытное общество было очень простым. Ши Ли никогда не сталкивался с интригами, он стал высокомерным и эгоистичным после того, как заполучил силу, и это не изменилось после его возрождения.
Некоторые императоры в юности обладали трезвым взглядом на вещи, но в старости их рассудок затуманивался, что уж говорить о Ши Ли, маленьком выскочке, который и книжки-то никогда не читал…
Победа
Всё племя пришло в необычайное возбуждение.
Им нравилось смотреть, как кто-то сражается!
Все с нетерпением ждали поединка Ши Ли и Сюн Е, поскольку эти двое были самыми сильными представителями молодого поколения.
– Звериные формы Ши Ли и Сюн Е так прекрасны!
– Сюн Е был таким худым после зимы, но теперь он снова поправился!
– У них такая блестящая шерсть. Если бы только мой мех был таким!
…
Пока некоторые люди обсуждали звериные обличья Сюн Е и Ши Ли, другие обсуждали их боевые способности.
– Как вы думаете, ребята, кто победит?
– Мне кажется, это будет Сюн Е. Звериная форма Сюн Е такая крупная, и он очень силён.
– А вот и не обязательно. Звериная форма Сюн Ци ещё больше, чем у Сюн Е, но разве он не проиграл Ши Ли?
…
Помимо этого, были и те, кто уделял больше внимания Чжоу Цзи, являющемуся причиной этого инцидента. Сюн Бай подбежала к юноше и спросила:
– Эй, Чжоу Цзи, как тебе удалось охмурить Сюн Е?
Сюн Бай признавала, что Чжоу Цзи был просто до невозможности красив, и очень хотела узнать его секрет и тоже стать сногсшибательно красивой.
Чжоу Цзи не ответил ей. Всё это время он не сводил глаз с Сюн Е. Сюн Бай снова окликнула его:
– Эй, ну скажи мне, почему Сюн Е любит тебя, а не меня?
Чжоу Цзи наконец повернулся к ней:
– Наверное, потому что я мужчина.
В одном он был абсолютно уверен: Сюн Е нравились мужчины.
Сюн Бай: «…» Забудьте, не стать ей такой сногсшибательной красавицей.
Вскоре внимание Чжоу Цзи вернулось к «полю битвы».
Сюн Е и Ши Ли обменялись рыками, а затем Сюн Е бросился вперёд.
Как ни крути, в скорости бурый медведь уступал льву. Ши Ли немедленно отскочил в сторону, затем использовал тот же самый метод, который он применил против Сюн Ци – при помощи своей природной ловкости избегал атак Сюн Е, после чего искал возможность нанести удар.
Оба противника продолжали атаковать и уклоняться.
Чжоу Цзи внимательно наблюдал, но тем, кто был полностью поглощён битвой, определённо был Сюн Е.
Увидев своими глазами сражение между Ши Ли и Сюн Ци, он осознал, насколько силён был его противник, и не решался проявить хоть малейшую небрежность
Он несколько раз бросался на Ши Ли, но его удары не достигли цели, поэтому он успокоился и прекратил атаковать. Вместо этого он холодно наблюдал за Ши Ли. Он проанализировал битву между Сюн Ци и Ши Ли и знал, что причина поражения Сюн Ци во многом связана с тем, что он поддался собственной ярости.
Тогда Ши Ли спровоцировал Сюн Ци и притворился, что готов встретить его удар, чтобы Сюн Ци продолжал слепо атаковать его... После множества бесплодных попыток мужчина выдохся, а Ши Ли сумел определить слабые места Сюн Ци и нанести удары точно по старым ранам.
Сюн Е казалось, что у Сюн Ци был бы шанс победить, если бы тот успокоился, не тратил понапрасну силы и не забывал про собственную защиту.
Сюн Е остановился и перевёл дыхание.
Он больше не атаковал, сосредоточившись на обороне. Несколько раз, когда Ши Ли собирался напасть, Сюн Е отшвыривал его огромной медвежьей лапой.
Когти Ши Ли были очень острыми и легко могли пронзить шкуру его жертвы, а клыки были достаточно длинными, чтобы разорвать ей горло. В этом Сюн Е ему уступал.
Однако в плане грубой силы Сюн Е намного превосходил Ши Ли.
Удар медвежьей лапой… Если бы он обрушился на пятидесятикилограммового динозавра с птичьими лапами, его позвоночник сломался бы пополам!
Однако Ши Ли был исключительно проворен. Сюн Е чувствовал, что скорость Ши Ли немного увеличилась по сравнению с тем, что было месяц назад, благодаря чему он уклонялся от всех атак.
На какое-то время обе стороны оказались в тупике.
Сюн Е постоянно держался в центре поля боя, в то время как Ши Ли бродил вокруг, дожидаясь удачной возможности... Сюн Е знал, что эти действия отнимают немало энергии, и независимо от того, насколько силён был Ши Ли, его выносливость была не очень высокой.
Во время очередной атаки Ши Ли Сюн Е внезапно с рёвом бросился на него…
Все в племени знали, что боевая мощь Сюн Е была не так высока, как у Сюн Ци. В конце концов, Сюн Е только-только достиг совершеннолетия и ещё не был по-настоящему взрослым, к тому же его опыт был не таким богатым.
Из-за этого во время их с Ши Ли сражения подавляющее большинство людей считало, что Ши Ли победит.
Однако произошло нечто неожиданное.
Сначала Сюн Е только защищался, неуклюже уворачиваясь и делая вид, что не может победить Ши Ли, но позже он внезапно рванул вперёд и столкнулся с Ши Ли напрямую! Медведь и лев сцепились в такой тесный клубок, что было трудно отличить одного от другого.
Когда Ши Ли сражался с Сюн Ци, он не использовал свои клыки. Теперь, однако, он постоянно кусал Сюн Е, но тот постоянно теснил его…
Чжоу Цзи знал, что Сюн Е в состоянии победить.
Хотя этот лев умел поглощать окружающую энергию, Чжоу Цзи направлял потоки энергии в тело Сюн Е.
Постепенно Чжоу Цзи расслабился и начал смотреть по сторонам. Он видел, что всё племя, затаив дыхание, следит за битвой, а жрец даже позвал трёх своих учеников и уселся у входа в свою пещеру с бамбуковой трубкой, наполненной мёдом, которую дал ему Чжоу Цзи, и с интересом наблюдал за происходящим.
Наслаждаясь шоу, этот старик не забывал окунать палец в мёд и облизывать его. Это было довольно забавно, но и немного негигиенично…
Едва эта мысль мелькнула в его голове, Чжоу Цзи увидел, как Сюн Е укусил Ши Ли.
Это тоже было немного негигиенично…
Чжоу Цзи продолжал следить за ситуацией на поле боя и вскоре обнаружил, что в то время как Ши Ли постепенно терял свои силы, Сюн Е всё ещё был полон энергии.
Ши Ли проиграл.
Бурый медведь подмял льва под себя. Тот разъярённо зарычал, но медведь обрушил на его голову мощный удар.
– Сюн Е победил!
– Я так и знала, что Сюн Е самый удивительный!
– Сюн Е действительно победил Ши Ли, значит ли это, что он сильнее Сюн Ци?
– Может, и нет… разве Сюн Ци не сказал, что он проиграл Ши Ли из-за травм?
…
Повсюду раздавались радостные восклицания, а дети прыгали на месте и кричали:
– Сюн Е! Сюн Е!
Для детей племени Сюн Е был настоящим кумиром!
Бурый медведь помотал головой, отпустил льва, поднял переднюю лапу и помахал в сторону Чжоу Цзи. Он выглядел очень довольным.
В этот момент Ши Ли чувствовал себя крайне униженным.
Он и подумать не мог, что проиграет.
Что касается предыдущей битвы с Сюн Е, он счёл свой проигрыш закономерным. В то время он только-только переродился и ещё не приспособился к юному телу, поле битвы было слишком узким, да ещё и чувство вины, которое он испытывал по отношению к Сюн Е… Естественно, он не мог победить в таких обстоятельствах.
Но на этот раз он сделал всё, что мог!
Когда он сражался с Сюн Ци, он не пускал в ход своё самое грозное оружие – клыки. Однако на этот раз, когда он дрался с Сюн Е, он использовал свои челюсти – он не считал неприемлемым то, что его зубы коснутся Сюн Е.
Он бился изо всех сил, но в результате всё равно проиграл.
Но ведь в прошлой жизни, когда он сражался с Сюн Е, у них всегда была ничья!
Ши Ли лежал на грязной земле посреди долины и издал низкий-низкий рёв. Он уже был в такой ярости, что готов был взорваться.
Видимо, прошло слишком мало времени с тех пор, как он начал совершенствоваться! Если бы у него было чуть больше времени, он бы точно не проиграл!
Люди вокруг него радостно кричали. Окинув толпу ненавидящим взглядом, Ши Ли поднялся с земли и направился к пещере Лан Инь. А Сюн Е в этот момент собирался принять человеческий облик.
– Не перекидывайся пока, – остановил его Чжоу Цзи. Если бы Сюн Е вернулся в человеческую форму прямо сейчас, он бы предстал голым перед всем племенем…
Просьба Чжоу Цзи немного озадачила Сюн Е, но тут юноша погладил огромного бурого медведя по голове:
– Мне нравится этот твой облик.
Сюн Е радостно потерся головой о ладонь Чжоу Цзи.
Ему тоже нравилась его звериная форма. Многие люди в племени восхищались его звериным обличьем, но вот Ши Ли был не особо ею доволен – он говорил, что звериная форма Сюн Е была слишком большой, даже для объятий.
Как же здорово, что Чжоу Цзи нравился его медвежий облик.
– Давай вернёмся в пещеру, – предложил Чжоу Цзи.
Бурый медведь кивнул и поднял лапами мясо, которое они жарили – кусок был довольно тяжёлым и явно неподъёмным для кого-то столь хрупкого, как Чжоу Цзи.
Увидев его действия, юноша поднял шкуру, которая упала с пояса Сюн Е, когда тот обернулся в свою звериную форму, и последовал за медведем.
Все, кто наблюдал эту сцену, ощутили зависть.
– Я уже говорил, что Чжоу Цзи повезло, но кто же мог знать, что ему НАСТОЛЬКО повезёт!
– Ну почему Сюн Е выбрал именно его!
– Если бы я знал раньше, то общался бы с Сюн Е почаще…
…
Многие завидовали Чжоу Цзи, но Ши Ли, который вернулся в пещеру Лан Инь, желал только одного – разорвать Чжоу Цзи в клочья. И лишь воспоминание о том, что отец Чжоу Цзи был Звериным Королём, заставило его наконец успокоиться.
Ему не следовало сегодня подходить к Сюн Е. Тогда Сюн Е не вспылил бы и не предложил Чжоу Цзи стать парой.
Однако всё уже случилось, теперь было слишком поздно сожалеть!
Ши Ли был невероятно расстроен и как раз думал о том, как помешать Сюн Е и Чжоу Цзи стать парой, когда вернулась Лан Инь.
Ши Ли испытал унижение, но и Лан Инь тоже чувствовала себя осмеянной.
Члены племени, у которых не было пары, могли жить с кем угодно и заводить детей с кем захочется. Все это зависело лишь от самого человека, но в целом, если уж двое жили вместе, это означало, что они не будут искать себе других партнёров, пока у них не появятся дети.
Мужчины, в частности, будут настороженно относиться к другим мужчинам, приближающимся к их женщине. Кроме того, с начала совместной жизни они каждый день будут совершать определённые поползновения, чтобы удостовериться, что ребёнок под сердцем женщины будет рождён именно от них.
И хотя после рождения ребёнка непрочный союз, скорее всего, распадётся, мужчина всё равно будет оказывать некоторую поддержку женщине и их ребёнку хотя бы в самом начале, а женщина будет растить ребенка, пока тому не исполнится по крайней мере три года.
Конечно, были женщины, которые не хотели жить с кем-то и предпочитали растить своих детей в одиночку, поэтому они могли спать со многими мужчинами. Или же были женщины, которые не хотели иметь детей, но имели определённые потребности, поэтому они тоже меняли партнёров.
Лан Инь планировала завести ребёнка и не собиралась растить его одна, поэтому-то она и пригласила Ши Ли жить у неё.
Это было всё равно что построить гнездышко, а потом заполнить его.
Но вопреки ожиданиям, поведение Ши Ли разительно отличалось от поведения других мужчин!
Поначалу Лан Инь была недовольна тем, что Ши Ли плохо обращался с ней только и делал, что спал. Позже Ши Ли сразился с Сюн Ци и победил, так что её мнение о Ши Ли улучшилось.
Но сегодня Ши Ли понадобилось вмешаться в вопрос о том, с кем будет Сюн Е!
Ему ведь, очевидно, всё ещё нравился Сюн Е!
Когда Лан Инь вернулась, она увидела огромного льва, лежащего посреди её пещеры.
В ней взыграл гнев:
– Ши Ли, а ну убирайся отсюда! Я больше не хочу иметь от тебя детей!
Уж лучше она найдёт себе кого-нибудь послабее, чем будет иметь дело с Ши Ли!
– О чём ты? – Ши Ли превратился в человека и хмуро уставился на Лан Инь.
– Говорю тебе – пошёл вон! – рявкнула Лан Инь.
– Ты прогоняешь меня, потому что я проиграл? – Ши Ли казалось, что он видел истинные мысли Лан Инь.
Он одолел Сюн Ци, и Лан Инь стала подлизываться к нему. Теперь он потерпел поражение, и Лан Инь тут же изменила своё отношение и отказывалась с ним знаться.
Эта женщина ... ха!
– Можешь думать себе всё, что хочешь. Просто выметайся отсюда, – отрезала Лан Инь. Она бы не отказалась от Ши Ли только из-за того, что он проиграл. Когда она предложила Ши Ли жить вместе, тот как раз зализывал раны после проигрыша Сюн Е!
Что по-настоящему вывело её из себя, так это, что Ши Ли вообще не воспринимал её всерьёз!
Ши Ли вёл себя совсем не так, как мужчина, который хочет иметь от неё детей... Он согласился быть с ней только для того, чтобы жить у неё и чтобы она заботилась о нём, верно?
Если бы она нашла другого мужчину, который уступал бы в силе Ши Ли, она всё равно провела это время намного приятнее! Если судить по нынешнему поведению Ши Ли, будет ли он вообще заботиться о ней, когда она забеременеет и не сможет участвовать в охоте?
Лан Инь раньше воротила нос от Сюн Ци из-за того, что тот был слишком стар, но теперь ей казалось, что Сюн Ци был очень даже неплох. По крайней мере, у Сюн Ци уже были дети от других женщин, и он помогал позаботиться о них.
Ши Ли был гордецом. Лан Инь обругала его и велела убираться, разве мог он униженно просить прощения?
– Ты ещё пожалеешь об этом! – бросил Ши Ли на прощание и покинул пещеру Лан Инь, намереваясь вернуться к себе.
В результате он обнаружил, что Ян Ин внесла изменения после того, как он переехал, и место, где он прежде спал, теперь было занято Ян Су. Тот становился старше, поэтому ему было неудобно спать с Ян Ин.
Из-за этого поутихший было гнев Ши Ли вспыхнул вновь.
Ян Су и Ян Ин тоже были раздражены.
Их жизнь была очень тяжёлой после того, как Ши Ли поселился у Лан Инь.
Пережив зиму, они давно исчерпали запасы продовольствия и рассчитывали на помощь Ши Ли. Однако, покинув пещеру, Ши Ли совсем забыл про них!
Ян Ин от сожаления была готова рвать на себе волосы. Сюн Е не нравился ей именно потому, что она боялась столкнуться с подобной ситуацией. И всё же, после того как Ши Ли сошёлся с кем-то другим, их положение стало ещё хуже.
Если бы Лан Инь забеременела, возможно, Ши Ли даже и не вспомнил бы о своей матери и о брате!
Поэтому она была очень рада, что Ши Ли вернулся. Однако после этого он сделал ей выговор и попытался выгнать Ян Су.
Ян Ин ещё могла сохранять спокойствие и терпеть скверный характер Ши Ли, так как ей нужно было полагаться на него, но Ян Су, после того, как на него несколько раз рыкнули, больше не мог сдерживаться:
– Почему ты злишься? Ты получил по заслугам! Сюн Е был так добр к тебе, но ты отказался от него!
За последние несколько лет Ян Су о Сюн Е ни единого доброго слова не сказал, и на первый взгляд могло показаться, что он искренне его ненавидел, но на самом деле, причиной всему была зависть.
Завидовал он не тому, что его старший брат хорошо относился к Сюн Е, а тому, что Сюн Е хорошо относился к его старшему брату.
Сюн Е отдавал Ши Ли самые вкусные вещи, которые мог отыскать, но никогда не давал ничего Ян Су и даже внимания на него не обращал… В детстве Ян Су изо всех сил старался угодить Сюн Е и желал вырасти похожим на своего старшего брата, чтобы ходить на охоту вместе с Сюн Е. Ему казалось, что в этом случае Сюн Е будет относиться к нему с той же теплотой. Однако при пробуждении его звериным обликом стал горный козёл.
Его боевая мощь была настолько слаба, что на охоте он стал бы лишь обузой. Сюн Е не обращал на него внимания прежде, и в будущем всё осталось бы по-прежнему.
После этого его отношение к Сюн Е резко изменилось.
Ян Су и его мать были неприветливы с Сюн Е, но тот всё равно заботился о его старшем брате. Все это тяжким грузом легло на сердце Ян Су, и в итоге он не мог удержаться, чтобы не поносить Сюн Е в присутствии Ши Ли.
Конечно, раньше Ян Су ничего этого не понимал. Только когда его старший брат расстался с Сюн Е, и тот совсем перестал обращать на них внимание, он внезапно всё осознал.
Сегодня, обнаружив, что Сюн Е захотел стать парой с Чжоу Цзи, в нём вновь взыграли возмущение и зависть.
Чем Чжоу Цзи заслужил такое везение? У него была сильная мать, которая заботилась о нём, поэтому ему никогда не приходилось беспокоиться о том, как наполнить желудок. После того, как его мать погибла, и его выгнали из пещеры, Сюн Е взял его к себе. И теперь они даже собирались стать парой!
Ну почему ему самому так не везёт? Почему Сюн Е не мог понравиться он? Охваченный завистью и злостью, Ян Су совсем не следил за своими словами.
И слова, которые он произнес, разворошили осиное гнездо.
В прошлой жизни Ши Ли, Ян Су всегда старался угодить ему, а уж после того, как Ши Ли стал Звериным Королём, его младший брат и вовсе следовал за ним хвостиком и старался выслужиться. Он вечно льстил и нахваливал своего брата, надеясь, что Ши Ли щедро поделится с ним чем-нибудь из того, что приносили ему в дар как Звериному Королю.
Именно к такому отношению с его стороны привык Ши Ли. Разве мог он потерпеть неуважение Ян Су?
Ши Ли пришел в ярость и тут же отвесил Ян Су пощёчину.
На этот раз даже Ян Ин не смогла умолчать:
– Ши Ли, теперь, когда ты обрёл силу, ты больше не хочешь заботиться о нас, верно? Как ты можешь быть таким бессердечным!
В пещере Ши Ли семья, которая прежде очень заботилась друг о друге, начала ссориться и драться.
Пещера Сюн Е находилась в стороне, и её хозяин совершенно не знал, что там произошло. Чжоу Цзи кое-что подслушал благодаря своим духовным способностям, но ему это было совершенно неинтересно, поэтому он не обращал на них особого внимания.
Сейчас он гладил медведя.
После возвращения в пещеру, он начал поглаживать звериную форму Сюн Е – густой и блестящий мех так и манил его.
Едва начав, он уже не мог заставить себя остановиться: когда Сюн Е, будучи огромным бурым медведем, смотрел на него своими круглыми чёрными глазами, это было до умопомрачения умилительно!
Единственным недостатком было то, что медвежий мех был довольно жёстким. На самом деле расчёсывать его пальцами было довольно трудно, но всё же гладить его было невыразимо приятно.
Кроме того, не весь мех Сюн Е был жёстким. Шёрстка на животе была гораздо мягче.
На самом деле Чжоу Цзи были довольно интересны зверолюди, и он давно хотел изучить их получше. Однако он не был близко знаком ни с кем из племени, так что у него не было возможности что-нибудь предпринять, поэтому он обычно наблюдал за ними издалека с помощью своих духовных сил.
Теперь, когда Сюн Е был прямо перед ним, он мог как следует изучить его звериную форму.
Чжоу Цзи снова коснулся густого меха Сюн Е.
Сюн Е чувствовал себя на седьмом небе от этих ласк. Чтобы Чжоу Цзи было удобнее, он лёг и вытянул свое пятисоткилограммовое тело так, чтобы тот мог гладить его, как ему заблагорассудится.
Но время шло, и от всех этих прикосновений он начал чувствовать некоторую неловкость.
Поначалу Чжоу Цзи гладил его по спине, и в этом не было ничего такого, но впоследствии его руки переместились на живот Сюн Е!
Сначала Сюн Е думал, что Чжоу Цзи, должно быть, просто нравится его звериная форма, но затем ему на ум пришла другая мысль – не пытается ли Чжоу Цзи о чём-то ему намекнуть?
Чжоу Цзи был старше его. Он уже несколько лет считался взрослым, но у него никогда никого не было… кхем!
Пока Сюн Е в своих размышлениях уходил всё дальше и дальше, Чжоу Цзи наконец закончил гладить живот бурого медведя и сказал:
– Можешь уже перекинуться обратно, – хотя Сюн Е и победил, он получил несколько царапин от когтей Ши Ли и пару укусов. Скорее всего, остались раны, и Чжоу Цзи нужно было взглянуть на них.
Сюн Е вёл себя очень послушно, и как только Чжоу Цзи велел ему вернуться в человеческую форму, он тут же перекинулся. Однако, когда он принял человеческий облик… их поза стала выглядеть весьма неоднозначно!
Блюда из яиц
С абсолютно невозмутимым видом Чжоу Цзи убрал руку, которой гладил живот Сюн Е, после чего протянул юноше предусмотрительно прихваченную кожаную юбку.
Сюн Е, который поначалу чувствовал себя немного неловко, постепенно успокоился.
Его фигура была довольно хороша. Чжоу Цзи ведь должно было понравиться, верно?
– Я совсем недавно стал взрослым, так что пока у меня не очень мускулистое тело, но не волнуйся, я стану сильнее и крепче в будущем! – Сюн Е надел юбку и похлопал себя по подтянутому животу.
– Ты и так хорош, – улыбнувшись, сказал Чжоу Цзи. Фигура Сюн Е и впрямь была на диво хороша.
В отличие от культуристов из родного мира Чжоу Цзи, которые щеголяли раздутыми до невероятных размеров мышцами, Сюн Е не выглядел излишне мускулистым. Пропорции его тела стремились к идеалу, и он определенно выглядел бы великолепно в облегающей одежде.
Услышав похвалу Чжоу Цзи, Сюн Е тоже не смог удержаться от улыбки.
Прежде он думал, что Чжоу Цзи не так уж плох, но на этом всё. Теперь, стоило ему подумать о том, что Чжоу Цзи вскоре станет его парой, и ему казалось, что всё в этом человеке замечательно.
К примеру, кожа Чжоу Цзи была такой белой! Она была ещё светлее, чем у Лан Инь! Да ещё и выглядела такой тонкой и нежной, наверняка и на ощупь она восхитительно мягкая и гладкая!
У него чёрные глаза, чёрные брови, чёрные волосы – как же это красиво!
Вот только у него совсем нет силы. Сюн Е нужно будет много работать и поддерживать Чжоу Цзи, чтобы тот мог стать хоть чуточку сильнее!
Огонь в пещере ещё не был зажжён, так что света было недостаточно. Несмотря на царящую вокруг тьму, Сюн Е казалось, что от юноши перед ним исходит необъяснимое сияние.
Что касается Чжоу Цзи, то он в этот момент как раз осматривал раны Сюн Е.
Недавняя драка оставила на нём свой след, но, благодаря густому медвежьему меху, царапины были неглубокими.
У Сюн Е было много старых шрамов, а теперь добавится несколько новых… Чжоу Цзи налил чашку воды и велел юноше прополоскать рот, пока сам промывал его раны, затем взял некоторые лекарственные травы, растёр их в кашицу и смазал царапины.
Движения Чжоу Цзи были очень мягкими, и он не добавлял соли ни в воду, ни в целебные травы. Сюн Е наслаждался его заботой и всё сильнее убеждался, что Чжоу Цзи был отличным партнёром.
– Ты ещё не ел. Нужно поужинать, – закончив обрабатывать раны, Чжоу Цзи стал разводить огонь.
Он специально принёс огнестойкую древесину для костра, чтобы огонь горел дольше.
На Земле эта древесина продавалась бы по заоблачно высокой цене благодаря своему качеству, но здесь… Это всего лишь топливо для костра.
Подбросив ещё несколько поленьев, Чжоу Цзи предупредил:
– У нас заканчиваются дрова.
– Завтра я схожу за ними в лес, – тут же отозвался Сюн Е.
– Пойдём вместе, – был ответ.
Сюн Е был в восторге:
– Хорошо! – похоже, Чжоу Цзи хотелось быть рядом с ним, он совсем не желал расставаться…
Недавно, когда Ши Ли подходил к нему и заводил разговор, Сюн Е невольно вспоминал всё, что связывало их прежде, но сейчас он больше не думал о том, что осталось в прошлом.
Он жил с Чжоу Цзи, и они уже были как настоящая семья! Они делились друг с другом мыслями, и впереди их определённо ждало прекрасное будущее…
Размышляя в подобном ключе, Сюн Е в какой-то момент даже подумал, что когда Ню Эр жил с ними, они напоминали семью из трёх человек… а Ню Эр был словно ребёнок, о котором они заботились… кхем!
Разве это не та жизнь, о которой он всегда мечтал?
Чжоу Цзи не мог представить, о чём так задумался Сюн Е, что даже не спешил набрасываться на еду. Он разрезал на куски мясо, приготовиленное ими в долине, затем добавил пасту из фруктов, которую с большой натяжкой можно было назвать соусом, прежде чем поднести получившееся блюдо к губам Сюн Е.
Тот открыл рот и откусил мясо, после чего осознал, что его угостили чем-то очень сладким.
А Сюн Бай в этот момент осознала, что вот-вот ослепнет!
Девушка пришла, чтобы доставить яйцо динозавра. То самое, которое Сюн Е получил от жреца и использовал в качестве «подарка на помолвку» для Чжоу Цзи, и которое было благополучно забыто после того, как закончился бой!
Сюн Бай сидела в долине в расстроенных чувствах, но когда она собралась с мыслями, то заметила рядом с собой яйцо и решила принести его сюда.
И зашла как раз в тот момент, когда Чжоу Цзи кормил Сюн Е.
Чжоу Цзи, должно быть, полагался на подобные уловки, чтобы добиться расположения Сюн Е!
Сюн Бай бросила на Чжоу Цзи полный возмущения взгляд, но в то же время невольно сглотнула слюну и поинтересовалась:
– Чжоу Цзи, чем ты намазал своё жареное мясо? Почему оно такое ароматное? Можно мне попробовать кусочек?
Чжоу Цзи молча взял кусок жареного мяса и намазал его сверху соусом…
Сюн Е тут же подался вперёд и проглотил весь кусок за раз, после чего перевёл взгляд на Сюн Бай:
– Чжоу Цзи приготовил это для меня!
Сюн Бай: «…»
Что один, что другой, эти двое стоили друг друга, верно?
Гневно фыркнув, девушка развернулась и убежала.
Убедившись, что она ушла, Сюн Е повернулся обратно к Чжоу Цзи, всем своим видом давая понять, что он хочет, чтобы его продолжили кормить, но Чжоу Цзи просто передал ему жареное мясо вместе с соусом и вернулся к костру, чтобы нагреть воду.
И закинуть в эту воду овощи…
Что ж, это еда, приготовленная Чжоу Цзи специально для него, так что он обязан её съесть… Сокрушаясь про себя, Сюн Е прикончил большую миску овощного супа, а затем отправил вдогонку кусок жареного мяса, чтобы избавиться от привкуса овощей.
После еды пришло время ложиться спать.
В этот момент Сюн Е немного растерялся.
Когда он пригласил Чжоу Цзи жить в свою пещеру, у него не было никаких намерений, так что и беспокоиться ему было не о чем, но теперь… Они ведь должны были кое-что сделать?
Жрец говорил, что лучше не заводить детей слишком рано, так как это плохо скажется и на ребёнке, и на его матери. Именно поэтому мужчины и женщины племени начинали искать партнёров только после того, как становились взрослыми.
Сюн Е стал взрослым во второй половине прошлого года и предложил Ши Ли стать парой, но поскольку приближалась зима, ни у кого не было времени думать о подобных вещах. Сюн Е нужно было запастись едой для своей зимней спячки, поэтому они решили жить вместе после того, как наступит весна, и они пройдут церемонию становления парой.
Ведь весна была идеальным временем года для новой жизни. Это все знали!
И поэтому какой-либо опыт в подобных делах у Сюн Е полностью отсутствовал.
Однако в детстве он жил в общей пещере и кое-что там видел. В целом, у него уже было грубое представление о том, как это делается.
Мужчины и женщины могут «кататься по земле», но если дело касается мужчины и мужчины, они ведь просто используют руки?
Пока Сюн Е был погружён в свои мысли, Чжоу Цзи погладил его по голове и сказал:
– Иди спать.
Судя по выражению лица Сюн Е, этот мальчишка, вероятно, думал о всяких непотребностях, в итоге его тело начало реагировать… Однако, по мнению Чжоу Цзи, им для этого было ещё слишком рано.
Ему очень нравился Сюн Е, и он был очень доволен тем, с каким восторгом юноша отреагировал на его согласие стать парой, но некоторым вещам всё же лучше происходить постепенно.
Сюн Е послушно вернулся в свою пещерку и лёг, прежде чем до него внезапно дошло… они ведь так ничего и не сделали!
Его охватило необъяснимое чувство утраты, но совсем скоро сон сморил его.
Чжоу Цзи тихонько рассмеялся.
Успокаивающие травы, которые он дал Сюн Е, были совершенно безвредны для человеческого организма, и их действие было довольно слабым, но этот парень так быстро от них засыпал…
Можно было только сказать, что Сюн Е обладал невероятным талантом ко сну.
Вскоре Чжоу Цзи тоже заснул.
За последние несколько дней, когда Ню Эр был в пещере, Чжоу Цзи всю ночь занимался самосовершенствованием – он не мог заснуть, когда рядом были посторонние. На самом деле, в первые несколько дней после своего переезда к Сюн Е он тоже совсем не спал.
Но теперь он вполне мог насладиться сном.
На следующий день Сюн Е проснулся от запаха, которого никогда прежде не ощущал.
Какой удивительный аромат! Сюн Е вскочил с постели и посмотрел в сторону входа в пещеру, где Чжоу Цзи готовил завтрак.
Сегодняшнее блюдо Чжоу Цзи представляло собой яичницу… из яиц динозавров.
Изучив сегодня это огромное яйцо, он в конце концов решился съесть его. Проткнув отверстие в одном конце скорлупы, он вылил жидкое содержимое яйца и попробовал на вкус.
Яйца динозавров обладали трудноопределимым привкусом. Не то, чтобы он был совсем уж невыносим, но, вероятно, варёные яйца будут не особо хороши на вкус, поэтому Чжоу Цзи вылил немного масла в горшок, подождал, пока оно нагреется, затем закинул туда взбитое с солью яйцо…
По пещере тут же распространился аромат яичницы-болтуньи. Даже сам Чжоу Цзи, который изначально не проявлял особого интереса к своему творению, тоже захотел попробовать кусочек.
– Пахнет вкусно, – Сюн Е подошёл и присел рядом с Чжоу Цзи, его глаза сияли. – Что это такое?
– Яичница из яиц динозавров, – ответил Чжоу Цзи. Он взял палочками кусочек яичницы-болтуньи и поднёс ко рту Сюн Е.
Раньше Чжоу Цзи в основном варил пищу в воде и не добавлял много приправ. Хотя на вкус это было лучше, чем еда, которую Сюн Е готовил раньше, ничего выдающегося в его готовке не было.
Что же касается жареного мяса с медом и тому подобного, то другие члены племени уже делали такое раньше.
Но что касается этого блюда… Никто в их племени никогда не жарил яйца динозавров!
Яйца динозавров можно было съесть двумя способами. Первый – кинуть яйцо в воду и сварить его, а второй – обернуть яйцо большими листьями и поместить его в огонь, чтобы испечь.
Но, оказывается… яйца динозавров можно пожарить!
– Сюн Е, что вы там едите? – запах яичницы привлёк даже человека, который жил в пещере на уровень ниже. Этот воин племени, у которого были довольно хорошие отношения с Сюн Е, взобрался наверх и теперь смотрел на них прямо-таки пылающим взором.
– Яйцо динозавра, – ответил Сюн Е. На самом деле, он очень хотел угостить его, но в то же время, не хотел отдавать такую вкусную еду кому-то другому.
Эта яичница была восхитительна, и он должен был оставить побольше для Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, съешь ещё.
Яйцо динозавра было очень большим и весило около трёх килограммов. Даже после приготовления яичницы, остался целый горшок сырого яйца, но если бы Сюн Е мог это съесть, он бы проглотил всё за один присест… Поэтому он хотел, чтобы Чжоу Цзи поел первым.
Чжоу Цзи усмехнулся, затем разделил яичницу на две части и передал Сюн Е его долю:
– Ешь.
– Тебе надо есть побольше. Мне столько не нужно, – попытался отказаться Сюн Е.
– Мне уже достаточно, – настаивал Чжоу Цзи.
Сюн Е задумался на мгновение, затем с помощью палочек переложил кусок яичницы из своей чашки в чашку Чжоу Цзи. После чего, прямо на виду у соседа, всё ещё стоящего у входа в пещеру, он быстро проглотил всё, что оставалось в его тарелке.
Съев яичницу, Чжоу Цзи достал остатки жареного мяса со вчерашнего дня и разрезал их на маленькие кусочки, затем положил их в горшок, в котором ещё оставалось немного масла – стенки горшка не были идеально гладкими, и он положил много масла, чтобы яичница не прилипла ко дну.
Жуя разогретое мясо, Сюн Е спросил:
– Когда мы отправимся за дровами? И куда пойдём?
– Недавно я нашёл улей. Мы пойдём за мёдом, – ответил Чжоу Цзи. Сюн Е очень любил мёд, но, основываясь на том, сколь слабым было тело, полученное Чжоу Цзи, полагалось, что ему не под силу добыть его. Ну а поскольку это было так, лучше будет, если добычей мёда займётся Сюн Е.
– Хорошо, – без колебаний согласился Сюн Е. – Когда я буду доставать мёд, стой подальше, чтобы тебя не ужалили пчелы.
Мех его звериной формы был очень густым, поэтому он не боялся пчел, но Чжоу Цзи следовало быть осторожным.
– Ладно, – у Чжоу Цзи не было возражений.
Наевшись, они уже были готовы отправляться, но по пути встретили жреца, который как раз вышел из пещеры. Старик широко улыбнулся и подошёл к ним:
– Сюн Е, я слышал, вы обнаружили новый способ приготовления яиц? Я ещё не съел своё, ха-ха.
Даже жрец запасал еду. Яйца динозавров, которые могли храниться в течение нескольких дней, обычно не съедались сразу.
И это, без сомнения, было правильным решением. Этим утром он услышал, что Чжоу Цзи приготовил яйцо каким-то чудным способом, и запах, как говорили, стоял необыкновенный.
Может быть, они смазали яйцо динозавра мёдом после того, как сварили?
Жрец причмокнул губами, вспоминая сладкий вкус мёда, который Сюн Е принёс ему вчера.
Когда Сюн Е услышал эти слова, он перевёл взгляд на Чжоу Цзи.
Тот объяснил:
– Дедушка-Жрец, вы можете положить жир динозавра в горшок и растопить его, чтобы получить масло. После этого нужно влить в горшок жидкое яйцо и поджарить его.
Его яичница была приготовлена на растительном масле, которое он добыл благодаря своим способностям. Но об этом не стоило говорить, поэтому он и сказал жрецу использовать животный жир.
В любом случае, старик уже привык ко вкусу мяса динозавров.
Жрец кивнул, ему уже не терпелось попробовать. Он уточнил:
– Сколько требуется жира?
– Чем больше, тем лучше, но не кладите слишком много, – Чжоу Цзи своими руками отмерил приблизительные размеры куска жира.
– Это довольно много. Кроме меня, вероятно, никто не смог бы накопить столько жира, – озадаченно ответил жрец и медленно поковылял к себе, намереваясь испытать этот новый способ приготовления яиц динозавров.
А Чжоу Цзи и Сюн Е бок о бок покинули долину.
В этот момент, Чжоу Цзи что-то почувствовал и оглянулся, лишь чтобы встретить злобный взгляд Ян Су. Лицо Ян Су распухло, но он всё равно плюнул в сторону Чжоу Цзи.
Этот ребенок слишком любит плеваться. Какая невоспитанность!
Чжоу Цзи проигнорировал его и покинул племя вместе с Сюн Е.
Дерево, где находился улей, стояло довольно далеко от племени – если бы оно находилось поблизости, то мёда тут давно бы уже не осталось.
Для тех, кто пробудился медведем, получить немного мёда было проще простого!
Так что Чжоу Цзи и Сюн Е пришлось идти более получаса, и они всё ещё не достигли своей цели.
– Хочешь, я понесу тебя? – спросил Сюн Е. Идти по дикому лесу было утомительно, и некоторые листья и торчащие ветки могли поцарапать кожу. Хотя Чжоу Цзи был очень осторожен и обернул ступни кожей динозавров, трава и листья на их пути достигали лодыжек юноши.
Сюн Е обеспокоенно посмотрел на ноги Чжоу Цзи, но обнаружил, что на них вообще не было ни царапинки.
Чжоу Цзи по-настоящему везло. О, и ему тоже сегодня везло, он до сих пор не наткнулся ни на одну из этих надоедливых колючих травинок.
Чжоу Цзи взглянул на Сюн Е и улыбнулся:
– Да.
Они могли бы передвигаться быстрее, если бы Сюн Е нёс его на спине, так что это было неплохое предложение.
К тому же, он сэкономит много сил.
После многих лет тяжкого труда во времена Апокалипсиса, Чжоу Цзи хотел как можно больше наслаждаться отдыхом.
Ощутив на своей спине вес и тепло юноши, Сюн Е почувствовал неописуемое счастье, хотя и не мог точно определить причину своего восторга.
Он привык бегать по лесу босиком и мог передвигаться весьма быстро. Неся Чжоу Цзи на спине и следуя его указаниям, Сюн Е бежал в течение часа, прежде чем наткнулся на улей.
Наступила пора, когда повюду пышно распускались цветы, и бесчисленные пчелы деловито сновали между бутонами, доставляя нектар в своё огромное гнездо.
Внутри, должно быть, очень много мёда! Сюн Е уставился на улей и сглотнул слюну, затем осмотрел окрестности и опустил Чжоу Цзи на землю:
– Жди меня здесь!
Усадив Чжоу Цзи под деревом, он принял свою звериную форму, подобрался к улью и, сорвав его с ветки, побежал в противоположную сторону от юноши.
В той стороне был ручей. Он мог бы переждать там!
Сюн Е бежал так быстро, что его лапы едва касались земли, но рой пчёл позади него не отставал ни на дюйм.
Да только где уж бедным пчелам тягаться с огромным бурым медведем!
Мех этого разбойника был слишком густым и длинным!
Чжоу Цзи следил за тем, как Сюн Е улепётывает от пчёл, затем отогнал большую часть преследовавших медведя насекомых и вернулся туда, где Сюн Е его оставил, сел под деревом и приготовился терпеливо ждать. Он также воспользовался этим шансом, чтобы поесть.
Теперь у него был чрезвычайно большой аппетит, и он ежедневно съедал более десяти килограммов растений, похожих на сладкий картофель.
Он и сам не понимал, почему ему требовалось так много еды.
В течение следующих двух часов, пока Сюн Е не вернулся, Чжоу Цзи набивал желудок различными плодами.
Вернувшийся юноша был мокрым с головы до ног. В одной руке он держал улей, а в другой – молодого крокодила длиной по пояс взрослому человеку.
– Чжоу Цзи, я поймал крокодила. Мы можем зажарить его!
Чжоу Цзи: «…» Ему правда не хотелось есть крокодилов.
Сюн Е же был явно очень доволен сегодняшним уловом:
– Этот улей такой большой, в нём должно быть много мёда, а еще там есть эти вкусные соты… Чжоу Цзи, давай отдадим немного Дедушке-Жрецу. Через два дня наступит день Жертвоприношения Звериному Богу, и нам понадобится его помощь в церемонии становления парой.
Сюн Е внимательно следил за выражением лица Чжоу Цзи, когда упомянул о церемонии.
Они не обсуждали этот вопрос после того, как вернулись в свою пещеру прошлой ночью, и он вдруг немного забеспокоился, что Чжоу Цзи мог передумать.
Чжоу Цзи ответил:
– Тогда отдадим часть жрецу, – у них не было недостатка в мёде. А если Сюн Е захочет, они могут даже попытаться одомашнить пчёл.
– Хорошо, – Сюн Е был очень счастлив.
Чжоу Цзи добавил:
– У нас не хватает посуды. Мы должны принести домой немного древесины. Думаю, вот это дерево вполне подойдёт, его можно использовать для изготовления вёдер, чашек и палочек для еды.
Дерево, на которое указывал Чжоу Цзи, было очень толстым.
Если вёдра и прочую утварь сделать из некачественной древесины, они заплесневеют, но если использовать это дерево, получившиеся изделия не сгниют.
Оно годится даже для изготовления посуды.
Прежде, хоть Чжоу Цзи и жил в Племени Большого Медведя, он не чувствовал с ним никакой связи и был равнодушен к тому, что его окружало. Теперь, однако, у него появились некоторые потребности.
Дерево, которое выбрал Чжоу Цзи, и впрямь было очень хорошим; Сюн Е немедленно приступил к рубке.
Рубить деревья каменными топорами было довольно трудно, но на этот раз процесс протекал на удивление гладко… Но всё же дерево было довольно тяжёлым и нести его было весьма неудобно.
Сюн Е зацепил улей и крокодила за ветви дерева, а затем повернулся к Чжоу Цзи:
– Тебе придётся самому пройти весь путь обратно до долины.
– Без проблем, – ответил Чжоу Цзи. После этого он смотрел, как Сюн Е принимает свою звериную форму и взваливает на спину срубленное дерево.
Улыбнувшись, Чжоу Цзи направил часть окружающей энергии ближе к телу Сюн Е, чтобы тому было легче.
Исцеление ран
Если задуматься, тащить домой такое здоровенное дерево было нелегко даже в звериной форме. Но благодаря бурлящему внутри восторгу Сюн Е совсем не чувствовал усталости.
Лишь по настоянию Чжоу Цзи они остановились отдохнуть, проделав часть пути назад.
Сюн Е опустил дерево, вернулся в человеческий облик и сразу же спросил:
– Чжоу Цзи, когда будешь гулять один, не уходи так далеко от долины. Снаружи очень опасно!
Эта мысль пришла ему в голову, пока он нёс дерево. Но он был в животном обличье и не мог говорить, так что ему оставалось только держать эти слова в уме, пока не выдалась бы возможность озвучить их.
Хотя поблизости от территории племени не водилось крупных плотоядных динозавров, у Чжоу Цзи ведь даже звериной формы не было. Для него было слишком опасно бродить в одиночку!
Прежде Сюн Е не беспокоился, поскольку думал, что Чжоу Цзи просто собирал растения в том районе, куда обычно отправилась команда собирателей. Однако, похоже, всё было совсем иначе.
К его удивлению, Чжоу Цзи сумел забраться так далеко во время своих вылазок!
Чжоу Цзи застыл: внезапно превратившись в человека, Сюн Е застал его врасплох. Этот парень даже не подумал надеть свою юбку из шкуры динозавра!
Не дождавшись ответа, Сюн Е забеспокоился, предположив, что Чжоу Цзи недоволен тем, что он вмешивается в его дела, поэтому поспешно добавил:
– Если в будущем ты захочешь пойти далеко за пределы долины, я буду сопровождать тебя в те дни, когда не будет совместной охоты.
Чжоу Цзи пришёл в себя и отвёл взгляд, тихонько рассмеявшись в ответ:
– Ладно.
Его будущая пара была такой послушной! Сюн Е с восторгом смотрел на Чжоу Цзи – несмотря на то, что они так долго бродили по лесу, на нём не было ни пылинки. Какой же он красивый!
Сюн Е тут же нашёл другую тему для разговора со своим будущим партнёром:
– Чжоу Цзи, ты совсем не глупый. Почему же раньше ты не покидал свою пещеру? – до того как умерла мать Чжоу, Сюн Е почти никогда не видел его.
Чжоу Цзи уже давно придумал хорошее объяснение, поэтому был готов к этому вопросу:
– Раньше я действительно был глупым. Я ни о чём не думал, ничего не делал – каждый день я просто лежал да ел… Потом, когда умерла моя мать, я остался один в пещере и чуть не умер от голода, а потом вдруг словно очнулся.
– Вот, значит, как всё было, – осенило Сюн Е.
– Ты был первым человеком, которого я увидел, когда очнулся, так что ты для меня особенный, – Чжоу Цзи улыбнулся, произнося эти слова. Когда он очутился в этом мире, его сверхспособности были при нём, но у него совсем не было семян. Всё, что он мог сделать тогда – вытащить своё изголодавшееся тело из пещеры, чтобы найти пищу. Но не успел он ещё ничего найти, как его заметил Сюн Е, искавший Ши Ли, и угостил куском мяса динозавра.
Ох, оно и впрямь было ужасно на вкус.
Пока Чжоу Цзи говорил, он не сводил глаз с Сюн Е, и тот ощутил, как сердце учащённо забилось под этим пристальным взглядом.
Чжоу Цзи считал его особенным с тех самых пор, как впервые увидел? Неужели он так давно начал нравиться Чжоу Цзи?
Восторг Сюн Е достиг новых высот.
Увидев, в какое волнение привели юношу его слова, Чжоу Цзи добавил:
– Потом ты предложил мне жить в твоей пещере, в тот момент я был по-настоящему счастлив, – общая пещера… она была совершенно непригодна для жизни современного человека!
Сердце Сюн Е забилось ещё быстрее:
– Чжоу Цзи… эмм… мне очень жаль. Я тогда и не догадывался, что нравлюсь тебе, – Чжоу Цзи, должно быть, был счастлив жить с тем, кто запал ему в сердце.
Чжоу Цзи чувствовал себя так, словно обманул невинного маленького мальчика, но он не мог отрицать, что ему нравилась наивная реакция Сюн Е.
Он считал, что ему будет трудно полюбить кого-то, но такой партнёр был просто благословением.
Сюн Е густо покраснел и некоторое время молчал, чтобы немного успокоиться, после чего продолжил:
– Жаль только, что ты пришёл в себя так поздно. Если бы это случилось пораньше, то ты бы наверняка смог пробудить звериное обличье.
Пусть порой некоторые люди пробуждали очень слабую или маленькую звериную форму, ни одну из них нельзя было считать совершенно бесполезной. В любом случае, это было лучше, чем не пробуждаться вообще.
Сюн Е вспомнил, что после того, как пробудил своё звериное обличье в возрасте десяти лет, его чувства значительно обострились. Весь мир стал другим в его глазах, и то же самое происходило и с другими зверолюдьми.
Было действительно прискорбно, что Чжоу Цзи не пробудился!
Если бы он мог пробудить звериную форму, пусть бы даже это была бы крошечная мышь, у него было бы больше способностей. У той же мыши обоняние в разы лучше человеческого.
– Быть может, я ещё смогу пробудиться, – сказал Чжоу Цзи. Он изучил своё собственное тело, и оно ничем не отличалось от тел остальных членов Племени Большого Медведя, так что он тоже должен был обладать способностью к трансформации.
Просто прежде у него не возникало желания превратиться в животное, и он никогда не пробовал принять звериную форму.
Но теперь… Когда у него выдастся свободная минутка, возможно, стоит посмотреть, что у него за зверь?
– Было бы здорово, если бы ты смог пробудиться. Может быть, твоим обличьем будет кот, – Сюн Е бы очень хотел, чтобы так оно и было – ленивый вид Чжоу Цзи всегда напоминал ему Мао Цзинь, так что он вполне мог пробудиться котом, как и она.
Если бы только Чжоу Цзи пробудился котёнком, которого можно было держать на руках… Сюн Е определённо затискал бы его в объятиях.
– Я пробужу звериную форму, – сказал Чжоу Цзи. Видимо в этом мире встречались все виды млекопитающих, и теперь он немного волновался.
Что, если у него окажется какое-нибудь жуткое звериное обличье …
Для начала он преобразится в каком-нибудь укромном месте, чтобы посмотреть, что именно он собой представляет, а затем решит, стоит ли сообщать об этом Сюн Е.
Если его звериная форма неплоха, он мог бы притвориться, что его пробуждение случилось позже, чем у остальных, в противном случае, он будет вести себя так, будто никогда и не пробуждался.
После короткого отдыха Сюн Е вновь поднялся на ноги:
– Пойдём! – если они вернутся раньше, то успеют сделать ведра для воды.
– Хорошо, – кивнул Чжоу Цзи.
– Давай ты пойдёшь впереди, – предложил Сюн Е. Если Чжоу Цзи будет идти позади него, и он случайно ускорится, то Чжоу Цзи, возможно, не под силу будет за ним угнаться. Лучше было позволить Чжоу Цзи идти впереди.
Чжоу Цзи просто улыбнулся и согласился, а затем наблюдал, как Сюн Е принимает свою звериную форму и вновь взваливает на спину огромное дерево.
Он задумался о том, как ему вознаградить Сюн Е.
О таком милом маленьком медвежонке, который так усердно трудится, чтобы обеспечить свою семью, нужно как следует заботиться.
Чжоу Цзи двинулся вперёд, стараясь придерживаться темпа Сюн Е и убирая с пути опасные травы и растения. Кроме того, он прогонял и мелких животных.
Он не хотел, чтобы кто-нибудь из них причинил вред Сюн Е.
Но, похоже, его опасения были излишни – они никак не смогли бы доставить неприятностей Сюн Е, пока тот был в своём зверином обличье.
Хотя Сюн Е мог ходить на задних лапах, это было очень утомительно. «Переноска», которой он сейчас был занят, заключалась в том, что он использовал одну из своих лап, чтобы прочно удерживать дерево на месте, и шагал вперёд на свободных трёх лапах.
Плечи и спина Сюн Е немного побаливали после такой прогулки, но он мог смириться с этим неудобством – ему хотелось поскорее вернуться.
Пока Сюн Е думал о возвращении, что Чжоу Цзи вдруг остановился:
– Здесь есть съедобные овощи. Я хочу сорвать несколько штук.
Сюн Е тут же вернулся в человеческую форму и сказал:
– Я помогу тебе.
Чжоу Цзи не стал отказываться, с интересом проследив взглядом за тем, как голый Сюн Е пошлёпал в направлении кустов, чтобы собрать созревшие плоды.
Этот вид… был весьма соблазнителен.
Чжоу Цзи смущённо потёр нос.
Когда они отправились в путь, Чжоу Цзи взял с собой простую корзину, сплетённую из веток – члены Племени Большого Медведя уже научились их делать.
Однако, учитывая тот факт, что корзина была совсем грубой и имела много «прорех», члены племени обычно сначала укладывали несколько больших листьев на дно, прежде чем использовать её для хранения вещей.
Их корзина уже была набита листьями. Когда она наполнилась овощами, Чжоу Цзи подхватил её.
– Хочешь, я понесу её вместо тебя? – спросил Сюн Е.
– Не нужно, – ответил Чжоу Цзи.
Овощи весили не так уж много, поэтому Сюн Е не настаивал. Он снова принял свою звериную форму и, поменяв лапу, удерживающую дерево на его спине, двинулся дальше.
Спустя некоторое время, Чжоу Цзи снова остановился. Он указал на птичье гнездо на соседнем дереве:
– Яйцо динозавра, которое ты принёс вчера, было очень вкусным. Птичьи яйца тоже должны быть неплохи.
Сюн Е снова перекинулся в человека:
– Птичьи яйца гораздо вкуснее, чем яйца динозавров. Я достану их.
Даже не закончив говорить, Сюн Е начал взбираться на дерево, не озаботившись тем, чтобы надеть свою юбку из шкуры динозавра.
Некоторые медведи очень искусны в лазании по деревьям, но медвежья форма Сюн Е была слишком велика, чтобы он мог вскарабкаться на тонкое деревце. Однако это никак не повлияло на его способность добывать птичьи яйца.
Он ведь мог лазить по деревьям и в своем человеческом обличье!
Чжоу Цзи, стоящий под деревом: Отличный вид!
Вскоре Сюн Е спустился вниз с тремя яйцами, размером чуть меньше куриных
– В гнезде было шесть яиц. Я взял половину.
– Мгм, – Чжоу Цзи улыбнулся ему и положил яйца в свою корзину, после чего похвалил юношу: – Сюн Е, ты действительно впечатляешь.
Сюн Е, который упорно трудился над тем, чтобы сделать своё тело более сильным и ловким, и теперь получил похвалу за это, просиял и продолжил тащить дерево в направлении долины.
Через некоторое время… Чжоу Цзи снова обнаружил что-то, привлекшее его внимание.
По пути назад в долину они останавливались не менее пяти раз, собирая разные вещи.
Сюн Е был очень терпелив и совсем не чувствовал раздражения. Напротив, он был рад, что Чжоу Цзи попросил его помощи, так что он был счастлив карабкаться на деревья и нырять в воду, когда это было необходимо.
Какой живой и энергичный медвежонок… Наконец, Чжоу Цзи в компании огромного бурого медведя вернулся в племя.
Когда они добрались, уже стемнело. Члены племени разожгли костёр и собрались вокруг него, чтобы приготовиться к вечерней трапезе.
Это нельзя было назвать полноценным ужином... Члены племени зачастую ели лишь один раз в день, после чего сразу ложились спать, а проснувшись на следующий день, уходили на охоту.
Все заметили вернувшихся Чжоу Цзи и Сюн Е.
– Какое большое дерево!
– А зачем Сюн Е принёс сюда дерево?
– Наверное, хочет что-нибудь из него сделать… Вы видели, ребята? Там на дереве висят улей и крокодил!
– Сюн Е просто поразителен.
– Чжоу Цзи может совсем не беспокоиться о еде, когда он с Сюн Е!
…
Толпа смотрела на Сюн Е с восхищением и также не могла не испытывать зависти к Чжоу Цзи.
Несколько относительно слабых мужчин в данный момент начали жалеть, что не попытались заполучить Сюн Е.
Если бы они могли прожить всю жизнь, не беспокоясь о том, как набить желудок, то любой из них с радостью бы стал парой Сюн Е! Они были довольно слабы и вряд ли смогли бы найти женщин, которые захотели бы родить от них детей.
– Старший братец Сюн Е! – веселыми криками приветствовали юношу подбежавшие дети.
Сюн Е хотел было принять человеческий облик, но Чжоу Цзи, который заранее догадался о его намерениях, остановил его:
– Давай сначала отнесём наши вещи, а потом вернёмся сюда, – всё было хорошо, если Сюн Е превращался в человека, когда они были только вдвоём, но он не должен был бегать без одежды перед всеми!
Сюн Е кивнул. Он отнёс дерево ко входу в их пещеру, а затем вошёл внутрь, чтобы перекинуться в свою человеческую форму. Чжоу Цзи своевременно передал ему юбку из шкуры животного и предложил:
– Давай вскроем улей и отложим себе немного мёда, а остальное отдадим жрецу.
Сюн Е кивнул и тут же занялся ульем. Он налил довольно много мёда в яичную скорлупу, которая была начисто выскоблена этим утром, и отложил несколько сот в каменную чашу.
Чжоу Цзи не интересовался медовыми сотами, но если Сюн Е хочет их съесть… что ж, пусть ест.
Отмерив себе достаточное количество мёда, Сюн Е взял оставшуюся часть улья и вместе с Чжоу Цзи отправился к пещере жреца.
Пещера, в которой жил жрец, была похожа на ту, в которой жил Сюн Е, так как внутри было много инструментов и предметов, сделанных из камня или дерева.
Однако Чжоу Цзи вовсе не испытывал зависти.
В пещере жреца стоял запах, который часто сопровождает пожилых людей, и он ему совсем не нравился. Сюн Е пах намного лучше.
– Сюн Е, по какому поводу ты пришёл? – с улыбкой спросил жрец, после чего принюхался: – Мёд?
– Дедушка-Жрец, я раздобыл улей и хотел отдать тебе часть, – сказал Сюн Е.
Старик был вне себя от радости:
– Вот замечательно! Может быть, вы, ребята, хотите чего-нибудь? Я не прочь обменяться.
– Дедушка-Жрец, наша церемония становления парой будет через два дня… – Сюн Е застенчиво покрутил в пальцах прядь волос.
– Не волнуйся. Я обязательно придумаю для вас самую лучшую церемонию, – тут же ответил жрец. Сюн Е уже просил его помочь с церемонией, когда хотел стать парой с Ши Ли. А теперь… он обязан устроить для Сюн Е даже лучшую церемонию!
Услышав ответ старика, Сюн Е невероятно обрадовался:
– Спасибо, Дедушка-Жрец!
Жрец ласково посмотрел на него и достал маленькую чашу:
– Это тебе.
– Что это? – с любопытством спросил Сюн Е. Чжоу Цзи тоже заглянул в чашку, но не увидел ничего, кроме жира.
Похоже, жрец последовал его совету и использовал жир динозавров.
– Я растопил жир и использовал его для готовки. Получилось изумительно вкусно. Эти малыши хотели его съесть, но я позволил им только попробовать по чуть-чуть. А теперь я отдаю его вам, – жрец передал чашу Сюн Е и снова посмотрел на Чжоу Цзи. – Я сделал так, как ты сказал, и приготовил очень вкусное яйцо динозавра. Я уже наелся.
Что же касается того факта, что он случайно пролил немного жира на свою руку во время готовки и в результате обжёгся, то говорить об этом не было никакой необходимости.
В следующий раз он точно этого не допустит!
Сюн Е попробовал остатки жира и вкус ему весьма понравился. Он хотел предложить их Чжоу Цзи, но тот отказался:
– Мне это не нравится. Ешь сам.
После этого Чжоу Цзи снова перевёл взгляд на жреца:
– Дедушка-Жрец, жир, приготовленный таким образом, может храниться очень долго.
– Неужели? Стоит попробовать! – удивился старик, – Чжоу Цзи, ты вдруг стал очень умным.
– Чжоу Цзи, должно быть, получил благословение Звериного Бога, – Сюн Е поделился со жрецом историей, которую сегодня сочинил Чжоу Цзи.
Как и Сюн Е, жрец с готовностью принял эти слова на веру и с восторгом посмотрел Чжоу Цзи:
– Звериный Бог, должно быть, присматривает за тобой!
Чжоу Цзи: «…» Простите, но он не верит в Звериного Бога…
Отдав жрецу улей, в котором оставалось ещё много сот и мёда, Сюн Е отправился к берегу реки, чтобы освежевать крокодила. Кожу, когти и голову рептилии, где было очень мало мяса, он, как обычно, отдал детям.
Чжоу Цзи наблюдал, как дети разрезали каменными ножами крокодилью шкуру и приготовились съесть её.
Кожей крокодила, из которой шьют дорогущие сумки, можно утолить голод…?
С сегодняшней прогулки они принесли с собой много всего, но забыли наколоть дров. Сюн Е пошёл к общему костру в долине и зажарил крокодила целиком.
Чжоу Цзи раньше неохотно вступал в контакт с людьми из племени и редко оставался в долине. Однако теперь ему было гораздо комфортнее в их обществе… Он сидел рядом с Сюн Е и использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за окружающими его людьми.
Это было самое оживлённое время в долине.
Младенцы, родившиеся в прошлом году и всё ещё не способные ходить, уютно устроились на руках у матерей, которые кормили их грудью. Двое мужчин признавались Сюн Бай в чувствах, ещё один хвастался своим сегодняшним охотничьим уловом. Другие говорили о Ши Ли.
– Ши Ли вчера избил свою мать и младшего брата!
– С чего бы ему вдруг их бить?
– Ну, не знаю. Наверное, они поссорились.
– Его мать и брат не очень-то хорошие люди.
– Да и сам Ши Ли сейчас тоже не очень популярен.
– Раньше я думала, что Ши Ли впечатляющий, но если хорошенько поразмыслить, Сюн Е всё равно намного лучше.
– Сюн Е всегда был удивительным.
– Я сегодня вообще не видел Ши Ли…
…
В тот день Ши Ли вообще не выходил из своей пещеры, и никто не видел даже его тени. С другой стороны, Сюн Ци, который почти не показывался в последние несколько дней, наконец покинул свою пещеру, вся его фигура была немного сгорбленной. Он подошёл к Сюн Е:
– Сюн Е, спасибо.
– За что ты меня благодаришь? – озадаченно посмотрел на него Сюн Е.
– Я очень рад, что ты победил Ши Ли, – пояснил Сюн Ци.
Хоть Сюн Ци и сказал так, но выражение его лица было далеко не радостным. Вместо этого казалось, что мужчина испытывает сильную боль, но старается не подать виду. Сюн Е заметил это и обеспокоенно спросил:
– Ты плохо себя чувствуешь?
– В будущем я, возможно… не смогу больше охотиться, – в отчаяньи стиснул зубы Сюн Ци. Совсем недавно он был одним из самых сильных воинов племени, но в будущем… он вполне может стать обитателем общей пещеры.
Сюн Е поражённо замер и поспешно спросил:
– Что с тобой стряслось?
Чжоу Цзи тут же проверил тело Сюн Ци своей духовной силой.
– Мои травмы довольно серьёзны. Не знаю, смогу ли я когда-нибудь полностью восстановиться, – сказал Сюн Ци, пытаясь вытерпеть боль. Сейчас он сильно сожалел – ему не стоило вступать в бой с Ши Ли, не залечив сперва раны. В результате он не только проиграл, но и ухудшил своё состояние.
Травмы Сюн Ци было действительно серьезны – его кости треснули и теперь были искривлены.
Такая незначительная травма в наше время – сущий пустяк. Нужно было просто вправить кости на место, и всё было бы прекрасно, но в эту эпоху, вероятно, не было никого, кто знал бы, как вправлять кости.
Единственный лекарь племени, добрый Дедушка-Жрец, умел исцелять лишь некоторые поверхностные раны.
Поскольку это было так, с Сюн Ци как с воином было бы покончено, если бы его кости срослись криво – в племени были люди, чьи переломы срослись неправильно. Они превратились в калек, которые больше не могли участвовать в охоте и которым оставалось только присоединиться к команде собирателей.
Если бы это произошло раньше, Чжоу Цзи не стал бы беспокоиться о таких вещах.
Он не любил влезать в чужие дела после пережитого Апокалипсиса. Самое большее – он помогал команде собирателей, увеличивая их урожай, когда они отправлялись за едой, чтобы отплатить им за жизнь в племени.
Однако теперь…
В этом племени было очень мало сильных бойцов, и потеря такого воина окажет большое влияние на безопасность племени и на Сюн Е в частности – в будущем ему придётся больше работать во время охоты, чтобы прокормить всех обитателей долины.
Поэтому Чжоу Цзи предложил:
– Сюн Е, разве ты не учился искусству исцеления у жреца? Почему бы тебе не взглянуть на Сюн Ци?
– Хорошо, – немедленно согласился Сюн Е.
Сюн Ци также был не против позволить Сюн Е взглянуть на его раны. Сейчас он был уже в том состоянии, когда срочно требовалось лечение:
– Я уже ходил к жрецу, гххх… Жрец сказал, что мои раны постепенно заживут сами собой, но последние несколько дней… гххх… было так больно, что невозможно было уснуть.
У Сюн Ци треснула кость в верхней части бедра. Он лег на бок на землю, чтобы Сюн Е мог взглянуть на его рану.
Мех его животной формы был густым, и независимо от того, получил он удар хвостом динозавра или напал на него Ши Ли, внешние повреждения были совершенно пустяковыми. Но из-за этого при простом осмотре было невозможно понять, сломаны ли у него кости.
Сюн Е хотел ощупать тело мужчины руками, чтобы выяснить, где была проблема, но был остановлен Чжоу Цзи:
– Сюн Е, разве у нас нет каких-нибудь целебных трав? Пойди и принеси их сюда, – лучше будет, если Сюн Е не станет касаться этого места.
– Ладно, – кивнул Сюн Е и пошёл за травами.
Спровадив Сюн Е, который едва не наложил свои руки на чей-то чужой зад, Чжоу Цзи похлопал Сюн Ци по бедру:
– Травы, которые собрал Сюн Е, очень эффективны. Тебе обязательно станет лучше после них.
Эти хлопки со стороны казались просто подбадривающим жестом и не вызывали никаких подозрений, и только сам Чжоу Цзи знал, что в этот момент он использовал свои духовные силы, чтобы вернуть надломленную кость на место.
После слов Чжоу Цзи Сюн Ци ощутил проблеск надежды. Он не знал, было ли это просто иллюзией, но в этот момент ему показалось, боль в ране уже не была такой сильной. В этот момент вернулся Сюн Е с пучком каких-то трав в руке.
По пути в долину они с Чжоу Цзи сорвали несколько целебных растений. Среди них были травы для уменьшения кровотечения, успокаивающие травы, а также некоторые полезные для организма растения, содержащие в себе много энергии.
Чжоу Цзи планировал отдать последние Сюн Е, так что не хотел, чтобы их использовал Сюн Ци. Сперва он дал мужчине несколько успокаивающих трав:
– Пожуй их.
Ему что, нужно было съесть эту траву? Сюн Ци был немного озадачен, но всё же послушно прожевал и проглотил её. Сглотнув, он почувствовал горький привкус во рту, отчего его лицо скривилось в гримасу.
Сюн Е смотрел на Сюн Ци с сочувствием. Чжоу Цзи и ему давал эту траву, правда, предварительно приготовленную. А Сюн Ци приходилось есть её сырой… ужас!
– Можешь разжевать вот эти травы, а затем наложить на рану, – Чжоу Цзи вручил Сюн Ци несколько растений, которые могли бы вылечить его раны.
– О… – Сюн Ци принял их и послушно сделал то, что ему было сказано.
– Тебе станет лучше после того, как вернешься к себе и хорошенько выспишься, – наставлял Чжоу Цзи. Зверолюди были чрезвычайно выносливы. Хотя Сюн Ци сломал несколько костей, он вполне мог оправиться после нескольких дней хорошего отдыха.
Если только не будет нарочно усложнять себе задачу и снова лезть в драки.
Сюн Е не понимал, что произошло, и, естественно, не был столь оптимистичен, как Чжоу Цзи, но всё же утешил Сюн Ци:
– Не волнуйся. С тобой точно всё будет в порядке.
Сюн Ци не знал, что Сюн Е просто утешает его. Он почувствовал, что его раны болят уже не так сильно, как прежде, и внезапно почувствовал огромную благодарность к Сюн Е.
На самом деле, раньше он недолюбливал этого мальчишку. Сюн Е был очень силён, и это заставляло его нервничать.
Но в этот момент он осознал, что ошибался.
Сюн Е был по-настоящему хорошим человеком. Он был так добр к нему, даже зная, что он ранен и может потерять свою боевую силу. И даже дал ему несколько своих драгоценных трав.
Позже он непременно вернёт Сюн Е этот долг!
Приняв такое решение, Сюн Ци послушно направился обратно в свою пещеру, чтобы поспать. Когда он шёл назад, его тело уже не выглядело таким сгорбленным, как раньше.
Но Сюн Е не заметил этого, он задумчиво потянул прядь своих волос и посмотрел в сторону Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, давай поедим мяса.
– Я не хочу, – отозвался Чжоу Цзи.
– Но мясо крокодила очень вкусное. Вот увидишь! – заверил Сюн Е, с удовольствием откусывая кусок мяса, чтобы убедить Чжоу Цзи.
И впрямь, увидев, как он наслаждается мясом, Чжоу Цзи нашёл в себе немного аппетита. Попробовав кусочек, он нашёл вкус приемлемым и съел ещё немного.
Это привело Сюн Е в восторг.
Люди, которые видели эту сцену, не могли не завидовать – жизнь Чжоу Цзи была так хороша!
Почему у них не было того, кто добывал бы им еду и даже уговаривал бы их поесть?
У одного из членов племени от зависти покраснели глаза, он вскочил и воскликнул:
– Сюн Е, ты мне всегда нравился, я хочу стать твоей парой…
– У меня уже есть пара, – без колебаний ответил Сюн Е. Он своими глазами видел, как подскочивший к нему человек совсем недавно ухлёстывал за женщинами их племени!
– Я сильнее Чжоу Цзи и определенно лучше подхожу тебе, – настаивал мужчина.
– А мне нравится Чжоу Цзи, – сказал Сюн Е и посмотрел на юношу: – Чжоу Цзи, ты самый лучший в моих глазах.
Чжоу Цзи рассмеялся.
Услышав этот смех, Сюн Е не удержался и добавил:
– Ты действительно очень хороший. Еда, которую ты готовишь, очень вкусная, и ты такой красивый… – он не знал, что ещё сказать, и мог только похвалить его внешность!
Чжоу Цзи: «…» Ну надо же, он и не думал, что Сюн Е будет заботиться о его внешности.
Покончив с мясом крокодила, они вдвоём вернулись в свою пещеру.
По просьбе Чжоу Цзи, Сюн Е отделил большой кусок от принесённого им дерева, и начал вырезать из него ведро каменным ножом.
Но эта порода дерева была очень твердой, и было трудно обрабатывать её подобным инструментом. Сюн Е обернулся в свою медвежью форму и попробовал использовать свои когти… но эффект был невелик.
Чжоу Цзи усмехнулся и ушёл к себе «спать», незаметно направляя свои духовные силы, чтобы немного помочь Сюн Е.
Увидев, что Чжоу Цзи отдыхает, юноша замедлил свои движения, стараясь издавать как можно меньше шума, но по какой-то причине эффективность его резьбы возросла.
Должно быть, вначале он был слишком нетерпелив. Наверное, эту древесину просто нужно было обрабатывать неспешно.
Вырезать ведро было совсем нетрудно. Примерно через час Сюн Е закончил и спустился в долину, чтобы сполоснуть ведро и наполнить его свежей водой.
Когда он вернулся и наконец заснул, Чжоу Цзи снова начал направлять энергию из окружающей среды в тело Сюн Е.
Этот медвежонок сегодня очень много работал и поздно лёг спать. Если Чжоу Цзи этого не сделает, завтра у Сюн Е может не хватить энергии.
На следующий день Сюн Е проснулся столь же бодрым, как и всегда.
Ему казалось, что в последнее время у него особенно хорошее настроение и энергия бьёт ключом… да, иметь семью, иметь кого-то, кто заботился о нём – это действительно прекрасно!
Взять хотя бы еду – раньше он никогда не ел по утрам, а теперь? Чжоу Цзи уже встал и разбил птичьи яйца, чтобы приготовить для него яичницу с медовыми сотами!
Это было удивительно ароматно и очень вкусно! Однако в свою порцию Чжоу Цзи не добавлял мёда, он ел одни лишь яйца.
После того как Сюн Е насытился, он вышел из пещеры, чтобы встретиться со своими соплеменниками в долине – сегодня был очередной день совместной охоты.
Когда юноша спустился вниз, в долине было ещё не так много людей. Он решил немного размять своё тело, и в этот момент услышал голос Сюн Ци:
– Сюн Е!
Юноша повернул голову и увидел, что к нему бежит преисполненный восторга Сюн Ци. Мужчина раскрыл руки, чтобы обнять его, его глаза были красными от волнения:
– Сюн Е, спасибо тебе…
Сюн Е увернулся от него, не раздумывая ни секунды.
Звериная форма
Уклонение Сюн Е заставило Сюн Ци замереть в замешательстве и немного угомонило его первоначальный пыл – неужели он сделал что-то не то?
Сюн Е тоже немного смутился, но всё же решил предупредить:
– У меня теперь есть пара, и я должен держаться на некотором расстоянии от других!
Сюн Ци кивнул, затем опустил раскинутые для объятий руки и восхищенно выдохнул:
– Ты действительно хороший человек, так заботишься о своей паре! – редко можно было встретить кого-то, подобного Сюн Е, который был так предан своему партнёру.
– Что с тобой сегодня такое? – Сюн Ци был старше Сюн Е на десять с лишним лет, и раньше они почти не общались. Мужчина никогда прежде не проявлял такого восторга при встрече…
Сюн Ци тут же пояснил:
– Сюн Е, мои раны почти зажили, я чувствую себя прекрасно! Спасибо, что исцелил меня! – лекарские способности Сюн Е оказались даже лучше, чем у жреца. Этот парень был просто невероятен!
Сюн Ци был в отчаянии после проигрыша Ши Ли.
Он проиграл выскочке, который был на добрый десяток лет моложе его. Поражение и так заставило его потерять всё достоинство, но, словно этого было мало, его тело пострадало от новых травм, наложившихся на старые, и в результате он даже стоять прямо не мог.
Жрец дал ему какое-то лекарство и велел хорошенько отдохнуть, но последовать этой рекомендации Сюн Ци не мог – раны причиняли ему слишком сильную боль.
Он уже думал, что никогда не оправится.
Прежде он был вторым по силе воином в племени после Сюн Хэ и пользовался всеобщим уважением, но теперь? Пока остальные члены племени охотились, он мог лишь лежать в своей пещере и терпеть приступы боли, накатывающие на него один за другим.
Ситуация была столь плачевна, что… возможно, он никогда бы больше не смог присоединиться к охоте.
Для него, такого сильного воина, было бы чрезвычайно унизительно присоединиться к команде собирателей.
Время от времени его даже посещали мысли о смерти.
Но в конечном итоге, как раз тогда, когда он погрузился в отчаяние, всё изменилось!
Ши Ли затеял драку с Сюн Е и был им побеждён. Хоть Сюн Ци не был свидетелем этого боя, позже пришедшие навестить его товарищи в красках описали ему бой.
Юные воины из младшего поколения уже так выросли… Он заставил себя выйти из своей пещеры, намереваясь поблагодарить Сюн Е.
Ши Ли вызывал у него откровенную неприязнь, поэтому он был очень рад, что Сюн Е победил этого паршивца.
А затем Сюн Е предложил осмотреть его раны… Хоть Сюн Ци и считал, что это бесполезно, он всё же согласился.
Его состояние и так было хуже некуда. Чем ему может навредить осмотр Сюн Е?
Что же касается трав, которые Сюн Е дал ему позже…
Опять же, в его-то печальном положении, какая ему разница, какую траву есть?
Даже если бы это был яд, по крайней мере, ему не пришлось бы мучиться.
Поэтому Сюн Ци, не колеблясь, принял лекарство и отправился спать.
Из-за опыта последних дней он и не надеялся, что ему удастся заснуть, но, вопреки ожиданиям, он хорошо выспался!
Мало того, сразу после пробуждения он обнаружил, что может выпрямиться!
Хотя его раны всё ещё немного побаливали, он чувствовал себя намного лучше, чем раньше. Учитывая его нынешнее состояние… вероятно, он полностью поправится, если отдохнет ещё пару дней?
Сюн Ци испытывал самую искреннюю благодарность по отношению к Сюн Е, поэтому он с раннего утра ждал юношу и попытался обнять его, как только тот показался в поле его зрения.
– Тебе стало намного лучше? – удивлённо спросил Сюн Е.
– Да, мне гораздо лучше. Через несколько дней я смогу охотиться, – когда Сюн Ци говорил о будущем, он едва не задохнулся от восторга. – Те травы на редкость действенные, должно быть, они были очень ценными… Спасибо.
– Не нужно благодарить… Хочешь, я принесу тебе ещё? – спросил Сюн Е. Травы, которые Чжоу Цзи велел Сюн Ци съесть, были теми же самыми, что они сами ели в последнее время, а те, которые нужно было разжевать и нанести на раны, Сюн Е и сам часто использовал. В этих растениях вроде бы не было ничего особо удивительного, как же они сумели оказать столь удивительный эффект на здоровье Сюн Ци?
Может быть, Сюн Ци и так уже шёл на поправку, так что это просто совпадение?
– Не нужно, не нужно. Ты не должен давать мне такие драгоценные травы, – Сюн Ци казалось, что Сюн Е слишком щедр. Это была такая чудодейственная трава, но он всё равно хотел поделиться ею с ним.
– Ничего подобного. Подожди минутку, я скоро, – Сюн Е бросился обратно в пещеру.
– Почему ты вернулся? – просил Чжоу Цзи.
Сюн Е на секунду замер:
– Чжоу Цзи, а те травы, которые ты дал Сюн Ци вчера, были очень ценными?
– Нет, – ответил Чжоу Цзи, – а что такое?
– Мы можем дать Сюн Ци ещё немного? Ему кажется, что они очень полезны, – беспомощно пояснил Сюн Е.
Чжоу Цзи не возражал. Сюн Е больше не нуждался в успокаивающих травах, поэтому они могли отдать Сюн Ци хоть весь запас… Чжоу Цзи достал пучок растений и передал их Сюн Е:
– Отдай это Сюн Ци и скажи, чтобы он разделил их на шесть порций. Пусть ест их вместе с мясом, а после еды идёт отдыхать.
Для зверолюдей, с их удивительной жизненной силой, еды и хорошего сна было вполне достаточно для выздоровления!
Сюн Е кивнул, взял травы и спустился в долину, чтобы отдать их Сюн Ци.
Благодарность, испытываемая Сюн Ци, достигла новых высот.
– Спасибо! – Сюн Е был поистине великим человеком. Жаль, что в прошлом он так мало общался с юношей!
В этот момент Сюн Ци принял решение. Он должен непременно отплатить Сюн Е в будущем.
Сюн Ци был одним из самых сильных воинов в охотничьей команде. Хотя сейчас он был ранен и не мог участвовать в охоте, Сюн Хэ всё равно выдавал ему немного больше мяса, чем членам команды собирателей, и у него ещё оставалось немного мяса, припасённого ранее.
Теперь, когда Сюн Е велел ему съесть перед сном травы с мясом, он без колебаний последовал его совету.
Поэтому, пока охотничья команда собиралась на охоту, Сюн Ци уже ушёл спать в свою пещеру.
Передав травы Сюн Ци, Сюн Е присоединился к охотничьей команде и стал ждать начала охоты.
Увидев, что народу стало больше, Сюн Хэ спросил:
– Все здесь?
– Ши Ли ещё не пришёл, – заметил кто-то.
– Сходи позови его, – велел Сюн Хэ.
Мужчина ушёл и вскоре вернулся вместе с Ши Ли.
Позавчера Ши Ли довелось пережить унижение, так что накануне он вообще не казал носа из своей пещеры, занимаясь самосовершенствованием. Поначалу он не хотел выходить – если ему не хватит еды, он сможет отправиться на охоту сам, вместо того, чтобы следовать за охотничьей командой.
Однако когда кто-то пришёл за ним, он вдруг вспомнил об одном немаловажном моменте.
Те, кто был достаточно силён, чтобы участвовать в совместной охоте, но отказывались работать на благо племени, подлежали изгнанию из него!
Мир за пределами долины был далеко не прекрасен. В его прошлой жизни всё племя было вынуждено покинуть долину и долгое время скиталось, не имея приюта. Тогда им пришлось очень, очень тяжело. О мясе и мечтать не стоило – им зачастую не удавалось найти даже травы, чтобы наполнить свои желудки.
Тогда многие члены племени умерли из-за того, что безумный голод вынуждал их есть то, что есть не стоило.
Когда Ши Ли вспоминал о том периоде своей жизни, он не мог понять, как ему удалось выстоять. Но теперь ему совсем не хотелось повторять подобный опыт.
В конце концов Ши Ли решил покинуть свою пещеру и присоединиться к охотничьей команде.
Позавчера Сюн Е был ранен в жестокой схватке с Ши Ли, но у него был Чжоу Цзи, который позаботился о нём, так что его травмы уже зажили.
Ши Ли же подобной заботы был лишён.
Раны Ши Ли изначально были тяжелее, чем у его противника, и их никто не лечил. Сейчас они выглядели ещё серьёзнее, а его щека, на которую пришёлся один из ударов медвежьей лапы, всё ещё была опухшей.
Сюн Хэ взглянул на Ши Ли: распределяя сегодня охотников по командам, он назначил Сюн Е лидером команды, которую изначально возглавлял Ши Ли, а последнему велел присоединиться к команде, которой руководил сам.
Он тщательно обдумал этот вопрос. Во-первых, Ши Ли теперь был ранен и, возможно, был не в состоянии хорошо выполнять обязанности лидера. Во-вторых, он хотел дать Сюн Е возможность попрактиковаться в руководстве командой.
И кроме того, так он сможет держать Ши Ли подальше от своей дочери.
Остальные охотники не видели никаких проблем в подобном распределении, но Ши Ли чувствовал себя оскорблённым.
Раньше у него ещё оставались чувства к этому племени, но теперь… Ему вдруг показалось, что было бы весьма неплохо, если бы Племя Большого Медведя было уничтожено катастрофой, которая должна была случиться в скором будущем, чтобы все люди, которые видели его в таком жалком состоянии, погибли.
Он ни за что не станет предупреждать их о надвигающейся беде!
Ши Ли холодно прищурился и последовал за Сюн Хэ, уводящим охотников из долины.
Сюн Е занял положение во главе своей собственной команды и в приподнятом настроении отправился в путь.
После того, как охотники ушли, команда собирателей тоже приготовилась выйти на поиски пропитания.
Прежде члены команды собирателей не особо заботились о Чжоу Цзи, и никто не ждал, что он присоединится к ним, но за последние несколько дней Чжоу Цзи неоднократно оказывался в центре всеобщего внимания, пробуждая в соплеменниках любопытство и интерес, поэтому сегодня кто-то крикнул ему:
– Чжоу Цзи, мы собираемся за едой!
– Я сегодня не пойду, – безразлично отозвался юноша.
– Если ты не пойдешь с нами, то потом тебе ничего не дадут! – предводитель команды собирателей был немного разочарован его отношением.
Раньше его не беспокоило, что Чжоу Цзи отлынивает от своих обязанностей, поскольку он жалел парня. Однако теперь Чжоу Цзи больше не вызывал у него жалости, на смену ей пришла зависть.
– Вот и прекрасно, – ответил Чжоу Цзи.
– Хмпф! – взгляды, которыми члены команды собирателей наградили Чжоу Цзи, были наполнены недовольством. С их точки зрения, этот парень был безнадёжен.
Неужто, прибрав к рукам Сюн Е, он настолько обленился, что не хотел выполнять даже самое простое задание по сбору съедобных растений? С таким отношением он рано или поздно получит по заслугам!
Лидер команды собирателей решил позже подать Сюн Хэ жалобу.
Чжоу Цзи всё это совершенно не волновало. На сегодня у него было две задачи.
Одна из них состояла в том, чтобы взглянуть на свою собственную звериную форму и выяснить, что это за животное, он же не мог… кхем, вступить в брак, не зная собственной расы!
Второй задачей было найти пару растений с очень высокой концентрацией энергии, чтобы преподнести их Сюн Е в качестве свадебного подарка.
Сюн Е, со своей стороны, уже приготовил для них дом – в смысле, пещеру – и мебель. Кроме того, он упорно охотился, чтобы прокормить семью. Чжоу Цзи не мог только получать и не давать ничего взамен.
Но он не желал охотиться.
Проведя столько лет своей прошлой жизни в бесконечных сражениях, убивая бесчисленных зомби, он больше не хотел принимать участия в подобном.
И кроме того… если он всё-таки это сделает, может случиться кое-что поистине ужасное.
Что ж, поскольку он не мог содержать их маленькую семью таким образом, ему оставалось только усердно работать в другом направлении и хорошенько заботиться о Сюн Е.
Он переселился сюда два месяца назад и часто выходил за пределы долины, в основном он делал это днём, но иногда – и ночью. После того, как Чжоу Цзи определил, что этот мир изобиловал энергией, он сделал ещё несколько открытий.
Во-первых, некоторые растения содержат больше энергии, чем другие, а в редких случаях можно встреть растение, хранящее в себе огромный запас энергии, что делает их буквально небесными сокровищами, созданными природой.
Во-вторых, в этом мире были некоторые животные, которые находились на принципиально другом уровне силы по сравнению со своими сородичами. И они, вероятно… мутировали, съев что-то, что вызвало эти изменения.
Растения, которые Чжоу Цзи видел рядом с племенем, содержали не так уж много энергии, но возможно, в других местах можно было отыскать более редкий экземпляр, богатый энергией… Он решил отправиться на поиски таких растений.
Чжоу Цзи направился в противоположную сторону от команды собирателей.
Сначала он шёл медленно, но постепенно начал набирать скорость.
Для пользователя древесных способностей лес был всё равно, что дом родной, не говоря уже о том, что Чжоу Цзи обладал ещё и мощной духовной силой.
Темп Чжоу Цзи намного превышал таковой у Сюн Е, когда тот мчался на полной скорости.
Всего через час он покинул охотничьи угодья Племени Большого Медведя.
Долина, в которой жило Племя Большого Медведя, была окружена густым лесом. Чжоу Цзи прибыл на окраину этого леса, и его взгляду предстали бескрайние луга.
Он послал свою духовную силу вперёд и обнаружил, что в этих лугах обитает множество динозавров, большинство из которых могли похвастать огромными размерами.
В этом мире было много животных, чей вес легче измерить в тоннах. Даже в их племени… вождь Сюн Хэ в животной форме весил около тонны.
Предполагалось, что Сюн Е сможет достичь этого веса уже через несколько лет.
У его партнёра был поистине выдающийся размер.
Повздыхав над размером Сюн Е, Чжоу Цзи принялся за изучение процесса трансформации в звериную форму.
Когда члены племени перекидывались в свои звериные обличья, казалось, для них это было совсем пустячным делом, и у них на это уходили считанные мгновения, но он-то никогда раньше этого не делал, потому и не знал, с чего начинать.
Всё ещё размышляя над этим вопросом, Чжоу Цзи внезапно почувствовал, что его тело начинает набухать.
Это был изумительный опыт. Не было ни боли, ни дискомфорта: кроме ощущения, что его одежда становится тесновата и вот-вот разорвется на клочки, он больше ничего не почувствовал.
Однако в мгновение ока он стал кем-то другим.
Этот мир был поистине невероятным.
А что было ещё более невероятно, так это то, что…
Чжоу Цзи посмотрел на окружающие его верхушки деревьев.
Буквально секунду назад он ломал голову над тем, как перекинуться в звериное обличье, находясь под этим вот деревом. Тогда ему казалось, что это дерево было очень большим, но теперь… это деревце было таким маленьким!
Во что, чёрт возьми, он превратился?
У Чжоу Цзи зародилось дурное предчувствие. Он хотел было поднять руку, но вместо этого смог только сделать шаг вперед. Мало того, земля под его ногами слегка задрожала от этого шага.
Он ясно видел, что некоторые животные, которые прежде не воспринимали его всерьёз и лениво искали пищу неподалёку, теперь улепётывали так, словно от этого зависели их жизни.
Чжоу Цзи хотел потереть нос, но в результате… перед его глазами возник очень, очень длинный хобот.
Это однозначно был… его нос.
Нет, дело было не только в его носе. У него появились два огромных бивня. Эти длинные изогнутые клыки выглядели очень свирепо.
Что ж. Пора посмотреть правде в глаза. Он превратился в слона.
Но… неужели слоны такие большие?
Ма...?
Чжоу Цзи начал изучать своё нынешнее тело.
Сначала он подумал, что стал слоном, но вскоре выяснилось, что это животное несколько отличалось от виденных им ранее.
Его прежний мир до начала Апокалипсиса населяло много видов слонов, самым крупным из которых был Африканский слон – самцы могли весить более десяти тонн.
А теперь… Почему он казался себе гораздо крупнее, чем Африканский слон из его воспоминаний? И ещё… у Африканских слонов, кажется, не было таких длинных клыков, как у него?
Чжоу Цзи осмотрел выступающие изогнутые бивни и сравнил их с деревьями рядом с собой, по его прикидкам, их длина составляла от трёх до четырёх метров.
Клыки у него были весьма впечатляющие!
Помимо длинных клыков он теперь обладал ещё и очень высоким ростом. Вероятно, в холке он достигал четырёх метров, а что касается веса, хоть Чжоу Цзи и не мог оценить его, по крайней мере, он должен был весить несколько больше, чем Африканский слон?
И кроме всего прочего, у Африканских слонов уж точно не было меха, а он, похоже, теперь мог похвастаться очень длинной и густой шерстью.
Ну ум Чжоу Цзи вдруг пришло животное, которое давно уже вымерло на Земле.
Мамонт.
Шерстистые мамонты, самые известные из всех мамонтов, были одними из крупнейших представителей слоновьих, как, впрочем, и вообще всех сухопутных млекопитающих, когда-либо существовавших на Земле.
Раньше Чжоу Цзи считал, что звериное обличье Сюн Е было очень большим, но теперь он стал существом, намного превосходящим его по размерам.
Предполагалось, что в будущем Сюн Е будет весить тонну. А что касается его самого, то уже сейчас он, вероятно, весит около десяти тонн?
Чжоу Цзи: «…»
Эта звериная форма абсолютно отличается от того, что он себе представлял!
Это звериное обличье должен был пробудить первоначальный владелец этого тела, но было трудно обнаружить хоть какую-то связь между ними. Прежде Чжоу Цзи считал, что поскольку предыдущий хозяин этого тела с рождения был дурачком, то звериная форма, которую он мог пробудить, должна быть какой-нибудь мягкой, слабой травоядной зверушкой.
В результате же… Пробуждённая им звериная форма действительно была травоядной, но отнюдь не слабой.
Даже этот лев, Ши Ли, вероятно, будет превращён им в лепёшку, если он наступит на него, верно?
Чжоу Цзи сделал несколько неуклюжих шагов, затем снова попытался поднять свой хобот, и, наконец, решил вести себя так, будто он никогда не пробуждал своё звериное обличье.
Если члены племени узнают, что он пробудил такую мощную звериную форму, они определённо будут искать его всякий раз, когда придёт время отправляться на охоту, но он не собирался в этом участвовать.
За время Апокалипсиса, он, вероятно, слишком много убивал, и у него возникли некоторые проблемы с психикой… Будет лучше, если ему больше не придётся делать что-то подобное.
Поскольку дела обстояли таким образом, ему нужно будет держать свою звериную форму в секрете.
Потратив некоторое время, чтобы освоиться в новом теле, Чжоу Цзи вернулся к своему человеческому облику.
Одежда и брюки, на изготовление которых он потратил немало времени, были разорваны. К счастью, их починка не должна была занять много времени… Чжоу Цзи вытащил из кармана семя и прорастил его, а затем наблюдал, как оно превратилось в крошечную виноградную лозу, которая быстро залатала его одежду.
Одевшись, Чжоу Цзи обвёл взглядом оставшиеся на земле отпечатки огромных ступней и вздохнул.
Он рассчитывал, что если его звериное обличье будет милым, он мог бы обернуться зверем и играть с Сюн Е, но теперь… Его звериная форма не имела ровным счётом ничего общего со словом «милый». На самом деле, это медвежонок Сюн Е казался милым в сравнении с ним.
Всё, что оставалось Чжоу Цзи – это сделать вид, будто никакой звериной формы у него не было, и двигаться дальше.
По пути он собрал ещё несколько богатых энергией растений, но так и не смог найти нужный ему свадебный подарок.
Он ходил довольно долго, и пришла пора возвращаться…
Чжоу Цзи вернулся ещё до прихода команды собирателей. Поняв это, он вздохнул с облегчением.
Сюн Е предупреждал его, чтобы он не убегал самовольно из долины. Если бы Сюн Е обнаружил, что он не только ушёл, но и забрёл настолько далеко, ему было бы трудно объясниться.
Подумав об этом, Чжоу Цзи не смог удержаться от смеха.
Он никогда не думал, что настанет время, когда он начнёт заботиться о том, что подумают другие люди.
С пучком трав в руках Чжоу Цзи вернулся в долину и увидел Сюн Ци, детей и стариков племени, сидевших… нет, лежавших вместе.
Все они лежали на нагретой солнцем земле и болтали, наслаждаясь ясной погодой.
Эти старики повидали на своём веку немало ветров и бурь и были весьма мудры. Сейчас они поучали детей племени:
– То, что Сюн Е готов заботиться о любом из вас – это всё из-за его доброты. Вы все должны помнить его доброту и отплатить ему за это позже, – у Сюн Е был очень хороший характер, но если бы люди не отвечали на его добрые намерения благодарностью, он, конечно, не стал бы продолжать присматривать за ними.
Они не должны принимать доброту Сюн Е как должное.
Дети закивали головками с самым серьёзным видом. Они понимали это. Сюн Е помогал им, хотя даже их собственные родители далеко не всегда заботились о них. Естественно, они будут благодарны ему за это.
Один из стариков продолжал:
– Вы все должны учиться у него и в будущем стремиться быть таким же человеком, как он…
Дети снова энергично закивали.
В племени было принято, чтобы старики воспитывали детей, и взрослые зверолюди обычно не вмешивались. Однако сегодня Сюн Ци внёс свою лепту и добавил несколько слов:
– Сюн Е действительно хороший человек. Он очень упорный и с самого детства отличался от других. Пока остальные играли или грелись на солнышке, он упражнялся в своих навыках и никогда не расслаблялся…
– Он очень сильный. Через несколько лет он точно станет самым могучим воином в племени!
– Он даже умеет лечить! Он многому научился у жреца…
…
Сюн Ци щедро осыпал Сюн Е похвалами. Этот юноша спас ему жизнь, поэтому он считал, что никакая похвала не будет чрезмерной.
И кроме того, он ведь ни капельки не преувеличивал. Он просто говорил правду и даже умолчал кое о чём. Например, он чувствовал, что лекарские способности Сюн Е были лучше, чем у жреца, но он не осмеливался сказать это вслух, поскольку боялся расстроить старика-жреца.
Сюн Ци знал о Сюн Е довольно много. Например, он знал, что Сюн Е тайно отправился на охоту с охотничьей командой, когда ему было всего тринадцать или четырнадцать лет.
Прежде мужчина думал, что Сюн Е просто дурачится и создаёт проблемы, но теперь он видел, что репутация Сюн Е была абсолютно заслуженной. Он был поразительным.
Старик, который использовал Сюн Е как пример для обучения детей: «…»
Как неожиданно, что Сюн Ци сказал что-то подобное и помог им с их обязанностями!
Чжоу Цзи слушал, как эти люди хвалили Сюн Е, и испытывал невероятное удовлетворение.
Его маленький медвежонок определённо был лучшим среди всех людей.
Сюн Е не знал, что в племени люди наперебой восхваляют его, пытаясь изобрести всё новые и новые комплименты, но в этот момент он тоже был не прочь похвалить самого себя.
Он по праву мог считать себя удивительным, ведь сегодня ему удалось поймать Гаргойлеозавра!
Гаргойлеозавр принадлежал к отряду бронированных динозавров. У него было короткое тело, толстые пластины на спине и множество заостренных, похожих на шипы костей, торчащих в разные сороны. С ними было очень трудно иметь дело, но Сюн Е удалось поймать такого динозавра.
Хотя его успех объяснялся в основном тем, что животное было довольно старым, такая добыча всё равно была поводом для торжества.
Этот Гаргойлеозавр был более четырех метров в длину, и в нём было больше тонны мяса. Это же целая тысяча килограммов! Мало того, его кости можно было использовать для изготовления оружия или обменять на соль.
Охотничья команда Сюн Е не могла перенести такого большого динозавра целиком, так что им пришлось разделить его на части, чтобы каждый человек мог нести какую-то долю. Например, сам Сюн Е, обернувшийся медведем, нёс на спине «броню» Гаргойлеозавра.
Хотя это доставило ему массу неудобств и испачкало его мех липким кровавым месивом, Сюн Е всё равно вернулся в долину с гордо поднятой головой и в прекрасном настроении.
Те, кто отправился на охоту вместе с Сюн Е, тоже испытывали гордость. Лан Инь даже бросила на Сюн Е несколько благоговейных взглядов.
В очередной раз взглянув на Сюн Е, она вздохнула и переключилась на остальных членов команды.
Найти хорошего отца для своих детей было нелёгкой задачей.
Добыв такой замечательный трофей, Сюн Е торопился вернуться в племя.
Сразу по возвращению он увидел Чжоу Цзи, стоящего посреди долины. Выглядело так, будто он ждал его.
Сюн Е радостно подбежал к Чжоу Цзи и показал ему шкуру Гаргойлеозавра, которую нёс на спине.
Чжоу Цзи: «…»
Зловоние крови и сырого мяса было просто ужасным, а Сюн Е носил что-то подобное на собственной спине. Его мех был перепачкан кровью!
К счастью, Сюн Е, вероятно, боялся испачкать Чжоу Цзи, поэтому не стал прижиматься к нему.
Чжоу Цзи вздохнул и сказал:
– Для начала сходи умойся.
Сюн Е взревел, положил на землю шкуру Гаргойлеозавра и послушно побежал прочь.
Чжоу Цзи последовал за ним. Всё тело Сюн Е было покрыто густой шерстью, и юноша беспокоился, что он не сможет должным образом очистить её.
Он пока не нашел ни одного растения, похожего на мыльный корень, которое можно было бы использовать в качестве мыла. Как ему вымыть шерсть Сюн Е? Может, попробовать использовать растительную золу?
Пока Чжоу Цзи размышлял над этим, огромный бурый медведь бросился к протекающей неподалёку речушке.
Взметнулись брызги, и прозрачная вода окрасилась кровью.
Первоначально спокойный поток был встревожен этим вторжением. Все его обитатели, вероятно, попрятались кто куда…
У Чжоу Цзи не было возможности закончить свою мысль, когда он увидел какую-то рыбину с острыми, будто бритва, зубами, плывущую к Сюн Е. Тот использовал своё острое зрение и ловкие руки… нет, острое зрение и пасть, чтобы схватить её и выбросить на берег.
Несомненно, исходящий от Сюн Е запах крови привлёк внимание всех хищников, обитающих в этой речушке. В результате хищники, пришедшие за «угощением», сами стали добычей Сюн Е.
Его маленький медвежонок был таким впечатляющим.
Чжоу Цзи сидел на берегу, наблюдая, как Сюн Е ловит рыбу, и наконец произнёс:
– Сюн Е, твоя шерсть покрыта запекшейся кровью и грязью. Разве тебе не тяжело будет мыться?
Бурый медведь посмотрел на Чжоу Цзи и тихо зарычал, а затем обернулся в человеческую форму:
– Совсем не тяжело. Всё легко смывается, как только я принимаю человеческий облик!
Чжоу Цзи: «…»
Он совсем забыл об этом.
Кроме того… Сюн Е снова будет щеголять перед ним голышом.
Хоть после превращения в человека Сюн Е мог легко вымыть тело, с волосами всё равно было много мороки. Сюн Е сидел у воды и раздражённо дёргал прядь волос.
Он хотел поторопиться и закончить мытьё, чтобы они могли вернуться назад, но это было просто невозможно.
– Я помогу тебе их вымыть, – вдруг сказал Чжоу Цзи.
– В реке водятся змеи и прочие опасные твари. Тебе лучше не подходить сюда, – запротестовал Сюн Е.
Чжоу Цзи рассмеялся:
– Всё будет в порядке, если ты будешь следить за обстановкой, верно?
Чжоу Цзи встал на колени на мелководье и начал осторожно промывать волосы Сюн Е. Тот широко раскрыл глаза и уставился на воду, не решаясь моргнуть, боясь, что какая-нибудь хищная рыба или змея подкрадётся и попытается причинить вред Чжоу Цзи.
Однако никто не собирался нападать на них из воды. Вокруг его ног плавали какие-то маленькие рыбки, избавляя его от приставшей грязи.
Кроме того, он сейчас чувствовал себя очень комфортно. Движения Чжоу Цзи были медленными, но он уже проделал большую работу, помогая юноше привести волосы в порядок.
Сюн Е перестал спешить. Он даже пожалел, что Чжоу Цзи не потратил больше времени.
– Это первый раз, когда кто-то помог мне вымыть волосы.
– Я могу мыть их для тебя каждый раз, – Чжоу Цзи улыбнулся, произнося эти слова. В этом мире ему не требовалось ничего делать, поэтому он мог есть, спать и сосредоточиться на том, чтобы каждый день должным образом заботиться об этом маленьком медвежонке.
– Хорошо, – согласился Сюн Е. Ему захотелось немедленно нырнуть в воду и наловить ещё рыбы для Чжоу Цзи!
Посреди ночи
Сюн Е хотелось продолжить купание, но Чжоу Цзи быстро закончил с его волосами:
– Пойдём домой.
К тому времени, когда они вдвоём добрались до племени, Сюн Хэ и остальные уже вернулись.
На этот раз команда Сюн Хэ поймала довольно много добычи, но ни один из их трофеев не мог сравниться с динозавром, которого поймал Сюн Е. Тем не менее, все были очень довольны.
Сегодня у них был на редкость богатый улов, и все были очень счастливы. Даже на лицах тех, кто всё ещё был опечален смертью своих близких, не вернувшихся из похода за солью, появились улыбки.
Когда стада травоядных динозавров видели плотоядного динозавра, они в панике разбегались, но после того, как хищник убивал одного из них и начинал трапезу, сородичи жертвы останавливались и спокойно продолжали пастись в непосредственной близости от плотоядного динозавра.
Разумеется, члены Племени Большого Медведя не были такими бесчувственными, но в этом диком мире они не могли позволить себе слишком долго горевать о мёртвых.
– Сегодня каждый воин сможет получить десятки килограммов мяса!
– Даже команде собирателей достанется довольно много.
– Мы сможем выменять много соли на броню Гаргойлеозавра!
…
Члены племени болтали между собой, разделывая динозавров, брызги крови покрывали их с головы до ног. Некоторые даже похлопывали себя по груди окровавленными руками и показывали другим свои раны, хвастаясь тем, как они выследили свою добычу.
Среди них была и Сюн Бай.
Чжоу Цзи наблюдал за тем, как Сюн Бай, девушка, ведёт себя подобным образом, и эта сцена была тяжеловата для его восприятия.
Конечно, остальные не разделяли его точку зрения. Некоторым мужчинам явно нравилось поведение Сюн Бай.
В такой обстановке постоянно следящий за собой Чжоу Цзи и свежевымытый Сюн Е казались чужаками. Некоторые люди, которые хотели подойти поприветствовать Сюн Е и похлопать его по плечу, чтобы выразить своё восхищение, не могли найти в себе смелости, чтобы сделать это.
В итоге только Сюн Ци подошёл к ним и сказал:
– Сюн Е, ты очень впечатлил всех сегодня, ты сумел поймать Гаргойлеозавра! Да и выглядишь ты сегодня как-то по-другому. Ты теперь буквально сверкаешь!
Сюн Е немного смутился от этих комплиментов, а Чжоу Цзи потерял дар речи – почему ему казалось, что Сюн Ци обнаружил в себе потрясающие способности к лести?
К счастью, Сюн Хэ прервал нескончаемые похвалы Сюн Ци:
– Все должны пойти к реке и умыться! Вы хоть представляете, как вы выглядите, все в крови? Кроме того, возьмите мясо и внутренности и тоже хорошенько вымойте! Как закончите, я распределю мясо!
– Да, вождь! – хором откликнулись охотники и радостно побежали к реке.
Сюн Е и Чжоу Цзи отнесли в пещеру свежий улов – хищную рыбу, которую Сюн Е поймал, используя собственное тело в качестве приманки.
Этот вид рыб назывался рыбами-людоедами, но на самом деле люди редко становились их жертвами. В конце концов, они были не настолько крупными, чтобы справиться с человеком.
Просто они были очень чувствительны к запаху крови. Если раненый заходил в воду, его тут же окружали эти рыбы и начинали немилосердно кусать.
Хм… Если бы кто-то получил серьёзные раны и упал в воду, то его наверняка обглодали до костей.
– Эта рыба-людоед очень вкусная. Однажды я поранил ногу, когда пытался поймать рыбу в реке. Несколько рыб-людоедов бросились на меня, но я переловил их всех до единой и наелся досыта! – Сюн Е делился историями из своего детства с Чжоу Цзи. Тогда он был очень, очень голоден и не мог поймать ни одной рыбы. Он уже было расстроился, но неожиданно рыба-людоед сама стала прыгать ему в руки!
Позже он придумал отличный способ приманивать рыбу-людоеда, который состоял в том, чтобы прыгнуть в воду и умыться, когда он будет весь в крови.
К сожалению, в последнее время в реке становилось всё меньше и меньше этих рыб…
В голосе Сюн Е слышался восторг, когда он описывал это как очень забавную историю, но Чжоу Цзи испытывал совсем другие чувства.
Должно быть, Сюн Е был совсем юн в то время, но ему пришлось так много трудиться ради того, чтобы просто набить живот…
Пережив конец света, Чжоу Цзи считал, что племя жило очень хорошей и мирной жизнью, но теперь он подумал, что бедняжке Сюн Е можно было только посочувствовать.
Осознав, куда забрели его мысли, Чжоу Цзи невольно засмеялся.
Услышав смех Чжоу Цзи, Сюн Е обрадовался ещё больше. Вернувшись в долину, они стали ждать раздачи мяса, и он снова заговорил о рыбах-людоедах.
Его рассказ прервал подошедший к ним жрец.
– Сюн Е!
– Дедушка-Жрец, что-то случилось? – спросил Сюн Е.
– Именно, – кивнул старик. – Я хотел узнать, какие травы ты давал Сюн Ци? Почему эффект он них был таким чудесным?
Сегодня Сюн Ци постоянно находил способы похвалить Сюн Е. Жрец, конечно же, услышал это, и ему стало любопытно.
– Может ли быть такое, что ты нашёл легендарный Фрукт Звериного Бога?
Будучи учеником предыдущего жреца, нынешний жрец много знал о внешнем мире. Он знал и то, что в этом мире существовали некоторые чудесные растения, такие как Фрукт Звериного Бога.
Ходили слухи, что Фрукт Звериного Бога представлял собой маленький красный плод. Если кому-то удастся найти его и съесть, сила этого человека многократно возрастёт и он даже сможет стать Звериным Королём. Хотя жрец никогда не видел ничего подобного своими глазами, он верил всему, что говорил предыдущий жрец, и был твёрдо убеждён, что в этом мире существуют Фрукты Звериного Бога.
В легендах говорилось, что это был дар, который Звериный Бог оставил зверолюдям.
– Нет-нет, откуда бы у меня взялся Фрукт Звериного Бога? – Сюн Е слышал от жреца легенды, окружающие Звериного Бога, поэтому пояснил: – Я дал Сюн Ци только самую обычную лекарственную траву.
Сказав это, Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи.
Поймав его взгляд, Чжоу Цзи добавил:
– На самом деле это лекарственное растение, которое помогает заснуть. В детстве я был очень непоседливым ребёнком, и моя мать давала его мне перед сном.
– Неужели существуют и такие травы? – жрец был немного удивлен.
– Да, – кивнул Чжоу Цзи, – после приёма этой травы человек спит очень сладко. А если хорошо спать, тело будет восстанавливаться естественным образом… Сюн Е и я уже пробовали её раньше. Поскольку Сюн Ци сказал, что его тело болит так сильно, что он не может спать, мы дали ему немного.
Священник внезапно просиял.
У него не было никакого способа помочь Сюн Ци, но позже он обнаружил, что Сюн Ци стало лучше всего за одну ночь, и он подумал, что Сюн Е дал ему какую-то редкую траву. Но оказалось, что это просто лекарственные травы, которые помогают уснуть…
– Как выглядит этот вид лекарственных трав? Вы позволите мне взглянуть?
– Я отдал все травы Сюн Ци, – ответил Чжоу Цзи.
– Тогда я сейчас же пойду и попрошу их у него! – сказал жрец.
Чжоу Цзи, естественно, не собирался его останавливать. Увидев, что жрец ушёл, он повернулся к Сюн Е и извинился:
– Прости, раньше я тайком давал тебе эти травы без твоего разрешения…
– Почему ты извиняешься? Ты сделал это ради меня! – Сюн Е не видел ничего плохого в том, что Чжоу Цзи давал ему эти лекарственные травы. – Неудивительно, что я так хорошо спал! Оказывается, это всё из-за тех трав. Это вполне разумно, что хороший сон способствует хорошему здоровью. Моё тело с недавних пор становится всё сильнее и сильнее. Может, мне стоит продолжить их есть?
– В этом нет необходимости. В последнее время ты очень хорошо спишь даже без этих трав, – пояснил Чжоу Цзи.
– И правда. Я всегда очень хорошо спал, и мне совсем не обязательно есть это, – честно говоря, Сюн Е считал, что Чжоу Цзи поступил немного расточительно, давая ему эти травы, но потом он внезапно понял, что у него и впрямь были проблемы со сном, когда Ши Ли разорвал их отношения.
Позже Чжоу Цзи начал угощать его своей едой, и сразу после этого он, наконец, снова начал хорошо спать.
Чжоу Цзи так преданно заботился о нём… Сюн Е был тронут.
Чжоу Цзи: Как же легко обмануть этого медвежонка. Но это имело смысл: даже жрецу племени можно было навешать лапши на уши, что уж тут говорить о маленьком наивном медвежонке…
Пока Чжоу Цзи и Сюн Е разговаривали, жрец уже отыскал Сюн Ци и попросил у него травы Сюн Е.
Сюн Ци всегда испытывал большое уважение по отношению к жрецу и поспешно принёс ему травы. Он добавил:
– Жрец, это, должно быть, очень ценная трава. Она была чрезвычайно полезна для меня.
Жрец взглянул на Сюн Ци и сказал:
– Да, это действительно очень ценная трава, которую я никогда раньше не видел. Звериный Бог наблюдает за нами. Это было очень мило со стороны Сюн Е – поделиться с тобой этими травами.
Не так давно Сюн Е принёс ему мёда, так что жрец не возражал замолвить за него словечко перед Сюн Ци, чтобы тот почувствовал ещё большую благодарность к мальчику.
В этом была выгода и для Сюн Ци: Сюн Е, скорее всего, станет вождём племени в будущем. Если бы Сюн Ци продолжал смотреть на Сюн Е свысока, как это было раньше, то в конечном счёте лишь усложнил бы себе жизнь.
Сюн Ци уже был очень благодарен Сюн Е, и когда он услышал слова жреца, это чувство лишь усилилось.
Обнаружив, что Сюн Ци теперь может нормально ходить, Ши Ли нахмурился.
Он помнил, что в его прошлой жизни Сюн Ци тоже был ранен, когда вернулся из похода за солью. Позже, поскольку он не позаботился должным образом о своей ране и отправился на охоту, по какой-то неизвестной причине кости в его теле в конце концов срослись криво, и его боевая мощь значительно уменьшилась…
Сюн Ци стал калекой, а позже умер Сюн Хэ, так что в конце концов пост вождя племени достался Ши Ли.
Но почему Сюн Ци сейчас так хорошо себя чувствует?
Во время их схватки он несколько раз наносил удары по ранам Сюн Ци. Состояние Сюн Ци должно было стать гораздо хуже, чем в его прошлой жизни.
Всё изменилось, и это немного тревожило Ши Ли. А пока он погрузился в размышления, Сюн Ци решил поговорить с Ню Эром.
Ню Эр чуть не погиб, но тоже был спасён Сюн Е. Он чувствовал, что им с Ню Эром есть о чём поболтать.
Если бы не тот факт, что Ню Эр сегодня весь день просидел в своей пещере, он, вероятно, попытался бы заговорить с ним раньше.
Что касается этого разговора…
Сюн Ци считал, что Ню Эр, должно быть, принимал те же травы, что и он. Раны Ню Эра были гораздо серьёзнее, чем у него самого. Сюн Ци потерял бы свою боевую силу из-за своих ран, а Ню Эр… все думали, что Ню Эр умрет.
Однако в итоге Сюн Ци был по-прежнему силён, и жизни Ню Эра более ничего не угрожало.
Должно быть, это связано с Сюн Е. Наверняка это из-за целебных трав, которые им давал Сюн Е.
Сюн Ци чувствовал себя ещё более обязанным Сюн Е. Теперь, когда он поделился своими мыслями с Ню Эром, который и без того испытывал благодарность к Сюн Е, тот тоже был тронут до слез. Только Ню Эр был не таким разговорчивым, как Сюн Ци, и в отличие от него не стал бы восхвалять Сюн Е повсюду.
Тем не менее, Ню Эр уже принял решение вернуть Сюн Е должок в будущем.
В то время как Сюн Ци воспевал Сюн Е, Сюн Хэ начал делить мясо.
Каждому воину племени давали большую долю мяса, и даже Сюн Ци и Ню Эр получали приличные куски. Сюн Хэ даже отметил:
– Вы, ребята, должны сосредоточиться на том, чтобы поскорее выздороветь. Как поправитесь, снова сможете участвовать в охоте.
Сюн Ци и Ню Эр кивнули, оба решили плотно поесть, а затем хорошенько выспаться.
Казалось, их раны заживают сами по себе, пока они спят.
Сюн Хэ потребовалось много времени, чтобы распределить всё мясо. Так как сегодня добычи было полно, то припасы, добытые командой собирателей, просто были сварены в большом горшке, чтобы каждый мог съесть то, что ему нравится.
В это время лидер команды собирателей нашёл возможность поговорить с Сюн Хэ:
– Вождь, в прошлом Чжоу Цзи и так работал вполсилы, а сегодня он и вовсе отказался идти с нами. Раз уж он не хочет работать, так и еды не должен получать!
Те, кто не желал вносить свой вклад в общее дело, сталкивались с осуждением соплеменников. Когда это произойдёт, возможно, даже Сюн Е потеряет интерес к Чжоу Цзи!
Предводитель команды собирателей очень хотел, чтобы у Чжоу Цзи начались проблемы.
Однако…
Сюн Хэ ответил:
– Для начала, сегодня я не давал Чжоу Цзи никакой еды. В прошлом Чжоу Цзи тоже почти не приходил за мясом, которое ему выделяли, а сегодня он прямо сказал мне, что не хочет его есть.
Предводитель команды собирателей: «…»
Да как такое возможно?
Сюн Хэ продолжал:
– Сюн Е говорил мне о Чжоу Цзи. Он не пробудил животную форму, немного медлителен в своих действиях, и его тело слабовато. В будущем, если он захочет пойти с вами, пусть идёт. Если не захочет, пускай остаётся… В любом случае, Сюн Е о нём позаботится.
– Вождь, разве это приемлемо? В племени есть свои правила! – лидер собирателей был недоволен.
– А почему нет? Так было всегда. Раньше, когда Чжоу Цзи был глупым и оставался в своей пещере весь день напролёт, разве дела не обстояли так же? Просто раньше о нём заботилась мать, а теперь это Сюн Е, – Сюн Хэ подумал и добавил: – В этом нет ничего плохого.
На самом деле, это касалось не только Чжоу Цзи. В племени было много людей, которые не могли работать, но всё равно получали еду. По сравнению с ними, Чжоу Цзи, который даже не просил свою долю, уже был намного лучше!
Предводитель команды собирателей: все вокруг уже зубами скрежещут от зависти!
Сюн Е действительно обсуждал этот вопрос с Сюн Хэ, потому что Чжоу Цзи сказал, что он не может слишком часто участвовать в сборе припасов и не хочет проводить всё своё время с командой.
На самом деле, Сюн Е не одобрял такого рода поведение. Он всегда считал, что любой должен стараться прокормить себя своими силами. Иначе такие лентяи были бы лишь обузой для племени.
Однако в случае Чжоу Цзи ему казалось, что тот был таким бледным и хрупким, что на него нельзя было взваливать слишком много работы.
Чжоу Цзи ел очень мало и не любил мясо динозавров. Ту долю, которую Сюн Хэ выделял ему как члену команды сбора, он всегда оставлял нетронутой. Ну а поскольку это было так, то выходило, что Чжоу Цзи вообще не получал мяса от племени… Следовательно, не имело никакого значения, будет ли он искать еду с командой собирателей или нет.
В любом случае, он позаботится о Чжоу Цзи.
И это было совсем нетрудно. В прошлом Ши Ли говорил, что он сильный и не нуждается в его помощи, но на деле количество мяса, которое Сюн Е отдавал Ши Ли, было намного, намного больше, чем то, которое съедал Чжоу Цзи.
С этой мыслью Сюн Е отыскал Сюн Хэ и обсудил всё с ним.
Но всё же, уладив этот вопрос, Сюн Е посоветовал Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, тебе нужно научиться ладить с другими. Мир слишком непредсказуем, в любой момент может произойти что-то непредвиденное. Если однажды со мной что-то случится… – на самом деле он знал, что Чжоу Цзи легко мог обеспечить себя пропитанием, собирая различные растения и плоды. Гораздо больше его беспокоило то, что у Чжоу Цзи будут плохие отношения с другими членами племени…
– С тобой ничего не случится, – отрезал Чжоу Цзи. Если Сюн Е отправлялся на охоту в близлежащие районы, он особо не переживал, но если тот возьмётся за какое-нибудь опасное задание, такое как поход за солью, он непременно отправится с ним.
Кроме того, он подумает о том, как увеличить силу Сюн Е.
Когда Сюн Е услышал слова Чжоу Цзи, он гордо выпятил грудь – Чжоу Цзи так в него верил! Он определённо не мог подвести ожиданий Чжоу Цзи!
После того как мясо было разделено, большая часть племени осталась в долине, чтобы поджарить мясо, а Чжоу Цзи и Сюн Е вернулись в свою пещеру.
Сюн Е сегодня был на охоте, а Чжоу Цзи было слишком лень идти за дровами, так что у них совершенно не осталось древесины для костра. К счастью, дети насобирали много хвороста, так что они вполне могли развести огонь.
Вернувшись в пещеру, они разожгли костёр у входа. Чжоу Цзи начал готовить себе рыбный суп, а Сюн Е принялся жарить мясо.
Жарить что-то в пещере было очень неудобно. Даже если огонь горел на платформе у входа в пещеру, часть дыма всё равно проникала внутрь. Порой, когда налетал порыв ветра, вся пещера наполнялась дымом.
Раньше Чжоу Цзи не беспокоился об этом, потому что у него были духовные силы и дым был ему нипочём. Теперь же он начал думать о расширении платформы и о ремонте пещеры.
Кроме того, еда, которую они ели, была слишком однообразной. Чжоу Цзи хотелось раздобыть ещё что-нибудь съестное. Например, они могли бы попробовать приготовить несколько соусов, замариновать овощи или что-то в этом роде.
Существовало много разных способов заготовить овощи. Они были не только восхитительны сами по себе, но и могли бы придать вкуса варёному или приготовленному на пару мясу.
К сожалению, все эти рецепты требовали соли, а её-то как раз и не хватало.
Первоначально Чжоу Цзи вообще не собирался беспокоиться о чём-то подобном. Теперь же он обнаружил, что у него довольно много вопросов, с которыми нужно разобраться.
Однако другого выхода не было. Если он хочет жить хорошо и комфортно, то придётся приложить некоторые усилия…
Рыба-людоед и впрямь была очень вкусной, но всё же методом приготовления опять была варка, а из приправ была одна только соль, так что она очень быстро приелась Чжоу Цзи.
Он начал скучать по перцу чили. Как жаль, что он не сумел найти ничего похожего в окрестностях долины.
Когда они закончили ужинать, было ещё слишком рано для сна, так что Чжоу Цзи слушал рассказ Сюн Е о его сегодняшних приключениях.
Сюн Е говорил с энтузиазмом. Закончив рассказывать о своих похождениях, он спросил Чжоу Цзи:
– А что ты сегодня делал?
– Я нашёл несколько съедобных растений неподалёку, – ответил Чжоу Цзи, доставая свою сегодняшнюю находку и протягивая её Сюн Е: – Попробуй.
Сюн Е беспомощно взял растение и принялся жевать. По какой-то необъяснимой причине Чжоу Цзи очень любил пичкать его травой!
Ему совсем не нравился вкус травы, но это был знак заботы Чжоу Цзи, так что он не стал отказываться.
После того как Сюн Е проглотил травы, Чжоу Цзи отправил его спать.
Растение, которое он дал Сюн Е, содержало в себе энергию, и Чжоу Цзи хотел, чтобы Сюн Е лёг спать пораньше, чтобы он мог помочь ему разобраться с этой энергией.
Они закрыли дверь в свою пещеру и улеглись. Сюн Е быстро заснул, и когда Чжоу Цзи убедился, что юноша крепко спит, он встал и начал направлять энергию, помогая ему усвоить каждую её частичку.
Пока он занимался этим… Чжоу Цзи начал размышлять над тем, как научить Сюн Е поглощать эту энергию самостоятельно.
Он не хотел разрушать законы природы этого мира – если все зверолюди станут невероятно сильными, экология этой планеты может нарушиться.
Но если он сделает сильным одного лишь Сюн Е, это вроде бы не должно иметь особых последствий.
Чжоу Цзи помог Сюн Е разобраться с энергией, а затем лёг в свою собственную постель и собирался уснуть.
Однако едва он погрузился в сон, как тут же подскочил – кто-то приближался к их пещере.
Брови Чжоу Цзи тут же сдвинулись к переносице, придавая ему весьма хмурый вид.
Он не привык к тому, что вокруг него много людей, и внезапное появление кого-то постороннего приводило его в дурное расположение духа.
Он послал волну духовной силы и обнаружил, что человеком, стоящим у входа в пещеру, был Ши Ли. Тот мгновение поколебался, а затем отрывисто постучал в дверь.
– Сюн Е!
Голос Ши Ли был не очень громким, но Сюн Е не ел сегодня успокаивающих трав, и Чжоу Цзи не усыплял его своими духовными силами… Он тут же проснулся.
– Кто там?
– Это я, – отозвался Ши Ли.
Сюн Е нахмурился и встал. Он открыл дверь и раздражённо посмотрел на Ши Ли:
– Зачем ты сюда пришел? – была уже середина ночи. Чего ради Ши Ли пришёл сюда? Он же разбудит Чжоу Цзи!
– Сюн Е, прости, – сказал Ши Ли.
Сюн Е не хотел тратить на него время:
– К чему ты это говоришь?
– Сюн Е, я знаю, что был неправ. Я не должен был отступать от своих слов, и я не должен был сходиться с Лан Инь… На самом деле, мне всегда нравился ты. Мне нравишься только ты, – слова Ши Ли были полны раскаяния.
Возможно, Сюн Е был бы тронут, если бы Ши Ли произнёс это несколькими днями ранее, но сейчас…
– Всё в порядке. Я тебя прощаю, – теперь между ним и Ши Ли не было никаких связей. Он уже оставил всё позади.
– Сюн Е, я знаю, что в твоём сердце всё ещё есть чувства ко мне. Хочешь, мы снова будем вместе? – Ши Ли взволнованно посмотрел на Сюн Е.
– Нет. Я собираюсь стать парой с Чжоу Цзи, – без малейших колебаний ответил Сюн Е.
– Чжоу Цзи так слаб. Ты уверен, что хочешь стать парой с ним? – не поверил Ши Ли. – Сюн Е, я единственный, кто подходит тебе. Мы так долго были вместе!
– Говори потише… – Сюн Е начинал злиться.
Ши Ли совсем не собирался понижать голос:
– Сюн Е, если ты будешь со мной, тебя будет ждать великолепное будущее. Ты точно не пожалеешь об этом! – после этих слов он попытался обнять Сюн Е, чтобы поцеловать его.
В его воспоминаниях они часто делали так.
Однако в этом временном промежутке… они никогда не были настолько близки. Не говоря уже о том, что в данный момент Сюн Е испытывал к Ши Ли только отвращение.
Застигнутый врасплох, Сюн Е инстинктивно оттолкнул его.
Тело Сюн Е ещё не полностью поглотило энергию, и во время этого толчка он неосознанно использовал её избыток. В результате он оттолкнул Ши Ли настолько резко, что тот упал с узкой платформы перед дверью пещеры.
Сюн Е потрясённо застыл на месте.
Чжоу Цзи, который был очень зол и как раз собирался использовать свои духовные силы, чтобы преподать Ши Ли урок: «…»
Он услышал "Бум". Ши Ли, наверное, неслабо ударился, да?
Редкое сокровище
Ши Ли действительно неслабо ударился.
Он не предполагал, что Сюн Е так внезапно толкнёт его, и не ожидал, что сила этого толчка окажется настолько велика, что он просто-напросто свалится с платформы и упадёт на площадку перед пещерой, которая располагалась уровнем ниже.
Расстояние между уровнями составляло пять метров. Учитывая, что Ши Ли не принял свой звериный облик и вообще был застигнут врасплох, падение не только ошеломило его, но и заставило почувствовать металлический привкус крови во рту.
Какое-то время Ши Ли лежал неподвижно, и его сердце наполнилось ещё большей ненавистью.
С одной стороны, он пришёл к Сюн Е, потому что действительно сожалел о расставании с ним. С другой стороны, он также хотел помешать церемонии становления парой Сюн Е и Чжоу Цзи.
Он не мог смириться с тем, что Сюн Е станет парой с кем-то другим.
На теле Сюн Е не было запаха Чжоу Цзи, а это означало, что между ними ещё ничего не произошло. Если бы Ши Ли воспользовался этой возможностью, чтобы вступить с ним в более тесные отношения…
Сюн Е обладал довольно прямолинейным складом ума. Если между ними что-то произойдёт, возможно, Сюн Е передумает!
Что же касается церемонии становления парой, то Ши Ли мог бы сперва притвориться, что согласен, а после подстроить парочку несчастных случаев в день церемонии, чтобы сорвать её.
Если он и Сюн Е не смогут провести церемонию становления парой в этом году, то им придется ждать следующего. А за это время должно было произойти много событий, и церемония, естественно, была бы отложена на неопределённый срок.
А когда он стал бы достаточно силён, разве смог бы Сюн Е заставить его пройти эту церемонию?
Подумав об этом, Ши Ли ощутил сожаление – он был слишком самонадеян и импульсивен после перерождения и слишком поторопился, разорвав связи с Сюн Е.
Он должен был сперва уладить ситуацию с Сюн Е, чтобы успокоить его, а затем найти способ прервать церемонию!
К счастью, прошло совсем немного времени с тех пор, как они с Сюн Е расстались.
Он так сильно нравился Сюн Е, что тот ни за что не смог забыть прежние чувства всего за полмесяца.
Чжоу Цзи вообще не был помехой в глазах Ши Ли. Он был слишком слаб.
Сюн Е всегда нравились сильные люди. Так что Ши Ли считал, что юноша не испытывал особой симпатии к Чжоу Цзи!
Именно поэтому он и пришёл к Сюн Е этой ночью.
Он думал, что тот смягчится после его извинений, и тогда он, естественно, сможет заполучить Сюн Е…
Нынешний Сюн Е ещё ничего не понимал, и убедить его было очень легко.
Однако всё прошло совсем не так, как Ши Ли себе представлял.
Сюн Е сказал, что он не винит его, но отказался вернуться к нему и даже оттолкнул его.
Ши Ли лежал на спине на каменной платформе, и в глазах его горела ярость.
Сюн Е тоже чувствовал себя довольно неловко в этот момент. Он хотел только оттолкнуть Ши Ли – он совсем не ожидал, что спихнёт его вниз.
Неужели он настолько силён?
Сюн Е подошёл на краю каменной площадки и немного смущённо посмотрел вниз:
– Ты там в порядке? – хотя ему больше не нравился Ши Ли, он не хотел, чтобы тот пострадал…
Ши Ли с трудом сглотнул кровь во рту. Он упал вниз с такой высоты. Как он может быть в порядке?
Он был так взбешён, что не мог даже выругаться. Однако когда он увидел выражение лица Сюн Е, его эмоции застыли.
Он чувствовал себя так, словно его с ног до головы окатили ледяной водой.
Ночь была ясной; две луны в небе мягко освещали всё вокруг, позволяя ему ясно видеть лицо Сюн Е – хотя тот и спрашивал, в порядке ли он, на самом деле он совсем не выглядел обеспокоенным.
Ши Ли в неверии уставился на Сюн Е.
Он провёл с Сюн Е многие десятилетия в своей предыдущей жизни. Сюн Е всегда был очень внимателен к нему. Не говоря уже о падении с такой высоты, Сюн Е переживал бы, даже если бы он просто споткнулся.
Поначалу он наслаждался заботой Сюн Е, но постепенно она стала его раздражать. Ему казалось, что Сюн Е слишком назойливый, и он страстно желал быть как можно дальше от него.
Вероятно, Сюн Е чувствовал его отторжение, и постепенно перестал заботиться о каждом пустяке, но всякий раз, когда с Ши Ли случалось что-то серьёзное, он всегда мог видеть беспокойство в глазах Сюн Е.
А теперь? Он пострадал, но Сюн Е совсем не переживал.
Ши Ли внезапно ощутил утрату.
Не дождавшись ответа Ши Ли, Сюн Е нахмурился:
– Ну, это просто падение. С тобой всё должно быть в порядке, верно? – он думал, что Ши Ли, скорее всего, в норме, но тот почему-то не двигался… Может, ему стоит спуститься и проверить?
Пока Сюн Е колебался, вдруг послышался голос Чжоу Цзи:
– Сюн Е?
Сюн Е больше не обращал никакого внимания на Ши Ли, он повернулся и посмотрел на юношу, подошедшего ко входу в пещеру:
– Ты проснулся?
– Кто-то приходил? – голос Чжоу Цзи звучал немного сонно.
– Нет, – ответил Сюн Е, после чего вернулся в пещеру и закрыл за собой дверь.
Если Ши Ли ранен, он мог пойти к жрецу. Сюн Е ничем не мог тут помочь, так что не собирался слишком об этом беспокоиться.
Кроме того, они подняли шум, и, вероятно, разбудили человека, который жил внизу... Сюн Е слышал звук открывающейся двери в пещеру уровнем ниже.
– А зачем ты тогда выходил? – недоумевал Чжоу Цзи.
Сюн Е почему-то почувствовал себя немного виноватым:
– Я услышал какой-то шум снаружи, поэтому вышел посмотреть… Но, в любом случае, это не наше дело.
– Верно, – слегка усмехнувшись, ответил Чжоу Цзи.
Закончив разговор, они отправились спать.
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы понаблюдать за ситуацией внизу. Он услышал, как человек, живший под их пещерой, покинул своё жилище и удивлённо посмотрел на Ши Ли, который лежал перед его дверью:
– Ши Ли, что с тобой случилось?
Ши Ли поднялся с земли и снова сглотнул кровь.
– Всё в порядке.
– Это хорошо, что в порядке, – мужчина зевнул, – ха-ах, тогда чем ты вообще занимаешься тут посреди ночи…
Ши Ли не ответил, молча потащившись прочь. Чем дальше он уходил, тем уродливее становилось выражение его лица, и тем сильнее сжималось его сердце.
Сюн Е действительно так с ним обошёлся!
С момента перерождения Ши Ли относился к Сюн Е с пренебрежением, ведь он был абсолютно уверен, что тот никогда не оставит его.
Однако на деле всё было совсем не так.
Сюн Е стал бессердечным и теперь больше не заботился о нём.
По возвращении в свою пещеру Ши Ли чувствовал себя ужасно. Он стиснул зубы и снова занялся самосовершенствованием.
Он непременно заставит Сюн Е пожалеть об этом!
То, что произошло в ту ночь, совершенно не сказалось на жизни племени.
Погода на следующий день была ясная и солнечная. Рано утром охотники снова собрались вместе.
Они только вчера провели совместную охоту, и сегодняшний день должен был быть свободным, но завтра должна была состояться Церемония Жертвоприношения Звериному Богу.
Жрец попросил воинов племени снова выйти на охоту, и вся добыча, которую им удастся поймать сегодня, будет разделена со всеми членами племени во время завтрашнего Жертвоприношения.
Это была традиция, которую они всегда поддерживали, и никто в племени не имел никаких возражений против этой практики, поэтому сегодня была организована ещё одна совместная охота.
Сюн Е увидел Ши Ли среди членов охотничьей команды и, решив, что с ним, похоже, ничего серьезного не случилось, перестал беспокоиться о событиях прошлой ночи.
Хотя попытка Ши Ли поцеловать его вызвала у Сюн Е отвращение, он всё-таки скинул его со скалы, и потому чувствовал себя немного виноватым.
Сюн Е не терпелось отправиться на охоту. Во-первых, ему нравилось охотиться. Во-вторых… в день Жертвоприношения Звериному Богу они с Чжоу Цзи станут парой. Это означало, что добыча, которую он поймает сегодня, будет угощением для людей, которые придут на его церемонию...
Сейчас он думал лишь о том, как бы добыть побольше мяса.
Перед уходом Сюн Е не забыл напомнить Чжоу Цзи:
– Если ты не хочешь выходить с остальными, это не страшно, но не уходи слишком далеко в одиночку, это может быть опасно…
– Хорошо, – улыбнувшись, согласился Чжоу Цзи.
– Дождись меня. Я обязательно принесу тебе что-нибудь вкусненькое! – добавил Сюн Е.
– Хорошо, я буду тебя ждать, – ответил Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи с таким очаровательным видом сказал «я буду тебя ждать»… Сюн Е почувствовал, как его сердце тает и наполняется теплом, всё его тело будто наполнилось энергией.
Ши Ли не сводил глаз с Сюн Е.
Прежде он был занят самосовершенствованием и почти не выходил из своей пещеры, поэтому не обращал особого внимания на отношения Сюн Е и Чжоу Цзи. Только теперь он обнаружил, что… вся забота и внимание, которые Сюн Е когда-то проявлял к нему, также как и все улыбки Сюн Е, уже принадлежали кому-то другому.
Разве так уж много времени прошло с тех пор, как они расстались? Но Сюн Е уже отвернулся от него и нашел себе нового возлюбленного?
Ши Ли почувствовал невероятную ненависть в своем сердце. Когда он смотрел на Чжоу Цзи, его взгляд горел жаждой убийства.
Он хотел убить Чжоу Цзи.
Однако вокруг постоянно находился кто-то из членов племени, и у него не было возможности разобраться с Чжоу Цзи. Если кто-нибудь узнает… Через два месяца отец Чжоу Цзи, Звериный Король, придёт за своим сыном и его матерью.
Если бы отец Чжоу Цзи выяснил, что тот погиб от его руки…
Ши Ли мог только подавить свою ненависть.
Рано или поздно он убьёт Чжоу Цзи!
Хоть жажда крови Ши Ли осталась незамеченной другими охотниками, Чжоу Цзи почувствовал её.
Он не мог описать, насколько его раздражал бывший партнёр Сюн Е.
Тот сам порвал с Сюн Е, потому что хотел детей, но не намерен был позволять ему жить своей жизнью… Чжоу Цзи прежде не испытывал особого расположения к Лан Инь, но теперь он немного сочувствовал ей.
Если он не ошибался, мужчины интересовали этого Ши Ли куда больше, чем женщины, а это означало, что Лан Инь была обманута, получив в мужья гея… Хотя они не были женаты, так что его нельзя было считать мужем.
Столь лицемерный человек, как Ши Ли, был ему неприятен… Чжоу Цзи вырастил цветок, который нравился мелким насекомым, а затем покрыл Ши Ли его пыльцой, используя свою духовную силу.
Чего в лесу было в достатке, так это всевозможных насекомых. Он надеялся, что сегодня Ши Ли хорошо повеселится на охоте.
С этой мыслью Чжоу Цзи послал ещё немного пыльцы в сторону Ши Ли.
После того как охотничья команда ушла, за ними последовала и команда собирателей. Убедившись, что все разошлись, Чжоу Цзи тоже покинул племя.
Он до сих пор не нашёл подходящий свадебный подарок, поэтому ему нужно было продолжать поиски.
Если уж он ничего не найдёт, то придётся наверстывать упущенное в будущем.
Чжоу Цзи прожил в Апокалипсисе более десяти лет. Во время конца света все растения были в основном заражены вирусом – даже те, которые он выращивал, используя свои силы, были поражены этой заразой.
Люди и животные были на грани вымирания. К концу его жизни было трудно встретить живого человека.
К тому времени его способности были очень сильны, и его духовные силы могли охватывать территорию в радиусе около километра.
По неизвестным причинам, его способности значительно ослабли после того, как он переселился в этот мир. Сейчас он мог покрыть своими духовными силами лишь 50 метров.
Однако, помимо наличия духовных и древесных способностей, в этом мире у него обострились все чувства, в особенности обоняние.
Прежде Чжоу Цзи не понимал, почему это произошло, но теперь, хорошенько всё обдумав, он пришёл к выводу, что это случилось после того, как он пробудил звериную форму.
Все члены племени, кто пробудил своё звериное обличье, обладали гораздо более острыми чувствами, чем остальные люди.
Сегодня Чжоу Цзи пошёл в другом направлении.
Путь, который он выбрал на этот раз, вёл его дальше в лес, деревья сомкнулись вокруг него плотной стеной.
Этот мир очень напоминал доисторические времена на Земле.
Тогда на Земле многие животные имели колоссальные размеры из-за высокого содержания кислорода и богатой растительности. Здесь ситуация обстояла так же.
На этот раз, когда Чжоу Цзи углубился в лес, он увидел множество огромных деревьев, которые можно было бы обхватить, только бы если несколько взрослых мужчин взялись за руки.
Вероятно, в борьбе за солнечный свет, эти деревья старались обогнать друг друга и вытянулись до самых облаков. В то же время их листва была такой густой, что надёжно блокировала любой солнечный свет.
Солнечные лучи вообще не достигали земли.
В лесу, что рос рядом с племенем, было много кустарников, но низкорослым растениям было очень трудно выжить там, где весь солнечный свет уже был закрыт гигантскими деревьями, так что здесь не было не только кустарника, но и невысоких деревьев. На земле был только очень-очень толстый слой листьев, а также различные растения, которым не требовалось много солнечного света, такие как мох и папоротники, да ещё грибы, растущие на некоторых деревьях.
Здесь даже динозавров не было – большинство из них питались маленькими растениями и кустарниками и не могли дотянуться до листьев, которые росли так высоко на этих лесных гигантах.
Поскольку добычи здесь не было, члены племени, естественно, тоже сюда не захаживали, и лес казался необычайно тихим.
Чжоу Цзи неторопливо шёл вперед. Иногда он видел, как из-под листьев выползают насекомые, которые были толщиной с его ногу, – весьма неприятное зрелище.
Деревья здесь содержали много энергии, но не мог же он съесть дерево… Чжоу Цзи ускорил шаг, желая поскорее пройти через этот участок леса.
Однако лес казался бесконечным… Он шёл уже целый час и всё ещё не достиг его окраин.
Чжоу Цзи не собирался уходить ещё дальше и хотел уже было повернуть назад, как вдруг почувствовал что-то странное. Энергия вокруг него внезапно стала намного богаче, а растущие вокруг деревья содержали её в гораздо больших количествах, чем те, что он видел раньше.
Чжоу Цзи осторожно послал свои духовные силы, чтобы исследовать местность, и сосредоточился на определённом направлении. Сделав несколько десятков шагов в ту сторону, он услышал звук бегущей воды.
Он удивленно вскинул брови, а затем побежал к источнику звука, который оказался озером.
Озеро было примерно такого же размера, как и долина Племени Большого Медведя. Не слишком маленькое, но и не особо большое.
И над этим озером был участок неба, не скрытый за кронами деревьев, что, в свою очередь, привело к огромному разнообразию растений, раскинувшихся по краям водоёма.
Сейчас стояла весна, солнечные лучи нежно согревали землю, и повсюду были яркие скопления цветов.
Чжоу Цзи остановился на краю озера и испытал предчувствие из разряда «это то самое место» – энергия здесь была невероятно обильна!
Он чувствовал, что если он будет совершенствоваться в этом месте, то определённо накопит силу очень быстро.
Подумав об этом, Чжоу Цзи посмотрел туда, откуда доносился шум воды – поток вытекал из расщелины в скале рядом с озером.
Этот участок леса располагался на южной стороне огромной горы. Склон горы был очень пологим, но уклон, несомненно, был. Расщелина образовалась в скале примерно семи или восьми метров высотой, и вода, вытекающая из неё, должно быть, являлась грунтовыми водами, которые образовывались выше.
Он называл это расщелиной, но на самом деле щель была достаточно большой, чтобы в неё мог пролезть человек. Из расщелины сочилась мощная энергия.
Чжоу Цзи задумался, затем направился к скале и подошёл к расщелине, ведущей в пещеру.
Эта каменная расщелина выходила на юг. Солнечный свет проникал внутрь и освещал небольшой участок земли. Чжоу Цзи не мог понять, что находится внутри, поэтому он использовал свою духовную силу для исследования.
Внезапно его сердце пропустило удар.
В этой пещере было какое-то растение. Оно было небольшим, и его верхушку венчал крошечный плод. Хоть с виду оно было совершенно непримечательным, Чжоу Цзи ясно ощущал сильную энергию, исходящую от этого самого растения.
Даже богатая энергия в этой каменной расщелине и вокруг озера, скорее всего, была притянута этим растением.
Именно из-за этого растения здесь было так много энергии!
Это было редкое сокровище!
Хотя Чжоу Цзи давно подозревал, что в этом мире есть природные сокровища, он всё равно удивился, встретив такое. В тот же момент он принял решение – это растение будет его свадебным подарком Сюн Е!
Только вот добыть его было не так-то просто.
На самом деле была ещё одна причина, по которой сердце Чжоу Цзи пропустило удар, когда он закончил исследовать пещеру своими духовными силами – он не знал, как правильно назвать этих существ: сороконожки или сколопендры, но внутри пещеры их было очень много.
В любом случае, это были членистоногие.
И эти членистоногие были повсюду, они окружали это растение и его плоды, заполнив собой всю пещеру.
Что же до размеров этих тварей… Большинство из них были около двух метров в длину и тридцати-сорока сантиметров в ширину, а некоторые достигали шести-семи метров в длину и одного метра в ширину!
В телах особо длинных многоножек имелись следы энергии. Не было никаких сомнений, что они мутировали, проведя так много времени в месте, которое было переполнено энергией, и уже отличались от обычных многоножек.
Ну, остальных двухметровых многоножек тоже нельзя было считать обычными. Он прежде никогда не сталкивался с подобными гигантами!
Чжоу Цзи казалось, что он многое повидал и пережил, но всё равно почувствовал, как немеет его скальп при виде такого количества огромных сороконожек.
То, что он хотел забрать, будет не так-то просто заполучить…
***
Автору есть что сказать:
Дьявольские лягушки и все прочие создания в этой истории когда-то существовали на Земле. Это также относится и к упомянутым здесь сороконожкам. По Земле когда-то ползали эти двух- или трехметровые членистоногие. Если кому-то интересно, можете погуглить!
Сколопендра
Первобытное общество жило довольно спокойной жизнью, в отличие от времён Апокалипсиса, когда повсюду шли сражения и убийства. Сам Чжоу Цзи не любил убивать, и в такой ситуации, как сейчас, если бы не их с Сюн Е свадьба, он бы просто остался в этом месте, чтобы поглотить энергию, которую притягивало это таинственное растение, и у него не возникло бы даже мысли о том, чтобы попытаться его сорвать.
Он не стремился к абсолютной силе. Пока он мог выжить и жить хорошо, он не нуждался в этом редком природном сокровище.
Однако теперь в его жизни появился Сюн Е.
Хоть Сюн Е считался сильным среди его соплеменников, но за пределами племени…
Среди динозавров существовали настоящие колоссы вроде Сейсмозавра, который достигал, кажется… сорока метров в длину и весил около пятидесяти тонн?
А если такой динозавр наестся богатых энергией растений и мутирует, став на порядок больше, он достигнет веса в сотню тонн?
Даже его собственная гигантская звериная форма, считавшаяся «самым крупным сухопутным млекопитающим», всё равно бледнела по сравнению с этими динозаврами, что уж тут говорить о Сюн Е.
Конечно, особо крупные динозавры, такие как Сейсмозавр, были травоядными и обычно не причиняли вреда людям, в то время как плотоядные были немного скромнее в размерах.
Но даже если они были немного меньше, эти хищники всё равно обладали чудовищной силой. Чжоу Цзи не хотел, чтобы Сюн Е был серьёзно ранен или даже… потерял свою жизнь.
Тело Чжоу Цзи инстинктивно начало поглощать энергию вокруг него, даже когда его духовные силы продолжали наблюдать за ситуацией внутри пещеры.
Сороконожки внутри пещеры сбились в кучу. Те, что поменьше, не давали никому приблизиться к растению, а те, что побольше, преграждали ему путь.
Нахмурившись, он пытался прикинуть, как заполучить растение, когда вдруг заметил огромную многоножку длиной более десяти метров, выползающую из-под прелой листвы под гигантским деревом неподалёку.
Духовная сила Чжоу Цзи скользнула по ней, и он обнаружил, что это существо, очень похожее на сороконожку, на самом деле правильнее было бы назвать тысяченожкой.
В его прежнем мире многоножки были также известны как «червь с тысячью ног», научная классификация – диплоподы, или двупарноногие многоножки. Эти существа любили влажные, тёмные места и обычно жили группами. Они питались разлагающейся органикой, и в случае угрозы могли свернуть тело в диск или спираль, чтобы защитить уязвимый «живот».
До Апокалипсиса самые крупные многоножки достигали в длину полметра, а средние – всего несколько сантиметров. Некоторые из них могли выделять ядовитую жидкость, но большинство были безвредны.
Здешние многоножки выглядели довольно безобидно. Вряд ли они обладали развитым интеллектом – Чжоу Цзи не потрудился спрятаться, но все они игнорировали его.
Гигантская сколопендра медленно спустилась к озеру и поплыла к расщелине в скале. Тем временем все многоножки, находившиеся в пещере, стремительно покинули её и скрылись в лесу.
Эта сцена заставила бы любого наблюдателя покрыться мурашками.
В мгновение ока многоножки, прежде ютившиеся в каменной пещере, закопались в листву и скрылись из виду. Сколопендра же заползла в пещеру и улеглась рядом с растением.
Эта каменная расщелина, скорее всего, была территорией этой огромной многоножки. Что же касается других многоножек, они, должно быть, воспользовались тем временем, когда хозяин пещеры уходил за пищей, чтобы получить немного энергии. Теперь, когда гигантская сколопендра вернулась, они должны были уйти.
Если прежде Чжоу Цзи беспокоился о том, как ему заполучить это растение, то теперь выход нашёлся.
Эта каменная расщелина была очень узкой. Человек и эти длинные и плоские многоножки могли бы проникнуть внутрь, но его звериная форма определённо застряла бы снаружи. Он не мог использовать своё звериное обличье, чтобы схватить это растение, а что касается использования человеческой формы… Он чувствовал, что его тело было слабовато по сравнению с мощью многоножки.
К счастью, он обладал духовными силами.
Чжоу Цзи сконцентрировал их вокруг этой огромной многоножки и попытался взять её под контроль.
В теле огромной сколопендры было что-то похожее на кристаллическое ядро зверолюдей. Оно было круглым и гладким и содержало много энергии – по крайней мере, её было гораздо больше, чем в ядре Чжоу Цзи.
Однако это огромное членистоногое, которое должно было быть могучим противником, неожиданно легко подчинилось влиянию духовных способностей Чжоу Цзи.
Можно только добавить, что хоть тело многоножки было огромным, мозг занимал совсем небольшую его часть, и её интеллект был чрезвычайно примитивным…
После того, как Чжоу Цзи установил контроль, он заставил многоножку выкопать растение жвалами и вынести его из пещеры.
Он не собирался сражаться со сколопендрой и убивать её. Он хотел забрать растение, используя гораздо более мягкие методы.
Хоть в будущем эти многоножки больше не смогут наслаждаться такой обильной энергией, по крайней мере, они будут живы.
У Чжоу Цзи были благие намерения, но что-то всё-таки пошло не так – получив желаемое, он обнаружил, что энергия, содержащаяся в растении, стала рассеиваться, и оно начало увядать.
Он никак не ожидал, что такое случится. После секундного замешательства он без колебаний использовал свои древесные силы, чтобы спасти растение.
Это сработало: после поглощения его древесных сил, растение не только перестало терять энергию, напротив, оно даже начало накапливать её и ударилось в рост.
Чжоу Цзи был застигнут врасплох, но сейчас он ничего не мог поделать, как только он перестанет использовать свои способности, это растение снова начнёт увядать!
И, похоже, вина лежала на нём… когда эта огромная многоножка выкапывала растение, она случайно повредила часть корней.
Для других растений повреждение части корневой системы не представляло бы большой проблемы, но данный случай был особенным .
Что же касается причин… Чжоу Цзи запоздало обнаружил, что большая часть энергии, которая теперь окружала растение, первоначально поступала из-под земли.
Это растение могло вырасти из чего-то, что было похоронено под землёй и содержало много энергии…
У Чжоу Цзи не было другого выбора, кроме как продолжать использовать свои древесные способности.
С нынешним уровнем силы, Чжоу Цзи обычно требовалось всего несколько минут, чтобы выращивать растения. Обычные травы и плоды созревали очень быстро, но это растение доставило ему немало хлопот.
Его древесные силы вливались в растение с невероятной скоростью, но оно выросло лишь на крошечную долю!
Всё, что оставалось Чжоу Цзи – это дать растению ещё больше своей силы.
Но даже после этого почти ничего не изменилось.
Если бы он выращивал женьшень, используя столько силы, возможно, этот женьшень мгновенно достиг бы состояния столетнего, но растение в его руках до сих пор не желало созревать!
Однако в такой ситуации он мог только стиснуть зубы и продолжить.
Чжоу Цзи постепенно достигал пределов своих возможностей, но растение всё ещё было неокрепшим и начинало чахнуть, как только он переставал использовать свои способности.
Чжоу Цзи пришлось использовать энергию, накопившуюся в его теле, и попытаться одновременно поглотить энергию, которая в изобилии содержалась в округе, продолжая питать растение. Вот только используя этот метод, он больше не обращал никакого внимания на огромную многоножку, которая всё ещё была перед ним.
Сколопендра почти мгновенно вырвалась из-под его контроля и атаковала.
Будь это современная многоножка, Чжоу Цзи мог бы просто раздавить её ногой. Однако многоножку такого размера… Края сегментов её панциря выступали, будто острые лезвия, а жвала наводили ужас. Она, вероятно, могла бы разорвать его на куски меньше чем за минуту.
Чжоу Цзи: «…»
Будучи одним из простейших животных, многоножка не могла похвастать развитым интеллектом. Однако это не означало, что у неё вообще не было мозгов. В нынешней ситуации было бы невозможно, чтобы она не разъярилась на Чжоу Цзи, даже если она была не особо сообразительна.
Видя, что сколопендра вот-вот нападёт на него, Чжоу Цзи подбросил растение вверх, зафиксировал его на месте своими духовными силами и немедленно перекинулся в свою звериную форму, а затем поймал растение хоботом.
Его человеческая форма была слишком мала и слаба, чтобы выдержать атаку многоножки, но теперь он, вероятно, смог бы противостоять ей.
Чжоу Цзи немедленно пустился наутёк, и многоножка погналась за ним после мгновения первоначального удивления.
Четыре ноги, кажется, не способны были нести его вперёд так же быстро, как две человеческие…? Он был вынужден сделать несколько резких поворотов, и, к счастью, эта многоножка до сих пор не смогла его догнать. Чжоу Цзи использовал всю свою силу, чтобы бежать так быстро, как только мог.
Однако его проблемой была не только огромная сколопендра, он должен был заботиться о зажатом в его хоботе растении – как только он перестанет снабжать его энергией, оно начнёт увядать!
Это было очень необычное ощущение – использовать свои способности через нос.
Деревья вокруг были слишком густыми. В человеческом обличии Чжоу Цзи мог их обходить, но для его звериной формы они были серьёзным препятствием. Он не мог убежать в лес, и ему оставалось только бегать вокруг озера в попытке избежать нападения многоножки.
Его звериная форма была чрезвычайно большой. Хотя многоножка была огромной для своего вида, всё равно существовал шанс, что он затопчет её в лепёшку. Однако у Чжоу Цзи было психологическое отторжение, он не хотел наступать на эту гадость.
На самом деле, это было не совсем отторжение… Духовные и древесные силы гигантского мамонта были почти исчерпаны, и его глаза постепенно начали наливаться кровью…
К счастью, именно в этот момент плод растения, которое поглощало энергию, не проявляя никаких изменений, внезапно стал ярко-красным.
Плод созрел! Наконец-то можно было перестать тратить силы!
Как только растение достигло зрелости, оно высосало всю доступную энергию из окружающей среды.
В тот же миг плод, который был меньше клубники, стремительно вырос до размера яблока и приобрёл необычно яркий красный оттенок.
Созрев, он поглотил всю энергию вокруг себя. Листва окружающих деревьев увяла, но сам плод стали ещё более привлекательным. Когда Чжоу Цзи посмотрел на плод, он невольно захотеть съесть его.
И очевидно, он был далеко не единственным, кого посетило такое желание.
Огромная сколопендра, которая следовала за ним, внезапно пришла в неистовство, и в то же самое время бесчисленные многоножки, которые прятались в листьях вокруг них, тоже вылезли наружу.
Все многоножки, которых Чжоу Цзи видел в пещере раньше, независимо от размера, все бросились к нему, по-видимому, нацелившись на плод, который он держал в хоботе.
Даже несмотря на то, что Чжоу Цзи перекинулся в свою звериную форму, у него возникло ощущение, что он не сможет справиться с таким количеством многоножек одновременно. На гигантских ногах мамонта уже было несколько укусов, и он не только израсходовал энергию и духовные силы, но и был физически истощен.
Глаза Чжоу Цзи снова налились кровью. У него было очень зловещее предчувствие.
Апокалипсис мог свести людей с ума.
Зомби больше не были людьми, но всё ещё носили человеческие черты. Убив многих из них и выжив в такой удручающей обстановке, некоторые люди уже не могли отличить живого человека от зомби и в отчаянии начинали нападать на всех вокруг, пока не истощали все свои силы и не умирали.
Как пользователь духовных способностей, вначале Чжоу Цзи не поддавался этому безумию и даже мог использовать свои силы, чтобы успокоить тех, у кого были такие проблемы. Однако позже, когда люди почти исчезли, и у него больше не было никакой еды, никакой чистой воды, и не с кем было поговорить… В этом бесконечном отчаянии он сдался и иногда позволял себе включать «режим массовой резни», чтобы выпустить пар.
Позже, после того как он стал всё чаще и чаще переключаться на этот режим, это превратилось в привычку – тогда его единственной мыслью и желанием было уничтожить всех зомби в мире.
В режиме массового истребления все аспекты его силы стремительно повышались, но в таком состоянии он не узнал бы даже собственных родителей.
Тогда, после конца света, живых уже не осталось, и ему было всё равно, кого он убивал, но сейчас…
После того, как он прибыл в этот мир, он очень боялся, что случайно войдёт в этот режим, так что он просто решил больше не убивать. И вот теперь… у Чжоу Цзи было очень плохое предчувствие.
Прошло всего два месяца с тех пор, как он переселился сюда. У него не было возможности изменить своё психическое состояние и вылечить свои психологические и душевные проблемы. Если он сейчас впадёт в безумие…
Беда не приходит одна. Ситуация уже и так была хуже некуда, но в этот момент плод, зажатый в его хоботе, выскользнул и упал!
Прежде он обернул хобот вокруг стебля растения, но оно засохло, и плод выпал.
Чтобы избежать атак многоножек, Чжоу Цзи держал свой хобот высоко поднятым. Теперь, когда плод начал падать, он инстинктивно попытался поймать его ртом.
Тёплый поток покалывал язык – фрукт мгновенно растаял, превратившись в жидкость.
Чжоу Цзи: «…»
Он потратил столько усилий, чтобы добыть свадебный подарок для Сюн Е, и теперь он вот так просто исчез?!
Мало того, что его свадебный подарок исчез, он до сих пор был окружён огромной толпой гигантских многоножек!
Хотя все эти здоровяки были вегетарианцами, сейчас они были в бешенстве и вполне могли перейти на мясную диету.
Чжоу Цзи чувствовал себя по-настоящему беспомощным в этой ситуации.
Единственная его удача заключалась в том, что после того, как плод оказался в его желудке, его физические и духовные силы начали восстанавливаться, и он почти мгновенно вернулся в своё пиковое состояние. Осознав это, Чжоу Цзи тут же вернулся в свой человеческий облик, помчался в лес и использовал свои духовные и растительные способности, чтобы взобраться на вершину дерева и передвигаться по веткам.
Многоножки, которые первоначально пытались догнать его, постепенно отставали – видимо, зрение и обоняние этих существ были не особо хорошим.
После часа непрерывного бега даже огромной сколопендры больше было не видать.
И он как раз добежал до границы леса.
Чжоу Цзи вздохнул с облегчением, а затем обнаружил, что растерял всю свою одежду.
Как будто этого было мало, пока он использовал свои духовные силы, чтобы очистить своё тело, рядом с ним внезапно появилась многоножка…
Чжоу Цзи застыл, но быстро обнаружил, что эта многоножка не была частью группы его преследователей.
Те ещё не догнали его.
У многоножки не было никакого намерения нападать на Чжоу Цзи, но у него теперь появилась психологическая тень относительно этих членистоногих… Он обернул виноградную лозу вокруг двухметровой «маленькой многоножки» и отбросил её далеко-далеко. Почувствовав себя лучше, он завернулся в листья и направился обратно к племени.
Многоножка, безвинно подвергшаяся незаслуженному наказанию, была выброшена за пределы леса, в котором жила с детства. Однако она не особо переживала на этот счёт и даже была приятно удивлена, обнаружив, что в этом новом месте было много еды, которую она никогда раньше не ела. Она зарылась в опавшие листья и приступила к трапезе.
Пока она наслаждалась пиром, мимо прошла группа двуногих животных. Они выглядели так же, как тот, кто забросил её сюда.
В этом не было ничего такого, но у одного из них был запах на теле, который ей очень понравился…
Многоножка без раздумий бросилась на этого человека.
Ши Ли, которого весь день преследовали всевозможные насекомые: «…» Что, теперь и большие насекомые явились по мою душу?!
Заблуждение
Ши Ли сегодня отчаянно не везло.
Прошлой ночью он упал и ударился. Хотя он и не сильно пострадал, но всё же получил несколько незначительных травм и сегодня был не в лучшем состоянии. Хуже всего было то, что как только он покинул племя вместе с охотничьей командой, его укусило в пятку насекомое.
Его пятка распухла, она болела и зудела, мешая идти, но никто из воинов охотничьей команды не обращал на него никакого внимания. Сюн Хэ равнодушно сказал, что такая рана заживёт сама собой через несколько дней.
Он и сам знал, что укус насекомого заживет через несколько дней, но прямо сейчас ему было очень и очень некомфортно!
Если бы Сюн Е был здесь, он бы непременно понёс его на своей спине и нашёл бы какие-нибудь лекарственные травы… стоило Ши Ли подумать об этом, его сердце снова охватило отчаяние.
Прежде он считал позором, что Сюн Е носил его на своей спине, но нынешний Сюн Е, вероятно, никогда больше не сделает это для него.
А виной всему этот проклятый Чжоу Цзи!
Прямо сейчас Ши Ли хотел сдаться и отказаться от охоты, но у многих людей в племени уже были сомнения по поводу его поведения, так что ему приходилось держать себя в руках.
Сделав глубокий вдох, Ши Ли перенес дискомфорт в ноге и захромал вперед. Однако, пройдя некоторое время, он вдруг понял, что что-то не так. Почему вокруг него жужжит так много различных насекомых?!
Он не знал, когда именно, но в какой-то момент рядом с ним собралось много-много жуков. Среди них были ползучие, летающие и ещё множество других насекомых, и он никак не мог избавиться от них.
Ши Ли был близок к тому, чтобы сойти с ума, особенно когда обнаружил, что он был единственным, кто подвергся такой напасти.
Осыпав Ши Ли пыльцой, привлекающей насекомых, Чжоу Цзи затем распылил на остальных немного пыльцы, которая отпугивала насекомых, чтобы не вызвать проблем у тех, кто был непричастен.
И всё вышло так, как он и задумал – Ши Ли был единственным, кто страдал.
В этот момент до Ши Ли дошло, что в этой ситуации было что-то подозрительное. Однако он не мог и предположить, что это чей-то коварный план. Он просто решил, что ему очень не повезло и он, должно быть, нечаянно наступил на растение, на которое ему не следовало наступать.
Он не верил, что кто-то может навредить ему, а он этого даже не обнаружит.
Люди в племени имели схожие мысли:
– Ши Ли, ты не испачкался в пыльце, которая привлекает насекомых?
– Ты не наступал на какие-нибудь необычные растения, когда мы покидали территорию племени?
– Может быть, какое-то насекомое оставило на тебе запах…
…
Соплеменники сочувственно посмотрели на Ши Ли, а затем высказали предложение:
– Тебе стоит помыться. Это должно решить проблему.
Если бы Ши Ли смог найти место, где можно было бы помыться, это было бы действительно здорово. Однако случайно вышло так, что в том месте, куда они сегодня отправились охотиться, не было источников воды!
Позже, даже несмотря на то, что Ши Ли был настороже, множество разных жуков с энтузиазмом бросались на него. А когда охотники наконец вышли на берег реки, их встретила группа крокодилов!
Сюн Е смог поймать крокодила, потому что тот был относительно маленьким и плавал в одиночку. Что же касается нынешней ситуации…
Десятки рептилий, которые достигали в длину нескольких метров и могли бы проглотить человека живьём, заполняли реку. Только безмозглые и смертельно измученные жаждой динозавры осмелились бы приблизиться к реке!
Охотники тут же развернулись и пошли прочь.
Даже если Ши Ли очень хотел помыться, он без колебаний отказался от этой затеи – пусть уж лучше его кусают жуки, чем проглотит крокодил!
В местах, где влаги было мало, редкие источники воды становились обиталищем различных хищников.
В этой реке расположились крокодилы, а поблизости скрывалось довольно много плотоядных динозавров. Члены племени решили отправиться на охоту в другое место.
Однако им не удалось поймать много добычи. Они смогли убить лишь парочку маленьких динозавров, которые весили по несколько килограммов каждый.
– Уже поздно, давайте возвращаться, – наконец предложил Сюн Хэ. Вероятно, они ничего уже больше не поймают, даже если будут продолжать в том же духе. Если им повезет, то на обратном пути они могут наткнуться на какую-нибудь добычу.
У Ши Ли уж точно не было никаких возражений. Всё его тело опухло от укусов насекомых, и он не мог дождаться, когда же они наконец вернутся в долину, чтобы он смог помыться и натереть места укусов травами.
События прошлой ночи нанесли Ши Ли серьёзный удар. Поначалу он всё ещё продолжал думать о Сюн Е, но, подвергшись преследованию целой тучи насекомых, донимавшей его весь день, он больше не мог сосредоточить свои мысли на чём-либо ином, кроме отчаянного желания поскорее избавиться от этих приставучих жуков.
Однако это ещё был не конец…
– Многоножка [1]! – Сюн Хэ удивлённо уставился на огромное существо. – Скорее, атакуйте! Мясо этих насекомых очень вкусное, а его панцирь можно использовать для обмена на соль! – внешняя оболочка членистоногого была чрезвычайно твёрдой и очень хорошо подходила для изготовления оружия и посуды. Нож, которым он разделывал мясо в племени, тоже был сделан из панциря одного из этих насекомых!
[1] В оригинале Сюн Хэ кричит «Артроплевра!», но даже анлейторы сочли, что это звучит странно и посоветовали своим читателям представить на месте этого восклицания что-нибудь вроде: «Боже мой, гигантский жук!»
Однако было трудно обнаружить такую многоножку, к тому же они обычно держались в группах, с которыми было нелегко иметь дело. Мало того, они двигались очень быстро, и охотники просто не могли их догнать!
А теперь одна из этих тварей была привлечена Ши Ли. Подивившись, Сюн Хэ тут же перекинулся в свою звериную форму, и остальные члены охотничьей команды быстро последовали его примеру.
Многоножка была окружена и довольно быстро рассталась с жизнью.
– Как жаль, что её панцирь пострадал от наших атак, – Сюн Хэ дотронулся до трупа членистоногого и вздохнул. – Ши Ли, на этот раз ты действительно внёс большой вклад. Я обязательно позабочусь, чтобы ты получил дополнительный кусок мяса!
Хотя Ши Ли не сделал ни одного движения, именно он привлёк внимание этой многоножки!
Имея это в виду, Сюн Хэ хотел было похлопать Ши Ли по плечу.
Однако, занеся руку, он заметил, что на плече Ши Ли сидит жук.
Сюн Хэ осторожно отвёл руку в сторону. Он не знал, что за гадость на теле Ши Ли привлекала внимание насекомых. Наверное, было бы лучше, если бы он не трогал его.
Ши Ли: «…»
К тому времени, когда Ши Ли и остальные встретили многоножку, Сюн Е уже вернулся в племя.
Сегодня Сюн Е очень повезло. Он и его товарищи поймали двух Сцелидозавров, а также несколько динозавров поменьше.
Они могли бы поймать ещё что-нибудь, если бы продолжили охоту, но Сюн Е твёрдо помнил, что завтра будет его с Чжоу Цзи церемония становления парой, и хотел вернуться пораньше, поэтому они не стали задерживаться – они и так уже добыли много мяса.
Группа быстро вернулась обратно в племя, и Сюн Е в нетерпении крикнул:
– Чжоу Цзи! – сегодня он опять испачкался в крови и хотел, чтобы Чжоу Цзи помог ему вымыть волосы.
– Братец Сюн Е, Чжоу Цзи ушёл! – сказала Мао Цзинь, которая отвечал за охрану входа в долину.
– Куда он ушёл? Может быть, он отправился вместе с командой собирателей? – спросил Сюн Е.
– Нет, он ушёл один. Я не знаю, куда он направился, – покачала головой Мао Цзинь.
Сюн Е знал, что Чжоу Цзи любил бродить по окрестностям в одиночестве. Он беспомощно вздохнул:
– Хорошо. Я пойду поищу его.
Чжоу Цзи не ушёл бы далеко и должен быть где-то поблизости.
Сюн Е покинул долину и направился к команде собирателей:
– Кто-нибудь из вас видел Чжоу Цзи?
Члены команды собирателей покачали головами.
– Он не пошёл с нами, – добавил лидер команды, – так откуда же нам знать, где он?
Было очевидно, что предводитель собирателей имел зуб на Чжоу Цзи. Сюн Е вздохнул и решил вечером ещё раз поговорить с Чжоу Цзи, чтобы напомнить ему о необходимости установить хорошие отношения с другими людьми.
Если бы кто-то держался в племени особняком и отчуждённо, это определённо не принесло бы ему ничего хорошего.
Поскольку Чжоу Цзи не было в этом месте, Сюн Е отправился дальше. В результате он сделал полный круг вокруг долины, но не смог найти никаких следов Чжоу Цзи.
Куда же подевался Чжоу Цзи? Неужели он убежал?
Сюн Е начал было беспокоиться, но, к счастью, в этот момент он почуял запах Чжоу Цзи.
Сюн Е тут же отправился в ту сторону, и вскоре увидел Чжоу Цзи, стоявшего под деревом и возившегося с какими-то листьями.
– Чжоу Цзи! – крикнул Сюн Е. – Что ты делаешь?
Чжоу Цзи очень торопился вернуться, и «одежда», которую он сделал из листьев, не выдержала этого испытания. Он планировал сделать новый комплект, но Сюн Е застал его посреди процесса, что и привело к нынешней сцене.
– Я случайно порвал свою одежду и хотел использовать эти листья в качестве временной замены.
Когда Чжоу Цзи упомянул об этом, Сюн Е наконец заметил, что шкуры, которыми тот обычно плотно оборачивал своё тело, исчезли. Из всей одежды на нём была только пара больших листьев, закреплённых на талии при помощи лозы, как они это делали с юбками из шкур динозавров.
Впервые у Сюн Е появилась возможность хорошенько рассмотреть тело Чжоу Цзи, и он обнаружил, что вся его кожа была очень светлой.
Ещё одним открытием стало то… что у Чжоу Цзи были прекрасные мускулы!
Чжоу Цзи был невероятно хорош собой! Сюн Е восхищённо вздохнул, и после недолгих размышлений пришёл к выводу, что тот факт, что Чжоу Цзи имел развитые мускулы, был не настолько уж удивителен – физически Чжоу Цзи был не так уж и слаб. Просто он, к сожалению, не пробудил свою звериную форму и поэтому был слабее других людей.
Какая жалость… Сюн Е искренне посочувствовал Чжоу Цзи, а затем заметил, что руки и ноги юноши были покрыты небольшими ранками. Он встревожился:
– Ты ранен?
Сюн Е бросился к Чжоу Цзи, схватил его за руку, чтобы рассмотреть поближе, и увидел десятки ран на его руке. Они сильно выделялись на его бледной коже.
Кстати говоря… почему ему кажется, что Чжоу Цзи выглядит бледнее, чем обычно?
Сюн Е быстро отбросил мысль о том, что «Чжоу Цзи стал ещё бледнее», и полностью сосредоточился на ранах:
– Ты опять уходил куда-то далеко? Как ты получил эти раны?
– Я не уходил далеко, просто мне не повезло, и я наткнулся на заросли растений, у которых были острые листья, и в итоге получил несколько порезов, – объяснил Чжоу Цзи.
Сюн Е ничего не заподозрил. Эти раны были очень маленькими и действительно выглядели как раны, оставленные царапинами от листьев или шипов.
– Тебе стоит быть осторожнее! У тебя же такая нежная кожа!
Чжоу Цзи улыбнулся и согласился.
Его кожа на самом деле была очень прочной, особенно после трансформации в звериную форму, ни одно растение не смогло бы оставить на нём даже малейшей царапинки. Все эти раны были нанесены той огромной сколопендрой.
Но раны, которые изначально были довольно большими, стали намного меньше после того, как он вернулся в человеческий облик.
Хотя его гигантская животная форма была немного неприглядна, она была весьма полезна…
– Я помогу тебе нанести лекарство, когда мы вернемся, – сказал Сюн Е.
Чжоу Цзи кивнул. Ему нравилось, что Сюн Е беспокоится о нём. Очень жаль, что подарок, который он изначально собирался преподнести Сюн Е, оказался проглочен им самим.
Чжоу Цзи глубоко вздохнул и вдруг понял, что что-то не так…
После того, как он съел плод, он сосредоточился на побеге и использовал энергию в своём теле, чтобы исцелить свои раны и восстановить свои древесные и духовные силы, которые были израсходованы на растение.
Уже тогда он чувствовал, что энергия в его теле, казалось, была неисчерпаема, но теперь, когда он остановился и больше не использовал её…
Его способности и духовная сила были полностью восстановлены, и ему больше не нужно было потреблять энергию, но в его теле всё ещё оставалось огромное, просто пугающе большое количество энергии! Её было слишком много, и она начала буйствовать в его теле!
Чжоу Цзи неожиданно закашлялся кровью.
Сюн Е озабоченно осматривал раны на ногах Чжоу Цзи, когда ему на лицо брызнула кровь.
– Чжоу Цзи, что случилось? – Сюн Е остолбенел. – Что с тобой?
– Я порядке, – Чжоу Цзи закрыл глаза и сосредоточил все свои духовные силы на своём теле, пытаясь поглотить и упорядочить бушующую энергию.
Эта энергия была слишком яростной. Если он не поглотит её, его нынешнее тело в конечном итоге будет уничтожено всей этой энергией!
Природное сокровище действительно заслуживало своего имени.
Однако теперь, когда всё дошло до такого, Чжоу Цзи был очень рад, что тем, кто съел этот фрукт, был не Сюн Е.
Хотя Чжоу Цзи мог выглядеть слабым, он прекрасно знал, что на самом деле его тело было намного крепче, чем у Сюн Е. Если бы плод съел Сюн Е, то его, вероятно, уже безостановочно рвало бы кровью.
Использовать свою духовную силу, чтобы помогать Сюн Е усваивать энергию, было гораздо труднее, чем поглощать энергию самому.
Чжоу Цзи не обращал внимания ни на что другое и полностью сосредоточился на усвоении энергии.
Сюн Е к этому времени уже места себе не находил от волнения. Чжоу Цзи сказал, что с ним всё было в порядке, но потом закрыл глаза и больше не двигался… Чжоу Цзи ведь не пострадал от какой-нибудь внутренней травмы, верно? Но если он здоров, то с чего бы ему вдруг кашлять кровью?
Разве мог Сюн Е побеспокоиться о маленьких ранах на руках и ногах Чжоу Цзи в этот момент? Он подхватил Чжоу Цзи и побежал обратно в племя.
Сюн Е бежал очень быстро. Он очень быстро достиг долины с Чжоу Цзи на руках и помчался прямо в пещеру жреца.
Воины, которые были в одной охотничьей команде с ним, сейчас разделывали добычу. Они были удивлены, увидев, что Сюн Е вернулся, неся в объятиях Чжоу Цзи.
– Что случилось с Чжоу Цзи?
– Почему Сюн Е несёт его на руках?
– Чжоу Цзи не пострадал?
– Тело Чжоу Цзи вроде в порядке. Где же он поранился?
…
Сначала все подозревали, что Чжоу Цзи был ранен. Затем кто-то внезапно сказал:
– Когда они пронеслись мимо, я почувствовал на Сюн Е запах крови, а ещё запах Чжоу Цзи, – аромат Чжоу Цзи на теле Сюн Е был очень силён, даже запах крови не мог перебить его!
Члены племени: «…»
Почти все они пробудили свою звериную форму. У некоторых из них обострилось обоняние, а у других – зрение. И теперь…
– Неужели Сюн Е и Чжоу Цзи посреди леса… кхем!
– Наверное, иначе почему на Сюн Е запах Чжоу Цзи.
– У Чжоу Цзи были небольшие раны на руках и ногах. Может быть, это из-за того, что он лежал на земле… и это царапины от травы и листьев?
– Чжоу Цзи обычно каждый день одет в шкуры, но сегодня на нём только травяная юбка…
– Неужели Сюн Е разорвал его одежду?
…
Члены племени пришли к одному и тому же выводу – Сюн Е и Чжоу Цзи, скорее всего, «сражались» на природе.
И «сражение», скорее всего, было очень интенсивным.
Иначе почему они вернулись в таком виде?
Что же касается Чжоу Цзи, которого нёс Сюн Е… Ну, сила Сюн Е была так велика, что, возможно, он был недостаточно осторожен и случайно ранил Чжоу Цзи…
Во время этой дискуссии одна женщина даже сказала с завистью:
– Интересно, каково это – быть с Сюн Е… наверное, это очень приятно?
Один из мужчин тут же вмешался:
– На самом деле, я тоже очень силён! Ты не хочешь попробовать это со мной?
Люди племени смеялись и шутили, возвращаясь к работе.
Именно тогда команда, поймавшая многоножку, вернулась в племя.
Сюн Хэ был в восторге, когда увидел, что сегодня у племени было вдоволь мяса.
– Вы, ребята, славно потрудились… А где же Сюн Е?
Услышав, что Сюн Хэ спрашивает о Сюн Е, кто-то немедленно ответил:
– Вождь, Сюн Е ранил Чжоу Цзи и понёс его к жрецу, – после этих объяснений, говоривший отвёл взгляд. Смысл его слов не мог быть ещё очевиднее.
Не говоря уже о том, что остальные члены племени тоже с жаром принялись описывать только что произошедшую сцену.
Ши Ли, который вернулся вместе со всеми и намеревался пойти мыться, услышал их слова, и его будто поразило молнией:
– Что вы только что сказали?
Кома
Ши Ли просто не мог поверить своим ушам.
Сюн Е и Чжоу Цзи настолько сблизились, и Чжоу Цзи даже был… ранен им?
Разве такое возможно?!
Однако, вспомнив о том, насколько безразличным был Сюн Е прошлой ночью и добавив к этому произошедшую утром сцену между Сюн Е и Чжоу Цзи, он осознал, что это вполне может быть правдой.
Сюн Е действительно сошёлся с кем-то другим.
Ши Ли почувствовал, что у него перехватило дыхание, он не мог ни вздохнуть, ни выдохнуть, и это было невероятно больно.
В его прошлой жизни он и Сюн Е стали парой в день Жертвоприношения Звериному Богу и сразу же после этого стали жить вместе. Однако, поскольку ни один из них ничего не знал о том, как двое мужчин должны заниматься «этим», сначала между ними ничего не было.
Хотя Сюн Е вырос, живя в общей пещере с пожилыми и слабыми членами племени, то, что он мог наблюдать, было в основном сценами между мужчиной и женщиной.
В общей пещере было несколько женщин, которые соглашались спать с мужчинами в обмен на мясо, так что мужчинам не нужно было искать для этих целей других мужчин. Даже когда они время от времени помогали друг другу, то пользовались только руками.
Таким образом, они оба оставались девственниками больше месяца. Позже кто-то просветил их, и они наконец поняли, как это делается. После этого у них завязался спор относительно того, кто будет сверху, а кто снизу.
Они спорили каждый раз, и ни один из них не был готов отступить.
Позже Сюн Хэ повёл охотничью команду на охоту и столкнулся с очень мощным плотоядным динозавром. Многие люди в охотничьей команде были загрызены им, и ни сам Сюн Хэ, ни его мать не вернулись назад. Сюн Е тогда потерял волю к борьбе, и они наконец-то дошли до конца.
Именно из-за этого Ши Ли не слишком беспокоился, хоть Чжоу Цзи уже жил вместе с Сюн Е.
Сюн Е не знал, как это делается, а Чжоу Цзи был дурачком, который и представить не мог, чего ему стоит опасаться.
Но теперь…
Глаза Ши Ли заволокло кровавой пеленой, и он чувствовал, что вот-вот взорвётся от гнева.
Сюн Е действительно сошёлся с кем-то другим!
Сколько же дней прошло с их расставания? Сюн Е забыл про него и дошёл до конца с другим!
У Ши Ли было острое желание пойти и подраться с Сюн Е прямо здесь и сейчас, но в этот момент он ощутил жалящую боль в ноге…
Ещё одно насекомое только что укусило его!
Укусы насекомых этого типа были очень болезненными, но Ши Ли чувствовал, что это было далеко не так больно, как то, что он чувствовал в своём сердце.
На самом деле, его до сих пор заботил Сюн Е… но Сюн Е отвернулся от их прежних чувств.
Ши Ли всё ещё думал об этом, когда увидел, как Сюн Е выбегает из пещеры жреца.
После того как Сюн Е вернулся обратно в долину с Чжоу Цзи на руках, он сразу же отправился на поиски жреца, чтобы тот осмотрел юношу.
Однако жрец не смог найти причину.
Он потратил много времени, проверяя Чжоу Цзи, затем внимательно осмотрел его ещё раз, но так и не нашёл никакого объяснения тому, что происходило с Чжоу Цзи. Он хотел спросить самого Чжоу Цзи об этом… но тот потерял сознание и всё никак не приходил в себя.
Дыхание Чжоу Цзи становилось все слабее и слабее.
Жрец чувствовал себя совершенно беспомощным. Чжоу Цзи выглядел так, будто испытывал сильную боль, его глаза были зажмурены, а тело было охвачено жаром. Старик вздохнул, он мог лишь предложить:
– Как насчет того, чтобы дать ему немного успокаивающих трав?
У жреца было не так уж много растений, которые он мог бы использовать для лечения болезней. Только недавно он пополнил свой арсенал успокаивающей травой, которую ел Сюн Ци.
В случае Чжоу Цзи лекарство от ран было бы бесполезно, поэтому всё, что жрец мог сделать – это позволить ему забыться сном.
По крайней мере, так ему будет немного легче.
– Хорошо! – отозвался Сюн Е. – Где эти травы?
– У меня здесь только небольшой запас, и этого может быть недостаточно. Тебе нужно будет пойти и поискать их. Ты ведь знаешь, где они растут, верно? – спросил жрец.
Узнав о существовании такой лекарственной травы, жрец собирался сам выйти на её поиски, но он был занят подготовкой Жертвоприношения Звериному Богу, и у него пока не выдалось свободного времени. Он мог только отложить этот вопрос на потом.
Сюн Е действительно знал, где можно найти такую траву. Он уже собирал её вместе с Чжоу Цзи, поэтому быстро ответил:
– Я пойду и нарву её прямо сейчас.
Даже не закончив говорить, Сюн Е уже выбежал из пещеры.
Ши Ли увидел, как Сюн Е выбегает из пещеры жреца и, не раздумывая, последовал за ним.
Сюн Е бежал сломя голову, и Ши Ли не мог угнаться за ним – прошлой ночью он упал и пострадал от внутренних травм! Не говоря уже о том, что сегодня его вымотали бесконечные укусы насекомых!
Ши Ли стиснул зубы и просто принял свою звериную форму, чтобы продолжить погоню.
В обличии льва он мог бежать очень быстро и вскоре догнал Сюн Е. Он увидел, что Сюн Е остановился в определённом месте и начал торопливо собирать травы.
Ши Ли знал, что Сюн Е многому научился у старика-жреца. Именно из-за этого Сюн Е принял на себя его обязанности после того, как их племя столкнулось с катастрофой, и их численность сократилась на две трети, среди погибших был и жрец.
Ши Ли не любил возиться с травами, поэтому он ничего о них не знал.
– Ты собираешь лекарственные травы для Чжоу Цзи? – спросил Ши Ли. Эти травы предназначались для исцеления Чжоу Цзи, верно?
На теле Сюн Е был запах Чжоу Цзи, и к нему примешивался острый запах крови. Похоже, Сюн Е действительно поранил Чжоу Цзи, занимаясь с ним «этим»…
Сюн Е понятия не имел, о чём думает Ши Ли. Сейчас он вообще не обращал никакого внимания на Ши Ли и лишь коротко бросил:
– Да.
– Неужели Чжоу Цзи настолько хорош? – спросил Ши Ли.
– Уж точно лучше, чем ты, – Сюн Е даже не пришлось долго раздумывать над этим ответом.
Быстро работая руками, он насобирал довольно много трав… Сюн Е проигнорировал Ши Ли и направился обратно в долину.
Увидев действия Сюн Е, Ши Ли больше не мог сдерживать бушующий огонь в своём сердце. Он ударил кулаком по ближайшему дереву.
После такого удара кожа на его руке была содрана, а кости едва не сломались. Это было очень, очень больно, но всё равно не могло сравниться с той душевной болью, которую он испытывал.
Испытав эту боль, Ши Ли наконец успокоился.
Он холодно фыркнул, затем посмотрел в ту сторону, куда убежал Сюн Е, его взгляд становился всё более холодным и колючим.
Раньше он всегда оставлял в своём сердце место для Сюн Е и не мог отпустить его. Он даже хотел разрушить завтрашнюю церемонию становления парой, но теперь…
Теперь, когда Сюн Е стал таким, они больше не могли быть вместе.
Первоначально он планировал хорошо обращаться с Сюн Е после того, как снова станет Звериным Королём, но в этом уже не было необходимости!
Он был возрождён и не должен позволить себе быть связанным воспоминаниями о юношеской любви. Его цель – стать сильнее, сильнее и ещё раз сильнее!
Он станет самым сильным Звериным Королём, и все будут ему поклоняться и обожать его!
Когда настанет этот момент, Сюн Е и все члены Племени Большого Медведя… Он просто позволит им погрязнуть в сожалениях!
А возможно, к тому времени их уже просто не будет на этом свете.
Когда Ши Ли подумал об этом, он почувствовал, что всё его тело наполнилось силой. Его восприятие мира изменилось.
В результате, вероятно, из-за того, что он долго стоял на месте и не двигался, к нему слетелось множество насекомых и начало его кусать!
– Да чтоб вас! – Ши Ли подскочил от боли и быстро побежал к речушке.
Ему срочно нужно помыться!
Сюн Е не знал, что Ши Ли пережил ментальный «прорыв» после того, как выяснил, что он и Чжоу Цзи «углубили отношения», и даже пересмотрел свои жизненные цели.
В этот момент в сердце Сюн Е был только Чжоу Цзи, и думать он мог только о Чжоу Цзи.
Он побежал обратно в пещеру жреца и немедленно запихнул свежесобранные травы в рот Чжоу Цзи.
Сделав это, он обнаружил, что Чжоу Цзи не может проглотить их таким образом. Он хотел было использовать нож или палку, чтобы растереть их в кашицу, но это заняло бы слишком много времени…
Сюн Е засунул травы в рот, некоторое время пожевал их, а затем прижался своими губами к губам Чжоу Цзи, чтобы накормить его.
Чжоу Цзи, который на самом деле всё ещё был в сознании, хотя не мог говорить и двигаться: «…» Его первый поцелуй украли вот таким образом…
Кроме того, сколько успокаивающих трав он тайком подмешал в еду Сюн Е? Теперь Сюн Е кормил его этими же травами. Может, это карма?
– Чжоу Цзи, ты должен быть в порядке… – голос Сюн Е слегка дрожал. Он всегда считал, что мужчины не должны плакать, но в этот момент у него на глазах выступили слезы.
– Да благословит его Звериный Бог. С ним непременно всё будет в порядке, – сказал жрец. Хоть он произнёс эти слова, его взгляд был полон беспокойства, когда он посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи, казалось, страдал от внезапного приступа какой-то болезни… Прежде в их племени были и другие люди с подобными симптомами, но в конечном итоге все они умерли…
Вероятнее всего, Чжоу Цзи тоже не выживет.
Жрец с печальным вздохом перевёл взгляд на Сюн Е.
У него не было собственных детей, но он наблюдал за тем, как взрослеет Сюн Е. Мальчишка всегда был очень добр и уважителен к нему, и жрец относился к Сюн Е как к своему собственному ребёнку. Недавно Ши Ли бросил Сюн Е, и тому было нелегко оправиться, но потом в его жизнь вошёл Чжоу Цзи, которого он, похоже, искренне полюбил. И вот теперь с Чжоу Цзи случилась такая беда…
Сюн Е был невероятно невезучим!
– Вы оба так заботитесь друг о друге, что Звериный Бог непременно благословит вас обоих… Отнеси его в вашу пещеру и ухаживай за ним как следует. Можешь попробовать накормить его мёдом.
Он не мог определить, что за болезнь была у Чжоу Цзи, поэтому у него, естественно, не было идей о том, как его вылечить. И раз уж дела обстояли так, можно было по крайней мере поручить Сюн Е заботу о нём.
– Хорошо, Дедушка-Жрец, – тихо ответил Сюн Е, затем поднял Чжоу Цзи и отнёс в свою пещеру.
Кровать Чжоу Цзи была чистой и опрятной, но и он сам, и Чжоу Цзи были максимально далеки от понятия «чистый»…
Сюн Е уложил тихого и, казалось бы, совершенно бессильного Чжоу Цзи на свою собственную кровать и сдавленным голосом взмолился:
– Чжоу Цзи, ты должен проснуться…
Когда Сюн Е предложил Чжоу Цзи стать парой, он сделал это главным образом потому, что чувствовал, что тот ему подходит. Однако, когда он сейчас смотрел на Чжоу Цзи, выглядевшего так, будто вот-вот испустит последний вздох, Сюн Е сходил с ума от поглотившего его страха, его сердце будто бы сильно-сильно сдавили; оно билось беспорядочно, рвано, и никак не могло успокоиться.
Если что-то случится с Чжоу Цзи, разве найдётся в этом мире хоть кто-то, кто будет с такой охотой готовить ему еду, кто будет с такой преданностью сопровождать его?
Сюн Е не мог описать, насколько сильно волновался, но он просто не знал, что ещё мог бы сделать… Он нашёл мёд, развёл его в воде и попытался напоить им Чжоу Цзи, но сладкая смесь просто стекала из уголка рта Чжоу Цзи.
Тогда Сюн Е сделал глоток сам, а затем использовал прежний метод, чтобы накормить Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи: Отлично, теперь украден не только его первый поцелуй, но ещё и второй, и третий.
Чжоу Цзи знал, что Сюн Е сейчас очень опечален и встревожен, и он хотел бы подать Сюн Е хоть какой-то знак, пока Сюн Е пытался накормить его медовой водой. Он подумал о том, чтобы неожиданно очнуться, словно «восстав из мёртвых», чтобы немного взбодрить Сюн Е, но энергия в его теле была слишком хаотичной, и он не мог пока управиться с ней.
Скорее всего, получится так, что он закашляется кровью посреди их «поцелуя».
Чжоу Цзи больше не осмеливался думать об этой идее и вместо этого сосредоточился на привлечении излишней энергии в кристаллическое ядро внутри своего тела.
Кристаллическое ядро охотно поглощало эту энергию, но её было слишком много, и его кристаллическое ядро не могло принять всё.
Когда он впервые переселился сюда, кристаллическое ядро в его теле было прозрачным и бесцветным, но после двух месяцев совершенствования оно начало желтеть. В настоящий же момент…
После поглощения большого количества энергии его кристаллическое ядро уже стало оранжевым.
Скорость, с которой оно поглощало энергию, всё повышалась по мере того, как цвет становился насыщеннее, но даже так, он до сих пор не мог поглотить всю энергию.
Если бы не его духовные силы, доблестно сдерживающие потоки бушующей энергии, его могло бы уже разорвать на кусочки от её избытка.
Не было никакой необходимости упоминать, что он не сможет выжить после подобного. Кроме того, это напугает Сюн Е.
Чжоу Цзи продолжал бороться с энергией внутри своего тела.
Это было очень больно. Иногда ему действительно хотелось бросить эту нескончаемую борьбу и просто позволить себе взорваться и покончить со всем этим.
В своей прошлой жизни он так и поступил, позволил себе войти в режим массовой резни и сражался до самой смерти.
Однако этот мир был так прекрасен, что он не хотел умирать.
Более того, в этом мире у него был Сюн Е.
Он собирался жениться на Сюн Е. Как он мог просто сдаться сейчас?
Как раз в тот момент, когда он подумал об этом, Чжоу Цзи снова услышал голос Сюн Е. Тот сказал, что он не может умереть, что он обязан проснуться.
Он не может умереть! Если он умрёт, то, может быть, кто-то другой займёт его место в этой пещере и будет гладить его медвежонка!
Как он мог позволить этому случиться!
Чжоу Цзи упорно направлял и поглощал энергию в своём теле, в то время как Сюн Е в волнении ходил вокруг него кругами.
Он почти ничего не ел этим утром и за весь день ни разу не перекусил. Он был очень голоден, но он совсем не заботился об этом.
После охоты он был покрыт грязью, а позже Чжоу Цзи забрызгал его своей кровью. Его тело было липким, что причиняло дискомфорт, но и на это он не обращал никакого внимания.
Сюн Е ни на секунду не покидал Чжоу Цзи и непрерывно шептал молитвы. Он молился, чтобы Звериный Бог благословил Чжоу Цзи, чтобы с Чжоу Цзи всё было в порядке.
Чжоу Цзи: Он вдруг почувствовал некоторую ревность к Звериному Богу…
Неизвестно, сколько времени это заняло, но кристаллическое ядро в теле Чжоу Цзи постепенно начало обретать красный оттенок.
Красное кристаллическое ядро выглядело очень красиво и поглощало энергию ещё быстрее. В то же время Чжоу Цзи осознал, что его силы поднялись на совершенно новый уровень.
Независимо от того, были ли это его древесные способности или его духовная сила, они получили огромную прибавку в плане мощи.
Однако он никак не мог выяснить, насколько велика теперь его духовная сила – в настоящее время он использовал её, чтобы подавить бурлящую энергию в своём теле!
Это уже просто смешно! Его кристаллическое ядро уже сменило цвет от бледно-жёлтого до ярко-красного, но он поглотил лишь десятую её часть!
Да он же такими темпами помрёт!
Чжоу Цзи просто не знал, как выразить своё возмущение. Ещё больше его угнетало то, что он услышал, как Сюн Е, сидевший подле него всё это время, произнёс:
– Чжоу Цзи, скоро рассвет. Если ты не проснёшься, мы можем не успеть провести нашу церемонию…
Честно говоря, Чжоу Цзи не был особо зациклен на церемонии становлении парой, но он знал, с каким нетерпением её ждал Сюн Е.
Неужели он действительно пропустит собственную свадьбу из-за того, что съел какой-то неизвестный фрукт?!
Это было бы слишком нелепо!
Чжоу Цзи уже частично вернул себе контроль над собственным телом. Он продолжил использовать свою духовную силу, чтобы подавить неистовую энергию, и заставил себя открыть глаза и взглянуть на Сюн Е:
– Мы проведём её.
Сюн Е не спал всю ночь, оставаясь рядом с Чжоу Цзи. Чем дольше он ждал, тем сильнее волновался.
Чжоу Цзи был в очень плохом состоянии. Он боялся, что Чжоу Цзи никогда больше не проснется.
К концу ночи он уже не заботился о церемонии. Единственное, чего он хотел – чтобы Чжоу Цзи проснулся.
А потом наступил рассвет.
Он краем сознания отметил это, и сказал, что если Чжоу Цзи не проснётся, то они не успеют провести церемонию, и затем… Чжоу Цзи правда очнулся?
Сюн Е несказанно удивился:
– Ты проснулся? Ты в порядке?
– Мне нужно немного времени, прийти в себя. Сходи сперва умойся, – Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е и снова закрыл глаза.
Сюн Е оставался рядом с ним на протяжении всей ночи, и он был очень этим тронут. Единственная жалоба, которую он мог предъявить, касалась… жуткого запаха.
Чжоу Цзи снова закрыл глаза, но Сюн Е был уверен, что, проснувшись один раз, он обязательно сможет проснуться во второй и в третий. Сюн Е испытал огромное облегчение и одновременно обнаружил, что он очень, очень грязный.
Он не мог пойти на церемонию в таком виде, даже если Чжоу Цзи очнётся!
Ему действительно нужно было умыться.
Сюн Е немедленно спустился из пещеры.
К этому моменту солнце ещё не взошло полностью, и небо только немного посветлело, но жрец уже давно был на ногах. Увидев Сюн Е, он сразу же спросил:
– Сюн Е, как дела у Чжоу Цзи?
Сюн Е покинул свою пещеру… Не может ведь быть, что с Чжоу Цзи что-то случилось, верно?
– Дедушка-Жрец, Чжоу Цзи проснулся! Он велел мне пойти и умыться! – радостно сказал Сюн Е. Он проговорил это на бегу, даже не обернувшись на старика.
Он проснулся? Чжоу Цзи в самом деле очнулся? Вчера он выглядел так, будто вот-вот умрёт, но сумел проснуться уже наутро?
Жрец вернулся в свою пещеру и взял успокаивающие травы, которые собрал Сюн Е – может, эта трава всё-таки чудодейственная?
Эффект у неё и впрямь был чудотворным!
***
Автору есть что сказать:
Ши Ли: Я собираюсь отказаться от чувств и стремиться к силе!
Жрец: Это действительно чудо-трава!!
Сюн Е: Я хочу выйти замуж!!!
Автор: Скоро будет ещё одна глава. Выйдешь ты замуж…
Перед церемонией
Сюн Е тщательно вымылся в реке и постепенно успокоился. У него наконец-то появилась возможность поразмыслить о других вещах.
Хотя Чжоу Цзи проснулся, Сюн Е не мог полностью избавиться от тревоги и всё ещё очень беспокоился о нём, ведь юноша до сих пор выглядел неважно.
Однако он не мог позволить себе быть неуверенным и встревоженным – Чжоу Цзи болел и, должно быть, чувствовал себя ужасно. Ему сейчас нужен был кто-то, на кого можно было бы положиться, Сюн Е должен был стать опорой для своей будущей пары.
Выражение лица Сюн Е стало твёрже, и он старательно подавил всё своё беспокойство в глубине души.
Сегодня был день, когда они с Чжоу Цзи станут парой; он должен выглядеть счастливым.
Пока Сюн Е мыл волосы, он не мог не вспомнить тот раз, когда Чжоу Цзи помогал ему. Он глубоко вздохнул и решил поторопиться.
Ему нужно было поскорее вернуться, чтобы побыть с Чжоу Цзи.
Сюн Е закончил мыться и даже попутно поймал двух лягушек.
Чжоу Цзи уже целые сутки ничего не ел. Он хотел приготовить что-нибудь для него.
К тому времени, когда Сюн Е вернулся, уже рассвело, и всё племя проснулось.
Многие улыбались, приветствуя его, и Сюн Е кивал им в ответ, возвращаясь в свою пещеру.
– Волосы Сюн Е всё ещё мокрые. Неужели он вышел искупаться так рано утром? – некоторые люди были озадачены. Члены племени не особо любили купаться, и Сюн Е уже можно было считать весьма чистоплотным. Он часто мылся, но никогда прежде не купался с утра пораньше.
– Наверное, запахи на его теле слишком сильны, вот ему и пришлось пойти умыться, – хихикнул кто-то.
Жрец не сказал остальным членам племени о внезапной болезни Чжоу Цзи, поэтому все считали, что Чжоу Цзи был ранен Сюн Е во время их вчерашнего «сражения».
– Сюн Е вчера практически не покидал своей пещеры после возвращения.
– Наверное, они были слишком нетерпеливы. Это был их первый раз, вы, ребята, должны понять.
– Интересно, сможет ли Чжоу Цзи это выдержать…
…
Сюн Ци услышал этот разговор и тут же нашёл возможность снова похвалить Сюн Е:
– Сюн Е превосходен буквально во всём! Настоящий мужчина!
Ню Эр со всей серьёзностью кивнул.
Сюн Бай: «…»
Сюн Бай терпела, снова терпела и, наконец, не могла больше сдерживаться:
– Может, вы прекратите уже говорить об этом? Подумайте о том, каково сейчас мне!
Сюн Е, на которого она с детства положила глаз, сегодня полностью станет принадлежать кому-то другому!
Чжоу Цзи действительно обладал красотой, способной свести с ума…
– Сюн Бай, я думаю о тебе. Может, ты тоже подумаешь обо мне? – немедленно подал голос мужчина, чьей звериной формой был чёрный медведь, совсем как у Сюн Бай.
Сюн Бай бросила на него взгяд:
– Поговорим об этом позже! – Сюн Е вот-вот станет парой с Чжоу Цзи, так что она была в дурном настроении и совсем не хотела думать об этих вещах!
Мужчина пришёл в восторг, когда услышал её ответ:
– Хорошо! Я спрошу тебя ещё раз завтра!
Сюн Бай лишь небрежно ответила:
– Конечно!
Ши Ли наблюдал, как эти люди оживлённо болтают между собой, и в его глазах вспыхнуло презрение.
Он-то знал, что многие из присутствующих не проживут и года.
Выражение лица Ши Ли было мрачным, и все вокруг заметили это. Они приняли это к сведению, но никто не подошёл поговорить с ним – он выглядел таким озлобленным и преисполненным ненависти, что всем хотелось держаться от него подальше.
Кроме того, они привыкли считать Ши Ли очень красивым, но когда они смотрели на него сейчас… Разве он так уж красив? Его кожа стала такой грубой, а всё лицо покрыто пятнами от укусов!
А вот Чжоу Цзи, кстати говоря, был весьма хорош собой.
Прежде Чжоу Цзи был словно невидимкой среди них. Он не общался с другими людьми, и никто не искал его общества, поэтому им и не удавалось его толком разглядеть.
Однако в последнее время он всегда находился подле Сюн Е. Все начали замечать его присутствие, а вскоре после этого обнаружили… что в том, что Сюн Е выбрал его, не было ничего особо удивительного.
Лан Инь судачила об этом со своими друзьями:
– Вчера я видела, как Сюн Е нёс Чжоу Цзи на руках, и только тогда увидела, что Чжоу Цзи на самом деле красавчик, и его тело весьма неплохо сложено… Если бы я стала очень сильной, я бы тоже хотела забрать такого мужчину в свою пещеру, чтобы он угождал мне! – к сожалению, она недостаточно сильна, эх!
Друзья Лан Инь согласно закивали и спросили:
– Кстати, Лан Инь, ты уже выбрала, с кем заведёшь детей? – Сюн Ци начал ухаживать за Лан Инь сразу же после того, как она стала считаться взрослой, а это произошло год назад.
– Я всё ещё думаю об этом, – сказала Лан Инь. Сюн Ци был довольно силён, и их ребёнок определенно не голодал бы, но, с её точки зрения, мужчина был староват…
Пока люди в долине были заняты разговорами, Сюн Е уже вошёл в свою пещеру.
Сначала он подошёл проверить, как дела у Чжоу Цзи. Тот всё ещё лежал на постели, но слабое дыхание юноши теперь было размеренным и спокойным, поэтому Сюн Е вернулся ко входу в пещеру, чтобы сварить лягушек. Закончив с готовкой, он вновь приблизился к Чжоу Цзи и позвал его:
– Чжоу Цзи, как ты себя чувствуешь?
Чжоу Цзи открыл глаза, чтобы взглянуть на Сюн Е, но ничего не сказал. В данный момент всё его внимание было сосредоточено на энергии внутри его тела, и у него не было сил, чтобы поговорить с ним.
Однако Сюн Е хватило и этого взгляда:
– Все хорошо, раз ты в сознании. Не волнуйся, ты обязательно поправишься.
Чжоу Цзи и сам прекрасно знал, что поправится, но следующие двое суток ему придётся провести в лежачем положении…
– Мы можем… – Сюн Е хотел сказать, что они могут отложить церемонию становления парой, но вспомнил, что Чжоу Цзи проснулся сразу же после того, как он сказал, что они не могут не успеть провести её…
Чжоу Цзи, должно быть, с большим нетерпением ждал церемонии становления парой. Наверное, он бы сильно огорчился, если бы её пришлось отложить.
Кроме того, даже если Чжоу Цзи и очнулся, существовала вероятность, что позже ему станет хуже… Должно быть, сейчас Чжоу Цзи очень страдает. Если бы он в такой момент предложил перенести их церемонию на следующий год, это было бы то же самое, что оттолкнуть Чжоу Цзи.
Хотя создать пару на всю жизнь можно было лишь с одним человеком, он уже пообещал Чжоу Цзи. И даже если теперь с Чжоу Цзи что-то случится, он всё равно станет парой только с Чжоу Цзи.
Сюн Е обнял Чжоу Цзи и прошептал:
– Я могу понести тебя на нашу церемонию на руках.
У Чжоу Цзи не было никаких особых возражений, но он всё больше убеждался в одном – Сюн Е определённо очень сильно переживал по поводу церемонии становления парой.
А раз уж так, то они обязаны были провести эту церемонию, даже если он будет не в силах стоять на ногах.
Что же касается того, что Сюн Е собирался держать его на руках… Что ж, это сэкономит ему массу усилий. Разве это не здорово?
Проведя несколько десятилетий в мире постапокалипсиса, Чжоу Цзи давно уже не заботился о таких вещах, как показная гордость. Пока он может жить в комфорте, он будет счастлив.
Подумав об этом, Чжоу Цзи снова взглянул на Сюн Е и слегка улыбнулся ему.
Сюн Е видел, что Чжоу Цзи обрадовался после его предложения и даже улыбнулся, несмотря на то, что был так слаб. Сердце Сюн Е сладко сжалось от этого зрелища.
Он заранее попросил жреца помочь устроить для них чудесную церемонию. Это наверняка сделает Чжоу Цзи ещё счастливее.
Возможно, благодаря этому Чжоу Цзи даже станет лучше…
Нет. Чжоу Цзи безусловно станет лучше. Он ведь уже очнулся!
Помня об этом, Сюн Е протянул руку и нежно погладил Чжоу Цзи по щеке.
Кожа Чжоу Цзи была мягкой и гладкой на ощупь, а теперь она казались даже нежнее, чем раньше… Сюн Е поцеловал Чжоу Цзи в щёку:
– Ты обязательно поправишься!
Чжоу Цзи снова слегка улыбнулся, а про себя вздохнул.
Его нынешняя слабость сковывала его по рукам и ногам, а ведь Сюн Е только что, сам того не ведая, дразнил его…
Сюн Е и Чжоу Цзи некоторое время оставались в пещере одни, а затем на пороге появилась Сюн Бай:
– Сюн Е, Сюн Е, Дедушка-Жрец попросил меня принести вам одежду.
Давным-давно, когда Сюн Е ещё собирался стать парой с Ши Ли, он попросил соплеменников сшить для них одежду, но позже Ши Ли отказался, и он отменил свою просьбу. А потом Сюн Е встретил Чжоу Цзи и попросил их всё-таки закончить одежду.
Эта одежда была сделана из кожи динозавра, которая была того же оттенка, что и Пламенные Цветы. Это был очень красивый и насыщенный красный цвет. Сюн Е развернул одежду перед Чжоу Цзи, чтобы тот мог посмотреть:
– Смотри, Чжоу Цзи, это одежда для нашей церемонии. Она очень красивая, правда?
Чжоу Цзи не открывал глаз. Он планировал впитать побольше энергии на тот случай, если от него потребуется сказать «Я согласен» на церемонии… но, возможно, по местным обычаям ему нужно будет произнести какую-нибудь клятву или что-то вроде того?
Сердце Сюн Е упало, когда он увидел, что Чжоу Цзи не реагирует, но он всё равно постарался придать себе весёлый вид:
– Я сначала переоденусь сам, а потом помогу тебе. Ты точно будешь отлично смотреться в этой одежде.
Сказав это, Сюн Е ушёл переодеваться.
Он называл это одеждой, но на самом деле это было похоже на длинные юбки из шкур животных: два куска кожи были сшиты вместе и зашнурованы спереди и сзади, в результате получалось простое платье без рукавов.
Одевшись сам, Сюн Е осторожно помог Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи действительно выглядел великолепно. Ярко-красная одежда заставляла светлую кожу казаться ещё белее, и именно в этот момент Сюн Е обнаружил, что маленькие раны на руках и ногах Чжоу Цзи уже исчезли.
Раны Чжоу Цзи уже зажили? Это было необычайно быстро…
Одев Чжоу Цзи, он накормил его лягушачьим супом.
Он хотел дать Чжоу Цзи что-нибудь вкусненькое, чтобы тот быстрее поправился, поэтому специально добавил немного меда в лягушачий суп.
Хотя Чжоу Цзи просыпался несколько раз, он никак не реагировал, поэтому Сюн Е сказал:
– Я буду кормить тебя так же, как и вчера… в любом случае, мы с тобой скоро станем парой…
Итак, Чжоу Цзи кормили лягушачьим супом методом «рот в рот».
Первой его мыслью было: «Меня пытаются отравить».
Вторая мысль: «Сюн Е, должно быть, пытается проверить мою выдержку». Если бы не его твёрдая сила воли, он бы уже определенно «провалил испытание» и вновь захлебнулся бы кровью.
Но даже с его твердой силой воли, энергия в его теле хаотично металась, когда Сюн Е вот так его целовал…
Чжоу Цзи держал глаза закрытыми, и у него не было другого выбора, кроме как продолжать притворяться трупом.
И Жертвоприношение Звериному Богу, и церемония становления парой должны были начаться во второй половине дня. Однако у людей племени было много дел по утрам, так что все были очень заняты.
По логике вещей, у Сюн Е и Чжоу Цзи тоже были свои обязанности, но жрец объявил:
– Сегодня день, когда Сюн Е и Чжоу Цзи станут парой, так что им ничего не нужно делать.
Хотя Сюн Е и сказал, что Чжоу Цзи проснулся, больной не смог бы прийти в себя мгновенно, поэтому жрец хотел дать Чжоу Цзи возможность ещё немного отдохнуть.
А что касается обязанностей… Прежде, когда племя насчитывало всего сто человек, разве они не справлялись?
Жертвоприношение Звериному Богу проводилось рядом с долиной, в которой жило племя. Причина, по которой они выбрали это место, заключалась в том, что там росло много Пламенных Цветов. И сейчас жрец велел членам племени полить эти растения.
Прозрачные капли брызнули на Пламенные Цветы, и тугие бутоны начали медленно раскрываться…
Лепестки Пламенных Цветов были огненно-красными, а сердцевина – жёлтой. Они выглядели очень эффектно на фоне зелёных листьев, когда распускались навстречу солнечным лучам. Капли воды, оставшиеся на лепестках, сверкали и переливались.
Если бы Чжоу Цзи видел эту сцену, он бы понял, что Пламенные Цветы, которые распускались будто по волшебству и на первый взгляд казались такими таинственными и неземными, на самом деле принадлежали к роду растений, который зацветает после дождя или попадания на него воды…
На самом деле, если бы внезапно начался сильный дождь и Пламенные Цветы расцвели раньше положенного, племя с радостью устроило бы Жертвоприношение Звериному Богу в тот же день – смотрите, Пламенные Цветы уже расцвели, Звериный Бог спустился к нам пораньше!
Но, конечно, Чжоу Цзи сейчас там не было, а был лишь жрец, который руководил всеми вокруг. Он велел детям нарвать разных цветов – Сюн Е хотел, чтобы у них с Чжоу Цзи была самая лучшая церемония становления из всех возможных.
Хотя Чжоу Цзи сейчас был в очень плохом состоянии, жрец приложил все усилия, чтобы Сюн Е остался доволен.
Предстоящее Жертвоприношение Звериному Богу очень взволновало всех членов племени, и один только Ши Ли остался в стороне, холодно наблюдая за всей этой суетой.
Обдумав вчера всё как следует, он больше не переживал. Теперь, глядя на людей племени, он испытывал только жалость.
Время тянулось медленно, но вот, наконец, наступил полдень. Согласно их обычаям, церемония становления парой должна была состояться перед Жертвоприношением Звериному Богу.
К этому моменту люди уже начали с любопытством озираться – почему Сюн Е и Чжоу Цзи до сих пор не прибыли?
Пока они обменивались вопросами и предположениями, наконец показался Сюн Е, одетый в наряд из красной кожи. Он держал на руках Чжоу Цзи, который тоже был одет в красное.
Сюн Е и так был очень хорош собой, а сейчас он словно бы ещё больше похорошел и даже, казалось, вытянулся. А что же насчёт Чжоу Цзи? Он лежал в объятиях Сюн Е, и красная одежда подчёркивала его белоснежную кожу, наделяя неземной красотой.
Вот только… Неужели Чжоу Цзи был настолько измучен, что не мог стоять? Он действительно нуждался в том, чтобы его несли на руках?
Первобытная свадьба
Увидев, что Сюн Е несёт Чжоу Цзи на руках, жрец встревожился и спросил:
– Сюн Е, как Чжоу Цзи?
Сюн Е улыбнулся жрецу и ответил нарочито расслабленно:
– Дедушка-Жрец, Чжоу Цзи сейчас намного лучше! – на самом деле, Чжоу Цзи вовсе не стало лучше, он так и лежал, не двигаясь, и Сюн Е был до смерти встревожен.
Но он не мог этого показать.
Сюн Е крепко прижал Чжоу Цзи к груди.
– Может, нам стоит отложить церемонию? – старик-жрец тоже немного волновался. Когда он утром увидел, что Сюн Е спешит умыться, он подумал, что Чжоу Цзи уже пришёл в себя. Но, похоже, он был слишком оптимистичен…
Как правило, люди, внезапно заболевшие такой болезнью, умирали спустя несколько дней…
Жрец не хотел видеть, как Сюн Е теряет свою пару в таком юном возрасте.
– Не нужно, – возразил Сюн Е. Чжоу Цзи заставлял себя оставаться в сознании ради их церемонии, как он мог разочаровать его?
– Тогда давайте начнём! – вздохнул жрец.
После того, как кристаллическое ядро Чжоу Цзи стало красным, его скорость поглощения энергии возросла, и к полудню он уже поглотил около двух десятых энергии, содержавшейся в плоде.
Поднаторев в управлении энергией в собственном теле, он, наконец, получил небольшую свободу действий. Например, теперь он смог бы произнести какую-нибудь фразу или сделать ещё что-нибудь…
Что же касается самостоятельного передвижения… Поскольку жрец не возражал против того, чтобы Сюн Е нёс его на руках, почему бы не оставить всё как есть.
У жреца, на самом деле, были возражения: Чжоу Цзи выглядел так, словно вот-вот отправится в мир иной. Разумеется, он мог не обращать внимания на тот факт, что по традиции будущие партнёры должны стоять рядом, но им ведь нужно будет встать на колени, чтобы поклониться Звериному Богу. Хорошо, хорошо, он немного пойдёт им навстречу и позволит Сюн Е помочь Чжоу Цзи с этим!
Хотя Чжоу Цзи не уделял особого внимания контролю над собственным телом, он, по крайней мере, открыл глаза и заметил тревогу на лице жреца, как и двусмысленные взгляды остальных членов Племени Большого Медведя. Он также обратил внимание на красивую россыпь огненно-красных Пламенных Цветов.
Все кусты на поляне были украшены алыми бутонами. Эти цветы были очень большими, и листья кустов, сплошь покрытых цветами, едва проглядывали меж полыхающих лепестков. Казалось, повсюду были расставлены пышные букеты, и эта сцена была поистине прекрасна.
Взгляд Чжоу Цзи надолго сосредоточился на этих растениях. Он не чувствовал в них ничего сверхъестественного, но когда они расцветали все разом, это всё равно радовало глаз.
Конечно, сейчас было не время зацикливаться на цветах.
Жрец встал перед Сюн Е и Чжоу Цзи. На нём было длинное одеяние, сшитое из нескольких кусков шкур, и на его лица отчётливо читалось сочувствие.
– Великий Бог дал нам мир и счастье, и сегодня его последователи собрались вместе, чтобы вознести молитву. Да воссияет слава Звериного Бога на весь мир…
– Всемогущий Звериный Бог, что присматривает за нами, Сюн Е и Чжоу Цзи из Племени Большого Медведя станут сегодня парой.
– Пусть их жизни будут связаны воедино с благословением Пламенных Цветов и свидетельством Звериного Бога.
…
Старый жрец говорил медленно, и все люди племени с волнением и благоговением опустились на колени. Только Сюн Е остался стоять с Чжоу Цзи на руках, но после медленно и осторожно поставил Чжоу Цзи рядом с собой.
Однако, несмотря на то, что он опустил Чжоу Цзи, он всё ещё крепко прижимал его к себе, так что Чжоу Цзи не нужно было прилагать никаких усилий и он мог прислониться к нему всем телом.
– Сюн Е, да благословит тебя Звериный Бог! – обратился жрец к Сюн Е.
Сюн Е ответил твёрдо и серьёзно:
– Звериный Бог, что присматривает за нами, я буду вместе с Чжоу Цзи до конца моей жизни.
– Чжоу Цзи, да благословит тебя Звериный Бог! – жрец повернулся к Чжоу Цзи.
За время церемонии жрец много говорил, и его речь привела всех членов племени в благоговейный трепет, но Чжоу Цзи ничего не чувствовал.
Не было никаких колебаний энергии вокруг, и не было никаких изменений в нём самом или в Сюн Е. Жрец выглядел немного нелепо в своей грубо сшитой мантии из шкур рептилий, и Чжоу Цзи не чувствовал ничего особенного в этой церемонии.
Любая современная свадьба была бы более торжественной, чем эта.
Как и ожидалось, Звериного Бога не существует.
То, что пара не может разойтись до конца жизни, было лишь пустыми словами.
Чжоу Цзи, который собственными глазами наблюдал, как вымирает и пустеет мир, в котором он родился и вырос, всё ещё был атеистом, даже столкнувшись с чем-то столь загадочным и мистическим, как трансмиграция души. В этот раз он просто ещё раз подтвердил свою точку зрения.
Тем не менее, он был готов подыграть и почтить этого Звериного Бога.
Он тоже хотел бы, чтобы они с Сюн Е были вместе всю жизнь.
Чжоу Цзи улыбнулся и ответил жрецу:
– Звериный Бог, что присматривает за нами, я буду вместе с Сюн Е до конца моей жизни.
Этот звериный Бог, который обитал неведомо где и который мог оказаться кем угодно, не мог ни к чему его принудить. Но всё же Чжоу Цзи поклялся в своём сердце, что до тех пор, пока Сюн Е будет любить его и не отвернётся от него, он тоже никогда не предаст Сюн Е.
Жрец сначала думал, что у Чжоу Цзи не хватит сил даже на то, чтобы открыть рот. Он был в восторге, когда услышал, как Чжоу Цзи произносит свою клятву. Старик взял несколько Пламенных Цветов и поднял их над головой:
– Со Звериным Богом в качестве свидетеля, с сегодняшнего дня вы двое станете парой друг другу. Сопровождайте друг друга до конца своих дней, и пусть ваша жизнь будет наполнена счастьем.
После того, как жрец закончил говорить, Сюн Е осторожно потянул Чжоу Цзи вниз, чтобы вместе преклонить колени.
В то же самое время все остальные члены племени, первоначально стоявшие на коленях, поднялись. Дети достали пригоршни ярких цветных лепестков и подбросили их в направлении Чжоу Цзи и Сюн Е.
Они в унисон выкрикивали свои наилучшие пожелания, разбрасывая лепестки:
– Пускай вы оба будете здоровы!
– Будете счастливы вместе каждый день!
– Да благословит вас Звериный Бог!
…
Дети кричали одновременно, и было очевидно, что они уже практиковались в этом раньше. Иногда кто-то ошибался и испуганно оглядывался по сторонам, прежде чем продолжить поздравления.
С лепестками в воздухе и нежными детскими голосами, выкрикивающими слова благословения, вся церемония внезапно стала более светлой и радостной.
Вскоре двое детей подошли ближе и вручили Сюн Е и Чжоу Цзи по чашке медовой воды:
– Звериный Бог позаботится о том, чтобы ваша пара была счастлива!
– Спасибо! – Сюн Е взял чашку медовой воды и выпил её одним глотком. Он хотел поднести другую чашку к губам Чжоу Цзи, но вдруг вспомнил, что Чжоу Цзи сейчас трудно пить самому, поэтому, не колеблясь, сделал то же, что и раньше – напоил его, прижавшись к его губам своими.
На самом деле церемония становления парой была очень простой. Раньше, когда жрец заканчивал произносить длинную цепочку слов и благословлял двух людей, участвовавших в церемонии, на этом всё и заканчивалось.
И лепестки, и благословения, и даже медовая вода были придуманы, потому что Сюн Е хотел особенную церемонию, и жрец долго ломал голову, чтобы сделать сегодняшний день незабываемым для молодой пары.
И, кажется… у него действительно получилось.
Когда жрец увидел, как эти двое «целуются» друг с другом, он вдруг подумал, что это тоже можно будет сделать элементом церемонии в будущем.
Эта сцена была так приятна и восхитительна! Это было так прекрасно!
Жрец был чрезвычайно доволен результатом.
Сердца членов племени наполнились благословениями для новоиспечённой пары. Даже Сюн Бай, которая всегда хотела забрать Сюн Е себе, теперь от всего сердца желала Чжоу Цзи и Сюн Е всего самого лучшего.
Церемония становления парой Чжоу Цзи и Сюн Е была необыкновенно красивой. Теперь она тоже хотела, как Сюн Е, найти себе пару, которая останется с ней на всю жизнь. На самом деле, это было бы замечательно.
Раньше главной причиной, по которой члены Племени Большого Медведя не желали создавать пары, было то, что у них слишком часто происходили несчастные случаи.
Многие члены племени умирали каждый год от разных причин. Не становясь парой, они могли бы сойтись с кем-то другим, если бы человек, с которым они были вместе, умер. Однако если бы они нашли себе пару, разве они не остались бы одни на всю жизнь, если бы с их партнёром что-то случилось?
Короче говоря, в такой небезопасной обстановке многие люди не желали устанавливать прочные, пожизненные отношения.
Однако теперь, когда у них были Сюн Е и Чжоу Цзи в качестве примера, у многих людей появились идеи о том, чтобы найти себе пару.
А вот выражение лица Ши Ли оставалось таким же мрачным, как всегда.
Эта церемония была отчасти похожа на его церемонию с Сюн Е в прошлой жизни, но существовали и различия – они не пили медовую воду и не обменивались поцелуем.
Ши Ли не знал, что так получилось потому, что в этот раз Сюн Е дал жрецу много меда, и старик почесал в затылке, призадумался и в итоге добавил ещё один пункт в церемонию. Но Ши Ли просто решил, что с ним обошлись несправедливо.
Но вскоре раздражение, которое он испытывал из-за этой несправедливости, исчезло.
Оказывается, Сюн Е был не так уж и добр к нему в его прошлой жизни, что ж, раз уж между ними уже всё разрушено и они не могут быть вместе, так тому и быть.
Да и вообще, дочь Верховного Жреца была намного лучше Сюн Е.
Эта красивая и умная женщина станет однажды следующей Верховной Жрицей.
Если он сможет сойтись с женщиной, которая была любимицей Звериного Бога, его жизненный путь, несомненно, станет намного более гладким.
Конечно, были и другие варианты, тоже весьма заманчивые. Например, юный сын Обезьяньего Звериного Короля тоже был очень симпатичным.
Он не должен зацикливаться на этом маленьком племени.
После этих рассуждений, остатки привязанности, которые Ши Ли испытывал к Сюн Е, наконец полностью исчезли.
Церемония закончилась, и члены племени подошли, чтобы выразить свои добрые пожелания Сюн Е и Чжоу Цзи.
– Сюн Е, вы двое просто прекрасны!
– Вы должны быть счастливы в будущем!
– Вы безусловно сможете провести всю жизнь вместе, до самой старости!
…
Эти люди могли лишь использовать те же самые благословения снова и снова, но Сюн Ци намеренно заговорил:
– Сюн Е, твоя церемония становления парой была лучшей церемонией, которую я когда-либо видел. После того, как Звериный Бог благословил вас обоих, ваша жизнь станет ещё лучше в будущем…
Сюн Ци начал с восхваления церемонии, а затем переключился на партнёра Сюн Е, Чжоу Цзи:
– Ты нашёл себе замечательную пару. Он самый красивый мужчина, которого я когда-либо видел, вы двое определённо будете счастливы!
Когда Сюн Ци сказал это, все члены племени посмотрели на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи действительно был очень привлекателен, но… теперь, когда пара стояла так близко друг к другу, почему им казалось, что он был немного выше Сюн Е?
Кроме того, хотя его кожа всё ещё была очень бледной, почему его руки не были такими тонкими, как им раньше представлялось?
Казалось, что-то тут было не так…
У одежды, которую Чжоу Цзи делал для себя, всегда были рукава, которые скрывали его руки. Однако в свадебном наряде, который он сейчас носил, рукавов не было.
Хотя мускулы на его руках не были чересчур большими, они были столь же отчётливы, как и у Сюн Е.
Все охотники племени могли похвастать крепкими мышцами, но у людей из команды собирателей обычно не было таких мускулов, потому что они не получали достаточно мяса для формирования подобной фигуры.
Нынешний облик Чжоу Цзи сильно отличался от того мягкого, слабого юноши, каким они его себе воображали.
Члены племени начали проявлять любопытство, но в этот момент Чжоу Цзи стошнило кровью.
Племя: А, забудьте. Это всё тот же слабый Чжоу Цзи.
Но не слишком ли он был слаб? До какой же степени свиреп Сюн Е, раз умудрился вызвать у него кровавую рвоту…
Все начали сочувствовать Сюн Е. Сможет ли Сюн Е наслаждаться жизнью с такой-то парой?
Когда Сюн Е увидел, что Чжоу Цзи снова стошнило кровью, он испугался и обнял его.
На самом деле, с Чжоу Цзи всё было в порядке…
Только что его кристаллическое ядро подверглось очередной трансформации и сменило цвет с красного на фиолетовый.
Это изменение произошло слишком внезапно, и энергия в его теле пришла в беспорядок, заставив его выплюнуть полный рот крови.
Однако это не нанесло ему особого вреда… Его кристаллическое ядро поглощало энергию все быстрее и быстрее. Если всё продолжится в том же темпе, он скоро закончит поглощать всю энергию, и им не придётся откладывать их «первую брачную ночь».
Пока Чжоу Цзи размышлял, жрец объявил:
– Жертвоприношение Звериному Богу начинается.
Хотя Чжоу Цзи только что стошнило кровью, Жертвоприношение Звериному Богу не могло быть отменено только потому, что кто-то в племени чувствовал себя неважно.
В племени было не так уж много традиций, касающихся Жертвоприношения Звериному Богу. После того, как жрец начал свою речь, все опустились на колени лицом к старику.
– Великий Звериный Бог, пожалуйста, услышь наши голоса, – громко начал жрец.
Он много говорил, а после попросил людей преподнести жертвы.
После этого он вновь обратился к племени:
– Звериный Бог любит весь свой народ. Теперь вы можете высказать ему свои просьбы.
Все люди в племени начали говорить.
Чжоу Цзи всё ещё не мог использовать свои духовные силы так, как ему хотелось, и у него не было ни возможности, ни желания, чтобы послушать, что они говорят, но он прекрасно услышал слова Сюн Е:
– Звериный Бог, пожалуйста, пусть Чжоу Цзи поправится. Я готов отдать ему половину своей жизни…
Сердце Чжоу Цзи сжалось, и его духовные силы пришли в неистовство.
После того как его кристаллическое ядро стало фиолетовым, скорость поглощения энергии увеличилась во много раз. Теперь ему было очень легко подавлять эту энергию, но в этот момент он просто-напросто потерял контроль.
Энергия из его тела мгновенно хлынула во все стороны.
Это было немного неприятно, но к этому моменту изменилось не только его кристаллическое ядро, но и всё тело, и эта энергия, что вырвалась наружу, не причинила ему особого вреда.
С другой стороны… энергия, покинувшая его тело, окутала всех находящихся рядом людей.
Некоторые из погружённых в молитву членов племени страдали от различных болезней, и теперь они вдруг обнаружили, что больше не испытывают боли.
Другие чувствовали себя очень грустными или подавленными, но в этот момент им показалось, будто мимо них пронёсся легкий ветерок, и их тревоги и печали мгновенно отступили.
Что же касается остальных…
Ши Ли также тайно молился: «Великий Звериный Бог, ты дал мне возможность вернуться, поэтому ты, должно быть, хочешь, чтобы я стал сильнее, чем раньше…»
Как только он закончил, он почувствовал, что его тело наполнилось энергией.
Ши Ли на мгновение пришел в экстаз. Он так и знал, Звериный Бог существует!
Великий Звериный Бог всегда заботился о нём.
Пока Ши Ли был поглощён восторгом, Чжоу Цзи окончательно пришёл в себя. Он сжал руку Сюн Е, которой тот крепко обнимал его:
– Сюн Е, теперь со мной всё в порядке.
– Ты правда в порядке?! – Сюн Е был одновременно удивлён и безумно счастлив.
– В полном, – Чжоу Цзи улыбнулся, произнося эти слова. Он взял Сюн Е за руку, и его хватка была совсем не слабой.
Силы вернулись к нему, а цвет лица больше не был смертельно-бледным. Теперь он действительно выглядел вполне здоровым. Сюн Е крепко обнял его:
– Хвала Звериному Богу, ты правда в порядке!
Сказав это, Сюн Е сложил ладони вместе и благочестиво произнес:
– Благодарю Тебя, Звериный Бог! – должно быть, Звериный Бог услышал его молитвы и помог Чжоу Цзи выздороветь!
Чжоу Цзи: Это не имеет никакого отношения к Звериному Богу!
Пробуждение
Чжоу Цзи и так не верил в Звериного Бога, а после сегодняшнего Жертвоприношения был ещё менее склонен к этому.
Однако Племя Большого Медведя верило, также как и Сюн Е.
Сюн Е верил в Звериного Бога и считал, что этот Бог реален и мог услышать своих последователей. И тем не менее, во время Жертвоприношения Звериному Богу он без колебаний сказал, что готов отдать Чжоу Цзи половину своей жизни…
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е и улыбнулся.
Когда в его прошлой жизни случился Апокалипсис, он был студентом. Он был прилежным учеником с самого раннего возраста, поэтому его сердце было полно всевозможных великих, блестящих идей.
Вначале он думал, что человечество объединится и будет совместно бороться против такой угрозы.
Затем реальность яростно ударила его под дых.
Его растительные способности пробудились очень рано. В то время загрязнение окружающей среды было не очень серьёзным, и все растения, которые он производил, были съедобны. Он каждый день вкладывал все свои усилия в производство растений для своих товарищей, досуха истощая свою энергию.
А потом его не только схватили и продали, но и посадили в клетку, заставив каждый день выращивать растения.
Тот, кто предал его, был его одноклассником из начальной школы, который делал вид, что был его хорошим другом.
На самом деле, во время конца света происходило много трогательных событий. Многие люди жертвовали собой ради того, чтобы другие могли жить дальше, но ему не довелось повстречать на своём пути ни одного из них.
Да и не было у него такого желания.
Всё, что представало его глазам, было низменной природой человечества, проявляющейся в критический момент между жизнью и смертью.
В конце концов, Апокалипсис стал подлинным концом света, и люди почти вымерли к концу его жизни.
Он даже представить не мог, что получит ещё один шанс на спокойную жизнь и даже женится, пока не переселился в этот мир.
В течение первых полутора месяцев после переселения у него не было ни малейшего желания интегрироваться в это племя. Тем не менее, сначала Сюн Е дал ему кусок мяса Лесотозавра, затем в один прекрасный день Ши Ли внезапно разорвал их помолвку, и первоначальная жизненная траектория Сюн Е сделала неожиданный поворот, отчего навсегда изменилась и жизнь Чжоу Цзи.
И ему нравилось это неожиданное изменение.
Сюн Е всё ещё благодарил Звериного Бога, и его слова были необычайно просты:
– Звериный Бог, спасибо Тебе! Я обязательно найду для Тебя самые лучшие подношения!
Чжоу Цзи: «…» Звериного Бога даже не существует. Если Сюн Е решил найти что-то особо вкусное, лучше бы отдал это ему…
Хотя у Чжоу Цзи были такие мысли, он не произнёс их вслух. Вместо этого он сделал вид, что благочестиво молится, как и все люди вокруг них.
Раньше он считал, что Сюн Е выбрал его, чтобы досадить Ши Ли, но, похоже, всё было совсем не так. В таком случае, в будущем он будет относиться к Сюн Е ещё лучше.
Он не совершит тех же ошибок, что и Ши Ли.
Раз этот человек относился к нему со всей искренностью, он никогда не причинит ему боль, несмотря ни на что. Он сделает всё возможное, чтобы защитить сердце и тело Сюн Е.
Он бы очень хотел, чтобы Сюн Е всю оставшуюся жизнь обращался с ним так же, как сейчас.
Люди племени долго молились, но в конце концов всем стало трудно продолжать стоять на коленях. В этот момент жрец, одетый в рясу, сделанную из кусочков кожи динозавра разных цветов, наконец возвестил:
– Жертвоприношение Звериному Богу закончилось. Звериный Бог благословил наше племя на весь следующий год, он позаботится о том, чтобы мы жили всё лучше и лучше!
– Всё лучше и лучше! Всё лучше и лучше! – радостно закричали члены племени, поднимаясь с колен.
Все они верили в сказанное. Особенно это касалось стариков.
В конце концов, Племя Большого Медведя сейчас жило гораздо лучше, чем раньше.
Предыдущий жрец научил их поклоняться Звериному Богу и передал им многие знания, чтобы их жизнь стала легче и радостней. Теперь их племя насчитывало целых четыреста человек!
Четыреста ведь, да? Когда жрец учил их считать, они не очень хорошо разобрались в этой премудрости… ну, в любом случае, у них было много людей!
Мало того, что у них стало больше людей, так ещё и количество смертей уменьшилось. И хотя недавно погибло много людей из соляной команды, это число было относительно невелико по сравнению с прошлым. В этот раз случилось непредвиденное несчастье.
Но в будущем их жизнь обязательно станет ещё лучше.
Звериный Бог благословит их.
– После этого Жертвоприношения мои раны перестали болеть!
– Мои тоже!
– Моя искалеченная нога раньше так ныла, но теперь я не чувствую боли.
– Во мне теперь столько энергии!
…
Каждый человек в племени был счастлив.
На самом деле, они и в прошлые года чувствовали что-то похожее, но это в основном было результатом самовнушения. А в этом году…
Чжоу Цзи знал, что энергия, которая рассеялась из его тела, была полезна для этих людей.
Поэтому то, что им стало лучше, было реальным изменением, а не плодом их воображения.
Имея это в виду, Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е:
– Ты чувствуешь какие-нибудь изменения?
Сюн Е кивнул и ответил:
– Я проголодался! – он ничего не ел с тех пор, как Чжоу Цзи внезапно заболел. Он был жутко голоден!
Чжоу Цзи: «…»
Он поднял руку и коснулся волос Сюн Е. Этот парень был ближе всех к нему, и должен был получить больше всего энергии, но если Сюн Е ничего не почувствовал, что ж, не страшно.
Сюн Е почувствовал прикосновение к своей голове и нахмурился.
Ему не нравилось, когда его гладили по голове, как ребёнка…
Однако… видя, что Чжоу Цзи смотрит на него таким нежным взглядом, Сюн Е решил, что это не такое уж большое дело.
Его пара только что вылечилась после тяжёлой болезни. Он должен немного побаловать его.
Подумав об этом, Сюн Е снова обрадовался:
– Чжоу Цзи, позже нам достанется много хорошей еды. Пойдём поедим! – добыча, которую они поймали вчера, будет поделена сегодня. Каждый сможет наесться досыта!
– Хорошо, – кивнул Чжоу Цзи. В его теле всё ещё оставалась часть энергии, которую он не закончил поглощать, и он совсем не был голоден, но он был бы не прочь посмотреть, как кушает Сюн Е.
В то время, как всё племя ликовало, Ши Ли наблюдал за этой сценой холодными глазами.
Лес, в котором они жили, считался диким. У большинства племён, обитавших в диком лесу, даже не было жрецов.
Хотя в их племени был жрец, он никогда не обучался в Храме Звериного Бога и не получил признания. Скорее, он был самоучкой, случайно перенявшего кое-какие знания от предыдущего жреца.
Такое захолустье вовсе не будет любимо Звериным Богом.
И такое племя, как это, безусловно, не будет стоить ровным счётом ничего в глазах Звериного Бога.
Поэтому в предстоящем году племя не ждала мирная жизнь. Вместо этого они столкнутся со многими кризисами.
Конечно, для него всё будет по-другому. Он был одним из любимчиков Звериного Бога, и его нельзя было считать таким же, как все.
Когда Ши Ли подумал об этом, он ощутил себя так, словно стоит намного выше других.
Только что, во время Жертвоприношения Звериному Богу, количество энергии в его теле значительно выросло. Первоначально он думал, что ему придется совершенствоваться по крайней мере год, прежде чем он сможет стать Звериным Воином низкого уровня, но, похоже, теперь это не займёт так много времени!
Помня об этом, Ши Ли снова с презрением посмотрел на членов племени.
Эти люди никогда не узнают, насколько огромен внешний мир.
За пределами этого дикого леса у каждого племени были жрецы, и люди в этих племенах знали, как выращивать растения и как делать изысканную посуду. Они также делили всех зверолюдей по силе, или, скорее, по цвету кристаллического ядра в их телах.
Обычными зверолюдьми считались те, у кого кристаллические ядра были бесцветными. Их сила обычно основывалась на характеристиках их звериных форм, и это был низший уровнь силы.
Если зверолюди прожили достаточно долго, очень хорошо питались или участвовали во многих сражениях, их кристаллические ядра постепенно желтели, и они становились Звериными Воинами низкого уровня.
В Племени Большого Медведя Сюн Хэ, Сюн Ци и Сюн Е, скорее всего, станут со временем Звериными Воинами низкого уровня. Возможно, Сюн Хэ даже уже стал им, а что касается остальных, то они тоже могли бы стать низкоуровневыми Звериными Воинами, если им повезёт.
После того, как они достигнут стадии Звериного Воина низкого уровня, их звериные формы естественным образом достигнут пикового состояния, характерного для этого вида животного. Например, вес медвежьих обличий Сюн Е и Сюн Хэ будет постепенно увеличиваться, пока не превысит тонну.
Во внешнем мире некоторые обладающие силой люди растили своих детей с самого раннего возраста. При этом они охотились на животных, в телах которых были бусины, похожие на кристаллические ядра зверолюдей, и давали их мясо своим детям… Те, кто получал такую заботу с самого детства, зачастую становились низкоуровневыми Звериными Воинами к тому времени, когда пробуждали свои звериные формы в возрасте десяти лет.
Было довольно легко стать Звериным Воином низкого уровня, но пробиться на средний уровень было гораздо сложнее. Признаком продвижения было то, что кристаллическое ядро становилось оранжевым.
В племенах внешнего мира вождём мог стать лишь тот, кто был, по крайней мере, Звериным Воином среднего уровня. Их звериные формы были вдвое крупнее, чем у низкоуровневых Звериных Воинов!
Когда кристаллическое ядро зверочеловека краснело, они становились высокоуровневыми Звериными Воинами! Таких людей было немного, и они жили далеко друг от друга. Некоторые зверолюди любили бросать вызов другим могучим воинам или же отправлялись на поиски больших и мощных динозавров, чтобы сражаться с ними. Те, кто сумел переступить через горы трупов и преодолеть моря крови, также могли стать Звериными Воинами высокого уровня. А кому-то могло повезти, и они съедали что-нибудь, что позволяло им стать высокоуровневыми Звериными Воинами.
Конечно, для Ши Ли все эти люди – ничто.
Его целью было стать Звериным Королём.
Следующей ступенью после Звериных Воинов высокого уровня были Звериные Короли. Когда кристаллическое ядро в теле зверочеловека накапливало достаточно энергии и приобретало фиолетовый оттенок, он становился Звериным Королём.
Звериные формы Звериных Королей были в десять раз крупнее, чем у обычного зверочеловека, а боевая мощь поражала воображение. Даже самые могучие динозавры не отваживались ступить на территорию, где обитал Звериный Король. Благодаря этому племена во внешнем мире искали Звериного Короля, на которого можно было бы положиться, и платили ему дань в обмен на защиту.
И Ши Ли был Звериным Королём в своей прошлой жизни.
Мало того, в отличие от других Звериных Королей, которые зависели от удачи или уникального таланта, чтобы достичь этого положения, у него был метод совершенствования, который позволит ему стать Звериным Королём!
Ши Ли подумал, что метод совершенствования из той пещеры, должно быть, был оставлен там Звериным Богом; это был дар Звериного Бога ему!
Его талант нельзя было считать плохим, но по сравнению с внешним миром этого было совершенно недостаточно. Но, имея под рукой этот метод совершенствования, он сможет стать низкоуровневым Звериным Воином через два или три месяца!
Ши Ли не видел своё кристаллическое ядро, но мог судить о своей силе, основываясь на размере своей звериной формы. Он знал, что в данный момент его кристаллическое ядро всё ещё должно быть бесцветным.
Но оно постепенно приобретает цвет.
Когда-нибудь он снова станет Звериным Королём, и у него будет прекрасное фиолетовое кристаллическое ядро!
Чем больше Ши Ли думал об этом, тем в больший восторг приходил.
Чжоу Цзи последовал за Сюн Е к месту, где проходила трапеза. В ожидании еды Чжоу Цзи продолжал поглощать остатки энергии своим фиолетовым кристаллическим ядром.
Цвет кристаллического ядра становился все темнее и темнее, и у него даже было подозрение, что в конечном итоге оно станет чёрным.
Когда эта мысль пришла ему в голову, Чжоу Цзи снова посмотрел на Сюн Е.
Что он должен был сделать, чтобы передать энергию Сюн Е? Сам он уже был достаточно силён, и единственное, что его заботило – как сделать сильнее Сюн Е.
И тогда Сюн Е сможет охотиться за более вкусной добычей для него…
Ладно, он должен сделать Сюн Е немного сильнее, а затем ещё немного сильнее, чтобы Сюн Е мог быть в безопасности и оставался с ним всегда.
После того как Сюн Е и Чжоу Цзи сели возле костра, многие соплеменники подошли поговорить с ними.
– Сюн Е, ваша сегодняшняя церемония была просто невероятной!
– Сюн Е, мои поздравления.
– Чжоу Цзи, поздравляю!
…
Все люди племени передали Сюн Е и Чжоу Цзи свои наилучшие пожелания, но после этого не могли не посплетничать между собой:
– Чжоу Цзи так слаб, почему же Сюн Е всё-таки выбрал его?
– С такой парой Сюн Е придётся много работать в будущем!
– Удаче Чжоу Цзи можно только позавидовать.
…
Чжоу Цзи, который, высвободив свои духовные силы, выяснил, что остальные члены племени давно уже завидуют ему, подумал про себя: «Мне действительно очень повезло».
Попутно Чжоу Цзи обнаружил, что его духовные силы восстановились до уровня, на котором они были перед его смертью в прошлой жизни. Теперь его духовные силы могли охватить пространство в тысячу метров вокруг него.
Эта духовная сила была весьма полезна: её можно было использовать не только для разведки и получения информации, но и для управления другими людьми. Столкнувшись с противниками, которые были слабее его, он мог использовать это, чтобы давить на них и парализовать их страхом.
Однако он не был заинтересован в этом.
Он просто хотел провести остаток своих дней в комфорте.
Пока Чжоу Цзи был погружён в свои мысли, все остальные уже набросились на еду. Самым вкусным лакомством из предложенных сегодня были несколько кусков белого мяса, и все кинулись к ним. Сюн Е ухитрился схватить большой кусок.
– Чжоу Цзи, это мясо очень вкусное, и у него нет странного привкуса. Попробуй.
– Что же это за мясо такое? – спросил Чжоу Цзи.
Сюн Е загадочно ответил:
– Это не динозавр.
Услышав, что это не мясо динозавра и что оно не имеет странного запаха или вкуса, которые ему не нравятся, Чжоу Цзи уже собирался было взять кусочек и попробовать, но тут Сюн Е добавил ещё одно предложение:
– Это многоножка!
– Многоножка? – выражение лица Чжоу Цзи застыло, и он немного удивился – в долине водились многоножки, и хотя они были немного больше, чем те, что он видел в прошлой жизни, они всё же были максимум размером с палец. Откуда же взялся такой большой кусок мяса?
И… если это действительно мясо многоножки, то он в нём не заинтересован. Он же не Хун Цигун[1]!
[1] Хун цигун – вымышленный персонаж в романе жанра уся «Легенда о героях-кондорах». Его прозвали «Девятипалый Божественный нищий» после того, как он отрубил один из своих пальцев, чтобы напомнить себе, что необходимо следить за временем, поскольку он однажды провалил миссию, чрезмерного увлёкшись гастрономическими изысками.
– Да, панцирная многоножка! – Сюн Е указал на узловатые щитки многоножки, которые были прибиты к скале неподалеку, и сказал: – Это первый раз, когда я вижу панцирную многоножку, и впервые ем её мясо!
Чжоу Цзи проследил за взглядом Сюн Е и заметил, что на участке горного склона, который использовался для вывешивания костей динозавров и других подобных «военных трофеев», теперь красовался панцирь гигантской многоножки, с которой он столкнулся вчера.
Панцирь многоножки соседствовал со щитом Пентацератопса, на которого они охотились несколько дней назад.
– Её поймала охотничья команда, которую возглавлял вождь. Я не сталкивался с ней… Интересно, смогу ли я встретить такую в будущем. Я тоже хочу поохотиться на одну из них, – лицо Сюн Е приобрело мечтательное выражение, – Чжоу Цзи, этот панцирь можно обменять на большое количество соли!
Чжоу Цзи уже потерял всякий интерес к лежащему перед ним куску белого мяса. Вчера он видел слишком много членистоногих, и у него до сих пор оставалась психологическая тень!
Но если Сюн Е это нравилось…
– Конечно, ты встретишь их в будущем, – он мог бы отвести Сюн Е в лес и позволить ему ловить их, сколько заблагорассудится.
А что касается его самого… он просто понаблюдает за происходящим с дерева.
– Я тоже так думаю, – сказал Сюн Е, протягивая Чжоу Цзи мясо, – попробуй.
– Я всё ещё неважно себя чувствую и не хочу есть мясо. Я обойдусь фруктами, – отказался Чжоу Цзи.
Больным действительно было вредно есть слишком много мяса, так как это могло привести к ощущению тяжести в желудке и вздутию. Сюн Е не пытался принуждать Чжоу Цзи и вместо этого начал есть сам.
Пока он ел, к нему подошёл загорелый ребёнок лет десяти и, не переставая жевать, стал поглядывать на Чжоу Цзи глазами, полными любопытства.
Сюн Е заметил это и передал ребенку кусок своего мяса многоножки:
– Ты не смог достать кусочек этого мяса? Вот, попробуй.
Ребёнок с радостью принял его:
– Спасибо тебе, старший брат!
– Не стоит благодарности. Ты должен есть больше и стать сильнее. Тогда ты сможешь сам охотиться на многоножек, – Сюн Е не забыл прочитать лекцию.
– Я так и сделаю. Я хочу быть таким же сильным, как мой старший брат! – ответил ребёнок.
Чжоу Цзи поинтересовался:
– Это...? – в племени было много детей, и он знал, что этот мальчик живёт в общей пещере, но не знал, кто он такой. В конце концов, он никогда раньше не обращал внимания на подобные вещи.
– Это мой младший брат Мао. Он очень похож на меня, не правда ли? – ответил Сюн Е.
Это действительно младший брат Сюн Е? Чжоу Цзи с любопытством посмотрел на малыша, но не увидел особого сходства с Сюн Е.
Однако он заметил, что энергия в теле этого ребенка была немного хаотичной. Она выглядела так, словно… вот-вот сконденсируется в кристаллическое ядро.
У детей племени, которые еще не пробудились, не было кристаллических ядер. Они формировали их только после того, как обретали звериную форму. Значит ли это, что этот ребенок вот-вот пробудит свою звериную форму?
***
Автору есть что сказать:
Ши Ли: однажды моё кристаллическое ядро станет фиолетовым, и я буду Звериным Королём!
Чжоу Цзи: какого чёрта моё кристаллическое ядро стало фиолетовым…
Сюн Мао
С тех пор, как Чжоу Цзи переселился в это племя, у него не было возможности своими глазами засвидетельствовать чьё-то пробуждение. Но он наблюдал за членами племени и задавал Сюн Е некоторые вопросы, поэтому у него были некоторые мысли и предположения о том, как происходит пробуждение.
Какую именно звериную форму пробудит человек, зависело от его физического состояния. В общем и целом, те, кто был в лучшей форме, пробуждали более сильное звериное обличье. Но какой зверь это будет, до самого последнего момента оставалось загадкой.
Именно поэтому Чжоу Цзи смог пробудить обличье мамонта, несмотря на то, что большую часть жизни был дурачком.
Что касается того, как улучшить своё физическое состояние… Природные данные родителей, а также собственная диета и физические упражнения ребенка оказывали большое влияние на их физиологию.
Возьмём, к примеру, Сюн Е. Отец Сюн Е, Сюн Чжэн, был предыдущим вождём племени и был очень могучим воином, а его мать, Син Шу, пробудилась большим орангутангом и тоже считалась сильной.
Сюн Е рос здоровым и энергичным ребёнком и любил рыскать повсюду в поисках пищи. Он очень хорошо заботился о своём теле и поэтому, естественно, пробудил очень сильную звериную форму, когда пришло время.
Но некоторые дети в племени рождались очень хиленькими, и о них плохо заботились, поэтому их звериное обличье оказывалось слабым.
Одним из них был и этот младший брат Сюн Е… Чжоу Цзи видел, что этот малыш был очень маленьким и худым, и он, скорее всего, не сможет пробудить мощную звериную форму.
Чжоу Цзи глубоко задумался, а Мао по-прежнему беспечно ел мясо. Что касается Сюн Е, то он объяснял Чжоу Цзи:
– У нас с Мао одна мать. В этом году ему исполнилось десять лет, и теперь он живёт в общей пещере.
Отец Сюн Е давно умер, но его мать Син Шу всё ещё была жива.
Он был её старшим ребёнком. Когда Син Шу только стала взрослой, она, как и многие женщины в племени, была сосредоточена на поиске сильного мужчины, чтобы родить ребёнка, поэтому она сошлась с Сюн Чжэном, который тогда уже стал вождём племени, и зачала Сюн Е.
После рождения Сюн Е Син Шу и Сюн Чжэн разошлись, и она сосредоточилась на воспитании сына. Через несколько лет у неё родился второй ребёнок от очень красивого мужчины.
С этим человеком у Син Шу было в общей сложности трое общих детей, из которых выжили двое. Мао был младшим из них.
Шесть лет назад этот человек и Син Шу расстались. Син Шу нашла себе третьего партнёра и родила ещё одного ребёнка. В настоящее время они всё ещё жили вместе и растили свою маленькую дочь.
Сюн Е не испытывал особо тёплых чувств к Син Шу и не был близок к другим её детям, что было довольно распространенным явлением в племени. Однако, даже если между ними не было привязанности, кровь гуще воды, и их отношения всё-таки были ближе, чем у простых соплеменников.
Например, обычно Сюн Е не делился с Син Шу мясом, которое он добывал для себя, но когда Син Шу постареет и будет испытывать недостаток в еде, Сюн Е определенно сделает всё возможное, чтобы достать ей немного мяса.
Это было обычаем их племени.
Чжоу Цзи выслушал объяснения Сюн Е, а затем сказал:
– Позже познакомь меня со своей матерью, чтобы мы могли получше узнать друг друга.
– Хорошо, – улыбнулся Сюн Е. На самом деле, все люди племени были более или менее знакомы друг с другом. Чжоу Цзи был среди них белой вороной, поскольку, вероятно, даже не знал, как выглядит мать Сюн Е.
Чжоу Цзи действительно этого не знал. В конце концов, он никогда раньше не интересовался отношениями внутри племени. Да и в последнее время… Сюн Е не общался со своей матерью.
Пока они разговаривали, Мао уже доел всё мясо, которым Сюн Е его угостил, как и то мясо, которое он принёс с собой.
– Он много ест, – сказал Чжоу Цзи, указав на Мао.
Сюн Е посмотрел на мальчика и нахмурился, а затем вдруг произнёс:
– Должно быть, он скоро пробудится.
После этого он спросил Мао:
– Хочешь ещё поесть?
Тот, не раздумывая, закивал:
– Я всё ещё немного голоден.
– Он наверняка скоро пробудится. Я отведу его поесть, – Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи: – Дедушка-Жрец сказал, что мы должны давать детям, которые вот-вот пробудятся, больше еды. Я возьму его поближе к костру, чтобы он съел ещё мяса. Ты…
– Я тоже пойду, – сказал Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи последовал за Сюн Е туда, где племя жарило мясо. Он обнаружил, что жрец тоже был там вместе с пятью другими детьми, которые были примерно того же возраста, что и Мао. Они также лихорадочно поглощали свою пищу.
– Мао тоже вот-вот пробудится? – жрец увидел их и сразу догадался, зачем они пришли. Он улыбнулся и сказал: – В этом году многие дети пробудятся после Жертвоприношения Звериного Бога! Шестеро, а может быть, и больше… должно быть, Звериный Бог присматривает за нами.
На протяжении всей зимы никто из детей не пробудился из-за недостатка пищи. Однако перед Жертвоприношением Звериному Богу они хорошо питались, а сегодня и вовсе могли есть столько, сколько им хотелось, так что из года в год на этот период приходился пик пробуждений. В прошлый год пробудилось трое или четверо детей.
Если считать Мао, то в общей сложности было шестеро малышей, которые вот-вот должны были пробудиться. Все они торопливо набивали животы, и в определённый момент самый крепкий мальчик внезапно рухнул на землю.
Все выжидающе посмотрели на него, и вдруг под всеобщими взглядами он превратился в чёрного медвежонка.
Многие члены племени пробуждались чёрными медведями. Это считалось довольно хорошим результатом!
Хотя этому ребёнку было уже десять лет, он всё ещё жил со своими родителями. Его мать подошла, чтобы обнять маленького чёрного медведя, лежащего на земле:
– У него такая же звериная форма, как у меня, это чудесно!
Маленький чёрный медвежонок ласково ткнул мать влажным носиком.
Остальные пятеро детей с завистью смотрели на мать и ребенка. Вскоре после этого одна из девочек пробудилась волчонком.
Только если Лан Инь была красивой белой волчицей, то эта девчушка пробудилась самым обыкновенным серым волчонком.
Конечно, что касается боевых способностей… если она будет усердно тренироваться в будущем, то, возможно, превзойдёт Лан Инь.
Обычным животным было трудно прорваться через установленные природой пределы, независимо от того, сколько сил они прилагали. Однако члены племени были не просто животными – они были также и людьми.
Они могли использовать свой ум, чтобы улучшить боевые способности.
Звериные формы зверолюдей обладали гораздо большей боевой мощью, чем аналогичные животные в памяти Чжоу Цзи. Когда обладатели разных звериных форм объединяли усилия, их результативную мощь нельзя было высчитать, просто сложив один да один и получив два.
К сожалению, силу динозавров также нельзя было недооценивать, поэтому жизнь зверолюдей всё ещё была трудна.
Вскоре пробудился ещё один ребёнок.
Этот малыш был очень худ и слаб, и он превратился в белку.
Маленькая белка присела на землю и выглядела очень расстроенной, но жрец ласково поднял её на руки:
– Твоя звериная форма очень хороша. Ты сможешь помочь всем разведкой и сбором информации.
Белочка заметно повеселела и ткнулась носом в ладонь старика.
Вскоре Мао тоже начал проявлять признаки пробуждения.
Чжоу Цзи наблюдал за первыми двумя детьми и обнаружил, что звериная форма, которую они пробуждали, была связана с их собственной физической подготовкой, а также количеством энергии, которую они накопили в своём теле.
В конце концов, их кристаллические ядра состояли из энергии.
Конечно, люди, которые были здоровы и сыты, как правило, имели много энергии в своем теле.
Физическое состояние Мао было очень посредственным, и в его теле было маловато энергии… Хотя до сегодняшнего дня Чжоу Цзи не знал, что этот малыш был братом Сюн Е, он порой наблюдал за ним в свободное время и знал, что мальчик был довольно застенчивым и замкнутым.
Такой ребёнок вряд ли бегал повсюду в поисках пропитания или развлечений.
Поскольку это было так, то звериная форма, которую он мог пробудить, вряд ли будет сильной.
– Я хочу пробудиться медведем, как старший брат, – прошептал Мао себе под нос, падая на землю.
Чжоу Цзи услышал этот шёпот и послал немного энергии в его тело.
Он ещё не закончил поглощать энергию в своём теле и не возражал поделиться частью, в конце концов, это ему никак не повредит. Мальчишка никак не смог бы пробудиться медведем своими силами, но он мог бы немного помочь ему.
К тому же, он очень любил медведей.
Пробуждение было большим событием, и почти все члены племени пристально наблюдали за происходящими здесь событиями. Ши Ли не был исключением.
Ши Ли тоже слышал слова Мао и внутренне усмехнулся.
Мао пробудится овечкой. Овечкой с очень длинной шерстью.
Он помнил этого ребёнка. Тот хотел пробудиться медведем, но в конечном итоге пробудил форму овцы, как и Ян Су [1]. Он слышал от других, что Мао не любил свою форму, и долго плакал из-за этого, но это уже случилось, и у него не было другого выбора!
[1] Ян Су, как мы помним, на самом деле горный козёл, но первобытные люди не различали таких нюансов и называли всех, кто пробудился мелким рогатым скотом, «овцами», видимо, вся фантазия ушла на динозавров
Когда люди пробуждались, их собственные мысли также оказывали влияние на этот процесс. Например, был шанс, что они пробудятся как животное, которое они хотели пробудить больше всего, или, напротив… они пробуждали форму, которая была им ненавистна.
В конце концов, они часто думали о том, кем НЕ хотели бы стать, верно?
Между Мао и Ян Су существовала неприязнь, и из-за этого Мао не любил овец, но так уж случилось, что он сам пробудился ягнёнком. То же самое было и с Ян Су, который страстно желал, чтобы его звериной формой был лев, как у Ши Ли, но в конечном счёте всё равно пробудился «овцой».
Копаясь в воспоминаниях, Ши Ли съел ещё один кусок мяса.
А потом он увидел, как Ян Мао [2] превратился в белый меховой шар.
[2] В прошлой жизни Ши Ли Мао пробудился ягнёнком, поэтому его звали Ян Мао, и Ши Ли по привычке продолжает называть его так про себя.
Нет, нельзя было сказать, что шар был белым. На нём были и пятна чёрного меха!
Это… панда?
Панды были подвидом медведей, но встречались очень редко. Иными словами, они никогда прежде не появлялись в Племени Большого Медведя.
Однако Ши Ли уже встречал их.
Взрослые панды могли весить до ста пятидесяти килограммов, и хотя их боевая мощь была, конечно, несравнима с силой Сюн Е, который пробудился бурым медведем, она была схожа с мощью чёрного медведя – тот тоже весил около ста пятидесяти килограммов.
Ян Мао должен был пробудиться овцой. Как он стал пандой?
– Это кто ж такой? – жрец обеспокоенно рассматривал зверька, лежащего на земле. Когда зверолюди пробуждались, их называли в честь той звериной формы, которую они приняли. Но жрец никогда раньше не видел такого зверя…
Выглядит очень мило. Может быть, это кошка? В таком случае они должны назвать его Мао Мао [3]…
[3] Хоть произношение одинаковое, символы и значение различаются: первое Мао – 猫 – значит «кошка», а второе Мао –毛 – означает «мех»/«пушок», это имя младшего брата Сюн Е.
За свою жизнь жрец повидал много животных, названий которых не знал. И он называл их в соответствии с известными ему видами.
Кстати говоря, он никогда не видел львов до того, как Ши Ли прибыл в Племя Большого Медведя. Если бы кто-то в их племени пробудился львом, он бы посчитал его собакой, а Ши Ли мог бы стать Гоу Ли [4].
[4] Гоу – 狗 – собака. Для китайцев назвать кого-то собакой сродни ругательству.
Мысли путались в голове старика. Чжоу Цзи взглянул на Мао, который всё ещё лежал на земле, и удивлённо вскинул брови:
– Панда [5]?
[5] На китайском панда звучит и пишется буквально как «медведь-кошка», 熊猫, то есть Сюн Мао. С точки зрения жреца, Чжоу Цзи сказал «Медвежонок Мао?», поскольку понятия «панда» в его словаре просто-напросто нет.
Это однозначно панда, та самая, которая считалась национальным сокровищем Китая…
Он немного помог Мао и сделал так, чтобы в теле мальчика было больше энергии, но Мао не смог поглотить изрядную её часть. В конечном итоге, количество энергии в его теле оказалось таким же, как у ребёнка, который пробудился в обличьи чёрного медведя.
И в этот миг Мао пробудился пандой.
Перед Жертвоприношением Звериному Богу Мао очень тщательно вымылся. Эта панда была очень чистенькой и выглядела особенно умилительно.
– Что ж, и впрямь похоже на медведя, так что пускай будет медведь. Отныне тебя будут звать Сюн Мао! – жрец услышал восклицание Чжоу Цзи и решил, что пробужденная форма Мао действительно немного напоминает медвежонка, поэтому сразу же классифицировал его как медведя.
Разве самым заветным желанием Мао было не пробуждение медведем? Не такое уж большое дело – пойти навстречу детской мечте!
Поглаживая медведя
После причисления Сюн Мао к медведям, жрец поднял маленькую панду и погладил её:
– Этот маленький медвежонок выглядит весьма очаровательно!
Сюн Мао застеснялся всех этих ласк и снова свернулся в маленький чёрно-белый клубочек.
С точки зрения Чжоу Цзи, жрец Племени Большого Медведя был немного ненадёжен, но ему очень нравился этот непредубеждённый старик. Что же касается маленькой панды, то она и правда выглядела очаровательно.
Однако ему было достаточно просто смотреть со стороны. У него не было желания погладить Сюн Мао или взять его на руки; если уж на то пошло, он предпочитал звериную форму Сюн Е.
Подумав об этом, Чжоу Цзи взглянул на Сюн Е и обнаружил, что тот прямо-таки пожирает глазами панду в руках жреца.
Он не ожидал, что Сюн Е будет одержим пушистыми маленькими животными, вроде этого…
Сюн Е действительно очень нравились пушистые маленькие зверята. Конечно, немаловажным фактором было то, что звериная форма Мао была ну слишком милой!
Однако зверолюди обычно не позволяли другим прикасаться к своим звериным формам.
Сюн Е бросил ещё несколько взглядов на панду и собрался уходить:
– Чжоу Цзи, я пойду и возьму тебе немного еды, хорошо? Вчера команда собирателей нашла фрукты.
Почему же Чжоу Цзи не пробудился? Как было бы здорово, если бы звериная форма Чжоу Цзи была вот таким вот маленьким медвежонком! Но даже если бы он не смог пробудиться милым медвежонком, а вместо этого был бы маленькой мышкой, он всё равно не бросил бы его!
Некоторые мыши были довольно симпатичными!
Сюн Е посмотрел на жреца.
Чжоу Цзи не заметил слегка огорчённого выражения лица Сюн Е и сказал:
– Подожди минутку.
Ещё один ребёнок проходил пробуждение, и жрец опустил Сюн Мао на землю, чтобы присмотреть за другим малышом.
Дети не могли вернуться в свои человеческие формы сразу же после пробуждения. Маленькая панда сидела на земле и смотрела на Сюн Е своими маленькими глазками.
Чжоу Цзи ухватил его за мех на загривке и протянул панду Сюн Е:
– Держи.
Сюн Мао был немного смущён из-за того, что его внезапно подняли – хотя это было не больно, действия Чжоу Цзи казались немного недружелюбными…
Неужели он не нравится Чжоу Цзи? Может, и старший брат тоже невзлюбит его?
Хотя Сюн Мао и Сюн Е почти не общались друг с другом, он всегда восхищался своим сводным братом. Только вот он всегда слишком смущался, чтобы подойти ближе.
Ему казалось, что его сердце будет разбито, если Сюн Е возненавидит его.
Пока Сюн Мао сходил с ума от тревоги, Чжоу Цзи уже передал его в руки Сюн Е.
Маленькая панда застеснялась и снова свернулась калачиком, закрыв мордочку лапами, а затем, раздвинув коготки, украдкой взглянула блестящими глазками на Сюн Е.
Сюн Е не удержался и погладил его, недоумённо спрашивая Чжоу Цзи:
– Ты… почему ты отдал его мне? – он никогда раньше не держал в руках таких маленьких созданий, как это…
– Чтобы ты отвёл его поесть, – сказал Чжоу Цзи. Маленький чёрный медведь, который пробудился первым, уже набивал свой животик, и маленькая панда, вероятно, тоже была голодна.
– Тогда мы пойдем и поедим все вместе, – Сюн Е обнял панду и пошёл к костру, чтобы взять ещё один кусок мяса многоножки для малыша.
Мягкая, пушистая маленькая панда ела медленно, и Сюн Е чувствовал, как чешутся его руки. Он невольно погладил медвежонка ещё несколько раз.
Сюн Е явно был в восторге. Когда Чжоу Цзи увидел Сюн Е таким, у него тоже возникло желание покормить Сюн Е в его звериной форме и погладить его.
Пока Чжоу Цзи и Сюн Е кормили Сюн Мао, Ши Ли уже пришёл в себя после шока.
Теперь он понял, почему Сюн Мао пробудился совсем не тем животным, которым был в его прошлой жизни. Должно быть, всё потому, что он съел мясо многоножки.
Ему несказанно повезло!
Имея это в виду, Ши Ли хотел взять себе ещё кусок мяса многоножки, но оно уже было съедено подчистую.
Ему оставалось только поискать что-нибудь другое.
В то же самое время Ян Су посмотрел на Сюн Мао, который сидел на руках у Сюн Е, и был вне себя от ярости.
Хотя прежде Сюн Е часто навещал их, он никогда так с ним не обращался.
Почему Сюн Е не был его старшим братом? Почему же вместо него был Ши Ли?
Ян Су бросил на своего брата взгляд, полный обиды. В последние дни Ши Ли полностью игнорировал их с матерью, отчего в сердце Ян Су накапливалось всё больше и больше ненависти.
Хотя Сюн Е правда нравилось звериное обличье Сюн Мао, пообнимавшись с ним немного, он вскоре отпустил малыша, сказав:
– Я осмотрел твои когти и зубы. В будущем твои боевые способности будут довольно высоки. Хорошенько тренируйся, чтобы стать сильным воином!
Маленькая панда серьёзно кивнула, выглядя послушной.
Даже Чжоу Цзи не удержался и погладил его по голове.
Однако, погладив его один раз, Чжоу Цзи убрал руку и вместо этого потянулся к волосам Сюн Е.
Сюн Е недовольно посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи рассмеялся:
– Мне всё-таки больше нравится твоя звериная форма.
Сюн Е внезапно почувствовал прилив радости в своем сердце:
– Когда мы вернёмся в пещеру, я перекинусь в звериную форму, чтобы ты мог прикасаться к ней столько, сколько захочешь.
Он всегда испытывал зависть, когда видел, как другие члены племени играются с шерстью и волосами своих партнёров. Хотя у Чжоу Цзи не было звериной формы, которую можно было бы погладить, он мог бы позволить Чжоу Цзи погладить его.
На лице Сюн Е было написано предвкушение, но Чжоу Цзи показалось, что… возможно, Сюн Е намекает на что-то?
Они только что поженились, и сегодня будет их первая брачная ночь. Возможно, в этом племени ритуал ухаживания предполагал сперва поглаживание звериной формы, а потом уже…
Чжоу Цзи задумался. Изначально он полагал, что когда у них всё дойдёт до этой стадии, он едва ли сможет пробудить в себе желание заниматься этими вещами. Однако сейчас он с нетерпением ждал этого момента.
Когда он согласился стать парой с Сюн Е, то считал, что они просто будут притворяться партнёрами, и станут парой номинально, но не фактически. Однако за последние несколько дней его мысли сильно изменились.
Он не осмеливался сказать, что уже полюбил Сюн Е, но он определённо не чувствовал никакого отторжения от мысли, что между ним и Сюн Е будут интимные отношения.
Оставался только вопрос, кто будет сверху, а кто – снизу…
Чжоу Цзи жил в эпоху информации и, конечно же, знал, как это делается между двумя мужчинами.
До Сюн Е ему никогда не нравились мужчины, и хотя теперь он считал, что Сюн Е очень хорош, он всё же не был готов уступить «верхнюю» позицию.
Однако Сюн Е тоже не был похож на того, кто согласится быть снизу.
Если у них не получится договориться насчёт ролей, он мог притвориться больным. Ему понадобится некоторое время, чтобы морально подготовиться.
Пока Сюн Е и Чжоу Цзи разговаривали, подошёл жрец, который уже закончил наблюдать за пробуждением всех детей.
Когда старик приблизился, он сначала удивленно посмотрел на Чжоу Цзи и спросил:
– Чжоу Цзи, ты правда здоров?
– Теперь всё в порядке, – ответил Чжоу Цзи.
– Что с тобой случилось вчера? – продолжал допытываться жрец. Он был полон решимости понять каждую болезнь, с которой сталкивался, так что у него будет пример, если что-то подобное когда-нибудь случится снова.
– Вчера я съел что-то не то, – сказал Чжоу Цзи. Честно говоря, он вовсе не был безрассудным человеком. Если бы не возникший вчера беспорядок и хаос, и если бы этот фрукт не оказался таким коварным, он бы преподнёс его Сюн Е. Тот непременно разделил бы фрукт на двоих, и они ели бы его медленно, по кусочку, что позволило бы Чжоу Цзи вовремя обнаружить изменения в их телах.
Но этот фрукт был просто-напросто ловушкой!
Теперь вся энергия оказалась в его теле, и он не только потерял свадебный подарок для Сюн Е, но и заставил юношу так волноваться. Чжоу Цзи чувствовал себя очень виноватым.
– Съел что-то не то? Разве я не говорил, что нельзя есть незнакомые вещи? – жрец даже не успел ничего сказать, а Сюн Е уже разозлился, бросив на Чжоу Цзи обвиняющий взгляд.
Сюн Е и впрямь говорил что-то подобное…Чжоу Цзи смущённо потёр нос.
Жрец добавил:
– Многие растения несъедобны. Ты должен быть осторожнее!
– Так и сделаю, – согласился Чжоу Цзи.
Жрец вдруг о чем-то задумался:
– Ты любишь растения? – он часто видел, как Чжоу Цзи ест «траву», и кроме того, по словам Сюн Е, чудесное растение, которое могло помочь людям заснуть и ускоряло их выздоровление, было обнаружено Чжоу Цзи.
– Да, – Чжоу Цзи кивнул.
Жрец вкрадчиво уточнил:
– Не хочешь ли научиться у меня, как различать травы? – Чжоу Цзи не пробудил звериную форму, и у него не было никакой возможности отправиться на охоту. Что касается сбора… Он был необщительным и уже поссорился с командой собирателей. Вероятно, это бы тоже не сработало.
Жрец был очень обеспокоен будущим Чжоу Цзи…
Однако, если он обучит Чжоу Цзи распознавать растения, и тот сможет заботиться о посадках племени, у него будет навык, который поможет ему обеспечивать себя едой.
На самом деле жрец очень хотел передать свои знания, но, к сожалению, некоторых людей просто нельзя было ничему научить, как бы он ни старался. Другие были вполне обучаемы, но не хотели становиться жрецами. Он был очень обеспокоен сложившейся ситуацией.
Услышав слова старика, Чжоу Цзи немного заинтересовался.
Раньше он не хотел сближаться с членами племени и, естественно, не хотел раскрывать свои древесные способности. Вместо этого он изо всех сил старался их скрыть.
Из-за этого он не выращивал растения, которые не должны были появиться в течение текущего сезона. Те «травы», которые он обычно собирал для Сюн Е, были довольно распространены, и многие члены племени ели их.
Но это довольно сильно ограничивало его, и теперь, когда он женился на Сюн Е, ему рано или поздно придётся влиться в племя.
Он не хотел охотиться или делать что-либо обременительное, но не возражал быть врачом для племени. Это пошло бы на пользу Сюн Е, а также помогло бы ему улучшить отношения с соплеменниками и дало ему возможность вести более комфортную жизнь.
Но если он хотел стать врачом, естественно, нельзя было просто взять и провозгласить себя им. Сначала он мог бы немного поучиться у жреца.
Имея всё это в виду, Чжоу Цзи посмотрел на старика и согласился:
– Хорошо.
– В таком случае приходи завтра, и я начну тебя учить! – обрадовался жрец. Чжоу Цзи, который обладал таким авантюрным духом и смелостью пробовать всё подряд, отлично подходил для того, чтобы научиться распознавать различные растения!
– Хорошо, – снова кивнул Чжоу Цзи и вдруг вспомнил одно из своих предположений: – Жрец… Дедушка-Жрец, почему все Пламенные Цветы распускаются в один и тот же день?
Сцена цветения огромных огненно-красных цветов была поистине завораживающей, но он не знал, как это было сделано – когда Пламенные Цветы начали распускаться, он был сосредоточен на поглощении избытка энергии в своём теле и не использовал духовные силы, чтобы следить за окружением.
– Пламенный Цветок растёт на том месте, куда упали капли крови Звериного Бога, и когда Звериный Бог окропит небо водой, Пламенные Цветы расцветут, – со всей серьёзностью ответил жрец, – а что касается того, почему они расцвели сегодня… Пламенные Цветы распустились, когда мы молились Звериному Богу, поливая их утром.
Чжоу Цзи подвёл итог сказанному… Побрызгайте водой, и Пламенный Цветок расцветет.
Всё оказалось так тривиально!
– А что, если до Жертвоприношения Звериному Богу пойдёт дождь, и Пламенные Цветы расцветут раньше времени? – снова спросил Чжоу Цзи.
– Пламенные Цветы не распустятся от маленького дождика. Но если пройдёт ливень и они всё-таки зацветут… Значит, Звериный Бог пришёл навестить наше племя пораньше, и мы перенесём Жертвоприношение на этот день, – жрец поднял голову, чтобы посмотреть на небо, – Это знак, что Звериный Бог особенно благосклонен к племени.
Вот оно, оказывается, как… Чжоу Цзи продолжал расспрос:
– Жертвоприношение Звериному Богу проводится в какой-то определённый день?
Жрец ответил:
– После того, как мы проведём Жертвоприношение, мы отсчитываем триста восемьдесят семь дней до следующего.
– У других племен то же самое?
– Ну, не знаю. Но мой учитель говорил, что Звериный Бог посещает племена в разное время, поэтому, если некоторые племена находятся далеко друг от друга, они будут проводить Жертвоприношение Звериному Богу в разные дни.
Чжоу Цзи: «…» Это ваше «Звериный Бог посещает племена в разное время»… это наверняка связано с тем, что пора цветения Пламенных Цветов при разных климатических условиях и окружающей среде наступала в разное время, не так ли?
Эти люди были достойны восхищения. Они могли обосновать свои верования, несмотря ни на что.
Чжоу Цзи чувствовал, что он может использовать это как пример, если однажды в будущем у него не будет другого выбора, кроме как использовать свои способности на глазах у людей, и придётся как-то объяснять это.
Например, можно сказать, что он посланник Звериного Бога или что-то в этом роде.
Будучи атеистом, Чжоу Цзи не верил в существование Звериного Бога, но ему очень нравилось болтать со жрецом.
Жрец был едва ли не единственным образованным человеком в племени.
Даже если этот образованный человек был абсолютно неграмотен и мог считать лишь при помощи прутиков...
Большую часть ночи после Жертвоприношения Звериному Богу члены племени провели в шумном веселье.
Чжоу Цзи хотел бы вернуться пораньше, чтобы отдохнуть, но Сюн Е явно нравилась оживлённая атмосфера, и он совсем не спешил в пещеру.
Видя это, Чжоу Цзи мог только терпеливо ждать.
Наконец, когда было уже глубоко за полночь, празднование закончилось.
Сюн Е вернулся в пещеру вместе с Чжоу Цзи и посмотрел на юношу при свете луны:
– Я сегодня по-настоящему счастлив.
Несмотря на то, что утром он очень переживал и беспокоился, Чжоу Цзи выздоровел!
Он и Чжоу Цзи теперь были парой, у него теперь был партнёр!
Чем больше Сюн Е думал об этом, тем счастливее становился.
– Я тоже сегодня счастлив, – ответил Чжоу Цзи.
Услышав это, Сюн Е потянулся, чтобы поцеловать Чжоу Цзи в губы, и тихонько добавил:
– Теперь мы пара, и можем стать ближе.
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е и как раз подумал о том, стоит ли ему притвориться, что он чувствует себя неважно, и отложить то, что должно было произойти дальше, когда Сюн Е сказал:
– Я позволю тебе потрогать мой мех.
После этого он превратился в большого медведя.
Чжоу Цзи рассмеялся и сел на пол, чтобы неспешно расчесать мех Сюн Е пальцами. И тут же обнаружил, что Сюн Е, похоже, линяет.
Бурые медведи меняют свои шубы, когда приближается лето. Цвет их меха тоже изменится.
Чжоу Цзи собрал довольно много шерсти.
Сюн Е явно чувствовал себя очень комфортно. Он забавно морщил нос и довольно порыкивал, а спустя какое-то время и вовсе заснул.
Чжоу Цзи: «…»
Сюн Е, который с такой энергией прыгал и скакал вокруг во время Жертвоприношения Звериному Богу, просто взял и уснул в их первую брачную ночь?
Неужели ему совсем не хотелось заняться кое-чем?
Или это потому, что он слишком устал?
Вспомнив о том, что Сюн Е провёл бессонную ночь, заботясь о нём, Чжоу Цзи ощутил вину.
В его теле ещё оставалось немного непоглощённой энергии, и теперь он медленно делился ею с Сюн Е…
Эта энергия, безусловно, была очень полезна для тела Сюн Е. Тот погрузился в ещё более глубокий сон, и скорость его линьки внезапно повысилась.
Он был большим медведем, и у него было так много шерсти…
Чжоу Цзи провел целую ночь, поглаживая и вычёсывая густой мех, но так и не смог закончить свою работу. Рядом с ним стояла корзинка с шерстью Сюн Е; он даже подумал, что этого хватит на маленькое одеяло.
Конечно, он потратил всю ночь не только на поглаживание своего медведя.
Он снабжал Сюн Е энергией с тех пор, как начал жить вместе с ним. Хотя Сюн Е не мог поглотить её полностью, он усваивал довольно большую часть. Прошлой ночью он впитал ещё больше этой субстанции, и в результате кристаллическое ядро в теле Сюн Е слегка пожелтело.
Что касается его самого…
За ночь Чжоу Цзи, наконец, впитал остатки энергии своим кристаллическим ядром. Фиолетовая сфера, заключенная в его теле, стала совершенной и полной, и в ней скрывалась необычайная мощь.
Все его тело было наполнено силой, и он мог бы с лёгкостью поднять Сюн Е в его медвежьем облике… Убедившись при помощи своей духовной силы, что Сюн Е крепко спит, он осторожно перевернул медведя так, чтобы он можно было расчесать мех на другой стороне.
Рассвет уже наступил, и начался новый день, но будь то Сюн Е или остальные члены племени, все они ещё сладко спали.
Следующий день после Жертвоприношения Звериному Богу был свободным, и каждый мог делать, что ему угодно. Все могли спать столько, сколько хотели.
Чжоу Цзи сначала вырастил несколько растений, чтобы перекусить самому, а затем, поставив кипятиться воду, отколол небольшой кусочек от дерева, которое Сюн Е принёс несколько дней назад, и начал вырезать гребень.
Было бы гораздо удобнее вычёсывать густой мех Сюн Е гребнем.
Что касается мисок, палочек для еды и тому подобного, то раньше у него не доходили руки, но теперь он мог бы заодно сделать и их.
Кроме того, у него имелся целый список различных приправ, которые он должен был приготовить как можно скорее.
В этом мире было так много разных деликатесов. Он не мог позволить Сюн Е есть одно лишь варёное да жареное мясо день за днём. Ему и самому хотелось перемен во вкусе.
Чжоу Цзи даже начал подумывать о том, не следует ли ему разработать план разведения скота.
Хотя они не могут держать свиней, овец, коров и так далее, вдруг выйдет вырастить несколько кур, уток или Слоновьих птиц?
В то время как Чжоу Цзи начал строить планы на будущее, Звериный Король Сян Тянь закончил принимать участие в Жертвоприношении, проводимом Храмом Звериного Бога, и неумолимой поступью направился прямиком в дикий лес.
Обучение
Хотя у Чжоу Цзи было много идей на будущее, он знал, что реализовать их будет не так-то просто.
В конце концов, он был не особо популярен в племени.
Более того, он не хотел выставлять напоказ свою силу и предпочёл бы продолжать бездельничать целыми днями.
Чжоу Цзи взял мясо, которое было зажарено вчера, сварил его и добавил немного специй.
Соблазнительный аромат медленно наполнял пещеру, и когда он достиг самых дальних её уголков, Сюн Е наконец проснулся.
Едва юноша открыл глаза, как увидел Чжоу Цзи, занятого готовкой у входа в пещеру. Солнечный свет делал его образ особенно мягким и уютным.
Сюн Е подошёл, желая обнять Чжоу Цзи и потереться о него, но обнаружил, что до сих пор не сменил своё звериное обличье.
Он совсем забыл, что прошлой ночью заснул, так и не превратившись обратно в человека!
Если бы он прижался к Чжоу Цзи в облике медведя, то наверняка опрокинул бы его и придавил под собой… Сюн Е поспешно вернулся в свою человеческую форму, а затем приблизился и обнял Чжоу Цзи.
– Чжоу Цзи, ты самый лучший!
Его партнёр встал так рано утром, чтобы приготовить для него еду. Как же это мило!
Кроме того, теперь, когда они стали парой, он мог обнимать и целовать его сколько угодно. Как здорово!
Он обнял Чжоу Цзи сзади, а затем поцеловал его в шею. Он находил Чжоу Цзи невероятно привлекательным и очень хотел прижаться к нему потеснее.
Ведь Чжоу Цзи теперь принадлежал ему, и он мог свободно трогать и гладить его, как ему заблагорассудится!
Сюн Е всем телом приник к спине Чжоу Цзи, целуя и потираясь с такой энергией, что Чжоу Цзи мог чувствовать «искры», образующиеся между ними.
Чжоу Цзи: «…» Эти движения в сочетании с определённой реакцией тела Сюн Е – это было немного чересчур! Кое-что упиралось ему в спину!
Как раз в тот момент, когда Чжоу Цзи раздумывал, стоит ли поговорить об этом с Сюн Е, тот отпустил его и глубоко вздохнул, прежде чем сесть на землю.
– Что случилось? – спросил Чжоу Цзи.
– Немного некомфортно, – Сюн Е свёл ноги вместе и посмотрел на определенную часть тела Чжоу Цзи, – а тебе?
Чжоу Цзи: «…» Это приглашение? Это ведь должно быть приглашение, верно? Но почему глаза Сюн Е были такими ясными, а выражение лица таким невинным?
Это было очень мило.
Пока Чжоу Цзи терзался сомнениями, Сюн Е снова заговорил:
– Чжоу Цзи, давай дотронемся друг до друга? – если у мужчин не было ни постоянной пары, ни временных партнёров, они решали эту проблему собственными руками. Если же у них появлялись партнёры того же пола, они могли бы касаться друг друга.
С этими мыслями Сюн Е схватил Чжоу Цзи за руку.
Прошлой ночью он был довольно уставшим. Он не думал об этих вещах и рано заснул. Выспавшись, он больше не чувствовал усталости и пребывал в очень хорошем настроении.
Чжоу Цзи: «…»
Теперь он понял – Сюн Е на самом деле ничего не знал.
Люди здесь были раскрепощены и открыты, поэтому он всегда думал, что Сюн Е знает, как всё происходит, и, возможно, даже занимался этим с Ши Ли.
Но, с другой стороны, в его неведении не было ничего удивительного.
Для здешних людей размножение было приоритетом. Только очень слабые мужчины, которые не могли найти себе женщину, встречались с людьми того же пола.
Однако такая ситуация была довольно редкой, потому что в племени были женщины, которые не возражали иметь несколько мужчин.
Что касается таких, как Сюн Е, кому нравились исключительно мужчины… Вполне логично, что в таком маленьком племени больше не было подобных ему.
Молодая пара начала с объятий.
Хоть Сюн Е был очень активен, Чжоу Цзи быстро взял инициативу в свои руки.
В конце концов, Сюн Е вообще ничего не знал.
Закончив помогать Сюн Е, Чжоу Цзи поцеловал его в щёку:
– Время завтракать, – он тоже был возбуждён, но, к счастью, смог подавить это чувство…
Сюн Е в блаженстве лежал на земле. Он совсем не хотел подниматься.
Когда Чжоу Цзи делал это для него, ощущения были намного лучше, чем в то время, когда он разбирался с этим самостоятельно! Отныне ему нужно быть как можно ближе к Чжоу Цзи, чтобы тот помогал ему каждый раз!
С этой мыслью Сюн Е посмотрел на своего партнёра:
– Чжоу Цзи, давай сегодня спать вместе.
До сих пор они спали порознь…
Чжоу Цзи взглянул на Сюн Е, затем улыбнулся и согласился:
– Хорошо.
Он уже привык к тому, что Сюн Е находится рядом, так что нет никаких проблем в том, чтобы спать вместе.
Услышав его ответ, Сюн Е обрадовался и немедленно приступил к завтраку.
Понаблюдав за тем, как он уплетает угощение за обе щеки, Чжоу Цзи начал делать палочки для еды.
Воспользовавшись крепким ночным сном Сюн Е, он вырезал гребень при помощи своих духовных сил. Тогда он потратил лишь пару мгновений, но теперь, когда он взялся за палочки для еды…
Сюн Е сидел прямо тут, так что он мог только вырезать их вручную. Спустя какое-то время ему удалось лишь отколоть кусочек коры, и возникло ощущение, что он пытается превратить железный пестик в иглу [1].
[1] Иными словами, он тратит до смешного много усилий на выполнение почти невозможной задачи.
– Что ты хочешь сделать? Позволь мне помочь, – Сюн Е оценил ситуацию и поспешно остановил Чжоу Цзи: – Тебе опасно держать нож. Что, если ты случайно порежешься?
– Этого не случится, – ответил Чжоу Цзи: – Я вырезаю палочки для еды.
– Давай я это сделаю. Я очень сильный, – Сюн Е быстро запихнул остатки мяса в рот и потянулся к ножу в руке Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи рассмеялся и, достав гребень, начал расчесывать им волосы Сюн Е.
– Что это такое? – с любопытством спросил Сюн Е.
– Это гребень, – пояснил Чжоу Цзи: – Я вырезал его, чтобы расчёсывать твой мех.
Может быть, это произошло благодаря тому, что вчера шерсть Сюн Е была тщательно вычесана, но Чжоу Цзи обнаружил, что волосы Сюн Е сегодня были очень послушными и шелковистыми. Потребовалось всего несколько проходов гребнем, чтобы привести их в порядок.
Сюн Е же в этот момент заметил, что посреди пещеры стоит корзина, наполненная шерстью.
Он не мог не узнать её; это была его собственная шерсть!
Неужели прошлой ночью он так сильно линял? Он совсем этого не заметил.
– Ты всю ночь вычёсывал мой мех? – спросил Сюн Е.
– Нет, лишь немного, а потом лёг спать, – Чжоу Цзи снова поцеловал Сюн Е в щёку.
Он никак не смог бы насобирать столько шерсти за короткий промежуток времени! Сюн Е взял ладонь Чжоу Цзи и поцеловал её:
– В следующий раз не перетруждайся так. Иначе твои руки будут уставать.
– Мне нравится расчёсывать твой мех, – смеясь, возразил Чжоу Цзи.
Сюн Е снова поцеловал его ладонь.
Рука Чжоу Цзи слегка зудела в месте поцелуя… Ну как Сюн Е умудрялся быть таким милым?
Когда он проводил время с Сюн Е, то чувствовал, что становится все менее и менее похожим на своё первоначальное «я».
Поначалу он наблюдал за всем происходящим в этом племени холодным, безразличным взглядом, но теперь... он не только «помогал» Сюн Е с утра пораньше, но и продолжал ворковать с ним.
Он даже сам не осмеливался поверить, что занимался этими «телячьими нежностями».
Сюн Бай, которую жрец попросил сходить за Чжоу Цзи, едва могла переварить открывшуюся ей сцену.
Запахи в этой пещере, а в особенности сильный запах Сюн Е на теле Чжоу Цзи, показывали, насколько активны были эти двое прошлой ночью!
Сюн Бай бросила осуждающий взгляд на Сюн Е. Она всегда считала, что Сюн Е очень, очень хорош, но теперь её мнение изменилось.
Позавчера он так вымотал Чжоу Цзи, что тот не мог стоять на ногах во время церемонии, но Сюн Е совершенно не щадил его!
Чжоу Цзи не знал, о чём думала Сюн Бай, и не понимал, что в глазах других людей он был «отмечен» Сюн Е.
Хотя теперь у него было очень острое обоняние, он не привык полагаться на него, чтобы различать уникальные запахи каждого конкретного человека племени.
– Почему ты пришла? – спросил Сюн Е.
– Жрец ищет Чжоу Цзи, – ответила девушка.
Только после её слов Сюн Е вспомнил, что вчера жрец говорил с Чжоу Цзи по поводу обучения навыку распознавания различных растений.
Он не ожидал, что жрец будет так нетерпелив…
Сюн Е предложил:
– Чжоу Цзи, не беспокойся и иди. Я пока поищу тебе что-нибудь поесть.
– Хорошо, – согласился Чжоу Цзи.
Сюн Е проводил Чжоу Цзи, затем закрыл дверь пещеры и тоже спустился вниз.
К нему тут же подошли несколько соплеменников, желающих поболтать:
– Сюн Е, как прошла вчерашняя ночь?
– Очень хорошо! – не раздумывая, ответил Сюн Е.
– Я так и знал. Чжоу Цзи теперь весь пропитан твоим запахом, – присвистнул кто-то.
– Конечно, – Сюн Е с гордостью кивнул. Чжоу Цзи так долго расчесывал ему шерсть. Разве могло выйти так, чтобы на Чжоу Цзи не осталось его запаха? В данный момент они пахли практически одинаково.
И ему это нравилось.
Он очень хотел, чтобы Чжоу Цзи сегодня снова вычесал его мех. Только нужно будет убедиться, что Чжоу Цзи не будет заниматься этим слишком долго и не утомит себя.
Подумав об этом, Сюн Е достал простую деревянную расчёску, которую он положил в карман своей кожаной юбки:
– Смотрите, это мне дал Чжоу Цзи!
Этот гребень был подарком от Чжоу Цзи!
Эта штука была настолько тонкой, что с первого взгляда становилось понятно – сделать её было нелегко. Чжоу Цзи, должно быть, вложил в неё много труда, ведь его силы были весьма ограничены!
Сюн Е не мог дождаться, чтобы похвастать этим подарком.
– Что это такое? – спросил его соплеменник.
– Это гребень! – гордо ответил Сюн Е. Их племя никогда не видело ничего подобного раньше, так что, должно быть, Чжоу Цзи придумал это сам.
Сюн Е использовал гребень, чтобы расчесать свои волосы:
– Этим гребнем можно расчесывать волосы или мех. Это потрясающее чувство, когда твой мех вычёсывают гребнем! – он заснул прошлой ночью, когда Чжоу Цзи занимался его шерстью, так что не успел хорошенько насладиться процессом, но это должно быть очень приятно!
– Эта штука замечательная! Я тоже хочу сделать себе такую! – тут же сказал кто-то.
Сюн Ци к этому времени тоже подошёл и снова начал нахваливать:
– Сюн Е, ты действительно потрясающий. Тебе даже удалось придумать такую вещь. У каждого в племени должен быть такой гребень!
– Его придумал не я. Это идея Чжоу Цзи, – поправил Сюн Е.
– Но Чжоу Цзи – твоя пара! Чтобы найти такую пару, нужно обладать острым взором! – не растерялся Сюн Ци.
Сюн Е почувствовал себя польщённым, когда услышал его слова.
Проходящий мимо Ши Ли: «…»
Разве это не обычная расчёска? Чем тут хвастаться? Другие племена уже давно пользуются гребнями! В прошлой жизни ему даже расчесывали шерсть гребнями из золота!
К тому времени его звериная форма была в десять раз крупнее, чем сейчас, и расчесывание его меха было работой, требующей совместных усилий многих людей!
Ши Ли вовсе не показалось подозрительным, что Чжоу Цзи где-то достал гребень. У его матери была связь со Звериным Королём. Что же такого удивительного в том, что среди прочего наследства Чжоу Цзи досталась и расчёска?
С этой мыслью Ши Ли недовольно посмотрел в сторону пещеры жреца.
Как Чжоу Цзи мог быть настолько удачлив?
Хотя нет, его будущее тоже не сулило ничего хорошего. Его отец, ныне знаменитый Звериный Король Сян Тянь, умрёт через два года, причём бесславной смертью… В своей прошлой жизни Ши Ли исследовал этот вопрос после того, как стал Звериным королём, но никто не желал говорить об этом.
В его прошлой жизни Чжоу Цзи покинул племя двумя месяцами позже, последовав за Сян Тянем. В этой жизни он сошёлся с Сюн Е, и Ши Ли не знал, уйдёт ли он на этот раз…
На его месте Ши Ли непременно бы ушёл. Такой отец был во много раз могущественнее Сюн Е. Разве мог Чжоу Цзи остаться?
Однако Сюн Е не пойдёт вместе с ним. В его прошлой жизни этот парень никогда не бросал своё племя, как бы ни было ему тяжело.
Ши Ли усмехнулся. Он с нетерпением ждал того, как отреагирует Сюн Е.
Сюн Е не догадывался о мыслях Ши Ли. Продемонстрировав гребень, подаренный ему Чжоу Цзи, он отправился на охоту.
Он не искал себе напарников.
Когда он отправлялся на охоту с Ху Юэ или другими, они в основном охотились на динозавров, но Чжоу Цзи не любил есть мясо динозавров!
Сегодня был их первый день в качестве пары. Чжоу Цзи заставил его чувствовать себя так хорошо этим утром, поэтому Сюн Е решил, что должен найти для него что-нибудь вкусненькое.
Сюн Е покинул долину в отличном настроении.
Чжоу Цзи, который был покрыт запахом Сюн Е с ног до головы, потому что он провёл всю ночь, расчёсывая его мех, уже давно дошёл до пещеры жреца.
Жрец: Молодые люди в наши дни! Этот запах… Тц-тц-тц!
Когда старик увидел прибывшего Чжоу Цзи, он сразу же улыбнулся ему и махнул рукой:
– Подойди, у меня тут есть несколько видов трав. Я научу тебя, как их распознавать.
Все растения, которые принёс жрец, были совершенно обычными. Чжоу Цзи уже знал об их свойствах, но он не знал, какие названия дали им местные люди.
Поскольку жрец был готов учить его, Чжоу Цзи собирался внимательно слушать.
– Вот это – «Малан». Его можно раздавить и нанести на мелкие раны, чтобы остановить кровотечение, а можно съесть. А это… – старик одну за другой разложил перед ним все травы.
Он представил в общей сложности более дюжины растений, и после лекции спросил Чжоу Цзи:
– Сколько типов ты запомнил? – Чжоу Цзи больше не был дурачком, так что он должен был запомнить хотя бы один или два, верно?
– Все до единого, – ответил Чжоу Цзи. Его духовные силы были очень велики, и для него было сущим пустяком запомнить эту кроху информации.
– Ты запомнил всё? Да это же невозможно! – жрец ему совсем не поверил.
Чжоу Цзи:
– Я действительно всё запомнил.
Жрец:
– В таком случае расскажи мне о них.
Чжоу Цзи послушно повторил всё, что только что говорил ему жрец.
Всё было правильно, и старик был потрясён.
На протяжении многих лет он учил многих членов племени. Однако все они были очень глупы и не могли запомнить ничего, как бы он ни бился. Трое детей, которых он взял в ученики, уже были самыми умными из всех, кого он мог найти, но и они до сих пор ничего не выучили!
И всё же теперь нашёлся кто-то, кто запомнил всё, услышав всего один раз!
Те, кто становился жрецом, должны были запомнить много-много вещей, самое главное для них было иметь хорошую память… Глаза жреца практически светились, когда он смотрел на Чжоу Цзи, и его взгляд становился всё более нетерпеливым.
Чжоу Цзи было немного неуютно под таким пристальным взглядом. Он взял одно растение и сказал:
– На самом деле, Дедушка-Жрец, ты немного ошибся насчёт вот этого растения.
Растение, которое держал Чжоу Цзи, было листом Сенны и обладало слабительным эффектом.
– Это растение используется для выведения яда, а что не так? – жрец был очень недоволен. Так ему говорил его старый учитель. Как он мог ошибиться?
– Эта трава сама по себе не выводит яд. Она лишь вызывает диарею. Если кто-то отравился или съел что-то, чего не должен был есть, то эта трава будет полезна. Однако в случае укуса ядовитой змеи или насекомого, она не сможет вывести яд, сколько бы травы вы ни съели, – объяснил Чжоу Цзи.
У зверолюдей были очень крепкие тела. Если они съедят что-то ядовитое, им будет достаточно выпить чашку слабительного и опорожниться, чтобы почувствовать себя лучше. Однако это не означало, что слабительные оказывают детоксикационный эффект. Если его использовать не по назначению, то такая мощная трава, как лист Сенны, тоже может убивать людей!
– Похоже, так оно и есть… – на жреца внезапно снизошло озарение: – Неудивительно, что это лекарство не всегда действует… мне нужно запомнить это!
Так называемое «запоминание» жреца состояло в том, чтобы проговаривать что-то вслух снова и снова, чтобы запечатлеть это в своей памяти. Через некоторое время он уже практически пел.
Это был метод запоминания, который могли использовать только жрецы. Обычный человек не мог этому научиться!
Чжоу Цзи слушал, как старик нескладно напевает себе под нос, и растёр точку между бровей. Он был немного обеспокоен.
В этом месте даже не существовало письменности. Да уж, это было неудобно…
Он ещё размышлял над этим вопросом, когда жрец, наконец, закончил петь и потянулся к его руке:
– Чжоу Цзи, ты хотел бы стать жрецом?
Расследование
Чжоу Цзи, не колеблясь, забрал свою руку из цепких лап жреца:
– Нет.
Жрец: «…»
Старик был немного недоволен:
– Почему нет?
Действительно, почему нет? Разумеется, потому, что ему совершенно не хотелось исполнять племенные танцы или распевать песни.
А ещё… Быть жрецом в таком маленьком племени не так уж и сладко.
Жрецу не нужно было принимать участие ни в охоте, ни в собирательстве. Лучшие куски мяса с каждой охоты отдавали жрецу, и со стороны такая жизнь выглядела заманчиво, но на самом деле жрец всегда был чрезвычайно занят.
Когда члены племени сталкивались с проблемой, которую не могли разрешить, они искали жреца, чтобы тот помог им. Кроме того, жрец отвечал за многие дела внутри племени и следил за обработкой земли. Члены Племени Большого Медведя ещё не научились систематически заниматься сельским хозяйством, но они уже знали некоторые простые методы посадки и выращивания съедобных растений. Например, они разбрасывали семена и сажали сорта съедобных трав на определённом участке земли, а после предупреждали соплеменников, чтобы те не собирали это прежде времени, и так далее.
Короче говоря, если кто-то заболевал, он шёл к жрецу; когда дети пробуждались, за этим наблюдал жрец; если кто-то умирал, жрец руководил церемонией похорон. Даже если у кого-то должен был родиться ребёнок, они также искали жреца, чтобы тот помог им с родами.
Жрец был очень загружен, до такой степени, что у него не было времени покинуть племя и побродить за пределами долины.
Чжоу Цзи вовсе не собирался взваливать на себя эту кучу обязанностей.
Разве с него не достаточно тех изнурительных дней и бессонных ночей во время Апокалипсиса? С какой стати ему искать себе новые хлопоты?
Чжоу Цзи:
– Мне лень.
Жрец: «…»
Он перебрал в уме множество причин, и это была единственная, о которой он не подумал!
Чжоу Цзи не хотел становиться жрецом, просто потому что ему было лень!
Уголки губ жреца дрогнули. Он почувствовал небольшую горечь и обиду:
– Ты наконец-то стал умнее благодаря благословению Звериного Бога, но теперь говоришь, что не хочешь ничего делать из-за лени… Как же ты жить-то будешь?
– Сюн Е позаботится обо мне, – рассмеялся Чжоу Цзи.
В этот момент старику захотелось выгнать Чжоу Цзи из своей пещеры.
Чжоу Цзи вернул себе серьёзное выражение лица:
– Дедушка-Жрец, я просто хочу быть вместе с Сюн Е и прожить с ним спокойную, мирную жизнь. Я не хочу беспокоиться о стольких вещах.
Жрец взглянул на юношу, и тот продолжил:
– Я действительно получил благословение Звериного Бога. После смерти моей матери я вдруг многое узнал и понял. Я готов внести свой вклад в это племя, но не хочу становиться жрецом.
– И что же ты узнал? – на лице старика отразилось живое любопытство.
Чжоу Цзи:
– Например, применение листа Сенны. При взгляде на растение я каким-то непостижимым образом понимаю, как оно может использоваться.
Жрец испытующе посмотрел на Чжоу Цзи. Этот парень так быстро изменился и стал таким умным. Это было немного загадочно.
Члены племени не особо контактировали с прошлым Чжоу Цзи, да и с нынешним тоже были не особо знакомы. Они не понимали его поведения и мотивов и просто принимали всё как должное. Однако жрец осматривал Чжоу Цзи, когда тот внезапно заболел, и обнаружил, что у него много странностей.
Однако старик видел, что Чжоу Цзи не держит зла на племя и очень хорошо относится к Сюн Е.
Вчера Чжоу Цзи даже стал парой с Сюн Е под свидетельством Звериного Бога и благословением Пламенных Цветов. Даже его болезнь сама собой исцелилась во время Жертвоприношения Звериному Богу.
Жрец мог довериться Чжоу Цзи, именно поэтому он хотел, чтобы этот парень стал его преемником, но столкнулся с категорическим отказом…
Старик нахмурил брови, и его лоб прорезали морщины, но вскоре они вновь разгладились:
– Что ж, делай, как пожелаешь… – он не верил, что не сможет найти никого, кому смог бы передать свои обязанности!
– Большое спасибо, – отозвался Чжоу Цзи.
Жрец продолжил:
– Раз ты получил благословение Звериного Бога, скорее расскажи мне о нём!
Чжоу Цзи поднял голову и встретился с полным интереса взглядом старика.
У него было такое чувство, что он сам навлёк на себя неприятности.
Сюн Е снова отправился на берег реки. В конце концов, рыбу было легко поймать, и Чжоу Цзи она нравилась.
Кроме того, у реки можно было встретить и другую добычу.
Пока он уходил всё дальше от племени, придерживаясь речного берега, ему удалось поймать восемь рыб и змею.
Он также заметил несколько лягушек и других животных, но они не привлекли его внимания, так как были не очень крупными.
Сюн Е уже был готов возвращаться. Для него такой улов не считался бы полноценной трапезой, но Чжоу Цзи ел намного меньше, и ему этого было достаточно. Что ещё важнее, он хотел поскорее вернуться, чтобы провести время с Чжоу Цзи.
Сегодня был первый день после того, как они стали парой! Этим вечером они могли бы провести время с пользой!
Сюн Е убил и почистил всю добычу, и был очень горд собой, когда вернулся в племя. Там он обнаружил, что Чжоу Цзи всё ещё не вернулся от жреца, и мало того, старик совершенно не торопился отпускать его, когда Сюн Е лично пришёл забрать свою пару.
Сюн Е:
– Дедушка-Жрец! Чжоу Цзи проголодался!
– Да, я голоден, – поддакнул Чжоу Цзи.
На лице жреца было написано осуждение, когда он посмотрел на Сюн Е. В прошлом этот мальчик был так добр, так почтителен к нему, но теперь он полностью переметнулся на сторону Чжоу Цзи!
Старику только и оставалось сказать:
– Чжоу Цзи, возвращайся после того, как поешь.
– К тому времени уже стемнеет, – заметил Сюн Е.
– Тогда приходи завтра, – беспомощно вздохнул жрец.
Чжоу Цзи подумал и наконец согласился.
Во время Апокалипсиса, поскольку он обладал древесными способностями, он прочитал много книг о растениях. Он был очень хорошо осведомлен о всех видах растений с Земли, но здесь было много растений, доселе им невиданных.
К примеру, Пламенные Цветы. Или другой пример: он всё ещё не знал, что за фрукт случайно проглотил.
Сегодня он объяснил жрецу использование некоторых растений, но и тот взамен рассказал ему о некоторых травах.
Этот мир был чудесным. Чжоу Цзи всё больше и больше интересовался им.
Он никогда раньше не испытывал такого сильного любопытства к чему-либо.
Рыба, которую Сюн Е поймал сегодня, была относительно крупной, в отличие от тех, что он ловил раньше, размером с ладонь. Чжоу Цзи разрезал её на несколько частей и налил немного масла в горшок. Сначала он слегка поджарил рыбу, затем добавил воды и поставил её кипеть, прежде чем добавить несколько солёных огурцов, которые он заготовил несколько дней назад, используя небольшое количество подсоленной воды.
Он и раньше подумывал о том, чтобы засолить огурцы, но прежде соли было недостаточно. Несмотря на это, ему всё же удалось сделать несколько штук, и хотя солёные овощи, которые он добавил в кастрюлю, мариновались всего несколько дней, они уже имели лёгкий привкус. Благодаря этому рыбный суп казаться особенно вкусным, даже учитывая, что он просто прокипятил его в течение короткого времени.
Впрочем, весьма вероятно, что ему так лишь казалось, поскольку он давно не ел ничего вкусного…
Чжоу Цзи разлил рыбный суп по двум чашкам. Одну он оставил себе, другую протянул Сюн Е.
Он привык удалять все кости, когда ел рыбу. Сюн Е же, напротив, кроме совсем уж больших костей, беззаботно пережёвывал и глотал всё целиком.
После того, как рыба была разделена между ними, Чжоу Цзи медленно начал есть.
Сюн Е беспокоился, что у Чжоу Цзи не успеет съесть достаточно, поэтому не спешил начинать есть после того, как Чжоу Цзи дал ему чашку. Вместо этого он наблюдал за юношей, и видя, как тот выбирает даже маленькие косточки, прежде чем откусить кусочек, ощутил укол беспокойства в своем сердце.
Чжоу Цзи был слишком слаб!
Сюн Е вытащил из своей миски всё мясо без костей и отдал его Чжоу Цзи. Он также протянул ему бескостное змеиное мясо:
– Тебе надо больше есть.
Чжоу Цзи поднял голову, чтобы посмотреть на Сюн Е, рассмеялся и доел всё мясо, которое тот дал ему.
В этот раз супа было мало, и Сюн Е явно не хватило бы, чтобы наесться досыта. Покончив с восхитительным рыбным супом, он съел кусок жареного мяса.
Сюн Е всегда считал, что мясо – самая вкусная вещь в мире, и он не устанет есть его, несмотря ни на что. Однако теперь, откусив кусок мяса после рыбного супа, он вдруг почувствовал, что вкус мяса не так уж и хорош…
Сюн Е находил эту мысль очень странной. Приготовление рыбного супа или других подобных блюд каждый день требовало многих усилий и использовало много дров.
Но, глядя на Чжоу Цзи, он вдруг почувствовал, что должен сделать их жизнь немного лучше.
Чжоу Цзи был его парой. Он должен хорошо заботиться о нём!
Чжоу Цзи понятия не имел, какое мнение о нём сложилось у Сюн Е. После ужина он просто сказал:
– Пойдём спать.
Та часть пещеры, в которой жил Сюн Е, стала довольно грязной после того, как Чжоу Цзи «заболел», но та комнатка, где обычно спал Чжоу Цзи, была очень чистой.
Вчера была их первая брачная ночь, и они должны были спать в этой комнатке, но Сюн Е принял свою животную форму и заснул снаружи, а Чжоу Цзи так и вовсе не спал…
Чжоу Цзи поднял плетёный занавес и лёг на подстилку из звериных шкур. Затем он поманил Сюн Е:
– Идём скорее.
Сюн Е тут же подошёл ближе и обнял Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, я хочу этого, – с этими словами он взял руку Чжоу Цзи и поднёс её к нижней части живота.
Чжоу Цзи: «…» Ты кончил только сегодня утром и теперь хочешь снова? Вот это энергичность! И действительно оправдывает репутацию первобытного человека, вы чрезвычайно прямолинейны!
Сюн Е и в самом деле был полон энергии! Чжоу Цзи снова помог ему, и при этом его несколько раз обняли и поцеловали. Когда он закончил, Сюн Е спросил:
– Тебе нужно помочь?
Чжоу Цзи хотел было отказаться, но в последний момент в нём словно проснулся маленький бесёнок, и неожиданно для себя самого он ответил:
– Да.
Сюн Е, не медля ни секунды, потянулся к нему.
…
Навыки Сюн Е были прискорбно плохи. Его хватка была либо слишком лёгкой, либо слишком сильной!
Чжоу Цзи подумал, что ему стоит предоставить Сюн Е побольше возможностей для практики.
Сидеть вот так вдвоём, это очень мило.
После того как Сюн Е заснул, Чжоу Цзи, как обычно, дал ему немного энергии. Утром, как у них повелось, он проснулся раньше Сюн Е и пошёл готовить завтрак.
Недавно он обнаружил, что после того, как энергия фрукта была поглощена, у него не возникало потребности во сне… Эффекты этого фрукта были невероятны.
После того, как Сюн Е уходил на охоту, Чжоу Цзи отправляся на поиски жреца.
Старик посвятил всего себя обучению Чжоу Цзи и делал всё, что было в его силах. С не меньшим энтузиазмом он стремился извлечь побольше знаний из Чжоу Цзи.
Каждый день он брал Чжоу Цзи с собой в путешествие по всей территории племени, находя всевозможные травы и съедобные растения. Он не хотел терять ни минуты свободного времени.
Таким образом Чжоу Цзи оказался привязан к старому жрецу, и у него даже не было времени, чтобы самостоятельно выйти за пределы долины.
После того, как Чжоу Цзи поглотил тот фрукт, ему хотелось вернуться и взглянуть на озеро, но жрец энергично таскал его за собой, куда бы ни пошёл, и у него не было возможности ускользнуть из племени.
Ну, не то чтобы у него совсем не было возможности, ведь он мог уйти ночью, когда Сюн Е засыпал.
Однако ему было слишком лень идти куда-то посреди ночи.
Через несколько дней Чжоу Цзи наконец потерял терпение и объявил жрецу:
– Сегодня я буду спать.
– Разве это не пустая трата времени, спать в такой прекрасный день? Ты должен пойти со мной и узнать немного больше, – сказал старик.
Чжоу Цзи:
– Я уже изучил всё, что вы знаете.
Жрец: «...» Но я ещё не изучил всё, что знаешь ты!
Увы! Почему Звериный Бог дал такой драгоценный дар тому, кто хотел только есть и спать днями напролёт?
– Если у меня будет возможность как следует отдохнуть, может быть, я смогу вспомнить больше, – предположил Чжоу Цзи.
– Спи, сколько пожелаешь, и постарайся вспомнить что-нибудь новенькое! – тут же согласился жрец и отправился спать в свою пещеру.
На самом деле, за последние несколько дней он тоже очень устал от прогулок с Чжоу Цзи. Его старые руки и ноги едва могли выдержать такую нагрузку… Было бы неплохо сегодня выспаться, а завтра, когда он восстановит свою энергию, можно будет снова найти Чжоу Цзи.
После ухода жреца Чжоу Цзи покинул племя и сразу же побежал в лес, где жили сколопендры.
Лес был всё тот же, но кое-что изменилось: теперь юноша был намного сильнее, и ему было чрезвычайно легко обнаружить спрятанных под землей многоножек. В то же время путешествие, которое первоначально заняло несколько часов, теперь было завершено менее чем за час.
И то большая часть времени ушла на то, чтобы научиться использовать новую энергию.
Озеро, которое Чжоу Цзи обнаружил в прошлый раз, выглядело по-прежнему, но цветы и травы, которые были растоптаны во время последней битвы, ещё не сменились новыми растениями.
В то же время богатая энергия, которая изначально скапливалась здесь, полностью рассеялась. Казалось, здесь энергии было даже меньше, чем в других местах…
Что же касается многоножек... Огромная сколопендра всё ещё жила в каменной расщелине, но от других не осталось и следа.
На этот раз Чжоу Цзи пришёл сюда с намерением выяснить, почему то растение смогло вырасти здесь. Но не успел он даже осмотреться, как огромная многоножка выскочила из своего логова и агрессивно бросилась на него.
Чжоу Цзи совершенно рефлекторно перекинулся в звериную форму. Он собирался отправить эту многоножку в полёт одним ударом ноги.
Погодите-ка… Почему его звериная форма вдруг стала такой большой?!
Сян Тянь
Когда Чжоу Цзи пришёл сюда в первый раз, он думал, что растущие здесь деревья невообразимо высоки и могут закрыть собой солнце.
Теперь же… Верхушки этих деревьев располагались ниже его линии взгляда.
Что касается огромной сколопендры, казавшейся ему очень, очень большой…
В прошлый раз, даже несмотря на то, что Чжоу Цзи перекинулся в звериную форму, эта многоножка выглядела огромной и длинной. Сейчас… Та же самая многоножка напоминала ему крошечного червяка.
Если он неосторожно шагнёт, он может случайно раздавить её в лепёшку.
Едва эта мысль пришла ему в голову, Чжоу Цзи тут же попятился назад на несколько шагов, повалив при этом несколько деревьев. Сколопендра приподняла верхнюю часть своего тела, посмотрела на него, а после неожиданно развернулась и пустилась наутёк с невероятной скоростью.
В мгновение ока она нырнула в прелую листву и исчезла.
Прежде Чжоу Цзи считал, что IQ этого существа был чрезвычайно низким, но, похоже, он ошибался. По крайней мере, многоножка знала, что стоит отступить, если шансов на победу нет.
Чжоу Цзи шагнул вперёд, пытаясь приспособиться к своим новым размерам. В результате его нога опустилась на каменную расщелину, и та тут же обрушилась под его весом.
Чжоу Цзи: «…»
Он ощутил жалость к той многоножке. Мало того, что он забрал её фрукт, так теперь ещё и разрушил её дом…
Вот только его звериная форма…
Чжоу Цзи и раньше считал свою форму очень большой. Каждый его бивень достигал трёх метров в длину, а его рост в плечах составлял четыре метра. Он считался крупным даже среди мамонтов и весил не менее десяти тонн.
А теперь… Кажется, он стал во много раз больше, чем был изначально, и по самым скромным прикидкам весил более ста тонн.
Став таким гигантом, он предположил, что отныне ему не было нужды бояться каких-либо динозавров – он мог буквально раздавить их, не прибегая к своим сверхспособностям. И если медвежий облик Сюн Е всё ещё был достаточно велик по сравнению с ним, когда он был в человеком, сейчас бурый мишка показался бы ему совсем крохотным.
В данный момент он мог бы посадить его к себе на ладонь.
Впрочем, ладоней-то у него как раз и нет. Только слоновьи ноги.
С долей беспомощности Чжоу Цзи осмотрел собственную звериную форму, после чего снова превратился в человека.
Он и прежде думал, что не стоит показывать своё звериное обличье членам племени, а теперь это и вовсе стало невозможным.
Крохотная долина будет перевёрнута вверх дном и полностью разрушена, если он примет там свою звериную форму.
Снова став человеком, Чжоу Цзи обнаружил, что прежний сказочный пейзаж с прозрачным озером и пышной зеленью канул в небытие. Тут и там виднелись глубокие отпечатки огромных стоп.
Однако природа всё-таки очень гибка и живуча. Никаких ядовитых загрязнений здесь не было, но зато имелся источник воды, так что рано или поздно это место вновь покроется свежей и пышной зеленью.
Хоть Чжоу Цзи и понимал это, он всё же прорастил лозу и при помощи неё убрал тот беспорядок, что сам же устроил. Попутно он вырастил несколько цветов и прочих растений.
Пещера внутри каменной расщелины обвалилась, но вода продолжала стекать по камням. Гигантские деревья, что были повалены его неосторожными движениями, не выросли вспять, но огромные отпечатки слоновьих ног исчезли, и на их месте уже зазеленела трава.
Окинув получившуюся сцену взглядом, Чжоу Цзи развернулся и направился прочь.
Здесь было очень красиво. Ему стоит как-нибудь привести сюда Сюн Е.
В целом путешествие Чжоу Цзи заняло менее трёх часов.
Кто-то из членов племени видел, как он уходил и вскоре вернулся, так что, посчитав, что он просто прогуливался неподалёку, они не обратили на это ни малейшего внимания.
Чжоу Цзи вернулся в пещеру, лёг в постель и стал наслаждаться едой.
В последние несколько дней жрец ходил за ним по пятам, точно тень, не отходя ни на минуту, так что у него не было возможности тайком перекусить. Но сегодня он это исправит.
И посему следующие несколько часов прошли в безостановочном поглощении огромного количества пищи.
Теперь в его теле было вдоволь энергии и, по сути, он бы не голодал, даже если бы совсем ничего не ел, но если уж он принимался за еду, он не мог насытиться, сколько бы ни съедал.
У зверолюдей количество потребляемой пищи напрямую зависело от того, какое звериное обличье они пробуждали. Обычно чем больше пищи требовалось аналогичному животному, тем больше пищи должен был съедать зверочеловек с такой звериной формой. Что касается Чжоу Цзи…
Чжоу Цзи вспомнил, что одной из причин вымирания мамонтов на Земле был недостаток пищи.
Какое счастье, что у него есть древесные способности.
Погрузившись в размышления, Чжоу Цзи набивал щёки фруктами, откладывая несколько штучек в сторонку – это было для Сюн Е.
Охотничья команда появилась лишь вечером. Вернувшись вместе со всеми, Сюн Е тут же подбежал к Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, я вернулся! Сегодня у нас снова небывалый улов!
– Ты просто удивительный, – похвалил Чжоу Цзи.
Сюн Е ощутил гордость от его слов. Он передал юноше два яйца:
– Я принёс для тебя птичьи яйца.
– А я собрал несколько фруктов для тебя, – засмеялся Чжоу Цзи, добавив: – Идём, искупаемся в реке.
С недавних пор Чжоу Цзи и Сюн Е завели привычку купаться вместе каждый вечер.
Погода была ещё не слишком тёплой, и племени не особо нравилось купаться, но Чжоу Цзи любил чистоту, а Сюн Е выходил на охоту почти каждый день… Так что они вдвоём мылись ежедневно.
– Хорошо, – тут же согласился Сюн Е, после чего похвастался: – Чжоу Цзи, моя звериная форма стала больше!
После зимы его звериное обличье обычно становилось худым, но в последнее время он очень быстро набирал вес. Он чувствовал, что если этот рост продолжится, то в скором времени он перегонит Сюн Ци и поравняется с дядей.
Сюн Е говорил, захлёбываясь восторгом, но Чжоу Цзи его слова лишь напомнили о его собственной звериной форме.
Размеры звериной формы зверолюдей зависели от количества энергии, содержащейся в их телах. Сюн Е будет накапливать всё больше и больше энергии, и его звериное обличье будет становиться всё крупнее и крупнее?
Что ж, прекрасно. Неважно, насколько большим станет Сюн Е, разве он когда-нибудь сможет превзойти Чжоу Цзи в этом плане?
Чжоу Цзи спокойно и неторопливо мыл волосы юноши.
Соплеменники видели, что звериная форма Сюн Е становится всё крупнее, но не считали это странным. В конце концов, звериное обличье Сюн Хэ тоже было здоровенным.
Сюн Е ведь ещё даже не поравнялся с Сюн Хэ, верно?
В этот момент все тайком обсуждали Ши Ли, выражая своё недовольство его поведением.
Ещё до Жертвоприношения Звериному Богу Ши Ли стал довольно непопулярен в племени по различным причинам, но после этой церемонии он стал даже более неприятным человеком.
Все члены племени поддерживали близкие отношения друг с другом. Чжоу Цзи был исключением, но он не провоцировал окружающих и не ел мяса, приносимого охотничьей командой. Кроме того, он был парой Сюн Е, так что все притворялись, что ничего не видят и позволяли вещам идти своим чередом. Однако Ши Ли был совсем другим случаем.
Ши Ли и его семья не принадлежали Племени Большого Медведя. Они пришли откуда-то издалека.
И всё же, Племя Большого Медведя было к ним дружелюбно. Члены племени не прогнали Ши Ли и его семью и даже позволили им жить в долине и собирать съедобные растения на территории племени. Единственное – им не выделяли долю мяса, добываемого охотничьей командой, так как никто из этой семейки не участвовал в охоте.
Позже, когда Ши Ли подрос, их приняли в племя.
Что же случилось после? В прошлые два года Ши Ли показал себя очень хорошо, прикладывая все усилия во время совместной охоты, но с недавних пор он изменился и стал ленивым!
И хотя он отлынивал, количество мяса, которое он забирал, ничуть не уменьшилось!
А кроме того, были ещё мать Ши Ли и его младший брат. Строго говоря, они оба должны были присоединиться к команде собирателей и трудиться вместе со всеми, но они просто-напросто оставляли себе всю еду, которую находили. Они присоединялись к команде собирателей лишь в том случае, если за весь день не могли ничего найти.
Предводитель команды собирателей ранее имел несколько жалоб касательно поведения Чжоу Цзи, но позже обнаружил, что юноша не получает от племени никакой еды. Кроме зависти к невероятной удаче этого парня, умудрившегося стать парой Сюн Е, предводитель команды собирателей не мог найти никаких причин для возмущения. А вот насчёт Ян Ин и Ян Су… Что дало этим двоим право лентяйничать весь день напролёт, а потом получать долю еды от племени?
Собиратели были недовольны поведением Ян Ин и Ян Су, а охотники жаловались на Ши Ли. В скором времени эта семья стала изгоем в племени.
Ши Ли, естественно, знал об этом.
Однако проведя столько лет в положении Звериного Короля, он не желал угождать этим людям… Он уже принял решение покинуть племя после того, как станет Звериным Воином низкого уровня.
Что касается его матери и младшего брата, они могут последовать за ним и покинуть племя, если пожелают. В противном случае, пускай просто остаются позади!
В последнее время он постоянно подвергался критике со стороны матери и брата. Привязанность, которую Ши Ли прежде испытывал к ним, давным-давно испарилась.
Ему исполнилось более ста лет, когда он умер в своей прошлой жизни. К тому времени уже было не упомнить, как давно умерла Ян Ин, и Ян Су был мёртв уже несколько десятков лет. На самом деле, он уже довольно давно забыл связывавшие их чувства.
После этих размышлений Ши Ли стал ещё более ленивым.
И тогда даже весьма терпеливого Сюн Хэ начало серьёзно беспокоить его поведение.
Этим вечером Сюн Е получил пятнадцать килограммов мяса. Изначально он планировал съесть лишь половину, но вскоре ощутил, что такого количества ему недостаточно. А если добавить тот факт, что Чжоу Цзи сидел рядом и постоянно скармливал ему кусочек за кусочком… В итоге, он прикончил всё выданное ему мясо!
– Дома больше мяса нет. Завтра мне придётся выйти на охоту, – беспомощно сказал Сюн Е. Он ведь запас довольно много мяса, но в последнее время немного разленился и не выходил на охоту в свободные дни. Учитывая, что с недавних пор он стал активно расти и потому много ел, эти запасы быстро подошли к концу.
– Попробуй поймать большого динозавра, – предложил Чжоу Цзи, – мы с Дедушкой-Жрецом нашли яд, можешь взять его с собой и испытать.
– Хорошо, – согласился Сюн Е.
Пока члены Племени Большого Медведя наслаждались едой, Звериный Король Сян Тянь [1] наконец прибыл в дикий лес. Он направился к определённому участку этого леса.
[1] Сян (象) – означает «слон»
Сян Тянь родился в Слоновьем Племени.
Это племя было большим, и треть его членов пробуждала слоновье обличие. Позицию вождя всегда занимал тот, чьей звериной формой был слон.
В Слоновьем Племени каждый хотел пробудиться слоном – в этом была особая гордость.
Однако далеко не всем это удавалось. Хотя обычно зверолюди пробуждали форму, с которой были знакомы или хотя бы видели её, порой случались неожиданности, и кто-то мог пробудиться очень странным животным.
К примеру, однажды член Слоновьего Племени пробудил диковинную форму, больше всего напоминающую рыбу. Он был толстым и круглым, и хоть он мог передвигаться по земле, движения его были медленными и неуклюжими…
В детстве Сян Тянь был сосредоточен на том, чтобы пробудиться огромным слоном, как его отец, но в результате произошло что-то непредвиденное, и его звериной формой оказался очень редкий карликовый слон. Взрослые карликовые слоны весили едва ли сотню килограмм, и Сян Тянь был даже ниже большинства соплеменников, ещё не достигших зрелости. Можно сказать, это был своего рода врождённый недостаток.
И учитывая это, Сян Тянь должен был обладал недюжинной удачей, чтобы стать Звериным Королём!
Однако счастливый случай, сделавший его Звериным королём, принёс с собой и скрытую угрозу, его тело могло отказать в любой момент.
К счастью, когда он отправился в дикий лес двадцать лет назад, он случайно нашёл божественный фрукт.
Тогда этот фрукт ещё не созрел, но, даже просто находясь рядом с ним, можно было получить выгоду. Большую часть минувших с тех пор двадцати лет Сян Тянь провёл подле этого растения.
Прибытие
После нескольких месяцев отсутствия место может остаться прежним, но люди переменятся до неузнаваемости…
Нет-нет. Это было не совсем правильно. Ведь он отсутствовал меньше месяца!
Сян Тянь посмотрел на лесное озеро, которое совершенно изменилось, и чуть не сошёл с ума.
Он покинул это место только для того, чтобы принять участие в Жертвоприношении Звериному Богу. Кто же наведался сюда и украл его божественный плод?
Божественный плод, также известный как фрукт Звериного Бога, был общим названием для многих различных растений.
В этом мире было много чудесных трав. Они не обязательно приносили плоды, но все как один назывались божественными плодами. Обитатели Храма Звериного Бога считали их дарами своего божества.
Конечно, Сян Тянь в это не верил.
Для него эти люди из Храма Звериного Бога были всего лишь кучкой шарлатанов, которые дурили и обманывали всех, используя знамя Звериного Бога. Благодаря тому, что у них было больше знаний, чем у простых зверолюдей, они могли позволить себе бороться за власть и прибыль.
Многие вожди, как и он, сомневались в словах Храма Звериного Бога. Единственное, что имело значение в этом мире – это власть.
Однако обычные зверолюди верили в Звериного Бога, и со жрецами Его Храма было не так-то легко иметь дело, поэтому обе стороны пришли к компромиссу.
Храм Звериного Бога будет предоставлять Звериным Королям всевозможные преимущества, а те, в свою очередь, будут помогать защищать Храм Звериного Бога всякий раз, когда это необходимо.
Сян Тянь не верил в существование Звериного Бога, но он родился в большом племени. С самого раннего возраста он знал, что божественные плоды реальны, и знал также, насколько они чудесны.
И ещё он знал, что кристаллическое ядро в его теле было готово вот-вот разрушиться. Однако он обнаружил божественный плод, растущий здесь, и после того, как он стал проводить рядом с ним всё свое время, его здоровье постепенно улучшалось.
Жаль только, что этот божественный плод медленно созревал.
Тип божественного плода, который он обнаружил, упоминался в записях Храма Звериного Бога. На то, чтобы он достиг зрелости, уходило немалое количество лет, поэтому единственное, что он мог сделать, – это терпеливо ждать.
Ему казалось, что если он сможет съесть этот божественный плод, его тело и кристаллическое ядро непременно восстановятся.
Но теперь божественный плод исчез!
У Сян Тяня даже на мгновение мелькнула мысль, что он заблудился по дороге.
То место, где он сейчас находился, называлось «дикий лес». Здесь жило очень мало зверолюдей, а сильные встречались ещё реже. Более того, этот божественный плод был окружён и защищён группой сколопендр. Кто мог прийти сюда и забрать божественный плод?
Нет. Возможно, его не забрали. Если бы этот божественный плод сорвали до того, как он созрел, он бы немедленно увял и в конечном итоге был бы потрачен впустую. Если бы этот человек захотел забрать божественный плод, он бы только обнаружил, что все его усилия были напрасны!
Итак, кто-то обнаружил божественный плод и хотел забрать его, но из-за странного стечения обстоятельств в конечном итоге уничтожил плод?
Сян Тянь взревел в небо. Энергия в его теле вышла из-под контроля, стремительно вырываясь наружу и разрушая всё вокруг. Какое-то время земля ходила ходуном, гигантские деревья ломались и падали.
После пережитого апокалипсиса Чжоу Цзи придавал большое значение окружающей среде. Он совершенно не хотел вредить природе, поэтому, хотя он уничтожил много растений, когда топтался вокруг в своей гигантской форме, после он проделал хорошую работу по восстановлению. Но теперь всё было по-другому.
Из-за гнева Сян Тяня это место было полностью разрушено.
И это коснулось не только прогалины с озером – огромная полоса растущих рядом деревьев была повалена на землю.
Десятки многоножек, скрывавшихся в опавшей листве, выскочили и бросились наутёк, но некоторых из них зацепили порывы энергии, выпущенной Сян Тянем. Этих неудачливых созданий тут же разорвало на куски.
– Бесполезные твари! – бросил Сян Тянь сквозь сжатые зубы.
Когда он впервые обнаружил этот божественный плод, эти членистоногие уже были здесь, жили рядом с ним.
Они ели гнилые, мёртвые растения и не причиняли вреда плодам. Напротив, они могли защитить божественный плод, поэтому он не атаковал их.
С его силой не составило бы труда убить этих многоножек после созревания плода. Поскольку ему нечего было их бояться, он, естественно, не стал тратить на них своё время!
С другой стороны, они могли защищать божественный плод, когда он отсутствовал.
В целом, за исключением Звериных Королей, вряд ли кому-то удалось бы вырвать божественный плод из лап этих многоножек.
И всё же божественный плод исчез!
Может быть, сюда пришёл кто-то из Звериных Королей? Но он не слышал подобных новостей…
А может быть, эти твари не позаботились должным образом о божественном плоде и случайно извлекли его из земли, уничтожив.
Сян Тянь закончил выплёскивать эмоции – огромная, способная достичь небес ярость немного уменьшилась, но гнев всё ещё бурлил в его груди.
Кто бы ни повредил его божественный плод – будь то человек или же нечто иное – он обязательно разорвёт его труп на тысячи кусочков!
В то время, пока Сян Тянь всё ещё бушевал у остатков озера, все лесные существа покидали опасную зону так быстро, как только могли, и впереди всех неслись многоножки.
Во-первых, они обладали высокой скоростью. Во-вторых… эти многоножки очень долго жили подле божественного плода и впитали в себя много энергии, что сделало их умнее и сильнее других существ, живущих в лесу.
Они понимали, что Сян Тянь очень опасен.
А в Племени Большого Медведя Сюн Е давным-давно лёг в постель и теперь крепко спал.
В последнее время Сюн Е каждый вечер просил Чжоу Цзи «помочь ему», но рано утром ему придётся выйти на охоту, поэтому сегодня он лёг спать пораньше.
После того, как Сюн Е заснул, Чжоу Цзи начал делать мебель из дерева, которое юноша принёс ранее.
Этой древесина была очень качественной. Она обладала очень приятным ароматом и при этом была безопасна для людей. Единственным недостатком было то, что её было очень трудно обрабатывать – дерево было очень твёрдым!
Однако когда в прошлый раз Сюн Е обстругивал дерево, Чжоу Цзи тайком помогал ему, хотя юноша так этого и не понял. В последнее время Чжоу Цзи использовал дерево для изготовления посуды и других вещей. Сюн Е, казалось, не обратил на это особого внимания – с его точки зрения, Чжоу Цзи проводил всё своё время дома, так что не было ничего странного в том, что он вырезал несколько чаш.
Когда Чжоу Цзи убедился, что Сюн Е не беспокоит его неожиданно пробудившаяся тяга к ремесленничеству, он вырезал больше вещей. Теперь в их пещере была простая деревянная полка, на которой лежало много предметов домашнего обихода, а также появились два пня, которые служили табуретками, и простой стол.
Чжоу Цзи также планировал ещё немного раскопать и расширить пещеру, а затем отделить внутреннюю пещеру от внешней дверью, оставив внешнюю зону для приготовления пищи, в то время как внутренняя станет спальней. Однако всё это можно было делать постепенно. Если это было возможно, он также хотел бы выдолбить дымоход внутри пещеры.
В том мире, где он жил раньше, некоторые люди жили в подземных пещерах. Если уж возможно было жить под землёй, то и каменные пещеры, конечно же, можно было сделать удобнее и уютнее.
Сегодня Чжоу Цзи занимался дымоходом. Собирая все детали вместе, он вдруг почувствовал прилив энергии, идущий с определённой стороны…
Чжоу Цзи повернулся туда, и его сердце вздрогнуло.
Прибыв в этот мир, он видел только членов племени Большого Медведя да динозавров в окрестностях. До сей поры он считал, что местные жители были очень слабы по сравнению с теми, кого он встречал во время Апокалипсиса.
Но сейчас…
Чжоу Цзи посмотрел в ту сторону, откуда исходила энергия, и выражение его лица стало серьёзным.
Он не знал, кто этот человек, но чувствовал, что он был силён – очень, очень силён.
Этот мир оказался гораздо опаснее, чем он думал!
Раньше он вообще не беспокоился о том, что сила Сюн Е растёт медленно. В конце концов, хотя вокруг было много динозавров, которых юноша пока ещё не мог победить, если он не будет лезть на рожон, то унести ноги вовремя не будет для него проблемой.
Однако теперь… он должен помочь Сюн Е нарастить силу как можно скорее!
Сделав мысленную заметку, Чжоу Цзи снова посмотрел туда, откуда исходила энергия.
Погодите-ка, это направление… Кажется, это то самое место, где он нашёл фрукт?
Чжоу Цзи слегка нахмурился. Может ли быть так, что у плода, который он сорвал, был хозяин?
Разумеется, после пережитого конца света, он не чувствовал угрызений совести из-за чего-то подобного, но всё же эта мысль немного смутила его.
На следующий день Чжоу Цзи встал ещё до того, как небо начало светлеть.
Рядом с племенем встречалось растение, похожее на картофель. Оно уже начало плодоносить, и хотя его клубни были ещё мелковаты, он собрал их и принёс домой.
Там он сперва поместил их в огонь и запёк, затем налил масла в горшок и начал жарить яйца, которые добыл вчера Сюн Е.
Юноше удалось найти всего два яйца, и этого было недостаточно для полноценного завтрака, поэтому Чжоу Цзи добавил немного зелёных овощей.
Когда аромат яичницы-болтуньи распространился по всей пещере, Сюн Е проснулся.
– Сюн Е, завтрак ещё не готов. Съешь пока фрукты, – сказал Чжоу Цзи и указал на деревянную чашу рядом с собой.
Сюн Е послушно потянулся за угощением.
Раньше он не особо-то любил есть овощи и фрукты, но, проведя столько времени с Чжоу Цзи, юноша уже привык есть их.
Главная причина заключалась в том, что фрукты, которые давал ему Чжоу Цзи, были очень вкусными. А что касается овощей – после обжарки в масле большая часть травянистого привкуса, который так ему не нравился, исчезала.
Сюн Е съел половину фруктов, оставив прочее для Чжоу Цзи, и увидел, как тот достаёт что-то из огня…
– Земляные яйца? – немного удивился Сюн Е.
Эти плоды были весьма похожи на картофель. Члены племени называли их земляными яйцами; Чжоу Цзи кивнул:
– Они уже готовы. Попробуй, – он использовал свои духовные силы, чтобы следить за процессом, и был уверен, что картофель отлично пропёкся.
– Разве земляные яйца сейчас не размером с ноготь? – Сюн Е был поражён размером этих земляных яиц, которые были с детский кулак.
– Они росли быстрее, потому что я добавлял удобрения, – пояснил Чжоу Цзи.
– Удобрения?
Чжоу Цзи кивнул:
– Мы со жрецом обнаружили, что если использовать небольшое количество отходов животных, то растения будут расти лучше и быстрее.
– Неужели это правда?! – вот теперь Сюн Е был действительно удивлён. Он взял земляное яйцо и съел его прямо так, не очищая от кожуры.
Он не любил есть овощи, но именно этот плод всегда был его любимым.
Он не только сытный, но и очень вкусный!
Чжоу Цзи беспокоился, что картофель придётся Сюн Е не по вкусу, но теперь мог вздохнуть с облегчением. Если подумать, то богатые углеводами растения давали много энергии, так что людям этой первобытной эпохи было вполне логично их любить.
Он тихонько усмехнулся и задумался о том, какие ещё основные продукты можно было бы добавить в рацион Сюн Е, в то же время прикидывая, как научить Сюн Е чистить земные яйца.
Чжоу Цзи снял кожицу с картофелины и положил её в миску юноши.
Они вдвоём наслаждались завтраком, но внизу, в долине, кое-кто поднял шум. Это Сюн Ци устраивал неприятности для Ши Ли.
Сюн Ци вновь присоединился к команде охотников после того, как оправился от своих ран. Он намеренно вступил в ту же команду, что и Ши Ли, умышленно затмевая Ши Ли, делая всё лучше. И, словно этого было мало, Сюн Ци отпускал ехидную насмешку всякий раз, когда видел Ши Ли.
Однако Ши Ли лишь смотрел на него с презрением, что ещё больше злило мужчину. К этому моменту их с Ши Ли отношения накалились до предела.
Например, сегодня рано утром Сюн Ци договорился с товарищами выйти на охоту. Обнаружив, что Ши Ли тоже собирается покинуть долину, он расхохотался, заявив, что тот, конечно же, ничего не сможет поймать.
Чжоу Цзи считал, что эта привычка Сюн Ци делала его похожим на пушечное мясо из романов или телевизионных драм и фильмов, которое всегда появлялось с единственной целью – повздорить с главным героем в начале повествования и тем самым накликать неприятностей на свою голову, попутно позволяя протагонисту получить очки опыта.
Хотя Ши Ли не особо старался на совместных охотах, его сила быстро росла. Возможно, в ближайшем будущем Сюн Ци снова хорошенько отмутузят.
Однако Чжоу Цзи не собирался вмешиваться в это дело.
Даже если Сюн Ци очень хорошо умел льстить Сюн Е, к нему это не имело никакого отношения. А для Сюн Ци, который был таким наивным и инфантильным в своём-то возрасте, было бы вполне закономерно получить хорошую трёпку…
Чжоу Цзи продолжал наслаждаться своим завтраком, как вдруг его охватило сильное давление.
Это был тот самый обладатель огромной силы, которого он почуял вчера вечером! Чжоу Цзи застыл от шока.
Ши Ли в этот момент был удивлён не меньше – почему Сян Тянь, который должен был объявиться только через два месяца, прибыл так рано?
Неожиданно
Сян Тянь стоял на скале, оттуда открывался вид на долину, облюбованную Племенем Большого Медведя. Его энергия яростно бурлила, вытекая из тела непрерывным потоком, и некоторые из более слабых зверолюдей непроизвольно перекинулись в свои животные формы от этого давления.
Глаза Сян Тяня были полны отвращения, когда он взирал на этих людей сверху вниз.
Он ненавидел слабых.
Однако сейчас ему нужна была информация:
– Где вождь вашего племени?
Сян Тянь был немного знаком с Племенем Большого Медведя. Он обнаружил его в то же самое время, когда нашёл божественный плод.
В то время он подумывал о том, чтобы перебить всех местных, дабы сохранить находку в тайне, но вскоре пришел к выводу, что это, напротив, может привлечь ненужное внимание к этому месту, поэтому отказался от этой идеи.
В последующие годы он внимательно следил за ситуацией в племени.
У него даже были отношения с одной здешней женщиной. Эта женщина родила от него ребёнка.
Первоначально он был не против забрать их с собой в Слоновье Племя, но с ребёнком, которого родила эта женщина, возникли проблемы. Он так и не научился говорить, даже когда ему исполнилось пять лет. У Сян Тяня не было недостатка в детях, и такой ребёнок ему был не нужен, поэтому он больше не заботился о них.
Не желая лишних неприятностей, он больше никогда не навещал племя и не стал искать себе здесь другую партнёршу.
Итак, он давным-давно перестал поддерживать связь с той женщиной и ребёнком, и не имел ни малейшего представления о том, как сложилась их судьба.
Сян Тяню не нравились подобные хлопоты, а когда он думал о божественном плоде, который потерял, то становился чрезвычайно раздражённым. Энергия из его тела вырывалась ещё стремительнее.
Уже большая часть членов Племени Большого Медведя перекинулась в звериную форму и лежала на земле, дрожа от ужаса, но некоторые из относительно сильных всё ещё держались. Сюн Хэ был одним из них.
Как вождь племени, Сюн Хэ всегда получал много мяса, но у него была женщина и дети, о которых требовалось заботиться, и в свободные от совместной охоты дни он обычно всё равно уходил за добычей. Сегодня рано утром он намеревался сделать именно это.
В результате он даже не успел уйти, как стряслось нечто подобное.
В такой гнетущей атмосфере Сюн Хэ не мог позволить себе даже малейшего сопротивления. Он слышал рассказы жреца о том, что в мире много могущественных людей. Когда он обратился к прибывшему, в его голосе чувствовался некоторый трепет:
– Господин, я вождь этого племени.
Взгляд Сян Тяня упал на Сюн Хэ.
Звериный Воин низкого уровня. Кажется, он достиг этого благодаря постепенному накоплению энергии в своём теле… В глазах Сян Тяня мелькнуло лёгкое пренебрежение.
А вот молодой человек, стоявший рядом с Сюн Хэ, который даже сейчас осмеливался смотреть прямо на него, казался довольно многообещающим.
Ледяным тоном Сян Тянь спросил:
– Вы не видели здесь в последнее время каких-нибудь незнакомцев?
– Н… нет, – запинаясь, ответил Сюн Хэ.
Стоявший подле него Ши Ли не сводил с Сян Тяня настороженного взгляда.
Ши Ли не совсем понимал ситуацию, которая разворачивалась прямо перед ним.
Он мог не обращать внимания на то, что Сян Тянь пришёл раньше, но Звериный Король вёл себя совершенно иначе, нежели в его предыдущей жизни.
На этот раз Сян Тянь поднял большой шум. И намерения у него, очевидно, были весьма недружелюбные, а вот в его воспоминаниях… Сян Тянь прибыл тихо, и только когда кто-то увидел чужака, стоящего рядом с Чжоу Цзи, и спросил, кто он такой, мужчина показал свою силу.
Почему же всё изменилось? Может быть, потому, что Сян Тянь узнал, что Чжоу Цзи и Сюн Е стали парой?
Но и в этом случае что-то не складывалось. Ведь зачем тогда Сян Тяню спрашивать о незнакомцах?
Так или иначе, Ши Ли когда-то был Звериным Королём. В то время как все остальные члены племени пребывали в ужасе, и даже Сюн Хэ не мог унять дрожь в коленях, лишь Ши Ли осмеливался поднять глаза на Сян Тяня.
И обнаружил, что Сян Тянь, похоже, совершенно взбешён.
Сян Тянь и в самом деле был неимоверно зол, до такой степени, что едва не потерял контроль над собой. Высвободив ещё больше силы, он вынудил Сюн Хэ и Ши Ли тоже обратиться в зверей.
Подвергнувшись такому колоссальному давлению, люди в долине жестоко страдали, но Сюн Е и Чжоу Цзи, не успевшие ещё покинуть свою пещеру, чувствовали себя намного лучше.
Обнаружив, насколько могущественен Сян Тянь, Чжоу Цзи сперва не осмеливался использовать свою духовную силу для разведки. Однако он быстро обнаружил, что хотя в теле этого силача, казалось, находилось огромное количество энергии, примерно столько же, сколько у него самого, духовная сила этого человека была очень слабой и намного уступала таковой у Чжоу Цзи.
Нет, назвать её слабой было бы не совсем верно. Скорее, этот человек вообще не осознавал, что владеет духовной силой и, соответственно, не умел её использовать.
Уловив этот нюанс, Чжоу Цзи мог со спокойной душой использовать свои способности, чтобы изучить мужчину.
Возможно, количество энергии в теле этого человека было примерно таким же, как у него, но в целом ситуация выглядела не слишком радужно: Чжоу Цзи не знал, что было тому причиной, но, казалось, будто организм мужчины отторгал собственную энергию…
Зверолюди обладали лишь одним кристаллическим ядром. Как могла заключённая в нём энергия начать отталкивать саму себя? Если так пойдёт и дальше… разве это не приведёт к тому, что тело этого человека однажды не выдержит и разрушится?
Конечно, вполне возможно, что он просто слишком много думал.
Возможно, так происходило со всеми, кто жил во внешнем мире. Может быть, именно так они и наращивали силу?
Чжоу Цзи сумел незаметно обследовать Сян Тяня, поэтому, естественно, уже был осведомлён обо всех развернувшихся в долине событиях. Кроме того, он обнаружил, что Сюн Е чувствовал себя очень неуютно под давлением Сян Тяня.
Он хотел было немного помочь юноше, но, поразмыслив, решил отказаться от этой идеи.
Этот человек явно пришёл сюда с не самыми благими намерениями. Должно быть, он хотел найти того, кто украл тот плод. Чжоу Цзи не мог сейчас себя выдать.
Если правда вскроется, и они начнут сражаться, то больше всего пострадает Племя Большого Медведя.
Этот плод, очевидно, рос сам по себе. Когда Чжоу Цзи обнаружил его, там не было ни одной живой души, так что его нельзя было обвинить в воровстве. Однако мужчина, заявившийся сюда, очевидно, был иного мнения.
Чжоу Цзи вздохнул, всё это немного напрягало.
Этот человек, похоже, был в весьма плохом состоянии. Возможно, он ждал, когда плод созреет, чтобы с его помощью спасти свою жизнь.
И хотя он, скорее всего, так и не дождался бы этого момента, судя по степени зрелости плода на тот момент, когда Чжоу Цзи обнаружил его, этот человек определённо возлагал на него все свои надежды. Чжоу Цзи беспокоился, что крах этих надежд сведёт мужчину с ума и сподвигнет на какой-нибудь безумный поступок.
Пока Чжоу Цзи обдумывал различные сценарии развития событий, Сюн Е уже покинул пещеру. Прибытие такого могущественного человека ввергло племя в кризис; Сюн Е обязан был выйти и увидеть всё своими глазами.
Как только Сюн Е покинул пещеру, он был оглушён энергией, исходящей от тела Сян Тяня. Он пошатнулся, упал на землю и тут же превратился в медведя.
Сян Тянь заметил эту сцену, но не обратил на нее никакого внимания.
Сюн Е только недавно стал Звериным Воином низкого уровня. Кроме того, всю зиму он провёл в спячке и теперь был относительно худым. Его звериная форма была меньше, чем у Сюн Хэ, так что Сян Тянь не испытывал к нему ни толики интереса.
Даже если бы его звериная форма была такой же большой, как у Сюн Хэ, Сян Тянь всё равно бы проигнорировал его.
Мальчишка был всего лишь низкоуровневым Звериным Воином.
А вот Чжоу Цзи, вышедший вслед за Сюн Е, привлёк внимание Сян Тяня.
Кто-то из этого племени не перешёл в звериную форму. Неужели этот человек очень силён?
Сян Тяня сощурился. Он собрал всю свою энергию, спрыгнул со скалы и схватил Чжоу Цзи за руку.
Чжоу Цзи выделялся на фоне остальных, поэтому Сян Тянь решил проверить юношу. Однако, едва коснувшись его руки, Сян Тянь нахмурился – этот человек был слишком слаб, в его теле не было даже малейшего следа энергии!
Чжоу Цзи предусмотрительно скрыл свои силы. Хотя нависший над ним мужчина средних лет был очень могуч, энергия в его теле хаотично металась, что позволило юноше сохранить свой секрет без особого труда.
Члены племени почувствовали себя намного лучше после того, как давление Сян Тяня ослабло. В тот же миг Сюн Е вновь перекинулся в человеческую форму и обратился к Сян Тяню:
– Отпустите его.
Тот взглянул на Сюн Е, затем снова перевел взгляд на Чжоу Цзи. В теле этого мальчишки не было энергии, и он казался очень слабым, но на его лице невозможно было найти ни тени страха. Он выглядел очень спокойным, и, кроме того, Сян Тянь отчего-то испытывал чувство дежавю, когда смотрел на него.
Взгляд Сян Тяня сосредоточился на Чжоу Цзи:
– Кто ты?
– Господин, он член нашего племени, – вмешался Сюн Хэ.
– Он – моя пара, – ещё громче возвестил Сюн Е.
Что же касается Ши Ли, то ему казалось, что всё вернулось на круги своя. Сян Тянь действительно пришёл сюда в поисках Чжоу Цзи!
– Почему ты не превратился в зверя? – Сян Тянь не мог найти в юноше ничего необычного, но сомнения, охватившие его сердце, так и не отступали.
– У него нет звериного обличья! Отпустите его! – Сюн Е обнял Чжоу Цзи, загораживая от взора мужчины.
Чжоу Цзи намеренно не выказывал никакой слабости и ничего не говорил. В этот момент он лишь беспомощно вздохнул про себя – Сюн Е снова был без одежды!
Услышав, что Чжоу Цзи не может принять облик животного, лицо Сян Тяня исказилось от отвращения, и он немедленно отпустил юношу.
Те люди, которые не смогли пробудить звериную форму, были в его глазах ничем иным, как отбросами. Вероятность возникновения такой аномалии составляла один к десяти тысячам, но теперь он лично столкнулся с одним из них.
После того, как Сян Тянь отпустил Чжоу Цзи, буквально отшвырнув от себя, оба юноши отшатнулись на несколько шагов, прежде чем смогли восстановить равновесие. Сян Тянь больше не обращал на них никакого внимания. Вместо этого он направился в центр долины:
– Пусть все, кто сейчас в пещерах, выйдут сюда!
Как только Сян Тянь сказал это, Сюн Хэ немедленно отдал приказ:
– Эй, все, выходите. Выходите скорее! – перед лицом такой мощи у них не было другого выбора, кроме как подчиниться.
Всё племя собралось в долине. Сюн Е и Чжоу Цзи не были исключением.
Окинув взглядом толпу, Сян Тянь спросил:
– Кто-нибудь из вас видел в последнее время проходящих мимо незнакомцев?
Члены племени отрицательно покачали головами.
– Кто-нибудь из вас обнаружил какие-нибудь странности? – продолжал допрашивать Сян Тянь.
Люди продолжали качать головами.
Гнев, старательно подавляемый Сян Тянем, вновь вырвался наружу, хаотическую метавшуюся в его теле энергию невозможно было контролировать. Он действительно хотел убить всех, кто был перед ним... и в этот момент он заметил панцирь многоножки, висящий на скале.
Прищурившись, он снова посмотрел на людей, собравшихся перед ним:
– Где вы её поймали?
Он знал, что люди этого племени никогда не ходили в ту часть леса. Но, может быть, они всё-таки наведались туда совсем недавно?
– Мы поймали её примерно в трёх часах ходьбы к северу отсюда, – нервно ответил Сюн Хэ и добавил описание местности.
– Как вы её выманили? – настаивал Сян Тянь.
Сюн Хэ не понимал, почему Сян Тянь спрашивает об этом, и был довольно озадачен:
– Мы просто увидели её и поймали, – эта многоножка, без сомнения, была привлечена Ши Ли, но, видя, что Сян Тянь пришёл с отнюдь не добрыми намерениями, Сюн Хэ намеренно не стал вдаваться в подробности.
Люди в этом племени были очень слабы, и многоножка, которую им удалось поймать, тоже была маленькой. Скорее всего, она сама выбежала из леса…
Ему так и не удалось узнать ничего полезного. Сян Тянь разозлился ещё больше и взмахом руки разбил один из каменных горшков, стоявших в долине.
– Господин, мы действительно не видели никаких незнакомцев, – сказал Сюн Е, продолжая заслонять собой Чжоу Цзи.
Всё племя дрожало от страха. Сян Тянь понимал, что те, кто способен справиться с огромной группой многоножек и подобраться к божественному плоду, вряд ли окажутся членами такого племени... Ему было лень тратить своё время и силы на этих людей, поэтому, движимый желанием поймать вора как можно скорее, он развернулся и хотел было уже уйти.
Однако, когда он стал собирать всю энергию, которая была в его теле, чтобы одним прыжком взобраться обратно на горную стену, внезапно раздался голос Ши Ли:
– Господин Сян, разве вы не собираетесь забрать своего ребёнка с собой?
Сян Тянь остановился. Члены Племени Большого Медведя тоже пребывали в недоумении – ребёнок? Какой ещё ребёнок?
Ши Ли в течение пятидесяти лет был Звериным Королём, вокруг которого вращался весь мир. С возрастом он всё больше и больше привыкал к тому, что всё идёт в соответствии с его планами. Последние события заставили его разочароваться в этом племени, и он чувствовал себя здесь крайне неуютно. Да ещё и эти Сюн Е и Чжоу Цзи, которые не только стали парой, но и каждый день демонстрировали всем свою любовь, приводя его в бешенство.
Он с нетерпением ждал, когда Чжоу Цзи и Сюн Е расстанутся. Он думал, что Сян Тянь поступит так же, как и в его прошлой жизни, и заберёт с собой Чжоу Цзи. Но вопреки его ожиданиям, Сян Тянь лишь задал несколько сбивающих с толку вопросов и собрался уходить.
Может быть, Сян Тянь просто в этот момент ещё не знал, что Чжоу Цзи был его сыном?
Сян Тянь обернулся и посмотрел на Ши Ли.
Он не говорил той женщине, кто он такой, и она никогда не видела его звериной формы.
Их встречу можно было считать случайностью. Та женщина всегда считала его просто странником без рода и племени.
Таким образом, даже если бы слова «Господин Сян» были произнесены устами той женщины, это было бы весьма неожиданно, не говоря уже о том, что её здесь даже не было.
Он уже выяснил, что этой женщины больше нет среди членов племени. Он не находил это странным – прошло уже много лет, так что не было бы удивительно, если бы она уже умерла.
Однако… этот парень не только правильно назвал его звериную форму, но ещё и упомянул его сына…
В самом начале Сян Тянь отметил талант Ши Ли, но после уже не проявлял к нему никакого интереса. Какой смысл обращать внимание на того, кто пока ещё не стал низкоуровневым Звериным Воином?
Но теперь, когда Ши Ли произнес эти слова, мужчина сосредоточился на нём:
– Что ты сказал?
– Чжоу Цзи – Ваш сын. Неужели Вы не знаете? – ответил Ши Ли и продолжил объяснять: – Я слышал, как мать Чжоу Цзи упоминала об этом раньше.
Члены племени были ещё больше сбиты с толку.
Никто из них не знал, кем был отец Чжоу Цзи. Они и не интересовались-то особо; многие дети не знали своих отцов.
А Ши Ли в данную минуту утверждал, что Чжоу Цзи был сыном этого великого господина. Он что, сошёл с ума?
Что им делать, если этот великий господин рассердится?
К концу своей прошлой жизни Ши Ли сделался очень упрямым, он крепко цеплялся за свои взгляды. И перерождение лишь сильнее убедило его в том, что он - особенный, и даже несмотря на то, что в последнее время его преследовали неудачи, его мнение оставалось неизменным.
В этот момент он указал на Чжоу Цзи и сказал:
– Он очень похож на Вас.
Это было правдой. Во внешности Чжоу Цзи действительно угадывались черты Сян Тяня, и именно поэтому Ши Ли никогда не сомневался в их родстве.
Сян Тянь тоже заметил это, и выражение его лица стало совсем неприглядным.
Тот глупый ребёнок уже вырос? И не сумел пробудить звериную форму?
Да к тому же то, как он стоит, обнявшись с тем парнем… Сян Тянь почувствовал, что всё его достоинство было попрано.
Кроме того, он заметил, что все присутствующие, кроме Ши Ли, были совершенно ошарашены и сбиты с толку. Они явно ничего не знали. В таком случае, как этот мальчишка всё разнюхал?
Может быть, другой Звериный Король обнаружил его отлучки и сделал свой ход?
Неужели его божественный плод забрал другой Звериный Король?
Сян Тянь проигнорировал Чжоу Цзи. Вместо этого он схватил Ши Ли и забрал его с собой.
Члены племени: «…»
Что вообще здесь произошло? Разве Ши Ли не сказал, что Чжоу Цзи – сын этого человека? Они ведь и впрямь очень похожи…
Тогда почему он забрал именно Ши Ли?
Загадочный человек
Неожиданное прибытие и столь же внезапный уход Сян Тяня оставили Племя Большого Медведя в некотором оцепенении.
Слова Ши Ли потрясли их ещё больше – отцом Чжоу Цзи, оказывается, был такой могучий человек?
После того, как Сян Тянь скрылся из виду, Сюн Хэ бросил на Чжоу Цзи сложный взгляд.
Мать Чжоу Цзи была очень популярна в племени. Когда она внезапно забеременела, многие интересовались, кто же отец ребёнка, но это так и осталось тайной… Оказывается, этот человек был даже не из их племени!
Однако, учитывая, насколько силён отец Чжоу Цзи, желание матери Чжоу Цзи родить от него ребёнка было вполне логичным. С другой стороны, получившееся от этого союза дитя… слишком слабое!
Подумав об этом, Сюн Хэ вдруг испытал сочувствие к Чжоу Цзи.
Другие члены племени тоже начали обсуждать это один за другим:
– Тот мужчина, который только что приходил сюда, был слишком силён, я до смерти перепугался!
– Я уж было подумала, что умру.
– В мире существует такой могущественный человек. Уж ему-то никогда не придётся беспокоиться о том, как набить желудок, верно?
– Если бы я только мог быть таким же сильным!
– Какое счастье, что он ничего нам не сделал.
…
Члены Племени Большого Медведя радовались тому факту, что выбрались из этого инцидента целыми и невредимыми, а вот мать Ши Ли сходила с ума от беспокойства:
– Он забрал Ши Ли! Вождь, поскорее верни Ши Ли обратно!
Даже если в последнее время она была не в ладах с сыном, Ян Ин просто хотела, чтобы Ши Ли обращался с ней немного лучше, и надеялась получать от него больше еды. Она вовсе не желала, чтобы с Ши Ли случилось что-то плохое, и сейчас переживала, что её сын может столкнуться с серьёзными неприятностями.
В конце концов, они не были настоящими членами этого племени. Только благодаря Ши Ли им было позволено остаться в долине. А теперь, когда её старшего сына забрали, их изгонят? Неужели у них не будет иного выбора, кроме как умереть с голоду?
– Он сам наболтал всякой чепухи, вот и поплатился за это. Как я, по-твоему, верну его? – Сюн Хэ холодно посмотрел на Ян Ин.
Сюн Хэ обладал очень спокойным характером. Будучи вождём племени в течение стольких лет, он повидал множество разных людей. Он редко выходил из себя; даже когда Ши Ли столь некрасиво поступил с его дочерью, мужчина не стал сводить с ним счёты.
Но сейчас Сюн Хэ испытывал к Ши Ли и ненависть, и неприязнь.
Сян Тянь пришел неспроста и даже заинтересовался многоножкой. Сюн Хэ понимал, что если бы его ответ не устроил этого мужчину, то всё их племя, скорее всего, встретилось бы с катастрофой.
Впрочем, он не стал упоминать, что многоножку привлёк Ши Ли – умудрённый опытом вождь чувствовал, что лучше было скрыть некоторые факты, нежели выболтать всё, и не было никакой необходимости привлекать дополнительное внимание к Ши Ли.
Но что же произошло в итоге? Ши Ли сам вылез вперёд, нарываясь на неприятности!
В этот момент Сюн Хэ ощущал искреннее отвращение к Ши Ли…
Судя по ошеломлённому взгляду Чжоу Цзи, было очевидно, что юноша ничего не знал. Подумать только, у него был столь могущественный отец, но он не получал никакой особой заботы, жил в пещере в полном одиночестве, когда ещё был дурачком, а сегодня его, вполне очевидно, бросили на произвол судьбы…
Сюн Хэ вновь посочувствовал Чжоу Цзи.
Хоть Ян Ин и слышала гневный отказ Сюн Хэ, она не приняла его близко к сердцу. Однако в этот момент жрец тоже высказал своё мнение:
– В ближайшие несколько дней нам всем нужно будет вести себя осторожнее. Не устраивайте неприятностей.
Предыдущий жрец пришёл в их племя извне. Нынешний получил от него кое-какую информацию о внешнем мире, но эти знания были очень отрывочными.
Казалось, Сян Тянь был слишком могуч. Сейчас жрец мог только надеялся, что их племя продолжит своё мирное существование.
Поразмыслив, старик снова заговорил:
– Мы продолжим жить так же, как жили прежде. Если впредь к нам придут незнакомые люди, не болтайте с ними и не говорите о том, что произошло сегодня.
– Да, жрец, – кивнули все члены племени один за другим.
– Тогда что насчёт Ши Ли? – вновь подала голос Ян Ин.
– У нас нет возможности вернуть его. Если сумеешь, можешь пойти и привести его обратно самостоятельно, – ответил жрец.
В том, что Ши Ли забрали, был виноват он сам!
К этому моменту жрец уже почувствовал, что с Ши Ли что-то не так.
Этот парень сильно изменился за последнее время. Что же касается отца Чжоу Цзи… Даже ему, жрецу племени, ничего об этом не было известно. Как же Ши Ли об этом узнал?
Ши Ли сказал, что мать Чжоу Цзи как-то проговорилась, но старик не верил этим словам.
Мать Чжоу Цзи очень доверяла ему. Как-то раз он спросил её о том, кто был отцом Чжоу Цзи. Женщина не имела ни малейшего понятия о личности этого человека! Всё, что она знала, это то, что он был очень сильным странником, пришедшим издалека!
Кстати говоря, Ши Ли пережил такие разительные перемены. Может быть, он познакомился с кем-то за пределами племени? Возможно ли, что он связался с кем-то из врагов Сян Тяня?
Поразмыслив об этом, жрец мог только молиться, чтобы Ши Ли не утянул за собой всё племя.
Пока члены племени бурно обсуждали случившееся, Сюн Е беспокоился о Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, не грусти.
Отец Чжоу Цзи игнорировал своего сына и даже отвернулся от него на глазах у всех. Чжоу Цзи, должно быть, очень переживает.
– Мне вовсе не грустно, – ответил Чжоу Цзи. На самом деле это ничуть не расстроило его, а скорее выбило из колеи.
Он не ожидал, что у первоначального владельца этого тела будет такой отец…
Однако он и бывший владелец этого тела – совершенно разные люди. Он не испытывал никаких чувств к своим предполагаемым родителям и не слишком заботился о своём отце. Лишь одно причиняло ему беспокойство – он съел плод, который кто-то обнаружил до него.
Чжоу Цзи некоторое время обдумывал это, и наконец принял решение позже ещё раз встретиться с отцом первоначального владельца этого тела.
Несмотря ни на что, они были связаны кровью. Тот мужчина выглядел так, словно вот-вот умрёт. Если возможно, он был бы не против оказать ему некоторую помощь.
Увидев, что Чжоу Цзи очень спокоен, Сюн Е сразу же почувствовал облегчение.
Прежде, когда Ши Ли сказал, что Чжоу Цзи был сыном того человека, он заметил, что они и впрямь очень похожи. Юноша даже немного испугался, что этот мужчина заберёт Чжоу Цзи с собой.
К счастью, этого не произошло.
– Чжоу Цзи, я иду на охоту. Я принесу тебе вкусной еды, – сказал Сюн Е. Хотя с утра произошло такое событие, это всё равно не отменяло необходимости охотиться. Ведь дело касалось их желудков!
– Хорошо, – кивнул Чжоу Цзи.
Почувствовав огромное облегчение, Сюн Е покинул долину. Остальные члены племени тоже вернулись к своим обязанностям.
Люди из первобытного общества, вероятно, привыкли к тому, что в любой момент их жизни могут оказаться под угрозой, поэтому у них был очень высокий уровень приспособляемости... Пока Чжоу Цзи размышлял об этом, к нему подошёл старик-жрец:
– Чжоу Цзи!
Чжоу Цзи: «…» Его снова поймали.
Хотя члены племени подверглись сильному испугу, вскоре их жизнь вернулась в прежнее русло. А вот у Ши Ли дела обстояли не так гладко.
Ши Ли уже имел некоторое представление о Сян Тяне. Он считал, что этот Звериный Король по натуре своей не был жестоким деспотом, чему свидетельствовали факты из его прошлой жизни – тогда Сян Тянь, пусть и пребывал в огромной ярости из-за того, как холодно Племя Большого Медведя обошлось с Чжоу Цзи, но всё же не стал мстить.
Кроме того, Ши Ли знал, что Сян Тянь скоро умрет, и поэтому смотрел на мужчину немного свысока.
Сложив всё это вместе, он решился заговорить о личности Чжоу Цзи.
Однако события развивались в совершенно ином направлении, нежели Ши Ли себе воображал.
В его прошлой жизни Сян Тянь придавал такое большое значение своему сыну. Но теперь он, очевидно… презирал Чжоу Цзи?
Что же всё-таки происходит?
Хотя такая реакция Сян Тяня на самом деле была вполне нормальной, его нынешнее поведение слишком уж отличалось от того, как он действовал в прошлой жизни Ши Ли. И от этого Ши Ли начинал нервничать.
Сян Тянь понятия не имел, о чём думал захваченный им юноша. Отойдя подальше от территории Племени Большого Медведя, он швырнул пленника на землю.
– Говори. Как ты узнал, кто я такой?
Ши Ли настаивал:
– Мать Чжоу Цзи говорила об этом.
Едва он сказал это, Сян Тянь отвесил ему пинка.
– Чушь. Она понятия не имела, кто я!
Глаза Ши Ли широко распахнулись от шока. В его прошлой жизни Сян Тянь не говорил ничего подобного! Тогда он заявил, что ему очень нравилась мать Чжоу Цзи, и он покинул её на несколько лет только потому, что в его собственном племени что-то случилось. Он утверждал, что вернулся за этой женщиной и их сыном…
В чём он ошибся?
Когда всё выходило из-под его контроля, Ши Ли чувствовать себя очень неуютно. В этот момент Сян Тянь снова с силой пнул Ши Ли, отправив его в полёт:
– Говори!
Ши Ли немедленно изменил ответ:
– Чжоу Цзи так сказал. Чжоу Цзи украл мою пару, а до этого хвастался, что его отец был очень могущественным человеком…
– Не ври мне! – снова пнул его Сян Тянь.
Ши Ли понимал, что мужчина не поверит его словам, но также и не мог рассказать о своём перерождении.
– Если будешь продолжать молчать, я переломаю тебе руки и ноги, – пригрозил Сян Тянь.
– Я всё расскажу! Мне рассказал об этом один загадочный человек. Я не знаю, кто он такой, – Ши Ли хотел было вовлечь в это дело какого-нибудь Звериного Короля и устроить так, чтобы Сян Тянь перенаправил свой гнев на него, но, глядя на разъярённого мужчину, начал всерьёз опасаться, что тот просто-напросто убьёт его, если он скажет лишнего. Отказавшись от этой идеи, Ши Ли выдал более безопасный вариант: какой-то таинственный человек поведал ему о личности Сян Тяня и даже кое-чему обучил его.
Сян Тянь пнул его ещё несколько раз, но Ши Ли стиснул зубы и больше ничего не сказал. Тем не менее, его поведение указывало на то, что он о чём-то умолчал…
Сян Тянь не отличался терпением. Он собирался было убить Ши Ли на месте, но в этот момент вдруг обнаружил кое-что странное.
Этот парень… кажется, спонтанно поглощает энергию из своего окружения?
Тело Сян Тяня не могло удержать собственную энергию, и та непрерывно просачивалась наружу. Однако, не успев раствориться в окружающей среде, она поглощалась Ши Ли.
Сян Тянь некоторое время ошеломлённо наблюдал за этим процессом, а затем одной пощёчиной вырубил Ши Ли.
Убедившись, что парень без сознания, Сян Тянь некоторое время обдумывал всё произошедшее, а затем вернулся в Племя Большого Медведя.
Однако на этот раз он не стал устраивать из своего появления шоу. Вместо этого он тайком пробрался на прилегающую к долине территорию.
Он хотел побольше узнать о Племени Большого Медведя.
Приблизившись к долине, он выбрал парочку охотников, отправившихся за добычей. Последовав за ними и подслушав их разговоры, Сян Тянь быстро узнал несколько вещей.
К примеру, пойманный им лев сильно изменился за последнее время.
Или ещё: его глупому сыну посчастливилось стать парой Сюн Е.
Кроме этого льва, никто из членов племени не вызвал у него интереса. Что же касалось его сына… В детстве тот был круглым идиотом, но не было ничего странного в том, что с возрастом он стал чуть менее глупым. То, что такой слабый человек, как он, нашел мужчину, который будет заботиться о нём, тоже было довольно распространённым явлением.
Сян Тянь действительно смотрел на своего отпрыска с толикой презрения, но, в конце концов, тот всё же был его сыном, и он не собирался как-либо вредить ему.
А это означало, что на данный момент… самым подозрительным был этот Ши Ли!
Сян Тянь как раз собирался вернуться к Ши Ли, чтобы при помощи жестоких пыток выведать у него, как тот поглощает окружающую энергию, как вдруг перед ним внезапно возник незнакомец.
Это был человек в странной одежде, сделанной из листьев, лицо его было скрыто диковинной маской.
Он, Сян Тянь, был Звериным Королём, но кто-то сумел приблизиться к нему так, что он этого даже не заметил… Кто этот человек?!
Отправление
Чжоу Цзи потребовалось некоторое время, прежде чем он смог улизнуть от жреца.
И он тут же обнаружил, что Сян Тянь вернулся и тайно следит за членами племени, однако аура мужчины была чрезвычайно нестабильна.
Впрочем, Чжоу Цзи иного и не ожидал. Сейчас Сян Тянь находился в очень плохом состоянии. Он мог достигнуть предела в любой момент, а для Племени Большого Медведя это означало, что рядом бродила бомба замедленного действия.
От тех, кто находится на грани смерти, можно было ожидать чего угодно.
Учитывая нынешнюю силу Чжоу Цзи, ему не составило труда быстро покинуть территорию племени.
Удалившись на приличное расстояние, он создал себе одежду из растений, включая деревянную маску.
Такой костюм выглядел неряшливо, и с точки зрения Чжоу Цзи смотрелся довольно нелепо, но одежда обитателей этого мира… это было трудно описать словами... в сравнении с ними его наряд уже мог считаться весьма роскошным.
Не говоря уже об остальных, даже в случае Сян Тяня... Шкуры, в которые он был одет, отличались от шкур их собственного племени – их качество было куда выше, но Чжоу Цзи всё равно казалось, что мужчина просто натянул на себя мешок.
Чжоу Цзи посмотрел на человека перед собой сквозь прорези маски.
Этот мужчина был очень похож на него, вернее, на юношу, чьё тело в данный момент занимал Чжоу Цзи. По-видимому, слова Ши Ли были правдивы – этот человек был отцом первоначального владельца этого тела.
В противном случае, если бы такому могучему человеку внезапно подсунули фальшивого «бесполезного» сына, он, вероятно, сперва прибил бы предполагаемого отпрыска, а затем избил бы до смерти Ши Ли.
Потеряв божественный плод, Сян Тянь едва не тронулся рассудком. Теперь, когда перед ним внезапно возник таинственный незнакомец, он наконец успокоился и даже сумел собрать энергию, хаотично вытекавшую из его тела.
После этого колебания энергии в воздухе поутихли. Чжоу Цзи посмотрел на мужчину и сказал:
– Это я взял фрукт, растущий в пещере.
– Кто ты такой? – Сян Тянь смерил Чжоу Цзи холодным взглядом.
– Тебе не нужно этого знать, – спокойно ответил Чжоу Цзи. – Ты умираешь.
Выражение лица Сян Тяня стало ещё более уродливым, и жажда убийства распространилась от его тела.
Чжоу Цзи проигнорировал это:
– Тот фрукт не смог бы вылечить тебя. Энергия внутри твоего тела слишком хаотична. Даже если бы ты съел его, единственным результатом была бы мгновенная гибель.
– Ха! – Сян Тянь усмехнулся. Он уже думал о подобном исходе, но теперь, когда незнакомец говорил ему об этом, он совершенно не верил.
Этот фрукт был его единственным шансом!
Сейчас он хотел знать только одно – кто этот таинственный человек?! Может ли этот человек быть тем, кого упоминал лев? Тем, кто раскрыл его личность?
Видя, что Сян Тянь ему не верит, Чжоу Цзи вовсе не счёл это странным. Направив духовные силы к мужчине, он использовал энергию внутри своего тела, чтобы оказать на него давление.
Сян Тянь зашёлся кровавым кашлем, и выражение его лица резко изменилось.
Он считался могущественным даже по сравнению с большинством других Звериных Королей. Несмотря на скрытую угрозу, таящуюся в его теле, он никого не боялся, но человек, стоящий перед ним, был способен подавить его.
Сян Тянь хотел было что-то сказать, но вдруг ощутил слабость. И в тот же момент в его тело вошла неизвестная сила.
Сян Тянь побледнел от страха. Он провёл более двадцати лет в этом диком лесу, веря, что лишь здесь найдёт спасение. Но ему и в голову не приходило, что это место станет его могилой!
Этот человек... собирается убить его?
Сян Тянь пытался бороться и сопротивляться, но вскоре понял, что что-то было не так – таинственная энергия, которая вошла в его тело, не причиняла ему вреда. Вместо этого она, казалось, собирала его повреждённое кристаллическое ядро воедино.
Какое-то время мужчина не мог понять, спит ли он, или всё это происходит наяву.
Когда Сян Тянь наконец пришёл в себя, он обнаружил, что его состояние несравнимо улучшилось.
Скрытая болезнь в его теле не была полностью излечена, но кристаллическое ядро выглядело гораздо лучше, чем в тот момент, когда он нашёл тот божественный плод!
Если прежде Сян Тянь ненавидел стоящего перед ним человека до мозга костей, то в этот момент он больше не осмеливался сердиться на него.
Этот человек был слишком силён, и его способности были удивительными. Такого человека определённо нельзя было делать своим врагом.
Пока Сян Тянь размышлял, он услышал голос:
– Немедленно покинь дикий лес.
Едва эти слова прозвучали, загадочный незнакомец исчез.
Сян Тянь чувствовал себя так, словно прогулялся до врат ада и обратно. Он чувствовал и уважение, и страх, и определённо не осмелился бы больше оставаться в этом месте.
Он умчался прочь, но, пробежав некоторое расстояние, вернулся и заглянул в пещеру, где спрятал лежащего без сознания Ши Ли.
Тот всё ещё не пришёл в себя. Подхватив парня, Сян Тянь без промедления покинул дикий лес.
Ши Ли проснулся уже в пути. Осознав своё положение, он начал было сопротивляться, но Сян Тянь одним ударом отправил его в мир грёз.
Сян Тянь никак не мог справиться с тем загадочным человеком, но он мог выместить весь свой гнев на Ши Ли.
Причина, по которой он не убил юношу, заключалась в том, что Ши Ли обладал умением поглощать энергию из окружающей среды.
Вспомнив об этом, Сян Тянь оглянулся.
Он опасался, что лев мог иметь какие-то связи с тем таинственным человеком, и что за ними будет погоня, но, к счастью, никого не увидел.
Сян Тянь ускорился.
Дикий лес был настоящим захолустьем. Люди из Храма Звериного Бога всегда смотрели на здешние племена свысока. Кто бы мог подумать, что в диком лесу обитает кто-то столь могущественный?
Чжоу Цзи наблюдал, как Сян Тянь забирает Ши Ли с собой.
Он помог Сян Тяню, потому что боялся, что тот сотворит что-нибудь безумное, а также потому, что мужчина был отцом первоначального хозяина тела. Что же касается того факта, что Сян Тянь относился к своему «слабому» сыну с неприкрытым презрением... Чжоу Цзи прекрасно понимал, почему это происходило, – вероятно, он тоже смотрел бы на своего сына свысока, если бы тот оказался дурачком.
Однако он не собирался помогать Ши Ли.
Во-первых, он не любил ввязываться в такие скучные дела. Во-вторых... он чувствовал, что Ши Ли был источником проблем.
Если бы проблемные люди просто покинули племя, это было бы к лучшему.
Быть может, Сян Тянь подвергнет Ши Ли пыткам, чтобы выведать что-либо… но ведь Ши Ли сам спровоцировал мужчину, и к Чжоу Цзи это не имело никакого отношения.
Всё, чего он хотел – чтобы Племя Большого Медведя процветало, и Сюн Е мог жить лучше и комфортнее.
Чтобы подавить Сян Тяня, Чжоу Цзи воспользовался не только своими духовными силами, но и порошком из растений, который расслаблял мускулы и лишал человека сил. На самом деле он был далеко не таким могущественным, как вообразил себе Сян Тянь, и ему было нелегко исцелить мужчину.
У него не было возможности полностью восстановить кристаллическое ядро Сян Тяня, поэтому он лишь направил его энергию в нужное русло. Если ничего неожиданного не произойдет, Сян Тянь сможет прожить ещё лет десять или около того.
То, что случится после, его уже не касалось.
Чжоу Цзи очень устал от взаимодействия с Сян Тянем – его духовные силы были истощены…
Юноша потёр лоб и решил направиться к тому месту, откуда прошлой ночью исходил энергетический всплеск.
Он не знал, как выглядит тамошний лес после того, как в нём побывал отец первоначального хозяина тела.
Хотя в этом месте не было ничего, кроме деревьев и насекомых, Чжоу Цзи очень нравился лес, полный вековых деревьев.
Пока Чжоу Цзи был занят выпроваживанием Сян Тяня, Сюн Е, ушедший на охоту, столкнулся с многоножкой.
Сюн Е отправился на охоту в сопровождении Сюн Ци. С тех самых пор, как юноша каким-то чудесным образом исцелил его раны, Сюн Ци стал относился к нему с чрезмерным энтузиазмом.
Хотя из-за этого Сюн Е порой чувствовал себя неловко, он должен был признать, что весьма неплохо, когда кто-то вроде Сюн Ци готов подсобить тебе на охоте.
Они оба очень хорошо знали друг друга, и могли взаимодействовать без слов.
По пути они ни на миг не снижали бдительность. Из оврага, наполненного грязью, мимо которого проходили охотники, внезапно выскочила огромная, пяти- или шестиметровая многоножка и бросилась прямо на них.
Сюн Ци и Сюн Е были опытными бойцами и мгновенно перекинулись в зверей, но с этим членистоногим было нелегко справиться. Бесчисленное количество раз они попадали в довольно опасное положение – им было трудно сокрушить твёрдый панцирь, а вот их собственный мех едва мог защищать от мощных атак многоножки.
Если бы их было больше, и кто-нибудь отвлёк бы внимание многоножки, все остальные сосредоточили бы свои атаки на сочленениях брони членистоногого, но сейчас их было всего двое.
Эта многоножка была намного, намного больше той, с которой Сюн Хэ и остальные столкнулись в прошлый раз!
Сюн Е был немного неосторожен и в итоге получил несколько травм. Кровавая рана пересекла его грудь.
Когда отряд Сюн Хэ принёс первую многоножку, Сюн Е испытал жгучее желание поймать такую самостоятельно. Теперь же, однако, он чувствовал сожаление, но у него не было иного выбора, кроме как сражаться, и он не мог отступить.
Это членистоногое, очевидно, испытывало к ним лютую ненависть!
Можно было считать, что Сюн Е крупно не повезло. Многоножки питались лишь перегнившей, мёртвой листвой, и обычно не нападали на людей без повода, но когда Сян Тянь впал в ярость в лесу, он убил довольно много многоножек и сумел заслужить ненависть и гнев этого создания.
Обычные многоножки достигали около трёх метров в длину. Эта многоножка совершила скачок в развитии. Она была более разумной, и после того, как в ней зародилась ненависть к людям, проходившие мимо Сюн Ци и Сюн Е не могли избежать её мести.
Звериные формы Сюн Ци и Сюн Е были очень крупными, но членистоногое не сильно им проигрывало. Борьба между ними продолжалась.
– Гррр! – рыкнул Сюн Ци. Он велел своему спутнику поскорее убегать.
Однако Сюн Е ясно понимал, что как только он уйдёт, Сюн Ци останется умирать. С другой стороны, если бы они объединили усилия…
Сюн Е схватил лапой многоножку за брюхо и ухитрился оставить царапину. Однако его хватка была недостаточно крепкой, и членистоногое тут же вырвалось.
Именно в этот момент Сюн Е краем глаза заметил свою кожаную юбку, которая упала на землю, когда он перекинулся в медведя.
Чжоу Цзи частенько давал ему какое-нибудь оружие перед охотой. На этот раз он даже изготовил для него яд. Однако прежде Сюн Е никогда не пользовался этими вещами.
Ему нравилось сражаться в своём зверином обличье, и он очень хотел отточить свои боевые навыки.
Однако в данный момент…
Сюн Е схватил свою юбку и швырнул её в разинутую пасть членистоногого.
Многоножка проглотила её одним махом.
А после этого продолжила свою атаку и кинулась на Сюн Е…
У юноши даже не было времени пожалеть о своём решении. Ему оставалось только продолжить бой. В результате, к тому моменту, как он и Сюн Ци были с ног до головы покрыты ранами и достигли своего предела, членистоногое внезапно прекратило атаковать их и начало извиваться и кататься по земле.
Все близлежащие кусты были уничтожены, и даже несколько небольших деревьев стали жертвой многоножки, свернувшейся в клубок и сносящей всё вокруг.
Бурый и белый медведи, плохо лазающие по деревьям, бросались из стороны в сторону, перекатывались и пытались убраться подальше. Вернулись спустя некоторое время, они обнаружили, что многоножка уже умерла.
Сюн Ци снова принял человеческий облик. Он до сих пор пребывал в шоке:
– Что ты ей скормил?
Сюн Е также вернулся в человеческую форму.
– Яд.
Сюн Ци глубоко вздохнул и тут же похвалил:
– Сюн Е, ты такой умный…
– Не время болтать. Давай поскорее вернёмся, – прервал его Сюн Е.
В других условиях они непременно забрали бы свою добычу в племя. Но в данный момент и он, и Сюн Ци были серьёзно ранены… Возьми они добычу с собой, непременно сами бы превратились в чью-то добычу, поэтому самым мудрым выбором было оставить поверженную многоножку здесь и вернуться в племя как можно быстрее.
Сюн Ци тоже хорошо это понимал. Обработав свои раны самым примитивным способом, оба охотника приготовились возвращаться.
Гигантский зверь
Сюн Ци и Сюн Е оставили отравленную сколопендру и уже собирались покинуть это место, когда ещё три многоножки внезапно набросились на них с обеих сторон.
Хоть размерами они уступали той, первой, но всё равно были очень крупными. При виде их сердца Сюн Ци и Сюн Е сжались.
Прежде им противостояла только одна сколопендра. Даже несмотря на страх, они чувствовали, что у них есть шанс одолеть её. Теперь, когда таких многоножек было целых три…
Откуда, чёрт возьми, они вообще повылезали?
– Сюн Ци, беги! Расскажи об этом всем остальным в племени! – крикнул Сюн Е.
Если они позволят подобному приблизиться к племени… оно будет обречено!
Его боевая мощь была немного выше, чем у Сюн Ци, и он мог, по крайней мере, остановить этих тварей!
Выкрикнув эти слова, Сюн Е немедленно перекинулся в свою звериную форму и прыгнул прямо на одну из многоножек.
Сюн Ци повернулся и побежал… В такие моменты не было смысла возражать.
Ему нужно как можно скорее найти кого-нибудь, чтобы помочь Сюн Е!
Чжоу Цзи только что исцелил Сян Тяня, так что его запасы духовных сил были полностью исчерпаны. Вместо того чтобы исследовать окружающий мир, он просто медленно брёл назад и изучал энергию в своём собственном теле.
Эта энергия свалилась на него слишком внезапно, и прежде он не мог использовать её, но после встречи с Сян Тянем ему открылись некоторые способы её применения.
Например, он мог использовать эту энергию, чтобы покрыть своё тело щитом. Эта оболочка полностью изолирует его от окружающего мира. Хоть не выйдет избежать обнаружения духовными силами, он мог изолировать свой запах так, чтобы зверолюди или динозавры с острым обонянием не смогли бы вынюхать его.
Сян Тянь использовал этот метод, чтобы проникнуть на территорию племени.
Другой способ состоял в том, чтобы использовать её для ходьбы. Если бы он сконцентрировал энергию на подошвах ног, то смог бы подняться на несколько метров над землей. Словно бы он вдруг обрёл способность к полёту.
Чжоу Цзи всё ещё внимательно изучал эту энергию, когда внезапно почувствовал, что что-то не так.
До него донёсся запах крови – это была кровь зверочеловека.
Носы зверолюдей были необычайно чувствительны. Чжоу Цзи уже это знал, и также обнаружил, что его собственное обоняние значительно лучше, нежели в прошлом мире.
Возможно, именно поэтому он не выносил странный душок от мяса динозавров.
Если задуматься, это было вполне объяснимо. Хобот слона в два раза мощнее собачьего носа в плане различения запахов, а это означало, что теперь и его нюх стал острее, чем у собаки.
Но пусть даже это было так, он не привык различать запахи каждого человека, да и не стал бы специально пытаться отличить их.
Однако, даже если он не привык к этому, аромат крови зверочеловека он всё же мог узнать.
Может быть, кто-то из племени пострадал?
Чжоу Цзи нахмурился и быстро помчался в том направлении.
Через некоторое время он узрел окровавленного белого медведя, бегущего по лесу.
Это был Сюн Ци!
Выражение лица Чжоу Цзи мгновенно изменилось – Сюн Е ведь отправился на охоту вместе с Сюн Ци. Теперь, когда что-то случилось с Сюн Ци…
Сюн Ци сломя голову мчался к племени. Чжоу Цзи не стал его останавливать, а продолжил бежать в противоположном направлении. Вскоре после этого он увидел зрелище, которое наполнило его горем и ужасом – Сюн Е в этот момент отбивался от нескольких многоножек!
Мех большого бурого медведя вымок от крови.
Не колеблясь ни секунды, Чжоу Цзи пнул одну из многоножек. Что-то в его сердце вскипело, выходя из-под контроля.
А вот это плохо!
Сюн Е был плотно окружён тремя сколопендрами и, кажется, уже видел свою смерть.
Если бы он знал, что всё так обернётся, то ни за что бы не пошёл бы в этом направлении…
Пока он погрузился в сожаления, одна из многоножек внезапно была сметена чьим-то пинком.
Сюн Е не мог найти в себе сил отреагировать, ошеломлённо глядя на развернувшуюся перед его глазами сцену.
Многоножка, которая казалась ему невероятно сильной и всерьёз собиралась отнять его жизнь, была так легко отброшена одной ногой.
Этот человек…
Высокая мужская фигура, одетая в красивую одежду, сплетённую из растений, сначала пнула другую многоножку, а затем легко подняла Сюн Е, который всё ещё пребывал в зверином обличии.
Поток тепла вошёл в его тело, и Сюн Е внезапно почувствовал, как постепенно восстанавливается его дух. Он тут же преисполнился благодарности.
Он хотел вернуться в свою человеческую форму, чтобы выразить свою благодарность, но не успел ещё ничего предпринять, как его отбросило далеко-далеко в лес.
Сюн Е: «…»
Этот человек спас его только для того, чтобы зашвырнуть куда подальше?
Кроме того, его звериная форма была очень тяжёлой, но его вот так вот легко отправили в полёт?
Сюн Е был просто не в состоянии переварить происходящее. После этого он наблюдал, как высокий человек, одетый в красивую зеленую мантию, внезапно превращается в гигантского зверя.
Это было действительно огромное животное. За все прожитые годы Сюн Е никогда не встречал такого большого и страшного существа, как это.
Звериная форма этого человека была похожа на легендарного Короля Демонов. У него были огромные острые клыки, длинный нос, высокое тело, которое, казалось, достигало облаков, и густая шерсть. Всё это вместе… внушало благоговейный трепет.
Сюн Е упал на траву. Всё тело отозвалось болью, и только тогда он понял, что это не сон.
Неужели кто-то обладает настолько большой звериной формой?
Даже среди динозавров не было таких здоровенных!
Тело Сюн Е слегка дрожало. Он чувствовал то почтение, которое испытывают перед сильными, и его переполняло возбуждение.
Он всегда думал, как было бы здорово, если бы он мог быть таким же большим, как Сюн Хэ, но, оказывается, существуют и вот такие гиганты…
Лишь теперь Сюн Е заметил, что несколько членистоногих, которые атаковали его раньше, теперь были растоптаны.
Те многоножки, которые казались ему такими огромными, были с лёгкостью расплющены этим гигантским зверем. Словно этого было недостаточно, исполин направился к тому участку леса, от которого жрец неоднократно говорил им держаться подальше.
И где бы он ни проходил, за ним оставался лишь хаос. Деревья с грохотом валились на землю, попавшиеся на пути крупные динозавры были убиты, а бесчисленные многоножки – раздавлены.
Где бы ни ступал великан, он оставлял за собой полосу плоской, утоптанной земли, так что можно было разглядеть горизонт.
Сюн Е ошеломлённо наблюдал за всем происходящим и долгое время не мог прийти в себя.
– Рррра! – внезапно раздался раскалывающий небо рёв. Сюн Е повернулся на звук и увидел, что гигантский зверь уже направлялся к возвышающейся неподалёку горе. Его длинный хобот взметнулся, и многочисленные вековые деревья были вырваны с корнем и брошены в небо.
Земля под ногами Сюн Е дрожала от шагов титана.
Насколько же могуч этот человек!
Сюн Е снова впал в оцепенение, наблюдая за ужасающим представлением.
В то же время члены Племени Большого Медведя были сильно напуганы шумом, доносящимся из леса.
Вчерашнее буйство Сян Тяня осталось незамеченным, но на этот раз…
Этот шум был слишком громким, чтобы кто-то в племени мог пропустить его мимо ушей!
Утром, после визита Сян Тяня, Сюн Хэ решил никуда не выходить и остался в долине, чтобы обдумать произошедшее со жрецом.
Они обсуждали всё снова и снова, но так и не пришли ни к каким выводам. Сюн Хэ сокрушался:
– Как бы этот человек не объявился снова в будущем.
– Он слишком силён. Мы ничем не сможем ему воспрепятствовать, – вздохнул старик-жрец.
Они оба всё ещё были поглощены этим вопросом, когда внезапно всё вокруг начало дрожать и дребезжать…
– Что происходит? – поразился Сюн Хэ.
– Пусть все немедленно покинут долину! – быстро сориентировался жрец. Шустро перебирая ногами, он выбежал на улицу.
Жрец был уже немолод и всегда двигался медленно и неуклюже, но в этот момент он ничуть не уступал более молодым соплеменникам. Он даже умудрился оставить Сюн Хэ позади.
Сюн Хэ последовал его примеру и бросился прочь. Добравшись до долины, он крикнул:
– Эй, все, выходите!
Племя подчинилось приказу Сюн Хэ. Не далее, как этим утром Сян Тянь уже переполошил их… Очень быстро мужчины и женщины, старые и молодые, все вышли из своих пещер и покинули долину. Некоторые люди от испуга перекинулись в свои звериные обличья.
Как только все вышли из долины, Сюн Хэ сразу же спросил:
– Жрец, что происходит?
– Это может быть землетрясение! Звериный Бог убил злого динозавра и похоронил его под землей, но этот динозавр иногда возвращается к жизни. Когда он ворочается, земля дрожит, и горы рушатся. Мой учитель говорил мне, что как только что-то подобное случится, мы должны покинуть пещеры и выйти на широкое открытое место.
Жрец выкрикнул свои слова так, чтобы все в племени могли его услышать. Его голос был хриплым и полным усталости.
– Жрец, этот ваш злой динозавр… кажется, сбежал, – констатировал Сюн Хэ.
Жрец: «?!»
Видя, что на лице старика написано недоумение, Сюн Хэ указал на гору вдалеке:
– Жрец, посмотри, разве это не злой динозавр?
Как говорится, видна гора, да лошадь загонишь, пока доберёшься [1].
[1] Примерный перевод поговорки, поскольку русский аналог подобрать не получилось.
Горы – вот они, вроде прямо перед глазами, но если кто-то хотел добраться до них, ему придётся сделать сотни тысяч шагов.
Прямо сейчас на той зеленой горе, которая казалась такой близкой к их племени, но на самом деле была очень далеко, прорисовывалась дорога.
Правда, вряд ли можно было это назвать дорогой. Должно быть, вверх по склону горы мчался гигантский зверь. Собственной тушей он крушил густой лес, и так образовывалась «просека».
Теперь всем членам племени казалось, что лёгкая дрожь земли была вызвана этим колоссом.
Жрец обернулся в сторону горы, и его челюсть отвисла от изумления.
Однако вскоре он закрыл рот и приказал:
– Все, возвращайтесь в долину и прячьтесь!
Столкнувшись с землетрясением, нужно выбежать на пустое место. Но при столкновении с таким гигантским зверем… уж лучше спрятаться!
Жрец быстро побежал обратно в долину и начал молиться:
– Всемилостивый Звериный Бог, пожалуйста, благослови свой народ!
– Жрец… – Сюн Хэ собрал всех соплеменников, – что же нам теперь делать?
Священник взглянул на Сюн Хэ и предложил:
– Молитесь…
Если этот монстр захочет убить их, они не смогут убежать. Единственное, что они могли сейчас делать, – это молиться.
Все члены племени доверяли жрецу. Один за другим они опустились на колени, но тут кто-то заговорил:
– Несколько человек сегодня вышли на охоту.
Кто-то ещё добавил:
– Сюн Е и Сюн Ци, кажется, пошли в том направлении.
Выражение лица Сюн Хэ изменилось, но в итоге он лишь сказал:
– Давайте помолимся!
Высказавшийся прежде член племени тоже опустился на колени, но вскоре снова подал голос:
– Чжоу Цзи пропал.
Сюн Хэ застыл.
Сначала никто не обратил внимания, здесь Чжоу Цзи или нет. Только когда был упомянут Сюн Е, кто-то начал искать Чжоу Цзи, и тут-то и выяснилось, что его нигде не видать.
– Он составлял мне компанию не так давно. А теперь… – жрец вздохнул. – Должно быть, он отправился на поиски Сюн Е.
– Жрец… – начал было Сюн Хэ.
– Давай поднимемся повыше и осмотримся, – старик указал на возвышение в долине.
Сюн Хэ кивнул и последовал за жрецом. После некоторого подъёма у старика больше не осталось сил на то, чтобы шевелиться, поэтому Сюн Хэ просто посадил его себе на спину и продолжил взбираться по грубо вырубленным ступеням.
С вершины открывался очень широкий вид. Именно тогда они обнаружили, что в той части леса, где, как они думали, зверь лишь повалил деревья, прокладывая себе путь, образовалась огромная прогалина.
Лес, несомненно, был уничтожен этим титаном.
Жрец смотрел на эту сцену и был несколько сбит с толку:
– Что он делает?
Сюн Хэ тоже был озадачен…
– Он сходит с ума?
Почему ему казалось, что этот гигантский зверь остервенело выкорчёвывает деревья? Быть может, у него какая-то вражда с растительностью на той горе?
Эта гора заросла вековыми деревьями. Густой лес не пользовался популярностью у динозавров, поэтому племя не могло там охотиться. Теперь, когда заросли были уничтожены, Сюн Хэ даже почувствовал себя немного счастливым.
– Не смей нести ерунду! – жрец немедленно прервал Сюн Хэ. – Мы должны молиться, чтобы этот гигантский зверь не сошёл с ума. А иначе, это может обернуться гибелью для всех нас!
Едва слова старика прозвучали, как земля под их ногами снова задрожала.
– Мой учитель говорил, что порой земля дрожит, когда некоторые особо большие динозавры проходят неподалёку. Я не думал, что это действительно возможно… – жрец вздохнул, похоже, Племени Большого Медведя сегодня тотально не везло.
Утром они столкнулись с Сян Тянем, а теперь вот с этим громадным чудовищем.
Члены племени были потрясены, увидев эту сцену издалека. Что уж говорить о Сюн Е.
Глядя, как гигантские деревья с жалобным стоном и треском валятся на землю, Сюн Е чувствовал лишь то, как кровь закипает от возбуждения.
Этот огромный зверь был невероятно грозным!
Обезумевший
Хоть Сюн Е был потрясён, он всё же не чувствовал особого страха.
Он знал, что это был зверочеловек, и притом очень сильный.
Однако его поведение озадачило юношу – с чего вдруг такой могущественный зверочеловек взъярился на эти деревья?
Пока Сюн Е недоумевал, глаза мамонта, бушующего на горе вдалеке, уже полностью окрасились в алый.
Он разрушал всё вокруг себя, вырывая с корнем гигантские деревья и убивая всё живое на своём пути.
Едва ли не все гигантские деревья на горе оказались уничтожены, а членистоногие, которые населяли её, в большинстве своём были затоптаны насмерть.
И во всей области бушующими волнами расходились всплески бесконечной энергии.
Даже Сян Тянь, который уже убежал далеко, почувствовал энергию, что взметнулась к небесам. Его сердце забилось быстрее, и он без колебаний решил, что никогда больше не вернётся в это проклятое место.
Что касается Ши Ли, которого он нёс… Тот всё ещё был в обмороке и совершенно не осознавал, что произошло. Ещё меньше осознавал тот факт, что текущие события вновь повернули по пути отличному от того, что был ему известен…
Огромный мамонт продолжал бушевать на горе, и казалось, что это никогда не закончится. Сердца людей Племени Большого Медведя переполнились трепетом.
Что же там… всё-таки произошло?
Все были встревожены и напуганы, когда в поле из зрения внезапно возник прихрамывающий, покрытый кровью белый медведь.
Сюн Хэ среагировал мгновенно:
– Это Сюн Ци!
И Сюн Е, и Сюн Ци были очень важны для племени. Сюн Хэ, который всё ещё был на вершине скалы у долины, усадил жреца себе на спину и начал спускаться вниз.
К тому времени, как он закончил спуск, Сюн Ци как раз добрался до входа в долину.
Как и Сюн Е, члены племени были глубоко потрясены этим гигантским зверем. И один лишь Сюн Ци, который оказался спиной к исполину с той секунды, как бросился к долине, до сих пор не обнаружил и не почувствовал ничего необычного.
Увидав Сюн Хэ, Сюн Ци, спотыкаясь, подошёл к нему и перекинулся обратно в человеческую форму:
– Скорее, надо спасти Сюн Е…
– Что с ним случилось? – изумился Сюн Хэ.
– Мы столкнулись со сколопендрами.
– Всего лишь сколопендры? – вырвалось у вождя.
Сюн Ци: «…» Что значит, «всего лишь сколопендры»?!
– Взгляни, – Сюн Хэ указал за спину Сюн Ци.
Сюн Ци обернулся и наконец заметил, что дальняя гора теперь выглядела совсем не так, как он её запомнил. Он застыл, но лишь на короткие несколько секунд, после чего снова заговорил:
– Сюн Е ранен. Он там.
Сюн Хэ со жрецом погрузились в молчание.
Когда они увидели состояние Сюн Ци, у них уже закралось дурное предчувствие. Теперь…
Сюн Хэ:
– Я возьму несколько человек и поищу его.
– Будьте осторожны, – предупредил жрец. Затем он наблюдал, как Сюн Хэ выбрал нескольких взрослых членов племени и приготовился выйти из долины и разведать ситуацию.
– Да благословит вас всех Звериный Бог, – промолвил старик. Возможно, Звериный Бог действительно наблюдал за ними, ведь едва слова жреца затихли, движение на дальней горе внезапно прекратилось.
Прежде они ещё могли видеть огромного чёрного зверя, теперь же великан исчез.
Они не видели ничего, кроме разрушенного леса.
Сюн Хэ подивился, но всё же взял людей и отправился в путь.
К этому времени разъяренный гигант уже обессилел и превратился обратно в человека.
Чжоу Цзи выбрался из-под обломков и обнаружил, что с ног до головы покрыт синяками и царапинами. В то же время духовные силы и энергия внутри его тела почти иссякли.
Он снова впал в безумие.
На более поздних стадиях апокалипсиса с ним такое случалось частенько – как только он начинал атаковать, уже не мог остановиться, пока не становился совершенно опустошённым и выдохшимся.
В те времена он уже потерял желание жить. Зомби были бесконечны, и он не мог прикончить их всех в одиночку. Именно поэтому он вновь и вновь бросался в безрассудные битвы, это нельзя было назвать жизнью – он всего лишь не был мёртв.
Постепенно это практически превратилось в привычку, и в итоге он входил в режим массового убийства при малейшей провокации.
Нет, это нельзя было назвать привычкой. К тому моменту он уже практически лишился рассудка.
После перехода в этот мир, хоть окружение изменилось, сам он остался прежним. Он постоянно контролировал состояние своего разума, чтобы ненароком не вспыхнуть. Именно по этой причине он не осмеливался убить даже рыбу.
Однако некоторых вещей избежать невозможно.
Конечно, сейчас было не время думать об этом. Чжоу Цзи поднялся с земли и стал потихоньку спускаться с горы.
Он беспокоился, не случилось ли что-нибудь с Сюн Е.
Перед тем, как потерять сознание, он отбросил Сюн Е и побежал в сторону горы, но даже так, не было никакой гарантии, что медвежонок будет в безопасности.
Лицо Чжоу Цзи, которое и без того было лишено красок, стало ещё бледнее.
Стоило впасть в исступление, и он не узнавал никого. Будучи без сознания, он не ведал, не ранил ли случайно Сюн Е. И даже если не причинил ему вреда лично… Может, Сюн Е был ранен животными, которых он спугнул в своём безумии?
Чжоу Цзи задыхался от бега. Его шаги были неровными, он оступался и спотыкался на обратном пути.
В это время члены племени также отправились на поиски Сюн Е.
Первоначально Сюн Е был тяжело ранен, но теперь ему ничего не угрожало. Он не знал, что этот таинственный человек сделал с его телом, когда отбросил его прочь, но это исцелило его раны. Только одна из его ног была сломана, и в настоящее время он не мог встать.
Теперь, когда гигантский зверь внезапно исчез…
Сюн Е нахмурился, глядя на разрушенную гору. Он не ведал, что случилось с тем человеком, и не знал, куда тот теперь отправился.
Небо уже слегка потемнело. Ветер дул порывами, пронзительный, холодный. Сюн Е вдруг вспомнил, что всё их с Чжоу Цзи мясо уже было съедено.
Теперь он был очень голоден. Наверное, Чжоу Цзи тоже проголодался?
Сюн Е съежился в траве, не двигаясь.
Прежде человек, лежащий здесь, в диком лесу, с такими ранами, несомненно, привлёк бы внимание многих животных, которые захотели бы полакомиться им, но теперь… Все животные в округе сбежали, когда тот гигантский зверь принялся бушевать.
Кроме того, этот исполин убил много динозавров и других существ во время своего бешеного забега до горы. Зловоние крови пропитало всё вокруг, так что запах юноши был заглушён.
– Сюн Е? – послышался чей-то голос.
Сюн Е с изумлением оглянулся и увидел Чжоу Цзи. На том была лишь юбка из шкур, и выглядел он так, словно вот-вот рухнет наземь.
Хотя Чжоу Цзи исчерпал всю свою энергию, у него ещё остались капли духовной силы. Когда он вернулся к тому месту, куда отбросил Сюн Е, то сразу почувствовал, что тот жив.
На мгновение он ощутил ни с чем не сравнимое счастье, после чего, отыскав шкуру, которая упала с него, когда он принял звериную форму, надел её и направился к Сюн Е.
Лишь благодаря своему теперь чрезвычайно чувствительному носу он смог найти такой маленький клочок кожи динозавра.
Однако, когда он наконец увидел Сюн Е, силы окончательно покинули Чжоу Цзи, и его ноги подкосились.
При падении он придавил рану Сюн Е. Та немедленно отозвалась пульсирующей болью, но Сюн Е сейчас больше беспокоился о другом. Его одолели сомнения: почему Чжоу Цзи здесь?
Совместное восстановление
Чжоу Цзи не мог ему ответить. Он потерял сознание.
Выкосив половину деревьев на горе и убив бесчисленное количество динозавров, он давным-давно достиг своего предела.
Увидев, что Чжоу Цзи упал в обморок, Сюн Е поспешно принял человеческую форму, чтобы проверить его состояние.
Кроме нескольких царапин и порезов, на теле Чжоу Цзи не было никаких других ран, но он был покрыт потом, и его дыхание было частым и неглубоким. Всё выглядело так, словно он отключился из-за усталости…
Неужто Чжоу Цзи искал его? Наверное, он бежал без остановки, пока не нашёл его здесь?
Сюн Е поцеловал Чжоу Цзи в щёку, и его сердце мгновенно наполнилось теплом.
Вот только сейчас была ночь, и температура значительно упала… Поразмыслив секунду, Сюн Е вернулся в своё животное обличье и притянул Чжоу Цзи в свои объятия.
Хотя на его спине его шерсть была жестковатой и колючей, спереди она была мягкой и с лёгкостью могла согреть Чжоу Цзи.
Травмы Сюн Е были очень серьёзными, поэтому он попеременно то приходил в сознание, то вновь погружался во тьму, но он пробыл в таком состоянии не так уж много времени, прежде чем издалека донёсся голос Сюн Хэ, кричавшего:
– Сюн Е! Сюн Е!
Сюн Хэ чувствовал запах Сюн Е, а также сильный запах крови. Его сердце трепетало, он боялся, что что-то могло случиться с его племянником.
Хотя у него было несколько детей, звериное обличье Сюн Е более всего походило на его, и он всегда уделял особое внимание обучению этого мальчишки. Возможно, для него Сюн Е был даже важнее его собственного сына – ведь именно в Сюн Е он видел своего преемника.
Сюн Е перекинулся в человеческую форму:
– Вождь!
– Сюн Е всё ещё жив! – с радостным удивлением воскликнула Сюн Бай. Члены племени, которых Сюн Хэ взял с собой на поиски, были взрослыми и опытными, и первоначально не собирались позволять ей присоединиться к ним, но девушка переживала за Сюн Е, и поэтому упрямо последовала за поисковым отрядом вместе с Ню Эром.
Вскрикнув, она быстро подбежала к Сюн Е.
И тут…
Сюн Бай увидела Сюн Е и Чжоу Цзи, плотно прижавшихся друг к другу, и закатила глаза. Если бы она знала, что всё будет именно так, то ни за что бы не пошла!
Даже отправившись на поиски попавшего в беду соплеменника, она вынуждена наблюдать подобные сцены!
Сюн Хэ не имел подобных претензий. Он только удивился, увидев юношу объятиях Сюн Е:
– Это Чжоу Цзи? Жрец упоминал, что он, должно быть, покинул долину, чтобы найти тебя. Однако я не думал, что всё действительно окажется так!
Услышав это, Сюн Е не удержался от упрёка:
– Почему вы не присмотрели за ним?
– Он исчез, пока мы в суматохе отвлеклись, – оправдывался Сюн Хэ. – Что с ним стряслось?
– Вероятно, потерял сознание от усталости, – пояснил Сюн Е.
– Он потерял сознание, пробежав такое короткое расстояние? – Сюн Хэ не знал, что и сказать, так же как и люди, которые пришли с ним – этот парень ну просто до невозможности слаб!
Однако его отношение к Сюн Е и искренняя забота показывали его с хорошей стороны.
Сюн Хэ поинтересовался:
– Сюн Ци сказал, что ты был ранен. Как ты себя чувствуешь?
– Я в порядке. Всего лишь сломана нога, – ответил Сюн Е.
– Как ты можешь утверждать, что в порядке со сломанной ногой?! – запротестовала Сюн Бай.
Сюн Хэ бросил на девушку взгляд:
– Всё не так уж плохо… Тут повсюду следы гигантского динозавра. Сюн Е мог случайно оказаться у него на пути…
Сюн Бай вспомнила того огромного зверя, и выражение её лица изменилось. Однако в следующий момент Сюн Е вмешался:
– Вождь, это был не динозавр.
– Не динозавр? – Сюн Хэ не поверил своим ушам. – Что же это было, если не динозавр?
– Это был человек. Он спас меня, а затем превратился в зверя и побежал вверх по горе… Мне кажется, он чувствовал себя не очень хорошо, – объяснил Сюн Е. Тот огромный зверь, казалось, вымещал свою ярость.
Сюн Е описал всё очень просто, но Сюн Хэ и те, кто пришёл с ним, были потрясены:
– Это был человек? Да существуют ли вообще люди с такой большой звериной формой?
– А как именно он выглядел?
– Зачем он повалил деревья?
……
У поисковой группы была куча вопросов, но Сюн Е не мог подробно ответить ни на один из них. Ему оставалось лишь сказать:
– На нём была очень красивая одежда. Он был очень высоким и казался совсем другим, непохожим на нас…
– Ну разумеется, такой человек будет непохож на нас! – все дружно покивали.
Ночь была очень опасным временем. Хотя всем хотелось узнать побольше, они не осмеливались задерживаться за пределами долины. Сюн Хэ приказал людям взять Сюн Е и Чжоу Цзи и возвращаться в племя.
Он испытал огромное облегчение, узнав, что тот гигантский зверь на самом деле был человеком.
Травмы Сюн Е были очень серьёзными. До сего момента он держался на одной лишь силе воли. Теперь, когда Ню Эр нёс его на своей спине, юноша провалился в глубокий сон. Очнулся он лишь тогда, когда его и Чжоу Цзи принесли в пещеру жреца.
– У тебя сломана нога, полмесяца ходить не сможешь. Я наложил целебные травы на остальные раны на твоём теле, – сказал ему старик.
– А что насчёт Чжоу Цзи? Как он? – поспешно спросил Сюн Е.
Выражение лица жреца отразило беспомощность:
– Судя по всему, он спит…
Старый жрец уже осмотрел Чжоу Цзи. Кроме нескольких царапин, которые должны были быть нанесены какими-то кустами и растениями, на его теле не было никаких ран. Его дыхание тоже было очень ровным.
Было совершенно очевидно, что он просто спал.
Сюн Е: «…»
Жрец добавил:
– Тебе стоит убедить его больше тренироваться в будущем…
– Так и сделаю, – торжественно произнёс Сюн Е. Он не только уговорит Чжоу Цзи укреплять своё тело, но и сам будет усердно упражняться.
Он хотел стать сильнее. Как было бы здорово, если бы он мог стать таким же могучим, как тот человек, который спас его!
Чжоу Цзи не знал, как долго он проспал.
Обычно, когда он впадал в безумие, как сейчас, то после отсыпался целый день.
Делать это во время Апокалипсиса было очень опасно, но он всегда убивал всех зомби вокруг себя во время своего приступа, поэтому-то и выживал так долго.
Конечно, немалую роль играло также и то, что к тому моменту он стал очень сильным, настолько, что обычный зомби-вирус уже не оказывал на него никакого воздействия.
И всё же, однажды смерть настигла и его… Последнее, что он помнил – как снова сходит с ума, и после этого в его памяти не было ничего…
Когда Чжоу Цзи очнулся, небо было светлым. Видимо, уже наступил следующий день. Сюн Е тоже лежал рядом с ним, его тело было покрыто множеством ран.
Убедившись, что в целом с Сюн Е всё в порядке, Чжоу Цзи вздохнул с облегчением, но вскоре снова нахмурился.
Сюн Е едва не погиб.
Прошло уже два месяца с тех пор, как Чжоу Цзи переселился сюда. Хотя он постоянно думал о том, как сделать Сюн Е сильнее, он не чувствовал особой срочности. В конце концов, остальные члены племени были очень слабы. Сюн Е уже можно было считать одним из самых сильных. Поскольку дела обстояли так, он никуда не спешил и просто давал Сюн Е немного энергии каждую ночь.
Однако то, что произошло вчера, заставило его передумать.
Сперва рано утром в племя внезапно заявился невероятно могущественный Сян Тянь. После этого Сюн Е столкнулся с опасностью…
Прежде Чжоу Цзи думал, что раз у него есть особые силы и он каким-то образом умудрился съесть тот странный фрукт, то его следует считать невероятно сильным, но после встречи с Сян Тянем… Основываясь исключительно на энергии, содержащейся в его теле, можно было сказать, что Сян Тянь был ничуть не слабее его.
Во внешнем мире, должно быть, встречаются люди даже более выдающиеся, чем Сян Тянь!
При таких обстоятельствах Сюн Е выглядел слишком слабым.
Было уже недостаточно увеличивать силу Сюн Е, просто передавая ему энергию по ночам…
Даже если бы Сюн Е полагался на его защиту… Чжоу Цзи не обязательно был самым сильным в этом мире. Учитывая его нестабильное состояние, в настоящее время он вообще не мог никого защитить.
На этот раз Сюн Е очень повезло.
Если бы не тот факт, что он успел броситься в сторону горы до того, как потерял сознание, и что там росло множество гигантских деревьев, которые приняли на себя удар, возможно, Сюн Е в итоге был растоптан в лепёшку.
При таких обстоятельствах, если племя столкнется с какой-нибудь проблемой, он не сможет ничего предпринять. Даже охота была для него под запретом – стоило бы ему впасть в исступление, и племя, вероятно, было бы уничтожено его собственными руками ещё до того, как с ними бы что-нибудь случилось.
Он считал отца своего нынешнего тела бомбой замедленного действия, но и сам являлся таковой. На самом деле, он даже был гораздо опаснее.
Чжоу Цзи потер лоб, чувствуя беспомощность.
И в это время из долины донеслись радостные возгласы.
Дверь в их пещеру была прикрыта неплотно. Он отчётливо слышал голоса, даже не используя свои духовные силы:
– Много мяса! Много-много мяса!
– Этот гигантский зверь убил столько динозавров!
– Нам придется ещё несколько раз сходить туда, прежде чем мы сможем перенести всё!
– Там невероятно много мяса. Я никогда в жизни не видел столько!
……
Чжоу Цзи: «…» Он должен быть благодарен, что находился вдали от племени, когда впал в безумие. Иначе…
– Тот человек был по-настоящему свиреп!
– Он был поистине ужасающим. Может быть, это был отец Чжоу Цзи?
– Там было так много динозавров, но он убил их всех и даже уничтожил целую гору…
– Меня чуть не стошнило, когда я увидел эту сцену…
– Хватит болтать! Он может вернуться и убить тебя, если услышит твои слова!
……
Чжоу Цзи: «…»
– Чжоу Цзи, ты проснулся? – Сюн Е открыл глаза.
– Мгм, – Чжоу Цзи перевёл на него взгляд, – вчера…
Сюн Е же не раскрыл вчера его личность, верно?
– Ты испугался? Не бойся, – мягко успокоил его Сюн Е.
Чжоу Цзи тут же убедился, что Сюн Е ничего не обнаружил.
Он совсем не испугался. В данный момент он больше беспокоился о том, что мог напугать Сюн Е.
Его безумный вид был абсолютно отталкивающим.
Чжоу Цзи уже собирался спросить о чём-то ещё, когда у входа в пещеру возникла Сюн Бай. Она толкнула дверь и протянула кусок мяса:
– Сюн Е, это мясо для тебя!
– А почему так много? – поразился Сюн Е.
– Это вовсе не много. Это даже ещё не всё! Мы принесли много мяса! – похвасталась Сюн Бай, прежде чем развернуться и уйти.
Кусок, который принесла Сюн Бай, было раздавлен в лепёшку, но это по-прежнему было мясо, а для Сюн Е этого было достаточно. Его нога была сломана, поэтому он хотел попросить Чжоу Цзи сходить вниз и забрать оставшуюся долю, но когда он оглянулся, то увидел, что лицо юноши было бледным, и он даже отвернулся, лишь бы не видеть мяса.
Чжоу Цзи определённо был напуган! Сердце Сюн Е сжалось.
Чжоу Цзи снова потёр лоб и почувствовал легкую тошноту.
Раньше, когда Сюн Е приносил свою добычу, он мог обращаться с ней как со свининой, которую продавали в лавке мясника, и раз он не убивал её лично, то и не испытывал особых чувств по этому поводу. Однако теперь… Когда он смотрел на этот кусок мяса и вдыхал тяжёлый запах крови, его голова пульсировала волнами боли.
Ему нужно было успокоиться, чтобы снова не сойти с ума.
К тому же… Вчера он не только наделал много шума и убил множество динозавров, но и прогнал всю живность из охотничьих угодий племени…
Снизу доносились воодушевлённые крики, но Чжоу Цзи уже мог предвидел, что это племя скоро встретит свой конец.
Вся добыча покинула их «территорию». Что они будут есть потом? Как они собираются сохранить всё это мясо?
Поедание мяса
Члены племени не задумывались над этим так глубоко, как Чжоу Цзи. Сейчас они были слишком счастливы.
Хоть вчера неподалёку от долины объявился гигантский зверь, отчего некоторые из члены едва ли не описались от страха, но увидев огромное количество мяса, которое осталось после буйства великана, они пришли в дикий восторг.
Никогда ещё им не доводилось видеть столько мяса сразу. Более того… ещё больше мяса до сих пор было раскидано по близлежащим горам и равнинам!
Воины племени уже один раз ходили за мясом и, положив его на землю, сразу же отправились за следующей порцией. Что же касается слабых и пожилых членов племени, то они уже начали обрабатывать принесённые куски.
Среди принесённых туш едва ли можно было найти более-менее целую. Члены племени просто разрезали их на части, отложив в сторону большие куски мяса и бросая маленькие кусочки в горшок, чтобы сварить.
Большой каменный горшок в племени был недостаточно вместителен, поэтому все принесли маленькие горшки, которые были у них в пещерах. Некоторые даже принести несколько больших листьев, которые затем обернули вокруг мяса и положили в огонь запекаться.
Долину окутал… очень неприятный запах.
По крайней мере, Чжоу Цзи находил его таковым.
Конечно, Сюн Е так не считал. Пролежав так долго в пещере, он уже буквально умирал с голоду. Обычно к этому времени Чжоу Цзи уже приготовил бы ему еду, но сейчас Чжоу Цзи выглядел таким бледным, и у него явно не было на это сил.
Подволакивая раненую ногу, Сюн Е подошёл к входу пещеры и крикнул вниз:
– Сюн Мао!
Вероятно, из-за того, что после пробуждения мальчика Сюн Е держал его на руках, Сюн Мао постоянно крутился вокруг старшего брата в течение последних нескольких дней. Сюн Е также стал гораздо ближе знаком с Сюн Мао.
– Старший брат, – Сюн Мао вскарабкался к нему.
– Сюн Мао, сделай одолжение, помоги мне поджарить это мясо, – попросил Сюн Е.
Сюн Бай просто убежала, бросив в пещеру кусок сырого мяса. Мало того, что мясо было покрыто кровью и грязью, его просто-напросто нельзя было есть в сыром виде…
– Ладно! – с радостью согласился Сюн Мао.
Этот кусок мяса весил не менее пятнадцати килограммов. Сам Сюн Мао весил всего-то около тридцати, и до своего пробуждения, даже если бы сумел приподнять такую тяжесть, никак не смог бы оттащить этот кусок мяса вниз и поджарить его. Теперь, однако, это не составило ему никакого труда.
Сюн Е добавил:
– Есть ли в племени съедобные травы? Принеси мне и их тоже.
– Есть, есть! – Сюн Мао несколько раз кивнул и умчался прочь.
Сюн Е наконец посмотрел в сторону Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, тот кусок мяса унесли, не бойся.
– Спасибо, – невольно рассмеялся Чжоу Цзи.
– Ты искал меня вчера? Ты беспокоился? – снова спросил Сюн Е.
Чжоу Цзи кивнул.
– Тот гигантский зверь…
– Он очень страшный, но ты не бойся. Я здесь! – Сюн Е похлопал себя по груди, чтобы успокоить свою пару, и случайно задел рану, что заставило его тут же вскрикнуть от боли.
Чжоу Цзи: «…»
Сюн Е чувствовал, что тот человек, которого он встретил вчера, обладал невообразимой мощью, и потому очень хотел бы поговорить с ним, но, видя нынешнее состояние Чжоу Цзи… Наверное, будет лучше не озвучивать ему свои мысли.
Чжоу Цзи высказался первым:
– Племя принесло много мяса в долину? Такое количество… как же его хранить?
Сюн Е был застигнут врасплох и тоже начал немного волноваться.
На самом деле жреца тоже начало одолевать беспокойство.
Сырое мясо быстро начинает гнить. Его нельзя было оставлять больше чем на пару дней. Раньше племя жарило мясо для кратковременной консервации – жареное мясо можно было оставить на несколько дней. Если они были не особо привередливы, всё, что им нужно было сделать – это срезать внешний слой и снова поджарить остальное. Таким образом, мясо можно было хранить чуть дольше.
Однако для более длительного хранения мясо нужно засолить.
В прошлом к этому моменту у них было бы много соли, принесённой вернувшимся соляным отрядом. Если им улыбалась удача раздобыть такое количество мяса, то они несколько дней ели бы и пили вволю, а затем засолили бы всё остальное, чтобы не испортилось. Но теперь им не хватало соли!
Если соли будет недостаточно для обработки мяса, то с течением времени оно начнёт гнить!
Жрец до смерти волновался.
Такая куча мяса, разве не жалко будет вот так позволить ему пропасть?
Пока он всё это обдумывал, охотничья команда уже принесла ещё одну партию мяса. Сюн Хэ объявил:
– На горе не осталось ни одного дикого зверя. Там нет ничего, кроме кусков туш. Все, кто может двигаться, должны пойти со мной и собрать мясо!
Когда тот гигантский зверь возник из ниоткуда, они не смогли оставить долину, свой дом, но всё живое в страхе разбежалось, покидая территорию племени…
Они не встретили ни одного из тех ужасных динозавров и огромных змей, с которыми иногда сталкивались!
Сюн Хэ подумал, что мог бы позволить членам племени поближе познакомиться с окружающим миром и расширить их горизонты.
Жрец согласился, и всё племя собралось в полном составе, чтобы пойти и принести ещё мяса.
Сюн Мао поспешно отдал Сюн Е его жареное мясо, после чего ушёл с остальными. Конечно, он не забыл принести немного овощей.
– Чжоу Цзи, пора есть, – позвал Сюн Е юношу.
Даже дети племени отправились за мясом, но никто не потребовал от Чжоу Цзи идти с ними.
Все знали о том, что произошло вчера – Чжоу Цзи отправился на поиски Сюн Е и умудрился потерять сознание из-за истощения после того, как пробежался по лесу. Его даже пришлось нести обратно… Разве просить его помочь нести мясо не означало лишь добавлять себе проблем?
Позвав Чжоу Цзи, Сюн Е вонзил зубы в большой кусок мяса.
Чжоу Цзи посмотрел на «овощи», которые принёс Сюн Мао, и не знал даже, что и сказать.
Виды овощей, которые часто служили пищей членам племени, были невкусными, и обычно Чжоу Цзи к ним не притрагивался. Но, мало того… эти овощи даже не были свежими. И в довершение всего, были очень грязными.
– Сюн Е, я не голоден. Пойду прилягу ненадолго, – сказал Чжоу Цзи. На самом деле он был очень голоден, настолько, что его живот уже прилип к спине, и ему отчаянно нужно было что-то съесть.
Однако жертвами его вчерашнего безумия стали в основном многоножки и им подобные. Он не хотел есть ни кусочка такого мяса.
Поэтому ему было лучше использовать небольшое количество энергии, которое он успел восстановить, чтобы прорастить несколько семян для еды.
– Тогда иди, отдыхай, – поспешно ответил Сюн Е, откусывая ещё кусок мяса.
Чжоу Цзи вошёл в их «спальню», опустил занавес из шкур и принялся выращивать себе еду.
Затем он с удивлением обнаружил, что независимо от того, сколько пищи оказывалось в его животе, этого было недостаточно, чтобы насытить его.
Поэтому в итоге он переключился с еды на совершенствование. В то же время он размышлял, как сделать Сюн Е сильнее.
Он уже разработал метод, который позволил бы зверолюдям самостоятельно поглощать окружающую энергию и накапливать её в своих телах, но он был несовершенным и требовал доработки.
Если Сюн Е будет совершенствоваться с помощью данного метода, то, безусловно, сможет наращивать силу гораздо быстрее.
Однако проблема заключалась в том, как передать эту технику Сюн Е.
Он мог бы последовать словам жреца, и придумать историю о том, что эти наставления были переданы ему Звериным Богом. Однако, сделай он так, и, основываясь на характере Сюн Е, тот определённо поделился бы ими со всем племенем, чтобы становиться сильнее всем вместе.
А это может в конечном итоге повлиять на баланс экосистемы, если другие зверолюди обнаружат аномалию в племени…
В результате окажется лишь, что он вложил в руки невинных нечто такое, что навлечёт на них беду.
Судя по тому, как действовал Сян Тянь, можно было видеть, что большие шишки из внешнего мира не имели представления о таком способе совершенствования. В таких обстоятельствах, если бы среди всего племени только Сюн Е стал сильнее, можно было бы сказать, что он съел какое-нибудь редкое природное сокровище. Но если бы всё племя резко нарастило мощь, какую причину они могли бы придумать, чтобы объяснить это?
Если бы он действительно пошёл этим путём, возможно, племя было бы уничтожено прежде, чем сумело бы чего-нибудь добиться.
В конце концов, он уже провёл кое-какое исследование. Если он вообще не будет вмешиваться, то потребуется по меньшей мере год совершенствования или два, прежде чем остальные смогут достичь нынешнего уровня Сюн Е. Тем, кто родился относительно слабым, потребуется даже пять лет. Что касается достижения уровня самого Чжоу Цзи…
Если он не поможет Сюн Е, то тому придётся уповать лишь на удачу, чтобы достичь подобного годам эдак к пятидесяти или шестидесяти.
А остальные… Вполне вероятно, что они не смогут достичь этой стадии в течение всей жизни.
Если Сюн Е хотел быстро стать сильнее, ему требовались не только тренировки и совершенствование, но и помощь Чжоу Цзи.
Если пройдёт ещё пятьдесят или шестьдесят лет, прежде чем Сюн Е станет таким же сильным, как он, может быть уже слишком поздно. В конце концов, кто в силах сказать, что случится за эти годы?
Ему необходимо было вмешаться, но как это сделать – это уже совсем другой вопрос.
Он был очень силён, и ему не составляло труда пускать пыль в глаза, но на самом деле он являлся бумажным тигром, которого можно было разорвать одним ударом. Внутри находилась тикающая бомба, которая могла принести вред как другим, так и ему самому.
Как только об этом станет известно, разобраться с ним и избавиться от него станет очень просто. Если бы он раскроет свой секрет Сюн Е, чтобы обучить его совершенствованию, это рано или поздно станет известно и остальным – Сюн Е был не из тех, кто умеет скрывать свои эмоции и мысли от окружающих.
Во время апокалипсиса в его прошлой жизни зомби могли бы с легкостью убить его, если бы у них была хоть крупица разума. Всё, что им нужно было сделать, это вывести его из себя, а затем, когда он будет истощён – прикончить.
Зомби не обладали разумом, но здешние люди, даже будучи простыми и наивными, всё-таки имели мозги. Нельзя было допустить, чтобы кто-нибудь обнаружил его слабость.
И он вовсе не горел желанием сталкиваться с той кучей неприятностей, которые повлечёт за собой раскрытие его личности.
Не стоит даже говорить об остальных, реакция одного лишь Сюн Е уже была проблемой.
На данный момент Сюн Е очень любил его, и эти чувства были очень чистыми и искренними, но обуславливались они, с одной стороны, тем фактом, что они были парой, а с другой – тем, что Чжоу Цзи был очень слаб, что вызывало у Сюн Е подсознательное желание защищать его. Если статус-кво между ними изменится, кто знает, какие перемены произойдут в сердце Сюн Е?
Будет ли он каждый день смотреть на него с благоговением? Или испытывать трепет?
Чжоу Цзи потёр нос. Затем он увидел, как Сюн Е ковыляет к нему, волоча раненую ногу:
– Чжоу Цзи, Сюн Мао принёс несколько фруктов. Они должны быть вкусными.
Сюн Е передал юноше фрукты, которые, как он видел, Чжоу Цзи частенько ел. Они были очень питательными, но при этом неимоверно кислыми.
Фрукты явно были чисто вымыты.
Чжоу Цзи вовсе не рассчитывал, что они будут такими вкусными, как обещал Сюн Е, но всё же принял их и съел.
Да, действительно кислятина…
Люди племени были очень заняты и не останавливались передохнуть до глубокой ночи.
В долине образовалось море крови и гора трупов.
Чжоу Цзи про себя порадовался, что уже привёл свой разум в стабильное состояние и отчасти восстановил духовные силы, так что эта сцена больше не могла на него повлиять.
На самом деле, пока он сам не приложит к этому руку, ничего плохого не случится.
Однако как только он начнёт действовать, это будет похоже на стрессовую реакцию, и им немедленно завладеет желание убивать.
На самом деле, подобное не было редкостью. На Земле после мировых войн часто встречались солдаты-ветераны, которые впадали в безумие во время просмотра фильмов в кинотеатрах. Они думали, что вернулись на поле боя, и начинали атаковать всех вокруг, включая собственных жён и детей…
Уже стемнело, и члены племени больше не уходили из долины за мясом. Вместо этого они принялись за еду.
Эти первобытные люди жили в таких условиях, когда порой целый год приходилось жить впроголодь, и потому никогда не тратили пищу впустую. Будь это раздавленное в лепёшку мясо или внутренности с неприятным вкусом, они ничего не выбрасывали и съедали абсолютно всё.
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за ситуацией в долине, и чувствовал, что наблюдает за каким-то соревнованием «Король обжорства».
Каждый последующий «король» выглядел внушительней предыдущего. Даже самые маленькие и худые могли проглотить более десяти-пятнадцати килограммов мяса, безостановочно набивая рот, пока их животы не раздувались, точно шары.
Что касается Сюн Е... Чжоу Цзи своими глазами видел, как тот слопал больше двадцати килограммов мяса. К настоящему моменту его живот округлился, и его первоначально стройная и поджарая фигура изменилась до неузнаваемости.
Чжоу Цзи погладил живот Сюн Е и обнаружил, что к нему очень приятно прикасаться.
Сюн Е тоже нашел это довольно забавным:
– Чжоу Цзи, погляди только на мой живот! Тебе не кажется, что я сейчас похож на беременного?
Чжоу Цзи: «…»
Копчение мяса
Временами первобытные люди бывают очень милыми. Например, когда говорят именно то, что у них на уме, не считая это постыдным или смущающим.
Выдав эту фразу про беременность, Сюн Е заливисто рассмеялся.
У Чжоу Цзи возникло желание «разобраться с ним прямо на месте».
Однако, даже если Сюн Е выглядел сейчас очень энергичным, он всё равно оставался пострадавшим, чьи травмы были весьма тяжелы… Чжоу Цзи взъерошил волосы Сюн Е и предложил:
– Пойдём спать?
– Чжоу Цзи, не делай так больше! – Сюн Е нахмурился. Чжоу Цзи снова и снова трепал его волосы; он уже даже не мог сосчитать, сколько раз такое происходило!
– Хорошо, – согласился Чжоу Цзи.
– Помоги мне разобраться с этим, – добавил Сюн Е, – мне хочется.
Когда Чжоу Цзи ранее поглаживал его живот, эти нежные движения разожгли в нём определённое желание...
– Даже не думай об этом, – Чжоу Цзи осторожно, но непреклонно уложил его на кровать. Этот парень получил травмы, но всё равно был в настроении думать о подобных вещах, он что, намеренно ищет себе проблем?!
Сюн Е не оставалось ничего иного, кроме как послушно лечь спать.
Он хотел было решить эту проблему своими силами, но его руки тоже были покрыты ранами.
И… Если честно, ему было довольно-таки больно.
Сюн Е громогласно заявил, что хочет этого, но стоило ему улечься, как он тут же заснул. И притом спал очень крепко.
Возможно, виной тому была сильная усталость, но он начал даже тихонько похрапывать, хотя раньше за ним такого не водилось.
Чжоу Цзи ущипнул его за нос, отчего Сюн Е недовольно заворочался и перестал храпеть. Убедившись, что тот притих, Чжоу Цзи передвинулся, чтобы осмотреть его ногу.
Он собирался взглянуть на раны Сюн Е ещё днём, но вчерашнее буйство истощило его духовные силы. Лишь сейчас он смог немного восстановить их запасы, чтобы тщательно разобраться в ситуации Сюн Е.
Сам Сюн Е, казалось, был в довольно хорошем состоянии, так что он не видел в этом особой срочности.
Результат этой проверки шокировал Чжоу Цзи.
Нога Сюн Е была сломана, и кости теперь были искривлены. Что ещё хуже, присутствовали повреждения внутренних органов, не говоря уже о многочисленных царапинах и поверхностных ранах.
Травмы Сюн Е были очень серьёзными. Чжоу Цзи не мог понять, как этот парень мог вот так просто ходить туда-сюда по пещере весь сегодняшний день, и даже смеяться и улыбаться ему.
Чжоу Цзи попытался использовать свои духовные силы, чтобы помочь ему выпрямить кости, и как только он закончил устанавливать их на место, его духовная сила была полностью исчерпана. Ему пришлось лечь и отдыхать, экономя силы.
К счастью, хоть состояние Сюн Е было тяжёлым, его ситуация была лучше, чем у Ню Эра в ту пору, когда даже его кристаллическое ядро находилось на грани разрушения…
На следующий день, ещё до рассвета, в их пещеру заглянул жрец.
Вчера старик был занят сбором мяса, и потому у него не было ни минутки свободного времени, чтобы нанести визит. И вот теперь он пришёл, чтобы осмотреть Сюн Е.
– Раны на твоём теле заживут, но вот с ногой нужно быть поаккуратнее, – жрец достал несколько исцеляющих трав и приложил их к ранам юноши. Он посоветовал: – Ты должен ежедневно молиться Звериному Богу, чтобы он благословил тебя и не дал твоей ноге срастись криво.
У некоторых людей, сломавших руки или ноги, кости срастались нормально, но чьи-то конечности заживали неправильно. Его учитель как-то упоминал, что люди, чьи кости искривились после переломов, должно быть, совершили что-то непочтительное по отношению к Звериному Богу. Именно так он наказывал своих последователей за проявленное неуважение.
Однако ни жрец, ни его учитель никогда не рассказывали об этом остальным.
Они держали это в секрете, потому что у его учителя тоже была искалечена нога. Когда-то он был жрецом большого племени, но его прогнали после того, как он охромел. Он скитался, пока случайно не набрёл на Племя Большого Медведя и, наконец, стал его жрецом.
Его учитель терзался этим всю свою жизнь. Он полагал, что, должно быть, сделал что-то не так и прогневил Звериного Бога, в результате чего стал хромым.
В то время его учитель не рассказал племени об этом поверье. Он раскрыл эту тайну только нынешнему жрецу, а перед другими не обмолвился ни словом.
Воины получали свои раны либо при защите племени от угроз, либо на охоте, и бывали случаи, когда их кости срастались криво. Даже если они сделали что-то не так, они уже были наказаны. Он считал, что не должен причинять им ещё больше боли.
И теперь, именно Сюн Е повредил ногу…
Жрец подбодрил:
– Ты хороший мальчик. Звериный Бог обязательно благословит тебя! – Сюн Е ведь никогда не сделал бы ничего такого, что могло бы оскорбить Звериного Бога, верно?
Чжоу Цзи: «…» Значит, этот Звериный Бог отвечает ещё и за исцеление!
Вместо того чтобы молиться этому Звериному Богу, лучше обратитесь к нему.
– Ах да, Сюн Е! Мы с Чжоу Цзи обнаружили, что если сварить некоторые травы в воде, а затем пить получившуюся жидкость, это укрепит тело. В последнее время я чувствую себя намного лучше после того, как попробовал пить этот отвар… Я тут кое-что тебе принёс. Приготовь это и съешь, – жрец выудил из одежд корень женьшеня.
Чжоу Цзи обнаружил этот женьшень случайно.
Он не обладал глубокими познаниями о китайской медицине, но, изучая растения, развил определённый навык, позволяющий распознавать травы, которые могли бы подпитать человеческий организм.
Он не мог не узнать такое растение, как женьшень, поэтому выкопал его и отдал жрецу. Он не ожидал, что тот вручит его Сюн Е.
Учитывая нынешнее состояние Сюн Е… употребление женьшеня не принесет ему особой пользы, но и не навредит. Чжоу Цзи ответил:
– Спасибо, Дедушка-Жрец.
– Не стоит благодарности. Тебе тоже стоит попробовать, – посоветовал старик, – ты слишком слаб.
Чжоу Цзи: «…»
– Ну, я пошёл. У меня осталось ещё много работы, – засобирался жрец.
– Всё собранное мясо… Вождь уже придумал, как его сохранить? – поинтересовался Чжоу Цзи.
– Мы засолим всё, что сможем, и каждый член племени в ближайшие дни постарается съесть как можно больше, – на лице старика отразилось беспокойство – им катастрофически не хватало соли!
– Я знаю один способ сохранения мяса, – сказал Чжоу Цзи.
– Какой же? – тут же спросил жрец, с интересом глядя на Чжоу Цзи – хотя тело этого юнца было хилым, Звериный Бог, вероятно, испытывал к нему жалость и научил его многим вещам, таким как распознавание растений и прочее.
– Можно подготовить мясо, натирая его небольшим количеством соли, а затем разжечь огонь и высушить его при помощи дыма, – объяснил Чжоу Цзи. Вяленое мясо требовало много соли, чтобы сохранить его должным образом. В древние времена в его родной стране только жители приморских территорий могли позволить себе использовать большое количество соли для консервации мяса. В других местах этот метод был недоступен.
Поэтому остальные люди своё мясо обычно коптили.
Сначала они мариновали мясо с небольшим количеством соли, а затем коптили над огнём, чтобы вся вода, содержащаяся в нём, испарилась. Мясо, приготовленное таким образом, могло сохраняться долгое время, а также обладало неповторимым вкусом.
Конечно, некоторым людям дымный привкус мог показаться неприятным.
Но, самое главное, они могли бы обойтись гораздо меньшим количеством соли, если бы применили этот метод.
Чжоу Цзи видел такой способ консервирования только в телевизионных шоу. Что касается конкретных этапов обработки мяса или как сделать его вкусным, тут уж он ничем помочь не мог.
Однако людей из Племени Большого Медведя, вероятно, не особо будет беспокоить вкус мяса, верно?
Так что им просто нужно будет использовать дым, чтобы убрать из мяса всю влагу.
– Неужто мясо действительно будет дольше храниться таким способом? – жрецу стало любопытно.
– Да, – подтвердил Чжоу Цзи, – здесь тот же принцип, как и в сушении мяса на солнце, что позволяет ему храниться дольше. Просто с использованием дыма получится высушить его быстрее…
– Я пойду, попробую! – жрец немедленно загорелся этой идеей.
В дровах племя недостатка не испытывало. А даже если бы испытывало… Вон там, на горе, просто куча дров, бери – не хочу!
Старик-жрец подозвал несколько человек и вскоре развёл огонь в яме. Удерживая во вздымающемся от костра дыме кусок туши, он сумел приготовить кусок обугленного, почерневшего копчёного мяса.
Этот кусок отдавал горьким дымом и был довольно неприятен на вкус, но был сухим и, вероятно, сохранится немного дольше…
Всё племя немедленно занялось обработкой.
Сбор, копчение, поедание… Племя Большого Медведя работало пять дней без передышки, и все как один стали на размер толще от такого усиленного питания.
А потом у племени закончилась соль.
У Чжоу Цзи и Сюн Е тоже не осталось ни крупицы.
Когда общие запасы соли в племени иссякли, жрец попросил всех принести соль, которую они закупали для личного пользования. Можно было считать, что племя одалживало соль у каждого из своих членов, и вся она, естественно, шла на общие нужды.
Чжоу Цзи это мало волновало. Сюн Е был ранен и не мог участвовать в охоте, поэтому Чжоу Цзы каждый день выходил прогуляться и тайком ел овощи и фрукты, принося некоторые из них домой. Поскольку в эти дни ему было слишком лень готовить, то и надобности в соли, естественно, не возникало. А что касается Сюн Е…
Сюн Е вполне довольствовался жареным мясом, выдаваемым племенем каждый день. Теперь он съедал по меньшей мере пятнадцать-двадцать килограммов мяса ежедневно, так что живот его к вечеру раздувался как мячик. Не только его человеческая форма набрала вес, но и звериное обличье внезапно стало намного крупнее, а мех залоснился.
Тела зверолюдей были очень крепкими, и мясо, наполненное обильной энергией, вполне подходило для их рациона.
Одно лишь вызывало досаду: у Сюн Е было множество ран, и из-за этого в его роскошной шкуре красовались проплешины…
Сюн Е был немного расстроен этим, но Чжоу Цзи счёл, что частично лысый медведь тоже был довольно хорош собой.
Наконец, настал день, когда всё мясо в племени было обработано.
Долину всё ещё наполнял запах крови и гниющего мяса, но он уже был не таким интенсивным, как прежде… Чжоу Цзи сделал несколько цветочных горшков из брусков дерева и, посадив в них ароматные растения, расставил по пещере, отчего воздух в ней стал намного свежее.
В тот же вечер жрец решил провести собрание в долине.
Чжоу Цзи отдыхал несколько дней, и его тело уже восстановилось. Соответственно, состояние Сюн Е также значительно улучшилось благодаря его помощи.
Только вот Сюн Е не умел использовать энергию должным образом. Жаль, что из всей энергии, которую он посылал в тело юноши, усваивалась едва ли десятая доля.
Из опасения быть разоблачённым, он не мог залечить раны Сюн Е быстрее.
Земля в долине за последние несколько дней пропиталась кровью. Она была влажной, когда на неё наступали, но не жидкой – утаптываемая из года в год множеством ног, она стала плотной, точно камень!
– Чжоу Цзи! Сюн Е! – люди племени улыбались, приветствуя парочку. Их отношение к Чжоу Цзи заметно потеплело.
Хотя Чжоу Цзи был очень слаб, жрец поведал им, что именно он придумал новый метод сохранения мяса!
В этот момент члены племени были очень благодарны Чжоу Цзи. Даже те, кто имел о нём не лучшее мнение, не смотрели на него враждебно – этот парень помог им запасти так много мяса!
Они совершенно не ожидали, что Чжоу Цзи, который изначально был таким глупым и слабым, вдруг поумнеет.
Всё племя было благодарно Чжоу Цзи, а жрец даже вручил ему награду – огромный, ярко-красный цветочный венок.
Чжоу Цзи он вообще был не нужен.
Однако Сюн Е украшение очень приглянулось, и он с радостью повесил его себе на шею.
Маленький медвежонок с цветочным венком на шее выглядел очень мило… Взгляд Чжоу Цзи задержался на Сюн Е, но в этот момент Сюн Хэ со всей серьёзностью начал говорить о насущных вопросах – племя снова собиралось отправить отряд за солью!
Замысел
Племя Большого Медведя всегда закупало соль у Племени Зелёного Холма. Но недавно с тем племенем произошло какое-то несчастье, и его территория была захвачена другими племенами, в результате чего у народа Большого Медведя возникли трудности с закупкой соли.
Однако, несмотря на все затруднения, им нужно было пополнить запасы.
Соль могла сделать членов племени сильнее, благодаря ей значительно снижалась вероятность слечь с болезнью, а ещё она помогала сохранить еду… В настоящий момент Племя Большого Медведя не могло больше обходиться без соли.
И раз уж так сложились обстоятельства, им придётся найти новые племена для закупки соли или, как вариант, заключить сделку с теми людьми, что захватили территорию Племени Зелёного Холма.
На этом Сюн Хэ закончил высказывать своё мнение.
Сюн Ци это пришлось не по нраву:
– Вождь, они ведь убили наших соплеменников. И после такого мы пойдём покупать у них соль?
Племя, захватившее территорию Племени Зелёного Холма, называло себя Племенем Гигантского Тигра, ходили слухи, что звериным обличьем его вождя был очень могучий саблезубый тигр.
Поначалу члены Племени Большого Медведя не осознавали, что Племя Зелёного Холма захвачено, и вели себя вежливо и дружелюбно, начиная торговые переговоры. Но Племя Гигантского Тигра напало без единого предупреждения, застав врасплох и убив несколько членов соляного отряда.
Это были люди, которых Сюн Ци вёл за собой, и со многими из них он был в хороших отношениях…
Потому, едва заслышав слова вождя, Сюн Ци, занятый расхваливанием цветочного венка на шее у Сюн Е, мгновенно разъярился.
– Племя Гигантского Тигра захватило Племя Зелёного Холма и, вероятно, получило в свои руки пути торговли солью… Если мы откажемся закупать соль у Племени Гигантского Тигра, то где же ещё нам её взять?
– Мы можем обойти Племя Гигантского Тигра и выменивать соль у тех, кто продаёт её Гигантскому Тигру! – предложил Сюн Ци. – Или же можно пойти к Племени Маленького Ручейка, у которого мы тогда купили соль.
Подвергнувшись во время последней экспедиции атаке Племени Гигантского Тигра, соляная команда в конечном итоге добралась до Племени Маленького Ручейка, чьи территории располагались неподалёку от Племени Зелёного Холма, и произвела обмен.
– Это выполнимо, – согласился Сюн Хэ, – любой вариант сгодится, если в итоге мы сможем получить соль.
Услышав это, Сюн Ци ответил:
– Позвольте мне и в этот раз возглавить команду. Я непременно вернусь с солью!
– В этот раз мы нуждаемся в больших запасах, и будет лучше, если нам удастся установить стабильный торговый маршрут, – провозгласил Сюн Хэ.
– Без проблем! – откликнулся Сюн Ци.
– Кто желает отправиться в этот раз? – обратился к толпе Сюн Хэ.
Хоть Сюн Ци тоже получил травмы, когда они с Сюн Е вдвоём вышли на охоту, но все эти раны были поверхностными, и он в значительной степени восстановился за последние дни, наевшись и напившись вдосталь. Соляной отряд отправится через десять дней, за это время он окончательно придёт в норму и сможет возглавить команду.
Кроме него…
Сюн Е, всё ещё в венке, который надел ему на шею Чжоу Цзи, выступил вперёд:
– Я тоже иду.
Выражение лица Чжоу Цзи застыло.
Травмы Сюн Е были намного серьёзнее, чем у Сюн Ци, особенно если вспомнить про перелом ноги.
Хоть Сюн Е хорошо питался в последние дни, не все из его ран смогут затянуться за десять дней. Естественно, главной причиной такой реакции Чжоу Цзи было то, что поход за солью был весьма опасным занятием.
В данный момент Чжоу Цзи пожалел, что помог Сюн Е так быстро пойти на поправку.
В племени было достаточно столь же инициативных, как и Сюн Е, людей. После вопроса Сюн Хэ они один за другим вызывались добровольцами в соляной отряд. У большинства из них не было дома никого, о ком нужно было бы заботиться, кроме того, вызывались те, кто уже имел опыт подобного похода, как, например, Ню Эр.
– Хорошо. Я обсужу это со жрецом, и мы выберем тех, кто составит команду, – сказал Сюн Хэ.
На этом собрание закончилось, и как только оно завершилось, Сюн Ци подошёл к Сюн Е:
– Сюн Е, ты правда собираешься идти? На этот раз обмен соли будет происходить совсем по-другому…
Прежде, когда соляной отряд уходил закупаться, риск был не слишком велик, даже если они и сталкивались с какой-нибудь опасностью. Теперь же всё было иначе.
На этот раз им придётся столкнуться с неизвестностью, никому не ведомо, что с ними может приключиться в пути.
– Именно поэтому я и должен идти, – возразил Сюн Е. – Я обнаружил, что за последнее время стал намного сильнее. Со мной остальные будут в чуть большей безопасности.
Когда был сформирован прошлый соляной отряд, Сюн Е тоже хотел присоединиться к нему, но не пошёл, потому что приближалась их с Ши Ли церемония становления парой.
Однако сейчас ничто не удерживало его, и даже если он был слегка ранен, за последующие десять дней он почти полностью восстановится.
От соли зависело выживание всего племени. Сюн Е считал, что любой ценой должен принять участие в этом походе.
А что касается опасности… От неё никуда не деться, даже если остаться в племени и регулярно ходить на охоту. И он не собирался отказываться от своих обязанностей охотника лишь потому, что это было опасно.
– Ты стал сильнее? – Сюн Ци взирал на Сюн Е с изумлением. – Сюн Е, ты просто поразительный. Ты снова нарастил мощь! Если так продолжится, совсем скоро ты станешь самым сильным человеком в племени!
Сюн Е не знал, что и сказать на это – Сюн Ци и впрямь… Он мог найти любую причину, чтобы похвалить его, несмотря ни на что!
Когда он впервые услышал от него комплименты, то чувствовал смущение и небольшой восторг, а теперь осталась лишь неловкость.
– Сюн Е, – позвал Чжоу Цзи, – пойдём домой.
– Хорошо, – тут же согласился юноша и вслед за Чжоу Цзи направился к их пещере.
На лице Чжоу Цзи не было ни следа улыбки, и Сюн Е понимал, что его пара в данный момент была очень расстроена, но даже так, он всё равно собирался присоединиться к соляному отряду.
Если у племени не будет соли, они не смогут сохранить и запасти впрок еду. Если не запасти еду, как же они переживут следующую зиму?
Если даже сильные воины вроде него не смогут сделать запасов на зиму, то старики и слабые члены племени, скорее всего, и вовсе сгинут от холода и голода.
Именно по этой причине в Племени Большого Медведя прежде было столь мало людей, и Сюн Е не хотел, чтобы подобное повторилось.
Кстати говоря, Чжоу Цзи тоже был слабым членом племени.
Но он, несомненно, будет беспокоиться о Сюн Е и переживать за него.
Достигнув пещеры, Сюн Е произнёс:
– Чжоу Цзи, не волнуйся. Я очень сильный, со мной непременно всё будет в порядке…
– Совсем недавно ты умудрился угодить в серьёзную передрягу, – оборвал его Чжоу Цзи.
– Это просто случайность… На самом деле, если бы с нами было больше людей, то всё было бы в порядке, столкнись мы с такой ситуацией, – пояснил Сюн Е, пытаясь защититься.
– Тебе обязательно идти? – с нажимом уточнил Чжоу Цзи.
– Я пойду, – Сюн Е был непоколебим.
Чжоу Цзи посмотрел на выражение лица юноши, которое ясно говорило, что тот уже принял решение.
Не произнеся более ни слова, Чжоу Цзи отвернулся и стал возиться с горшком, чтобы вскипятить воду.
Видя, как Чжоу Цзи бесстрастно следит за водой, Сюн Е ощутил, как его сердце сдавливает чувство вины. Он добавил:
– Если так посмотреть, с опасностью ведь можно столкнуться повсюду… Если я пойду с соляной командой, то непременно смогу принести много соли… Может, есть что-нибудь, чего тебе бы хотелось?
Чжоу Цзи молча отрезал кусок от женьшеня, принесённого недавно жрецом, и закинул его в воду вместе с травами, которые насобирал за последние несколько дней.
У Сюн Е зародилось слабое ощущение, что что-то было не так.
От горшка стал распространяться неприятный запах. Смесь различных трав томилась на медленном огне, пока большая часть влаги не испарилась, оставляя густую чёрную субстанцию, количества которой было достаточно, чтобы наполнить большую чашу. Вооружившись ложкой с длинной ручкой, Чжоу Цзи переложил варево в чашку и протянул её Сюн Е:
– Раз уж ты так твёрдо намерен пойти за солью, тебе нужно должным образом восстановиться. Прими лекарство!
– Ты же говорил, что мне необязательно это есть! – ужаснулся Сюн Е. Ту штуку под названием «женьшень» дал им жрец. В первый день, когда Чжоу Цзи сварил корень в воде и предложил юноше чашку, тот нашёл запах донельзя омерзительным и отказался пить. После этого Чжоу Цзи больше не принуждал его, сказав, что с ним и так всё будет в порядке.
Но теперь Чжоу Цзи снова говорит ему выпить это!
Словно этого было мало, он ещё и добавил туда кучу других невкусных вещей!
Когда Сюн Е увидал чашу с почерневшей жижей, ему захотелось отпрыгнуть подальше и держаться от неё на максимально возможном расстоянии.
– Ты собираешься в поход за солью. Разве тебе не следует хорошенько позаботиться о своём теле? – спросил Чжоу Цзи, поднося чашку с лекарством поближе.
Сюн Е выпил варево с горьким выражением на лице; оно оставило на языке такое странное послевкусие…
Он с надеждой посмотрел на Чжоу Цзи – в прошлый раз, когда тот дал ему отвар из женьшеня, за этим последовала награда в виде сладости.
Эта сладость представляла собой высушенный на солнце сахарный тростник. Вкус был очень, очень сладким, но Чжоу Цзи дал ему совсем маленький кусочек. Теперь же…
Чжоу Цзи засунул что-то Сюн Е в рот.
Юноша рефлекторно надкусил это, и его лицо тут же сморщилось – как же кисло! Какой ужасный вкус!
Чжоу Цзи не дал ему сладость, вместо этого он скормил ему кислющий фрукт!
От такой кислятины брови Сюн Е сошлись у переносицы.
Солнце уже зашло за горизонт, и в пещере было совсем темно, однако Чжоу Цзи всё ещё чётко видел лицо Сюн Е. Он вздохнул и поднёс к губам юноши кусочек сахара:
– Съешь.
Сюн Е тут же заулыбался. Чжоу Цзи добавил:
– Ложись спать пораньше.
Сюн Е послушно лёг в постель. Почувствовав, что Чжоу Цзи прилёг рядом, он притянул его в свои объятия и спокойно уснул.
На следующий день погода была отличной.
За последнее время члены племени перетаскали в долину огромное количество мяса и потому не испытывали необходимости выходить на охоту. Даже сегодня они не собирались охотиться – племя во главе с Сюн Хэ приступило к обработке шкур динозавров и панцирей насекомых.
Кожу динозавров, броню многоножек, а также чешую и кости можно было обменять на соль. В течение нескольких дней племени удалось собрать огромное количество этих вещей.
Теперь же им предстояло рассортировать это всё и привести в надлежащий вид.
У племени было много работы, и Сюн Е, разумеется, тоже принимал участие, подволакивая раненную ногу. Видя, что все заняты делом, Чжоу Цзи отправился искать жреца.
– Прошлой ночью Звериный Бог ниспослал мне сон, – начал Чжоу Цзи.
Старый жрец изумлённо уставился на Чжоу Цзи. Прежде Чжоу Цзи говорил, что получил благословление Звериного Бога, и этого уже было достаточно, чтобы вызвать жгучую зависть, а теперь… Этот парень говорит, что Звериный Бог послал ему сон?
Почему же ему никогда не доводилось испытывать нечто столь замечательное?
Чем Чжоу Цзи заслужил такую любовь Звериного Бога? Тем, что он красив?
Или Чжоу Цзи просто пытается одурачить его?
Старик нахмурился:
– И что же Звериный Бог сказал?
– Он сказал, что в ближайшем будущем наше племя столкнётся с бедой. Он хочет помочь… Он заставил все земляные яйца, растущие рядом с племенем, созреть раньше срока, – промолвил Чжоу Цзи.
– Это… это невозможно! – воскликнул жрец. У Звериного Бога столько дел, разве мог Он уделить время на беспокойство об их племени?
– Я тоже не уверен, правда ли это… Стоит ли нам пойти и взглянуть? – спросил Чжоу Цзи.
Поскольку всё сложилось таким образом, разумеется, им нужно сходить и проверить ситуацию.
Жрец вместе с Чжоу Цзи отправился к выходу из долины. По пути он увещевал:
– Тебе действительно мог присниться подобный сон, но он не обязательно правдив. Мне однажды приснилось, что я вновь стал молодым, но это были всего лишь грёзы.
Чжоу Цзи не ответил.
Вскоре они прибыли к месту, где племя выращивало земляные яйца.
Хоть это и называлось «выращивать», по сути, они просто позволяли земляным яйцам расти как попало. На самом деле, племя даже не удобряло почву, так что каждый последующий урожай был всё мельче и мельче.
С недавних пор, по предложению Чжоу Цзи, они начали понемножку добавлять удобрения, но особых результатов пока не было.
В данный момент члены команды собирателей были заняты прополкой этой области – это тоже было идеей Чжоу Цзи.
– Жрец, что вас привело? – лидер собирателей немного удивилась неожиданному визиту старика.
– У меня тут есть одно дело, – ответил жрец. Он не стал упоминать, что Чжоу Цзи приснился сон о Зверином Боге – если рассказать всем об этом, а в итоге чуда не произойдёт, это выйдет для Чжоу Цзи боком.
Однако, пусть жрец и держал язык за зубами, Чжоу Цзи оказался не настолько щепетилен:
– Прошлой ночью мне приснился Звериный Бог. Он сказал, что заставил созреть все земляные яйца, растущие возле племени.
Лидер команды собирателей: «…»
– Жрец, Чжоу Цзи сказал нам удобрять траву, и мы это сделали. В любом случае, это не повредит земляным яйцам. Но теперь-то он говорит полную ерунду, разве нет? Я только что проверяла, и земляные яйца всё ещё очень маленькие!
В последнее время старый жрец стал уделять Чжоу Цзи очень много внимания. Юноша становился всё более популярным среди соплеменников, но глава команды собирателей, похоже, не особо ему симпатизировала.
Чжоу Цзи лишь разглагольствовал, а вся работа легла на их плечи. Почему жрец ценит только его?
К тому же, будь то копчение мяса, или прополка, или удобрение, не было никаких гарантий, что всё это действительно сработает!
Разумеется, главной причиной недовольства лидера команды собирателей служило то, что, по её мнению, Чжоу Цзи пытался их обмануть – она проверяла земляные яйца этим утром, и они ещё не созрели!
Услышав слова лидера собирателей, старик-жрец беспомощно посмотрел на Чжоу Цзи. Ему просто приснился сон, но он воспринял это всерьёз. Ах, какой стыд!
Чжоу Цзи настаивал:
– Я верю Звериному Богу.
Выражение его лица было серьёзным, отчего у лидера собирателей появились смешанные чувства, сомнения боролись со склонностью поверить юноше. Но в этот момент послышался голос Ян Ин:
– Он просто несёт чепуху. С чего бы Звериному Богу вообще обращаться к нему?
Жизнь Ян Ин и Ян Су после ухода Ши Ли… всё ещё могла считаться неплохой.
Сюн Хэ был слишком занят, чтобы забрать у них пещеру, и в последнее время у племени было очень много мяса, что означало, что все его члены могут есть, сколько захотят.
Однако всё это было лишь временно.
Они знали, что впереди их ждёт нелёгкое будущее.
И в таких обстоятельствах они, естественно, будут испытывать отторжение к Чжоу Цзи – ведь Ши Ли забрал не кто иной, как отец этого парня!
Разумеется, Ян Ин осмелилась высказаться сейчас лишь потому, что успела тайком выкопать земляное яйцо для проверки, и оно оказалось величиной лишь с ноготь большого пальца.
Чжоу Цзи рассказал жрецу много всяких странных вещей. Часть из них старик потом поведал племени, но это была лишь малая доля из услышанного им.
Во-первых, для этого было слишком рано, и эффект от вещей, которые ему описал Чжоу Цзи, ещё нельзя было увидеть и оценить. Во-вторых, самому Чжоу Цзи было слишком лень говорить об этом.
На этот раз многие собиратели попытались убедить его:
– Чжоу Цзи, всем снятся сны, но не стоит принимать их за правду!
– Способ копчения мяса, который ты придумал, был очень хорош, но, сам посуди, разве могут земляные яйца созреть раньше времени?
– Мы видели их во время прополки. Они действительно совсем маленькие.
…...
Другие обратились к жрецу:
– Жрец, даже если вам нравится Сюн Е, вы не должны слепо верить всему, что говорит Чжоу Цзи.
– Я думаю, предложение Чжоу Цзи насчёт удобрений может оказаться ошибочным. В некоторых местах листва земляных яиц увяла после того, как мы удобрили почву.
– Прополка ведь бессмысленна, не так ли? Земляные яйца всегда росли среди травы.
…
За последнее время жрец возложил на них много задач. И всё это было после разговоров с Чжоу Цзи… Все члены команды собирателей имели свои мысли по этому поводу.
– Звериный Бог очень любит меня. Он бы не солгал мне, – настаивал Чжоу Цзи.
Все: «…» Не слишком ли ты дерзок? Если Звериный Бог так тебя любит, что ж у тебя тогда даже звериного обличья нет?
Присоединение к соляному отряду
Сохраняя полнейшее спокойствие, Чжоу Цзи указал на земляные яйца:
– Много болтаете. Если у вас столько свободного времени, почему бы просто не выкопать их и не убедиться самим?
– Я же ведь уже сказала, что только этим утром смотрела. Земляные яйца ещё очень малы, – с этими словами лидер команды собирателей вонзила в землю длинную каменную лопату.
В результате она случайно разрезала пополам земляное яйцо размером с кулак взрослого человека.
Глава собирателей, ещё мгновение назад мрачная, словно туча, сразу же взволновалась:
– Какое большое земляное яйцо! Оно просто здоровенное!
Люди племени очень любили есть земляные яйца. Это растение было вкусным, и им было легко насытиться, поэтому некоторые любили их даже больше, чем мясо.
Для детей земляные яйца были необходимой частью рациона. Малыши возрастом до года были не в состоянии переварить мясо динозавров, поэтому матери обычно кормили их земляными яйцами в дополнение к грудному вскармливанию.
Когда им исполнялся год и прорезались зубы, дети начинали есть мясо динозавров, но всё равно отдавали предпочтение земляным яйцам.
Обычно около трети годового урожая земляных яиц откладывалась для детей племени. Ещё треть обменивалась на соль, и лишь оставшаяся треть могла быть съедена взрослыми.
Земляные яйца созревали дважды в год, и каждый цикл обычно требовал около 60 дней. В эту пору должен был завершиться первый цикл, и обычно земляные яйца достигали размеров детского кулачка.
Но земляное яйцо, которое они выкопали сейчас, было крупнее любого, которое им когда-либо удавалось вырастить.
Глава команды собирателей была в таком восторге, что чуть не потеряла рассудок.
Другие члены племени были столь же взволнованы, и некоторые из людей, которые отличались особой набожностью в отношении Звериного Бога, даже преклонили колени:
– Слава великому Звериному Богу!
Даже жрец в этот момент был потрясён. Он ухватился за ботву и сильно потянул…
Корешки, соединяющие цепочку земляных яиц, оторвались, но в земле можно было разглядеть несколько клубней разных размеров. Самое большое из них было даже крупнее, чем то, которое только что разрубила лопатой лидер собирателей.
Рука старого жреца задрожала, и он опустился на колени.
– Слава великому Звериному Богу!
Когда жрец преклонил колени, все остальные члены племени, за исключением Чжоу Цзи, последовали его примеру. Старик посмотрел на Чжоу Цзи:
– Скорее поклонись.
Чжоу Цзи: «…»
Он произнёс:
– Звериный Бог поведал мне ещё кое-что.
Чжоу Цзи всегда помогал увеличить урожай растений вокруг племени.
В конце концов, он тоже жил здесь, и хоть никогда не проявлял излишней инициативы, юноша помогал, где мог. Вот только из опасений, что члены племени начнут замечать, что что-то не так, не осмеливался делать слишком много.
Однако не так давно ему удалось сотворить «чудо, ниспосланное Звериным Богом» прямо на глазах у жреца, так что, похоже, можно было бы попробовать сделать ещё что-нибудь.
Конечно, была причина, по которой он решил сделать это сегодня.
Теперь жрец был убеждён, что слова Чжоу Цзи правдивы. Он чувствовал, что этот юноша действительно любим Звериным Богом.
– Что же ещё сказал Звериный Бог?
– Звериный Бог велел мне пойти с соляным отрядом и найти несколько видов съедобных растений, – ответил Чжоу Цзи.
Из-за его недавнего безумия большинство динозавров, которые жили рядом с Племенем Большого Медведя, убежали далеко за пределы его территории.
Члены племени перетащили в долину много мяса. Никто из них не заметил проблемы, ведь теперь у них не было недостатка в пище. Однако Чжоу Цзи знал, что рано или поздно наступят последствия.
И всё же, он не особо переживал по этому поводу.
С его растительными способностями не составит труда удвоить урожай земляных яиц в окрестностях племени. Заставить их вырасти и созреть раньше срока тоже будет проще простого, а результат можно будет списать на удобрения и полив.
Затем… Он через жреца заставит команду собирателей вспахать почву и засеять её должным образом.
На Земле, хотя люди первоначально выживали благодаря охоте, процветанием своим они в основном были обязаны сельскому хозяйству. Также можно вспомнить про скотоводство и прочее.
Как ни посмотри, успех охоты был слишком непостоянным. Хотя земледелие и разведение стад также в некоторой степени зависели от удачи и погоды, и то и другое уже было гораздо надёжнее охоты.
Чжоу Цзи не возражал против улучшения сельскохозяйственных способностей племени, чтобы у его членов всегда было достаточно еды.
Однако Сюн Е вдруг приспичило поучаствовать в походе за солью.
Прошлая соляная команда потеряла многих людей. А что на этот раз? Вдруг что-нибудь случится с Сюн Е?
Хотя Чжоу Цзи не мог сражаться, если ситуация накалится, при нём ещё останутся его духовные силы. Если он присоединится к походу, соляная команда определённо будет в большей безопасности.
Поскольку Сюн Е твёрдо решил идти за солью, ему тоже придётся пойти.
Чжоу Цзи продолжил:
– Звериный Бог показал мне несколько видов растений. Он сказал, что, присоединившись к соляному отряду, я смогу разыскать эти растения и сделать так, чтобы людям племени больше не приходилось голодать.
Пока Чжоу Цзи говорил, его лицо не выражало ни единой эмоции. Именно из-за этого в глазах окружающих он выглядел очень таинственно.
Присутствующие почти сразу поверили его словам. Даже жрец не избежал этой участи.
Если бы Чжоу Цзи с самого начала сказал об этом жрецу, тот подумал бы, что юноша всё выдумал ради того, чтобы присоединиться к соляной команде. Однако теперь… в земле созрело столько земляных яиц!
Это определенно было благословение Звериного Бога!
Что касается того, почему Звериный Бог выбрал Чжоу Цзи для изъявления своей воли… Разве Чжоу Цзи не уникален? В их племени этот парень был единственным, у кого не было звериного обличья.
– Слава Звериному Богу! – повторил жрец, склонив голову и кланяясь в знак почтения.
Люди из команды собирателей последовали его примеру один за другим.
Чжоу Цзи: «…» Значит ли это, что теперь он может присоединиться к соляному отряду?
Конечно, Чжоу Цзи мог присоединиться к соляному отряду.
После того, как жрец закончил стоять на коленях, он немедленно приказал команде собирателей выкопать земляные яйца. Затем он обратился к Чжоу Цзи:
– Это будет тяжёлым испытанием для тебя. Тебе придётся отправиться в поход вместе с соляным отрядом…
Разве может жизнь во внешнем мире быть лучше, чем на территории племени? Мало того, что Чжоу Цзи столкнётся с опасностью, когда присоединится к походу за солью, путь определённо не будет лёгким.
– Такова воля Звериного Бога, – серьёзно сказал Чжоу Цзи.
– Да, такова воля Звериного Бога! – согласился жрец, его старое лицо было полно волнения. – Пока Звериный Бог присматривает за тобой, всё будет в порядке! – сначала он беспокоился, что с соляной командой что-то может случиться, но теперь, когда сам Звериный Бог явился Чжоу Цзи во сне, весь отряд будет в безопасности, верно?
Жрец был полон уверенности, что предстоящий поход за солью пройдёт гладко, и в этот момент лидер команды собирателей подошла, чтобы поговорить с Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, ранее я безосновательно обвинила тебя. Извини.
Чжоу Цзи был любимчиком Звериного Бога, это повергло главу команды собирателей в некоторую панику, она начала судорожно вспоминать, не обижала ли когда-нибудь этого парня.
И ведь она действительно это делала…
– Всё в порядке, – заверил её Чжоу Цзи. Он мог понять причину её отношения и совершенно не заботился об этом.
Его не волновало подавляющее большинство вещей, относящихся к этому миру.
– Чжоу Цзи, ты хороший человек, – с чувством произнесла лидер собирателей.
– Чжоу Цзи действительно хороший человек. Он получил благословение Звериного Бога и самоотверженно поделился им со всеми, – вмешался жрец, заводя песнь, восхваляющую Чжоу Цзи как бескорыстного человека.
Чжоу Цзи: «…»
Он уже слышал этот напев – жрец использовал ту же мелодию во время Жертвоприношения Звериному Богу, чтобы прославить предков Племени Большого Медведя.
Взгляды собравшихся людей, обращённые на Чжоу Цзи, преисполнились обожания.
Раньше все они считали, что добавлять удобрения, вырывать сорняки и делать прочие вещи бессмысленно, но теперь… Поскольку такова была воля Звериного Бога, это непременно нужно было сделать.
Что же касается того, почему растения плохо росли после внесения удобрений, то это, должно быть, потому, что они недобросовестно поработали!
Люди из команды собирателей начали задумываться и обсуждать этот вопрос между собой.
– Прямо перед церемонией становления парой Чжоу Цзи внезапно заболел. Возможно, это было испытанием Звериного Бога.
– Несколько дней он так устал, что потерял сознание и не просыпался, как бы громко его ни звали. Наверное, тогда он отправился к Звериному Богу.
– А вы, ребята, заметили? С тех пор как Чжоу Цзи перестал быть глупым и начал выходить за пределы долины, наш урожай стал намного больше!
– Он определённо любимчик Звериного Бога.
……
Всё прошло гораздо более гладко, чем предполагал Чжоу Цзи.
Под наблюдением жреца команда собирателей выкопала много земляных яиц. Когда они принесли урожай в племя, старик не только поведал о том, что Чжоу Цзи получил благословение Звериного Бога, но и объявил, что юноша присоединится к соляному отряду.
– Нет! Дедушка-Жрец, как Чжоу Цзи может пойти с нами? – не раздумывая ни секунды, Сюн Е возразил против этой идеи.
– Он должен идти. Такова воля Звериного Бога! Запомните, вы должны хорошенько защищать Чжоу Цзи, когда отправитесь в путь, – взволновано возвестил старик.
Воины из охотничьей команды несколько растерялись.
Жрец добавил:
– Звериный Бог заставил все земляные яйца в племени созреть раньше срока и сказал, что Чжоу Цзи сможет найти больше видов съедобных растений!
Старик не жалел сил, помогая Чжоу Цзи отстоять позицию. При этом он даже пропел несколько песен, текст которых был одновременно прямолинейным и ошеломляющим.
Однако члены племени купились на сие действо.
Чжоу Цзи не проронил ни слова. Вопрос о том, пойдёт ли он с соляной командой, уже был решён.
Мало того, он привлёк к себе больше внимания благодаря песнопениям и безостановочной лести жреца.
Чжоу Цзи это не особо нравилось, но не до такой степени, чтобы он считал это невыносимым. К тому же он знал, что подобное вмешательство не будет чрезмерным.
Он придерживался прежнего убеждения: нельзя вкладывать в руки невинных людей нечто такое, что только навлечёт на них беду. Племя Большого Медведя не могло слишком выделяться на фоне других.
Земляные яйца считались очень ценными и пользовались большим спросом среди всех племён. Люди Племени Большого Медведя сразу же погрузилось в бурю радостного веселья.
Один лишь Сюн Е был недоволен.
Он давно знал, что Чжоу Цзи получил благословение Звериного Бога. Юноша чувствовал это – Чжоу Цзи всегда с лёгкостью мог отыскать множество съедобных растений и фруктов.
Однако, даже получив благословение Звериного Бога, он всё равно был очень слаб. Если Чжоу Цзи присоединится к походу за солью, он наверняка столкнётся с опасностью!
– Чжоу Цзи, тебе обязательно идти? – не мог не спросить Сюн Е.
– Такова воля Звериного Бога, – ответил Чжоу Цзи.
На лице Сюн Е отразилась тревога.
Увидев это, Чжоу Цзи испытал удовлетворение. Вчера от беспокойства изводился он, а сегодня настал черёд Сюн Е.
В тот вечер Чжоу Цзи лёг спать очень рано.
Сюн Е лежал рядом с ним, постоянно ворочаясь. Хотя позже он наконец затих, но так и не смог уснуть.
Этот парень ведь всегда так хорошо спал. Что случилось? Чжоу Цзи было очень любопытно, но вскоре он почувствовал, как Сюн Е тихо встаёт с кровати и выходит из пещеры. Сначала он расхаживал взад-вперёд, потом принял звериную форму и принялся царапать когтями кусок дерева.
Не было никаких сомнений в том, что Сюн Е сейчас предпринимает последнюю отчаянную попытку подтянуть свои боевые способности.
Однако в этих действиях не было никакого прока. На самом деле, они могли даже усугубить его раны.
Чжоу Цзи воссоздал одежду из листьев, которую носил, когда имел дело с Сян Тянем, выскользнул из пещеры, пока Сюн Е сосредоточил всё своё внимание на куске дерева, и, схватив бурого медведя, потащил его за пределы долины.
К этому времени Сян Тянь уже вернулся в Племя Слонов вместе с Ши Ли.
Он жестоко пытал Ши Ли всю дорогу, чтобы выведать нужную информацию, и хотя узнать ему удалось немногое, по крайней мере, Сян Тянь убедился в одном: Ши Ли действительно был известен способ поглощения энергии.
Мужчина жаждал заполучить этот секрет, потому-то и оставил Ши Ли в живых. Однако его обращение с Ши Ли было далеко не ласковым. Например, прямо сейчас тот оказался брошен в грязную клетку в Племени Слонов.
Ши Ли сидел в клетке, измазанной экскрементами, и не мог сдержать рвотного позыва.
Хотя он много страдал в своей прошлой жизни, когда они бродили повсюду, бездомные, никогда прежде ему не доводилось переносить подобного оскорбления или жить в столь отвратительной среде.
Сян Тянь зашёл слишком далеко!
Ши Ли ненавидел Сян Тяня, и эта ненависть распространилась даже на Чжоу Цзи – если бы не этот парень, как бы он оказался пойманным Сян Тянем?
Погружённый в свою ненависть Ши Ли снова усмехнулся.
Чжоу Цзи долго не проживёт!
Племя Гигантского Тигра, захватившее Племя Зелёного Холма, было весьма воинственным. Их любимым занятием было вторжение на территории других племён и порабощение людей.
Трагедия, с которой Племя Большого Медведя столкнулось в его прошлой жизни, была вызвана Племенем Гигантского Тигра.
После захвата Племени Зёленого Холма они узнали о существовании Племени Большого Медведя и убили некоторых людей из их соляного отряда.
Остаткам соляного отряда удалось выторговать у другого племени небольшое количество соли, но этого было совершенно недостаточно. Затем, Сюн Ци и Ню Эр умерли…
Спустя некоторое время – вероятно, как раз к этому моменту – жрец и Сюн Хэ поймут, что в племени не хватает соли, поэтому Сюн Е возглавит людей из нового соляного отряда. Они также попытаются найти новый источник для закупки соли.
В его прошлой жизни Сюн Е не удалось добыть соли – Племя Маленького Ручейка тоже было захвачено Племенем Гигантского Тигра, и соляной отряд не смог отыскать никаких других племен для обмена. У них не было другого выбора, кроме как вернуться с пустыми руками.
Они не смогли получить соль, но Племя Гигантского Тигра уже начало действовать. Сначала они погнали несколько больших динозавров к Племени Большого Медведя, в результате которой погибло множество людей, а когда наступила зима, атаковали сами.
Племя Большого Медведя вскоре столкнётся с большими неприятностями. Чжоу Цзи был так слаб; он определённо помрёт – не раньше, так позже!
Наставления
То, что Сюн Е вот так запросто подняли с земли и понесли в неизвестном направлении, зародило в нём глубокие сомнения относительно устройства мира в целом и собственного существования в частности – его звериная форма была такой крупной, но, оказывается, существует человек, который способен так легко поднять его?
Сюн Е тут же взревел и начал бороться и сопротивляться, пытаясь разглядеть своего похитителя. Однако же, узрев злоумышленника, он немедленно затих.
Он узнал человека, который нёс его. Разве это не его спаситель, который убил всех напавших на Сюн Е сколопендр, а затем убежал на гору и выкорчевал целый лес, оставив после себя бесчисленные трупы динозавров и многоножек?
Все его попытки сопротивления были обречены на провал. А раз так, то какой смысл бороться?
Юноша попытался заговорить, но из его горла не вырвалось ни звука.…
Сюн Е покорно позволил себя нести и даже начал раздумывать, не следует ли ему вернуться в свою человеческую форму, чтобы незнакомцу было легче… Но в этом не было особой необходимости – вероятно, его похитителю было абсолютно без разницы, весит он пятьдесят килограммов или пятьсот.
Ещё один момент, который следовало учесть, заключался в том, что его держали на весу за мех на загривке. Если он сейчас перекинется в человеческое обличье, как его будут нести?
В голове Сюн Е закружились всякие мысли, а затем он обнаружил, что его уже вынесли за пределы долины.
И никто из членов племени ничего не заметил!
Этот человек невероятно могуч! Про себя Сюн Е гадал, кто сильнее: его похититель или тот, кто забрал Ши Ли.
Впервые увидев этого странного незнакомца, Сюн Е понял, что это не тот человек, который предположительно являлся отцом Чжоу Цзи – мужчина, забравший Ши Ли, был не таким высоким.
И, вероятно, не таким могущественным.
Единственное, что беспокоило юношу – почему этот незнакомец забрал его из долины…
Погрузившийся в размышления Сюн Е внезапно обнаружил, что его швырнули на травянистый луг.
На самом деле, слово «швырнули» было немного неверным. Хотя этот человек сделал «подбрасывающее» движение, когда Сюн Е приземлился, он не почувствовал удара, словно его просто мягко поставили на ноги.
Сюн Е почти мгновенно перекинулся – его звериное обличье не могло говорить, так что так для общения лучше было принять человеческую форму.
Но как только он снова стал человеком, до его слуха донеслось холодное фырканье. Оно было особенно отчётливым в ночной тишине.
Сюн Е занервничал, обеспокоенный тем, что, возможно, сделал что-то не так и разозлил незнакомца.
В последние несколько дней никто в племени не заводил разговоров о загадочном человеке, который появился из ниоткуда и разрушил целую гору.
Жрец считал, что этот человек, вероятнее всего, был тем, кого разыскивал мужчина, забравший Ши Ли, что же касается того, зачем он уничтожил лес… Может, ему просто так захотелось.
Племя не могло позволить себе провоцировать ни Сян Тяня, ни этого таинственного человека, поэтому жрец приказал всем вести себя так, будто этих двух людей не существовало, и никто не упоминал о них.
Хоть все вели себя так, будто ничего не произошло, члены Племени Большого Медведя немного побаивались этого человека.
В конце концов, они собрали много мяса, и все эти куски туш выглядели ужасно.
Они не могли не испытывать страха перед человеком, способным в одиночку убить такое множество динозавров и многоножек.
Однако Сюн Е был исключением.
Этот человек спас ему жизнь! Сюн Е чувствовал глубокую благодарность, а не страх.
Но Чжоу Цзи не знал этого.
Он отнёс Сюн Е за пределы долины, а затем увидел, как тот прямо у него на глазах принимает человеческий облик. Чжоу Цзи был немного недоволен – на Сюн Е не было одежды!
Он не удержался и холодно фыркнул. Увидев, что Сюн Е застыл на месте и ощутимо занервничал, Чжоу Цзи начал беспокоиться, что юноша мог испугаться его.
Он собирался использовать образ таинственного незнакомца, чтобы научить Сюн Е, как использовать энергию, и заодно помочь ему исцелиться. Если Сюн Е будет его бояться, всё усложнится.
Чжоу Цзи мог быть «человеком, получившим благословение Звериного Бога», но ему нельзя было участвовать в боях. Так что то, что он выглядел «слабым», было только на пользу. Чтобы наставлять Сюн Е, ему нужно использовать другую личность.
Множество мыслей промелькнуло в голове Чжоу Цзи, и он как раз думал о том, как начать разговор с Сюн Е, как юноша вдруг опустился на колени и произнёс:
– Господин, спасибо за то, что спасли меня!
Чжоу Цзи отреагировал очень быстро. Еще до того, как колени Сюн Е коснулись травы, порыв энергии остановил его и заставил просто сесть на землю.
Чжоу Цзи предупредил:
– Не подходи ко мне слишком близко. Сиди и говори, – он обернул вокруг себя слой энергии, когда нёс Сюн Е. Теперь, когда его голос пробивался сквозь этот слой энергии, он звучал совсем не так, как его собственный.
Сюн Е было немного непривычно сидеть, пока его собеседник стоит, но поскольку тот уже высказал своё мнение, юноше оставалось только послушаться. С выражением полного поклонения на лице он произнёс:
– Господин, вы по-настоящему удивительны! Вы самый сильный человек, которого я когда-либо встречал.
Кто бы сомневался… Вблизи Племени Большого Медведя не водилось обладателей особой мощи. К тому же, когда он впадал в бешенство, его боевой потенциал значительно возрастал… Чжоу Цзи посмотрел на преисполненного восторга Сюн Е и внезапно обнаружил, что зря беспокоился.
То, что он сделал в тот день, должно было напугать кого угодно, но Сюн Е явно был особенным.
Это было неплохо…
Взгляд Чжоу Цзи стал серьёзным:
– Ты хочешь стать таким же сильным, как я?
– Да, – юноша не колебался ни секунды.
Конечно, он хотел быть таким же сильным, как этот человек! Если бы он действительно мог стать таким могучим, то был бы настолько счастлив, что улыбался бы даже во сне!
– Я могу обучить тебя, – сказал Чжоу Цзи.
В этот момент Сюн Е даже заподозрил, что всё происходящее действительно сон.
В последнее время ему действительно невероятно везло.
После того, как Ши Ли разорвал их отношения, он сразу же нашёл гораздо лучшую пару, и его новый спутник жизни оказался любимцем Звериного Бога.
Когда ему грозила смертельная опасность, он был спасён.
А теперь этот спаситель собирался научить его, как стать сильнее!
У Сюн Е вновь возник порыв поклониться. Вскочив, он воскликнул:
– Благодарю вас, господин!
Чжоу Цзи послал ещё одну волну энергии.
– Сиди смирно!
Сюн Е больше не осмеливался пошевелиться. Затем он увидел, как этот человек подходит и кладёт руку ему на голову, словно намереваясь… погладить?
Возможно, ему просто показалось.
Сюн Е посчитал, что, должно быть, ошибся, потому что вскоре обнаружил, что из руки незнакомца в его тело устремляется тёплый поток, пронизывающий его от макушки до пят знакомым и успокаивающим образом.
Раны мгновенно переставали болеть там, где проходил этот тёплый поток.
Это потрясло Сюн Е. В этот момент незнакомец велел:
– Теперь попробуй сделать это сам.
Сюн Е успокоился и начал пытаться перемещать энергию в своём теле.
Заметив это, Чжоу Цзи убрал руку и продолжил наблюдать со стороны.
Этот метод был придумал им только что. Он ещё не был доведен до совершенства, но, по крайней мере, мог позволить Сюн Е заложить основы. Если в будущем обнаружатся какие-либо недостатки, Чжоу Цзи сможет подкорректировать его.
В любом случае, он мог отслеживать ситуацию в любое время.
Сюн Е занимался совершенствованием в течение долгого времени, и казалось, конца этому не будет. Однако в определённый момент незнакомец прервал его:
– Превратись в зверя.
Сюн Е послушно перекинулся в звериное обличье и вновь был поднят в воздух…
Когда-то давно, когда он впервые принял свою звериную форму, его точно так же подняли с земли и несли на руках, но с тех пор он больше никогда не испытывал такого обращения… Это даже вызывало ностальгию!
Сюн Е вернули в племя и «забросили» в долину. Прежде чем уйти, таинственный человек проронил только две фразы:
– Жди меня завтра снаружи. Никому не говори о моём существовании!
Сюн Е в этот момент всё ещё находился в своей звериной форме и не мог ответить, но крепко-накрепко запомнил эти слова.
Он понимал, что ни в коем случае не должен рассказывать о сегодняшних событиях другим, хотя ему очень этого хотелось…
Юноша забрался обратно в свою пещеру. Когда он поднимался, то осознал, что его ногам стало намного лучше.
Если так пойдет и дальше, то раны на его теле, скорее всего, полностью заживут к тому времени, как они отправятся в поход!
Эта мысль невероятно обрадовала Сюн Е, войдя в пещеру, он забрался обратно в постель к Чжоу Цзи и поцеловал его – теперь, став сильнее, он определённо сможет защитить свою пару!
Чжоу Цзи был настолько хорош, что даже Звериный Бог любил его. Нынешний поход за солью обязательно пройдёт без проблем!
Чжоу Цзи повернулся и притянул юношу в свои объятия.
Близился рассвет, но Сюн Е был ранен и не должен был выполнять никакой работы в племени, так что мог поспать еще немного.
На этот раз Сюн Е заснул едва ли не в тот момент, как улёгся, и сон его был особенно крепким.
Ранним утром следующего дня племя наполнилось восхитительным запахом вареных земляных яиц.
Впервые Чжоу Цзи по-настоящему заинтересовался едой, которую племя коллективно приготовило для всех. Он спустился вместе с Сюн Е в долину, чтобы подкрепиться свежесобранными земляными яйцами. Пара также наблюдала, как жрец исполняет песни и танцы в честь Звериного Бога.
Раз уж земляные яйца были выращены силой Чжоу Цзи, получается, хвалебные песнопения и танцы посвящены ему. Поскольку это было так, хоть за всем этим представлением было довольно тяжело наблюдать, он всё же решил досмотреть до конца…
После завтрака земляными яйцами Сюн Хэ раздал каждому по порции клубней, после чего спрятал остальные.
Сырые земляные яйца можно было бы хранить в течение двух месяцев. Если же их сварить, а затем растолочь в пюре и дать высохнуть, то срок хранения значительно увеличится.
Поэтому эти земляные яйца нужно было сохранить, чтобы у племени оставались съестные припасы на будущее.
Сегодня членам племени по-прежнему не нужно было выходить на охоту. Сюн Хэ велел охотничьей команде приготовить все вещи, которые можно было бы использовать для покупки соли, а также приказал команде собирателей посадить больше земляных яиц.
Чжоу Цзи сказал, что Звериный Бог научил его, как правильно сажать земляные яйца. Жрец намеревался опробовать этот способ.
Конечно, старик не забыл взять с собой Чжоу Цзи, когда они приступили к работе.
Земляные яйца были очень похожи на картофель, но всё же не были ему абсолютно идентичны. Чжоу Цзи не имел особо глубоких познаний о сельском хозяйстве и мог предложить лишь несколько советов.
Однако люди этой эпохи ничего не знали о посеве. Они даже не знали, как пахать землю, поэтому каждое его предложение было бесценным.
– Прежде, чем использовать удобрение, нужно разбавить его водой.
– Почву нужно перекопать. Выращивать что-то в твёрдой земле гораздо труднее.
– Выдергивайте сорняки, где бы их ни увидели.
– Не сажайте всё рядом, оставляйте расстояние!
– При посадке используйте большие земляные яйца, а не маленькие.
– Когда земляные яйца начнут прорастать, можно отделить побег и тоже посадить.
……
Чжоу Цзи сидел на куче листвы на краю посевного поля и время от времени озвучивал несколько предложений.
Члены команды собирателей следовали каждому его слову.
Ведь это было не просто личное мнение Чжоу Цзи, а наставления самого Звериного Бога!
Раз уж Звериный Бог так сказал, они обязательно должны всё выполнить!
Единственное, чего они не понимали, так это почему Звериный Бог выбрал именно Чжоу Цзи для передачи послания… Команда собирателей задавалась тем же вопросом, что и жрец вчера. Поломав голову и так и эдак, они пришли ровно к такому же выводу – возможно, всему была причиной невероятная красота Чжоу Цзи?
В их племени Чжоу Цзи определённо был самым красивым мужчиной. Он был высок, широкоплеч, с глубокими чертами лица.
Только всё это было бессмысленно – и то, что он был так хорош собой, и его, казалось бы, могучая фигура, – поскольку те, кто не пробудил животную форму, были слабы.
Разве не видно, что они здесь потеют ручьями, а он, немощный, просто сидит в тенёчке и плетёт верёвку?
Глава команды собирателей посмотрела на Чжоу Цзи с сочувствием во взгляде и, наконец, обрела чувство превосходства.
Отправляясь в путь
Чжоу Цзи не плёл веревки. На самом деле он прял одежду.
Одежда из кожи динозавров не казалась ему удобной, и теперь, когда он присвоил себе статус представителя Звериного Бога, ему, естественно, нужно было носить одежду получше. Но он категорически не хотел носить ничего похожего на рясу из звериных шкур, которая была привилегией жреца.
Гораздо больше его вдохновила одежда, которую носил Сян Тянь, поэтому Чжоу Цзи решил спрясть себе похожий комплект из грубого льна.
Тем не менее, он не смог найти заросли льна на территории племени, так что ему оставалось лишь выбрать подходящую замену – к примеру, те виноградные лозы, которые он ранее использовал, чтобы сшивать куски шкур.
Если очистить лозу от кожицы, можно было увидеть белые волокна.
Эти волокна были длиной с зубочистку. Пусть они были не особо мягкими, зато отличались прочностью, и их можно было использовать для изготовления одежды так же, как и шерсть. Только это было немного хлопотно…
Чжоу Цзи лежал на расстеленных больших листьях и сонно… ткал рубашку.
Он никогда раньше не учился ткачеству, но это было не так уж трудно. Удерживая в руках виноградную лозу, он использовал свои духовные силы, чтобы тщательно осмотреть её вдоль и поперёк, и вскоре придумал способ плетения. Затем он медленно начал размышлять о том, как из полученного полотна сшить предмет одежды.
Он был обладателем невероятно сильных духовных способностей. Ему было не так уж трудно понять, как ткать одежду.
Разобравшись в сущности процесса… Чжоу Цзи задумался о том, чтобы попробовать обработать шерсть и сделать тёплый свитер из звериного меха.
Конечно, мех Сюн Е, вероятно, подойдёт только для одеял… Большая часть его шерсти была слишком жёсткой.
Пока Чжоу Цзи был полностью сконцентрирован на процессе изготовления одежды, Сюн Е покинул племя и отправился на охоту.
Их племя собрало много мяса несколько дней назад, и все ели досыта, но Чжоу Цзи так и не съел ни кусочка мяса.
Хотя с недавних пор у них были и земляные яйца, Сюн Е полагал, что человеку непременно нужно есть мясо, чтобы стать сильным.
А кроме того… Он не мог рассказать Чжоу Цзи о том, что произошло прошлой ночью. Из-за этого Сюн Е чувствовал себя немного виноватым и хотел относиться к нему с большей заботой и вниманием.
У каждого члена племени были свои дела, поэтому Сюн Е ушёл один, так как не собирался заходить далеко и вряд ли столкнётся с какой-нибудь опасностью.
Но, едва покинув долину, он почувствовал, что что-то не так.
Вокруг было слишком тихо…
Раньше, когда Сюн Е покидал племя, даже если не удавалось сразу найти добычу, он всё равно чувствовал запах динозавров в этом районе. Однако сегодня он ничего не учуял.
Похоже, поблизости не было ни одного динозавра…
Выражение лица Сюн Е застыло, когда он осознал это.
Различные племена в этом лесу жили очень далеко друг от друга, потому что им могло не хватить добычи, если их охотничьи территории располагались слишком близко друг к другу.
Население племени медленно, но неуклонно росло. На самом деле, у них и прежде были проблемы с поиском достаточного количества пропитания, и во время охотничьих вылазок они уходили всё дальше и дальше… Теперь же в окрестностях племени не осталось ни одного динозавра!
Сюн Е нахмурился и пошёл дальше. Наконец он нашёл два гнезда динозавров, которые содержали около семи или восьми яиц, но матерей поблизости не было. Неизвестно, были ли они убиты тем таинственным человеком или же просто сбежали – члены племени рассказывали ему, что в тот момент, когда загадочный чужак обрушил свою ярость на деревья на горе, все динозавры, птицы, змеи и другие животные бросились наутёк так быстро, как только могли.
Возможно ли, что абсолютно все динозавры покинули территорию племени?
Сюн Е завернул семь или восемь яиц динозавра в листья и связал их вместе лозами, чтобы забрать с собой.
Вернувшись, он первым делом поднялся в их с Чжоу Цзи пещеру и спрятал большую часть яиц, затем, взяв одно, пошёл к жрецу.
Чжоу Цзи наблюдал за процессом посева за пределами долины, в то время как жрец оставался в племени. Сюн Е застал старика за подсчётом количества копчёного мяса и земляных яиц.
– Дедушка-Жрец! – позвал Сюн Е.
– Сюн Е, ты пришёл, – жрец отложил в сторонку ветки, которые использовал для подсчёта, и повернулся к юноше. – Что тебя привело?
– Дедушка-Жрец, это тебе, – Сюн Е протянул старику яйцо и поделился своими переживаниями: – Дедушка-Жрец, я сегодня выходил за пределы долины и обнаружил, что все динозавры сбежали отсюда.
– Об этом… Сюн Хэ уже мне поведал, – начал жрец . – Сначала меня это беспокоило, но теперь все волнения позади.
– Дедушка-Жрец?
– Хотя динозавры сейчас покинули наши территории, у нас здесь предостаточно растений, а потом, глядишь, и динозавры вернутся. Более того, теперь у нас есть копчёное мясо и земляные яйца, так что племя не испытывает недостатка в пище! – пояснил жрец. – Спасибо Звериному Богу за то, что он дал нам столько земляных яиц! На этот раз с племенем точно всё будет в порядке!
Динозавры могут убежать, но они вернутся. Жрец был настроен весьма оптимистично. Более того, Звериный Бог знал, что их племя столкнётся с кризисом, и поэтому дал им так много земляных яиц, поэтому он, конечно же, и в дальнейшем не позволит им пострадать от каких-либо бедствий!
Сюн Е посмотрел на запасы еды и тоже почувствовал, что ему не нужно слишком уж переживать об этом.
Еды ведь так много. С такими запасами они смогут продержаться очень долго, не так ли?
Сюн Е отбросил свои заботы и отправился на поиски Сюн Хэ.
Сюн Хэ уже собрал много вещей, которые можно было обменять на соль. Лучшими предметами для торговли были бы шкуры животных и панцири насекомых, которые нельзя было есть, но, к сожалению, многие шкуры были повреждены, а панцири членистоногих были сломаны.
– Разрушительная мощь того господина просто ошеломительна! – протянул Сюн Хэ.
– Он действительно впечатляющий! – согласно кивнул Сюн Е.
Другие члены племени услышали его слова и тоже присоединились к разговору:
– И впрямь, этот человек невообразимо силён.
– Интересно, куда он делся?
– Почему он не пришёл в наше племя? Наше племя очень хорошее…
….
Эти люди успели сказать только несколько слов, прежде чем Сюн Хэ их прервал:
– Не стоит говорить об этом господине. Если ваши пересуды его разозлят, вы мигом расстанетесь с жизнями!
Его соплеменники больше не осмеливались ничего говорить.
Однако раздался голос Сюн Е:
– У этого господина, вероятно, нет времени заботиться о таких мелочах.
Даже сейчас Сюн Е считал всё произошедшее невероятным. Ему было трудно поверить, что человек, обладающей столь мощной силой, проявил к нему благосклонность.
Этот человек мало говорил прошлой ночью, а он сам не осмелился спросить, поэтому теперь мысли юноши пребывали в смятении. Он никак не мог понять, по какой причине этот человек захотел обучить его.
Однако, даже в таких обстоятельствах, он был совершенно уверен в одном: он обязан как можно крепче ухватиться за эту возможность!
– Сюн Е, ты ведь даже не знаком с этим господином, – недоумённо сказал Сюн Хэ.
Сюн Е смущённо потёр нос и больше не говорил.
В тот вечер всё племя собралось вместе, чтобы поесть копчёного мяса и варёных земляных яиц.
Сюн Хэ не стал раздавать сырое мясо. Вместо этого он разделил приготовленную еду между всеми.
Чжоу Цзи никогда раньше не брал свою долю пищи у племени, и люди племени были счастливы, что он этого не делает, но теперь он был любимцем Звериного Бога, и его положение изменилось… Сюн Хэ дал ему большую порцию еды в чашке, которая размерами своими превосходила современную сковороду.
Чжоу Цзи отдал всё это Сюн Е. По его мнению, это копченое мясо и варёные земляные яйца были не так вкусны, как жареные земляные яйца.
Когда они впервые начали коптить мясо, члены племени были неопытны. Они случайно сжигали или обугливали копчёное мясо во время его приготовления, и потребовались несколько попыток, прежде чем они смогли получить приличный готовый продукт. Сегодняшний обед состоял из неудачных кусков.
Чжоу Цзи совсем не нравился этот горелый, жжёный вкус.
Сюн Е же, с другой стороны, очень любил эту еду. В одиночку расправившись с двумя мисками копчёного мяса и варёных земляных яиц, а затем похвалился Чжоу Цзи:
– Я принёс несколько яиц динозавров, ты можешь приготовить себе яичницу.
– Хорошо, – рассмеялся Чжоу Цзи.
Однако, когда он осмотрел эти яйца, ему уже было не до смеха.
Сюн Е попросил:
– Сделай немного яичницы и для меня. Я съем её попозже, ладно? – на самом деле, он не собирался есть её сам. Он хотел дать что-нибудь тому таинственному человеку в качестве благодарности… Яичница должна угодить его вкусам, верно?
– Нет, – отрезал Чжоу Цзи.
Сюн Е был сбит с толку. Неужели Чжоу Цзи не позволит ему есть яичницу?
– Эти яйца… Маленькие динозавры в них вот-вот вылупятся, – пояснил Чжоу Цзи. Он по привычке просканировал яйца своими духовными силами и обнаружил, что внутри них уже не жидкий желток и белок, а вполне сформировавшиеся детёныши динозавров.
В другом конце долины жрец взял камень и собрался было пробить дыру в яйце, которое дал ему Сюн Е, чтобы вылить яичную жидкость и съесть её. В результате…
Яйцо пошевелилось, и на нём сама собой появилась трещина.
Ещё до того, как он разбил яйцо, оно вскрылось само.
Оттуда выбрался маленький динозаврик.
Жрец: «…»
В ту ночь Сюн Е «лёг спать» очень рано и даже не попросил Чжоу Цзи «помочь» ему.
Он собирался выйти ночью и совершенствоваться!
Чжоу Цзи не подал виду, что видел его насквозь, и тоже лёг.
Сюн Е поделился:
– Чжоу Цзи, я хочу стать очень сильным…
– И непременно станешь, – ответил Чжоу Цзи.
Сюн Е поцеловал Чжоу Цзи, подумав про себя, что тот слишком добр к нему. Чжоу Цзи так сильно верил в него!
Жаль, что он не мог рассказать Чжоу Цзи о своём обучении…
В тот вечер Сюн Е снова выскользнул из пещеры, пока Чжоу Цзи «спал».
Чжоу Цзи последовал за ним и забрал его из долины, а затем наблюдал, как он совершенствовался ещё одну ночь.
За две короткие ночи Сюн Е не смог добиться очевидных результатов, но он, несомненно, станет очень могущественным, если будет достаточно упорен…
На следующий день Чжоу Цзи отдал яйца динозавра главе команды собирателей.
– Ты правда даёшь это мне? – лидером группы собирателей была женщина по имени Сюн Пин.
Однако, хотя её и называли «Сюн», на самом деле она не была медведицей… её звериным обличьем был енот.
Просто во время пробуждения жрец не знал, что это за животное, поэтому сходу определил её как медведицу.
Сюн Пин начинала как член охотничьей команды, но позже она родила много детей и перешла в команду собирателей, чтобы ей было легче заботиться о своих малышах.
Сюн Пин хорошо проявила себя, поэтому её повысили, и она стала главой команды, управляя группой из пожилых, слабых и инвалидов.
Она была очень прилежным человеком и не любила лентяев, поэтому, естественно, недолюбливала Чжоу Цзи в прошлом. Однако теперь… Чжоу Цзи оказался представителем Звериного Бога, которого тот избрал лично!
После того, как она увидела созревшие земляные яйца, её отношение к Чжоу Цзи полностью изменилось. Теперь она чувствовала себя польщенной тем, что Чжоу Цзи передал ей яйца динозавров.
Она даже чувствовала, что она не заслуживает подобного дара.
– Они не для тебя, – сказал Чжоу Цзи. – Из них вот-вот вылупятся маленькие динозавры. Ты можешь их вырастить.
– Вырастить? – поразилась Сюн Пин.
– Вырастить? – жрец, который нёс маленького динозавра, только-только покинувшего свою скорлупу, с намерением найти кого-нибудь, кто помог бы ему прикончить детёныша, чтобы он мог потушить мясо и съесть его, тоже был удивлён.
– Детёныши динозавров слишком малы. Будет лучше сначала откормить их, а потом уже съесть. Этот вид динозавров питается травой. Просто дайте ему немного травы, чтобы у него была еда. Их нетрудно растить, – объяснил Чжоу Цзи.
Прокормить всё племя, полагаясь на одну лишь охоту, чрезвычайно трудно. По мере возможности они должны заниматься сельским хозяйством и разводить скот…
– Это хорошая идея! – согласилась Сюн Пин, после чего спросила: – а где мы должны их содержать?
– Можете взять дерево и построить загон прямо здесь, чтобы не дать динозаврам убежать, – Чжоу Цзи указал на участок рядом с долиной. Сюн Е принёс ему яйца Сцелидозавра, который принадлежал к бронированным динозаврам, вырастал до четырёх метров в длину и весил несколько центнеров. Броня на их спине была очень толстой, но они не способны на прыжки и очень даже годились для выращивания в качестве домашнего скота.
Что касается того, что эти динозавры были довольно сильными… Это не было проблемой, так как люди в племени тоже были сильны.
– А что такое загон? – спросила Сюн Пин.
Чжоу Цзи поднял несколько веток и воткнул их в землю, чтобы продемонстрировать.
Затем, к полудню, он увидел, что члены племени перетаскивают брёвна толще человеческого тела, чтобы построить загон длиной около тридцати метров и шириной около десяти. Они не оставляли зазоров между брёвнами. Стволы были такими толстыми и были так глубоко воткнуты в землю… В принципе, можно было не опасаться, что динозавры убегут.
Увидев всё это, Чжоу Цзи больше не переживал.
Время пролетело в мгновение ока.
Вскоре все маленькие динозавры покинули скорлупу. Будучи яйцекладущими животными, они могли есть траву с момента своего рождения. Один из них вскоре умер, потому что его тело было слишком слабым, но остальные выжили.
Обнаружив, что динозавров можно было растить прямо в племени, Сюн Хэ специально собрал отряд, чтобы отправиться на поиски любых яиц, оставленных динозаврами, спасавшихся бегством – большинству динозавров не нужно было высиживать свои яйца, поэтому, хотя их родители убежали, маленькие динозавры могли пробить свою скорлупу и самостоятельно отправиться на поиски пищи. Некоторые из них не смогли найти своих родителей после рождения и бесцельно бродили повсюду, что облегчало Племени Большого Медведя их поиск и поимку.
Чжоу Цзи был только за, при условии, что они не принесут в долину плотоядных динозавров и не попытаются их вырастить…
К счастью, новорожденные плотоядные динозавры не очень хорошо охотились, и они не обладали такими размерами, как большинство травоядных динозавров, поэтому в конечном итоге умерли от голода, не причинив никакого вреда.
Десять дней пролетели быстро, и, наконец, пришло время соляной команде отправляться в поход.
Это было большое событие для племени! В этот день все вышли, чтобы проводить соляной отряд в путь.
В этот раз они были нагружены множеством вещей. Ню Эр и некоторые другие превратились в зверей, чтобы нести всё это на своих спинах.
Как один из воинов команды, Сюн Е был освобождён от обязанности нести груз, но он не считал, что в праве отлынивать.
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи:
– Хочешь прокатиться на медведе?
Племя Маленького Ручейка
Сегодня Чжоу Цзи переоделся в новую одежду.
Она была сделана из растительных волокон, которые юноша извлёк из виноградных лоз. Сначала получившееся полотно было белым, но через некоторое время приобрело буро-жёлтый оттенок и теперь гораздо сильнее походило на ту грубую мешковину, в которую был одет Сян Тянь.
Этот наряд был гораздо ближе к представлениям Чжоу Цзи об одежде, чем кожаные юбки и шкуры динозавров. После того, как он использовал свои силы, чтобы смягчить растительные волокна, они также стали намного более удобными для ношения.
Однако, несмотря на то, что у него была одежда, с нижним бельём всё обстояло иначе.
Ехать верхом на медведе…
Чжоу Цзи немного колебался.
– Чжоу Цзи, просто позволь Сюн Е нести тебя! – сказал жрец, и его слова тут же подхватили остальные члены племени.
– В этот раз у Чжоу Цзи очень важная работа, так что вы, ребята, должны хорошенько защищать его и позаботиться о том, чтобы он вернулся целым и невредимым, даже если не сможете выменять ни крупинки соли!
Хотя соль была очень важна, они не умрут без неё. Если в этом году им удастся собрать небывалый урожай земляных яиц, они смогут продержаться до следующего года, а тогда уже можно будет снова отправиться за солью.
А вот что касается Чжоу Цзы… Звериный Бог выразил желание, чтобы этот парень покинул племя вместе с соляным отрядом. Звериный Бог несомненно рассердится, если с ним что-нибудь случится!
Размышляя об этом, старый жрец украдкой рассматривал одежду Чжоу Цзи.
За последние несколько дней он видел, как Чжоу Цзи что-то плетёт, но не понимал, что именно. Оказывается, он шил себе одежду…
Этот наряд выглядел очень хорошо. Когда Чжоу Цзи вернётся, нужно будет поучиться у него и сделать для себя такой же.
Сюн Ци без раздумий согласился со словами жреца. Что касается Сюн Е… Он превратился в бурого медведя и посмотрел на Чжоу Цзи.
В конечном итоге, Чжоу Цзи всё-таки оказался сидящим на спине медведя.
Соляная команда отправилась в путь.
Бурые медведи могли подниматься на задние лапы, но большую часть времени они проводили на четырёх. Чжоу Цзи сидел на широкой мохнатой спине довольно устойчиво.
Вот только Сюн Ци, не перекинувшийся в свою звериную форму, вызывал некоторое раздражение:
– Сюн Е, твоё звериное обличье такое же большое, как у вождя племени! Поразительно!
– Сюн Е, твои раны так быстро зажили, и тело теперь в отличной форме.
– Сюн Е, ты идёшь так уверенно!
……
Чжоу Цзи: «…»
Сюн Е: Я вдруг почувствовал невероятное счастье, что принял свою звериную форму, и у меня нет необходимости отвечать.
Люди вокруг них: Разве Сюн Ци не ухаживал за Лан Инь ещё совсем недавно? Но теперь он всё время следует за Сюн Е… он ведь не влюбился в Сюн Е, верно?
Сюн Ци не знал, о чём думают все остальные. Сюн Е выручил его после того, как мужчина получил ранения во время предыдущего похода за солью, а затем, когда они с Сюн Е отправились на охоту и столкнулись с многоножками, юноша спас его во второй раз.
Сюн Е дважды приходил ему на выручку, и Сюн Ци испытывал самую искреннюю благодарность.
Так что в качестве ответного жеста он, как минимум, должен был сказать о юноше несколько приятных вещей.
Более того, выстроив хорошие отношения с Сюн Е, он ничего не потеряет – юноша станет их будущим вождём, а его пара, вероятнее всего, займёт позицию жреца…
В глазах мужчины Сюн Е занял очень высокое положение.
И вот так Сюн Ци, всегда озвучивавший своё мнение в простой и грубой манере, а также славившийся скверным характером, вступил на путь лести.
– Сюн Е, одежда Чжоу Цзи такая красивая, ты так впечатляешь! – продолжал Сюн Ци.
Сюн Е: «…» Одежда Чжоу Цзи не имела к нему никакого отношения! Однако Чжоу Цзи согласился сшить ему похожую… Чжоу Цзи по-настоящему добр к нему!
Бурый медведь ступал с особой осторожностью, чтобы не слишком раскачивать Чжоу Цзи.
В воспоминаниях Ши Ли этот соляной отряд возглавлял Сюн Е. Они не только вернулись с пустыми руками, но и потеряли несколько человек. Однако на этот раз всё было по-другому.
Сюн Ци всё ещё был жив, так что капитаном соляной команды вновь стал он. Сюн Е же присоединился с целью расширения кругозора и накопления знаний.
Хотя Сюн Ци иногда говорил невпопад, на него всё же можно было положиться, когда речь шла о делах, и он щедро делился своим богатым опытом подобных походов.
– Жизнь снаружи не так хороша, как внутри племени. Самое неприятное – это когда идёт дождь, потому что в такие дни передвигаться гораздо сложнее, – рассказывал Сюн Ци. – Нужно найти хорошее место, чтобы разбить лагерь и устроиться, пока не стемнело. Как минимум с одной стороны лагерь должен быть прикрыт скалами или нагромождением валунов, но не стоит останавливаться слишком близко к воде. Многие динозавры и хищные животные селятся вблизи водоёмов.
На этот раз первым пунктом назначения соляной команды было Племя Маленького Ручейка, куда Сюн Ци привёл своих людей в прошлый раз, чтобы выменять соль. Они также планировали узнать у них новости о Племени Гигантского Тигра.
– У Племени Маленького Ручейка, возможно, осталось не так уж много соли. Если это так, то мы обогнём Племя Зелёных Холмов… нет, Племя Гигантского Тигра, и отправимся на восток, чтобы оценить ситуацию – объявил Сюн Ци.
Сюн Е впервые участвовал в такой экспедиции. Он слушал очень серьёзно, но не высказывал своего мнения.
В команде должен быть только один лидер.
В первый день их отправления стояла прекрасная погода. Сюн Ци привёл всех к пещере, в которой он останавливался каждый раз, когда выходил закупать соль.
Эта пещера была земляной, а не каменной, и была немного сырой и грязной, но в ней можно было спать, если разложить шкуры животных. Было решено, что Чжоу Цзи устроится в самой глубокой части пещеры, а Сюн Е и остальные разведут костер снаружи и будут по очереди нести дозор.
Чжоу Цзи, естественно, не возражал. Он положил на пол несколько кусков дерева крест-накрест, покрыл их слоем звериных шкур, а затем использовал свою энергию, чтобы изолировать себя от запаха в пещере, после чего принялся за еду – за целый день у него не было возможности поесть.
На следующий день соляная команда продолжила свой путь.
Чжоу Цзи уже побывал почти во всех местах в окрестностях племени и очень хорошо знал, какие растения там встречаются. Хотя он постоянно использовал свои духовные силы, чтобы изучать округу, пытаясь найти новые виды, которые можно было бы вырастить, собрать семена и принести их в племя для разведения, он так и не преуспел. Однако на третий день ему начали попадаться некоторые полезные ростки.
В основном это были фрукты и овощи.
Людям этих примитивных племён, ежедневно тратившим уйму энергии, требовалась пища с высоким содержанием углеводов и белков. Из-за этого Чжоу Цзи больше всего хотел найти растения, которые можно было бы использовать в качестве основной пищи.
Однако найти их было не так-то просто.
По дороге он увидел несколько растений, похожих на пшеницу, но после тщательного изучения обнаружил, что они являются разновидностью трав с очень маленькими семенами и вообще не пригодны для употребления.
– Остановитесь ненадолго, – Чжоу Цзи снова попросил об остановке.
– Что ты нашёл на этот раз? – Сюн Ци с любопытством посмотрел на юношу. Лицо его буквально лучилось счастьем.
– Там есть какие-то съедобные растения, – Чжоу Цзи указал на заросли неподалеку. Если он не ошибается, это должны быть тыквы.
Тыквы не слишком-то годились на роль основного продукта питания для физически активных людей, так как чувство сытости сохранилось бы недолго, но они были хороши на вкус и должны быть завоевать популярность.
– Тогда мы сейчас же пойдём и соберём их все! – Сюн Ци был очень взволнован. Сюн Е, который был в своей звериной форме и не мог говорить, дважды рыкнул и двинулся вперёд, по-прежнему неся Чжоу Цзи на спине.
Они провели в дороге уже четыре дня. В течение первых двух дней Чжоу Цзи не делал абсолютно ничего, и это вызвало недовольный ропот в сердцах Сюн Ци и прочей команды. Однако за следующие два дня Чжоу Цзи обнаружил много съедобных вещей, и некоторые из них оказались чрезвычайно вкусными! Например, дыня, которую они недавно обнаружили, была очень сладкой.
К сожалению, Чжоу Цзи дал им только половину дыни на всех. Сам же, откусив лишь кусочек от другой половины, скормил всё остальное Сюн Е!
Сюн Ци припустил за Сюн Е. Раньше он считал, что в вопросе становления парой с Чжоу Цзи именно Сюн Е оказался в проигрыше, но теперь ему казалось, что… Чжоу Цзи был довольно хорошим партнёром.
Он не только очень мало ел, но и был очень заботливым и всегда присматривал за Сюн Е!
Что касается того, насколько он был слаб… Он с готовностью следовал распоряжениям лидера отряда и не доставлял им никаких неприятностей.
Интересно, что за штука им попадётся на этот раз?.. Сюн Ци был полон предвкушения.
Тыквы, которые обнаружил Чжоу Цзи, ещё не созрели, но прежде, чем отряд успел приблизиться, он использовал свои силы, чтобы вырастить их, одновременно делая одну из них особенно зрелой, чтобы можно было собрать семена.
В тот день соляная команда, как обычно, задолго до темноты разбила лагерь и разделилась на две группы, одна из которых отправилась на охоту.
Соляной отряд взял с собой много земляных яиц и несколько ломтей копчёного мяса, но к ним никто не притрагивался, полагаясь на охоту и собирательство, чтобы обеспечить себе пропитание в пути.
Хотя часть запасов и можно было бы съесть, они предпочли бы использовать их, чтобы обменять на дополнительную соль.
Дело доходило до того, что даже добыча, которую им удавалось поймать по дороге, тоже сохранялась для предстоящей торговли, если они были не слишком голодны.
В тот день улов был небольшим, но этого должно было с натяжкой хватить каждому члену команды. Они разожгли костёр и зажарили мясо, слушая рассказы Сюн Ци о Племени Зелёных Холмов:
– Люди из Племени Зелёных Холмов довольно слабы и им редко удаётся поймать достаточно добычи, поэтому они очень охотно обменивают соль на мясо, которое мы приносим…
Чжоу Цзи собственноручно поджаривал тыквы.
Всего их было семь. Закончив с готовкой, он передал четыре штуки Сюн Ци, чтобы тот разделил их между всеми, одну съел сам, а две отдал Сюн Е.
Овощи принадлежали ему, так что не было нужды делить их поровну.
– Что это?
– Тыква, – ответил Чжоу Цзи, – попробуй и посмотри, нравится она тебе или нет.
Сюн Е широко раскрыл рот и откусил кусочек. Его глаза загорелись:
– Она сладкая!
Сюн Е не любил кислую пищу, зато сладкое просто обожал. Эта тыква на самом деле не была такой уж сладкой, но этого было достаточно, чтобы прийтись юноше по вкусу, так что он проглотил обе тыквы на одном дыхании.
В соляной команде насчитывалось пятьдесят человек. Все они покрасневшими от зависти глазами наблюдали за этой сценой – им-то удалось попробовать только маленький кусочек!
– Эта тыква и правда вкусная! – Сюн Ци прикончил свой кусок и мечтательно вздохнул.
– В будущем этот сорт тыквы будет выращиваться в племени, – утешил всех Чжоу Цзи, – у него очень высокая урожайность, так что вы сможете съесть столько, сколько захотите.
Глаза охотников загорелись, и они дружно проглотили слюну.
Раньше они ненавидели есть траву. Конечно, это не относилось к земляным яйцам – земляные яйца травой не считались!
Однако с тех пор, как они начали путешествовать с Чжоу Цзи и проводить с ним время, им внезапно открылось, что многие разновидности травы обладают отменным вкусом…
Та штука под названием «дыня» и эта штука, зовущаяся «тыква», были по-настоящему вкусными.
Даже если на этот раз они не смогут выменять соль, их поход всё равно будет успешным, поскольку они смогут принести домой так много видов растений!
Жареная тыква основательно подняла всем настроение. Но ночью пошёл дождь.
Тот груз, который нельзя было мочить, завернули в кожу динозавра, и с ним всё было бы в порядке, но поскольку они на этот раз разбили лагерь не в пещере, а на открытом воздухе, вскоре все промокли. И только Чжоу Цзи…
Сюн Е велел ему оставаться на дереве, а затем раздобыл для юноши очень, очень большой кусок кожи динозавра, чтобы тот мог укрыться им и спрятаться от дождя.
В ту ночь они плохо спали, и весь следующий день им пришлось идти под проливным дождем. К вечеру даже Чжоу Цзи вымок насквозь.
Близился вечер, а ливень всё не утихал. Им удалось поймать динозавра, но о том, чтобы разжечь костёр и зажарить мясо, не могло быть и речи.
Пока весь отряд хмурился и беспокоился, Чжоу Цзи указал в определённом направлении и заговорил:
– Нам нужно продолжать идти в ту сторону, – он без устали использовал свои духовные силы, пытаясь найти место для отдыха, и обнаружил там скалу, под которой какие-то ящерицы вырыли небольшую пещеру.
Они могли бы занять это логово и отдохнуть там.
На самом деле, они не только захватили пещеру, но и превратили её хозяев-ящериц в свой ужин.
– Чжоу Цзи, ты и впрямь оправдываешь славу того, кто был благословлён Звериным Богом, ты просто невероятен!
– Наконец-то мы сможем хорошенько выспаться.
– Эта нора такая просторная…
……
Члены соляного отряда были очень довольны; а вот Чжоу Цзи ощутил беспомощность.
Он и без того был недоволен условиями жизни внутри племени, но, стоило шагнуть за пределы долины, как стало ещё хуже.
Но, к счастью, это всё же было лучше апокалипсиса – по крайней мере, у них была еда и вода.
Наличие пещеры привело всех в благостное расположение духа. Сюн Е тщательно высушил себя, затем вернулся в своё звериное обличье и уснул с Чжоу Цзи в объятиях.
Но что принесло всем ещё большую радость, так это то, что на следующий день дождь прекратился.
Они продвигались очень быстро, большую часть времени – бегом, подобно тому, как на Земле мигрировали стада крупного рогатого скота и овец.
Уже на восьмой день они добрались до места назначения.
– Перед нами Племя Маленького Ручейка, – Сюн Ци указал на низкие строения, виднеющиеся рядом с холмом, – это племя насчитывает более двухсот человек, и его члены имеют всевозможные звериные формы. Большинство из них не особо сильны.
– Давайте осмотримся, – Чжоу Цзи спустился со спины Сюн Е и протянул ему комплект одежды.
По дороге он успел соткать для юноши «свитер»… хотя нет, скорее, это напоминало мешок..
Чжоу Цзи уже использовал свои духовные силы, чтобы исследовать ситуацию внутри Племени Маленького Ручейка, когда они приблизились к этому району, и не нашел ничего необычного. Однако, когда они прибыли в племя и встретили его обитателей, юноша почувствовал, что что-то не так – выражение, с которым эти люди смотрели на них, предельно ясно давало ему понять, что творится что-то неладное.
Люди из Племени Маленького Ручейка невероятно обрадовались, когда увидели Чжоу Цзи и остальных.
Нет, нельзя сказать, что это были члены Племени Маленького Ручейка – это маленькое племя уже было захвачено Племенем Гигантского Тигра. Люди, живущие сейчас на этой территории, на самом деле были членами Племени Гигантского Тигра.
Прямо им в когти направлялось стадо жирных овечек… Ну как же тут не радоваться?
Актёрская игра
Чжоу Цзи подумалось, что люди этой примитивной эпохи были чересчур просты. Любые мысли тотчас отражались на их лицах.
Стоило соляному отряду приблизиться к Племени Маленького Ручейка, навстречу им вышли несколько человек. И когда эти люди увидали принесённые для обмена товары, их глаза заблестели неописуемой жадностью.
Эти люди вели себя очень подозрительно, но ни Сюн Ци, ни Сюн Е, ни остальные совершенно этого не заметили.
– Мы прибыли из Племени Большого Медведя. Я уже бывал у вас раньше и хочу встретиться с вождём, Бао Чэном [1], – объявил Сюн Ци.
[1] Бао ( 豹) – леопард.
Во главе вышедшей группы стоял бородатый дородный мужчина. Он взглянул на Сюн Ци и радостно рассмеялся:
– Племя Большого Медведя? Следуйте за мной.
Сюн Ци собрался было повести всех на территорию чужого племени, но Чжоу Цзи нахмурился и возразил:
– Разве вождь Племени Маленького Ручейка не выйдет поприветствовать нас?
Сюн Ци замер, услышав эти слова. Слегка растерянный, он обернулся и обнаружил, что Чжоу Цзи, стоящий позади всего отряда, недовольно нахмурился… Что он творит?
Сюн Е тоже был озадачен его действиями. Чжоу Цзи обычно ни во что не встревал и был очень мягким и спокойным человеком. Он никогда раньше не демонстрировал такого поведения. Что-то случилось?
Сюн Ци собирался было озвучить свои сомнения, но резкие слова Чжоу Цзи заставили его проглотить свой вопрос.
В голосе Чжоу Цзи слышались нотки недовольства:
– Неужели люди Племени Маленького Ручейка… и в самом деле настолько невежливы?
Сюн Ци и остальные члены соляной команды были сбиты с толку. Вежливость?
Что же касается человека, стоявшего напротив них, то выражение его лица посуровело, когда он посмотрел на Чжоу Цзи.
Едва только увидев отряд, он уже задумал отобрать всё их добро. И узнав, что Чжоу Цзи и остальные принадлежали Племени Большого Медведя, он лишь укрепился в своём решении.
Этот человек и его товарищи были выходцами Племени Гигантского Тигра.
Племя Гигантского Тигра было довольно крупным и насчитывало более двух тысяч человек. После того, как их население достигло тысячи, они оказались не в состоянии содержать такое количество людей из-за нехватки пищи, поэтому им пришлось сделать выбор.
Первым вариантом было разделить племя и отправить часть людей жить в другое место. Вторым – мигрировать всем племенем в другие места.
И они выбрали последний вариант.
Сначала они собирались просто найти место с достаточным количеством добычи, чтобы племя могло процветать, однако найти подходящую территорию, где могли бы осесть и прокормиться более тысячи человек, было отнюдь не легко. В итоге выходило так, что куда бы они ни пошли, добычи в окрестностях хватало лишь на три месяца.
У них не было другого выбора, кроме как продолжать миграцию, и многие пожилые и слабые члены племени встретили свою смерть во время этих скитаний.
И именно в это время они нечаянно вторглись на территорию другого племени.
Люди этого племени попытались прогнать их, и произошедшая стычка подстегнула Племя Гигантского Тигра к решительным действиям, в результате чего они полностью уничтожили противника.
Вслед за этим… Племя Гигантского тигра осознало, что их жизнь стремительно изменилась в лучшую сторону.
Они могли наслаждаться красивыми мужчинами и женщинами побеждённого племени, как им заблагорассудится, и могли есть еду, запасённую этим племенем, когда пожелают. А также могли свободно охотиться на этих территориях…
Год спустя, когда в окрестностях осталось слишком мало добычи, чтобы можно было прокормиться охотой, Племя Гигантского Тигра покинуло эти места и решило захватить другое племя.
Постоянно вторгаясь на чужие территории и повторяя одни и те же действия, в итоге они добрались сюда.
В их планы не входило убийство всех людей захваченных племён. Встречая на своём пути кого-то сильного, они оставляли такого человека в живых и предлагали присоединиться к ним. Конечно, были те, кто не хотел подчиняться, и тогда уж Племя Гигантского Тигра не проявляло милосердия.
После стольких лет подобной жизни племя существенно разрослось и ныне насчитывало около двух тысяч человек!
Незадолго до начала прошлой зимы Племя Гигантских Тигров, снова столкнувшееся с нехваткой еды, напало на Племя Зелёных Холмов и захватило его.
Эта атака принесла им немало выгоды, в том числе торговые маршруты и запасы соли. Если бы они захотели, то могли бы использовать соль для обмена на множество вещей из окрестных племен.
Однако спрос на соль у племен в этом районе был ограничен, сколько ни торгуй, а на две тысячи человек еды не напасёшься, поэтому они вообще не собирались тратить на это время.
Они хотели лишь уничтожить все остальные племена поблизости от Племени Зелёного Холма.
Племя Зелёных Холмов располагалось в местности с пышной растительностью и большим количеством добычи. Кроме того, в окрестностях было предостаточно племён, в которые они могли вторгнуться, поэтому Племя Гигантского Тигра с удовлетворением подумало, что здесь они смогут жить припеваючи в течение многих лет.
Племя Гигантского Тигра уже привыкло использовать агрессию, чтобы заполучить желаемое, поэтому, когда соляной отряд из Племени Большого Медведя пришёл в прошлый раз, они напали, не задумываясь. Однако они не были хорошо подготовлены, и большинству людей из Племени Большого Медведя удалось ускользнуть.
Впрочем, это не имело значения. Рано или поздно они уничтожат Племя Большого Медведя. Правда, оно располагалось достаточно далеко, поэтому сперва было решено захватить Племя Маленького Ручейка, которое было рядом с Племенем Зеленого Холма.
Ходили слухи, что Племя Большого Медведя насчитывало несколько сотен человек, и на территории, которую они занимали, водилось много добычи. Члены Племени Гигантского Тигра планировали дождаться наступления зимы, прежде чем напасть на Племя Большого Медведя.
Члены Племени Зелёного Холма рассказали им, что большинство воинов Племени Большого Медведя пробуждались в обличии медведя. А медведи, как известно… зимой не особо-то активны!
Племя Большого Медведя ничего не знало о Племени Гигантского Тигра, но Племя Гигантского Тигра уже имело некоторые представления о Племени Большого Медведя. И тот, кто встретил их в Племени Маленького Ручейка, как раз-таки был ответственным за сбор информации.
Однако теперь, когда он увидел, с каким высокомерием Чжоу Цзи обвиняет их в невежливости, он вдруг почувствовал, что... реальность несколько отличается от его ожиданий.
Этого человека звали Ху Тяо [2]. Сначала он был недоволен Чжоу Цзи, но стоило ему разглядеть юношу как следует, его сердцебиение начало ускоряться от волнения.
[2] Ху (虎) – тигр.
Племя Большого Медведя было отдалённым, и им, должно быть, потребовалось много времени, чтобы добраться сюда. Несколько дней назад прошёл дождь, но члены отряда были очень чистыми, а вмешавшийся юноша выглядел даже опрятнее, чем вождь их собственного племени.
И одежда, которую он носил, не была сшита из шкур животных... Нет, не только его одежда была такой, но и у парня, стоявшего рядом с ним, тоже!
Племя Гигантских Тигров вторглось во многие племена, и поэтому они умели мыслить шире, чем остальные. Они поняли, что за пределами дикого леса есть и другие большие племена, и ходили слухи, что люди там не носят одежду из шкур животных… Их одежда, вроде бы, была похожа на ту, что носил этот юноша?
Вождю их племени как-то удалось раздобыть у одного из этих племён комплект подобной одежды. И эта одежда по качеству уступала наряду стоявшего перед ним сейчас юноши, но вождь относился к ней как к сокровищу и надевал её только в важных случаях, таких как Жертвоприношение Звериному Богу.
Наряды этих двух, если бы он только сумел завладеть ими и преподнести вождю племени…
– На что это ты уставился? – усмехнулся Чжоу Цзи, а затем уверенно шагнул вперёд: Сюн Е нужно было надеть свою одежду после того, как он снова превратился в человека, поэтому-то они и оставались позади всего отряда.
Ху Тяо был немного раздражён отношением Чжоу Цзи, но в то же время больше не осмеливался смотреть на него сверху вниз.
Люди из Племени Зелёных Холмов говорили, что Племя Большого Медведя не более, чем обычное крохотное захолустное поселение, но откуда тогда у них такая одежда? И почему их манера держать себя была даже величественнее, чем у вождя Гигантских Тигров?
Что ж, сперва надо их захватить, а потом уж неспешно всё выведать.
Ху Тяо предложил:
– Нашего вождя сейчас здесь нет. Почему бы вам пока не пройти со мной? – если они попытаются атаковать их прямо здесь, люди Племени Большого Медведя могут и сбежать. Но вот если он заманит их на свою территорию, побег существенно затруднится.
– Я не желаю заходить в такое грязное место. Ещё обувь испачкаю, – пренебрежительно фыркнул Чжоу Цзи. Он буквально только что соткал себе сандалии, которые ещё даже не успели потемнеть и были белыми, точно снег.
Ху Тяо испытал ещё большее изумление, когда опустил взгляд и увидел его обувь.
– Сюн Е, приготовь мне чистое место для отдыха, – Чжоу Цзи проигнорировал Ху Тяо и обратился к Сюн Е.
К этому моменту Сюн Е тоже сообразил, что с Ху Тяо и остальными что-то не так, но ничего не сказал. Вместо этого он быстро достал несколько шкур и разложил их на земле, прежде чем поставить кресло для Чжоу Цзи.
За последнее время у них скопилось слишком много шкур, так что они не представляли особой ценности.
Что касается кресла… Оно было изготовлено по просьбе Чжоу Цзи. Во время похода Ню Эр таскал его на себе, и когда они разбивали лагерь, Сюн Е приносил его Чжоу Цзи, чтобы тот мог сесть и отдохнуть. Также на нём можно было вздремнуть, когда им приходилось ночевать в пути.
Однако Ху Тяо ничего этого не знал. Он видел только, что эти люди расстилали на земле шкуры, прежде чем сесть, носили обувь и вообще не выглядели как жители маленького и захудалого племени – даже вождь Племени Гигантского Тигра не носил такой обуви, что уж говорить обо всех остальных.
– Почему вы все до сих пор держите товары? Сложите их сюда, и пусть они сами заберут их после того, как выдадут нам соль, – распорядился Чжоу Цзи.
Он уже просканировал всё племя своими духовными силами. В этом племени было более ста человек, трое из которых были столь же сильны, как Сюн Ци и Сюн Е. Остальных тоже нельзя было назвать слабаками.
Соляной отряд насчитывал всего пятьдесят человек.
Если бы они сейчас развернулись и попытались убежать, возможно, некоторым бы и удалось спастись, но не всем. Конечно, если бы он проявил свою силу, то смог бы всех защитить, и их отряд отступил бы без потерь.
Однако он не знал, не стоит ли за этим племенем столь же сильный человек, как отец первоначального хозяина его тела.
Кроме того, он хотел кое в чём убедиться…
Чжоу Цзи использовал свои духовные способности, чтобы понаблюдать за ситуацией в племени и получить больше информации. В то же время он использовал свои силы, чтобы тайно перерезать веревку, которой панцири многоножек и шкуры динозавров были привязаны к спине Ню Эра.
Эти штуки прекрасно переносили сырость, так что они были только связаны веревкой, но не завернуты. После того, как он перерезал веревку, всё опрокинулось и рассыпалось по земле.
На этот раз Ху Тяо испытал настоящее потрясение.
Что он только что увидел?
Панцири членистоногих, чешуя динозавров, шкуры гигантских аллигаторов… Такую добычу даже их Племя Гигантского Тигра не осмеливалось провоцировать!
Как же Племя Большого Медведя умудрилось добыть столько всего?
Раньше они не приносили таких вещей для обмена на соль!
Быть может, Племя Большого Медведя на самом деле намного сильнее, чем они думали?
– Я слышал, что у вас осталось не так уж много соли, но этих вещей должно быть достаточно, чтобы выкупить её? Если нет, то у нас есть и другие товары, – Чжоу Цзи уселся в своё кресло и пожаловался: – Вот же морока. Достаточно было бы отправить несколько человек, чтобы уладить это дело, но нет, отцу непременно надо было послать с ними и меня…
Сюн Ци и другие ошеломлённо уставились на него – о чём Чжоу Цзи вообще говорит? Его отец... это ведь тот человек, который забрал Ши Ли, верно? Разве он не покинул территорию их племени?
Пока Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за ситуацией в Племени Маленького Ручейка, Ху Тяо тоже пытался выяснить положение дел в Племени Большого Медведя… Поэтому мужчина поинтересовался:
– Что ещё у вас есть?
– Земляные яйца, – ответил Чжоу Цзи и жестом велел Сюн Ци достать припасы.
Сюн Ци послушался и принёс крупные земляные яйца, которые жрец отобрал для обмена – раз уж они отправились закупать соль, то должны были взять с собой только качественный товар.
Ху Тяо снова испытал шок.
Племя Гигантского Тигра тоже питалось земляными яйцами, но он никогда раньше не видел таких крупных.
Откуда они у Племени Большого Медведя?
Может быть, Племя Большого Медведя на самом деле очень богато ресурсами?
– Вы здесь, чтобы выменять соль? – спросил Ху Тяо.
– Не только. Отец велел мне взглянуть на положение Племени Зелёных Холмов. В прошлый раз Племя Гигантского Тигра – или как его там – убило наших соплеменников, и мой отец намерен раздавить их, – тон Чжоу Цзи был непринужденным, словно уничтожение Племени Гигантского Тигра было всего лишь небольшим делом, не стоящим особого упоминания.
Его духовная сила уже распространилась на всё племя, и он мог слышать все разговоры. После того, как они прибыли, среди местных начались жаркие обсуждения, и одной из тем было уничтожение Племени Большого Медведя.
Так что Чжоу Цзи тоже упомянул об уничтожении Племени Гигантского Тигра, чтобы немного их припугнуть.
Ху Тяо мгновенно помрачнел услышав эти слова.
А вот Сюн Ци впал в ступор, затем изумился и возликовал, радостно выпалив:
– Правда? – отец Чжоу Цзи действительно хотел уничтожить Племя Гигантского Тигра? Это же замечательно!
Чжоу Цзи: «…» – он просто пытался ввести кое-кого в заблуждение, но его собственные люди купились первыми…
Интрига
Лицо Ху Тяо было одновременно тёмным от недовольства и зелёным от зависти, и мужчина практически не делал попыток скрыть своё негодование и подозрения:
– Ваше племя настолько сильно? Вы в самом деле думаете, что сможете уничтожить Племя Гигантского Тигра?
Он чувствовал, что молодой человек перед ним, должно быть, просто несёт чушь, но одежда парня, а также шкуры и земляные яйца, принесённые им для обмена, доказывали, что он не так-то прост.
Однако для того, чтобы разузнать побольше о враге, Ху Тяо пришлось подавить свой гнев.
Конечно, с точки зрения Чжоу Цзи, мужчина не особо скрывал эмоции.
– По-твоему, Племя Гигантского Тигра такой уж серьёзный противник? – спросил Чжоу Цзи. – Разве они не похожи на колодезную лягушку?
– Колодезную лягушку? – Ху Тяо не знал ни одной идиомы и понятия не имел, что такое колодец, поэтому, естественно, не понял значения этих слов.
– Колодезная лягушка – это лягушка, которая выросла на дне колодца. Она не знает, насколько могучими могут быть динозавры за его пределами, и считает себя самой сильной в округе, – пояснил Чжоу Цзи.
– А что такое колодец?
– У вашего племени даже колодцев нет? – на лице юноши явственно читалось неверие.
Ху Тяо: «…»
Сюн Ци и другие: У их племени тоже не было колодца! Так что же такое этот «колодец»???
Сюн Ци хотел было спросить Чжоу Цзи, но к этому моменту он уже не мог не заметить, что что-то не так, поэтому сдержался и не стал задавать вопросов.
Что касается остального соляного отряда… Многие из них пока ещё оставались в своей звериной форме. Остальные вели себя очень сдержанно, поскольку редко покидали племя, так что сейчас держали рты на замке и не произносили ни слова.
Чжоу Цзи был любимцем Звериного Бога. Пусть говорит, что хочет… Жрец ведь велел им слушаться Чжоу Цзи, не так ли?
И только Сюн Е пришло в голову посмотреть в этот момент на выражение лица Чжоу Цзи.
Сегодня поведение Чжоу Цзи было совсем другим, должно быть, с этим Племенем Маленького Ручейка творится что-то неладное!
Кроме того... нынешний высокомерный вид Чжоу Цзи делал его похожим на маленького гордого духа из сказок. Это выглядело так мило!
У Племени Гигантского Тигра, конечно, не было никаких колодцев, но по сравнению с Племенем Большого Медведя они всё-таки в некоторой степени повидали мир.
Ху Тяо знал довольно много. Ему было известно, что за пределами дикого леса есть не только многочисленные силачи, но и всякие диковинки.
Итак… Действительно ли у Племени Большого Медведя были связи с людьми за пределами дикого леса?
– Вернёмся к делу. Ну, и чего ты тут раздумываешь? Поторопись и принеси соль! – нетерпеливо велел Чжоу Цзи.
– Я просто хочу знать, как же вы собираетесь уничтожить Племя Гигантского Тигра? – процедил Ху Тяо сквозь стиснутые зубы.
– Достаточно могучий человек способен одолеть целое племя в одиночку, – горделиво фыркнул Чжоу Цзи. Всё это время он внимательно наблюдал за реакцией людей из Племени Гигантского Тигра, чтобы не дать им впасть в ярость и атаковать соляной отряд без особых раздумий.
Люди этой эпохи вполне могли бы перейти к действиям без всякого предупреждения.
К счастью, стоявшие перед ним воины этого не сделали, да и вряд ли сделают… Чжой Цзи обнаружил, что, хотя в племени перед ними было больше сотни человек, только семьдесят или восемьдесят из них принадлежали к Племени Гигантского Тигра. Остальные должны быть выжившими из племени Маленького Ручья.
Уцелевших было около шестидесяти, и их держали в разных местах. Почти все они лежали неподвижно, вероятно, из-за голода, признаков ожесточенного сопротивления не было. Сперва Чжоу Цзи не замечал в этом ничего необычного и подумал лишь, что это старые и слабые члены племени.
В соляном отряде было человек пятьдесят. Хотя людей из Племени Гигантского Тигра было больше, разница была не слишком существенной, поэтому-то они не спешили нападать, а вместо этого пытались обманом заставить их войти в племя.
Чжоу Цзи испытал облегчение, а вот Ху Тяо бросило в холодный пот от слов юноши.
Один человек способен уничтожить целое племя… Услышь подобное кто-то другой, он мог бы подумать, что это абсолютная чушь, но Ху Тяо знал, что такое вполне возможно.
Некоторые люди в этом мире действительно обладали невероятным могуществом!
Не нужно ходить далеко за примером, даже с их вождём никто из соплеменников не мог тягаться.
Сам Ху Тяо тоже был очень сильным, но вождь мог одолеть его играючи.
Если существует кто-то даже более сильный, чем их вождь, то для такого существа уничтожение целого племени не будет невозможной задачей.
И если отец юнца, стоящего сейчас перед ним, тоже из таких людей, нет ничего удивительного в его высокомерии.
– Твой отец настолько силён… Он вождь Племени Большого Медведя? – спросил Ху Тяо.
– Нет, – отрезал Чжоу Цзи. – Ты уже достаточно наговорился? В таком случае поторопись и обменяй нам соль!
После захвата Племени Зелёного Холма у Племени Гигантского Тигра не было недостатка в соли. Однако они никогда прежде не занимались торговлей, и начинать Ху Тяо не желал.
– Для начала пройдите в наше поселение. Когда вернётся наш вождь, мы произведём обмен.
– Не хочу туда входить. В таких маленьких племенах обычно жутко грязно… Так вы собираетесь торговать или нет? Если нет, то я поищу кого-нибудь другого, – недовольно нахмурился Чжоу Цзи.
– Нашего вождя всё ещё нет…
– Ну и что с того, что его здесь нет? Разве вы прогадаете, если обменяете немного соли на все эти вещи? Ваш вождь будет чем-то недоволен? – настаивал юноша.
С точки зрения Ху Тяо, они действительно ничего не потеряют, если обменяют соль на товары.
Их племя привыкло к агрессивному подходу, и им требовалось оружие. Многие материалы, принесённые юношей, можно было использовать для создания оружия.
Что же касается земляных яиц, всё их племя очень любило лакомиться ими. Если он преподнесёт вождю такие огромные экземпляры, его непременно наградят!
А соль… они заполучили столько, что даже уже не знали, куда её девать.
Ху Тяо неожиданно для себя пришёл к выводу, что вместо того, чтобы сражаться с этими людьми и отбирать у них товары силой, будет гораздо проще торговать с ними солью.
А насчёт того, как они разберутся с Племенем Большого Медведя в будущем… Пускай об этом думает вождь.
Придя к решению, Ху Тяо тут же приказал своим людям принести соль для обмена.
Чжоу Цзи понял рынок соляной торговли.
Соль Племени Зелёного Холма добывалась не им самим. На самом деле, её закупали в другом месте, а затем перепродавали по завышенной цене. Однако в этот раз Чжоу Цзи удалось заключить довольно выгодную сделку.
Члены Племени Гигантского Тигра, вероятно, не знали настоящей цены соли, потому-то у юноши вышло выменять такое количество.
Племя Гигантского Тигра не разбиралось в торговле. Чжоу Цзи заявил, что привезённые ими земляные яйца были превосходного качества, как и шкуры, так что им выдали много соли, что привело в полнейший восторг Сюн Ци и остальных членов соляной команды.
Пусть они и были рады, им становилось всё очевиднее, что с этим племенем что-то не так.
Хоть люди из Племени Большого Медведя не привыкли слишком много размышлять, они были вполне в состоянии почувствовать чужую враждебность. Эти жители Племени Маленького Ручейка… почему кажется, что они смотрят как-то недобро?
Впрочем, им было слишком лень заботиться об этом – достаточно и того, что они смогли купить соль. Разве нужно волноваться о чём-то ещё?
Товары были оставлены, а соль упакована. Теперь они готовились к возвращению домой.
Чжоу Цзи, который от начала и до конца разговора сидел в своём кресле, наконец поднялся и сказал Сюн Е:
– Пойдём.
Услышав это, Сюн Е снял одежду и перекинулся в звериную форму.
Большой бурый медведь с блестящим мехом выглядел впечатляюще, а его размеры… у Ху Тяо закрались опасения, что он не смог бы одолеть этого паренька в битве.
Так юн и уже так силён… Парень непрост!
Пока Ху Тяо был погружён в раздумья, Чжоу Цзи взобрался на спину медведю и устроился там поудобнее.
Ху Тяо: «…»
Обычно зверолюди не катали других на себе. Во-первых, не каждая звериная форма для этого подходит. Во-вторых, подобное действие считается довольно личным.
Обычно они катали на себе только своих детей.
Но бурый медведь явно не приходился отцом этому молодому человеку. А значит, статус юноши невероятно высок, и медведю остаётся только покорно возить его на себе.
Ху Тяо даже немного порадовался, что решил торговать с этими людьми, а не сражаться.
Провоцировать сильных – не самое мудрое решение.
К тому времени, как Ху Тяо подготовил всё для отправки полученных товаров на территорию своего племени, Чжоу Цзи и его отряд уже давно ушли.
Спустя некоторое время Сюн Ци подал голос:
– Сюн Е, ты поразителен! Ты так их всех напугал, когда принял звериную форму… Конечно, Чжоу Цзи тоже неплохо выступил! Ты сумел выторговать столько соли.
Сюн Е ответить не мог, а Чжоу Цзи отвечать не стал.
Тогда Сюн Ци задал вопрос, который беспокоил его уже довольно долго:
– Чжоу Цзи, так что такое «колодец»?
Чжоу Цзи:
– …И это всё, о чём ты хотел спросить?
– Нет, есть ещё кое-что… Почему ты так странно себя вёл? И ещё, твой отец недавно приходил к тебе? – Сюн Ци задавал вопрос за вопросом.
– У меня нет отца. Я просто припугнул их, – ответил Чжоу Цзи. – Эти люди не были членами Племени Маленького Ручейка. Должно быть, они из Племени Гигантского Тигра.
– Что? – остолбенел Сюн Ци.
– Вы разве не заметили, что они выглядели подозрительно?
Сюн Ци: Я не заметил.
Чжоу Цзи попросил Сюн Е остановиться и спустился с медвежьей спины. Сказав ему вернуться в человеческое обличье, юноша пояснил:
– Племя Зелёного Холма было захвачено Племенем Гигантского Тигра, и Племя Маленького Ручейка, похоже, тоже оказалось в их руках…Что вы планируете теперь делать?
– Поторопимся и сбежим? – предложил Сюн Ци. В Племени Гигантского Тигра было столько людей, они просто не смогут их всех одолеть! Хоть Сюн Ци и ненавидел Племя Гигантского Тигра, он вовсе не собирался бросаться навстречу собственной смерти.
Сюн Е нахмурился, но ничего не сказал. Он не хотел убегать. По правде говоря, он хотел вернуться в Племя Маленького Ручейка и добыть побольше информации, но некоторые члены их отряда – как, например, Чжоу Цзи – не могли похвастать боевой мощью. Юноша беспокоился о них.
Ответ Сюн Ци пришёлся Чжоу Цзи вполне по душе. Сбежать сейчас было хорошим планом.
Но всё было не так просто.
Прежде всего, Племя Гигантского Тигра намеревалось атаковать их. Кроме того… пусть люди, у которых они выменяли соль, пока что купились на его блеф, за ними всё-таки послали соглядатаев. Скорее всего, они планируют осмотреть Племя Большого Медведя и разведать обстановку.
Оказаться на прицеле у такого большого племени не сулило им ничего хорошего!
Не говоря уже о том, что все ценные вещи, которые они взяли, чтобы обменять на соль, были получены этими людьми абсолютно задаром – соль, которую они использовали для обмена, не принадлежала Племени Гигантских Тигров. Это была собственность Племени Маленького Ручейка.
У Чжоу Цзи было много мыслей, но озвучил он лишь одну:
– Да, нам нужно поскорее уходить.
Едва эти слова были сказаны, Чжоу Цзи почувствовал, как летучая мышь, за которой он наблюдал при помощи своей духовной силы, развернулась и полетела обратно.
Звериные формы, которые могли обрести зверолюди, были исключительно млекопитающими. Превращаться в крокодилов, змей, птиц, динозавров и прочих представителей фауны они не могли. Летучие мыши были единственным видом млекопитающих, способным летать.
Чжоу Цзи не ожидал, что в Племени Гигантского Тигра будет летучая мышь.
Первоначально он планировал отвадить лазутчика своими духовными силами, но затем у него возникла другая идея, и юноша намеренно позволил подслушать их разговор.
Услышав то, что ей было нужно, летучая мышь действительно улетела восвояси.
Сюн Е уже превратился обратно в медведя и ожидал, что Чжоу Цзи заберётся ему на спину, однако тот похлопал его по лапе и заявил:
– Перекинься обратно. Найдём подходящее место, чтобы спрятать соль. Я тоже спрячусь.
Это озадачило Сюн Е:
– Зачем?
– Думаю, ты хочешь что-то сделать, – ответил Чжоу Цзи. Когда он использовал свои духовные силы для обозрения окрестностей, ему также была видна реакция каждого члена отряда.
В большинстве своём представители соляной команды были озадачены, даже Сюн Ци, умудрённый опытом, не обнаружил ничего необычного, и только Сюн Е мгновенно осознал, что что-то не так, и насторожился…
Позже Сюн Е не проронил ни слова, но по его выражению было понятно, что он хотел что-то предпринять.
Сюн Е и в самом деле хотелось кое-что сделать. Пробормотав себе что-то под нос, он вскинул голову:
– Хорошо. Ты спрячешься. А я схожу туда и понаблюдаю.
Когда летучая мышь, отправленная вслед за отрядом Чжоу Цзи, вернулась, Ху Тяо с товарищами всё ещё обсуждали Племя Большого Медведя.
– Это племя действительно настолько сильно?
– Разве мы не убивали прежде многих его членов?
– Те вещи, которые они принесли в этот раз, и одежда, которую они теперь носят, очень дорогие. Разобраться с ними будет нелегко.
…
Пока все высказывали своё мнение, кто-то вопросил:
– Если уж они настолько сильны, то почему они решили торговать с нами, вместо того чтобы просто забрать соль силой?
Услышав это, Ху Тяо застыл.
Верно! Раз Племя Большого Медведя такое могучее, что же они не атаковали их Племя Гигантского Тигра? Почему они послали того юного господина покупать соль у Племени Маленького Ручейка?
Только Ху Тяо начал ощущать, что дело нечисто, как вернулась летучая мышь и перекинулась в человека. Не медля ни секунды, тот пересказал разговор между Чжоу Цзи и его отрядом.
Его одурачили! Ху Тяо вскочил на ноги в порыве гнева:
– А ну, все за мной! Мы догоним этих притворщиков и убьём! Заберём соль! А ещё отберём их одежду и оставим себе!
Эти негодяи из Племени Большого Медведя обманули их!
Ху Тяо не раздумывал дважды, он собрал своих людей и бросился в погоню.
Едва они ушли, в Племя Маленького Ручейка прокрался мышонок. Вскоре за ним последовали его товарищи.
Лидером этой группы был Сюн Е.
Подыскав для Чжоу Цзи безопасное место и спрятав соль, он взял с собой воинов соляного отряда и вернулся в Племя Маленького Ручейка.
Когда Чжоу Цзи водил тех людей за нос, Сюн Е уже осознал, что в этом племени творится что-то подозрительное, и начал задумываться, а точно ли их собеседники являются членами Племени Маленького Ручейка.
По словам Сюн Ци, местные жители должны быть слабыми, однако те, кто вышел их встречать… Сюн Е вовсе не чувствовал, что они были слабы.
Члены Племени Маленького Ручейка столкнулись с бедой. Что, если атаковавшие в будущем решат захватить и Племя Большого Медведя?
Сюн Е чувствовал, что ему нужно разузнать побольше обо всей ситуации.
Но, к его удивлению, когда они приблизились к Племени Маленького Ручейка, людей, которые предположительно являлись членами Племени Гигантского Тигра, нигде не было видно, осталась лишь горстка человек…
Хоть и занятые разговором, они зорко стерегли группку слабых людей
Один из старших спросил:
– Вот скажите, по-вашему, Ху Тяо сможет поймать и привести сюда тех людей из Племени Большого Медведя?
Ему ответил один из более молодых товарищей:
– Конечно! Как могут воины нашего Племени Гигантского Тигра проиграть какому-то там Племени Большого Медведя!
Женщина лет тридцати тоже вставила своё слово:
– Тот юный господин из Племени Большого Медведя весьма привлекателен. Если он не помрёт, я заберу его себе и сделаю с ним ребёнка.
Пока эти люди довольно переговаривались, их пленники даже дышали с трудом, настолько слабы и измучены они были.
Сюн Ци взглянул на Сюн Е, желая узнать, что же им делать дальше. И в этот момент Сюн Е бросился вперёд.
Вместо одежды, которую сшил Чжоу Цзи, на нём была лишь кожаная юбка, что позволило ем не тратить время на раздевание и сразу же принять звериное обличье. Перекинувшись, он немедленно атаковал.
Члены Племени Гигантского Тигра убили их товарищей. Пусть Сюн Е никогда не говорил об этом, в его сердце зародилась ненависть.
Первоначально у них не было иного выбора, кроме как бежать, поскольку они не смогли бы победить в сражении. Однако сейчас сильнейшие бойцы Племени Гигантского Тигра по какой-то причине отсутствовали… В таких обстоятельствах стоило поскорее атаковать, а поразмышлять можно было и потом.
Пока Сюн Е сражался, Чжоу Цзи наслаждался перекусом в просторном древесном дупле. Ню Эр и остальные стояли снаружи на страже, готовые в любой момент схватить Чжоу Цзи в охапку и дать дёру.
Засада
Чжоу Цзи ничуть не беспокоился за Сюн Е, решившего вернуться и выведать побольше информации.
Учитывая нынешнюю силу Сюн Е, он, вероятно, сумеет выстоять даже в лобовом столкновении с членами Племени Гигантского Тигра, не говоря уже о том, что сейчас в Племени Маленького Ручейка вряд ли осталось много охранников.
Чжоу Цзи присоединился к соляному отряду для того, чтобы уберечь Сюн Е от опасности, но это вовсе не значит, что тот не мог накапливать боевой опыт.
Всё ещё пребывая в раздумьях, Чжоу Цзи окинул взглядом Ню Эра и остальных:
– Садитесь под деревом и молитесь про себя Звериному Богу, попросите его присмотреть за нами.
После того, как они нашли подходящее укрытие, Сюн Е предусмотрительно уничтожил следы, которые они оставили по пути, но он мог что-то упустить. А уж если весь их отряд будет взволнованно носиться туда-сюда, шансы на то, что они будут обнаружены, возрастут многократно.
Раз уж на то пошло, пускай побудут послушными детишками и спокойно посидят на месте.
Ню Эр и остальные были немного озадачены указаниями Чжоу Цзи, но тем не менее послушно уселись на землю и принялись молиться, выражения их лиц при этом стали донельзя благочестивыми.
Чжоу Цзи был любимцем Звериного Бога, и у него, должно быть, имелись веские причины для подобных инструкций.
О, великий Звериный Бог! Пожалуйста, благослови и защити нас!
Видя, что члены отряда наконец угомонились, Чжоу Цзи, и до этого уже использовавший некоторые цветы и травы, чтобы замаскировать их запахи, теперь применил свои силы на полную катушку, чтобы усилить эффект.
Так они будут в большей безопасности. Однако он не знал, как обстоят дела у Сюн Е…
А Сюн Е тем временем во главе своей группы разбирался с оставшимися членами Племени Гигантского Тигра.
Ему впервые приходилось убивать людей, однако он начал охотиться в совсем юном возрасте и к настоящему моменту забрал бессчётное количество жизней. Эти люди были его врагами и намеревались атаковать Племя Большого Медведя… Хотя убивать себе подобных было непривычно, Сюн Е постепенно приспособился к странному чувству.
Разобравшись с противником, юноша открыл хижины, в которых были заперты остатки Племени Маленького Ручейка.
Все старики и дети этого племени были давно перебиты, выжившие в большинстве своём являлись взрослыми в самом расцвете сил. Члены Племени Гигантского Тигра посадили их под замок, чтобы забавляться с ними, а также сломить их волю.
У Племени Гигантского Тигра было много рабов, которые трудились вместо его членов. Эти рабы были выжившими из уничтоженных племён.
В большинстве случаев, если человека избивают и морят голодом на протяжении долгого времени, он теряет волю к борьбе. Что же до тех, кто не сдаётся… Таких ждала лишь смерть.
Захват Племени Маленького Ручейка произошёл не так давно, и его обитатели до сих пор проходили стадию «голодовки», так что выживших пока ещё было предостаточно.
Когда Сюн Е открыл дверь, то стал целью гневных, наполненных ненавистью взглядов.
К счастью, Сюн Ци, поспешно протиснувшийся вперёд, разглядел знакомые лица:
– Бао Чэн?
Во время своего прошлого визита Сюн Ци и его соляной отряд выглядели очень измождённо. Члены Племени Маленького Ручейка всегда относились к незнакомцам настороженно и отказывались впускать их в своё поселение, но их вождь, Бао Чэн, вышел к Сюн Ци и его людям, чтобы совершить обмен. Вот так они и познакомились.
– Сюн Ци? – едва первоначальный шок прошёл, лицо Бао Чэна исказили горе и разочарование. – Ты присоединился к Племени Гигантского Тигра?
– Да разве ж такое возможно? Между нами смертельная вражда! – возмутился Сюн Ци.
Теперь на лице Бао Чэна явственно проступило подозрение. Сюн Е решил вмешаться:
– Мы пришли к вашему племени за солью, но кое-что заставило нас насторожиться. Мы тайно вернулись, чтобы взглянуть на ситуацию в поселении… И уже убили всех, кто вас стерёг.
– А ты… – Бао Чэн перевёл взгляд на юношу.
– Он – Сюн Е, воин нашего Племени Большого Медведя! Он очень сильный! – в голосе Сюн Ци так и сквозило благоговение и почитание.
Увидев, что Сюн Ци, которого он сам не смог бы победить, так сильно уважал Сюн Е, вождь невольно проникся к юноше схожими чувствами.
Бао Чэн обладал крепким здоровьем. Хоть их морили голодом в течение последних нескольких дней, он всё ещё сохранил немало сил. Выйдя из хижины и узрев трупы членов Племени Гигантского Тигра, он наконец поверил словам Сюн Е и ощутил искреннюю благодарность.
– Спасибо вам!
– Не за что, – Сюн Е окинул взглядом этих людей, и вдруг у него возникла идея: – Вы не хотите объединиться с нами и одолеть захватчиков из Племени Гигантского Тигра?
Некоторые члены Племени Гигантского Тигра отсутствовали. Судя по разговорам охранников, оставшихся в поселении, они отправились в погоню за их соляным отрядом.
Не найдя следов, они в конечном итоге вернутся сюда. И если у Сюн Е с остальными получится убить их…
Конечно, перед этим ему нужно вернуться и проведать Чжоу Цзи.
Они отправились в поход, чтобы выменять соль и чтобы защитить Чжоу Цзи. Он не мог допустить, чтобы с его парой что-нибудь стряслось!
Стоило Бао Чэну услышать предложение Сюн Е, он согласился, не раздумывая:
– Да! Я должен им отомстить!
Обстановка в Племени Маленького Ручейка была похожа на таковую в Племени Большого Медведя – в том смысле, что члены племени были похожи на одну большую семью, скреплённую очень тесными узами.
Племя Гигантского Тигра вырезало две трети их людей. Выжившие ненавидели захватчиков всей душой, разумеется, они хотели отомстить!
Сюн Е тут же занялся приготовлениями. Закончив, он покинул Племя Маленького Ручейка и направился в лес.
Здесь он обнаружил, что Племя Гигантского Тигра последовало в направлении движения их соляного отряда, но так и не сумело никого обнаружить.
Юноша не знал, когда преследователи вернутся, но Чжоу Цзи с остальными определённо были в безопасности.
Если он сейчас заберёт Чжоу Цзи в Племя Маленького Ручейка, тот может случайно пострадать во время схватки… Сюн Е тихо вернулся назад.
Чжоу Цзи, благодаря своим духовным силам обнаруживший, что Сюн Е приходил и вновь ушёл: «…»
Когда Сюн Е вернулся в Племя Маленького Ручейка, его обитатели как раз доедали земляные яйца, которые соляной отряд принёс с собой для обмена.
Такая пища восстановила бы их энергию гораздо быстрее, нежели мясо.
После еды члены Племени Маленького Ручейка вернулись в свои хижины и легли на пол, а люди Сюн Е спрятались на территории поселения и скрыли свой запах, обмазавшись глиной и грязью.
Найти укрытие для засады было совсем несложно благодаря помощи местных жителей, знающих это место как свои пять пальцев.
Едва они успели схорониться, вернулись члены Племени Гигантского Тигра.
Ху Тяо повёл своих людей в погоню за соляным отрядом Племени Большого Медведя, но они не преуспели в поисках, как бы ни старались. Мужчина велел своему подчинённому, принимавшему облик летучей мыши, лететь вперёд и искать следы, однако это тоже не дало результатов.
Эти проклятые трусы, должно быть, спрятались!
Лес слишком большой. Если полсотни человек решили спрятаться в нём, отыскать их будет отнюдь не легко… Видя, что уже темнеет, Ху Тяо решил пока вернуться в Племя Маленького Ручейка.
Племя Большого Медведя всё равно будет уничтожено рано или поздно. Нет нужды так торопиться с местью!
– Те ребята из Племени Большого Медведя настолько хитры!
– Я непременно убью каждого из них, когда мы захватим их племя!
– У них было так много земляных яиц. Надо будет попросить вождя начать атаку пораньше!
…
Пока они переговаривались между собой, со стороны племени до них донёсся аромат жареных земляных яиц.
Ху Тяо мгновенно разъярился:
– Вот негодяи! Воспользовались нашей отлучкой, чтобы тайком пожарить земляные яйца и слопать их!
Мужчина решительно направился к Племени Маленького Ручейка, собираясь устроить хорошую взбучку тем, кому приказал охранять пленников.
Днём Ху Тяо намеревался заманить людей Племени Большого Медведя в поселение, чтобы поймать и убить их всех разом.
А теперь… Он сам привёл своих людей в ловушку, их поймали и убили без всякой пощады. Одна лишь летучая мышь сумела ускользнуть.
Хоть Сюн Е заметил беглеца, тот был слишком мал и летел слишком быстро, так что у юноши не было возможности остановить его.
Племя Гигантских Тигров собиралось напасть на Племя Большого Медведя. Поскольку всё уже зашло настолько далеко, уже не было смысла гоняться за летучей мышью. Гораздо важнее было нарастить силу их собственного племени.
Взгляд Сюн Е задержался на людях из Племени Маленького Ручейка, которые наконец могли отдаться скорби и оплакать своих погибших товарищей, отомстив их убийцам из Племени Гигантского Тигра. Юноша задумался.
Все выжившие члены Племени Маленького Ручейка были сильны и крепки здоровьем. Если бы они захотели присоединиться к Племени Большого Медведя, оно стало бы намного сильнее.
Для больших племен было совершенно нормально поглощать маленькие племена. Несколько десятилетий назад Племя Большого Медведя уже поглотило меньшее племя, которое бежало от какой-то беды и долгое время бродило, в итоге живых осталась едва ли дюжина человек.
Однако сейчас у племени Большого Медведя была проблема – у них не хватало еды! Кроме того, люди Маленького Ручейка не обязательно захотят присоединяться к ним.
Сюн Е спросил:
– Мы собираемся вернуться в Племя Большого Медведя. А вы что планируете делать?
Бао Чэн растерянно застыл.
– Вы можете пойти с нами и поселиться рядом с Племенем Большого Медведя, – предложил Сюн Е.
Прежде Бао Чэн колебался. С одной стороны, он хотел присоединиться к Племени Большого Медведя, а с другой – надеялся, что Племя Маленького Ручья продолжит свое существование. Теперь, когда он услышал слова Сюн Е… он сразу же согласился.
Затем последовало распределение припасов.
Сюн Е привёл своих товарищей, чтобы спасти выживших Племени Маленького Ручья. Согласно их обычаям, вся собственность племени должна принадлежать юноше, но Сюн Е был очень щедр и оставил Племени Маленького Ручья много вещей.
– Земляные яйца, шкуры животных, панцири насекомых и тому подобное – всё это ваше. Вы можете использовать их для изготовления оружия и снаряжения, но нам нужно взять немного соли и разных других вещей.
– Нет проблем! – откликнулся Бао Чэн. Мужчина смотрел на Сюн Е с благодарностью; эти земляные яйца можно было посадить после того, как они найдут новое место для поселения. Что касается соли… Их племя пребывало в таком плачевном состоянии. Возможно, в ближайшем будущем они даже не смогут наполнить свои желудки, так что острой нужды в соли они не испытывали.
Не говоря уже о том, что Сюн Е забрал не всё, и у них осталось довольно много соли.
– Кстати, что это такое? – юноша указал на сумку с чем-то, похожим на зёрна.
Чжоу Цзи очень любил всевозможные семена растений, поэтому они хранили много разных видов в своей пещере. Иногда он даже находил множество семян, разбросанных на постели, которую они с Чжоу Цзи делили.
Теперь, когда они выполнили такое важное задание, было бы здорово, если бы он мог сделать Чжоу Цзи какой-нибудь подарок. Семена были хорошим выбором.
– Это разновидность съедобного зерна. После того, как Племя Зелёных Холмов попало в беду, племена стали приходить за солью к нам и приносили это на обмен, – пояснил Бао Чэн.
Семена, которые можно было съесть, были ещё лучшим подарком… Сюн Е крепко сжал кожаную сумку с зерном.
– В путь!
Члены соляного отряда не бросались в лобовую атаку, когда сражались с Племенем Гигантских Тигров, и все, кто вступил в бой, были сильными воинами, так что никто из них не погиб. Однако племя Маленького Ручейка потеряло около дюжины человек, которые либо были слабы, либо ранены ещё до боя, так что у них осталось немногим более сорока человек.
Сюн Е повёл свой соляной отряд и людей Маленького Ручейка, то есть около девяноста человек, к близлежащему... ручью.
– Для чего мы здесь? – Бао Чэн был явно сбит с толку.
– Помыться, – кратко ответил Сюн Е и прыгнул прямо в воду.
Он уже понял, что его паре не нравится запах крови, которой он сейчас был покрыт с головы до ног.
Так что ему лучше сначала умыться, прежде чем отправляться к Чжоу Цзи.
Сюн Ци и другие послушно зашли в ручей.
Причина, по которой они не были такими пыльными и усталыми с дороги, когда вчера прибыли в Племя Маленького Ручья, заключалась в том, что Чжоу Цзи регулярно заставлял их мыться во время путешествия.
Поначалу они делали это с неохотой и были весьма недовольны, но стоило им начать мыться чаще, как они обнаружили… что быть чистым, оказывается, очень приятно.
Умывание в такое-то время… это что, ритуал такой? Бао Чэн тоже повел своих людей мыться, а затем увидел, как Сюн Е… принялся ловить рыбу!
Ячмень
Племя Маленького Ручейка располагалось значительно ближе к Племени Зелёного Холма, чем Племя Большого Медведя, и всё же на дорогу ушло бы, по меньшей мере, несколько дней.
Сюн Е понимал это. Он знал, что невозможно вечно прятаться от людей Племени Гигантского Тигра, которые оккупировали территорию Племени Зелёного Холма, но поскольку той летучей мыши всё равно потребуется пара дней, чтобы добраться туда, время, которое они сейчас тратили на отдых, в долгосрочной перспективе не имело большого значения. Вот почему он предложил искупаться. Что касается ловли рыбы… Он бы чувствовал себя очень неуютно, если бы просто продолжил смотреть, как эти рыбы плавают перед ним, и не попытался бы поймать их.
Только вот рыбачить в человеческом облике было немного хлопотно… Сюн Е снова превратился в бурого медведя и поймал несколько рыбин.
Своё название Племя Маленького Ручейка приобрело благодаря небольшому протоку, текущему рядом с поселением. В воде то тут, то там мелькали разномастные рыбы.
Люди Племени Маленького Ручейка тоже ловили рыбу в пищу, но большинству из них не хватало сноровки. Они не могли не испытать восхищение при виде того, как Сюн Е одну за другой хватает рыб и выбрасывает их на берег.
Что касается Сюн Ци… он уже приноровился к ситуации и снова принялся нахваливать юношу:
– Сюн Е, ты так быстро ловишь рыбу! И ты выглядел так впечатляюще тогда, в бою! Этот Ху Тяо заявил, что собирается убить тебя, но в итоге ты прикончил его одним ударом!
Когда они освободили людей Племени Маленького Ручейка, Сюн Ци счёл, что этого более чем достаточно. Он никак не ожидал, что Сюн Е придёт в голову идея устроить засаду на членов Племени Гигантского Тигра, и что они действительно добьются в этом успеха.
Хоть он и получил несколько незначительных ранений в бою, его душу словно бы обдало освежающим ветерком. Его затянувшаяся депрессия после коварного нападения Племени Гигантского Тигра, когда он в прошлый раз возглавлял соляной отряд, также рассеялась.
– Действительно, весьма впечатляюще, – Бао Чэн хотел построить хорошие отношения с Сюн Е, так что поспешил повторить слова Сюн Ци и похвалить юношу. Он даже указал на одну из своих соплеменниц и сказал: – Сюн Е, это самая красивая женщина в нашем племени. Она может хорошо услужить тебе!
Женщина, на которую указывал Бао Чэн, и впрямь была хороша собой. Несмотря на трудности, перенесённые ею, когда Племя Гигантского Тигра захватило их поселение, она всё ещё была очень привлекательна. Она стояла в ручье, обнажённая, и в этот момент выпрямила спину и выпятила грудь, в результате чего многие из присутствующих мужчин были не в силах отвести от неё глаз.
Однако никто не осмеливался ничего предпринимать. Звериной формой этой женщины был леопард. Когда они сражались с Племенем Гигантского Тигра, она первой выскочила из засады и загрызла одного из противников насмерть, прежде чем её товарищи успели перекинуться в зверей.
На данный момент на её груди красовалась рана, оставшаяся после битвы.
– Не нужно, – отказался Сюн Е.
– У Сюн Е уже есть пара, – добавил Сюн Ци.
– Пара? – Бао Чэн явно был озадачен.
– Сюн Е и Чжоу Цзи стали парой, Звериный Бог был тому свидетелем. Они останутся вместе навсегда, – объяснил Сюн Ци.
– Неужто так бывает? – вождь Племени Маленького Ручейка совсем растерялся.
– А разве в вашем племени нет ничего подобного? – спросил Сюн Ци.
В Племени Маленького Ручейка действительно не было подобной традиции. У них даже не было жреца.
После этого разговора Сюн Ци внезапно почувствовал некоторое превосходство.
Вне всякого сомнения, члены Племени Маленького Ручейка не понимали, что значит «пара», потому что женщина, на которую указал Бао Чэн, спросила:
– Я не хочу становиться твоей парой. Я просто хочу родить от тебя ребенка. Разве мне нельзя?
– Нет. У меня уже есть пара, – ответил Сюн Е без малейших колебаний.
Женщину звали Бао Юй [1]. Услышав решительный отказ Сюн Е, она могла лишь разочарованно сказать:
– Ладно… Твоя пара, должно быть, очень красивая женщина.
[1] Бао Юй (豹雨) – «леопард» и «дождь».
Сюн Е на это ничего не ответил. Всё ещё стоя в воде, он надел кожаную юбку, затем вышел на берег и объявил:
– Я схожу за своей парой.
Когда юноша и его люди прибыли к тому месту, где их ждал Чжоу Цзи, Ню Эр и остальная часть отряда прилежно продолжали молиться Звериному Богу. Почуяв приближение людей, они повскакивали со своих мест и приготовились обороняться, но, услышав голос Сюн Е, с облегчением повалились на землю… Их ноги затекли от слишком долгого сидения!
Вскоре юноша предстал перед ними.
– Чжоу Цзи, я поймал тебе немного рыбы, – первым делом объявил Сюн Е.
– Почему вас так долго не было? – спросил Чжоу Цзи.
– Мы были кое-чем заняты... – Сюн Е гордился достигнутыми успехами.
– Чжоу Цзи, Сюн Е повёл нас в бой против тех людей из Племени Гигантского Тигра… Он был невероятен! – Сюн Ци нетерпеливо вмешался в разговор.
Сюн Е, который изначально хотел сам рассказать Чжоу Цзи о своих достижениях: «…»
– Вы тоже из племени Большого Медведя? – спросил Бао Чэн.
– Да, – Чжоу Цзи окинул взглядом Бао Чэна и его группу.
Члены соляного отряда, которых Сюн Е взял с собой на разведку, все были довольно сильными бойцами. Хотя у многих из них теперь были раны на теле, серьёзных травм не получил никто. С другой стороны, люди Маленького Ручейка были покрыты ранами с головы до ног – новыми и старыми. Среди них было несколько человек, которые уже находились на грани смерти.
И в таком-то состоянии эти люди пошли мыться… Их что, совсем не беспокоит, что раны могут воспалиться?
– На этот раз мы перед вами в огромном долгу. Если бы не вы, возможно, никто из Племени Маленького Ручейка не смог бы выжить, – поблагодарил Бао Чэн.
– Это всё заслуга Сюн Е. Его-то вам и нужно благодарить, – ответил Чжоу Цзи, а затем заметил: – Вам следует обработать свои раны.
– Обработать? – недоумённо переспросили люди Маленького Ручейка.
– Я говорю про целебные травы. Приложите их к своим ранам.
– Целебные травы? – это ещё сильнее сбило их с толку.
Чжоу Цзи внезапно понял, что это племя было ещё более примитивным, чем Племя Большого Медведя. Кстати говоря, если бы Племени Большого Медведя не удалось задарма получить жреца много лет назад, их жизнь определённо была бы хуже, чем сейчас.
Хотя старый жрец ведал не очень много, в этих местах он уже считался очень мудрым.
Чжоу Цзи достал травы и велел людям Племени Маленького Ручейка пожевать их и прикладывать к ранам. Он также достал горшок и приготовил отвар из несколько растений, наказав раненым выпить по одной чашке.
Получившееся варево больше походило на какую-нибудь жуткую отраву, но люди Маленького Ручейка уже доверяли Племени Большого Медведя, так что не испытывали ни малейших подозрений. Они приняли чашки и выпили всё до капли.
Разумеется, их лица тут же перекосило от горького вкуса.
Пока Чжоу Цзи варил лекарство, он также налил немного масла и начал жарить рыбу, чтобы приготовить рыбный суп.
В такое время было вполне уместно сварить немного рыбного супа, чтобы каждый мог выпить его и согреться.
– Я поймал их для тебя. Тебе следует съесть побольше, – Сюн Е выбрал самую крупную рыбу и протянул её Чжоу Цзи.
Отношение Сюн Е к Чжоу Цзи было невероятно заботливым. Увидев это, Бао Чэн подошёл к Сюн Ци и с любопытством спросил:
– Этот Чжоу Цзи – самый сильный воин в вашем племени?
В то же время Бао Юй, попробовавшая рыбный суп, внезапно воскликнула:
– Я никогда раньше не ела такой вкусной рыбы! И собою ты очень хорош… Я хочу от тебя ребёнка!
Люди Племени Маленького Ручейка были намерены установить хорошие отношения с Племенем Большого Медведя, и Бао Юй тоже всецело посвятила себя этой задаче. Поскольку завести ребёнка с Сюн Е ей явно не светило, она переключила своё внимание на Чжоу Цзи, который казался ещё более могучим, чем Сюн Е.
– … – Сюн Е бесстрастно посмотрел на Бао Юй, – Это моя пара.
Бао Юй застыла.
Люди Племени Маленького Ручейка, которые были немного более примитивны, чем Племя Большого Медведя, сосредотачивались только на размножении и оставлении потомства. Они не могли понять саму идею двух мужчин, живущих вместе.
Двое мужчин могут быть вместе? Зачем им быть вместе, если у них не может быть детей?
Чжоу Цзи посмотрел на их лица и не смог удержаться от смеха.
Все местные люди боролись за пищу и тепло, чтобы просто выжить. Они не знали, что произойдёт завтра, поэтому определенно не стали бы заботиться о чувствах и эмоциях. По сравнению со всеми остальными, Сюн Е определённо был чудаком.
Но Чжоу Цзи нравилось подобное чудачество.
Съев рыбный суп и кое-какие фрукты, юноша указал на нескольких раненых и велел остальным членам отряда нести их. Все снова отправились в путь.
Им нужно было поскорее вернуться в Племя Большого Медведя.
В их группе были пострадавшие, и они не могли передвигаться слишком быстро. Ещё сильнее их тормозило то, что Чжоу Цзи решил поговорить с Сюн Е, поэтому на этот раз он не ехал верхом на медведе, а шёл рядом с юношей в его человеческом облике.
Сюн Е нравилось носить Чжоу Цзи на себе, но и разговаривать с ним нравилось ничуть не меньше. Пока они шли, юноша рассказал ему обо всём, с чем столкнулся. Он также принялся размышлять вслух:
– Это Племя Гигантского Тигра действительно хочет напасть на нас! Зачем им это вообще понадобилось?
– Должно быть, всё ради захвата еды, – сказал Чжоу Цзи.
– Тогда почему же они не выходят на охоту? Почему вместо этого нападают на другие племена? – продолжал вопрошать Сюн Е.
– Нападение на другие племена может иметь и другие преимущества, помимо получения пищи, – объяснил Чжоу Цзи. Хотя племя Большого Медведя и Племя Маленького Ручейка не эволюционировали в сторону рабовладельческого общества (да они, собственно, даже до сельского хозяйства не доросли), возможно, племена, подобные Племени Гигантского Тигра, уже открыли для себя рабство.
В противном случае для них не имело смысла оставлять в живых людей Маленького Ручейка.
Чжоу Цзи прежде было слишком лень обсуждать с соплеменниками подобные вещи.
Во-первых, в то время он мало что знал о племенах за пределами долины и вообще считал, что местным людям не стоит знать слишком много. Во-вторых… тогда он практически ни с кем не общался.
Однако теперь он всё больше и больше привязывался к Племени Большого Медведя.
– Чжоу Цзи, как ты узнал, что они были из Племени Гигантского Тигра? – наконец смог спросить Сюн Е.
– Да просто понял, – засмеялся Чжоу Цзи, – это было совершенно очевидно по выражению их лиц.
Чжоу Цзи кратко изложил свой анализ.
Сюн Е накрепко запомнил каждое его слово и невольно воскликнул:
– Чжоу Цзи, ты невероятно умный!
Тот усмехнулся:
– Разве это не потому, что я получил благословение Звериного Бога?
Конечно, сам он не верил в существование этого божества, но всегда прикрывался его именем, когда требовалось ввести других в заблуждение… Чжоу Цзи даже в некоторой степени сочувствовал так называемому Звериному Богу.
После целого дня пути они нашли место, где можно было устроиться на ночь.
Люди Племени Маленького Ручейка совсем вымотались. Когда группа остановилась, некоторые из них сразу же легли и заснули. Члены Племени Большого Медведя в это время устраивали себе шалаши из палок и шкур динозавров.
Некоторые куски динозавровой кожи были настолько большими, что сами по себе могли бы уже служить укрытием. Кроме того, они были водонепроницаемым, весьма полезно!
Люди Племени Маленького Ручейка смотрели на это с завистью – Племя Большого Медведя выглядело очень могучим. Хотя они тоже сумели бы выкопать яму в земле, а затем накрыть её чем-нибудь сверху, чтобы построить хижину, походная жизнь у них была далеко не так хороша.
Чжоу Цзи ничуть не устал, так что занялся жаркой мяса для Сюн Е и даже достал немного меда, чтобы приготовить чашку медовой воды.
Сюн Е пил её с полнейшим восторгом, и внезапно его осенило:
– Чжоу Цзи, у меня ведь есть кое-что для тебя!
Племя Маленького Ручейка преподнесло ему сумку с семенами. Юноша хотел сразу же отдать её Чжоу Цзи при встрече, но затем он поймал несколько рыбин и совершенно забыл об этом.
Раскрыв кожаную сумку, Сюн Е продемонстрировал её содержимое:
– Чжоу Цзи, я слышал, это съедобно. Посмотри, нравится тебе или нет.
Поначалу Чжоу Цзи не обратил никакого внимания на мешки, которые Сюн Е и другие принесли с собой. Лишь сейчас, когда Сюн Е открыл свою сумку, он заглянул внутрь, и один-единственный взгляд заставил его вздрогнуть.
Да ведь это же самый настоящий ячмень!
Чжоу Цзи ещё не успел прийти в себя от удивления, когда услышал смущённый голос Бао Чэна:
– Хотя эти семена и съедобные, они не особо вкусные. Их очень трудно жевать, и если съесть слишком много, может стать нехорошо.
Выходит, эти люди жевали его сырым?!
Животноводство
Ячмень был разновидностью злаков. Его можно было высеивать и собирать каждые три месяца, он не отличался высокой урожайностью и не подходил для выпечки хлеба, но был очень питательным и отлично подходил на роль основного продукта питания.
Высокогорный ячмень обычно выращивали на высоких плато. Одним из основных продуктов питания тибетцев была цампа, которую как раз-таки готовили из ячменя: его промывали, высушивали, затем обжаривали, толкли до состояния порошка и, наконец, перемешивали с масляным чаем [1].
[1] Масляный чай – ча суйма, он же «соленый чай», «сбитый чай». Готовится он из прессованного в брикеты чайного порошка, который варится в молоке, а потом взбивается вместе с топлёным маслом яка и солью в специальных деревянных маслобойках донмо.
Земляные яйца были хорошим основным продуктом питания, но у них был один недостаток, который заключался в том, что их было нелегко хранить. Ячмень же в этом плане был гораздо удобнее. После сушки его можно было хранить очень долго – этак культура без проблем переживёт целый год.
И хотя его нельзя было использовать для выпечки хлеба, из него можно приготовить лепёшки или цампу…
До Апокалипсиса Чжоу Цзи как-то раз довелось побывать в Тибете и попробовать настоящую цампу, приготовленную из масляного чая. Она восхитительно сочеталась с мясом яка.
К сожалению, в этом месте и мечтать о масляном чае не приходилось.
Все млекопитающие в этом мире были представлены исключительно зверолюдьми, а это означало, что если бы кому-то захотелось молока, это молоко было бы человеческим…
– Эти семена невкусные? – Сюн Е невольно расстроился. Он подумал, что это зерно было чем-то хорошим, и именно поэтому хотел отдать его Чжоу Цзи. Но если оно было невкусным…
– Не существует вкусных растений, кроме земляных яиц, – вздохнул Бао Чэн. Он не знал, что Сюн Е взял сумку с семенами, чтобы преподнести её кому-то в дар, поэтому и не сказал ничего прежде…
– На самом деле, они очень вкусные, – спокойно ответил Чжоу Цзи: – Растение, которое я должен был найти по желанию Звериного Бога, – это именно то, что ты принёс.
Он придумал причину для своего присоединения к соляному отряду, и уже планировал заявить, что найденная им в пути тыква и была тем растением, которое он искал. И вдруг, после череды внезапных поворотов, ему удалось заполучить ячмень!
– Еда, которую Звериный Бог велел тебе найти, такая маленькая? – Сюн Ци был удивлен. Эти зёрнышки ведь такие крохотные. Даже если они вкусные, как прикажете ими насытиться?
– Вы всё поймёте, когда мы посадим семена, – сказал Чжоу Цзи. Ячмень не давал большого урожая, но его можно было выращивать повсюду и сажать на больших площадях. Кроме того, он очень эффективно наполнял желудок; это очень хорошее растение!
Пускаться в дальнейшие объяснения Чжоу Цзи было слишком лень, так что он замолчал и напустил на себя бесстрастный вид. Сюн Ци почувствовал лёгкую дрожь в груди, когда увидел его таким:
– Великий Звериный Бог, я не сомневаюсь в твоих решениях. Пожалуйста, прости моё невежество.
Хотя у Племени Маленького ручейка не было жреца, который учил бы их правильному поклонению, они тоже верили в Звериного Бога – пусть не каждое племя могло похвастаться наличием жреца, но они всё же общались друг с другом и знали о существовании божества.
Так что слова Чжоу Цзи и Сюн Ци повергли членов Племени Маленького Ручейка в шок:
– Звериный Бог?..
– Чжоу Цзи – посланник Звериного Бога, – пояснил Сюн Е. Он всегда следил за малейшими изменениями в выражении лица Чжоу Цзи.
Предыдущий жрец, возможно, был подарком Звериного Бога их племени, но Чжоу Цзи был даром, ниспосланным Звериным Богом лично ему.
Все люди Племени Маленького Ручейка преисполнились благоговения.
Чжоу Цзи вдруг почувствовал, что похож на мошенника.
Всё началось с того, что он решил обмануть жреца и сделать свою собственную жизнь немного лучше, но теперь… Коли уж забрался на спину тигра, слезть будет трудновато [2].
[2] Оседлать тигра – опасная ситуация, в которой отступать нельзя, а продвигаться вперёд – невозможно.
Ради свободы действий, ради того, чтобы сделать свою будущую жизнь более комфортной, ему, возможно, придётся совершить ещё несколько чудес.
В конце концов, теперь поблизости находилось Племя Гигантского Тигра, так что ему предстоит немало потрудиться.
Порою планы не поспевают за стремительно меняющейся ситуацией.
На пути назад численность их отряда существенно увеличилась, однако это не особо повлияло на Чжоу Цзи.
Сюн Е по-прежнему внимательно заботился обо всех его нуждах, Чжоу Цзи только и оставалось, что просить об остановке, когда он замечал какое-нибудь интересное растение, и его желание тут же выполняли. Благодаря этому юноша мог без проблем искать нужные ему материалы.
В целом, можно сказать, что он был ядром отряда.
Поскольку люди из Племени Большого Медведя относились к Чжоу Цзи с таким уважением, Племя Маленького Ручейка также последовало их примеру. Все они соблюдали особую осторожность при виде его, и, кажется, очень хотели поговорить с ним о Зверином Боге.
Чжоу Цзи: «…»
Отряд продолжил свой путь и вскоре прибыл на территорию Племени Большого Медведя.
Люди Племени Маленького Ручейка смутно чувствовали, что что-то не так – они постоянно встречали множество динозавров по пути, но эти динозавры не осмеливались напасть на них из-за многочисленности группы. Однако теперь… почему же им не видно ни одной рептилии?
Сюн Е тоже ощутил неуверенность, глядя на нынешнюю ситуацию.
Во время их путешествия он регулярно возглавлял охотничий отряд и возвращался с добычей, но теперь, когда они вернулись на собственную территорию… Им едва ли удалось заметить хоть одно животное!
К счастью, во время предыдущих вылазок им удалось запастись мясом впрок, так что теперь им не нужно было беспокоиться о том, что они останутся голодными.
– Почему вокруг вашего племени нет динозавров? – потрясённо спросил Бао Чэн.
Чжоу Цзи даже не знал, что и сказать. Племя, на территории которого не было динозавров, было сродни тигру, живущему на голой горе, или львиному прайду, обитающему в саванне, лишённой добычи. Это было не только странно, но и непостижимо.
– Для выживания наше племя полагается не на охоту, – пояснил Чжоу Цзи.
– Чем же вы питаетесь, если не ходите на охоту? – его слова явно озадачили Бао Чэна.
– Мы засадили большую территорию земляными яйцами, – ответил юноша.
– И сколько же их?
– Достаточно, чтобы накормить всё племя, – отрезал Чжоу Цзи. На самом деле, по сравнению с охотой, сельское хозяйство действительно было гораздо более эффективным методом обеспечения людей пропитанием. Если им придётся кормить даже большее количество народа, всё равно будет лучше положиться на сельское хозяйство.
После такого откровения Бао Чэн преисполнился зависти:
– Выходит, вы и впрямь можете насытиться, не отправляясь на охоту!
Когда их только-только спасли, Бао Чэн не хотел присоединяться к Племени Большого Медведя.
Однако по пути сюда его мысли радикально изменились.
Многие его соплеменники после нападения Племени Гигантского Тигра были ранены и голодали на протяжение нескольких дней… Именно это стало причиной гибели дюжины человек во время засады на захватчиков.
Некоторые из тяжело раненых членов Племени Маленького Ручейка сражались против Племени Гигантского Тигра, не жалея своих жизней. Естественно, их нельзя было спасти.
После той битвы в живых осталось около сорока человек, и пятеро из них, по оценкам Бао Чэна, не протянули бы и нескольких дней.
К такому заключению он пришёл на основе прошлого опыта.
Однако благодаря встрече с Чжоу Цзи эти люди не умерли!
Чжоу Цзи накормил их чёрным лекарством и велел им обработать раны, после чего люди, которые должны были умереть, сумели выжить!
Мало того, они смогли своими глазами узреть мощь Племени Большого Медведя.
Даже если забыть обо всём остальном, одна лишь еда, которую Чжоу Цзи время от времени готовил, была для них чем-то совершенно неслыханным!
Чжоу Цзи также разбирался в растениях и знал о многих съедобных вещах…
С точки зрения Племени Маленького Ручейка, Чжоу Цзи обладал просто безграничными знаниями!
Если Чжоу Цзи так много знал, то Племя Большого Медведя должно быть очень могущественным, верно?
К этому времени Бао Чэн уже решил присоединиться к этому титану!
Жизнь в безопасном месте без больших динозавров и возможность набить свой желудок без необходимости охотиться казались ему раем.
Бао Чэну было невероятно завидно.
Сюн Е и остальные: «…» Их жизнь была совсем не похожа на описания Чжоу Цзи…
До долины осталось идти совсем чуть-чуть, так что Чжоу Цзи отказался от поездки на спине Сюн Е и оставшуюся часть пути шёл пешком.
Все двигались очень быстро, лишь Сюн Е и Чжоу Цзи шли неспешно, и потому вскоре отстали от основной группы.
– Чжоу Цзи, почему ты сказал те слова Племени Маленького Ручейка? – спросил Сюн Е.
– Я хочу, чтобы они остались с нами, – ответил юноша.
– Зачем?
– Нашему племени не хватает рабочих рук, – пояснил Чжоу Цзи: – А ещё нам не хватает боевой мощи.
Племя Гигантского Тигра, очевидно, вскоре придёт по их души. Сам Чжоу Цзи не мог их атаковать, поэтому оставалось только попытаться сделать Племя Большого Медведя сильнее.
Кроме того, неважно, что они будут выращивать, земляные ли яйца или же ячмень, и то, и другое потребует рабочей силы.
– Чжоу Цзи, ты не такой, как я себе представлял! – невольно воскликнул Сюн Е. Вначале он думал, что Чжоу Цзи был слабым и достойным жалости юношей, который мог положиться только на него, но со временем осознал, что в этом образе было что-то неправильное.
И теперь, когда Чжоу Цзи отправился в поход с отрядом за солью, это чувство неправильности стало ещё более явным… Чжоу Цзи оказался отнюдь не таким, как он ожидал.
– Оу. И? – вопросительно вскинул бровь Чжоу Цзи.
– Я считаю, что такой ты – тоже очень милый, – сказал Сюн Е. Оказывается, Чжоу Цзи тоже умеет обманывать других и водить их за нос… Он искренне считал Чжоу Цзи очень милым.
– Ты тоже, – со всей серьёзностью ответил Чжоу Цзи.
Слишком много всего произошло в последнее время, они даже пустились в путешествие. Прошло так много времени с тех пор, как он в последний раз гладил медвежонка…
Непременно нужно будет как следует его погладить после возвращения в племя.
Из задумчивости Чжоу Цзи вырвал звонкий голос Сюн Бай:
– Соляной отряд вернулся!
Кто бы мог подумать, что голос Сюн Бай может быть таким громким…
Сюн Бай покинула долину, чтобы поймать детёнышей динозавров. По воле случая она наткнулась на команду, ушедшую за солью, и немедля поделилась этой новостью.
Люди Племени Маленького Ручейка вздрогнули, услышав крик, они опасались, что это привлечёт сюда всевозможных динозавров. Однако этого не произошло, вместо этого к ним сбежались обитатели Племени Большого Медведя, которые тоже отправились ловить детёнышей динозавров.
Большинство травоядных динозавров оставляли собственных детей на произвол судьбы, но многие хищные виды заботились о своём потомстве.
Однако, в отличие от млекопитающих, динозавры были уже практически развиты к моменту своего вылупления, поэтому в опеке взрослых они нуждались недолго. В особенности это касалось травоядных рептилий.
Детёныши динозавров могли выживать в одиночку, без своих матерей.
Весна была сезоном размножения. Многие из сбежавших динозавров уже отложили яйца, поэтому на территории племени Большого Медведя вылупилось много детёнышей. Хотя прошло уже довольно много времени, и им всё реже удавалось находить новых особей, всё же изредка попадались те, кто прежде ускользнул из сети.
Подошедшая к отряду Сюн Бай несла детёныша Центрозавра.
Члены Племени Маленького Ручейкав очередной раз были потрясены при виде этой сцены.
Центрозавры, будучи травоядными гигантами, выраставшими до шести метров в длину и обладающие острыми рогами, являлись на редкость заботливыми родителями… И теперь, когда люди поймали этого детёныша, его мамаша непременно явится за ним.
Как уж тут не испугаться?
Но затем они обратили внимание на абсолютно беззаботный вид Сюн Бай и остальных…
Похоже, Племя Большого Медведя ни капельки не боится Центрозавров? Возможно, они намеренно схватили детёныша, чтобы заманить его мать!
Бао Чэн попытался похвалить Сюн Бай:
– Этот маленький динозаврик очень упитанный. Выглядит вкусно, ты потрясающий охотник! – члены Племени Большого Медведя любили хвалить друг друга; он уже усвоил этот момент.
Сюн Бай:
– Он такой тощий, а вы всё равно утверждаете, что он упитанный? Я планирую забрать его в племя, как следует откормить и вырастить!
Бао Чэн:
– Вырастить? – выращивать динозавров? Он не ослышался, верно?
Сюн Бай больше не обращала на него никакого внимания, вместо этого повернувшись к Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, у нас уже больше сотни динозавров!
Бао Чэн: Племя Большого Медведя растит больше сотни динозавров?!
_____________________________
Цампа и Центрозавр:

Ячменная каша
Члены племени Маленького Ручейка были совершенно ошарашены тем фактом, что Племя Большого Медведя держит у себя исполинских рептилий:
– Вы умеете выращивать динозавров?
Пускай некоторые мелкие динозавры не были страшными, гиганты вроде Центрозавра вселяли ужас одним своим видом. Племени Маленького ручейка было бы трудно одолеть хотя бы одного такого, даже если бы все их воины работали сообща!
Разве можно выращивать таких динозавров?
– Конечно. Чтобы вырастить динозавра, достаточно просто кормить его травой. А потом, когда он вырастет, можно будет забить его на мясо, – объяснил Чжоу Цзи.
Члены Племени Маленького Ручейка с благоговением уставились на юношу.
Это в самом деле возможно? Как удивительно!
Почему они не подумали о чём-то подобном раньше?
Если бы можно было выращивать динозавров, им не пришлось бы голодать. Если бы они не голодали, в их племени было бы гораздо больше людей. Если бы в племени было больше людей, они бы не потерпели поражение от Племени Гигантского Тигра…
В то время как мысли Бао Чэна унеслись вдаль, Сюн Бай повернулась к Сюн Е:
– Сюн Е, кто эти люди?
Когда соляной отряд вернулся в прошлый раз, они потеряли многих людей. Почему же в этот раз их численность возросла?
– Это члены Племени Маленького Ручейка, – ответил Сюн Е. – Давайте скорее возвращаться. Мне нужно кое о чём поговорить с вождём.
Тот факт, что Племя Гигантского Тигра хотело напасть на них, был отнюдь не хорошей новостью.
Однако местность, где расположилось их племя, было легко оборонять и трудно атаковать. Племени Гигантского Тигра будет нелегко победить их!
Кроме того, во время засады они убили немало захватчиков. У них ведь теперь осталось не так уж много воинов, которых можно было бы повести в бой, верно?
Сюн Е не очень ясно представлял себе ситуацию в Племени Гигантского Тигра, поэтому и хотел встретиться с Сюн Хэ и жрецом, чтобы должным образом всё обсудить и вместе придумать план.
Возвращение соляной команды было очень большим событием!
Некоторые члены отряда ушли вперёд, чтобы рассказать соплеменникам о своём возвращении, поэтому, когда Сюн Е вместе с остальными добрался до долины, Сюн Хэ, старик-жрец и всё племя уже ждали у ворот.
Сюн Е почувствовал удовлетворение при виде этой картины.
Именно эту сцену ему всегда хотелось увидеть. Он надеялся, что сможет сделать что-то хорошее для людей своего племени.
Увидев, как жрец взволнованно направляется к нему, Сюн Е воскликнул:
– Дедушка-Жрец, я вернулся!
Жрец:
– Чжоу Цзи, ты отыскал то, что Звериный Бог велел тебе найти?
Сюн Е : «…»
Чжоу Цзи рассмеялся и ответил:
– Отыскал, – по его прикидкам, мешочек ячменя весил лишь около пяти килограммов, к тому же, некоторые зёрна уже были нежизнеспособны, но всё же большая часть была пригодна к посеву. Юноша уже отсортировал те семена, которые можно было пустить в дело.
– Замечательно! – обрадовался жрец, – О, точно. Мы посадили все земляные яйца. Не хочешь взглянуть?
Сюн Е и Чжоу Цзи отсутствовали почти месяц. Мало того, что все земляные яйца были высажены, некоторые из них уже даже начали прорастать.
В последнее время погода была довольно тёплой. При обильном поливе земляные яйца очень быстро пускались в рост.
– Хорошо, – Чжоу Цзи согласно кивнул.
Сюн Е наблюдал, как его пару вот так вот уводят прочь…
Но ему тоже ещё многое предстояло сделать. Нужно было передать соль вождю племени, а также обсудить вопрос Племени Маленького Ручейка и Племени Гигантского Тигра, поэтому ему оставалось только беспомощно наблюдать, как Чжоу Цзи уходит.
Ах, неважно, всё равно к вечеру Чжоу Цзи вернётся!
Сюн Е немедленно направился к вождю. Чжоу Цзи же в этот момент смотрел на две с лишним сотни детёнышей динозавров всевозможных видов.
Разве не предполагалось, что их всего около ста? А здесь было почти триста динозавров, если суммировать!
Ладно, не стоит на этом зацикливаться, люди из Племени Большого Медведя плохо разбирались в цифрах…
Чжоу Цзи спокойно взирал на всю эту живность.
Разные виды динозавров содержались вместе, и кормили их весьма беспорядочно. Даже если маленькие рептилии обладали завидной выносливостью и превосходными навыками выживания, многие из них уже находились на пороге смерти…
– Разделите их по видам и держите отдельно, и кормите их едой, которой они обычно питаются на воле, – велел Чжоу Цзи.
– С чего это нам так о них заботиться? – не поняла Сюн Пин. Хотя она питалась мясом динозавров, у неё не было никаких положительных чувств к ним – многие её соплеменники были убиты этими чудовищами!
– Чтобы они смогли вырасти, а мы – съесть их, – объяснил Чжоу Цзи.
Вспомнив о конечной цели, Сюн Пин, прежде недовольная, тут же пришла в себя. Тем не менее, её всё ещё кое-что тревожило:
– Этих динозавров нелегко растить. Они слишком много едят, и охотничьей команде приходится проводить весь день за пределами долины, собирая траву, но даже так её едва хватает.
– Сколько травы они съедают в день? – спросил Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи уже предвидел, что динозавров будет нелегко содержать. Некоторые из них вырастали слишком уж большими, и чем они были крупнее, тем больше им требовалось еды.
Вот почему он планировал попробовать вырастить все возможные виды динозавров, прежде чем, наконец, выбрать тех, которые наиболее подходят для разведения в качестве домашнего скота.
Не все динозавры были крупными.
У Сюн Пин отвисла челюсть. Хотя ей было поручено выращивать динозавров, она никогда раньше не пересчитывала их поголовье, а уж такие вещи, как количество потребляемой ими за день пищи, её и подавно не интересовали…
Однако вскоре Чжоу Цзи понял, почему охотничьей команде приходилось тратить так много времени на сбор травы. Всему виной было расстояние, на которое они удалялись всякий раз, когда выходили за кормом для динозавров.
У Племени Большого Медведя выработалась привычка – не уничтожать растительность на территории вокруг своей долины.
Поделившись с Сюн Пин своими ограниченными знаниями о разведении домашнего скота, Чжоу Цзи отправился проверить земляные яйца.
Корнеплоды росли очень хорошо. Применив свои растительные способности, чтобы слегка им помочь, юноша задумался о том, где найти новый участок земли для ведения сельского хозяйства.
Взгляд Чжоу Цзи остановился на горе, которую он по воле случая едва не сровнял с землёй.
Когда-то на этой горе было много гигантских деревьев, но теперь все они были вырваны с корнем или сломаны, открыв чрезвычайно плодородную почву, которую питали бесчисленные слои опавших листьев. Племя, безусловно, смогло бы вырастить там что-нибудь, если бы правильно обработало землю.
Конечно, и территории вокруг долины тоже можно было пустить в дело.
Стоило только подумать о том, как много ещё нужно сделать, Чжоу Цзи ощутил беспомощность.
– Чжоу Цзи, когда ты планируешь посадить растения, за которыми тебя посылал Звериный Бог? – спросил жрец.
– Завтра я проведу церемонию, а затем посажу семена, ниспосланные Звериным Богом, – ответил юноша.
Старик посмотрел на Чжоу Цзи и внезапно спросил:
– Ты, наконец, готов стать жрецом и занять моё место?
Чжоу Цзи уставился на него в ответ:
– Я посланник Звериного Бога. Я не могу стать жрецом.
Он действительно не хотел становиться жрецом, который должен был участвовать во всех аспектах жизни племени. С другой стороны, он мог бы найти способ сохранить своё нынешнее привилегированное положение посланника Звериного Бога.
Жрец: «…» Значит ли это, что ему всё равно придётся учить тех детей? Увидев способности Чжоу Цзи к обучению, он теперь по-настоящему разочаровался в умственных способностях своих учеников!
Что уж там, он и в собственных умственных способностях разочаровался.
Однако у него хотя бы было оправдание… Он был стар, и нельзя было ожидать, что его память будет так же хороша, как в молодости.
После посещения домашнего скота и полей Чжоу Цзи вернулся обратно.
Племя уже начало праздновать.
Сюн Е и его отряд принесли больше соли, чем когда-либо прежде. Члены племени, естественно, были необычайно счастливы! Только выражение лица Сюн Хэ было каким-то неуверенным.
Угроза со стороны Племени Гигантского Тигра заставила его сильно забеспокоиться.
Однако даже он не слишком долго волновался. Пускай нападают! Если предотвратить это нельзя, они просто будут сражаться!
Племя Большого Медведя часто билось с другими группами, пока не обрело жреца.
Эти мысли успокоили Сюн Хэ. Он велел соплеменникам начать варить копчёное мясо и земляные яйца, чтобы угостить членов Племени Маленького Ручейка и в то же время отпраздновать возвращение собственных людей.
Все продукты неудачных экспериментов с копчением уже были съедены, поэтому мясо, которое в этот раз раздал Сюн Хэ, было качественным.
Мало того, что у этих кусков привкус гари был очень слабым, они ещё и издавали очень привлекательный аромат. Земляные яйца, сваренные в одном горшке с копчёностями, также становились особенно вкусными.
Сюн Е и другие не ели так хорошо на протяжении всего своего путешествия. В этот момент они лишь жалели, что не могут набивать животы ещё быстрее. Племя Маленького Ручейка пребывало в изумлении – оказывается, в этом мире существует настолько вкусная еда!
Бао Юй подошла к Бао Чэну и промолвила:
– Старший брат, я хочу остаться в этом племени и родить ребёнка от Сюн Ци.
Бао Юй выражала свой интерес как к Сюн Е, так и к Чжоу Цзи, но получила отказ. Позже она положила глаз на Сюн Ци, и тот, будучи ничем не обременённым, согласился.
Прежде Сюн Ци нравилась Лан Инь, и на то было две причины. Во-первых, Лан Инь была очень красива, а во-вторых, звериное обличье Лан Инь было белым.
Он подумал, что, раз уж они оба были белыми, то очень подходили друг другу.
Однако Лан Инь он не нравился, она даже считала его слишком старым, поэтому мужчина сдался. Теперь, когда Бао Юй проявила инициативу и предложила ему свою компанию, он без колебаний переключил свои чувства на неё.
Такие вещи были обычным делом в этом племени. Сюн Е вырос в подобном окружении и привык к таким вещам, и даже Чжоу Цзи уже не обращал на это никакого внимания.
Неудивительно, что Бао Юй теперь хотела остаться с племенем. Они с Бао Чэном были сильнейшими воинами в своём племени, но по сравнению с Племенем Большого Медведя…
Помимо бойцов высшего уровня, таких как Сюн Е, Племя Большого Медведя могло похвастать большим количеством сильных воинов. Все эти люди пробудили крупные звериные формы, такие как чёрные медведи, чёрные обезьяны и прочие. Были также тигры, подобные Ху Юэ, и их боевая мощь была не хуже, чем у Бао Юй или Бао Чэна.
Это племя внушало им чувство безопасности.
Бао Чэна ничуть не удивило решение его сестры. Это также внезапно навело его на мысль – он ведь тоже мог бы найти женщину в Племени Большого Медведя, завести с ней детей и остаться жить здесь!
Все члены Племени Маленького Ручейка начали думать в этом направлении. А Чжоу Цзи в этот момент был занят приготовлением ячменной каши.
Он выбрал немного непригодного к посеву ячменя, затем вырастил ещё немного семян и начал варить кашу.
Давненько же он её не пробовал… Чжоу Цзи вдруг почувствовал, как его рот наполнился слюной.
Ревность
Ячмень, очищенный от шелухи с помощью его растительных способностей, медленно кипел в каменном горшке на небольшом огне, издавая слабый аромат варёной крупы.
Ускорить процесс приготовления ячменной каши было невозможно. Чжоу Цзи терпеливо ждал, время от времени подкладывая дрова в огонь и наблюдая, как люди племени танцуют и поют.
Племя редко принимало у себя чужаков, поэтому все были очень счастливы. Некоторые люди уже начали присматривать себе партнёров; между Сюн Ци и Бао Юй к этому моменту уже воцарилась тёплая и задушевная атмосфера.
По пути в племя взаимодействие между этими двумя было ещё несколько неоднозначным, но было очевидно, что сегодня вечером они планировали вступить в близкие отношения.
Чжоу Цзи ранее проверил тела Бао Юй и остальных членов Племени Маленького Ручейка и обнаружил, что Бао Юй уже беременна. Правда, она, вероятно, и сама об этом пока не знала… В итоге Сюн Ци предстояло стать отцом чужого ребёнка.
Но люди этой эпохи не придавали большого значения подобным вещам.
Даже если биологическим родителем был другой мужчина, пока сам ребёнок воспринимал кого-то как своего отца, именно этот «отец» будет заботиться о нём в детстве.
Это было похоже на образ жизни некоторых древних кочевых племён на Земле. В некотором смысле местные жители были даже более непредубежденными, чем те кочевники.
Поскольку это было так, Чжоу Цзи ничего не сказал.
Юноша любил тишину и покой, но было совершенно очевидно, что это самое спокойствие уже стало для него роскошью!
– Чжоу Цзи, а что за еду просил тебя найти Звериный Бог? – Сюн Бай, будучи относительно неплохо знакомой с Чжоу Цзи, наклонилась к горшку с ячменной кашей и заглянула внутрь: – Это оно? Можно попробовать?
– Нет, – отказал Чжоу Цзи, не задумавшись ни на мгновение.
Сюн Бай разочарованно отошла, но её место заняли другие, они сгрудились вокруг Чжоу Цзи, чтобы посмотреть, что же готовит юноша.
Запах всевозможных животных заполнил пространство вокруг Чжоу Цзи.
Ему никогда не нравилось стоящее в долине амбре. Теперь, окружённый толпой, юноша и вовсе не знал, что делать.
К несчастью, этих людей интересовала не только каша, которую он готовил. Кто-то спросил:
– Чжоу Цзи, динозавров правда можно растить в племени?
– Чжоу Цзи, а что нравится Звериному Богу?
– Чжоу Цзи...
……
Чжоу Цзи испытывал острое желание сбежать в пещеру, однако Сюн Е всё ещё был занят разговором с Сюн Хэ и остальными.
Юноша описал всё, с чем им пришлось столкнуться во время путешествия, а Сюн Ци и Бао Юй дополняли его историю. Это подогревало интерес слушателей и заставляло их умолять о продолжении.
Сюн Е со смехом продолжил свой рассказ.
Это был ценный опыт, которым следовало поделиться с соплеменниками, чтобы они могли узнать немного больше об окружающем мире.
Пока Сюн Е говорил, кто-то приблизился к нему и внезапно упал на колени:
– Сюн Е, ты сильный и великодушный человек. Пожалуйста, прости меня! Я не должна была обижать тебя в прошлом! Пожалуйста, не держи на меня зла...
Этим коленопреклоненным человеком была Ян Ин. Столкнувшись с подобным поведением, Сюн Е настолько растерялся, что даже не знал, что и предпринять.
После того, как они с Ши Ли расстались, он больше никак не контактировал с Ян Ин. Его впечатление о женщине было основано на прошлых взаимодействиях с ней.
В самых ранних его воспоминаниях Ян Ин была очень слаба. Она много плакала и всегда жаловалась на свою горькую судьбу.
Её действительно впору было пожалеть. В то время пожилым и слабым членам племени регулярно выделяли часть добычи, но у Ян Ин и её семьи не было права на долю из общего котла.
Сюн Е было жаль их, поэтому он всегда брал Ши Ли с собой в поисках еды, позволяя тому забирать добычу всякий раз, когда они что-нибудь находили.
В ту пору Ян Ин была очень мила с ним. Когда Ян Су резко переменил своё отношение к нему после своего неудачного пробуждения, Ян Ин даже отругала своего сына.
Однако как человек Ян Ин не нравилась Сюн Е, и ему никогда не нравилось общаться с ней.
Мало кто будет наслаждаться общением с человеком, который при каждой встрече со слезами жалуется на свою жизнь, не говоря уже о том, что Ян Ин всегда ныла об одних и тех же вещах.
Так что в прошлом Сюн Е прятался всякий раз, когда видел её.
Позже Ши Ли присоединился к охотничьей команде, и Ян Ин перестала плакать, но её отношение к Сюн Е стало намного холоднее. Он не возражал, даже напротив – почувствовал облегчение.
Что касается того, как Ян Ин начала придираться к нему по любому поводу после их с Ши Ли решения стать парой… Честно говоря, её придирки не играли особой роли, юноша попросту не обращал на неё внимания.
Однако, какой бы Ян Ин представала в его воспоминаниях, никогда ещё прежде он не видел эту женщину столь смиренной. В данный момент Сюн Е чувствовал себя довольно неловко.
– Ян Ин, что ты делаешь? – грозно вопросил недовольный Сюн Хэ. Внезапная выходка Ян Ин могла бросить тень на образ их племени в глазах людей Маленького Ручейка. Чего она добивается?
Чего Ян Ин хотела, так это вернуть свою пещеру.
– Сюн Е, вы с Ши Ли ведь питали чувства друг к другу в течение стольких лет. Они не могли вот так просто исчезнуть, верно? Если ты будешь плохо со мной обращаться, Ши Ли непременно разозлится, когда вернётся...
Ян Ин не видела иного выхода.
Племя было очень занято в ту пору, когда Ши Ли забрали. Ни у кого не было времени беспокоиться о ней, и она могла наесться досыта из-за обилия еды в племени.
Однако всё изменилось после того, как соляной отряд отправился в поход.
Сюн Хэ велел ей с Ян Су покинуть их дом и вместо этого переселиться в общую пещеру!
Как будто этого было мало, на них свалилось множество различных обязанностей.
Им приходилось каждый день выдирать траву и сажать земляные яйца, так что у женщины теперь больше не было свободного времени. Очевидно, племя намеренно нацелилось на неё и её сына.
По правде говоря, Ян Ин просто надумывала. Никто не намеревался усложнить ей жизнь; в последнее время у племени появилось много дел, с которыми нужно было разобраться… Просто Ян Ин и Ян Су раньше мало работали, что привело к тому, что им требовалось больше времени, чем остальным, чтобы справиться с порученной задачей, так что и свободного времени у них теперь почти не было. Эта часть действительно была правдой.
– Между мной и Ши Ли больше ничего нет, – без колебаний сказал Сюн Е.
Он мог признать, что беспокоился, когда тот человек, предполагаемый отец Чжоу Цзи, забрал Ши Ли, но, если задуматься… В том, что Ши Ли тогда забрали, был виноват лишь он сам.
Если бы он тогда не высказался, тот мужчина бы и внимания на него не обратил.
И всё же надо было ему непременно раскрыть личность Чжоу Цзи… Это явно не имело к нему никакого отношения!
– Как ты можешь быть таким бессердечным...
– Чего ты хочешь? – Сюн Е уже начал терять терпение.
– Вы не можете выгнать нас из нашей пещеры! – Ян Ин смотрела на юношу со слезами на глазах.
Когда Сюн Е услышал её слова, то сразу понял, почему она так неожиданно выскочила вперёд и устроила это представление.
Сюн Хэ ещё не принял окончательного решения о том, что делать с Племенем Маленького Ручейка, но он склонялся к тому, чтобы позволить им остаться.
Во-первых, в Племени Маленького Ручейка было не так уж много людей. Во-вторых… все эти люди были молоды и здоровы, среди них не было ни одного старого или слабого человека!
Если он упустит такое пополнение, другого шанса никогда больше не представится!
Именно поэтому Сюн Хэ принял решение в тот же день освободить некоторые пещеры, чтобы передать их новым товарищам. Пещера Ян Ин и Ян Су была среди тех жилищ, которые должны были сменить хозяев.
– Эта пещера никогда и не была вашей… И это вовсе не значит, что вам будет негде жить, – возразил Сюн Е. Разве Ян Ин и Ян Су не могли просто поселиться в общей пещере?
– Мы живём в ней уже много лет. И ты ведь сам знаешь, на что похожа общая пещера, верно? – запротестовала Ян Ин. Когда она только-только пришла сюда, племя из сочувствия пустило её семью в долину, и они жили в коллективной пещере. Тамошняя обстановка… была откровенно ужасной.
– Знаю. Я тоже там жил, – Сюн Е не понимал, почему она жалуется.
– Я не хочу жить в общей пещере… Твоя пещера ведь очень просторная. Может быть, ты пустишь нас к себе?
Сюн Е с недоверием уставился на женщину. С чего бы ему это делать?
Ян Ин тем временем продолжала:
– Разве ты не позволил Чжоу Цзи жить с тобой?
– Он моя пара!
– Да кто он такой? Он просто влез, куда не следовало! – Ян Ин вытерла слезы и продолжила: – Тот, кто тебе на самом деле нравится, это ведь Ши Ли! Неужели ты всё позабыл? Когда зимой не хватало еды, ты ходил к реке, чтобы расколоть лед и наловить рыбы для Ши Ли, хотя не любишь холод. Однажды, когда Ши Ли заболел, ты ушёл на охоту и потратил столько усилий на поимку динозавра, чтобы он мог поесть. Ты даже защищал Ши Ли от атак динозавров, принимая их на себя. Вы росли вместе, и ваши чувства так крепки…
Сюн Е действительно делал всё то, о чем говорила Ян Ин.
Даже если в то время они с Ши Ли не были парой, их можно было считать лучшими друзьями. Он заботился о Ши Ли от всего сердца, и из-за этого ему было ещё труднее смириться с тем, что тот без колебаний отвернулся от него.
– В прошлом всё так и было, – сказал Сюн Е.
– Вот именно! Ши Ли использовал Сюн Е, а затем сделал так много отвратительных вещей, но ты по-прежнему ждёшь, что Сюн Е станет тебе помогать! – вмешалась Сюн Бай, выступая вперёд. Она выросла вместе с Ши Ли и Сюн Е, и Сюн Е иногда брал её с собой, когда выходил на охоту или ещё куда-нибудь… Иначе она бы и не влюбилась в Сюн Е.
Конечно, её увлечение теперь тоже осталось в прошлом.
В этот момент остальные члены племени пребывали в лёгком шоке.
Несколько лет назад Сюн Е и Ши Ли были ещё совсем детьми. Все знали, что у этих двоих были хорошие отношения, но им было неведомо, что Сюн Е так много сделал для Ши Ли и его семьи. Если оглянуться назад… Поступок Ши Ли был отвратительным.
Даже Лан Инь почувствовала себя неловко. Она не знала, что Ши Ли, по сути, прежде жил за счёт Сюн Е!
Неудивительно, что Ши Ли считал само собой разумеющимся, что он может есть её мясо. Как это подло!
С этими мыслями Лан Инь посмотрела на Сюн Е, в её взгляде прибавилось теплоты – можно было считать, что они были товарищами по несчастью!
Все очень сочувствовали Сюн Е, а вот у Чжоу Цзи было несколько неприглядное выражение лица.
Если бы не беспокойство о возможной потере самоконтроля, он бы непременно отправил Ян Ин в полёт хорошим пинком!
Счёт
Чжоу Цзи с самого начала знал об отношениях между Сюн Е и Ши Ли, и его это не волновало.
В то время он чувствовал только благодарность к Сюн Е. Он знал, что мотивы юноши, пожелавшего стать с ним парой, были отнюдь не бескорыстны, но, несмотря на это, всё же согласился.
Однако теперь… Чжоу Цзи сдержал свою духовную силу, которая устремилась к Ян Ин.
Ян Ин вдруг ощутила лёгкий холодок, пробежавший по спине. Она вздрогнула и робко посмотрела на Сюн Е:
– Сюн Е, помоги нам ради Ши Ли. Даже если вы не можете больше стать парой, по крайней мере, вы всё ещё остаётесь друзьями.
– Он мне больше не друг, – отрезал Сюн Е, – но даже если бы и был, даже мой младший брат, связанный со мной кровными узами, живёт в общей пещере. Почему это я должен заботиться о младшем брате моего друга?
Обстановка и запах в общей пещере были ужасны, но в остальном всё было терпимо. На самом деле зимой там было даже теплее, чем в других жилищах, потому что там сжигали больше дров.
Сюн Е всегда считал, что жить в общей пещере было довольно хорошо. Почему Ян Ин так упорно отказывалась туда переселяться?
В своё время он пустил Чжоу Цзи к себе, потому что тот выглядел немного недалёким, и юноша беспокоился, что все его вещи вскоре растащат… Если бы он знал, что Чжоу Цзи на самом деле очень умён, то определённо не стал бы вмешиваться.
Сюн Е с самого детства становился свидетелем множества рождений и смертей и даже убил кого-то в последнем походе за солью… Он бы ничего не сделал Ян Су и Ян Ин, но также не стал бы им сочувствовать.
Сюн Е повернулся и ушёл, направляясь туда, где был Чжоу Цзи.
Ян Ин хотела последовать за ним, но Сюн Бай схватила её и удержала на месте:
– Ян Ин, Сюн Е, может, и не станет драться с женщиной, а вот я – легко! И этот твой сынок… Если вы продолжите поднимать шум, я буду бить вас каждый раз, когда увижу!
Сказав это, она тут же дала Ян Ин пощечину, от которой та чуть не упала.
Сюн Е не вмешивался в их разборки… Драки были обычным делом в их племени. Не было ничего особенного в том, чтобы люди в один день ссорились, а уже на следующий вместе наслаждались едой, весело смеясь.
– Чжоу Цзи, ты уже закончил варить свою кашу? – спросил Сюн Е, – выглядит довольно аппетитно.
К этому моменту уловил главное: Чжоу Цзи любил есть вещи, которые другие сочли бы безвкусными!
– Почти, – Чжоу Цзи взял ложку и зачерпнул немного, чтобы снять пробу.
– Вкусно? – затаив дыхание, поинтересовался Сюн Е.
– Вкусно, – Чжоу Цзи бросил на юношу взгляд, но, похоже, не собирался давать ему чашку.
Сюн Е совсем не возражал. Он сам зачерпнул себе каши.
Это было очень вкусно! Очень ароматно и намного вкуснее овощного супа. Это определенно было бы отличным блюдом, если есть в прикуску с мясом.
После того, как Сюн Е сделал два или три глотка каши, он больше не прикасался к ней. Чжоу Цзи редко что-то нравилось, и он знал, что, хоть на вид горшок казался большим, Чжоу Цзи бросил в него лишь горсть тех семян, которые называл ячменём. Будет лучше, если Чжоу Цзи съест побольше.
– Чжоу Цзи, у всего соляного отряда завтра свободный день. Я схожу наловлю тебе рыбы, чтобы ты поел, – Сюн Е наклонился поближе к Чжоу Цзи и поцеловал его.
У них не было возможности побыть наедине во время путешествия за солью, поскольку все были друг у друга на виду, так что он очень бы хотел поскорее…
Чжоу Цзи молчал, медленно поглощая кашу.
Сюн Е подумалось, что Чжоу Цзи, сосредоточившийся на ужине, выглядит очень привлекательно.
Неудивительно, что он понравился Звериному Богу.
После того, как они закончили есть, Сюн Е по привычке вымыл горшок и понёс его в пещеру. Затем он обнял Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, мы давно не оставались наедине.
– Я сегодня неважно себя чувствую, – холодно бросил Чжоу Цзи.
– Это из-за того, что ты слишком много ходил пешком? Скорее ложись спать, – встревожился Сюн Е. Чжоу Цзи сегодня долго ходил, а потом жрец потащил его разбираться с одним и проверять другое… Он, должно быть, очень устал!
Сюн Е обеспокоенно осмотрел Чжоу Цзи и повёл его в их спальню. После этого он поднял большое ведро с водой и с бульканьем проглотил всё до капли, прежде чем лечь во внешней комнате пещеры.
Он усердно работал над самосовершенствованием и поглощением энергии каждую ночь во время их путешествия, но у него не было возможности попрактиковаться в использовании этой энергии. Он хотел встать завтра пораньше, чтобы потренироваться, но боялся, что не сможет проснуться вовремя. Вот почему он пил много воды – таким образом, утром его разбудит естественная нужда, и у него не будет возможности проспать.
В прошлом он делал так всякий раз, когда хотел проснуться пораньше.
Выпив воды, Сюн Е заснул, стоило ему только лечь.
Из-за недавнего инцидента и последовавшего за ним путешествия в большой группе, за всё время похода им не встретилось ни одного крупного динозавра. По какой-то причине они также не видели ядовитых змей и других подобных опасностей, с которыми часто сталкивались в прошлом.
Иными словами, их путешествие прошло невероятно гладко.
Но даже так Сюн Е вымотался.
Ему не только пришлось оставаться настороже и внимательно различать витающие в воздухе запахи, но и охотиться, и носить Чжоу Цзи на своей спине каждый день. Когда же наступала ночь, нужно было нести дозор.
Он провёл так целый месяц и не смог как следует отдохнуть… Две-три минуты спустя Сюн Е уже крепко спал.
Чжоу Цзи: «…»
Сюн Е спал очень хорошо, но рано утром его разбудила потребность облегчиться.
Он выбрался из пещеры и вышел наружу, чтобы решить физиологическую проблему, затем воспользовался возможностью попрактиковаться в использовании энергии в своём теле.
Он хотел стать сильным, а после этого ещё сильнее!
Сюн Е тренировался так усердно, что весь покрылся потом. Когда он наконец поднял взгляд, то увидел того невероятно могущественного человека, который научил его совершенствованию.
Он не почувствовал запаха этого мужчины и не слышал его движений. Он вообще не заметил его присутствия.
– Господин… – Сюн Е был немного удивлен.
– Стань медведем, – последовал приказ.
Сюн Е немедленно превратился в медведя, и мужчина схватил его за шиворот и понёс прочь.
Сюн Е: «…»
Этот мужчина был в человеческом облике, а Сюн Е был в своей большой и тяжёлой форме зверя. Разве он не считал это странным – нести его вот так?
Его снова бросили в ту же пещеру, что и в прошлый раз, и волна энергии хлынула в его тело.
Сюн Е уже знал, что ему следует делать, и, не колеблясь, начал совершенствоваться.
Этот человек уже много раз забирал его для совершенствования. Немногочисленные слова произносились им лишь для того, чтобы объяснить некоторые способы использования энергии в теле Сюн Е, и как только урок подходил к концу, он бесследно исчезал.
Сюн Е не знал, кто этот человек, но понимал, что ему нужно упорно трудиться, чтобы правильно воспользоваться этой возможностью.
Имея это в виду, Сюн Е проявлял особую сосредоточенность, когда занимался самосовершенствованием.
Чжоу Цзи видел, как усердно он работает, и чувствовал, что ему необходимо прикладывать ещё больше усилий…
После того, как Сюн Е закончил усваивать энергию, Чжоу Цзи проинструктировал:
– Возвращайся самостоятельно. Во время бега сосредоточь энергию в ногах, – он не собирался тащить Сюн Е обратно! Пускай возвращается своим ходом!
Сюн Е кивнул и согласился. Когда он попробовал направить энергию в ноги, то обнаружил, что его скорость всё растёт и растёт, но к моменту возвращения в племя юноша был полностью измотан, а ведь тому человеку явно не приходилось прилагать особых усилий, чтобы унести его, да притом так далеко.
Утро уже нельзя было назвать ранним…
Сюн Е присел, чтобы немного отдохнуть, а затем отправился на охоту.
Когда человек, который научил его совершенствованию, превратился в гигантского зверя и учинил буйство на горе, то распугал всех динозавров в окрестностях, даже рыба и креветки в реке куда-то уплыли. Но со временем некоторые маленькие динозавры начали возвращаться в поисках пищи, и речные жители тоже вернулись в эти воды.
Хоть Сюн Е и пришлось приложить некоторые усилия, ему удалось семь-восемь рыб.
Он принёс рыбу с собой в племя, только чтобы обнаружить, что долина опустела. В этот момент большая группа людей столпилась неподалёку, в том районе, где команда собирателей что-то сажала в землю.
Сюн Е тоже поспешил туда, где уже собрались его соплеменники, а также члены Племени Маленького Ручейка. Все они окружили Чжоу Цзи.
– Они действительно взошли!
– Звериный Бог благословил нас!
– Так вот как выглядит ячмень!
……
Все были очень счастливы, и лишь Сюн Е был несколько озадачен. Его всё ещё снедало любопытство, но тут он услышал голос Чжоу Цзи:
– Сюн Е!
– Чжоу Цзи! – Сюн Е поспешил к нему.
– Я плохо себя чувствую. Давай вернёмся, – попросил Чжоу Цзи.
– Тебе нездоровится? – обеспокоился Сюн Е. Он подхватил Чжоу Цзи на руки и направился к их пещере. – Тогда ты должен поскорее прилечь и отдохнуть!
Чжоу Цзи: «…»
Члены племени: Сюн Е унёс посланника Звериного Бога! Он действительно смеет так поступать с любимцем божества! Разве он не боится оскорбить Звериного Бога?
К этому моменту все в племени свыклись с тем фактом, что Чжоу Цзи был посланником Звериного Бога.
Раньше все думали, что Чжоу Цзи действительно повезло, что Сюн Е выбрал его себе в пару, но теперь… Все считали, что это Сюн Е был счастливчиком, поскольку Чжоу Цзи согласился стать его парой.
Если бы они раньше знали, насколько удивительным был Чжоу Цзи, они бы тоже попытались бы ухаживать за ним!
Поскольку это были их искренние чувства и мысли, они немедленно высказали их вслух.
Чжоу Цзи, который всё ещё наблюдал за ситуацией своими духовными силами, несмотря на то, что уже ушёл: «…»
Этим утром, вскоре после того, как Чжоу Цзи вернулся в долину и снова лёг спать, в их пещеру заглянул жрец и попросил его посадить ячмень.
Ячмень был хорошим растением, но сейчас… у них было недостаточно семян.
Одного мешка зерна из племени Маленького Ручейка не хватило бы для засеивания большого участка земли, но если он позволит Племени Большого Медведя постепенно засеивать и собирать культуру естественным способом, они смогут получить достаточно семян только к концу следующего года. И до того момента им, вероятно, вообще нельзя будет есть ячмень.
Чжоу Цзи был погружён в раздумья, когда вдруг услышал вопрос жреца:
– Как выглядит этот ячмень, когда созревает? Он растёт на земле или на деревьях?
– Посадите и сами увидите, – предложил Чжоу Цзи.
Он был в плохом настроении и ему было слишком лень много говорить, так что юноша просто повёл жреца к полю. По дороге они не только столкнулись с людьми из охотничьих и собирательских команд, но и с членами Племени Маленького Ручейка, которые пошли смотреть, как они выращивают динозавров.
Среди этих людей были также Ян Ин и Ян Су, которые каким-то образом затесались в толпу, при этом не прекращая плакать и причитать.
Чжоу Цзи почти ничего не говорил. Бросив зерно на землю, он использовал свои способности, чтобы произвести партию ячменя.
Ячмень вырос и созрел у всех на глазах.
Это было просто чудо!
И затем… Все столпились вокруг него.
Жрец воздавал похвалу Звериному Богу, и все остальные члены племени преисполнились благоговения. Люди Маленького Ручейка в этот момент твёрдо решили присоединиться к Племени Большого Медведя.
Всеобщее отношение к Чжоу Цзи изменилось.
А тот внезапно испытал некоторое сожаление.
Если всё так и продолжится… Скорее всего, он умотается до смерти!
В то же время он беспокоился, что они могут стать мишенью из-за таких странных происшествий.
А, забудь, всё можно спихнуть на Звериного Бога!
Ему просто нужно было придерживаться аргумента, что это дело рук божества, и всё будет прекрасно!
Эта мысль успокоила юношу, а затем Сюн Е отнёс его обратно в пещеру.
– Чжоу Цзи, где тебе нехорошо? – Сюн Е с беспокойством посмотрел на Чжоу Цзи. он ведь плохо себя чувствовал прошлой ночью, и сегодня ему тоже плохо…
– Я в порядке. Со мной всё будет хорошо, если я немного отдохну, – сказал Чжоу Цзи. Вероятно, ему следует остаться в пещере на следующие несколько дней, чтобы избежать окружения людьми племени.
– Тогда отдохни, как следует. Я приготовлю тебе что-нибудь поесть, – заверил его Сюн Е.
– Ты умеешь готовить? – приподнял бровь Чжоу Цзи.
Сюн Е, не колеблясь, кивнул.
– Да! – он часто наблюдал за тем, как готовит Чжоу Цзи, и, естественно, кое-чему научился.
– Тогда приступай, – поощрил Чжоу Цзи. После этого ему оставалось только созерцать, с каким рвением Сюн Е принялся за готовку.
Уголок его губ приподнялся в улыбке, но затем ему вспомнилось, как Сюн Е всегда жарил мясо для Ши Ли…
Чжоу Цзи: «…»
Эта мысль необъяснимо расстроила его, и он хмуро продолжил наблюдать, как беспечный Сюн Е готовит рыбный суп и преподносит ему чашку для пробы.
В итоге, после того, как они оба закончили пить рыбный суп, Чжоу Цзи начал:
– Сюн Е, я научу тебя считать.
– Считать? – тот, очевидно, не понял.
– Это значит использовать числа для подсчёта и вычисления. Разве ты не хочешь быть вождём племени? В таком случае счёт – это то, чему тебе обязательно нужно научиться.
– Я уже это умею! Я научился этому у жреца, и он сказал, что у меня очень хорошо получается! – Сюн Е улыбнулся, с торжеством посмотрев на Чжоу Цзи.
– Вот как... – протянул Чжоу Цзи, – тогда подсчитай, сколько это будет, если сложить все числа от одного до девяноста девяти.
Сюн Е мгновенно смутился:
– Зачем нужно такое считать?
– Если ты дашь первому человеку одно зерно ячменя, второму – два зерна ячменя, третьему – три зерна ячменя, и так вплоть до девяносто девятого человека, сколько зёрен ячменя это составит?
– Обычно это вообще не считается.
– Действительно, обычно в подобном нет нужды, но в племени становится всё больше и больше людей, и количество вещей, которые придётся считать, в будущем будет только увеличиваться. Не стоит ли тебе немного попрактиковаться? – заметил Чжоу Цзи.
Слова Чжоу Цзи имели смысл… Сюн Е ответил:
– Тогда я сосчитаю.
Сказав это, он поднял ветку у входа в пещеру и отломил кусочек длиной примерно с ноготь, отложив его в сторону. Затем он отломил ещё две секции примерно такого же размера и отложил их в сторону, затем три…
Чжоу Цзи почувствовал, что может заснуть, ожидая ответа.
Пока Чжоу Цзи создавал небольшие проблемы Сюн Е, заставляя его считать, Ху Тянь из Племени Гигантского Тигра прибыл на территорию Племени Маленького Ручейка.
Это поселение было совсем незначительным. Первоначально он велел Ху Тяо взять несколько человек и уничтожить племя, пока его жители были не готовы.
Преуспеть было легко, и поскольку в Племени Зелёного Холма уже не хватало места, Ху Тяо и остальные просто решили остаться в Племени Маленького Ручейка.
Но теперь Ху Тяо и все его товарищи оказались убиты.
На лице Ху Тяня отразилась ярость. Он перевёл взгляд на стоявшего рядом человека, которым оказался Фу Сяо, чьим звериным обличьем была летучая мышь:
– Расскажи мне подробно о действиях тех людей из Племени Большого Медведя.
– Вождь, дело было так... – Фу Сяо обхватил голову руками и описал всё, что произошло после того, как Племя Большого Медведя пришло за солью.
Ху Тянь слушал очень серьёзно. Спустя какое-то время он расхохотался:
– Племя Большого Медведя довольно интересное. У них… есть покровитель, который способен уничтожить наше племя в одиночку?
Фу Сяо не осмеливался поднять взгляд и посмотреть на своего вождя, а при звуке смеха и вовсе вжал голову в плечи.
Вождь смеялся… Это был нехороший знак!
– Вождь, это Племя Большого Медведя должно быть очень сильным, нам нужно быть осторожнее!
– Вождь, так как Племя Большого Медведя посмело убить Ху Тяо, мы должны немедленно пойти и перебить их всех!
– Вождь, я готов провести атаку на Племя Большого Медведя!
……
Ху Тянь поднял руку, и его люди немедленно закрыли рты.
Мужчина приказал:
– Пригоните на их территорию крупных динозавров, эти твари помогут нам слегка уменьшить численность врагов, сожрав пару человек.
Услышав слова Ху Тяня, его подчинённые немедленно согласились.
Они обнаружили некоторые травы, которые могли сводить динозавров с ума. Как только гигантские рептилии вступят в контакт с этим растением, их можно будет заманить, куда нужно.
В прошлом, всякий раз, когда они сталкивались с племенами, которые было трудно одолеть, или когда просто не хотели тратить много усилий, они сначала спускали на них динозавров.
Наказание
Сюн Е неплохо справлялся с простыми вычислениями. Он мог правильно подсчитать, сколько в племени людей, и не ошибался при дележе добычи.
Но когда дело дошло до сложения всех чисел от одного до девяноста девяти…
Он никогда раньше не делал ничего подобного.
Однако это действительно нужно было практиковать. Может, когда-нибудь это пригодится?
С этой мыслью, Сюн Е начал считать:
– Один, два, три…
Дедушка-Жрец научил его считать до ста, но так легко было сбиться со счета, поэтому он разделил сотню на десять групп по десять. Он складывал деревяшки в маленькие кучки по десять штук, и когда у него набиралось десять кучек, он складывал их вместе, чтобы получилась кучка из ста, затем принимался отсчитывать следующую сотню…
Получив наконец ответ, Сюн Е немедленно направился к Чжоу Цзи, чтобы поделиться своими результатами, но обнаружил, что тот уже заснул.
В его сердце закралось определённое желание, но Чжоу Цзи всё-таки чувствовал себя неважно…
Сюн Е просто лёг в постель и принялся помогать себе рукой. Раньше он всегда справлялся с этим самостоятельно, всё изменилось лишь после того, как они с Чжоу Цзи стали парой.
Чжоу Цзи, который на самом деле не спал: «…»
Пройдя уже половину пути, Сюн Е увидел, что Чжоу Цзи открыл глаза. Прижавшись, чтобы поцеловать его, юноша попросил:
– Чжоу Цзи, помоги мне!
Чжоу Цзи ответил беспомощным взглядом и протянул руку. Сюн Е обнял его и мягко застонал.
После того, как всё завершилось, Сюн Е почувствовал такое блаженство, что не хотел вставать, но Чжоу Цзи ущипнул его за щёку:
– Ты закончил вычислять то, что я у тебя спрашивал?
– Я досчитал! – отозвался Сюн Е.
– И сколько?
Сюн Е встал с кровати, чтобы взглянуть на свою груду деревяшек. Наконец он сказал:
– Сорок девять раз по сто плюс сорок девять!
– Ошибаешься. Должно быть сорок девять раз по сто плюс пятьдесят, – ответил Чжоу Цзи. Люди племени, как правило, редко соприкасались с большими числами, поэтому они могли считать только до ста, а потом считали, сколько было сотен.
Современным людям это может показаться немного муторным и скучным, но для этой эпохи уже одна способность без запинки досчитать до ста считалась достижением. Чжоу Цзи вспомнилось, что по-французски «девяносто девять» звучало как «четыре двадцатки плюс десять плюс девять»…
– Почему? – Сюн Е в замешательстве уставился на Чжоу Цзи: – Ты считал это раньше? Я никогда не видел, чтобы ты что-то считал!
Это была такая сложная задача. Если бы Чжоу Цзи решил найти на неё ответ, вокруг непременно было бы множество палочек, он бы такое не проглядел.
– Мне и не нужно считать, достаточно просто подумать об этом в уме, чтобы узнать ответ, – ответил Чжоу Цзи.
Подумать об этом и сразу узнать ответ? Сюн Е изумлённо посмотрел на Чжоу Цзи.
– Это Звериный Бог говорит тебе правильный ответ?
Чжоу Цзи:
– …Ты слишком надумываешь.
– Тогда как ты узнал ответ?
– Разве ты не делил свои палочки на кучки? Первая кучка – это один, последняя – это девяносто девять. Если сложить их все, разве не должно получиться сто? – Чжоу Цзи не спеша разъяснял ему методы вычисления. В своё время его родители придавали очень большое значение его образованию, и ему с раннего возраста приходилось присутствовать на уроках подготовки к математической олимпиаде. На этих уроках часто разбирались подобные задачки.
На Сюн Е внезапно снизошло озарение. Он переложил свою кучу веточек и понял, что на самом деле там было сорок девять раз по сто плюс пятьдесят.
Что касается того, почему он ошибался раньше, то, вероятно, он просто пропустил один кусочек.
Найдя ответ, Сюн Е со всей искренностью сказал:
– Чжоу Цзи, ты действительно невероятно умён!
– Хочешь, я тебя научу? – предложил юноша.
Сюн Е даже не задумывался над ответом:
– Да! Но разве я уже не научился? – он уже изучил эту тему и мог бы пойти и объяснить это жрецу!
– Ты выучил только один метод вычисления. Я задам тебе ещё один вопрос… Я поймал восемь динозавров, и среди этих динозавров есть двуногие, а есть четырёхногие. Всего двадцать две ноги. Сколько у меня двуногих и сколько четырёхногих динозавров? – спросил Чжоу Цзи. Это был ещё один классический вопрос математической олимпиады.
Сюн Е ничего не знал об олимпиадах по математике. Он достал двадцать две палочки и начал раскладывать их…
Ответить на этот вопрос было нетрудно, когда перед глазами имелось наглядное пособие. После того, как каждому из восьми динозавров дали по две ноги и сопоставили оставшиеся палочки, чтобы получились динозавры с четырьмя ногами, подсчитать было легко.
Сюн Е ощутил гордость, но в результате…
Чжоу Цзи спросил:
– А если бы я поймал в общей сложности сто динозавров, и у них было бы всего три сотни и двадцать ног?
Сюн Е возился с палочками, чтобы всё рассчитать, и задача казалась ему интересной, но теперь, когда Чжоу Цзи задал такой вопрос, он почувствовал смущение – как ему такое подсчитать? И кроме того…
– Ты не сможешь поймать столько динозавров! Всё наше племя не способно столько поймать.
Чжоу Цзи засмеялся:
– Если я дам тебе чашку рыбного супа, и после того, как ты съешь половину, я опять долью доверху, а затем снова наполню его после того, как ты съешь половину, и когда ты опять съешь половину чашки, снова долью, и на этот раз ты съешь её полностью, сколько мисок супа ты съешь в общей сложности?
Сюн Е вообще не мог этого понять:
– Почему это нужно подсчитывать?
– Динозавр способен съесть за год половину травы на поле. Сколько лет потребуется ему, чтобы съесть всю траву?
– А это я знаю! – воскликнул Сюн Е. – Два года!
– Неправильно! – осадил его Чжоу Цзи: – Трава на поле вырастет заново, поэтому её невозможно съесть за два года.
Это было правдой! Сюн Е с восхищением посмотрел на свою пару. Чжоу Цзи был действительно слишком впечатляющим, просто невероятно умным.
Видя эту ситуацию, Чжоу Цзи, воспользовавшийся своими уроками олимпиадной подготовки и сообразительностью, чтобы одолеть человека из первобытной эпохи, испытал удовлетворение и сказал:
– Давай я научу тебя арифметике. Если хочешь стать достойным вождём племени, тебе нужно многое узнать.
– Хорошо! А жрец тоже должен этому научиться? – Сюн Е уже больше не осмеливался заверять, что и так всё знает, но ему на ум пришёл жрец – старику всегда нравилось изучать подобные вещи.
– Я не очень хорошо себя чувствую и не могу учить слишком многих людей, – уклонился от ответственности Чжоу Цзи.
– Тогда тебе достаточно научить только меня! – без колебаний заявил Сюн Е. Он решил сначала выучиться всему сам, а потом пойти и научить жреца.
– В таком случае, я научу тебя писать цифры, – сказал Чжоу Цзи.
– Писать? – переспросил Сюн Е.
– Да, писать, – Чжоу Цзи достал кусочек угля, который использовал в качестве карандаша, и протянул его Сюн Е: – Используй вот это.
Сюн Е принял этот кусок угля, и Чжоу Цзи приступил к его обучению.
Чжоу Цзи даже придумал знак для каждой цифры. Это было впечатляюще! Чжоу Цзи даже более удивительный, чем предыдущий жрец.
Сюн Е с восхищением уставился на Чжоу Цзи, держа уголёк в своей большой ладони, и медленно начал писать на полу пещеры.
Чжоу Цзи:
– «Восемь» написано плохо… Я буду направлять твою руку и покажу, как надо.
– Хорошо! – тут же согласился Сюн Е. Чжоу Цзи протянул руку, чтобы обхватить его ладонь.
Его руки были грубыми и шершавыми, но руки Чжоу Цзи… Они были такими нежными и гладкими!
Мысли Сюн Е ушли совсем в другую сторону, и над его ухом раздался голос Чжоу Цзи:
– Ты не концентрируешься на своём письме. Я назначу тебе небольшое наказание.
– Какое наказание? – спросил Сюн Е.
Чжоу Цзи взял уголёк и нарисовал им кружок на лице Сюн Е.
Сюн Е не понимал – почему это считается наказанием? Это не было больно, даже не зудело…
А потом у него появилось множество других кругов на лице, и ещё несколько – на теле…
Сюн Е не чувствовал в происходящем никакого подвоха. Знания, которые Чжоу Цзи ему сейчас передавал, скорее всего, были поведаны Звериным Богом. Жрец учил его по-другому, и если он не запоминал урок должным образом, его ждали тумаки. Теперь, если он плохо учился, на нём просто рисовали кружок. Разве это можно назвать суровым наказанием?
Сюн Е бормотал, пыхтел и в итоге потратил целый день на то, чтобы научиться писать арабские цифры от одного до девяти. Он также практиковался в плавном счете до ста.
В это время по долине разнесся голос Сюн Хэ:
– Пора есть!
Сюн Е немедленно выскочил на улицу:
– Чжоу Цзи, я сначала поем! Позже я вернусь и выучу остальное!
Чжоу Цзи: «…» Этот парень забыл умыться!
Но ему было слишком лень спускаться следом, так что он решил просто лечь и вздремнуть.
Сюн Е был так взволнован, когда услышал, что пришло время поесть, что совершенно забыл, что у него были чёрные круги на лице, он вспомнил об этом, лишь когда спустился вниз.
Однако юноша не воспринял это всерьёз. Подумаешь, забыл; это ведь всего лишь рисунки на лице, не так ли? Это никак не повлияет на его силу или способности!
Но члены племени были удивлены переменами в его внешности:
– Сюн Е, что это у тебя на лице?
– Это круги. Чжоу Цзи нарисовал их для меня, – ответил Сюн Е.
– Они так красиво нарисованы! Сюн Е, с ними ты особенно хорошо выглядишь! – Сюн Ци тут же приступил к похвалам: – Посмотри на этот кружок, он такой ровный, и с другой стороны нарисован точно такой же!
Чжоу Цзи не допускал небрежности, когда рисовал углём круги на лице Сюн Е. Он уделил особое внимание симметрии, из-за чего круги на лице Сюн Е казались таинственным узором!
Жрец с интересом подошёл поближе:
– Сюн Е, почему Чжоу Цзи нарисовал на тебе круги? – может быть, это какая-то странная церемония или священный ритуал?
– Чжоу Цзи нарисовал это, когда учил меня считать, – Сюн Е изначально хотел сказать, что Чжоу Цзи рисовал кружок всякий раз, когда он допускал ошибку, но не хотел, чтобы остальные сочли его глупым, так что умолчал об этом.
– Учил тебя счёту? – жрецу стало любопытно.
– Арифметике, – Сюн Е с предвкушением уставился на старика: – Дедушка-Жрец, ты знаешь, сколько это будет, если сложить один плюс два плюс три и так до девяноста девяти?
– Сложновато. Мне нужно будет медленно это подсчитать, и может не хватить палочек, – жрец начал оглядываться в поисках прутиков.
Сюн Е объяснил:
– На самом деле, всё очень просто, нужно сделать вот так... – и он повторил всё, что ему поведал Чжоу Цзи.
Жрец испытал настоящий шок. Оказывается, можно было вести подсчёт таким образом? Как удивительно!
Особенно то, как… Сюн Е писал цифры на земле!
Числа можно изображать в виде таких символов? Это было намного удобнее! Он всегда пользовался деревянными прутиками и клал их на землю, чтобы считать. Если нужно было записать число, то он мог рисовать линии вместо того, чтобы раскладывать повсюду палочки… Всякий раз, когда он это делал, его рука очень уставала.
У жреца было взволнованное выражение лица, и он смотрел на круги, нарисованные на лице Сюн Е, как будто узрел сокровище.
В глазах старика, устремлённых на угольные узоры, плясали искорки фанатичного огня.
Чжоу Цзи не хотел спускаться в долину, поэтому приготовил немного ячменной каши прямо в пещере. Он скучал по мясу слоновьей птицы.
Они ели рыбу каждый день, и юноша уже начинал уставать от этого. Он хотел попробовать другие виды мяса.
Сегодня было не так уж много дел, поэтому Чжоу Цзи не использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за ситуацией в долине. Только когда кто-то поднялся ко входу в пещеру, он повернул голову и увидел испещрённое морщинами лицо жреца.
Старик улыбнулся ему, обнажив десны, в которых осталось всего несколько зубов:
– Чжоу Цзи, ты можешь и мне нарисовать несколько кругов? Я тоже хочу получить больше знаний от Звериного Бога!
Чжоу Цзи: «…» Что именно Сюн Е наплёл вам там внизу?
Рытьё ловушек
Тем временем в долине под пещерой Сюн Е демонстрировал круги на своем лице всем желающим:
– Чжоу Цзи нарисовал это для меня!
– Как хорошо нарисовано!
– Я тоже хочу нарисовать что-нибудь на своём лице.
– Чем это нарисовано?
……
Бао Юй, которая уже решила присоединиться к Племени Большого Медведя, также сочла, что эти круги выглядят чрезвычайно красиво. Они так напоминали узоры на спине её звериной формы!
Она тоже хотела нарисовать такие круги на своём лице и теле!
Всех присутствующих посетили схожие мысли. Они смотрели, как жрец возвращается из пещеры Сюн Е и Чжоу Цзи с каким-то чёрным предметом в руке. Когда старик увидел Сюн Е, то сразу же потребовал:
– Сюн Е, подойди и помоги мне!
– В чём дело, Дедушка-Жрец? – Сюн Е был немного озадачен.
– Чжоу Цзи отказался рисовать для меня круги. Так что этим займёшься ты… И можешь научить меня знаниям, которыми Чжоу Цзи поделился с тобой, – заявил старик.
Чжоу Цзи не хотел рисовать для него круги и дал ему только кусочек угля, поэтому ему пришлось найти Сюн Е, чтобы тот оказал ему услугу!
Сюн Е привык слушаться жреца. Старик велел ему рисовать, и он тут же принялся чертить углём круги.
Вскоре лицо жреца покрылось чёрными кружочками.
Сразу после этого остальные соплеменники подошли к Сюн Е, чтобы попросить его нарисовать круги и для них – эти узоры были и у Сюн Е, и у священника, так что они тоже хотели такое украшение!
Сюн Е на некоторое время оказался окружён толпой, пока Сюн Хэ, наконец, не отпихнул всех в сторону и не заявил:
– Я первый!
– Дедушка-Жрец, нарисуй круги вождю! У меня ещё есть срочные дела! – когда Сюн Е увидел, что пришло так много людей, он поспешно вложил уголь в руки жреца и бросился наутёк.
Хотя он съел земляные яйца, сваренные с копчёным мясом, Чжоу Цзи ещё ничего не кушал. Сюн Е нужно было раздобыть немного еды для него!
Сюн Е взял в руки несколько печёных земляных яиц и вернулся обратно в пещеру.
Чжоу Цзи, который наблюдал за ситуацией в долине, используя свои духовные силы, действительно потерял дар речи при виде сцен, разыгрывающихся внизу.
Он снова лёг в постель в ожидании возвращения Сюн Е.
– Чжоу Цзи, я принёс тебе несколько земляных яиц! – выложив съестные припасы, Сюн Е заметил, что Чжоу Цзи выглядит так, словно что-то причиняет ему сильный дискомфорт. Юноша добавил: – Мне тебя покормить?
– Не нужно, – отказался Чжоу Цзи. – Для начала сходи и умойся.
Как бы то ни было, он не видел в этих кругах ничего привлекательного…
Сюн Е изначально воспринимал эти круги как наказание и сам собирался их смыть, но после того, как обитатели долины завалили его похвалой, мнение юноши изменилось.
Эти круги выглядели здорово! Зачем ему их смывать?
Кроме того, Чжоу Цзи каждый раз использовал различные предлоги и оправдания, чтобы нарисовать на нём новый кружок, так что это определённо не было наказанием. Скорее всего, это было просто заигрывание.
Ему не хотелось смывать эти знаки внимания.
Чжоу Цзи пришлось пригрозить:
– Пока не смоешь это, в постель не пущу.
Сюн Е оставалось лишь неохотно умыться и стереть круги со своей кожи.
Но, по крайней мере, он мог наконец лечь спать.
Сюн Е вернулся к Чжоу Цзи и услышал от него:
– Прежде чем мы ляжем спать, я научу тебя, как читать таблицу умножения.
– Что такое таблица умножения? – спросил Сюн Е.
Чжоу Цзи дал краткое объяснение.
От услышанного Сюн Е буквально просиял от восторга:
– Это действительно удобно! – Чжоу Цзи слишком хорошо относился к нему, делясь с ним всеми этими знаниями!
Сюн Е с благодарностью посмотрел на свою пару.
Чжоу Цзи отвлёк медвежонка, уже начавшего вынашивать определённые мысли, запоминанием таблицы умножения.
У Сюн Е так кружилась голова от попыток запомнить кучу информации, что вскоре он решил притвориться, что заснул.
Чжоу Цзи тоже прикинулся спящим. Он подождал, когда Сюн Е встанет и выйдет из пещеры заниматься самосовершенствованием, после чего ускользнул сам, чтобы забрать Сюн Е и отнести его в другое место, а там вновь приступить к его тренировками.
Сюн Е был очень крупным в своей звериной форме. Если бы Чжоу Цзи шёл привычным образом, держа медведя на весу, то из-за разницы в размерах он бы скорее волок Сюн Е за собой, чем нёс. Однако он продвигался вперёд, лишь слегка касаясь земли, чтобы оттолкнуться от неё и подпрыгнуть на два или три метра в воздух. Сюн Е не нужно было беспокоиться о том, что его протащат мордой по грязи, но периодические удары о землю были неизбежны…
Впрочем, Сюн Е не возражал. Обнаружив, что каждое касание земли было довольно мягким, он подумал, что его таинственный учитель был очень хорошим человеком!
Когда мужчина, наконец, опустил его, Сюн Е вернулся в человеческий облик:
– Господин, вы в последнее время оставались где-то поблизости?
– Да, – ответил Чжоу Цзи.
– Спасибо! – на лице Сюн Е была искренняя благодарность.
– Не стоит. Просто помоги мне с одним делом в будущем, – сказал Чжоу Цзи.
– Господин, что я могу для вас сделать? Просто скажите мне, и я всё выполню! – пообещал Сюн Е.
– Ты сделаешь всё, о чем я тебя попрошу? – уточнил Чжоу Цзи.
Сюн Е на мгновение задумался:
– При условии, что это не причинит вреда невинным людям!
– Я запомню это, – кивнул Чжоу Цзи.
– Вы очень хороший человек, господин, – Сюн Е был очень искренен в своих словах.
Чжоу Цзи: Ты всё говоришь и говоришь, но до сих пор даже не задумался о том, чтобы надеть свою кожаную юбку!
На следующий день Сюн Хэ попросил Сюн Е взять людей из Племени Маленького Ручейка на охоту.
Обработка земли требовала знаний. Сюн Хэ не был готов обучать этим вещам людей Маленького Ручейка, поскольку, естественно, пока не мог доверить им столь ответственное дело, как возделывание почвы. Кроме того… Хотя в племени осталось много копченого мяса, они не могли полностью прекратить охотиться!
Сюн Е согласился и повёл племя Маленького Ручейка на охоту.
Что касается Чжоу Цзи… Ранним утром он прогулялся по долине, отметил, что у всех на лицах нарисованы круги, и молча вернулся в свою пещеру.
Что в земледелии, что в разведении скота у него не было абсолютно никакого опыта. К настоящему моменту он уже научил племя всему, что знал сам. Что касается будущего, то оно будет зависеть от того, сколько усилий приложат эти люди.
Даже если он будет заботиться о них в течение этой жизни, у него никак не получится помогать следующим поколениям племени.
Чжоу Цзи вернулся к себе и снова лёг спать. В то же время Сюн Е и другие столкнулись с некоторыми проблемами – они не могли отыскать ни следа добычи.
Сейчас вокруг Племени Большого Медведя бродило несколько мелких животных, но это в основном были маленькие Лесотозавры и прочие им подобные рептилии.
Маленькие динозавры и прежде приходили сюда, чтобы спрятаться от своих плотоядных сородичей, вот и теперь они вернулись одними из первых, раз уж крупные хищники покинули эти территории.
Сюн Е и члены Племени Маленького Ручейка устроили несколько засад и усердно трудились всю первую половину дня, благодаря чему, наконец, поймали двух динозавров, которые в сумме составили бы двадцать килограммов мяса. Теперь в племени насчитывалось более четырехсот человек… Неужели они должны были разделить каждый килограмм между двадцатью людьми?
Сюн Е обеспокоенно теребил прядь волос.
А вот Члены Племени Маленького Ручейка были очень довольны. Бао Юй даже сказала:
– Посмотрите вон на те растения. Они все съедобны! Давайте соберём их и отнесём в долину!
В Племени Маленького Ручейка раньше жило более ста человек, из которых около семидесяти были молодыми и среднего возраста. Но только двадцать из них обладали достаточной боевой силой, поэтому им часто приходилось собирать траву, чтобы набить свои желудки.
Сюн Е посмотрел на эти травы и, наконец, сказал:
– Тогда давайте выкопаем эти растения!
В итоге команда охотников принесла много «травы».
В то же время члены племени, которые отправились собирать фураж для детёнышей динозавров, также нашли съедобную зелень, и люди из команды сбора тоже принесли немного съедобных растений. К вечеру долина племени оказалась завалена овощами.
Сюн Хэ сразу же решил, что сегодняшний ужин будет по большей части приготовлен из растений, и лишь малую его долю составит мясо.
Вождь уже определил, что копчёное мясо можно хранить в течение длительного времени. А раз так, они должны уменьшить потребление копчёного мяса, чтобы сохранить его на зиму!
Поэтому в ту ночь Сюн Е дали много «травы», приготовленной с земляными яйцами.
И у него, и у Чжоу Цзи была своя доля. Выданные им пайки из супа и овощей тянули где-то на два десятка килограммов, но среди этой массы был всего один кусочек мяса Лесотозавра толщиной с два пальца.
Подавляющее большинство людей в племени были вполне довольны этой едой. Племени Маленького Ручейка для счастья было достаточно просто наесться досыта, но Сюн Е жаждал большего количества мяса.
Он любил есть жареное мясо, и ему хотелось крупных и сочных кусков дичи! Было бы здорово, если бы он мог съесть пятнадцать с лишним килограммов мяса за раз!
Это был бы благословенный день!
Поскольку в племени было слишком много дел, а за пределами долины бродило маловато добычи, Сюн Хэ отменил завтрашнюю охоту. У Сюн Е тоже не было возможности удалиться на большое расстояние от племени и выследить крупную жертву. Его свободного времени хватало лишь на то, чтобы сходить к реке неподалеку, выловить там что-нибудь и принести это Чжоу Цзи.
Что касается его самого, то он просто ел земляные яйца, приготовленные с овощами…
Жизнь продолжалась, и в мгновение ока минуло полмесяца.
Всё это время племя питалось овощами.
Сейчас было лето. Съедобные растения, которые жрец велел им посадить в первую очередь, росли и созревали очень быстро. Многие из них уже можно было есть, а за пределами долины в изобилии росли дикие овощи… Хотя мясо давненько не подавалось к ужину, каждый мог наесться досыта.
Нет, он совсем не был этим сыт! Без мяса Сюн Е всегда казалось, что его желудок пуст. Не было никакого чувства удовлетворения или наполненности. Однако на их территории просто-напросто не хватало динозавров.
Сюн Е сглотнул слюну и повёл членов Племени Маленького ручейка копать яму и устраивать ловушку.
Этой хитрости их научил Чжоу Цзи. Юноша сказал, что, раз уж у них не получается поймать добычу, нужно выкопать большую яму, затем заманить несколько динозавров и заставить их упасть в эту яму, чтобы их было легче убить.
Этот метод был бесполезен в ловле динозавров с птичьими лапами, которые могли совершать мощные прыжки, но зато очень подходил для охоты на рогатых прочих четёхногих динозавров.
Только вот в последнее время было слишком трудно отыскать такую крупную добычу.
Сюн Е и его товарищам потребовалось несколько дней, чтобы, наконец, закончить выкапывать большую ловушку.
После того, как с монотонным трудом было покончено, Сюн Е объявил:
– Мы должны привязать несколько острых рогов к деревянным кольям и установить их на дно ямы, чтобы наша добыча не смогла снова подняться после того, как упадёт туда!
К этому моменту юноше уже даже во снах стало являться мясо!
Люди Маленького Ручейка дружно кивнули. В то же время они задавались вопросом – неужели все животные вокруг Племени Большого Медведя были подчистую съедены? А иначе почему здесь было так мало динозавров?
Ячменные лепёшки
Сюн Е вместе с членами Племени Маленького Ручейка выкопал множество ям, но им до сих пор не встретился ни один динозавр, которого можно было бы загнать в эти ловушки, несмотря на многодневные поиски.
Жизнь столь трудна!
В тот день охотничья команда вновь принесла много съедобных растений и фруктов. Сюн Е выбрал несколько самых вкусных и забрал их в свою пещеру, чтобы Чжоу Цзи мог покушать – за последние несколько дней всем уже надоело есть фрукты, так что его действия никого не побеспокоили. Сюн Хэ просто сложил еду в одном из уголков долины, и каждый мог взять из общей кучи, сколько хотел.
Сюн Е вошёл в пещеру, изрядно удручённый. Его настроение чуточку поднялось, лишь когда он увидел Чжоу Цзи:
– Чжоу Цзи, я принес тебе немного фруктов. Попробуй их.
Чжоу Цзи взял угощение и спросил:
– Сегодня тоже не получилось никого поймать?
Сюн Е мрачно кивнул:
– Я так давно не ел мяса!
Чжоу Цзи: «…»
На самом деле, Сюн Е ел мясо на ежедневной основе, просто его было совсем мало…
Однако в последнее время на него свалилось множество обязанностей, а каждое свободное мгновение юноша посвящал самосовершенствованию. Для этого ему требовалось много энергии, так что чувство голода было совершенно естественным.
– Вот бы сюда пришли какие-нибудь динозавры! – мечтательно вздохнул Сюн Е.
Увидев юношу в таком состоянии, Чжоу Цзи почувствовал себя немного виноватым.
Если бы он тогда не впал в неистовство, Сюн Е не остался бы без мяса…
– Чжоу Цзи, я собираюсь ненадолго выйти – посмотрю, не удастся ли поймать что-нибудь у реки, – сказал Сюн Е, затем покинул пещеру и направился к водоёму.
Проводив его взглядом, Чжоу Цзи достал горсть ячменя, использовал свои способности, чтобы увеличить его количество, и задумчиво посмотрел на получившиеся зёрна.
По дороге к реке Сюн Е проходил мимо того места, где племя занималось земледелием и разведением скота.
Земляные яйца и ячмень можно было собирать раз в три месяца. Вторая партия земляных яиц уже почти созрела, через месяц можно будет выкапывать урожай. Первая партия ячменя уже дала всходы, на созревание уйдёт ещё два месяца.
Сюн Е раньше любил есть земляные яйца, но теперь… Он уже потерял к ним всякий интерес.
Он хотел мяса, много мяса!
Правду говорят, трудно смириться со скудностью, вкусив изобилия. До своего присоединения к охотничьей команде он очень плохо питался, тогда он был счастлив уже от того, что мог наполнить свой живот. Теперь же… Он чувствовал себя несчастным, когда не мог съесть то, что хотел!
Сюн Е считал, что не должен так себя вести, но всё равно невольно сглотнул слюну, когда посмотрел на маленьких толстых динозавров, выращиваемых по другую сторону ограды.
Когда эти детёныши подрастут…
Недостаток мяса погрузил юношу в меланхолию, но к тому времени, когда он добрался до реки, его настроение вернулось в норму.
Кто знает, было ли это из-за того, что он зачастил с рыбалкой в последнее время или из-за чего-то ещё, но в этот раз ему не удалось поймать ни одной рыбы!
Наконец, после того, как Сюн Е провёл в реке добрую часть дня, он решил, что другого выхода действительно нет, и нырнул на дно, чтобы достать несколько мидий.
Такого рода вещи тоже были съедобны, но членам племени они не нравилось, потому что даже с крупной мидии после жарки можно было получить лишь маленький кусочек мяса, и оно было жёстким и трудным для пережёвывания.
Кроме того, их было трудно найти… Сюн Е приносил Чжоу Цзи много разных вещей, чтобы тот мог покушать, но ещё никогда не добывал для него мидий.
Подобрав несколько речных моллюсков, Сюн Е вернулся обратно в долину.
Племя уже начало готовить ужин. Как повелось в эти дни, в меню входили земляные яйца, приготовленные с овощами и мелко нарезанными кусочками мяса.
Голод Сюн Е обострился, когда он почувствовал запах еды, но в то же время у него не было аппетита.
Сначала он отнёс улов в свою пещеру, ожидая, пока приготовится еда.
– Чжоу Цзи, это речные ракушки. Ты их пробовал раньше? Они тебе нужны? – спросил Сюн Е.
Чжоу Цзи посмотрел на мидий и очень заинтересовался ими.
Он уже ел раньше этих моллюсков, и хотя они были не такими уж и вкусными, к лучшему или к худшему, у них просто не было какого-то ярко выраженного вкуса…
Однако эти речные мидии всё ещё были живыми.
Чжоу Цзи:
– Помоги мне их прикончить.
– Просто брось их в огонь, они без проблем зажарятся! – предложил Сюн Е. Как вообще убивают такое существо? Разве не достаточно бросить их в костёр? Створки раковин раскроются сами по себе спустя какое-то время, обнажая готовое мясо.
– Я не люблю жареные ракушки. Убей их и достань мясо, – проинструктировал Чжоу Цзи.
Сюн Е не знал, что этих моллюсков можно было готовить как-то по-другому. Хоть и изрядно удивлённый, юноша тем не менее поднял камень и разбил раковину речной мидии.
Чжоу Цзи: «…»
Хотя метод Сюн Е был прост и груб, его можно было признать очень эффективным. Через некоторое время он извлёк мясо из осколков раковин и вымыл его дочиста в ближайшей миске.
Чжоу Цзи взглянул на результат, а затем протянул Сюн Е камень:
– Помоги мне обточить этот камень, нужно сделать середину более плоской.
Этот камень был круглым, немного толще по краям и тоньше посередине. Эта форма отдалённо напоминала неглубокую чашку.
Взяв другой камень для шлифовки, Сюн Е спросил:
– Чжоу Цзи, а зачем нужно обтачивать этот камень?
– Чтобы сделать горшок, – ответил юноша.
– Не слишком ли мелким он будет? – озадачился Сюн Е. В такой плоский горшок ничего не поместится.
– Неглубокий горшок имеет свои преимущества, – заверил Чжоу Цзи, приступая к обработке мяса речных мидий.
Моллюски были нарезаны на мелкие кусочки и несколько раз отбиты камнем, чтобы сделать мясо более нежным, после чего следовала лёгкая обжарка в масле. Затем он добавил воды, чтобы приготовить из речных мидий суп.
На самом деле жареные мидии тоже были вкусны, но было бы лучше, если бы в процессе готовки были добавлены перец, лук, чеснок или другие подобные приправы. Если обжаривать только с солью, идеального вкуса не добиться.
Суп из речных мидий пах поразительно ароматно. Сюн Е, который деловито шлифовал горшок, стал ещё голоднее…
К счастью, вскоре суп был готов.
Чжоу Цзи ел его вприкуску с земляными яйцами. Что касается Сюн Е, то он выпил только суп.
В речных мидиях, по сути, практически не было мяса. Сюн Е проглотил большую миску супа, но это лишь раззадорило его аппетит и жажду мяса …
– Пора есть! – раздался голос Сюн Хэ, произносящий слова, которые больше всего любили слышать люди племени.
Сюн Е немедленно оставил Чжоу Цзи и выбежал на улицу.
Хотя теперь они ежедневно ели траву, приём пищи все равно был очень радостным событием!
Когда Сюн Е вернулся с трапезы, Чжоу Цзи попросил его продолжить полировку плоского каменного горшка. Что касается его самого, то он каменным пестиком толок горсть ячменя в чаше.
Никому другому не разрешили брать зёрна из первой партии, но он был исключением… Конечно, те зёрна были давным-давно израсходованы. Тот ячмень, что он использовал сейчас, был произведён тайно благодаря его растительными способностями.
– Чжоу Цзи, что ты делаешь? – поинтересовался Сюн Е, наблюдая за действиями своей пары – Чжоу Цзи дробил ячмень на маленькие кусочки!
Эти зёрна и без того были мелкими, а сейчас и вовсе походили на порошок… Как теперь это есть?
– Ячменную муку. Завтра я кое-что приготовлю из неё для тебя, – пообещал Чжоу Цзи.
Слова Ян Ин о прошлых отношениях Сюн Е, произнесённые несколько дней назад, расстроили его, так что он третировал юношу на протяжении некоторого времени, но тот был настолько изнурён ежедневными обязанностями, что Чжоу Цзи наконец сменил гнев на милость. Видя, что Сюн Е безропотно ест лишь то, что готовится в общем котле, он испытал вину и решил приготовить для юноши что-нибудь повкуснее.
Например, ячменные лепёшки.
Ячмень не годился для выпечки хлеба, но для лепёшек вполне подойдёт. Результат должен быть довольно вкусным.
Конечно, для лепёшки требовалась и сковорода, и ячменная мука.
Когда Сюн Е услышал, что Чжоу Цзи приготовит что-нибудь для него, то сразу же пришел в восторг.
В дополнение к тому, что в последнее время он не мог поймать добычу, Чжоу Цзи плохо себя чувствовал и уже давно не готовил ничего вкусного. Сегодняшний суп из речных мидий был редким явлением!
А завтра будет блюдо из ячменя… Сюн Е уже с нетерпением ждал его.
На следующий день Сюн Е по-прежнему не смог ничего поймать.
Но, несмотря на это, к Сюн Хэ он шёл в приподнятом настроении – Чжоу Цзи предложил сказать вождю, что он не собирается сегодня ужинать, а вместо этого хочет кусок копчёного мяса.
– Я могу дать вам с Чжоу Цзи два килограмма, – Сюн Хэ достал кусок мяса для Сюн Е.
– Спасибо, вождь! – юношу переполняло нетерпение, он со всех ног бросился обратно в пещеру, где Чжоу Цзи как раз подливал воду в ячменный порошок.
Сам ячмень был жёлтым, но получившаяся из него мука была белой. После добавления воды и тщательного перемешивания она превратилась в липкую белую массу.
Сюн Е наблюдал, как Чжоу Цзи возился с этим белым комочком, и у него зачесались руки. Ему захотелось ущипнуть эту штуку…
Как раз в тот момент, когда он подумал об этом, Чжоу Цзи отстранился от теста:
– Ты займёшься этим.
Он вполне мог бы поручить Сюн Е ту часть, которая требовала монотонного физического труда, а сам бы в это время занялся начинкой… Чжоу Цзи достал маринованные овощи, которые он заготовил после возвращения соляной команды. При помощи каменного ножа он нарезал копчёное мясо и овощи, а затем слегка обжарил их.
Это было мясо какого-то членистоногого. У него не было странного запаха, присущего мясу динозавра, просто пахло копчёностями. После добавления маринованных овощей аромат стал ещё заманчивее.
Сюн Е энергично замешивал тесто, но когда он почувствовал запах жареного мяса и овощей, то обернулся с широко распахнутыми глазами:
– Так хорошо пахнет!
Чжоу Цзи проигнорировал его реплику и взял тесто. Завернув в него начинку и защипнув края, он отложил результат в сторону.
– Это ячменная лепёшка? – Сюн Е взял расплющенное тесто и с любопытством уставился на него.
Чжоу Цзи кивнул:
– Да, – честно говоря, у него не было опыта приготовления лепёшек, но Сюн Е в последнее время не ел ничего, кроме смеси овощей и земляных яиц. Вероятно, даже если он предложит худшую на вкус лепёшку в мире, Сюн Е всё равно понравится.
Кулинарное мастерство Чжоу Цзи было откровенно никаким, но по сравнению с людьми этого примитивного племени он выглядел шеф-поваром.
– Это тесто очень красивое, – Сюн Е перевернул его, осмотрел со всех сторон и, подумав, откусил кусочек. – Это восхитительно! Начинка очень вкусная, а вот ячмень что-то не слишком хорош.
Чжоу Цзи, чьё внимание было направлено в другую сторону, и который не смог вовремя предотвратить «акт вандализма» Сюн Е: «…»
Начинка уже прошла термическую обработку, да и от сырого теста ему не стало бы плохо, но всё же… Чжоу Цзи выхватил сырую лепёшку из рук Сюн Е:
– Ещё не готово!
Сюн Е:
– Как это не готово? – так ведь хорошо получилось! И выглядит очень красиво!
Чжоу Цзи положил лепёшку в предварительно смазанный маслом «плоский горшок»:
– Она ведь ещё сырая.
Сюн Е: «…»
Он и понятия не имел, что эту штуку ещё нужно было варить.
Нет, её не варили… Чжоу Цзи добавил немного масла в горшок, а сверху положил лепёшку… После этого донесся очень соблазнительный аромат!
Это было просто восхитительно!
Сюн Е не смог сдержаться и с трудом сглотнул. Его глаза были прикованы к лепёшке, и он не мог отвести взгляд.
Надкусанная лепёшка вскоре была готова. Именно её Чжоу Цзи протянул юноше:
– Ешь.
Сюн Е ничуть не заботил обжигающий жар, он сразу откусил большущий кусок. Его глаза заблестели и засияли.
Эта лепёшка была настолько, настолько вкусной!
Даже сырой она уже была неплоха, а уж после того, как её обжарили… Ячменная корочка была слегка хрустящей, пропёкшееся тесто было упругим, а вкус начинки был просто идеален.
Пресноватый [1] вкус лепёшки и ароматная начинка, дополняющие друг друга, создавали просто невероятный деликатес!
[1] В анлейте фигурировал «землистый» вкус, но я не могу себе его представить, да и звучит как-то не особо аппетитно. Описание вкуса как «землистого» используется в виноделии, сыроварении, табачной промышленности и при производстве кофе. Правда, в последнем случае этот вкус относится к «дефектным».
Сюн Е прикончил лепёшку за несколько укусов и с нетерпением уставился на сковороду, ожидая следующую.
Чжоу Цзи жарил, Сюн Е тут же съедал. За небольшой промежуток времени он слопал двадцать штук.
Он хотел поделиться с Чжоу Цзи, но тому была не по вкусу начинка… Вместо этого он сделал себе простую лепешку и неспешно её съел.
Делать ячменные лепёшки было очень хлопотно, поэтому Чжоу Цзи приготовил большую партию за один раз и сделал целых сорок штук с начинкой. Он дал двадцать Сюн Е и планировал сохранить оставшиеся двадцать, чтобы юноша съел их утром на завтрак.
– Могу я съесть ещё две ночью? – спросил Сюн Е.
– Конечно. Те, что с начинкой, все твои, – разрешил Чжоу Цзи. Каждую ночь Сюн Е усердно тренировался. Если он проголодается, то должен есть, сколько хочет!
Чжоу Цзи думал, что те две лепёшки Сюн Е планировал съесть сам. Однако, вопреки его ожиданиям, когда он той ночью пришёл забрать Сюн Е для совершенствования, юноша достал две лепёшки и протянул их ему.
– Господин, это лепёшки, приготовленные руками моей пары. Они очень вкусные. Вам стоит попробовать, – предложил Сюн Е.
Чжоу Цзи:
– …Не нужно.
Сюн Е немного растерялся, но затем сунул лепёшки в рот и превратился в зверя, чтобы мужчина мог нести его.
Поскольку этот человек не хотел есть угощение, он съест его сам… Это правда было очень вкусно!
Сюн Е умел делиться. На следующий день он съел двенадцать из оставшихся восемнадцати лепёшек и разделил последние шесть между жрецом, Сюн Ци, Сюн Бай, Сюн Мао, Ню Эром и остальными. Каждому досталась половинка лепёшки.
Когда Чжоу Цзи проснулся на следующее утро, он разогрел лепёшки в масле, чтобы они были горячими, ароматными и вкусными, когда их раздавали остальным.
И тем не менее, старый жрец сломал зуб, когда ел свою долю.
Но ему было всё равно. Вместо этого он укоряюще уставился на Сюн Е:
– Маленький негодник, я научил тебя стольким вещам, а ты дал мне всего половину лепёшки. У тебя совсем нет совести?
В речи жреца всегда были несостыковки, но теперь это стало ещё более очевидным.
Сюн Е:
– Дедушка-Жрец…
– Осталось ещё что-нибудь? – допытывался старик.
– Нет.
– Тогда, вы можете приготовить ещё? – продолжал настаивать жрец. Эта лепёшка была слишком вкусной!
– Ячменя больше нет, так что приготовить не получится, – ответил Сюн Е. Он видел, что весь ячмень Чжоу Цзи был израсходован.
– Это было сделано из ячменя? – жрец удивлённо посмотрел на Сюн Е.
Тот кивнул, затем ошеломлённым взором проводил старика, помчавшегося прочь с такой скоростью, что его ноги едва касались земли:
– Я пойду присмотрю за ячменём!
Сюн Е внезапно захотелось присоединиться к нему!
Это было немного странно, ведь количество мяса в каждой лепёшке было весьма небольшим. Тем не менее, есть её было очень приятно, прямо сущее наслаждение!
У Сюн Е внезапно появилась энергия для работы!
Однако такое счастье не могло продлиться долго.
В ту ночь у него не было иного выбора, кроме как снова ужинать смесью земляных яиц и овощей.
Вначале все, кроме Сюн Е и небольшого числа людей, были довольны этой растительной мешаниной, однако сейчас… Многие начинали жаждать мяса!
Но Сюн Хэ был обеспокоен тем, что в будущем они могут столкнуться с острой нехваткой еды, и потому не желал доставать копчёное мясо и позволять всем есть столько, сколько хочется.
Не в силах получить столь желанное мясо, молодым людям в племени оставалось только продолжать пускать слюни, присматривая за детёнышами динозавров.
Сюн Е, который занимался совершенствованием по ночам и охотился днем, а в свободное время привлекался Чжоу Цзи к учебным занятиям, тоже во снах видел одно лишь мясо.
И именно в это время людям из Племени Гигантского Тигра наконец удалось собрать достаточно много динозавров.
Нашествие динозавров
На территории, первоначально принадлежащей Племени Зеленого Холма, теперь хозяйничали люди Племени Гигантского Тигра. Ранним утром они собрались вместе, чтобы полакомиться большими кусками мяса.
Не все члены Племени Зеленых Холмов погибли при захвате. Некоторые из них выжили, но в итоге им пришлось страдать от голода и побоев и стать рабами Племени Гигантского Тигра. В их действиях и в выражениях лиц было лишь безразличие и оцепенение.
Один из юношей Племени Зелёного Холма замешкался с жаркой мяса и тут же получил пинок от мужчины из Племени Гигантского Тигра, стоявшего рядом с ним:
– Почему так медленно? Берегись, как бы я тебя не прикончил.
Юноша был сильно ранен и истощён голодом, упав на землю, он долгое время не мог подняться. В результате на его шею опустилась нога мужчины и ещё сильнее вдавила его в пыль:
– Ты – пустая трата еды!
Небольшое усилие со стороны его мучителя – и позвонки юноши хрустнули.
Племя Гигантского Тигра не испытывало недостатка в рабах, а рабы, которые плохо выполняли свою работу, были пустой тратой пищи. Как правило, их убивали на месте.
Подобные действия также служили предупреждением оставшимся пленникам – бедолаги, жарившие мясо, не смели расслабляться.
Сцена убийства совершенно не повлияла на аппетит членов Племени Гигантского Тигра, они продолжали с энтузиазмом есть мясо.
На возвышении разлёгся саблезубый тигр, чьи размеры в несколько раз превышали таковые у обычного представителя его вида, и наслаждался большим куском жареного мяса.
Вождю племени Гигантского Тигра Ху Тяню нравилось жить в зверином обличье. Это желание росло по мере того, как его звериная форма становилась всё крупнее и внушительнее.
Хотя в прошлом в Племени Гигантского Тигра очень немногие пробуждались саблезубыми тиграми, на каждое поколение приходился хотя бы один или двое таких. Благодаря же повышению качества жизни у них теперь было пять или шесть человек, которые пробудили обличье саблезубого тигра.
Первоначально, хотя звериная форма Ху Тяня была немного больше, чем у других саблезубых тигров, существенной разницы не было. Однако в какой-то момент звериное обличье Ху Тяня потерпело преображение, и теперь он был, по меньшей мере, вдвое крупнее, чем прежде!
Другие саблезубые тигры весили самое большее около четырехсот килограммов, а Ху Тянь теперь весил целых восемьсот килограммов! [1]
[1] Позволю себе не согласиться с цифрами, приведёнными автором. Насколько мне известно, зависимость между размерами животного и его массой не линейная, а кубическая. Иными словами, если животное стало в два раза крупнее, то его масса должна увеличиться в восемь раз. Так что Ху Тянь должен весить больше двух тонн.
Кроме того, он мог похвастать острыми зубами и когтями… Племя Гигантского Тигра проделало долгий путь, но никогда ещё им не попадался зверочеловек, с которым Ху Тянь не смог бы справиться!
Ху Тянь съел около тридцати килограммов мяса за один присест, после чего вернулся в свою человеческую форму.
Он сел в большое кресло, выставив на всеобщее обозрение великолепное тело, и спросил:
– Вы собрали всех крупных динозавров на этих территориях?
– Да, вождь! – немедленно раздалось в ответ.
– Каких именно? – продолжал интересоваться Ху Тянь.
– Кархародонтозавра, трёх Карнотавров, двух Барозавров и несколько прочих. Их сейчас потихоньку направляют в район, прилегающий к территории Племени Большого Медведя, – отрапортовал докладчик.
Кархародонтозавр был очень грозным хищником. У него были острые зубы и мощное тело, которое в зрелом возрасте могло достигать двенадцати метров в длину. Что касается Карнотавра, пусть он и был мельче Кархародонтозавра, но ничуть не уступал ему в свирепости. Он мог достигать восьми метров в длину, имел мощные задние лапы, маленькие передние конечности и большую голову. Но, разумеется, эти хищники и близко не могли сравниться с размерами Барозавра, который мог достигать полных двадцати восьми метров в длину!
Эти рептилии весили от сорока до пятидесяти тонн и считались настоящими гигантами.
И все они жили поблизости.
Хоть члены Племени Гигантского Тигра были сильны, они всё же остерегались нападать на таких динозавров. Проще говоря, они не желали провоцировать этих титанов.
Поэтому после захвата территории они старались выманить таких динозавров в другие места, попутно доставляя проблемы другим племенам.
– Неплохо. Следите за ситуацией. Когда придёт время, подкиньте наши травы в то место, где живёт Племя Большого Медведя, – распорядился Ху Тянь.
Он слышал от людей Зелёного Холма, что члены Племени Большого Медведя живут в долине, окружённой природными возвышенностями, которые защищают их от нападений.
Но если гигантские рептилии пустятся в паническое бегство, спугивая животных помельче… Он отказывался верить, что Племя Большого Медведя сумеет остановить их всех!
Не только Ху Тянь так считал, всё Племя Гигантского Тигра разделяло его точку зрения.
Благодаря «наставлениям» людей, на расстоянии примерно дня пути от Племени Большого Медведя группа огромных динозавров начала бежать в определённом направлении.
Во время своего бега эти гиганты пугали более мелких динозавров, те в панике срывались с места и бежали впереди них, так что в конечном итоге сформировалась большая колонна динозавров, несущихся в одном направлении.
Маленькие бежали впереди, в то время как большие преследовали их по пятам; это была великолепная сцена!
Тем временем Племя Большого Медведя снова готовилось к охоте.
Сюн Е вёл людей Маленького Ручейка прочь от долины, тяжело вздыхая на ходу.
Чжоу Цзи знал причину этих вздохов – скорее всего, сегодня им тоже не удастся никого поймать.
Да вы только взгляните на них, они шли на охоту, не держа в руках никакого оружия. Вместо этого каждый нёс корзину!
Погода сейчас была очень жаркой, благодаря чему созрело множество фруктов. Раньше племя собирало фрукты только в окрестностях поселения, так как был велик шанс столкнуться с динозаврами. К тому же, обычно за пределами долины им всё равно нечего было бы собирать – аппетит динозавров был велик, они могли бы съесть все плоды с гигантского дерева за один день!
Однако теперь, когда динозавров больше не было… Можно было подойти к любому фруктовому дереву и наполнить несколько корзин его плодами, практически выполняя дневную норму по добыче пропитания.
Сюн Е любил есть мясо, но в окрестностях долины добычи попросту не было. Кроме того, в последнее время в племени не было недостатка в еде, поэтому ему не требовалось уходить слишком далеко ради охоты… Чжоу Цзи задумчиво потёр нос, прикидывая, как бы решить эту проблему.
Может… стоит отнести Сюн Е немного дальше сегодня ночью и позволить ему поохотиться где-нибудь в другом месте?
Конечно, окончательное решение может подождать до наступления ночи.
Чжоу Цзи взглянул на людей племени, которые полюбили рисовать круги на своих лицах и теперь поголовно обзавелись черными геометрическими фигурами и прочими узорами на щеках, и молча вернулся в свою пещеру.
Поскольку теперь у него появились планы на ночь, нужно было как следует отдохнуть днём.
В любом случае, он больше ничего не мог сделать.
Пока Чжоу Цзи спал в пещере, Сюн Е уже насобирал достаточно фруктов.
Если переусердствовать со сбором фруктов и диких овощей, они просто сгниют, прежде чем их успеют доесть. Увидев, что корзины у всех были полны, Сюн Е велел своей команде остановиться и приказал:
– Идёмте копать пруд.
Когда Сюн Е обеспокоился постоянными неудачами на охоте, Чжоу Цзи предложил ему выкопать ловушки. Однако это не исправило ситуацию.
Из-за этого интерес Сюн Е к рытью ловушек заметно поугас, пока однажды во время подготовки очередной ямы он каким-то образом не откопал воду!
Ошарашенный юноша немедленно отправился на поиски Чжоу Цзи, чтобы спросить его о причине произошедшего. Тогда Чжоу Цзи сказал ему, что под землей тоже есть вода, и если они выкопают большую, более глубокую яму, вода будет собираться в ней.
Чжоу Цзи также упомянул, что таким образом они могли бы выкопать пруд и разводить там рыбу.
Рыбу можно разводить! Это мгновенно заинтересовало Сюн Е!
В последнее время все их начинания, будь то выращивание маленьких динозавров или уход за ячменём и земляными яйцами, продвигались как по маслу. Сюн Е особо нечего было делать, поэтому он повёл своих подчинённых рыть котлован.
– Нам непременно нужно выкопать очень большой пруд и вырастить много рыбы! – Сюн Е сглотнул слюну. Пусть у них нет мяса, он мог бы, по крайней мере, насладиться рыбой, которая тоже ему нравилась.
Члены Племени Большого Медведя и Племени Маленького Ручейка громко согласились с ним и приступили к работе.
В рыбе тоже есть мясо! Они очень хотели мяса!
Пока люди Племени Большого Медведя были заняты делом, Сян Тянь освободил Ши Ли из темницы.
Ши Ли, наконец, капитулировал и согласился научить Сян Тяня методу самосовершенствования.
Конечно, его обещания не были искренними. Он вовсе не планировал давать Сян Тяню настоящий метод совершенствования… Он решил передать своему похитителю искажённые наставления.
Когда Ши Ли наконец вышел из подземелья и смог увидеть солнце, к нему вновь вернулась жажда жизни.
Звериный Бог дал ему шанс вновь прожить эту жизнь. Он должен был стать самым могущественным человеком, но не ожидал столкнуться с Сян Тянем…
Ши Ли мысленно выругался, его настроение мгновенно испортилось.
Однако вскоре он изменил свои мысли.
Сян Тянь рано или поздно умрёт. Ему всего лишь нужно дождаться смерти Звериного Короля, и он будет свободен!
Честно говоря, в Племени Слонов на самом деле было даже лучше, чем в Племени Большого Медведя.
Пройдёт совсем немного времени, и Племя Большого Медведя подвергнется нападению динозавров.
Группа огромных рептилий пронесётся по территории племени и нападёт на людей. Погибших будет очень много…
При мысли о том, что он находится в лучшей ситуации, чем его соплеменники, Ши Ли сразу же повеселел.
И всё же его кое-что беспокоило – в своей прошлой жизни он вступал в контакт с большими племенами, такими как Племя Слонов, но сейчас… Почему жизнь этих людей была отнюдь не так хороша, как в его воспоминаниях?
Даже если говорить о еде… Неужели эти люди не знали, как делать лепёшки? Они просто жарили ячмень, все ещё покрытый шелухой, и получившееся блюдо давали ему.
В Храме Звериного Бога он пил чай, приготовленный из такого ячменя, но он никогда не употреблял его в еду!
Племя Слонов, должно быть, смотрит на него свысока и нарочно усложняет ему жизнь, верно?
Ши Ли с ненавистью запихнул неочищенный ячмень в рот и яростно его прожевал.
Но члены Племени Большого Медведя ячмень и вовсе никогда не видели… Его нынешние обстоятельства можно было считать довольно хорошими.
Племя Большого Медведя вот-вот будет съедено динозаврами! Когда Ши Ли подумал об этом, он снова почувствовал себя лучше.
Сюн Е привёл своих людей в место неподалёку от поселения, чтобы выкопать пруд. Они уже проделали половину работы, когда юноша вдруг почувствовал, что что-то не так.
Земля слегка задрожала, и издалека донеслись какие-то запахи…
Сюн Е нахмурился, напряжённо вглядываясь вдаль. Один из его товарищей, который хорошо лазал по деревьям, забрался на соседнее дерево, чтобы разведать ситуацию.
Этот человек обернулся зверем и вскарабкался на самую вершину, чтобы лучше всё разглядеть. Спустившись вниз, он подбежал к Сюн Е, в его взгляде читалось волнение:
– Сюн Е, это динозавры возвращаются! Они возвращаются! – судя по тому, что он только что видел… Очень много динозавров возвращались одновременно!
Молодой человек едва ли не дрожал от возбуждения. Увидев его реакцию, Сюн Е тоже взобрался на дерево, чтобы убедиться во всём лично. Шум, доносящийся издалека, был немалым, и можно было разглядеть головы нескольких динозавров с длинными шеями, мелькающие средь листвы.
Все эти динозавры бежали к ним!
И какие они были большие!
Сюн Е не удержался и сглотнул слюну. Его соплеменники, тоже забравшиеся на ближайшие деревья, в точности повторили его действие.
Как же много мяса!
Летучая мышь
Хотя Сюн Е отчаянно жаждал мяса, вскоре он понял, что что-то не так.
Там было так много динозавров. Почему они бежали вместе?
Что-то преследовало их сзади?
В этой ситуации явно было что-то подозрительное!
Сюн Е немедленно приказал своим самым быстроногим товарищам вернуться в племя и сообщить новости. А сам в это время направился к самому толстому и высокому дереву поблизости и забрался на него, чтобы продолжить наблюдение.
Присмотревшись повнимательнее, Сюн Е заметил двух особенно крупных динозавров.
Таких гигантов юноша никогда прежде не видел, поэтому не мог их идентифицировать, но был совершенно уверен в одном: с ними будет нелегко иметь дело. Хотя, с другой стороны… в них было много мяса.
Возможно, это было потому, что ему довелось узреть ещё более величественное существо, сеющее хаос на территории племени, но Сюн Е не испугался, даже когда увидел таких больших динозавров. Вместо этого он размышлял, как с ними поступить.
Ловушки, которые были бесполезны в прошлом, наконец пойдут в дело. А кроме того… можно опробовать яд, который Чжоу Цзи приготовил для него!
Сюн Е отдал приказ своей команде и велел им приготовить яд и некоторые другие инструменты.
Тем временем Фу Сяо, человек из Племени Гигантского Тигра, чьим звериным обличьем была летучая мышь, направлялся к Племени Большого Медведя, держа во рту какие-то травы.
Поначалу эти травы несли рабы, которые бежали впереди динозавров. Но в итоге они оказались растоптаны или разорваны на куски беснующимися рептилиями, поэтому Фу Сяо пришлось подобрать травы, чтобы продолжать вести динозавров вперёд.
Звериная форма Фу Сяо была очень маленькой и не могла похвастать боевой силой, но он очень ценился в Племени Гигантского Тигра, поскольку умел летать. Ему выдавалось много поручений.
Подавляющее большинство зверолюдей не имели способностей к полёту. Если задача поручалась ему, Фу Сяо смог бы легко удрать, даже если бы столкнулся с опасностью.
Фу Сяо летел медленнее, чем бежали рабы, служившие приманкой вначале, но и огромные динозавры в конце колонны выдохлись после столь долгой погони. Вся группа замедлила ход, и более мелкие динозавры, бежавшие впереди, начали разбегаться. Некоторые из бронированных травоядных динозавров обнаружили, что здесь много пищи, и сразу же начали пастись.
Сюн Е сидел на дереве, наблюдая, как динозавр с птичьими лапами, который был примерно такого же размера, как Ян Ин в своей звериной форме, щиплет траву на небольшой лужайке. А затем… Из-за деревьев внезапно выскочила гигантская птица примерно двухметрового роста и устремилась к нему.
Клюнув птиценогого динозавра, она оставила ему глубокую рану. Тот попытался убежать, но был атакован мощным клювом ещё несколько раз.
Всего несколько мгновений – и динозавр с птичьими лапами оказался заклёван насмерть. Гигантская птица разорвала его тело на части и приступила к пиршеству.
Сюн Е узнал её.
Слоновья птица, на которую он охотился прежде, была травоядной, и, несмотря на размеры, свирепость была ей несвойственна. Эта же птица была совсем другой – она называлась Фороракосом [1] и питалась мясом.
Конечно, это была не первая мысль, пришедшая в голову Сюн Е. Вместо этого он подумал о том, что... Чжоу Цзи, вроде, нравилось птичье мясо?
Сюн Е тут же захотелось поймать эту птицу.
Однако в этот момент он учуял запах хищника.
Похоже, вслед за этой группой шли гораздо более опасные динозавры!
С первого взгляда было очевидно, что те два огромных динозавра с длинными шеями и крошечными головами были травоядными, так что Сюн Е их не боялся. Однако, если там были и свирепые хищники…
Сюн Е нахмурился, продолжая наблюдать.
И в это время Бао Юй, которая взобрался на другое дерево, внезапно подала голос:
– Гляньте на эту летучую мышь! Он же из Племени Гигантского Тигра!
Благодаря восклицанию Бао Юй Сюн Е наконец заметил, что перед ордой динозавров летела крохотная летучая мышь.
Он уже сталкивался с ней раньше, когда они сражались против Племени Гигантского Тигра в поселении Маленького Ручейка.
Тогда большинство звериных обличий Племени Гигантского Тигра были очень сильными. Однако те же крупные размеры, что обеспечивали им мощь, помешали кому-либо из них ускользнуть и спасти свою жизнь. Эта летучая мышь была единственным исключением.
Неужели она приманила сюда всех этих динозавров?
Сюн Е сразу понял, что дело плохо.
Раньше он подумывал заманить этих динозавров в ловушки или попытаться отравить их, но если их будет вести кто-то другой…
Они никак не смогут заманить рептилий в подготовленную для них западню!
– Мы должны убить эту летучую мышь! – без колебаний принял решение Сюн Е.
Рядом с юношей находилось много людей из Племени Маленького Ручейка, и их глаза горели ненавистью.
Уничтожение их родного поселения было во многом связано с этой летучей мышью!
Именно она разведала ситуацию в их племени, благодаря чему Ху Тяо разбилъ их одним ударом!
Только вот никто из них не умел летать. Поймать эту летучую мышь было непростой задачей…
Пока все пытались найти решение, прибыло подкрепление из Племени Большого Медведя.
– Динозавры вернулись? Где они?
Посланники, возвращавшиеся в долину, столкнулись с соплеменниками, которые работали в этом районе. Они рассказали им о динозаврах, и практически всё Племя Большого Медведя бросилось сюда.
Все хотели мяса!
– Кто-нибудь умеет ловить птиц? – спросил Сюн Е.
– Я умею! – раздался голос. Сюн Е оглянулся и обнаружил, что это была Мао Цзинь.
Девушка повторила:
– Я умею ловить птиц!
Звериным обличьем Мао Цзинь была кошка. Она была очень маленькой, но хорошо лазала по деревьям и уже ловила птиц раньше, когда выходила на охоту.
Сюн Е указал вдаль:
– Мао Цзинь, видишь эту летучую мышь? Поднимись на дерево, спрячься среди ветвей и подумай, как её поймать!
– Летучая мышь? – немного смутилась Мао Цзинь.
Сюн Е:
– Вон та штука с крыльями, похожая на маленькую птичку.
– Хорошо! – согласилась Мао Цзинь.
Сюн Е уже заметил, что летучая мышь летела в направлении их племени!
Он велел Мао Цзинь затаиться на дереве, а затем приказал тем из соплеменников, чьи звериные формы были относительно более ловкими и подходящими для ловли птиц, тоже подняться наверх и спрятаться.
К этому времени летучая мышь уже пролетела над ними. За ней неслось огромное стадо динозавров.
Сюн Е перекинулся в звериное обличье и жестом велел всем начинать. Окружающие его товарищи сорвались со своих мест и вели себя так, будто хотели поймать летучую мышь. Когда Фу Сяо увидел это, он попытался увернуться.
В этот момент с ближайшего дерева спрыгнула кошка и вцепилась в него.
Сюн Е возликовал. Сразу после этого он увидел, как летучая мышь внезапно превратилась обратно в человека и упала с высоты. Вонзившая в неё клыки Мао Цзинь тоже рухнула вниз… Как любая кошка, она ловко перевернулась и мягко приземлилась на лапы, а вот мужчина не смог этого сделать. К тому времени, когда он врезался в землю, его жизнь уже оборвалась.
Его живот был прокушен насквозь!
Мао Цзинь была ошеломлена. Она никогда прежде не видела летучую мышь и не знала, что животное, которое она загрызла, на самом деле было человеком…
А вот Сюн Е был совершенно спокоен, он подошёл, чтобы подобрать тело, и выкинул его в котлован для пруда, который он рыл вместе со своей командой.
Сделав это, он заметил странный запах и обнаружил на земле стебелёк травы. Юноша поднял его и тоже выбросил в пруд.
Динозавры тут же сменили направление и понеслись к пруду. Некоторые из более мелких динозавров увидели перед собой большую яму и разбежались в стороны, но один из Кархародонтозавров упал вниз…
Сразу за ним туда угодил ещё один динозавр.
[1] Фороракосы – «чудовищные ужасные птицы», «terror birds». На самом деле, это целое семейство хищных нелетающих птиц, в которое входит множество подсемейств, родов и видов. Самым крупным представителем Фороракосов был Келенкен (3 метра в высоту), самым мелким – Псилоптерус (70-80 см)
Перец чили
Плотоядные динозавры, такие как Карнотавр и Кархародонтозавр, не особо были приспособлены к забегам на большие расстояния. Они бежали так долго только из-за трав и уже были порядком измотаны. Упав в пруд, они больше не могли подняться.
Конечно, пруд был не таким уж большим, так что падение не причинило им особого вреда. Но в этот момент два Барозавра достигли края пруда и тоже упали вниз.
Эти рептилии были слишком большими, поэтому они заполнили собой котлован пруда и раздавили своим весом плотоядных динозавров, угодивших туда первыми.
Тяжёлые, крупные Барозавры тоже были неважнецкими бегунами. Обычно они бродили в медленном и неторопливом темпе, поедая растительность на ходу – они были очень большими, так что им требовалось много, очень много еды.
Теперь, однако, они пребывали в чрезвычайном возбуждении из-за воздействия травы. В результате Сюн Е широко раскрытыми глазами наблюдал, как они, потеряв опору, провалились в котлован, а затем поднялись на ноги и начали беспокойно ходить туда-сюда.
При этом раз за разом наступая на тела динозавров, которые упали в пруд до них.
Сюн Е: «…»
– Сюн Е, динозавр, который упал туда раньше… Это ведь были Карнотавры... – Сюн Ци словно оцепенел: – Мы сталкивались с ними, когда ушли в поход за солью по окончании зимы. Они съели нескольких наших товарищей...
– Мгм… – Сюн Е даже не знал, как описать чувства, охватывавшие его, когда он смотрел на втоптанного в грязь хищника.
Мало того, что в яму свалился Карнотавр, туда угодили и Кархародонтозавры – ещё более грозные создания!
Теперь же все они были затоптаны насмерть.
Два Барозавра были настолько велики, что Сюн Е и остальные не осмеливались предпринимать какие-либо действия против них. Они могли только безучастно наблюдать, как рептилии, тяжело пыхтя, превращают своих несчастных соседей в лепёшку. Что касается «маленьких динозавров», которые были невольно затянуты в гонку титанов, то некоторые самые неудачливые тоже упали в пруд, а остальные разбежались кто куда.
Земля дрожала от топота Барозавров. Сюн Е и его товарищам, всё ещё находившимся неподалёку, было трудно удержаться на ногах.
Наконец, Сюн Е просто сел на землю.
Сюн Ци тут же последовал его примеру. Он воспользовался возможностью, чтобы похвалить юношу:
– Сюн Е, ты просто поразителен. Ты велел нам выкопать эту ловушку, и в неё действительно угодило так много динозавров!
Сюн Е: «…»
Вначале он действительно хотел вырыть ловушку, но потом назначение этой ямы изменилось. Это был пруд! Он ведь планировал выращивать здесь рыбу…
– Будет нелегко вытащить таких здоровенных динозавров из воды! – заметил Сюн Ци.
Сюн Е тоже предчувствовал, что это будет нелегко.
В этот момент Сюн Ци снова сглотнул слюну:
– Раньше Карнотавр охотился на нас, а теперь мы сами его съедим. Интересно, он вкусный?
– Перед Карнотаврами в яму свалились Кархародонтозавры! Самые грозные динозавры! Я непременно должен выяснить, каковы они на вкус. Если смогу попробовать их мясо, моя жизнь будет прожита не зря, – мечтательно произнёс Бао Чэн.
Бао Юй:
– Мне кажется, те два огромных динозавра должны быть вкуснее, – два гигантских Барозавра… они были похожи на горы мяса! Ну почему они не разбились насмерть в ловушке!
Вырытая яма была слишком мала!
В следующий раз они обязательно выкопают западню поглубже.
Мао Цзинь, пришедшая с командой собирателей, все ещё отплёвывалась.
Девчушке было четырнадцать лет. Её уже нельзя было считать ребёнком, поэтому она ежедневно уходила с командой собирателей на поиски пропитания. Услышав о прибытии динозавров, вся команда поспешно вернулась обратно в долину, но Мао Цзинь побежала взглянуть на происходящее. Её звериная форма была маленькой, и она умела лазить по деревьям – если бы она столкнулась с какой-либо опасностью, то смогла бы спастись, просто взобравшись на дерево!
Но всё закончилось тем, что Сюн Е попросил её поймать летучую мышь.
Она думала, что летучая мышь была птицей, но та неожиданно оказалась зверочеловеком! Мао Цзинь загрызла кого-то насмерть!
Девушка чувствовала себя немного неуютно – это было так грязно!
– Тьфу! – маленькая кошка, так и не превратившаяся обратно в человека, снова сплюнула.
Заметив это, Бао Юй подошла и подняла на руки котёнка:
– Мао Цзинь, ты такая умница! Если бы не ты, эта летучая мышь, возможно, смогла бы привести динозавров прямо к племени!
Маленькая кошка застеснялась. Бао Юй добавила:
– Эта летучая мышь привела негодяев из Племени Гигантского Тигра к нашему поселению, и многие наши соплеменники погибли от их рук … Спасибо, что убила её!
Когда котёнок услышал эти слова, на смену смущению пришла гордость, и Мао Цзинь выпятила грудь.
Умилившись, Бао Юй чмокнула её.
Сюн Е немного позавидовал Бао Юй и не удержался от вздоха – почему у Чжоу Цзи не было такой очаровательной кошачьей звериной формы?
Погрузившийся в думы о своей паре юноша заметил вдали Сюн Хэ, ведущего группу людей в их сторону. В хвосте процессии шёл Чжоу Цзи.
Вначале Чжоу Цзи бежал очень быстро, но, обнаружив, что ничего страшного не произошло, он постепенно замедлился и в итоге оказался в последних рядах… Разумеется, все подумали, что он просто выдохся.
– Чжоу Цзи! Здесь много мяса! Очень-очень много! – радостно закричал Сюн Е, увидев его.
Сюн Хэ, которым пренебрегли: Не следовало ли сначала отчитаться ему?
– Где мясо? – спросил вождь. – Ты ведь не о тех двух гигантах говоришь, верно? Нам не под силу убить таких больших динозавров!
Услышав слова Сюн Хэ, Сюн Е обернулся. Только тогда он обнаружил, что Карнотавры и другие динозавры уже скрылись под водой, затоптанные Барозаврами.
– Вождь, мясо, о котором я говорю, находится в яме. Эти два больших динозавра стоят на нём!
Сюн Хэ: «…» Такое вообще возможно?
Чжоу Цзи давно понял, в чём дело, и был на самом деле очень рад – Сюн Е наконец-то наестся досыта.
К тому же, по этому мясу неоднократно прошлись многотонные рептилии. Текстура, вероятно, стала нежнее…
Чжоу Цзи окутал двух Барозавров своими духовными силами и обнаружил, что их психическое состояние было нестабильным. Должно быть, они съели какие-то галлюциногенные растения.
Чжоу Цзи заметил, что рептилии испытывают головокружение, и был достаточно милостив, чтобы немного исцелить их при помощи духовных сил.
Два динозавра, которые ходили кругами и ударялись головами о растущие подле пруда деревья, внезапно перестали метаться. После этого они, наконец, выбрались из ямы и неторопливо направились прочь, ведя себя так, как будто ничего не случилось, и даже начали поедать листья с деревьев.
Сюн Е и остальные изрядно этому удивились. Чжоу Цзи оставил свой вклад в тайне.
Что касается травоядных динозавров, то они, как правило, не проявляли агрессии к зверолюдям, пока те не вели на них активную охоту. Увидев, что оба Барозавра ушли, Сюн Хэ немедленно приказал:
– Идёмте к пруду – вытащим динозавров!
Карнотавры достигали от семи до восьми метров в длину, даже одного было бы достаточно, чтобы целое племя наелось до отвала. Кроме того, на дне сейчас находились и десятиметровые Кархародонтозавры, а также несколько динозавров поменьше, которых столкнули в яму случайно…
У них снова будет гора мяса!
Члены Племени Большого Медведя, которые только что закончили с сельскохозяйственными работами, внезапно вновь оказались загружены делами.
Однако, несмотря на то, что они были очень заняты, каждый был счастлив.
Ведь им досталось так много мяса!
И это мясо привело с собой другую, пока ещё живую дичь! Им больше не придется беспокоиться о том, что они не смогут найти добычу во время охоты!
Племя Большого Медведя быстро приступило к делу, все вошли в воду, чтобы собрать мясо, совершенно не беспокоясь о грязи. Только Чжоу Цзи, одетый в белую одежду, которую соткал сам, остался в стороне и спокойно наблюдал.
Хоть он уже и так старался держаться подальше, Сюн Е всё ещё беспокоился, что ему может поплохеть от зловония крови:
– Чжоу Цзи, здесь стоит очень сильный запах. Не хочешь пока вернуться в долину?
– Там тоже будет пахнуть кровью, – заметил Чжоу Цзи.
Сюн Е:
– Я попрошу всех вымыть мясо, прежде чем приносить его в долину! К тому же так будет удобнее!
Едва договорив, Сюн Е отправился на поиски Сюн Хэ.
Вождь бросил на Чжоу Цзи благоговейный взгляд и без колебаний согласился. Он даже добавил:
– Сюн Е, ты непременно должен хорошо относиться к Чжоу Цзи!
У племени не было мяса, и Сюн Е не мог найти никакой добычи в окрестностях. Когда Чжоу Цзи предложил Сюн Е копать ловушки, Сюн Хэ счёл это бессмысленным занятием. Он даже думал, что Сюн Е просто тратит впустую свои силы, но поскольку юноша сам желал выполнять эту работу, Сюн Хэ ничего не говорил.
Но посмотрите, как всё в итоге обернулось! Как только они закончили рыть эти ловушки, группа динозавров действительно прибежала сюда и даже сама в них прыгнула!
Чжоу Цзи, несомненно, был любимчиком Звериного Бога!
Так думал не только Сюн Хэ. Многие члены племени разделяли его мысли.
Хотя они уже знали, что этих динозавров привело к ним Племя Гигантского Тигра, если бы Сюн Е не вырыл эти ловушки по предложению Чжоу Цзи, поймать бы этих рептилий у них бы точно не получилось!
Раз уж все были столь любезны… Чжоу Цзи вернулся в пещеру, чтобы продолжить отдыхать.
Ему больше незачем было беспокоиться о безопасности Племени Большого Медведя. После такого сокрушительного провала их противник уж точно не станет показываться в ближайшее время… Чжоу Цзи решил, что ему больше нет нужды трудиться и утомлять себя.
С его стороны было бы нехорошо слишком сильно вмешиваться. Что бы он делал, если бы его постоянная помощь в конечном итоге сделала его соплеменников совершенно несамостоятельными?
Чжоу Цзи вернулся в долину и решил сделать себе ещё несколько предметов первой необходимости и тем самым улучшить качество своей жизни.
О, точно. Сюн Е до сих пор линял, можно было сделать одеяло…
Воспользовавшись тем, что Сюн Е не было поблизости, Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы поиграться с вычесанной медвежьей шерстью.
Он не знал, как изготавливают одеяла, и мог лишь использовать свои духовные силы, чтобы переплести шерстинки между собой… В конце концов, ему не удалось сделать мягкое одеяло, вместо этого у него выходил жёсткий, грубый коврик.
Коврик – это тоже хорошо… Чжоу Цзи доделал его наполовину, затем отложил в сторону, зевнул и пошёл спать.
Чжоу Цзи наслаждался крепким сном, в то время как другие члены племени трудились без продыху.
Мяса было так много, что просто на то, чтобы перенести его в долину, ушла куча времени!
К счастью, племя успело покончить с этой задачей до того, как небо потемнело. Оценив запасы, Сюн Хэ тут же объявил, что сегодня каждый может съесть столько, сколько захочет.
Сюн Е наконец смог набить свой живот до такой степени, что тот начал выпирать, и лишь после этого юноша почувствовал себя полностью удовлетворённым.
Насытившись, он направился к Сюн Хэ и попросил освободить его от работы на завтра.
– Никаких проблем, – сказал мужчина, – завтра мы займёмся копчением мяса. Ничего страшного, если ты не придёшь!
– Спасибо, вождь! – поблагодарил Сюн Е.
– Сюн Е, что ты планируешь делать завтра? – поинтересовался жрец, всё ещё щеголявший чёрными кругами на лице.
– Сегодня я видел птицу. Хочу поймать её завтра и отдать Чжоу Цзи! – сегодня на их территорию прибежало много животных, и юноша видел среди них Фороракоса, а также другую дичь, которая должна была прийтись Чжоу Цзи по вкусу.
Он не мог позволить Чжоу Цзи совершенно не есть мяса!
– Это правильно, так и нужно. Ты непременно должен хорошо охотиться для него… Ладно, объясни-ка мне ещё раз эту таблицу умножения, – потребовал старик.
Сюн Е: «...»
С недавних пор он начал понимать чувства, которые испытывал жрец, когда сталкивался с людьми, которым не удалось ничему научиться, сколько бы усилий он на них ни тратил.
Теперь Сюн Е тоже чувствовал, что находится на грани срыва – вероятно, из-за своего преклонного возраста жрец был особенно медлителен, когда дело доходило до обучения. Он не мог запомнить эту таблицу умножения, как бы ни старался!
Однако, даже будучи доведённым до белого каления, Сюн Е обязан был продолжать учить жреца, если уж тот желал научиться.
Сюн Е начал медленно объяснять всё заново.
Старик в очередной раз со всей серьёзностью попытался усвоить науку.
В ту ночь сытый Сюн Е выскочил из пещеры, чтобы, как обычно, заняться самосовершенствованием, но загадочный человек, который всегда появлялся из ниоткуда, чтобы дать ему наставления, так и не показался.
Сюн Е как-то даже растерялся, гадая, что же произошло.
На самом деле… Чжоу Цзи просто было лень. Кроме того, он не хотел, чтобы его пара так убегала каждую ночь.
Хотя Сюн Е начал заниматься самосовершенствованием и мог бодрствовать дольше, его потребность во сне всё-таки никуда не делась. По крайней мере, Чжоу Цзи спать очень хотелось.
Чего Сюн Е пытался добиться, бегая снаружи каждую ночь? Он должен был перекинуться в свою звериную форму и обнимать его во сне…
Мех на брюхе большого медведя был очень мягким. Лежать в его объятиях было непередаваемо удобно!
Сюн Е, казалось, не особо переживал, что вчерашней ночью не встретил этого могущественного человека. Утром он, как обычно, радостно отправился на охоту.
Его целью был вчерашний Фороракос. Он всё ещё помнил запах этой птицы… Юноша принялся искать его повсюду.
В это время Чжоу Цзи тоже вышел за пределы долины, чтобы оглядеться и проверить, сможет ли он отыскать что-нибудь съедобное.
Хотя в прошлом он уже несколько раз обследовал территорию вокруг племени, это было весной, когда большинство растений были ещё молодыми саженцами. Он просто не знал, как они будут выглядеть после того, как повзрослеют, и, естественно, многое упустил.
Теперь, когда погода стояла жаркая, растений стало больше, и ему стоило ещё раз осмотреть окрестности.
Чжоу Цзи не особо надеялся обнаружить что-то новое во время этой прогулки, но, вопреки ожиданиям, ему удалось найти множество кустов, на которых росло что-то вроде перца чили!
Этот вид растений был не особо большим и давал маленькие зелёные плоды размером с ноготь. Сначала юноша думал, что это фрукт, но, изучив его повнимательней, обнаружил, что его можно использовать как перец чили.
Этот маленький зелёный плод при созревании станет красным.
Фрукты были очень сочными и имели средний уровень остроты. Его можно было бы использовать, как соус чили, если собрать и измельчить.
Чжоу Цзи с трудом сдержал своё волнение.
Когда он ещё жил в современную эпоху, то мог время от времени наслаждаться острыми блюдами, но не был ими одержим; он всегда отдавал предпочтение более лёгкой, мягкой пище. В конце концов, тогда еда была разнообразна и изобильна, и были доступны многие специи.
Существовали всевозможные приправы и пряности. Некоторые овощи были восхитительны, даже если их просто отварить, а затем обмакнуть в соус!
Однако в этом месте не было ничего, кроме соли, и даже эта соль содержала примеси.
Даже если овощ изначально был очень вкусным, результат оказывался довольно средним, если его приправляли исключительно солью.
Именно из-за этого он всегда испытывал некоторое восхищение перед способностью Сюн Е и его соплеменников есть эту мешанину из овощей на ежедневной основе, не поморщившись.
Как бы то ни было, он не желал пробовать ни кусочка этого варева.
Что касается рыбы и тому подобного… Ему прискучило есть рыбный суп каждый божий день!
Но теперь, когда у него был перец чили, всё было по-другому… Он мог бы приготовить много острых рыбных блюд!
Жареное мясо с щепоткой чили тоже было очень вкусным!
Чжоу Цзи насобирал большую кучу плодов, чтобы забрать её с собой в пещеру. Он планировал приготовить что-нибудь вкусное на ужин для себя и Сюн Е.
Кроме того, теперь, когда у него был чили, нужно было найти другие специи… Он уже нашёл траву, похожую на розмарин, которую можно добавлять к жареному мясу, но по-прежнему требовалось найти такие вещи, как лук, имбирь, чеснок и так далее…
Пока Чжоу Цзи был занят сбором перца чили, Сюн Е прыгнул на спину Фороракосу, чтобы сломать ему шею. Добившись успеха, он поднял птицу и направился обратно в племя.
На обратном пути он глубоко вздохнул, глядя на голые деревья в этом районе.
Эти два Барозавра действительно были первоклассными едоками! Прошёл всего один день, а они уже обчистили столько деревьев!
Сюн Е подумал, что было бы лучше, если бы они смогли найти способ убить одного из Барозавров и съесть его… В противном случае, все деревья вокруг их племени в конечном итоге облысеют из-за этих двух гигантов!
Сюн Е принёс Фороракоса к долине, завернув по пути к реке, чтобы снять с добычи шкуру и промыть.
Раньше он бы сохранил птичью шкуру и прочие обрезки для детей племени. Однако с недавних пор у племени не было недостатка в мясе, но оно могло легко испортиться, если будет долго лежать… В итоге, Сюн Е решил расточительно бросить птичью шкуру в реку.
Несколько дней назад ему не удалось поймать в реке ни одной рыбёшки, но теперь множество обитателей водоёма сразу же набросились на щедрое угощение. Они даже боролись друг с другом за лучший кусочек, с энтузиазмом приступая к пиру.
Сожаление Сюн Е испарилось, стоило ему увидеть эту сцену – шкура птицы не была потрачена впустую. Она была использована для выращивания рыбы!
Через несколько дней можно будет прийти сюда на рыбалку!
Когда Сюн Е наконец вернулся, долина уже наполнилась ароматом копчёного мяса.
Жрец приготовил очень концентрированную солёную воду, поместив в неё полоски мяса динозавров, чтобы те немного отмокли, прежде чем их начнут коптить…
В прошлый раз они построили из земли и грязи небольшую хижину, которая специально использовалась для копчения. Благодаря этому теперь дело продвигалось куда быстрее!
Сюн Е довольно сильно соскучился по ячменным лепёшкам с копчёным мясом и маринованными овощами.
– Сюн Е, для чего ты сегодня ходил на охоту? – с любопытством спросил его кто-то.
– Это еда специально для Чжоу Цзи! – ответил юноша.
– Вот оно как! – кивнул его собеседник. Чжоу Цзи очень сильно отличался от них, в частности, тем, что не любил мясо динозавров…
Что ж, мясо, которое ел Чжоу Цзи, действительно было вкуснее…
Сюн Е забрался в пещеру и обнаружил, что Чжоу Цзи там нет. Однако поблизости стояла деревянная бочка, наполненная ярко-красными фруктами размером с ноготок.
Этот фрукт выглядел симпатично и должен был быть очень вкусным!
Сюн Е взял один и засунул его в рот…
Жареное мясо
Фрукт выглядел очень привлекательно, но стоило ему оказаться во рту Сюн Е, выражение лица юноши изменилось, и он быстро выплюнул его обратно.
Что это был за ужасный вкус?!
Его рот словно горел огнём. Это было невыносимо больно, и из глаз Сюн Е внезапно хлынули слёзы. От шока он превратился в медведя и выбежал в долину, обхватил стоявшую в центре поселения большую бочку с водой, окунул в неё голову и принялся с фырканьем пить большими глотками.
Этот фрукт, должно быть, ядовитый!
Когда случайно съедаешь подобную отраву, нужно быстро выплюнуть её и выпить побольше воды!
– Сюн Е, что с тобой? – Чжоу Цзи вернулся в долину, держа в руках несколько овощей. Увидев метания Сюн Е, он тут же подбежал к нему и использовал свои духовные силы, чтобы проверить его состояние.
Сюн Е был в порядке. Его тело вообще не испытывало никаких проблем.
– Оугх… – даже рёв медведя звучал как-то жалко. Сюн Е показалось, что его язык уже распух из-за отравы.
Чжоу Цзи умел изготавливать яды. Почему же он так бездумно съел этот фрукт, не спросив разрешения?
Похоже, ему не суждено погибнуть во время охоты. Вместо этого он случайно отравился. Как несправедливо!
Ох, может быть, он пока и не умер от этого яда, но чувствовал себя ужасно!
В обращённых к Чжоу Цзи глазах бурого медведя стояли слёзы. Он положил голову на колени Чжоу Цзи и растянулся на земле, замерев без движения и выглядя так, как будто испустит дух прямо здесь и сейчас.
Члены племени были обескуражены:
– Что случилось с Сюн Е?
– Он в порядке?
– С ним ведь всё было хорошо, когда он вернулся в долину, разве нет?
…
Только у жреца появились кое-какие соображения:
– Сюн Е много пил и даже отплёвывал воду… Его отравили?
Чжоу Цзи знал, что в теле Сюн Е не было яда, но если уж развить тему отравления… Юноша предположил:
– Ты съел чили, который я оставил в пещере? Такой маленький красный фрукт.
Огромный бурый мишка вяло кивнул.
Чжоу Цзи: «…»
Хотя он очень любил острую пищу, но целый стручок жгучего перца и для него был бы перебором, что уж говорить о человеке, никогда в жизни не пробовавшем чили.
Теперь он примерно понимал, что случилось с Сюн Е.
Чжоу Цзи успокоил свою пару:
– Этот фрукт не ядовит. Он просто вызывает странное ощущение во рту, когда его ешь… С тобой сейчас всё должно быть нормально.
До этого мгновения разум Сюн Е был полон различных ужасных сценариев, он даже подумал, что может умереть. Теперь же, после слов Чжоу Цзи…
Он встал и вдруг обнаружил, что с ним всё в порядке. У него лишь немного болел рот.
Сюн Е: «…»
Чжоу Цзи предложил:
– Давай вернёмся в пещеру.
Сюн Е немедленно побежал к пещерам и вскарабкался наверх. Как неловко! Он был жив и здоров, но строил из себя умирающего у всех на виду!
Увидев, что Сюн Е вернулся домой, Чжоу Цзи последовал за ним. Здесь он услышал, как Сюн Е, уже перекинувшийся в человеческое обличье, вопрошает:
– Тьфу… Что это вообще такое было… Ой...
– Это приправа для еды, – пояснил Чжоу Цзи.
Сюн Е уставился на него в полнейшем неверии – Чжоу Цзи намеревался готовить с этой штукой? Неужто он сошёл с ума?
Овощи и так были ужасны на вкус. Будут ли они вообще съедобны после добавления этого жуткого фрукта?
– Небольшое количество чили сделает еду очень вкусной, – добавил Чжоу Цзи.
Сюн Е поспешно покачал головой:
– Это… Я, пожалуй, откажусь.
Чжоу Цзи не собирался принуждать его, он просто улыбнулся и согласился:
– Хорошо.
После сегодняшнего опыта Сюн Е, без сомнения, был напуган, так что его нежелание в ближайшее время соприкасаться с этой приправой было вполне естественным, но можно будет предложить ему попробовать кусочек позже.
Конечно, поначалу Сюн Е этот вкус будет непривычен… Нужно будет начать с порций поменьше.
Чжоу Цзи замариновал принесённые овощи с небольшим количеством соли. Также он измельчил сочный перец чили, добавил щепотку очищенной соли, а также растение, которое придавало насыщенный аромат жареному мясу.
Сюн Е очень нравилось мясо, которое жарилось с добавлением этого растения. Чжоу Цзи тоже его любил. Конечно, когда дело касалось мяса, он был гораздо разборчивее Сюн Е.
Как раз когда Чжоу Цзи подумал об этом, ему на глаза попалась огромная птица, лежавшая в пещере.
Сюн Е указал на эту птицу и объявил:
– Чжоу Цзи, это птица, которую я сегодня поймал. Она для тебя!
– Спасибо, – ответил Чжоу Цзи. – Принеси сюда свою сегодняшнюю долю мяса. Я приготовлю для тебя что-нибудь вкусненькое.
– Хорошо, – согласился Сюн Е, затем посмотрел на ярко-красный соус, который только что приготовил Чжоу Цзи, – Это… это...
– Не волнуйся. Я не стану добавлять его в твою еду, – заверил его юноша.
Сюн Е расслабился и побежал вниз в долину, чтобы попросить у Сюн Хэ большой кусок мяса.
Племя не стало коптить всю добычу. Они оставили небольшую часть свежей – как раз то количество, которое можно было бы съесть в течение следующих нескольких дней. В этот час все забирали свою долю мяса и готовились к ужину.
Вчера Сюн Хэ позволил всем есть, сколько захочется, но сегодня он возобновил раздачу мяса в соответствии с проделанной работой. Вчерашнюю охоту возглавлял Сюн Е, так что его доля была довольно большой. Другие получили относительно меньше, особенно люди из команды собирателей.
Конечно, у них и аппетит был скромнее, и они в любом случае не смогли бы съесть столько, сколько ели охотники.
В это время все собрались вместе, чтобы пожарить своё мясо. Заметив, что Сюн Е понёс свою долю обратно в пещеру, некоторые ощутили зависть:
– Я слышала, что Чжоу Цзи готовит очень вкусную еду для Сюн Е.
– Жаль, что мы не знаем, как делать еду вкуснее.
– Даже если бы мы знали, у нас всё равно нет горшков и ингредиентов… Сюн Е сегодня поймал большую птицу, в то время как у нас есть только мясо динозавров.
…
Люди вздохнули и начали грызть своё жареное мясо.
Следовало довольствоваться тем, что у них было. Всего несколько дней назад даже жареное мясо им было недоступно!
Пока люди племени готовили свой нехитрый ужин, Чжоу Цзи поставил на огонь «плоский горшок», который Сюн Е выточил для него.
Этот «плоский горшок» был уже почти закончен, когда он отдал его Сюн Е для шлифовки. Он имел диаметр около шестидесяти сантиметров и был довольно тонким.
После того, как горшок нагрелся, Чжоу Цзи налил немного масла и попросил Сюн Е нарезать мясо тонкими ломтиками, которые выложил на «сковородку».
На одной стороне он жарил мясо Фороракоса, а другую использовал для мяса динозавра. Разница между ними была очень заметна: мясо динозавра перед жаркой отбивалось и посыпалось солью, в то время как мясо птицы… Чжоу Цзи опустил его в горшок для жарки, затем деревянной дощечкой намазал мясо соусом чили.
Сюн Е почувствовал, как его язык слегка запульсировал, когда он увидел эту картину.
Эта штука при съедении вызывала пожар во рту. Неужели Чжоу Цзи действительно собирался это есть?
– Чжоу Цзи, от этой штуки у тебя будет болеть рот. Тебе лучше не есть это, – заволновался Сюн Е.
– Всё в порядке, – Чжоу Цзи подцепил палочками кусок мяса Фороракоса и забросил его себе в рот.
Его нынешнее тело никогда раньше не пробовало острых блюд, поэтому он положил лишь небольшое количество соуса чили. Вкус был в самый раз!
Мясо Фороракоса уступало по качеству мясу Слоновьей птицы и имело душок, но эти недостатки были исправлены острым соусом… Чжоу Цзи подумал, что вскоре сможет попробовать мясо динозавра, если у него не будет слишком выраженного запаха.
Соус чили – замечательная вещь.
Сюн Е ел жареное мясо динозавра, в то время как Чжоу Цзи наслаждался мясом гигантской птицы.
Когда члены племени жарили мясо, они всегда делали это без всяких заморочек – прямо на открытом огне. У такого жареного мяса было много недостатков. Например, оно было довольно безвкусным, жёстким и зачастую подпаленным.
Но обжарка в масле избавляла от этих проблем.
Сюн Е, например, очень полюбил есть именно такое мясо.
Жаркое из динозавра, посыпанное сверху специями, было непередаваемо вкусным! Единственная проблема заключалась в том, что на готовку уходило много времени, поскольку приходилось жарить мясо маленькими кусочками!
Вначале Сюн Е наблюдал, как Чжоу Цзи готовит для него, но вскоре ухватил суть действа и начал жарить своё мясо самостоятельно.
Увидев это, Чжоу Цзи больше не беспокоился о нём и сосредоточился на собственном ужине из мяса Фороракоса.
Если что-то приходилось ему по вкусу, он был способен съесть куда больше, чем Сюн Е. Сегодня у него была редкая возможность поесть острой пищи, поэтому его аппетит разыгрался не на шутку.
– Чжоу Цзи, это потрясающе! Мы можем приготовить это и завтра? – воскликнул Сюн Е.
Чжоу Цзи кивнул:
– Да.
Это привело Сюн Е в ещё больший восторг. В этот момент Чжоу Цзи поинтересовался:
– Твой рот ещё болит?
Сюн Е давно позабыл о неприятных ощущениях и мгновенно ответил:
– Нет.
Услышав это, Чжоу Цзи взял палочками кусок жареной птицы и предложил ему:
– Попробуй, – он положил на этот кусочек совсем мало чили, так что не должно было быть сильной реакции.
Сюн Е терзали противоречивые мысли, когда он смотрел на этот кусок мяса.
Съеденный им ранее перец чили оставил у него психологическую травму!
Но Чжоу Цзи эта штука очень понравилась. Выглядело так, будто… это мясо было особенно вкусным?
Кроме того, Чжоу Цзи столько труда вложил в процесс его приготовления. Нельзя было просто взять и отказаться… Сюн Е стиснул зубы и откусил кусочек.
Буквально мгновение спустя его глаза засияли.
Это… После уменьшения количества того чили, из-за которого он так плохо себя чувствовал, вкус оказался восхитительным!
– Этот вкус называется «острый», – поведал ему Чжоу Цзи.
Сюн Е кивнул и доел кусок мяса гигантской птицы, прежде чем вернуться к своему неострому мясу.
После него не жгло язык, но в то же время Сюн Е казалось, что… его мясо динозавра больше не было таким вкусным…
– Ты ведь приправляешь своё мясо солью перед жаркой? Можешь добавить в этот момент немного соуса чили. Так ты сможешь ощутить этот вкус, но такой остроты уже не будет, –предложил Чжоу Цзи.
Сюн Е без колебания последовал его совету.
Тем временем из пещеры доносился пряный аромат.
Жилище Чжоу Цзи и Сюн Е располагалось довольно высоко, и аромату было нелегко проникнуть в долину, но носы зверолюдей были очень чувствительными!
– Что же такое готовят Сюн Е и Чжоу Цзи? Пахнет великолепно!
– Все блюда, которые Чжоу Цзи готовил во время похода за солью, были восхитительны, но такого дивного запаха я ещё никогда не чувствовал.
– Интересно, Сюн Е завтра даст нам попробовать это?
…
Все в долине с тоской посмотрели в сторону пещеры Сюн Е.
Наконец, жрец встал, отряхнул свою мантию и полез наверх, к третьему ярусу пещер.
Сюн Хэ и Сюн Ци тут же последовали его примеру, а за ними поднялась Сюн Бай. Ню Эр задумался на мгновение, затем взял с собой Сюн Мао и тоже направился наверх. По пути он велел Сюн Мао:
– Скорее превращайся в маленькую панду, – Сюн Е явно нравилось звериное обличье Сюн Мао. Если этот малыш собирался выпрашивать еду, звериная форма значительно облегчила бы дело.
Хотя Ню Эр не любил много говорить, он замечал гораздо больше вещей, чем его соплеменники.
Все, у кого были хорошие отношения с Сюн Е, побежали клянчить угощение, остальные же слишком стеснялись.
Однако, даже если сегодня им было слишком неловко что-либо просить у юноши, в будущем им наверняка ещё представится возможность. Например, можно было бы помочь Сюн Е или Чжоу Цзи с какой-нибудь задачей…
С этой мыслью зверолюди бросили ещё один взгляд в сторону пещеры Сюн Е и проглотили слюну.
Аромат жареного мяса и чили охватил всю пещеру, а на платформе перед входом столпились посетители.
С каждым из непрошенных гостей Сюн Е был в хороших отношениях, кроме того, сюда заявились даже жрец и вождь племени… Сюн Е неохотно протянул жрецу кусок мяса, который только что закончил жарить.
Старик расправился с угощением за один укус и взволнованно воскликнул:
– Вкусно! Эта штука невероятно вкусная!
Жрец был стар, и его восприятие притупилось, поэтому он не боялся остроты. На самом деле, она даже стимулировала его аппетит.
После того как жрец получил первый кусок, настала очередь остальных.
– Восхитительно!
– Как ароматно!
– Что это за вкус такой?
Чем больше они ели, тем сильнее становился их восторг. Только Сюн Мао, который был ещё ребёнком, испытал некоторые трудности. Попробовав кусочек, он свернулся чёрно-белым клубочком и принялся кататься по полу.
Тем не менее, он быстро пришёл в себя и вновь, не мигая, уставился на очередную порцию мяса, которую готовил Сюн Е.
Если бы всё так и продолжилось и дальше, Сюн Е не удалось бы поесть… Чжоу Цзи достал чашку с приготовленным острым соусом и протянул её жрецу:
– Это соус чили. Им можно смазывать мясо перед жаркой, достаточно будет небольшого количества.
У него было много перца чили под рукой, приготовить новую порцию соуса не составило бы труда. Было бы лучше отослать прочь всех этих бесцеремонных людей, вторгшихся в уютный маленький мирок, предназначенный лишь для двоих.
Рыболовная сеть
Жрец поделился небольшим количеством только что полученного соуса чили с Сюн Ци и остальными и ушёл, полностью удовлетворённый. Чжоу Цзи и Сюн Е вернулись к своему ужину.
После того, как Сюн Е съел всё своё мясо, он внезапно обнаружил, что четверть пойманного им сегодня Фороракоса также исчезла.
Это… это ведь было ничуть не меньше того, сколько съел он сам!
Неужто он слишком увлёкся, когда Чжоу Цзи его угощал? А иначе как могло быть съедено так много мяса?
В то время как Сюн Е ломал голову над этой загадкой, Чжоу Цзи уже направился к постели:
– Давай спать.
Сюн Е подошёл к нему и заметил, что живот Чжоу Цзи заметно округлился.
Он коснулся этой выпуклости и заметил:
– Чжоу Цзи, ты выглядишь так, будто вот-вот родишь ребёнка!
Чжоу Цзи: Сюн Е всегда так описывает полные животы? Неужели его словарный запас настолько скуден?
В ту ночь Сюн Е вышел на несколько часов, чтобы заняться самосовершенствованием, после чего вернулся в пещеру.
Чжоу Цзи непринуждённо притянул его обратно в свои объятия и заснул.
На следующее утро Чжоу Цзи поджарил немного мяса гигантской птицы и земляные яйца с добавлением перца чили, чтобы приготовить Сюн Е завтрак.
Тот был очень доволен, этот чили оказался таким вкусным!
Ему было тепло и уютно после такой горячей и острой еды.
Когда Сюн Е спустился из пещеры после завтрака, к нему тут же подошёл кто-то из соплеменников, чтобы спросить, что он ел вчера. Юноша ответил:
– Я ел мясо динозавра, но к нему была добавлена приправа под названием чили. Это очень вкусное растение.
– Сюн Е, а когда нам можно будет попробовать эту штуку – чили? – вмешался в разговор ещё один член племени, которому тоже вчера не удалось попробовать заманчивое угощение.
– Дедушка-Жрец уже принял решение посадить перец чили. Когда он созреет, каждый сможет получить свою долю, – ответил Сюн Е. Пока он был занят разговором, вдали показался жрец, однако походка старика была немного странной.
Сюн Е забеспокоился:
– Дедушка-Жрец, что случилось? – он шёл так, потому что ему было больно?
Старик неловко рассмеялся:
– Я в порядке...
– Что с тобой произошло? – надавил Сюн Е.
Жрец понял, что Сюн Е не успокоится, пока не получит ответ, так что решил признаться:
– У меня просто случилось расстройство желудка, и было немного болезненно, когда всё выходило наружу. Там всё жгло и кололо, должно быть, это из-за вчерашнего перца!
Жрец был стар, и еда всегда казалась ему почти безвкусной, но после того, как он попробовал вчерашний перец чили…
Как в этом мире могла существовать такая чудесная приправа!
Старику казалось, что добавление перца к любому блюду делает его невероятно аппетитным!
В результате он слишком много съел вчера вечером.
Кроме того, пока все остальные могли выдержать лишь каплю острого соуса, жрец щедро добавлял его в свою еду!
Вероятно, именно из-за этого он страдал утром от диареи. Определенная часть его тела до сих пор горела огнём, и это было весьма болезненно.
Теперь Сюн Е понял причину, и это лишило его дара речи. Он не знал, что и сказать старику.
Жрец в его глазах всегда был кем-то величественным и недосягаемым, но теперь этот возвышенный образ был разрушен.
Старик, естественно, заметил перемены в выражении лица Сюн Е, и не удержался от ехидного замечания:
– Не думай, что я тут единственный страдалец. Может быть, тебе тоже придётся несладко. Что касается Чжоу Цзи, так я видел, сколько он вчера съел. Сегодня вечером… Посмотрим, удастся ли вам сегодня провести приятную ночь!
– Почему это от расстройства желудка должно зависеть, приятная ли у нас ночь будет или нет? – не понял Сюн Е. Пока диарея не была серьёзной, это не повлияло бы на их ночной сон. А если бы она была серьёзной… Это повлияло бы не только на сон!
Сюн Е, очевидно, был совершенно сбит с толку. Услышав его слова, жрец спросил с некоторым потрясением в голосе:
– Вы не знаете о том, что происходит между парой в постели?
– А что происходит? – озадачился Сюн Е.
– В племени ведь есть и другие мужчины, которые живут вместе. Разве ты никогда этого не видел? – продолжал расспрашивать жрец.
Только тогда Сюн Е понял, о чём старик толкует:
– Видел… Но это не имело никакого отношения к расстройству желудка.
Жрец осознал, что между ними произошло какое-то недопонимание:
– Как это не имело отношения?
– А какая между ними должна быть связь? – совсем растерялся Сюн Е.
Они молча уставились друг на друга. Наконец, старик снова заговорил:
– Когда ты видел двух мужчин, занимающихся этим, кхе-кхе, как они это делали?
– Руками, – не задумываясь, ответил Сюн Е.
Жрец: «…»
Все члены племени обсуждали, как Сюн Е изматывал Чжоу Цзи в постели, пока у того не кончались все силы, но на самом деле… Этот мальчишка даже не знал, как правильно спать со своей парой!
Жрец сочувственно посмотрел на Сюн Е – как самый старый человек племени, он многое повидал и многое знал.
– Это неправильно? – спросил Сюн Е.
Старик собирался было ответить, но в этот момент к ним подошёл Чжоу Цзи:
– Сюн Е, в нашей пещере кончилась вода.
Услышав это, юноша сразу же отозвался:
– Я сейчас схожу и принесу ещё.
Едва договорив, он пошёл за деревянным ведром. Чжоу Цзи в это время посмотрел на жреца:
– Я знаю, как мужчины должны это делать.
Жрец: «…»
Он-то думал, что, раз уж Сюн Е ничего об этом не знал, Чжоу Цзи тем более пребывает в неведении. Но, как ни удивительно, этому парню было всё известно.
Чжоу Цзи знал, а Сюн Е – нет. Это же…
Старик ещё больше посочувствовал Сюн Е.
Чжоу Цзи был очень добр к своей паре, и не похоже было, будто он не желает спать с Сюн Е, но, тем не менее, они до сих пор не переспали, хотя один из них прекрасно знал, как это делается… Может быть, он не хотел находиться снизу и вместо этого сам намеревался завалить Сюн Е?
Жрец вернулся в свою пещеру, задумчиво поглаживая бороду.
Он уже был стар. Лучше не вмешиваться в дела молодежи, иначе можно было ненароком обидеть Чжоу Цзи.
Что касается Сюн Е… Ну, этот парень крепкий, так что нестрашно, если он будет снизу…
А вот слабое тело Чжоу Цзи, наверное, не выдержало бы напора Сюн Е!
Чжоу Цзи проводил жреца взглядом и направился прочь из долины – он хотел принести ещё перца чили.
Помимо приготовления соуса, перец также можно высушить, а затем обжарить с маслом, чтобы получить масло чили.
Масло чили определённо было более ароматным, чем соус.
Чжоу Цзи вырастил довольно много плодов, а также несколько саженцев чили, после чего принёс их жрецу для посадки.
– Это замечательно! – старик невероятно обрадовался саженцам и поспешно забрал их, чтобы посадить. Он также не забыл попросить у Чжоу Цзи ещё парочку плодов.
Чжоу Цзи ощутил беспомощность. Жрец действительно подсел на острое, он уже страдал от диареи после того, как съел слишком много чили, но всё равно хотел ещё…
– Этот чили слишком вкусный! – оправдывался старик. – Разве ты не видишь, что я ничего не могу с этим поделать?
– Вы уже немолоды. Вам вредно есть слишком много острого, – предупредил Чжоу Цзи.
Жрец засмеялся:
– Я уже немолод и долго не проживу. Самое время просто делать то, что хочу, и есть, что хочу! Если я даже сейчас буду себя ограничивать, разве это не всё равно, что бессмысленно усложнять себе жизнь? – раньше он очень осторожно относился к своему телу, опасаясь, что случайно умрёт, а племя будет страдать и деградировать, потому что у него больше не будет жреца.
Но теперь с его души упал огромный камень – Чжоу Цзи знал гораздо, гораздо больше, чем он сам!
Он мог бы упокоиться с миром!
Старик получил много перца чили от Чжоу Цзи и был в восторге, но вскоре в его пещеру ворвался запыхавшийся мужчина:
– Жрец, среди земных яиц ползают жуки...
– Нужно торопиться, пускай дети племени поймают их! Ах! – старику, который хотел было отдохнуть, пришлось поспешить к полям.
Он был таким ответственным! Нужно будет вознаградить себя позднее большим количеством чили!
Жрец задумался о том, как будет наслаждаться острыми блюдами этим вечером, и не заметил, как оказался в окружении толпы людей:
– Жрец, Чжоу Цзи принес ещё чили?
– Жрец, этот чили вкусный?
– Жрец, я хочу посмотреть, как выглядит перец чили.
– Дедушка-Жрец, я тоже хочу его попробовать…
…
Наконец, жрец сдался:
– Хорошо, хорошо, хватит болтать! Я сделаю соус, чтобы вы все попробовали сегодня вечером!
В тот вечер всё племя ело рагу из мяса динозавра и земляных яиц. Его готовили в двух больших горшках, в одном из которых был перец чили.
Этот перец не был предварительно обжарен с маслом, его просто добавили непосредственно в суп, поэтому запах, который он издавал, был не таким ароматным. Кроме того, поскольку было добавлено лишь небольшое количество, специи в тушеном мясе были не очень заметны.
Тем не менее, большинство людей чувствовали, что с добавлением перца чили их пища стала вкуснее.
Что ещё важнее, мясо динозавра, пролежавшее на открытом воздухе два дня, начало потихоньку портиться, но после добавления чили это уже не было так заметно.
Перец чили был поистине потрясающей штукой!
Во время ужина всех бросило в пот от остроты блюд, пропотев, наевшись и расслабившись, все почувствовали себя на редкость хорошо.
Племя Большого Медведя наслаждалось едой, а вот в Племени Гигантского Тигра воцарилась не слишком радостная атмосфера.
Снова пришло время поесть. Ху Тянь ел в своей звериной форме, и лишь когда последний кусочек был проглочен, перекинулся в человеческое обличье. Он отломил соломинку и поковырял ей в зубах.
Почистив зубы, он спросил:
– Фу Сяо ещё не вернулся?
– Нет, – разочарованно вздохнул кто-то у подножья возвышения, на котором сидел Ху Тянь, – он мог попасть в руки Племени Большого Медведя!
Фу Сяо родился в Племени Гигантского Тигра. В детстве он был очень слаб, и в то время многие советовали его матери выбросить бесполезную обузу. Но женщина никого не послушала и настояла на том, чтобы вырастить Фу Сяо.
В возрасте десяти лет Фу Сяо пробудился… мышью, величиной не больше ладони.
В то время все были очень разочарованы. Его имя было изменено на Шу Сяо [1], и его статус в племени упал на самое дно. Над ним всегда издевались, и он не смел показывать свою звериную форму.
[1] Шу – мышь/крыса/хомяк.
Тем не менее, во время очередного избиения Фу Сяо, наконец, не выдержал и от страха и боли превратился в зверя. Перекинувшись, он неожиданно взлетел!
Только тогда все поняли, что Фу Сяо пробудился отнюдь не мышонком. Позже они осознали, что Фу Сяо на самом деле пробудился как летучая мышь.
Его имя изменилось с «Шу Сяо» на «Фу Сяо», и он стал очень важным членом племени – ведь им нужен был кто-то вроде него.
Несмотря на это, люди племени по-прежнему не испытывали уважения к слабому Фу Сяо, и на него тут же посыпалось множество задач. Однако были и свои преимущества – у Фу Сяо, с которым раньше никто не хотел иметь ребёнка, теперь было много рабынь.
С точки зрения Ху Тяня, Фу Сяо должен был легко справиться с задачей направления орды динозавров к Племени Большого Медведя. Но, вопреки ожиданиям, тот до сих пор не вернулся с задания.
Скорее всего, Фу Сяо погиб от рук Племени Большого Медведя.
Ху Тянь был очень недоволен.
Другие члены Племени Гигантского Тигра тоже были невеселы.
Звериная форма Фу Сяо была неизмеримо полезной. Если среди них не будет Фу Сяо… В будущем им станет нелегко шпионить за другими племенами!
– Пусть кто-нибудь отправится к Племени Большого Медведя и разузнает ситуацию, – приказал Ху Тянь.
Прежде он вообще не воспринимал Племя Большого Медведя всерьёз. Однако продолжать относиться к ним легкомысленно было опасно.
Если в этом Племени Большого Медведя не было ничего особенного, то как они умудрились убить Ху Тяо и его отряд?
Если они были ни на что не годны, как вышло, что отправившийся к ним Фу Сяо не вернулся?
И всё же, вероятно, особой силой они также не обладали… Если бы они были такими могущественными, то уже сами бы атаковали!
Как бы то ни было, сперва нужно было провести расследование.
Ху Тянь прищурился. Он достиг своего нынешнего статуса не только благодаря силе, но и потому, что был осторожен.
Он не станет совершать опрометчивых шагов, не разузнав сначала побольше о своём противнике.
Наконец, Племя Гигантского Тигра выбрало несколько человек с обличьями маленьких животных, чтобы те отправились на разведку – людям с небольшими звериными формами было легче спрятаться и проще добыть информацию.
Пока Племя Гигантского Тигра замерло в ожидании прояснения ситуации, члены Племени Большого Медведя наконец-то закончили коптить всё мясо.
Чжоу Цзи и Сюн Е тоже, наконец, запасли немного еды в своей пещере – остатки Фороракоса были засолены, а ещё им выдали внушительную долю копчёного мяса.
Однако Сюн Хэ разделил копчёное мясо только между охотниками, остальным же не досталось ни кусочка, в частности тем, кто жил в общей пещере.
Даже если бы обитателям общей пещеры выдали копченое мясо, им негде было бы его хранить, поэтому вождь решил просто поместить остатки на склад и постепенно доставать их зимой, чтобы улучшить качество их пищи в самое суровое время года.
На то, чтобы всё уладить, ушло ещё несколько дней. К этому времени погода изменилась, зачастили проливные дожди.
Когда Сюн Е повёл охотничью команду на охоту, то обнаружил, что пруд, который они выкопали, теперь был заполнен до краёв. К нему даже стали подходить животные, желающие утолить жажду.
– После сегодняшней охоты будет день отдыха. Кто-нибудь из вас хочет наловить рыбы, которую мы потом будем разводить? – спросил Сюн Е у членов своей команды.
Хотя этот пруд некоторое время служил ловушкой, после того как в нём порезвились Барозавры, а люди племени углубили дно, он уже превратился в большой и внушительный водоём.
– Да! – вся охотничья команда согласились, но кто-то забеспокоился: – Сюн Е, рыбу не так легко поймать, и я в этом не силён...
– Не волнуйтесь. У меня есть хороший способ рыбной ловли! – уверенно заявил юноша и повёл команду на охоту.
В тот день они поймали относительно небольшого рогатого динозавра, а также несколько рептилий поменьше. Если разделить улов поровну между всеми членами племени, каждый мог бы получить несколько килограммов мяса.
Раньше такой результат считался бы очень хорошим. Если добавить какие-нибудь дикие овощи к сегодняшнему улову, все были бы сыты, учитывая, что слабые и больные ели меньше.
Но теперь…
Наверное, всё из-за того, что на них уже два раза свалилось по огромной куче еды, вот Сюн Е и казалось, что добыча, которую они поймали сегодня, была довольно скудна.
– Если бы только мы могли поймать этих двух Барозавров... – сокрушённо вздохнул Сюн Е, тут же почувствовав, что его уверенность в себе как-то чересчур возросла; он даже осмелился предложить охоту на двух травоядных гигантов.
Его медвежье обличье было величиной едва ли с ногу Барозавра!
Однако оставлять этих двух гигантских зверей здесь тоже было не лучшей идеей.
Они ели слишком много! Если позволить им бродить рядом с племенем, все деревья в округе скоро будут голыми.
Даже если Барозавры не слопают все листья, и те вырастут заново после сезона дождей, всё равно было бы нехорошо, если бы так продолжалось и дальше…
В тот вечер Сюн Е предупредил Чжоу Цзи, что планирует завтра пойти за рыбой, и заодно упомянул, что хочет поймать огромных динозавров.
– Чжоу Цзи, как ты думаешь, у меня получится поймать тех Барозавров? – спросил Сюн Е.
– Да, – кивнул Чжоу Цзи.
– Ты знаешь способ? – тут же подскочил Сюн Е.
Способ действительно был. Если они хотели разобраться с гигантской рептилией, можно было применить яд.
Племя Гигантского Тигра использовало травы, чтобы заманить к ним динозавров, так что и они тоже могли бы воспользоваться растениями, чтобы отравить рептилий насмерть.
Он обнаружил несколько ядов, которые можно будет впоследствии убрать из мяса посредством кипячения или вымачивания, так что не было нужды переживать, что отравленная добыча окажется непригодной в пищу.
Однако, даже если ему и были известны эти методы, применить их будет нелегко.
– С этим не стоит торопиться. Разве ты не собирался завтра наловить рыбы? У меня есть идея на этот счёт, – сказал Чжоу Цзи.
В глазах Сюн Е сверкнуло любопытство:
– Что за идея?
– Ты можешь сделать рыболовную сеть, чтобы ловить ею рыбу, – предложил Чжоу Цзи. – Обычно ты выхватываешь её из реки зубами, но этот способ подходит не всегда. Если ты и завтра будешь ловить рыбу так же, разве она выживет?
Чжоу Цзи давно думал о таких вещах, как рыболовные сети, но ему ещё не представлялось возможности поднять этот вопрос на обсуждение.
В конце концов, навыки рыбной ловли Сюн Е были превосходны.
Сюн Е достаточно было зайти в воду, и если поблизости была рыба, он легко мог поймать её, отчего в рыболовных снастях особой необходимости не было.
В ближайшей речушке водилось не так уж и много живности, и не было никакой необходимости вылавливать её всю при помощи сети.
Но если Сюн Е хотел поймать рыбу для разведения, тут уж без сети не обойтись.
Чжоу Цзи велел Сюн Е найти несколько гибких лоз и начал плести рыболовную снасть.
Недавно он соткал себе кое-какую одежду, а также использовал медвежий мех для изготовления половичка, так что его навыки ткачества становились всё лучше и лучше. Рыболовная сеть вскоре была закончена, и он даже воспользовался случаем, чтобы научить Сюн Е этой премудрости.
Услышав пояснения Чжоу Цзи о том, как применять рыболовную сеть, Сюн Е взволнованно воскликнул:
– Чжоу Цзи, ты такой умный!
Когда они раньше ловили рыбу, им всегда приходилось заходить в воду и какое-то время стоять там неподвижно. Летом это было прекрасно, но вот зимой приходилось терпеть пробирающий до самых костей холод.
Прошлой зимой он, ведомый голодом, разбил лёд на реке, чтобы попытаться поймать рыбу, и чуть не замёрз тогда до смерти!
Но теперь, когда у него была эта рыболовная сеть, больше не придется так страдать! Конечно, как сказал Чжоу Цзи, сети, сплетённые из виноградных лоз, долго не прослужат, и было бы лучше, если бы они смогли найти более качественные материалы для их изготовления.
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи и почувствовал, что тот с каждым днём поражает его всё больше и больше. Как у него могла быть настолько восхитительная пара?
– Что ж, можешь отправляться на рыбалку. Как закончишь, оставь мелкую рыбёшку на развод, а ту, что покрупнее, приноси домой. Я приготовлю для тебя рыбу с тушёной капустой, – сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е согласился без промедления. На следующий день он выскочил из пещеры с сетью в руках, и побежал к реке.
Когда юноша спустился в долину, охотничья команда уже ждала его. Увидев Сюн Е, Сюн Ци тут же поделился мучившей его мыслью:
– Сюн Е, насчёт рыбы… Я очень хорошо рыбачу, но если улов должен остаться в живых, для меня это невозможно! У тебя есть план?
Звериное обличье Сюн Ци превосходно подходило для плавания, и для него не составляло большого труда поймать немного рыбы!
Но даже Мао Цзинь, будучи маленькой кошкой, случайно загрызла летучую мышь насмерть, пытаясь поймать её. Что уж говорить про большого белого медведя.
Он всегда был превосходным рыболовом, но ему ни разу не удавалось поймать скользкую добычу живой. Клыки медведя не оставляли рыбе ни единого шанса на выживание.
– Сначала я собирался сделать две грязевые запруды на реке, чтобы изолировать часть русла, а затем вычерпать воду между ними, чтобы поймать всю рыбу, оказавшуюся в ловушке, – начал Сюн Е.
– Отличная идея! – Сюн Ци немедленно согласился. Это действительно была хорошая идея. Если они так сделают, не нужно будет беспокоиться о том, что рыба погибнет при ловле.
– Но это будет слишком хлопотно, – продолжил юноша.
На лице Сюн Ци отразилось замешательство.
Сюн Е:
– Если мы будем отгораживать землёй такой большой участок реки, нам всем придётся очень долго трудиться… К счастью, Чжоу Цзи рассказал мне более простой способ.
– Какой такой способ? – спросил Сюн Ци.
– Видишь вот это? – Сюн Е показал мужчине рыболовную сеть, которую нёс на плече.
– Вижу. В этой одежде сплошные дыры… И не слишком ли она велика?
– Это не одежда, это рыболовная сеть, – Сюн Е объяснил назначение снасти.
Сюн Ци был потрясён.
Обычно он без конца отвешивал комплименты Сюн Е, но теперь сменил объект восхваления:
– Чжоу Цзи невероятно умён. Тебе так повезло, что твоей парой стал такой человек, как он.
– Да! – Сюн Е буквально светился гордости.
Прибыв к реке, охотничья команда развернула сеть. Сюн Ци и Сюн Е схватили по два угла сетки и побежали вниз по реке, поднимая ил со дна!
И всего за один раз они поймали так много рыбы!
Вода в речушке поднялась после дождя. Уровень воды был выше, и рыбы развелось больше.
Улов становился всё внушительнее. Остальным членам охотничьей команды, которые ждали на берегу реки, нечего было делать, и они могли только наблюдать.
– Сюн Е, позволь мне попробовать.
– Я тоже хочу ловить рыбу!
– И я.
– Эта рыболовная сеть так проста в использовании! Дайте мне попытаться!
…
Наконец, все члены охотничьей команды получили возможность воспользоваться сетью. Они по очереди сортировали рыбу, помещая мелкую и пригодную к разведению в вёдра, которые несли к пруду.
Что касается тех, кому нечего было делать… Они учились у Сюн Е плести сети.
Не каждый мог похвастать талантом в этом деле. Некоторые потратили целый день на обучение, но так и не смогли добиться значимых результатов, и им удалось сплести только маленький кусочек «рыболовной сети».
Эти лоскуточки, конечно, нельзя было использовать в качестве инструмента для рыбной ловли. Вместо этого рукодельники стали покрывать ими головы, рассматривая скорее как украшение.
Увидев это, те, кто сплёл большие «рыболовные сети», обмотались ими целиком.
На самом деле, всё племя завидовало одежде Чжоу Цзи и Сюн Е. Однако только Чжоу Цзи умел изготавливать ткань и шить из неё подобные наряды, и он не собирался делать её для всех, поэтому у них не было возможности достать такую же одежду, даже если они и хотели её носить.
Теперь всё было по-другому; они научились плести рыболовные сети.
Даже если бы у них нет красивой одежды, они могли бы придумать что-нибудь из этих сетей…
Группа вернулась в племя, неся множество разнообразных сеток. Очень скоро каждой из них нашлось своё применение.
Например, можно было подвесить рыболовную сеть и использовать её для хранения мяса.
Или они могли бы брать её с собой за пределы долины и использовать для переноса добычи, фруктов и прочих вещей – конечно, для этого дыры в сетке должны быть как можно мельче.
А ещё можно было…
– Эту рыболовную сеть можно также использовать для охоты! Достаточно набросить её на небольшого динозавра, и он не сможет из неё выбраться! – предложил кто-то.
Это действительно было возможно… Охотникам сразу же захотелось пойти и испытать эту идею в деле.
При этом они не забыли похвалить Чжоу Цзи, прежде чем покинуть поселение:
– Чжоу Цзи удивительный человек!
– Должно быть, это тоже дар Звериного Бога!
– Благодаря этим сетям нам больше не придётся беспокоиться о том, что добыча ускользнёт!
– Звериный Бог действительно всемогущ!
…
Чжоу Цзи: На самом деле в этом мире нет Звериного Бога…
Забудьте, он мог бы просто закрыть глаза на их чудачества и пойти поесть рыбы!
Члены охотничьей команды отдали всю большую рыбу, которую поймали в тот день, Сюн Е. Этого им хватило бы надолго!
Чжоу Цзи положил в горшок предварительно обжаренный перец чили, а также несколько маринованных овощей, которые выбрал по своему вкусу. После того, как от них пошёл насыщенный аромат, юноша добавил воды и довёл бульон до кипения, после чего кинул в него кусочки рыбного филе; и вот, наконец, рыба с тушёной капустой была готова.
Это блюдо пахло изумительно!
Кроме того, Чжоу Цзи также приготовил две тарелки жареных овощей, а также холодный салат. Он намеревался подстегнуть интерес Сюн Е к овощам – по его мнению, юноша непременно съест всё до крошки.
Чжоу Цзи был прав. Сюн Е действительно съел много овощей.
Эта рыба с тушёной капустой была очень острой! Чтобы облегчить жжение во рту, юноша пытался заесть этот вкус свежими овощами. Таким образом, он действительно съел довольно много зелени.
Съев всё, он так и не почувствовал себя сытым и даже предложил:
– Чжоу Цзи, давай закинем земляные яйца в бульон и сварим их? Мне кажется, что земляные яйца, приготовленные в этом супе, будут восхитительными на вкус!
– Хорошо, – согласился Чжоу Цзи. Возможность кушать, что пожелаешь, была настоящим благословением; если Сюн Е понравилось какое-то блюдо, то пускай он ест столько, сколько хочет.
Кстати говоря, рыба с тушёной капустой была особенно соблазнительной в сочетании с рисом. К сожалению, риса он пока ещё не нашёл.
Сюн Е сверкнул широкой улыбкой, после чего принялся с аппетитом уплетать земляные яйца, сваренные в бульоне из-под тушёной капусты и рыбы.
Чжоу Цзи был готов восхититься мощью Сюн Е. В последнее время многие члены племени мучились болью в хризантеме [2] после употребления острой пищи, но Сюн Е, казалось, вообще не испытывал дискомфорта.
[2] Хризантема – очень распространённый в Китае эвфемизм для ануса.
После того, как он стал сильнее, улучшения, похоже, произошли во всех аспектах…
Охота на Барозавров
Приготовив на завтрак рыбу с тушёной капустой, Чжоу Цзи решил засолить остальной улов.
Рыба недолго будет оставаться свежей, а пролежав несколько дней, она лишится приятного вкуса. Лучше было побыстрее засолить её, чтобы сохранить.
В результате в течение следующих нескольких дней Сюн Е каждый день приносил немного рыбы. Даже если днём ему приходилось участвовать в совместной охоте, вечером он всё равно брал сеть и шёл на рыбалку.
Чжоу Цзи не возражал против рыбы, но не мог справиться с таким её количеством.
Поскольку доесть её не представлялось возможным, оставалось только засаливать… Но со временем рыбный запах в пещере стал просто невыносимым.
Ему и самому уже хотелось стать солёной рыбой [1].
[1] Солёная рыба – китайский слэнг, употребляется в адрес человека, который ведёт максимально пассивную жизнь, целыми днями предаваясь лени и наслаждаясь этим.
В конечном итоге, Чжоу Цзи пожертвовал племени всю солёную рыбу племени, и её перенесли туда же, где хранились запасы копчёного мяса.
Спустя пять или шесть дней в речке уже не осталось хоть сколько-нибудь крупной рыбы. Зато в пруду, выкопанном племенем, скопилось предостаточно рыбёшек, предназначенных для разведения, поэтому Сюн Е забросил рыбалку и начал думать о том, как поймать Барозавров – эти два гиганта ели слишком много и слишком быстро. Сюн Е чувствовал, что нельзя позволять им и дальше бесконтрольно объедать растительность вокруг.
Их племени пришёл бы конец, если бы все растения вокруг их долины оказались съедены!
Он начал обсуждать с товарищами способы борьбы с Барозаврами.
Рядом с их племенем было болото, но против этих гигантов оно могло и не сработать. К тому же, их будет не так-то просто заманить в трясину.
– Один из двух Барозавров поднялся на гору, где раньше бушевал гигантский зверь. Деревья там очень высокие, что, если мы залезем на дерево и забросим яд ему в рот? После этого мы сможем убежать в лес, и пусть деревья действуют как барьер. Даже если Барозавр впадёт в ярость, причинить нам вред он не сможет, – предложил Сюн Е.
– Сработает ли яд, о котором ты говоришь? – колебался Сюн Хэ.
Племя привыкло избегать ядовитых вещей. Никому из них раньше не приходило в голову использовать отраву. Они не знали, где и как Чжоу Цзи раздобыл яд, который дал Сюн Е…
– Сработает! – заверил Сюн Е. Он испытал отраву в деле, когда они выходили на охоту в последние несколько дней, и счёл, что этот метод необычайно эффективен.
– В таком случае, давайте попробуем! – Сюн Хэ решительно хлопнул в ладоши. – Если наше племя сможет поймать такого большого динозавра, это будет выдающимся достижением! Когда это произойдёт, мы можем попросить жреца высечь историю о том, как мы поймали динозавра, на стенах пещеры!
– Отлично! – такая перспектива весьма взволновала Сюн Е.
Если бы они действительно смогли завалить такого гиганта, то рассказ об этом можно было бы передать будущим поколениям в качестве примера и урока!
И его изображение тоже будет нанесено на стену пещеры и останется в истории навсегда!
Чем дольше Сюн Е об этом думал, тем больший восторг испытывал, так что он без промедления повёл людей племени заниматься подготовкой к охоте.
В этот день погода была ясной, пронзительную синеву неба разбавляли редкие белые облака. Всё выглядело прекрасно.
Сюн Е взял с собой несколько соплеменников и направился к горе, на которой бушевал гигантский зверь, остановившись неподалёку от мирно пасущихся Барозавров.
– Не балуйтесь с ядом. Если вы случайно его просыплете, нам придётся несладко! Конечно, если вы не проглотите его и не позволите коснуться открытой раны, особых проблем быть не должно.
– После того, как мы заберёмся на деревья, нужно будет дождаться, когда Барозавр подойдёт поближе, и тогда мы бросим яд ему в рот!
– Одного мешочка может оказаться недостаточно… В таком случае, бросим ещё несколько.
Сюн Е быстро и чётко раздал приказы членам своей команды.
Сюн Хэ остался доволен увиденным и похлопал Сюн Е по плечу.
– Парень, похоже, теперь ты крепко стоишь на ногах!
Если бы в их племени было побольше таких людей, как Сюн Е, разве не настало бы для них время процветания?
Настроение Сюн Хэ мгновенно поднялось. Он добавил:
– Это дело несложное, мы непременно справимся. И после этого мы сможем попробовать мясо Барозавра!
– Мясо Барозавра! Мясо Барозавра! – эта идея взволновала и взбудоражила всех охотников.
Амбиции Сюн Е тоже значительно возросли. Исполинская рептилия, казалось, уже превратилась в гору еды, к которой осталось лишь протянуть руку.
Однако в этот момент Барозавр заметил их присутствие и, похоже, счёл их немного раздражающими. Он вдруг топнул ногой и взмахнул хвостом…
По горе прошла дрожь. Сюн Хэ, Сюн Е и другие члены племени пустились врассыпную, спотыкаясь и едва не падая.
Добравшись до безопасного места, Сюн Е, наконец, перевёл дух:
– На наших телах полно разных запахов… Давайте натрёмся древесным соком, прежде чем вернёмся туда.
Хоть они были маленькими, и Барозавры не воспринимали их всерьёз, стоило лишь вывести гигантов из себя, и те, без сомнения, с лёгкостью бы растоптали их или укусили.
Даже если Барозавры были травоядными динозаврами, они перемалывали своими зубами жёсткие ветки. Племя не смогло бы ничего противопоставить такой грубой силе.
В то время как Сюн Е и его товарищи готовились к охоте на Барозавра, члены Племени Гигантского Тигра уже прибыли к территории Племени Большого Медведя после многодневного путешествия.
В этот раз их было десять. Среди них был сильный воин по имени Мао Хо, которого вождь племени, Ху Тянь, высоко ценил.
Его звериным обличьем был кот, но не простой. Это был леопардовый кот [2], невероятно опасное создание. Конечно, были и другие причины, по которым он смог стать выдающимся воином в Племени Гигантских Тигров.
[2] «Азиатский леопардовый кот» – вид кошачьих из подсемейства малых кошек (спасибо Википедии). В длину достигают 1 метра, охотятся преимущественно на мелких млекопитающих, птиц, насекомых.
Два члена этой команды были непосредственными подчинёнными Мао Хо. Пятеро из оставшихся семи были разведчиками Племени Гигантского Тигра, имевшими обличья мелких животных, и последние двое были выжившими из Племени Зеленого Холма.
– Это племя Большого Медведя? – Мао Хо посмотрел на огромную территорию вдалеке и сказал: – Они заняли очень хорошее место!
– Да, господин. Это территория Племени Большого Медведя, – ответил старший член Племени Зеленых Холмов.
Их предупредили, что в случае неповиновения Племя Гигантского Тигра убьёт всех оставшихся в живых из племени Зелёного Холма.
Они всей душой ненавидели Племя Гигантского Тигра, но не смели ослушаться из страха за своих близких.
Теперь, предавая Племя Большого Медведя, они чувствовали вину и печаль, но, стоило признаться… Они надеялись, что Племя Большого Медведя было немного сильнее, чем казалось на первый взгляд. Было бы замечательно, если бы они смогли уничтожить Племя Гигантского Тигра.
– Вперёд, подойдём поближе и посмотрим, – приказал Мао Хо.
– Мой господин, Племя Большого Медведя очень сильно, и у них есть жрец... – поколебавшись, осторожно произнёс член племени Зелёного Холма.
– Жрец, живущий в подобном месте, не может быть настоящим жрецом! – Мао Хо не думал, что в таком захолустье могло быть что-то особенное, но всё же решил быть немного осторожнее. Он указал на двух людей из своего племени, которые имели обличья совсем маленьких животных, и велел им пойти разузнать ситуацию в Племени Большого Медведя. Поразмыслив, он приказал одному из людей Племени Зелёного Холма пойти с ними.
Один из разведчиков Племени Гигантского Тигра был хорьком, а другой – мышью. Что касается человека из племени Зеленых холмов, то его звериная форма была довольно редкой. Он был лемуром.
Лемуры были самой маленькой разновидностью обезьян. Самый крупный из них весил всего полкилограмма, в то время как самый маленький был десять сантиметров в длину и весил около тридцати граммов.
Этот представитель Племени Зелёного Холма как раз пробудился самым маленьким лемуром.
Когда Племя Гигантских Тигров напало на Племя Зелёного Холма, он превратился в зверя и спрятался. Члены Племени Гигантского Тигра не заметили его, но он был ещё совсем юн, ему едва исполнилось двенадцать лет, и его звериное обличье было очень слабым. Хотя ему удалось спрятаться и остаться незамеченным, в конце концов он вернулся, чтобы найти своих родителей, и был пойман Племенем Гигантского Тигра.
Теми двумя пленниками, которых Племя Гигантского Тигра взяло с собой на разведку, были этот мальчик и его отец.
– Тебе лучше быть послушным. Иначе я убью твоего отца, – холодно пригрозил маленькому лемуру Мао Хо, прежде чем они отправились в путь.
Тот кивнул, после чего его схватил за шкирку хорёк, и они направились к Племени Большого Медведя.
Недавно, в связи с разведением рыбы и другими подобными мероприятиями, племя расчистило большую территорию вокруг своей долины, оставив больше места для безопасных игр своих детей. Жрец также организовал для них кое-какую работу, например, посадку фруктовых деревьев рядом с поселением и другие подобные занятия.
Раньше эти дети грелись на солнышке и ничего не делали, чтобы сохранить энергию из-за нехватки пищи, но теперь всё было по-другому. У них было достаточно еды, и ребятня веселилась и играла.
Те, кто ещё не пробудил животную форму, играли в человеческие игры, а те, кто уже пробудился, иногда перекидывались в животных, чтобы порезвиться.
Мао Цзинь превратилась в кошку.
Она чувствовала себя очень неуютно несколько дней назад после убийства человека, но похвала Бао Юй подбодрила её и внушила ей уверенность, что теперь она невероятно грозный боец.
Она всегда чувствовала, что, поскольку её звериное обличье было таким маленьким, настоящим воином ей не стать. Но оказалось, что это совсем не так!
И теперь Мао Цзинь училась охотиться!
Пока она забавы ради ловила лягушек, Мао Цзинь внезапно почувствовал запах… добыча!
Она тут же бросилась вперёд и обнаружила... мышь?
Эта мышь была не из их племени!
Если бы в их племя пришёл дружелюбно настроенный человек, то он бы, по крайней мере, принял человеческий облик, чтобы поприветствовать хозяев. Почему же этот незнакомец словно бы крался…
И тут Мао Цзинь вспомнила недавние разговоры взрослых о племени Гигантских Тигров… Она набросилась на мышь и вонзила в неё клыки.
Мышь пискнула и перекинулась в человека, на животе которого уже красовалось несколько больших кровавых ран. Тем временем притаившийся рядом хорёк развернулся и удрал.
Однако было ещё одно маленькое существо, которое не убежало. Мао Цзинь как раз собиралась поймать его, когда увидела, что это неизвестное маленькое животное внезапно превратилось в ребёнка. Малыш распластался перед ней, рыдая:
– Не ешь меня, не ешь меня, уууууу...
Мао Цзинь: «...» Ты стал таким большим, неужели ты действительно думаешь, что я смогу тебя съесть? Кроме того, я не ем людей!
Мао Цзинь, не колеблясь, тоже вернулась в человеческий облик и крикнула:
– Здесь враги!
Хотя мышь была ранена, Мао Цзинь с самого начала знала, что это был человек, и поэтому не использовала всю силу. Она не загрызла его насмерть, так что теперь мужчина пытался убежать, прикрывая рану на животе рукой. Люди из команды собирателей, которые работали поблизости и наблюдали за детьми, подбежали и набросили на него сеть.
Раньше эта сеть использовалась для ловли рыбы. От неё всё ещё исходил характерный запашок, и бедолага очень хорошо его чувствовал, запутавшись в сети с головой.
– Там ещё был хорёк, но он сбежал! – воскликнула Мао Цзинь.
– Я попрошу кого-нибудь сообщить остальному племени! – ответил ей кто-то из команды собирателей. Они не знали, что делать, столкнувшись с подобной ситуацией – Сюн Хэ и Сюн Е не было рядом!
Однако одно было ясно. Они не могли позволить этому проныре войти в их поселение!
Однако хорёк направился не к Племени Большого Медведя. Он убежал далеко и вернулся к Мао Хо. Этот человек с юных лет был довольно робким, и, увидев, как Мао Цзинь прокусила живот его товарища, он перепугался до смерти.
Даже несмотря на то, что его звериная форма была того же размера, что и у Мао Цзинь.
– Ты что-нибудь нашёл? – спросил Мао Хо.
– Нет... нет... – вернувшись в человеческий облик, он попытался скинуть с себя ответственность: – Племя Большого Медведя слишком сильно. Те двое, что пошли со мной, вероятно, погибли.
– Ты издеваешься надо мной, да? – Мао Хо усмехнулся. – Насколько сильным может быть какое-то там Племя Большого Медведя? Вас, случайно, не раскрыли?
– Племя Большого Медведя правда сильное! Я слышал, как их люди говорили, что собираются поймать Барозавра, – настаивал хорёк. Когда дети играли, он слышал, как они обсуждали друг с другом, как им хочется поскорее съесть мясо Барозавра.
– С их-то способностями они хотят поймать Барозавра? – Мао Хо снова усмехнулся. Он как раз собирался послать кого-нибудь ещё на разведку, когда земля внезапно задрожала.
Мао Хо на мгновение остолбенел, после чего поспешно взобрался на дерево. Затем он увидел, как огромный Барозавр, пасшийся неподалёку, опрокинулся на землю, катаясь по ней и дергаясь в конвульсиях.
Это… Неужели они действительно отправились ловить Барозавра?
Насколько же пугающим было это Племя Большого Медведя?!
Кабан-великан
Племя Большого Медведя, которое теперь считалось невероятно могучим, на самом деле таковым вовсе не являлось.
В данный момент вождь этого племени вместе со своей охотничьей командой бежал наутёк.
Не так давно Сюн Е и его товарищи размазали древесный сок по своим телам и забрались на деревья, листвой которых собирался полакомиться Барозавр. То ли ввиду их маленького роста, то ли оттого, что они больше не сбивались в кучу, на этот раз гигантская рептилия проигнорировала их присутствие…
Однако, пускай на них не обращали внимания, вид огромных челюстей Барозавра, перемалывающих листья и с хрустом перекусывающих толстые ветви, вселял в сердца охотников благоговение и ужас.
Сюн Е обхватил ствол рукой и воспользовался моментом, когда динозавр открыл пасть для очередного укуса, чтобы зашвырнуть в неё завернутый в лист яд.
Барозавр, очевидно, не заметил ни малейшего подвоха. Прикончив большую часть листьев на этом дереве, он неспешно направился к следующему.
Яд не подействовал? Сюн Е изрядно озадачился, а в это время его товарищ, сидящий на соседнем дереве, последовал примеру юноши и бросил свою порцию яда в рот исполинского ящера, как только представилась возможность.
Однако от Барозавра по-прежнему не последовало никакой реакции.
Сюн Е спустился с дерева и встретился с другими охотниками на земле. Сюн Хэ не удержался от вопроса:
– Сюн Е, ты уверен, что этот яд подействует? Почему динозавр кажется совершенно здоровым?
– Я и сам не понимаю, в чём дело. Когда я использовал его на охоте, яд был очень эффективен... – Сюн Е тоже находил это странным.
Вождь задумался:
– Может, нам стоит скормить ему ещё отравы?
– Давайте сперва немного подождём, – предложил Сюн Е. Если этот яд действительно окажется бесполезным, то им просто придётся найти иной способ справиться с динозавром…
Как раз в тот момент, когда он начал продумывать другие варианты, Барозавр внезапно взревел и замолотил хвостом, переломив им ствол дерева.
Дерево накренилось и стало заваливаться на охотников…
Те бросились врассыпную.
Сюн Е ликовал на бегу:
– Я знал, что яд Чжоу Цзи непременно сработает!
Сюн Хэ: «Перестань болтать! Поторопись и беги!»
Отравленный динозавр впал в неистовство. Если они не унесут вовремя ноги, то рискуют быть затоптанными насмерть!
Пока они перекрикивались, ещё несколько деревьев с треском и грохотом повалились на землю.
Сюн Е и остальные припустили ещё быстрее.
Вес Барозавров достигал двадцати, а то и тридцати тонн. Один такой исполин способен был учинить огромные разрушения, катаясь по земле в агонии, пока его пронзительный и громогласный рёв разносился по всей округе.
На некотором удалении от Племени Большого Медведя группа людей устроила привал на поляне и жарила мясо.
Все они были высокими, но один прямо-таки выделялся среди остальных своей могучей комплекцией и ростом свыше двух метров.
Обычно рост зверолюдей-мужчин составлял от метра шестидесяти до метра девяноста, и кто-то настолько высокий был большой редкостью. Лицо этого человека было исчерчено шрамами, и выглядел он весьма свирепым.
– Молодой вождь, поешьте немного, – с этими словами человек ростом около метра восьмидесяти протянул кусок жареного мяса. Пропорции его тела были практически идеальны, но когда он стоял перед высоким и широкоплечим мужчиной, которого назвал молодым вождём, то казался намного ниже и неказистее.
Двухметровый гигант принял мясо и начал есть.
– Не называй меня больше молодым вождём. Я богохульник, которого уже изгнали из племени. Я давно потерял право зваться так!
– Для нас молодой вождь по-прежнему остаётся молодым вождём, даже если его изгнали из племени, – упрямо гнул свою линию подчинённый.
– Какой в этом смысл – быть молодым вождём лишь в ваших глазах? Разве вы не осознаёте, что меня сослали в подобную глушь в надежде, что я тут и помру? А вы решили последовать сюда за мной – вам следует поостеречься, как бы и самим головы здесь не сложить! – гигант вдруг вскочил и в гневе пнул одну из пойманных ими жертв с такой силой, что отправил ту в полёт.
– Молодой вождь… ваша нога... – встревоженно воскликнул подчинённый. Конечность, которой мужчина нанёс такой мощный пинок, была искривлена – по всей видимости, не так давно он перенёс серьёзную травму.
– К чёрту всё! – великан доел кусок мяса и продолжил: – Неужели никто из вас не боится смерти?
У людей, которые были с ним, на лицах была написана твёрдая решимость, они явно ничего не боялись. Гигант внезапно издал рёв, затем перекинулся в зверя и убежал.
Его звериным обличьем был Дэодон. Этот вид был также известен под именем «Гигантские кабаны», но, несмотря на подобное название, никто не осмелился бы сказать, что это всего лишь кабаны-переростки. Даже внешне Дэодоны сильно отличались от обычных боровов.
Эти животные был очень свирепыми хищниками. Их массивные туши достигали трёх-четырёх метров в длину, а вес мог преодолеть планку в полтонны. Огромная пасть и мощные челюсти с лёгкостью позволяли им проламывать черепа других зверолюдей в их боевых обличьях.
А исполинский вепрь, только что возникший на поляне, выглядел даже крупнее среднего Дэодона… Он был Звериным Воином среднего уровня, и его тело было в два раза массивнее, чем у обычного гигантского кабана.
Так что весил он уже более полутора тонн [1].
[1] Очередной урок занимательной математики с переводчиком: если мы увеличим размеры животного в два раза, его масса увеличится в восемь раз, то есть милый кабанчик ростом с человека превращается во всеядного монстра весом в 4 тонны.
Когда гигантский вепрь пустился галопом, стало ещё заметнее, что одна из его ног согнута под странным углом. Несмотря на это, бежал он очень быстро. Оставленные им товарищи поспешно перекинулись в звериные обличья и погнались за вожаком, но так и не сумели сократить расстояние.
Во время этой гонки их внимание привлекло сильное волнение вдалеке.
Исполинский вепрь обернулся в ту сторону, откуда доносился шум, затем, приняв какое-то решение, направился прямиком туда, не сбавляя скорости.
Некоторые из его преследователей тоже в своей звериной форме были представителями семейства свиных, но были среди них и те, кто обладал другими обличьями. Заметив его действия, они переменились в лицах, но поспешили за своим вожаком.
Это были люди из Племени Гигантского Вепря.
Племя Гигантского Вепря было большой коммуной с очень внушительным боевым потенциалом. Единственный минус – в их племени было много людей. Очень, очень много людей.
Они… Они были очень плодовиты.
У нынешнего вождя Племени Гигантского Вепря насчитывалось более ста отпрысков. Этот великан был старшим из них. Звали его Чжу Чжань [2], и до недавних пор он считался будущим вождем Племени Гигантского Вепря.
[2] Чжу (猪) – свинья/кабан/вепрь, Чжань (战) – сражаться/воевать.
Этот молодой вождь обладал выдающимися боевыми навыками, и за исключением его чрезмерной любви к сражениям, никто не мог найти в нём недостатков… Впрочем, тот факт, что он любил драться, отнюдь не считался недостатком в глазах его соплеменников – Чжу Чжань вечно искал какого-нибудь динозавра, чтобы помериться с ним силами, и в итоге приносил много добычи.
Поначалу нынешний вождь племени очень любил своего первенца. Однако позже у него появились другие женщины, и когда другие его сыновья выросли, все они научились угождать и льстить своему отцу. Со временем его любовь к старшему сыну заметно поостыла.
Не так давно Чжу Чжань отправился на охоту и получил серьёзную травму. Впоследствии его кости срослись криво, и вождь Племени Гигантского Вепря воспользовался предлогом, что Чжу Чжань был богохульником, чтобы изгнать его из коммуны и вынудить уйти в дикий лес.
Зверолюди жили и по эту сторону дикого леса, но здешние места были отделены от основных обитаемых территорий большой рекой. Тут не было Звериных Королей, приглядывающих за порядком, так что в любой момент можно было столкнуться с огромными динозаврами, а у местных племён не было ни жрецов, ни представлений о сельском хозяйстве, ни многого другого.
Конечно, ключевым моментом была река.
Все, кого изгоняли в дикий лес, переправлялись через реку на деревянных лодках. Если им везло, они добирались до другого берега в целости и сохранности, но если фортуна им не улыбалась… Они могли бесследно сгинуть в неспокойных водах.
По правде говоря, количество погибших при переправе намного превышало число выживших.
Когда Чжу Чжаня переправляли по реке на лодке, он всё ещё был без сознания. Некоторые из его подчинённых, полные решимости разделить со своим лидером и славу, и невзгоды, последовали за ним… В конечном итоге Чжу Чжань добрался до другой стороны живым, но из семидесяти или восьмидесяти его товарищей к берегу причалила едва ли дюжина.
Они уже давно бродили по этому дикому лесу. На своём пути они встречали другие племена, но вся их боевая мощь даже крохотной группке Чжу Чжаня в подмётки не годилась, и жизнь в этих племенах, очевидно, была очень трудной. Поэтому они решили не оставаться и просто продолжили свой путь.
Теперь они заметили какое-то волнение вдалеке…
Люди, следовавшие за Чжу Чжанем, были очень встревожены. Все они знали, что их молодой вождь всей душой любил сражения. Вот и сейчас, заслышав шум и гам, он поспешил присоединиться к суматохе. Однако его рана ещё не зажила. Что им делать, если он столкнётся с проблемами?
Не имея иного выбора, они продолжили гнаться за ним.
Чжу Чжань бежал очень быстро. Добравшись до источника шума, он понял, что переполох был вызван не сражением зверолюдей. Вместо этого его глазам предстал Барозавр, бешено катающийся по земле.
Это был огроменный Барозавр!
Чжу Чжань подскочил к ящеру и вцепился в его горло.
Барозавр уже был глубоко отравлен и медленно умирал. Теперь, когда на его шею вспороли острые клыки кабана, он дёрнулся всем телом и испустил последний вздох.
В то же время Мао Хо, который взобрался на дерево, чтобы разведать «боевую обстановку», осмотрелся и пришёл в ужас при виде хаотично мечущегося Барозавра.
Поначалу он видел лишь беснующуюся рептилию, и подумал, что та просто съела что-то плохое. Как раз в тот момент, когда он решил про себя, что Племя Большого Медведя в действительности просто кучка слабаков, внезапно из ниоткуда выскочил зверочеловек в обличье огромного животного и сомкнул свои челюсти на горле Барозавра.
– Мы возвращаемся! – сказал Мао Хо своей группе, собравшейся вокруг него.
В этом Племени Большого Медведя, оказывается, обитал такой могучий человек. Он должен как можно скорее сообщить эту новость Ху Тяню!
С этой мыслью Мао Хо быстро увёл своих людей прочь.
А Сюн Е в этот момент вёл свою группу туда, где был Чжу Чжань.
Их добыча выглядела так, словно вот-вот умрёт от яда, но кто-то внезапно вмешался и разорвал ей горло…
Сюн Е крикнул:
– Кто ты такой?
Чжу Чжань проигнорировал его. После продолжительного забега травмированная нога пульсировала болью, из-за чего ему требовалось выпустить пар… Чжу Чжань снова вонзил бивни в шею динозавра.
– Этот Барозавр – наша добыча, – Сюн Е нахмурился. Этот кабан ведь не собирался украсть их трофей, верно? Откуда он вообще взялся?
Чжу Чжань посмотрел на Сюн Е сверху вниз с высоты своего исполинского роста, затем развернулся и пошёл прочь.
Видя, что чужак, похоже, не собирался отбирать у них добычу, Сюн Е расслабился.
Хотя он не знал, откуда взялся этот незнакомец, юноша был уверен, что тот невероятно силён, и не было никакой гарантии, что они смогут с ним справиться.
Было бы лучше избегать прямых столкновений с таким человеком.
Едва только эта мысль мелькнула в голове Сюн Е, как ноги гигантского кабана подкосились, и он рухнул на землю. Его звериный облик исчез, являя их взору фигуру крепкого и рослого мужчины.
Сюн Е: «…»
Сюн Хэ тоже был в замешательстве:
– Что это с ним? – несколько мгновений назад он чуть не перегрыз шею Барозавра, а теперь вдруг упал без сил?
– Чжоу Цзи предупреждал меня не кусать отравленную добычу. Он сказал, что я тоже могу отравиться... – промолвил Сюн Е.
Сюн Хэ и остальные: «…»
Значит, этот человек укусил Барозавра, и теперь был отравлен?
Сюн Е принял решение:
– Я отнесу его в долину и попрошу Чжоу Цзи взглянуть на него, – этот человек был очень силён, но его звериным обличьем был не тигр, так что он вряд ли являлся членом Племени Гигантского Тигра. Возможно, он просто проходил мимо… Они не могли просто бросить его на произвол судьбы и оставить умирать от яда.
А если он всё-таки был из Племени Гигантского Тигра… В этом случае тоже было бы лучше взять его с собой для допроса.
Придя к такому заключению, Сюн Е достал большую сеть и обмотал ею мужчину, после чего взвалил его себе на спину и побежал обратно к племени.
Когда Сюн Е вернулся в долину, Чжоу Цзи сидел у входа в пещеру, придирчиво рассматривая со всех сторон перчики чили, которые сушились на солнце.
Пару дней назад он нарезал и разложил перец возле пещеры. К этому времени влага уже выпарилась, так что можно было бы обжарить их, чтобы приготовить масло чили.
Он очень соскучился по вкусу этого острого масла.
Подняв взгляд, он заметил вдалеке Сюн Е, несущегося во всю прыть с голым мужчиной на спине.
Чжоу Цзи: «…»
Он мгновенно опознал ношу Сюн Е, но другие члены племени пока не могли разглядеть всё в деталях. Они только увидели, что их товарищ бежит к ним, неся на спине какой-то груз, и кричали ему:
– Сюн Е, что ты там такое несёшь?
– Это для Чжоу Цзи?
– Барозавра больше не слыхать. Вы уже поймали его?
…
Кто-то добавил:
– Этот Барозавр даже близко не стоит с тем гигантским зверем! Мы почти ничего не почувствовали, пока он метался и бузил! И динозавры не убежали с наших территорий, я уже проверил.
Сначала они беспокоились, что отравленный Барозавр устроит такой погром, что вновь прогонит добычу, которую они, наконец, с большим трудом заманили обратно.
К счастью, хотя Барозавр и поднял шум, динозавры не особо испугались.
Услышав эти слова, Чжоу Цзи ощутил беспомощность
Когда он впал в бешенство, то не только устроил полнейший хаос, но и выпустил много энергии и убил бесчисленное множество динозавров… Разве могли остальные не сбежать? Этот Барозавр был намного более сдержанным по сравнению с ним… Даже деревьев ящер уничтожил куда меньше.
– Сюн Е, кто этот человек у тебя на спине? – крикнул вниз Чжоу Цзи.
– Это чужак. Он отравился! – с этими словами Сюн Е опустил мужчину на землю посреди долины.
Никто не знал, откуда он взялся. Разумеется, юноша не собирался приносить его в свой собственный дом!
Услышав это, Чжоу Цзи спустился, чтобы проверить состояние незнакомца.
Этот человек действительно был отравлен, но его состояние было не слишком серьёзным. Конечно, если бы Чжоу Цзи не оказал ему помощи, то ситуация бы со временем значительно ухудшилась. Кроме того, у мужчины были и другие травмы. Чжоу Цзи даже представить себе не мог, по какой причине нога этого человека выглядела настолько кривой.
Первым делом он распорядился:
– Накрой его какой-нибудь шкурой.
Этот мужчина был голым, и Сюн Е тоже чувствовал, что это было несколько неуместно. Услышав слова Чжоу Цзи, он сразу же нашёл шкуру динозавра и накрыл незнакомца.
Последовал ещё один приказ:
– Дай ему воды.
Сюн Е принёс чашку и влил её содержимое в рот мужчины.
Чжоу Цзи в это время простимулировал работу желудка и кишечника пациента своей духовной силой.
– Гха…– пациента тут же вырвало.
Чжоу Цзи продолжил:
– Сюн Е, поднимись в мою комнату, принеси немного целебных трав… А вы, ребята, вымойте пока этого парня, – этот человек был покрыт пылью и грязью. Разумеется, он не собирался позволять Сюн Е мыть мужчину, так что передал эту задачу другим членам племени.
К счастью, те совсем не возражали. Вскоре они привели лежащего без сознания чужака в порядок и даже заботливо вытерли его насухо.
Сюн Е уже вернулся с травами. Чжоу Цзи велел ему скормить их мужчине, а сам, воспользовавшись прикрытием шкуры, вернул смещённые кости на место.
Пока они это делали, Сюн Е вкратце поведал соплеменникам об обстоятельствах встречи с этим человеком.
Судя по всему, он не принадлежал к Племени Гигантского Тигра и, вероятно, был скитальцем. В противном случае травма на его ноге не пребывала бы в таком запущенном состоянии.
Его кристаллическое ядро было темнее, чем у Сюн Е, что делало его Звериным Воином более продвинутого уровня… Если они сумеют убедить его остаться, то у Племени Большого Медведя будет ещё один сильный боец.
Чжоу Цзи использовал свою энергию, чтобы помочь мужчине исцелиться, затем велел Сюн Е накормить его травами, которые ограничили бы силы чужака и ослабили его.
– Теперь с ним всё в порядке. Отнесите его в общую пещеру, пусть отдохнёт, – проинструктировал Чжоу Цзи, затем повернулся Сюн Е: – А тот Барозавр...
– Барозавр мёртв! Эй, все, идёмте со мной, поможете нам перенести его тушу! – крикнул Сюн Е, после чего побежал к горе, ведя за собой соплеменников.
Там было так много мяса! Они должны поторопиться и принести его сюда!
Закончив со всем, Чжоу Цзи вернулся в свою пещеру. Он подумывал о том, чтобы сегодня вечером приготовить для Сюн Е хого [3].
[3] Хого (火锅 huǒguō) – «горячий котелок» – знаменитое блюдо сычуаньской кухни, представляющее собой горшок/котёл/кастрюлю с кипящей суповой основой, рядом располагают разнообразные сырые ингредиенты, которые участники трапезы по своему усмотрению кидают в бульон. Обычно котелок разделён на две части, в одной из которых находится острая, а в другой – неострая суповая основа.
Можно будет обжарить сушёный перец чили в масле, чтобы сделать более ароматным, добавить его в горшок с кипящим бульоном и сварить там мясо динозавра. Да, результат должен быть восхитительным!
Пока Чжоу Цзи искал овощи, которые хорошо подойдут для горячего горшочка, к его пещере вскарабкался жрец:
– Чжоу Цзи!
– Что стряслось? – спросил юноша.
– Когда Сюн Е принёс того чужака в племя, его нога была искривлена, а теперь она снова прямая! – воскликнул жрец.
Старик всё это время находился внизу, в долине. Он увидел состояние этого человека, когда Сюн Е опустил его на землю – лодыжка была согнута, и притом очень сильно… Это было клеймо богохульника.
Хотя их племя не особо заботилось об этом, с подобным увечьем жизнь мужчины определённо будет трудна.
Но в итоге, хоть жрец и не знал, как именно Чжоу Цзи это сделал, нога чужака теперь была в полном порядке. Она больше не была кривой!
– О… Я просто помог ему выпрямить кости, – сказал Чжоу Цзи.
– Кости можно выпрямлять? – на лице жреца отразился шок.
– Конечно, можно, – заверил его юноша. Учитывая уровень медицины в этой эпохе, нередки были случаи, когда после переломов одна конечность становилась короче другой, даже если с виду всё было в порядке.
Однако у Чжоу Цзи была духовная сила и энергия. Используя эти два средства, он мог бы сделать так, чтобы люди восстанавливались после переломов костей без малейших проблем.
Конечно, если этот парень начнёт доставлять им неприятности, можно будет просто снова переломать ему ноги… Ну, сам он этого делать, естественно, не станет, но, если уж дело дойдёт до крайностей, можно будет делегировать эту задачу Сюн Е.
– Это… это ведь... – жрец запинался от волнения, – разве он не богохульник?
– Богохульник? – переспросил Чжоу Цзи.
– Кости людей искривляются в том случае, если они чем-то оскорбили Звериного Бога! – изрёк старик.
Чжоу Цзи: «…» Да не существует никакого Звериного Бога! Вам обязательно приплетать Звериного Бога при каждом удобном случае?
Жрец снова пришёл в невероятное возбуждение:
– Чжоу Цзи, ты действительно заслуживаешь звания посланника Звериного Бога. Ты даже умеешь исцелять богохульников!
Чжоу Цзи: «…»
Старик продолжил:
– В нашем племени тоже есть богохульник. Ты можешь помочь ему?
После слов старого жреца Чжоу Цзи и в самом деле вспомнил, что в племени был хромой человек.
Этот мужчина обычно работал с собирателями. Хотя одна из его ног была изувечена, жизнь продолжалась. Чжоу Цзи прежде с ним не пересекался, поэтому у юноши ни разу не возникало мысли исцелить его.
Кроме того, ещё совсем недавно он старался скрывать свои способности!
Чжоу Цзи ответил:
– Это можно вылечить, но придётся снова сломать ему ногу и ждать, когда она срастётся.
– Это замечательно, это просто замечательно! – жрец вдруг разрыдался. – Ты правда сможешь вылечить его?
Его учитель всегда считал себя богохульником, и оттого был очень подавленным. Если же это можно было вылечить…
Жрец был уже очень стар. Но теперь он внезапно разразился слезами, точно дитя… Чжоу Цзи коротко ответил:
– Да.
В скором времени старик успокоился и позвал Чжоу Цзи в свою пещеру. После этого он привёл того человека с хромой ногой.
Калека не ведал о клейме богохульника, всё, что он знал – его хромую конечность можно было вылечить. Он сразу же преисполнился благодарности:
– Чжоу Цзи, спасибо тебе! Большое спасибо!
– Не стоит, – скромно ответил Чжоу Цзи.
Затем он услышал, как мужчина восторженно продолжил:
– Верно, верно. Я должен благодарить Звериного Бога. Должно быть, великий Звериный Бог услышал мои молитвы и дал мне возможность выздороветь! – во время церемонии жертвоприношения этот мужчина молился об исцелении.
Чжоу Цзи: «…» Опять этот Звериный Бог!
Первым делом Чжоу Цзи велел этому человеку сломать себе ногу.
Другого выхода не было. Практически все члены племени отправились за мясом. Остался только он, а также старики и совсем уж немощные. Жрец был стар, и сил у него было ещё меньше, чем у калеки…
Сломав собственную конечность, мужчина рухнул на землю в агонии. И поскольку его действия были недостаточно умелыми, кость не встала на место…
Чжоу Цзи пришлось потратить ещё немного своих духовных сил и энергии, чтобы помочь ему. Затем он попросил жреца принести несколько палок, чтобы с их помощью надёжно зафиксировать ногу мужчины.
Закончив накладывать грубую шину, Чжоу Цзи предупредил:
– Будь осторожен, пока нога не заживёт. Через полмесяца должно стать лучше, а через месяц и вовсе будешь как новенький, – способности зверолюдей к физическому восстановлению были поистине невероятными!
– Спасибо, спасибо тебе! – рыдая, поблагодарил мужчина.
Жрец тоже плакал, слезы непрерывно катились по его морщинистому лицу.
Чжоу Цзи потянул старика на улицу и нашёл укромное местечко, где больше никого не было, чтобы задать интересующие его вопросы:
– Так кто такие «богохульники»?
Жрец тут же поведал ему об их видении богохульничества.
Чжоу Цзи прервал его на середине тирады:
– Значит.. тот человек, которого принёс Сюн Е, может оказаться изгнанным богохульником?
Нога этого человека была повреждена меньше месяца назад. Когда подобная травма случалась среди здешних племен, пострадавшие, по крайней мере, ждали, пока всё не заживёт – даже если кости срастались криво, это всё равно было бы лучше, чем потерять ногу, верно?
Но этот незнакомец был другим. Казалось, он не хотел, чтобы его нога восстановилась.
Если это был кто-то из внешнего мира, то в этом был смысл…
В Чжоу Цзи пробудилось любопытство. Ему хотелось, чтобы этот человек поскорее очнулся.
А в это время Сюн Хэ и остальные охотники, разрезавшие Барозавра на восемь частей, увидели группу животных, выбежавших из леса.
У лидера новоприбывших было то же звериное обличие, что и у чужака, вцепившегося в горло их добыче, только намного меньше.
Когда эти звери увидали Сюн Хэ и остальных, они положили на землю вещи, которые несли в зубах, превратились в людей и оделись.
Их одежда была похожа на ту, что сшил себе Чжоу Цзи! Кто же они такие?
Сюн Хэ настороженно наблюдал за незнакомцами.
Человек, возглавлявший группу, улыбнулся и спросил:
– Не видели ли вы здесь кого-нибудь с таким же звериным обличьем, как у меня?
Сюн Хэ ответил после небольшой заминки:
– Мы видели его! Он прибежал сюда и напал на этого Барозавра. После этого он почему-то упал в обморок… Я велел своим людям отнести его в наше племя, чтобы жрец оказал ему помощь, – Сюн Хэ интуитивно чувствовал… что не смог бы одолеть этих людей, если бы дело дошло до драки.
Нельзя дать им узнать, что тот человек был отравлен!
Оставить
Отравленный мужчина истекал кровью, и его запахом уже пропиталась все окрестности, так что Сюн Хэ знал, что скрыть его местоположение не получится. Оставалось лишь признать, что они видели чужака, умолчав о яде. Слова вождя звучали обтекаемо, создавая впечатление, что мужчина лишился сознания в результате сражения с динозавром.
Спутники Чжу Чжаня ничего не заподозрили.
Броситься в бой с гигантской рептилией очертя голову – это и в самом деле похоже на то, как поступил бы их молодой вождь.
Большинство людей решило бы спрятаться куда подальше, едва заслышав разносящийся по округе шум, а Чжу Чжаню, напротив, непременно нужно было лезть в самое пекло!
И нёсся он в это пекло столь стремительно, что они были не в силах за ним угнаться. Найти это место им удалось лишь благодаря оставленным им следам и запаху.
И теперь, когда товарищи Чжу Чжаня узнали от Сюн Хэ, что его люди забрали их молодого вождя к себе в племя для оказания помощи, в их сердцах была лишь благодарность:
– Спасибо… не могли бы вы отвести нас к нему?
– Подождите немного. Нам нужно забрать с собой этого динозавра, – ответил Сюн Хэ. К тому моменту, как они закончат разделывать добычу, Сюн Е ведь уже вернётся, верно?
Как знать, не помер ли тот незнакомец от яда… Сюн Хэ бросил взгляд на своих соплеменников, и лишь после того, как убедился, что никто из них и не собирается раскрывать рот и выбалтывать правду, смог немного расслабиться.
Жрец всегда говорил им следить со своими словами в присутствии посторонних. Это предостережение оказалось весьма разумным.
Спутники Чжу Чжаня нахмурились:
– Вы можете просто дать нам кого-нибудь в проводники.
А ведь и правда… Сюн Хэ кивнул:
– В таком случае, я сам отведу вас к нему! – вероятно, безопаснее всего будет пойти с ними самому…
– Большое спасибо! – вновь поблагодарили его незнакомцы.
По пути Сюн Хэ не забыл добавить:
– Тот парень выглядел неважно, и у него была травмирована нога…
Стоило мужчине упомянуть увечье Чжу Чжаня, его спутники тут же переполошились и окинули своего провожатого настороженными взглядами.
Обычно, если кто-то ломал ногу, ему нужно было просто выпрямить конечность и совместить осколки кости, чтобы перелом постепенно заживал. Однако травма Чжу Чжаня была очень неудачной, кость оказалась сломана в нескольких местах. Хоть их племя и знало, как можно ускорить заживление ран, срастить ногу молодого вождя прямо у них не получилось.
И теперь любой, кто видел его искривлённую конечность, знал, что мужчина был богохульником, как те, о которых рассказывали в Храме Звериного Бога.
Разумеется, были люди, которые не воспринимали Храм и его представителей всерьёз. По крайней мере, их не заботили слова Храма Звериного Бога, и они не считали, что Чжу Чжань совершил какое-то богохульство. Однако многие всё же верили словам жрецов, и кроме того, существовали люди, которые желали воспользоваться этим поверьем, чтобы разобраться с теми, кто шёл против них.
Товарищи Чжу Чжаня беспокоились, что это племя, у которого был жрец, отреагирует точно так же.
Если эти люди верили в «богохульство», то дела их молодого вождя были явно плохи…
Сюн Хэ не заметил их странного поведения, он был занят попытками морально подготовить чужаков к тому, что они увидят:
– Мы так и не поняли, почему он потерял сознание. Я заметил, что его тело находилось не в лучшем состоянии, да и лицо выглядело бледноватым.
Слава Звериному Богу, что этот мужчина не помер на месте! Иначе, возможно, им уже пришлось бы вступить в ожесточённую схватку!
Когда Сюн Хэ упомянул покалеченную ногу Чжу Чжаня, его тон оставался естественным, отчего товарищи мужчины наконец смогли немного успокоиться. Преодолев значительное расстояние, они столкнулись с Сюн Е, направлявшегося к месту их охоты с подкреплением, чтобы забрать добычу.
– Сюн Е! – торопливо окликнул его вождь, – Сюн Е, эти люди – товарищи того человека, которого ты отнёс в племя, они пришли за ним. Как его самочувствие?
Во время своей речи Сюн Хэ старательно подмигивал юноше.
Один из членов племени, стоявший рядом с Сюн Е, недоумённо поинтересовался:
– Вождь, тебе что-то в глаз попало?
Сюн Хэ: «…»
Сюн Е тоже не находил слов – разве не мог этот человек просто промолчать?
Видя выражение лица Сюн Хэ, юноша понял, что его что-то беспокоит.
– Он в порядке.
– Как замечательно! – вождь испытал огромное облегчение.
Товарищи Чжу Чжаня в этот момент тоже просияли от радости. Они тут же заторопились:
– Не могли бы мы ускориться?
– Конечно! – ответил Сюн Хэ, затем перевёл взгляд на молодого человека: – Сюн Е, почему бы тебе не пойти пока с нами?
Тот согласился и последовал за вождём и группой незнакомцев обратно в долину.
Бежали они довольно быстро, а учитывая тот факт, что в последнее время Племя Большого Медведя часто посещало гору и возвращалось в долину, тропинка уже была основательно утоптана… Вскоре они достигли поселения.
– Этот человек вон там, – Сюн Е привёл чужаков к общей пещере.
Едва переступив порог пещеры, они тут же увидели крупного мужчину, лежащего на земле и покрытого шкурой. И… группу детей, окружившую его и погружённую в восхищённое созерцание.
– Этот человек такой высокий!
– Он здоровенный!
– Вот бы я тоже вырос таким высоким и большим!
…
Пока они обменивались подобными восклицаниями, кто-то даже приподнял краешек шкуры и заглянул под неё.
Сюн Е и остальные взрослые: «…»
Члены Племени Гигантского Вепря: «…»
Люди Племени Гигантского Вепря переживали, что местные навредят Чжу Чжаню из-за его статуса богохульника, но вместо этого стали свидетелями сцены, как дети восхищаются его фигурой…
Зверолюди всегда относились к своему молодняку очень дружелюбно и терпеливо, так что товарищи Чжу Чжаня ничего не сказали детям и просто подошли к мужчине, чтобы проверить его состояние, положив ладони ему на грудь.
Сердцебиение Чжу Чжаня было спокойным и равномерным. С ним и вправду всё было в порядке.
– Спасибо, что спасли его! – не ведая, что Чжу Чжань был отравлен, его люди преисполнились благодарности.
– Не стоит, не нужно благодарности, – Сюн Хэ наконец смог выдохнуть с облегчением. – Из какого вы племени?
Вероятнее всего, эти люди принадлежали какой-то отдалённой общине… Хотя сейчас у Племени Большого Медведя было много соли, из-за Племени Гигантского Тигра они лишились стабильных торговых маршрутов. Было бы здорово, если бы удалось наладить связи с другими племенами и получить от них информацию!
– Мы – члены Племени Гигантского Вепря! – чужаки не пытались скрыть своё происхождение.
Это название очень напоминало Племя Гигантского Тигра! Какое счастье, что они вепри, а не тигры! Сюн Хэ снова облегчённо выдохнул.
В этот момент лежавший на земле Чжу Чжань очнулся.
Сперва он выглядел немного растерянно, но вскоре подобрался и спросил:
– Что это за место? – почему он ни с того ни с сего потерял сознание?
– Молодой… господин, это… – подчинённые Чжу Чжаня повернулись к Сюн Хэ.
– Вы в Племени Большого Медведя, – ответил мужчина.
Чжу Чжань приподнялся и сел. На его лице было написано недовольство:
– Как я оказался в такой глуши? – обстановка в этой общей пещере… была попросту ужасна.
Его товарищи немного смутились, а Сюн Хэ слегка обиделся – что не так с их племенем?
– Простите, у нашего господина дурной характер, – кто-то из племени Гигантского Вепря попытался сгладить углы.
– Всё в порядке… – мрачно ответил Сюн Хэ.
Поднимаясь на ноги, Чжу Чжань приказал:
– Идёмте…
Его тело охватила слабость, даже стоять не было сил!
В тот же момент он наконец заметил состояние своей конечности:
– Моя нога!
– Господин? – подчинённые Чжу Чжаня бросились к нему и обнаружили, что к ноге мужчины привязана деревянная палка. Лодыжка была плотно зафиксирована и не выглядела искривлённой.
Люди Племени Гигантского Вепря были ошарашены – нога их молодого вождя каким-то образом выправилась?
Кости были раздроблены на множество кусочков и смещены, но теперь они снова выпрямились?
– Что за переполох? – поинтересовался вошедший в пещеру жрец, заметивший их недоумение.
Внешность жреца выделяла его на фоне других обитателей племени.
Если большинство членов племени носили только юбку из шкур, то старик мог похвастаться целой мантией из кожи динозавра.
Кроме того, на нём была довольно плотно сотканная… рыболовная сеть, морщинистое лицо украшала россыпь кружочков, нарисованных зелёной краской, а на руке устроился какой-то зверёк, величиной всего лишь с палец.
Люди Племени Гигантского Вепря мгновенно поняли, кто перед ними:
– Вы – жрец этого племени?
– Верно, – отозвался старик, поглаживая крохотного лемура.
Наряд местного жреца сильно отличался от одежд их собственного духовного лидера, но всё равно придавал ему такой таинственный вид!
Даже если забыть про всё остальное и обратить внимание лишь на его целительские способности… Он сумел выпрямить ногу Чжу Чжаня!
Люди Племени Гигантского Вепря были невероятно взволнованы.
Чжу Чжань спросил:
– Это вы исцелили мою ногу?
– Нет. Тебя вылечил другой член нашего племени, – спокойно ответил жрец.
Жрец не вмешивался, но кто-то другой сумел залечить такую травму?
Чжу Чжань уставился на свою ногу, в его глазах читался полнейший шок.
Он чётко ощущал, что его конечность не просто выпрямилась, но и в значительной степени зажила. Он напряг мускулы и обнаружил, что может шевелить пальцами ноги!
Это… просто невероятно!
Чжу Чжань громогласно рассмеялся.
Жрец добавил:
– Ты не богохульник. Звериный Бог всегда будет дарить тебе своё благословение.
Улыбка Чжу Чжаня застыла.
Люди Племени Гигантского Вепря тоже пребывали в оцепенении.
Они не знали, как членам этого племени удалось вылечить травму их молодого вождя, но до сего момента они думали, что местные ничего не знали о богохульниках.
Но, похоже… им всё-таки это было известно?
– С чего ему быть богохульником? – Сюн Е тоже был озадачен.
– Люди, живущие далеко отсюда, считают тех, у кого после травм кости срослись криво, богохульниками, – пояснил жрец.
– Какое же это богохульство? Они просто были ранены, и их переломы могли случайно зажить криво. Разве это не в порядке вещей? – Сюн Е недоумевал. У некоторых из пойманных ими динозавров тоже были искривлённые ноги!
Чжу Чжань поддержал его:
– Да. С какой стати такой исход должен быть результатом богохульства? Это совершенно нормально, если переломы заживают криво! Люди из Храма Звериного Бога вечно лгут и обманывают, прикрываясь именем божества!
Чем дольше Чжу Чжань говорил, тем больше распалялся:
– Да как в этом мире может существовать кто-то вроде Звериного Бога? Я не верю в это!
Мужчина и впрямь никогда не верил в Звериного Бога. И именно из-за этого он сейчас оказался в столь незавидном положении – жрец его племени был им весьма недоволен. В том, что Чжу Чжань оказался изгнан из родной общины, наверняка не последнюю роль сыграл этот человек, надавивший на его отца!
Прежде он невольно задавался вопросом, не было ли его падение и в самом деле вызвано неуважением к Звериному Богу? Однако теперь его увечье было вылечено!
Звериного Бога действительно не существует!
Все его товарищи были единодушны с ним в этом отношении.
А вот жрец тут же переменился в лице:
– Ерунда, как это Звериного Бога может не быть? Твою ногу исцелил Его посланник!
Чжу Чжань и остальные: «???» Да что происходит в этом племени? Они не верят в богохульство, но верят в Звериного Бога…
Жрец был немного зол. Но так уж вышло, что у него сейчас были дела, и он не мог больше здесь задерживаться, так что старик повернулся к Сюн Хэ и Сюн Е:
– Сюн Е, люди Племени Гигантского Тигра прислали сюда своих разведчиков!
– Они – члены Племени Гигантского Тигра? – юноша нахмурился и повернулся к Чжу Чжаню и его компании.
– Нет, – жрец поднял маленького примата на своей ладони, – вот он – из Племени Гигантского Тигра.
Сюн Е: «…» Эта кроха чересчур мила, не находите?!
Юноша смотрел на малютку-лемура, дрожавшего на ладони старого жреца, и в его сердце зародилось желание – вот бы звериное обличье Чжоу Цзи оказалось именно таким!
Вот бы Чжоу Цзи мог поместиться у него на ладони…
– Давайте поговорим снаружи, – предложил жрец.
Как только они вышли из пещеры, старик опустил лемура на землю и велел:
– Расскажи нам всё, что знаешь.
Тот вернулся в человеческий облик и поведал всё без утайки. Закончив делиться информацией, мальчик добавил:
– Мой отец сказал, что, если мне удастся сбежать, я должен рассказать вам всё-всё.
– Те люди в пещере – они не из Племени Гигантского Тигра? – решил ещё раз уточнить Сюн Е.
– Нет, – ребёнок отрицательно покачал головой.
Если это действительно так, то всё нормально. Что же до Племени Гигантского Тигра… Сюн Е обратился к жрецу:
– Разве вы не упоминали, что мы поймали кого-то со звериной формой мыши? Где этот человек?
– Так вышло, что он умер, – немного беспомощно ответил жрец. Изначально его сумели спасти, но позже этот маленький лемур сказал, что тот человек принадлежал Племени Гигантского Тигра. После это разгневанные люди прикончили его.
В прошлый раз соляной отряд потерял немало членов по вине Племени Гигантского Тигра. Хотя их община довольно быстро оправилась после того случая и сумела преодолеть свою скорбь, родственники погибших ещё не забыли эту обиду.
Если им будет предоставлена возможность, они непременно отомстят.
Маленькому лемуру удалось спастись от их гнева заверениями, что он был членом Племени Зелёного Холма.
Кроме того… звериное обличье этого малыша было настолько милым, что ни у кого не поднялась бы на него рука, когда он принимал свою звериную форму.
Конечно, если бы они всё-таки решились бы его избить, это дитя не сумело бы дать отпор – крохотный лемур был настолько мал и слаб, что его можно было убить простым щипком.
Племя Гигантского Тигра хотело собрать информацию об их поселении… Жрец обсудил это с Сюн Хэ и Сюн Е, и в итоге они решили… придумать способ уговорить людей из Племени Гигантского Вепря остаться здесь.
Тот, у кого достаточно смелости броситься на Барозавра и вцепиться ему в горло, должен быть очень сильным, недооценивать его нельзя.
К тому же…
Жрец: «Эти люди не верят в Звериного Бога! Это неприемлемо. Я должен хорошенько с ним потолковать и убедить их поверить в Звериного Бога!»
Горячий горшочек
Чжу Чжаню давали лекарственные травы, которые расслабили его мышцы, поэтому у него не было сил сделать даже пару шагов. Естественно, это означало, что у него и его людей не было возможности никуда уйти.
Сюн Хэ был гостеприимным, поэтому пригласил их остаться и даже выделил им отдельную пещеру.
Эта пещера была недавно раскопана и была не очень большой. В ней едва хватило места для всех, но это было уже намного лучше, чем попросить их остаться в общей пещере.
После того, как они заселились, Сюн Хэ и Сюн Е продолжили разделывать Барозавром.
Это был такой большой Барозавр и у него было так много мяса… Просто размышления об этом сделали людей счастливыми!
Сюн Хэ велел людям разрезать Барозавра на куски, а затем принести их в племя, ничего не оставив. Даже кости были собраны.
Хотя недавно они получили много мяса, они все еще не привыкли пренебрегать едой.
Кроме того, эти кости можно было использовать для многих целей… одна из этих костей была уже достаточно большой, чтобы служить скамейкой!
Конечно, прежде чем использовать ее для изготовления мебели, они сначала вычерпали костный мозг. Его тоже нельзя было тратить впустую.
Костный мозг был действительно вкусным!
Что касается мяса барозавра… Поскольку барозавр был отравлен, всё мясо сначала было вымыто в реке. После этого его обратно принесли в племя. Позже они варили его, чтобы убедиться, что весь яд был удален.
Когда наступила ночь, в племени распалили много костров, и несколько больших горшков были поставлены на огонь.
Сегодня был еще один день, когда все могли свободно есть мясо и наполнять желудки так, как им хотелось.
Чжоу Цзи зевнул. Когда он прибыл в долину, он увидел, что Сюн Е держал острый кусок камня и стучал им по кости. Было очевидно, что он пытался вытащить костный мозг из кости.
Чжоу Цзи подумал и подошел, чтобы найти священника:
-Я знаю довольно хороший способ есть мясо… хотите попробовать?
Глаза священника загорелись:
- Какой метод?
Чжоу Цзи всегда умел готовить разнообразные аппетитные блюда. Теперь, когда Чжоу Цзи заговорил, он начал пускать слюни, даже когда почувствовал, что его хризантема затянулась от фантомной боли.
Перец чили был восхитителен, но он также навредил его хризантеме!
Однако, это все равно не остановило его!
- Я говорю о том, что называется горячим котелком, - сказал Чжоу Цзи. - Попросите кого-нибудь принести пустой горшок.
Жрец даже не думал, прежде чем послать кого-то за самым большим горшком, который у него был.
Этот горшок был вырублен в то время, когда в окрестностях не было достаточно добычи, чтобы не выходить на охоту. Жрец попросил сделать его из большого камня, чтобы он был очень большим!
Человек, которого подозревали в том, что он отец Чжоу Цзи, разбил один из этих горшков, поэтому им пришлось сделать новый, чтобы заменить его.
Увидев горшок, который был настолько огромен, что кто-то мог свернуться калачиком и заснуть в нем, Чжоу Цзи не мог не подавить вздох из-за количества пищи, которую могли съесть зверолюди.
Племя даже создало специальную раму, чтобы удерживать этот большой горшок. Он был открыт с одной стороны и окружал кастрюлю с трех других сторон, а поскольку горшок был слишком высок, они также положили камни по бокам, чтобы люди могли стоять на камнях и готовить.
Это было довольно удобно.
Чжоу Цзи встал на камень и грубо измерил вместительность горшка деревянной ложкой, затем попросил людей положить немного жира из барозавра в котел.
Люди племени Гигантского Вепря, которые только что обосновались в своей пещере, не могли не принюхаться:
- Как ароматно!
Они шли в дикий лес, поэтому и не брали с собой много вещей, они могли есть только мясо зверей, которых они убивали и жарили, и ничего хорошего не ели в течение долгого времени…
Рот Чжу Чжана был полон слюны.
Хорошо это или плохо, но остальные уже поели. Только он… Ах, он съел свою порцию. Он бросил все это обратно!
После того, как Чжоу Цзи вылил в кастрюлю жир барозавра, он кинул жареный перец чили.
Сушеный перец чили, разогретый в масле, был слишком ароматным. Чжоу Цзи добавил некоторые другие специи и вся долина была наполнена чудесным запахом.
Конечно, были те, кто слегка задыхался от этого запаха…
- Что это за запах?
Люди племени гигантских свиней неоднократно чихали.
Что касается людей племени Большого Медведя… они уже привыкли к таким запахам. Жрец даже прокомментировал:
- Сегодняшний запах… Как это может быть таким ароматным?
- Сушеный перец чили, обжаренный в масле, становится еще более ароматным, — объяснил Чжоу Цзи. Затем он попросил людей добавить в кастрюлю горячей воды и немного костного мозга.
Фактически, следовало сначала потушить немного костного супа, прежде чем добавлять его в чили и масло, но для этого им не хватало времени. Добавление костей таким образом приведет к образованию большого количества пены, которая выглядит не очень хорошо…
Поэтому он просто налил воду и закинул костный мозг.
Костный мозг будет особенно маслянистый после того, как приготовится, но людям племени это, вероятно, понравится.
Каменные котлы очень медленно нагревались. Хотя они налили в горшок горячую воду, все еще требовалось много времени, чтобы она закипел. Чжоу Цзи наконец сказал:
- Хорошо, теперь вы можете положить мясо. Когда кусочки мяса будут приготовлены, вы сможете выловить их и съесть.
Когда люди племени услышали его слова, они все подошли и окружили горшок. Сюн Е не был исключением.
Чжоу Цзи крикнул:
- Сюн Е!
Сюн Е сразу подошёл к Чжоу Цзи:
- Чжоу Цзи, тебе что-то нужно?
Чжоу Цзи сказал:
- Мы вдвоем сделаем еще один горшочек.
Он специально сделал большой горшочек для племени, чтобы избежать того, чтобы все приходили в их пещеру и задавали вопросы, пока он и Сюн Е ели.
Теперь, когда был большой горшочек, другие не приходили и не умоляли его поделиться, даже если они сделали бы маленький горшочек для себя.
Глаза Сюн Е загорелись, когда он услышал слова Чжоу Цзи.
Неважно, насколько хороши вещи в этом большом горшке, приготовленные в нем блюда определенно не будут такими же вкусными, как приготовленные. в маленьком горшке, который Чжоу Цзи подготовил специально для них!
Они выбрали место в долине, чтобы сесть. Сюн Е подвинулся к Чжоу Цзи, затем поставил свой собственный горшок и начал разжигать огонь, чтобы начать готовить.
Чжоу Цзи поджарил перец чили с очень ароматным растительным маслом, которое он сделал.
В современную эпоху только горячий горшочек с маслом можно назвать ароматным. Однако жир барозавра был не так хорош, как масло, поэтому он просто решил использовать растительное масло.
Он использовал масло, чтобы размешать перец чили, затем добавил воду и костный мозг… Чжоу Цзи также попросил Сюн Е принести гарниры из их пещеры.
Люди племени любили есть мясо, но он все же предпочитал сочетать его с овощами. Он чувствовал, что вегетарианские блюда были лучше и вкуснее.
Конечно, он также приготовил много мяса для Сюн Е.
Чжоу Цзи только что закончил приготовления, и Сюн Е уже не мог больше ждать, чтобы бросить кусок мяса в горячий горшок супа. Как только мясо было приготовлено, он выудил его и спросил Чжоу Цзи:
- Ты будешь есть это мясо?
- Да, - Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е положил кусок мяса в миску Чжоу Цзи.
В то же время Чжоу Цзи положил зеленый овощ в миску Сюн Е.
Сюн Е:
- ……
У них двоих был собственный горшочек, и они часто ели вместе, заставляя людей племени чувствовать себя немного завистливо, наблюдая за ними.
Конечно, самые завистливые люди были из племени гигантской свиньи.
Люди из племени гигантской свиньи чувствовали, что запах жареного перца чили был немного пугающим, поэтому им это не нравилось. Но после того, как люди в племени начали готовить горячий горшок…
- Что именно они делают? Почему он так хорошо пахнет?
- Они все борются за это. Это выглядит очень вкусно.
- Я хочу попробовать это…
……
Все подчиненные Чжу Чжана обсуждали горячий горшочек. Чжу Чжан с трудом сглотнул, этот разговор только сделал его еще более голодным. В это время он вдруг подумал:
- Разве у меня нет одежды? Можно использовать её, чтобы обменяться на еду
Это племя убило Барозавра и определенно не нуждалось в мясе, но не была ли одежда, которую они принесли с собой из племени, очень ценной?
Он использовал сто килограммов мяса для обмена на эту одежду!
Однако ему нравился его животный облик, поэтому он не очень часто носил эту одежду.
- Мой господин, люди этого племени тоже носят одежду. Наша одежда, наверное, ничего не стоит, - Один из подчиненных Чжу Чжана казался довольно мрачным, когда говорил.
- Они тоже носят одежду? - Чжу Чжан посмотрел вниз и увидел Чжоу Цзи, который был одет, когда ел горячий горшочек наедине с Сюн Е.
Было уже темно, но племя зажгло костры, и две луны в небе пролили много света… Поэтому они очень четко видели Чжоу Цзи.
Кожа Чжоу Цзи была белоснежной, а черные волосы блестели. Он носил не только одежду, но и обувь. Когда он ел, можно было увидеть его зубы… Они совсем не стерлись!
Даже у хорошо воспитанных братьев Чжу Чжана они были не в таком хорошем состоянии.
Чжу Чжань щелкнул языком и сказал:
- Отведи меня туда. Мы пойдем и посмотрим.
Люди Чжу Чжана немедленно понесли все еще слабого человека в долину.
Чжоу Цзи и Сюн Е ели мясо в этот момент.
Вкус Барозавра на самом деле был довольно хорошим. Чжоу Цзи съел довольно много, и когда Сюн Е увидел это, он сразу же пошел, чтобы получить еще. Нарезав на мелкие кусочки и помыв, он дал его Чжоу Цзи и позволил ему есть его так, как ему нравится.
Он был очень счастлив, увидев, что Чжоу Цзи так наслаждаетс едой.
- Чжоу Цзи, этот горячий горшок действительно вкусный, - Сказал Сюн Е.
- Это действительно очень вкусно, только слишком жарко для него летом… Это действительно вкусно зимой, - Сказал Чжоу Цзи.
Теперь, когда Чжоу Цзи упомянул об этом… Сюн Е сразу начал с нетерпением этого ждать.
Если бы он мог съесть такой горячий горшок зимой… Он не стал бы впадать в спячку!
Чжу Чжань приехал, когда они разговаривали.
После того, как его нога была исцелена, Чжу Чжань выглядел намного спокойнее. Он сел рядом с Сюн Е и сказал ему:
- Я видел тебя до того, как упал без сознания. Я слышал, что ты тот, кто вернул меня обратно? Спасибо.
-Не нужно благодарности, - Сказал Сюн Е.
- Она, безусловно, нужна. Как я мог не быть благодарным! - Чжу Чжань ответил ему, затем посмотрел на Чжоу Цзи. - Это?
- Это Чжоу Цзи, моя пара. Он был тем, кто исцелил твою травму, - Сюн Е представил их.
Чжу Чжань был шокирован. Раньше ему говорили, что его рана была исцелена посланником Звериного Бога, но он не ожидал, что человек перед ним будет тем предполагаемым посланником. благородная внешность!
Выражение лица Чжу Чжаня было сложным, когда он снова посмотрел на Чжоу Цзи:
- Я не ожидал, что в этом диком лесу на самом деле найдутся люди, которые могут вылечить богохульников.
- Это просто сломанная кость, а не какой-то проклятие, - Сказал Чжоу Цзи.
Сначала, когда Чжу Чжань услышал, что Чжоу Цзи был посланником Звериного Бога, он был немного разочарован. Теперь, когда он слышал, как Чжоу Цзи говорил такие вещи, его впечатление о нём значительно улучшилось.
Он засмеялся и сказал:
- Если бы все думали так же, как вы. Тогда меня бы не заставили уйти!
- Милорд, хорошо, что вы пришли сюда. Ваша нога была исправлена! - Кто-то сказал сзади Чжу Чжаня.
- Но сколько людей погибло? - резко ответил Чжу Чжань.
Человек за Чжу Чжанем замер.
И в этот момент Чжу Чжань снова повернулся, чтобы поговорить с Сюн Е и Чжоу Цзи.
Сын Е мало знал о внешнем мире и мало говорил, но Чжоу Цзи спросил его о многих вещах.
Чжу Чжан ничего не скрывал и рассказывал обо всем, даже объясняя свое происхождение.
Чжоу Цзи слушал очень внимательно.
Чем больше говорил Чжу Чжань, тем больше он впадал в депрессию — он так долго разговаривал с этими двумя людьми, но ни один из них даже не думал пригласить его поесть!
Раньше, когда был в пещере, он чувствовал, что их еда пахла особенно хорошо, и он не мог не хотеть съесть её. Теперь, когда еда была прямо перед его глазами, он хотел съесть её еще больше…
Пока Чжу Чжань был в депрессии, Ши Ли обедал в племени слона.
Он изменил метод культивации, который дал Сян Тяню, и перевернул его с ног на голову. Тем не менее, когда Сян Тянь увлекся этим… Это было на самом деле все еще полезно.
Как результат, ему было предоставлено гораздо больше свободы.
Он был довольно умен и действительно смог добраться до дочери Сян Тяня. Он использовал опыт и знания, полученные в прошлой жизни, чтобы уговорить маленькую девочку… Хорошо, это была не маленькая девочка, дочери Сян Тяня было уже двадцать семь или двадцать восемь лет, и у нее было двое детей.
Однако, даже если она была старше, она с самого детства занимала высокое положение и никогда не выходила на охоту. Большинство вещей, которые Ши Ли сказала ей, были вещами, которых она не знала, и через некоторое время она начала считать Ши Ли знающим человеком. В сочетании с тем фактом, что Ши Ли был привлекательным… Они сразу начали спать вместе.
После того, как Лан Инь прогнала его, Ши Ли старался угодить дочери Сян Тянь. Он также смог получить много новостей о мире снаружи от нее.
Например, он узнал, что вождь племени гигантской свиньи изгнал своего сына, потому что тот был богохульником.
Какой богохульник!? Несколько лет спустя Храм Звериного Бога объявил всем, что богохульников не существует.
Так было всегда! Разве они просто не потеряли руки или ноги из-за травм? Как это можно считать богохульством?
Ши Ли чувствовал симпатию к вождю племени гигантской свиньи.
Это потому, что молодой вождь, которого он изгнал, на самом деле был очень влиятельным человеком, Хотя он сломал ногу, ему все-таки удалось стать высокопоставленным зверем-воином и он вернулся в племя.
А потом он убил своих ста братьев по одному.
Было сказано, что этот человек был очень праведным. После изгнания он пережил много трудностей, а затем вернулся, чтобы узнать, что его женщины и дети были убиты. После этого он сошел с ума.
Ши Ли внезапно осознал, что он может переманить некоторых из этих людей, которые были в самом низу своей жизни, на его сторону и создать свою собственную базу власти…
Однако он мог только думать об этом плане и ничего не делать.
У него не было никакого способа покинуть племя слона!
Люди из племени слона даже относились к нему как к маленькой игрушке, которую хранила дочь Сян Тяня! Его нынешняя идентичность была такой же, как у декоративных и красивых мужчин и женщин, которых он сохранил в своей предыдущей жизни.
Не было необходимости обсуждать текущее настроение Ши Ли. В племени Большого Медведя Сюн Е и Чжоу Цзи достаточно поели.
- Господа, мы уже поели. Если вы не против, вы можете съесть что-нибудь здесь, - Наконец предложил Чжоу Цзи.
Чжу Чжань и другие действительно не возражали. Они обменялись взглядами, а затем сели, чтобы начать свой пир.
Чжоу Цзи уже использовал горшочек для приготовления большого количества мяса, поэтому пряность бульона стала намного мягче. Позже они добавили немного соли, поэтому уровень сытости теперь был как раз.
Когда Чжоу Цзи съел его, он почувствовал, что это было немного безвкусно, но Чжу Чжань и другие, которые Нели острую еду до того, пока не наелись.
Эта мясная еда была такой сытной! Эти перец чили был определенно хорошей вещью!
Чжу Чжань и другие провели некоторое время, вспоминая перец чили.
Но на самом деле… Единственная причина, по которой они так сделали, была из-за трав, которые Сюн Е дал Чжу Чжаню. Раньше они отнимали у него силы, но к настоящему времени они полностью измотались. Кроме того… Нога Чжу Чжаня была исцелена, поэтому все они, естественно, почувствовали себя более умственно расслабленными.
Чжу Чжань проснулся рано утром и вышел из пещеры. От него вчера пахло тем же ароматным ароматом, исходящим из соседней пещеры.
Кто-то снова готовил горячий горшок!
- Там живет посланник Бога Зверей, - Жрец заметил выражение лица Чжу Чжаня и заговорил.
Чжоу Цзи пришел, чтобы найти его прошлой ночью. Он попросил его найти способ уговорить Чжу Чжаня остаться… Это полностью соответствовало его собственным идеям!
- Есть ли на самом деле такая вещь, как посланник Бога Зверя в этом мире? - Чжу Чжан спросил.
- Конечно, есть!
-Храм Бога Зверя…
Жрец прервал:
- Что такое Храм Бога Зверя? Они когда-нибудь видели чудеса?
Его собственный учитель был изгнан людьми из Храма Звериного Бога, поэтому у священника не было доброй воли в отношении этого Храма.
Конечно, что еще более важно, Храм Звериного Бога был очень далеко подальше от них. Кто бы заботился о них?!
- Вы правы, что значит Храм Звериного Бога, ха-ха! - Чжу Чжань громко рассмеялся.
Дети племени снова пришли посмотреть на него.
Они ничего не могли поделать, Чжу Чжань был слишком большим!
Однако…
- Хотя он большой, его животная форма не такая большая, как у старшего брата Сюн Е!
- Старший брат Сюн Е должен быть более могущественным.
- Пойдем и соберем фрукты для старшего брата Сюн Е…
- На самом деле нет ничего хорошего в том, чтобы быть таким большим. Лучше иметь мощную форму животного!
……
После того, как дети поболтали между собой, они все убежали.
Чжу Чжань:
- ……
Его животная форма была действительно мощной! Почему эти люди чувствовали, что его животная форма не была мощной?!
Чжу Чжань чувствовал, что эти люди из небольших племен были действительно невежественны.
Однако вскоре он обнаружил, что… Он был тем, кто не знал.
Этот Барозавр был такой большой, и он верил, что у племени будет много проблем с сохранением мяса, но затем он увидел, что эти люди начали делать копченое мясо.
Когда он вышел на улицу, он даже увидел большие поля ячменя!
- Вы тоже выращиваете ячмень? - Чжу Чжань был шокирован. Племена с другой стороны реки не имели большого количества ячменя.
- Конечно, - Священник ответил.
Чжу Чжань посмотрел на цветущие ячменные поля перед собой и сказал:
- Ячмень очень хорош. Его можно долго хранить, даже если он не вкусный.
- Ячмень не вкусный? Вы действительно думаете, что ячмень не вкусный?! -Жрец удивленно посмотрел на Чжу Чжаня
- Ячмень… вкусный? - Чжу Чжань был сбит с толку. Эта вещь была очень грубой, когда жевал. Как это было вкусно?
- Как вы, ребята, это едите? - Жрец спросил его.
- Мы разогреваем его, жарим, - Чжу Чжань сказал.
Жрец сочувственно посмотрел на Чжу Чжаня:
- Ячмень должен быть очищен, а затем измельчен в порошок. Затем его превращают в лепешку и едят таким образом. Это особенно вкусно. Маринованные овощные и мясные лепешки еще вкуснее, чем вчерашний горячий горшок.
Чжу Чжань был действительно шокирован в этот раз. Может ли это быть на самом деле?
Чжу Чжань не был тем, кто придавал большое значение вкусу пищи, которую он ел, но, выслушав слова жреца и вспомнив вкус горячего горшка прошлой ночью, он неизбежно начал с нетерпением ждать этого. лепешки.
- Ребята… когда вы едите эти лепешки? - Чжу Чжан спросил.
- Когда ячмень здесь созреет, - Жрец сказал. - Мы уже закончили нынешний склад ячменя нашего племени.
Весь ячмень в их племени был съеден, а это значит, что многим в племени нравился ячмень! Этот лепешка действительно должен быть очень вкусным!
Чжу Чжань хотел попробовать его еще больше.
На самом деле, жрец также с нетерпением ждал этого. В прошлый раз он мог съесть только половину лепешки. Половина!
Забудь об этом, не думай об этом. С таким же успехом они могли бы пойти и посмотреть на что-то еще!
Итак, Чжу Чжань вскоре смог увидеть большую полосу земляных яиц.
Это Племя Большого Медведя было действительно богато ресурсами! Они действительно обрабатывали так много земли!
Конечно, такая ферма не была чем-то необычным для Чжу Чжаня. Однако сразу после этого он увидел динозавров, которые разводились в качестве скота.
Маленькие динозавры росли очень быстро. Период времени уже прошел, и они уже были довольно большими.
Все они были немного глупы, и… их было довольно легко поднять.
Сначала некоторые из маленьких динозавров попадали в забор или делали другие подобные вещи, но они не могли убежать. Когда они выросли, они больше не пытались попасть в забор и мирно проводили дни в заборе, с комфортом питаясь и спя.
- Эти динозавры… - Чжу Чжан был немного ошеломлен.
-Мы их воспитали.
- Вы, ребята, уже воспитываете динозавров. Почему ты должен был пойти и поймать этого Барозавра? - Чжу Чжань спросил.
-Ваше племя жалуется на то, что у него слишком много мяса? - Жрец ответил.
Конечно, нет… Только это Племя Большого Медведя действительно могло вырастить динозавров. Они были действительно слишком удивительны!
Чжу Чжань и его подчиненные изначально смотрели свысока на племена на этой стороне дикого леса. Теперь, однако… они вдруг почувствовали, что они были невежественными.
Люди здесь смогли вылечить свои травмы, могли использовать какой-то неизвестный метод, чтобы поймать барозавра, и даже вырастили динозавров… Они были гораздо более впечатляющими, чем племя гигантских свиней!
Когда он вчера проснулся, Чжу Чжань и другие планировали провести несколько дней в этом племени, прежде чем отправиться на поиски нескольких динозавров для них в качестве благодарности, а затем оставив это место Но теперь…
Вероятно, это племя вообще не нуждалось в них, чтобы ловить для них динозавров.
Чжу Чжань чувствовал себя немного беспокойно и неуютно.
Они спасли его, но он не погасил их за это.
К счастью, в этот момент жрец неожиданно посмотрел на него:
- С помощью Звериного Бога наше племя становится все лучше и лучше… Однако нам все еще не хватает некоторых вещей… Знаете ли вы что-нибудь, что доступно снаружи, которого у нас нет?
Чжу Чжань был ошеломлен на мгновение, а потом вспомнил… действительно было кое-что!
Гончарное дело
У племени Гигантского Вепря было множество вещей, которых не было у племени Большого Медведя. К примеру, нигде в племени Большого Медведя не было никаких изделий из керамики.
Кроме этого, были также кое-какие растения и другие вещи, которых не было в племени Большого Медведя.
Однако… Что касается таких изделий, как гончарные, то методы и технологии производства были фактически в руках Храма Звериного Бога.
Чжу Чжан сказал:»Знаете ли вы, почему все большие племена поддерживают Храм Звериного Бога? Лишь потому, что есть много вещей, о которых знают только люди из Храма Звериного Бога. К примеру — гончарное дело.»
Жрецы для этих больших племен были предоставлены и отобраны Храмом Звериного Бога, и их знания не передавались другим членам племени. Все эти жрецы были верны только Храму Звериного Бога.
В то же время Храм Звериного Бога в одиночку владел технологиями, которых не было у других племен, в том числе знаниями, необходимыми для изготовления керамики.
Глиняную посуду могли делать только люди из Храма Звериного Бога, однако керамика была более полезной и эффективной, чем каменные орудия. Это означало, что в их племени Гигантского Вепря каждый, кто имел высокий статус, использовал глиняную посуду.
В дополнение к этому, люди из Храма Звериного Бога также контролировали распространение различных знаний из других областей.
Чжу Чжань рассказав все это, неожиданно добавил:»Поскольку в вашем племени есть посланник Звериного Бога, вы должны быть в состоянии делать глиняную посуду, не так ли?» Он был благодарен Чжоу Цзи за спасение, но, честно говоря, он не верил, что Чжоу Цзи был посланником Звериного Бога.
Если он действительно был посланником Звериного Бога, почему он не остался в Храме Звериного Бога? Или, по крайней мере, он должен был появиться в большом племени… Качество жизни в племени Большого Медведя все еще было несопоставимо с жизнью в этих больших племенах.
Священник:»Я пойду и спрошу!»
Чжу Чжан:»……»
Были ли знания о том как делать такие вещи, как керамика, чем-то, что можно было получить, просто спросив? Разве это не было слишком просто?!
Возьмите в пример свое племя гигантских свиней — они всегда завидовали Храму Бога Зверя и хотели, чтобы они могли изготавливать глиняную посуду самостоятельно. И все же, что было результатом? Они исследовали это в течение очень долгого времени и до сих пор не поняли.
Что касается похода в Храм Бога Зверя и убеждения их людей переключаться на верность… Люди там верили в Бога Зверя. и предпочел бы покончить жизнь самоубийством, чем разглашать какой-либо из его секретов!
Однако священник был полон уверенности в отношении Чжоу Цзи.
Итак, в тот день Чжоу Цзи грелся на солнце в вход в его собственную пещеру, когда священник подошел и спросил:»Чжоу Цзи, ты что-нибудь знаешь о глиняной посуде?»
Чжоу Цзи:»Да».
Видите? Он знал, что Чжоу Цзи узнает! Священник посмотрел на Чжоу Цзи:»Эта керамика звучит очень полезно… Как она сделана?»
«Сформируйте ее из грязи, а затем сожгите ее огнем». Сказал Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи всегда чувствовал, что каменные инструменты не просты в использовании. Теперь, когда священник упомянул о глиняной посуде… Ему вдруг пришло в голову, что они могут выпекать глины для изготовления глиняной посуды.
Не говоря уже о том, что глиняные горшки были определенно лучше каменных!
Раньше люди в племени потратили все свое время на то, чтобы получить достаточно еды, и ему было неудобно откладывать охоту ради обжига глины. Однако теперь они могли бы попробовать.
Он на самом деле не знал, какие конкретные методы требуются, и просто обжига глина, вероятно, не создаст правильную керамику… но они могли бы попробовать. Чего бояться?
Конечно, Чжоу Цзи не умел стрелять из глиняного кирпича. Раньше он видел изображения пещерной жизни в книгах, но он только пролистывал и просматривал их и не обращал особого внимания на все это.
Однако он не возражал провести еще какое-то исследование этого вопроса. сейчас.
Чжоу Цзи заставил людей вырыть яму за пределами их долины, а также отправил других, чтобы добыть немного грязи у подножия горы за долиной.
Глиняная посуда не могла быть сделано с любой грязью. По крайней мере, почва, которая была полна детрита, была непригодна для глиняной посуды. Тем не менее, грязь за долиной была очень чистой, и в ней не было смешано ни цветов, ни кусочков травы. Это должно быть пригодно для использования, верно?
Если его нельзя использовать, они просто переключатся на другое типа.
Чжоу Цзи откинулся на спинку кресла, вырезанного из гигантского куска дерева, и наблюдал, как суетятся люди племени.
Люди из племени гигантских свиней:»……»
Чжу Жан:»Эти люди сумасшедшие? Они на самом деле планируют выпустить глиняную посуду!»
У людей вокруг Чжу Чжана также были недоверчивые выражения:»Легко ли изготавливать глиняную посуду?»
«Они действительно считают, что этот человек это посланник Бога Зверя?»
«Какой посланник Бога Зверя. Я думаю, что он выглядит как мошенник».
«Все заняты, но он вообще ничего не делает…»
……
Хотя им сказали, что Чжоу Цзи был тот, кто исправил ногу Чжу Чжана, люди племени гигантских свиней на самом деле не верили этому. Они также не смогли вызвать какую-либо добрую волю к Чжоу Цзи.
Все в Племени Большого Медведя суетились, но этот Чжоу Цзи был невероятно расслаблен, что затрудняло его любить других.
«Пусть они бездельничают! Они скоро обнаружат, что делают бессмысленную работу». Чжу Чжан сказал:»Однако это племя действительно помогло нам… Разве мы не должны пойти и сделать что-нибудь для них?»
«Мы можем присоединиться к охотничьей команде?» Один из подчиненных Чжу Чжана предложил это. Нога Чжу Чжана еще не полностью зажила, и его выздоровление займет как минимум полгода. В течение этих полугода они планировали остаться здесь, в племени.
На улице было опасно. Было бы лучше, если бы они остались в племени, чтобы он мог полностью выздороветь первым.
«Это возможно». Чжу Жан согласился:»Вы, ребята, идете и присоединитесь к их охотничьей команде, чтобы помочь!»
Подтвердив свои планы с Чжу Чжаном, подчиненные Чжу Чжана немедленно отправились на поиски Сюн Е, который руководил охотничьей командой,»Мы все опытные солдаты, которые могут присоединиться к вам на охоте».
«Вы в состоянии ловить птиц-слонов живыми?» Сюн Й спросил их.
Люди племени гигантских свиней: зачем им ловить их живьем?!
После охоты на Барозавра Сюн Й снова стал бездействующим.
Священник заставил пожилых и слабых людей племени опробовать эту гончарное дело и отослал некоторых более слабых молодых людей племени копать грязь и коптить мясо, поэтому Сюн Е был оставлен ответственным за выбор сильнейших мужчин и женщин своего племени для отправки на охоту, патрулирования и осмотра их территории.
Племя должно быть хорошо знакомо со своей собственной территорией.
После создания одного такого В поездке Сюн Е начал задумываться о том, чтобы ловить птиц-слонов и выращивать их.
Зимой можно есть немного фруктов и овощей, и Чжоу Цзи не нравилось большинство видов мяса динозавров… Было бы здорово, если бы они могли поймать несколько птиц-слонов, чтобы поднять!
Однако птиц-слонов не поймали просто потому, что он хотел их поймать… Он не только не смог найти молодых птиц-слонов, которые могли бы вернуть и поднять, он вообще не смог найти птиц-слонов.
Сюн Вы чувствовали себя совершенно бессильными.
Люди племени гигантских свиней, считавшие, что они уже очень богаты опытом, чувствовали себя еще более бессильными. Они умели сражаться и были очень смертоносны, но они не могли поймать вещи живыми.
Они обычно использовали свои когти и зубы, чтобы сразу же кусать свою жертву до смерти!
В то время как все прошли в племени Большого Медведя Мао Хуо, который был отправлен племенем гигантских тигров для поиска информации, уже вернулся в племя гигантских тигров.
Он прибыл перед Ху Тянем и с тревогой сказал:»Вождь племени, это племя Большого Медведя нельзя недооценивать! Я видел, как они охотились на Барозавра. Такой большой Барозавр был снесен, и его шея чуть не была откушена!»
«Что еще?» Ху Тянь:»Что случилось с Carcharodontosaurus и другими, которых мы там вели?»
«Мы не видели Carcharodontosaurus. Вполне вероятно, что он уже был убит». Мао Хо сказал.
Независимо от того, был ли это Carcharodontosaurus или Barosaurus, все они были динозаврами, которых гигантское племя тигров не осмеливалось спровоцировать.
Они были в состоянии иметь дело с такими бегемотами, как те, но это придет по отличной цене. Поскольку это имело место, они, естественно, не желали иметь дело с этими типами динозавров, если у них не было выбора.
Теперь, Племя Большой Медведицы фактически имело дело с ними?
Ху Брови Тиана нахмурились, но он не отказался от своей идеи напасть на племя Большого Медведя. Вместо этого его интерес к борьбе с ними только возрастал.
Он действительно хотел увидеть именно то, что так впечатляюще в племени Большого Медведя!
Конечно, он не сделал бы свой ход так просто…
Ху Тянь спросил:»Разве не существует группа рабов, у которых дела идут не так хорошо?»
Мао Хуо отсутствовал в племени в течение полугода и не сделал этого. Я ничего не знал об этом, но остальная часть племени знала. Кто-то немедленно вышел вперед и сказал:»Да, вождь племени. Есть партия рабов, которые не могут держаться дольше. Мы готовились вывести их наружу и убить их».
Когда умерли животные, они вернулись в свои человеческие формы. Никто из них не ел людей — такое поведение заставляло их подсознательно чувствовать тошноту.
Поэтому они обычно изгоняли этих бесполезных рабов из племени, чтобы убить их там.
Иногда они даже не удосужились их убить… Эти люди в любом случае не жили бы долго.
«Дайте этим людям немного еды и отправьте их в племя Большого Медведя.» Ху Тянь проинструктировал.
Эти устаревшие рабы уже были в плохом состоянии. Это была пустая трата еды, чтобы поддерживать их жизнь. Поскольку они больше не хотели их хранить, они могли бы также отправить их в Племя Большой Медведицы и попросить их разобраться с ними!
Если Племя Большой Медведицы не позаботилось о них, они могут вызвать некоторые споры. Но если они их примут, у них скоро не будет достаточно еды…
Пока Ху Тянь принимал это решение, Сюн Е кормил лемура.
Эта маленькая обезьянка с Зеленого холма Племя было действительно слишком мило!
Сюн Й обычно кормил его чем-то время от времени, когда он видел его. Например, на этот раз он кормил маленькую обезьянку клубникой.
Это был фрукт, который Чжоу Цзи нашел и принес. Его нельзя было надолго оставлять, и его нужно было съесть вскоре после того, как его забрали.
Лемур держал клубнику размером с собственное тело и непрерывно грыз ее. В течение короткого времени он покончил с клубникой, и его живот немного вздулся от еды.
Сюн Е:»У него такой большой живот, что, похоже, он беременен другой маленькой обезьяной».
Чжоу Цзи:»……»
Сюн Е ткнул животом маленькой обезьяны, когда он говорил, выражение его лица было полным удовольствия и удовольствия.
Чжоу Цзи:»……» Сион Е заигрывал с другими перед ним?
Кстати, было бы здорово, если бы Сюн Е стал таким маленьким. Если бы это было так, он мог бы держать Сюн Е в ладони. С93>
Сюн Е дразнил маленькую обезьяну, когда лемур внезапно превратился обратно в человека. Мальчик резко встал на колени перед Сюн Е и сказал:»Лорд Сюн, можешь помочь мне спасти моих родителей? Пожалуйста!»
Этот маленький лемур остался в племени Большого Медведя, потому что его отец сказал ему, прежде чем не возвращаться, если ему когда-либо удастся сбежать.
Дни, которые он провел в Племя Большого Медведя действительно было очень хорошо. В конце концов, когда он только что прибыл в племя, племя Большого Медведя только что поймало Барозавра, который весил более десяти тонн.
Это было более десяти тысяч килограммов мяса!
У него было в последние несколько дней ели особенно хорошо.
Но в глубине души он все еще помнил своих собственных людей. С другой стороны, Племя Большого Медведя в основном забыло о нем.
По сравнению с маленькой обезьяной, которая была почти невидимым присутствием, все внимание было сосредоточено на людях племени гигантских свиней, которые были гораздо более бросается в глаза.
Теперь, когда он встретил Сюн Е, который, похоже, очень его любил, он опустился на колени и склонил голову.
«Мы не можем победить Гигантское племя тигров.». Сюн Е. сказал.»В противном случае мы бы обязательно пошли туда, чтобы спасти всех. Наше племя сейчас без рабочих рук!»
Керамический осколок
Племя Большого Медведя в последнее время действительно нуждалось в людях!
Земляные яйца и ячмень, посаженные на полях, нуждались в тщательной уходе, но от охоты тоже не стоит отказываться. Не смотря на все эти дела, священник тоже начал возиться с глиняной посудой.
Мало того, что им приходилось копать глиняную посуду, но и добывать дрова. Все эти задачи требовали больших усилий.
Изначально Племя Большого Медведя считало, что у него много людей. Теперь они чувствовали, что… у них не было достаточно людей, чтобы выполнять всю работу.
Поскольку они были слишком заняты, даже Ян Су и Ян Ин, которые ранее всегда находили возможность расслабиться, больше не было шанса.
Когда Сюн Е увидел их два дня назад, он обнаружил, что теперь они стали более загорелыми. У них также больше не было времени всегда смотреть на него, как они привыкли.
Это было здорово.
Однако именно потому, что у них не хватало людей, они определенно не будут иди сражаться с племенем гигантских тигров.
В племени гигантских тигров было намного больше людей, чем было, и они также были очень сильны. Если они пойдут сражаться против Гигантского Племени Тигра, это все равно что отправить себя в рот Тиранозавра!
Маленькая обезьяна услышала его, и его лицо наполнилось отчаянием, из-за чего он выглядел довольно жалким.
Сюн Е. добавил:»Чтобы хорошо жить в нашем племени, нельзя скрываться в своей животной форме, ничего не делая… Иди помогай священнику с его работой. Даже если вы не можете выполнять тяжелую работу, вы все равно можете делать разные вещи.»
Этот человек действительно был очень слабым. Он утверждал, что ему двенадцать, но он был меньше десяти лет в их племени. Это было достаточно плохо, но его сила также была очень ограничена.
Вероятно, из-за этого священник оставил его в покое и не организовал для него никакой работы.
Однако, Xiong Вы чувствуете, что он все еще должен работать. У него не было родителей, чтобы заботиться о нем, но он жил в племени и ел пищу племени. Он должен был как-то внести свой вклад.
После разговора с ребенком Сюн Е встал и сказал Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, я пойду копать грязь.»
Чжоу Цзи сказал:»Подожди минутку.»
«Есть что-то еще?» Сюн Е. спросил.
Чжоу Цзи поднялся с кресла:»Сегодня мы впервые стреляем из глиняной посуды. Помоги мне перенести кресло.
Он мало что знал о стрельбе из глиняной посуды. После краткого разговора со священником он позволил священнику самостоятельно заниматься всем.
Однако теперь, когда керамика была в огне, ему все равно нужно было пойти и посмотреть.
Откидывающийся стул Чжоу Цзи был тем, о чем священник попросил кого-то из племени, умеющего вырезать. Он был сделан из одного большого куска дерева. Он был очень твердым и очень тяжелым, и обычно его перемещал Сюн Е или некоторые другие.
Все чувствовали, что Чжоу Цзи не сможет его переместить.
«Сядьте вниз.» — сказал Сюн Е.
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е. затем сел на кресло, чтобы Сюн Е мог переместить его и стул к месту, где священник собирался начать гонку керамики.
Там было довольно хаотично.
Некоторые люди замешивали грязь и создавали всевозможные странные вещи. Были другие, которые создали прямоугольные кирпичи и отложили их в сторону. Рядом с местом, где все делалось, священник организовал, чтобы люди выкапывали яму.
«Позже, когда мы стреляем в глиняную посуду, мы просто помещаем эти вещи, сделанные из грязи, в уволить и сжечь? Священник заметил присутствие Чжоу Цзи и сразу спросил его:»Примерно как долго мы его сжигаем?»
Чжоу Цзи тоже не знал.
Он когда-либо видел технику делая керамику в учебниках истории и других случайных книгах, но он никогда не пытался запомнить это. Позже, проведя так много лет в апокалипсисе, он полностью забыл обо всем.
«Бог-Зверь не любит людей, которые ничего не делают для себя. Мы должны выяснить это сами». Сказал Чжоу Цзи. Он не мог сказать этим людям, как делать все, для них было бы лучше найти свой собственный путь.
Конечно, он мог оказать им небольшую помощь. Например, он мог использовать свои духовные силы, чтобы наблюдать за положением глиняной посуды в огне сбоку и давать им некоторые советы.
Эти глиняные кирпичи были помещены в середину ямы, а затем окружены круг камней. За пределами этого был еще один круг дров.
«Ребята, вы думаете, что это будет успешно?»
«Эта яма огня… я думаю, мы можем сделать один такой внутри коллективной пещеры. Должно быть, очень тепло, когда огонь горит так зимой.»
……
Пламя горело энергично. Чжоу Цзи посмотрел на ситуацию и почувствовал, что яма не была вырыта должным образом.
Если бы яма была выкопана под углом, у нее было бы что-то вроде укрытия, которое сохраняло бы область внутри Яма еще горячее.
Теперь, если они хотели, чтобы этот огонь продолжался, им приходилось добавлять в него дрова бесконечно.
Было лето, и погода была очень жаркой. Все работали в поту от тепла, исходящего из ямы огня, когда они работали.
Священник все еще продолжал считать:»Восемнадцать пучков дров уже были использованы. Сейчас девятнадцать…»
Чжоу Цзи не беспокоился о том, что думает священник. Вместо этого он наблюдал за ситуацией в огне своими силами.
После того, как глина была в огне около двух часов, священник спросил:»Чжоу Цзи, керамика готова?»
»Нет.» Сказал Чжоу Цзи. Кирпичи были немного сломаны. Некоторые выглядели довольно хорошо, но глина посередине еще не затвердела в глиняную посуду.
Поскольку огонь еще не был запущен должным образом, необходимо было поддерживать огонь в огне. Священник добавил в яму еще больше дров.
В то время как все люди племени Большого Медведя были заняты своими делами, люди племени гигантских свиней, у которых было свободное время, так как это не было охотой день, также подбежал, чтобы быть частью волнения.
Чжу Чжан чувствовал, что это Племя Большого Медведя было довольно забавным.
Люди Храма Бога Зверя были бы заняты в течение целого год, чтобы создать всего несколько сотен керамических изделий. Было сказано, что способ изготовления керамики был очень сложным. Это Племя Большого Медведя… было слишком забавно!
Они случайно вытащили немного грязи, сформировали ее, а затем бросили в огонь. Они думали, что могут сделать керамику таким образом? Как это могло быть!
Согласно Храму Бога Зверя, гончарное дело было сокровищем, которое Бог Зверей дал зверолюдям. Как это можно сделать из запеченной грязи?
Тем не менее, керамика была действительно полезна. Если бы не что-то иное, керамическая чаша была уже намного лучше каменной и даже очень легкой.
Конечно, у обычного человека не было бы шанса использовать керамику в своей жизни. В их племени керамика была символом статуса. Некоторые люди даже носят осколки керамики в качестве украшения.
«Разве Храм Бога Зверя не говорил, что керамика была сделана из особого вида камня? Что они делают, пытаясь сделать глиняную посуду из глины?»
«Как глиняную посуду можно сделать из глины!»
«Так много дров было потрачено впустую, как это…»
Жители племени гигантских свиней смотрели на сцену перед ними и чувствовали себя довольно беспомощными.
Конечно, то, что заставляло их чувствовать себя наиболее беспомощными, это Чжоу Цзи.
Сначала Чжоу Цзи был довольно близко к яме с огнем. Позже он почувствовал, что было слишком жарко и отошел от области, расселяясь под тенью дерева на расстоянии.
Кто-то немедленно подошел, чтобы помочь ему переместить кресло, как только он двинулся.
Позже Сюн Е вернулся и был вызван Чжоу Цзи. Ему даже удалось получить какой-то плод от того, кто знает, где они вдвоем ели.
Один из подчиненных Чжу Чжана дважды сказал:»Этот Чжоу Цзи наслаждается жизнью, слишком много, верно? Его качество жизни даже лучше, чем у священника нашего племени». Священнику их племени приходилось каждый день суетиться и усердно трудиться как телом, так и разумом. Этот Чжоу Цзи был другим, они уже были в Племени Большого Медведя уже несколько дней, и каждый раз, когда они видели его, он либо готовил пищу, либо лежал и отдыхал, либо выходил гулять на улицу, приводя обратно всевозможные цветы и травы.
И все же, хотя это было так, люди в племени все еще слушались его слов, Сюн Е даже больше, чем кто-либо другой.
Они уже узнали, что Сюн Е был низкий уровень Воин Зверя, и мощный среди этого ранга. Через несколько лет он, скорее всего, станет Воином Зверей среднего уровня.
Такой могущественный человек фактически позволил своей жизни вращаться вокруг Чжоу Цзи…
Чжу Чжан немного свысока посмотрел на него.
Однако, в конце концов, они были посторонними, и им было неудобно что-либо говорить…
Сюн Е не знал, что его поведение вызвало Чжу Чжана презирать его.
В настоящее время Чжоу Цзи остановил его, чтобы научиться писать.
Раньше, когда Чжоу Цзи заставлял его решать математические задачи, он уже нашел это очень сложно. Неожиданно он столкнулся с чем-то еще более тяжелым!
Эти слова… Что это были за вещи?!
Как может быть что-то такое сложное в этом мире?!
Что касается его собственного имени… Почему слово»медведь» было так сложно написать? Он обнаружил, что сожалеет о том, что проснулся как медведь, но слова для других животных также было очень трудно написать!
Имена людей не должны начинаться со слова для их формы животных. Таким образом, его можно было бы назвать»一一»!
В этом примитивном племени кто-то начал думать, как люди с Земли, и начал желать, чтобы они называли себя»一一.»
«Чжоу Цзи, почему мы должны писать слова. Я чувствую, что лучше просто нарисовать медведя». Сюн Е. пожаловался.
Чжоу Цзи:»В мире так много медведей. Если вы просто нарисуете медведя, как кто-то узнает, этот медведь вы или кто-то еще из племени?»
Это было правдой… Сюн Е кивнул.
«Но если вы напишите» Сюн Е, это будет представлять вас. Чжоу Цзи продолжил.
Сюн Е снова кивнул, затем сказал:»Но… Священник часто называет имя человека кому-то еще в племени после его смерти… Передо мной был еще один Сюн Е.»
Чжоу Цзи:»……» Он действительно не знал об этом…
Чжоу Цзи снова попытался:»Вы можете вырезать мое имя и ваше имя вместе на камне, чтобы их увидели будущие поколения.» Научить кого-то, кто никогда не сталкивался со словами, как писать упрощенные китайские иероглифы, было на самом деле очень сложно. Поначалу у Чжоу Цзи никогда не было планов сделать это.
Однако, поскольку он и Сюн Е будут вместе всю оставшуюся жизнь, им нужно было найти больше вещей, чтобы сделать их вместе.
Более того, значение слов было очень важным. Только со словами можно передать и унаследовать некоторые знания и культурную информацию.
Конечно, это не будет большой проблемой, если ее не передать. Очень маловероятно, что он сможет снова использовать железный горшок в этой жизни. Так как это было так, какой смысл говорить о кюре…
Сюн Е очень интересовался предложением Чжоу Цзи. Как было бы здорово, если бы его имена и имя Чжоу Цзи были выгравированы на камне и навсегда переданы?
У него внезапно появилась мотивация научиться узнавать и писать слова.
Чжоу Цзи медленно учил его как писать, и пока он писал, он небрежно делал одежду.
Он делал одежду для Сюн Й, но Сюн Й не носил ее часто. В конце концов, эта одежда будет скинута, как только он примет форму животного.
В отличие от этого, юбка из шкуры животного была намного проще. Только галстук разорвется, когда он изменит свой животный облик, поэтому, когда он вернется в человеческий облик, он сможет поднять его и продолжать носить его.
Чжоу Цзи подумывал сделать ему несколько юбок, которые были бы похожи к Сюнгу, в шкуре животного, которую он должен носить.
Он не знал, будут ли люди здесь развиваться в том же направлении, что и на Земле. Если бы это было так… люди на улицах, которые были в костюмах, внезапно вырвались бы из своей одежды, когда превратились в своих животных, или что-то в этом роде…
Чжоу Цзи вдруг захотелось увидеть эту сцену.
Постепенно небо потемнело.
Сегодня не был день охоты для охотничьей команды. Со временем даже люди, которые пошли собирать дрова, возвращались… Все собрались рядом с ямой для огня.
Священник даже махнул рукой и позволил всем есть прямо рядом. в огненную яму.
После того, как священник согласился, жители племени позаимствовали огонь из ямы для огня и начали жарить земляные яйца и разогревать копченое мясо поблизости.
Из всех этих людей, Чжоу Цзи и Сюн Е ели лучшую еду.
Чжоу Цзи снова обжарил перец чили с маслом, а затем обжарил кусочки копченого мяса вместе с бобовым овощем. Он был очень вкусным в паре с жареными земляными яйцами.
И у них было не только одно это блюдо.
Чжоу Цзи раньше сушил несколько грибов на солнце, а теперь он готовил грибной суп с Овощи В эту эпоху, в которой не было глютамата натрия, такой суп можно было бы считать восхитительным за пределами того, что можно описать словами.
Люди племени гигантских свиней чувствовали, как их глаза горят завистью, когда они смотрят на него.
Хотя они смотрели свысока на Чжоу Цзи, они должны были признать, что еда, которую приготовил этот человек, была действительно хорошей.
После взгляда на пир, разложенный перед Чжоу Цзи, они продолжали грызть на их копченое мясо и наполните желудок яйцами.
На самом деле еда, которую они имели, была уже очень вкусной. Почему они теперь чувствовали, что вкус был недостаточно хорош?
Так думали не только люди из племени гигантских свиней.
Люди из племени Большой Медведицы были такими же жадными.
В это время Чжоу Цзи сказал:»Вещи внутри ямы в основном сделаны. Больше не нужно добавлять дрова.
Чжоу Цзи наблюдал за ситуацией внутри ямы со своей духовной силой и напоминал людям время от времени добавлять дрова.
Несмотря на это, подавляющее большинство кирпичей и керамики в Ямы все еще были черными и потрескавшимися.
Однако, к лучшему или к худшему… им все еще удавалось создавать»гончарные осколки»?
Услышав слова Чжоу Цзи, люди племени гигантских свиней приготовились чтобы посмотреть, как этот фарс разыгрывается перед ними.
Как можно так легко сделать керамику? Если бы люди этого племени действительно могли создавать глиняную посуду из грязи и огня, они также присоединились бы и служили Чжоу Цзи в будущем!
Люди племени гигантских свиней не верили, что Племя Большого Медведя могло изготавливать керамику с помощью подобных трюков, но люди из племени Большого Медведя верили в Чжоу Цзи.
«Интересно, как выглядит керамика…»
«Когда произойдет этот пожар? выходить на улицу?»
«Я должен увидеть эту керамику прежде, чем я пойду спать сегодня вечером!»
……
Огонь в яме медленно сгорел, не более были добавлены дрова.
Примерно через семь часов после того, как они начали огонь, священник заставил людей выбивать все еще горящие угли из ямы, и все наконец увидели вещи, накопленные посередине.
Один из камней, которые составляли»печь», упал, и керамические предметы внутри не могли быть ясно видны, потому что было уже темно.
Им пришлось подождать еще час или около того, чтобы он остыл, прежде чем кто-то превратился в их животную форму и спустился в яму, чтобы добраться до вещей внутри и вытащить их.
Многие кирпичи были треснуты. Некоторые были красными, некоторые были черными, и они выглядели странно. Были некоторые другие камни, которые выглядели как… они стали глиняной посудой снаружи.
Что касается посуды и глиняной посуды, которые сказал им Чжоу Цзи, чтобы они были помещены посередине, большинство из них были разбиты вдребезги.
«Все сломано». Священник был немного удручен, но потом сказал:»Этот осколок керамики очень красивый, я хочу украсить им свою пещеру!»
«На самом деле нет ни одного пригодного к использованию предмета». Чжоу Цзи нашел тарелку, которая была почти не повреждена из кучи вещей, а затем обнаружил, что все еще существуют некоторые структурные проблемы с тарелкой. Вероятно, он сломался бы, если бы его использовали.
Чжоу Цзи оплакивал, но Чжу Чжан и другие были совершенно ошеломлены:»Вы, ребята… на самом деле делали керамику!»
Любовь соперника
Чжу Жан и другие сомневались в своих глазах.
Хотя этих людей не удалось создать цельный кусок керамики, им все же удалось создать керамические осколки.
Теперь, когда у них были керамические осколки, действительно ли настоящая керамика была так далеко?
Они определенно могли бы создавать керамика после нескольких попыток!
Чжу Чжан посмотрел на разбросанные кусочки глиняной посуды перед собой и не знал, какое выражение лица он должен показать.
Люди из храма Бога Зверя сказало, что гончарство было очень таинственным, вплоть до того, что оно было благословением от Бога Зверя, поэтому племена обменяли все виды драгоценных вещей на глиняную посуду…
Они также исследовали глиняную посуду прежде желая узнать, как это сделал Храм Бога Зверя. И все же, как результат… Керамика была просто сделана из грязи, которую замешивали в формы и жарили на огне!
Когда священник услышал слова Чжу Чжана, он взял осколок керамики и спросил:»Это керамика?»
«Да, это керамика, которая была разбита во время процесса обжига… Если бы она не распалась, это была бы керамика». Чжу Чжан сказал. Его взгляд был сложным, когда он посмотрел на Чжоу Цзи:»Ты… ты из Храма Бога Зверя?»
«Нет». Чжоу Цзи сказал.
«Чжоу Цзи всегда жил в нашем племени». Сюн Е. сказал.
Выражение Чжу Чжана было неудобным, когда он смотрел на Чжоу Цзи:»Вы действительно являетесь посланником Божьего зверя?»
Он также верил в Бога Зверя, когда был ребенком, но он потерял веру, увидев действия и слова Храма Бога Зверя. Теперь… Он чувствует, что ему снова нужно верить в Бога Зверей.
Чжоу Цзи не отвечал на слова Чжу Чжана. Вместо этого он посмотрел на священника и сказал:»Попробуйте сделать глиняную посуду из разных видов грязи. Попробуйте несколько раз и запишите различия, а также информацию о том, насколько велико пламя для каждой партии.»
«Да, это правильно. Мы должны найти кого-то надежного, чтобы сделать это». Священник согласился.
«Позже, когда вы снова сделаете глиняную посуду, найдите способ сделать кусочки более гладкими. Вы можете попытаться повернуть это, как вы делаете это.» Чжоу Цзи подумал о гончарных кругах до апокалипсиса из своего мира, которые вращались, чтобы облегчить разглаживание глиняных поверхностей. Он не знал, как сделать что-то подобное в эту эпоху, но он мог дать совет племени попробовать.
Например, они могли использовать дерево в качестве основы и обматывать веревку вокруг него. Основание поворачивалось, когда тянули веревку, или что-то в этом роде.
Племя могло медленно изучать и изучать эти вещи.
После того, как они узнали это и знали, как это сделать, технологии, которые они узнали, принадлежат им. Если бы они не могли научиться этому… Ну, у него не было другого пути. Он не мог помочь этим людям вечно.
Чжоу Цзи предложил свои предложения, затем посмотрел на Сюн Е и сказал:»Сюн Е, давайте вернемся и поспим!» Было уже очень поздно…
«Хорошо!» Сюн Е согласился и с радостью последовал за Чжоу Цзи, чтобы уйти. Он даже сказал:»Вы хотите, чтобы я понес вас на спине?»
«В этом нет необходимости.»
Они медленно пошли назад, все дальше и дальше уходя. Чжу Чжан перевел взгляд, когда они уходили, и по какой-то необъяснимой причине внезапно захотелось рассмеяться.
Сюн Е погнался за Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, все хорошо. Даже если в этот раз мы потерпим неудачу, в следующий раз это будет успешно!»
«Да». Сказал Чжоу Цзи.
«Я думаю, что вы определенно сможете делать керамику». Сюн Е. повторил.
«Действительно». Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е и неожиданно сказал:»Я сегодня немного несчастен… Можете ли вы превратиться в свою животную форму и спать со мной?»
Сюн Е обычно спал в своей человеческой форме, но это не так. не значит, что он не мог заснуть в своей животной форме. Он кивнул и превратился в медведя, но когда он захотел пойти и обнять Чжоу Цзи, он обнаружил, что это немного затруднительно.
Когти на его лапах медведя не могли быть втянуты.
Его когти были такими длинными. Если он не будет осторожен, он причинит боль Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи слегка рассмеялся и лег рядом с ним.»Иди спать.»
Сюн Е изначально волновался, что он не сможет обнять Чжоу Цзи в его животной форме, но Чжоу Цзи уже сказал спать… Он вскоре уснул и спал особенно крепко,
Чжоу Цзи немного переместил тело большого медведя Сюн Е, заставив большого медведя издать тихий глухой звук, затем перевернулся и вскоре сам заснул.
Чжоу Цзи тайно дал ему немного больше энергии.
Чжу Чжань был на самом деле сильнее Сюн Е… Чжоу Цзи был немного недоволен этим.
На следующий день был день, когда охотничья команда вышла на охоту.
Сюн Е вышел с Чжу Чжанем и другими, намереваясь поймать и вернуть какую-то более крупную добычу.
Они еще не дошли до мяса Барозавра, но Сюн Он был очень скупым и больше не хотел делиться этим со всеми после того, как все это превратилось в копченое мясо. Если бы они хотели больше мяса, чтобы поесть, им пришлось бы выйти и поохотиться, чтобы вернуть немного.
Сюн У не было другого выбора, кроме как усердно работать и выходить на охоту.
Несколько дней назад Чжу Чжан не присоединился к охотничьей команде из-за травмы ноги. Однако сегодня он последовал за ними из племени с шинами на ноге и деревянной палкой для поддержки.
Сюн Вы почувствовали себя немного неловко, увидев его так:»Вы уверены, что будете хорошо, как это?»
«Это не проблема». Чжу Чжан сказал:»Прошло уже более десяти дней с тех пор, как я получил эту травму, и она в значительной степени исцелена. И даже если у меня ранена нога, моя боевая мощь все еще очень высока.
Он не говорил глупостей. Как воин зверей среднего уровня, для него не было проблемой иметь дело с более чем дюжиной обычных воинов зверей, его боевая сила была как минимум в десять раз выше, чем у Сюн Е.
Сюн Е определенно не стал бы быть в состоянии победить его, даже если его нога все еще была сломана.
«Но вы не можете принять форму своего животного и сражаться таким образом». Сюн Е. сказал.
Чжу Чжань:»……» О да!
«Но у меня большой опыт». Чжу Чжан утверждал:»Я собирался на охоту с двенадцати или тринадцати лет, и я уже провел двадцать лет, исследуя пустыню!»
Услышав, что Чжу Чжань сказал, что Сюн Е думал, что это вероятно что динозавры, которых они встретили возле своего племени, отличались от тех, которых он встречал раньше. Имея это в виду, он спросил Чжу Чжана об этом.
Чжу Чжан действительно имел много опыта, которым можно поделиться.
Поговорив некоторое время… Чжу Чжан неожиданно спросил:»Вы и Чжоу Цзи спаренная пара? Как вы собрались вместе?»
Сюн Е ничего не скрывал и объяснил, что Чжоу Цзи не разрешили жить в пещере самостоятельно, что привело к тому, что он пригласил Чжоу Цзи жить с его в своей собственной пещере.
«Ему фактически не разрешили жить в его собственной пещере?» Чжу Чжан был немного удивлен.
«В то время мы не знали, что он был посланником Бога Зверя». Сюн Е объяснил:»Позже я узнал, что он был таким удивительным и умным.
Кто-то такой умный, как Чжоу Цзи, на самом деле начал ему нравиться и даже согласился на его предложение о том, что они будут вместе… Сюн Е был очень счастлив, когда думал об этом.
«Когда ты ребята, узнаете, что он был посланником Бога Зверя? Чжу Чжан нажал.
Чжоу Цзи ранее говорил, что нельзя делиться некоторыми вещами с людьми из-за пределов их племени… Сюн Е больше не разговаривал. В то же время он также осознал, что что-то не так — почему Чжу Чжань продолжал так много спрашивать о Чжоу Цзи?
Сюн Е стал довольно защищенным от Чжу Чжана.
Будучи мужчиной, он стал бы собственником своей собственной женщины… Конечно, это было то же самое, наоборот, некоторые женщины также испытывали очень сильное чувство собственничества по отношению к своим мужчинам.
Чжу Чжань этого не заметил точка. Видя, что Сюн Е больше не отвечает, он снова спросил:»Вы не можете мне сказать?»
«Мы здесь, чтобы охотиться, а не общаться». Сюн Е. сказал.»Я чувствую запах динозавров.»
Сюн Е замолчал и пошел искать динозавров.
У людей племени гигантских свиней была довольно приличная боевая мощь. Ахоу Чжу Чжан не мог атаковать из-за своей травмы, сила его подчиненных была похожа на Сюн Е.
В сочетании с цветущей растительностью на их территории, многие динозавры пришли в этот район… Это не так им нужно много времени, чтобы поймать достаточно мяса на два дня.
Сюн Е притворился, что делает это ради всех, но в основном ради своих собственных интересов он привел всех к реке, чтобы умыться, чтобы он мог видеть, есть ли там что-нибудь, что Чжоу Цзи будет есть.
Несмотря на то, что пища, которую принесла охотничья команда, принадлежала всему племени, Чжоу Цзи теперь получил такой же уровень обращения, что и священник, и Сюн Хэ дал ему лучшую часть добычи first!
В таком случае, если ему удастся поймать то, что понравилось Чжоу Цзи, Сюн Хэ определенно даст им это.
Сюн Е просто подумал об этом, когда заметил дьявольскую лягушку что он давно не видел.
«Дьявольская лягушка!» Сюн Е был немного удивлен.
«Эту вещь нельзя съесть…» Чжу Чжань хотел остановить его, но в итоге он уставился на Сион Е, превратившегося в гигантского медведя, и набросился на него, ловя дьявола. лягушка, которая пыталась вскочить и сбежать.
Сюн Е затем ударил лапу дьявола в бессознательном состоянии лапой, прежде чем вернуться в человеческий облик и снова надеть свою шкуру животного. Он повернулся к Чжу Чжану и спросил:»Что ты только что сказал?»
«Этот дьявол заключен в эту чертову лягушку. Его нельзя есть». Чжу Чжан сказал.
«Что ты имеешь в виду, его нельзя есть? Я много ел раньше, и Чжоу Цзи очень любит это». Сюн Е. взял дьявольскую лягушку с собой и сразу же ушел.
Чжу Чжан: еще одно его детское восприятие было подорвано…
Сюн Е в конце концов он разделил дьявольскую лягушку пополам, половина пошла к священнику, а другая половина — к Чжоу Цзи.
Материалы, которые у Чжоу Цзи были под рукой в прошлый раз, когда они получили дьявольскую лягушку, были очень ограничены, и было много блюд, которые он не смог приготовить. На этот раз, однако, все было по-другому…
Сначала он поджарил несколько маринованных овощей с маслом и приготовил суп из маринованных овощей, прежде чем добавить к нему мясо дьявольской лягушки. Дьявольская лягушка из квашеной капусты была очень вкусной, подается с земляными яйцами.
Конечно, было бы еще лучше, если бы у него были рисовые или паровые булочки с собой…
Чжоу Цзи скорее хотел использовать его способности помогать ячменю в племени расти немного быстрее.
Чжоу Цзи наслаждался супом с дьявольской лягушки, в то время как Сюн Е ел обжаренное мясо.
Он обнаружил, что аппетит Чжоу Цзи на самом деле был довольно хорошим, Если бы это было то, что Чжоу Цзи любил есть, Сюн Е не стал бы есть это. Он только попробовал немного дьявольской лягушки, чтобы увидеть, что это на вкус, прежде чем оставить остальное Чжоу Цзи. Вместо этого он использовал плоский камень, чтобы поджарить и съесть собственное мясо.
Он добавил бы немного масла к камню, а затем использовал его, чтобы поджарить мясо динозавра, прежде чем добавлять специи. Это было действительно неописуемо вкусно!
Сюн Е счастливо ел, когда пришел Чжу Жан.
Чжу Чжан пришел сюда в поисках Чжоу Цзи.
Он встречался со многими людьми, такими как Сюн Е, и ему было не любопытно, но Чжоу Цзи… был действительно уникальным.
Ранее он чувствовал, что Чжоу Цзи не был чем-то хорошим, чувствуя что он бездельничал весь день и был не очень приятен. Однако теперь он обнаружил, что Чжоу Цзи был настоящим, и почувствовал, что поведение Чжоу Цзи было на самом деле очень нормальным.
И в данный момент он также хотел лучше понять Чжоу Цзи. Он даже зашел так далеко, что подумал… Если бы Чжоу Цзи хотел вернуться с ним, он определенно мог бы стать вождем племени гигантской свиньи!
«Чжоу Цзи, я не ожидал что ты хочешь съесть дьявольскую лягушку… Я поймаю одну для тебя в следующий раз. Чжу Жан предложил. Ему не нравились лягушки такого типа, но если Чжоу Цзи это нравилось, он не мог пойти и поймать их.
«Нет необходимости». Чжоу Цзи и Сюн Е говорили одновременно. Взгляд Сюн Е был полон гнева, когда он смотрел на Чжу Чжана — что именно пытался сделать этот человек?!
Каноэ
Сюн Е до этого очень любил Чжу Чжана. Чжу Чжан был очень силен и легко вызывал восхищение других людей.
Но это было все в ситуации, когда Чжу Чжан не жаждал его пару.
Люди в племени знали, что Чжоу Цзи был его, поэтому никто не попытался бы отобрать у него Чжоу Цзи, а Сюн Е никогда не испытывал такого чувства кризиса. Однако теперь… Когда Сюн Е посмотрел на Чжу Чжана, у него был импульс подняться и сразиться с ним.
На каком основании Чжу Чжан думал, что он должен пойти и охотиться для Чжоу Цзи? Они не были родственниками и даже плохо знали друг друга.
Сюн Е с ненавистью посмотрел на Чжу Чжана.
Чжу Чжань не понимал причину враждебности Сюн Е и ломал голову над ним, когда его подчиненные подошли и оттащили его.»Господи, наше собственное жареное мясо готово. Поспешите и приходите кушать».
Чжу Чжан знал, что его подчиненные на самом деле не будут призывать его есть только потому что жареное мясо было готово, так что это означало, что, возможно, что-то еще происходило… Он был немного подозрительно, когда последовал за ними, только чтобы услышать, как один из его подчиненных сказал:»Господи, Сюн Е, вероятно, думает, что ты пытаешься украсть Чжоу Цзи у него».
Люди, находящиеся вне ситуации, могли видеть все более четко. Подчиненный Чжу Чжана уже заметил, что Сюн Е не был доволен тем, что Чжу Чжань так много спрашивал о Чжоу Цзи. Его недовольство стало еще более очевидным.
Чжу Жан:»……» Это было то, что было? Он действительно не интересовался Чжоу Цзи! У него уже был собственный приятель, и он не был похож на Сюн Е и Чжоу Цзи, которые связали себя с другим мужчиной. Его приятель был самой красивой девушкой в своем племени гигантских свиней!
Конечно, с тех пор прошло много лет. Самая красивая девушка уже подарила ему несколько детей и больше не могла считаться самой красивой…
«Что за чертовщина…. Уже достаточно странно, что эти два человека находят друг друга и становятся друзьями. Я только что говорил, действительно ли нужно быть настороже против меня? Чжу Чжан сказал.
Подчиненный Чжу Чжана:»Если Сюн Е постоянно спрашивал о Чжу Чжу и говорил, что хочет ловить еду, которую Чжу Чжу любила для нее есть…» Супруга Чжу Чжана звали Чжу Чжу.
Чжу Чжан даже не подумал об этом, прежде чем воскликнуть:»Он смеет?!»
Подчиненный Чжу Чжана сказал:»Разве не так?»
Это был действительно так. Никто не позволил бы кому-либо еще ухаживать за своей собственной женщиной… Чжу Чжан наконец понял и повернулся к своим подчиненным:»Правильно, кто позволил вам так называть Чжу Чжу? Позвони ее невестке! В будущем просто обратитесь ко мне как к старшему брату. Зов меня»Господь» заставляет меня чувствовать себя неловко».
Подчиненные Чжу Чжана:»… Большой брат.»Они все выросли вместе и привыкли называть ее Чжу Чжу, но теперь им больше не разрешали…
Чжу Чжан добавил:»Интересно, как сейчас поживает Чжу Чжу… Как вы думаете, мы у тебя будет шанс вернуться?»
«Абсолютно!» Подчиненные Чжу Чжана сказали.
«Точно, у Чжоу Цзи должен быть способ!» Чжу Чжан сказал.»Что касается Чжу Жу, то матери с детьми — самые жестокие. Должно быть, у нее все хорошо.
Его Чжу Чжу был большой и жестокий. Ему часто приходилось прятаться от нее, когда она злилась, с ней все было в порядке.
Все подчиненные Чжу Чжу кивнули, чтобы выразить свое глубокое одобрение.
Они все боялись Чжу Чжу, когда они были моложе!
Во время беседы Сюн Е также разговаривал с Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, не обращай внимания на Чжу Чжана. Я не думаю, что у него есть какие-либо благие намерения!»
Чжоу Цзи чувствовал, что Чжу Чжан был немного обижен по этому вопросу. Несколько дней назад Чжу Чжан явно был очень подозрительным каждый раз, когда он смотрел на него, и даже сегодня… Чжу Чжан определенно не приходил говорить с ним, потому что он ему нравился, а потому что он хотел что-то спросить.
Но это было не так уж важно, если Сюн Е так поступил.
Сюн Е добавил:»Однако не волнуйтесь… Вы мой. Мы получили благословение Бога Зверя, и никто не может разлучить нас».
Чжоу Цзи улыбнулся:»Действительно.»Он не совсем понимал, что именно он чувствовал по отношению к Сюн Е, но одно было точно: ему нравилось, когда Сюн Е рядом с ним.
Некоторые перцы чили были добавлены к квашеная капуста дьявольская лягушка, что делает его особенно аппетитным. Чжоу Цзи снова съел слишком много этой еды. Что касается Сюн Е, он всегда много ел.
На следующий день коллективной охоты не было.
Сюн Е встал рано утром и сказал Чжоу Цзи:»Я Я пойду и пойду снова что-нибудь вкусное сегодня».
Чжоу Цзи засмеялся и сказал:»Хорошо. Возвращайся пораньше.
«Да!» Сюн Е. согласился. Он также хотел уйти рано и вернуться рано. Ему нужно было охранять Чжу Чжана!
Однако, Чжу Чжан пришел, чтобы найти Чжоу Цзи, как только Сюн Е ушел.
В это время Чжоу Цзи бездельничал возле места, где была гончарная мастерская. был сделан.
Керамика была сделана за пределами долины. Тем не менее, формы и вещи, сделанные из грязи, не могли быть обожжены, поэтому священник приказал людям строить там сараи. К сожалению, люди их племени имели очень ограниченный опыт в строительстве отвесов от дождя. Они занимались этим в течение нескольких дней, не сумев ничего построить.
Чжоу Цзи внезапно вспомнил урок музыки, который он усвоил в школе. Преподаватель научил их петь»трещащую землю песню».
Он давно забыл, как пошла эта песня, но он все еще помнил, что учитель говорил о набухшей земле.
Так называемый метод набитой земли заключался в использовании грязи. в качестве основного строительного материала и плотно прижмите его, пока он не станет фундаментом. Этот метод для строительных конструкций был перенесен с древних времен и использовался в течение бесчисленных лет.
Он не имел никакого опыта со строительными конструкциями. Он знал, что дома могут быть сделаны из дерева, но он не знал ни одной из особенностей. Кроме того, дома, построенные из дерева, не будут достаточно теплыми для людей племени, а также привлекут змей, насекомых, мышей и других вредителей.
Но будет лучше, если они купят стену грязи, верно?
Чжоу Цзи сразу же поделился своими мыслями с племенем.
Построенные из-за земли сооружения были определенно трудоемким и трудоемким процессом, но люди из племени Большого Медведя не были Не хватает силы и у него было много времени!
Сначала Чжоу Цзи попросил священника нарисовать квадрат размером около двадцати квадратных метров, а затем выкопать три стороны, чтобы вставить два ряда деревянных палочек. Они заполняли пространство между деревянными палками грязью, а затем люди непрерывно толкали грязь посередине.
Грязь становилась очень, очень компактной после того, как ее много раз стучали. Грязная стена, которая будет создана таким образом, не будет подвержена влиянию ветра или дождя, и им не придется беспокоиться о растущей в ней траве или других подобных предметах. Конструкции, таким образом, были очень теплыми зимой и прохладными летом.
Конечно, Чжоу Цзи не знал, как сделать окна в такой конструкции.
Они могли сделать одну стену короче чем остальные? А потом сделать оконную раму?
Забудь об этом. Эти вещи могут быть постепенно рассмотрены позже. В любом случае, теперь все, что им было нужно, это хорошее место для хранения необожженной глины.
Чжоу Цзи сел под деревом и обнаружил, что навык лепки глины у людей племени уже значительно улучшился по сравнению с как это было несколько дней назад.
Особенно те старые звери, чья животная форма была обезьяной, которую Сюн Е попросил сделать из них матрас — глиняная миска, которую он изготовил, была самой хорошей.
Однако, несмотря на то, что то, что сделали эти люди, не было плохим, большинство из этих вещей, вероятно, все равно распадутся во время процесса увольнения… Конечно, это не имело значения. Они извлекут уроки из своих неудач и, в конце концов, преуспеют.
Более того, у них действительно не было недостатка в дровах в этом племени.
Дрова, полученные племенем с горы, которую он бушевал»до этого еще не использовался, а новые деревья уже появлялись… Содержание кислорода в этом мире должно быть очень высоким. Именно из-за высокого уровня кислорода растения и животные могли вырасти такими высокими.
Чжоу Цзи обдумывал все это, когда Чжу Чжан подошел к нему:»Чжоу Цзи, мы можем поговорить?»
«О чем ты хочешь поговорить?» Чжоу Цзи спросил.
«Есть ли у вас способ, который позволил бы мне вернуться?» Чжу Чжан спросил:»Возвращение на Континент Зверя». Храм Бога Зверя назвал место, где жили Континент Зверя. Там были плодородные равнины, и там процветали многие племена. В то же время, область, которая была отделена от Континента Зверолюдей длинным бесконечным участком реки, который был настолько широк, что другой берег не был виден, назывался диким лесом.
Когда зверолюди были изгнанные, их затолкали в каноэ и отправили через реку в дикий лес. Девять из десяти погибли по дороге, и вернуться было еще труднее.
В этой большой реке жили гигантские крокодилы длиной более десяти метров, а также много огромных рыб, которые могли проглотить зверолюдей за один укус.
Чжу Чжан был без сознания, когда его поместили в каноэ, но он проснулся позже во время поездки и должен был наблюдать, как люди, которые следовали за ним, проглатывались один за другим гигантскими животными прямо перед его глаза.
И даже без гигантских зверей… Каноэ перевернется, если прорвется большая волна.
Чжоу Цзи:»……» Основываясь на описании Чжу Чжана, оно должно быть большая река. Желание пересечь реку на каноэ… Было действительно невозможно.
Не говоря уже о том, что в эту эпоху было много ужасных хищников… Даже многоножки могли вырасти до десяти метров в длину, не говоря уже о чем-нибудь еще!
Чжоу Цзи сказал:»У меня есть способ помочь вам вернуться, но сейчас сделать это невозможно.
«Почему?» Чжу Чжан спросил.
«Технология отсутствует». Сказал Чжоу Цзи. Если они хотели пересечь реку, у них должны были быть лодки. Но что касается того, как лодки были куплены… Извините, но он не знал как.
Конечно, было также возможно пересечь реку, если они купят гигантский плот и найдут группу сильных истребителей, чтобы пересечь их. с участием. Тем не менее, они даже не смогли построить хороший плот, поэтому не было необходимости даже обсуждать поиск электростанций.
«Какая технология?» Чжу Чжан спросил.
«Знание того, как соединить много кусков дерева вместе, чтобы сделать большой корабль». Чжоу Цзи объяснил.
Чжу Чжан глубоко задумался.
Чжоу Цзи сказал:»Вы можете взять несколько маленьких палочек и попробовать сделать это самостоятельно».
Чжу Жан кивнул, но его лицо было искажено в замешательстве — он никогда не был в состоянии сделать такие вещи?
Ахо, Чжу Чжан поделился многими вещами о внешнем мире с Чжоу Цзи раньше, он не особо задумывался подробно. На этот раз он рассказал ему все, что знал, что позволило Чжоу Цзи более глубоко понять, как обстоят дела на Континенте Зверолюдей.
Однако знание этих вещей имело для него мало смысла.
Даже если зверолюды на Континенте Зверолюдей были более развиты, общение в эту эпоху все еще зависело от хождения и рева. Континент Зверолюдей был так далеко, что на самом деле это никак не повлияло на их жизнь.
Напротив, Племя Гигантского Тигра…
Пока Чжоу Цзи беспокоился о Племени Гигантского Тигра, группе из рабов из племени гигантского тигра в настоящее время шли к племени большого медведя.
Всего было более ста рабов, треть из которых принадлежала племени Грин Хилл. Остальные принадлежали другим племенам.
Племя гигантского тигра поймало много рабов во время их путешествия, более тысячи из них. В этой группе были самые слабые из них.
Прошло уже несколько дней с тех пор, как они покинули племя гигантских тигров. Во время этого путешествия многие из них уже умерли, и в этот момент у всех были оцепенелые выражения, их глаза были пустыми.
«Двигайся быстро! Вы все сможете отдыхать и есть мясо каждый день, когда приедете в племя Большого Медведя. Мао Хо сказал. Он уже был в Племени Большого Медведя, поэтому он был тем, кто возглавлял эту группу людей за это время.
Выражения этих людей изменились, когда они услышали слова Мао Хуо.
Они бы быть в состоянии съесть мясо, когда они прибыли в племя Big Bear? Они абсолютно не верили такой лжи.
Большая вероятность была в том, что… Их убьют, когда они прибудут в Племя Большой Медведицы.
Имея это в виду, эти люди стали отчаянными.
Видя ситуацию, Мао Хуо немного встревожился.
Они надеялись, что когда эти люди прибудут в Племя Большого Медведя, они либо будут приняты Племенем Большого Медведя и в конечном итоге съедят всю пищу племени, либо будут сражаться против Племени Большого Медведя.
Тем не менее, как результат, они смотрят на внешний вид этих племен. люди сейчас, они определенно не стали бы сражаться.
Какая кучка дураков!
Забудь об этом. Они бы убили этих людей в любом случае. Не имело значения, были ли они такими полезными…
Пока Мао Хуо и его группа людей продолжали свой путь, Сюн Е вернулся в племя. Его сразу же окружила группа детей, которые подбежали и объявили:»Старший брат Сюн Е! Эта свинья подошла сегодня, чтобы найти Чжоу Цзи, и долго разговаривала!»
Вызов
Сюн Е очень настороженно относился к Чжу Чжану, поэтому он специально попросил детей племени помочь ему присмотреть за Чжу Чжаном перед выходом в тот день.
Как результат, он получил эту новость, как только вернулся, и чуть не загорелся от явного гнева.
Этот Чжу Чжан был действительно плохим, он даже воспользовался тем временем, когда он не был здесь, чтобы судить Чжоу Цзи!
«Старший брат Сюн Е, кроме разговоров с Чжоу Цзи, этот человек также все время наблюдал за Чжоу Цзи!» Кто-то еще добавил.
Сюн Е:»Понятно. Помоги мне продолжать следить за ним в будущем!» Сказав это, он дал им одну из птиц, которых он поймал в тот день.»Возьми это и поделись этим со всеми вами!»
Сюн Е никогда не возражал против того, чтобы в племени хранилось больше еды, поэтому он недавно вернулся к распределению еды в соответствии со своим обычным стилем.
Племя давало детям приличное количество еды, но дети всегда были бы рады получить дополнительную еду.
«Спасибо, старший брат Сюн Е!» Эти дети взяли птицу с собой и убежали.
Сюн Е взял с собой оставшихся птиц и подошел к Чжоу Цзи.
Каждая из этих птиц была примерно такого же размера, как современная курица. Они были очень красивые, с яркими, красочными перьями. Чжоу Цзи посмотрел на них, затем снова посмотрел на Сюн Е.
Из тела Сюн Е вырвался кислый запах, когда он тупо уставился на Чжоу Цзи, казалось бы, немного обиженный…
Он не ожидал, что Сюн Й попросит детей племени следи за Чжу Чжаном… Чжоу Цзи нашел это довольно забавным, когда он указал на птицу и спросил:»Что это за птица?»
«Я не знаю, как их называют. Я поймал их с помощью сети. Сюн Е мгновенно забыл о своей ревности:»Рыболовные сети действительно полезны. Их можно использовать не только для ловли рыбы, но и для ловли другой добычи. В прошлом я бы никогда не смог поймать такую птицу».
«Это удивительно». Чжоу Цзи похвалил его.
Сюн Е был немного горд такой похвалой.»Я ел эту птицу однажды. Это очень вкусно, и вам точно понравится!» Не каждый тип птицы был восхитителен. В этом районе были птицы, которые питались рыбой, приобретая особенно рыбный вкус, до такой степени, что даже он, не привередливый едок, не любил их есть.
«Действительно». Чжоу Цзи улыбнулся.
Чжоу Цзи был так привлекателен, когда улыбнулся! Сюн Е хотел поцеловать его, но он также одновременно вспомнил этот вопрос с Чжу Чжаном:»Правильно, Чжу Чжан пришел сегодня к тебе? О чем ты говорил?»
«Он спросил меня, есть ли способ вернуть его на Континент Зверя». Чжоу Цзи не скрывал этого.
Сюн Е вздохнул с облегчением, но не подвел свою охрану.
Чжу Чжан был очень сильным. Мало того, но его внешность была также очень выдающейся, и он был очень высоким. Несмотря на то, что он не был членом их племени, многие женщины из племени стали привлекаться к нему в течение последних нескольких дней.
Даже если было вероятно, что он уйдет и не поможет им поднять ребенок, все равно было бы неплохо иметь ребенка, который вырос таким же, как он — Какая женщина не хотела бы сильного ребенка?
В то время как женщин привлекал Чжу Чжан, все было по-другому. для мужчин… Когда они сталкивались с Чжу Чжаном, все мужчины испытывали чувство неполноценности.
И это были не только те, кто имел ограниченную силу и были достаточно слабыми, даже Сюн Е, что он не мог сравните с Чжу Чжаном.
Если Чжу Чжань действительно интересовался Чжоу Цзи… И это казалось очень вероятным! Чжоу Цзи был намного лучше, чем любая из женщин племени!
«Чжоу Цзи, он может просто случайно найти причину, чтобы поговорить с тобой… Не обращай на него внимания». Сюн Е. проинструктировал.
«Хорошо». Чжоу Цзи согласился.
Чжоу Цзи был таким послушным! Сюн Е добавил:»Если он снова придет побеспокоить тебя… я пойду с ним в бой!»
Чжоу Цзи рассмеялся…
Он подумал об этом, затем сказал:»Мы сделаю грязную птицу.
«Грязевые птицы?» Сюн Е. был немного запутан — Что это было?
«Да». Чжоу Цзи кивнул, затем велел ему сначала потереть птицу, которую Сюн Е уже вычистил.
Слой сажали на птицу вместе со щепоткой порошка чили. Они засунули в желудок земляные яйца, а затем завернули птицу в слои ароматного вида широкого листа, прежде чем покрыть все это грязью, чтобы его можно было бросить в огонь и поджарить.
Пока Сюн Е. и Чжоу Цзи возился с грязной птицей, Чжу Чжан в настоящее время наблюдал за их действиями.
Подчиненные Чжу Чжана нашли сцену довольно странной, когда увидели ее:»Большой брат, разве Чжоу Цзи не слишком любит? грязи? Мало того, что он использовал грязь, чтобы делать глиняную посуду и дома, теперь он фактически использует ее для приготовления пищи».
«Итак, может ли еда, приготовленная таким образом… быть вкусной?» Кто-то еще спросил.
Чжу Чжан глубоко задумался над вопросом:»Я чувствую, что… так и должно быть?»
То, что Чжоу Цзи был очень впечатляющим. Казалось, что все, что он сделал, было очень вкусно. Особенно эти перцы чили… После того, как они ели горячий горшок с того дня, он постоянно думал об этом.
Это было чудо, способное восстановить энергию и позволить людям выздороветь от болезни после употребления!
Это было также особенно вкусно!
«У других людей из племени тоже нет перца чили… Я пойду и попрошу немного у Чжоу Цзи». Чжу Чжан увидел, что Сюн Е ушел, чтобы поджарить птицу, и встал, чтобы идти к Чжоу Цзи.
Он хотел жарить мясо так же, как это делал Чжоу Цзи, или делать горячий горшок для еды.
«Чжоу Цзи.»Чжу Чжань посмотрел на Чжоу Цзи и начал:»Я слышал, как люди из племени говорили, что именно вы обнаружили перец чили, и вы единственный, у кого они есть… Можете ли вы дать мне немного перца чили?»
«У меня под рукой не много перцев чили, и я не могу их вам дать». Сказал Чжоу Цзи. Ранее он сказал священнику, что у него ничего не осталось, когда священник хотел немного. Как он мог отдать их постороннему сейчас?
«Я могу обменять это! Что вы думаете о моей одежде? Чжу Чжан задумался на мгновение, а затем тут же снял с себя одежду.
Когда они впервые приехали, они увидели, как Чжоу Цзи был одет в одежду, и поверили, что люди племени знают, как делать одежду. Позже они узнали, что это не так.
Люди этого племени не могли делать одежду. Только Чжоу Цзи мог, и вещи, которые он использовал для плетения одежды, отличались от того, что они использовали.
Итак… Чжу Чжан чувствовал, что его одежда все еще была очень ценной.
«Не торгую». Чжоу Цзи отвел взгляд — Чжу Чжан ничего не носил под собой, и сцена немного повредила ему глаза. Кроме того… Его не интересовала бывшая в употреблении одежда, которую носили другие.
Чжу Чжан хотел снова попытаться изменить свое мнение, когда Чжоу Цзи вдруг сказал:»Позже, когда Сюн Е пытается сразиться с тобой, скажи, что ты ранен и не можешь драться. Вместо этого пусть твои люди сразятся с ним».
Чжу Чжан был полностью сбит с толку, но в это время Сюн Е вернулся.
Как только Сюн Е вернулся, он увидел Чжу Чжана, стоящего голым перед Чжоу Цзи. Чжоу Цзи даже не хотел его видеть и уже отвернулся.
Он уже кормил живот, полный гнева, поэтому у него не было возможности сдерживаться в этот раз,»Привет! Чжу Жан! Я хочу бросить вам вызов!»
Чжу Жан:»……»
«Давай драться!» Сюн Е побежал к Чжу Чжану и заблокировал ему вид Чжу Цзи.
Он давно хотел сражаться с Чжу Чжаном! Чжу Чжан был очень сильным, и он хотел точно увидеть, насколько могущественным был Чжу Чжан.
Однако он не поднял это, потому что травмы Чжу Чжана еще не зажили, и он не думал об этом было хорошо сделать это. Теперь…
Чжу Чжан сказал, что его травма была лучше.
Он даже изменил способ, которым он пытался привлечь внимание Чжоу Цзи!
Сюн Е, что он действительно не мог больше не бери!
«Я не буду драться с тобой». Чжу Чжан забрал свою одежду и укрылся. Даже если он был ранен, он все еще был Воином Зверей среднего уровня. Разве он не будет издеваться над другими, если он сражается с Воином Зверя низкого уровня, как Сюн Е? И Чжоу Цзи произнес эти слова так внезапно…
Чжоу Цзи также очень четко осознал тот факт, что Сюн Й не сможет победить Чжу Чжана, но он не был против Сюн Е, который нашел других людей для бороться против.
Сюн Е, сражающийся с другими под его руководством, поможет Сюн Е улучшить его боевую мощь, что было очень хорошо.
Чжоу Цзи высунул голову из-за Сюн Е, посмотрел на Чжу Чжана, затем указал на одного из подчиненных Чжу Чжана.
Чжу Чжан:»……»
«Почему ты не будешь драться? Ты не смеешь драться со мной? Сюн Е заметил, что Чжу Чжан оглянулся и стал еще более злым.
Чжу Чжан хотел сказать, что Сюн Е определенно не сможет его победить, но Сюн Е был бы недоволен, если бы он сказал это, и Чжоу Цзи, вероятно, тоже будет недоволен этим.
Ему все еще нужно что-то от Чжоу Цзи… У Чжу Чжана не было другого выбора, кроме как сказать:»Я ранен и не могу сражаться с тобой… пусть мои подчиненные будут драться с тобой».
Сюн Е хотел драться с Чжу Чжаном, но не мог запугивать раненого. Он подумал об этом и, наконец, согласился:»Хорошо!»
Чжу Чжан вызвал подчиненного, на которого указал Чжоу Цзи.
Этот человек был Воином Зверя низкого уровня, и его сила была примерно так же, как у Сюн Е, именно поэтому Чжоу Цзи специально указал на него.
Теперь он встал перед Сюн Е и сказал:»Я был воином-зверем низкого уровня в течение семи лет и иметь потенциал, чтобы стать зверем воином среднего уровня. Люди могут заподозрить меня в том, что я вас запугиваю, если мы будем драться…»
Когда он произнес эти слова, намерение этого человека было искренним. Сюн Е только что достиг совершеннолетия, поэтому он был на десять лет старше Сюн Е. Хотя они оба были Воинами Зверя низкого уровня, он был бы сильнее Сюн Е, несмотря ни на что.
Однако Сюн Е не знал ни о чем из этого. Он даже не знал, что такое Воин Зверя низкого уровня:»Ты смотришь на меня свысока? Давайте драться!»
Этот человек на мгновение застыл, а затем увидел, что Сюн Е уже перешел в свою животную форму.
Он также поспешно перешел в свою животную форму и начал сражаться с Сюн Е.
Сюн Е. можно считать могущественным в племени. Только Сюн Хэ и Сюн Ци могли сравниться с ним, и именно из-за этого он очень редко вступал в спарринг с другими в племени.
Несмотря на это, он все еще был богат боевым опытом!
В этот момент он в полной мере использовал преимущества своей животной формы и сделал все, что мог.
Но и другая сторона тоже не была плохой!
Тело гигантской свиньи было больше, чем у льва или тигра. Хотя это было не совсем сопоставимо с Сюн Е, у него также был несравненно сильный укус, с которым Сюн Е не мог противостоять. Сюн Е. должен был быть очень осторожным, чтобы не быть укушенным этим человеком.
Обе стороны боролись взад и вперед, поскольку они сражались очень яростно.
Чжоу Цзи сидел в стороне и наблюдал очень внимательно.
Он наблюдал за тем, как сражался Сюн Е, а также не давал Сюн Е получить серьезные травмы.
Сюн Е определенно не будет беспокоиться о мелких травмах.
The Человек из племени гигантских свиней, сражавшийся против Сюн Е, сдерживался с самого начала. Они были на территории племени Большого Медведя, и Сюн Е был будущим вождем племени Большого Медведя. Не было никакого способа, которым он использовал бы убийственные действия против Сюн Е.
Тем не менее, Сюн Е сражался лучше, чем дольше продолжался бой… Очень скоро он больше не мог сдерживать какую-либо часть своей силы. И даже позже… Он должен был сделать все возможное, чтобы закончить бой с Сюн Е вничью.
В самом конце, оба они упали на землю в изнеможении.
Сюн Е. лежал на земле, неспособный двигаться, и чувствовал себя довольно несчастным.
Он чувствовал, что он уже очень силен. Вместо этого, вопреки своим ожиданиям, он даже не мог победить подчиненных Чжу Чжана!
Тогда Чжу Чжан… Он, вероятно, не мог победить его, верно?
В это время, возможно, начнутся другие. жалеть себя и отчаиваться. Но Сюн Е не был таким человеком. Мощный боевой дух теперь зажегся в сердце Сюн Е, и Чжу Чжан стал мишенью.
Он определенно сможет победить Чжу Чжана однажды!
Имея это в виду, Сюн Е поднялся с земли, а затем одолел человека из племени гигантских свиней, который слишком устал, чтобы вставать.
Неудачливый человек из племени гигантских свиней, которого только что прижали:»……»
Чжоу Цзи: Они баловались кожным контактом? Кроме того, теперь он жаждал свинины.
Свинина была очень дешевой до апокалипсиса. Некоторые люди даже презирают едят свинину, предпочитая более дорогую баранину, говядину и т. д. Но на самом деле, когда он тщательно обдумывает это, свинина действительно очень вкусная. быть фермером и, следовательно, дороже, возможно, все говорили бы о том, насколько вкусна свинина, а не говорили, что свинина не годится…
Его взгляд вернулся в бой.
Наконец, это было Сюн Е, который встал, что можно понять как Сюн Е, выигравший этот раунд.
Лицо Сюн Е было полно волнения, когда он очень радостно тащил свое уставшее тело к Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи сразу же обнял его:»Сюн Е, ты действительно впечатляет!»
Сюн Е снова обрел форму животного:»Я буду еще сильнее в будущем».
Я верю в тебя. Чжоу Цзи накрыл форму Сюн Е куском шкуры животного:»В следующий раз ты точно сможешь красиво победить его!» Борьба была необходима для того, чтобы стать сильнее. С таким же успехом он мог бы заставить людей племени гигантских свиней служить хонинговальным ножом для Сюн Е.
Чжоу Цзи размышлял над тем, как создать возможности для Сион Е и племени гигантских свиней снова сражаться. Они могли бы рассмотреть другие методы после того, как Сюн Е победил Чжу Чжана.
«Конечно!» Сюн Е. сказал.
«Пойдем и поедим грязную птицу». Сказал Чжоу Цзи.
Изначально слабый и бессильный Сюн Е сразу встал:»Хорошо!
Курица нищего… нет, грязная птица была действительно очень вкусной! Чжоу Цзи стучал по грязи, которая была обожжена снаружи, разбивая ее и позволяя запаху улететь, который привлек практически все внимание.
Люди из племени гигантских свиней почти пускали слюни.
«Большой брат, это достаточно плохо, что ты не смог получить перец чили, ты даже заставил меня терпеть избиение…» Человек, который сражался против Сюн Е, был полон обид.
Чжу Чжан сказал:»Не волнуйся. Я обязательно получу перец чили! Что касается Сюн Е… Мы найдем способы снова сразиться с ним и победить!»
Стать сильнее
Вкус птицы, пойманной Сюн Е, был действительно хорош. Мясо было не только очень вкусным после того, как было завёрнуто в большие листья и приготовлено, но и сохранило их аромат, так что людям было трудно оторваться от еды.
Сюн Е, скорее всего, поймал целую семью птиц. Он принёс в общей сложности пять птиц, и у него осталось четыре после того, как он дал одну детям. Четыре туши были поделены поровну между ним и Чжоу Цзи, после чего последний приготовил свою долю.
Даже если бы две птицы были наполнены земляными яйцами, Сюн Е все еще не хватило бы их, чтобы насытиться, но на данный момент этого было достаточно. После того, как они закончили есть, Чжоу Цзи предложил:
— Давай вернемся в пещеру. Я помогу тебе втереть лекарство.
Сюн Е был ранен в предыдущем бою, и на его плече был след от укуса. Глядя на это, сердце Чжоу Цзи сжалось.
— Хорошо, — Сюн Е кивнул.
Вернувшись в пещеру, Чжоу Цзи помог Сюн Е справиться с его ранами, а затем накормил его травами, после чего отправил спать.
Удостоверившись, что Сюн Е спит, он отправил больше энергии в его тело.
Поэтому на следующий день уровень энергии Сюн Е вернулся на сто процентов. Он даже зашел так далеко, что сказал Чжоу Цзи:
— Чжоу Цзи, я многому научился, сражаясь с этим человеком вчера, и даже чувствую, что стал немного сильнее. — После полного ночного отдыха энергия его тела не только восстановилась, но даже увеличилась!
— В таком случае, если ты будешь драться еще несколько раз, разве ты не станешь сильнее? — спросил Чжоу Цзи.
Сюн Е подумал, что слова Чжоу Цзи имели смысл!
Он надеялся стать сильнее, чем Чжу Чжан. Раз это так, разве он не должен сражаться еще несколько раз против Чжу Чжана и его подчиненных?
Чжоу Цзи больше ничего не говорил. Он поджарил тарелку копченого мяса с перцем чили, а затем подал его Сюн Е вместе с овощным супом и жареными земляными яйцами.
Настроение Сюн Е улучшилось еще больше после того, как он насытился.
Человек, которого вчера избил Сюн Е и который сегодня должен был пойти с ним на охоту, на самом деле больше не хотел с ним разговаривать.
Он вчера сражался с Сюн Е, и бой продолжался почти час. Он так устал, что просто хотел лечь на землю, а сегодня у него все болит. И все же сам Сюн Е выглядел так, как будто он был в полном порядке… Это было действительно удручающе.
Даже Чжу Чжан не мог не поглядывать с любопытством на Сюн Е.
Сюн Е был слишком упорным! Он родился в таком маленьком племени, но смог стать Воином Зверя низкого уровня в молодом возрасте. Если бы он родился в большом племени и хорошо обучался с юных лет, его будущее было бы безграничным.
— Почему ты так смотришь на меня? – Сюн Е нахмурился, глядя на Чжу Чжана.
— Я не думал, что ты так скоро поправишься… Ты очень упрямый. — сказал Чжу Чжан.
— Это не так! Чжоу Цзи специально помог мне нанести травы на мои раны и даже приготовил для меня лекарство! — ответил Сюн Е.
Чжу Чжан поднял брови и стал еще более любопытным по отношению к Чжоу Цзи — может ли быть так, что этот посланник Бога Зверя также знал, как помочь другим увеличить их силу?
— Чжу Чжан, я предупреждаю тебя, Чжоу Цзи — моя пара. Тебе не разрешено с ним что-либо делать, — заявил Сюн Е.
Чжу Чжань давно хотел уточнить, что у него нет такого интереса к Чжоу Цзи, но никто никогда не упоминал это, поэтому у него не было возможности прояснить ситуацию, даже если он хотел. Теперь, когда Сюн Е наконец поднял этот вопрос, он быстро высказался:
— Я действительно не заинтересован в Чжоу Цзи! Мне нравятся женщины.
— Правда? — спросил Сюн Е.
— Действительно, — сказал Чжу Чжан.
— В таком случае, почему ты уделяешь так много внимания Чжоу Цзи?
— Чжоу Цзи так впечатляет. Он также посланник Бога Зверя, как я мог не обращать на него внимания? — слова Чжу Чжана были немного горькими.
— Хорошо… — Сюн Е согласился. Он подумал, что с Чжу Чжаном на самом деле довольно легко ладить. Сюн Е не хотел больше сражаться по этому поводу.
Тем не менее, несмотря на то, что он не хотел драться, он вернулся, чтобы разыскать Чжу Чжана для боя тем же вечером после раздачи мяса членам племени.
Чжу Чжан: «…»
— Я многому научился из вчерашнего боя. Давайте драться снова! — Сюн Е с нетерпением смотрел на подчиненных Чжу Чжана.
Чжу Чжан и его подчиненные: «…» Но они не хотели сражаться!
Чжу Чжан собирался отказаться, когда вмешался Чжоу Цзи:
— Я буду давать вам три перца чили каждый раз, когда вы, ребята, сражаетесь с Сюн Е.
Перец чили? Чжу Чжан хотел согласиться, но не успел, ведь один из его подчиненных уже принял условия Чжоу Цзи.
Не только Чжу Чжан думал о вкусе перца чили!
Этот бой снова был между Сюн Е и одним из подчиненных Чжу Чжана. Оба не дрались отчаянно и из-за этого долго сражались. Бой затянулся на два с лишним часа, прежде чем у них закончились силы для продолжения.
Поэтому битва проводилась, чтобы увидеть, чья выносливость была лучше.
Люди Чжу Чжана стали Воинами Зверя низкого уровня, полагаясь на свой талант и пищу, богатую энергией, которую они ели. Они не понимали, как улучшаться, но Сюн Е был другим! Он умел культивировать!
Когда битва подошла к концу, энергия его противника была полностью израсходована, в то время как он все еще был способен драться…
Фактически, человек, с которым он сражался сегодня, был немного сильнее, чем Сюн Е. Он несколько раз придавил Сюн Е, но тот всегда мог вывернуться. С другой стороны, после того, как этот человек устал и его прижали, он уже не мог вывернуться…
— Я снова выиграл! — Сюн Е был в восторге, когда он смотрел на Чжоу Цзи.
Его сердце билось от неописуемой радости. Это было не только потому, что он победил, но и потому, что он обнаружил, что его скорость культивации возрастает после того, как энергия в его теле будет полностью израсходована.
— Действительно здорово, — Чжоу Цзи дал Чжу Чжану три перца чили и забрал Сюн Е с собой.
Чжу Чжан получил перцы чили и посмотрел на своих людей:
— Эта штука… Что нам с ней сделать?
Его подчиненные даже не колебались, прежде чем ответить:
— Хотпот!
Приготовить хотпот было бы действительно неплохо.
Чжу Чжан и подчиненные устроили себе пир с перцами чили, которые они получили в обмен на свою силу. Они потели всем телом, а потом почувствовали, что… вся боль в их теле, казалось, исчезла.
— Я чувствую, что этот перец чили гораздо полезнее лекарственных трав, которыми пользуется жрец нашего племени, — человек, который только что воевал с Сюн Е, даже немного оправился от своего предыдущего истощения.
Первоначально он был таким уставшим, что у него даже не было аппетита, но после того, как он почувствовал запах перца чили в хотпоте, его аппетит немедленно вернулся!
Когда он подумал об этом, он предложил:
— Ребята, мы должны выбрать кого-нибудь еще, чтобы пойти и сразиться с Сюн Е завтра? На этот раз мы можем попросить четыре чили перца взамен! — три перца чили им, похоже, не хватало…
— Ты слишком много думаешь, верно? Сюн Е уже два дня сражался, сможет ли он сразиться завтра? — один из людей Чжу Чжана был настроен скептически.
Тем не менее, оказалось, что… Сюн Е действительно имел достаточно энергии, чтобы продолжить борьбу на следующий день!
Сюн Е вернулся к нормальной жизни на следующий день, и раны на его теле почти полностью зажили.
Не смотря на то, что они не искали Сюн Е, тот взял на себя инициативу прийти и разыскать их для боя.
Он был немного сильнее, чем когда они сражались в прошлый раз.
Чжу Чжан: «…». Сюн Е продвинулся слишком быстро! Если это продолжится, ему скоро придется самому стать противником Сюн Е.
Эта скорость прогресса…
Чжу Чжан проявил еще большее любопытство по отношению к Чжоу Цзи — этот бешеный уровень совершенствования был, скорее всего, связан с Чжоу Цзи!
И поскольку ему было любопытно узнать о Чжоу Цзи, ему нужно будет остаться в племени Большого Медведя и чаще общаться с Чжоу Цзи и Сюн Е…
Не говоря уже о том, что он все еще хотел знать, как сделать лодку… Похоже, что он еще не мог уйти?
Чжу Чжан чувствовал себя так, будто он попал в яму с тех пор, как приехал сюда.
Пока Чжу Чжан чувствовал, будто он упал в яму, в другой яме племя начало обжигать еще одну партию глиняной посуды!
На этот раз жрец принялся за другую яму, чтобы обжечь глиняную посуду.
Выкопав большую яму, он выкопал еще несколько маленьких ям под большой, поместив различные глиняные изделия в эти меньшие ямы, зажигая дрова в большой яме.
На этот раз, когда они вылепили глиняную посуду, они приготовили гораздо больше формованных изделий, чем раньше. Большинство этих глиняных вещей были в форме горшков и мисок.
Чжоу Цзи хотел горшок, и такие вещи, как горшки и миски, которые были большими и открытыми, было определенно легче всего сделать на этом этапе.
Огонь зажегся, и температура вокруг ямы мгновенно поднялась на несколько градусов. Чжоу Цзи лежал там, в тени дерева, неподалеку, в надежде, что на этот раз они смогут создать несломанный горшок.
В это время Мао Хуо наконец привел рабов на территорию племени Большого Медведя.
Рабы были в плохом состоянии и шли очень медленно. Он не хотел, чтобы они умирали, поэтому это путешествие заняло много времени.
К счастью, он наконец-то избавился от этих людей.
Мао Хуо бросил эту сотню больных людей, запыленных из-за долгой дороги, и ушел.
Что касается этой сотни, или около того, людей, все они были в замешательстве и растерянности.
Многие из них были ранены, их раны гноились из-за воздействия ветра и дождя.
Многие из них уже голодали, когда покидали племя Гигантского Тигра. Опасаясь, что они умрут от голода, люди племени Гигантского Тигра дали им еду, но этого было немного, и еда уже давно закончилась.
«Как выглядит племя Большого Медведя?»
«Позволили бы они нам остаться?»
«Если нам негде остаться, нам, возможно, придется просто умереть…»
……
Эти люди шаг за шагом продвигались вперед.
В этой группе людей мужчина и женщина, которые были в относительно хорошей форме, шли впереди толпы.
Женщина была с мужчиной. Она спросила:
— Хоу Ши, как ты думаешь, наш ребенок… Ему сейчас хорошо в этом племени?
Мужчина по имени Хоу Ши улыбнулся:
— У него определенно все хорошо.
— Надеюсь, у него все в порядке, у нас теперь только один ребенок… — продолжила женщина.
Глаза Хоу Ши слегка покраснели, и появился намек на слезы.
Хоу Ши был из племени Зелёного Холма и ранее они с Мао Хуо приходили в племя Большого Медведя.
Он знал путь, поэтому Мао Хуо привел его с собой, хотя его тело все еще было в порядке. Затем он сказал своей партнерше притвориться, что она тоже больна, чтобы та присоединилась к группе.
Они покинули племя Гигантского Тигра и теперь были свободны!
Но племя Большого Медведя…
Хоу Ши испытывал сейчас глубокую скорбь в своем сердце.
Мао Хуо отправил его сына в племя Большого Медведя для разведки из-за небольшого размера его животной формы, и он так и не вернулся. По словам тех, кто сбежал, его сын уже умер.
Он и его женщина выросли вместе, а затем у них было четверо детей. Поскольку они были очень молоды, когда у них появился первый ребенок, они не знали, как воспитывать детей, поэтому их первый ребенок вырос очень маленьким и слабым, а его животная форма была крошечным лемуром. Несмотря на это, они очень любили его.
Когда племя Гигантского Тигра напало на племя Зеленых Холмов, их трое младших детей были убиты, потому что они не могли выполнять тяжелую работу. Только их старшего ребенка пощадили, но теперь… Этот ребенок, возможно, уже потерял свою жизнь.
Он волновался, что его женщина не сможет выдержать такой стресс, и поэтому соврал ей, что у их ребенка все хорошо в племени Большого Медведя. Однако теперь…
Ему нужно было пойти в племя Большого Медведя и разобраться в ситуации. Если бы этот ребенок действительно умер, он взял бы с собой свою женщину и стал бы странником вместе с ней.
Если бы все их дети умерли, они бы тоже не хотели жить.
Пока Хоу Ши размышлял о племени Большого Медведя, жрец в настоящее время страдал, наблюдая, как огонь горит в яме с огнем:
— Прямо сейчас нам нужно по крайней мере еще сто человек, чтобы отвечать за посадку семян и сбор урожая, которые могут стать более квалифицированными в этих задачах. Что касается керамики, нужны еще около пятидесяти человек, помимо этого нам нужны люди, чтобы научиться строить дома, для выкапывания пещер и тому подобного… В племени не хватает людей!
— В таком случае, мы просто сделаем это медленно, — сказал Чжоу Цзи.
Жрец увидел ленивую позу Чжоу Цзи и чувствовал себя совершенно беспомощным.
Он так много работал. Как Чжоу Цзи мог в это время отдыхать?
— Не беспокойся. Мы постепенно с этим разберемся, — сказал Чжоу Цзи. Ведь им просто не хватает людей? Когда они определят, как обжигать глиняную посуду, и в их племени не будет недостатка в еде, они определенно смогут привлечь людей из других племен.
Возможно, тогда они могли бы даже пойти и напасть на племя Гигантского Тигра.
Чжоу Цзи только подумал об этом, когда кто-то внезапно подошел:
— Жрец, жрец, группа людей пришла в наше племя!
— Кто это? Они враги? — сразу спросил жрец.
— Нет, эти люди худые и выглядят так, словно они близки к смерти от голода. Они могут быть странствующими людьми, но они немного странные. Среди всей группы фактически нет ни одного ребенка… — этот человек начал описывать группу.
Жрец не слышал, что было сказано после этого. Выражение его лица прояснилось, и он сразу же посмотрел на Чжоу Цзи:
— Чжоу Цзи, ты действительно достоин быть посланником Бога Зверя! Ты сказал, что все получится, и вопрос был немедленно решен!
Чжоу Цзи: «…». Может ли такое случайно произойти?
Присоединение
Рабы племени Гигантских Тигров только что вошли в племя Больших Медведей, когда их уже обнаружили. Они были замечены Сюн Е, который вывел своих людей на охоту.
Сюн Е был немного растерян, когда внезапно увидел такую большую группу людей — откуда все эти люди пришли? Что они хотели сделать?
Он должен был быть немного осторожен, но эти люди выглядели такими несчастными. Все они были поцарапаны, ранены и истощены до голода — не только это, многие из этих людей даже не имели надлежащего кусочка шкуры животного, обернутого вокруг их тел.
Когда столкнулись с группой людей, подобных этой, он даже не мог выработать желание быть начеку… Он послал кого-то, чтобы сообщить жрецу, даже когда он спросил появившихся людей:»Кто вы?»
Эти рабы провели в Гигантском тигровом племени долгое время, и они не только пострадали от жестокого угнетения, но и им не позволили показать даже малейший намек на восстание. Теперь, когда Сюн Е спросил их об этом, они сразу же поделились своей историей. Они даже опустились на колени перед Сюн Е:»Господи, пожалуйста, не убивай нас…»
Сюн Е:»….» Зачем мне тебя убивать?
«Следуй за мной обратно в племя. Сюн Е. наконец, сказал. Он не знал, что он должен был делать с этими людьми, поэтому он мог бы привести их обратно в племя.
Он знал, что в племени не хватает людей, но он не был уверен, будет ли слишком много людей слишком много…
Услышав, что Сюн Й готов был вернуть их к себе. племя, все эти люди были в восторге:»Спасибо, Господи, спасибо!»
Этот человек был готов вернуть их в свое племя. Значит ли это, что он не хотел их убивать? Или, может быть, даже если он планировал убить их, он не планировал убивать их всех?
Это было здорово!
Надежда зажглась в сердцах этих людей, и они начали шептать друг другу:»Мы… Возможно ли, что мы сможем жить дальше?»
«Они дадут нам еду?»
«Даже если они этого не сделают дайте нам мясо, может быть, они все еще дадут нам немного овощей?»
……
У них не было мяса в племени гигантских тигров, и они могли есть только различные овощи. Это было достаточно плохо, но люди племени гигантских тигров также ругали бы их, и некоторые члены племени пытали их ради удовольствия.
Они даже не осмеливались надеяться, что они смогут есть их заполнить сейчас. Они только хотели, чтобы их кормили чем-то, чем угодно, независимо от того, что это была за еда, и не избивали.
Большинство людей в группе чувствовали себя так, но женщина Хоу Ши тянула его за рукав,»Хоу Ши, спроси его… Как поживает наш ребенок?»
Хоу Ши ответил:»Мы поговорим об этом позже. Мы сможем увидеть маленького Хоу, когда доберемся до племени. Там нет необходимости беспокоиться.
Женщина Хоу Ши кивнула. Сначала они встретились с людьми охотничьей команды. Сюн Е был в порядке, но Чжу Чжан, стоявший рядом с Сюн Е, был действительно слишком высоким. Он был даже выше, чем Ху Тянь, что привело к тому, что новые люди боялись его подсознательно. Из-за этого, хотя она и хотела узнать новости о своем сыне, она не смела говорить из-за страха быть избитой.
Эти люди спотыкались, когда шли, их шаги были неровными.
Они не шли очень долго, когда кто-то рухнул на землю.
Они долго были в конце своих веревок, так что кто-то всегда падал время от времени.
Все рабы, которые шли вместе, заметили падшего человека, но никто не позаботился о нем. Многие из них рухнули во время этого путешествия, чтобы больше никогда не просыпаться, до такой степени, что некоторые маленькие плотоядные динозавры даже преследовали их, ожидая возможности съесть оставшиеся трупы… Они уже привыкли к смерти и не беспокоились сами по себе над этими падшими людьми.
Даже если эти люди могут быть их родственниками.
С другой стороны, Сюн Е. был шокирован. Он подошел, чтобы проверить ситуацию, и обнаружил, что обрушившийся человек горел горячо, с гнойными ранами на теле. Он действительно не мог этого больше выносить и поднял мужчину.
«Господин…» Некоторые из людей, которые видели эту сцену, были ошеломлены:»Господин, у этого человека жар и он умрет…»
Люди, у которых была такая температура, могли бы заразить других, чтобы племя гигантских тигров просто убивало их и выбрасывало их труп… Теперь, если этот больной передал свою болезнь народу племени Большого Медведя, племя Большого Медведя прогонит их?
«Хорошо, нам просто нужно вернуть его и вылечить». Сюн Е. сказал.
Эти люди слишком часто видели отношение Племени Гигантского Тигра, когда даже не убивали глаз, когда убивали. Теперь, когда они услышали слова Сюн Е, они были настолько тронуты, что слезы наполнили их глаза:»Господин, господин, ты действительно хороший человек!»
Эти люди считают, что они, скорее всего, смогут жить дальше. Это было здорово!
Они уже были полностью истощены, но теперь они были полны надежды на будущее. Они даже поправились, и их скорость ходьбы возросла.
И в это время человек, которого Сюн Е послал найти священника, уже вернулся.
«Сюн Е, священник хочет, чтобы вы привели людей к тому месту, где мы изготавливаем глиняную посуду!»
«Хорошо». Сюн Е. кивнул и повел туда людей.
Место, где изготавливали керамику? Какая была керамика? Эти люди были озадачены, но никто не осмеливался задавать вопросы и мог лишь молча следовать за ними.
Они шли три часа, прежде чем наконец добрались до места, где была запущена гончарня.
И издалека каждый мог почувствовать определенный аромат.
Было ли это… запах вареного мяса??
Люди племени Большого Медведя на самом деле ели земляные яйца и варили мясо среди бела дня? Разве это не слишком роскошно? Их племена ели только один раз по вечерам!
Эти люди сразу же стали очень завидовать людям из племени Большого Медведя.
В то же время, этот аромат заставил их поднять их скорость.
Даже если они не могли съесть это… Пахнуть это было достаточно хорошо!
Этот аромат настолько взволновал новичков от того, как хорошо он пахнет, но для Сюн Е он уже стал очень распространенный запах, так как он недавно так много ел. Он вообще не заметил запаха.
Люди племени гигантских свиней также не стали бы пускать слюни из-за такой мелочи — земляные яйца, тушеные с мясом, были очень основным видом пищи, которую они часто ели в прошлом, в племени гигантских свиней.
Видя ситуацию, эти рабы тайно были очень удивлены — люди из племени Большой Медведицы, казалось, вообще не замечали запаха. Может быть, они часто ели такие вещи?
Даже Хоу Ши был удивлен. Он общался с людьми из племени Большого Медведя до того, как они пришли в племя Грин-Хилл, чтобы обменять на са. Исходя из того, что он узнал об их ситуации в то время, хотя у племени Большого Медведя был жрец, их жизнь была не намного лучше, чем у племени Грин-Хилл… Почему они не проявили никакой реакции, когда почувствовали такой запах? теперь ароматный аромат?
Ему было очень любопытно, когда они шли по деревьям и достигли поляны, где деревья были срублены.
Это место было очень большим и плоским. В середине был установлен огромный огонь, а рядом с ним — несколько небольших пожаров. Маленькие горшки были поставлены над маленькими кострами, и не было ли внутри кипящих яиц и мяса?
Их глаза почти высунулись из розеток!
Только тогда старый белый к ним подошел волосатый мужчина с одеждой, которая тащилась по полу.
Этот человек был таким же, как тот, который носил вождь племени гигантского тигра!
Однако он выглядел совершенно иначе от вождя племени гигантского тигра. Вождь племени гигантских тигров выглядел очень пугающим, но этот человек был другим. На лице у него была дружеская улыбка, и он излучал дружескую ауру, заставляя людей подсознательно чувствовать, что к нему можно приблизиться.
Нет, это было не просто чувство близости… В круге был нарисован круг. середина его лба, которая заставляла его казаться очень таинственным и одновременно заставляла людей испытывать чувство поклонения.
Этот человек, конечно, был жрецом.
Раньше, когда Чжу Чжан хотел обменять свою одежду с Чжоу Цзи на перец чили, Чжоу Цзи отказался. Позже, однако, Чжу Чжан отправился на поиски священника, и священник согласился на эту сделку.
Священник пообещал дать Чжу Чжану корзину с перцем чили, которую посадило племя, затем получил от Чжу Чжана одежду заранее в качестве оплаты.
Священник считает, что одежда Чжу Чжана была особенно хороша и особенно соответствовала его личности как священника. Единственный недостаток заключался в том, что она была слишком велика, а фигура священника считалась меньшей стороной в племени, и он становился еще короче, когда становился старше, и теперь был на голову ниже, чем Сюн Е. По сравнению с Чжу Чжаном он был на две головы короче…
Поэтому одежда, которая на самом деле была немного тесновата на Чжу Чжане, была очень распущенной и длинной для священника.
Однако это было также потому, что это был тот случай, когда он теперь, казалось, плыл… Короче говоря, священник был очень доволен своей новой одеждой и решил, что он будет носить эту одежду всякий раз, когда в племени происходит что-то важное.
«Ты пришел… Сначала поешь. Священник проинструктировал. Затем он договорился о том, чтобы кто-нибудь принес несколько деревянных мисок и накормил этих людей едой.
Он дал каждому человеку половину вареного мяса и земляных яиц.
Земные яйца уже вареные до такой степени, что мясо было порезано на мелкие кусочки. Фактически, после добавления большого количества воды эта миска тушеного мяса была очень тонкой и не содержала большого количества мяса. Тем не менее, эти люди были в таком восторге, что чуть не потеряли сознание.
Было ли это земное яйцо и вареное мясо в самом деле для них?!
Это действительно было сделано для того, чтобы они ели. Священник мягко сказал: «Ешьте быстрее. Только после еды вы все почувствуете силу. Только набравшись сил они могли бы помочь со всей работой, которую еще нужно было сделать!
Количество земляных яиц и мяса, которые были помещены в рагу сегодня, было небольшим. Оно было довольно тонким, но, с другой стороны, это было также хорошо для этой группы людей — их текущее физическое состояние делало их неподходящими для того, чтобы есть слишком много или слишком хорошо, так как это может привести к тому, что они вместо этого будут страдать от диареи.
Тела этих рабов были очень слабы, и место, где они сейчас ждали… На этой поляне было много пожаров, которые высушили влагу в воздухе и обогрели область. Это заставило их всех чувствовать себя очень комфортно.
Более того, они также ели земное яйцо и вареное мясо!
Первый человек, который получил рагу, открыл рот и проглотил все чистое за один раз, совершенно не боясь жары! И когда они закончили, они вернули чашу, чтобы ее можно было использовать для обслуживания следующего человека.
Все были очень взволнованы, но самым взволнованным человеком на самом деле была женщина Хоу Ши. Придя в это место, она подсознательно начала осматривать своего ребенка, а затем… она действительно заметила его!
Она схватилась за руку Хоу Ши и сказала:»Хоу Ши, смотри! Наш ребенок!»
Они оба видели своего ребенка, и в то же время их ребенок также видел их. Маленький лемур подбежал к ним, его руки были покрыты грязью.
Хоу Ши не ожидал, что его ребенок действительно не умер, он мгновенно почувствовал невероятную благодарность племени Большого Медведя и не мог удержаться, его глаза покраснели от слез. Затем он похлопал сына по голове: «Глупый мальчишка, почему ты не работаешь должным образом, а играешь с грязью!»
Ребенок, который изначально делал вещи из глины, обнял его и мгновенно накрыл его буровой раствор.
Переезд
Это был его единственный оставшийся ребенок, Хоу Ши глубоко заботился о нем и не применял никакой силы, когда бил его по голове. Даже тогда ему все же удавалось раздражать свою женщину.
Женщина толкнула голову Хоу Ши с большей силой, чем Хоу Ши применил к своему ребенку, затем сказала: «Зачем ты бьешь своего ребенка? Разве ты не видишь, что есть много людей, играющих в грязь?»
Ах, она не знала, почему все эти люди играли в грязи, их ребенок был не единственным, кто делал это, поэтому не похоже ли, что они пытались что-то сделать?
Имея это в виду, эта женщина сразу же встала на колени перед священником и начала кланяться: «Спасибо, спасибо всем, вы все действительно хорошие люди!»
Священник слегка рассмеялся: «В этом нет необходимости… Поспешите и поешьте. После еды возьмите раненых для лечения».
«Лечение?» Эти люди были немного смущены.
Священник смеялся и ничего не объяснял. Кто-то рядом со священником сказал:»У нашего племени есть священник и посланник от Бога Зверя. Они могут залечить раны на вашем теле!»
Было ли что-то действительно удивительное? Эти люди были снова шокированы.
В частности, они были удивлены тем фактом, что в этом племени действительно был посланник Бога Зверя.
Все они знали о Боге Зверей, и знали, что они были людьми Бога Зверя, но они не знали, что в этом мире существовало нечто вроде посланника Бога Зверя
«Ты Зверь, Божий вестник?» Когда кто-то спросил это, у кого-то появилось выражение восхищения.
«Я священник племени Большого Медведя». Священник ответил:»Посланник Божьего зверя сильнее меня!»
Эти люди считают, что этот человек перед ними уже выглядел достаточно благородно, но посланник Божьего зверя был даже сильнее, чем он?! Они собирались снова спросить, когда священник указал на Чжоу Цзи, который бездельничал под деревом недалеко от того места, где они находились:»Это посланник Божьего зверя».
Чжоу Цзи лежал на кресле и несколько тарелок, наполненных различными свежими фруктами, лежали на маленьком столике неподалеку. Время от времени он собирал фрукты, чтобы перекусить.
Конечно, самыми яркими вещами в нем были его одежда и обувь, а также его внешний вид.
Опытные звери и палящее солнце, и проливной дождь с детства и в целом выглядели очень грубо, но Чжоу Цзи… действительно хорошо воспитывался.
На первый взгляд любой мог сказать, что он никогда не делал никакой тяжелой работы!
Неудивительно, что он был посланником Божьего зверя!
Толпа была полна благоговения и уважения. В то же время они также заметили, что человек, который потерял сознание от лихорадки, был доставлен к посланнику Бога Зверя великим Господином, который привел их.
Этот человек собирался умереть. Был ли посланник Божьего зверя действительно способен вылечить его?
Кроме того, этот лихорадочный человек был и грязным, и вонючим, и они не были уверены, будет ли это раздражать посланника Божьего зверя… Они были довольно обеспокоены, к Точка, в которой они даже сопротивлялись искушению тушеного яйца и мяса, чтобы наблюдать за происходящей там сценой.
Чжоу Цзи, конечно, не обиделся бы на такую вещь, но он также не стал бы» Он слишком глубоко втянул себя… Взглянув на мужчину, он вытащил относительно острый гончарный осколок, который он заточил до острого края, и протянул его Сюн Е:»Отрежьте гниющую плоть от его тела. Я пойду и принесу немного трав».
При этом он также выделил некоторых из наиболее тяжело раненых людей из группы рабов, сказав им, чтобы они поторопились и закончили свое земляное яйцо и вареные тушеное мясо, чтобы они могли прийти на дополнительное лечение.
Это так называемое лечение неожиданно потребовало от них сначала отрезать часть своей плоти… Рабы, которые услышали эту идею, немного растерялись, но это ведь был посланник Бога Зверей, который сказал им, чтобы они сделали это. Так должно быть есть причина для этого, верно?
Пока они думали об этом, люди из племени Литтл-Брук, которых раньше лечил Чжоу Цзи, высказались и сказали этой новой группе тяжело раненых:»Вам повезло, что вы не рухнули на полпути и вам на самом деле удалось добраться до сюда живыми. Посланник Бога Зверя особенно могущественен и, несомненно, сможет спасти вас!»
Был ли посланник Бога Зверя действительно таким могущественным? Люди, которые только что ждали смерти, теперь видели в своих глазах следы надежды.
Чжоу Цзи нравились такие люди.
У всех животных были очень хорошие телосложения. Пока их психологическое состояние немного улучшится… Эти люди не умрут и могут даже очень быстро выздороветь.
Как только травы были готовы, и Чжоу Цзи закончил объяснять, что нужно сделать Сюн Е Проинструктировав его вымыть осколок керамики в воде и опустить его в кипящую воду после того, как соскобил гниющую плоть каждого человека, чтобы предотвратить загрязнение, Чжоу Цзи нашел другое чистое место, чтобы лечь обратно.
солнце было сильным, а тепло, исходящее из ямы с огнем, было довольно жарким, а ветер был довольно прохладным из-за пышной растительности. Теперь, когда он лежал в тени и наслаждался ветром, Чжоу Цзи начал чувствовать себя немного сонным.
В любом случае он уже тайно помогал нескольким сбежавшим рабам, которые были в опасности потерять свои жизни. Глиняная посуда не успеет закончиться в ближайшее время, поэтому он мог бы также сначала вздремнуть.
Чжоу Цзи закрыл глаза и спал очень комфортно.
После того, как эти рабы закончили есть земные яйца и вареное мясо тушеное мясо, и выпили суп из женьшеня, их самочувствие уже значительно улучшилось.
Большинство из них не знали, что они должны делать в данный момент, но Хоу Ши и его женщина уже были остановлены чтобы делать глиняную посуду со своим ребенком,»Посланник Бога Зверей сказал нам делать миски и кастрюли из грязи. Поверхность должна быть очень гладкой!»
Ребенок тщательно проинструктировал своих родителей о том, что необходимо сделать.
Ему действительно понравилось это задание, и он мог выполнить его очень хорошо, до такой степени, что он получил несколько комплиментов за свою работу.
Это по могло ему получить ещё больше удовольствия от своей работы!
Хоу Ши и его женщина начали серьезно заниматься этим заданием. Они также спросили: «Ты немного поправился?»
Этого ребёнка, чья животная форма была лемуром, звали Хоу Бао, он торжественно кивнул:»Очень хорошо! Есть мясо каждый день!» В прошлом он не ел так хорошо, когда они ещё были в племени Зелёных Холмов. В конце концов, животные формы его семьи были не очень полезны.
Животная форма его отца была обезьяной и также была довольно маленькой. Даже если бы он присоединился к охотничьей команде, он мог помочь только разведкой вперед и ничего не мог сделать, если бы они действительно столкнулись с динозаврами, поэтому их доля мяса, естественно, будет очень мала. Кроме того, у него когда-то было три младших брата и сестры в его семье… Даже если бы было больше еды, он чувствовал бы себя слишком смущенным, чтобы есть намного больше.
Хоу Ши знал, что его ребенок не лгал.
Их ребенок толстеет!
Прошло всего полгода с тех пор, как они видели друг друга, но их ребенок откормился!
На данный момент Он думал, что ему придется смириться с новостью о смерти своего ребенка, но неожиданно произошло обратное… Он действительно смотрел на пухлого сына.
Хоу Ши подавил слезы, которые угрожали течь из его глаз и продолжал играть с грязью — нет, продолжал делать миски.
Люди этого племени Большого Медведя были слишком странными, они фактически использовали грязь, чтобы делать миски и горшки!
Хоу Ши действительно не мог понять людей Племени Большого Медведя.
В этом путешествии погибло около двадцати старых рабов, девяносто семь из первоначальной группы смогли прибыть в племя Большого Медведя.
Если бы это было в наши дни, никто бы не счел это значительным числом, но в эту эпоху… Это уже считалось большим количеством людей!
Священник и Сюн Е. потратили много времени на кормление и лечение этих людей. К тому времени, как они покончили со всеми, прошло уже три часа.
Чжоу Цзи, наконец, проснулся:»Керамика закончена».
Керамика действительно прошла процесс обжига. И на этот раз… Казалось, что им удалось сделать какую-нибудь полезную глиняную посуду?
Чжоу Цзи с нетерпением ждал, что бы увидеть ее. Подумав немного, он сказал:»Позже, поместите дрова, которые еще не сгорели, в одну из грязевых комнат в этом районе».
Чжоу Цзи очень хотел иметь дом, и теперь когда они нашли способ строить дома, он решил, что он должен позволить людям больше практиковаться, построив дюжину или около того грязных хижин в этом районе.
Фактически, в этом районе нужен только склад, но построить еще несколько хижин было хорошей идеей.
И вот, эти дома пригодились — они были закончены как раз к тому времени, когда прибыли эти рабы.
Однако, эти хижины не были не использовались после того, как они были сделали, и в них было немного холодно, сыро и неудобно жить… Однако, если бы они сначала разогрели хижины огнем, с ними все должно быть в порядке.
Священник не знал, почему Чжоу Цзи обратился с такой просьбой, но, поскольку Чжоу Цзи сказал об этом, он сделает то, о чем попросили.
Огонь в яме, в которой делали керамику, медленно сгорел, а остатки дров с красными углями на одном конце были отправлены в соседние хижины.
Рабы были в полном недоумении, увидев эту сцену.
«Что именно люди племени Большого Медведя пытаются сделать?»
«Я думал, что они зажгли такой большой огонь, чтобы приготовить еду или провести церемонию. Но теперь они гасят огонь?
«Они даже играют с грязью…»
……
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за этими людьми, и решил, что среди них нет шпионов.
Хорошо, люди этой эпохи, вероятно, не делали таких вещей, как вставка шпионов в другие племена…
Поскольку это было так, этим людям можно доверять. Конечно, им все равно нужно будет изменить свое мышление. Что касается того, как сделать эти корректировки… Он полагал, что священник сможет сделать это хорошо.
На самом деле, священник уже начал.
Чжоу Цзи посмотрел на священника и заметил что теперь он был одет в мантию, которая первоначально принадлежала Чжу Чжану, когда он проповедовал о Боге Зверей.
«Наше Племя Большого Медведя возлюблено Богом Зверей!»
«Зверь Бог даже дал нам посланника».
«Вам просто нужно присоединиться к Племени Большого Медведя…»
Даже до того, как священник закончил говорить, эти люди уже взволновались:»Можем ли мы присоединиться к Племени Большого Медведя?»
«Как мы присоединяемся?»
«Можем ли мы присоединиться прямо сейчас?»
Они все хотели присоединиться к Племени Большого Медведя!
«Конечно, можешь». Священник ответил. Было ли слишком легко заставить этих людей присоединиться?
Но теперь, когда эти люди уже присоединились к племени… Ему просто нужно было найти способ убедиться, что эти люди подчиняются!
Священник продолжал продавать им Племя Большого Медведя.
Эти люди очень внимательно слушали и верили в каждое слово, сказанное священником.
Чжоу Цзи:»……» Этих первобытных людей так легко обмануть!
И в этот момент священник указал на глиняную посуду, которую только что уволили, и сказал:»Что мы здесь был выпущен дар, который Бог Зверей дал нам, глиняная посуда!»
Эти люди все еще не знали, что такое керамика, но они чувствовали, что это было… очень удивительно.
Племя Большого Медведя действительно отличалось от других.
Неожиданно, Племя гигантских тигров действительно не обмануло их — они действительно могли есть мясо и хорошо жить после прибытия сюда!
К сожалению, многие из их родственников все еще страдали в племени гигантских тигров.
Могло ли племя гигантских тигров также отправить их близких?
Работа
Пока эти люди начали задумываться о положении своих близких, люди племени Большого Медведя собрались вместе и начали есть мясо.
Сюн Е был занят возвращением людей, изгнанных из племени гигантских тигров, и их расселением, поэтому у него не было времени отправиться на охоту в тот день. Однако Чжу Чжан и другие вернулись на охоту в тот же день, так что в эту ночь было еще мясо, чтобы поесть.
Хорошее мясо и органы, так же как и высококачественные земляные яйца были распределены среди жителей племени Большого Медведя Что касается людей, которые только что прибыли… Священник велел людям отрезать гнилые части земляных яиц и готовить их с костями и другими внутренностями, которые никто не любил есть, чтобы накормить их.
Эти еда выглядела не очень хорошо, но члены команды собирателей в племени Большого Медведя в прошлом могли есть только подобное.
Пришедшие люди, естественно, не побрезговали бы такой едой. Напротив, они были очень тронуты — они не ожидали, что Племя Большой Медведя на самом деле даст им поесть два раза в день!
Они насытились земляными яйцами и внутренностями динозавра и почувствовали, что это было невероятно вкусно.
Но потом они почувствовали очень аппетитный аромат…
Чжоу Цзи сегодня не использовал чили-перец, чтобы готовить, но он жарил все с сахаром, который сделал для себя, и готовил красное тушеное мясо.
Мясо, которое он использовал, было самой нежной частью сегодняшней добычи, а сахар был сделан из сладкого тростника. Кроме этого, он также использовал некоторые специи для аромата.
Использование каменного горшка для жарки овощей было немного медленным, но, пока у него было терпение, это было довольно неплохо, когда дело дошло до тушения красного тушеного мяса. Чжоу Цзи медленно нагревал сахар, а затем тушил мясо в течение долгого времени, и к тому времени, когда крышка кастрюли была поднята, в воздухе доносился очень аппетитный запах.
Чувство обоняния зверолюдей было, как правило, очень хорошо развито, так что каждый из присутствующих мог чувствовать этот аромат. Все они смотрели на Чжоу Цзи.
Люди племени Большого Медведя начали испытывать тягу и не могли не пускать слюни: — Что Чжоу Цзи готовит сегодня?
— Разве он не готовит мясо? Как может варёное мясо пахнуть так хорошо?
— Оно так вкусно пахнет!
……
Пленные стали почитать посланника Звериного Бога ещё больше.
Он действительно соответствовал статусу посланника Звериного Бога, даже то, что он ел отличалось — у них никогда не было еды, которая пахла бы так ароматно!
Почти каждый мог только смотреть с тоской на еду, но только не жрец. Тот, в одной руке держа миску, а другой поднимая полы своей волочащейся мантии, пускал слюни глядя на еду, добежав до стороны Чжоу Цзи: — Это мясо пахнет очень ароматно, дай мне попробовать!
Чжоу Цзи взял кусок мяса и положил его в миску священника.
Священник съел его за один укус.
Чжоу Цзи спросил: — Вкусно? Достаточно соли? Нужно ли готовить его дальше?
Жрец ответил: — Вкус хорош. Соли достаточно. Мясо уже очень мягкое, его не нужно больше готовить.
— Это хорошо. Чжоу Цзи повернулся к Сюн Е: — Оно готово. Ему не нравилось мясо динозавров этого типа, и он не хотел его есть, поэтому он попросил жреца попробовать его вместо себя.
Так как оно было вкусным, он мог позволить Сюн Е съесть его.
Жрец: — Почему ты только что дал мне такой маленький кусочек?
— Дедушка Жрец, другие люди также хотят немного. Если я дам тебе кусок побольше, это будет значить, что я также должен дать и остальным больше, и уже тогда для мен самого ничего не останется, — Сюн Е указал за спину Жреца.
Священник только сейчас заметил, что Сюн Хэ и несколько других, у которых были хорошие отношения с Сюн Е, ждали позади него. Видя, что он обернулся, Сюн Хэ даже улыбнулся ему.
Священник мог только с негодованием уйти.
Чжоу Цзи знал, что Сюн Е, скорее всего, отдаст часть блюда другим, поэтому он разрезал мясо на более мелкие кусочки. Сюн Е дал всем, кто пришел кусочек еды, и у него все еще оставалось четыре пятых миски, в которой он затем начал от души копаться.
Мясо имело его любимый сладкий вкус. Это было действительно по-особенному вкусно!
Сюн Е ел очень счастливо, и его настроение было невероятно хорошим, что также передало хорошее настроение и Чжоу Цзи: — После того, как мы получим керамический горшок, я смогу готовить для тебя другие вкусные вещи.
— Завтра я пойду и поймаю для тебя хорошие вещи! — сказал Сюн Е.
К тому времени, когда все закончили есть, небо уже потемнело. В то же время огонь в яме, в которой обжигали керамику, наконец полностью погас.
Кто-то немедленно пошел к очагу огня и достал всё, что было выставлено.
С Чжоу Цзи, следящим со стороны, температура огня в очаге оставалась в хорошем состоянии и они также остановили процесс обжига вовремя, поэтому керамика, которую они обжигали… получилась в виде большого количества керамических осколков.
Повреждение керамики было неизбежно.
Одна удачная вещь заключалась в том, что им действительно удалось создать что-то целое — керамический нож!
Этот керамический нож был изготовлен случайным образом и оставлен в огне вместе с остальными, неожиданно он стал единственным, кто прошел через процесс обжига без поломок…
Кроме того, были некоторые чаши и кувшины, которые все еще сохраняли прочную основу, несмотря на трещины наверху, и все еще могли использоваться для хранения вещей.
Чжоу Цзи ранее просканировал своей духовной силой всё, что они поместили внутрь, и теперь, оценивая результат… Пришёл к выводу, что, если бы он сделал несколько горшков из грязи самостоятельно, то определённо смог бы сделать что-то, что вышло бы целым.
Он мог бы попробовать завтра.
Хотя они снова потерпели неудачу, люди племени все еще могли придумать множество вариантов использования этих осколков битой керамики. Они не были потрачены впустую.
— Ещё один раз и мы будем в состоянии создать целую керамику. Это действительно здорово! Жрец был в восторге, когда сказал: — Есть и другие хорошие новости. Земляные яйца готовы для сбора!
Земляные яйца были растением, которое можно было собирать каждые три месяца. Земляные яйца, которые они посадили три месяца назад, теперь были готовы.
— Мы составим группу из новоприбывших, чтобы собрать земляные яйца! Затем скажите им вспахать и удобрить землю перед посадкой следующего урожая. Им также может быть поручено собирать траву, чтобы кормить динозавров…, — Жрец уже думал о том, какую работу эти люди будут выполнять в племени.
Чжоу Цзи было всё равно на эти вещи. — Вы можете организовать всё, как вам нравится. Я иду спать.
В последнее время Сюн Е часто уходил на поиски подчинённых Чжу Чжаня для спаррингов. После очередного боя он получил бы несколько травм и энергия в его теле также была бы исчерпана. Он должен был найти силы помочь Сюн Е восстановиться за ночь.
Поскольку это было так, он, естественно, сказал Сюн Е лечь спать раньше!
Говоря об этом… Пристально следя за Сюн Е в последнее время, он пришёл к выводу, что метод культивации, который он придумал ранее, можно было улучшить. Он мог бы обдумать это в течение ночи.
В любом случае, он достаточно выспался днем.
Чжоу Цзи и Сюн Е ушли, но жрец все еще был занят расселением прибывших в племя Большого Медведя людей.
Эта группа людей получила хижины из грязи, которые были у них в том районе, где обжигали гончарные изделия.
Хоу Ши лежал со своей женщиной в хижине.
Эта хижина была высушена огнем, поэтому внутренняя часть была не очень влажной. Хоу Ши лежал там в углу и ощущал в своём животе, будто все, что он испытал сегодня, было похоже на сон.
Его ребёнок не умер, и он и его жена поселились в новом племени… Это было действительно замечательно!
— Я не думал, что смогу выжить, — сказал сидящий рядом с Хоу Ши человек. Он был тем, кто потерял сознание как раз в тот момент, когда они приблизились к Племени Большого Медведя, и, в конце концов, схвачен Сюн Е.
Он проснулся, когда прибыл в Племя Большого Медведя и почувствовал запах тушеных земляных яиц. Чтобы не раздражать Сюн Йэ, он расправился с едой так быстро, как только мог, и молчал, в то время как Сюн Е вырезал его гнилую плоть.
В то время, несмотря на то, что он ничего не говорил, он все еще был немного обеспокоен. Он волновался, что отрезанная плоть не вырастет и все еще думал, что умрет. Неожиданно, после того, как его плоть была вырезана, он на самом деле почувствовал себя намного более расслабленным, и после того, как закончил есть… он даже думал, что сможет выжить и жить дальше!
Выражение лица этого человека было полно радости, но радость, которую он испытал, сопровождалась печалью — у него был друг, который умер в середине пути несколько дней назад.
Если бы он смог продержаться еще несколько дней…
Они лежали в своей грязной хижине, и было уже поздно, когда они наконец заснули.
Рано утром, сразу после рассвета, кто-то пришел, чтобы закричать снаружи: — Подъём!
Эти люди встали и немедленно вышли на улицу. Они увидели перед собой жреца, которого встретили вчера. Видя, что они вышли, жрец сказал: — Теперь, когда вы присоединились к нашему племени, вы будете работать на благо этого племени с сегодняшнего дня!
Люди кивали друг другу: выполнять работу это именно то, что они должны были делать. Но они также немного волновались — если им скажут охотиться, они возможно не смогут поймать добычу…
Пока они волновались, они услышали, как жрец сказал: — Сегодня вы последуете за мной выкапывать земляные яйца… съешьте чего-нибудь, прежде чем копать. Последняя партия земляных яиц еще не была закончена, а некоторые уже испортились. Они должны были поскорее с ними покончить, и эти люди… эти люди были слишком худы, чтобы выполнять какую-либо настоящую работу, поэтому они должны были сначала откормить их до нормального состояния.
Жрец принес несколько земляных яиц и дал этим людям поджарить их.
Выражения лиц этих людей были полны благодарности, когда они держали в руках эти земляные яйца.
Они никогда не думали, что, поев вчера дважды, смогут снова поесть утром!
Кроме того, Племя Большого Медведя приказало им выкапывать земляные яйца… Мало того, что эта работа была довольно простой, они могли даже вступать в контакт с едой. Люди Племени Большого Медведя слишком доверяли им и относились к ним слишком хорошо!
Эти люди закончили жарить и есть земные яйца, а затем последовали за жрецом, чтобы начать работу. Даже если раны на их телах еще не зажили, они по-прежнему настаивали на том, чтобы идти — хотя они, возможно, не смогут многое сделать, они все же могут внести свой вклад.
Пока эти люди, только прибывшие в племя Большого Медведя, усердно трудились, чтобы выкопать земляные яйца, Чжоу Цзи формировал горшок.
Он чувствовал, что мог бы создать лучший глиняной горшок, если бы он использовал свои духовные силы, чтобы сжульничать… По правде говоря, он довольно хорошо сформировал его самостоятельно.
Люди вокруг него, которые на протяжении полумесяца лепили глину, видели, как он с легкостью создавал такой хороший горшок для глиняной посуды и были полны восхищения — Чжоу Цзи действительно достоин того, чтобы быть посланником Звериного Бога. Его навыки создания были слишком хороши!
Под благоговейным взглядом этих людей Чжоу Цзи, который только что закончил формировать горшок, затем перешел к созданию других вещей. Короче говоря, это были все вещи, которые можно было использовать дома. Наконец, с помощью своих духовных сил он также сделал медведя из глины.
Он отложил кастрюли и тарелки, которые у него были, но взял с собой медведя и положил его в их пещеру. Он планировал вернуть его позже, когда они снова начнут обжигать глиняную посуду.
Закончив свою задачу с глиной, Чжоу Цзи подошел к месту, где выкапывались земляные яйца.
Без его «помощи» земляные яйца этого урожая были бы не такими большими, как в прошлый раз, но из-за использования удобрения эти земляные яйца все еще нельзя было считать маленькими. Их также было много — они посадили большой участок земли с земляными яйцами.
Прибывшие в племя тщательно выкопали и не оставили ничего, даже земные яйца размером всего с с ноготь. Они даже вздохнули от того, насколько удивительным было Племя Большого Медведя, пока копали — люди из Племени Большого Медведя на самом деле выращивали динозавров, чтобы съесть!
Чем племя Гигантского Тигра могло быть лучше племени Большого Медведя? Только… В племени Гигантских Тигров было так много людей, и их боевая мощь была огромной. Если племя Гигантских Тигров действительно придёт сражаться с племенем Большого Медведя…
Эти люди только что прибыли в племя Большого Медведя, но они уже начали беспокоиться о будущем племени Большого Медведя.
Конечно, они долго не волновались — Племя Большого Медведя было так любимо Богом Зверей. С ними точно все будет в порядке!
В тот день коллективной охоты не было, поэтому в ту ночь не раздавали добычу, но жрец раздал всем несколько земляных яиц.
После раздачи земляных яиц… люди племени увидели сцену, которую часто видели в эти дни — Сюн Е снова отправился бросать вызов людям из племени Гигантского Вепря!
Мало того, на этот раз Сюн Е бросал вызов не одному человеку, а двум!
Сюн Е стоял перед Чжу Чжаном и предложил сражаться с двумя его подчиненными одновременно: — Если ты хочешь, я могу дать тебе немного сахара!
Чжу Чжан:»……»
Он хотел отказаться, но теперь, когда Сюн Е предлагал сахар, он также хотел насладиться вкусом сахара.
Сахар был просто слишком вкусным. Это было просто вкусно, даже слаще мёда.
Чжу Чжан стиснул зубы и наконец согласился: — Хорошо!
Сюн Е действительно становился все более и более могущественным. Чжу Чжан чувствовал, что не пройдет много времени, как он бросит вызов самому Чжу Чжану…
Зрелый ячмень
Сюн Е также чувствовал, что становится все сильнее и сильнее, и ему очень нравилось это растущее чувство силы.
Чжоу Цзи был настолько удивительным, что ему пришлось стать сильнее, чтобы соответствовать ему. Только так он сможет защитить Чжоу Цзи и защитить их племя.
Хотя племя гигантских тигров пока не шевелилось, Сюн Е не посмел расслабиться.
Кто знал, решат ли они внезапно прийти?
Теперь, когда у него было племя Гигантского Вепря в качестве партнеров по обучению и помощи ему стать сильнее, он не мог больше ничего просить!
Если бы не этот спарринг, как бы он посмел отказаться от драгоценного сахара, который дал ему Чжоу Цзи?!
Сюн Е серьезно посмотрел на двух людей напротив него из племени Гигантского Вепря.
В прошлом он мог заставить энергию проходить через его тело и культивировать только тогда, когда он был один и находился в тихом спокойном состоянии. После того, как у него кончилась энергия во время боев с племенем Гигантского Тигра, он разобрался, как поглощать энергию из своего окружения во время битвы, чтобы победить…
Первые несколько раз, когда он это делал, его избивали за то, что его внимание было разделено.
Однако, после нескольких попыток поразить членов племени Гигантского Вепря, он постепенно освоился!
И теперь он мог культивировать, сражаясь с двумя людьми из племени Гигантского Вепря.
Когда люди племени Гигантского Вепря впервые бились с Сюн Е, они все сдерживались, потому что были обеспокоены тем, что люди из племени Большого Медведя будут несчастны, если Сюн Е пострадает в процессе. Однако, после того, как Сюн Е становился все сильнее и сильнее, они позволяли себе пойти ва-банк, когда сражались против него.
На этот раз их было двое. Эти двое также имели уровень молчаливого понимания между ними из-за того, что они были товарищами, что значительно усложнило борьбу Сюн Е.
Вскоре нога Сюн Е была укушена, и даже когда он отбросил мужчину прось, тому все еще удалось оторвать от него кусок мяса и крови.
Кулак Чжоу Цзи слегка дрожал, но он медленно приходил в себя и расслаблялся.
С другой стороны, Сюн Е было все равно. Это только усилило его ярость, когда он взревел, а затем ударил одного из членов племени Гигантского Вепря лапой.
Обе стороны боролись взад и вперед, их фигуры почти не различались.
Сначала Сюн Е находился в невыгодном положении, в конце концов, он был один против двух.
Его несколько раз избивали, и если бы это был кто-то другой, они, вероятно, проиграли бы.
Однако Сюн Е был странным. Он мог культивировать, поэтому, несмотря на то, что его избили, он не признал поражение! Мало того, что он отказался признать свое поражение, пролежав некоторое время на земле, он мог снова подпрыгнуть и продолжать сражаться!
Два человека из племени Гигантского Вепря: «……»
Снова! Почему это повторяется снова?
Как именно вырос этот Сюн Е? Почему его выносливость была такой хорошей?
В нормальной ситуации, если кого-то избили таким образом, он должен признать свое поражение. И все же каждый раз, когда этого человека избивали, он мог снова взбираться наверх, и каждый раз, когда он вставал, он продолжал сражаться…
Оба из племени Гигантского Вепря чувствовали себя все более отчаянными.
Они не могли убить Сюн Е, но если бы они просто ударили Сюн Е в землю, Сюн Е скоро просто взобрался бы обратно…
В конце концов, теми, кто будет измотан и не сможет подняться на ноги будут они!
В то время как люди из племени Гигантского Вепря, которые сражались против Сюн Е, чувствовали себя беспомощными, люди из племени Большого Медведя все скандировали: — Сюн Е! Вставай!
— Сюн Е, победи их!
— Сюн Е! Ты можешь сделать это!
……
Хоу Ши и другие все смотрели в оцепенении. Они были новичками, которые раньше не видели, как Сюн Е и люди из племени Гигантского Вепря сражались, и теперь, когда Сюн Е избивали так, люди все еще кричали о поддержке. Они немного волновались, когда спросили: — Сюн Е скоро проиграет. Почему люди из племени Большого Медведя все еще аплодируют?
Было ли это племя Большого Медведя глупым? Исходя из сложившейся ситуации, тот, кто потерпет поражение, явно был Сюн Е!
— Сюн Е победит, — Сын Хоу Ши, Хоу Бао, был полон уверенности в Сюн Е, и его глаза сверкали от силы его поклоняющегося взгляда. — Старшего брата Сюн Е нельзя победить!
Хоу Ши: «……» Глядя на текущее состояние Сюн Е, стало очевидно, что его сила исчерпана. Как он мог продолжать сражаться?
Хоу Ши размышлял в том же духе, когда увидел, что Сюн Е, которого снова сбили с ног, поднялся обратно и бросился к двум мужчинам из племени Гигантского Вепря.
В конце спарринга люди из племени Гигантского Вепря больше не могли вставать. После того, как были полностью истощены из-за Сюн Е, они, наконец, решили сдаться.
Они оба превратились в свои человеческие формы одновременно и сказали: — Хватит-хватит. Мы признаём поражение!
Выносливость Сюн Е была невероятной!
Услышав, что эти два человека признали поражение, Сюн Е упал на землю и начал задыхаться. У него было много ран на теле, кровь заставила его мех сгуститься, и он выглядел очень несчастным.
Бывшие рабы, которые только что присоединились к Племени Большого Медведя, видели эту сцену и чувствовали некоторую жалость к Сюн Е — Сюн Е получил такие серьезные травмы, с ним все будет в порядке?
Хоу Ши также задавал этот вопрос.
Хоу Бао объяснил: — Старший брат Сюн Е будет в порядке. Он выздоровеет к завтрашнему дню!
Хоу Ши не очень-то ему поверил. Он сражался так отчаянно и получил так много травм, что ему понадобится как минимум два дня, чтобы прийти в себя. Как он мог быть в порядке к завтрашнему дню?
На следующий день он увидел, как Сюн Е бегал и прыгал, выходя с охотничьей командой. С другой стороны, двое мужчин, которые воевали против него, с ушибленными и опухшими телами, очевидно, были уставшими и у них было мало энергии.
Этот Сюн Е действительно был слишком силен!
Хоу Ши был полон восхищения, а потом… Он вдруг понял, что если Сюн Е будет дано еще несколько лет для роста, разве нет надежды, что он сможет превзойти Ху Тяня?
Пока Хоу Ши размышлял над такими вопросами, он следовал за всеми, чтобы срезать и собирать траву.
Люди племени Большого Медведя выращивали динозавров, и эти динозавры ели много травы каждый день. Их задача — подстригать траву, чтобы кормить их — была очень важной!
Но они были рады перенести такие трудности.
Поскольку они выращивали так много динозавров, это означало, что Племени Большого Медведя не будет не хватать еды даже зимой, верно?
И нынешний взгляд Хоу Ши на ситуацию в племени укрепился еще больше, когда он увидел маленькую гору земляных яиц, которую они собрали!
После того, как земляные яйца были убраны, они добавили удобрения и вспахали землю перед посадкой другого урожая земляных яиц. Когда они закончили со всей этой работой, они подумали, что у них может быть передышка, но потом ячмень созрел!
Ячмень наконец был готов к сбору!
Чжоу Цзи не мог помочь, но был немного взволнован, когда увидел золотые стебли.
Хотя пища, которую можно было приготовить из ячменя, была более ограниченной, чем пшеница, он давно мечтал о ячмене.
Сюн Е также пропустил ячмень. После того, как он в последний раз ел лепешку, он с нетерпением ждал, чтобы снова ее съесть!
Те, кто ел или видел лепешку раньше, все с нетерпением ждали ячменя, но те, кто только что пришел в Большой Племя медведя испытывало больше любопытства, чем волнения.
Ячмень, который рос в конце этих стеблей, был действительно маленьким!
Даже самые маленькие земные яйца были размером с ноготь, но это зерно было еще меньше, чем это. Как они должны были собирать его и есть?!
Керамика
Что касается ячменя, то не только бывшие рабы, только что прибывшие в племя, не поняли этого, на самом деле, даже те, кто первоначально участвовал в посадке и уходе о ячмене мало что знали об этом.
В прошлый раз Бог Зверей показал им чудо и сразу созрел ячмень в племени. Подавляющее большинство ячменя из этой партии затем использовалось в качестве семян для этой текущей партии.
Мало того, когда дело доходило до сбора ячменя, жрец делал все сам.
В конце концов, это было чудо!
По этим причинам люди племени вообще не понимали процесс сбора ячменя. Теперь, когда Чжоу Цзи сказал им, что ячмень готов к сбору, все собрались вместе, желая знать, как его собрать.
Этот день как раз оказался тем днем, когда охотничья команда не выходила на улицу. для коллективной охоты. Сюн Е и Чжоу Цзи стояли рядом, глядя на большой кусок ячменя перед ними, и Сюн Е довольно сильно скучал по лепешке Чжоу Цзи.
Этот ячмень был взвращен Чжоу Цзи так что доля Чжоу Цзи была бы очень большой… Он чувствовал, что у него будет много возможностей съесть лепешки, и он, возможно, мог бы даже наслаждаться некоторыми другими продуктами, которые были сделаны из ячменя.
— Время собирать ячмень! — сказал жрец. — Некоторые более сильные люди должны прийти и вытащить ячмень, чтобы принести его обратно в племя!
Он уже изучал это раньше, и только подбирать стебли было слишком хлопотно. Это требовало резки, и у них не было инструментов для этого, поэтому он просто сказал людям вернуть все это обратно.
— Мы вытащим это! — многие люди откликнулись. Сюн Е был одним из них.
Священник выбрал несколько человек, включая Сюн Е, и затем эти сильные люди начали вынимать ячмень и складывать все вместе, прежде чем доставить его к месту, где они делали глиняную посуду.
Ах, хотя в долине было открытое пространство, было относительно мало солнечного света, и этот ячмень просто нужно было высушить на солнце… Священник, наконец, решил поместить его в место, где делали керамику, и они даже выровняли место специально для него.
Для людей племени было гораздо проще вытащить ячмень, чем выкопать земляные яйца, так что это было недолго до того, как весь ячмень должен был высохнуть на солнце.
Сюн Е выложил весь ячмень должным образом и собирался пойти поохотиться для Чжоу Цзи, но Чжоу Цзи заговорил первым: — Сюн Е, помоги мне перенести немного ячменя.
— Хорошо, — Сюн Е согласился, затем перенес деревянную бочку и начал наполнять ее кучей ячменных стеблей.
Вскоре у него была целая бочка, полная ячменя.
— Сюн Е, Чжоу Цзи собирается снова приготовить что-нибудь вкусное? — жрец увидел эту сцену и почувствовал голод.
— Я тоже не знаю, — Сюн Е осторожно посмотрел на священника, прежде чем вернуться в пещеру с бочкой, полной ячменных стеблей.
Чжоу Цзи там не было, когда он вернулся в пещеру, поэтому Сюн Е положил деревянную бочку на землю и беспомощно обнаружил, что пещера будто уменьшилась в размерах.
В их пещере хранилось все больше и больше вещей, и хотя он немного расширил пещеру, этого все еще было недостаточно. Мало того, в пещере было еще много вещей, которых он раньше не замечал.
Он был слишком занят в последние несколько дней, чтобы часто быть дома, поэтому даже не знал, что было во всех чашах и сосудах рядом с ним.
Имея это в виду, Сюн Е открыл деревянную банку, которую он никогда раньше не видел, и увидел, что внутри… там был маленький медведь?
Сюн Е, с удивлением посмотрел на маленького медведя.
Он сразу узнал в маленьком медведе самого себя.
В их племени единственный другой человек, чья животная форма была идентична его был Сюн Хэ. Этот маленький медведь, которого так осторожно поместили в деревянную банку, был явно сделан Чжоу Цзи и не мог быть Сюн Хэ, так что, должно быть, это он!
Чжоу Цзи действительно сделал такого маленького медведя и спрятал это!
Сюн Е был неописуемо счастлив. Он знал, что Чжоу Цзи несколько дней назад лепил некоторые вещи из глины, но не ожидал, что Чжоу Цзи сделал его модель… Он также хотел сделать модель Чжоу Цзи.
Сюн Е: «……?». Как Чжоу Цзи вернулся так тихо?
Кроме того, у него могло быть больше… Сюн Е вынул ложку и выкопал ложку меда, чтобы положить в миску, чтобы он мог Медленно наслаждайтесь им палочками.
Мёд был таким вкусным!
Сюн Е обнял миску и спросил: — Чжоу Цзи, что ты собираешься делать с ячменем?
— Сделаю ячменную и тыквенную кашу, — Чжоу Цзи показал Сюн Е тыкву, которую принёс.
Это была та самая тыква, которую он нашёл во время похода за солью. Она была небольшой, поэтому Чжоу Цзи пока не мог делить её с племенем, что в прочем не мешало ему самому приготовить её при желании.
Сюн Е уже как-то ел ячменную кашу Чжоу Цзи и даже пробовал тыкву, потому не мог не спросить: — Такая каша ведь будет сладкой?
— Да. Я добавлю туда сахар, — сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е уже с нетерпением этого ждал.
Сладости были его слабостью, и он любил есть все, что было сладким!
Чжоу Цзи добавил: — Однако ты должен сначала помочь мне очистить ячмень.
— Оболочка? — спросил Сюн Е.
— Да, сними её с ячменя.
Сюн Е посмотрел на большую кастрюлю ячменя и был немного ошеломлён. Ячмень был таким маленьким, сколько нужно времени, чтобы его очистить?
Подождите, ведь ячмень был очищен в последний раз, когда они его съели. Сколько же времени потратил Чжоу Цзи, чтобы очистить его самостоятельно? Сюн Е не мог не посмотреть на своего партнёра с восхищением.
Чжоу Цзи принялся объяснять: — Возьми деревянную палку и осторожно разотри ее, чтобы снять оболочку.
Сюн Е достал палку и попробовал, но в момент небрежности сломал немного ячменя.
К счастью, он не использовал много силы, и осколки ячменя были не слишком маленькими.
Он медленно начал изучать, как стать лучше в этом.
Сначала он не мог понять необходимый уровень мощности и разбил много ячменя, но медленно научился контролировать применяемую силу. Мало того, он обнаружил, что мог бы лучше контролировать силу, если бы использовал свою внутреннюю энергию.
Сюн Е был очень внимателен, когда шелушил ячмень.
В конце-концов прошло немало времени, прежде чем он наконец закончил молотить весь ячмень.
Поначалу он часто ломал ядра, но со временем выходить стало всё лучше, так что большая часть ячменя осталась целой.
— Я закончил! — объявил Сюн Е.
— Так быстро? Как здорово! — Чжоу Цзи засмеялся.
Сюн Е немного смутился: — Много было сломано, а ядра расплющены в…
— Все в порядке, — ответил Чжоу Цзи. Он потёр руками зерна ячменя, добавил воду, затем позволил всем оболочкам всплыть на поверхность, выкопав их так, чтобы он мог выбросить их, прежде чем слить воду… Чжоу Цзи вылил ячмень в кастрюлю, чтобы начать варить.
Даже если большая часть ячменя была сломана — это не сильно повлияет на кашу.
Чжоу Цзи готовил медленно, ожидая, пока вода закипит, прежде чем добавить тыкву. Затем начал жарить мясо для Сюн Е.
Готовить с помощью каменных горшков было действительно неудобно. Каша только-только приготовилась к тому времени, как Чжоу Цзи уже закончил с мясом. Добавив немного сахара, он протянул Сюн Е миску.
Каша была сладкой, а тыква — мягкой, что делало приготовленный ячмень по-настоящему вкусным…
Сюн Е невероятно любил его и, к примеру, эта каша на вкус лучше, чем жареное мясо.
Однако он не ел ее много, лучше было оставить эту кашу для Чжоу Цзи!
А потом, как как только он закончил свою миску, Чжоу Цзи положил туда ещё своей деревянной ложкой.
Сюн Е засмеялся и постарался пить ее помедленней, чтобы Чжоу Цзи не положил ему больше.
Сюн Е покинул пещеру после того, как покончил с кашей.
Он пошел к месту, где делалась керамика, затем попросил кусок глины, чтобы попробовать повторить форму тела Чжоу Цзи.
Он думал о внешности Чжоу Цзи. Первоначально он полагал, что сможет сделать это так же, как Чжоу Цзи ваял медведя, но неожиданно, независимо от количества попыток и вложенного старания, у него ничего не вышло.
Наверное, потому, что он делал его слишком маленьким, что усложняло бы его форму… Сюн Е добавил немного глины и начал снова, а также нашел твердое игольчатое растение, чтобы помочь ему вырезать детали.
В конце концов, готовый продукт все еще был довольно уродливым. Нет, вышло даже хуже, чем раньше.
Сюн Е:»……»
Пока Сюн Е был в депрессии, к нему подошёл Чжу Чжань, который только что вернулся с охоты: — Сюн Е, почему ты не пошёл сегодня охотиться с нами?
Они собирали ячмень утром, поэтому Сюн Е должен был быть свободным днем, но по какой-то причине он не пришёл.
— Мне нужно было кое-что сделать, — ответил Сюн Е.
— Кое-что? Имеешь ввиду этого грязевого человечка? — Чжу Чжань сел рядом с Сюн Е, рассматривая фигурку, которую Сюн Е лепил. По его мнению, выходило у медведя просто ужасно!
— Да, — кивнул Сюн Е.
— Кого ты пытаешься слепить? — спросил Чжу Чжань.
— Я хочу сделать Чжоу Цзи, — Сюн Е действительно было стыдно признаться Чжу Чжаню, что эта фигурка была уже закончена.
Сюн Е хотел сделать Чжоу Цзи, но в качестве результата… Он сделал такую уродливую куклу?! Чжу Чжань чувствовал лёгкую беспомощность. Ему не казалось, что уродливый человечек перед ним похож на Чжоу Цзи.
Однако сама идея казалась хорошей: — Вы делаете этого грязевого человечка, чтобы задобрить Чжоу Цзи? Неплохая мысль!
Сюн Е смог поймать такого человека, как Чжоу Цзи, что означало, что он должен обладать некоторыми способностями. Чжу Чжан чувствовал, что он может чему-то научиться у него.
Таким образом, он мог уговорить свою собственную женщину прекратить избивать его!
Он, Чжу Чжань, тоже хотел немного уважения к себе!
Сюн Е не ведал о мыслях Чжу Чжана. Нахмурившись, он скомкал фигурку: — У меня плохие способности к лепке.
— На самом деле, вышло неплохо, — сказал Чжу Чжань, ведь полагал, что его собственные попытки будут выглядеть ещё хуже.
— Фигурка, сделанная Чжоу Цзи, выглядит идеально, — покачал головой Сюн Е.
— Он отличается от нас. Он посланник Бога Зверя, — Чжу Чжань вздохнул. Чжоу Цзи был человеком с нереальными способностями, и он не только не мог сравнивать себя с ним, но и не должен был этого делать.
— Это правда. Чжоу Цзи особенно впечатляет, — Сюн Е был очень горд.
Чжу Чжан увидел, что выражение лица Сюн Е было полно восторга, и сказал: — Чувства между вами действительно хорошие. Я надеюсь, что ваши чувства всегда могут оставаться такими.
«Конечно, мы пара, которая была благословлена Богом Зверей!»
«Ты думаешь, если вы благословлены Богом Зверей, то навсегда останетесь вместе? Подобные пары все равно расстаются, как и все остальные», заявил Чжу Чжан.
«О какой чепухе ты говоришь? Как могут разойтись люди, благословлённые Богом Зверей?! — воскликнул Сюн Е — После формирования пары, вы будете вместе всю оставшуюся жизнь».
«Что-то подобное действительно существует?» Чжу Чжан был немного удивлен.
«Может быть, это не так для вас, ребята?» спросил Сюн Е.
«Конечно, нет». Чжу Чжан сказал. В их племени было много людей, у которых были пары. В основном две трети их племени нашли себе партнёров, когда достигли совершеннолетия.
Большинство людей жили парами до самой старости, но не все были такими. Довольно много людей в конце концов расставались со своими половинками.
Если взять в качестве примера своего отца, разве он уже не менял пару раз?!
«Каково это?» — спросил Сюн Е.
Чжу Чжан объяснил ситуацию в своем племени и добавил:»Я уже говорил это раньше. У меня есть девушка, и она мне очень нравится».
Сюн Е не заметил, что выражение лица Чжу Чжана сильно смягчилось, когда он упомянул свою подругу, и только настаивал:»Вы ошибаетесь. После формирования пары, они не могут быть разделены на всю жизнь!»
Чжу Жан:»…… Действительно ли это так?»
Чжу Чжань первоначально хотел оспорить его слова, но затем он подумал о том, что Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя, и отказался от этой идеи. Возможно, это было правдой?
Чжу Чжань не стал останавливаться на этом и планировал обсудить что-то еще, когда Сюн Е снова заговорил:»Вы должны хорошо относиться к своей подруге и не можете ее предать. В противном случае Бог Зверей будет несчастлив и накажет вас».
Сюн Е и Чжу Чжань часто недавно вместе отправлялись на охоту, и теперь отношения Чжу Чжана с Сюн Е были довольно хорошими. Конечно, самая важная причина, по которой их отношения улучшились, заключалась в том, что их недоразумение было разрешено — после того, как стало известно, что у Чжу Чжана есть партнерша, враждебность Сюн Е к Чжу Чжану полностью исчезла.
Неожиданно он теперь узнал от Чжу Жана, что они могут сменить товарищей… Как это могло быть!
Сюн Е чувствует, что ему нужно подучить Чжу Чжана.
«Хорошо». Чжу Чжан согласился.
Сюн Е:»Что любит твоя пара? Что ты ей даёшь?»
Чжу Жан:»Она любит бить меня и любит есть мясо. Я обычно даю ей добычу или оружие.
Сюн Е изначально хотел научиться некоторым трюкам у Чжу Чжана и не ожидал получить такой ответ. На мгновение он остался разочарован — Чжоу Цзи не любил бить людей, не любил мясо и не любил оружие. Что касается добычи… Кто не давал добычу своим партнёрам?
Сюн Е чувствовал, что не смог бы сделать хорошего грязного человека, и в настоящее время размышлял над тем, что подарить Чжоу Цзи вместо этого в качестве подарка, когда Чжу Чжань сказал:»Сюн Е, как ты себя чувствуешь, когда ты вместе с мужчиной?»
«Очень хорошо». Сюн Е ответил.
Сюн Е ответил практически мгновенно. Чжу Чжан продолжил:»Похоже, Чжоу Цзи великолепен… Он действительно выглядит очень хорошо, и ему должно быть очень приятно держать его. Просто он немного высокий. Я знаю кого-то извне, который любит мужчин, но ему нравятся только стройные мужчины с красивой внешностью».
Сюн Е. был немного смущен:»Будут ли они привлекательны, если они стройные?» Не лучше ли иметь мощное тело? Он всегда чувствовал, что Чжоу Цзи был немного худым.
Чжу Чжан:»Вы действительно… О, верно. Я знаю, что он использует такие вещи… Хочешь немного? Это сделает его более приятным.
«Что за вещь?» Сюн Е. спросил.
«Это разновидность масла из фруктов». Чжу Чжан объяснил ему это.
Чем больше Сюн Е слушал его, тем больше он чувствовал, что что-то не так.
То, о чем говорил Чжу Чжань, было не тем, что делали он вместе с Чжоу Цзи!
Может ли быть так, что он и Чжоу Цзи все это время делали неправильно, когда они спали вместе раньше?
Сюн Е внезапно понял, и у него было такое чувство, будто его только что ударила молния.
«Что с тобой?» Чжу Чжан спросил.
«Когда двое мужчин спят вместе, разве они не используют свои руки?» Сюн Е. спросил.
Чжу Чжань:»……» Итак, что именно делали эти два человека после того, как стали друзьями?!
Чжу Чжан был немного ошарашен. Сюн Е также хотел бить себя в грудь и топать ногами в муках — сколько времени он потратил впустую?
Сюн Е немедленно поднялся обратно в свою пещеру.
Чжу Чжань увидел, что Сюн Е сбежал и, наконец, вспомнил, для чего он изначально пришел:»Сюн Е, ты не придешь сегодня с нами в спарринг?»
Он все еще ждал своих подчиненных, чтобы сразиться с Сюн Вы в обмен на приправы!
И все же Сюн Е действительно сбежал?!
Однако он также мог понять, почему. Сюн Е внезапно узнал, что на самом деле он не получал удовольствие от своего супруга, несмотря на то, что имел его так долго. Любой может быть обеспокоен такой ситуацией!
У Чжу Чжана не было другого выбора, кроме как вернуться и приготовить себя к употреблению самого простого жареного мяса, натертого на сахаре. Что касается Сюн Е, он уже побежал обратно в свою пещеру:»Чжоу Цзи, я кое-чему научился».
Чжоу Цзи был озадачен:»Чему ты научился?»
«Оказывается что двое мужчин должны быть такими… Сюн Е быстро объяснил все это.
Чжоу Цзи несколько беспомощно обнял голову.
Он знал, что Сюн Е узнает об этом раньше или позже, но он не думал, что Сюн Е поймет это так скоро.
«Кто тебе это сказал?» Спросил Чжоу Цзи.
Сюн Е ответил:»Чжу Чжан… Чжоу Цзи, мы должны попробовать?»
Сюн Е всегда был смелым и прямым. Пока он говорил, он уже обнял Чжоу Цзи и схватил его.
Он хотел быть близким с Чжоу Цзи!
Он считал, что Чжоу Цзи должен также хотеть быть близким с ним!
Сюн Е, возможно, так и думает, но Чжоу Цзи сказал:»Подождите немного, я немного напуган».
«Боишься?» Сюн Е. был озадачен.
Чжоу Цзи:»Я боюсь, что будет больно. Делать это… будет ли это больно?
Только… Чжоу Цзи сказал:»Я боюсь, что это может повредить и причинить тебе вред».
Чжоу Цзи привел несколько причин, и причины имели смысл.
Однако это были не основные причины, по которым он отказывался.
Когда он первоначально согласился на»предложение» Сюн Е, он хотел только помочь Сюн Е и не хотел слишком много думать об этом. В то время, если бы Сюн Е действительно предложил себя, возможно, он бы взял его на себя и переспал с ним тогда и там.
Но теперь чувства между ними становились все глубже и глубже, и у него было много проблем.
Например, действительно ли он понравился Сюн Е? Если бы он тогда не согласился, отправился бы Сюн Е на поиски другого партнера? Был бы он так же добр к этому другому человеку, как и к нему?
Что касается его самого, как он себя чувствовал по отношению к Сюн Е?
Чжоу Цзи глубоко взглянул на Сюн Е глубоким, ищущим взглядом.
Сюн Е поцеловал Чжоу Цзи в губы и почувствовал, что волнение Чжоу Цзи в связи с тем, что он может получить травму, было действительно слишком мило!
На самом деле… То, что двое мужчин вместе делали почти так же, верно? На самом деле, не было необходимости делать это специально…
«Тогда забудь». Сюн Е. предложил.
Чжоу Цзи:»……» Это было? Сюн Е. Вы не настаивали на этом?
Сюн Е действительно отказался от этой идеи. Той ночью он сразу же уснул после того как лег спать.
Чжоу Цзи дал ему немного энергии и уснул в сложном настроении. В эту ночь он мало спал.
Рано утром следующего дня Сюн Е проснулся и приготовился пойти на охоту. Чжоу Цзи последовал за ним и вышел из пещеры, затем заметил Чжу Чжана, уставившегося на него.
Это был человек, из-за которого он плохо спал прошлой ночью!
Чжоу Цзи потер лоб и вздохнул.
Чжу Чжан увидел, что Чжоу Цзи шел нормально безо всякой странности и не мог не чувствовать себя немного разочарованным в Сюн Е.
Однако, это был вопрос между другими, и он не очень заботился об этом.
Он мог бы также использовать это время, чтобы попытаться сделать лодку вместо этого!
Недавно Чжу Чжан взял много маленьких кусочков дерева и собрал их в своей пещере со своими подчиненными, желая сделать лодку, о которой упоминал Чжоу Цзи ранее. Хотя ему удалось сделать что-то похожее на лодку, было трудно сделать его еще больше. Кроме того, иметь дело с хищниками на реке было также очень большой проблемой.
Чжу Чжан был очень удручен этим.
В то время как Чжу Чжан чувствовал себя расстроенным из-за этого, племя Большого Медведя в третий раз закончило обжиг гончарных изделий.
На этот раз Чжоу Цзи уделил этому процессу дополнительное внимание. Сделанные самостоятельно вещи о обжигал лично, включая маленького медведя, который был вылеплен из глины. Только после того, как он положил все свои вещи внутрь, другие люди из племени добавили свой вклад и зажгли огонь.
Большой огонь вспыхнул и начал гореть.
Тем вечером, в то время как все ели рядом с огненной ямой для керамики, люди Чжу Чжана спросили Чжу Чжана:»Большой брат, ты думаешь, что Племя Большого Медведя сможет в этот раз создать глиняную посуду?»
«Возможно, но может быть, это будет только одна или две части. Чжу Чжан сказал. У Первосвященника Храма Бога Зверя не было много глиняной посуды, что означало, что процесс производства этой глиняной посуды должен быть довольно сложным.
Храм Бога Зверя много лет делал глиняную посуду, но каждый год они могли продавать очень ограниченное количество. Племя Большого Медведя сделало это всего два раза, так какого же успеха они могли достичь?
Хотя они теперь признали Чжоу Цзи посланником Бога Зверя, Чжу Чжань все еще не полностью поверил Члены Большого Медвежьего Племени, когда они говорили о том, что ячмень созревает немедленно и земляные яйца растут в течение ночи.
Что касается рабов, которые только недавно присоединились к Племени Большого Медведя…
Эти последние десять дней были был для них подобно раю.
За последние десять дней они могли есть два раза в день и оставались сытыми после каждого приема пищи. Хотя это было не мясо, а состояло в основном из земляных яиц, для них это была уже очень хорошая ситуация.
Эти люди набирали вес со скоростью, почти видимой невооруженным глазом.
Они были очень благодарны Племени Большого Медведя, но также были озадачены тем, почему Племя Большого Медведя играло с грязью и сжигало его огнем.
Они сжигали его, когда прибыли, и в конце концов, только создали немного мусора. Разве это не было бы в основном так же и в этот раз?
Они действительно не знали, что на самом деле пытаются сделать люди из племени Большого Медведя…
Все были любопытны, и в этот момент время, когда огонь, наконец, погас, и температура в яме с огнем начала снижаться.
Сюн Е первым прыгнул в»яму огня.»
Он видел, как Чжоу Цзи поместил маленького медведя внутрь, и он хотел знать, как это получилось…
Сюн Е надеялся, что маленький медведь не был разрушен в процессе.
После того, как он вскочил, он сразу же захотел пойти и посмотреть на маленького медведя, но было слишком жарко…
«Будь осторожен». Чжоу Цзи напомнил ему. Но даже когда слова покинули его рот, он увидел, как Сюн Е превратился в бурого медведя.
Сюн Е, превратившийся в бурого медведя, больше не боялся жары и вскоре выполнил гончарное дело, которое было помещенный внутрь.
Он вытащил маленького медведя с выражением удивленного восторга — маленький медведь не сломался!
Чжоу Цзи заранее знал, что маленький медведь не мог разбиться. Обработав его своими духовными силами, как он мог разбиться?
Что касается остальных… Чжоу Цзи дал указание:»Убери остальное».
Сюн Е кивнул и достал полный горшок.
После этого он вынул полную миску, тарелку и некоторые другие вещи.
Эти вещи были очень тонкими, и, кроме горшка, который был довольно толстым, все остальное было очень легким и особенно гладким.
Сюн Е раньше полировал изделия из камня, и он был очень осторожен, когда работал с камнем, но даже тогда он не смог бы сделать горшок таким хорошим!
Раньше, когда Чжоу Цзи хотел делать глиняную посуду, Сюн Е действительно не понимал, зачем. Он не знал, как выглядела керамика, но теперь… Сюн Е посмотрел на кастрюли и сковородки перед ним и почувствовал себя немного взволнованным.
Эти вещи выглядели великолепно!
«Эти вещи наши. Верни их. Чжоу Цзи указал на то, что он сделал. Когда он сделал это, он объявил, что все, что он сделал, будет его личным имуществом.
«Чжоу Цзи, ты действительно живешь, чтобы быть любимым Богом Зверей! Горшок, который вы сделали, на самом деле не сломался! Священник также был очень взволнован.
Чжоу Цзи:»……»
«С горшком, который вы сделали, некоторые из других гончарных изделий также были успешными!» Священник продолжил. Он удивленно посмотрел на другие целые продукты, которые были изготовлены.
Первые два раза, когда они запускали глиняную посуду, кроме создания некоторых вещей, которые люди племени могли использовать в качестве украшения, оно было восстановлено в другие достижения. Однако на этот раз все было по-другому.
На этот раз, кроме тех, что сделал Чжоу Цзи, был еще один полный горшок для глиняной посуды, две глиняные миски и банка.
Эти гончарные изделия были настолько грубыми, что разница между теми и теми, что сделала Чжоу Цзи, была видна невооруженным глазом. Тем не менее, это была глиняная посуда!
Священник знал, насколько драгоценной была эта глиняная посуда, когда он ее взял, и почувствовал ее вес для себя.
Каменными инструментами было нелегко пользоваться, особенно когда речь шла о каменных горшках, поскольку они каждый раз использовали много дров, чтобы нагреть все, что было внутри. Но горшок, который у него был сейчас…
Священник приказал:»Эти вещи… сначала поместите их в мою пещеру!»
Сюн спросил:»Тебе нужен только горшок, верно?»
«Этот открытый для тебя.» Священник сказал.
После того, как все закончили»разделять» товары, каждый принес свои вещи обратно в свои пещеры.
Чжоу Цзи начал готовить жареные овощи.
В последнее время в племени было много овощей, поэтому он поджарил несколько разных видов.
Раньше, когда он использовал каменный котелок для размешивания, он казался очень громоздким, а иногда было такое чувство, будто он кипятил вещи больше, чем жарил их. Если бы он был хоть немного небрежным, овощи были бы переварены, или они оставались бы недоваренными, независимо от того, что он сделал.
Но теперь все было иначе.
Хотя использование этого горшочка для повара по-прежнему было не так хорошо, как использование железной кастрюли, это было в бесчисленное количество раз лучше, чем использование каменной кастрюли. Чжоу Цзи сделал несколько очень больших блюд.
Чжоу Цзи закончил готовить несколько овощных блюд за один раз, затем использовал немного ячменя в шелухе, чтобы сделать рис из ячменя.
Ячмень можно варить как рис. Зерна, которые были приготовлены таким образом, были очень жевательными и ароматными, но также немного твердыми и определенно несравнимыми с рисом.
Однако, когда не было риса для еды, было еще приятно иметь миску ячменя.
Прошло много времени с тех пор, как Чжоу Цзи ел так. Теперь, когда у него был»рис» вместе с некоторыми хорошо обжаренными овощами… Его аппетит казался безграничным.
Что касается священника… Первое, что сделал священник, когда он вернулся в свою пещеру, было попытаться пожарить немного мяса с перцем чили в его новом горшке.
Его навыки были не хороши, но мясо, которое он использовал, было копченым мясом, которое уже было предварительно приправлено, и он не пошел так далеко, чтобы пережарить что-нибудь. В то время как он готовил, он также обнаружил, насколько проще было использовать этот горшок по сравнению с каменным.
Священник, который никогда прежде не использовал железную кастрюлю, считал, что это был лучший горшок за всю историю.
Только Сюн Хэ…
Когда вождь племени Сюн Хэ вернулся домой, он намеревался использовать новую кастрюлю, чтобы вскипятить немного мяса, чтобы поесть, поэтому он оставил немного воды в кастрюле и поставил ее на огонь для кипения. В результате вода закипела, и горшок сгорел, образовав трещины в середине.
Сюн Хэ:»……»
Партнёрша Сюн Хэ увидела половину потрескавшейся глиняной посуды, надела ее на голову и спросила Сюн Хэ:»Как вы думаете, я так хорошо выгляжу?»
Сюн Хэ:»Да». Он положил вторую половину кастрюли на голову, подумал об этом, затем снял и начал перемалывать.
В тот вечер, когда Сюн Е и Чжоу Цзи ели в своей пещере, Чжу Чжань все еще находился в состоянии транса.
Племе Большого Медведя удалось создать гончарное ремесло так скоро!
Они могли игнорировать те, которые забрал священник, но глиняная посуда, которую сделал сам Чжоу Цзи, была действительно сделана идеально!
Мало того, что такая керамика могла использоваться для торговли динозаврами, его даже можно использовать для торговли за территорию!
«Я решил!» Чжу Чжан вдруг сказал.
«Что ты решил?» Подчиненные Чжу Чжана спросили его.
Чжу Чжан:»Я хочу присоединиться к Племени Большого Медведя!»
Раньше он был молодым вождем племени гигантских свиней, но не занимал такую должность долгое время. Он также не хотел больше возвращаться и становиться вождем племени.
Он считал, что было бы выгоднее присоединиться к племени Большого Медведя.
Его отец не сделал этого У него много керамики, но если он продолжит работать в племени Большого Медведя, он определенно сможет получить керамику!
Чем больше Чжу Чжан думал об этом, тем больше он чувствовал, что это хорошая идея.
Один из мужчин Чжу Чжана сказал:»Я думал, что мы давно присоединились к Племени Большого Медведя. Не так ли? Разве они не охотились с ними каждый день?
Чжу Чжан:»……»
В то же время Сюн Ци, Сюн Бай и некоторые другие все спустились в огненную яму, где гончарное дело было запущено.
Они были немного смущены, когда столкнулись друг с другом внутри, поэтому каждый из них нашел место, чтобы лечь самостоятельно. Когда они сделали это… Они внезапно обнаружили, что поблизости был кто-то еще.
«Это место, где Бог Зверей дал нам артефакты… Вы тоже здесь, чтобы получить часть этой славы?» Голос священника прозвучал через огненную яму.
Сюн Бай: Священник, ты недавно готовил в своей пещере, но теперь ты здесь… твое старое тело действительно может двигаться очень быстро!
Строительство дома
В яме с глиняной посудой все еще оставалось некоторое остаточное тепло, и когда они ложились на дно ямы, не было ветра, так что всем было хорошо после сна. в одночасье.
Спать в яме с огнем было даже удобнее, чем спать на земле в пещере.
На следующий день Сюн Е отправился на охоту с командой охотников, пока Чжоу Цзи бродил вокруг территории племени.
Он не был очень доволен пещерой, в которой они сейчас жили, и хотел построить собственный дом. Сейчас самое подходящее время для начала.
Конечно, когда кто-то хотел построить дом, ему сначала нужно было выбрать место и выбрать проект.
Подумав об этом для Некоторое время Чжоу Цзи решил наконец действовать.
Дом не мог быть расположен слишком далеко от племени, но он также не мог быть слишком близко, так как ему не нравилось, когда на него смотрели соплеменники весь день.
В то же время было бы лучше, если бы в доме было два этажа, как минимум три комнаты, большой двор и ограждающая стена.
Они могли бы сажать цветы и другие растения во дворе растут и взбираются на плющ и утреннюю славу вдоль стен. Если бы это было возможно, они также могли бы выкопать небольшой пруд…
Чем больше Чжоу Цзи представлял это, тем больше он с нетерпением ждал этого.
Это был дом, о котором он мечтал.
Во время апокалипсиса в его прошлой жизни, когда он столкнулся с загрязненным миром, он особенно хотел жить такой идиллической жизнью.
В то время это была определенно роскошь, совершенно за пределами дотянуться до него, но теперь… Для него было вполне возможно построить усадьбу, большую, чем любое имение на Земле!
Конечно, в этом не было необходимости…
Чжоу Цзи наконец нашел подходящее место около четырехсот метров от входа в долину, рядом с холмом. Он выделил область, которая была даже больше, чем долина, в которой сейчас проживало племя, затем нашел священника и сказал:»Это место будет моим позже».
«Хорошо. Для чего ты собираешься его использовать? Священник спросил его.
«Я собираюсь построить там дом». Чжоу Цзи ответил.
«Почему ты хочешь построить там дом?» Священник не понял.
«Я буду жить в нём». Чжоу Цзи сказал.
Священник был ошеломлен:»Вы планируете жить за пределами долины? Не боитесь ли вы встретить динозавров?»
«Можно поставить забор» -Сказал Чжоу Цзи. Хотя он изначально хотел сделать стену из грязи, площадь, которую он в итоге выбрал, была слишком большой, поэтому он передумал.
Он планировал оставить несколько деревьев, а затем растереть немного деревянные колышки между ними и вместо этого сделайте деревянный забор.
Конечно, они могли бы добавить дополнительную невысокую стену возле коттеджа.
Священник выслушал слова Чжоу Цзи и бросил на Чжоу Цзи довольно сложный взгляд, пытаясь понять, что пытается сделать Чжоу Цзи.
Их долина была в полной безопасности. Зачем Чжоу Цзи вдруг захотеть построить дом за его пределами? И он также хотел поставить забор вокруг дома и заблокировать себя внутри, как динозавры, которых они выращивали…
Но если это было то, чего хотел Чжоу Цзи, то пусть будет так.
Возможно В конце концов Чжоу Цзи сможет снова сделать что-то новое!
Помня об этом, священник сказал:»Ячмень уже убран, а земля вспахана. Мы можем начать помогать вам с этим завтра».
«Хорошо». Чжоу Цзи кивнул.
Чжоу Цзи выделил кучу деревьев и сказал людям, чтобы они помогли ему срубить их на следующий день.
Это не заняло у него много времени, и после того, как он сделал это, он проскользнул к месту, где обжигали гончарные изделия.
Прошло несколько дней с тех пор, как они собрали ячмень, и погода в последнее время была особенно солнечной, поэтому ячмень в основном полностью высох, поэтому отдельные зерна ячменя сами по себе падали со стеблей.
Чжоу Цзи велел людям использовать деревянную палку, чтобы ударить по ячменю, чтобы ячмень упал на землю, а затем они могли собрать его и поместите его в несколько бочек.
Конечно, лучший способ съесть ячмень — приготовить его после того, как он был очищен от кожуры, но, честно говоря, этот метод не подходил для людей племени — он был слишком хлопотным!
Надо было сказать, что даже во времена династии Хань на Земле люди все еще не знали, что они должны вытащить ракушки из ячменя, прежде чем готовить его. Когда они использовали его для приготовления хлеба и тому подобного, они также пропустили этот шаг.
Они всегда готовили его прямо с ракушками.
В течение этого периода некоторые племена, которые выращивали ячмень, не делали этого. Не ешьте это тоже.
Имея это в виду, Чжоу Цзи заставил некоторых людей поджарить ячмень, пока еще не было снарядов.
Ячмень жарили в каменном горшке до тех пор, пока поджарил желтый и стал… ячменным чаем?
Чжоу Цзи взял немного и положил в рот. Некоторое время он жевал его, и он чувствовал, что это недопустимо, несмотря на то, что он слегка обгорел.
«Разделите жареный ячмень и дайте всем попробовать». Чжоу Цзи приготовил себе чашку ячменного чая, когда он был у него — он не забыл приготовить себе чашку, когда в последний раз делал глиняную посуду!
Жареный ячмень вскоре был разделен среди людей племени. и каждый получил порцию.
«Этот ячмень пахнет хорошо!»
«Он тоже довольно вкусный. Это немного горько, но очень ароматно».
«Это действительно вкусно».
«Я больше не чувствую голода после того, как съел лишь небольшое количество. Эта еда должна быть весьма полезной зимой.
……
Чжоу Цзи чувствовал, что есть ячмень с ракушками было немного грубо, но людям племени явно было все равно, и даже, казалось, они наслаждались жареным ячменем.
Этот ячмень нёс с собой аромат пищи. Хотя это было немного горько, горечь не была невыносимой… Все относились к ячменю как к перекусу и наслаждались им совсем немного.
Сюн Е даже чувствовал, что жевать и есть его было довольно вкусно, но было также весьма неохотно, чтобы Чжоу Цзи ел что-то такое грубое.
«Чжоу Цзи, позволь мне порезать ячмень!» Сюн Е. предложил.
«Хорошо». Чжоу Цзи дал Сюн Е сто килограммов ячменя:»Этот ячмень должен быть очищен от всего».
Сюн Е:»……» Так много!
«Этот ячмень сушился долгое время, поэтому будет легче снять оболочку, чем предыдущая партия». Чжоу Цзи добавил.
Обстрел ячменя позволил бы Сюн Е практиковать свой контроль над своей энергией, поэтому он не возражал позволить Сюн Е делать больше такого рода работы.
«Я пойду и сделаю это прямо сейчас!» — сказал Сюн Е.
По сравнению с прошлым разом, умение Сюн Е снимать ракушки с ячменя в этот раз было намного лучше. Когда он, наконец, закончил, большая часть ячменя все еще не была повреждена.
Чжоу Цзи больше не использовал воду для отделения ячменных оболочек от зерна. Он велел Сюн Е вылить смесь ячменя и ячменных скорлуп из одного бочонка в другой, а затем с помощью вентилятора сдувал все оболочки, когда он наливал.
После того, как они очистили ячмень, он сказал Сюн Е продолжать ломать его для получения ячменной муки.
По сравнению с ячменным рисом лепешки на вкус были еще лучше. И… Он знал, что Сюн Е хотел его съесть.
Теперь, когда у них был горшок для глиняной посуды, приготовить лепешки стало проще!
Как обычно, Чжоу Цзи приготовил начинку.
Он сделал два вида начинки. Один был нарезанным свежим мясом динозавра, обжаренным с нарезанными овощами, а другой был копченым мясом, смешанным с перцем чили.
Появилась одна лепешка за другой, обернутая вокруг ее начинки. После того, как его обжарили в масле, оно стало еще более ароматным…
Сюн Е нужно было использовать только два куска лепешки, чтобы убедить людей из племени гигантских свиней сразиться с ним.
Чжу Чжан и его люди разрезали лепешки, и каждый мог попробовать небольшой кусочек…
«Я никогда не думал, что из ячменя можно сделать что-то столь хорошее!»
«У людей из Храма Бога Зверя никогда не было возможности съесть что-нибудь такое хорошее, верно?»
«Это должно быть сделано из ячменя, который был измельчен в порошок…»
……
После сбора урожая ячменя часть его была возвращена для посадки, часть была сохранена, а остальная часть была разделена между племенем. Каждый имел в основном ячмень на два-три килограмма каждый.
Чжу Чжану и его людям также дали порцию. На следующий день они пошли учиться у Сюн Е, чтобы начать снимать ракушки со своего ячменя.
Затем они следовали указаниям Сюн Е и пытались приготовить лепешки.
Хотя они были не в состоянии сделать так же вкусно, как лепешка, которую приготовил Чжоу Цзи, это было не плохо… Чжу Чжан был очень тронут:»Я был изгнан, но моя готовка улучшилась… После того, как я вернусь и позволю Чжу-Чжу попробовать мое ремесло, она определенно больше меня не побьет».
«Большой брат, что ты имеешь в виду, возвращаясь? Разве мы не должны пытаться привезти сюда Чжу Чжу? Один из подчиненных Чжу Чжана спросил его.
«Почему ты называешь ее Чжу Чжу! Зови ее невесткой! Чжу Чжан снова начал думать о своей подруге.
На самом деле нельзя сказать, что Чжу Чжу любила его бить. Ей просто нравилось сражаться с ним и драться…
Чжу Чжу любила есть и была довольно толстой. Если она придет в племя Большого Медведя и увидит так много вкусной еды, она будет очень рада.
Имея это в виду, Чжу Чжан откусил еще один большой кусок от своей лепешки и сказал:»Интересно, как готовят лепешку с овощами… В следующий раз, когда Сюн Е попросит нас сразиться, мы можем попросить метод приготовления овощей с овощами!»
Все подчиненные Чжу Чжана кивнули.
Они действительно низко пали и теперь охотно продают себя ради еды…
Чжоу Цзи был тем, кто что-то сделает, как только будет решено. Сказав священнику, что он хочет построить дом, он попросил людей племени срубить все деревья, которые он не хотел, в пределах области, которую он выделил. Затем они сняли ветви с деревьев и использовали стволы, чтобы начать строить забор.
В то же время, глядя на расчищенную территорию, Чжоу Цзи начал с нетерпением ждать постройку своего будущего дома. и многое другое.
Он хотел небольшой пруд, колодец, участок огорода, множество фруктовых деревьев и, конечно, сам дом тоже был очень важен. Помимо грязного дома, он также хотел построить свежую деревянную хижину…
К сожалению, не было возможности вырастить питомца.
Это не имело значения. Всякий раз, когда он хотел иметь домашнее животное, он мог заставить Сюн Е превратиться в своего животного вида!
Перемещение
Сегодня им не нужно было охотиться, поэтому Сюн Е взял некоторых людей, чтобы выкопать небольшой пруд возле нового дома его и Чжоу Цзи рано утром.
У него был опыт с этим!
Однако, на этот раз выкопать пруд было гораздо сложнее, чем в прошлый раз.
Пруд, который хотел Чжоу Цзи, был небольшим, но если пруд, который они вырыли, был слишком маленьким, вода внутри него легко превратилась бы в стоячую воду… Чжоу Цзи хотел соединить этот пруд с рекой поблизости, чтобы вода была свежей. Таким образом, Сюн Е мог не только купаться и мыть добычу в пруду прямо у их порога, они также могли выбрасывать любые сточные воды в пруд, не беспокоясь о том, что вода в конечном итоге пахнет.
Бытовые сточные воды в этой Эре в основном состояла из сточных вод от мытья овощей, риса и так далее. Мало того, что это не загрязняло окружающую среду, это также было полезно для разведения рыбы, когда ее выливали обратно в пруд.
Это был большой проект, но, к счастью, теперь в племени было много людей. С добавлением Чжу Чжана и других им также не нужно было столько людей, когда они отправлялись на охоту.
Половина рабов, только что прибывших в племя Большого Медведя, теперь работала на Чжоу Цзи. новое место каждый день.
И Сюн Е был тем, кто руководил их работой:»Кучи грязи, которую вы выкопали здесь».
«Следуйте этой линии, чтобы построить основания, а затем утрамбовать землю повсюду.
«Мы можем начать возводить стены завтра».
……
Каждый вечер Чжоу Цзи обычно учил его, как распознавать новые слова или решать больше. математические проблемы, но в последнее время Чжоу Цзи не учил этому. Вместо этого он поговорил с Сюн Е об их новом доме.
Чем больше Чжоу Цзи говорил, тем больше Сюн Е с нетерпением ждал этого. Он начал чувствовать, что пещера, в которой они жили, была не очень хороша.
Земля была холодной, и им нужно было выйти на улицу, чтобы воспользоваться туалетом. Также было хлопотно, когда они хотели помыть вещи… Все было бы по-другому, когда дом был построен. Чжоу Цзи выкопал пруд прямо снаружи и также намеревался сделать… хорошо?
В дополнение ко всему, Чжоу Цзи также сказал, что они могут построить несколько комнат, некоторые из которых будут для сна, некоторые для приготовления пищи, а некоторые для еды и развлечений гостей…
Сюн Е вы действительно не знали, как Чжоу Цзи удалось развить такой мозг. Как он мог придумать так много вещей?
Теперь он немного волновался.
Он всегда чувствовал, что Чжоу Цзи был очень слаб и намеревался заботиться о Чжоу Цзи, но теперь… Чжоу Цзи был намного более удивительным, чем он!
Неужели Чжоу Цзи перестанет его любить?
Он чувствовал себя немного неловко, но вскоре решил, что слишком много думает.
Они пара и всегда будут вместе. Чжоу Цзи был так добр к нему, что ему не нужно было беспокоиться.
Однако дети, которые не разбудили форму животного, были другими. Эти дети были уязвимы к холоду и начали плотно заворачивать свои тела в шкуры животных. Они также зажгли огонь в коллективной пещере.
Это был не охотничий день, поэтому Сюн Е использовал конфеты, которые ему дал Чжоу Цзи, в качестве закуски, чтобы обменять на двух птиц и направился в гончарную зону. искать Чжоу Цзи. Он заметил, что некоторые из детей племени играли у костра, укутанные в шкуры животных. Некоторые женщины также держали своих маленьких детей и оставались возле ямы, жарив мясо, когда они болтали вместе.
«Недавно, почему дети также слоняются здесь?» Сюн Е этого не понял.»Здесь очень опасно, и будет не хорошо, если они случайно упадут в яму». Племя время от времени обжаривало глиняную посуду, и сегодня зажгло огонь. Если эти дети случайно упадут в яму, когда они бегают, играя…
Видя, что Сюн Е довольно обеспокоен, священник, который в настоящее время пил чай из ячменя, сказал:»Недавно стало холодно, поэтому эти дети пришли сюда потому что здесь тепло. Они недавно построили здесь несколько стен, а также построили еще несколько хижин. Они высохли от огня, и они не только могли служить жилищами, они также были довольно теплыми. Люди племени любили приходить сюда всякий раз, когда они бездельничали.
Как правило, люди появлялись во время обжига керамики — после того, как погода стала холоднее, место, где производили керамику, перестало быть местом, которое люди хотели избежать, а скорее местом, которое люди не хотели оставлять, чтобы впитать немного тепла.
Сюн Е подсознательно посмотрел на Чжоу Цзи, когда он услышал слова священника и обнаружил, что Чжоу Цзи, который ранее всегда держался подальше от ямы под тенью дерева, также подвинул свое кресло ближе к огненной яме. Чжоу Цзи как раз случайно осмотрелся, когда взгляд Сюн Е пронесся мимо, и он улыбнулся в ответ Сюн Е.
Сюн Е внезапно вспомнил, что у Чжоу Цзи не было животной формы. Это означало, что он не мог так хорошо противостоять холоду…
Погода сейчас не была плохой, но с каждым днем она становилась все холоднее…
«Однако нам следует установить забор вокруг огненной ямы, чтобы предотвратить случайное падение детей». Священник закончил пить свой ячменный чай и насыпал в рот зерна, чтобы пережевать его.
Он наблюдал, как Чжоу Цзи готовил ячменный чай и пил его, поэтому он последовал его примеру, приготовил себе немного ячменного чая и обнаружил, что ему это очень нравилось.
После того, как я выпил чай, ячмень тоже стал мягким от замачивания и идеально подходил для него.
«Да. Сюн Е рассеянно согласился, затем большими шагами шагнул к Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, погода недавно похолодела. Тебе холодно?
«Нет». Чжоу Цзи ответил.
«Зимой…»
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал:»Мы скоро переедем в новый дом. К тому времени мы сможем разжечь там огонь и остаться в тепле».
С его точки зрения, жить в пещере зимой было не очень удобно. Они могли зажечь огонь в пещере, но не было никакого способа справиться со всем дымом. Это было достаточно плохо, но камень всегда был холодным, и было бы очень холодно, когда бы они ни приходили и уходили из пещеры. Несмотря на это, они не могли просто воздержаться от входа и выхода.
К счастью, их дом был готов к завершению.
«Да». Сюн Е. кивнул. Он передал двух птиц, которых он уже убрал, Чжоу Цзи, затем добавил:»Я пойду туда и присмотрю за ними, чтобы они быстрее закончили строительство дома».
Чжоу Цзи подумал на мгновение:»Я тоже пойду».
Вместе Сюн Е и Чжоу Цзи пошли в то место, где строился дом.
Пруд и ручей, который привел до близлежащей реки уже было достроено, а дом был почти достроен.
Чжоу Цзи сам решил построить три главных комнаты, выходящих на юг, с каждой комнатой меньшего размера, прикрепленной за каждой комнатой.
Он собирался использовать комнату посередине для обедов, и, если гости пришли, ее можно было бы использовать и для гостей. Небольшая комната, прикрепленная за ней, будет превращена в кухню.
Комната на востоке была спальней Чжоу Цзи и Сюн Е, а меньшей комнатой за ней были бы туалет и умывальник.
Выход из двери из спальни приведет к умывальнику, а затем открытие другой двери оттуда приведет к туалету. Чжоу Цзи не хотел пахнуть какими-либо запахами, поэтому, хотя он и назывался туалетом, на самом деле это был просто деревянный туалет, а не яма.
Чжоу Цзи еще не думал использования для комнаты на западе и маленькой комнаты за ней, так что сейчас она останется пустой.
Фактически, Чжоу Цзи первоначально хотел построить двухэтажный дом, но позже он понял, что это было бы очень проблематично с нынешней технологией, которая у них была под рукой, и она могла только отказаться от идеи.
В то же время, чтобы справиться с предстоящей зимой, он также выкопал дыра в спальне. Это позволило им в будущем разжечь огонь для обогрева помещений… Короче говоря, этот дом все еще был довольно примитивным.
Сейчас стены дома были почти завершены. Они заканчивали крышу — сначала они создали деревянную раму треугольной формы, затем покрыли ее слоями шкуры динозавра, затем добавили толстый слой грязи и, наконец, покрыли все это слоями широких листьев. В данный момент Хоу Ши, чья животная форма была обезьяной, в настоящее время выполняет последнюю работу по покрытию крыши серией листьев.
Это было то, что сказал им Чжоу Цзи. Их работа была немного грубой и не полностью соответствовала требованиям Чжоу Цзи, но с точки зрения Чжоу Цзи, это было уже довольно хорошо. Его можно использовать после того, как он просканировал все это своими духовными силами и усилил его после того, как он был закончен.
Похоже, что эти вещи были сделаны небрежно для Чжоу Цзи, но в глазах Сюн Е…
Сюн Е чувствует, что все здесь было очень прекрасно.
В этом мире не может быть более красивого дома, чем этот!
«Чжоу Цзи, Чжу Чжан говорит, что этот дом лучше, чем лучший дом в их племени!» Сюн Е. сказал. По словам Чжу Чжана, большинство домов в их племени были деревянными. Даже если они были покрыты шкурами динозавров, они все еще были очень низки к земле и были не так хороши, как дом, который Чжу Цзи поручил людям построить.
«Тебе нравится?» Спросил его Чжоу Цзи.
«Конечно». Сюн Е. ответил.
Чжоу Цзи слегка рассмеялся и вошел в дом.
Дом был теперь пуст, но он был пригоден для жизни после установки мебели. К сожалению, мебель еще не была сделана.
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е:»Вернемся назад».
«Хорошо». Сюн Е кивнул.
После того, как погода стала холоднее, жители племени Большого Медведя начали готовиться к зиме. Когда они вдвоем вернулись в долину, они увидели, что Сюн Хэ, когда он вел людей, чтобы сделать некоторые необходимые приготовления. С85>
Сюн Хэ вытащил копченое мясо и ячмень и высушил их все снова на солнце. Они начали делать больше копченого мяса, и пища, которую он теперь раздавал всем в племени, в основном состояла из земных яиц, которые могли испортиться.
Фактически, согласно Чжоу Цзи, они должны сначала съесть копченое мясо, которое было сделано давно, а затем превратить добычу, на которую они недавно охотились, в копченое мясо. Таким образом, их копченое мясо будет более свежим. Однако запасы соли в племени были ограничены, и они не могли так поступить.
Хотя они и раньше ходили в племя Маленький Ручей, и у их племени не было недостатка в соли, они бы не стали им было бы достаточно, если бы они использовали его слишком быстро.
К счастью, теперь они узнали, как обменяться от выживших из племени Зелёные Холмы, пришедшими в племя Большого Медведя.
Люди племени Зелёные Холмы отправились на восток и обменивались солью с прибрежными племенами у моря.
Прибрежные племена жили у моря и основывали свое выживание на море. Они были очень далеко отсюда и, вероятно, не были затронуты Гигантским Племенем Тигра… Конечно с Чжоу Цзи, пока существовало море, они могли получить соль, даже если бы не было прибрежных племен.
Наконец-то они планировали подождать до следующей весны, прежде чем совершить поездку на море.
«Чжоу Цзи, ты вернулся». Сюн улыбнулся и поприветствовал их, когда увидел их.
Чжоу Цзи кивнул ему и вернулся в свою пещеру с Сюн Е.
Увидев, что строительство их нового дома было близко к завершению, Чжоу Цзи внезапно почувствовал волну неприязни к этой долине.
Разнообразные запахи здесь были действительно довольно неприятными…
Чжоу Цзи на мгновение подумал, затем сказал:»Сюн Е, мы должны Завтра переехать?»
«Так скоро?» Сюн Е показал немного неловкое выражение.
«Ты не хочешь?» Спросил Чжоу Цзи. Сюн Е долгое время жил в этой пещере. Может быть, он не хотел с ней расставаться?
«Нет? Почему я не хотел бы? Выражение лица Сюн Е было пустым от замешательства:»Просто завтра мне пора на охоту. Как насчет переезда на следующий день?»
Чжоу Цзи начал смеяться:»Хорошо».
Решив, что они переедут послезавтра, Чжоу Цзи вернулся, чтобы проверить свои дом. Он добавил подкрепление и сказал людям, чтобы они достали много дров и снова высушили огонём изнутри и снаружи дома.
Со стенами из земли обжигая их таким образом можно удалить любую влагу, что также служило для того, чтобы сделать конструкцию более прочной.
Что касается мебели… Чжоу Цзи заставил людей принести немного грубого дерева и вонзить его в грязь в спальне, как забор, сделав два низких ряда. Затем он положил доску на колья и превратил ее в кровать.
Фактически, он также хотел сделать яму для огня, но он не только не знал, как сделать такую яму, у них также не было кирпичей, поэтому он отказался от этой идеи. В любом случае, он и Сюн Е не особенно боялись холода.
Работа Чжоу Цзи занимала весь день. В это время племя Гигантского Тигра также готовилось к зиме.
Племя Гигантского Тигра захватило племя Зелёных Холмов прошлой зимой. Племя Зелёных Холмов было расположено в месте с обильными ресурсами, и они планировали прожить там год, прежде чем переехать следующей зимой.
Подготовка к предстоящей зиме была очень хлопотной. Им нужно было очень большое количество еды на зиму… Ху Тянь любил нападать на племена перед началом зимы, чтобы они могли красть еду, убивать чужих людей и оккупировать их территорию. Таким образом, людям Племени Гигантского Тигра не нужно будет слишком много готовить самим, и они все равно смогут хорошо пережить зиму.
Даже если им не хватит еды зимой… Их рабы могли охотиться, чтобы накормить их на новой территории, наполненной добычей.
Ху Тянь первоначально отметил племя Большого Медведя как свою следующую цель, но он стал довольно нерешительным после всего, что было случилось там раньше.
Однако прошло так много времени и не было никакого движения от племени Большого Медведя. Это сделало его немного нетерпеливым и готовым снова нанести ущерб.
Если бы Племя Большого Медведя было очень могущественным, они должны были отомстить, потеряв часть своих людей для него и имея такую плохую кровь между ними. Однако Племя Большого Медведя этого не сделало.
Это означало, что это Племя Большого Медведя… вероятно, на самом деле не было таким сильным.
Ху Тянь на секунду задумался и отправил людей в Племя Большого Медведя, чтобы еще раз провести расследование.
В то время, как Ху Тянь отправлял людей для расследования в племени Большого Медведя, Племя Большого Медведя было занято, помогая Сюн Е и Чжоу Цзи переехать на новое место.
Люди племени давно знали о желании Чжоу Цзи уехать и были очень озадачены этим.
Их долина была такой хорошей и такой безопасной! Это было чудесное место, которое их предыдущий священник помог им найти, но Чжоу Цзи действительно хотел уехать…
Что, если вдруг появится очень сильный динозавр, что они будут делать?
Конечно, Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя. Возможно, он не боялся динозавров?
На самом деле, даже Чжу Чжан был очень смущен желанием Чжоу Цзи уйти.
По его мнению, долина Большого Медвежьего племени была действительно хороша, Его было легко защищать, трудно атаковать, и он не мог быть безопаснее.
Жизнь на улице… Что в этом хорошего?
Однако Чжу Чжань был действительно счастлив, что Сюн Вы были готовы выйти наружу.
Он вызвался присоединиться к Племени Большого Медведя и теперь был членом этого племени. Однако, поскольку количество пещер в Племени Большого Медведя было ограничено, он и его люди все толпились в одной пещере.
Все они были большими людьми, и места даже для них не хватало. их разложить и спать. Если бы не тот факт, что некоторые из его подчиненных нашли партнеров-женщин среди племени, они, вероятно, не смогли бы лечь спать ночью!
Он хотел иметь свою пещеру долгое время, но было очень медленно и хлопотно, чтобы сделать новую пещеру. Поскольку Чжоу Цзи и Сюн Е собирались уходить, священник сказал, что у него может быть пещера, в которой он больше не нуждается, чтобы он жил.
Чжу Чжан теперь очень жаждал эту пещеру!
Рано утром, Чжу Чжан отправился искать Сюн Е:»Сюн Е, я помогу тебе двигаться!»
«Хорошо!» Сюн Е. согласился. У него и Чжоу Цзи было много вещей, которые им нужно было переместить. Было здорово, что Чжу Чжань был готов помочь им переехать на новое место.
После того, как Сюн Е согласился, Чжу Чжан вошел в пещеру Сюн Е.
Он был поражен состоянием пещеры, как только он вошел.
Эта пещера была действительно слишком идеальной. Это было так роскошно!
За пещерой была платформа, а вход был закрыт дверью. Когда дверь была открыта, он обнаружил, что длинная пещера была разделена на две секции, внутреннюю и внешнюю, и была разделена шкурами животных.
Вещи, используемые для приготовления пищи, а также всевозможные банки и контейнеры были помещены во внешней области. Многие из этих вещей он никогда не видел раньше. Чжу Чжан обнюхал и почувствовал запах многих вещей, которые он ел раньше и наслаждался ими, а также различные приправы.
Эти вещи, которые казались ему очень ценными, и которые он хотел бы сражаться против Сюн Е, были оставлены здесь очень небрежно. Была даже банка с перцем чили, чуть больше его головы!
Они могли сделать очень вкусный горячий горшок с несколькими перцами чили, но у Сюн Е и Чжоу Цзи была такая большая банка сушеных перцев чили. Разве этого было недостаточно для того, чтобы они могли есть в течение нескольких месяцев?!
Был также мед и сахар, которые пахли очень сладко.
Сюн Е. проводил с ними большую часть своего времени… Были ли эти вещи все полученное Чжоу Цзи?
Выражение лица Чжу Чжана было сложным, когда он смотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был действительно таинственным….
Конечно, вещь, которая сделала его вздох с эмоциями все еще был самой пещерой.
После входа в пещеру Чжу Чжан обнаружил, что эта пещера была намного лучше, чем он ожидал!
Внутренняя часть пещеры была разделена на две комнаты. Один из них был покрыт шкурой животного и должен был быть тем местом, где они спали. Ему достаточно взглянуть, чтобы увидеть, что это должно быть очень удобное гнездо, другая комната использовалась для хранения некоторых случайных вещей.
Все эти так называемые случайные вещи были предметами, которые он хотел, но не хотел. на самом деле нет. Например, были разные виды глиняной посуды, многие из которых были недавно сделаны.
Чжу Жан сразу заметил большой горшок с открытым ртом. Его только что выпустили, и когда он впервые увидел его тогда, ему было очень любопытно, для чего он нужен.
Чжу Чжан поднял предмет и внимательно изучил его, прежде чем спросить Сюн Е: Сюн Е, зачем это? Используется ли она для хранения воды?»
Один из подчиненных Чжу Чжана сказал:»Эта штука выглядит довольно хорошо. Если одна из этих вещей будет помещена в пещеру, люди могут пить из нее воду напрямую».
«……»Сион Е молча посмотрел на них:»Это горшок для еды… Чжоу Цзи сказал, что он используется как туалет… Кашель! Чжоу Цзи сказал, что было слишком неприятно выходить на улицу и пользоваться туалетом по ночам, поэтому он сделал такой горшок как этот…
Чжу Чжан немедленно смутил горшок в руках.
Священник бросился вперед и поднял горшок:»Это хороший предмет! Я тоже найду кого-нибудь, кто сделает меня таким!» Теперь он был стар, и было действительно очень трудно ходить в туалет ночью. Если бы у него был такой горшок, все было бы гораздо удобнее.
Священник подробно рассмотрел его, планируя вернуться и сделать один.
«Там много вещи для перемещения. Давай поторопимся!» Сюн Е. заявил. Он взял два стула, затем спустился из пещеры и побежал к своему новому дому. Ч92>
Чжу Чжан и другие увидели это и подобрали несколько вещей, следуя примеру один за другим. Даже священник не был исключением — он взял с собой горшок и медленно спустился вниз.
Чжу Чжан чувствовал, что пещера, в которой жил Сюн Е, была уже очень хороша, но после того, как он увидел Чжоу Цзи и Новый дом Сюн Е, он сразу понял, что это не так.
Он приходил к новому дому Чжоу Цзи и Сюн Е раньше, но дом, в который он приехал, совершенно отличался от того, который он видел раньше.
Мало того, что внешность выглядела намного лучше, внутри были украшения, которые радовали глаз.
Все входили из средней комнаты. Как только они вошли, они увидели маленький круглый стол, вырезанный из одного куска дерева, и несколько пней, которые служили стульями. Далее внутри была кухня, и на этой кухне были две печи, сделанные из глины, с керамическими горшками, помещенными сверху. Рядом с печью стояла каменная полка, в которой уже стояли некоторые банки и контейнеры, которые были перемещены ранее.
Кроме того, спальня Сюн Е и Чжоу Цзи была довольно хорошей. Спальня была соединена с меньшей комнатой, которая предположительно использовалась для купания, и оттуда была видна другая комната, которая привела к еще меньшей комнате, которая служила какой-то неизвестной цели. Там был маленький круглый стул.
Нет, похоже, это не маленький круглый стул.
Чжу Чжаню снова стало любопытно. Когда он обнаружил, что у табуретки была крышка, он протянул руку, чтобы открыть ее — табурет оказался деревянным ведром с крышкой.
«Эта комната используется для хранения продуктов? Это деревянное ведро используется для хранения ячменя? Спросил Чжу Чжан.
«……» Сюн Е снова почувствовал себя совершенно беспомощным.»Это туалет».
Чжу Чжан:»……» Он сразу понял, для чего предназначалось это деревянное ведро.
Когда люди из племени Большого Медведя узнали, что экскременты могут производить растения становясь лучше, они начали собирать свои отходы вместе с отходами от динозавров, которых они выращивали.
Теперь, когда Сюн Е и Чжоу Цзи разместили такую вещь в своем собственном доме… Казалось, что они не Мы не собираемся тратить даже малейшее количество экскрементов!
Пока Чжу Чжан приходил к пониманию «скупости» Чжоу Цзи и Сюн Е, жрец также открыл туалет и посмотрел: — Это здорово. Я тоже хочу один в моей комнате! Это так удобно!»
Он говорил, изучая его все более подробно.
Чжу Чжан потерял дар речи по отношению к священнику!
Чжоу Цзи был очень спокоен, когда позволил священник оглянись как любил. Он даже добавил:»Все очень помогают с сегодняшним шагом. Если вы все открыты для этого, вы все можете поесть здесь с нами позже».
Независимо от того, был ли это Чжу Чжан или священник, все их глаза загорелись.
Еда, которую готовил Чжоу Цзи была действительно вкусной, но у них не было возможности есть ее!
Теперь, когда Чжоу Цзи был готов готовить для них… Эти люди работали так усердно, что вскоре закончили переносить все вещи Чжоу Цзи и Сюн Й в свой новый дом.
Были некоторые вещи в пещере, как каменные горшки, в которых Чжоу Цзи больше не хотел, но он все еще хотел большинство вещей из пещеры.
Ему было нелегко накопить так много вещей дома.
Чжоу Цзи даже зашел так далеко, что демонтировал кровать, на которой он и Сюн Е спали, чтобы переместить ее в свой новый дом.
Это было место, где он и Сюн Е спали раньше, он не хотел, чтобы кто-то еще там спал.
Итак, после того, как все было перенесено, Чжоу Цзи сказал Сюн Е, чтобы он взял с собой Чжу Чжана и убрал двор на улице.
Он планировал сажать вещи во дворе в будущем. Так как это было так, почву, естественно, нужно было вспахивать, а корни, оставшиеся от срубленных деревьев, также нужно было выкапывать.
Перемещение вещей не было таким трудным, но задача, которую они должны были выполнить, теперь действительно обременяла их физическую силу… Однако Чжу Чжан и другие были полны сил, когда думали о том, как скоро они смогут есть пищу, приготовленную Чжоу Цзи.
На этот раз священник руководил Сюн Мао и Сюн Баем, чтобы помочь убрать внутреннюю часть дома, а также разжечь огонь для Чжоу Цзи.
Конечно, священник не очень серьезно относился к своей задаче. Он последовал за Чжоу Цзи и бесконечно спрашивал:»Чжоу Цзи, какую еду ты собираешься приготовить?»
Чжоу Цзи:»Жареный пшеничный блин».
То, что Чжоу Цзи хотел сделать, было тем, что его бабушка часто готовила для него, когда он был ребенком. Его бабушка назвала это блинчиком из пшеничного масла, поэтому он также использовал это название.
Его бабушка обычно делала жареные пшеничные оладьи примерно так: поместите несколько ложек муки в миску и добавьте яйцо, затем добавить немного воды, соли и нарезанного лука перед тем, как размешать до однородности. После включения огня она смазывала сковороду тонким слоем масла, прежде чем заливать жидкое тесто.
Тесто могло быть размазано встряхиванием сковороды или выровнено ложкой. После того, как одна сторона была приготовлена, она была перевёрнута шпателем, а когда другая — тесто можно было считать готовым.
Как правило, если она была сделана хорошо, она больше не была бы в целом кусок. Однако это не повлияло на вкусовые ощущения, и на самом деле это было бы очень вкусно.
Чжоу Цзи тогда очень нравился такой вид еды. И так как это было так легко сделать, он вспомнил, как это сделать.
В настоящий момент, у него не было яиц или лука, поэтому он не стал бы добавлять их и был вынужден использовать другой вид овощей — в действительности, было не так уж и плохо не добавлять лук. Так вышло, что у него были некоторые виды ароматных овощей на руках, чей вкус был бы не плох нарежь он их и добавь в тесто.
Чжоу Цзи вскоре приготовил много жареных ячменных блинов.
Конечно, он не мог кормить всех только блинами… Он жарил копченое мясо с перцем чили и варил суп из маринованных овощей, затем приготовил два других овощных блюда.
Хотя Чжоу Цзи приготовил много еды, сегодня было также много людей… Во избежание нехватки еды, Чжоу Цзи просто сделал горячий горшок.
Многие люди не могли сесть за стол и поесть, поэтому Чжоу Цзи поставил все на пол столовой.
Никто не возражал против этого, Когда все, кто был занят весь день, приходили поесть, им даже казалось, что они чего-то добились своими усилиями.
Эта еда была действительно слишком вкусной!
В частности, Сюн Бай, съев кусочек жареной пшеничной лепешки, немедленно стал причитать. — Я считал, что жареный ячмень был очень вкусным и уже прикончил всю мою порцию ячменя!
— Все в порядке, — сказал Чжоу Цзи. — Даже если бы ты сохранил свой ячмень, ты не смог бы сделать это.
Сюн Бай: «……»
Воин зверей среднего уровня
Обрабатывать ячмень и измельчать его в муку было нелегкой задачей. Чжоу Цзи не думал, что Сюн Бай вообще сможет делать муку, и даже если ей удастся сделать муку, у нее не будет масла, необходимого для приготовления жареных пшеничных блинов.
Из из всего племени он был тем, у кого был самый широкий ассортимент ингредиентов и материалов.
Вскоре все пищевые предложения Чжоу Цзи стали чистыми. Затем все пошли на кухню Чжоу Цзи и Сюн Е и собрались вокруг двух плит, чтобы съесть горячий горшок.
У них был большой аппетит, и было бы нехорошо, если бы они съели всю пищу Сюн Е и Чжоу Цзи и, наконец, Сюн Ци, Сюн Бай, Чжу Чжан и другие принесли свои собственные доли мяса и стали готовить и есть его.
Все ели очень счастливо, но Чжоу Цзи был не очень заинтересован. Он сонно лег на один из шезлонгов в столовой и подумал, как сделать окна.
Прежде, когда они только начали строить стену, он сделал деревянную раму и оставил отверстие в стене, но теперь оно было закрыто деревянными досками. Позже… Чжоу Цзи хотел заполнить отверстие чем-то, что пропускает свет.
Он долго думал об этом и всё ещё не мог придумать что-нибудь подходящее.
В этом месте, где они едва могли изготавливать глиняную посуду, не нужно было даже думать о изготовлении стекла, и изготовление бумаги также было слишком сложным.
В конце концов он решил сделать деревянное окно. Они могли просто открывать ставни всякий раз, когда он хотел света в течение дня.
Каждый ел и наслаждался в течение долгого времени, прежде чем уйти. К тому времени небо стало совсем темным.
Только он и Сюн Е остались в доме… Чжоу Цзи чувствовал запах Сюн Е в воздухе. Он высвободил свои духовные силы и наслаждался этим чувством.
С другой стороны, Сюн Е чувствовал себя немного неловко.
Он жил в долине с самого своего рождения. Было немного неприятно покидать его так внезапно.
— Не беспокойся. Даже если придут динозавры, у нас все еще будет достаточно времени, чтобы бежать обратно к племени, — заверил его Чжоу Цзи.
Сюн Е кивнул: — И правда… Я бегаю довольно быстро.
Чжоу Цзи начал слегка смеяться и гладил Сюн Е по голове.
Сюн Е продолжил: — Чжоу Цзи, тебе не нравится есть ячмень? Почему ты использовал так много, чтобы накормить этих людей? На самом деле, сделать что-то с перцем чили уже было бы достаточно, чтобы удовлетворить их.
— У нас еще много, — Чжоу Цзи тихо засмеялся, затем добавил: — Пойдем и поспим.
Сюн Е последовал за Чжоу Цзи в их спальню и испытал шок.
В комнате был маленький стол. Наверху стола была тарелка, заполненная жареными пшеничными блинами, а также тарелка с копченым мясом, обжаренным до готовности.
«Будем ли мы еще?» Предложил Чжоу Цзи.
Сюн Е без колебаний кивнул. Раньше было слишком много людей, и он не ел достаточно!
В то время он был немного подавлен, но теперь, когда он обнаружил, что Чжоу Цзи специально оставил ему много еды, чтобы поесть Его настроение полностью восстановилось!
Чжоу Цзи и Сюн Е разделили еду между ними. Затем Чжоу Цзи заставил Сюн Е превратиться в его животную форму, чтобы он мог пройтись по меху с помощью расчески.
Сюн Е потерял много меха, когда погода стала жаркой, и теперь было много нового меха.
Помогая Сюн Е ухаживать за его мехом, Чжоу Цзи обнаружил, что мех Сюн Е сильно затвердел. Конечно, это было верно только для меха на спине Сюн Е, мех на его спине и животе был все еще очень мягким.
Чжоу Цзи схватил горсть меха, ухаживая за Сюн Е, заставляя его дрожать и толкать его огромная голова прямо в руки Чжоу Цзи. Как результат, большой медведь был слишком большим и прямо толкнул Чжоу Цзи.
Сюн Е немного волновался, но когда он увидел Чжу Цзи, лежащего на земле, ему вдруг особенно захотелось поцеловать Чжоу. Цзи и дай ему лизнуть.
Сюн Е вытянул язык и вскоре понял, что что-то не так.
У его языка были зазубрины, когда он был в животной форме. Если бы он действительно облизывал Чжоу Цзи, он мог бы оставить кровавые следы на его лице.
Когда он подумал об этом, Сюн Е быстро вернулся в свою человеческую форму и несколько раз лизнул лицо Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи, чье лицо было внезапно покрыто слюной от облизывания,»……»
В это время Сюн Е сказал:»Пойдем спать…»
«Это сделаю тебе больно. Чжоу Цзи поцеловал его:»Иди спать».
«О…» Было уже очень поздно. Сюн Е действительно устал и сразу уснул, как только его голова коснулась кровати.
Чжоу Цзи:»……» Сюн Е всегда был таким, дразнил его, а затем так быстро сдавался…
Рано утром следующего дня Сюн Е проснулся очень освеженным и вышел на охоту. Чжоу Цзи бездельничал в большом дворе и тоже вышел на прогулку. Он сделал несколько прекрасных цветов и других растений и привел их обратно в дом, посадив их в своем собственном саду.
По сравнению с долиной, ему понравилось это место так сильно, что он даже не хотел идти туда. на место, где обстреливали гончарные изделия.
Однако, когда охотничья команда вернулась вечером, Чжоу Цзи, по-прежнему, подошел.
Когда Чжоу Цзи приехал, он увидел, что люди племени собрались вместе, чтобы получить свою долю пищи, пока Сюн Е сражался с тремя подчиненными Чжу Чжана.
Прогресс Сюн Е был настолько велик, что теперь он мог сражаться против трех подчинённых Чжу Чжана одновременно.
«Что Сюн Е обещал дать на этот раз?» Чжоу Цзи спросил Чжу Чжана.
«Он обещал дать нам немного масла!» ответил Чжу Чжан.
«Вы можете прийти и забрать его у меня позже». Сказал Чжоу Цзи.
«Чжоу Цзи, откуда ты взял масло?» спросил его Чжу Чжан.
«Не могу вам сказать». Сказал Чжоу Цзи.
«Вы очень скрытный» сказал Чжу Чжан. У Чжоу Цзи было много секретов… Однако он ничего не мог с этим поделать и не планировал. В любом случае, Чжоу Цзи не злился на него.
Чжоу Цзи не говорил. Он сосредоточился на том, чтобы посмотреть, как сражаются Сюн Е и люди Чжу Чжана.
Чжу Чжан снова заговорил:»Чжоу Цзи, ты приходишь смотреть каждый раз, когда Сюн Е сражается против моих людей, но почему я никогда не вижу, чтобы ты показывал беспокойство или страх?»
«Я верю в него». Чжоу Цзи засмеялся.
«Сюн Е действительно впечатляет. Рано или поздно он станет Воином Зверей среднего уровня». Чжу Чжан сказал. В то же время он чувствовал, что… Чжоу Цзи был немного хладнокровным.
Сюн Е часто получал травмы, сражаясь со своими подчиненными, но он никогда не видел даже следа волнения, бегущего по лицу Чжоу Цзи…
Конечно, Чжоу Цзи уже знал, что Сюн Е рано или поздно станет Воином Зверей среднего уровня. Он больше не обращал внимания на Чжу Чжана и продолжал наблюдать за боем.
Обе стороны были окончательно истощены. Затем Сюн Е использовал свой золотой палец и стал первым, кто пришел в себя…
«Чжоу Цзи, я снова выиграл! Сюн Е. очень гордился собой.
«Я видел». — сказал Чжоу Цзи, когда обернул кусок животной шкуры вокруг талии Сюн Е.
На теле Сюн Е появились новые раны… Чжоу Цзи предложил:»Давайте вернемся».
«Хорошо.» Сюн Е. согласился. Он пошел, чтобы получить свою долю еды и еды Чжоу Цзи от племени — там было как минимум двадцать килограммов мяса, так что оно было довольно тяжелым, он не хотел позволять Чжоу Цзи нести его.
Чжоу Цзи тоже не спешил нести мясо. Видя, что Сюн Е подобрал его, он подошел к Сюн Е и удобно сосредоточил энергию в их окружении вокруг Сюн Е. <с129>
Сюн Е сразу обнаружил, что скорость, с которой он поглощал энергию, увеличилась.
Это из-за их борьбы? Сюн Е. не был уверен. Чжу Чжан увидел эту сцену, и угол его губ дернулся. Он действительно чувствовал, что Чжоу Цзи был немного хладнокровным.
Сюн Е был ранен, но Чжоу Цзи даже не думал о том, чтобы помочь ему нести их вещи.
Чжу Чжан наконец сказал,»Сюн Е, я помогу тебе нести это!»
«Нет необходимости». Сюн Е. сказал. Он все еще мог выдержать ношение такого количества мяса…
Вернувшись туда, где теперь жили он и Чжоу Цзи, Сюн Е прыгнул прямо в пруд, чтобы принять ванну.
И он, и мясо было грязным, и он не хотел испачкать их новый дом.
Чжу Чжан:»……» Насколько подходил Сюн Е? У него все еще было достаточно энергии, чтобы принять ванну в это время?!
Нет, не обязательно, что у него было достаточно энергии… Все люди племени знали, что Чжоу Цзи нравился чистота. Сюн Е должен купаться, чтобы сделать Чжоу Цзи счастливым?
Сюн Е слишком хорошо относился к Чжоу Цзи… Чжу Чжан бросил на Сион Е несколько дополнительных взглядов, когда он ушел с маслом Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи:»……» Он не пригласил Чжу Чжана прийти и получить вещи в будущем. Что этот человек имел в виду, все время глядя на Сюн Е?!
После ухода Чжу Чжана Чжоу Цзи немедленно призвал Сюн Е прийти, чтобы он мог помочь ему применить лекарство.
Сюн Е:»Чжоу Цзи, я думаю, что смогу бросить вызов Чжу Чжану через два дня».
«Действительно». Чжоу Цзи чувствовал, что он тоже приближается. Он продолжил:»Иди спать рано».
Сюн Е издал звук согласия и рано лег спать. После того, как он заснул, Чжоу Цзи послал энергию из окружающей среды в свое тело.
Сюн Е уже накопил много энергии и собирался прорваться. Теперь ему нужна была возможность.
Вскоре Сюн Е стал Воином Зверей среднего уровня, но он все еще был слишком слаб.
Чжоу Цзи чувствовал, что Сюн Е все еще был немного слабым, несмотря на то, что он был на пике воинов-зверей низкого уровня. Но далеко в племени слонов, Ши Ли наконец-то стал воином-зверем низкого уровня после длительного периода тяжелых тренировок.
Темпы были намного быстрее, чем в прошлой жизни.
Однако Ши Ли все еще чувствовал себя немного недовольным.
В племени слонов не было недостатка в воинах зверей низкого уровня. Им даже не хватало воинов-зверей среднего уровня — у них был Король зверей, и поэтому у них были лучшие ресурсы.
В племени слонов было так много могущественных людей, что, хотя он и стал низким уровнем Воин Зверя, никто даже не заботился и не смотрел на него из-за этого.
Однако он не возражал.
Он рано или поздно станет Королем Зверей!
Это было просто… Полагаться на желание стать Королем Зверей было слишком медленно. Если бы он только мог получить в свои руки Плод Божьего зверя
Говорят, что Сян Тянь съел Плод Божьего зверя, чтобы стать Царем зверей. Он был очень обычным в юности и ничем не отличался от других в племени слонов. Однако он внезапно каким-то образом стал сильнее…
Ши Ли задумался о вопросах, связанных с Сян Тянем, когда он тихо ускользнул от племени слонов.
Метод культиватации, который он дал Сян Тяню был неправ, и что-то случится с Сян Тянем рано или поздно. Из-за этого он всегда искал возможность сбежать в последние дни. Теперь… Он наконец нашел шанс!
Он не только быстрее станет сильнее после ухода из племени слонов, но и сможет подружится с некоторыми из тех, кто впоследствии станет могущественным… Сердце Ши Ли было полно предвкушения. Он также решил пойти в пещеру, где нашел метод культивации, и уничтожить пещеру.
Достаточно было того, что он один знал о методе культивации!
Как только Сюн Е. проснулся, он обнаружил, что его травмы значительно улучшились. Через два дня у него будет следующий бой!
Метод обучения, которому его научил таинственный человек, был действительно хорош. Он просто не знал, где сейчас находится этот человек — он не видел его долгое время.
«Сюн Е, вы были восхитительны вчера! Ты действительно боролся один против трех! Когда он вышел из дома, Сюн Е встретился с Сюн Ци и другими, которые все восхищенно смотрели на него.
Сюн Е ответил:»Я не удивительный». Он чувствовал, что раньше он был очень могущественным, но теперь… В этом мире было так много влиятельных людей. Чему он равняется?
Человек, который забрал Ши Ли, а также человек, который научил его культивировать, были невероятно сильны!
«Вы слишком скромны». Сюн Ци сказал.
Сюн Е больше не говорил о теме и спросил:»Мы пойдем на охоту?»
Сюн Ци без колебаний согласился.
У него уже было немало детей, и Бао Юй недавно забеременела. Ему действительно нужно было много еды!
Когда Сюн Е вернулся в ту ночь, у него была змея толщиной с его руку с собой.
Змея была очень большой, но мясо не было жестким. Чжоу Цзи это очень понравилось, но он мало ел. Большая часть его оставлена для еды Сюн Е — Сюн Е нужно было есть больше, чтобы как можно скорее привести свое тело в наилучшее состояние.
Два дня спустя, хорошая еда и хороший сон в дополнение вся энергия, которую Чжоу Цзи тайно вложил в него, позволила Сюн Е вернуться в свое пиковое состояние.
Он напрямую отправился бросить вызов Чжу Чжаню.
Чжу Чжан знал, что Сюн Е Он бросит вызов самому себе рано или поздно, но он не ожидал, что это произойдет так скоро.
Его первая реакция состояла в том, чтобы задаться вопросом, понадобятся ли они Сюн Е после того, как они сразятся друг с другом. В этом случае… Как они смогут получить приправы, которые они хотели в будущем?
Что касается его второй реакции, то он должен был посоветовать Сюн Е не быть импульсивным:»Сюн Е, вы всего лишь Низкий уровень Воин Зверя прямо сейчас. Я уже воин зверей среднего уровня. Основываясь на моей нынешней силе, я могу иметь дело с несколькими низкоуровневыми воинами одновременно. Если ты будешь сражаться со мной…»
Сюн Е не получит серьезных травм, когда он сражается со своими подчиненными, но было бы то же самое, если бы они оба сражались!
Жрец тоже был немного взволнован.»Сюн Е…»
В начале люди племени ничего не поняли о ситуации Чжу Чжана. Они думали, что он примерно такой же силы, как Сюн Е, но позже они узнали, что были неправы.
Уровень силы Чжу Чжана был намного выше, чем у Сюн Е.
Чжу Чжан имел отправился на охоту с ними, когда травма его ноги не полностью зажила, но только после того, как его рана полностью выздоровела, и он превратился в свою форму животного, чтобы показать свою силу, что он наполнил всех благоговением. Когда Сюн Е сражался с подчиненными Чжу Чжана, даже если они укусили его, они не обязательно могли укусить его мех. Однако, если бы это был Чжу Жан… Чжу Жан мог бы оторвать ему ногу одним укусом.
«Я хочу попробовать!» Сюн Е. настаивал.
«Возможно, я не смогу контролировать свою силу в бою». Чжу Чжан предупредил его.
«Все в порядке!» Сюн Е превратился в свою животную форму, как только он закончил говорить.
Чжу Чжан увидел это и тоже превратился в свою животную форму.
Тела гигантских свиней были первоначально меньше, чем у бурых медведи, но Чжу Чжан был воином зверей среднего уровня, и его животная форма была очень большой, поэтому он был не меньше Сюн Е в своей животной форме.
Его клыки и выпуклые мышцы заставили его выглядеть даже еще страшнее.
Однако Сюн Е не вздрогнул, когда взял на себя инициативу и бросился к Чжу Чжану.
Он знал, что, вероятно, на этот раз проиграет, но даже так он хотел чтобы освободиться и хорошо бороться!
Раньше Сюн Е часто оказывался в невыгодном положении, когда сражался с людьми из племени гигантских свиней, но поскольку они были такими же воинами Зверя низкого уровня, как и он, была разница в их размерах, и он никогда не получал серьезных травм. На этот раз, однако… Чжу Чжан прикусил и сразу же открыл зияющую рану.
Сюн Е страдал, но это вызвало его свирепость. Он взревел и изо всех сил старался дать отпор.
Несмотря на это, он был не так быстр, как Чжу Чжань, и его зубы были не такими острыми, он вскоре оказался в невыгодном положении.
Он собирался проиграть!
Сюн Е только что пришел к этому пониманию, когда его удерживал Чжу Чжан, у которого рот прикусился на затылке.
Если это было Будучи настоящей битвой жизни и смерти, Чжу Чжан сможет укусить его за шею и убить его в любое время. Прямо сейчас это означало, что он полностью проиграл.
Сюн Е лежал на земле, чувствуя, что его кровь особенно быстро течет по его венам. Его тело было наполнено неописуемым волнением, и энергия из окружающей среды быстро вливалась в его тело…
Вскоре энергии из окружающей среды уже не хватало. Но внезапно энергия изменилась.
Сюн Е закрыл глаза и почувствовал изменение, происходящее в его теле…
Коллективные действия
Сюн Е внезапно закрыл глаза и не двигался…
Чжу Чжан вернулся в свою человеческую форму и с тревогой спросил:»Сюн Е, Вы в порядке?»
Он как раз собирался ткнуть Сюн Е, когда рядом с ним появился Чжоу Цзи, блокируя ему руку:»Сюн Е в порядке».
Выражение лица Чжоу Цзи было очень спокойным, и Чжу Чжан не мог не нахмуриться, увидев его таким:»Вы уверены?»
«Я уверен». Чжоу Цзи ответил.
Сюн Е вырубился. Многие волновались, но после того, как Чжоу Цжи заговорил, люди из племени Большого Медведя успокоились.
Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя. Если Чжоу Цзи сказал, что с Сюн Е все в порядке, значит, Сюн Е должен быть в порядке!
Сюн Е действительно был в порядке. Просто цвет кристаллического ядра в его теле становился все темнее… Он собирался стать Воином-зверем среднего уровня.
Тем не менее, нынешняя ситуация Сюн Е была на самом деле не так уж хороша… Чжоу Цзи испытывал немало душевных страданий, когда он смотрел на всю кровь, разлитую по всему телу Сюн Е.
Если бы его собственная ситуация не была столь шаткой, Сюн Е мог бы медленно укрепляться под его собственной защитой, и это было бы не так…
Пока Чжоу Цзи думал, Сюн Е вернулся в человеческую форму.
Раньше, когда он был в животной форме, его тело был покрыт мехом, и его раны не казались такими ужасными. Теперь, когда он стал человеком…
Раны на теле Сюн Е были забрызганы грязью, а весь его человек был в беспорядке.
Чжоу Цзи вынул кусок шкуры животного и накрыл его вверх, затем оглянулся на священника:»Священник, можешь ли ты, чтобы два человека несли Сюн Е обратно?»
Священник услышал его и немедленно попросил кого-нибудь принести доску, которую они могли бы использовать, чтобы нести Сюн Е.
Сюн Е был положен на доску и вскоре доставлен в дом Чжоу Цзи. Они собирались уложить Сюн Е на кровать, когда Чжоу Цзи сказал:»Отведите его на кухню».
Люди, которые несли Сюн Е:»……» Положили его на кухню?!
Чжоу Цзи ничего не объяснил. После того, как люди посадили Сион Е на кухню, он попросил их уйти.
У него были свои причины привести Сюн Е на кухню. Во-первых, там была вода в глиняных горшочках, которые он варил и давал остыть, которые он мог использовать для очистки ран Сюн Е. Во-вторых, кухня была не очень большой и быстро разогрелась после того, как огонь зажегся. Ему также было удобно делать там лекарства.
По дороге Чжоу Цзи внимательно следил за ситуацией Сюн Е. Травмы Сюн Е не были серьезными, и он потерял сознание из-за сочетания травм и внезапного подъема воина-зверя среднего уровня, его тело еще не приспособилось к внезапным изменениям.
Чжоу Цзи дал Сюн Е немного энергии, затем быстро принялся за дело с ранами Сюн Е.
После того, как омыл раны Сюн Е и покрыл их травами, он вынул некоторые другие травы и сделал тоник… Ах, хотя было много дел, которые нужно было сделать, других людей вокруг не было, поэтому он мог использовать свои духовные силы и вскоре все закончил.
Сюн Е проснулся от богатого, горького запаха. Он обнаружил, что лежит на кухне, на деревянной доске, в то время, как Чжоу Цзи сидел рядом с ним на стуле и размешивал что-то в горшке.
Если он правильно угадал, в горшке, вероятно, содержалось лекарство, которое готовилось для него.
Хотя он еще не ел, Сюн Е едва почувствовал горечь во рту и подсознательно попытался сесть.
«На этот раз ты сильно пострадал, Не вставай». Сказал Чжоу Цзи. Сначала он поставил рядом с собой миску с лекарством, а затем помог Сюн Е поддержав его:»Должен ли я кормить вас лекарством?»
«Нет необходимости!» Сюн Е не подумал дважды, прежде чем выкрикнуть:»Я помогу себе сам!»
Это был не первый раз, когда он принимал это лекарство. Несмотря на то, что он чувствовал себя очень тепло внутри, когда Чжоу Цзи кормил его глотком изо рта, он был более заинтересован в том, чтобы закончить все это за один раз.
Дождавшись, пока лекарство остынет, Сюн Е сглотнул все это за один раз и облегченно вздохнул. Неожиданно Чжоу Цзи вскоре дал ему еще одну чашу с лекарством…
«Чжоу Цзи, я в порядке. У меня действительно все хорошо. Я уже стал боевым зверем среднего уровня…»
«Но вам нужно принимать лекарства, когда вы ранены». Чжоу Цзи настоял. Фактически, лекарство, которое он кормил, использовалось не только для лечения травм, но и в нем было много растений, которые обладали огромной энергией или были полезны для организма.
Сюн Е внезапно стал Воином Зверя среднего уровня и должен лучше питаться, чтобы восполнить ресурсы своего тела.
Поэтому Чжоу Цзи дал Сюн Е полный горшок с лекарством.
Сюн Е:»……»
К счастью, Чжоу Цзи дал Сюн Е тарелку сладкого супа после того, как накормил его целиком.
После смывания сладким супом горького вкуса во рту, Сюн Е, наконец, расслабился.
А потом он услышал, как Чжоу Цзи сказал:»Сюн Е, оставайся дома в течение следующих нескольких дней и не выходи. Тебе нужно продолжать принимать лекарство».
«Я в порядке, я уже стал Воином Зверей среднего уровня…»Сюн Е не хотел оставаться дома один.
«В этом случае вы должны отдохнуть в течение следующих двух дней и укрепить свою власть». Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е:»……»
Несмотря на то, что он чувствовал, что с ним все в порядке, Чжоу Цзи отказался отпустить его.
После того как Сюн Е стал Воином Зверя среднего уровня, потребность его тела в энергии и пище стала довольно большой. Чжоу Цзи чувствовал, что было бы лучше, если бы Сюн Е отдыхал дома несколько дней и некоторое время ел больше.
Имея это в виду, Чжоу Цзи положил мясо, которое ему только что дали из племени, в горшок и начал его готовить.
Выпив горшок с лекарством и съев большой горшок с мясом, Сюн Е лег на деревянную доску и уснул.
Чжоу Цзи отнес его спать, а затем покинул дом.
Он планировал получить растения, которые были богаты энергией, чтобы кормить ими Сюн Е.
Той ночью одна из двух лун не могла Его нельзя увидеть, пока другой был осколком полумесяца и не давал много света.
Ветер дул сквозь деревья, заставляя ветви качаться и отбрасывать черные тени. Ночной лес обычно наполнял людей страхом.
Однако»люди» явно не включали Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи сканировал все вокруг себя своими духовными силами. Казалось, он шел медленно, но на самом деле его скорость была намного выше скорости Сюн Е, когда он бежал. Вскоре он прибыл в какое-то место подальше от племени.
Чжоу Цзи нашел несколько видов растений, которые были полны энергии, собрал их должным образом и продолжил свой путь. Когда он ушел, его брови внезапно нахмурились.
Были незнакомцы.
Это место находилось примерно в однодневном путешествии от племени Большого Медведя — обычным зверолюдям понадобилось бы около дня, чтобы прогуляться от сюда к племени Большого Медведя. В этот момент эти люди, которые не были частью племени Большого Медведя, собрались вокруг их огня и говорили.
«Мы прибудем в племя Большого Медведя завтра. Как нам начать расследование?»
«Нас легко обнаружат, если мы просто проникнем».
Некоторые из них были очень обеспокоены.
И на этом момент, один из них предложил:»Почему мы должны проникнуть внутрь? Мы можем сказать, что наше племя послало нас искать людей, с которыми можно обменять на соль и идти прямо в племя Большого Медведя.
«Можем ли мы это сделать?» Мао Хо был немного обеспокоен.
Этот человек сказал:»Ты не можешь, но я могу». Когда племя Гигантских тигров напало на племя Зеленых холмов, он все еще был в предыдущем племени, которое они захватили, и только недавно прибыл в племя Зеленых холмов. Даже если бы племя Большого Медведя забрало рабов, которых они выслали раньше, никто из них не узнает его, и никто не знал, что он из племени Гигантских тигров…
Конечно, Мао Хо не мог сделать это. Эти люди определенно узнают Мао Хуо.
«Но у нас нет товаров для торговли». Мао Хо сказал.
«Мы можем сказать, что все это было похищено Гигантским тигровым племенем». Этот человек сказал:»Когда придет время, я пойду в Племя Большого Медведя и осмотрюсь вокруг… Я действительно хочу знать, действительно ли они такие мощные!»
Мао Хуо подумал об этом и наконец согласился.
Чжоу Цзи остался там и слушал в течение долгого времени.
Эти люди не сказали ничего больше после этого, но Чжоу Цзи все еще мог догадаться, каковы были их намерения.
В конце концов, казалось, что Племя Гигантского Тигра все еще жаждало их территории и послал людей, чтобы исследовать их положение.
И во время этого визита, если они обнаружат, что Племя Большой Медведицы очень мощно, они, скорее всего, откажутся от нападения на Племя Большой Медведицы. Однако, если бы они узнали, что Племя Большого Медведя было относительно слабым… Они скоро начали бы атаковать.
Если бы это было раньше, Чжоу Цзи, конечно, не хотел бы, чтобы Племя Гигантского Тигра напало на Племя Большого Медведя, В конце концов, Племя Большого Медведя в то время было очень слабым. Теперь, однако…
Чжу Чжан и остальные присоединились к их племени, и племя Большой Медведь сейчас действительно было достаточно сильным.
Если бы они планировали это хорошо, это не было бы затруднительно для чтобы уничтожить Племя Гигантского Тигра.
После того, как эти люди пошли спать, Чжоу Цзи тихо вернулся в племя.
Когда Сюн Е проснулся на следующее утро, он почувствовал запах мяса и обнаружил, что лежит в постели.
Он, кажется, упал и уснул на кухне. Почему он сейчас на кровати? Неужели Чжоу Цзи уложил его в кровать?
Он был очень тяжелым. Чжоу Цзи, должно быть, потратил много усилий, чтобы уложить его в постель…
С этой мыслью Сюн Е сел с кровати.
Раны на его теле улучшились. Хотя они все еще были очень болезненными, но это было не до такой степени, что Сюн Е не мог двигаться… Как только он вышел из спальни, то пришел в столовую и заметил жареное мясо, разложенное на столе.
«Ты проснулся. Есть что-нибудь поесть. Чжоу Цзи принес растения, которые он собрал вчера, и поставил их перед Сюн Е.»Ешьте».
Если бы растения, наполненные энергией, использовались в кулинарии, они потеряли бы по крайней мере половину своей энергии. Это имело место, даже если Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, поэтому лучше было есть их сырыми.
«Они сырые». Сюн Е. был немного смущен. Он как-то обидел Чжоу Цзи? Вчера он заставил его выпить столько лекарств, а теперь Чжоу Цзи велел есть траву, и она была даже сырой!
«Это полезно для здоровья». Чжоу Цзи поцеловал Сюн Е. «поторопись и съешь это».
Сюн Е, был в оцепенении от поцелуя и немедленно съел послушно все растения.
Как только он съел это, он понял, что что-то было не совсем правильно.
После того, как он стал Воином Зверей среднего уровня, он смог ощутить и энергию в своем теле. и энергия вокруг него гораздо яснее. Когда он ел эти растения, он мог чувствовать, что энергия его тела немного увеличилась.
Эти растения действительно были очень полезны для организма.
После осознания этого момента, Сюн Е не был против поедания травы. Вскоре он съел большую корзину травы, которую приготовил ему Чжоу Цзи, прежде чем перейти к еде мяса.
Именно тогда Чжоу Цзи вдруг заговорил:»Я думаю, что племя Гигантских тигров может напасть на племя Большого медведя незадолго до наступления зимы… Что ты об этом думаешь?»
«Что ты имеешь в виду?» не понял Сюн Е.
«Вы хотите, чтобы гигантское племя тигров не приходило сюда, или вы хотите, чтобы они пришли?» Чжоу Цзи спросил его.
Сюн Е сказал:»Если бы это было раньше, я бы определенно не хотел, чтобы они приходили. Но теперь я бы хотел, чтобы они пришли, чтобы мы могли сделать так, чтобы они достигли здесь своих целей!»
«Это хорошая идея». Чжоу Цзи согласился.
Чжоу Цзи колебался раньше, но он внезапно увидел свет и знал, что делать.»Хорошо отдохни здесь. Я ненадолго выйду.
Чжоу Цзи пошел искать священника.
В данный момент священник находился в том месте, где делали глиняную посуду. Он намеревался сделать себе камерный горшок, но этот тип горшка, в котором было только одно отверстие, сделать было нелегко… Он наконец-то его отлил, но он был очень посредственным.
Священник немедленно заговорил когда он увидел Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, быстро подойди и скажи мне, что ты думаешь об этом горшке».
«Очень некрасиво». Чжоу Цзи был невероятно честен.
Священник:»Это действительно немного уродливо, но он должен делать свою работу… Чжоу Цжи, благослови этот горшок, чтобы он стал успешным».
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы сканировать горшок и знал, что, скорее всего, он не сможет успешно пройти через процесс обжига. Однако, поскольку священник так сильно этого хотел…
Чжоу Цзи поднял горшок и помог, изменив несколько ключевых областей.
«Чжоу Цзи, спасибо!» Этот камерный горшок определенно получится с помощью Чжоу Цзи! Затем священник спросил:»О, да, Чжоу Цзи, как поживает Сюн Е?»
«Теперь он в порядке. Он даже стал зверем воином среднего уровня». Чжоу Цзи ответил.
«Он стал воином зверей среднего уровня?!» Священник был и удивлен, и воодушевлен. Он сложил руки и сказал:»Спасибо Богу Зверей за то, что он дал нашему племени Воина Зверя среднего уровня…»
Чжоу Цзи уже привык к людям племени, вовлекающим Бога Зверей во все, но он не хотел продолжать тему:»Священник, я пришел за тобой кое-что найти».
«В чем дело? Ты открыл что-то новое или хочешь что-то сделать? Священник смотрел на Чжоу Цзи жадными глазами.
Чжоу Цзи сказал:»Это так. Бог Зверя сказал мне, что люди Племени Гигантского Тигра придут к нашему племени завтра».
«Что!?» Священник был в шоке. Если люди из племени гигантских тигров шли сюда, им нужно было немедленно подготовиться к битве!
«Расслабься. Это не бойцы, которые идут. Они послали людей для расследования и шпионажа за нами». Чжоу Цзи сказал:»Они могут даже скрыть свою личность, когда придут».
Выражение лица священника стало торжественным.»Я понимаю… Чжоу Цзи, как вы думаете, что нам следует делать?»
«Племя гигантских тигров… Если мы пойдем против них сейчас, мы не обязательно проиграем». Сказал Чжоу Цзи.
Если они сражались на ровной площадке, и все из племени гигантских тигров сражались против народа племени Большой Медведицы, результат был неопределенным.
В конце концов в племени Гигантских тигров было гораздо больше людей, чем было у них.
Но если бы они действительно сражались, ситуация была бы не такой!
Если бы люди племени гигантских тигров хотели напасть на них, им нужно было прийти к ним. Это был их дом, и они всегда могли придумать способы убить людей племени гигантских тигров!
«Я также не думаю, что мы проиграем. Поскольку дело обстоит именно так… Мы просто найдем способ привести людей племени гигантских тигров сюда, чтобы мы могли убить их всех!- сказал священник.
После этого священник ушел на работу.
Чжоу Цзи перестал волноваться по этому поводу после того, как сообщил об этом священнику. Вместо этого он вернулся к себе домой и начал учить Сюн Е, как еще раз распознавать слова.
В этом месте не было письменного слова, поэтому Сюн Е не воспринимал это очень серьезно, когда он только начинал учиться. После того, как он научился писать их имена, он больше не хотел учиться.
Чжоу Цзи занимался строительством их дома и не заставлял Сюн Е учиться. Теперь, когда он проверил Сюн Е на том, чему он научил его раньше, он обнаружил, что Сюн Е очень хорошо помнил их имена, но в основном забыл большинство других слов.
Чжоу Цзи довольно беспомощно потер голову затем сказал:»Сюн Е, я собираюсь научить вас некоторым стилям боя сегодня».
«Какие стили боя?» Сюн Е. был полон предвкушения, глядя на Чжоу Цзи.
«Путь борьбы между двумя племенами…», — сказал Чжоу Цзи.»Подводя итог, можно сказать, что отступать нужно, когда враг приближается, мешать им, когда они обосновались, бороться с ними, когда они устали, а затем преследовать их, когда они отступают».
Чжоу Цзи объяснил эти фразы, которые суммировали тактику партизанской войны, и даже привел ему несколько примеров.
Этот стиль боя был очень подходящим для использования между племенами в первобытной эпохе.
Конечно же, после того, как Сюн Е выслушал его, он посмотрел на Чжоу Цзи с удивлением и восторгом:»Чжоу Цзи, ты слишком умен! Как ты мог быть таким умным!»
Настроение Чжоу Цзи было довольно хорошим от похвалы. Сюн Е затем добавил:»Расскажи мне больше о чем-нибудь еще!»
После этого Чжоу Цзи начал говорить о большем количестве боевых стилей.
Сюн Е слушал особенно внимательно. Выслушав, он сказал:»Теперь я чувствую, что полезно научиться писать и распознавать слова… Я хочу записать все эти вещи, чтобы каждое поколение племени Большой Медведицы могло их выучить!»
«Тогда вам нужно сосредоточиться на правильном обучении». Чжоу Цзи почувствовал себя немного мужественным, сказав это.
Это было бесполезно, если бы только Сюн Е научился читать и писать. Если бы он хотел, чтобы люди из будущих поколений Племени Большого Медведя знали об этих вещах, он потребовал бы, чтобы каждый из Племени Большого Медведя научился читать и писать!
«Я определенно буду учиться серьезно.» Выражение лица Сюн Е было решительным.
Сюн Е и Чжоу Цзи оставались дома весь день. Вечером они решили выйти на улицу и принести еду, которую они выделили на этот день.
Недавно племя давало каждому порцию еды каждый день. Мясо раздавали в дни охоты, а в дни, когда охоты не было, они раздавали земляные яйца или другие растения.
В качестве результата они были шокированы, когда прибыли в долину.
Долина выглядела… немного несчастной.
Люди, которые жили в том месте, где производили гончарные изделия, изначально были рабами. В данный момент они все жили в долине, и не только это, люди, которые стали обращать внимание на свою чистоту из-за влияния Чжоу Цзи, теперь покрылись грязью и пылью.
Хотя они немного прибавив в весе после прихода в племя большого медведя, в конце дня они все еще сильно пострадали от племени гигантских тигров, и их внешний вид создавал у других впечатление, что их качество жизни было ужасным.
Это можно было упустить из виду… но все могущественные, толстые и крепкие на вид люди из племени пропали без вести!
Даже Сюн Хэ сделал себя грязным, а священник надел свои старые одежды, Еда и другие вещи также были спрятаны…
Священник явно решил притвориться бедным и слабым!
Чжоу Цзи очень быстро понял намерения священника — если появилось племя Большого Медведя чтобы быть слишком богатыми ресурсами, люди племени гигантских тигров, вероятно, боялись бы начать атаку. Однако, если племя Большого Медведя окажется очень посредственным, ситуация сложится совсем иначе.
«Это… Что происходит?» Сюн Е. был немного ошеломлен.
Священник сказал:»Люди племени гигантских тигров идут. Мы дадим им посмотреть, насколько бедно и слабо наше племя, чтобы у них хватило смелости прийти и напасть на нас.
«Люди племени гигантских тигров идут?» Сюн Е. все еще был в замешательстве.
«Чжоу Цзи сказал так. Бог Зверя был тем, кто сообщил ему. Священник взволнованно рассказал Сюн Е о том, что Чжоу Цзи сказал ему раньше.
Сюн Е с удивлением посмотрел на Чжоу Цзи, когда услышал это. Неудивительно, что Чжоу Цзи внезапно спросил его о гигантском племени тигров тем утром! Оказалось, что Бог Зверя сказал ему, что придет Племя Гигантского Тигра!
Имея это в виду, Сюн Е сразу спросил:»Нужно ли мне что-то делать? Намазать немного грязи на мое лицо?»
«Нет необходимости». Священник посмотрел на Сюн Е:»Как насчет этого. Найдите кучу сена, чтобы полежать. Вы можете притвориться серьезно раненным.»
Раны на теле Сюн Е… На самом деле были довольно пугающими.
Посетители
В этот раз в племя Большого Медведя прибыли семь человек из племени гигантских тигров. В этот раз их руководил уже не Мао Хуо, а еще один человек, которому Ху Тянь глубоко доверял.
Животная форма этого человека была бегемотом. Его форма была очень большой, и его боевая сила не была низкой. Что касается его имени, его звали Ма Сяо.
Ма Сяо был таким же, как его имя, и на его лице всегда была улыбка, независимо от того, с кем он встречался. Он был в хорошем настроении и очень легко создавал доброжелательность со всеми. Тем не менее, он не был хорошим человеком. Фактически, его методы были не только жестокими, но и очень умными.
Ху Тянь на этот раз поручил ему эту задачу именно из-за того, насколько он умен.
Информация, которую они имели о племени Большого Медведя, была противоречивой и запутанной, Ху Тянь хотел выяснить, что именно происходит.
Ма Сяо и его команда начали наблюдать за территорией Племени Большого Медведя после того, как добрались до нее.
Племя Большого Медведя занимало очень хорошее место. Для них было вполне жизнеспособным провести зиму здесь, но все это зависело от ситуации с племенем Большого Медведя…
Ма Сяо оставил Мао Хуо позади, и привел с собой двух своих младших братьев, чтобы они отправились в Территория Большого Медвежьего Племени рано утром.
На территории Большого Медвежьего Племени было вырублено много деревьев. Казалось, что они уже подготовились к зиме — чтобы пережить зиму нужно было много дров!
Им понравилось это племя… Раньше, когда они захватили племя Зеленых холмов, племя тоже собрало много еды и дров, что означало, что им не нужно было собирать их самим.
Ма Сяо продолжал идти дальше, когда встретил группу людей.
«Кто ты??» — спросил Сюн Ци, одетый в рваные шкуры животных и выглядящий немного неряшливо.
«Привет всем. Я здесь из племени Западного Холма и пришел, чтобы обменять на соль. Могу я спросить, что это за место?》 Ма Сяо спросил.
«Это племя Большой Медведицы» ответил Сюн Ци»Где племя Западного Холма? Я не слышал о таком».
«Мы живем на западной стороне большой снежной горы». Ма Сяо сказал:»Мы — племя, которое питается родниковой водой с большой снежной горы!»
В одном месяце пути от того места, где находилось племя Большого Медведя, была большая снежная гора.
Никто в племени Большого Медведя никогда не был на большой снежной горе, но некоторые из них видели это издалека, и Сюн Ци был одним из них.
«Это большая снежная гора там? Сюн Ци указал в одном направлении и с любопытством спросил их.
«Точно!» Ма Сяо согласился:»Меня зовут Ма Сяо. Как тебя зовут?»
«Меня зовут Сюн Ци». Сюн Ци сказал собеседнику свое имя.
Ма Сяо спрашивал людей племени Грин-Хилл о племени Большого Медведя, прежде чем приехать сюда, и, естественно, знал о Сюн Ци. Он слышал, что Племя Большого Медведя всегда отправляло Сюн Ци в Племя Зеленого Холма, чтобы торговать каждый год.
Так что этот человек был Сюн Ци, и казалось, что его сила не плохая.
Пока Ма Сяо бормотал себе в сердце, Сюн Ци тоже делал то же самое.
Слова, сказанные этими людьми, на самом деле не имели недостатков. Если бы священник заранее не сказал ему, что люди, с которыми он встретится сегодня, были людьми из племени гигантских тигров, он действительно поверил бы словам этого человека.
Сюн Ци, с точки зрения Чжоу Цзи, может показаться немного безмозглым, но по сравнению с остальной частью Большого Медвежьего племени, Сюн Ци должен был считаться довольно умным. По крайней мере, он покидал племя раньше и немного видел мир. Он мог притвориться и вести себя так, словно не знал, что перед ним люди из племени гигантских тигров.
У обеих сторон были свои секретные мысли, но им все же удавалось сгладить разговор.
Сюн Ци спросил их, почему они не взяли с собой никаких товаров, когда они вышли, чтобы обменять на соль, и они ответили, что они столкнулись с племенем Гигантского тигра и были ранее ограблены.
«Эти люди из племени Гигантских тигров действительно плохие! Я пошел обменять товары на соль, и они действительно ограбили меня раньше! Сюн Ци сказал:»Они — кучка придурков и злодеев, и рано или поздно их съедят динозавры!»
Сюн Ци уже произносил подобные проклятия, но на этот раз он был особенно счастлив.
Ма Сяо:»……»
Не было никаких сомнений, что Ма Сяо был несчастлив, услышав, что его собственное племя так проклято, но он не мог этого показать и даже должен был добавить несколько слов:»Они действительно слишком много!»
«Не только это! Они даже более отвратительны, чем навозные черви! Сюн Ци настаивал. Навозные черви были одним из видов насекомых, которым нравилось есть динозавров или человеческие экскременты, и это было одной из вещей, которые они находили самыми отвратительными и раздражающими в мире!
Выражение лица Ма Сяо стало немного странным, но он все еще сказал,»Да!»
Сюн Ци раньше чувствовал, что это не было легко надеть действие, но, увидев реакцию Ма Сяо… Он вдруг начал любить играть.
Сюн Ци продолжал:»Как и вы, я также был ограблен людьми из племени Гигантских тигров раньше!»
Услышав это, Ма Сяо немедленно использовал этот момент, чтобы попытаться улучшить свои отношения с Сюн Ци, спрашивая Сюн Ци, чтобы привести его в племя Большого Медведя.
Сюн Ци привел его туда.
Священник сказал ему выйти и искать Ма Сяо, чтобы он привел Ма Сяо в племя.
Были места вокруг их племени, где они обжигали глиняную посуду, выращивали динозавров, сажали земляные яйца и ячмень. Они не могли позволить людям племени Гигантских Тигров увидеть это. Им нужно было увести их от этих мест.
Сюн Ци обошел те запрещенные места, которые они не могли позволить посторонним увидеть, когда он привел их к Племени Большой Медведицы.
Они могли легко объехать мимо мест, где они стреляли из глиняной посуды и выращивали динозавров, но дом Чжоу Цзи находился слишком близко к племени, и его нельзя было избежать.
Ма Сяо с первого взгляда заметил высокий забор из дерева, но он я не мог видеть, что за ним, потому что забор был слишком высок.
«Что это за место?» — спросил Ма Сяо.
«Некоторые из племени Грин-Хилл сбежали из племени гигантских тигров. Мы не могли вписать их в нашу долину, поэтому мы планировали построить несколько домов и жить там». Сюн Ци сказал.»Мы даже сделали забор, чтобы держать динозавров подальше!»
Ма Сяо выслушал его слова и сразу сказал:»Вы, ребята, действительно хорошие люди!» Первоначально он думал, что люди из племени Большого Медведя убьют рабов, которые станут пустой тратой пищи. Неожиданно они фактически позволили им остаться… Как глупо!
Думать, что подобный забор мог бы удержать динозавров, было также довольно глупо!
Пока они разговаривали, у них было Он уже прибыл ко входу в долину, где жили люди из племени Большого Медведя.
Ма Сяо знал, что у людей из племени Большого медведя была долина, но он все еще был весьма удивлен, увидев ее. Ему это очень понравилось.
Такое место действительно было неплохо!
Их племя Гигантских Тигров не могло бродить вечно… Это место было очень богато ресурсами. Возможно, они могли бы поглотить земли племени Зеленого Холма и племени Большого Медведя в свои цитадели и обосноваться здесь?
Пока Ма Сяо думал об этом, его уже привели в долину.
В долине было много людей. Они выглядели… Очень худыми и костлявыми. Конечно, были некоторые, кто выглядел немного сильнее, среди них Сюн Ци, но на самом деле таких людей не было так много!
Мао Хуо, должно быть, ошибся, когда сказал, что люди Большого Медведь племени были очень сильны раньше. Если это племя было действительно могущественным, почему все выглядели бы так?
Ма Ма Сяо вспыхнул, показывая след презрения.
«Здравствуйте, посетители из племени Вест Хилл!» Пришел священник, чтобы поприветствовать Ма Сяо и его людей.
«Привет». Ма Сяо начал беседовать со священником и вскоре узнал о его личности.
Оказалось, что у этого племени Большого Медведя действительно был священник!
Но этот священник… Похоже, не имел никаких способностей вообще. Что касается вождя племени Большого Медведя… Сюн Он был силен не плохо, но Ма Сяо действительно не уважал такого ограниченного количества силы!
Во всей долине был только Чжоу Цзи который мог заставить Ма Сяо пощадить несколько лишних взглядов.
В конце концов, внешность Чжоу Цзи… Похоже, у него все хорошо.
Исходя из того, что Фу Сяо сказал ранее, однажды кто-то пришел ко входу в племя Литтл-Брук и заявил, что его отец — Великий зверь… Может ли быть этот человек перед ним?
Взгляд Ма Сяо упал на одежду Чжоу Цзи, которая отличалась от одежды всех остальных.
«Кто это? Что он носит?» Ма Сяо очень прямо спросил.
«Это приятель Сюн Е. Сюн Е — самый сильный человек в нашем племени. Священник сказал:»Он одет в одежду».
Священник указал на Сюн Е, когда он говорил, и повел Ма Сяо увидеть молодого человека, покрытого ранами. У него была обширная рана от укуса на плече, что, вероятно, произошло, когда он был укушен динозавром во время охоты.
Это был самый сильный человек в племени?!
И он даже нашел другого мужчину, чтобы быть его другом… Это было слишком весело!
Ма Сяо подавил презрение в своем сердце и вместо этого показал удивленное выражение:»Эта одежда выглядит очень особенной. Откуда это взялось?»
«Я сделал это». Чжоу Цзи засмеялся. Он сел перед Ма Сяо, затем вынул из кармана кусок винограда, разрывая его, чтобы обнаружить растительные волокна внутри. Он начал плести и демонстрировать:»Она была сделана вот так».
Ма Сяо:»……» Эта одежда изначально была сделана из таких бесполезных лоз…
«Твоя кожа белая и выглядит очень хорошо. Сказал Ма Сяо.
«Да. Я делаю очень хорошо. У меня очень сильный помощник. Чжоу Цзи улыбнулся, когда он посмотрел на Сюн Е.
«Слабый» Сюн Е, который лежал на куче сена, сразу же улыбнулся.
Обе стороны начали просто поболтать Ма Сяо рассказал о некоторых вопросах, касающихся племени Уэст-Хилл, а также многому научился у племени Большой Медведицы. Он даже выяснил, что случилось раньше с племенем Литтл Брук.
«Я узнал, что эти люди не из племени Литтл Брук, поэтому я обманул их, сказав, что в нашем племени есть электростанция перед тем как убегать… Побежав некоторое время, мы решили спасти людей племени Литтл Брук и вернулись за ними. Как результат, нам только что удалось выпустить людей из племени Литтл Брук, когда люди из племени гигантских тигров вернулись…»Чжоу Цзи рассказал, что произошло тогда:»Люди племени гигантских тигров были действительно сильны и мы потеряли много людей, прежде чем удалось убить их всех!»
«Вы, ребята, такие потрясающие». Ма Сяо сказал.
«Да, в нашем племени много могущественных воинов!» Чжоу Цзи согласился:»Мы спасли людей из племени Литтл Брук и получили много соли… Но мы не можем обменять это с вами, потому что у нас недостаточно средств для себя».
Ма Сяо проявил сожаление, даже несмотря на то, что внутренне он стал еще более презрительным к племени Большой Медведицы.
Он также думал, что племя Большой Медведицы будет очень удивительным, но на самом деле это было очень обычное примитивное племя.
Мао Хуо, должно быть, ошибся, когда впервые приехал сюда для расследования!
Пока Ма Сяо думал об этом, священник сказал:»Вздох, давайте не будем говорить о навозе из Гигантское тигровое племя. Эти бездельники».
Сюн Он последовал их примеру:»Они даже хуже навоза!»
Сюн Ци продолжил:»Все люди из племени гигантских тигров — ублюдки!»
Сюн Бай добавил:»Они все едят навоз».
……
Все высказались и сложили свои два цента, проклиная племя гигантских тигров в кровавых клочьях.
Гигантская саламандра
Ма Сяо слушал проклятия этих людей, и его улыбка уже застыла на его лице.
Их племя гигантских тигров было настолько мощным, но они были все еще так прокляты этими людьми…
Он определенно убьет всех этих людей!
Однако он думал об этом только в своем сердце. На первый взгляд, ему все еще нужно было поддерживать разговор с этими людьми.
Сюн Е лежал на сене, находя эту сцену немного смешной, когда он смотрел ее.
Он не стал не перебивают, и большинство людей племени тоже не перебивают. Чтобы избежать разоблачения, некоторые из присутствующих даже не знали, что Ма Сяо был из племени гигантских тигров — священник только сказал им, что они не могут позволить кому-то еще знать, что у племени Большого Медведя все хорошо.
Они также не хотели, чтобы другие люди знали, что Племя Большого Медведя стало богатым.
Скоро наступит холодная зима с нехваткой еды. Многим племенам было очень трудно пережить зиму, если бы эти люди узнали, что у Племени Большого Медведя было изобилие ресурсов, они могли бы сбежать, чтобы присоединиться к Племени Большого Медведя и попытаться получить свою долю пищи!
Они не хотели делиться своей едой!
Таким образом, эти люди молчали, слушая священника, а остальные проклинают племя гигантских тигров.
После период проклятия, пришло время обедать. Сюн Он начал раздавать еду для еды.
Он специально попросил, чтобы кто-то вытащил все самые маленькие земные яйца, и что было распространено именно так. Кроме того, они также распространили некоторые из собранных ими растений.
«Наше племя охотится через день. Сегодня не был день охоты, так что…»Сюн Хэ смущенно посмотрел на Ма Сяо, затем дал ему несколько земных яиц, которые уже испортились из-за того, что их оставили слишком долго, вместе с кусочком гниющего сала.
Это саедское мясо пришло из его магазинов.
Раньше, когда у племени не хватало соли, они пытались сохранить мясо с меньшим количеством соли. Это мясо испортилось, но они изначально планировали съесть его, даже если оно испортится. Однако Чжоу Цзи тогда придумал метод приготовления копченого мяса, а потом племя собрало много мяса и больше не нуждалось в испорченом мясе.
Он положил этот кусок плохого мяса и высушил его на солнце, а затем повесил в сарае для дров, намереваясь в будущем сохранить его для еды — запах этого запеченного мяса был поистине непривлекательным, и он терпеть не мог его запах дома.
Как только он отложил это в сторону, он полностью забыл об этом и только вспомнил об этом сейчас.
Угол губ Ма Сяо сильно дернулся, когда он получил этот кусок гниющего консервированного мяса. Он не ел такие вещи много лет!
Однако теперь он действовал как беспомощный, несчастный человек, который вышел, чтобы обменять на соль, и у него украли его товары… Ма Сяо мог только стискивать зубы и задыхаться.
Это произошло потому, что он увидел, что Чжоу Цзи привел к себе большая корзина травы для еды Сюн Е.
Сюн Е, как говорили, был самым могущественным воином племени, но он мог есть только траву…
Некоторые из этой травы были вещами, которые он никогда не видел, но были другие виды, которые он узнал и даже ел раньше… В любом случае, все они были на вкус плохими и тоже не выглядели аппетитно.
По выражению лица Сюн Е, было ясно, что он, конечно, не любил есть это, но все равно ел их…
Племя Большого Медведя, должно быть, очень бедное племя.
Конечно, в целом, беднее племя, тем больше им понравилось хранить еду на зиму. Однако, исходя из нынешней ситуации с племенем Большого Медведя… Пища, которую они хранили, не могла полностью состоять из гниющего консервированного мяса, верно?
Ма Сяо чувствовал себя немного противным.
Он был думая, что так же, как Сюн Е посмотрел на него и улыбнулся ему.
Ма Сяо вернул улыбку и увидел, как Сюн Е снова вернулся к еде травы.
Сюн Е чувствовал себя довольно подавленным, когда ел, в конце концов, вкус этой травы был действительно плохим, но она содержала энергию, которая могла сделать его сильнее… Он ел это серьезно, и, когда он ел, он вдруг подумал о чем-то:»Чжоу Цзи, ты хочешь съесть немного?» Пока он говорил, он вынул сравнительно лучшее дегустационное растение и подтолкнул его ко рту Чжоу Цзи.
«Мне бессмысленно есть его». Чжоу Цзи достал несколько других растений — они были намного вкуснее тех, что ел Сюн Е.
Сюн Е не понимал, что они на вкус разные. Видя, что Чжоу Цзи оставлял для него траву с избытком энергии, он был немного тронут — Чжоу Цзи был слишком хорош для него!
И все же, как Чжоу Цзи узнал, что эти травы содержат энергию? Неужели Бог Звери сказал ему?
Сюн Е некоторое время ломал голову над этим, но потом отпустил.
Он обнаружил, что Чжоу Цзи любил все виды растений и мог очень хорошо различать их. Это должно быть умение, данное ему Богом Зверя.
Сюн Е медленно пробирался сквозь свою корзину с травой, размышляя над этим, зарабатывая на него восхищенные взгляды Сюн Хэ и священника.
Священник и Сюн Хэ: Сюн Е действительно очень старается! Он даже ест траву, чтобы люди племени гигантских тигров думали, что они слабы! И он ест все это в сыром виде!
Еще не было рано, когда Ма Сяо пришел в племя Большого Медведя, и после того, как все поели, было уже темно.
Группа из трех человек Ма Сяо была устроена так, чтобы жить в пещере, в которой раньше жили Чжу Чжань и его люди. Что касается Чжу Чжана и других… Им не разрешили вернуться в племя сегодня, потому что они выглядели слишком крепкими и сильными, и вместо этого их временно отправили жить в место, где производили гончарное дело.
Священник также дал им задачу выходить на патрулирование ночью. Они должны были убедиться, что люди племени Гигантских тигров не обнаружили место, где они выращивали динозавров и сельскохозяйственные культуры.
Если они казались очень богатыми, племя гигантских тигров могло бы атаковать их из-за жадности, но они также могут предпочесть не атаковать их из-за страха.
Однако, если они окажутся очень слабыми, люди племени гигантских тигров обязательно придут, и они даже не воспримут их всерьез!
Поэтому Чжу Чжань должен был брать с собой людей и следить за ними всю ночь.
Сюн Е и Чжоу Цзи больше ничего не нужно было делать. Съев»траву», они вернулись в свой дом. Зная, что Сюн Е определенно не хватало еды, Чжоу Цзи выкопал большой кусок копченого мяса и приготовил его для еды.
Сюн Е был ранен, и его тело поправлялось. Ему было нехорошо есть слишком мало.
После той ночи Сюн Е почувствовал, что его тело значительно улучшилось. Даже энергия в его теле была полностью восстановлена.
Сон был действительно лучшим способом восстановления!
Только… У него явно было достаточно еды вчера вечером, но сегодня он снова был голоден. На самом деле он был очень, очень голоден…
«Время есть». — сказал Чжоу Цзи.
Когда Сюн Е вышел на улицу, он увидел, что Чжоу Цзи приготовил оладьи из жареной пшеницы.
На этот раз, когда Чжоу Цзи готовил оладьи из жареной пшеницы, не считая нарезанных овощей. внутри он также добавил немного нарезанного кубиками копченого мяса. Поскольку было больше ингредиентов, блины были немного грязными. Тем не менее, это было очень вкусно.
Сюн Е еще раз почувствовал, что это была самая вкусная вещь, которую он когда-либо ел.
Потребовалось всего два или три укуса Сюн Е, чтобы закончить один из жареные пшеничные блины, которые дал ему Чжоу Цзи. Затем он подумал о чем-то:»У нас не хватает мяса?»
Он был занят строительством дома несколько дней назад, а также отправился сражаться с Чжу Чжаном и его группой. У него не было достаточно свободного времени, и он не слишком много охотился за пределами коллективной охоты. Он использовал только перец и некоторые другие вещи, чтобы обменять с другими на рыбу для еды Чжоу Цзи.
Как результат, они не накопили никакой еды.
Теперь, когда они въехали и успокоились, пришло время приготовить немного больше еды к зиме — эта пустая комната, которую они имели, была просто местом, которое они могли бы использовать для хранения еды.
«Дело не в том, что у нас нет достаточно того, что у нас ничего нет. Сказал Чжоу Цзи. У них все еще было довольно много ячменных и земляных яиц, но все мясо уже было съедено.
Сначала они переехали недавно, а затем Сюн Е пришлось есть больше, потому что он был ранен, таким образом, они закончили все.
«Я пойду сегодня на охоту!» Сюн Е сказал.
Чжоу Цзи:»……» Ты ранен, как ты собираешься охотиться?
Чжоу Цзи не хотел, чтобы Сюн Е охотился, но Сюн Е. был очень настойчивым:»Священник и Сюн Он оба в племени, и они не нуждаются во мне там. Эта моя травма не очень серьезная…»
«Я пойду с тобой.» Сказал Чжоу Цзи.
Для Сюн Е было нормально выходить на улицу в его нынешнем состоянии, но если бы дело дошло до охоты… Вероятно, он мог поймать только небольшую добычу, если бы она обнаружилась прямо перед ним.
Но он может столкнуться с опасностью.
В этом случае Чжоу Цзи мог бы последовать за ним. Если что-то случится, он может взять Сюн Е и убежать.
«Я ранен и, возможно, не смогу вас защитить». Сюн Е. беспокоился.
«Тогда позови еще нескольких людей». Предложил Чжоу Цзи.
Взгляд Чжоу Цзи был твердым. Было очевидно, что он не желает передумать, поэтому Сюн Е мог только согласиться:»Хорошо…»
Сюн Е планировал спросить Чжу Чжана, но Чжоу Цзи внезапно спросил его по дороге туда:»Нет» разве это хорошо, если нас только двое? Тебе нужно позвать кого-нибудь еще?»
Сюн Е в частном порядке также хотел выйти на улицу с Чжоу Цзи. Услышав, как Чжоу Цзи сказал это, он сразу же отказался от идеи пригласить кого-то еще и привел Чжоу Цзи с ним в реку возле племени.
Если бы были только он и Чжоу Цзи, они, конечно, не могли бы пойти и бороться с динозаврами. Это была лучшая идея, чтобы попытаться поймать рыбу и креветок, чтобы принести и поесть. Здесь было довольно безопасно…
Люди часто приходили на берег реки, и их затяжные ароматы были довольно сильными. Ни один динозавр не приходил сюда пить воду, но в реке все еще плавали рыба и креветки.
Рыба и креветки не были умными. Независимо от того, сколько они поймали, всегда будет что-то еще. Кроме того, люди племени Большого Медведя обычно избегали употребления рыбы и креветок, когда было достаточно еды.
Сюн Е планировал пойти в воду, чтобы поймать рыбу, но Чжоу Цзи остановил его:»Это займет много энергии ловить рыбу. Даже если съесть всю рыбу, которую вам удастся поймать, это не компенсирует ее».
Это было правдой… Люди в племени любили лежать там неподвижно зимой, потому что даже если они выходили на охоту в суровая погода, добыча, которую они поймали, не обязательно компенсирует силу, которую они использовали во время охоты. Так как это было так, какой смысл даже выходить на охоту?
Что касается нынешнего Сюн Е, то рыбы, которую он мог усердно трудиться, чтобы поймать, даже не хватило бы, чтобы заполнить промежутки между его зубы. Какой смысл ловить их?
Чжоу Цзи предложил:»Должны ли мы идти дальше?»
Сюн Е кивнул и пошел дальше с Чжоу Цзи.
Во время прогулки Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы осмотрить их окрестности и проверить, нет ли там опасности или еды.
С помощью этого сканирования ему действительно удалось найти что-нибудь поесть.
Большая саламандра скрылась впереди на дне реки.
Гигантская саламандра также существовала на Земле. Там у нее была давняя история, и она существовала так долго, что ее называли живым ископаемым. Чжоу Цзи вспомнил об этом, потому что кто-то пришел в район рядом с его домом, чтобы съесть ее, и в итоге его арестовали…
Гигантская саламандра была охраняемым видом!
Он узнал больше о гигантской саламандре в то время, и, естественно, был в состоянии распознать ее сейчас.
Чжоу Цзи обнаружил гигантскую саламандру, но Сюн Е ничего не заметил и уже был готов вернуться после бесплодного поиска.
Он и Чжоу Цзи шли очень медленно и не пытались скрыться, поэтому любая добыча, с которой они столкнулись, давно сбежала. Лишь изредка некоторые умные лягушки выпрыгивали из травы рядом с ними.
Однако этого было недостаточно даже для того, чтобы заполнить щели в зубах…
Пока Сюн Й Встревожившись, Чжоу Цзи внезапно остановился и указал на реку:»Кажется, в реке что-то есть».
«Рыба?» Сюн Е. посмотрел, но ничего не увидел.
«Нет, на дне реки есть здоровяк… Я видел, как он двигался». — сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е раньше ничего не замечал, но теперь, когда он услышал слова Чжоу Цзи и посмотрел внимательнее, он обнаружил, что есть черный парень, которого он раньше не замечал, спрятанный среди камни на дне реки.
Он не знал, что это было, но он мог попытаться поймать это…
«Я собираюсь сделать палку». Сион Йе отошел немного дальше после того, как он заговорил, сделав себе длинную деревянную палку из дерева поблизости, прежде чем вернуться обратно к берегу реки.
Большой парень все еще был неподвижен… Сюн Е некоторое время стоял у реки перед тем, как нанести удар деревянной палкой.
Сюн Е имел большой опыт ловли рыбы. Этот удар точно угодил в большого парня, проходящего прямо через его спину.
После этого большой парень боролся, но как Сион Е мог позволить добыче, которая уже попала в его руки, сбежать?.. Он толкнул палку до самого дна реки и сильно надавил на нее, пока здоровяк не перестал двигаться, прежде чем забрать свою добычу со дна реки.
Сюн Е никогда такого не видел с круглоголовым, длиннохвостым, черным существом, которое было похоже на ящерицу, но было очень гладким на всем протяжении.»Я не знаю, что это такое и можно ли его есть».
«Это должно быть съедобно». Чжоу Цзи улыбнулся, когда он посмотрел на Сюн Е:»Сюн Е, ты действительно потрясающий».
Сюн Е больше всего любил, чтобы его хвалили. В это время он счастливо улыбнулся, а затем быстро убил жертву в руках, вытащил внутренности и снял ее кожу.
Эта добыча была длиной около двух метров и давала от тридцати до сорока килограммов мяса, Ему и Чжоу Цзи было достаточно сытного обеда!
Сюн Е был в отличном настроении и даже не заметил, что он открыл некоторые из своих ран. Чжоу Цзи снова наклеил травы на раны:»Будь осторожнее, когда двигаешься».
«Я буду!» Сюн Е. сказал. Он поднял гигантскую саламандру:»Давайте вернемся».
Чжоу Цзи кивнул.
После того, как они вернулись домой, Чжоу Цзи отложил половину саламандры и сделал маринованные овощи и саламандра с оставшейся половиной.
Он также не тратил внутренности саламандры. После того, как Сюн Е вымыл их в чистоте, он нарезал их и обжарил вместе с перцем чили и овощами, похожими на бобы — у гигантской саламандры не было никаких странных ароматов, и он не имел ничего против того, чтобы есть его внутренние органы.
Чжоу Цзи, когда готовил, засунул несколько земляных яиц в плиту, используя свои духовные силы, чтобы следить за ними, чтобы они были идеально приготовлены, когда он их вынимал.
Жареный земляные яйца с гигантской саламандрой и маринованными овощами, а также жареный кишечник с перцем чили, Сюн Е и Чжоу Цзи ели до тех пор, пока их желудки не стали круглыми.
Поев достаточно, они вместе пошли в долину и узнали, что Ма Сяо уже ушел.
Сюн Ци засмеялся и сказал:»Наше племя очень измучено, и нам нечего есть. Мы также продолжали ругать их… Они больше не могли этого выносить!»
Сюн Бай внимательно следил:»Не то чтобы они не могли этого вынести. Возможно, они хотели вернуться и найти людей, чтобы они приходили к нам раньше!»
Даже Ху Юэ, который не хотел говорить, добавил:»Я жду их. Мы должны убедиться, что они не смогут уйти после того, как они придут!»
Ху Юэ хотела иметь ребенка этой весной, поэтому она все время искала подходящего мужчину, но чтобы безрезультатно.
До недавнего времени она не встречалась с кем-то из племени гигантских свиней. Однако она еще не смогла забеременеть.
«Они что-нибудь обнаружили?» Чжоу Цзи спросил священника.
«Нет. Кто-то всегда следил за ними. Священник сказал. Затем он продолжил объяснять, что произошло этим утром.
После того, как Ма Сяо проснулся этим утром, он продолжал спрашивать, что происходит в их племени и как они охотились на Барозавра — они разместили Барозавры — кости трофеев в долине.
Тогда они сказали Ма Сяо, что группа динозавров недавно сбежала к их племени. Среди них были ужасные плотоядные динозавры, но по непостижимой причине эти плотоядные динозавры не обращали никакого внимания на свое окружение, когда бежали и даже падали в пруд. После этого два Барозавра также упали и раздавили хищных динозавров до смерти!
Это было уже достаточно странно, но один из Барозавров даже заболел и позже умер от болезни…
В то время Сюн сказал это очень естественно и сказал, что он перешел укусить Барозавра несколько раз после того, как он заболел. Он добавил, что их племя сможет пережить зиму благодаря недавним неожиданным урожаям.
Сюн Хэ и священник показали, насколько они слабы перед Ма Сяо, и сказали Ма Сяо, что они накопили много мяса… Чжоу Цзи знал, что люди племени гигантских тигров обязательно нападут на них.
Это будет тяжелая битва для племени Большого медведя, но борьба была также хорошей вещью для них так как это позволило бы им стать сильнее.
Просто… Лучше было использовать их мозг для такой битвы, чем полагаться только на грубую силу.
Чжоу Цзи было лень учить других людей, как использовать свой мозг, поэтому он привел Сюн Е обратно туда, где они жили, и начал просто учить Сюн Е.
Он уже научил Сюн Е некоторой тактике раньше, поэтому на этот раз он научил Сюн Е как обучать солдат.
Чжоу Цзи на самом деле не понимал, как обучать людей. Все, что он понимал в обучении, было связано с книгами, фильмами и телевизионными драмами. Что касается военной подготовки и тому подобного, он мало что мог сказать Сюн Е, но он подчеркнул один момент — он должен был быть уверен, что его люди его послушают.
Иногда, когда в команде было несколько человек, которые не слушали, вполне возможно, что они сокрушат всю команду.
Сюн Е очень серьезно кивнул и спросил Чжоу Цзи, чтобы записать все это на бамбуковых листочках.
Чжоу Цзи так и сделал и, наконец, понял, почему тексты с древних времен были такими лаконичными.
Надпись слов на бамбуковых листочках была действительно слишком хлопотной. Было невозможно быть многословным при вырезании!
Говоря о том, что… Когда первый Император Цинь начал делать мемориалы, если бы они были настолько многословны, нескольких вагонов было бы недостаточно, чтобы нести все это — они бы нужно несколько сотен из них.
Чжоу Цзи мог критиковать себя только за то, что не научился хорошо писать.
После написания двух слов Чжоу Цзи остановился и сказал:»Я собираюсь сделать еду. Я сделаю это позже. С таким же успехом он мог бы подождать, пока Сюн Е не будет рядом, и высказать слова своими духовными силами.
С этой мыслью Чжоу Цзи повернулся и вошел на кухню.
Как для оставшейся половины гигантской саламандры… Они просто сделали бы тушеную саламандру!
Эта так называемая тушеная саламандра была фактически сделана способом, подобным маринованным овощам и саламандре. Только маринованные овощи в супе были заменены на другие овощи — у него не было много ингредиентов на руках, и он не мог сделать что-нибудь слишком вкусное.
Несмотря на это, он уже стал лучшим поваром в Большое Медвежье Племя и на него смотрели бесчисленные люди.
Чжоу Цзи чувствовал себя совершенно беспомощным в этом.
Пока Чжоу Цзи и Сюн Е ели вместе, Ма Сяо и его люди уже воссоединились с Мао Хуо. Выражение его лица было холодным, когда он сказал:»Как именно вы провели расследование в прошлый раз? Полученная вами информация полностью отличается от реальной ситуации!»
«Кто-то еще отправился в племя Большого Медведя для расследования в прошлый раз. Это был не я лично. Мао Хо чувствовал себя немного смущенным.
«Вы не знаете ничего о племени Большого Медведя». Ма Сяо рассказал о том, что он видел и слышал.
«Неудивительно, что племя Большого Медведя не пошло против нас, несмотря на то, что так много теряло в наших руках. Потому что у них не было возможности сопротивляться!» Мао Хо разозлился на эту ласку, которая»лгала» ему раньше.
Этот парень всегда был робким. То, что он сказал ему после того, как он убежал, вероятно, было чепухой!
«Это не имеет значения. Давай вернемся раньше. Ма Сяо сказал:»Давайте подготовимся и уничтожим племя Большого Медведя. После этого, пока мы будем в руках священника, мы сможем заставить людей племени Большого Медведя работать на нас».
Племя Гигантского Тигра ранее встречало племена со священниками.
Священники этих племен были так же бесполезны, как и священники из племени Большого Медведя, но они были любимы людьми своих племен так же, как священник из племени Большого Медведя любили люди их племя. По сути, до тех пор, пока священник был в их руках, эти люди были бы готовы продать им свои жизни, чтобы гарантировать, что они не причинят вреда своему священнику.
Люди племени Гигантских тигров имели срочные дела, поэтому ушли в спешке.
Люди племени Большого Медведя немедленно пошли мыть посуду, а затем плотно покушали — теперь, когда Чжу Чжан и его подчиненные присоединились к племени, они действительно не совсем не хватает мяса.
Мало того, что динозавры, которых они выращивали, уже выросли.
Когда Чжоу Цзи впервые предложил идею выращивания динозавров, люди племени вернул много маленьких динозавров. Тем не менее, многие из них заболели и умерли, и только около семидесяти или около того выжили. Эти динозавры были дифференцированы в зависимости от их вида и заперты за разными заборами.
Они ели много растений каждый день, и в группе было несколько динозавров, которые были слишком большими и могли сломать забор. если они будут расти дальше.
Эти большие динозавры не годились для воспитания. Для Чжоу Цзи, динозавры, которые достигли бы около 250 кг или меньше, когда они достигли совершеннолетия, были наиболее подходящими для одомашнивания, поэтому… Чжоу Цзи решил выбрать динозавра для еды каждый день.
Таким образом, они могли также убедитесь, что племя было хорошо накормлено и сильным, когда люди племени гигантских тигров пришли в атаку.
Решение Чжоу Цзи было очень полезным для Сюн Е, потому что у него недавно был очень, очень большой аппетит.
После того, как воин зверей среднего уровня, формы животных были значительно больше, и им потребовалось бы гораздо больше еды, чтобы пополнить свою энергию.
Сюн Е ел три раза в день, и ему не потребовалось особых усилий, чтобы покончить со всеми оставшимися земными яйцами и ячменем Чжоу Цзи.
Даже тыквы не были забыты.
Чжоу Цзи мог разбрасывать только семена ячменя на своем дворе.
Ячмень был относительно морозостойким. Если бы он посадил их сейчас, они могли бы расти и расти, несмотря на предстоящую зиму. Не говоря уже о том, что у него были свои растительные способности под рукой…
При таком сытом образе жизни потребовалось всего пять дней, чтобы травмы Сюн Е полностью зажили.
Он установил глаза на Чжу Чжана и прыгнул вокруг, стремясь попробовать еще раз.
Чжу Чжан:»……» Этот урод! Прошло совсем немного времени с тех пор, как он достиг совершеннолетия, но он уже был Воином Зверей среднего уровня. Если бы это было так, он мог бы даже стать Королем Зверей!
Если бы он родился и вырос в большом племени, другие относились бы к нему как к сокровищу. Однако, живя в таком маленьком племени, как это…
Чжу Чжан безучастно отвернулся, размышляя об этом.
Чжу Чжан мог иметь дело с Сюн Е, когда он был Воином Зверя низкого уровня, но теперь, когда Сюн Е был Воином Зверя среднего уровня… Он подозревал, что, если он пойдет против Сюн Е, он может оказаться избит Сюн Е, как его собственные люди после того, как их сила была исчерпана.
Он определенно не мог бороться с ним!
Сюн Е не понимал, что Чжу Чжан помирился он не хотел драться с ним.
Он не собирался прямо сейчас бросать вызов Чжу Чжану на бой.
В настоящее время его очень интересовал вождь племени Гигантского тигра. В конце концов, согласно информации, которую они получили, вождь племени гигантского тигра должен быть воином-зверем среднего уровня.
Чжу Чжан много говорил о внешних делах. Сюн Е. знал, что Воин Зверя среднего уровня не считался очень ценным на Континенте Зверя, но они все еще считались очень редкими и очень могущественными в диком лесу.
Он хотел найти Ху Тяня и опробовать его владеть своими навыками и опробовать тактику, которой научил его Чжоу Цзи!
Сюн Е, который раньше беспокоился об атаке Племени гигантского тигра, теперь изменил свое отношение и с нетерпением ждал племени гигантского тигра. приехать!
Партизанская война
Ма Сяо вскоре поделился информацией, которую он получил о племени Большого Медведя, с Ху Тянем.
С точки зрения Ху Тяня, информация Ма Сяо была гораздо более надежнее, чем хаотичный беспорядок информации, которую он получил раньше.
Это имело смысл, если бы люди племени Большого Медведя были действительно очень сильны, они должны были убить Ху Тяо и других сразу же, когда встретили их. Им не нужно было притворяться, что они убегают, а затем возвращаться в засаду и убивать их, верно?
Что касается уничтожения Барозавра, то Мао Хуо видел тогда очень мало всего процесса и был в факт, не совсем понятный о специфике ситуации.
Динозавры, которых они так усердно собирали и на которых тратили драгоценные травы, оказались едой Большого Медведя. Как только он понял это, настроение Ху Тяня быстро испортилось.
«Собери триста человек и отведи их со мной в племя Большого Медведя!» Ху Тянь приказал.
«Да!» Ма Сяо, который страдал от диареи в эти последние несколько дней, ответил: должно быть, была проблема с тем кусочком вонючего мяса, которое Племя Большого Медведя дало ему съесть. Он ходил в туалет так сильно, что его хризантема болела!
В племени гигантских тигров было более двух тысяч человек, даже если в них не было рабов. Из этих людей около тысячи имели приличную боевую мощь.
Тем не менее, Ху Тянь не смог взять с собой все тысячи человек, когда он пошел сражаться с другими. Ему нужно, чтобы люди оставались позади и заботились о престарелых и слабых в племени, и все больше людей должны были следить за рабами и отвечать за охоту.
Обычно он возглавлял несколько сотен элиты, чтобы иметь дело с племенами, на которые они смотрели.
Ху Тянь повел своих людей и быстро продвинулся вперед. Он уже начал думать о том, что он будет делать после того, как он оккупирует территорию племени Большого Медведя. И в это время в том месте, где обжигали керамику, кто-то, наконец, накопил достаточно опыта и сумел успешно создать лучшую глиняную посуду.
Просто они все были немного уродливыми.
Чжоу Цзи все еще был очень доволен этим результатом. Он повернулся, чтобы уйти, и больше не интересовался глиняной посудой.
Раньше он использовал свои духовные силы, чтобы следить за глиняной посудой каждый раз, когда ее запускали, но в этом больше не было необходимости… В любом случае, требования к огню при изготовлении глиняной посуды были не очень высокими, и это было бы успешно, независимо от того, был ли огонь несколько сотен градусов или тысяча.
Они закончили движение, и Чжоу Цзи больше не нужно было присматривать за керамикой. Таким образом, он был теперь очень свободен и вышел на улицу, чтобы исследовать, каждый день принося растения в свой двор.
Пока он бродил по улицам, Сюн Е каждый день находился на переднем крае охоты.
Он делал это, чтобы помочь племени накопить немного больше еды на зиму и это было также ради того, чтобы хранить больше еды для себя и Чжоу Цзи в течение зимы. Кроме того… его аппетит обычно становился особенно большим, когда приходила осень.
Будучи бурым медведем, он много ел осенью и откармливался.
Размер Сюн Е взорвался как воздушный шар, наполненный воздухом.
Сначала он просто увеличивался в размерах, не увеличивая обхват, делая его особенно худым. Но медленно он начал заполняться и стал выглядеть мило и доверчиво… Конечно, прилагательные, милые и доверчивые, использовались Чжоу Цзи, который казался немного предвзятым.
В глазах каждого в другом племени Сюн Е казался очень могущественным и чрезвычайно сильным, и если бы он собирался сейчас пойти против Сюн Ци или Ши Ли, он мог бы ударить их до смерти одним движением.
Когда они отправившись на охоту и столкнувшись с рогатыми динозаврами размером более нескольких сотен килограммов, Сюн Е смог ударить по позвоночнику и убить его одним ударом.
Сюн Е, казалось, не чувствовал себя неловко с изменениями в его теле вообще… Теперь он понял, почему у Чжу Чжана изначально хватило смелости укусить шею Барозавра. Если бы ему предстояло столкнуться с Барозавром сейчас, он мог бы также подойти и сражаться с ними, чтобы посмотреть, в чем его сила по сравнению!
Воины-звери среднего уровня уже были настолько сильны. Он не знал, насколько сильными будут звериные воины высокого уровня, и было сказано, что над этим существовали даже звериные короли…
«Во внешних племенах воин зверей среднего уровня может стать вождем племени. племя среднего размера. Если у племени есть Воин Зверей высокого уровня, их можно считать главой большого племени. Конечно, над большими племенами стоят гигантские племена. У этих гигантских племен обычно есть Король зверей или когда-то Король зверей. Чжу Чжан рассказал Сюн Е больше о внешнем мире.
Он хотел перевести Сюн Е на свою сторону.
Если Чжу Чжан вернется, ему придется пересечь огромную реку. это было домом для многих ужасных зверей. Он не смог бы справиться со всем этим сам.
Было бы лучше, если бы он смог соблазнить нескольких влиятельных людей пойти с ним.
Что касается Чжоу Цзи… Если Чжоу Цзи был готов пойти с ними, может быть, Бог Зверей примет во внимание Чжоу Цзи и позволит им безопасно пройти через реку?
Чжу Чжан, который раньше действительно не верил в Чжоу Цзи, уже не имел выбор, кроме как верить в него.
Чжоу Цзи посадил ячмень во дворе, который он назвал своим домом. Этот ячмень был явно посажен позже, чем у племени, но он рос гораздо быстрее, чем ячмень племени. Мало того, растения, которые Чжоу Цзи выкапывал и приносил извне, всегда могли выжить!
Этот Чжоу Цзи действительно получил покровительство Бога Зверя.
Настал новый день.
«Люди охотничьей команды, соберись!» Сюн Е. крикнул. Десятки людей вышли из племени Большого Медведя и подошли к нему.
В настоящее время в племени было больше людей, но количество людей, выходивших на охоту, уменьшилось.
Они у меня не было выбора, в племени было слишком много работы! У них не было достаточно людей!
Что касается охоты… Сюн и Чжу Чжань выходили на охоту, даже если было меньше людей, выходивших на охоту, им все равно не нужно было беспокоиться о не в состоянии поймать добычу.
После того, как охотничья команда из более чем 40 воинов вошла в племя, Сюн Е командовал командой и организовал для них использование различных тактик против динозавров.
Чжоу Цзи сказал Он рассказывал ему о различных способах обучения солдат, и это было именно то, что он делал.
Чжу Чжан, который наблюдал, как Сюн Е командовал своими подчиненными и пробовал несколько различных способов убить трицератопса, был полон восхищения,»Сюн Е, как у вас появилось так много разных способов охоты?
Он всегда чувствовал, что сила — это самая важная вещь, и полагаться на различные приемы, чтобы поймать динозавров, было ненормально и условно, но теперь, когда он наблюдал, как Сюн Е ловил динозавров, просто направляя других без вынужденный сделать шаг сам по себе, он почувствовал, что его точка зрения была подорвана.
Даже он просто подумал о следующем… Если бы кто-то другой использовал методы Сюн Е, чтобы справиться с ним, Чжу Чжан мог попасть в ловушку и быть во власти группы людей, которые были не так могущественны, как он.
Хотя он присоединился к Племени Большого Медведя, на самом деле Чжу Чжань все еще немного смотрел на него сверху вниз. Однако теперь он больше не осмеливался смотреть на племя Большого Медведя.
«Чжоу Цзи научил меня». Сюн Е. сказал.
«Чжоу Цзи много знает и очень хорошо к тебе относится». Чжу Чжан сказал.
Раньше он всегда чувствовал, что Чжоу Цзи был слишком холоден и безразличен к Сюн Е, и что Сюн Е был слишком импульсивен. Теперь, похоже, это не так?
«Конечно, Чжоу Цзи относится ко мне хорошо». Сюн Е ответил, затем внезапно превратился в своего животного и понюхал в воздухе.
Обоняние бурого медведя было в семь раз лучше, чем у собаки, и после того, как он стал Воином Зверей среднего уровня, у него было стать еще лучше. В этот момент он мог почувствовать что-то, что заставило его почувствовать, что что-то не так.
Пройдя некоторое время, обнюхивая, Сюн Е вернулся в свою человеческую форму:»Кто-то идет. Это должны быть люди из племени гигантских тигров».
В последние дни они организовали патрулирование людей вокруг племени и постоянно ждали прибытия людей из племени гигантских тигров. Даже когда они отправлялись на охоту, они направлялись в направлении племени гигантских тигров. Теперь они обнаружили людей племени гигантских тигров.
Сюн Е прищурился, глядя в направлении, откуда исходил запах:»Давайте больше не будем ловить динозавров. Мы пойдем ловить людей!»
Люди племени гигантских тигров не обнаружили Сюн Е и других, но они знали, что прибыли на территорию племени Большого медведя.
«Здесь много добычи…»
«Сюн Е из племени Большого Медведя фактически убил Ху Тяо. Я должен убить его!»
«Интересно, сколько еды они накопили…»
……
Люди племени гигантских тигров этого не сделали вообще относиться к людям из племени Большого Медведя.
Когда они разговаривали, кто-то вдруг сказал:»Я чувствую что-то странное…»
У них в группе было много людей, что повлияло на их обоняние. Из-за этого им было нелегко различать запахи в воздухе… Этот человек только что понял, что что-то не так, когда пара больших сетей метнулась в нескольких человек, которые были ближе к задней части их группы.
«Кто это?»Люди племени гигантских тигров были шокированы, в то время как те, кого поймали, начали бороться, некоторые из них превратились в животных.
Одним из людей, попавших в группу, был огромный вол, Вскоре он вырвался из сети и спас людей вокруг себя, но у некоторых людей были животные меньшего размера, и они не могли убежать. Их утащили.
«Рев!» Человек, чей животный облик был ревущим волом, затем заставил остальных с ним быстро преследовать их.
Большинство остальных членов команды все еще были в растерянности:»Что происходит?»
«Что случилось?»
«В чем дело?»
……
Другие посмотрели на Ху Тяня, их вождя племени,»вождя…»
У Ху Тиана было мрачное выражение:»Возможно, у этого племени Большого Медведя не так много боевой силы, но они очень умные!» Эти люди нападали на них со схемами!
Их команда была очень расстроена. Он шел впереди команды, и расстояние между ним и человеком в самом конце варьировалось от семи до восьмисот метров. Для них было слишком поздно преследовать.
Теперь они ничего не могли сделать, кроме как ждать, когда вернутся те, кто их преследовал.
У Ху Тиана были люди из племени гигантских тигров. собрались вместе, но он не понимал, что люди, которые отправились преследовать, уже не могли вернуться.
Когда они увидели, что люди Племени Большого Медведя используют такие схемы, первая мысль о тех людях, которые преследовали их, заключалась в том, что Племя Большого Медведя должно быть очень слабым. Они также подумали, что им нужно удостовериться и тщательно их мучить, как только они их поймают.
Тем не менее, как результат, после некоторой погони они на самом деле увидели огромного медведя высотой примерно пять метров…
Это… это было даже выше, чем вождь их племени!
Эти люди были полны растерянности, когда пытались убежать, но в итоге они потеряли сознание одним ударом.
Поймать людей
Сюн Е был теперь действительно, очень большим.
Его животной формой был бурый медведь острова Кадьяк, который был самым крупным видом медведей в мире, больше чем белый медведь. Бурый медведь острова Кадьяк, как правило, имел высоту от двух метров до двух метров восемьдесят, причем самцы этого вида могли быть больше.
Это означало, что обычный зверь, чья животная форма была этим типом животных, обычно быть около двух метров пятьдесят в длину. Тем, кто был немного сильнее, было бы около двух метров семьдесят.
До тех пор, пока они могли стать Воином-зверем низкого уровня, их животная форма определенно достигала бы максимального размера типичного бурого медведя, который был более трех метров.
Став воином зверей среднего уровня, Сюн Е стал еще выше!
Однако на самом деле он не был ростом в пять метров прямо сейчас. Просто его появление было настолько внезапным, что пугало людей, и в глазах этих людей он казался необычайно высоким.
Даже если бы это было так, он был очень большим, его вес уже достигал двух тонн.
Тем не менее, были динозавры, которые весили несколько десятков тонн и были десятки метров в высоту. С этим, для сравнения, он не был большим. Он даже видел гигантского зверя, который был даже больше, чем те динозавры — тот, кто спас его и уничтожил лес, был, по крайней мере, сотней тонн.
Сюн Е вообще не смел быть самодовольным. Сбив людей с ног, он жестом пригласил остальных прийти и забрать этих людей.
Он не хотел убивать, поэтому он заставил их вернуть этих людей в племя, чтобы священник имел дело с ними.
А пока… Сюн Е хотел попробовать все»охотничьи» методы, о которых Чжоу Цзи упоминал ранее в племени гигантских тигров.
После этого люди племени гигантских тигров сильно пострадал.
Потеряв несколько человек, Ху Тянь стал осторожнее и собрал всех вместе. Однако это был лес, а не открытое пространство.
Не было никакого способа собрать несколько сотен человек вместе.
Ху Тянь мог только свободно собирать людей вокруг себя и посылать некоторых людей в ознакомьтесь с ситуацией вокруг них.
Как результат…
Не только люди, которые были пойманы, не возвращались, даже некоторые из людей, которые вышли на следствие, так и не вернулись.
Это было достаточно плохо, но тогда некоторые люди попадали в ловушки, когда они шли, или копья внезапно бросались на их людей, причиняя им вред.
Даже до того, как они достигли Племя Большого Медведя, более десятка человек были пойманы или пропали без вести, а семь или восемь человек получили ранения.
Ху Тянь был так зол, что вышел из себя:»Это чертово племя Большого Медведя!»
«Вождь, что нам теперь делать?» спашивал Мао Хо в волнении.
«Двигаться быстрее!» приказал Ху Тянь.
Он не боялся этих маленьких уловок Племени Большой Медведицы, но он был немного раздражен и стал еще более решительным, чтобы удостовериться, что все люди Племени Большой Медведицы были убиты!
Ху Тянь хотел двигаться быстрее, но они только пошли немного дальше, когда столкнулись с Сюн Е.
Сюн Е привел с собой Чжу Чжана и прямо преградил путь Ху Тяню.
Он не мог позволить людям Племени Гигантского Тигра приблизиться к Племени Большого Медведя. Поскольку это имело место, он должен был остановить их, прежде чем они достигли племени Большого Медведя.
Когда они увидели Сюн Е и его людей, глаза Ху Тяня сузились, и он сразу же был начеку.
Сюн Е выглядел очень молодым. Он не чувствовал особой угрозы, когда увидел Сюн Е, но с первого взгляда было очевидно, что Чжу Чжань не был хорошим человеком для провокации.
Подчиненные за ним также выглядели ненормально жестокими.
Реакция Ху Тиана, когда он столкнулся с такой ситуацией, заключалась в том, что он понял, что попал в планы другой стороны.
Тогда в племени Маленького Ручейка люди племени Большого Медведя подстерегли и уничтожили Ху Тяо и других. А теперь… неужели эти люди снова пошли против них?
Ху Тянь взревел и сразу же набросился на Чжу Чжана.
Хотя он знал, что его провоцируют, но он не думал, что проиграет,
Как только Ху Тянь сделал свой ход, Чжу Чжан последовал его примеру и перешел в форму животного, чтобы встретиться с Ху Тянем.
Оба они были воинами зверей среднего уровня и их животные формы были схожих размеров. Их боевая мощь также была схожей, и было трудно определить победу или поражение на определенный период времени. В этот момент подчиненные Ху Тяня также атаковали Сюн Е и остальных.
Сюн Е также превратился в своего животного человека, и из синего цвета появился огромный бурый медведь, почти раздавив одного из бойцов, который смело бросился на смерть.
На сцене было много людей, которые были в форме животных, но ни один из них не был больше, чем Сюн Е. Животная форма Ху Тяня была похожа на саблезубого тигра, который был больше обычного тигра, но все равно ничто по сравнению с бурым медведем.
Все подчиненные Ху Тяня были ошеломлены, но Сюн Е начал атаковать влево и вправо, оставив многих людей без сознания, а затем отбросив их за себя.
Племя Гигантского Тигра, которое изначально было импульсивно, сразу же испугалось броситься вперед.
Как результ, Сюн Е вернулся к своей человеческой форме и сказал: «Бежим!»
Сюн Й привел с собой немного людей. Их было всего около сорока, и, хотя он бы справился, если бы ему пришлось столкнуться с сотней врагов, его люди могли бы пострадать. Так как это было так… Они должны отступить, пока они еще побеждают!
Как только Сюн Е это сказал, он побежал обратно. Оценив ситуацию, Чжу Чжан последовал его примеру и повернулся, чтобы бежать.
Он всегда любил драться и хотел иметь достойный бой с Ху Тянем, но он не был глупым.
Его сила и Ху Тянь были похожи, но Ху Тянь имел сотни подчиненных. Он останется единственным, кто остался после Сюн Е, не так ли, просто хотел умереть?
Ху Тянь взревел, желая преследовать их, но он столкнулся с той же ситуацией, что и Чжу Чжань — если бы он пошел за ними в одиночку, разве это не будет то же самое, что искать смерть?
Ху Тянь не вернулся в свою человеческую форму. Вместо этого он ударил лапу в сторону Ма Сяо.
Животный облик Ма Сяо был бегемотом, и он был очень крепким, но когти Ху Тяня были действительно очень острыми и оставили несколько глубоких ран.
«Ма Сяо, не так ли ты сказал, что в племени Большого Медведя не так много могущественных людей?» Ху Тянь собирался сходить с ума от гнева.
Ма Сяо не смел сказать ни единого слова. Он вернулся в свою человеческую форму и стал на колени. В это время он также понял, что его обманули люди из племени Большого Медведя.
Однако… То, что он видел тогда, не было подделкой!
Тем более что Сюн Е…
Сюн Е в то время был явно серьезно ранен и мог есть только траву. Как он мог стать таким сильным человеком так быстро? Мог ли такой сильный человек, как он, просто действовать перед ним?
Ма Сяо, что где-то что-то пошло не так!
«Давайте вернемся!» Ху Тянь сказал. Он столкнулся с двумя людьми, которые были на том же уровне силы, что и он, и, естественно, не посмели бы оттолкнуться от племени Большого Медведя.
Вдали, Сюн Е послал пленников из Гигантского тигра. Племя вернулось к племени и ждало новостей вместе с Чжу Чжаном и остальными.
Вскоре обезьяна спустилась с дерева и снова превратилась в человека. Он сказал: «Господин Сюн Е, люди Племени Гигантского Тигра повернули обратно».
Выражение лица Сюн Е было радостным.
Племя Гигантского Тигра привело с собой много людей и они имели очень высокую боевую мощь. Если эти люди действительно придут в Племя Большого Медведя, они смогут сражаться с ними, но им придется заплатить определенную цену. Однако теперь эти люди убегали…
По словам Чжоу Цзи, тот факт, что они это делали, означал, что они потеряли тот импульс, который у них был. С такой командой, которая потеряла боевой дух, было, естественно, легче иметь дело!
«Давайте преследовать!» сказал Сюн Е. Он послал кого-то обратно в племя, чтобы собрать больше воинов.
В Гигантском тигровом племени было так много людей, что им было легко следить и не отставать от них. Следуя за ними, он мог медленно справляться с ними в соответствии с методами, о которых упоминал Чжоу Цзи ранее!
Сюн Е был действительно взволнован всем этим.
Вернувшись в Племя Большого Медведя, священник уже принял людей из Племени гигантского тигра, которых Сион Е послал.
Сюн Й не убивал их, но отправил обратно вместо этого, но для чего? Священник не понимал, но вскоре он почувствовал, что осознал всю правду — послал ли Сюн Е этих людей обратно, чтобы они могли стать рабами?
Это была довольно хорошая идея, но они сила людей не была плохой, и они не обязательно могли контролировать их.
Священник смотрел на Чжоу Цзи.
В это время Чжоу Цзи уже понял, что делает Сюн Е.
Сюн Й не имел с ним много людей, но он верил, что Сюн Й сможет победить племя гигантских тигров.
Знание было драгоценной вещью в любую эпоху. Сюн Е узнал от него так много знаний, и это не могло быть абсолютно бесполезным.
Что касается этих людей из племени гигантских тигров…
Чжоу Цзи дал указание:»Разделите всех индивидуально и запирать их в домах или в загонах, в которых содержатся динозавры. После голодания в течение нескольких дней мы снова сможем справиться с ними и попросить их помочь нам в работе, которую необходимо выполнить».
Если бы этих людей поместили вместе, они могли бы найти способ убежать, но было бы иначе, если бы они все были разделены. После того, как они голодали до такой степени, что у них больше не было сил, им стало легче»уговаривать» их.
Жители племени Большого Медведя хотели подготовить большую площадь земли для сельского хозяйства, и в настоящее время им не хватает людей!
Священник, не колеблясь, сделал именно это.
Те, кто не был ранен, были заперты в домах, а люди следили за ними снаружи. Те, чьи травмы были более серьезными, были затем записаны с динозаврами.
Он хотел защитить динозавров, которых они выращивали, поэтому он не мог позволить себе тех людей, которые не были ранены и у которых еще остались силы, оставить со своими драгоценными динозаврами!
Священник несколько раз смутился и договорился, чтобы все делали то, что нужно было сделать. И в это время Сюн Е вел своих людей беспощадно преследовать ряды Гигантского тигрового племени.
Люди Гигантского тигрового племени только что поймали добычу, он заставил людей пойти и вырвать ее.
Они только что закончили разводить костер и готовились к еде, его подчиненные захватили несколько человек с сетями.
Они спали и отдыхали, он снова вел люди, чтобы схватить их…
Ху Тянь верил, что его решение напасть на племя Большого Медведя было настолько ошибочным, что он не мог ошибаться. Как он мог спровоцировать такую группу людей?
С тех пор, как он прибыл сюда, он хотел игнорировать все остальное и просто правильно сражаться с Сюн Е или Чжу Чжаном. Он заставил некоторых из них остаться позади! Но эти двое просто отказались сражаться с ним прямо сейчас!
Эти люди действительно были слишком бесстыдными! Они были настолько сильны, но все же настаивали на использовании этих схем!
Пустая пещера
Во время борьбы с людьми племени гигантских тигров Сюн Е обычно заставлял других людей из племени идти вместо того, чтобы лично сделать ход.
Он сделал это так, чтобы у людей племени был бы способ практиковать свои боевые способности, а также позволить людям племени Маленького Ручейка и племени Зелёных Холмов отомстить.
Он обычно наблюдал со стороны и выбегал только тогда, когда люди племени попали в опасные ситуации, выбивая тех, кого нужно было сбить с ног без сознания, убивая всех, кого нужно было убить, и спасая своих людей.
В начале он отправил всех людей, которых поймал из племени гигантских тигров обратно в их племя, но он уже не мог этого делать — они уже слишком далеко отошли от племени Большой Медведицы во время преследования.
Сюн Е передал этих людей люди племени Грин Хилл, которые следовали за ним в погоне за Гигантским Тигром.
Люди из племени Зелёных Холмов кипели от ненависти, те люди из племени Гигантского Тигра, которые никого не убивали из племени Зелёных Холмов, были в лучшем положении и были избиты лишь до того, как их отправили в рабство, но те, кто убил людей из племени Зелёных Холмов, встретили ужасный конц.
Люди из племени Грин-Хилл не отпустили ни одного из своих врагов, их ненависть можно было только вымыть чистой кровь их врагов.
В тот же день, после того, как Сюн Е снова устроил неприятности людям племени Гигантского тиграв, он заставил своих людей выследить динозавра, поджарить и съесть его вместе.
Они были главными в погоне за Гигантским племенем тигров, и их команда насчитывала в общей сложности 82 человека. Половина команды состояла из людей из племен, через которые Гигантское Племя Тигра уже перебивало себе путь, и в это время некоторые из них начали говорить из-за пожара. Кто-то рыдал:»Я наконец отомстил… мой ребенок…»
Сюн Е вздохнул. Он достал некоторые специи из своего набора припасов и аккуратно посыпал их своим жареным мясом.
К счастью, Чжоу Цзи был любим Богом Зверей. Иначе… Будущее Племени Большого Медведя могло бы быть примерно таким же, как и у Племени Зеленого Холма и Племени Литтл Брук.
Все это было благодаря Богу Зверей, а также благодаря Чжоу Цзи!
Сюн Е. уставился на свое жареное мясо и снова начал думать о Чжоу Цзи.
Его кулинарные навыки не могли сравниться с навыками Чжоу Цзи. К счастью, Чжоу Цзи дал ему несколько приправ, прежде чем они отправились на этот раз.
«Сюн Е. дай мне немного порошка чили». Чжу Чжан подошел и сказал.
«Нет». Сюн Е отказался:»У меня мало что осталось».
«У тебя явно еще много!»
«Но мы можем быть в отъезде от племени на месяц». Сюн Е посмотрел на Чжу Чжана и мрачно сказал:»Целый месяц.
Чжу Чжан ничего не мог сказать.
Сюн Е снова сказал:»Чжу Чжан, как вы думаете, Чжоу Цзи думает обо мне сейчас?»
Чжу Чжан коротко рассмеялся и больше не хотел взаимодействовать с Сюн Е.
Сюн Е. все еще говорил:»Я не там, и я не знаю, охотится ли кто-нибудь за Чжоу Цзи. Боится ли Чжоу Цзи ночью? Он всегда был против холода, будет ли он охлажден, если я не буду рядом с ним, чтобы согреть его в форме моего животного?»
Чжу Жан:»Вы превращаетесь в свою животную форму, чтобы спать с ему? Ты не боишься его раздавить? Животная форма Сюн Е была слишком большой! О, верно, и их кровать… может ли в них вписаться даже форма животного Сюн Е?
«Как я мог раздавить Чжоу Цзи? Он спит на моем теле. Сюн Е. сказал. Ему нравилось превращаться в животного человека и спать Чжу Цзи поверх него.
Чжу Чжань больше не хотел говорить. Прошло не так много дней с тех пор, как Чжоу Цзи и Сюн Е видели друг друга, верно? Он должен был быть таким ностальгическим? Его собственная подруга…
Чжу Чжан начал думать о своей подруге. Он также немного волновался.
Однако вскоре он оставил свои заботы — его Чжу Чжу был также зверем-воином среднего уровня, и свиноматки, которые должны были защищать детей, были очень жестокими. Они должны были быть в порядке!
Мало того, что Чжу Чжан скучал по своей подруге, Сюн Ци также скучал по Бао Ю и у него не было никаких мыслей о том, чтобы восхвалять Сюн Е дальше… Конечно, была и другая причина, почему он не хвалил Сюн Е больше — он уже много раз восхвалял Сюн Е и уже исчерпал себя, чтобы сделать ему комплимент.
Люди были более воодушевлены после еды. Сюн Е. заставил часть людей остаться на отдых, в то время как он привел остальных, чтобы создать больше проблем для племени гигантских тигров.
Они уже решили, что гигантское племя тигров не сможет вернитесь домой!
Пока Сюн Е сражался с людьми племени гигантских тигров, вернувшихся в племя Большого Медведя, многие из пленников, которых Сион Е отправил обратно, уже погибли.
Они были убиты людьми племени Грин Хилл, которые остались в этом племени. Это были их враги!
Чжоу Цзи не остановил их, а затем заставил их заставить оставшихся пленников работать.
Этим пленникам, наконец, пришлось испытать то, через что они заставили других, такие не хватает еды, но все равно приходится продолжать работать.
Все, что происходило в племени, было обычным делом, и дела развивались хорошо… Чжоу Цзи подошел к священнику и сказал:»Мне нужно общаться с Зверь Бог дома. Не приходите беспокоить меня в течение этого периода времени, и не позволяйте другим беспокоить меня тоже.
Священник немедленно согласился, затем спросил Чжоу Цзи, нужна ли ему еда.
Конечно, Чжоу Цзи хотел поесть, он выбрал много копченого мяса и принес его домой — даже если он не ел сейчас, они могли бы съесть позже.
Точно. Он не стал бы есть это прямо сейчас… Чжоу Цзи планировал пойти и найти Сюн Е.
Сион Е не мог считаться слабым, но он все еще волновался, что Сюн Е может навредить, поэтому он планировал зайти и посмотреть. Он мог также использовать это как возможность научить Сюн Е новому придуманному им методу культивации.
Имея это в виду, Чжоу Цзи запер дверь в их дом и вылез из окна, чтобы покинуть это место.
Он сказал священнику, что его нельзя беспокоить, поэтому священник, конечно же, не придет его разыскивать. Он также не узнает, что его там больше нет…
Чжоу Цзи вскоре покинул Племя Большого Медведя. Он быстро двинулся и вскоре догнал Сюн Е и его группу.
Он не подошел и вместо этого нашел дупло дерева. После того, как он бросил семена для растений, которые отталкивали насекомых и прорастали их, он ждал, пока все насекомые не побегут, прежде чем лечь внутрь и счастливо съесть растения, которые он создал для себя.
Такой образ жизни не был не так комфортно, как жить дома, но это было неплохо… Однако все было не идеально — на следующий день после прибытия Чжоу Цзи начался сильный дождь.
Для людей Племени Гигантского Тигра этот дождь был как дополнительное несчастье на вершине несчастья. В условиях, когда они больше не могли ясно видеть свое окружение и обоняли их обоняние под дождем, многие из их людей оказались пойманными.
Что касается Сюн Е и других, им также было трудно после того, как начался дождь.
Они не принесли много с собой, и Чжоу Цзи не помог им найти места для ночлега, поэтому у них не было выбора, кроме как жить под дождем.
Только Чжоу Цзи был в состоянии обеспечить, чтобы его среда обитания была очень комфортной.
Даже если он не мог найти дупло в дереве, он мог бы лечь на ветви дерева. и вырастить некоторые растения, которые могли бы удерживать дождь, делая так, чтобы ни одна капля дождя не могла коснуться его.
Пока он путешествовал… Он уже мог использовать свою энергию, чтобы создать щит, который изолировал его запах от окружения. Было не трудно избежать дождя.
На протяжении всего пути он оставался абсолютно чистым и сухим.
В ту ночь дождь был очень сильным. Сюн Е. не собирался выходить на улицу и разбираться с племенем гигантских тигров.»Мы отдохнем здесь сегодня вечером».
Сюн Е закончил отдавать всем приказы, затем нашел дерево, чтобы взобраться и лечь, покрыв себя несколькими большими листьями, чтобы промокнуть.
Дерево было очень большим, но было не очень удобно лежать вот так, и ему едва хватило на отдых.
Некоторые другие легли на деревья точно так же, как и он, другие превратились в своих животных и нашли места для закапывания, в то время как некоторые спали в маленьких палатках, воздвигнутых из листьев и веток на немного более высоком основании.
Были другие, которые просто легли под дождем и пусть дождь обрушится на них так, как ему нравится, ведя себя так, как будто дождь вообще не был проблемой.
Это было поздно ночью, и все медленно заснули.
Чжоу Цзи тихо подошел, затем забрал Сюн Е.
Когда Сюн Е проснулся, он обнаружил, что кто-то держит его за талию и двигается вперед. Это чувство было очень знакомым… Он поднял голову и увидел человека, который научил его культивировать.
Сюн Е был полон удивления.
Он давно не видел этого человека долгое время и думал, что этот человек никогда не появится перед ним. Неожиданно он снова появился. Как здорово!
Сюн Е был довольно взволнован:»Господин…»
Его бросили в дупло дерева сразу после того, как он начал говорить. Затем он услышал, как мужчина сказал:»Я собираюсь научить вас новым вещам. Слушайте внимательно.»
Человек вскоре закончил объяснять новый метод культивации и сказал ему попробовать. После того, как он научился это делать, мужчина вернул его и бросил.
Сюн Е:»……» Этот могущественный лорд действительно пришел и ушел в спешке!
Однако метод обучения, который он научил его на этот раз, был действительно лучше, чем предыдущий… потому что он стал сильнее, что получил лучший метод?
Сюн Е начал серьезно культивировать, но он все еще был немного озадачен.
Раньше он чувствовал прилив энергии каждый раз, когда просыпался по утрам, но теперь у него не было такого чувства… Не потому ли, что он слишком устал после ухода из племени Большого Медведя и не отдыхал должным образом?
Сюн Й был в замешательстве, но не стал слишком много об этом думать.
Он приготовился, затем пошел, чтобы доставить больше хлопот гигантскому племени тигров.
Континент зверей:
Ши Ли прищурился, когда он забрался на гору.
В своей прошлой жизни, после того, как на их племя напало Гигантское тигровое племя, он и Сюн Е заставили некоторых людей этого племени покинуть место, где они выросли.
Да После этого у них было очень трудное время. Позже они узнали, что на другой стороне огромной реки был Континент Зверя.
Они не планировали идти на Континент Зверя, когда впервые узнали об этом, и это не было пока они не услышали от других, что на Континенте Зверолюдей было много влиятельных людей, что они передумали.
Они хотели отомстить. Чтобы отомстить, им нужно стать сильнее.
Они придумали способ сделать деревянную лодку. Сюн Е соединили куски дерева вместе, и они без колебаний начали пытаться пересечь реку.
Им также повезло, они встретились с другими, которые также пытались пересечь реку, когда пытались пересечь реку. Следуя за этими людьми, они действительно смогли благополучно прибыть.
Те, кто пересек реку перед ними, были Чжу Чжан из племени гигантских свиней.
После прибытия на Континент Зверей они продолжали странствовать. Сначала они провели свои дни в худших жилищных условиях, чем раньше, но затем они нашли метод культивации на горе, и их жизнь стала лучше — они стали сильнее и благодаря своей силе, наконец, смогли присоединиться к большому племени.
После этого их жизнь становилась все лучше и лучше.
В настоящее время Ши Ли искал именно ту пещеру, где был вырезан метод культивации.
Тогда он и Сюн Е разрушили пещеру после изучения метода культивации. На этот раз он приезжал сюда с единственной целью — разрушить пещеру.
Он не хотел, чтобы кто-то другой видел этот метод кюитации!
Учитывая это, Ши Ли продвигается вперед гора ускорилась.
Добравшись до половины горы, он отдыхал под деревом.
Все здесь… было довольно знакомо. Оставшиеся в живых племени жили здесь некоторое время. В то время они не могли поймать какую-либо добычу, и Сюн Е мог только грызть траву, чтобы утолить голод.
Ши Ли думал о том, что произошло тогда, и на мгновение успокоился.
Он снова думал о Сюн Е.
Когда он был вместе с Сюн Е в своей прошлой жизни, он чувствовал, что Сюн Е очень раздражает. Однако теперь он немного скучал по Сюн Е.
В этот момент Племя Гигантского Тигра уже должно было атаковать Племя Большого Медведя, верно? Он задавался вопросом, находится ли Сюн Е в опасности…
Ши Ли был немного расстроен.
Но вскоре он подавил эти чувства.
Хотя с другими, возможно, не все в порядке, Сюн, Вы все еще должны быть в порядке. Священник велел Сюн Е увести молодых людей из племени!
Но… смогут ли они уйти без него?
Держись, даже если его там не было больше, Сюн Ци не умер…
Ши Ли был необъяснимо расстроен, когда подумал о том, как его позиция могла быть узурпирована Сюн Ци, но вскоре он подумал о чем-то еще, что подбодрило его.
У Чжоу Цзи даже не было животного облика. Даже если Сюн Е попытается защитить его во время этой катастрофы, он, вероятно, не выживет.
Ши Ли слегка рассмеялся и продолжил движение вперед.
Вскоре он достиг пещеры, которая дала ему такая удача в его предыдущей жизни.
Эта пещера выглядела несколько иначе, чем в прошлой жизни. Снаружи это было довольно грязно, но это могло быть потому, что он не мог вспомнить это ясно.
Ши Ли вошел в пещеру и внезапно напал на некоторых жуков…
Там не было Так было в его прошлой жизни! Ши Ли был немного подавлен и нахмурился. У него не было выбора, кроме как сначала убить жуков.
Ему потребовалось немало усилий, чтобы убить жуков и сорвать растения, прикрывающие вход, чтобы впустить свет в пещеру.
То, как выглядела пещера, немного отличалось от того, что он видел в прошлой жизни.
Стены пещеры должны быть плоскими, но теперь они были явно неровными. Мало того, на них вообще не было никаких иллюстраций!
Внутренняя часть пещеры, в которой должен был проводиться метод культивации, была совершенно пустой.
Что происходило? Может ли быть так, что человек, который вырезал этот метод здесь в прошлый раз, еще не успел это сделать?
Но это было неправильно. В своей прошлой жизни, кроме него и Сюн Е, он не сталкивался ни с кем другим, кто мог бы культивировать!
Ши Ли внезапно подумал о возможности.
Бог Зверя дал им это метод культивации в прошлой жизни. Теперь он уже знал, как это сделать, поэтому Богу Зверей не нужно было передавать его ему, и здесь ничего не было…
Это должно быть так!
Нести кого-то
После того, как сильный дождь стих, он начал моросить.
Район, в котором находилось Племя Большого Медведя, не был сухим, но он все еще был редок для им приходилось культивировать с таким бесконечным дождем, и всем было немного тяжело переносить это.
Чжоу Цзи также не нравилась такая погода, когда казалось, что его легкие тонули каждый раз, когда он делал вдох, Он предпочел бы спать у огня дома.
Он вздохнул, а затем приложил некоторые усилия, чтобы найти большое дупло, чтобы зажечь огонь и лечь.
Он отдыхал на дереве целый день, и после целого дня еды погода наконец прояснилась.
Настроение Чжоу Цзи сильно улучшилось, но Сюн Е и другие были в беде.
Сначала все прошло так гладко, что Сюн Е и другие подумали, что они могут медленно съесть все войска Ху Тяня. Но ситуация никогда не была такой простой — Ху Тянь убежал.
Сюн Е и другим также нужно было есть, спать и заботиться об основных своих физических потребностях. Из-за дождя было неудобно что-либо делать, поэтому у них не было возможности пристально следить за командой Ху Тяня. Как результат, они не уделяли так много внимания в последнее время, и Ху Тянь убежал.
Ху Тянь оставил после себя около сотни или около того человек и привел своих нескольких доверенных подчиненных вернуться к племени Гигантского Тигра!
Ху Тянь привел с собой триста человек для этого нападения на племя Большого Медведя, и у него все еще осталось более тысячи человек в племени гигантских тигров.
Можно сказать, что Ху Тянь принял очень умное решение — до тех пор, пока он сможет вернуться в свое племя, Сюн Е и другие не смогут ничего с ним сделать.
Узнав об этом, Сюн Е не постеснялся сказать Чжу Чжану:»Давайте преследовать их! Все остальные могут остаться и продолжать следить за людьми племени гигантских тигров!»
Ху Тянь убежал, в результате чего моральный дух оставшихся в племени гигантских тигров резко упал. Им больше не на что было подталкивать, поэтому Сюн Е считал, что людей, которых он обучил из своего племени, будет достаточно, чтобы справиться с ними.
После того, как Сюн Е закончил говорить, он немедленно отправился в погоню. Чжу Чжан внимательно следил за ним, и его подчиненные остались после обмена взглядами друг с другом.
Они не могли догнать Чжу Чжана, даже когда у него была одна хромая нога, они даже не должны пытаться пытаться преследуйте его сейчас.
Ху Тянь был очень умен и использовал некоторые методы, чтобы скрыть свой собственный запах. В сочетании с тем фактом, что в этот раз он привел с собой меньше людей, стало очень трудно найти следы его местонахождения.
Пока он был немного осторожнее, он мог полностью избежать людей племени Большого Медведя и вернуться в Племя гигантского тигра!
Сюн Е тоже это понимал и не мог не быть немного взволнованным.
Несколько маленьких плотоядных динозавров почувствовали его запах и немедленно побежали к нему, желая поймать его. Как результат, они только что погнались за ним на несколько шагов, когда Сюн Е обернулся и послал одного из плотоядных динозавров, летящего с ударом.
Эти плотоядные динозавры сразу же сдались.
Темп Сюн Е был не очень быстрым. Несмотря на то, что он стал намного больше, его скорость не сильно возросла. По правде говоря, из-за того факта, что бег в его животной форме потреблял слишком много энергии, он быстро устал.
Сион Е задумался на мгновение, а затем вернулся в свою человеческую форму, чтобы продолжить продвигаться вперед. В то же время он не забыл начать культивирование.
Он мог одновременно сражаться и культивировать. Он должен быть в состоянии бегать и культивировать одновременно…
Пока бежал Сюн Е, также бежал Чжу Чжан.
Сначала, когда Сюн Е превратился в своего животного человека, он следовал за ним и чувствовал себя довольно расслабленным с темпом — хотя его гигантская форма свиньи была не такой большой, как у бурого медведя, она была намного быстрее, чем у бурого медведя.
Позже, когда Сюн Е начал бегать в человеческой форме, он также вернулся в свою человеческую форму, чтобы следовать за ним, и почувствовал, что это все еще легкий бег — он был высоким, и его ноги были покрыты больше земли!
Но…
Прошел час, потом два, потом три…
Сюн Е все еще бегал без устали!
Чжу Чжан был больше не в состоянии удержаться. Он задыхался, и его язык уже вырывался изо рта.
Даже если бы он мог бежать, он не мог бежать так. Он собирался умереть от истощения!
Через некоторое время Сюн Е заметил состояние Чжу Чжана:»Вы не можете продолжать?»
«Я… я могу!» Чжу Чжан стиснул зубы. Он был полон решимости не говорить, что не может продолжать!
«Тогда поторопись». Сион Е. сказал и ускорился.
Изначально он был незнаком с новым методом культивации и немного привык к нему, используя его как рассеянный и грубый. Но теперь, после использования его в течение нескольких часов, он начал привыкать к нему, и скорость, с которой он мог использовать метод культивирования, начала ускоряться. При этом он уже совсем не устал!
Чжу Чжан:»……» Как именно Сюн Е вырос? Почему он все еще не устал?!
Если они продолжат бегать так, он действительно умрет!
Чжу Чжан продолжал бежать вперед безо всякого выражения, но он чувствовал, что много из того, что, как он думал, он знал, было подорвано с тех пор, как он прибыл в Племя Большого Медведя.
«Почему ты так медлителен?- спросил Сюн Е. Увидев выражение лица Чжу Чжана, он понял, что Чжу Чжан устал.
«Забудь об этом. Я позабочусь о тебе!» Сюн Е сказал.
У Чжу Чжана уже не было энергии, чтобы отказаться.
Но он не осознавал, что версия»переноски» Сюн Е была не такой, как он ожидал.
Сюн Е. всегда помнил, что у него есть приятель. Так как это было так, ему, конечно, нужно было держаться на небольшом расстоянии между ними.
Он нашел большой лист и заставил Чжу Чжана, который был одет только в очень, очень маленький кусочек шкуры животного, завернуться up.
Чжу Чжан устал от пробежки, ему пришлось задохнуться и отдышаться, укутываясь в листья. Выражение его лица было полным смущения:»Для чего вы меня в этом заключаете?»
«Это делает переноску более удобной». Сюн Е. сказал. Видя, что Чжу Чжан был завернут, он поднял его и начал бежать.
Чжу Чжань, который был завернут в листья и выглядел как листовой лист, был перекинут через плечо Сюн Е и действительно не хотел Некоторое время говорить что-либо.
Он также не мог ничего сказать — он действительно хотел вырваться из-за того, как Сюн Е нёс его!
Держись… Чжу Чжан посмотрел на деревья, которые были недалеко от него и сжимали его голову:»Сюн Е. будь немного осторожнее! Я собираюсь ударить это дерево!»
Чжу Жан очень психологически устал. Он был молодым вождем племени гигантских свиней, имевшим очень высокую боевую мощь. Почему так получилось, когда он присоединился к Сюн Е?
Чжу Чжан наконец решил сыграть мертвого на плече Сюн Е.
Чжоу Цзи, который тайно следовал за ними:»……»Он был немного несчастен… Должен ли он помочь Сюн Е, чтобы он мог быстрее найти Ху Тяня?
После того, как Сюн Е начал бегать, он совсем не чувствовал усталости. Однако он начал чувствовать голод после долгого бега.
Он и Чжу Чжань нашли место, где можно ловить добычу и есть ее, а затем продолжили после еды. Когда Чжу Чжань не мог бежать дальше, Сюн Е нёс его и продолжил…
После такого бега в течение дня они приблизились к Племени гигантского тигра, но не встретили Ху. Тянь вообще.
Сюн Е снова нес истощенного Чжу Чжана и бежал вперед, когда перед ним внезапно появился маленький динозавр. Динозавр также бежал в том направлении, в котором он хотел идти!
Сюн Е подсознательно преследовал его, его скорость увеличивалась, когда он шел.
Чжу Чжан свисал с плеча Сюн Е. Его сердце было немного уставшим.
К счастью, никто не видел его таким. Иначе… Он действительно был бы унижен!
Чжу Чжан думал об этом, когда внезапно услышал, как Сюн Е сказал:»Ху Тянь?!»
Чжу Чжан поднял верхнюю часть тела и увидел Ху Тянь перед ними, глядя на них в шоке.
Ху Тянь впервые испытал шок, увидев Сюн Е — он не ожидал, что Сюн Е догонит так скоро!
Сразу после этого он почувствовал себя счастливым — Сюн Е был один, а рядом с ним было несколько человек. Он определенно сможет убить Сюн Е!
Об этом подумал Ху Тянь, когда увидел, что Сюн Е посадил человека, которого он нес через плечо.
Это был на самом деле человек! Ху Тянь внезапно немного ошеломился. И то, что произошло после этого, заставило его пялиться как дурак.
Тот человек, который был завернут в листья, на самом деле был другим зверем-воином среднего уровня из племени Большой Медведицы!
Что за вид хобби у этих людей было!? Они были явно очень сильны, но любили использовать схемы и хитрости, и воин-зверь среднего уровня на самом деле заставлял кого-то нести его!
Ху Тянь сказал, что люди из племени Большого Медведя были слишком ужасны.
Чжу Жан: он должен убить этих людей! Это было слишком унизительно!
Танцы
Чжу Чжану было особенно неловко, когда его впервые начали носить с собой. Он не только хотел, чтобы его вырвало, но и почувствовал головокружение. Тем не менее, после того, как его некоторое время носили, он постепенно привык к нему.
К счастью или худшему, он был воином зверей среднего уровня, и он не смог бы продолжать только потому, что он В тот момент его долго носили, и ему даже удалось найти возможность немного отдохнуть и восстановить силы…
Теперь, когда он видел Ху Тяня, он даже не говорил, прежде чем превратиться в гигантскую свинью и броситься прямо.
У Ху Тиана не было иного выбора, кроме как сражаться.
Ху Тянь, что он, вероятно, не хотел не теряй Во время этой поездки он привел с собой своих доверенных подчиненных, и все они шли быстрыми темпами. Часть из них всегда бегала, неся других, а когда они уставали, они меняли положение, чтобы продолжать, но его носили практически весь путь и, в основном, мало бегали.
Мало того, они ускользнули ночью, и люди из племени Большой Медведицы обнаружили бы их отсутствие только на следующее утро, если не позже. Поскольку это имело место, эти двое не должны были отдыхать, чтобы догнать их.
Даже боеспособность зверей-воинов среднего уровня будет зависеть от усталости!
Сюн Е и Чжу Чжань действительно не очень отдохнули. Это было особенно верно для Сюн Е. Можно сказать, что Сюн Е совсем не останавливался и бегал целый день и ночь.
Даже несмотря на то, что по пути он культивировал, на самом деле ему было немного неловко.
Но для Чжу Чжана все было по-другому.
Его всю дорогу носили через плечо Сюн Е и ему удалось поспать некоторое время во время приступов головокружения. Хотя это было немного неудобно… Этого было недостаточно, чтобы действительно его утомить.
В таких обстоятельствах Чжу Чжань начал сражаться с Ху Тянем.
Они были около одного возраста, и у них обоих был богатый опыт борьбы. Их размеры также были одинаковыми, поэтому было вполне естественно, что они казались подходящими, когда сражались друг против друга.
Чжоу Цзи наблюдал со стороны, и в этот момент он почувствовал, что Чжу Чжан… было действительно удивительно.
Ну, это имело смысл. Гигантские свиньи были плотоядными, разве они не могли быть сильными?
После наблюдения Чжу Чжана, Чжоу Цзи переключил свое внимание на Сюн Е.
Сюн Е также превратился в его животную форму. Хотя он выглядел особенно большим, бурые медведи… Даже если они были большими, они все еще несли следы привлекательности.
После того, как Чжу Чжань и Ху Тянь начали драться, Сюн Е сел.
окружающие люди, которые видели эту сцену, были сбиты с толку, но, с другой стороны, Чжоу Цзи понял — Сюн Е отдыхал.
Его маленький медведь так долго бегал. Он должен быть уставшим и нуждаться в надлежащем отдыхе.
Узнав, что Сюн Е поглощает энергию из окружающей среды, Чжоу Цзи также послал немного энергии, чтобы он мог лучше отдохнуть и восстановиться быстрее.
Настроение Чжоу Цзи стало довольно хорошим, когда он смотрел эту сцену. У него внезапно возникла мысль — если бы Сюн Й был немного больше, смог бы он ударить этих злоумышленников одним лишь ударом, как кошка, играющая с мышью и избивающая их до смерти?
Это Было довольно забавно думать об этом таким образом.
Некоторое время борьба продолжала оставаться вничью, и такая ситуация даже не была выгодна для Ху Тиана.
Он понял Совершенно очевидно, что если Сюн Е немного отдохнет и полностью восстановится, он определенно не сможет иметь дело с двумя Воинами Зверей среднего уровня одновременно.
«Рев!» Ху Тянь крикнул. Его люди услышали его рев и перестали атаковать Сюн Е. Вместо этого они бросились к Чжу Чжаню, и в то же время Ху Тянь повернулся и убежал.
Чжу Чжань был заблокирован и не мог преследовать, но Сюн Е сразу же последовал за ним.
Когда он увидел эту сцену, Чжу Чжан неожиданно почувствовал сочувствие к Ху Тиану.
Сюн Е, который начал бегать, был действительно слишком страшен!
Ху Тянь понятия не имел о Мысли Чжу Жана. Видя, что Чжу Чжань был заблокирован, оставив только Сюн Е, преследовавшего его, он облегченно вздохнул.
Сюн Е носил с собой Чжу Чжана, когда бежал раньше, и уже устал. Теперь он не обязательно сможет догнать его!
Ему пришлось уйти!
Имея это в виду, Ху Тянь ускорился!
Сюн Е не превратился в его животную форму, и ему было немного трудно догнать. Он мог только бороться позади себя, пытаясь использовать то, чему его научил таинственный человек, и концентрировать энергию своего тела на своих ногах.
Его скорость внезапно стала намного быстрее. Хотя он все еще не мог догнать Ху Тяна, он тоже не слишком отставал бы.
Во время этой погони… Ху Тянь чувствовал, что что-то не так.
Медведи не были т животных, которые имели хорошую выносливость. Их скорость бега была очень медленной, как мог Сюн Е все еще преследовать его после такого долгого времени?!
Он начинал терять способность продолжать идти!
Саблезубые тигры не были похожи виды собак, которые будут бегать до тех пор, пока их жертва не будет утомлена, прежде чем укусить их. Они обычно охотились, скрываясь, и их выносливость была не очень хорошей…
Этот человек из племени Большого Медведя должен поддерживать себя чистой силой воли! Если он побежит немного дальше, другая сторона точно не сможет продолжить! Ху Тянь сказал себе это, но человек позади него просто продолжал преследовать и никогда не сдавался!
Ху Тянь думал, что он собирается сходить с ума. Что именно был этот медведь?! Он был так хорош в беге!
Неудивительно, что он носил с собой другого звериного воина среднего уровня, когда бежал. Первоначально это было потому, что он слишком хорошо бегал!
Если они продолжат бегать так, он боялся, что потеряет свою собственную жизнь… Ху Тянь, наконец, прекратил бегать. Он не мог продолжать в том же духе, поэтому вместо этого повернулся, чтобы атаковать Сюн Е.
Сюн Е. превратился в его животное и набросился на него лапой.
Чжоу Цзи стоял рядом, наблюдая Ху Тянь с довольно сочувственным взглядом.
Раньше, когда Племя Большого Медведя и Племя Гигантского Тигра сражались друг против друга, тот, кто сражался против Ху Тяня, почти всегда был Чжу Чжан. Для этого была причина — в конце дня Сюн Е только что стал Воином-зверем среднего уровня, и когда дело дошло до боевой эффективности, он действительно уступал Чжу Чжаню и Ху Тяню.
Основная причина, по которой он смог так долго сражаться с Чжу Чжаном в племени, заключалась в том, что Чжу Чжань не собирался его убивать.
Если Ху Тянь не побежал так долго и сразу же начал бороться с Сюн Е. после того, как он преследовал, было бы трудно сказать, кто победит, а кто проиграет. И все же он так долго руководил Сюн Е в бегах…
После столь долгого бега этот тигр уже превратился в мусорного тигра.
Атаки Сюн Е происходили один за другим, постоянно ударяя Ху Тяня. Его удары были невероятно сильными, когда он сломал позвоночник тигра и избил Ху Тяня до смерти.
Он был поцарапан огромными клыками саблезубого тигра, но его травмы не были особенно серьезными… Чжоу Цзи продолжал посмотрел на него, а затем услышал, как он сказал:»Я был слишком яростен и не дал себе возможности отточить свои боевые навыки…»
Хорошо, это был маленький медведь, который не упустил ни единого шанса сражаться!
Чжоу Цзи был довольно освобожден, затем, используя свои духовные силы, он»увидел» Сюн Е, который уже вернулся в человеческий облик, но не одел свою шкуру животного, прыгая и подпрыгивая рядом с телом Ху Тяня.
Было очевидно, что Сюн Е был очень счастлив. Потанцевав некоторое время, он сделал пару поворотов и издал странные звуки. Похоже, его волнение дошло до его головы.
Чжоу Цзи:»……»
Танец Сюн Е был таким же, как обычный танец священника. Раньше он думал, что это было немного обидно, когда священник танцевал, но теперь… Он чувствовал, что танцы Сюн Е были довольно хорошими.
Просто это место было не совсем подходящим, и окружение тоже было не совсем подходящим.
Сюн Е должен быть в их доме, танцевать у костра в своей спальне. Что он делал, прыгая вокруг трупа, не надев юбки из шкуры животного?!
Ахоу, Чжоу Цзи так думал в своем сердце, он все еще широко улыбался, наблюдая за этим… стриптизом?
После танца Сюн Е охладил свое внешнее волнение, оделся, затем посмотрел на несколько листьев и снял кору, чтобы связать тело Ху Тяня, готовясь вернуть его.
Ему нужно было воссоединиться со всеми остальными.
Когда Сюн Е вернулся в то место, где они первоначально столкнувшись с Ху Тянем, он обнаружил, что Чжу Чжань там жарит мясо, чтобы поесть. Рядом с ним было много тел — все люди, которые были с Ху Тянем раньше, были там, и ни одного не пропало.
«Вы убили их всех?» Сюн Е. был немного удивлен.
«Конечно». Чжу Чжан сказал. Эти люди видели его в таком унизительном состоянии. Он определенно не мог отпустить никого из них!
Поэтому, даже если один из них сбежал, он все равно преследовал их, чтобы убить, и даже смог поймать маленького динозавра, чтобы поесть.
«Я убил Ху Тянь». Сюн Е. сказал.
«О… Хотите что-нибудь поесть?» Чжу Чжан предложил Сюн Е кусок мяса.
Сюн Е принял мясо. Он действительно скучал по Чжоу Цзи прямо сейчас.
Если бы Чжоу Цзи был здесь, он бы определенно похвалил его.
На самом деле… Даже если бы не было Чжоу Цзи, было бы неплохо если бы был Сюн Ци. К сожалению, прямо сейчас здесь был только Чжу Чжань…
Сюн Е спокойно начал есть его мясо.
Даже если бы никто не похвалил его сейчас, люди все равно будут хвалить его, когда он вернется.
Чжу Чжань, возможно, не обратил внимания на мелкие мысли Сюн Е, но Чжоу Цзи мог догадаться, о чем Сюн Е, вероятно, думал прямо сейчас.
В конце концов, Сюн Е не был» очень старый Раньше он проводил все свое время, думая о достаточном количестве еды и согреваясь, и он чувствовал себя особенно уверенно, но теперь… Он действительно становился все более и более оживленным и все более симпатичным.
После Сюн Е и Чжу Чжань покончил с едой, они понесли с собой тело Ху Тяня и отправились обратно.
Когда они нашли Сюн Ци и других…
«Сюн Е, ты действительно слишком удивительный!»
«Вы на самом деле убили вождя племени гигантских тигров! Сюн Е, ты определенно станешь самым влиятельным человеком в будущем!»
«Сюн Е! Сюн Е!.
Все разразились аплодисментами и похвалили Сюн Е до такой степени, что даже Сюн Ци не смог втиснуть больше, чем несколько слов.
Сюн Е сразу обрадовался.
И в момент невнимательности люди из племени Грин-Хилл избивали тело Ху Тяня, пока оно не стало неузнаваемым…
Он хотел вернуть тело Чжоу Цзи, чтобы видите, чтобы Чжоу Цзи знал, какой он удивительный…
Забудь об этом, он мог просто попросить Сюн Ци рассказать об этом Чжоу Цзи позже!
Им потребуется много времени, чтобы вернуться, К тому времени тело, вероятно, сгнило бы, и они все равно не смогли бы его вернуть.
Принятие
Когда Ху Тянь умер, сотням или около того оставшимся из племени гигантских тигров было нечего бояться.
На самом деле, эти люди уже рассеялись и начали бежать еще до того, как Сюн Е и другие начали нападать.
Сюн Е боялся, что его люди будут ранены, когда все люди племени гигантских тигров соберутся вместе, но теперь, когда они были рассеяны…
Сюн Е заставил всех преследовать их.
Во время этого преследования они продолжили преследование и вскоре достигли места, где поселились племя гигантских тигров. вниз.
Раньше это место принадлежало народу племени Грин-Хилл, но теперь оно сменило владельцев.
Племя Грин-Хилл находилось рядом с горой. У них была большая пещера, а также много низких круглых хижин. Эти хижины были покрыты ветвями и листьями и были очень маленькими, но они все еще обеспечивали чистую защиту от ветра и дождя.
В дополнение к этому жители племени Грин-Хилл сделали стену из грязи и камень.
Они лелеяли все о своем племени, независимо от того, была ли стена окружала их племя, или хижины внутри, о них все очень хорошо заботились. Но в это время многие из хижин, которые так усердно трудились над созданием племени Грин-Хилл, были уже разрушены, а стена, которую они построили, была разрушена.
Рано утром, проснулся младший брат Ху Тянь, Ху Юнь.
Он бросил женщину, с которой связался прошлой ночью, затем холодно посмотрел, как тащат эту женщину. прочь от народа племени, потягиваясь, когда он зевал.
Закончив зевать, он спросил людей, собравшихся у входа в пещеру:»Что приготовили песть этим утром?»
«Там жареное мясо,» — кто-то сказал. Очень быстро несколько рабов принесли жареное мясо.
Они взяли самую нежную часть динозавра, чтобы приготовить это жареное мясо. Ху Юнь быстро встал изнутри пещеры. Рядом с ним несколько человек из племени гигантских тигров в настоящее время играли с рабыней.
«Интересно, племя Большой медведь уже было уничтожено». Кто-то сел перед Ху Юньем:»Я уже устал жить в этом месте, и я тоже устал от людей в этом месте. Я действительно хочу пойти в Племя Большого Медведя и поиграть».
Ху Юнь также очень интересовался Племенем Большого Медведя:»Они определенно сняли его! Племя Большого Медведя должно быть очень интересным. Те женщины, чьи животные имеют форму медведей, должны чувствовать себя довольно хорошо».
Ху Юнь и этот человек начали обсуждать племя Big Bear.
Они не придали никакого значения племени Big Bear. вообще. В конце концов, Ху Тянь лично сделал ход, и он никогда не подводил раньше.
Так как они разговаривали так, остальная часть племени гигантских тигров не могла не думать о будущем.
Одна из женщин из племени гигантских тигров выгнала одну из рабы-мужчины, которые обслуживали ее, но не делали это с достаточной силой.»На самом деле нет никакой силы… Интересно, достаточно ли энергичны люди из племени Большого Медведя?»
«Если вы хотите энергичны, вы должны прийти к нам! Энергичные люди из племени Большого Медведя определенно будут убиты вождем племени». Один из мужчин из племени гигантских тигров заговорил.
«Если бы вы, ребята, не были такими уродливыми, я должен был бы пойти искать других?» Эта женщина ответила.
«Вы тоже не уродливы?» Этот человек был недоволен.
«Вот почему люди, которых я нахожу приемлемыми в племени, не вернут мои чувства!» Эта женщина сказала.
Эти люди все еще обсуждали, когда кто-то вбежал снаружи:»Мао Хуо вернулся!»
«Он вернулся? Он пришел сообщить новости? — бодро спросил Ху Юнь.
Человек, пришедший с докладом, выглядел жестким:»Мао Хо, он… он…»
Выражение лица этого человека было очень плохим, и Ху Юнь сразу понял, что что-то был не прав:»Что происходит?»
«Вождь племени вернулся?» Прозвучал голос Мао Хуо, и Ху Юнь оглянулся, но обнаружил, что Мао Хуо, похоже, находится в очень плохом состоянии, его тело было усеяно ранами.
Выражение лица Ху Юнь изменилось:»Что с тобой случилось? Кроме того, с тобой не было моего брата?
Выражение лица Мао Хуо стало еще хуже, когда он услышал слова Ху Юня.
Ху Тянь покинул команду и первым выбежал вперед. Он думал, что Ху Тянь вернулся давно. Но в конце концов… Ху Тянь на самом деле не вернулся?
Если Ху Тянь не вернулся… Не может быть, что он уже потерял свою жизнь, верно?
Мао Хуо лицо было бледно-белым:»Вождь племени ушел первым, он…»
«Что именно происходит?» Ху Юнь спросил снова.
Видя, что Ху Юнь спрашивал, Мао Хуо больше ничего не скрывал и сразу же рассказал обо всем, с чем столкнулся.
Люди племени гигантских тигров собрались вокруг, и когда они услышали половину этого, кто-то уже сказал:»Это невозможно!»
«Это правда». Мао Хуо опустил голову и горько рассмеялся.
Все, что сказал Мао Хо, было действительно правдой.
После того, как Мао Хо вернулся, несколько других из племени гигантских тигров пошатнулись в одном после другой через разные промежутки времени — они бежали отдельно, и довольно многие из них убежали.
Большинство из этих людей получили ранения, когда они хромали обратно в племя, и если они не были ранены, они все еще были в плачевном состоянии. Несмотря на то, что это было так, они все еще были полны надежды, когда вернулись.
Как только они вернутся, они все начнут спрашивать новости о Ху Тиане.
Они Все, что Ху Тянь может помочь им отомстить!
Но потом Ху Юнь сказал им что-то, что вызвало у них отчаяние — Ху Тянь не вернулся!
«Как мог вождь племени не вернуться? Вы, должно быть, ошибаетесь!»
«Вождь племени явно был первым, кто отправился обратно!»
«Где вождь племени?»
……
Ху Тянь явно ушел первым, но он все еще не вернулся… Скорее всего, он был мертв.
Все люди племени гигантских тигров знали об этом, но никто не хотел в это верить.
«С моим старшим братом все будет в порядке. Разве это не маленькое племя Большого Медведя? Как они могут навредить моему старшему брату? Ху Юнь твердо верил, что с его братом все в порядке:»Мой старший брат самый сильный!»
Раньше, когда Ху Юнь говорил это, многие люди говорили и соглашались, но на этот раз никто не сделал этого.
Мао Хуо и другие все знали иначе, и они также говорили это раньше — среди людей племени Большой Медведицы, которые напали на них, было два человека, сила которых была похожа на Ху Тяня.
«Из двух влиятельных людей Племени Большого Медведя один имеет форму животного типа свиньи, а другой — медведя. Они оба очень мощные! Зверь, чья животная форма — медведь, имеет животную форму, которая намного больше, чем наш вождь племени. Он может отправить людей на смерть с ударом! И зверя, чья животная форма — свинья, также нельзя недооценивать, он может сражаться вничью с вождем племени…»Один из оставшихся в живых заговорил, не в силах удержаться от дрожи, пока он говорил.
Лицо Ху Юня застыло на его лице. Все эти люди выглядели так… Может быть, что-то действительно случилось с его старшим братом?
Ху Юнь не хотел в это верить, но кто-то неожиданно натолкнулся снаружи:»Ху Юнь, есть проблема! Снаружи есть особенно большой медведь!»
Ху Юнь последовал за человеком снаружи и увидел, что за стенами племени Грин-Хилл стоял чрезвычайно внушительный гигантский медведь высотой более четырех метров.
Этот медведь встал и взглянул на них, затем приземлился на четвереньки и зарычал.
Ху Юнь подсознательно дрожал.
Этот медведь был слишком большим, слишком страшным!
Был ли это влиятельный человек из племени Большого Медведя, о котором говорил Мао Хуо?
Если могущественные люди из племени Большого Медведя были такими, то его брат…
Ху Юнь был все еще размышлял, когда гигантский медведь вернулся в человеческий облик и быстро завязал свою шкуру животного вокруг талии.
«Кто ты?» Ху Юнь спросил. Он не мог отвести глаз от страха, который испытывал.
«Племя большого медведя, Сюн Е». Сюн Е сказал.
Сюн Е больше не говорил, сказав это, поэтому Ху Юнь мог только спросить снова:»Что ты здесь делаешь?
«Я здесь, чтобы сообщить вам кое-какие новости… Я убил Ху Тянь». Сюн Е. сказал.
Люди Гигантского Племени Тигра уже догадались об этом, но теперь, когда это подтвердилось, его стало трудно принять. Ху Юнь дважды подумал, прежде чем сказать:»Убей его! Убейте его!»
Для людей племени Зелёных Холмов Ху Тянь был демоном, и они не могли дождаться, чтобы съесть его заживо, но для людей Племени гигантского тигра Ху Тянь был их герой, тот, кто привел их к хорошей жизни.
В племени гигантских тигров не было никого, кто не поклонялся бы Ху Тянь.
Теперь, когда Ху Тянь был мертв… Кто-то немедленно бросились к Сюн Е, и другие бросили в него копья, пытаясь отомстить за Ху Тяня.
Сюн Е переоделся прямо в его животную форму и не пытался скрыться. Вместо этого он бросился прямо на Ху Юня.
На него были нацелены копья, но он увернулся от большинства из них, а что касается остальных… Он схватил кого-то из племени гигантских тигров, который напал на него, и бросил его вперед…
Некоторые из копий ударили тело этого человека и убили его напрямую, но Сюн Е был в полном порядке. Время от времени его поражали копья, но они не могли прорваться сквозь его густой мех и остановить его прогресс.
Его целью был Ху Юнь.
Ху Юнь также понял это и сразу же превратился в своего Форма животного.
Форма животного Ху Юня была обычного тигра, и его размеры как тигра были не очень большими. Он был примерно таким же большим, как Ху Юэ.
Он даже не был воином зверей низкого уровня, и его сила была не выше, чем у Ху Юэ.
Сюн Й смог победить Ху Юэ, даже когда он не был воином зверя низкого уровня. Теперь, когда он стал воином зверя среднего уровня…
Сюн Е выскочил с лапой и ударил Ху Юня до смерти.
После избиения Ху Юнь до смерти Сюн Е повернулся и побежал прочь. Он пробежал несколько шагов, затем вернулся в свою человеческую форму:»Воины нашего племени скоро прибудут. Сегодня я не буду сражаться против вас и вернусь через несколько дней!»
С этим Сюн Е убежал.
Люди племени гигантских тигров хотели уйти после него, но они не смели и могли остаться только с уродливыми выражениями на лицах.
Племя Большого Медведя было очень сильным… Что они собирались делать?
«Вся информация, которую Ма Сяо вернул, была ложной! С другой стороны, возможно, что то, что люди племени Большого Медведя говорили Ху Тяо раньше, было правдой… В их племени действительно есть влиятельные люди!»
«Когда мы сражались против народа Раньше Большого Медвежьего Племени мы видели некоторых рабов, которых мы отогнали… Племя Большого Медведя не только не убивало этих людей, которые являются ничем иным, как пустой пищей, но и откармливало их. Племя Большого Медведя должно быть очень сильным.
«Что мы собираемся делать сейчас?»
……
Ху Тянь был мертв, и Ху Юнь тоже умер. Основные люди Племени Гигантского Тигра внезапно распались.
В настоящий момент в Племени Гигантского Тигра все еще насчитывается более тысячи человек, из которых около семи или восьмисот из них имели достойные бои возможностей. Среди них было несколько Воинов Зверя низкого уровня, но на данный момент никто из них не был готов слушать друг друга, и все они начали ссориться.
В это время Сюн Е прибыл в место не слишком далеко, где обосновались люди племени Большой Медведицы. Он вернулся в свою человеческую форму, прикрылся шкурой животного и сказал Чжу Чжану:»Мы пойдем туда завтра и убьем несколько человек!»
Чжу Чжан согласился.
Подход Сюн Е к Giant Tiger Tribe нельзя было назвать блестящим, но это было действительно довольно интересно. Он чувствовал, что ему нужно извлечь уроки из этого.
В будущем… Он мог бы иметь возможность так поступать со своими братьями.
Люди племени гигантских тигров были напуганы на целый день.
Некоторые из них хотели остаться и сражаться с людьми племени Большого Медведя, но другие хотели убежать, и ни одна из сторон не имела возможности заставить другую сторону подчиниться. В это время прибыли Сюн Е и Чжу Чжань. Они убили самых влиятельных людей Племени Гигантского Тигра, а затем заявили, что, если они продолжат в том же духе, их электростанция полностью уничтожит Племя Гигантского Тигра, когда они прибудут.
Некоторые люди хотели убить рабов, чтобы излить свой гнев, когда услышали это, но другие сразу же бросились, чтобы остановить их.»Мы не можем навредить этим рабам! Если Племя Большого Медведя действительно такое могущественное…»
«Они не могут быть такими могущественными! Если они были такими могущественными, почему они не пришли и не напали на нас раньше? Кто-то другой немедленно выступил против них.
Если бы это было раньше, люди племени гигантских тигров поверили бы этим словам. Однако теперь…
«Некоторые племена не любят сражаться».
«Может быть, они изначально… были слишком ленивы, чтобы иметь с нами дело».
«Эти два человека такие же сильные, как Ху Тянь. Мы не можем победить их, и лучше быстро уйти».
……
В племени гигантских тигров было много людей, и им было нелегко чтобы все остались вместе. Раньше они оставались едиными из-за силы Ху Тяня, но теперь, когда сложилась такая ситуация, племя не смогло сохранить единый фронт.
После того, как они подумали об этом, они наконец решили уйти.
Они съели почти всю имеющуюся здесь еду и должны были все равно уехать отсюда. Теперь, вместо того чтобы остаться убитым племенем Большого Медведя, лучше было убежать немного раньше.
Люди племени гигантских тигров собрались и убежали на ночь. Они не взяли с собой проблемных рабов, боясь взять их с собой.
Племя Большого Медведя, очевидно, ценило этих рабов. Что бы они сделали, если бы привели их с собой, и люди племени Большого Медведя погнались за ними из-за этого?
Сюн Й раньше угрожал им и пугал их имена потому, что он надеялся, что племя гигантских тигров будет убегать сам по себе.
В племени гигантских тигров было слишком много людей, что очень затрудняло бы, если бы они хотели победить его. Им также не нравилось убивать, и они не были заинтересованы в совершении таких действий, как неизбирательное убийство всех мужчин и женщин, молодых и пожилых в племени гигантских тигров. Поскольку это имело место, им было достаточно изгнать народ племени гигантских тигров.
Что касается рабов… Они могли бы спасти их, а затем поглотить их в свое племя!
В племени Большого Медведя сейчас не хватало людей!
Люди племени Гигантских Тигров убежали, и Сюн Е привел свою команду, состоящую всего из восьмидесяти человек, и счастливо вошел в то место, где когда-то жило Племя Зеленых Холмов.
Место было покрыто запахом крови и гнили, и каждый из оставшихся в племени рабов был в плохом состоянии…
Сюн Е нахмурился, как только как он вошел. Тем временем жители племени Грин-Хилл уже вошли и нашли других выживших в своем племени, сжимая головы, когда они плакали от горя.
Эта сцена… Сюн Е внутренне вздохнул, глядя на него, но в то же время он был невероятно рад, рад, что племя Большого Медведя не столкнулось с такой катастрофой.
«Спасибо всем!»
«Спасибо!
«Вы все такие хорошие люди!»
……
Спасенные рабы опустились на колени, чтобы поблагодарить Сюн Е одного за другим.
«Не благодари меня…» Сюн Е не мог не быть немного смущенным, когда столкнулся с этой ситуацией, но он также был немного счастлив.
Он был действительно очень счастлив, что смог спасти некоторые из этих людей.
Из-за этого он даже начал беспокоиться о том, что племя гигантских тигров нападет на другие племена после того, как они покинут это место.
Должны ли они и Чжу Чжан преследовать Гиганта Племя тигров и убить еще нескольких своих могучих бойцов?
Пока Сюн Е все еще думал, из рабов выскочил человек. Он держал нож, когда наносил удар по Сюн Е.
Сюн Е. был пойман неподготовленным, и этому ножу действительно удалось вонзиться ему в живот.
Однако его скорость реакции не была медленный. Нож только что порезал его кожу, когда он вернулся в свою животную форму. С его густой шерстью в качестве защиты человек больше не мог причинить ему вреда, и вместо этого его наполовину забили лапой от Сюн Е.
Человек отчаянно сражался, но смог оставить рану только около двух или длиной три сантиметра на животе Сюн.
Чжоу Цзи, который находился недалеко, был шокирован, когда впервые обнаружил эту сцену, но вскоре снова расслабился — такая маленькая рана для Сюн Е не была слишком большой. Его травмы были более серьезными, чем это, когда он сражался с людьми из племени гигантских свиней в племени!
Однако Чжоу Цзи был освобожден слишком рано.
Человек из Гигантское племя тигров, которое Сион Е чуть не убил до смерти, выплюнуло глоток крови, затем начал громко смеяться. В то же время выражение лица Сюн Е также изменилось:»На ноже был яд!»
Рядом глаза Чжоу Цзи покраснели.
Снова схожу с ума
Этот нож был обычным каменным ножом. В лучшем случае это было немного острее с лучшим лезвием.
Использовать подобный нож, чтобы убить, было нелегко, но это было иначе, если он был отравлен.
Сюн Е ранил рану так много. Он посмотрел на живот и увидел, что рана уже опухла. В то же время его дыхание стало затрудненным, и все его тело стало некомфортным.
Он сразу понял, что его отравили.
Он использовал яд для борьбы с Барозавром и раньше не ожидал, что он теперь будет отравлен сам… Сюн Е начал сжимать рану, чтобы попытаться вытолкнуть отравленную кровь.
Чжоу Цзи рассказал ему о некоторых методах лечения яда, таких как завязывание бинта вокруг ноги, если ядовитая змея укусила ногу, чтобы отравленная кровь не распространилась по всему телу, но теперь его живот был ранен. Что он должен был делать?
Кроме того, Чжоу Цзи дал ему некоторые детоксифицирующие травы, но он положил их в сверток и заставил других нести его, пока они преследовали людей из племени гигантских тигров. Они не были с ним прямо сейчас… После разговора о его отравленном состоянии он стиснул зубы и добавил:»Травы!»
Чжу Чжан услышал слова Сюн Е и сразу добавил:»В детоксикации есть травы расслоение Убери их быстро!
Все бросились за травами для Сюн Е, и в это время Сюн Ци уже поймал человека, который причинил вред Сюн Е:»Какой яд вы использовали?»
Это человек все еще смеялся, и когда он смеялся, он в конце концов скончался. В это время люди племени Грин-Хилл наконец осознали:»Он не раб, он человек из племени гигантских тигров!»
Люди племени гигантских тигров ушли, сделав рабов такими рад, что они не заметили, что люди из племени гигантских тигров смешались между собой…
Это было неизбежно, в племени гигантских тигров было более двух тысяч человек, и не каждый имел право иметь рабов поэтому они не узнали всех в племени.
«Черт возьми!» Сюн Ци бросил труп этого человека на землю и с беспокойством посмотрел на Сюн Е.
Этот человек был членом племени гигантских тигров, и его причина попытки убить Сюн Е была очень ясной.
Он отомстил за Ху Тяня.
Чжу Чжан разорвал принесенные ими пачки, и Сюн Е быстро съел принесенные с собой детоксифицирующие травы, одновременно сосредоточив всю свою энергию возле раны.
Таинственный человек, который научил его, как культивировать, сказал, что энергия очень полезна и может быть использована для многих целей.
После того, как Сюн Е сделал это, он действительно получил много лучше.
Он не знал, было ли это причиной того, что детоксифицирующие травы сыграли свою роль, или это было связано с энергией, но постепенно удушающее чувство, которое заставляло его задыхаться при отравлении, постепенно исчезало.
Он все еще чувствовал себя очень слабым, но он больше не чувствовал себя так, будто умрет.
Когда Чжоу Цзи заметил, что ситуация с Сюн Е улучшается, он восстановил духовную силу, которая помогла ему» выжмите отравленную кровь и переключите фокус своей энергии на всех рабов, оставленных племенем гигантских тигров.
люди племени гигантских тигров не обязательно оставили только одного человека среди этих людей.
Во время сканирования Чжоу Цзи он действительно нашел другого человека, который остался позади — среди этих рабов был другой человек, чье физическое состояние было слишком хорошим. У него не было никаких признаков голода, и не только, он выглядел очень счастливым, когда увидел, что Сюн Е лежал там. Это сильно отличалось от того, как выглядели лица рабов.
«Черт, гигантское племя тигров!»
«Есть ли кто-нибудь еще, кто смешался с нами?»
«Давайте быстро расследуем!»
……
Рабы племени гигантских тигров начали опознавать людей вокруг них, и поддельный человек скрылся за домом.
Чжоу Цзи прищурился.
Человек из племени гигантских тигров, который смешался с рабами, пытался найти шанс сбежать, когда внезапно обнаружил, что его поймали. Мало того, все его тело, казалось, было завернуто в липкую воду, и он не только не мог бороться, он даже не мог открыть рот, чтобы говорить. Только его глаза широко раскрылись в панике.
После этого он»полетел» вверх и был поднят…
Чжоу Цзи нес этого человека и направился к месту обитания племени гигантских тигров. бежал.
Его сердце было наполнено насилием, эти чувства отчаяния от его жизни во время апокалипсиса нахлынули на него так сильно, что он хотел уничтожить все вокруг себя.
Ему было трудно сдерживаться, это было действительно плохо…
Чжоу Цзи ускорился.
Племя гигантского тигра продолжало путешествовать всю ночь и уже проделало большой путь.
После прогулки на ночь слабые и пожилые люди племени не могли идти дальше. Их группа остановилась, чтобы отдохнуть и принесла немного еды.
Атмосфера среди племени гигантских тигров была ужасной. У каждого в племени были длинные лица — они потеряли своего вождя, потеряли триста своих лучших воинов и даже были изгнаны… Что им теперь делать?
Это было особенно верно для детей и пожилые и слабые из племени. Их жизнь была очень хороша раньше благодаря рабам, которые присматривали за ними, но теперь, когда они были в дороге целую ночь, они действительно не могли больше терпеть!
Довольно много людей позволили искренние вздохи, и среди них смешались детские крики.
Что касается влиятельных людей из племени, они собрались вместе и в настоящее время вызывают переполох.
Они все хотели быть лидер.
«Я самый сильный!»
«Моя сила тоже неплохая!»
«Лидером племени гигантских тигров должен быть кто-то с форма животного тигра!»
«Моя форма животного такая же, как у бывшего вождя племени».
……
Эти люди спорили бесконечно, но в конце концов были некоторые мудрые головы, которые остановили их:»В такое время мы не должны начинать борьбу! Самое главное, чтобы убраться отсюда первым!»
Люди, которые только что спорили, наконец остановились. Кто-то откусил жареного мяса и сердито сказал:»Это чертово племя Большого Медведя! Я собираюсь убить их всех однажды!»
Когда другие услышали это, они все согласились один за другим. Все они ненавидели людей племени Большого Медведя до смерти.
Они все еще говорили, когда кто-то вдруг сказал:»Тот Сюн, убивший вождя племени, может быть уже мертв».
«Что ты имеешь в виду? Все посмотрели на говорящего.
«Я приказал двум людям остаться и попытаться убить Сюн Е отравленным ножом.»Этот человек сказал:»Я хотел отомстить за вождя племени!»
Большинство присутствующих были взволнованы, а другим было страшно:»Вы с ума сошли? Что, если вы в итоге расстроите людей из племени Большого Медведя…»
«Мы уже прошли такой долгий путь. Как они могут поймать и убить нас? Этот человек усмехнулся.
Многие люди стояли рядом с ним, говоря этому человеку, который волновался:»Не нужно быть таким осторожным… Основная группа из племени Большого Медведя даже не еще не пришло!»
«Если Сюн Е действительно умрет, они, вероятно, на какое-то время окажутся в хаосе и определенно не успеют доставить нам неприятности».
«Мы обязательно должны убить этого Сюн Е! Наш вождь племени не мог умереть ни за что».
……
«Разве Фу Сяо не сказал, что в племени Большого Медведя была сила?» Этот осторожный человек из племени продолжил:»Что, если он догонит нас…»
«У племени Большого Медведя есть два человека, столь же сильные, как вождь племени, и уже достаточно сильные, чтобы достичь небес. Как они могли иметь кого-то еще сильнее? Кто-то еще говорил с абсолютной уверенностью в своем тоне.
Другие кивали один за другим, когда они слышали это.
В их глазах Ху Тянь уже был самым сильным! Это уже шокировало их, когда в племени Большого Медведя было два таких влиятельных человека в своем племени, как мог быть кто-то еще сильнее?!
Эти люди просто думали об этом, когда что-то внезапно летело к ним. Они поспешно отошли в сторону и увернулись от него, а затем увидели, что это был человек, который пришел с неба и приземлился среди них, создавая неглубокую депрессию в земле, удар превращая эту фигуру в грязь крови и плоти.
Этот человек… вероятно, был мертв.
У них не было времени, чтобы попытаться увидеть, кем был этот человек, прежде чем взглянуть в сторону, откуда его бросили.
Человек, завернутый в листья, которые даже покрывали его лицо, стоял на ветвях недалеко от них.
Этот человек стоял на самой вершине дерева, но, что удивительно, верхушка дерева не прогибалась под его вес. Казалось, что он был очень, очень легок.
«По правде говоря, я действительно не хочу убивать людей…» Этот человек говорил медленно. Его голос был не очень громким, но, как ни странно, все все еще могли его слышать.
Даже прежде чем люди из Гигантского тигрового племени смогли отреагировать, этот человек превратился в гигантского зверя размером с гору и упал к ним.
Этот гигантский зверь был даже больше, чем самый большой динозавр, которого они когда-либо видели!
Был ли на самом деле зверь с таким крупным животным видом в этом мире?
Был ли на самом деле этот могущественный зверь в этом мире?
Многие из племени гигантских тигров были мгновенно разбиты, а остальные бежали дико, но все еще не могли. не сбежать.
Все виды виноградных лоз танцевали вокруг тела гигантского зверя. Они смогли поймать людей и оттащить их назад.
У них не было возможности вообще сопротивляться.
Перед смертью сильные воины племени гигантских тигров все думали о том, что Фу Сяо сказал тогда, когда бежал из племени Литтл Брук.
Он сказал, что в племени Большого Медведя был очень, очень сильный человек.
Они всегда думали, что это был ложным, но неожиданно, это было правдой.
Они бы пошли и оскорбили племя Большой Медведь, если бы знали, что это правда раньше?
Гигантский слон
Люди племени гигантских тигров теперь были полны сожаления.
Они думали, что их недавно умерший вождь племени уже был самым сильным, но неожиданно, в этом мире действительно существовала сила, которая могла случайно раздавить множество людей до смерти.
По сравнению с гигантским зверем перед ними, большой медведь, убивший вождя племени, не казался значительным в все! Этот медведь был даже не таким большим, как нога этого гигантского зверя!
У племени Большого Медведя была такая мощная сила, но Племя гигантских тигров фактически ушло и оскорбляло их вслепую…
Но в это время было слишком поздно для сожалений. Эту силу нужно было просто вскружить, чтобы разложить все на мясные котлеты.
Люди племени гигантских тигров плакали и просили пощады, но это было совершенно бесполезно…
Раньше, Сюн Е и остальным потребовалось немало усилий, чтобы убить триста человек из племени гигантских тигров. Теперь…
Там не было ни одного выжившего.
Мало того, что после убийства всех, кого он мог видеть, гигантский мамонт взбил свой ствол и сметал много деревьев, прежде чем начать на динозавров в окрестностях.
В племени гигантских тигров было так много людей, и все они жили здесь, поэтому большинство динозавров, на которых можно было охотиться, уже были убиты и съедены. Оставалось лишь несколько более крупных, более старых динозавров, но в это время эти динозавры также пострадали от катастрофы, и им даже не дали возможности сбежать.
В племени гигантского тигра был очень мощный торозавр. территория. Обычные торозавры были, как правило, не длиннее восьми метров, а обычно весили менее десяти тонн, но этот торозавр внезапно стал намного больше по неизвестной причине много лет назад. Теперь его тело было длиной более пятнадцати метров и весило более двадцати тонн.
Даже рога на его голове были намного жестче и острее, чем раньше.
Никто никогда не беспокоил его. с тех пор как он изменился. Единственное, что было довольно неприятно, это то, что его не привлекал ни один из обычных мужчин-торозавров, поэтому у него не было потомства за все годы его жизни.
Да, это была самка торозавра.
Изначально он был неторопливым, и не ожидал, что с определенного направления придет ужасающее давление… Этот Торозавр некоторое время дрожал, а затем качал ногами и бежал.
Тем не менее, гигантский зверь направлялся в его сторону независимо от того, как далеко он бежал. Его ствол выметался, немедленно сбивая Торосавра без сознания, а затем его отправили на смерть.
Некоторое время земля дрожала, и горы дрожали.
Племя Зеленых Холмов.
После того, как Сюн Е был отравлен, люди племени Грин-Хилл стали особенно беспокоиться:»Яд племени Грин-Хилл очень силен. Те, кто был отравлен, вскоре умирают».
«Что-нибудь случится с Сюн Е?»
«Я молюсь за Божье благословение зверя…»
……
По силе Сюн Е было очевидно, что его позиция в племени Большого Медведя не была низкой. Если что-то случится с таким человеком… Люди племени Грин-Хилл очень боялись, что их обвинят.
Чжу Чжан тоже очень волновался.
Яд был очень неприятным, хотя Сюн Е съел много детоксицирующих трав и постоянно выжимал кровь из раны, он все еще очень волновался и боялся, что что-то может случиться с Сюн Е.
Однако с Сюн Е ничего не случилось И вскоре после этого его лицо начало обретать некоторый цвет.
«Сюн Е, вы действительно удивительны! Ты даже не боишься яда! Сюн Ци похвалил.
Раньше Чжу Чжань всегда презирал Сюн Ци и чувствовал, что он всего лишь бутафор, который только знал, как следовать за Сюн Е и хвалить его весь день. Но в это время… он вдруг почувствовал, что нынешние слова Сюн Ци были действительно разумными.
Сюн Е… действительно был поразительным!
«Сюн Й, как вы себя чувствуете?» Чжу Чжан спросил.
«Немного слабый и головокружительный». Сюн Е. ответил. Это было довольно странно, он явно только выжал кровь из своей раны на некоторое время после отравления, но в итоге потерял много крови, и в ней промокла большая площадь.
Of Конечно, это тоже было хорошо, так как вся отравленная кровь была истощена…
Однако на данный момент у него немного кружится голова.
«Вы так много кровоточили, конечно, у тебя кружится голова… Странно, этот яд мешает свертыванию ран?» Чжу Чжан размышлял, но вскоре он обнаружил, что после того, как отравленная кровь странного цвета перестала вытекать, рана Сюн Е уже начала заживать.
Сюн Е быстро заживал. Он был действительно по-настоящему чудесным человеком!
Выражение лица Чжу Чжана было сложным, когда он смотрел на Сюн Е. Он как раз собирался говорить, когда кто-то еще сказал:»Что-то не так».
Сказав это, человек даже превратился в свою животную форму, чтобы ненадолго лечь на землю, прежде чем переключиться. Вернемся к своей человеческой форме:»Земля движется. Там очень, очень большой динозавр!»
Животные предпочитали строить свои жилища на возвышенности, чтобы они могли лучше наблюдать за своим окружением. Место, где находилось племя Грин-Хилл, было на относительно высокой местности, и как только они почувствовали, что что-то не так, они сразу же поднялись на гору, чтобы посмотреть вдаль и проверить ситуацию.
Это было слишком далеко, поэтому они не могли ясно видеть ситуацию, но они знали, что должно быть что-то сильное, бушующее на расстоянии.
«Может ли это нарушение быть вызвано Чудовищем? Король сражается с гигантским динозавром? Выражение лица Чжу Чжана было полным шока. Гигантские динозавры, как правило, не будут сражаться, так как все они имеют свою территорию. С другой стороны, это были Короли Зверей, которые пошли бы им навстречу.
Только… Как мог быть Король Зверей в диком лесу по ту сторону реки?
На Континенте Зверя было в общей сложности шесть Зверейных Королей, каждый из которых имел различную форму животного. В диком лесу, основываясь на том, что Чжу Чжан знал об этом месте, вообще не должно быть никаких зверей-царей.
Это место было не очень большим, и здесь жили не очень много зверей. Условия жизни у всех были плохие, и для них уже считалось очень хорошим иметь звериного воина среднего уровня. Для Короля зверей было очень трудно появиться отсюда.
Держись, это не всегда так. Если взять в качестве примера племя Большого Медведя, их жизненная среда была не хуже, чем у зверолюдов на Континенте Зверолюдей.
Однако племя Большого Медведя не могло иметь Короля зверей…
Если бы это было так, то могло ли быть так, что Король Зверей с Континента Зверолюдей перешел на эту сторону реки?
Чжу Чжан посмотрел вдаль, его лицо отражало его волнение.
Сюн Ци также был очень взволнован:»Может быть, это беспокойство вызвано этим Господом снова? Возможно ли нам через некоторое время пойти и забрать мясо, чтобы поесть?»
«О каком Господе вы говорите?» — спросил Чжу Чжань.
Сюн Ци сразу же рассказал о том, что случилось с племенем Большого Медведя.
Все из племени Большого медведя знали об этом, но Чжу Чжан специально не спрашивал об этом раньше, и никто не сделал этого, чтобы сказать ему. До сих пор Сюн Ци рассказывал яркую историю о предыдущих событиях.
«Длинные зубы, длинный нос…. Это Сян Тянь? Чжу Чжан сразу подумал о человеке.
Племя слона было причислено к одному из гигантских племен Континента Зверей.
И вождем племени Слона был Сян Тянь.
На протяжении многих лет Сян Тянь всегда жил в уединении и редко появлялся. Ходили слухи, что он обычно не останавливался в племени слонов. Может быть, он сбежал в дикий лес?
«Сян Тянь?» Сюн Е. спросил. Сейчас он был немного слаб, но Ниу Эр нес его на спине, а также привел его на вершину горы.
Он был с Сюн Ци, он чувствовал, что причина этого беспокойства должна быть тем же человеком, который изначально впал в безумие возле своего племени.
И у него была еще одна причина прийти к такому выводу — этот человек появился несколько дней назад и научил его нескольким вещам.
Только он не знал, что случилось с ним сейчас. Может быть, ему снова стало плохо?
Он спрашивал человека о некоторых из этих ситуаций раньше, когда учился у этого человека, но этот человек никогда ничего не говорил и оставил его в темноте…
«Сян Тянь — вождь племени слонов. Он Царь Зверей, а его животная форма — слон… Согласно вашему описанию, животная форма этого человека также является слоном. Я думаю, что он может быть Сян Тянь.»Чжу Чжан сказал.
Сюн Е отметил в своем сердце имя»Сян Тянь», а затем сказал:»С ним что-то могло случиться… Должны ли мы пойти проверить это?»
Чжу Чжан немного колебался.
Короли зверей не пошли бы случайно. Если Царь Зверей поднял такую шумиху, это могло означать только то, что они столкнулись с противником, сравнимым с ними. Если они приехали туда при таких обстоятельствах… Разве они не просто хотели умереть?
Однако он также хотел пойти.
Он хотел вернуться на Континент Зверя, но это это было нелегко. По крайней мере, ему нужно будет подождать, пока он не станет Воином Зверей высокого уровня.
Однако, если он сможет познакомиться с Королем Зверей…
Чжу Жан:»Пойдем и посмотрим!
Все решили пойти и посмотреть, но Сюн Е не был в хорошем состоянии… Чжу Чжан предложил:»Я приведу людей посмотреть. Сюн Е. ты остаешься позади.»
«Я тоже еду.» Сюн Е. настаивал. Этот человек научил его многим вещам, и он должен хотя бы проверить это.
«Твоё тело…» Чжу Чжан был довольно нерешительным.
«Пусть Ниу Эр возит меня туда». Сюн Е. сказал. Скорость его старшего брата Ниу Эра была невелика, но его выносливость была на высшем уровне, и ему было бы не трудно нести его во время ходьбы.
«Хорошо. Пошли, если хочешь. Чжу Чжан сказал. Он не мог контролировать то, что делал Сюн Е, поэтому, если Сюн Е хотел пойти, он не стал бы слишком сильно сопротивлялся.
После того, как все подтвердилось, они направились в этом направлении. Когда они уходили, некоторые люди замечали, что что-то не так.
Этот маршрут…. Это было направление, в котором бежали люди племени гигантских тигров.
«Люди племени гигантских тигров должны быть впереди, но я не знаю, сталкивались ли они с этим лордом Сян Тянем еще». Сюн Ци взглянул на Сюн Е, когда он говорил.
Тогда Ши Ли обратился к тому человеку, который, как подозревали, был отцом Чжоу Цзи, как»Господь Сян». Могут ли они быть одним и тем же человеком?
Если бы это был один и тот же человек… Значит ли это, что отец Чжоу Цзи был Царем Зверя? Чжоу Цзи был слишком удивительным!
Однако, хотя Сюн Ци думал об этом, все спешили добраться до беспорядка, поэтому он не сказал много.
На самом деле, ему не нужно было ничего говорить… Сюн Е. также думал об этом прямо сейчас.
Ни у кого из их племени не было формы слоновьего животного, и также не было никого с такой формой в окружающих племенах, поэтому он действительно не знал, этот гигантский зверь изначально был слоном.
Теперь, когда он знал… Может ли этот человек действительно быть отцом Чжоу Цзи?!
Хотя он и не был такого же роста, возможно, он имел способ изменить это.
Кроме того… Если это действительно так, то для этого человека имеет смысл научить его кулировать.
Он был помощником Чжоу Цзи. Этот человек, должно быть, надеется, что он сможет стать немного сильнее, чтобы лучше защитить Чжоу Цзи.
Каждый рассматривал все эти вещи, как они шли. Проехав больше часа, они смогли отчетливо ощутить дрожание земли под своими ногами.
Беспокойство, которое делал этот человек, было действительно очень большим…
Люди Гигантского Тигра Племя вчера гуляло целую ночь и покрывало много земли, но, поскольку они брали с собой своих семей и иждивенцев, они не только имели своих пожилых и слабых, они также должны были нести много вещей и иметь на самом деле это зашло так далеко.
Если бы не тот факт, что Сюн Е потерял слишком много крови от отравления, он, вероятно, смог бы догнать людей племени гигантских тигров, если бы он бежал в полную силу чуть более часа.
Теперь… Их темп был не таким быстрым, но они все же смогли наверстать упущенное после трех часов бега.
Однако они решили подняться вверх по большому дереву, прежде чем добраться до места назначения, чтобы осмотреть гигантского зверя на расстоянии.
Этот гигантский зверь был очень, очень большим, и везде, где бы он ни был, все деревья свалились…
«Слишком сильный…» Чжу Чжан сказал:»Это действительно слон, но он отличается от слонов, которых я видел раньше. На самом деле у него есть мех!»
Чжу Чжань никогда не видел животного облика Сян Тяня, и в этот момент он чувствовал только то, что… Короли зверей действительно отличались от других.
Только… Другие партия не боролась с динозаврами подобного уровня. Вместо этого он наводил беспорядок сам… Что он делал?
Чжу Чжан был очень растерян.
Сюн Е был полон поклонения:»Как сильно…»
Сюн Ци кивнул в знак согласия. Он никогда не видел такой мощной формы животного!
Все продолжали продвигаться вперед, но они прибыли к месту назначения только через три часа. Добравшись туда, они обнаружили, что бушующий зверь исчез, оставив после себя только беспорядок.
В то же время они пахли сильным запахом крови и видели очень жестокие сцены.
Все люди племени гигантских тигров были мертвы, и они погибли такими ужасными способами что никто не мог смотреть прямо на это!
Еда
Сюн Е и другие, кто пришел, были людьми, которые выслеживали и убивали людей Племени Гигантского Тигра, поэтому все они убивали людей раньше, но им все еще было немного трудно принять сцену, которую они в настоящее время видели перед ними.
Они даже не знали, что им сказать, и все некоторое время молчали.
Люди Племени Гигантского Тигра использовали жестокие средства, поэтому у Племени Большого Медведя не было мыслей о милосердии, когда они пошли против них, но это было только тогда, когда они сражались с воинами Племени Гигантского Тигра.
В племени гигантских тигров все еще были пожилые люди и дети.
Люди племени гигантских тигров убивали стариков и детей других племен, но люди племени Большой Медведицы на самом деле не имели сделал что-нибудь для пожилых людей и детей из племени гигантских тигров.
Однако все эти люди уже мертвы.
И тот, кто совершил это, Это было так жестоко…
Даже Чжу Чжан был шокирован, когда он понял, что»здесь не было боевых действий. Это была полная резня. Даже если бы это сделал Царь Зверей, они были бы лишены своего звания Царя Зверей за это…»
На Континенте Зверолюдей, хотя люди из Храма Бога Зверя часто совершали плохие поступки, они они все равно были бы вовлечены, если бы существовало племя, которое бессмысленно захватывало другие племена, как это делало племя гигантских тигров, и заставляло их останавливаться. Они сделали бы то же самое для животных, которые убивали других обычных животных.
Раньше Чжу Чжань хотел познакомиться с этим Царем Зверей. Теперь, однако… Независимо от того, был ли этот человек Сян Тянем, он больше не хотел с ними знакомиться. На самом деле, он не осмелился узнать их.
Исходя из методов другой стороны, была высокая вероятность того, что они будут убиты, как только столкнутся с ними.
Чжу Чжан счел это немного сложным для восприятия, и Сюн Ци и другие тоже чувствовали то же самое.
Раньше этот человек убивал артроплевру и другие подобные вещи. Хотя это было жестоко, они мало думали об этом. Однако теперь перед ними были мертвы, своего рода.
Сюн Ци, который по пути произнес много молитвенных слов, теперь совершенно потерял дар речи.
То же самое было верно для Сюн Е.
Он прожил так долго, но никогда не видел такой сцены. В это время он даже почувствовал вспышку страха, вспыхнувшего из его сердца и мгновенно наполнившего все его тело.
Люди племени гигантских тигров были действительно непривлекательными и отвратительными, но убивать стариков и детей было слишком сложно.
Он внезапно вспомнил сцену, которую видел раньше.
Тогда этот гигантский зверь выглядел так, как будто он был в бешенстве.
Он не сражался против каких-либо врагов и только сражался с деревьями и убивал сам, Его внешность тогда была похожа на человека, который не знал о своем окружении.
Сюн Е раньше встречался с этим человеком и знал, что этот человек не плохой. Его характер был довольно хорошим, но он потерял бы контроль… Тогда этот человек потерял контроль над Племенем Большого Медведя. Если бы он был немного более небрежным, возможно, то, что случилось с племенем гигантского тигра, случилось бы с племенем большого медведя.
Когда он думал об этом, волосы на шее Сюн Е стояли и он начал потеть.
«Давай уйдем». Чжу Чжан сказал. Он считает, что побег был самым важным делом прямо сейчас.
«Этот человек уже ушел». Сюн Е. сказал. Здесь было много движения до того, как они прибыли, но теперь не было никаких беспокойств… Этот человек уже ушел.
Чжу Чжан услышал, как Сюн Е сказал это, и тоже кое-что заметил:»Он либо повернулся к своему человеческая форма, или он уже ушел. Тем не менее, лучше, если мы не останемся здесь».
«Я хочу пойти посмотреть». Сюн Е. сказал.
«Ты не боишься столкнуться с ним?» Чжу Чжан спросил.
«Я не думаю, что это проблема». Сюн Е. сказал. Он общался с этим человеком раньше, и этот человек никого не убил бы, когда был в полном сознании. Однако когда с ним что-то случилось… Независимо от того, был ли это человек, динозавр или даже дерево, все это было бы уничтожено.
Чжу Чжан стиснул зубы и наконец сказал:»Тогда ты иди и посмотри.» Этот человек был Королем Зверей. Если бы он все еще был здесь и хотел убить людей, у них даже не было бы достаточно времени, чтобы бежать…
К тому времени, когда Сюн Е и другие прибыли на место, Чжоу Цзи уже пришел в себя и был занят его рвало.
Сцены вокруг него были действительно отвратительными.
Он вообще не любил убивать людей, и ему не нравилось разрушать окружающую среду.
Он прежде переживал апокалипсис, где все было загрязнено, без следов чистого воздуха или высоких растений. Именно из-за этого он действительно любил все в этом мире и вообще не хотел ничего разрушать.
Но если бы им пришлось говорить о сожалении… Он не сожалел.
Недавно, когда Сюн Е был ранен, он был немного взволнован и едва сдерживал свое желание убить. Он неохотно успокоился и использовал свои духовные силы, чтобы вытолкнуть яд из тела Сюн Е, но после этого он не смог сдержаться дальше. Ему срочно нужно было излить и испытать еще большее отвращение к племени гигантских тигров.
Несмотря на это, ему не обязательно было искать племя гигантских тигров, и он мог бы выразить свои эмоции в другом месте.
Однако он все же пришел сюда.
Он не хотел, чтобы гигантское племя тигров выживало.
Люди племени гигантских тигров ненавидели Сюн Й, и большинство из них хотел бы отомстить. Было бы лучше, если бы у них не было свободных концов.
Только… Он убивал людей таким отвратительным образом.
Сам он был очень отвратительным.
Чжоу Цзи взял сделав глубокий вдох, он вырвался из кровавой сцены.
Его духовные силы, энергия и физическая энергия были исчерпаны. У него не осталось сил в его теле, и даже маленький динозавр, крадущий яйца, мог бы покончить с собой.
К счастью, люди обычно не приближались к такому месту.
Нет, дело не в том, что никто не приблизится… Здесь было такое огромное беспокойство, что люди из племени Большого Медведя, вероятно, боялись приближаться.
Но скоро… Возможно, он упал долгое время без сознания…
выражение лица Чжоу Цзи изменилось.
Его мозг не работал должным образом, когда он раньше сходил с ума, но теперь, когда он осознал, он обнаружил проблему,
Если он столкнется с Сюн Е и остальными прямо сейчас…
Он может игнорировать вероятность того, что вопрос его убийства больше не может быть скрыт, и это не имело большого значения. если бы его слабость была раскрыта, но если бы кто-то замышлял против него и сделал так, чтобы он впал в безумие в племени Большого Медведя… Для всего племени Большого медведя было бы покончено.
Прямо как Чжоу Цзи был потерян о том, что делать, он внезапно заметил торозавра, который был больше, чем обычно, и почувствовал, что что-то в этом тянет его.
Чжоу Цзи подошел и вынул желтое кристаллическое ядро из торозавра, который был разбит до он потерял свои рога.
Сюн Е. и другие смотрели через»поле битвы».
Жестокое»поле битвы», с которым они столкнулись в самом начале, было только началом этого Односторонняя бойня.
Когда они продолжали, хаос все еще продолжался.
Все осторожно пошли вперед, а затем они увидели огромный след на земле. Увидев этот след, Чжу Чжань глубоко вздохнул:»Это Царь Зверей… Если бы я был Царем зверей…»
Сюн Е не говорил и вместо этого всерьез наблюдал за всем вокруг.
Было особенно тихо. Там ничего не было, и все динозавры были либо убиты, либо убиты.
Этого человека тоже здесь не было. Они не могли сказать, куда он ушел.
К тому времени, когда они прибыли в это место, был уже полдень. Осмотревшись вокруг, солнце начало медленно садиться на западе.
«Мутантный динозавр!» Внезапно прозвучал голос Чжу Чжана, и все внезапно заметили, что перед ними большой торозавр.
«Это мутировавший динозавр? Что такое мутировавший динозавр? Сюн Е. спросил.
«Мутированные динозавры крупнее обычных динозавров и сильнее, чем обычно. Причина, по которой Короли Зверей уважают на Континенте Зверей, заключается в том, что некоторые динозавры могут быть уничтожены только Королями Зверей. Был когда-то мутированный тиранозавр Рекс, который был особенно могущественным. Наконец, многие Звериные Короли должны были сотрудничать вместе, чтобы разрушить его». Чжу Чжан объяснил:»Все мутированные динозавры имеют кристаллические ядра внутри своих тел. Зверолюди могут поглощать энергию внутри кристаллических ядер, чтобы стать сильнее… Однако кристаллическое ядро этого динозавра уже исчезло».
Не было никаких сомнений в том, что кристаллическое ядро этого динозавра было выкопано этим королем зверей.
Исходя из размеров этого динозавра, его кристаллическое ядро было низкого или среднего уровня, что было мало полезно для Короля зверей, но очень полезно для младших поколений в племени Короля зверей…
«Я не думал, что такого рода вещи могут существовать». Сюн Е чувствовал, что он был отрезан от мира и имел очень ограниченные знания. То, что они знали, было действительно незначительным по сравнению с людьми на Континенте Зверолюдей.
«Хотя кристаллическое ядро исчезло, мясо этого динозавра все еще очень полезно для всех. Давайте есть мясо» Чжу Чжан предложил.
Он всегда хотел стать сильнее. У него не было шанса раньше, но теперь, когда ему была предоставлена эта»возможность»… он должен воспользоваться этим и поесть!
Небо уже потемнело. Сюн Е и другие вскоре вынули кремень и применили силу, чтобы зажечь огонь, прежде чем начинать жарить мясо.
Чжу Чжан сказал:»Этот король зверей уже должен был уйти, но я не знаю, почему он убил так много людей.
«Может быть, он не хотел их убивать». Сюн Е. сказал.
«Как он мог убить так много людей, если не хотел никого убивать?» Спросил Чжу Чжань.
Сюн Е больше ничего не сказал, а другим, которые пришли с ними, уже напугали. Сюн Ци сказал:»Этот господин слишком силен и слишком…» Он весь дрожал и не смел продолжать.
Выражения других также были полны страха, и они не осмеливались говорить больше.
Они были очень напуганы до такой степени, что даже не осмеливались обсуждать это.
«Раньше, когда это случилось возле нашего племени, я уже чувствовал… Но это время… — голос Ниу Эр был низким.
Сюн Е понял, что он пытался сказать.
Когда район, окружающий их племя, был разорен этим Королем Зверя-слона, многие боялись. Теперь… ну, даже он был немного напуган.
Все, особенно Сюн Е, ели много мяса с торозавром.
Он потерял слишком много крови, когда вытеснил ядовитую кровь раньше. и теперь нужно было есть больше, чтобы пополнить себя.
После того, как они поели, они покинули»поле битвы» и нашли место для ночлега.
После того, как они ушли, Чжоу Цзи поднялся наверх поблизости из-под динозавра, который уже был затоптан блинчиком-динозавром. Он чувствовал себя довольно беспомощным.
Теперь он был… королем демонов, убившим самого себя.
Это было действительно очень страшно. Он не знал, как решить свои собственные психологические проблемы, и мог только ждать, пока он медленно исцелится сам по себе — для него это место было очень мирным, и он уже немного улучшился с того момента, как он первоначально прибыл в этот мир просто смотреть, как все вокруг него делают все возможное, чтобы просто жить и продолжать. В противном случае он не смог бы некоторое время сдерживаться после возникновения проблемы и вновь приходить в себя так скоро, после того, как впал в безумие.
К сожалению, он все равно полностью потерял бы рассудок за этот период и не мог вспомнить, что он сделал в то время.
Кристаллического ядра мутировавшего динозавра было недостаточно, чтобы позволить Чжоу Цзи полностью восстановиться, но этого было достаточно, чтобы вытащить его отсюда и найти место для отдыха.
Все потенциальные опасности, с которыми он здесь столкнулся, уже были устранены им, когда он был в бешенстве, и Сюн Е не должен был сейчас быть в беде… Чжоу Цзи пошел спать.
Сюн Вы действительно были в порядке. Отдохнув на ночь, они отправили кого-то обратно в племя Грин-Хилл, чтобы попросить некоторых людей принести sa и присоединиться к ним.
Все эти люди прибыли в тот же день.
Некоторые люди вырвались когда они увидели сцену здесь, но они смеялись, их тошнило:»Ха-ха, эти люди мертвы! Они заслужили смерть!»
«Это должно быть их наказание от Бога Зверя!»
«Слава Богу Зверя!»
……
Эти люди были порабощены Гигантским тигровым племенем раньше и теперь были в полном восторге, плакали и смеялись одновременно.
Сюн Е был в гораздо более спокойном настроении, увидев их такими.
Несмотря на то, что методы этого человека были жестокими и, возможно, были невольными, он не мог считать, что совершил что-то не так.
Если людям из племени гигантских тигров было позволено уйти, вполне вероятно, что они хотел бы навредить другим племенам. Теперь, когда они были мертвы, никому больше не пришлось бы о них беспокоиться.
Он задавался вопросом, где сейчас находится этот человек.
Чжоу Цзи теперь… в дупле дерева.
Кровь на его теле привлекла клопов, которые оставили несколько укусов, но у него действительно не было сил, чтобы отогнать клопов.
В последний раз, когда что-то подобное происходило, Сюн Е действительно хорошо о нем заботился. На этот раз…
Он хотел найти Сюн Е, но если он действительно уйдет, Сюн Е, вероятно, будет напуган.
Сюн Е не знал о текущих мыслях Чжоу Цзи. В этот момент он действительно почувствовал, что ему повезло, что Чжоу Цзи здесь не было.
Если бы здесь был Чжоу Цзи, он определенно испугался бы кровавых сцен здесь.
Чжоу Цзи даже не осмелился убить рыбу!
С этой мыслью Сюн Е сказал людям собрать тела людей из племени гигантских тигров и сжечь их, а затем попросил собрать трупы динозавров и мыть их в чистоте. Некоторые из них они съели, а остальные забрали.
Раньше более трехсот рабов оставались позади, когда они прогоняли племя гигантских тигров. Некоторые из этих рабов были из племени Грин-Хилл, но другие были из других племен, которые Гигантское тигровое племя захватило ранее, и все они были молодыми.
Племя Большого Медведя было мало людей, но Сюн Й теперь беспокоился о том, что на зиму будет достаточно еды.
Если бы эти люди последовали за ним обратно в племя Большого Медведя… Племя Большого Медведя могло бы не прокормить их всех.
Теперь, однако им не нужно было об этом беспокоиться.
В племени Грин-Хилл не было недостатка в соли. После того, как они вылечили всех этих динозавров с помощью sa и забрали их с собой… Эти триста человек принесли с собой свою собственную еду, чтобы присоединиться к Племени Большой Медведицы.
Вождь племени
Все люди племени гигантских тигров были мертвы, но они оставили много вещей, включая кости животных и шкуры. Рабы из различных завоеванных племен не пренебрегали этими вещами и разбирали все это, намереваясь вымыть все в чистоте и принести все это с собой.
Что касается соли и такого… племя Гигантского тигра унесло многое с ними, когда они покидали племя Зеленого Холма, и Сюн Е. был рад это видеть — племя Гигантского Тигра собрало соль хорошо и несмотря на то, что кожаная обертка была вытаптана в грязь, содержимое самой упаковки еще не было.
Рабы вытащили соль и начали использовать её для обработки мяса динозавра, чтобы сделать копченое мясо. Конечно, они также могли есть мясо сами.
Все эти рабы были в плохом состоянии, и они могли бы остаться здесь на несколько дней и дать им хорошо поесть.
Это также было бы полезно для Сюн Е.
Раньше они ели на лету и спали на открытом воздухе, преследуя людей племени гигантских тигров. Сюн Е не ел должным образом, но все еще много напрягался физически. Кроме того, он потерял много крови во время отравления и теперь срочно нуждался в пополнении своей энергии.
Все начали много кушать и наливаться. В то же время Сюн Е поделился некоторыми правилами племени Большого Медведя с бывшими рабами.
Эти люди чувствовали, что эти правила на самом деле слишком смягчены!
Речь шла просто о распределении еды в соответствии с количеством проделанной работы, фактом, что они должны были работать, и так далее… Они были рабами Гигантского Тигрового Племени, но им не обязательно давали есть после работы, и их жизнь и безопасность даже не гарантировались!
«Племя Большого Медведя — действительно хорошее племя, Вы все поймете, когда уйдете! Сказал Ши Хоу. Он был довольно уверен, когда говорил с людьми из своего собственного племени:»Они посадили большое количество земляных яиц, и их так много, что они портятся от незавершенности вовремя! Они также посадили ячмень. Вы, ребята, раньше не ели ячмень? Это очень ароматно и очень сытно!»
Все рабы слушали внимательно, и их лица были полны возбуждения.
Хоу Ши снова сказал:»Племя Большого Медведя также воспитало динозавров! Они даже способны выращивать динозавров!»
Рабы были ошеломлены.
Хоу Ши все еще говорил:»Они бросают в огонь грязь и могут из нее делать красивые вещи!»
Эти рабы почти хотели преклонить колени в поклонении!
Хоу Ши продолжил:»У них даже есть посланник от Бога Зверя! Когда Посланник Бога Зверей начал молиться за племя, земные яйца, которые были посажены, созрели за одну ночь! То же самое случилось с ячменем, и они всегда могут принести мясо динозавра, чтобы поесть! Как только у племени не хватало еды, динозавры отправлялись к своим дверям! В племени Большой Медведицы нет недостатка в мясе!»
«Правда?» Всем было трудно поверить. Как могли динозавры предлагать себя в пищу?
«Конечно, это правда. Это все, что я слышал от племени Большого Медведя. Кроме того… Разве они только что не получили мясо только сейчас? Хоу Ши продолжил:»Когда люди племени гигантских тигров ушли, они принесли с собой все мясо, и вам, ребята, почти пришлось снова голодать. Но каков результат сейчас? Все люди племени гигантских тигров мертвы, и мы также собрали много мяса!»
Слова Хоу Ши были действительно правильными!
Эти рабы были убеждены один за другим, и они что Племя Большого Медведя было действительно племенем, которое было одобрено Богом Зверей!
Конечно, они были! Люди Племени Гигантского Тигра вступали в противоречие с Племенем Большого Медведя, и теперь Племя Гигантского Тигра было все мертво, а Племя Большого Медведя даже добыло много мяса!
Глаза рабов были все полны поклонения и почтения, когда они смотрели на Сюн Е.
Сюн Е.:»……»
Сюн Е. Вы также чувствовали, что дела идут слишком гладко!
Они сожгли все тела людей из племени гигантских тигров. Что касается динозавров… Эти рабы не растратили никого из них, и после пяти дней работы у них возникли проблемы со всеми тушами.
К тому времени тело Сюн Е полностью восстановилось. Тем не менее, он столкнулся с небольшой проблемой, прежде чем он смог начать выздоравливать — скорее всего, потому что он съел слишком много детоксифицирующих трав, он в конечном итоге страдал от диареи в течение хороших нескольких дней.
Конечно, это не могло быть считается большим делом.
Теперь, когда с Гигантским тигровым племенем разобрались, и они закончили обрабатывать всю еду… Сюн Е привел всех обратно.
Их группа была очень большой, и никто не смел провоцировать их, когда они путешествовали. Кроме того факта, что путешествие заняло много времени, все путешествие прошло очень гладко.
У них было так много всего, что им пришлось нести с собой, поэтому им потребовалось почти полмесяца, чтобы вернуться в Племя Большой Медведицы.
К тому времени погода уже немного похолодела.
Было трудно удержаться от дрожи, когда дул холодный ветер. Некоторые люди больше не могли этого принимать и просто превращались в свои животные формы для путешествий.
Сюн Е также превратился в свою животную форму. Его животный облик стал намного больше, и он чувствовал, что ему нужно привыкнуть к нему.
Еще до того, как они приблизились к Племени Большой Медведицы, люди Племени Большой Медведицы уже вышли в встретиться с ними.
Люди из племени Большой Медведицы, которые первыми заметили их, были те, кто находился на страже. Сначала все были немного обеспокоены тем, что это могла быть большая группа динозавров или что-то приближающееся, но позже, когда они заметили, что один, идущий прямо впереди, был Сюн Е. патрульная команда начала подбадривать.
«Сюн Е! Вы вернулись!» Люди из племени Большого Медведя спешили один за другим.
Сюн Е все еще был в животной форме и не мог говорить, но Сюн Ци вернулся в свою человеческую форму, чтобы ответить:»Мы вернулись!»
«Почему с вами так много людей?» Сюн Бай, который не пошел с ними, спросил:
«Мы победили Племя Гигантского Тигра и спасли всех их рабов!» Сюн Ци сказал.
Выражение лица Сюн Бая было полон шока:»Вы, ребята, уничтожили гигантское племя тигров?» Они думали, что Сюн Е вел с собой людей, чтобы отогнать людей племени гигантских тигров, которые посягали на их территорию. И все же, как результат… Что сделал Сюн Е?
Сюн Е на самом деле победил племя гигантских тигров!
«Да! Мы победили Племя Гигантского Тигра, и теперь все вещи Племени Гигантского Тигра — наши!»
«Что случилось с их людьми?» Сюн Бай продолжал спрашивать.
«Они все мертвы». Сюн Ци ответил.
Новости о том, что Сюн Ци поделился с ними, были слишком шокирующими. Сюн Бай счел это немного трудным для обработки, и священник и другие, которые ждали их обратно в племени, также были немного взволнованы, когда получили новости.
Гигантское племя тигров было таким большим, но на самом деле они были полностью убиты Сюн Е и небольшим количеством людей, которых он привел с собой?
Это не имело смысла!
Люди племени Большой Медведицы, независимо от того, были ли они мужчинами или женщинами, старыми или молодыми, все вышли из долины, чтобы ждать и поприветствовать Сюн Е и других по возвращении.
Все начали приветствовать, когда перед ними появился огромный бурый медведь.
Жизнь в племени Большого Медведя становилась все лучше и лучше, но в прошлом они не были достаточно сильными или сильными.
Теперь все было иначе. У них были влиятельные люди в своем племени, и это племя стало большим и сильным!
Люди племени Большой Медведицы приветствовали, и те люди, которые только что прибыли в племя Большой Медведицы, смотрели на все вокруг с любопытством.
Долина племени Большого Медведя выглядела потрясающе!
Люди племени Большого Медведя казались слишком полными энергии!
«Пойдем в то место, где керамика сделана.» Священник посмотрел на это огромное количество людей и, наконец, решил привести их к месту, где гончарное дело было запущено.
Сюн Е и другие пропали в течение месяца, а место, где гончарное дело было выпущено, — разработали немного больше. Священник также дал указание людям строить еще больше домов… Если бы в каждом доме толпилось по десять человек или около того, они наверняка могли бы вместить всех.
Что еще более важно, в тот день они обжигают керамику, и там было тепло!
«Эти дома такие высокие!»
«Здесь так тепло!»
«Это место выглядит действительно хорошо…»
«Что они сжигают?»
……
Эти вновь прибывшие люди дотрагивались до домов, построенных из грязь с удивленными выражениями на их лицах, пока священник и Сюн Он слушал рассказ Сюн Е об этой поездке в Гигантское племя тигров.
«Сюн Е, вы хорошо поработали». Священник сказал.
Сюн Е немного смутились:»Я был слишком небрежен и чуть не погиб, чтобы отравить…»
«Ты сейчас в порядке?» Священник засмеялся и внезапно посмотрел на Сюн Е:»Сюн Е, ты хочешь быть вождем племени?»
«Да!» Сюн Е. не колебался, прежде чем ответить, но затем он посмотрел на Сюн Хэ:»Вождь…»
Племя Большого Медведя попросило бы самого сильного человека племени стать вождем своего племени, но они обычно не сменил бы вождей, если бы предыдущий вождь племени все еще был рядом…
Сюн Он был немного разочарован, но он все же сказал:»Я становлюсь старше! Пришло время передать вам племя!»
В их племени теперь было больше людей, и в их племени также были сильные люди, такие как Чжу Чжан. Он действительно не смог бы угодить всем, если бы продолжал оставаться вождем племени.
Добро пожаловать
Сюн Е всегда хотел быть вождем племени, но теперь, когда он действительно собирался занять эту должность, он был немного ошеломлен. Тем не менее, он твердо сказал:»Я буду усердно работать, чтобы люди племени могли жить хорошей жизнью!»
«Вы определенно сможете это сделать». Священник улыбался, когда говорил.
Сюн Хех также чувствовал, что Сюн Е сможет этого добиться.
Вождя племени любил их народ, и они получали много пользы. Он хотел продолжать в качестве вождя племени, но племя слишком сильно изменилось за последний год.
В действительности он, вероятно, мог бы продолжать в качестве вождя племени, Сюн Е, скорее всего, не попытался бы вырвать свою роль, но он почувствовал себя немного неловко, чтобы удержаться на позиции, когда столкнулся с могущественным Чжу Чжанем и другими подобными ему людьми, поэтому он просто решил отпустить.
В любом случае, племя процветало, и он все еще мог хорошо питаться и жить хорошей жизнью, даже если бы он не был вождем племени.»Сюн Е, вы все еще молоды, но вы уже стали таким могущественным. В будущем вы будете становиться все сильнее и сильнее, и племя также будет становиться все более и более могущественным».
Сюн Е кивнул, затем спросил:»Где Чжоу Цзи?»
Он имел С тех пор, как он вернулся, он постоянно искал Чжоу Цзи, но он не смог найти его в толпе.
Теперь, когда у него были такие новости, он хотел найти Чжоу Цзи еще больше, чтобы поделиться новостями, но… Где был Чжоу Цзи?
«Чжоу Цзи не выходил в эти последние несколько дней. Он сказал, что общается с Богом Зверей. Священник сказал. Он даже не закончил говорить, когда обнаружил, что Сюн Е уже сбежал и исчез.
Священник:»……»
Сюн Хэ немного волновался, когда увидел, что должно было случилось:»Сюн Е не станет случайно беспокоить Чжоу Цзи, верно?» Они не осмеливались недавно подойти к дому Чжоу Цзи… В мгновение ока уже прошел почти месяц с тех пор, как они последний раз видели Чжоу Цзи. С Чжоу Цзи должно быть все в порядке, верно?
Священник тоже немного волновался:»Пойдем и посмотрим».
«Вы слишком медлительны. Я возьму тебя!» Сюн Хэ взял священника и побежал.
Священник:»……» Этот парень Сюн Хэ на самом деле осмелился презирать его за медлительность!
Для Сюн Хэ не было никакого способа, который нес священника, чтобы догнать Сюн Е, несмотря ни на что. Он все еще бежал, когда Сюн Е уже достиг своего порога:»Чжоу Цзи!»
Голос Сюн Е только что упал, когда он увидел, как Чжоу Цзи открыл дверь.
Казалось, что кожа Чжоу Цзи немного потемнела. Он улыбнулся Сюн Е:»Ты вернулся?»
«Я вернулся». Сюн Е протянул руку и обнял Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, я собираюсь стать вождем племени!»
«Ты так удивителен» Чжоу Цзи похлопал Сюн Е по голове, а затем поцеловал его в губы.
Сюн Е был немного подавлен, когда его похлопали по голове, но за ним последовал поцелуй, поэтому он вскоре снова начал улыбаться»Чжоу Цзи, я убил Ху Тяня! Ху Тянь был вождем племени Гигантского Тигра!»
Чжоу Цзи просто снова поцеловал его в похвале.
«Я привел много людей и много еды!» Сюн Е. продолжил.
«Ты лучший». Чжоу Цзи поцеловал его еще несколько раз.
Сюн Хэ и священник, который только что бросился:»……» Они не должны были приходить!
После отъезда в течение месяца, Сюн Е действительно скучали по Чжоу Цзи, но, поговорив с Чжоу Цзи некоторое время, он вдруг понял, что не принимал ванну.
Он был, вероятно, немного вонючим, и это было, вероятно, немного сложным для Чжоу Цзи, чтобы продолжать целовать его…
«Я пойду умываться!» Сюн Е прыгнул в реку и начал принимать ванну.
Священник, который первоначально намеревался уйти, увидел эту ситуацию и решил остаться:»Чжоу Цзи, как прошел твой разговор с Богом Зверей??»
«Очень хорошо». Чжоу Цзи ответил.
У него было довольно тяжелое время, когда он вышел на этот раз и вернулся только на один день раньше, чем Сюн Е.
После этого он умылся и ушел в спать, просыпаясь как раз к возвращению Сюн Е.
Племя определенно будет очень оживленным, поэтому он не собирается участвовать в веселье. В любом случае, Сюн Е придет и найдет его сам… Конечно, Сюн Е пришел.
«Это хорошо!» Священник посмотрел на Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, Сюн Е будет главой племени. Ты хочешь быть священником?»
«У меня нет времени». Чжоу Цзи был очень спокоен, когда сказал это.
Священник также почувствовал, что это было бесстыдно, если бы он сказал это. Чжоу Цзи был, вероятно, самым праздным человеком во всем их племени!
Однако он не мог заставить Чжоу Цзи что-либо делать.
Священник продолжал:»Что вы думаете о Сюн Хе? Он подходит для того, чтобы быть священником? Тогда он приложил немало усилий, чтобы создать Сюн Хэ, но Сюн Хэ убежал, чтобы стать вождем племени после смерти отца Сюн Е.
Теперь… пришло время заставить Сюн Хе продолжать усердно работать.
«Я не могу этого сделать!» Сюн Хэ даже не стеснялся сказать это, когда услышал слова священника. Его страх быть обученным священником снова поднял голову.
Тогда священник заставлял его запоминать вещи каждый день. Он должен был научиться распознавать травы, и ему не разрешали есть мясо, когда он не мог запомнить вещи должным образом. Его голова болела от всего этого обучения!
Он не хотел становиться священником. Он хотел просто пойти на охоту!
«Подходит». Ответ Чжоу Цзи пришел быстро.
Сюн Хэ сожалел о своем решении сейчас! Он считал, что должен был сохранить свою должность вождя племени и отказался отпустить его!
«Я также думаю, что Сюн Хэ очень подходит для этой должности. Он может начать тренироваться завтра… Ах, да, Чжоу Цзи, племя гигантских тигров уже ушло, и в нашем племени еще триста человек. Как ты думаешь, что нам делать? Спросил священник. Ах, Чжоу Цзи не справлялся, он всегда мог выдвинуть много точных предложений.
Чжоу Цзи собирался выступить, когда Сюн Е сказал:»Дедушка священник, есть много вещей иметь дело с сегодня. Давай поговорим об этом завтра.
Он уже принял ванну и хотел обняться с Чжоу Цзи. Почему священник все еще говорил об этом с Чжоу Цзи?
«Тогда мы поговорим об этом завтра». Священник наблюдал, как Сюн Е подобрал Чжоу Цзи и вернулся в их комнату.
Священник:»……» Сюн Е действовал слишком очевидно и взволнованно. Он действительно не мог смотреть!
Священник и Сюн Хэ не могли продолжать мешать им и могли только уйти.
Действия священника были очень медленными, так как он заставлял его На обратном пути, и Сюн Он не мог удержаться от того, чтобы сказать:»Священник, я отведу тебя обратно».
Священник сказал:»Просто следуй за мной медленно… Подойди, давай начитаем Племя Большого Медведя». история вместе!»
Сюн Хэ:»……»
«Есть также молитвы Богу Зверей, которые нужно запомнить». Священник продолжил.
Сюн Хэ:»……»
«Правильно, танцы тоже нужно учить». Священник добавил.
Сюн Хэ:»Священник, твое тело все еще здоровое, и ты сможешь жить еще двадцать лет. Что касается меня, я получил много травм, когда был молодым, и мог потерять свою жизнь в любое время… Вы должны найти кого-то молодого, чтобы тренироваться!»
Было нормально определять травы и тому подобное, но священник ему нужно было запомнить слишком много вещей, и он бы умер, если бы ему пришлось все это делать!
Если бы не это, он также не стал бы становиться уважаемым священником, которому давали лучшую еду. кушать.
«Ты на тридцать лет моложе меня. Ты все еще ребенок в моих глазах. Священник смотрел на Сюн Хэ с любовью.
Сюн Хэ не мог ничего сказать.
В это время Сюн Е был близок с Чжоу Цзи — с тех пор, как он видел Чжоу Цзи, и он хотел потереть себя повсюду!
Чжоу Цзи тоже очень по нему скучал. Хотя он всегда мог его видеть, они не могли обниматься и целоваться.
Они вдвоем помогали друг другу, и Сюн Е действительно какое-то время замечательно говорил:»Чжоу Цзи, мы собираемся участвовать в торжествах?» Их племя сегодня устроило приветственную вечеринку, и это было очень оживленно.
«Я не пойду. Ты иди.» Чжоу Цзи не интересовался этими вещами. После того, как он целый месяц спал на открытом воздухе, все, что он хотел сейчас, — это лежать дома в постели и вести себя как»мудрец».
«Хорошо, тогда…» Сюн Е, немного разочарованный,
Увидев это, Чжоу Цзи еще раз поцеловал его:»Вернись рано».
«Да!» Сюн Е. согласился. Он ушел и вскоре прибыл в то место, где изготавливали глиняную посуду.
Пожар в яме, где обжигали глиняную посудуы, сгорел, но в этом районе все еще горело много других костров. Священник и Сюн Хэ вытащил часть копченого мяса своего племени для еды для новоприбывших.
Племя сделало много горшков в последние дни, и теперь священник поставил некоторые из этих горшков над огнем, чтобы приготовить много копченого мяса и тушеного яйца с яйцом. Что это за мясо?»
«Почему этот каменный горшок такой гладкий?»
«Это не похоже на каменный горшок…»
……
Все новички были очень удивлены.
Люди племени Большого Медведя очень гордились:»Это глиняная посуда. Мы сделали это в огне под руководством Бога Зверя!»
«На самом деле, это копченое мясо не такое уж особенное и не очень вкусное… Горячий котел очень вкусный».
«Завтра я могу угостить тебя жареным ячменем, чтобы ты попробовал его».
……
Эти новички в основном все слышали об этих вещах, которые Хоу Ши рассказал им о Племени Большого Медведя, и теперь, когда они увидели это своими собственными глазами, они еще больше осознали, насколько хорошо живет Племя Большого Медведя.
Было здорово, что они могли присоединиться к Племени Большого Медведя!
Они бы очень хорошо жили этой зимой.
Люди племени Большого Медведя с нетерпением ждали будущего, и с другой стороны Ши Ли все еще бродил сам по себе.
Это заняло у него довольно много работы, чтобы поймать динозавра, но он не смог развести огонь, чтобы поджарить мясо. Это было достаточно плохо, запах крови привлек кучку маленьких динозавров, крадущих яйца, которые затем выхватили его добычу!
Он был холоден и голоден. У него не было выбора, кроме как отправиться на поиски другой добычи, но затем начался сильный дождь.
Ши Ли еще раз пожалел о своих решениях, прячась под деревом.
Он должен был остался с племенем Большого Медведя…
Он бродил раньше в своей прошлой жизни, но тогда он был с Сюн Е и остальной частью племени.
Хотя там было только тогда мало кто уехал из своего племени, он все еще был вождем племени… Из-за этого ему не пришлось делать ничего, кроме охоты.
По крайней мере, он мог просто лечь и отдохните после того, как вернете добычу, и подождите, пока другие вымывают мясо и жарят его… Кулинарные навыки Сюн Е были весьма хорошими, и он даже сохранял для него лучшие части мяса.
Когда Столкнувшись с такой дождливой погодой, Сюн Е превратился бы в своего животного человека и лег рядом с ним, они оба обнимались, чтобы согреться.
Настроение Ши Ли осложнилось, когда он вспомнил это.
Это все, о чем он не хотел думать раньше, но теперь, когда он начал вспоминать… Он немного скучал по Сюн Е.
Племя Гигантского Тигра должно быть уже атаковали племя Большого Медведя. Чжоу Цзи, вероятно, был мертв, и Сюн Е, у которого больше не было помощника, теперь мог выбрать другого помощника. В будущем он не мог удержать Сюн Е рядом с собой…
«Нашел тебя». Внезапно раздался голос, и Ши Ли поднял голову, только чтобы увидеть перед собой Сян Тяня.
Выражение лица Сян Тяня выглядело очень ненормальным.
Гибернация
Люди, которых привел Сюн Е, которые долгое время были рабами в племени Гигантских Тигров, в конце концов все присоединились к племени Большого Медведя.
После, они убили всех воинов, которых они тогда захватили из племени Гигантских Тигров.
Триста человек, которых Ху Тянь привел с собой для нападения на племя Большого Медведя, были самыми могущественными воинами племени. Не было никаких сомнений в том, что эти воины уже вторгались в другие племена и имели привилегию использовать рабов, когда они были частью племени Гигантских Тигров. Это означало, что их всех ненавидели рабы, которые теперь присоединились к племени Большого Медведя.
Теперь, когда рабы из племени гигантского тигра присоединились к племени большого медведя, они, естественно, хотели отомстить.
Никто не помешал этому случиться. После этого очень могущественное племя гигантских тигров, которое десятилетиями безудержно жило в диком лесу, рассеялось, как дым, и полностью исчезло.
После того, как рабы присоединились к племени Большого Медведя, они начали заниматься работой.
Керамика смогла улучшить жизнь людей в племени, но это не было срочно. Вопрос изготовления глиняной посуды сначала был отложен на некоторое время, и все занимались главным образом хранением еды и сбором дров.
Зима в том месте, где находилось племя Большого Медведя, длилась более ста дней, и от семидесяти до восьмидесяти этих дней было очень, очень холодно. В этот период было трудно найти какую-либо еду, и в это время племя не организовывало никаких коллективных охот.
Поскольку это имело место, им нужно было приготовить много еды для того, чтобы провести зиму с комфортом. Мало того, все будут стараться есть больше до зимы и наращивать собственный вес.
Сюн Е не мог полностью себя контролировать.
В последнее время он много ел, и не только его животный облик стал более толстым, но даже его человеческий облик откормился и стал лучше выглядеть.
Сюн Е присел перед прудом у входа в их дом и посмотрел на свое отражение в вода. Он почувствовал, что стал красивее.
И тот день, как раз оказался тем днем, когда красавец, которого он собирался взять на себя в качестве вождя племени.
Не было необходимости выйдите сегодня на коллективную охоту, и сбор дров и другие подобные работы также были приостановлены, что позволило всем собраться вместе в долине и посетить церемонию, которая ознаменовала вознесение Сюн Е на должность вождя племени.
В прошлом Племя Большого Медведя всегда боролось за достаточное количество еды и предметов первой необходимости, и они не придавали большого значения этому виду ритуала. Когда Сюн занял эту должность… После того, как отец Сюн Е скончался, они были в спешке, и он просто вмешался в эту роль.
Но на этот раз все было иначе.
Обсудив это с Сюн Хэ, священник решил, что эту церемонию нужно проводить хорошо, чтобы люди, только что присоединившиеся к племени Большого Медведя, знали, что племя Большого Медведя имеет богатый опыт.
Хотя те люди, которые только что присоединились к Племени Большого Медведя, имели хорошее представление о племени, они не присоединились к племени очень долго и часто оставались вместе с людьми из их первоначальных племен. Их чувство принадлежности к Племени Большого Медведя было не очень сильным.
Священник хотел использовать эту церемонию, чтобы эти люди поняли, что Племя Большого Медведя было очень могущественным, и напомнили им, что теперь они все люди из племени Большого Медведя.
Поэтому они специально подготовили очень своеобразную церемонию. Чтобы не допустить ошибок во время церемонии, они даже искали Сюн Е для проведения репетиции.
«Чжоу Цзи, ты должен пойти и принять участие в церемонии позже». После проверки его появления в воде, Сюн Е использовал руки, чтобы вымыть лицо, когда он разговаривал с Чжоу Цзи.
«Хорошо». Чжоу Цзи согласился и беспомощно спросил:»Почему вы не используете горячую воду?»
Чжоу Цзи был очень, очень доволен своим новым домом. Ему стало удобнее готовить еду и нагревать воду с тех пор, как они приобрели этот дом.
Итак, первое, что он делал каждое утро, вставая с постели, это кипяток.
Но Сюн Е никогда не пользовался горячей водой.
«Мне это не нужно. Ты должен использовать это. Сюн Е. сказал. Кипячение воды было довольно проблематичным, но Чжоу Цзи любил использовать горячую воду для умывания лица, пить горячую воду и даже использовать горячую воду для мытья… Лучше было экономить горячую воду для использования Чжоу Цзи.
Имея это в виду, Сюн Е сразу решил выйти и принести больше дров после окончания церемонии — он должен был приготовить больше дров для их дома.
В противном случае, как Чжоу Цзи мог бы пройти через это? этой зимой?
Сюн Е быстро закончил мыть лицо, затем почистил волосы расческой и даже пошел искать одежду, которую сделал для него Чжоу Цзи, и надеть ее.
«Есть также обувь.» Чжоу Цзи достал пару обуви для Сюн Е. Эти ботинки были тем, что он сделал за последние несколько дней, основываясь на размерах стопы Сюн Е. Подошвы этой обуви были сделаны из слоев шкур животных, а верх был из растительных волокон.
«Это для меня?» Сюн Е. немного поколебался, когда увидел туфли. Носить эти вещи на ногах, вероятно, было бы неудобно, верно?
Он видел, как Чжоу Цзи делал обувь несколько дней назад, но он не думал, что они для него.
«Надень их и попробуй». Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е не мог отказаться от Чжоу Цзи и сразу же надеть их.
Он уже решил носить эти туфли в течение дня, даже если они были неудобны. В конце концов, изготовление обуви было очень хлопотным, и Чжоу Цзи даже не выходил из дома в последние несколько дней. Вероятно, потому, что он остался дома, чтобы сделать эти туфли.
Сюн Е не понимал, что на самом деле Чжоу Цзи не потребовалось много усилий, чтобы сделать эти туфли, и он остался в дома только для того, чтобы спать, но это недоразумение заставило его чувствовать себя очень тронутым.
После того, как он надел ботинки… Он удивленно посмотрел на свои ноги.
Он думал, что его ноги будут чувствовать себя очень неловко после того, как их обернуты во что-то, но неожиданно все стало наоборот.
После того, как он надел пару ботинок, его ноги чувствовали себя очень комфортно!
Сюн Е переместил Пальцы ног, сделал несколько шагов и почувствовал, как его ноги согреются. Тепло поднялось с подошв его ног и, наконец, распространилось по всему его телу.
«Я тоже сделал тебя настоящим». Чжоу Цзи достал существо, которое было сделано из черной кожи динозавра и имело керамическую пряжку, обмотав его вокруг талии Сюн Е, прежде чем принести ожерелье и повесить его на шею Сюн Е.
Это ожерелье было сделано из количество цветных камней, связанных вместе. Они были яркими, красочными и очень красивыми. Чжоу Цзи не отполировал эти камни и напрямую связал их в длинное ожерелье, которое было и грубым, и поразительным. Это очень хорошо подходило темпераменту Сюн Е.
Чжоу Цзи чувствовал, что Сюн Е очень хотел бы это ожерелье, и это действительно так.
Когда он рос, он любил собирать все виды из красивых камней. Первоначально он собрал их кучу, но затем отдал их другим, когда собирался спариться с Ши Ли, потому что они заняли место. На самом деле, он не очень хотел с ними расставаться, но теперь Чжоу Цзи фактически сделал для него такое ожерелье…
Сюн Е обнял Чжоу Цзи и поцеловал его:»Чжоу Цзи, ты замечательный».
Чжоу Цзи:»……»Камни на ожерелье, которое он дал Сюн Е, имели камни меньшего размера сверху и очень большие камни внизу. Самый большой камень был размером с яйцо и совсем не был отполирован.
Этот камень подтолкнул его, когда Сюн Е обнял его, и немного повредил.
«Давайте идти.» Сказал Чжоу Цзи. Он и Сюн Е вышли вместе.
Они не далеко ушли, когда порыв холодного ветра ударил их прямо по лицу.
Сюн Е немедленно подошел, чтобы встать перед Чжоу Цзи чтобы помочь блокировать ветер.
Но на самом деле он был не выше, чем Чжоу Цзи, и не мог ничего блокировать… Чжоу Цзи тихо рассмеялся и использовал свои духовные силы и энергию, чтобы заблокировать часть ветра.
Они вдвоем двинулись вперед, и вскоре они прибыли в долину, где жили люди племени Большой Медведицы.
В это время в долине было уже много людей, а запах ячменного чая наполнил воздух — в середине племени зажегся огонь, и на нем был поставлен каменный котел, в котором варился ячменный чай.
Рядом с каменным горшком стояли даже люди, которым было поручено предлагать чай ячменя всем, кто приходил.
Когда они подавали чай ячменя, они подавали его вместе с ячменем. В такой холодный день было очень приятно сначала выпить чашку ячменного чая, а затем пережевывать и есть ячмень, оставленный на дне чаши.
«Чжоу Цзи, я сделал очень вкусный ячменный чай!» Священник поднял керамическую чашку и подошел, когда увидел, что прибыли Сюн Е и Чжоу Цзи.»Хочешь чего-нибудь?»
Чжоу Цзи уже почувствовал запах в воздухе и в это время не колебался, говоря:»Нет».
Священник был очень разочарованный. Он продолжал продвигать это:»Это действительно вкусно! Я добавил немного масла, а также немного са. Эта комбинация с вареным ячменем пахнет очень аппетитно».
Чжоу Цзи:»……»Это нельзя назвать ячменным чаем. Вместо этого его следует называть ячменным супом.
Пока Чжоу Цзи разговаривал со священником, люди, только что присоединившиеся к Племени Большой Медведицы, все наблюдали за Чжоу Цзи.
Прошло десять дней с тех пор, как Сюн Е привел этих людей обратно в племя. В течение этих десяти дней они уже познакомились со священником и Сюн Хэ, а также с некоторыми другими людьми из племени Большого Медведя, но они даже не видели этого Чжоу Цзи, который должен был быть посланником Бога Зверя в все.
Теперь, когда у них наконец-то появилась возможность увидеть его, для них было естественным проявить любопытство.
«Этот человек очень хорошо выглядит».
«Одежда, которую он носит, также хорошо выглядит».
«Это Чжоу Цзи?»
……
Все обсуждали его, и кто-то даже сказал:»Я слышал, что Чжоу Цзи — вестник Бога Зверя. Означает ли это, что он может… сказать, вы, ребята, думаете, что он может родить ребенка?»
Чжоу Цзи, чьи духовные силы были настолько сильны, что он мог слышать все ясно:»……»
К тому времени, когда чай с ячменем был закончен, все представители племени прибыли.
В это время священник вышел в открытый космос посреди долины:»Сегодня это день, когда Сюн Е вступит во владение в качестве вождя племени Большой Медведицы. Я буду молиться здесь и попросить Бога Зверей благословить наше племя…»
Священник произнес длинную цепочку слов, и после того, как он заговорил, он снова начал танцевать.
Чжоу Цзи Например, танцевать священника было так же сложно, как и раньше.
Если бы Сюн Е танцевал, определенно было бы хорошо посмотреть… Подожди, Сюн Е не должен танцевать для подобных событий. Если он хочет танцевать, он должен танцевать для него одного в их комнате, чтобы он наблюдал за ним.
После танцев священник снова начал говорить. У него также был кто-то, кто принес миску мяса, одну рыбу, миску ячменя и миску с яйцами.»Великий Бог Зверя, я предлагаю тебе эту вкусную пищу, благослови наше племя…»
Священник организовал довольно много вещей. Он был действительно вполне способен.
Все это не казалось очень важным для Чжоу Цзи, который участвовал во многих современных церемониях, но это было очень здорово для этих обычных зверолюдей, которые собрались вокруг, чтобы посмотреть.
Люди, которые только что присоединились к Племени Большого Медведя, испытывали только восхищение, когда смотрели это — Племя Большого Медведя действительно отличалось от других племен!
Они никогда не знали, что такие вещи следует делать, когда новый вождь племени подошел к этой должности, и они никогда не знали, что должны предлагать пищу Богу Зверя… Люди Племени Большого Медведя действительно знали много вещей!
Эти люди смотрели на тех, кто которые родились и выросли в племени Большого Медведя с завистью и думали, что у них, должно быть, была отличная жизнь с детства. Они не знали, что уроженцы племени Большого Медведя были на самом деле немного ошеломлены в данный момент.
В прошлый раз не было так хлопотно, когда Сюн Хэ стал их вождем племени! Не потому ли, что тогда они были слишком бедны, и священник пропустил все эти шаги?
Пели песни, танцевали, и священник даже заставлял всех соплеменников танцевать с ним, заставляя Сюн Е и Сюн Хэ танцевать вместе также.
Все начали танцевать, и только Чжоу Цзи и несколько человек, которые не могли танцевать, не выступали.»Те, кто был неспособен танцевать», фактически ссылались на детей, которые еще не могли ходить, и людей в других подобных штатах.
Чжоу Цзи чувствовал, что он был немного не синхронизирован со всеми, но он действительно не мог танцевать.
Чжоу Цзи слышал, как Сюн Е рано сказал, что эта церемония преемственности будет немного сложнее, но он не ожидал, что так будет… Однако, это было действительно очень оживленно.
Хотя он и не мог этого понять, было очевидно, что все остальные были очень счастливы, особенно Сюн Е.
Наконец, Сюн Е. принял дубинку, сделанную из керамики, от Сюн Хэ.
Эта дубинка должна быть частью глиняной посуды, которая была недавно завершена, но теперь она явно была символом власти… Чжоу Цзи наблюдал, как Сюн Е поднял дубинку над головой и сказал:»Большой медведь Племя! Племя Большого Медведя!»
Все взяли пение и кричали:»Племя Большого Медведя! Племя Большого Медведя!»
Некоторое время атмосфера в племени была очень горячей. После этого все собрались вместе, чтобы поесть.
Все были очень счастливы, но Сюн Он один был очень несчастен.
Он был несчастен не потому, что передал должность вождя племени, а потому что… в то время как он уже собирался сесть, чтобы поесть, священник сказал ему:»Сюн Хэ, ты должен запомнить слова, которые я сказал, и танец с сегодняшней церемонии. В будущем все церемонии наследования глав племени Большой Медведицы будут проводиться именно так! Церемония преемственности священника тоже может проводиться таким образом!»
Сюн Хэ:»……»Если бы он знал, что так будет, он бы сказал священнику сказать меньше! Итак, что именно сказал священник раньше?
Он действительно не хотел запоминать это вообще!
Держись, он не должен думать о том, запоминать ли эти вещи или нет сейчас. Сначала он должен найти подходящего ученика для священника!
Он был уже слишком стар и действительно не мог ничего запомнить!
Пока Сюн Х был в депрессии, Сюн Й был в приподнятом настроении.
Он улыбался, разговаривая со всеми в племени, и, наконец, подошел к Чжоу Цзи. Он потянул руку Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, пошли танцевать».
Чжоу Цзи вообще не хотел танцевать вообще, но, возможно, из-за того, что взгляд Сюн Е был слишком восторженным, он действительно встал и действительно начал танцевать…
Церемония закончилась, но танцы все еще продолжались. Только вместо этого все стали танцевать у костра.
Хотя этот танец был очень случайным, и все танцевали так, как им нравилось, казалось, что этот танец делает всех очень счастливыми?
Мысли Чжоу Цзи были действительно правильными. После такого живого и энергичного танца люди племени Большого Медведя были очень счастливы.
Улыбки на лицах тех, кто так долго прожил темную жизнь в качестве рабов, становились все шире и шире.
Все стали еще более полными энергии, и под руководством Сюн Е они воспользовались тем, что зима еще не пришла, чтобы запастись большим количеством дров и еды.
В том месте, где жили Чжоу Цзи и Сюн Е, была пустая комната. Чжоу Цзи не обратил на это внимания, и поэтому Сюн Е запихал в него всевозможные вещи. Одни только дрова занимали половину комнаты.
Но это еще не все… Сюн Е. сложил большие куски дерева возле дома.
Все были постоянно заняты, и зима тихо и незаметно приближалась.
Однажды утром Чжоу Цзи внезапно обнаружил, что на улице идет снег.
Они в основном закончили все виды подготовки, и время пришло… Священник немедленно объявил, что зима началась и что теперь не было необходимости устраивать коллективные охоты. Сюн Е и Сюн Он вынул пищу, которую хранило племя, и распространил ее среди людей племени.
Сюн Е дали много мяса. Он взял мясо домой и увидел, как Чжоу Цзи стоит под карнизом их дома и смотрит на снежинки.
«Чжоу Цзи, на улице холодно. Почему ты не остаёшься внутри дома? Сюн Е. спросил.
«Я наблюдаю за снегом». Сказал Чжоу Цзи. Сколько лет прошло с тех пор, как он видел такой снег?
Нет, он никогда не видел такой снежной сцены.
Пейзаж здесь был слишком красив, и человек стоял это было слишком привлекательно.
Чжоу Цзи и Сюн Е вместе работали, чтобы принести мясо в пустую комнату и повесить его на кухне. После того, как все было сделано, Чжоу Цзи спросил:»Сюн Й, ты впадешь в спячку?»
Медведи были животными, которые обычно впадают в спячку. Зимой, когда еды было мало, они копали яму или находили пещеру для сна, чтобы дождаться наступления весны.
«В этом году много еды, поэтому я не пойду в спячку!» Сюн Й не подумал дважды, прежде чем ответить.
Медведи впали бы в спячку, но их спячка была не такой глубокой и на самом деле была больше похожа на сон. По крайней мере, они могли сразу же проснуться, если возникла опасность.
Если бы была еда, они бы даже проснулись и поели.
Сюн Е. спал в прошлом году, потому что не было» Достаточно еды. Но в этом году… Он хотел оставаться вместе с Чжоу Цзи каждый день, есть, пить и обниматься и целоваться!
Рассказывание историй
Первый снегопад этой зимой был особенно тяжелым. Снежинки, которые падали одна за другой, вскоре накапливались на деревьях и на земле.
Широкие лиственные деревья уже потеряли свои листья и стояли там высокими и голыми, но некоторые деревья с относительно меньшими листьями все еще осталось что-то, что едва ли могло бы поддержать снег.
Однако они, вероятно, были бы намного более»голыми» после этого раунда снега.
Чжоу Цзи очень понравился этот вид зимней сцены Но Сюн Е не хотел позволять ему стоять снаружи и слишком долго наблюдать:»Так много снега, а погода такая холодная. Давайте оставаться дома и не выходить на улицу, чтобы не замерзнуть».
Сюн Е действительно беспокоился о Чжоу Цзи. Видя, что Чжоу Цзи не отреагировал, он продолжил:»Возможно, вы не знаете, но несколько зим назад в племени был ребенок, который был слишком голоден и выбежал на улицу, чтобы искать еду. В результате они провели слишком много времени, гуляя по заснеженной земле, и их ноги стали обмороженными. После того, как он вернулся в племя и оттаял у огня, его две ноги практически упали с его ног… Вскоре он умер».
После того, как Сюн Е закончил говорить, на его лице появились и страх, и печаль.
«Такого больше не случится». Чжоу Цзи обнял Сюн Е.
Сюн Е. не был очень стар и не достиг совершеннолетия несколько лет назад. Человек, о котором он говорил… Возможно, был компаньоном примерно того же возраста. Что касается замерзания их ног… Легко было, чтобы пальцы рук и ног и так далее страдали от обморожения, и если это не было должным образом, это могло привести к падению пораженных частей.
«Это правда!» Сюн Е вскоре взбодрился:»Никто не останется голодным в будущем. Многие люди могут остаться в живых на одних только земных яйцах и ячмене, и у нас будет еще больше таких вещей в следующем году.
Чжоу Цзи кивнул.
Племена не могли расти и расширяться просто охотой и собирательством. С другой стороны, если бы они смогли начать сажать и заниматься сельским хозяйством… они могли бы накормить гораздо больше людей.
Чжоу Цзи и Сюн Е вместе вернулись в свою спальню.
Принимая во внимание Сюн Вы в форме животного, их спальня была довольно большой. Она была длиной пять метров и шириной пять метров, и кроме кровати в спальне была большая яма.
Чжоу Цзи выложил у ямы несколько шкур животных и зажег огонь внутри. Комната вскоре прогрелась от огня.
Стены были сделаны из очень, очень густой грязи, а окна были загерметизированы, поэтому единственный свет в комнате был обеспечен зажженным огнем… Комната быстро прогрелась.
Чжоу Цзи попросил дать все семена. Он сказал другим, что если оставить семена у него, будет удобнее сажать их в следующем году, но на самом деле… Он взял половину семян и сделал жареные тыквенные семечки — им не нужно было столько семян, чтобы В любом случае, сажайте тыквы.
Сначала он разогревал горшок, в котором ничего больше не было, затем вылил семена тыквы внутрь и немного обжарил их, прежде чем добавить немного растворенной воды и обжарить их. очередной раз. При этом, мягко говоря, семена тыквы были готовы к употреблению.
К сожалению, их было слишком мало.
«Что это?» Сюн Е. спросил.
«Тыквенные семечки. Попробуй» Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е схватил несколько тыквенных семечек и бросил их прямо в рот. Он жевал, затем ел их:»Они очень вкусные».
Чжоу Цзи слегка рассмеялся:»Имейте больше, если они вам нравятся».
Сказав это, он взял несколько и медленно начал их взламывать.
Сюн Е увидел, что Чжоу Цзи чистит раковины для такой маленькой закуски, и нашел это немного забавным.
Раковина, в которой были семена тыквы, не была это не так сложно и не нужно очищать вообще! Однако после пилинга это, вероятно, было вкуснее.
Видя, как Чжоу Цзи так медленно ест тыквенные семечки, Сюн Е больше не собирал больше тыквенных семечек, чтобы есть. Семена было немного, и он мог закончить их за несколько укусов. Он также не нашел их особенно вкусными, поэтому он мог бы не есть их и оставить их для еды Чжоу Цзи.
Однако шелушение тыквенных семечек фактически напомнило Сюн Е о чем-то еще, что он мог… он пошел, чтобы найти большое ведро ячменя и соответствующие инструменты, а затем начал собирать ячмень.
После того, как их новым домом был буи, Чжоу Цзи посадил много ячменя во дворе. Этот ячмень давно собирался сушить и хранить, но у них не было времени, чтобы снять скорлупу, и он просто оказался свободным прямо сейчас.
Чжоу Цзи спокойно съел свою тыкву семена в то время как Сюн Е ударил ячмень мягко, чтобы удалить раковины. Они вдвоем наслаждались отдыхом, отдыхая у костра.
«Этот дом действительно хорош. Раньше в пещере было холодно и ледяно, даже если огонь был зажжен». Сюн Е. сказал. Он всегда жил в пещерах раньше. В то время ему все равно было бы холодно, даже если бы он наложил на себя много шкур животных под своим телом, но в этом доме все было иначе.
Грязь под их ногами была растоптана и высушена огнем. Теперь, когда внутри горел огонь… В этот момент, сидя рядом с огнем, грязь под его телом стала теплой и уютной, из-за чего он захотел лечь на месте.
«Вы можете взять люди племени строят больше домов в следующем году, и пусть все живут в домах». Чжоу Цзи предложил. Хотя эта долина была в безопасности, условия жизни там явно не сравнима с жизнью в глиняных домах.
«Я тоже так думаю!» Сюн Е рассказал Чжоу Цзи о своих многочисленных мыслях на будущее, а также начал делиться своим опытом с различными вещами, с которыми он сталкивался в течение прошлых зим.
«До зимы у меня не было са, и мясо, которое я должен был есть, постепенно становилось все более и более я оставлял там дольше Позже я сделал кучу снега на улице, чтобы заморозить мясо, но оно каким-то образом закончилось тем, что его украли…»
«Я уехал ловить рыбу зимой. Я сделал дыру во льду, и эти рыбы высунут головы. Я бы поймал один каждый раз, когда они вышли! Я могу пойти и поймать тебя один раз в несколько дней!»
«После того, как зима закончится, много очень вкусной нежной травы вырастет, когда пойдет снег».
……
Чжоу Цзи похлопал Сюн Е по голове. Сюн Е. говорил о настоящей траве, которая, конечно, не была вкусной. Вероятно, он нашел это вкусным, потому что был слишком голоден.
«Хватит касаться моей головы…», — сказал Сюн Е. Когда он открыл рот, чтобы что-то сказать, он обнаружил, что он чем-то наполнен. Он пережевал его и только потом обнаружил, что это очищенные семена тыквы.
Чжоу Цзи все время обстреливал семена тыквы и создал небольшую кучку из них. Как результат, все они были даны ему для еды!
Сюн Е:»Забудь об этом, коснись его, если хочешь. Вероятно, потому, что у Чжоу Цзи не было животного вида, поэтому ему очень понравился его мех. И касаться его головы… должно быть потому, что его голова была единственным местом с мехом на нем после того, как он стал человеком?
Сюн Е чувствовал, что он мог терпеть маленькое хобби своей пары.
В последние дни Сюн Е. был очень занят. Теперь, когда он внезапно освободился, он начал чувствовать, что ничего не поделаешь. После того, как ячмень был обработан, Сюн Е сказал:»Теперь, когда я сыт, тепл и уютен, я вообще не хочу впадать в спячку, но я также не хочу выходить на улицу, и мне нечего делать.
«Есть чем заняться». Сказал Чжоу Цзи.»Вы можете научиться распознавать слова».
Сюн Е:»……»
Чжоу Цзи продолжил:»Если вы сможете выучить двадцать слов сегодня, я расскажу вам историю».
Сюн Е мгновенно был полон энергии:»Хорошо!» Чжоу Цзи рассказывал ему истории раньше, когда он учил его сражаться. Эти истории было очень интересно слушать, и он действительно хотел услышать больше.
«В таком случае, начните учиться. Когда вы закончите, я расскажу вам историю Сюн Да и Сюн Эр. Сказал Чжоу Цзи. Обучая Сюн Е, он также вспоминал серию мультфильмов, где главный герой был медведем, и использовал время, чтобы начать сочинять историю.
Конечно, он не мог говорить непосредственно о мультфильме, поэтому история, которую он рассказал о Сюн Да и Сюн Эр, отправлявшихся в приключения, в конечном итоге превратилась в историю с Beast Kings. Сюн Е определенно понравится такая история.
Сюн Е был сосредоточен на желании услышать историю и взволнованно начал учиться. В то же время, внутри пещеры жреца, большой и высокий Сюн Хе сидел напротив худого старика и его лицо было полно отчаяния.
Была зима. Такой сильный мужчина, как он, у которого было накоплено много еды, явно должен быть в своей собственной пещере, обнимая свою женщину, чтобы уснуть. Почему он должен был быть здесь лицом к морщинистому старому лицу священника, пытаясь запомнить что-то?
Сюн Он не мог не сказать об этом:»Священник, у меня нет возможности общаться с Богом Зверей. Я чувствую, что мне не подходит быть священником». Он вообще никогда не ощущал существования Бога Зверей!
Священник был очень спокоен:»Все в порядке. Я такой же, как ты, и не могу общаться с Богом Зверей.»
Сюн Хэ:»……»
Пока Сюн Он был занят депрессией, Сюн Й уже закончил выучил двадцать слов и удобно лежал рядом с Чжоу Цзи, когда начал слушать рассказ Чжоу Цзи.
Сюн Да и Сюн Эр были слишком удивительны! Он хотел учиться у них!
Весна
Чжоу Цзи не очень любил рассказывать истории. Он чувствовал, что истории, которые он рассказывал, были действительно скучными. Они были просто о двух медведях, достигших совершеннолетия, решивших выйти и посмотреть мир, и поэтому покинули племя, в котором они выросли с детства, чтобы начать бродить по миру. Они встречали всевозможных динозавров в своем путешествии и постепенно становились сильнее…
Однако для Сюн Е это была очень хорошая история.
На самом деле, он не думал, что это была история Он думал, что все это должно было произойти на самом деле.
«Чжоу Цзи, Сюн Да и Сюн Эр — предки нашего племени Большой Медведицы? Бог Зверя рассказал тебе эту историю? Выражение Сюн Е было полон любопытства.
Чжоу Цзи:»……» Извините, эти два медведя не являются предками племени Большой Медведицы. На самом деле они существуют в мультсериале с несколькими сотнями эпизодов. Если бы не Апокалипсис, они могли бы даже прожить тысячи эпизодов.
Они вдвоем проводили время вместе и болтали вместе, и вскоре они проголодались.
Чжоу Цзи достал немного ячменя, копченого мяса и консервированных овощей, чтобы приготовить мясо и консервированные овощные блинчики.
Независимо от того, было ли это копченым мясом или консервированными овощами, ни одно из этих блюд не было очень отвратительным. Однако, учитывая текущее физическое состояние его и Сюн Е, воздействие не будет слишком сильным, даже если они съедят сотни фунтов такого мяса и овощей.
После еды Сюн Е лег на верх шкуры животного, установленного у костра, и начал испытывать сонливость.
В их спальне была кровать, но у костра было теплее поэтому он просто решил лечь там.
Чжоу Цзи немного рассмеялся, когда увидел ситуацию, а затем лег рядом с Сюн Е.
Снег выпал два дня и две ночи, Весь мир, казалось, был одет в белое и украшен серебром, белый снег растянулся, насколько мог видеть глаз.
Когда Чжоу Цзи открыл окно, чтобы впустить свежий воздух, он был потрясен пейзажем. снаружи — во время конца света, даже если шел снег, этот снег не был бы белым. Кроме того, там также могут появиться отвратительные зомби, которые появляются из ниоткуда.
«Чжоу Цзи, не стоит долго стоять на ветру». Видя, что Чжоу Цзи стоит у окна, Сюн Е окликнул его.
Чжоу Цзи закрыл окно:»Я собираюсь прогуляться снаружи».
«Что такое ты выходишь на улицу?» Сюн Е спросил.
«Случайно осматриваюсь». Чжоу Цзи ответил.
«Носи больше одежды. Спешите, когда вам холодно. Сюн Е. первоначально хотел остановить его, но подумав об этом, он согласился отпустить его. Чжоу Цзи всегда оставался в пещере раньше, не уходя, и, возможно, никогда раньше не видел снега. Ничего страшного в том, чтобы позволить ему выйти и поиграть в него некоторое время.
Имея это в виду, он вынул еще один кусок шкуры животного и накрыл его Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи не отверг его, завернув шкуру животного вокруг себя, когда он вышел на улицу прогуливаясь по двору возле их дома.
Видя, что Чжоу Цзи не собирался уходить далеко, Сюн Е сказал:»Чжоу Цзи, я собираюсь выйти на некоторое время. Я скоро вернусь.
«Хорошо». Чжоу Цзи согласился.
После того, как Сюн Е ушел, Чжоу Цзи быстро отпустил шкуру животного. Он использовал свои духовные силы, чтобы сделать снежный ком, а затем сделал снежную скульптуру из сидящего медведя перед домом.
Поскольку он обладал своими духовными силами, он не был удовлетворен тем, чтобы сделать обычного снеговика. Снежный медведь, очевидно, выглядел намного лучше.
Вот так Сюн Е тоже был бы счастлив, когда увидел это.
Пока Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы обманывать и делать снежного медведя, Сюн Е. уже прибыл в племя.
После того, как они вступили в зиму, большая часть работы племени прекратилась, но были еще некоторые вещи, которые нужно было сделать.
Например, они должны были кормить динозавров.
Крупные динозавры в племени уже были убиты, но эти послушные динозавры подходящего размера остались живы. Они решили продолжить их разведение.
Чтобы эти динозавры не замерзали и не голодали до смерти, племя не только заранее приготовило траву, но и построило для них грязный дом внутри забора, где жили все динозавры.
Сюн Е бродил повсюду вокруг племени.
В племя Большой Медведицы вступило более четырехсот бывших рабов. Все они жили в том месте, где в глиняных домах стреляли из глиняной посуды.
Чтобы облегчить задачу, все эти дома были соединены вместе в ряд. Это означало не только то, что они должны были построить на одну стену меньше, это также было лучше для сохранения тепла.
Когда Сюн Е подошел, он увидел, как некоторые люди сметают снег перед входами в хижины и крыши. Они улыбались и приветствовали его, когда видели его, и неоднократно удивлялись ему:»Шеф, в этом доме из глины действительно тепло жить!»
«Я с детства пережил так много зим, но это лучшая зима в моей жизни».
«Вождь племени, вы все такие хорошие люди!»
……
Когда Сюн Е услышал эти слова он начал чувствовать, что такая погода не такая холодная.
Эти люди теперь чувствовали себя принадлежащими к Племени Большой Медведицы. После того, как Сюн Е закончил один раунд области, он пошел посмотреть, какова ситуация в долине.
В долине жители племени Большой Медведицы в настоящее время также убирали снег.
Если бы они не выметали снег из долины, земля не только оставалась мокрой, но и становилась очень скользкой. Из-за этого они всегда накапливали снег и выносили его за пределы долины каждый раз, когда шел снег.
Люди племени приветствовали Сюн Е один за другим, когда видели его.
В этом году было достаточно еды, поэтому все улыбались и были очень счастливы.
Сюн Е. шел прямо в коллективную пещеру.
Влиятельные люди племени обычно не требовали особого внимания. Именно люди, которые жили в коллективной пещере, нуждались в нем, чтобы немного позаботиться о них.
В коллективной пещере был зажжен огонь, над которым был установлен горшок с глиняной посудой. В котле кипела горячая вода.
«Дедушка Хоу, как ты в последнее время?» Сюн Е. отправился на поиски человека, с которым он был наиболее знаком в пещере, пожилого человека, чья животная форма была обезьяной.
Когда он первоначально намеревался стать друзьями с Ши Ли, он искал кого-то чтобы сделать матрас, и дедушка Хоу был тем, кого он просил.
«Конечно, я живу хорошей жизнью. Я никогда не был лучше. Старик громко смеялся, и остальные тоже были очень счастливы.
У них было бесконечное количество дров, достаточно еды, и они даже могли постоянно пить горячую воду… Их качество жизни этой зимой было лучше, чем когда-либо.
Сюн Е сел и начал общаться с пожилыми людьми и детьми племени.
Атмосфера была очень гармоничной. Только когда пришли Ян Ин и Ян Су, все голоса замерли.
Сюн Е посмотрел на Ян Ин и Ян Су, затем вскоре отвел взгляд.
Он всегда хотел быть Признанный этими двумя людьми, но теперь, по его мнению, они были очень обычными членами племени, и он даже не очень их любил.
В конце концов, они были немного ленивы. Это было особенно верно для Ян Ин.
Сюн Е обнаружил, что выражение лица Ян Ин превратилось в гнев, потому что он не обращал на них большого внимания, и она даже смотрела на него. С другой стороны, Ян Су опустил взгляд и вел себя хорошо, когда сел рядом с ним, чтобы послушать его.
«Ян Су, пошли!» Ян Ин сказала.
Однако Ян Су проигнорировал ее слова и не ушел. Он остался позади, и когда Сюн Е уходил, он даже догнал его и сказал:»Вождь, я извиняюсь».
В наши дни жизнь Ян Су можно считать хорошей. В конце концов, в племени не было недостатка в еде, поэтому никто не стал бы лишать его его доли.
Однако это также можно было бы считать плохим. Он и его мать никогда полностью не интегрировались в племя, и они не только не любили работать, но и относились к Сюн Е не очень хорошо. Все не могли не исключать их немного.
Сначала Ян Су обвинил все это в своем старшем брате и обвинил Сюн Е в том, что он не принял во внимание их старые отношения. Он был недоволен различными аспектами поведения своей матери и еще больше завидовал Чжоу Цзи. Однако через некоторое время он обнаружил, что Чжоу Цзи и Сюн Е вообще не думали о них, и остальные в племени перестали преследовать их, когда начали усердно работать. Внезапно его немного смутило.
Он внезапно понял, что Сюн Е действительно не должен был быть с ним милым.
Ян Су больше не мог вспомнить, в каком племени он родился Похоже, но воспоминания о голоде до того, как они прибыли в Племя Большого Медведя, были очень ясны, поэтому ему действительно понравилось Племя Большого Медведя.
Теперь, когда он увидел, что его племя развивается все лучше и лучше, и другие племена были готовы присоединиться к ним, это заставило его гордиться.
В то же время, в контексте этой более широкой картины, он чувствовал, что в прошлом он действительно ошибался.
Сюн Е… действительно не нужно было заботиться о них.
«Это не имеет значения». Сюн Е. ответил случайно. Он не знал, почему Ян Су извинялся, но на самом деле он не чувствовал никакой ненависти к Ян Су.
Сюн Е вскоре ушел. Видя, что он ушел, Ян Ин подошел и изогнул ухо Ян Су:»Что вы искали для Сюн Е? Тебе не кажется, что он сделал нашу жизнь достаточно сложной?»
«Он был не тем, кто причинил нам вред! Ян Су настоял:»Он спас нас раньше».
Выражение лица Ян Инга стало неестественным:»Твой брат был пойман из-за него».
«Это был явно мой брат, который пошевелился все делаешь сам! Ян Су сказал:»Если бы человек, который был вместе с Сюн Е, был мной тогда, я бы точно остался с Сюн Е…» Сюн Й был великолепен! В то время он особенно завидовал своему старшему брату, но его старший брат не заботился о том, что у него было!
И теперь Сюн Й был теперь Чжоу Цзи.
Ян Ин опустила голову и замолчала.
Ян Су продолжала:»Давайте сосредоточимся на усердной работе».
Ян Ин кивнул.
В последнее время жизнь в племени стала лучше и все говорили о том, как удивительна Сюн Е… Кроме того, чтобы сосредоточиться на том, чтобы хорошо жить своей жизнью, что еще она могла сделать?
Это было так давно, и Ши Ли не вернулся, Ян Ин решил вести себя так, как будто он умер.
С этой мыслью Ян Ин сильно расслабился.
Сюн Е не знал, что такое Ян Ин и Ян Су. Он сделал еще один раунд снаружи, затем вернулся домой.
Затем он увидел большого медведя, сделанного из снега.
Чжоу Цзи раньше выходил в снег только для того, чтобы сделать это?
Сюн Е быстро вошел в дом и поймал руку Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, ты замерз, используя снег, чтобы сделать такого большого медведя? У тебя холодные руки?»
«Я не замерзла. Чжоу Цзи улыбался, когда говорил.
«Тебе действительно нравится мой животный облик? Должен ли я превратиться в свою животную форму, чтобы играть с тобой? Сюн Е. спросил.
«Хорошо». Чжоу Цзи согласился, затем наблюдал, как Сюн Е быстро снимает одежду и превращается в большого медведя.
Комната, которая первоначально была довольно пустой, теперь внезапно была переполнена.
Сюн Е знал что он был довольно большой и не смел передвигаться случайно. Наконец, он только похлопал себя по животу и сказал:»Чжоу Цзи, можешь спать на моем теле!»
«Хорошо». Чжоу Цзи лег на большого медведя и провел пальцами по меху большого медведя.
Сюн Е он»тронул» его вот так и, наконец, больше не мог этого выносить. Он внезапно вернулся в свою человеческую форму и беспощадно потер Чжоу Цзи:»Чжоу Цзи, помоги мне…»
Зима была определенно временем, когда люди совершали много»непристойных» поступков.
Сюн Е и Чжоу Цзи большую часть времени проводили дома. Они либо спали, либо ели, либо изучали и рассказывали истории.
Снежный медведь у входа медленно начинал меня после нескольких солнечных дней, но вскоре снова пошел снег, и, по всей видимости, он никогда не исчезал полностью.
Зима длилась более трех месяцев.
В течение этих трех месяцев племя никогда не организовывало коллективных охот, но вместо этого они занимались другими делами. Например, они выпустили больше керамики.
До наступления зимы племя прекратило делать глиняную посуду, чтобы подготовиться к зиме. После наступления зимы они снова начали делать глиняную посуду.
Во-первых, все были свободны зимой, а во-вторых, было очень тепло, когда они запускали глиняную посуду.
Они выбирали солнечные дни, чтобы огонь керамика, и большая площадь вокруг огня будет нагреваться. Было тепло и уютно, и люди племени могли поджариться у костра и поймать немного солнца. Это не могло быть более удобным!
Когда они разжигали поблизости больше костров и варили суп для питья, это наслаждение было идеальным!
В частности, консервированный овощной суп, который Чжоу Цзи если бы»изобретенный» был единодушно оценен всеми, то этот слегка кислый суп был действительно очень вкусным, когда его пили.
В конце концов, день, когда гончарные изделия были запущены, стал днем сбора для всего племени. Все шли в то место, где гончарные изделия пели и танцевали. Даже Чжоу Цзи не был исключением.
Сюн Е очень понравился этот вид волнения, поэтому Чжоу Цзи следовал за ним, чтобы проверить его.
Однако он обычно не стал бы остаться надолго В конце концов, никто не купался в середине зимы, и запах был довольно ужасным.
На самом деле, в спальне его и Сюн Е пахло также запахом Сюн Е… Но он уже привык к этому и даже наслаждался запахом.
К тому времени, когда пришла весна, племя накопило много керамики. Также в это время Племя Большого Медведя снова отправилось на поиски соли.
Раньше они шли в Племя Зеленого Холма, чтобы обменяться на соль. На этот раз, однако, они готовились обменяться на соль с Пляжным племенем, с которым племя Зелёных Холмов торговало за соль.
«В Прибрежном племени не так много людей, но они очень сильны и никто не осмеливается их провоцировать. Они верят в бога моря. Их Морской Бог очень, очень большой и могущественный! Среди людей из племени Зелёных Холмов, которые присоединились к Племени Большого Медведя, были люди, которые раньше ходили в Прибрежное племя. В это время они много говорили о вопросах, касающихся Прибрежного племени.
Чжоу Цзи выслушал их описания и, наконец, узнал, что большинство людей в формах животных Прибрежного племени, казалось, были тюленями, морскими львами и других млекопитающих, которые жили в или около моря.
Они обычно жили на пляже и прыгали в море, когда они сталкивались с опасностью. Они также обратились бы за помощью к своему богу.
«Морской Бог пляжного племени — настоящий. Я видел это однажды с пляжа!» Один из представителей племени Грин-Хилл сказал:»Морской Бог действительно очень, очень большой!»
Чжоу Цзи не был убежден в существовании Морского Бога, но после прослушивания этого человека опишите его… Чжоу Цзи вдруг подумал о животном — голубом ките.
Крупнейшее наземное млекопитающее весило около двадцати тонн, а его гигантская форма животного была одним из крупнейших млекопитающих на земле. Однако в море были млекопитающие, которые были крупнее его.
Голубые киты могли весить более двухсот тонн.
Мамонт был крупным, но по сравнению с голубым китом он на самом деле не очень много… Может ли так называемый Морской Бог Племени Пляжа быть на самом деле очень, очень большим зверем?
В этом месте было много огромных динозавров и всевозможных доисторических гигантских животных. То же самое должно быть и с морем, верно?
Сюн Е планировал пойти лично, когда на этот раз они обменялись на sa. Чжоу Цзи подумал об этом и, наконец, решил присоединиться к ним.
Он беспокоился о Сюн Е.
Зима еще не закончилась, но племя уже начало готовиться к этому. торговое путешествие. Они разобрали свою глиняную посуду, шкуры животных, еду и тому подобное, затем разделили их и хорошо упаковали, готовя множество товаров.
У них было слишком много товаров, так что число людей, которые Выходить на эту экскурсию было довольно большой. Вся команда состояла из ста человек, и не только это, Сион Е и Чжу Чжан, как два самых могущественных воина племени, также собирались.
В солнечный день эта команда, наконец, ушла из племени Большого Медведя.
Место, куда они должны были пойти на этот раз, было намного дальше, чем Племя Зеленого Холма. Чтобы добраться туда, потребуется около месяца.
Большинство людей племени никогда не были в таком отдаленном месте. Помимо того, что он был немного взволнован, почти все тоже были немного взволнованы.
Сюн Е был одинаково взволнован. Он чувствовал, что он был таким же, как Сюн Да и Сюн Эр, и собирался начать свое собственное путешествие.
Он всколыхнул команду, сказав много мотивационных слов, а также добавил, что он обязательно приведет всех к успешно торгуйте за sa.
Люди команды были очень взволнованы, когда услышали это. Они считают, что их вождь племени был очень могущественным. Тем не менее, эта мысль только что всплыла в их умах, когда они увидели, как он принял форму животного и позволил Чжоу Цзи кататься на своем теле.
Одноглазый волк
После того, как отряд племени Большого Медведя покинул племя, они очень быстро путешествовали.
Была ранняя весна, и снег на горе зарос, собираясь в поток, который медленно стекал с вершины горы. Влажная почва была липкой, и на каждом шагу люди оставляли следы.
Многие динозавры понижали температуру тела и прятались зимой. В это время все они снова начали выходить, грызть ветви, чтобы снова начать откармливаться.
Увидев этих худых динозавров, Сюн понял, что он действительно чувствовал себя слишком комфортно в течение этой прошлой зимы… зима прошла, но он не только не похудел, но и стал толстеть!
Этого с ним никогда не случалось раньше.
И у Чжоу Цзи было много чего делать со всем этим — если бы Чжоу Цзи не научил их выращивать ячмень и земляные яйца, их племени, вероятно, не хватило бы еды, даже если бы они могли добывать много мяса.
Они не хотели тратить слишком много времени на путешествия, поэтому они торопились весь день и остановились только вечером, чтобы разбить лагерь и приготовить еду.
В первую ночь они остановились недалеко от племя.
Сюн Ци, который вышел с Сюн Е, чтобы обменять на са, подошел к стороне Чжоу Цзи, когда они перестали путешествовать на день:»Чжоу Цзи, могу ли я чем-нибудь помочь тебе? ты с?
Поскольку Сюн Ци выступил с инициативой предложить помощь, Чжоу Цзи не отказывался. Он попросил его помочь помыть овощи и принести воду.
После этого были и другие, которые в прошлый раз пошли торговать са с Сюн Е и Чжоу Цзи, которые поспешили за дровами для Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи все это принял, и даже заставил этих людей развести костер и устроил сарай, в котором он мог спать.
В течение дня Чжоу Цзи ничего не делал и просто остался на Сюн Е вернулся. Так вот, он был таким… Он действительно оправдал свое имя посланника Бога Зверя. Он так отличался от всех остальных!
Чжоу Цзи знал, что различные аспекты его поведения будут вызывать ревность у людей, и просто думал о том, стоит ли ему немного править, когда он обнаружил, что все смотрят на его с почтительными взглядами. Он также слышал разговор между этими людьми, используя свои духовные силы:»Посланник Божьего зверя действительно отличается от нас».
«Этот господин выглядит таким выдающимся!»
«Я слышал, что он был кто-то, кто мог общаться с Богом Зверей. Я тоже хочу служить ему».
«Буду ли я также благословен Богом Зверей, если подойду к нему поближе?»
……
Чжоу Цзи:»……» Жизнь мошенника в эту эпоху была очень хорошей.
Чжоу Цзи даже думал о том, должен ли он просто притворяться богом.
В Прибрежном племени морской бог. Мог ли он использовать свои растительные способности, чтобы притвориться Богом Земли или что-то в этом роде?
Чжоу Цзи подумал об этом и вскоре отказался от этой идеи.
Однако он воспользовался моментом, когда Сюн Е. не обращал внимания на то, чтобы тайно производить немного дополнительной еды. Из-за этого приправы, которые он имел под рукой, были такими же обильными, как и в начале зимы.
В такую погоду было еще довольно холодно. Чжоу Цзи подумал об этом и решил сделать горячий горшок. Он даже сделал два горшка за один раз.
Один был для него и Сюн Е. Другой был для всех остальных… Один горячий горшок на сотню человек немного его растягивал, но если бы они его разделили, все равно могли съесть кусок мяса и попробовать суп.
Чжоу Цзи думал об этом так, но он не понимал, что таким образом люди будут чувствовать себя еще более неполноценными и жаждать этого больше, имея только один вкус.
Раньше, когда у них было только жареное мясо, они не чувствовали, что жареное мясо не имеет хорошего вкуса. Однако после употребления мяса, приготовленного с перцем чили, они чувствовали, что жареное мясо было немного трудно проглотить.
Те люди из племени Зелёного Холма, которые присоединились к племени к концу, были еще более сожалеющими.
Они давно слышали о горячем котле, но до сих пор не могли его попробовать, потому что у племени было мало перца чили.
Это было действительно вкусно!
Как может быть такая вкусная еда в этом мире!
Теперь они поняли, почему Сюн Е и другие были так внимательны к Чжоу Цзи. Учитывая, что есть такие вкусные блюда, они тоже хотели помочь!
Разве вы не видите, что Сюн Е и другие помогли, и поэтому получили дополнительный кусок мяса, который был размером с кулак, который был приготовлен в горячей кастрюле Сюн Е и Чжоу Цзи?
Когда они были далеко от дома, все стали особенно стремиться к вкусной еде, до такой степени, что после Сюн Е и Чжоу Цзи съели достаточно, горячий суп из кастрюли, который они оставили, немедленно разделились среди всех остальных.
Наступила ночь, и Чжоу Цзи вернулся в палатку, чтобы заснуть довольно рано. С другой стороны, Сюн Е долгое время был занят ночной охраной, и только после этого он тихо проскользнул в палатку Чжоу Цзи, чтобы обнять его.
Они оба прижались друг к другу в маленьком пространстве, согреваясь.
Все путешествовали довольно быстро, но им все же потребовалось более десяти дней, прежде чем они достигли места, которое первоначально принадлежало племени Зелёные Холмы.
Зима пришла и ушла, но здесь мало что изменилось, и все было в полном беспорядке.
Они все отдохнули там на ночь, а затем пошли дальше.
Им идти еще как минимум полмесяца до того, как они дойдут до места назначения.
Поход за предыдущие десять дней был для них довольно легким, но поездка в следующие полмесяца не была бы такой гладкой. Причиной этого было то, что пошел дождь.
Это был небольшой дождь, но он продолжался и продолжался, моросил безостановочно, доставляя им немало неприятностей. Сюн Е. волновался, что Чжоу Цзи заболеет, поэтому он превратился в своего животного человека и, наконец, нашел относительно более сухое место для отдыха, прикрывая Чжоу Цзи несколькими шкурами животных, прежде чем усыпить его.
Чжоу Цзи совершенно не привык спать без Сюн Е на руках… Но спать с большим медведем тоже было очень удобно.
К сожалению, в команде было слишком много людей. Они оба могли держаться за руки, но больше ничего не могли сделать.
Чжоу Цзи понял, что начал терять свою моральную целостность с тех пор, как пришел в этот мир…
Чжу Чжан был немного подавлен.
Настроение между Сюн Е и Чжоу Цзи было слишком хорошим. Он сталкивался с этими двумя людьми, которые были очень влюблены каждый день и действительно скучал по своей собственной женщине.
Он также не знал, как поживает его женщина…
Чжу Чжан постоянно думал о возвращении на Континент Зверя, но он не смог сделать лодку, о которой говорил Чжоу Цзи, и пока не мог вернуться. Он также еще не был достаточно силен…
Когда он подумал об этом, Чжу Чжан снова посмотрел на Сюн Е и Чжоу Цзи. Видя, что они вдвоем спят друг с другом, он неизбежно чувствовал себя довольно одиноко.
Кроме того, он чувствовал, что Чжоу Цзи плохо относился к Сюн Е… Он действительно слишком много думал.
Если бы Чжоу Цзи не нравился Сюн Е, он, вероятно, не был бы так близок с Сюн Е, верно?
Небольшой дождь продолжался в течение трех дней, и наконец остановился на четвертый день. Давно потерянное солнце висело в воздухе, отбрасывая его яркие лучи света.
Воспользовавшись хорошей погодой, Сюн Е в начале дня остановился у небольшой реки, готовясь к все поселились рано, чтобы все могли провести некоторое время, отдыхая и съев хорошую еду — постоянно шел дождь, и еда, которую они ели, была очень простой.
Чжоу Цзи также очень поддерживал эту идею. После того, как все поселились, он сразу же приготовил большой горшок с целебными травами, затем сказал всем в команде прийти и выпить миску с лекарством.
Люди команды, идущей за солью:»….» Не ожидал, что, кроме приготовления вкусной еды, Чжоу Цзи сможет приготовить что-то такое, что на вкус ужасно!
Что именно это было? Можно ли его есть, несмотря на такой плохой запах?
«Это травяное лекарство, которое поможет не заболеть». Сюн Е, взял миску с травами и выпил все.»Все должны пить это. Быстрей!»
Сюн Е говорил, и он также взял на себя инициативу выпить его. Люди больше не отвергали лекарство и имели горькие выражения на лицах, когда они подходили, чтобы выпить его один за другим.
После этого, в месте, где никто не мог видеть, Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи с жалким взглядом.
Чжоу Цзи тайно засунул ему в рот кусочек конфеты.
Сюн Е мгновенно стал счастливым. Он взял сетку и пошел к берегу реки:»Чжоу Цзи, я поймаю рыбу для тебя».
Сюн Е быстро убежал, а Чжоу Цзи последовал за ним, наблюдая, как Сюн Е стоял у реки и начал ловить рыбу.
Зимой Сюн Е вылавливал для него рыбу, чтобы изменить свой ежедневный рацион, но, поскольку зимой было нелегко ловить рыбу, они не ловили ее слишком часто. В то время Чжоу Цзи на самом деле скучал по вкусу рыбы.
Пока Сюн Е ловил рыбу, Чжоу Цзи вдруг что-то почувствовал и посмотрел в определенном направлении. Однако вскоре он поднял взгляд и снова сосредоточился на Сюн Е.
Вскоре кто-то вышел из леса на другой стороне реки.
В группе, которая вышла, было всего семнадцать человек. Эту команду возглавляла женщина с одним глазом. Она только что прибыла к реке, когда заметила Чжоу Цзи и Сюн Е, и затем ее взгляд стал размышляющим, когда она осмотрела их.
«Я не ожидала, что в диком лесу будет такой красивый мужчина, который любит быть чистым…» Затем взгляд этой женщины упал на юбку из шкуры Сюн Е:»Похоже, это так, он также идет с хорошей упаковкой.
Выражение лица Чжоу Цзи мгновенно потемнело — Сюн Е был действительно слишком привлекательным…
Эта мысль только что пришла ему в голову, когда женщина посмотрела на него,»Ты выглядишь еще более приятным для глаз, чем он, с тонкой кожей и нежной плотью».
Чжоу Цзи хотел что-то сказать, но Сюн Е уже подошел, чтобы спрятать Чжоу Цзи за собой. Он посмотрел на эту женщину и сказал:»На что ты смотришь?»
Женщина сказала:»Конечно, на мужчин смотрят! Вы двое выглядите довольно хорошо. Вы хотели бы пойти со мной?»
«Нет! Пожалуйста, оставьте нас!» ответ Сюн Е был незамедлительным.
Эта женщина усмехнулась, и в ее единственном глазе появились следы презрения, когда она выпустила ауру своей силы и сказала:»Если вы двое последуете за мной, я могу позволить остальным вашей команды бежать прочь. В противном случае… Вы должны просто передать вещи, которые вы, ребята, привезли с собой!»
Их хотят ограбить? Чжоу Цзи это показалось немного забавным — женщина перед ними была примерно такого же уровня силы, что и Сюн Е. Если бы они действительно начали сражаться, ее сила немного уступала бы.
Сюн Е тоже это чувствовал.
Этот человек на самом деле хотел ограбить их и даже говорил такие слова…
Сюн Е прямо превратился в своего животного человека и бросился через реку — ему нравилось говорить кулаками!
Как только появилась форма Сюн Е, животное, стоящее напротив них, уже было сильно потрясено.
Воин зверей среднего уровня мог в основном ходить боком по дикому лесу, и она Я думал, что будет очень просто иметь дело с этими людьми. Неожиданно…
Человек, которого она нашла привлекательным и считала его ничем иным, как симпатичным лицом, на самом деле также был Воином Зверей среднего уровня. Это было уже достаточно шокирующим, но животный облик этого человека был так велик!
Не говоря уже о том, что поблизости было еще довольно много людей!
Одноглазая женщина знала, как приспосабливаться к изменяющимся обстоятельствам и сразу же планировал бежать.
Но Сюн Е уже догнал, и в то же время голос Чжу Чжана звучал довольно нерешительно:»Одноглазый волк?»
Континент Зверолюдей
Было очевидно, что Чжу Чжань знал женщину. Как только прозвучал его голос, одноглазая женщина превратилась в очень большого волка.
Однако, несмотря на то, что она была намного больше, чем обычный волк, она все же была намного меньше, чем Сюн Е.
В своей прошлой жизни Чжоу Цзи однажды видел по телевизору сцену, где огромный бурый медведь был окружен волками. Несмотря на то, что бурый медведь был ранен, он все еще мог найти возможности продолжать борьбу и даже смог сломать волчью спину…
Волки определенно не были противниками медведя в бою один на один, но волки умели бегать, и их выносливость была хороша. Это определенно не было проблемой для них сбежать, если бы они не были готовы сражаться с бурым медведем.
Это было, если бы волк не столкнулся с Сюн Е, который полностью выложился со своей скоростью бега.
Одноглазый волк хотел сбежать, но она не ушла далеко, пока ее не схватил за хвост и не оттащил назад Сюн Е. В то же время Сюн Ци и другие уже позвали друг друга и окружили подчиненных Одноглазого Волка.
Люди племени Большой Медведицы изначально не были заинтересованы в борьбе с другими соплеменниками, но они изменились с тех пор, как Сюн Е вынудил их уничтожить племя гигантских тигров.
Теперь они были очень активны в бою, их взгляды жадно смотрели на подчиненных Одноглазого Волка.
Сюн Е стал крепче после боя. Для них это тоже может быть то же самое!
Просто Сюн Е приказал им не брать на себя инициативу сражаться с другими…
Все шестнадцать подчиненных Одноглазого Волка были низкими Уровень Воинов Зверя, и если бы они действительно начали сражаться, для них не было большой проблемой уничтожить небольшую группу из ста или около того человек. Из всех людей, которых привел Сюн Ци, была сопоставима только сила Сюн Ци. Остальные вообще не смогут их победить.
Однако Чжу Чжан и его группа также были с Сюн Ци.
Чжу Чжан был Воином Зверей среднего уровня, и все Подчиненные Чжу Чжана были низкоуровневыми воинами!
У одноглазого волка было мрачное выражение.
Сегодня они случайно натолкнулись на группу людей и хотели отнять у них вещи, но неожиданно они пнули стальную пластину. Тем более, что… некоторые из них узнали Чжу Чжана.
Молодой вождь племени гигантских свиней был могущественным воином среднего уровня и не был тем, с кем они могли справиться.
Эти люди сталкиваются друг с другом. В ситуации, когда Сюн Ци и другие только окружили их и не сделали ход, они тоже не осмелились сделать ход.
После этого они могли смотреть только как Сюн Ци и выражения других наполнились разочарованием, а их вожак был оттянут назад за хвост.
Было особенно неудобно тащиться за хвост, но, к счастью, этот большой медведь, похоже, не хотел ее убивать… После того, как Одноглазого Волка вернули, она вернулась в человеческий облик,»Что ты хочешь?»
«Одноглазый волк, я никогда не думал, что ты все еще жива». Чжу Чжан воскликнул.
Одноглазый волк усмехнулся:»Эта старушка счастлива и цепка. Пока эта шлюха не мертва, я тоже не умру!»
Взгляд Чжоу Цзи переместился на эту женщину после того, как Сюн Е вернул ее обратно.
Одноглазый волк была девушкой. У нее не было одного глаза, ее волосы были в беспорядке, а кожа была грубой и темной. Она действительно была не очень привлекательна, но ее фигура была довольно хороша, и она была в хорошей форме, у людей в этом месте были хорошие тела, потому что им нужно было так много охотиться и бегать. У мужчин и женщин были хорошие фигуры, и фигуру Одноглазого Волка нельзя было бы назвать выдающейся в сравнении.
Чжоу Цзи только что подумал об этом, когда перед ним неожиданно появился огромный медведь, блокирующий его линию.
Чжоу Цзи счел ситуацию довольно забавной, когда он протянул руку, чтобы погладить твердый, как сталь, игольчатый мех Сюн Е.
Он не выходил, чтобы поговорить с Одноглазым Волком напрямую. Вместо этого он спросил Чжу Чжана:»Чжу Чжан, ты ее знаешь?»
«Да. Она известный Одноглазый Волк» — сказал Чжу Чжань -«Она из племени Волчьих Клыков, и ее животная форма — это серый волк. Она была очень сильной даже с юных лет и очень хорошо боролась… К сожалению, что-то случилось позже. Казалось, что Племя Волчьего Клыка ослепило один из ее глаз и вызвало смерть ее ребенка, поэтому она отвернулась от Племени Волчьего Клыка. Племя Клыка Волка всегда охотилось за ней, и я слышал, что она позже перешла на эту сторону. Я думал, что это всего лишь слухи, но неожиданно это было на самом деле правда.
«Вы также пришли с Континента Зверолюдей?» Одноглазый волк услышал слова Чжу Чжана и оглянулся.
«Я — Чжу Чжан из племени гигантских свиней». Чжу Чжан сказал.
«Получается, что ты Чжу Чжан, глупый дурак, который даже не может защитить ребенка своей собственной женщины». Одноглазый волк усмехнулся.
«Что ты сказал?!» Выражение лица Чжу Чжана изменилось.
«Я сказал, что ты глупый дурак, который даже не может защитить ребенка своей женщины, ха-ха!» Одноглазый волк рассмеялся.
Выражение лица Чжу Чжана сразу стало еще хуже. Увидев ситуацию, Чжоу Цзи сказал:»Сюн Ци, свяжите этих людей, а затем медленно допросите их».
После того, как Сюн Ци связал всех, Чжоу Цзи заставил Сюн Ци вывести других из Большого медведя. Оставить племя, оставив только Чжу Чжана и его группу позади.
Вероятно, было много вещей, которые Чжу Чжан и другие хотели спросить… Когда он подумал об этом, Чжоу Цзи позвонил одному из подчиненных Чжу Чжана, чтобы спросить его. больше о Одноглазом Волке.
Эта женщина действительно была очень неудачливой.
Она была очень могущественной, у нее был очень выдающийся помощник с юных лет, а также у нее было несколько детей.
И все же по неизвестной причине ее приятель фактически встретился с дочерью Воина Зверя высокого уровня из племени Волчьих Клыков. Одноглазая волчица, которая в то время была низкоуровневым воином, не только ослепла на один глаз, но и потеряла всех своих детей.
После этого она сбежала от Волчьего клыка. Племя и непрерывно создавало неприятности своим врагам. Мало того, что она убила нескольких братьев своего бывшего товарища, она также убила младшего брата человека, который украл у нее свою подругу.
Ее действия, естественно, всколыхнули гнев каждого. Племя Клыка Волка начало преследовать ее. В то время она уже стала Воином Зверей среднего уровня, но на другой стороне были Воины Зверей высокого уровня, которых она не могла победить. Позже больше не было никаких новостей… Хотя ходили слухи, что она ушла в дикий лес, большинство людей полагало, что она умерла.
«Как ее приятель мог так поступить с ней?» Сюн Е. был шокирован.
«Есть ли что-то, что нельзя сделать ради выгоды?.. К тому времени, когда мы пришли сюда, ее приятель уже стал вождем племени. Подчиненный Чжу Чжана сказал:»Большинство людей в форме животных племени Волчьих Клыков — волки. Они не считаются очень могущественными и не могут сравниться с нашим племенем гигантских свиней, но они все еще довольно хороши.
Одноглазый волк постоянно подкрадывался к нему, пока говорил подчиненный Чжу Чжана. С другой стороны, одна из подчиненных Одноглазого Волка также рассказывала Чжу Чжану обо всех недавних событиях, происходящих на Континенте Зверя.
После того, как Одноглазый Волк пришел в дикий лес, она остался около реки и подобрал много людей, которые также пришли с Континента Зверолюдей. Эти ее подчиненные были людьми, которых она только что подобрала, чтобы присоединиться к ней.
Прошло меньше месяца с тех пор, как эта подчиненная прибыла в дикий лес, поэтому у них были последние новости с Континента Зверолюдей, которая включала информацию о Чжу Чжане.
После того, как Чжу Чжана отправили на корабле, будучи раненым и потерявшим сознание, женщина Чжу Чжана, Чжу Чжу, была крайне несчастна до такой степени, что она нанесла вред нескольким из его младших братьев. Позже вождь племени гигантских свиней выгнал ее и ее детей из племени гигантских свиней.
Все это произошло до зимы.
Человек перед ними не знал, как поживают Чжу Чжу и ее дети, но женщина с несколькими детьми не могла жить хорошо без племени, не говоря уже о зиме.
«Чжу Чжу — средний Уровень Воин Зверя. Она будет в порядке… Выражение лица Чжу Чжана было уродливым, но он все еще пытался успокоиться таким образом.
Одноглазый волк громко рассмеялся:»Чему равносильно звериный воин среднего уровня? У нее вендетта против племени гигантских свиней, и они рано или поздно убьют ее».
«Нет, Чжу Чжу тоже из племени!» Чжу Чжан воскликнул.
«Разве вы тоже не из племени? Тебя тоже чуть не убили? Одноглазый волк ухмыльнулся.
Чжу Чжан взревел и ринулся в лес.
Люди Чжу Чжана попытались догнать, но вскоре сдались — они все равно не успели.
После того, как Чжу Чжан убежала, взгляд Одноглазого Волка упал на Сюн Е и Чжоу Цзи, которые были наполовину скрыты за его телом.
Чжоу Цзи мог сказать, что она рассчитывает, как убежать, и может даже пытаться выяснить, как взять его в заложники или что-то в этом роде… поэтому Чжоу Цзи сказал Сюн Е:»Она продолжает пялиться на меня».
Сюн Е немедленно начал смотреть на Одноглазого волка. Чжоу Цзи продолжила:»То, как она смотрит на меня, кажется не совсем правильным…»
«Не бойся». Сюн Е успокоил Чжоу Цзи, затем подошел к Одноглазому Волку и дернул ее за руку…
Лицо Одноглазого Волка побледнело, и Чжоу Цзи поднял брови — Сюн Е вывихнул плечо Одноглазого Волка.
Он не ожидал, что Сюн Е подумает об этом. В то же время способность Одноглазого Волка хранить молчание также вызывала у него восхищение.
Однако он по-прежнему не чувствовал доброй воли к этой женщине.
Если бы не тот факт, что они были слишком могущественны, скорее всего, эта женщина была бы ограблена!
Если бы он не ошибался, эта женщина не намеревался кого-нибудь убить, но она определенно хотела их ограбить.
«Чжоу Цзи, она больше не сможет причинить тебе боль». Сюн Е сказал:»Что касается того, как поступать с этими людьми… Пусть Чжу Чжань разберется с ними».
«Хорошо». Чжоу Цзи согласился.
Сюн Е поцеловал Чжоу Цзи в губы:»Давай приготовим что-нибудь поесть».
Чжоу Цзи кивнул.
Сюн Е и Чжоу Цзи всегда был очень близок Двое из них не чувствовали, что что-то странное, когда они делали это, и люди из племени Большого Медведя также чувствовали, что это нормально, так что это оставляло только одноглазого волка чувство ошеломления.
Эти двое мужчин, которыми она интересовала прежде, были на самом деле в таких отношениях?!
Новый король зверей
Люди племени Большой Медведицы уже разбили лагерь у реки. Сюн Ци превратился в своего зверя и ловил рыбу в реке.
Он совсем не любил есть рыбу, но его навыки ловли были лучше, чем у Сюн Е. В конце концов, его животная форма очень хорошо плавала.
Вскоре гигантский белый медведь поймал дюжину рыб. Он передал их всем Сюн Е.
Рыбу, которую съел Чжоу Цзи, нужно было идеально чистить, и он не умел чистить рыбу.
Сюн Е. уже очень привык чистить рыбу. Сначала он соскреб с рыбьей чешуи, затем снял голову рыбы и выкопал кишечник…
Люди племени Большой Медведицы уже привыкли видеть такую сцену.
Пища, которую ел посланник Божий Зверь, была очень изысканной. Даже ячмень нужно было убирать и измельчать до того, как он съест его, поэтому для них казалось совершенно нормальным, что чешуйки нужно будет убрать до поедания рыбы.
С другой стороны, когда Одноглазый Волк и ее группа заметила это, они были потрясены — эти люди были действительно слишком привередливы. Эти виды рыбки нужно просто поджарить целиком, а потом есть целиком, верно? Некоторые люди даже находили слишком трудным жарить их и просто грызли их напрямую.
Они были ничем иным, как небольшим племенем на этой стороне дикого леса, но жили так же хорошо, как и священники из Храма Бога Зверя!
С этой мыслью помня, они вдруг обнаружили, что что-то не так, как они ожидали.
Раньше они вообще не воспринимали эту группу людей всерьез. В конце концов, они были в диком лесу, и подавляющее большинство племен здесь были очень отсталыми… Но теперь, что за штуки придумали эти люди?
Они действительно могли брать горшочки с керамикой и миски!
Как могли быть глиняные горшки и миски в диком лесу? Разве это не было доступно только в Храме Бога Зверя?
Пока они были заняты депрессией, они наблюдали, как эти люди что-то наливают в миску… Разве это не ячменный чай?
Они слышали об этом раньше. Говорят, что священники Храма Бога Зверя также ели очень вкусную еду, поэтому они ели ячмень только после того, как семена были осищенны. В то время, когда они слышали это, они не чувствовали, что это возможно, но неожиданно они столкнулись с чем-то вроде этого в диком лесу.
Мало того, они наблюдали, как они много лили ячменя… они планировали, чтобы все съели очищенный ячменный рис?
Это было так экстравагантно!
Чжоу Цзи не знал, о чем они думают. Он приказал этим людям съесть весь ячмень, потому что эта партия ячменя уже впитала влагу и скоро испортится.
Что касается того, почему он шелушился… Этот ячмень был из его собственных запасов. Сюн Е почти ничего не делал в зимний период, поэтому он заставил Сюн Е молотить весь ячмень, чтобы практиковать контроль над своей энергией. Из-за этого для них было нормальным иметь в своих домах много ячменя в оболочке.
Изначально он намеревался медленно смаковать этот ячмень в течение двухмесячного путешествия туда и обратно, чтобы обменять на соль, но из-за недавних дождей ячмень впитал влагу, поэтому он просто решил вынуть его и поделиться со всеми.
Каша, приготовленная из вареного ячменя, обычно была немного твердой, но эта партия ячменя была уже сырой, что было эквивалентно тому, что быть замоченной в течение некоторого времени. Она идеально подходила для приготовления каши из ячменя.
Чжоу Цзи вынул немного масла, добавил его в кастрюлю, в которой уже содержался ячмень и вода, а затем заставил людей порезать копченое мясо и положить его на поверхность. ячмень Наконец, он посыпал несколько маринованных овощей, а затем накрыл крышкой и приказал людям готовить.
В этом путешествии они забрали у племени всего пять горшков. Каждый горшок был теперь заполнен копченым мясом, маринованными овощами и ячменной кашей. В дополнение к этому, Чжоу Цзи также принес глиняный горшок, который был достаточно большим для еды на двоих. В это время он вынул некоторые овощи, которые он собрал, когда они с Сюн Е путешествовали и приготовили обжаривать два блюда во время приготовления рыбы.
Никто не обращал особого внимания на обжаренную во фритюре рыбу. овощи, поскольку люди племени не очень интересовались овощами, но когда дело дошло до рыбы, приготовленной Чжоу Цзи…
Конечно, он не знал, как это было сделано, и он не сделал у меня было достаточно приправ, но он не возражал против того, чтобы сделать имитацию.
Чжоу Цзи сначала смазал маслом рыбу, а потом немного поджарил ее, затем положил всю рыбу в кастрюлю и варил на медленном огне. со специями. Затем он добавил немного сушеных грибов.
Хотя у него не было соевого соуса, суп был приготовлен на масле чили и был очень ароматным, поэтому жители племени Большого Медведя не могли не пускать слюни когда они уловили его.
Рис был также готов к тому времени, когда рыба была приготовлена на гриле.
Во время приготовления пищи Чжоу Цзи добавил немного масла, так что зерна ячменя выглядел блестящим и пухлым. После перемешивания и смешивания копченого мяса и маринованных овощей с рисом… Эта еда была действительно слишком вкусной!
«Дайте мне горшок риса. Вы, ребята, можете разделить остальное. — сказал Чжоу Цзи.
Сюн Ци немедленно вручил ему горшок с рисом, а затем пошел разделить остальное — Чжоу Цзи внес и ячмень, и маринованные овощи, так что для него это не было чрезмерным требовать весь банк.
Сюн Ци дал каждому в группе маленькую миску риса из ячменя, затем принес свою миску с собой на бок Чжоу Цзи, молча умоляя глазами, глядя на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи дал ему рыбу — в конце концов, Сюн Ци был тем, кто ловил рыбу.
Сюн Ци принял рыбу и остался доволен. Съев копченое мясо с рисом из ячменя и жареной рыбой, он уныло вернулся к приготовлению мяса на гриле, чтобы наполнить желудок.
Сюн Ци и остальным нужно было съесть немного жареного мяса, чтобы сытно, но Чжоу Цзи и Сюн Е не нужно было.
Весь горшок с рисом ячменя в паре с десятью или около того рыбой и некоторыми овощами было достаточно для того, чтобы они оба поели, так что им не нужно было ничего есть еще.
Просто Сюн Е не любил есть овощи, поэтому Чжоу Цзи мог разделить овощи только на две порции и заставить его допить свою порцию. После этого он наблюдал, как Сюн Е сначала съел все овощи, прежде чем сосредоточиться на ячменном рисе и жареной рыбе, съев их с удовольствием.
Группа одноглазого волка все пускала слюни.
В то же время, они чувствовали сожаление.
Это племя было явно не таким же, как племена из дикого леса, который они знали. Они не должны были быть такими небрежными и пытаться ограбить их, как только встретили их!
Одноглазый волк вообще не разговаривал. Она просто использовала свой оставшийся глаз, чтобы наблюдать за Сюн Е и Чжоу Цзи, но ее подчиненные не были такими спокойными.»Этот запах действительно ароматный…»
«Когда мы едим ячмень в нашем племени, мы кипятим его с раковиной и едим прямо. Мы никогда не знали, что это можно съесть таким образом».
«Даже если бы вы знали, что это можно есть таким образом, вы все равно не сможете это сделать. У вас есть кто-то, кто может помочь вам снять раковины?»
«Эта рыба выглядит очень вкусно. Интересно, что они вкладывают в это?»
«Не удивительно, что Чжу Чжан с ними…»
……
Из всей группы, Чжоу Цзи и Сюн Е ели лучше всех, в то время как с остальными обращались одинаково. Чжу Чжан и его подчиненным также давали маленькую миску ячменного риса.
Одноглазый волк изначально думал, что Чжу Чжан захватил это племя. Теперь они обнаружили, что это не так, и Чжу Чжан и другие… казалось, присоединились к племени.
Это племя было слишком впечатляющим.
Когда Чжу Чжан подошел в После разговора эти люди, наконец, вспомнили что-то, что не соответствовало:»Разве они не говорили, что нога Чжу Чжана была изогнута?» Согласно новостям, которые они слышали, Чжу Чжан был изгнан, потому что его нога исцелилась изогнутой, но у Чжу Чжана, которого они могли видеть перед собой, были совершенно прямые ноги!
«Это была новость, что Я слышал… Но эта информация может быть ложной. Тот человек, который только что прибыл в дикий лес, предположил.
Вся информация была передана в этом году. То, что что-то из этого окажется ложным, можно было ожидать, поэтому эти люди вообще не беспокоились об этом. С другой стороны, Чжоу Цзи посмотрел на этих людей и внезапно спросил:»Мне очень любопытно на Континенте Зверолюдей. Чжу Чжан говорил об этом немного раньше… Есть ли какие-нибудь другие новости с этой стороны в последнее время?»
«Есть». Этот человек ответил.
Чжоу Цзи сказал:»Расскажи мне об этом». Они все еще должны развивать свое понимание Континента Зверя, даже если они не планировали уходить.
Этот человек не знал личность Чжоу Цзи, но основывался на том факте, что Чжоу Цзи был единственным человеком, носящим одежду из всей группы он мог догадаться, что его личность не была простой. Он объяснил:»Недавно было очень большое сообщение, произошла очень шокирующая вещь. Не так давно к власти пришел новый Царь зверей!»
«Новый Царь зверей?» Чжоу Цзи спросил:»Из какого племени?»
«Он не принадлежит ни к какому племени. Он странствующий зверь по имени Ши Ли. Выражение лица этого человека было полон восхищения:»Он не происходил ни от одного из больших племен, но ему действительно удалось стать Королем Зверей. Он действительно слишком удивительный!»
Чжоу Цзи:»……»Он не ослышался, верно? Ши Ли?
Все люди племени Большого Медведя болтали, когда жарили мясо, и не обращали внимания на разговор здесь, но Сюн Е сидел рядом с ним и тоже слышал то же имя,»Этого человека зовут Ши Ли?
«Его зовут Ши Ли. Его животная форма — это самец льва, и он очень могущественный! Он появился из ниоткуда, и никто никогда не слышал о нем раньше. Должно быть, его удача была удачной, и он съел плод бога зверя, который позволил ему стать королем зверей… Было бы здорово, если бы я мог стать королем зверей». Этот человек был полон зависти, когда говорил о Ши Ли, но на самом деле он не знал Ши Ли и никогда не видел его.
Чжоу Цзи задал еще несколько вопросов, но не смог получить больше информации. Он даже не смог подтвердить, что этот Царь Зверей Ши Ли был тем же Ши Ли из их племени.
Если бы этот человек не был Ши Ли из их племени, тогда этот новый Царь Зверей был бы полностью не имеет к ним отношения. Однако, если этот новый Царь Зверей был Ши Ли из их племени…
Это означало бы, что сила его Сюн Е больше не была сопоставима с силой Ши Ли. Это сделало Чжоу Цзи немного несчастным.
К сожалению, он никогда не видел другого Плода Бога Зверя. В противном случае он действительно пошел бы и нашел один для Сион Е, чтобы поесть.
Было уже темно, но Чжу Чжан еще не вернулся. Сюн Е и Чжоу Цзи не стали ждать его, а вместо этого сначала пошли спать.
Когда они прибыли в свою палатку, Сюн Е спросил:»Чжоу Цзи, как вы думаете, новый Царь Зверей Ши Ли?»
«Я тоже не знаю. В любом случае, это не связано с нами. Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е подумал об этом и почувствовал, что это действительно так.
Даже если этим новым Королем зверей был Ши Ли, это не имело к нему никакого отношения. Нет, это было не совсем правильно:»Я чувствую, что это Ши Ли — небольшая проблема. Скажи… как ты думаешь, он что-нибудь сделает против нашего племени?»
Чжоу Цзи знал, насколько Сюн Е тогда любил Ши Ли. Он не ожидал, что Ши Ли теперь будет кем-то, кого можно охранять, по мнению Сюн Е…
Однако Ши Ли действительно не был хорошим человеком. Он был зловещим и хитрым, у него было много замыслов.
Когда Ши Ли был в племени, Чжоу Цзи не удосужился побеспокоиться об этом человеке, потому что он был очень слабым. Человек с таким характером не уйдет далеко, но если бы он действительно стал Королем Зверей…
Чжоу Цзи действительно немного волновался, но его это не волновало.
Так как он смог отпугнуть Сян Тяня, он также должен был отпугнуть Ши Ли.
«Даже если он действительно Ши Ли, он сейчас на Континенте Зверолюдей. Он не вернется на некоторое время. Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е кивнул и уже собирался ложиться спать с Чжоу Цзи, когда он вдруг заметил что-то:»Я чувствую запах крови».
Он сразу же вышел обратно и Чжоу Цзи издал темный вздох — Чжу Чжан вернулся, и они, вероятно, не смогут спать в ближайшее время.
Чжу Чжан действительно вернулся.
Он был таща с собой динозавра, который весил около пяти или шести тонн, когда он вернулся. Голова этого динозавра была откушена, и его тело также было разорвано в беспорядок, так что всем было трудно узнать, что это был за динозавр.
Чжу Чжан отпустил динозавра, и тогда все заметили, что у него также были раны на теле.
Травмы были невелики, но их было много. Скорее всего, это были травмы, оставленные динозавром, с которым он боролся… Исходя из его силы, он вполне мог выйти невредимым во время охоты. Он должен был быть несколько преднамеренным, чтобы вернуться таким образом.
«Ха…» Одноглазый Волк усмехнулся:»Вы наконец-то знаете, как это плохо, но уже слишком поздно! Ваша женщина, вероятно, уже мертва!»
Она только что закончила говорить, когда Чжу Чжань сильно ударил ее, отправив в полет.
Подчиненные Чжу Чжана оттащили динозавра и начали молча с этим справляться. в то время как Чжу Чжан подошел к тому месту, где находился Чжоу Цзи.»Чжоу Цзи, я хочу вернуться. У вас есть какой-нибудь способ сделать это?»
Чжоу Цзи сказал:»Вы можете связать несколько больших кусков дерева и сделать лодку».
На самом деле, сделать лодку не было» это так сложно. Самым большим препятствием, с которым столкнулся Чжу Чжань, было то, что он был недостаточно силен.
По словам Чжу Чжана, в реке было много могущественных существ. Пересечь реку было легко, но было очень трудно избежать нападения и съедения обитателями реки.
Чжу Чжан схватился за голову:»Если бы это был только я, я был бы готов пойти и рискнуть своей жизнью, чтобы попытаться, но…» Если бы он планировал вернуться, его подчиненные обязательно пошли бы с его, и когда это произойдет, они определенно пострадают от казуальных.
Кроме того, если он умрет в реке, он потеряет все. Он также не знал, что в итоге произойдет с Чжу Чжу и его детьми…
Чжу Чжань изначально планировал сначала увеличить силу, прежде чем вернуться, но теперь он не мог больше ждать.
Задав Чжоу Цзи этот вопрос, Чжу Чжан перешел в сторону и сел в тишине, не разговаривая и не кушая.
Рано утром следующего дня все начали есть динозавра. что Чжу Чжан привез прошлой ночью.
Чжоу Цзи также поджарил большой кусок мяса для Сюн Е.
Чжу Чжан снова пришел, в то время как Чжоу Цзи жарил мясо:»Чжоу Цзи, спасибо, что спас меня тогда… На этот раз я провожу вас, ребята, в племя пляжей, прежде чем уйти».
Чжоу Цзи ответил:»Хорошо». Он также мог бы потратить некоторое время, чтобы помочь Чжу Чжану подумать о том, как сделать лодку в течение следующих нескольких дней.
Пляжное племя
Чжоу Цзи очень заинтересовался Континентом Звериных существ с тех пор, как они получили известие о человеке, которого они подозревали в том, что он является Ши Ли, но он все еще не собирался сам туда идти.
Во-первых, он был очень ленив и не хотел путешествовать так далеко. Во-вторых, он все еще был обеспокоен собственной болезнью.
По словам Чжу Чжана, переход через реку был очень опасным делом. Если что-то случилось в середине переправы, и его болезнь разыгралась… В конце концов, не только люди вокруг него будут убиты, но он также умрет после изнеможения.
Следовательно, это было ему лучше оставаться в целости и сохранности в диком лесу.
Возможно, когда Сюн Е стал более могущественным и стал Королем Зверей, он мог пойти с Сюн Е, чтобы посетить Континент Зверолюдей и осмотреться, пока в поисках съедобных растений, которые они могли бы привезти и выращивать дома.
Список блюд, которые он мог создать прямо сейчас, все еще был слишком однообразным.
Чжу Чжан и другие остались с племя в течение долгого времени и также помогло Сюн Е стать Воином Зверей среднего уровня. Ахоу, Чжоу Цзи не хотел рисковать ради них, он не против помочь им разобраться, как построить лодку.
Самый простой способ — связать кучу дерева вместе с лозами, но это, вероятно, не будет достаточно крепким. С другой стороны, они могли попробовать сверлить отверстия в дереве, а затем продевать древесину или виноградную лозу через отверстия, чтобы соединить все вместе.
У Чжоу Цзи было довольно много идей. Прежде чем они отправились в путь, он сделал себе набор из палочек из веток, намереваясь попробовать что-нибудь сделать вручную, путешествуя по спине Сюн Е.
Люди племени Большого Медведя закончили есть, затем они собрали все вещи и собрались уходить, пока Чжу Чжан и его люди связали Одноглазого Волка и ее команду.
Одноглазый Волк был очень недоволен:»Чжу Жан, что ты пытаешься сделать?»
«Я планирую вернуться. Ты собираешься вернуться со мной. Чжу Чжан сказал. Пересекать реку было очень опасно, поэтому было бы лучше, если бы он мог найти еще несколько человек, чтобы пересечь вместе с ним… Поскольку Одноглазый Волк отправился к его двери, он, естественно, не позволил бы ей уйти сейчас.
Что касается того, хотел ли Одноглазый Волк… Даже если бы она не хотела сейчас, она окажется в той же лодке, что и он, как только они сядут на борт, и не сможет к тому времени сбежать!
Одноглазый волк слегка замер, услышав слова Чжу Чжана, но больше ничего не сказала.
«Хочешь вернуться, не так ли?» Чжу Чжан воскликнул.
«Конечно, я хочу вернуться. Я хочу вернуться и разорвать тела этих людей на десять тысяч кусочков!» Выражение одноглазого волка было очень холодным.
«В таком случае мы вернемся вместе». Чжу Жан повторил.
«Да… Так как мы планируем вернуться вместе, разве ты не позволишь мне уйти?» Спросил Одноглазый Волк.
«Нет». Чжу Чжан отказался от нее.
Одноглазый волк выглядел ужасно:»Все люди — мерзкие существа!»
Команда продолжила свой путь, как обычно, и когда они ушли, Сюн Е однажды снова превратился в свою животную форму. Стул, на котором мог сидеть Чжоу Цзи, был привязан к его телу — его животная форма была слишком большой, и ему уже было нелегко кататься на спине, поэтому он просто решил сделать такой стул, чтобы Чжоу Цзи мог удобнее сидеть на спине.
Люди из племени Большого Медведя видели это так часто, что больше не находили это странным, и среди них были даже люди, которые хотели нести Чжоу Цзи сами, но Один Глаз Вулф и другие были немного шокированы этой сценой. Одноглазый волк не мог сдержаться и даже спросил Чжу Чжана:»Я слышал, как другие звали человека, который едет на медведе Чжоу Цзи. Это Чжоу Цзи — Воин Зверя высокого уровня? Кто-то, кто мог бы сделать Воина Зверей среднего уровня, такого как Сюн Е, позволив им кататься на спине, должен быть Воином Зверей высокого уровня, верно?
«Нет». Чжу Чжан сказал:»У него даже нет животной формы».
«Как это может быть!» Воскликнул одноглазый волк.
«Он — посланник Бога Зверя. Вы должны быть немного более уважительным по отношению к нему. Чжу Чжан сказал. Он не испытывал особой дружбы с Одноглазым Волком, но ему нужно, чтобы она внесла свой вклад, если он хотел вернуться, поэтому он был немного более терпелив с ней.
«Посланник Бога Зверя? Ты все еще веришь в эти вещи? Одноглазый волк холодно рассмеялся:»Я думаю, что он лжец!»
Чжоу Цзи:»……»
Чжоу Цзи был на некотором расстоянии от Одноглазого волка и его людей, но благодаря своим духовным силам он мог слышать все, что говорил Одноглазый Волк и другие.
Он мог слышать все, что говорил Одноглазый Волк за его спиной очень четко.
Однако ему было все равно.
У него уже было базовое понимание одноглазого волка.
Этот одноглазый волк имел много негативных мнений о мужчинах из-за предательства одного из них. Она также была злой и ревнивой и не нашла ничего приятного для ее глаз. Короче говоря, она не была очень симпатичной.
Конечно, это не означало, что он ей не нравился — Чжоу Цзи в настоящее время был очень безразличен и спокоен в отношении большинства вещей.
Чжоу Цзи использовал деревянные палочки для изготовления двух разных плотов в качестве эталона для Чжу Чжана.
«Спасибо». Чжу Чжан принял две деревянные модели. В то же время он тренировался без перерыва, он вышел, чтобы поймать много добычи, а также ел как сумасшедший.
Чжоу Цзи знал, что он делает все это, чтобы укрепить себя,
Тем не менее, Чжу Чжан был воином зверей среднего уровня, и стать воином зверей высокого уровня было нелегко. Чжу Чжан не смог бы достичь следующего уровня, не потратив несколько лет на то, чтобы накапливать энергию, даже если бы Чжоу Цзи дал Чжу Чжану метод культивации, который он разработал для Сюн Е.
Чжоу Цзи просто решил перестать беспокоиться о это.
Их команда продолжала. Чжоу Цзи, наконец, узнал, что пляжное племя на самом деле находилось у моря возле устья реки, которого Чжу Чжан так боялся, но все же решил пересечь.
С одной стороны, Чжу Чжан решил уйти после отправив их к месту назначения из благодарности, но другая причина была в том, что он планировал путешествовать вдоль реки после прибытия в племя пляжей и искать подходящее место для попытки пересечения реки.
Тот факт, что Чжу Жан и его люди хотели уйти, оставив народ Большого Медвежьего Племени немного подавленным. В то же время они почувствовали, что Чжу Чжань очень беспокоился, и все ускорили темп и путешествовали быстрее.
После двух дней путешествия Чжу Чжан выпустил Одноглазого Волка и ее группу и больше их не связал. После того, как ее отпустили, Одноглазый Волк и ее люди не пытались сбежать, а вместо этого остались с ними.
Она довольно хорошо вела себя в команде, но имела много мнений по отношению ко многим из люди в племени. Она также очень презирала Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи чувствовал, что это было нормально.
В конце концов, он был человеком, к которому обращались лучше всего в команде, поэтому другим было очень легко завидовать ему.
«Он взрослый человек, но он не делайте что-нибудь кроме приготовления пищи, и вы, ребята, на самом деле заходите так далеко, чтобы побаловать его.» Одноглазый волк еще раз упомянул об этом, когда они ели вместе в тот день:»Если вы, ребята, будете вести себя так, вы обязательно в конечном итоге вырастите белоглазого волка». Белоглазый волк. Ты следуешь за нашим племенем и ешь нашу пищу, но на самом деле ты смеешь говорить плохие вещи о посланнике Бога Зверя! Один из людей из племени Большого Медведя тут же заговорил, услышав слова Одноглазого Волка:»Твой слепой глаз белый. Тебя следовало бы называть Белоглазым волком.
Одноглазый волк разозлился, когда услышала:»Что ты сказал?!»
«Я сказал, что ты Вы — белоглазый волк!»
«Забудьте об этом, вы, ребята, все еще в темноте, и мне лень беспокоиться обо всех вас…»Одноглазый Волк сказал:»Вы, ребята, все это кучка дураков, позволяя человеку, подобному этому, господствовать над всеми вами и обманывать!»
Враждебность Одноглазого Волка к Чжоу Цзи была действительно слишком очевидной. Когда они остановились отдохнуть в тот день, Чжоу Цзи, наконец, не мог не спросить:»Был ли ваш бывший приятель очень привлекательным?»
«Как вы узнали?» Одноглазый Волк спросил.
«Я догадался, насколько сильно ты меня ненавидишь». Чжоу Цзи ответил.
Значение слов Чжоу Цзи было завуалировано, и Сюн Е попытался поддержать его:»Чжоу Цзи, это должно быть потому, что ты слишком привлекателен, заставляя ее думать о своем бывшем друге всякий раз, когда она видит тебя, Вот почему у нее есть кость, чтобы забрать с собой… Ты слишком хорошо выглядишь!»
Сюн Е был очень искренним, когда сказал это, и Чжоу Цзи не мог удержаться от смеха.
Выражение одноглазого волка было настолько уродливым, что на него было трудно смотреть. Она посмотрела на Сюн Е и усмехнулась:»Не гордись собой. Этот тип человека, который вообще не желает переносить никаких трудностей, определенно не искренен по отношению к вам.
«Ни за что. Чжоу Цз любит меня больше всего.» Сюн Е. ответил, не задумываясь. Он твердо верил, что очень нравится Чжоу Цзи.
Одноглазый волк несколько раз смеялся, ее холодный тон.»Раньше я тоже думал, что он мне больше всего нравится, но каков был результат?» Ее предыдущий приятель был очень привлекательным мужчиной. Именно из-за этого он ей очень понравился и она даже желала отдать ему свое сердце.
У нее были дети и она много работала, чтобы позаботиться о своем доме, но что в итоге произошло? Этот человек встретился с кем-то еще, и не только с этим, он даже был достаточно хладнокровен, чтобы выгнать ее.
В то время она очень не хотела, поднимть суету, и была ранена. Двое ее детей хотели ее найти, но динозавры съели их.
Одноглазый волк был теперь против всех мужчин, особенно тех, у кого были приятели.
Было несколько пар среди людей из племени Большого Медведя, которые были в команде. Она часто ходила и говорила с этими женщинами, советуя им быть настороже против мужчин на их стороне.
Эти пары не были спаренными, поэтому реакция этих женщин сильно отличалась от ее ожиданий:»Почему я должен быть настороже против своего мужчины?»
«Держать его на коротком поводке и не позволять ему быть с другой женщиной? Зачем? Он не мой друг!»
«Неважно, встретится ли он с другой женщиной. Я также могу собраться с другими мужчинами.»
……
Формирование пары в спаривании не проводилось очень часто в племени Большой Медведицы. Все женщины племени были очень сильны сами по себе.
Когда они сталкивались с такими ответами, выражение Одноглазого Волка было очень уродливым.
Когда она узнала, что только Сюн Е и Чжоу Цзи сформировали спаренную пару, все ее внимание было сосредоточено на Сюн Е и Чжоу Цзи, и затем она начала чувствовать, что Сюн Е слишком хороша для Чжоу Цзи.
Что касается Чжоу Цзи… что он сделал для Сюн Е?
Мысли Одноглазого Волка были понятны всем, но никто не заботился о ней. Независимо от того, были ли это люди из племени Большого Медведя или Чжу Чжань и его команда, они все уважали Чжоу Цзи.
Они все верили, что Чжоу Цзи действительно был посланником Бога Зверя.
Одноглазый волк стал еще более подавленным, когда увидела эту ситуацию.
И в это время они наконец приблизились к пляжному племени.
Когда они приблизились к море, климат стал теплее, что позволило Чжоу Цзи найти больше видов овощей.
Он собирал различные семена и в то же время начал жаждать морепродуктов.
Было много разных видов морепродукты. Когда они прибудут в Пляжное Племя, он определенно сможет есть много разных вещей, и вполне вероятно, что он сможет попробовать много вещей, которые он раньше никогда не ел раньше.
Как о том, как добывать морепродукты… Он мог торговать с племенем на пляже или попросить Сюн Ци пойти и поймать его, верно?
Белые медведи очень хорошо ловили рыбу в море!
«Кто вы ребята? Пока Чжоу Цзи думал о морепродуктах, несколько человек, которые пахли немного подозрительно, подошли, чтобы преградить им путь.
«Это я, это я. Ребята, вы все еще узнаете меня? Со стороны команды, один из людей из племени Зелёные Холмы, которые несколько раз торговали солью, вышел на фронт.
«Племя Зелёные Холмы? Вы здесь, чтобы торговать солью? Выражение лица этих людей смягчилось.
«Мы здесь, чтобы торговать солью, но мы больше не из племени Зелёные Холмы. Люди нашего племени присоединились к Племени Большого Медведя!» Этот человек из племени Зелёные Холмы объяснил.
Народ Племени Пляжа не беспокоился об этом:»Мы отвезем вас в наше племя… Наш вождь племени очень скучал по всем вам».
Юуренша: О, мальчик Одноглазый волк не замечательно проводит время
: звучит зловеще.
Синий кит
Люди из племени Пляж жили рядом с невысоким утесом у моря.
Здесь было много деревьев, и у них были очень простые, низкие дома из дерева и листьев. Другие же прямо вырыли пещеры в скале, чтобы жить в них.
Обстановка здесь была очень влажной, но жители племени Бич не возражали против этого. Это было очень нормально — все их животные формы были животными, которые либо жили в море, либо рядом с ним, и им очень нравилась такая среда обитания.
Чжоу Цзи только что перешел, когда увидел, как морские львы перемещаются его толстое тело по земле, чтобы двигаться вперед и спрыгнуть с обрыва, чтобы погрузиться в море.
Другой человек подошел к краю обрыва и тоже нырнул в море, превращаясь в дельфин в середине погружения.
«Наконец-то ты здесь! Почему ты не приехал в прошлом году? Вождем пляжного племени был старик с лицом, полным морщин, который вовсе не выглядел мощным… Было ясно, что должность вождя племени не была отдана самому могущественному человеку в этом племени.
Это тоже было очень нормально. Это племя состояло из группы жирных тюленей, морских львов, дельфинов и моржей… Вероятно, они не очень хорошо сражались, верно?
«Наше племя столкнулось с проблемами в прошлом году». Люди из племени Зелёные Холмы суммировали вопрос о нападении на них племени гигантских тигров. Они были немного подавлены, когда говорили.
«Так вот, что случилось». Вождь племени Пляжного племени вздохнул довольно эмоционально и сказал несколько слов утешения, прежде чем прийти поговорить с Сюн Е.
Чжоу Цзи не был вовлечен в разговор, но он обратил на него пристальное внимание все время. Только тогда он узнал, что люди из племени Пляж не следовали методу»животной формы, сопровождаемой одним словом», чтобы называть себя. Вместо этого все использовали слово»Хай» в качестве своей фамилии.
Например, вождя пляжного племени звали Хай Пан.
Его человеческая форма выглядела очень худой, и это было неизвестно, была ли его животная форма толстой или нет… может быть, она толстая?
И люди племени Бич не лгали, когда говорили, что скучают по людям племени Зелёные Холмы.
Однако люди племени Бич скучали не только по людям племени Зелёные Холмы, но скорее скучали по вещам, которые принесли с собой люди племени Зелёные Холмы.
Пляж племени жил у моря и обычно ел рыбу. У них не было недостатка в еде, но вместо этого им не хватало других вещей.
В прошлом племя Зелёные Холмы приходило, чтобы обменять их на соль, обменивая сушеные овощи, кожу динозавра, перья и другие. такие вещи. Кроме того, племя Зелёные Холмы приносило с собой кремень каждый раз, когда они приходили на торговлю.
Независимо от того, было ли это племя Big Bear или Green Hill, оба они уже давно начали использовать огонь. Они найдут способы сохранить огонь, но он все равно время от времени гаснет, и им было нелегко разжигать огонь, когда они путешествовали… поэтому они использовали кремень, чтобы разжечь огонь.
Племя Грин Хилл не пришло в прошлом году, а у Племени Пляжа было мало поставок!
На этот раз Племя Большого Медведя принесло с собой много вещей, когда они пришли в торговлю за солью. Помимо вещей, которые племя Зелёные Холмы обычно приносило сюда в прошлом, они также готовили глиняную посуду, ячмень и другие подобные предметы. В это время Сюн Е приказал людям из племени отложить вещи, которые они принесли при входе в племя пляжей.
…»
«Это горшок». Сюн Е. объяснил.»Эту вещь можно использовать для приготовления пищи. Это очень удобно.
«Это выглядит довольно хорошо. Гораздо проще в использовании, чем наши оболочки». Хай Пан сказал. Только тогда Сюн Е и другие поняли, что в племени пляжей было много ракушек. Эти раковины были очень большими, и некоторые были помещены над огнем и использовались как горшок, в то время как другие были наполнены морской водой и помещены на краю обрыва.
Сюн Е, а другие не знали почему они так поступили, но Чжоу Цзи мог догадаться — пляжное племя, вероятно, использовало эти раковины для испарения морской воды для соли.
Это определенно был хороший бизнес, который не требовал затрат.
Конечно, это все еще требовало времени.
Чжоу Цзи изначально думал, что гончарное дело будет очень полезно, когда пришел к торговле за солью, но у Beach Tribe было множество ракушек, которые можно было использовать для подобных вещей, поэтому гончарное дело не вызвало особого ажиотажа. Конечно, они все еще очень интересовались глиняной посудой, в первую очередь потому, что племя Большого Медведя использовало глиняную посуду для приготовления еды.
К тому времени, когда они прибыли в племя пляжей, был уже полдень. Все были голодны и начали готовить еду, и жители племени Пляжи наблюдали за ними, когда члены племени Большого Медведя тоже готовили.
«Горшок для глиняной посуды глубже раковин и может готовить много вещи.»
«Пища, которую они готовят, пахнет очень хорошо!»
«Что это за мясо?»
……
The люди из племени Бич не ели много мяса динозавров. Они не могли охотиться на них, и теперь им было очень любопытно свежее и копченое мясо динозавра, которое люди племени Большой Медведицы принесли с собой.
Потому что Чжу Чжань и его подчиненные постоянно по пути охотились, у племени Большого Медведя совсем не было мяса. Кто-то подарил жителям пляжного племени кусок мяса, и вскоре после этого кто-то из пляжного племени отослал часть еды, которая была уникальной для их племени.
Там были рыба, моллюски и другие подобные морепродукты, а также тарелка соленых грязных улиток.
«Это желтые грязевые улитки. Они очень вкусные, и они — любимая пища дани Бога!» Жители племени Бич порекомендовали еду, которая, по их мнению, была вкусной для людей племени Большого Медведя.
Однако… Хотя люди из племени Большого медведя съели его, они в большинстве своем не могли привыкнуть к этот тяжелый рыбный вкус. Очень немногие из них находили пищу вкусной, свежей или вкусной. Например, Сюн Ци был одним из немногих.
Чжоу Цзи чувствовал, что это может иметь какое-то отношение к его форме животного.
Белые медведи должны были охотиться за едой в море.
Что касается остальных… Чжоу Цзи даже не попробовал ни единого кусочка. Просто запах был для него слишком сильным, и остальные люди не хотели есть второй после первого.»Я бы съел это, если бы я был очень, очень голоден, но я не голоден прямо сейчас… Кроме того, эта штука слишком мала, и она может не наполнять ее, когда я голоден».
Это была правда. Хотя люди из племени Большого Медведя не были придирчивы к еде и были также готовы съесть еду, которая пошла плохо, это было все ради наполнения желудка. Желтые грязевые улитки были такими маленькими, что невозможно было их съесть. Поскольку это имело место, они не видели причин заставлять себя страдать.
Люди из племени Пляж были очень разочарованы:»Это такой вкусный деликатес, но вам, ребята, это не нравится?»
«Вашему морскому Богу нравится такая еда?» — с любопытством спросил Чжоу Цзи.
Племя Большого Медведя и другие племена поклонялись Богу Зверей, никто не знал, какую пищу любит Бог Зверей. В конце концов, Бога Зверя на самом деле не существовало.
Тем не менее, жители этого Племени Пляжа сказали, что их Морскому Богу нравятся эти желтые грязевые улитки…
«Да. Бог моря любит такую пищу. Мы часто готовим это для него!» Кто-то из племени Пляжи ответил:
«Будет ли Бог Моря есть это?» Спросил Чжоу Цзи.
«Конечно, он ест!» Кто-то из Племени Пляжа подтвердил.
Когда он услышал, что люди Племени Зеленого Холма раньше видели Бога Моря, Чжоу Цзи почувствовал, что Бог Моря действительно должен существовать. Теперь, когда он услышал, как люди из племени Пляжи сказали это, он стал еще увереннее.
Племя Большого Медведя принесло с собой сотню человек, и у Племени Берега не было возможности обеспечить достаточно внимания для этого. много людей. Из-за этого они совершенно неожиданно нашли свое собственное место для поселения и разбили лагерь за пределами племени.
К тому времени, как жители племени Большого Медведя закончили оседать, было уже темно.
Вместо того, чтобы спать, все зажигали на пляже огонь, чтобы поболтать.
«Я уйду завтра». Чжу Чжан говорил, жаря мясо над огнем.
«Надеюсь, у вас будет успешное путешествие». Чжоу Цзи ответил.
«Вы можете выбрать некоторые вещи из предметов, которые мы привезли сюда, чтобы забрать с собой». Сюн Е. предложил. Он отправился на охоту вместе с Чжу Чжаном и вместе с ним убил людей из племени гигантских тигров, и их отношения переросли в глубокую дружбу. На самом деле он очень волновался, учитывая, что Чжу Чжан сейчас уезжает и собирается отправиться в опасное место.
«Спасибо». Чжу Чжан сказал. Внезапно он засмеялся:»Могу ли я забрать еще несколько перцев чили?»
Чжоу Цзи дал ему пачку сушеных перцев чили.
Чжу Чжан снова засмеялся:»Спасибо».
Чжу Чжан использовал кожу, чтобы аккуратно обернуть сушеные перцы чили, затем сказал:»Моя женщина должна наслаждаться этим типом приправ».
«Семена чили внутри высушенных перцев чили можно сажать, Вы можете взять их и вырастить свои собственные в будущем». Сказал Чжоу Цзи.
«Хорошо!» Чжу Чжан согласился.
Все еще говорили, но брови Чжоу Цзи внезапно нахмурились.
Он чувствовал, что рядом есть очень сильный человек, сила которого не пропала. по сравнению с первоначальным владельцем этого тела.
Люди из племени Бич были довольно слабыми. Самыми могущественными среди них были Воины Зверей начальной стадии, но этот человек был действительно очень сильным, и его животная форма была чрезвычайно велика… Это был Царь Зверей.
Чжоу Цзи медленно обнаружил ситуацию и обнаружил, что животная форма другой стороны была синего кита.
Животная форма животных становилась больше по мере того, как они становились сильнее. Обычные синие киты могли достигать двухсот тонн, а их вес мог увеличиться в десять раз после того, как они стали Царями Зверей… Этот парень весил более двух тысяч тонн.
Это было очень огромное существо… Ранее Чжоу Цзи всегда чувствовал, что он очень большой, но теперь он чувствовал, что он был немного маленьким.
Его гигантская форма на самом деле не имела большого значения, если сравнивать ее с животной формой этого человека!
Огромный синий кит какое-то время плавал под скалами Племени Пляжа, прежде чем внезапно взглянуть на них.
В то же время… Чжоу Цзи почувствовал волну убийственных намерений.
Как только он почувствовал намерение убить, к ним брызнула вода, впитывая их всех. Также раздался голос:»Вы все… люди из Храма Бога Зверя?»
Этот звук исходил от синего кита… Были ли Цари Зверя в форме животных способны говорить?
Эта мысль мелькнула в голове Чжоу Цзи, когда в них попало еще больше водяных столбов. Мало того, огромный кит также начал набегать через воду в их направлении…
Открытая идентификация
Этот синий кит был слишком большим. Если бы это действительно обернулось, со всеми на этой стороне наверняка случится что-то плохое.
Чжоу Цзи инстинктивно отреагировал и использовал свои духовные силы, чтобы удержать другую сторону, а также использовал свою энергию, чтобы создать барьер. В то же время он сказал:»Мы не из Храма Бога Зверя!»
Он не хотел вступать в конфликт с Царем Зверей!
Несмотря на то, что не хотел иметь противостояние, другая сторона явно не согласилась. Огромный кит, который ранее только что выпустил часть своего намерения убить, выпустил его волну, которая заполнила небо после того, как он почувствовал барьер Чжоу Цзи.»Вы действительно люди из Храма Бога Зверя!»
Чжоу Цзи:»……». Что дало ему идею, что он был кем-то из Храма Бога Зверя?
Однако на этот раз у него больше не было возможности объясниться.
Если он не остановит огромную волну давления и высокие столбы воды, которые синий кит принес с собой вслед за ним, они станут роковым для Сюн Е. и других.
Бесконечное количество энергии конденсировалось в щит, который сформировался перед людьми из племени Большого Медведя, останавливая синего кита. В то же время люди из племени Большого Медведя уже начали убегать, и Сюн Е подобрал его и повернулся, чтобы бежать.
Однако как можно было так легко сбежать?
Синий кит разбился о щит, мгновенно разбив его на куски. Мощная сила, состоящая из, казалось бы, бесконечной силы, продолжала стремительно приближаться к Чжоу Цзи и остальным.
В это мгновение люди племени Большой Медведицы были полны отчаяния — эта волна власти не имела прибыл еще, но энергия вокруг него уже создала такое сильное давление, что они не могли двигаться. В этот момент у всех возникло ощущение, что они вот-вот умрут.
Сюн Е превратился в своего животного человека и прижал Чжоу Цзи к своему телу. Чжу Чжан и Одноглазый Волк побледнели, а другие, более слабые, уже не могли ничего сказать или сделать.
Оказалось, что атака синего кита сокрушит всех от племени Большого Медведя до смерти. Чжоу Цзи послал собственную атаку, чтобы противостоять атаке другой стороны, в результате чего мощная энергия разбилась о энергию другой стороны. Удар был огромным, и скользкий синий кит скользнул назад.
«Кто нам помогает?» Чжу Чжан уставился на эту сцену в шоке. Он не смог ощутить предыдущую атаку из-за экранирования Чжоу Цзи, но на этот раз он смог все ясно ощутить.
«Бог Звери должен помогать нам». Сюн Ци сказал. Он и народ Племени Большого Медведя считают, что это должен быть Бог-Зверь, защищающий их.
«Царь Зверей, это Царь Зверей…» Единственный глаз Одноглазого Волка смотрел на этого огромного синего кита. Этот синий кит был Королем Зверей, а человек, который противостоял синему киту, был также Королем Зверей.
«Выходи, ублюдок Храма Бога Зверей. Выходи за меня! Голос этого синего кита прозвенел, грохочущий и грохочущий, как гром, разносящийся вместе с его намерением убить.
Чжоу Цзи уже находил, что немного трудно сдержаться. Теперь, когда он был захвачен этим намерением убийства, ему стало еще труднее контролировать себя.
А затем в этот момент, этот синий кит просто должен был подмести огромную волну, посылая ее к ним еще раз. Чжоу Цзи мог продолжать блокировать атаки.
В волнах содержались рыба и креветки. Они были раздавлены вдребезги от столкновения.
Чжоу Цзи чувствовал запах острого запаха крови.
Внезапно появился огромный мамонт, поднимаясь из-под земли.
Чжоу Цзи больше не мог сдерживаться. Поскольку это было так, он больше не пытался контролировать себя. Только этот бой не мог состояться здесь…
Гигантский мамонт встряхнулся, посылая бурого медведя, летевшего на его теле, и бросился прямо на большого синего кита без единого взгляда назад.
Теперь он надеялся, что этот кит сможет удержаться под его атаками и истощить всю его энергию!
Сюн Е изначально лежал на теле Чжоу Цзи, чтобы защитить Чжоу Цзи. Тем не менее, как результат, он внезапно обнаружил, что летит по небу, а затем был брошен обратно на землю.
Ах, упасть на пляж было не особо больно, все равно было неудобно. Однако в это время Сюн Е не было времени подумать об этом.
Сюн Е был немного озадачен, глядя на этого большого слона.
Это было слишком хаотично сейчас, поэтому некоторые люди не видели сцену превращения Чжоу Цзи в этого гигантского мамонта. В это время они только удивились:»Этот большой слон! Небеса!»
«Они начали сражаться». Сюн Ци ни секунды не знала, что сказать. Независимо от того, был ли это кит или большой слон, оба они наполнили его страхом, и теперь они сражались друг против друга.
Говоря о том, как случилось, что Сюн Е упал Сверху вдруг?
С другой стороны, Чжу Чжань наблюдал, как Сюн Е падает с тела этого мамонта. В этот момент он вдруг подумал о чем-то:»Где Чжоу Цзи?»
«Чжоу Цзи?» Люди из племени Большого Медведя сразу же начали искать своего посланника, а затем обнаружили, что Чжоу Цзи нигде не найти.
«Сюн Й, где Чжоу Цзи?» — спросил Сюн Ци.
Сюн Е уставился на мамонта, который преследовал синего кита и избивал его так сильно, что синий кит решил отступить обратно в море. Выражение его лица было сложным.
В это время Одноглазый Волк вдруг сказал:»Так что Чжоу Цзи был на самом деле Царем Зверя! На самом деле он Король зверей!
В тот момент Одноглазый Волк был шокирован.
Когда она впервые увидела Чжоу Цзи и Сюн Е, она подумала, что это всего лишь двое симпатичных мужчин. из небольшого племени в диком лесу.
Она ненавидела мужчин после того, как их предал один, но в то же время, из-за ее желания отомстить, ей также нравилось находить мужчин, чтобы служить ей.
Ей было очень приятно видеть этих людей в ситуациях, когда они не могли пойти против нее.
В то время она думала, что Сюн Е и Чжоу Цзи были просто людьми, которых она можно было продолжать играть.
Однако… Сюн Е вскоре показала свою силу.
Как только это произошло, она больше не помещала Сюн Е и Чжоу Цзи в категорию»держись за поиграть с», и вместо этого просто начал находить фаворитов с ними, где она могла.
Во время этой поездки она действительно была очень недружелюбна к Чжоу Цзи. Тем не менее, как результат… Чжоу Цзи на самом деле оказался Королем Зверей?
Одноглазый Волк, что ее мозг заглушил шок.
После ее крика люди из Все племя Большого Медведя были ошеломлены.
Этот огромный слон на самом деле был Чжоу Цзи? Как это могло быть?!
Разве у Чжоу Цзи не было животного вида?
У него была плохая кожа, и он не мог выходить на охоту. Он даже не посмел убить рыбу… Как он мог быть этим… большим слоном?! Тот самый, кто полностью убил Гигантское Племя Тигра?!
Никто не хотел в это верить.
Но в это время кто-то еще сказал:»Я также наблюдал, как Чжоу Цзи превратился в слона…»
«Раньше я думал, что видел неправильно…»
«Его животная форма настолько велика!»
……
Сюн Й был их вождем племени, а Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя. Ситуация была очень хаотичной только сейчас, но все еще были люди, которые обратили внимание на Сюн Е и Чжоу Цзи. После этого эти люди видели сцену, которая заставляла их подвергать сомнению их реальность.
Чжоу Цзи имел прекрасную кожу и нежную плоть и обычно отворачивался всякий раз, когда убивал динозавра или что-то в этом роде. Он должен был нести Сюн Е всякий раз, когда они путешествовали далеко, и не мог перемещать что-либо тяжелое на расстоянии…
Но теперь он превратился в такого огромного слона!
Что еще важнее, это Огромный слон… Они все видели это раньше!
Однажды он разрушил гору около племени, уничтожив гору, а также раздавил всех из племени гигантских тигров в мясные котлеты!
Люди племени все в частном порядке обсуждали этого огромного слона между собой. Все они чувствовали, что, хотя он был могущественным, его средства были жестокими, и его никогда не следует обижать.
Тем не менее, в конце концов… Большим слоном был Чжоу Цзи!
Это был Чжоу Цзи который провел весь день, лежа в кресле, и ему было все равно, когда другие критиковали его!
Хотя они все были очень дружелюбны и уважительны к Чжоу Цзи в последнее время, потому что он был посланником Божьего зверя, он был частой темой для обсуждения в прошлом, когда он был еще дураком, и они все чувствовали что Чжоу Цзи не был достоин того, чтобы быть в паре с Сюн Е.
«Этот большой слон был Чжоу Цзи… Когда он впервые напутал возле племени, он еще не был посланником Бога Зверя и я не уважал его…»На лице Сюн Ци не было никакого выражения.
Кто-то сказал:»В то время я думал, что Чжоу Цзи чувствовал себя слишком глубоко для Сюн Е, и он даже устал Сам ради поиска Сюн Е. Это было очень трогательно… но на самом деле, он не мог устать, верно?»
Тогда они видели состояние Сюн Е после близкого разговора со смертью, и Чжоу Цзи был потерян. на его стороне. Все они были тронуты настойчивостью Чжоу Цзи, но… первоначально Чжоу Цзи был тем, кто убил так много динозавров.
Они даже думали, что Чжоу Цзи был действительно слабым…
Люди из племени Большого Медведя, как будто они были поражены молнией. Настроение Сюн Е было еще более сложным.
Он чувствовал себя сильнее, чем все остальные, что… Чжоу Цзи был очень слабым.
Когда клопы входили в их дом, Сюн Е топал их до смерти, как как только он их увидел, но Чжоу Цзи был другим… Он тщательно ловил жуков, а затем выпускал на улицу.
По его мнению, Чжоу Цзи всегда был добрым и слабым, но теперь добрый и слабый Чжоу Цзи внезапно превратился в человека, которым он восхищался и которым он восхищался.
Сюн, ты чувствовал себя таким, как он был обманут, но он не злился.
Ему вдруг пришло в голову, что оба раза, когда Чжоу Цзи начал бойню, были из-за него.
В первый раз он подвергся нападению антроплевры. После этого Чжоу Цзи появился из ниоткуда, убил нападавшую на него антроплеуру, а затем… вся антроплеура на этой горе была убита.
Второй раз, когда они отогнали Гигантского тигра Племя и люди Племени Гигантского Тигра нанесли ответный удар, нанеся удар ему отравленным кинжалом… После этого все в Племени Гигантского Тигра были убиты.
Итак, Чжоу Цзи сделал, чтобы отомстить за него, верно?
Когда Сюн Е думал об этих вещах, он необъяснимым образом чувствовал себя довольно счастливым.
Сразу после этого он подумал о том, как Чжоу Цзи вывел его из племени и научил его, как культивировать.
Хотя его первоначальный уровень силы был довольно хорошим, он не был очень сильным. После того, как он встретился с Чжоу Цзи, он становился все сильнее и сильнее… Разве он смог стать Воином-зверем среднего уровня только благодаря помощи Чжоу Цзи?
Теперь, когда он так думал, Сюн Е также подумал из всех времен, когда он был ранен, только чтобы выздороветь в одночасье после сна с Чжоу Цзи… Это все из-за Чжоу Цзи!
Множество мыслей приходило в голову Сюн Е, но то, что занимало большую часть пространства его мыслей, было по-прежнему главным образом:»С Чжоу Цзи все будет в порядке?»
Люди племени Большой Медведицы также начали волноваться после того, как они услышат это — действительно, что-то случится с Чжоу Цзи?
«Этот человек только что был Морским Богом Племени Пляжа». Кто-то из племени Зелёные Холмы заговорил.»Чжоу Цзи… может ли он победить?»
Этот человек из племени Зелёные Холмы был тем, кого Сюн Е спас из племени гигантских тигров. Позже, после того, как этот огромный слон уничтожил Племя Гигантского Тигра, он также подошел, чтобы очистить сцену.
Некоторые люди из Племени Большого Медведя могут почувствовать, что слон был довольно жестоким, но он Я так не думал. Он только почувствовал, что большой слон был по-настоящему сильным и могущественным, до такой степени, что он был полон поклонения ему.
Теперь он искренне беспокоился о Чжоу Цзи.
«Чжоу Цзи вестник Бога Зверей. Он определенно будет в порядке. Сказал Сюн Е.
Люди племени Большой Медведицы все кивнули и вместе посмотрели вдаль.
Той ночью обе луны были на небе, отбрасывая свой серебряный свет на море. и позволяя им видеть все без каких-либо препятствий.
Они могли ясно видеть, что два гигантских зверя уже перенесли свою борьбу в море!
Бой происходил довольно далеко от них, но они все еще чувствовали волну колебаний энергии, которые делали слабых людей из их команды неустойчивыми на ногах. Многие из невысоких домов, которые жители пляжного племени купили у моря, были смыты волнами, а жители пляжного племени сбежали на свою сторону.
Люди Большого Ранее племя медведей было очень дружелюбно по отношению к пляжному племени, но теперь, когда морской бог пляжного племени внезапно начал нападать на них…
Сюн Е приказал:»Захватить всех людей из племени Пляж!»
Люди Сюн Е вышли и легко захватили людей племени пляжей.
Люди племени пляжей действительно не имели большой боевой мощи, когда находились на суше.
Раньше они прыгали в море и молились о защите Божьего моря всякий раз, когда сталкивались с опасностью, но теперь их морской бог сражался в море и не мог одержать верх. Если они прыгнут в море, они определенно пострадают и могут даже потерять свои жизни, поэтому они могут только попытаться сбежать через землю.
Теперь, когда их поймали, люди племени Пляжи были в ярости.»Торопись и отпусти нас!»
«Если ты посмеешь причинить нам вред, то рассердишь Бога Моря!»
«Бог моря не отпустит тебя!»
……
«У вас, ребята, есть Бог моря, но у нас есть Бог зверей!» Сюн Ци сказал.»Твой морской Бог болен в голове?! Он напал на нас без причины!»
«Почему он подошел и напал на нас?» Сюн Е также хотел знать.
Хай Панг был связан, и он был одновременно рассержен и растерян:»Я тоже не знаю… Мы дали Богу Моря горшок для керамики в качестве подношения, и Бог моря взбесился… Ты, должно быть, как-то разозлил Бога моря! Бог моря непобедим! Он обязательно накажет вас всех! Он определенно победит вас, злые люди!»
Сюн Е:»Засунь что-нибудь в рот и заткни его!»
Бог моря определенно не был непобедим, Чжоу Цзи пришлось будь могущественнее, чем Бог Моря!
Ах, Сюн Е все еще немного волновался.
Битва Чжоу Цзи против Бога Моря перешла в море, и они были все дальше и дальше от земли… Будут ли у Чжоу Цзи проблемы?
Победа в бою
Сюн Е беспокоился о Чжоу Цзи, но в этот момент мысли Чжоу Цзи были наполнены только гигантским китом перед ним прямо сейчас.
Его глаза были красными, а его сердце было наполнено только желанием сражаться. Даже если он не был дома в море, из-за чего ему было трудно задействовать всю свою силу, он все еще был совершенно бесстрашным.
Он был в сумасшедшем состоянии, как он мог чувствовать себя достаточно сознательно, чтобы чувствовать страх?
Он не стеснялся атаковать синего кита, когда тот сбежал в море. Поскольку он также был очень большим, он не утонул, когда они вошли в мелкую воду.
Море было под контролем синего кита, и оно контролировало волны, чтобы непрерывно колотить его тело. Вода вошла в его глаза и нос, но на него совершенно не повлияли отчаянные атаки кита, когда он полностью сосредоточился на том, чтобы сбить этого синего кита, его энергия нападала в ярости.
Ах, Чжоу Цзи не был Король зверей очень долго, он был еще очень силен. Мало того, он мог также использовать свои способности и духовную силу.
Сначала кит подумал, что ему определенно удастся с легкостью убить Чжоу Цзи, но в результате он… быть тем, кого избили до такой степени, что у него не осталось энергии, чтобы отомстить.
С каких пор у Храма Бога Зверя был такой могущественный Царь Зверей? Кит хотел снова уйти и спрятаться в море, думая, что он может использовать свое преимущество в море, чтобы оставаться непобедимым, убивая оттуда Чжоу Цзи, но затем…
Чжоу Цзи превратился в свою человеческую форму и скользил по поверхности воды с помощью его энергии. В конце концов он ухватился за спину гигантского кита и нанес точный удар в дно кита.
Синий кит катился и боролся, но Чжоу Цзи совсем не сдерживался, непрерывно атакуя, даже производя немного ламинария в море, чтобы связать кита.
Этот Царь Зверей, чья животная форма была китом, не имел высокой боеспособности на суше и мог полагаться только на свое тело, чтобы сокрушить других до смерти, но предполагалось, что быть непобедимым в море. Тем не менее, ему просто не повезло встретить Чжоу Цзи.
Духовные силы, способности растений и энергия сформировали трехстороннюю атаку и в сочетании с отчаянным, безумным боевым стилем Чжоу Цзи… этот кит не был бы способен удержаться, даже если он был более могущественным, чем был в настоящее время.
«Храм Бога Зверя — такой хулиган!»
«Останови это!»
«Храм Проклятого Бога Зверя…»
……
Время от времени рев кита, его крики наполняли небеса, но это было бесполезно. Чжоу Цзи, который уже вернулся в свою человеческую форму, был твердо»приклеен» к нему независимо от того, как он пытался увернуться или спрятаться, нападая и оставляя рану за раной на своем теле.
Что касается его, то было действительно трудно напасть на этого»маленького парня», который был привязан к нему и напал на его огромное тело.
Огромный кит, наконец, больше не мог этого выносить. Он чувствовал, что он обязательно умрет, если это продолжится…
Наконец он решил помириться:»Отпусти меня! Я дам тебе плоды бога зверя, пока ты меня отпустишь!»
Чжоу Цзи все еще не отвечал, его глаза покраснели, когда он продолжал атаковать, отрывая кусок мяса от гигантского кита.
Гигантский кит уже отчаялся. Он терял кровь очень быстрыми темпами, и если бы он продолжался таким образом, то вскоре он умер…
Он даже не мог больше поддерживать свою животную форму, превращаясь обратно в его человеческая форма.
«Я буйствовал в этом океане десятилетиями, но все же неожиданно…» Он глубоко вздохнул, чувствуя невероятную печаль по поводу своей надвигающейся кончины. Он даже не заметил, что был слишком небрежен и бежал слишком близко к территории огромного морского бегемота.
Этот морской бегемот был столь же могущественен, как и король зверей.
Хотя этот синий кит провозгласил себя морским богом, он никогда не решался пойти и спровоцировать этого морского чудовища. В конце концов, если они действительно начнут драться, он не обязательно сможет победить.
Он определенно не сможет жить… Голубой кит, который уже получил серьезные ранения, теперь был полон отчаяния. Что касается этого огромного морского бегемота, его только что привлекла активность на этой стороне, и теперь он плыл по своему пути, с открытым ртом, так как планировал проглотить его целиком.
Животные могли стать сильнее, поглощая кристаллическое ядро мутировавших животных, и эти виды мутировавших животных также могут становиться сильнее, пожирая зверолюдей.
Этот чудовище действительно собирался поднять много на этот раз.
Человек, чье животное Форма была такова, что синий кит действительно думал, что он собирается умереть. Он никогда не думал, что именно в тот момент человек, преследующий его, внезапно изменит курс и бросится к гигантскому морскому бегемоту.
Чжоу Цзи, вступивший в боевое безумие, был полон мыслей о битве, Столкнувшись с сильным противником, он, естественно, проигнорирует предыдущего слабого и умирающего противника, с которым он сражался.
В этот момент он полностью забыл о своем первом противнике и начал сражаться с этим морским чудовищем.
Человек, чья животная форма была китом, был ошеломлен, когда увидел эту сцену.
Этого человека, чья животная форма была китом, звали Фэн. Он родился в большом племени на Континенте Зверолюдей.
Его жизнь была очень счастливой, пока ему не исполнилось десять лет. Однако, когда ему исполнилось десять лет, он проснулся и стал»рыбой».
В их племени никогда не было таких животных, как он. Его родители были очень потрясены и смущены тем, почему это могло произойти, поэтому они отвели его в Храм Бога Зверя, чтобы выяснить, какова была его животная форма и как его воспитать.
И все же как В результате люди из Храма Бога Зверя сказали, что он проснулся как рыба, потому что его прокляли, а затем велели родителям выбросить его.
Его мать не желала, но его отец действительно бросил его.
Жизнь, которую он прожил после этого, была очень сложной. Сначала он жил на земле в соответствии с тем, как его воспитывали, но в итоге он почти умер от голода. Оставшись без другого выбора, он превратился в свою животную форму и ушел в воду.
Его животная форма была очень большой. С тех пор он больше не голодал и мог есть рыбу каждый день. Он становился все больше и больше…
Когда он достиг совершеннолетия восемь лет спустя, он хотел вернуться и найти свою семью. Он вернулся в свое детское племя, но его родители давно расстались, и у них обоих были другие дети, и они вообще не хотели встречать такого проклятого ребенка, как он. Он мог только снова уйти под защитными взглядами каждого.
Он стал бездомным.
Мало того, его животная форма была слишком большой… Он больше не мог жить в этих маленьких реках, и снова, не имея другого выбора, он отправился жить в реку, которая отделяла континент Зверолюдей от дикого леса.
Поскольку он был достаточно большим, он смог выжить, хотя и столкнулся с некоторыми опасностями в реке.
Он чувствовал, что такая жизнь была очень хорошей, и он жил там довольно счастливо, Изредка он становился немного горячим и даже сопровождал некоторых из людей, которые были сосланы на противоположный берег.
К сожалению, некоторые из тех, кому он помогал, были люди, которых хотел убить Храм Бога Зверя. поэтому он был обнаружен в Храме Бога Зверя.
Люди Храма Бога Зверя подумали, что он демон, и на самом деле нашли воинов Зверя высокого уровня, которые напали на него. В то время он был только зверем-воином среднего уровня!
Его избили до такой степени, что он был ранен повсюду, и если бы не тот факт, что воины-звери высокого уровня не были он не очень хорошо сражался в воде, он, вероятно, давно бы умер.
Позже он пошел и спрятался в море. Он медленно становился сильнее и продолжал жить.
Он также обнаружил, что море — это то место, в котором он любит жить больше всего.
Он всегда ненавидел Храм Бога Зверя, но он не собирался доставлять им неприятности — его боевая мощь была слишком слабой, когда он был на суше.
И опыт осады оставил его в страхе перед Храмом Бога Зверя.
Племя Пляжа изначально было небольшим племенем в дикой лесной части реки. Он помог им, и эти люди начали верить в него и предлагать ему еду.
Он жил в море и всегда глотал рыбу и такое целое, когда ел их, поэтому он никогда не ел ничего вкусного, Он действительно наслаждался данью от Пляжного племени, поэтому он начал серьезно защищать Пляжное племя и, наконец, стал Морским Богом Пляжного племени.
В тот день он первоначально отправился в Пляжное племя, чтобы принять их предложения, но когда он увидел глиняный горшок, который был доступен только из Храма Бога Зверя, он подумал, что люди из Храма Бога Зверя могли прийти ему на помощь. Эта мысль заставила его пойти дальше и разобраться в этом вопросе.
Когда он обнаружил, что среди людей в так называемом Племени Большого Медведя была мощная сила, он стал совершенно уверен — Храм Бога Зверя должен будь здесь, чтобы снова доставить ему неприятности!
Он был в ярости и взял на себя инициативу начать атаку. Неожиданно его не только избили до такой степени, что он чуть не умер, у человека, который сделал это с ним, все еще хватило сил продолжать нападать…
Огромный кит, который взял»Хай» в качестве фамилии и был назван»Хай Фенг» и плыл посреди моря, чувствуя себя довольно растерянным.
После этого волна захлестнула его, и он уплыл вдаль.
Хай Фенг очень хотел еще несколько волн, чтобы подойти и унести его очень далеко — он хотел сбежать от этого огромного слона!
К сожалению, волны постепенно становились все меньше и меньше, и он был просто слишком серьезно ранен, чтобы двигаться.
Пока Хай Фэн чувствовал отчаяние, Чжоу Цзи сам получил серьезные травмы и убил этого огромного Морской Бегемот, который был столь же могущественен, как и Царь Зверей. Он также пришел в сознание, и в это время его сила была уже исчерпана, слабость заполнила все его тело.
Это было достаточно плохо, но он все еще был на дне океана… Раньше он держал море в безвыходном положении с энергией, чтобы он не пострадал, но энергия в его теле уже почти исчерпана.
Он умрет, если не сможет скоро достичь поверхности моря!
Чжоу Цзи чувствовал, что его собирается раздавить насмерть от морского давления, и он уже собирался идти к поверхности, когда вдруг подумал о чем-то.
Он все еще мог удержаться на мгновение. У него оставалось только немного силы, но со временем он становился все слабее и слабее. Когда это произойдет, он все еще будет в море и может утонуть, даже если станет немного небрежным, превратившись в чужую еду.
Когда он подумал об этом, Чжоу Цзи внезапно что-то вспомнил. Он стиснул зубы и использовал оставшуюся силу, чтобы выкопать хрустальное ядро, которое было внутри морского бегемота, сунув его в рот.
Огромное количество энергии распространилось по всему его телу, сопровождаемое горьким вкусом морской воды… Чжоу Цзи знал, что теперь он будет в порядке, и, наконец, закрыл глаза, позволив себе отодвинуться на поверхность воды из-за плавучести моря.
Его тело исчерпало энергию и больше не могло сдерживать море, его глаза болят от контакта с морской водой, а рот и нос были наполнены вода. Его трахея горела, как будто в его горле горел…
К счастью, кристаллическое ядро морского бегемота несло очень мощную энергию, которая питала и поддерживала его тело.
Чжоу Цзи позволил волнам протолкнуться его вокруг, плывущего по течению — через несколько часов он сможет немного прийти в себя. К тому времени он мог начать возвращаться.
Когда он плыл, Чжоу Цзи внезапно обнаружил, что кто-то был поблизости. Он оглянулся и увидел бледного человека с мрачным лицом, покрытого ранами в воде недалеко от него, плывущего на волнах точно так же, как он.
Все лицо этого человека распухло, его нос был огромным, и его глаза могли открываться только в виде крошечных щелей.
Чжоу Цзи вообще не узнавал этого лица, но эта аура была ему очень знакома.
Разве это не был кит, который имел напал на них неожиданно? Именно из-за этого парня его личность внезапно раскрылась. Он даже снова сошел с ума и чуть не умер!
Он думал, что уже убил этого человека… Но разве это не так?
Если бы не тот факт, что его болезнь немного улучшилась, и он смог прийти в себя немного раньше, он мог бы действительно утонуть в море к настоящему времени.
Чжоу Цзи усмехнулся в его сердце. Он уже решил подождать, пока немного восстановится, прежде чем искать способ отомстить.
Выражение лица Хай Фенга было полно безнадежности.
Откуда именно этот Царь Зверей пришел?! Это было уже большим делом, что он мог победить его до этого момента, сражаясь в воде, но после почти избиения его до смерти у него все еще оставалась сила, чтобы справиться с морским бегемотом, который был на том же уровне, что и он. Король зверей.
Для того, чтобы этот человек появился здесь целым и здоровым… Значило ли это, что он уже убил этого морского зверя?
Значило ли это, что он… не проживет долго либо?
Хай Фенг задумался над вещами.
Теперь, когда он был в сознании, Чжоу Цзи не пошел и попытался убить его снова. В конце концов, он впал бы в еще одно безумие, если атаковал снова.
Однако, было абсолютно необходимо захватить Хай Фенга.
Чжоу Цзи проглотил кристаллическое ядро уровня Короля зверей морской зверь и более-менее восстановил часть своей энергии. Он достал прядь водорослей и использовал ее, чтобы связать Хай Фенга.
Хай Фенг быстро начал умолять:»Я умоляю вас отпустить меня. Я могу дать вам много вещей, у меня есть фрукт зверя…»
Теперь у него не осталось сил, и другая сторона могла убить его, просто подняв палец… Хай Фенг мог повторять только то, что он сказал прежде, когда просил пощады.
Другая сторона вообще не отреагировала, когда он сказал эти вещи раньше, поэтому он подумал, что это снова будет бесполезно в этот раз. Неожиданно, это было противоположно тому, что он думал.
После того, как он сказал эти вещи, этот могущественный зверь на самом деле сказал:»У вас есть плод бога зверя?»
«Да! Я дам тебе это, пока ты меня отпустишь! Хай Фенг сказал.
Чжоу Цзи поднял брови:»Пока ты мне это дашь, я тебя отпущу». Он всегда хотел получить плод бога зверя для Сюн Е. Было бы замечательно, если бы у этого человека был такой.
«Вы действительно хотите меня отпустить? Ты не боишься оскорбить Храм Бога Зверя? Хай Фенг был удивлен и восхищен.
Чжоу Цзи ответил:»Я уже говорил, что я не из Храма Бога Зверя».
Хай Фенг:»……»
Сомнение
Хай Фенгу было нечего сказать.
Когда он уже собирался напасть на этих людей из племени Большого Медведя, он действительно услышал человека перед ним кричите, что они не были из Храма Бога Зверя.
Однако он не верил ему в то время.
В диком лесу не было людей с подобной силой. Откуда мог прийти этот человек, если бы он не был из Храма Бога Зверя?
Он был настолько сосредоточен на том, чтобы вернуться в Храм Бога Зверя, чтобы напасть на него в прошлом, что он полностью проигнорировал эти слова.
Но сейчас… он в настоящее время был связан, и не было необходимости, чтобы человек перед ним теперь обманывал его.
Поэтому… этот человек действительно не был от Зверя Храм Бога. Поскольку он был первым, кто напал на другую сторону первым, означало ли это, что он был тем, кто избил себя до полусмерти?
Хай Фэн вдруг не понял, какое выражение он должен показать. Это было до такой степени, что он не хотел верить, что это правда:»Все Цари Зверя принадлежат Храму Бога Зверя. Керамика — это то, что есть только в Храме Бога Зверя. Как ты мог не быть из Храма Бога Зверя?»
«Я всегда жил в диком лесу. Мало того, что я никогда не был в Храме Бога Зверя, я даже раньше не был на Континенте Зверя. Что касается глиняной посуды, кто сказал, что только Храм Бога Зверя может иметь это? У нас также есть это в нашем племени. Настроение Чжоу Цзи уже успокоилось. В конце концов, исходя из сложившейся ситуации, другая сторона оказалась более несчастной, чем он.
Хай Фенг поверил ему.
И имена потому, что он поверил ему, ему было особенно неловко в этом момент.
Что он сделал?! Почему он должен был атаковать и начать бой? Он почти потерял свою жизнь! Он может даже потерять свою жизнь за короткое время!
Хай Фэн чувствовал себя очень плохо, но Чжоу Цзи действительно чувствовал, что небрежно дрейфовать и плыть по морю было довольно удобно…»Где этот фрукт зверя, которого ты упомянул??»
«На острове, о котором знаю только я». Хай Фэн сказал:»Можешь ли ты действительно отпустить меня после того, как я дам тебе Плод Бога Зверя?»
«Да». Чжоу Цзи ответил. Теперь он ничего не мог с ним сделать и мог только отпустить. Кроме того, если бы он действительно смог получить плод бога зверя и дать его Сюн Е, чтобы съесть, Сюн Е мог бы превратиться в короля зверей. Когда придет время, он может просто сказать Сюн Е пойти и сразиться вместо этого.
Этот кит был очень большим, но у него также была роковая слабость из-за его размера… Например, когда он присоединился к плоть этого человека, у этого человека не было никакого способа напасть на него, поэтому ему было довольно легко сражаться.
«Почему ты не остановился, когда я просил пощады раньше?» Хай Фэн был немного расстроен. Он не был так ранен, как сейчас, когда впервые начал просить пощады!
«Я был поглощен боем в то время и не заметил». Ответ Чжоу Цзи был очень спокойным.
Хай Фэн:»……»
Пока Чжоу Цзи плавал по морю, люди племени Большой Медведицы смотрели на спокойное море и становились все больше взволнованными.
Сначала они все еще могли видеть гигантского слона, сражающегося против кита, но затем два зверя уходили все дальше и дальше в океан, а потом… только из кита можно было увидеть выходящего из время от времени на поверхности воды.
Если бы не тот факт, что кит, казалось, был в плохом состоянии и, казалось, все еще сражался, Сюн Е хотел бы выйти в Море немедленно искать Чжоу Цзи!
Они больше не могли видеть гигантского слона. Что-то случилось с Чжоу Цзи?
Все волновались, но потом даже кита больше не было видно… Они, вероятно, вышли в глубокое море.
Поверхность моря искрился под светом двух ярких лун, но он также, казалось, был окрашен в глубокий цвет чернил… Сюн Е повернулся к людям племени Большой Медведицы:»Иди и руби дрова. Мы делаем плот!»
Несколько дней назад Чжоу Цзи постоянно учился делать плот и даже делал несколько моделей. В то время Сюн Е также играл с ними, и теперь он хотел сделать один, чтобы он мог найти Чжоу Цзи.
Сюн Ци и все остальные пошли рубить дрова, но Сюн Е остался на скалах, где раньше жили люди племени Пляжи, молча наблюдая за далеким морем.
Чжоу Цзи еще не вернулся, и он был крайне обеспокоен, но… Этот кит также не вернулся. Разве это не значит, что с Чжоу Цзи все было в порядке?
Люди из племени Большого Медведя вскоре принесли немного дерева. Сюн Е превратился в своего животного человека и использовал свои когти, чтобы просверлить отверстия в дереве.
Чжу Чжань принял ситуацию и сказал:»Вам не нужно беспокоиться. Чжоу Цзи очень силен и определенно будет в порядке».
Сюн Е сконцентрировал свою энергию на своих когтях длиной тридцать сантиметров и вскоре закончил сверлить отверстия. Он вернулся в человеческий облик и надел свою шкуру животного:»Я знаю, что с Чжоу Цзи все будет хорошо, но он не умеет плавать. Мне нужно быстро пойти и вернуть его назад.
Тот факт, что Чжоу Цзи не умел плавать, был всем известен. Или, другими словами… Основываясь на предыдущем выступлении Чжоу Цзи, кроме возможности готовить пищу и узнавать растения, оказалось, что он больше ничего не мог сделать.
Но теперь, когда Сюн Е сказал это… Чжу Чжан сказал:»Он уже Царь Зверей. Неважно, умеет он плавать или нет. Короли зверей были настолько могущественны, что им было просто оставаться на воде!
Сюн Е не говорил. Вместо этого он разорвал шкуру животного и использовал ее, чтобы связать куски дерева.
В это время Одноглазый Волк внезапно заговорил:»Почему вы так переживаете за этого Чжоу Цзи? Он лгал вам все время, и он не заботится о вас вообще. Он только играл с тобой».
Сюн Е ответил:»Перестань говорить глупости. Чжоу Цзи относится ко мне особенно хорошо!» Даже если Чжоу Цзи солгал ему, он определенно заботился о нем!
Сюн Е не только чувствовал это, люди племени Большой Медведицы тоже так думали.
Аху, Чжоу Цзи солгал им… Как он мог не заботиться о Сюн Е? Он был явно таким сильным, но все еще был с Сюн Е и готовил ему пищу. Это была настоящая любовь!
Сюн Ци даже чувствовал, что его первоначальные мысли о том, что Чжоу Цзи получил вместе с Сюн Е ради еды, и что Чжоу Цзи не заслуживал Сюн Е, были слишком далеко от цели. Чжоу Цзи был таким сильным, на самом деле, это был Сюн Е, который не заслуживал Чжоу Цзи, верно?
«Он добр к тебе? Он так хорошо к тебе относится, что даже не говорит о своей силе? Вы были тем, кто заботился о нем по дороге сюда, верно? Я думаю, что он не придает тебе никакого значения. Одноглазый Волк продолжил:»Даже если он сейчас очень добр к тебе, ну и что? Он такой сильный. А как насчет вас? Что вы составляете? Он рано или поздно откажется от вас».
Сюн Е ответил:»Ни за что. Мы товарищи, которые имеют благословение Бога Зверя. Мы будем вместе навсегда.
Чжоу Цзи всегда помогал ему. Он был явно таким сильным, но он был готов сформировать с ним пару в паре… Как Чжоу Цзи мог не нравиться ему?
«Вы будете вместе вечно, пока вы пара в паре? О какой шутке ты говоришь? Я был товарищем с этим ублюдком и раньше, но разве он все еще не мог сделать шаг против меня? Одноглазый волк насмешливо произнес:»Он давно перешел на другую сторону!»
«Спаренные пары, образованные Богом Зверей как свидетель, никогда не могут быть разделены!» Сюн Е. настаивал.
«Таких вещей нет. Как мог Бог Звери заботиться о таких вещах! Одноглазый волк сказал.
Сюн Й был возмущен словами Одноглазого волка:»Я ударю тебя, если ты продолжишь говорить чепуху!»
«Я не говорю ерунда. Это всегда было так! Я думаю, что Чжоу Цзи никогда не заботился ни о ком из вас. Он просто искал группу людей, чтобы служить ему!» Одноглазый волк повернулся к Чжу Жану:»Чжу Жан, ты даже благодарен ему за то, что он предложил сделать плот… Ха-ха, он Царь Зверей. Если бы он действительно хотел помочь тебе, ему было бы легко перевезти тебя через реку. На самом деле, он просто не хочет вам помогать! И все же ты обращаешься с ним, как будто он хороший человек!»
Выражение лица Чжу Чжана изменилось, когда он услышал слова Одноглазого Волка.
Он уже думал об этом еще до того, как Одноглазый Волк поднял это, и он действительно был немного недоволен этим.
Он хотел вернуться, чтобы спасти свою жену и детей, и вполне возможно, что только один из десяти выберет его живым, но если Чжоу Цзи захочет помочь… основываясь на силе Чжоу Цзи, он вполне сможет легко отправить его на противоположный берег.
Однако, Чжоу Цзи не сделал этого.
Чжоу Цзи всегда прятал свою силу и не хотел помогать ему вообще.
Чжу Чжан также знал, что было У Чжоу Цзи не было причин помогать ему, но не было никаких сомнений, что это все еще оставляло у него чувство недовольства.
«Это определенно не то, что Чжоу Цзи не хочет помогать. Должны быть и другие причины. Сюн Е. сказал:»Возможно, он вообще не может использовать эту силу случайно!»
«Если у него есть причина для этого, почему он не сказал об этом?» Одноглазый Волк утверждал:»Я думаю, что он просто лжет вам всем. Вы относитесь к нему как к приятелю, но, возможно, он просто относится к вам как к игрушке».
Одноглазый волк действительно не чувствовал, что между Сюн Е и Чжоу Цзи были какие-то глубокие чувства.
Как король зверей мог стать зверем воином среднего уровня?
Выражение ее лица было полно иронии, но в следующую секунду Сюн Е ударил ее по лицу.
Женщины в племени Большой Медведицы были очень могущественными. Мама-медведь, которая выращивала детеныша, могла выиграть у медведя того же размера. Сюн Вы никогда не чувствовали, что избивать женщину было табу, Одноглазый Волк сделал его несчастным, и он сразу же начал бой.
Обе стороны начали сражаться. Хотя они не переходили в свои формы животных, каждый удар, которым они обменивались, падал на плоть.
Люди племени Большой Медведицы были немного ошеломлены сражением. Чжу Чжан был ошеломлен на мгновение. Когда он пришел в себя, он подошел, чтобы схватить Одноглазого Волка и бросил ее на землю:»Разве ты не можешь говорить немного меньше?»
«Мой рот — мой собственный. Почему я не могу говорить? Одноглазый Волк возразил:»Чжу Жан, может быть, ты веришь в глупость, что приятели не могут предать друг друга?»
Конечно, Чжу Жан не верил.
Сюн Е. заметил выражение лица Чжу Чжана, и его сердце упало.
Чжоу Цзи действительно был очень добр к нему, но он был настолько силен… Он действительно серьезно относился к тому, чтобы быть его другом?
Однако несмотря ни на что, было более важно быстро пойти и вернуть Чжоу Цзи обратно.
Сюн Е вернулся к строительству плота.
Включение
Сюн Е был обеспокоен, и, следовательно, скорость, с которой он покупал плот, была очень высокой. Вскоре плот был закончен.
Он вытолкнул плот в море, намереваясь выйти и начать поиск.
Сюн Ци и все остальные говорили:»Шеф, я тоже еду.
«Я пойду с тобой».
«Я тоже».
Сюн Е отказал им всем.»Нет, вы, ребята, остаетесь здесь».
«Я пойду с вами». Чжу Чжан сказал. Эти Воины Зверя низкого уровня были бы бесполезны, если бы они столкнулись с опасностью, но он мог бы помочь Сюн Е, если они столкнулись с опасностью.
«Спасибо». Сюн Е. также признал этот момент и сразу поблагодарил его за помощь. Затем он подошел к Одноглазому Волку и вывихнул суставы на ее руках и ногах — после того, как он и Чжу Чжан ушли, самым сильным человеком, оставшимся здесь, был Одноглазый Волк. Он хотел помешать этому человеку делать что-то плохое.
Одноглазый волк вывихнул суставы и начал громко ругаться. Увидев это, Сюн Е заставил кого-то заткнуть ей рот и связать ее.
Одноглазый волк:»……»
Сюн Е и Чжу Чжан сели на плот вместе и начали грести.
Никто из них раньше не гребал на лодке и не был очень опытен в этом. Сначала они могли поворачивать плот только вокруг, оставаясь на том же месте, но, попробовав это несколько раз, Сюн Е научился это делать, и, наконец, начал двигать плот вперед.
Волны приходили и плескались на плот, но он мог, по крайней мере, оставаться плавающим на воде… Сюн Е и Чжу Чжан были по одну сторону от плота, усердно работая, чтобы переместить плот.
Сюн Е за это время не сказал ни слова. Чжу Чжань не очень привык к этому молчанию:»Сюн Е, не волнуйся. Морской Бог Племени Пляжа не вернулся, а это значит, что Чжоу Цзи выиграл.
«Да, он выиграл». Сюн Е согласился, затем глубоко вздохнул и посмотрел на Чжу Чжана.
Одноглазый волк говорил много провокационных вещей ранее. Сюн Е беспокоился, что Чжу Чжану не понравится Чжоу Цзи, поэтому он сказал:»Должна быть причина, по которой Чжоу Цзи не помог тебе. Я думаю, что с ним что-то не так, когда он превращается в свою животную форму. Возможно, этот вид сильной силы находится вне его контроля».
Теперь, когда Сюн Е упомянул об этом, Чжу Чжан также почувствовал, что это имеет смысл.
Говорить ни о чем другом, просто принимая во внимание в качестве примера рассмотрим время, когда Племя Гигантского Тигра было полностью уничтожено…
В то время Чжоу Цзи мог тайно убить всех людей Племени Гигантского Тигра. Если бы он сделал это, они, вероятно, никогда бы не открыли этот вопрос вообще. Все же, что случилось в конце? Чжоу Цзи вызвал такое большое волнение, и он не только уничтожил Гигантское Племя Тигра, он также убил множество динозавров и разрушил целый лес.
Он мог игнорировать Чжоу Цзи, убивающего всех динозавров, но какой смысл в разрушении леса? Это было явно немного странно. И его средства тогда были действительно слишком жестокими и сумасшедшими…
«Я знаю. Должна быть причина, почему он такой. Чжу Чжан сказал:»Не беспокойся о словах Одноглазого Волка. На этот раз именно Чжоу Цзи настоял на том, чтобы поехать с командой sa, и он тайно последовал за нами, когда мы пошли атаковать Гигантское тигровое племя раньше… Это должно быть потому, что он заботится о тебе.
Сюн Е кивнул затем неожиданно спросил Чжу Чжана:»Правда ли, что ты можешь вернуться к своим обетам, став парой?»
Чжу Чжан:»Я не совсем уверен в этом, но на Континенте Зверя есть нет такой вещи, как неспособность отделиться».
Сюн Е:»Понятно».
Чжу Чжан заметил, что выражение его лица было немного странным, и внезапно подумал о том, как Сюн Е не Я даже не знал, как мужчины и мужчины спали вместе. Он и Чжоу Цзи… неужели у них действительно были проблемы между ними?
Однако он даже не мог решить свои собственные проблемы. Как он мог иметь время, чтобы беспокоиться о проблемах в отношениях с другими людьми?
На самом деле, он сопровождал Сюн Е, чтобы найти причину и искать Чжоу Цзи — Чжоу Цзи был настолько силен, что хотел Чжоу Цзи отправить его через реку.
У него было что-то просить у Чжоу Цзи, поэтому даже если бы он был несчастлив в своем сердце, он не был бы похож на Одноглазого Волка и не обидел Сюн Е и Чжоу Цзи.
.
Плот вскоре углубился в море, но море перед ними было настолько обширным, что они не знали, с чего начать кого-то искать.
Он надеялся, что Чжоу Цзи было хорошо. Если бы с Чжоу Цзи все было в порядке, он мог бы отправить его через реку, но если бы с ним что-то случилось… ему пришлось бы пробиться самостоятельно.
Сюн Е перестал кричать и грести вперед с Чжу Жаном. После того, как они продвинулись немного дальше, Сюн Е снова начал кричать.
Но они все еще не получили никакого ответа.
Небо медленно прояснилось, но по-прежнему ничего не было.
Сначала Сюн Е все еще был в состоянии сохранять спокойствие, но постепенно он начал беспокоиться.
Чжоу Цзи был очень сильным, но человек, который пришел сражаться с ними прошлой ночью, также был очень сильным, Животная форма этого человека была такой большой…
«Давай вернемся сначала?» Чжу Чжан предложил.
Сюн Вы не хотели возвращаться. Он продолжал чувствовать, что сможет найти Чжоу Цзи, если будет искать немного дольше, но когда солнце взошло в небе и осветило синее море, стало ясно, что там ничего нет.
Более того, теперь они были далеко от побережья. Если они продолжат идти, они не смогут увидеть берег и могут в конечном итоге потеряться в огромном море…
«Чжоу Цзи такой сильный. Возможно, он уже вернулся. Чжу Чжан предложил.
«Давайте вернемся». Сюн Е наконец принял решение.
Они снова начали грести вместе. Когда они, наконец, приблизились к берегу, они заметили столб дыма, вздымающийся от пляжа дальше вдоль береговой линии.
К тому времени, когда Сюн Е и Чжу Чжан вышли в море, чтобы разыскать его, Чжоу Цзи уже уже немного поправился.
Он, конечно, не мог просто продолжать плавать вокруг моря теперь, когда выздоровел.
Сюн Е, должно быть, очень обеспокоен, учитывая, что он вышел в море, чтобы бороться с китом. Ему нужно было вернуться как можно скорее, чтобы Сюн Е не беспокоился.
Имея это в виду, Чжоу Цзи посмотрел на Хай Фэна:»Какое направление ведет к берегу?»
Чжоу Цзи в море не мог различить север, юг, восток или запад. Даже если он распространил свои духовные силы, окружение везде было одинаковым… Он понятия не имел, в каком направлении находится берег.
Однако, даже если он был невежествен, Хай Фэн, который провел так долго в море определенно знало, в каком направлении находится берег. Он был связан и не мог двигаться, но он использовал свою голову, чтобы указать в определенном направлении:»Побережье — вот так.
После указания направления он увидел, как Чжоу Цзи, который в какой-то момент обернул вокруг своего тела водоросли, начал бегать по поверхности моря.
Энергия накапливалась вокруг тела Чжоу Цзи, позволяя Чжоу Цзи быстро двигаться вперед, а также следя за тем, чтобы он не утонул в воде.
Это было возможно?! Хай Фенг был несколько удивлен, когда увидел, как путешествует Чжоу Цзи. Он все еще размышлял о том, как можно использовать энергию, когда его тащат.
Раньше Чжоу Цзи сильно связывал его водорослями. Теперь он держал прядь водорослей и тащил его за собой.
Такое чувство, что его тащили, было ужасно, но Хай Фэн не мог сопротивляться и мог только попытаться приспособиться ко всему этому в чтобы сохранить свою жизнь.
Хай Фэн закрыл глаза и позволил себе»скользить» по воде. Он всегда чувствовал, что раны на его голове становились все более и более болезненными от морской воды, которая омывала его.
Чжоу Цзи уже выздоровел. Прошло совсем немного времени, прежде чем он прибыл на берег с Хай Фенгом на буксире. Затем он беспомощно обнаружил, что они довольно далеко от Пляжного племени.
Чжоу Цзи мог нести только Хай Фенга с собой и бежать к Пляжному племени.
Пройдя некоторое время, Чжоу Цзи внезапно стал немного бояться продолжать.
Он солгал Сюн Е. Был ли Сюн Е очень недоволен им сейчас?
Это был весь фальшивка Хай Фенга!
Чжоу Цзи бросил Хай Фэна на землю и резко сказал:»Я отпущу тебя, но ты должен сделать, как я скажу в будущем.»
„Почему?» Хай Фенг потребовал.
«Потому что ты не можешь победить меня». Сказал Чжоу Цзи. Он использовал некоторые духовные силы и энергию, которые он восстановил, чтобы оказать давление на Хай Фенга.
«Я сделаю, как вы говорите, я обязательно сделаю, как вы говорите!» Хай Фэн сразу согласился. Он не хотел умирать, поэтому он мог только сдаться.
«Хорошо». Чжоу Цзи продолжил:»Поскольку это так, запомни мои слова. Мы оба понесли потери, когда сражались друг с другом раньше. Также… После борьбы со мной ты почувствовал, что было неправильно провозглашать себя Богом моря. Это оскорбило Бога Зверя, так что теперь вы хотите покаяться и повиноваться мне в будущем.
«Хорошо». Хай Фенг согласился и спросил:»Что ты хочешь делать?»
Чжоу Цзи хотел изобразить себя слабым и жалким, но не собирался рассказывать все это Хай Фенгу.
После того, как бросил Хай Фэна на пляж, Чжоу Цзи подошел и принес немного дерева, затем потёр две палки друг о друга, чтобы зажечь огонь.
Огонь начал гореть и давал много дыма. Это должно быть видно жителям пляжного племени на расстоянии.
Закончив все это, Чжоу Цзи вернулся туда, где находился Хай Фэн, и использовал свою энергию, чтобы залечить раны на лице Хай Фэна.
Как только раны на лице этого человека зажили, Чжоу Цзи, наконец, обнаружил, что этот человек уже довольно стар. Ему было пятьдесят или шестьдесят лет, и у него было особенно лояльное и честное лицо.
«Как чудесно». Хай Фенг обнаружил, что раны на его лице исчезли и почувствовали прилив удивления. У него больше не было мыслей о сопротивлении.
Человек перед ним был намного сильнее, чем он был.
После избиения его до полусмерти, этот человек все еще мог продолжать и убить морского бегемота на том же уровне, что и король зверей. Хай Фэн знал, что он не сможет победить его, независимо от того, как сильно он сражался, и мог делать только то, что сказал.
«Не говори глупостей, когда я поговорю позже». — сказал Чжоу Цзи, бросая на Хай Фенга угрожающий взгляд.
Хай Фенг кивнул, затем наблюдал, как Чжоу Цзи ложится прямо у костра. Он выглядел… немного слабым и хрупким?
Хай Фэн:»……» Что именно этот человек пытался сделать?!
Хай Фэн не знал, что пытался Чжоу Цзи да, но он также не посмел убежать. Ну, ладно, он не смог бы убежать, даже если бы захотел.
Он покинул свое племя в возрасте десяти лет и большую часть своей жизни жил в воде в своей животной форме. Он мало что знал о мире зверолюдей, что приводило его в замешательство в этот момент.
Огонь был очень теплым, но Хай Фенг не находил его удобным. Вместо этого он хотел уйти — он чувствовал себя очень неловко, когда он был сухим.
Хай Фэн думал о том, как ему неловко, когда Чжоу Цзи вдруг заговорил:»Добавьте немного дерева в огонь».
«Мое тело…» Хай Фенг хотел сказать, что его все еще заворачивают в водоросли, но затем он обнаружил, что окружающая его водоросль разбилась на куски.
Он сжимался вокруг его раненое тело, чтобы добавить дрова в огонь. Это было очень жалко, но Чжоу Цзи даже добавил:»Оберните кусок водоросли вокруг вашего тела. Не ходите голыми.
Хай Фенг, который столько лет жил голышом в море, мог найти только кусок водоросли, чтобы прикрыться.
Огонь к тому времени, когда Сюн Е и Чжу Чжан вели людей, чтобы найти их, они горели более часа.
Сюн Е сразу подумал о сигнальном дыме, о котором однажды сказал ему Чжоу Цзи, как только увидел дым на дальнем берегу, а в море. Он чувствовал, что Чжоу Цзи должен быть там, где был дым!
Имея это в виду, он начал грести быстрее. Сначала они прибыли на берег, а затем он позвал людей из племени Большого Медведя, чтобы вместе найти Чжоу Цзи.
Они очень быстро побежали и прибыли в то место на песке, где был пожар горит вскоре после. После этого им достаточно было одного взгляда, чтобы увидеть бледного, несчастно выглядящего Чжоу Цзи.
«Чжоу Цзи! Чжоу Цзи, ты в порядке? Выражение лица Сюн Е было полно беспокойства. Он не мог вспомнить ни одной из перемешанных мыслей, которые ранее занимали его голову, и мог только надеяться, что с Чжоу Цзи все в порядке.
«У меня все хорошо». Сказал Чжоу Цзи.
Он был действительно в порядке. Он просто немного устал, и… хрустальное ядро морского зверя еще не было полностью поглощено и все еще оказывало ему некоторую поддержку.
«Здорово, что у тебя все хорошо». Сюн Е взял Чжоу Цзи, чья кожа была покрыта крошечными зернами соли из высушенной морской воды, и обнял его на руках.
Сюн Е сосредоточил все внимание на Чжоу Цзи, но Чжу Чжан заметил Хай Фэн существование.»Кто ты?»
Хай Фэн посмотрел на Чжоу Цзи и не осмелился ответить — Чжоу Цзи сказал ему не говорить небрежно!
«Кашель, кашель… Он море Бог пляжного племени. Его зовут Хай Фенг. Чжоу Цзи представил.»Бог Зверей показал нам чудо, пока мы сражались. Теперь он знает, что был неправ, и больше не смеет называть себя Богом моря. Он решил поверить в Бога Зверя.
Чжоу Цзи говорил глупости. Он даже не верил в Бога Зверя.
Хай Фэн услышал слова Чжоу Цзи и сразу же согласился:»Точно!»
Чжу Чжан был приятно удивлен, услышав это.
Исходя из силы Чжоу Цзи, было бы легко отправить его через реку, но, похоже, были проблемы с телом Чжоу Цзи… Однако этот Хай Фенг, похоже, был в порядке!
Если бы он мог заставить этого человека защитить его, когда он пересекает реку…
«Сюн Е, я прошу прощения. Я солгал тебе раньше…»Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е:»Только я не могу случайно сделать шаг против других…»
Чжоу Цзи был преднамеренно жалким, чтобы Сюн Е простил его, но он не планировал идти за борт. Однако он не ожидал, что в этот момент энергия его тела иссякнет, заставив его не удержаться от выплескивания глотка крови.
Кристаллическое ядро уровня Короля зверей не было нелегко поглотить, так как внутри было слишком много энергии. Мало того, что… он не знал, было ли это потому, что он постоянно куивал в дополнение к кристаллическому ядру, которое он съел на этот раз, чтобы»поддержать» себя, но изменения фактически начали происходить в его собственном кристаллическом ядре.
Цвет фиолетового кристаллического ядра внутри его тела становился еще глубже и темнее. Наконец, казалось, что он постепенно становится черным.
Он… собирался снова включиться.
Выяснилось, что кроме Короля зверей был еще один уровень?
Животные не сильно пострадали, когда включились, но для Чжоу Цзи все было иначе. Он не только выплюнул глоток крови, но и потому, что в его теле было слишком много энергии, а также потому, что большая часть энергии ему не принадлежала, даже капли крови даже начали образовываться на его коже.
Он скоро превратился в окровавленного человека.
На самом деле, никто не ел кристаллическое ядро зверя-мутанта, которого они убили. Энергия могла бы отвергнуть собственную энергию зверя, если бы она была съедена напрямую, и зверолюди могли потерять свою жизнь таким образом. Еще хуже было, когда они ели кристаллическое ядро от животного-мутанта, который был на том же уровне силы, что и они.
Только Чжоу Цзи не знал об этом.
Тем не менее, он умел культивировать и умел поглощать энергию, которая ему не принадлежала. К лучшему или к худшему, он не будет страдать от каких-либо серьезных последствий, но его положение будет таким же, каким оно было, когда он поглощал тот плод божьего зверя, где внезапно в нем было слишком много энергии. Энергия сходит с ума внутри его тела, разрушая его изнутри.
«Чжоу Цзи!» Сюн Е. был напуган этой ситуацией.
Хай Фэн:»……» Было ясно, что в этом Чжоу Цзи нет ничего плохого! Он даже недавно угрожал ему!
Итак, Чжоу Цзи действовал, верно? Его поступок был таким реалистичным!
Пробуждение
Чжоу Цзи потерял сознание, будучи залитым кровью, и выглядел особенно несчастным.
Как король зверей, Хай Фенг мог ясно ощущать мощную энергию, циркулирующую в Чжоу Цзи. тело, но чувства других были не такими острыми, как у него.
Сюн Й был в ужасе, и Сюн Ци и другие также были невероятно обеспокоены:»Что случилось с Чжоу Цзи?»
«Был ли ранен Чжоу Цзи?»
«С ним все в порядке?»
……
С тревогой задавая эти вопросы, все повернулись, чтобы посмотреть на Хай Фенга.
Хай Фенг мог только ответить:»Мы боролись друг с другом раньше, и мы оба потерпели поражение…» Он боялся, что скажет что-то не так, если будет говорить, поэтому он не посмел продолжать в этот момент и просто взглянул на Чжоу Цзи.
Однако, Чжоу Цзи уже закрыл глаза и не двигался. Он мог только отвести взгляд, чувствуя себя подавленным и обиженным в своем сердце — было ясно, что они оба не потерпели поражения. Очевидно, именно он был избит в одностороннем порядке!
Однако никто не знал о его жалобах. Люди из племени Большого Медведя даже не удосужились уделить ему второй взгляд.
«Что вы имеете в виду, вы оба потерпели поражение? Травмы Чжоу Цзи явно более серьезные». Сюн Ци ворчал, глядя на Хай Фенга.
Хай Фэн:»……» Он чувствовал себя еще более обиженным!
«Давайте вернемся». Сюн Е. сказал. Он поднял без сознания Чжоу Цзи и направился назад — у них были травы в лагере, и он хотел вернуть Чжоу Цзи, чтобы он мог накормить его лекарством.
Предыдущие слова Одноглазого Волка действительно имели повлияло на сердце Сюн Е.
Он был очень уверен, что Чжоу Цзи заботился о нем, но Чжоу Цзи был слишком силен, и он не мог быть уверен, что Чжоу Цзи всегда будет заботиться о нем.
И… он и Чжоу Цзи никогда не имели наиболее интимной формы контакта.
Он первоначально поверил ему, когда Чжоу Цзи сказал, что он беспокоится о боли, но… действительно ли Чжоу Цзи боялся боль?
Имея в виду эту мысль, Сюн Е почувствовал себя немного несчастным. Однако теперь, когда Чжоу Цзи был ранен, у него больше не было времени заниматься этими вещами. С другой стороны, он начал думать о том, что произошло в прошлом.
В то время, когда он был ранен в результате артроплеуры, Чжоу Цзи уничтожил всю артроплеуру, уничтожил целую горную ценность деревьев, затем потерял сознание прямо перед ним.
В этот раз было то же самое. Раньше Чжоу Цзи казался очень сильным, но теперь он выглядел так, словно у него был последний вздох.
Значит, это значило, что Чжоу Цзи отняло много сил, когда он использовал такие сильные силы для борьбы?
Сюн Е быстро побежал с Чжоу Цзи на руках. Видя ситуацию, Чжу Чжан также взял Хай Фэна и отправился обратно за Сюн Е. Через некоторое время он не смог удержаться, и немного позже… Он даже не смог увидеть тень Сюн Е.
Чжу Чжан:»……»
Ах, Сион Е побежал очень быстро, это было на самом деле не очень далеко. Он только что забрал Чжоу Цзи обратно в их лагерь, когда Чжу Чжан приехал с Хай Фенгом за его спиной.
Многие люди остались в лагере. Эти люди отвечали за охрану Одноглазого Волка и жителей Племени Пляжа.
Независимо от того, был ли это Одноглазый Волк или вождь Племени Племени, оба они были заткнуты, но обычные люди Племя Пляжа было свободно говорить. Когда они увидели, что Сюн Е несет Чжоу Цзи обратно, они начали спрашивать:»Где наш морской бог?»
«Что случилось с нашим величеством, морским богом?»
«Вы есть все злые люди! Что вы сделали с Богом моря?»
……
Чжу Чжан вернул Хай Фэна обратно среди их рычаний и обвинений.
«Ваше Величество, Бог моря!
«Боже, с тобой все в порядке?»
«Что с тобой случилось, Ваше Величество?»
……
Хай Фенг иногда превратиться в свою человеческую форму перед пляжным племенем, чтобы поесть, чтобы пляжное племя смогло распознать его лицо. В это время все их выражения стали возбужденными.
Чжу Чжань опустил Хай Фенга на землю, затем посмотрел на него сложным взглядом.
Перед ним появился человек средних лет честный и очень хорошо вел себя, когда он был на спине. Он почти начал подозревать, что этот человек не был тем же самым свирепым богом моря. Неожиданно он действительно был!
Конечно же, людей нельзя было судить по их внешнему виду.
Что касается людей из племени Большого Медведя, которые остались позади, то все они были сбиты с толку этот момент.
Человек, которого привел Чжу Чжан, был Богом Моря? Он был той самой, очень большой рыбой? Теперь… Его поймали и привезли обратно.
Они были очень любопытны, но у них не было времени беспокоиться о Хай Фэне — раненый Чжоу Цзи был более важным.
Сюн Е. не заботился о том, что происходило на улице. Он бесконечно издавал команды:»Принеси все целебные травы!»
«Иди и возьми чистый кусок шкуры животного».
«Мне нужна чистая вода. Иди и вскипяти еще немного горячей воды.»
……
Люди племени Пляжи были рады видеть Хай Фэна, но все были связаны, поэтому они ничего не могли сделать кроме как задавать вопросы. Что касается людей из племени Большого Медведя… все они были окружены Чжоу Цзи.
Хай Фэн остался лежать один, чувствуя себя немного обиженным — что с Чжоу Цзи все в порядке! Отлично! Он был тем, кому действительно нужно было обработать его раны!
Никто не обратил внимания на то, что думал Хай Фэн. В это время Сюн Е уже начал вытирать кровь и чистить раны Чжоу Цзи чистой водой.
«Вождь племени, Чжоу Цзи в порядке?- с тревогой спросили люди из племени Большого Медведя, когда передавали Сюн Е воду.
«С ним все будет в порядке». Сюн Е ответил.
Люди племени Большой Медведицы услышали эти слова и кивали друг другу:»Конечно! Он посланник Бога Зверя. Он определенно будет в порядке!»
Люди из племени Большого Медведя уже чувствовали, что Чжоу Цзи был удивительным прежде. В этот момент они теперь были полны поклонения Чжоу Цзи и чувствовали, что во всем мире нет ничего более удивительного, чем Чжоу Цзи.
Мало того, что он мог общаться с Богом Зверей, он также был настолько могущественен!
Ах, он потерял сознание после борьбы с Богом Моря, что Бог Моря, очевидно, тоже не очень хорошо себя чувствует… Более того, разве Чжоу Цзи не был моложе, чем он был?
Чжоу Цзи, несомненно, станет еще сильнее в будущем!
Было замечательно, что в их племени Большого Медведя был такой сильный человек!
Сюн Е вымыл Чжоу Цзи, затем он применил лекарство для Раны Чжоу Цзи, когда он кипятил какое-то лекарство для питья.
Все виды трав были помещены в горшок для керамики. Запах, который доносился, пах ужасно, и Чжоу Цзи все еще был без сознания…
Сюн Е посмотрел на Чжу Чжана, который был в стороне, и вдруг сказал:»В последний раз, когда Племя Гигантского Тигра было убито, как вы думаете, что Чжоу Цзи был таким же несчастным? Тогда… когда он просто лежал там?
Чжу Чжан замерз.
«Первый раз, когда он превратился в огромного слона и разрушил гору, он потерял сознание. На этот раз это еще серьезнее. На этот раз с Гигантским племенем тигров…»Слезы угрожали в глазах Сюн Е, когда он достиг конца предложения.
В то время он даже не знал, что Чжоу Цзи был поблизости, и он не обнаружил Чжоу Цзи. В то время Чжоу Цзи сам прятался и восстанавливался после травм?
Неудивительно, что Чжоу Цзи не вышел ждать его, когда он вернулся в племя, и остался в их доме. каждый день после этого… Должно быть, ему было больно.
Чжу Чжан тоже думал об этом. Ранее он все еще чувствовал себя немного расстроенным по отношению к Чжоу Цзи, но теперь он чувствовал, что обидел Чжоу Цзи.
Сюн Е был невероятно расстроен. Он взял Чжоу Цзи в свои объятия и поцеловал его несколько раз.
Чжоу Цзи, который постоянно боролся с энергией в своем теле, но все еще был способен воспринимать то, что происходило в его окружении, вдруг почувствовал себя немного смущенным…
Аххоу, Чжоу Цзи упал без сознания, его поверхностные раны не были серьезными, и он был все еще жив. Все жители племени Большого Медведя испытали огромное облегчение.
Никто не отдыхал между прошлой ночью и сейчас, и они тоже ничего не ели… Они начали жарить мясо.
После жарки мяса они сначала дали порцию Сюн Е и Чжу Чжаню.
Чжоу Цзи был все еще без сознания, оставив Сюн Е не в настроении есть, но он знал, что ему нужно это сделать. У него хватит сил заботиться о Чжоу Цзи, если он позаботится о себе.
Он принял кусок мяса и пережевал его.
Все остальные начали есть, пока Сюн Е съел. Некоторое время весь лагерь был наполнен запахом жареного мяса.
Связанные люди начали голодать, и даже Хай Фэн начал жаждать мяса.
Он в основном ел сырая рыба каждый день, и у него было редко даже рыба на гриле. Прошло очень и очень много времени с тех пор, как он в последний раз ел жареное мясо…
«Я голоден». Хай Фенг говорил.
Хай Фенг был электростанцией на уровне Короля зверей. Людям племени Большого Медведя он может не нравиться, но никто не осмелился оскорбить его. Теперь, когда они услышали, как он сказал это, все повернулись, чтобы посмотреть на Сюн Е.
«Не давайте ему еды». Сюн Е. приказал. Ахоу Чжоу Цзи сказал, что этот человек уже решил поверить в Бога Зверя, прежде чем он потерял сознание, Сюн Е все еще был очень настороже против этого человека. Он подумал, что проще не давать ему есть, чтобы он не смог сделать что-нибудь невыгодное для них, как только восстановит силы.
Хай Фэн:»……» Это было достаточно плохо, что эти люди не помогали кому-то, у кого были серьезные травмы, как он, но они даже зашли так далеко, что отказались дать ему еду!
Хай Фэн был очень недоволен, но Сюн Е его проигнорировал. После того, как он покончил с мясом, он продолжал присматривать за Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был очень счастлив, чувствуя, что Сюн Е рядом с ним.
Он хотел поговорить с Сюн Е и не говорить Сюн Е беспокоиться слишком сильно, но энергия внутри его тела была слишком грязной… Чжоу Цзи соединил свои мысли и был полон решимости сосредоточиться на поглощении энергии в своем теле.
В его теле было еще одно кристаллическое ядро это принадлежало кому-то еще в дополнение к его собственному кристаллическому ядру. В это время он брал энергию из этого другого кристаллического ядра, поглощал и включал ее в свое собственное кристаллическое ядро.
Его собственное кристаллическое ядро теперь поглощало все больше и больше энергии. Цвет кристаллического ядра постепенно становился темнее, постепенно становясь черным.
Травмы Чжоу Цзи уже зажили. Просто он все еще выглядел довольно бледным и не проснулся.
Увидев, как так выглядит Чжоу Цзи, Сюн Е на мгновение подумал, затем сделал глоток лекарства, чтобы скормить его в рот Чжоу Цзи. в рот.
Это лекарство было таким же, как то, что сделал для него Чжоу Цзи, когда он был ранен раньше. По словам Чжоу Цзи, употребление такого рода лекарств было полезно для организма, поэтому он решил, что ему следует дать Чжоу Цзи немного.
Сюн Е всегда чувствовал, что это лекарство на вкус очень горькое и всегда его глотает. быстро вниз всякий раз, когда он должен был взять это. На этот раз, однако, он совсем не боялся горечи, поскольку он медленно кормил его Чжоу Цзи одним маленьким глотком за раз:»Чжоу Цзи, ты должен скоро проснуться».
Чжоу Цзи:»……» Это лекарство было для него на самом деле бесполезным…
Раньше Сион Е всегда принимал лекарство, но он не думал, что получит его сейчас.
Лекарство было очень горьким, но Чжоу Цзи почувствовал небольшую сладость в своем сердце.
Он успокоился и сосредоточился на более тщательном поглощении энергии в своем теле.
Время прошло быстро и небо потемнело.
Потом, спустя долгое время, небо снова стало ярким.
Рано следующим утром люди из племени Большого Медведя снова начали готовить.
Чжоу Цзи был все еще без сознания, поэтому у них не было настроения хорошо поесть. Они просто жарили мясо как обычно.
Запах жареного мяса не был для них чем-то особенным, но люди, которые были связаны, уже давно голодали.
Люди из Племя Пляжа, Одноглазый Волк и ее люди, а также Хай Фенг голодали.
К сожалению, их просто пришлось связать или получить ранения. Племя Большого Медведя все отказывалось давать им еду, и они просто не могли есть.
«Я уже начал верить в Бога Зверя! Вы, ребята, должны дать мне что-нибудь поесть! Хай Фенг не мог больше сдерживаться и был немного разочарован Чжоу Цзи — действительно ли было необходимо тратить так много времени на то, чтобы притворяться больным!?
Чжоу Цзи не знал, что думает Хай Фенг. Он не пытался вести себя больным.
В это время он чувствовал, что кристаллическое ядро в его теле стало полностью черным. Одновременно, кристаллическое ядро в его желудке, которое ему не принадлежало, рассеялось и больше не существовало.
Чжоу Цзи чувствовал, что он снова стал сильнее.
Конечно, это не было обязательно хорошие новости — разве он не нанесет больше урона, если снова сойдет с ума, когда стал сильнее?!
Чжоу Цзи чувствовал себя немного беспомощным. Конечно, сейчас не время думать об этом… Чжоу Цзи открыл глаза и посмотрел на Сюн Е.
Сюн Е не спал всю ночь. Он все время следил за Чжоу Цзи. Он заметил, что Чжоу Цзи проснулся сразу же:»Чжоу Цзи, ты не спишь!»
«Теперь я в порядке». Сказал Чжоу Цзи. Он стал сильнее, а теперь чувствует себя свежим и совершенно здоровым.
«Здорово, что ты проснулся…» Сюн Е хотел обнять Чжоу Цзи и поцеловать его, но когда он подумал о том, как сильно Чжоу Цзи был, он также чувствовал, что было немного неуместно подталкивать его к себе, чтобы поцеловать его… Он взял лекарство и предложил его Чжоу Цзи:»У тебя… должно быть какое-то лекарство!»
Признание
Теперь я в порядке.
Чжоу Цзи взглянул на темную лужицу лекарства в руке Сюн Е и еще раз подчеркнул этот момент.
Сюн Е накормил его большим количеством лекарств, когда он был без сознания, и его рот все еще был полон этого горького привкуса.
Он действительно не хотел больше принимать это лекарство.
Ты только быстрее поправишься, если выпьешь лекарство.
Это лекарство помогает восполнить твою кровь.
— сказал Сюн Е. Чжоу Цзи выплюнул кровь и был покрыт кровавыми ранами, он действительно волновался.
Чжоу Цзи хотел снова отказаться, но затем он ясно увидел лицо Сюн Е.
Сюн Е не спал уже две ночи, и он даже вышел искать его в море… Он вымыл Чжоу Цзи и вымыл его, но сам Сюн Е все еще был покрыт рыбным запахом моря, его глаза были красными, и сейчас он выглядел очень неловко.
Сердце Чжоу Цзи немедленно смягчилось.
Он принял чашу с лекарством и выпил ее.
В любом случае, это лекарство не повредит ему, даже если оно не принесет ему никакой пользы.
В результате он только что закончил пить чашу с лекарством, когда Сюн Е продолжил: Чжоу Цзи, я сделал много лекарства.
Мне налить тебе еще одну чашу?
Чжоу Цзи: ……
Съев такое большое кристаллическое ядро уровня Короля Зверей и став существом, даже более могущественным, чем Король Зверей, Чжоу Цзи теперь будет в полном порядке, несмотря ни на что, если только он снова не сойдет с ума.
Что касается питья лекарств… забудьте об этом.
Чжоу Цзи предложил: Бог Зверей уже полностью восстановил мое тело.
Если осталось лекарство, можешь дать его выпить Хай Фэну.
Чжоу Цзи ранее помог Хай Фэну залечить раны на лице, но раны на его теле были полностью проигнорированы.
Никто не помог ему промыть раны и не дал ему еды в течение целого дня… Хай Фэн был не в лучшем состоянии.
Конечно, Хай Фэн все еще был Царем Зверей и не умрет от этого.
Он должен был быть в состоянии восстановиться достаточно, чтобы пойти и найти себе еду, даже если его оставят игнорировать еще на несколько дней.
Поев, он медленно сможет исцелиться сам.
Тела Царей Зверей действительно очень крепкие!
Однако он был внимательным человеком.
Видя, что Хай Фэну так трудно восстанавливаться… Он дал Хай Фэну немного лекарств.
С тобой действительно все в порядке?
— спросил Сюн Е.
Теперь я действительно в порядке.
Все раны на моем теле исчезли.
Чжоу Цзи позволил Сюн Е увидеть зажившие раны на своем теле.
Но раньше ты…
Я не мог вынести столько энергии, поэтому я стал таким… Чжоу Цзи слегка нахмурился, когда говорил, думая о том, как ему объяснить.
Сюн Е был не единственным человеком рядом с ним, когда Чжоу Цзи проснулся.
Чжу Чжань, Сюн Ци и остальные ждали неподалеку.
В это время Чжу Чжань заговорил: «Так ты стал таким сильным, потому что Бог Зверей даровал тебе такую могущественную силу?»
Если это так, то тогда становится понятно, почему Чжоу Цзи обычно был таким слабым, но мог внезапно взорваться с такой силой — должно быть, Бог Зверей дал ему силу!
Чжу Чжань чувствовал, что если Чжоу Цзи обычно был таким сильным, он не стал бы намеренно казаться таким слабым, несмотря ни на что.
Это означало, что, скорее всего, он мог стать таким сильным только потому, что мог общаться с Богом Зверей и набираться сил в критический момент.
Сюн Е был очень тронут, когда подумал об этом.
Он добавил: «Чжоу Цзи, ты действительно чувствуешь себя плохо после получения этой силы?»
Ты всегда нападаешь на деревья и тому подобное…
Люди вокруг них снова демонстрировали внезапное понимание — неудивительно, что Чжоу Цзи убивал всех подряд, как будто он сошел с ума.
Так это было на самом деле потому, что он чувствовал себя очень неуютно?
Чжоу Цзи: …… Любое объяснение, которое он придумал, вероятно, не было бы таким хорошим, как то, что придумали эти люди.
Раньше Чжоу Цзи беспокоился, что кто-то воспользуется его обстоятельствами, как только они станут известны, используя то, что он знал, чтобы намеренно свести его с ума, но теперь он об этом не беспокоился.
Чжоу Цзи закашлялся, затем сказал: Мне очень плохо, когда я сражаюсь.
Иногда я не могу контролировать себя и хочу уничтожить все вокруг себя…
Чжу Чжань и все остальные теперь поняли.
Обычно Чжоу Цзи действительно был очень слаб, но в критические моменты он мог попросить Бога Зверей даровать ему силу.
Конечно, мощную силу было не так-то легко получить, поэтому, став сильнее, он немного становился неуправляемым.
Он не только убивал динозавров, он даже уничтожал деревья, прежде чем остановиться.
Неудивительно, что Чжоу Цзи скрыл это… Просить его сражаться таким образом действительно усложняло ему задачу.
Он даже жуков обычно не убивал!
Все начали говорить, Чжоу Цзи, будет лучше, если ты не будешь использовать эту силу небрежно в будущем.
Мы должны защитить тебя позже!
Чтобы тебе не пришлось делать этого в будущем!
Спасибо, что спас нас раньше!
……
Чжоу Цзи: ….. Он действительно не думал, что признаться будет так просто!
Однако, хотя он мог умолчать об этом с другими, он не мог сделать этого с Сюн Е. Он должен был сказать Сюн Е правду.
Хотя он уже был связан с Сюн Е в первый раз, когда он впал в безумие, они не проводили много времени вместе, и поэтому он решил скрыть правду.
Позже он не знал, как об этом говорить.
Теперь… он мог воспользоваться возможностью, чтобы ясно объяснить свою ситуацию Сюн Е.
Конечно, ему пришлось подождать, пока вокруг никого не будет, прежде чем сделать это.
Чжоу Цзи сел и сказал: Теперь я действительно в порядке.
Дайте лекарство этому Хай Фэну, чтобы он поел.
Он уже обратился и верит в Бога Зверя сейчас и будет делать то, что я скажу в будущем.
Хорошо!
Чжу Чжань согласился, услышав это.
Текущее положение Чжоу Цзи делало его непригодным для отправки через реку, но то же самое нельзя было сказать о Хай Фэне!
Если Хай Фэн собирался повиноваться Чжоу Цзи в будущем…
Чжу Чжань был в восторге, когда бросился кормить Хай Фэна лекарством.
Хотя Хай Фэн голодал, он уже немного поправился и как раз собирался встать, чтобы найти себе что-нибудь поесть, когда подошел Чжу Чжань, неся миску с чем-то, что пахло довольно ужасно.
В чем дело?
Хай Фэн насторожился, глядя на Чжу Чжаня.
Лорд Хай, выпей лекарство.
Сказал Чжу Чжань.
Этот человек хотел, чтобы он выпил эту странную пахнущую штуку?
Хай Фэн сразу же отказался, нет.
Пить это лекарство полезно для здоровья.
Поторопись и выпей его.
Чжоу Цзи тоже пришел.
На самом деле, исходя из силы Хай Фэна, это лекарство не было для него очень полезным, но поскольку лекарство уже было сделано, его нельзя было просто оставить там пропадать.
Чжоу Цзи также боялся, что Хай Фэн может воспользоваться его силой, чтобы сбежать или сделать что-то вредное для них, поэтому он использовал свои духовные силы, чтобы немного надавить на него.
Мощная энергия и духовные силы давили на него, и возникло чувство превосходства над ним… Хай Фэн хотел пролить слезы, я выпью это!
Почему он чувствовал, что Чжоу Цзи стал сильнее?!
Раньше он не мог победить его, а теперь у него было еще меньше шансов… Хай Фэн мог только плакать, выпивая лекарство.
Это лекарство было слишком горьким на вкус и его было слишком трудно проглотить.
Хай Фэн почувствовал, что его отравят… А потом он обнаружил, что он не только не был отравлен, это лекарство было очень теплым в его желудке после того, как он его выпил, заставляя его чувствовать себя довольно комфортно — он просто лежал там до этого, голодный и жаждущий, но, к лучшему или к худшему, теперь у него что-то было в желудке.
Этот человек действительно не планировал его отравлять!
Хай Фэн необъяснимым образом начал чувствовать благодарность.
В результате он только начал чувствовать небольшую благодарность, когда услышал, как Чжоу Цзи сказал: «Еще есть лекарство. Пусть он выпьет все».
Хай Фэн: ……
После того, как Хай Фэн выпил полный живот лекарства, Чжоу Цзи наконец проявил настоящее сострадание: «Дай ему что-нибудь поесть… Пусть все остальные пойдут и тоже покормят их».
Люди из племени Пляжа были связаны и оставлены голодать почти на два дня.
Было бы нехорошо продолжать оставлять их голодать.
Ладно!
Люди из племени Большого Медведя начали действовать, услышав слова Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи проснулся!
Теперь они были бесстрашны.
Конечно, те, кто слышал объяснения Чжоу Цзи ранее, были немного обеспокоены, хотя Чжоу Цзи мог заимствовать силу у Бога Зверей, это было очень трудно для него и оставило бы его раненым…
Чжоу Цзи, нам связать этого Хай Фэна?
Он будет сражаться с нами, когда оправится от своих травм?
Если в то время, вы… спросил Сюн Е.
Хай Фэн был очень силен, и его слух и зрение были очень хорошими.
Он слышал, что Чжоу Цзи сказал Сюн Е, Чжу Чжаню и другим, и не мог не фыркнуть носом сейчас.
Энергия, которая была в его теле, всегда была очень мощной!
Все его слова были ложью!
Он действительно хотел рассказать об этом всем, но не осмелился заговорить.
После того, как Чжоу Цзи взглянул на него, он смог только сказать: Я не буду сражаться с вами, ребята.
Я уже решил верить в Бога Зверей и делать так, как говорит Чжоу Цзи.
Сюн Е больше не поднимал эту тему.
И в это время люди из племени Пляжа, а также Одноглазый Волк и ее люди были освобождены.
Чжоу Цзи не знал, что Одноглазый Волк ранее говорил какие-то провокационные слова, но он не был удивлен, обнаружив, что она была связана и у нее вывихнуты все суставы — эта женщина была довольно проблемной и, должно быть, доставляла неприятности Сюн Е.
Одноглазый Волк не осмелился сказать ничего больше, когда Чжоу Цзи вернулась.
Она просто пошла жарить мясо, чтобы поесть после того, как ее отпустили, ведя себя невероятно хорошо.
Однако, несмотря на ее поведение, Сюн Е неизбежно вспомнил слова, которые она сказала, увидев ее, и его настроение снова упало.
Сюн Е, давай поищем место, чтобы помыться?
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е. Сюн Е помог ему вытереться ранее, но вытирание было не таким эффективным, как настоящая ванна, и тело Сюн Е также было довольно грязным.
Он чувствовал, что они могут найти место, чтобы помыться, и он также хотел кое-что сказать Сюн Е наедине.
Хорошо.
Сюн Е согласился.
Они вдвоем покинули лагерь и нашли реку неподалеку, чтобы искупаться.
Чжоу Цзи начал: Сюн Е, прости.
Я лгал тебе раньше.
Все в порядке.
Хотя Сюн Е сказал, что все в порядке, он выглядел немного рассеянным и немного несчастным… Чжоу Цзи потер голову: Я расскажу тебе все обо мне, и я не буду лгать тебе в будущем.
После стольких лет вместе он все больше и больше любил Сюн Е. Он уже не хотел его отпускать, и поскольку это было так, честность не имела большого значения.
Если Сюн Е действительно сделал с ним что-то непростительное… Если у него не было выбора, они просто умрут вместе.
Чжоу Цзи также знал, что его мысли были немного экстремальными, но именно так он и чувствовал на самом деле.
Конечно, Сюн Е так сильно его любил, что был уверен, что не сделает с ним ничего подобного.
Ты правда не будешь мне лгать?
— спросил Сюн Е Чжоу Цзи.
Правда.
Чжоу Цзи подтвердил.
На самом деле, он также мог рассказать Сюн Е о том, что в этом мире нет Бога Зверя.
Он не хотел, чтобы Сюн Е все время благодарил Бога Зверя…
Сюн Е спросил: Правда ли, что вы не можете разлучиться после того, как стали парой?
Быть честным
Чжоу Цзи думал, что Сюн Е спросит о его силе, но неожиданно Сюн Е на самом деле начал с вопроса об этом.
Если бы это было раньше, он мог бы солгать Сюн Е и сказать, что они не могут быть разлучены всю жизнь после того, как станут парой, но теперь…
Почему ты подумал об этом?
спросил Чжоу Цзи.
Одноглазый Волк сказал, что на Континенте Зверолюдей люди, которые стали парой, все еще могут расстаться.
Сюн Е спросил: То, что она сказала, правда?
Первой реакцией Чжоу Цзи, когда он услышал это, было подумать, что Сюн Е хочет расстаться с ним, но вскоре он понял, что вряд ли он так сильно нравился Сюн Е!
Более того, хотя Сюн Е, казалось, стоял прямо, подняв голову и надув грудь, его выражение лица… Сюн Е, очевидно, был немного встревожен и чувствовал себя неуютно.
Чжоу Цзи обнял Сюн Е и потер его голову, прежде чем поцеловать его, То, что она сказала, было правдой.
Как только его голос упал, Чжоу Цзи почувствовал, как напряглось тело Сюн Е.
В этот момент Сюн Е был в ужасном состоянии.
Хотя слова Одноглазого Волка были полны уверенности, он надеялся, что это ложь, и не ожидал, что это действительно правда.
Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя.
Он, должно быть, знал об этом вопросе давно.
Поскольку это было так, разве он никогда не планировал быть вместе с ним всю жизнь, когда они станут парой?
Если бы это было в прошлом, Сюн Е не беспокоился бы об этом.
Он был самым сильным человеком в племени, и он не чувствовал, что ему чего-то не хватает, даже несмотря на то, что Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя.
Но теперь…
Но я не расстанусь с тобой.
Чжоу Цзи быстро продолжил.
Сюн Е сейчас чувствовал себя ужасно, но он был приятно удивлен, когда услышал это, правда?
Правда.
Чжоу Цзи снова поцеловал его, ты мне очень нравишься.
До этого в сердце Сюн Е все еще было некоторое смятение, но теперь, когда Чжоу Цзи сказал это, он сразу же пришел в хорошее настроение.
Но теперь, когда все было так… Сюн Е спросил: Ты… можешь ли ты дать клятву Богу Зверя?
Чжоу Цзи: …… Бога Зверя даже не существовало!
Однако, если бы он сказал Сюн Е, что Бога Зверя не существует в данный момент времени, это стало бы большой проблемой, и он, возможно, не смог бы это объяснить…
Даже малейшее колебание с его стороны расстроило бы Сюн Е.
Чжоу Цзи тут же сказал: Я клянусь Богом Зверя, что никогда не расстанусь с тобой.
Я также клянусь Богом Зверей, что никогда не расстанусь с тобой!
Сюн Е быстро последовал его примеру, и его настроение сразу улучшилось!
После того, как этот инцидент был улажен, он сразу почувствовал себя намного более расслабленным, до такой степени, что почувствовал, что раньше был слишком мелочным.
Чжоу Цзи так защищал его.
Он был явно таким могущественным, но он был готов быть с ним.
Это определенно означало, что Чжоу Цзи он очень нравился, поэтому ему вообще не нужно было беспокоиться.
Конечно, все ощущалось совершенно иначе, если смотреть под другим углом!
Сюн Е обнял Чжоу Цзи в ответ, поцеловал его, а затем начал дурачиться, В таком случае, почему ты никогда не ** со мной?
Чжоу Цзи: ……
Битва, в которой он ранее участвовал против Хай Фэна, была для Чжоу Цзи словно спасение от смерти.
Он уже был очень счастлив, что смог выжить и снова увидеть Сюн Е.
Он обдумал многое, и теперь, когда Сюн Е пытался соблазнить его…
Чжоу Цзи чувствовал, что ему придется быть святым, чтобы сдержаться.
Нет, он был бы хуже зверя, если бы все еще сдерживался.
Сначала я боялся, что ты все еще думаешь о Ши Ли или хочешь кого-то другого.
— сказал Чжоу Цзи.
После этого, это было потому, что… приготовления еще не были сделаны.
Как я мог все еще думать о нем?
И какие приготовления?
— спросил Сюн Е, а затем обнаружил, что больше не может говорить.
Чжоу Цзи использовал свой рот, чтобы заблокировать свой.
Очень скоро он понял, что Чжоу Цзи имел в виду под подготовкой.
Это было действительно больно!
Это было так больно!
Это было впервые для них обоих.
Они были очень неумелыми, и это едва не привело к трагедии.
Если бы не тот факт, что Чжоу Цзи мог использовать свою энергию для лечения ран, Сюн Е мог бы в конечном итоге непрерывно истекать кровью.
Однако, даже при этом, Сюн Е был не в хорошем состоянии, он чувствовал, что все это время было немного неудобно.
Сильно болит?
— спросил Чжоу Цзи.
Он был довольно сожалеющим, что они не сделали подготовку заранее, например, не приготовили подходящую мазь или что-то в этом роде.
Все в порядке.
Сюн Е ответил.
Сначала было немного больно, но позже ему это очень понравилось, и он даже нашел это довольно любопытным, На самом деле, я не боюсь боли.
В будущем мы можем делать это чаще!
Сюн Е был действительно полон энтузиазма… Чжоу Цзи поцеловал его.
Ему очень нравился такой энтузиазм.
Только изначально он планировал признаться, но в итоге переспал с другой стороной… Чжоу Цзи чувствовал, что некоторые вещи не нужно было говорить сразу, и просто сказал: Сюн Е, теперь я даже сильнее Царя Зверей.
Сюн Е согласился: Конечно, ты даже победил этого Бога Моря!
Чжоу Цзи легко рассмеялся: Это не Бог Зверей дал мне достаточно сил, чтобы победить его.
На самом деле, это потому, что я действительно настолько силен.
Сюн Е не мог полностью осмыслить эту информацию.
Чжоу Цзи продолжил: Однако я не могу пытаться убивать других, иначе я могу сойти с ума.
Когда это произойдет, я даже не смогу узнать тебя.
Вот почему я никогда не делал никаких шагов раньше, и также почему я никогда никому не говорил.
Не волнуйся.
Я буду хорошо защищать тебя в будущем и не позволю тебе убивать.
— немедленно сказал Сюн Е. Посланник Звериного Бога должен быть доброжелательным и не должен причинять вреда ни одному живому существу.
Вот почему Чжоу Цзи раньше не мог никого атаковать?
Сюн Е немного расстроился из-за Чжоу Цзи.
Он был явно очень силен, но он совсем не мог этим воспользоваться…
Чжоу Цзи: …… Почему Сюн Е смотрел на него таким взглядом?
Забудь, все было хорошо, пока Сюн Е не начал его не любить и оставался преданным ему.
Чжоу Цзи думал об этом, когда услышал, как Сюн Е сказал: «Чжоу Цзи, давай вернемся… Я отнесу тебя обратно?»
Ты, должно быть, очень устал.
Чжоу Цзи был ранен и так долго усердно трудился…
Чжоу Цзи без всякого выражения поднял Сюн Е и направился обратно.
Он ничего не сделал и совсем не устал!
Чжоу Цзи нес Сюн Е, пока они не приблизились к лагерю, прежде чем опустить его на землю, Пошли.
Он уже залечил раны на теле Сюн Е, теперь Сюн Е должен быть в порядке.
Мм.
Лицо Сюн Е немного покраснело, когда он быстро помчался обратно в лагерь.
Как только они прибыли в лагерь, они услышали, как Сюн Ци сказал: Сюн Е, почему ты так долго принимал ванну?
Сюн Е внезапно почувствовал себя немного неловко, а затем он внезапно обнаружил… он был покрыт запахом Чжоу Цзи.
Он был немного непривычен к этому, но люди из племени Большого Медведя уже привыкли к тому, как их запахи смешивались, и никто не заметил ничего необычного.
Сюн Ци продолжил: Сюн Е, есть еда!
О. — ответил Сюн Е. Краска на его лице наконец рассеялась.
Он и Чжоу Цзи уже были друзьями, и для них было вполне нормально делать некоторые вещи… Сюн Е вскоре успокоился и почувствовал, что они могли бы делать это чаще в будущем.
Конечно, делать это в лагере было не очень хорошей идеей.
Ему не нравилось, когда его обоняли или слышали другие, но они с Чжоу Цзи могли пойти куда-нибудь еще, чтобы сделать это.
Пока Сюн Е думал об этих вещах, Хай Фэн, который наконец-то достаточно поел, почувствовал себя слишком несчастным!
Его уже избивали до этого момента, но что насчет человека, который его избил?
Он на самом деле ушел спать со своим другом!
Он был жив уже столько лет, но у него не было друга!
Он чувствовал себя таким обиженным.
Хай Фэн наблюдал, как Чжоу Цзи медленно возвращался, этого было достаточно, Чжоу Цзи даже взглянул на него и сказал: «Пусть люди из племени Пляжа принесут мне немного морепродуктов».
Что такого хорошего в мясе динозавра?
Морепродукты были намного вкуснее.
Чжоу Цзи почувствовал, что ему действительно понравятся жареные кальмары, лобстеры, крабы и множество других рыб.
Ради его будущего счастья можно также есть свежих устриц и тому подобное… Кхе-кхе!
Хай Фэн: ……
Хай Фэн заставил людей из племени Пляжа пойти и поймать немного рыбы.
А затем люди из племени Большой Медведицы наблюдали, как люди из племени Пляжа все стали жирными животными и вышли в море.
Их вождь племени Хай Панг действительно был очень толстым!
Попросив людей принести ему следующую еду, Чжоу Цзи снова посмотрел на Хай Фэна: «Я пойду с тобой завтра, чтобы что-нибудь принести».
Хай Фэн замер на мгновение, но вскоре понял, что Чжоу Цзи хочет вернуть Фрукт Бога Зверя.
То, что он долгое время охранял, вот-вот станет чьим-то другим…
Он действительно пожалел об этом.
Он пожалел и пожалел, что не может вернуться.
В то время, почему он по глупости пошел нападать на этих людей?!
Juurensha: …ZJ, ты можешь выращивать так много растений, неужели ты не можешь вырастить одно, которое делает какую-то мазь и гарантирует, что XY хотя бы не истекает кровью…..
apricot: теперь, когда ты это упомянул, почему ZJ просто не может вырастить плод зверя-бога?
Пир морепродуктов
Хотя они несколько дней назад устроили большую битву, распугав всю рыбу и креветок в округе, рыба и другие морские обитатели вернулись в море после окончания битвы.
Благодаря этому людям из Beach Tribe не потребовалось много времени, чтобы поймать и вернуть рыбу.
Они сложили всю рыбу перед Хай Фэном в огромную кучу, там было много разных видов морепродуктов.
Ты… рыба здесь.
Хай Фэн посмотрел на Чжоу Цзи.
Почему здесь только рыба?
— спросил Чжоу Цзи.
Выражение лица Хай Фэна отражало его сомнение.
Чжоу Цзи сказал: Я также хочу других съедобных вещей, например, креветок.
В море было много всего, что можно было есть, но рыба, безусловно, была самой вкусной.
Как креветки и тому подобное, что поставляется с раковинами, могут быть такими же вкусными, как рыба?
Хай Фэн чувствовал, что Чжоу Цзи намеренно был сложным, прося его достать эти вещи.
Но даже если это было так, он ничего не мог сделать…
Он мог только заставить людей из племени Пляжа пойти и поймать что-нибудь из этих других вещей.
Люди из племени Пляжа были так же недовольны, как Хай Фэн, но даже их могущественный Бог моря не осмелился сопротивляться этому человеку… Они не осмелились заговорить и могли только пойти и поймать что-нибудь другое.
Они решили схватить что-нибудь, что не понравилось этому человеку!
Чжоу Цзи не понимал, о чем думают люди из племени Пляжа.
Тем временем, некоторые рыбы в куче умерли, как только покинули море, но некоторые были еще живы.
Чжоу Цзи взглянул на Сюн Е.
Сюн Е вспомнил, что Чжоу Цзи не мог отнять ни одной жизни, и тут же сказал: «Я пойду и убью рыбу!»
Он уже был очень опытным в убийстве рыбы и вскоре закончил убивать их всех.
Увидев это, Чжоу Цзи заставил нескольких людей вскипятить воду, затем выбрал несколько рыб, которые выглядели так, будто у них было более мясистое, вкусное мясо, натер их солью и поставил на паровую стойку, чтобы они готовились на пару.
Приготовление морепродуктов на пару было лучшим способом сохранить вкус свежих морепродуктов.
Конечно, не все из них можно было приготовить на пару… Чжоу Цзи выбрал рыбу, которая больше всего напоминала ленточную рыбу, из кучи рыбы.
Он посолил ее, затем вынул небольшое количество оставшегося ячменя, которое у них было, и приказал Сюн Е смолоть его в ячменную муку.
Когда ячменная мука была готова, он завернул ленточную рыбу в ячменную муку и положил ее в горшок, чтобы обжарить в масле.
Ленточную рыбу было легко разломить на куски, если ее жарить напрямую, но она не будет этого делать, если жарить ее на сковороде таким образом.
Он также сделал несколько очень тонких мучных блинов.
Эти блины были приготовлены очень простым способом: путем добавления воды в муку и приготовления жидкой смеси, которую он затем вылил в сковороду.
Она была готова после того, как он распределил смесь по сковороде и дал ей приготовиться.
Более длительная жарка рыбы-ленты размягчит кости внутри.
Независимо от того, съели ли их сразу или сначала завернули в мучные блины, они определенно были бы очень вкусными.
Только что попробовав что-то очень приятное, Чжоу Цзи в настоящее время был очень рад приготовить что-то вкусное для Сюн Е.
Как ароматно!
Сюн Е с нетерпением ждал этого.
Его взгляд остановился на жарящейся рыбе-ленте и не отводил его, по сравнению с паровой рыбой, жареная рыба действительно пахла слишком хорошо!
Увидев это, Чжоу Цзи использовал палочки для еды, чтобы дать ему несколько кусочков жареной рыбы-ленты, Это блюдо немного жирное, не ешьте слишком много.
Почему мы не можем есть слишком много жирного?
Сюн Е не понял.
Это заставит вас чувствовать себя неловко.
Ответил Чжоу Цзи.
Он беспокоился, что Сюн Е может страдать диареей.
Я определенно не буду чувствовать себя плохо после употребления жирной пищи.
— настаивал Сюн Е. Я буду чувствовать себя очень комфортно, когда наеду досыта.
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е и внезапно вспомнил, что тело Сюн Е было в несколько раз лучше, чем тела обычных людей на Земле.
Мало того, это место было очень загадочным и нелогичным в некоторых аспектах — он уже исцелил травмы Сюн Е.
Ради Сюн Е, он раньше думал, что жареных кальмаров с солью и перцем и тому подобное нельзя есть, но теперь казалось, что ему не нужно думать о таких вещах.
Имея это в виду, Чжоу Цзи завернул ленточную рыбу в мучной блин и передал ее Сюн Е. В таком случае, ешь еще.
Сюн Е съел довольно много — сначала он был обеспокоен и напуган, затем пережил целый круг событий, поэтому он долгое время был голоден.
Поняв, что Чжоу Цзи не против съесть эту рыбу сам, он даже засунул одну в рот Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи тоже ел довольно много.
К тому времени, как они закончили есть жареную ленточную рыбу, приготовленная на пару рыба была готова.
Чжоу Цзи не добавлял никаких приправ, когда готовил приготовленную на пару рыбу, но поскольку рыба была очень свежей, она не имела слишком рыбного вкуса, и ему она очень понравилась.
Чжоу Цзи и Сюн Е вскоре прикончили довольно много вареной рыбы.
Разница была в том, что… Сюн Е не был очень разборчив, когда ел рыбу, проглатывая ее всю, в то время как Чжоу Цзи по привычке выщипывал все рыбные кости, пока ел свою рыбу.
Хай Фэн: …… Что происходит с этим человеком?
Он был таким разборчивым, даже когда дело касалось еды рыбы!
Он ел эту рыбу сырой.
Фактически, он съел целую кучу за один присест, ясно?!
Неужели Чжоу Цзи не мог быть более прямолинейным в таких вещах?
Ладно, хотя он и не был прямолинейным, этот запах приготовленной рыбы был действительно слишком ароматным.
Паровую рыбу можно было проигнорировать, и он мог приготовить ее сам в будущем, но жареная ленточная рыба… Он не знал, что это за водянистая штука в горшке, и он не знал, что это за белый порошок.
Он просто знал, что рыба, жареная таким образом, пахнет слишком хорошо!
Хай Фэн, который постоянно жил в море и раньше считал даже жареную рыбу деликатесом, собирался пускать слюни!
И в это время вернулись люди из племени Пляжа.
Люди из племени Пляжа принесли много видов морепродуктов, которые они считали плохими.
Например, лобстеры и крабы, которые были покрыты твердой оболочкой и не имели много мяса внутри, особенно уродливые на вид штуки, которые выглядели как камни и их было трудно открыть, и внутри которых было только крошечное количество мяса, и те морские ежи, которые были покрыты шипами…
Чжоу Цзи был чрезвычайно доволен всеми этими вещами.
Единственной относительно неприятной вещью было то, что он не мог убить…
Чжоу Цзи поделился самым простым методом обращения с морепродуктами, а затем позволил Сюн Е заняться всеми этими делами.
После этого он варил на пару то, что следовало варить на пару, и жарил то, что следовало жарить.
Например, для моллюсков и т. п. Чжоу Цзи сначала велел Сюн Е положить их в воду для кипячения, затем вынуть мясо и обжарить его с перцем чили.
На Земле рестораны обычно оставляли раковины, когда жарили моллюсков и т. п., но этот метод не только тратил приправы, но и повышал вероятность попадания песка и грязи в блюдо.
Чжоу Цзи заставлял людей вынимать мясо из раковин, а затем сразу обжаривал его.
Хай Фэн не мог не сглотнуть.
Люди из племени Пляжа были так же жадны до еды, как и он, их глаза были широко открыты, когда они недоверчиво смотрели на Чжоу Цзи.
Они также ели эти вещи, но обычно вместо этого жарили их.
Они всегда чувствовали, что у них мало мяса и их очень неудобно есть, но теперь… эти вещи выглядели такими вкусными!
Чжоу Цзи и Сюн Е ели без остановки в течение нескольких часов.
Людям из племени Большого Медведя более или менее давали порцию еды.
Они также учились у Чжоу Цзи и готовили рыбу на пару, но Хай Фэн и люди из племени Пляжа ничего не могли сделать, кроме как наблюдать.
К тому времени, как они наконец закончили, небо уже потемнело.
На этот раз Чжоу Цзи съел больше, чем когда-либо прежде — предыдущая большая драка отняла у него много физических сил.
Раньше, в племени Большого Медведя, Чжоу Цзи всегда был разборчивым едоком и ел очень мало.
Теперь люди из племени Большого Медведя были очень шокированы, когда узнали, сколько Чжоу Цзи действительно может съесть.
Однако Чжоу Цзи сделал слишком много вещей, которые их шокировали, и они вскоре оставили это в прошлом.
Вместо этого они с трудом построили убежище для Чжоу Цзи.
Они воткнули несколько кусков дерева в грязь, затем покрыли деревянную раму слоем шкур животных, сделав очень простое убежище.
Чтобы Чжоу Цзи мог спать спокойно, эти люди даже разожгли внутри огонь, чтобы высушить пространство.
Чжоу Цзи почувствовал, что они становятся все более и более способными!
Он как раз собирался пойти и лечь спать с Сюн Е, когда пришел Чжу Чжань.
Выражение лица Чжу Чжаня выглядело немного смущенным… Чжоу Цзи спросил: Тебе что-то нужно?
Чжу Чжань сказал: Да… Чжоу Цзи, ты можешь переправить меня через реку?
После того, как он спросил, он продолжил: Чжоу Цзи, я хочу вернуться и поискать свою женщину и детей.
Если ты можешь мне помочь, я буду готов помочь тебе со всем, что тебе понадобится от меня в будущем.
Я могу.
— сказал Чжоу Цзи.
Чжу Чжань посмотрел на Чжоу Цзи с удивленным восторгом.
Чжоу Цзи сказал: «Я могу попросить Хай Фэна переправить тебя через реку, но это должно произойти через два дня».
Спасибо!
Чжу Чжань был вне себя от радости.
Он был невероятно благодарен Чжоу Цзи за то, что Хай Фэн отправил его через реку!
Что касается того, что ему пришлось ждать несколько дней… Определенно, ему потребовалось бы больше усилий, чем несколько дней, если бы он хотел пересечь реку самостоятельно.
Более того, он сам видел травмы Хай Фэна… Чжоу Цзи, вероятно, сказал, что Хай Фэну понадобится несколько дней, чтобы оправиться от травм, верно?
После того, как с его плеч свалилась большая ноша, Чжу Чжань был невероятно счастлив.
В это время Чжоу Цзи продолжил: Я тоже, пожалуй, пойду.
Чжу Чжань в шоке посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи объяснил: Мне очень любопытно узнать о Континенте Зверолюдей.
Он действительно интересовался Континентом Зверолюдей, но главной причиной, по которой он хотел пойти, был этот новый Король Зверей по имени Ши Ли.
Он хотел узнать, действительно ли этот человек был Ши Ли или нет.
Если этот человек действительно был Ши Ли, то в какой ситуации сейчас оказался Ши Ли?
Не таит ли он какие-либо злые намерения по отношению к Племени Большого Медведя?
Раньше Чжоу Цзи отбрасывал любые мысли о походе на Континент Зверолюдей, потому что он сам был бомбой замедленного действия, а силы Сюн Е были недостаточно высоки.
В то время было вполне вероятно, что они также столкнутся со всевозможными опасностями, даже если им удастся пересечь реку и прибыть на Континент Зверолюдей целыми и невредимыми.
Поскольку это было так, зачем им идти?
Однако теперь все было по-другому.
Теперь он принял Царя Зверей.
Он не только мог отправить их через реку, теперь у него также был шанс получить Фрукт Бога Зверей.
Если Сюн Е мог стать Царем Зверей, съев Фрукт Бога Зверей, тогда они отправятся с Чжу Чжанем на Континент Зверолюдей, когда он пойдет.
Если это не удастся, то они не пойдут.
Он в любом случае не торопился.
Чжоу Цзи был очень спокоен, но Чжу Чжань был действительно взволнован.
И затем, пока он был все еще полон волнения, Чжоу Цзи внезапно сказал: «Я нахожу Одноглазого Волка неприятным для глаз… ты должен пойти и избить ее».
Хорошо!
Чжу Чжань согласился и немедленно превратился в свою звериную форму, бросившись к Одноглазому Волку.
Теперь он был слишком вне себя от радости и действительно хотел сражаться с другими, чтобы выплеснуть свои эмоции!
Чжу Чжань, ты сошел с ума!
Раздался голос Одноглазого Волка, но затем она вскоре замолчала.
Вместо этого раздался звук волчьего воя.
Один волк не мог победить даже обычного кабана, не говоря уже о гигантской свинье… Просто слушая волчьи крики, было ясно, что Одноглазый Волк оказался в невыгодном положении.
Чжоу Цзи взглянул на Сюн Е, Одноглазый Волк любит говорить глупости.
Ты не должен принимать ее слова близко к сердцу.
Хотя Сюн Е не говорил об этом подробно, он все же мог предположить, что Сюн Е был полон подозрений и сомнений из-за чего-то, что сказал Одноглазый Волк.
Я понимаю.
Сюн Е кивнул, его настроение было лучше, чем когда-либо, когда он снова поцеловал Чжоу Цзи, Чжоу Цзи, почему ты так добр ко мне?
Чжоу Цзи усмехнулся.
Он также не знал, почему ему так нравился Сюн Е. Должно быть, потому, что он столкнулся с ним в нужное время, а затем просто влюбился в него.
Сюн Е был достоин его привязанности.
Он также чувствовал, что ему очень повезло.
Во время конца света он верил, что ему суждено умереть в одиночестве.
Неожиданно все обернулось не так.
Небеса благословили его, и он не только был отправлен в такое место, но и получил такого хорошего товарища.
Чжоу Цзи потер голову Сюн Е, затем сказал, прежде чем Сюн Е смог выразить свое недовольство действием: «Давайте совершенствоваться».
Сюн Е, который изначально хотел сказать Чжоу Цзи не тереть голову, сел и начал торжественно совершенствоваться.
Что касается Чжоу Цзи… Он не заботился об окружающей среде, поскольку он непрерывно направлял энергию в тело Сюн Е.
Сюн Е поглотил много энергии за одну ночь, но даже если это было так, ему все равно потребовалось бы очень много времени, чтобы стать высокоуровневым Воином Зверя.
Еще больше времени потребовалось бы ему, чтобы стать Королем Зверей.
Он надеялся, что Фрукт Бога Зверя, о котором говорил Хай Фэн, действительно существует.
Чжоу Цзи уже говорил с Хай Фэном о том, чтобы пойти на поиски Фрукта Бога Зверя на следующий день, но он не рассказал об этом Сюн Е.
Он не хотел, чтобы Сюн Е был разочарован.
Дошло до того, что, когда они отправились в путь на следующий день, Чжоу Цзи решил не брать с собой Сюн Е. Хай Фэну нужно выйти в море, чтобы забрать кое-какие вещи.
Ну, пойдем немного и скоро вернемся.
Сюн Е немного волновался, но когда он подумал о том, что его собственные силы очень малы, и что он может в конечном итоге доставить неприятности Чжоу Цзи, если он настоят на том, чтобы пойти, он в конечном итоге не стал настаивать на том, чтобы идти с ними.
Просто подожди меня здесь.
Сказал Чжоу Цзи, затем направился к морю с Хай Фэном на буксире.
Хай Фэн сказал: Я могу взять тебя на поиски Фрукта Бога Зверя, но мои травмы очень серьезные, и я, возможно, не смогу доплыть туда…
Чжоу Цзи направил энергию в тело Хай Фэна непрерывным потоком, исцеляя его раны.
Затем он сказал: «Ты можешь отправиться в путешествие сейчас?»
Хай Фэн: Да!
Этот человек мог так небрежно исцелить его раны, почему он не помог ему раньше?
Как подло!
И еще… Этот человек был действительно слишком силен.
Прими свою звериную форму и приведи меня туда.
Чжоу Цзи снова заговорил.
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Хай Фэн послушно принял свою звериную форму.
После того, как Чжоу Цзи встал на спину, он взял Чжоу Цзи с собой и быстро помчался вперед.
Ветер на море был очень сильным, но Чжоу Цзи обернул слой энергии вокруг своего тела.
В это время ему не о чем было беспокоиться.
Если что… Тебе следует быть немного более устойчивым, когда ты плывешь.
Хай Фэн: …… Он уже плыл очень уверенно!
В море было много гигантских зверей, но в конечном итоге только очень небольшое их количество было на уровне Короля Зверей, и ни один из них не был больше Хай Фэна, когда дело касалось размера.
По крайней мере, они не столкнулись ни с одним.
Хай Фэн нес Чжоу Цзи и плыл около часа, прежде чем он прибыл к острову.
Хай Фэн сказал: Фрукт Бога Зверей находится на этом острове.
На острове нет ничего, кроме Фрукта Бога Зверей.
Этот остров был покрыт только камнями.
Там не росла трава, и мало того, не было даже малейшего следа энергии.
Это было совсем не похоже на место, где Чжоу Цзи нашел предыдущий Фрукт Бога Зверей.
Чжоу Цзи был немного осторожен и сказал: Ты веди.
Хай Фэн принял свою человеческую форму и побежал к острову голым, он прямо впереди!
Чжоу Цзи расслабился, увидев, что Хай Фэн ведет себя так.
Он последовал за ним на остров, затем увидел стебель травы, укрытый в каменной расщелине.
Это был очень обычный на вид стебель травы.
Он отличался от Фрукта Бога Зверя, который Чжоу Цзи получил раньше, но эффект должен быть таким же. Чжоу Цзи мог чувствовать мощную энергию, исходящую от стебля травы.
Я нашел этот стебель травы случайно.
Он такой же, как Фрукт Бога Зверя, о котором я слышал раньше!
Однако я уже Царь Зверей, и мне бесполезно его есть… Хай Фэн сказал: «Я оставил его здесь, желая в конечном итоге отдать его своей женщине или своим детям, чтобы они его съели».
К сожалению, он оставил его здесь много лет назад и так и не нашел ни одной женщины и не имел детей.
Это было очень печальное дело!
Возвращение
Люди из Храма Звериного Бога считали любое растение, наполненное мощной энергией, фруктом Звериного Бога.
Этот стебель травы перед ними следует считать таковым.
По сравнению с фруктом, который Чжоу Цзи съел в прошлый раз, стебель травы перед ним, очевидно, был гораздо лучше защищен.
Вся его энергия была втянута и сконденсирована внутри его собственного тела, без какого-либо перелива.
Учитывая тот факт, что зверолюди, как правило, обладали очень низкой способностью воспринимать энергию, его было чрезвычайно трудно найти.
Другими словами, если бы Хай Фэн не был Царем Зверей, он мог бы счесть стебель травы не чем иным, как обычным сорняком, когда увидел его.
Чжоу Цзи внимательно наблюдал за травой с помощью своих духовных сил.
После того, как он решил, что сюрпризов не будет, он осторожно выкопал его вместе с почвой под ним.
Когда он вышел в этот раз, он изначально намеревался сначала проверить ситуацию и убедиться, что Хай Фэн не обманул его насчет существования Фрукта Бога Зверя.
После этого он планировал либо привести Сюн Е сюда, либо забрать Фрукт Бога Зверя с собой.
Теперь, казалось, что… он мог напрямую вернуть его.
В прошлый раз он вызвал огромный переполох, когда подобрал Фрукт Бога Зверя, но на этот раз все было тихо.
Ничего не произошло, когда он убрал траву с окружающего камня.
Это было настолько непримечательно, что, вероятно, никто не мог поверить, что в ней действительно содержится огромное количество энергии.
Чжоу Цзи был уверен, что энергии, содержащейся в стебле травы, достаточно, чтобы позволить Сюн Е стать Царем Зверей, но было бы нелегко, если бы Сюн Е съел этот стебель травы напрямую, энергия в его теле определенно взлетела бы до небес, и возникли бы проблемы, если бы он не смог поглотить ее всю вовремя.
Чжоу Цзи держал траву, когда он собирался встать на спину Хай Фэна.
Давайте вернемся.
Ранее Хай Фэн чуть не убил его.
Хотя Чжоу Цзи не убил его по разным причинам, это не значит, что он не держал на него обид.
В противном случае он бы не оставил Хай Фэна лежать на земле с серьезными травмами, ничуть не заботясь о нем.
Однако теперь, когда у него в руках был Фрукт Бога Зверей, большая часть его враждебности к Хай Фэну рассеялась.
Чжоу Цзи даже дал Хай Фэну немного энергии, чтобы помочь ему залечить раны.
Хай Фэн сразу же почувствовал большую благодарность, но позже он понял, что это было немного неправильно — он был ранен Чжоу Цзи.
Почему он теперь должен быть благодарен за то, что Чжоу Цзи помогает ему лечить раны?
Конечно, не было ничего плохого в том, чтобы быть немного благодарным.
В начале он был тем, кто напал первым, и в конце дня он был неправ.
Было бы неплохо, если бы Чжоу Цзи не убил его…
Хай Фэн внезапно подумал о чем-то на обратном пути.
Мой господин, могу ли я пойти и съесть морского чудовища, которого вы убили?
Я думаю, что должно остаться немного мяса.
Чжоу Цзи убил морского чудовища, которое было таким же сильным, как Король Зверей, когда они сражались с Чжоу Цзи.
Он даже выкопал кристаллическое ядро морского чудовища.
Хай Фэн не ожидал, что сможет получить кристаллическое ядро, но тело морского чудовища… Он действительно хотел съесть его.
Плоть морского чудовища также содержала мощную энергию.
Продолжайте.
Чжоу Цзи увидел, что еще рано, и согласился, но хотя он согласился, он чувствовал, что, скорее всего, большая часть тела морского чудовища уже исчезла.
Как рыба в окрестностях могла позволить такому богатому энергией трупу пропасть зря?
Чжоу Цзи был прав.
Когда они прошли мимо, от морского чудовища остался только скелет и немного мяса, но Хай Фэн не пришел с пустыми руками. Рядом с морским чудовищем, которое было раздето до скелета, находилось морское чудовище высокого уровня Зверь-Воин, которое в настоящее время поедало остатки плоти морского чудовища.
Было очевидно, что морское чудовище перед ними съело плоть морского чудовища после того, как оно умерло, а также захватило территорию морского чудовища.
Животная форма Хай Фэна была очень большой, и он обычно много ел.
Он был на берегу последние несколько дней и не мог есть досыта.
Сегодня он принял свою животную форму и долго путешествовал, что сделало его еще более голодным.
Он широко открыл рот и бросился к гигантскому морскому чудовищу, проглотив его одним глотком.
Гигантское морское чудовище было проглочено вместе с его кристаллическим ядром, и вся энергия, содержащаяся в его теле, перешла к Хай Фэну… Его раны зажили почти сразу.
После того, как его раны зажили, Хай Фэн внезапно подумал о побеге.
Оставаться с Чжоу Цзи и слушать приказы Чжоу Цзи было для него непривычной жизнью… Более того, море было таким большим.
Если бы он сбежал в глубокое море, Чжоу Цзи определенно не смог бы найти его там…
Но люди из племени Пляжа…
Пока Хай Фэн колебался, с поверхности моря вырвался мощный всплеск энергии и приземлился на его тело… Ладно, больше не было нужды колебаться.
Чжоу Цзи был настолько силен, что у него вообще не было возможности сбежать.
Он должен был вести себя хорошо и оставаться там, где он был, иначе он в конечном итоге потеряет свою жизнь…
Хай Фэн всплыл обратно на поверхность моря и послушно вернул Чжоу Цзи.
Континент Зверолюдей, Храм Зверо-бога.
Ши Ли остановился в комнате, специально подготовленной для Царей Зверей в Храме Бога Зверя, с удовольствием поедая изысканную еду, выставленную перед ним.
Очищенный ячменный рис, хорошо приправленное жареное мясо, всевозможные фрукты… Еда также была подана в прекрасной глиняной посуде!
Ши Ли поднял глиняную миску и съел полный рот ячменного риса.
Он оглядел просторную, хорошо обустроенную комнату, в которой он жил сейчас, и был очень доволен своей нынешней жизнью.
Хотя жилье и еда в Храме Бога Зверя были не такими хорошими, как через несколько десятилетий, они уже были довольно хороши.
То, чем он наслаждался сейчас, было тем, чем могли наслаждаться только люди на вершине мира!
Ши Ли был очень горд, но если бы Чжоу Цзи знал его мысли и видел его нынешнее окружение, он, вероятно, остался бы безмолвным — разве он не жил в соломенной хижине и не ел очищенный ячменный рис из глиняной миски?
На самом деле, не было ничего, что стоило бы выставлять напоказ…
Ши Ли вскоре закончил все, что было выставлено перед ним.
После того, как он насытился, выражение его лица изменилось, его кристаллическое ядро снова забарахлило, а его тело болело так, словно его кололи иглами.
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Когда его нашел Сян Тянь после побега из Племени Слона, он думал, что потеряет свою жизнь.
Он особенно не хотел принимать свою судьбу, он был перерожден.
Как он мог умереть так рано?
К счастью, Бог Зверей присматривал за ним.
Сян Тянь хотел убить его, но проблема возникла в его теле еще до того, как он смог атаковать.
Мало того, что энергия внутри его тела стала хаотичной, его тело также рухнуло, и Сян Тянь в конечном итоге оказался неподвижно лежащим на земле, энергия в его теле рассеивалась во всех направлениях…
В то время Ши Ли был поражен этой энергией и думал, что он вот-вот умрет.
Чтобы выжить, он мог только совершенствоваться как можно лучше.
В результате он поглотил много энергии и также остро осознал, что с энергией, которой обладал Сян Тянь, что-то не так.
Кристаллическое ядро в теле Сян Тянь испускало несколько разных видов энергии… Кристаллическое ядро этого человека было проблемным.
Казалось, оно было слеплено, как лоскутное одеяло!
Неудивительно, что Сян Тянь в его воспоминаниях умер несколько лет спустя, несмотря на то, что был еще совсем молодым!
В этот момент кристаллическое ядро Сян Тянь распалось, и он уже потерял способность сопротивляться.
Что касается Ши Ли, то он был тем, кто когда-то был Царем Зверей.
Увидев ситуацию Сян Тянь, он мог приблизительно понять, как Сян Тянь стал Царем Зверей.
Сян Тянь пожирал кристаллические ядра других зверолюдей.
После смерти динозавров кристаллические ядра в их телах сохранялись, но для зверолюдей все было иначе.
После смерти зверолюдей кристаллическое ядро в их теле распадалось и исчезало.
Однако Сян Тянь использовал какой-то неизвестный метод, чтобы получить чье-то кристаллическое ядро, прежде чем оно рассеялось, и использовал его для увеличения своей собственной силы.
Ши Ли знал, что это, скорее всего, включало в себя какие-то кровавые методы, которые не могли быть известны общественности.
Вероятно, именно из-за этого никто не хотел упоминать Сян Тяня и смотрел на него свысока после его смерти в предыдущей жизни.
На самом деле, кристаллическое ядро в теле Сян Тяня не должно было стать проблемой так скоро, но Ши Ли ранее дал Сян Тяню неправильный метод культивации, в результате чего Сян Тян попал в аварию раньше времени.
Теперь…
Ши Ли знал, что он должен покинуть это место и найти место, где он мог бы медленно культивироваться самостоятельно, становясь королем зверей своими силами, шаг за шагом, и, наконец, достичь своей цели через десять-двадцать лет.
Однако, когда он посмотрел на умирающего Сян Тяня и почувствовал кристаллическое ядро в теле Сян Тяня, которое все еще источало мощную энергию, несмотря на то, сколько ее уже вытекло…
Он превратился в свою животную форму и съел кристаллическое ядро Сян Тяня.
Сян Тянь умер, и Ши Ли получил кристаллическое ядро Царя Зверей, совершив прыжок к тому, чтобы самому стать Царем Зверей.
Конечно, скрытые опасности, которые были в теле Сян Тяня, также стали его собственными скрытыми опасностями, что кристаллическое ядро отказывалось обосновываться внутри его тела, и мощная, беспорядочная энергия привела его к тому, что он чуть не лишился жизни.
Но он был тем, кого благословил Бог Зверей, хотя это было болезненно и трудно, он выжил.
Он также обнаружил, что пока он продолжает совершенствоваться с помощью своего метода совершенствования, с ним все будет в порядке, и он должен будет медленно поглощать энергию из хаотичного кристаллического ядра для собственного использования.
Итак, на Континенте Зверолюдей родился новый Король Зверей!
Хотя Ши Ли стал Королем Зверей, он был недостаточно силен, чтобы сражаться с другими из-за проблемы с кристаллическим ядром в его теле.
Однако у него был прошлый опыт, на который он мог опереться, и он мог маскироваться под могущественного Царя Зверей, до такой степени, что он смог получить подтверждение как Царь Зверей, когда пришел в Храм Бога Зверей.
Мало того, многие люди обожали и поклонялись ему, потому что он был самым молодым Царем Зверей на Континенте Зверолюдей.
Жаль только, что дочь верховного жреца Храма Бога Зверей, которая осталась в его сознании с прошлой жизни, в настоящее время все еще была маленькой девочкой, играющей с грязью.
Кроме того, верховный жрец Храма Бога Зверей был не тем, что был в его воспоминаниях.
Но это не имело значения… Ши Ли чувствовал, что сначала он мог бы установить хорошие отношения с верховным жрецом Храма Бога Зверей, чтобы сначала жениться на дочери верховного жреца, а затем, когда положение верховного жреца перешло к кому-то другому, он мог бы пойти и жениться на человеке из своих воспоминаний.
Ши Ли фантазировал о своем счастливом будущем, в то время как Чжоу Цзи уже вернулся на пляж на спине Хай Фэна.
Хай Фэн приземлился, когда прибыл на пляж.
Чжоу Цзи сошел с его головы и направился к Сюн Е.
Хай Фэн, по голове которого только что растоптали: …… Забудь, кто сказал ему не победить другую сторону?
Чжоу Цзи, ты вернулся!
Сюн Е увидел, что Чжоу Цзи вернулся очень быстро, и был вне себя от радости.
Он хотел поцеловать Чжоу Цзи, но Чжоу Цзи держал в руках стебель травы…
Сюн Е был озадачен, глядя на траву, которую держал Чжоу Цзи, Что это?
Чжоу Цзи улыбнулся.
Фрукт Звериного Бога.
Джуренша: …. ну, вся эта история с кристаллическим ядром довольно ужасающая.
А Ши Ли такой же отвратительный, как обычно.
xiin: ядро-каннибализм… да, фу.
XT был отвратительным, потому что сделал это изначально, а SL был еще более отвратительным, потому что знал, что произошло и какие проблемы это повлечет за собой, и все равно сделал это.
Становление Царем Зверей
Сюн Е любил слушать, когда священник рассказывал истории.
И среди множества историй, которые рассказывал священник, были истории о Фрукте Бога Зверя.
Говорили, что в этом мире есть некий магический фрукт, который может превратить обычных зверолюдей в Царей Зверей.
Когда Сюн Е услышал эту историю, он даже не знал, кто такой Царь Зверей.
Но он все еще помнил эту магическую вещь, называемую Фруктом Бога Зверя.
Теперь… Чжоу Цзи говорил, что стебель травы перед ним был Фруктом Бога Зверя?
Сюн Е был немного сбит с толку.
Это Фрукт Бога Зверя?
Вы уверены?
Чжоу Цзи ответил: Конечно.
Фрукт Бога Зверя?
Чжу Чжань и другие увидели, что что-то происходит, и тоже подошли.
Увидев траву в руках Чжоу Цзи, лицо Чжаня было полно недоверия: этот стебель травы был фруктом Бога Зверя?
Как это может быть!
Это фрукт Бога Зверя.
Он может позволить людям стать Царями Зверей.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е, это для тебя.
Слова Чжоу Цзи были полны уверенности.
Сюн Е знал, что у Чжоу Цзи не было причин лгать ему, а это означало, что этот стебель травы действительно был фруктом Бога Зверя.
Разве фрукт Бога Зверя не должен быть фруктом?
Почему это был маленький кусочек травы?
Сюн Е был немного сбит с толку внутри, но в то же время он сказал: Я не хочу его.
Ты должен его съесть.
Такие хорошие вещи, как фрукт Бога Зверя, следует отдать Чжоу Цзи, чтобы он их съел.
Мне бесполезно его есть.
С другой стороны, если ты съешь его и станешь сильнее, ты сможешь защитить меня.
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал.
Но ты тот, кто его нашел!
Сюн Е нахмурился.
Мне не нужно его есть.
Чжоу Цзи сказал: «Я пошел и достал его для тебя».
Сюн Е и Чжоу Цзи оба отказались от него ради другой стороны, а в стороне Чжу Чжань и другие имели очень сложные выражения на лицах.
Это был плод Бога Зверя!
Это было сокровище, которое позволяло людям становиться Царями Зверей!
Обычно люди прятали его, если находили, а затем тайно съедали его самостоятельно.
Кто бы поступил как Чжоу Цзи и принес его обратно на открытое место, а затем спорил о том, кто получит его с Сюн Е?
Разве он не боялся, что другие отнимут его плод Бога Зверя?
Ладно, никто не мог его отобрать… Такой Царь Зверей, как Хай Фэн, уже подчинился Чжоу Цзи, кто еще мог украсть что-то из рук Чжоу Цзи?
Удача Сюн Е была действительно слишком велика.
Чжу Чжань был в самом разгаре зависти к Сюн Е, когда Чжоу Цзи внезапно повернулся и спросил его: Чжу Чжань, как следует есть Фрукт Бога Зверя?
Чжоу Цзи ничего не знал о том, как использовать Фрукт Бога Зверя.
Люди Племени Большого Медведя и Хай Фэн также не знали, но, может быть, Чжу Чжань знает?
Чжу Чжань сказал: Его едят напрямую.
Количество энергии в Фрукте Бога Зверя слишком велико, чтобы есть его напрямую.
Это будет вредно.
Чжоу Цзи нахмурился.
Однако это случалось не со многими людьми.
Все Фрукты Бога Зверя находились в скрытых, тайных местах, и те, кто мог их найти, обычно были Царями Зверей или Воинами Зверей высокого уровня.
Чжоу Цзи выслушал слова Чжу Чжаня и некоторое время размышлял, прежде чем посмотреть на Сюн Е. Сюн Е, этот стебель травы содержит очень мощную энергию.
Если съесть его напрямую, это будет очень больно для тебя…
Я не боюсь страданий, но ты… Сюн Е тоже нахмурился.
Он не боялся боли, но стебель травы был слишком драгоценен…
В таком случае, просто съешь его.
Чжоу Цзи сказал, а затем прямо засунул траву в рот Сюн Е.
Теперь, когда решение съесть ее было принято, он должен был съесть ее как можно скорее, чтобы не думать об этом слишком много.
Момент невнимательности со стороны Сюн Е привел к тому, что стебель травы оказался в его рту.
Трава вскоре растаяла во рту, оставив только слабый травянистый зеленый привкус.
Сразу после этого он почувствовал, как внутри него появилось огромное количество энергии, вырвавшейся из его тела и вызвавшей боль, пронзившую все его тело.
Ноги Сюн Е стали мягкими, а затем он почувствовал, что его держат.
В то же время волна энергии прошла через руку, которой Чжоу Цзи держал его, вошла в его тело и начала помогать ему разобраться с хаотичной энергией, запертой в его теле.
В его теле было слишком много энергии, и это было действительно больно.
Сюн Е было трудно держаться, и он хотел кричать от боли, но вскоре он вспомнил, как выглядел Чжоу Цзи, когда он сошел с ума и превратился в свою животную форму.
У Чжоу Цзи было больше энергии в его теле, чем сейчас, но никто не помог ему.
Он даже впал в безумие, и это, должно быть, было для него труднее, но Чжоу Цзи сумел с этим справиться.
Он не мог просто сдаться.
Помня об этом, Сюн Е терпел боль и начал поглощать энергию, которая была в его теле.
Его мышцы, кровеносные сосуды и кости были повреждены энергией, бушующей в его теле, но вскоре появилось еще больше энергии, чтобы все это восстановить.
Между этим повторяющимся процессом повреждения и восстановления он почувствовал, что достиг более мощного уровня силы.
Конечно, самым большим изменением было то, что энергия в его теле, которая принадлежала ему, продолжала увеличиваться.
Действия Чжоу Цзи, когда он накормил Сюн Е Фруктом Бога Зверей, были настолько внезапными, что Сюн Е уже съел стебель травы еще до того, как все вокруг успели отреагировать.
После этого… Они необъяснимо почувствовали, что аура, исходящая от Сюн Е, была очень ужасающей, и все они испугались.
Чжу Чжань с завистью посмотрел на Сюн Е.
Если бы он мог получить плод Бога зверей, он смог бы стать Царем зверей и проложить себе путь домой, убивая врагов!
Одноглазая волчица, раненная Чжу Чжанем и имевшая лицо, распухшее как голова свиньи, смотрела на него с ревностью, смешанной с завистью, но также и с недоверием.
Одноглазая волчица действительно не смела в это поверить.
Раньше, когда Чжоу Цзи и Хай Фэн сражались, она чувствовала жалость к Сюн Е, полагая, что с Сюн Е играли, но Чжоу Цзи вернулся, и его отношение к Сюн Е было таким же, как всегда, вплоть до того, что он все еще готовил еду для Сюн Е.
В то время она обнаружила, что то, что она говорила, не было основано на реальности.
Чжоу Цзи был таким могущественным.
Неужели ему действительно нужно было так много делать только ради того, чтобы поиграть с Сюн Е?
Теперь, наблюдая, как Чжоу Цзи без колебаний отдал Фрукт Бога Зверя Сюн Е, она еще больше почувствовала, что она подтвердила одну вещь: Чжоу Цзи был искренен в своих чувствах к Сюн Е.
Одноглазый Волк почувствовал кислое чувство в своем сердце.
Как она могла тогда столкнуться с таким негодяем?
Напротив, люди из племени Большого Медведя были относительно спокойны.
Хотя они знали, что Фрукт Бога Зверя очень ценен, они ничего не понимали в этой вещи.
Кто-то даже спросил: «Что такое Фрукт Бога Зверя?»
Разве это не стебель травы?
Чжу Чжань услышал эти слова и бросил на того человека неописуемый взгляд: Фрукт Бога Зверя — это просто способ его назвать… Это растение, которое может позволить людям стать Царями Зверей.
Можно ли с ним действительно стать Царем Зверей?
Эти люди были удивлены.
Действительно.
Зверолюди станут такими же сильными, как он, после того, как съедят его.
Чжу Чжань указал на Хай Фэна, который стоял в стороне.
Съев огромное морское чудовище, Хай Фэн наконец насытился и рыгнул.
Он неловко рассмеялся и выглядел особенно преданным и честным, но никто здесь не осмеливался смотреть на него свысока.
Его звериная форма была такой большой.
Он мог раздавить большинство из них насмерть, просто превратившись в свою звериную форму.
Ему не нужно было ничего делать.
Здорово, что вождь может стать таким сильным!
Неужели в нашем племени действительно появится Царь Зверей?
Чжоу Цзи уже Царь Зверей.
В нашем племени будет два Царя Зверей!
……
Люди племени Большого Медведя начали ликовать.
К этому времени Сюн Е уже впитал много энергии.
Он чувствовал, что становится все сильнее и сильнее, и даже мог ощутить, что в его теле есть кристаллическое ядро.
Конечно, боль была неизбежна вместе с увеличением силы, но он не показывал этого.
Он не хотел, чтобы Чжоу Цзи волновался.
Сюн Е работал очень усердно, но он все еще не мог поглотить всю энергию из Фрукта Бога Зверей.
Чжоу Цзи помог ему, отправив энергию, которую он не мог поглотить, за пределы своего тела.
Люди, сидевшие вокруг Сюн Е и Чжоу Цзи, все чувствовали себя обновленными и оживленными от возможности поглотить эту избыточную энергию.
Я никогда не думал, что смогу стать свидетелем рождения Царя Зверей.
— Сказал Одноглазый Волк.
Чжу Чжань взглянул на Одноглазого Волка, а затем проигнорировал ее.
Раньше он держал Одноглазого Волка рядом, потому что хотел, чтобы Одноглазый Волк помог ему пересечь реку.
Но теперь это было не нужно.
Чжу Чжань полностью потерял интерес к Одноглазому Волку.
Этот Чжоу Цзи действительно удивителен… Что-то вроде Фрукта Бога Зверей может помочь даже Царям Зверей увеличить свою силу.
Он на самом деле решил не есть его и отдал кому-то другому.
Одноглазый Волк продолжил.
Тебе следует меньше беспокоиться о делах других людей.
Чжоу Цзи и Сюн Е оба хорошие люди, поэтому они не сделали тебе многого, но если ты продолжишь в том же духе и откажешься меняться, может наступить день, когда тебя убьет кто-то в момент неосторожности.
— сказал Чжу Чжань.
Он чувствовал, что Чжоу Цзи был слишком добр, чтобы не убить Одноглазого Волка, эта женщина была слишком слепа к правде и даже пыталась напасть на таких могущественных людей.
Одноглазый Волк закрыл рот и замолчал.
На самом деле, она также поняла правду.
То, что она говорила раньше, было в основном потому, что она не могла смириться со своим прошлым.
А сейчас… Она также хотела вернуться и отомстить, и ей нужно было положиться на Чжоу Цзи и остальных.
При таких обстоятельствах она не смела оскорблять этих людей дальше, несмотря ни на что.
Все долго ждали, прежде чем Чжоу Цзи наконец отпустил Сюн Е.
Чжоу Цзи выглядел таким же, как обычно.
С другой стороны, Сюн Е закрыл глаза, и казалось, что он… уснул?
Сюн Ци начал, Сюн Е теперь…
Он стал Царем Зверей.
Сюн Ци был очень взволнован, Сюн Е действительно удивителен.
Он стал Царем Зверей в таком юном возрасте!
Конечно, ты еще более удивителен…
Сюн Ци сказал еще несколько фраз лести, затем предложил: «Я верну Сюн Е?»
Сюн Е теперь спал очень хорошо, и было бы нехорошо его будить.
В таком случае, разве не нужно было нести его обратно?
Нет необходимости.
— Сказал Чжоу Цзи.
Сказав это, он поднял Сюн Е самостоятельно.
Люди племени Большого Медведя: …… Раньше они видели, как Сюн Е поднимал и нес Чжоу Цзи только Чжоу Цзи.
Теперь, когда это Чжоу Цзи нес Сюн Е… Эта сцена казалась немного странной.
Чжоу Цзи отнес Сюн Е к месту, где они оба обычно отдыхали, затем обнял Сюн Е и уснул.
Последние несколько дней были довольно хаотичными, и он тоже немного устал.
Небо потемнело, поэтому все в лагере отправились спать.
Только несколько сторожей остались сидеть у костра, время от времени возясь с ним и добавляя дрова, когда это было необходимо.
Это была сцена, которую Сюн Е проснулся.
Когда он проснулся, он почувствовал, что мир стал совершенно другим.
Его тело было наполнено мощной энергией, и хотя он потратил много времени на обучение контролю энергии, он все еще чувствовал, что с ней нелегко справиться… Сюн Е на мгновение проявил неосторожность и случайно сломал кусок дерева, который был воткнут в землю рядом с ним.
Угол его и Чжоу Цзи палатки из шкур животных внезапно рухнул.
Он стал Царем Зверей.
Он станет очень, очень могущественным Царем Зверей.
Он определенно сможет защитить Чжоу Цзи и убедиться, что Чжоу Цзи никогда не придется убивать!
Настроение Сюн Е внезапно наполнилось неописуемым волнением.
Он тут же поцеловал Чжоу Цзи в губы, а затем его прижало к земле, когда Чжоу Цзи перевернулся.
Переправа через реку
Двое людей внутри маленькой палатки крепко обнялись, и атмосфера между ними была очень хорошей.
Только Сюн Е был немного застенчив, Снаружи есть люди…
Я использовал энергию, чтобы заблокировать все звуки и запахи.
Они не смогут ничего услышать или учуять.
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал.
Сюн Е сразу же заинтересовался, Как вы это изолируете?
Чжоу Цзи снова закрыл рот, он не хотел говорить о таких вещах в такое время.
Однако, у них двоих не было времени что-либо предпринять, когда они услышали, как кто-то снаружи крикнул, Палатка вождя племени рухнула!
Вождь, Чжоу Цзи, ты в порядке?
— спросил кто-то другой.
Чжоу Цзи отпустил Сюн Е, Мы в порядке.
Мы исправим это для вас немедленно!
— добавил другой человек.
Чжоу Цзи: … Не нужно.
Только после того, как Чжоу Цзи несколько раз отказался, ему удалось всех отослать.
После того, как все ушли, он снова поцеловал Сюн Е, Спи.
Они обнялись и проспали до рассвета.
Чжоу Цзи проснулся рано следующим утром, но ему было лень вставать.
С другой стороны, Сюн Е ушел очень рано, и он не знал, куда он пошел…
Чжоу Цзи не выходил из палатки, пока не проголодался.
Затем он почувствовал сильный запах жареного мяса — люди из племени Большого Медведя разожгли костер на пляже и жарили мясо.
Увидев, что он вышел, кто-то сразу спросил: Чжоу Цзи, что бы ты хотел съесть?
Рыбу.
Чжоу Цзи быстро ответил.
Он взглянул на Хай Фэна, который ел жареное мясо в стороне, — Пусть люди принесут немного рыбы.
Хай Фэн одним глотком доел жареное мясо в руках и беспомощно позвал людей из Beach Tribe, чтобы они пошли ловить рыбу.
Было еще рано, Чжоу Цзи сначала вскипятил немного воды, чтобы умыться, и поскольку солнце светило очень сильно у воды, он даже использовал плетеное растение, чтобы сплести себе соломенную шляпу и надеть ее на голову.
К тому времени, как он закончил плести, кто-то уже принес немного рыбы и креветок.
В то же время раздался голос Сюн Е: Чжоу Цзи, посмотри, что я принес тебе!
Чжоу Цзи поднял голову и увидел, как Сюн Е возвращается с очень, очень большой змеей.
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Титанобоа!
Люди из Beach Tribe вскрикнули от удивления.
Оказалось, что эта змея называлась Титанобоа… Чжоу Цзи огляделся и обнаружил, что эта змея была длиной около пятнадцати-шестнадцати метров, а самая толстая ее часть была даже толще талии Сюн Е.
Вес этой змеи… вероятно, достигал одной или двух тонн?
Чжоу Цзи, я хотел пойти и найти тебе что-нибудь поесть, а потом увидел этого большого парня… Сюн Е положил большую змею перед Чжоу Цзи, подумал об этом, затем снова отбросил голову большой змеи, которую он разбил, отправив ее дергаться в траву в сторону.
Чжоу Цзи начал: Она очень большая… Ее нельзя прикончить за один раз.
Мы можем сделать из нее вяленое мясо.
Да!
Сюн Е согласился, затем сказал: Я собираюсь прикончить эту змею и вымыть ее начисто!
Сказав это, он поднял змею, которая собиралась сбежать, и заметил рыбу, сложенную рядом с Чжоу Цзи.
Он поднял их тоже, затем слегка постучал ногой по земле и улетел.
Цари зверей действительно сильны… Все, кто был на месте происшествия, были ошеломлены.
Только Хай Фэн открыл рот от любопытства, он не мог этого сделать!
Сюн Е внезапно стал Царем зверей, и отношение людей вокруг него неосознанно значительно улучшилось.
Например, Чжу Чжань больше не относился к Сюн Е так, как раньше.
Однако Сюн Е был таким же, как всегда.
Он был могущественным Царем зверей, но он все еще выходил ловить змей и убивать рыбу, бегая кругами вокруг Чжоу Цзи и действуя как его помощник.
Чжоу Цзи также был могущественным на уровне Царя зверей, и он также был посланником Бога зверей, но он лично готовил себе еду.
Что касается Хай Фэна… Это был уважаемый Пляжными Племенами Бог Моря, Царь Зверей, чья сила была несравненной, но он сидел на пляже и пускал слюни на еду Чжоу Цзи.
Эти Цари Зверей на самом деле вообще не важничали.
Чжу Чжань был немного сдержан поначалу, но постепенно он больше не мог оставаться сдержанным.
Большая часть морепродуктов, которые Чжоу Цзи приготовил сегодня, была приготовлена на пару.
В конце концов, если они были свежими, приготовление на пару морепродуктов было лучшим способом насладиться их вкусом.
Конечно, были и некоторые морепродукты, которые больше подходили для жарки.. Кто-то принес моллюсков в тот день, поэтому он попросил людей выбрать мясо, прежде чем жарить его.
После жарки мяса моллюсков Чжоу Цзи дал небольшую порцию Хай Фэну, попробуйте.
Для меня?
Хай Фэн был невероятно рад.
Он взял руками кусок мяса моллюска и съел его.
Шишит… Он только что съел что-то острое. Что это за вкус?
Это острое.
Чжоу Цзи взял палочками кусок мяса моллюска и съел его вместе с паровой рыбой.
Видя, с каким энтузиазмом Сюн Е и Чжоу Цзи ели, Хай Фэн попробовал еще раз.
Хотя этот вкус был немного резким, он был необъяснимо вкусным!
Хай Фэн все еще был в самом разгаре возбуждения, когда Чжоу Цзи дал ему целую паровую рыбу.
Хай Фэн часто ел жареную или вареную рыбу, но она была не такой вкусной, как паровая рыба, которую приготовил Чжоу Цзи, добавив немного масла и приправ.
Он съел всю паровую рыбу за несколько укусов.
Увидев это, Чжоу Цзи дал ему паровую рыбу, приготовленную с консервированными овощами.
Паровая рыба, приготовленная с консервированными овощами, посыпанными сверху, тоже была очень вкусной.
Хай Фэн снова прикончил ее за несколько укусов.
Он чувствовал, что Чжоу Цзи действительно был довольно хорошим человеком.
Тогда он напал на Чжоу Цзи без причины, но теперь Чжоу Цзи не только не убил его, но теперь он даже давал ему хорошую еду!
Хай Фэн был немного тронут, а затем он услышал, как Чжоу Цзи сказал: «Завтра мы покидаем это место… Ты идешь с нами».
Куда ты идешь?
— спросил Хай Фэн.
На континент зверолюдей.
— ответил Чжоу Цзи.
Он планировал отправиться на континент зверолюдей с Чжу Чжанем, и он также решил взять с собой Хай Фэна.
Животная форма Хай Фэна была очень большой, и он был вполне способен переносить людей через реку.
Мало того, когда они прибыли на континент зверолюдей, Хай Фэн также мог быть использован как сильный боец.
Хотя его животная форма была бесполезна на суше, разве у него не было человеческой формы?
Я не хочу идти… Хай Фэн начал говорить, но затем он почувствовал давление мощной силы.
Это означало, что он на самом деле не мог отказаться…
Хай Фэн признал свою судьбу.
Он даже начал думать о преимуществах.
Например, у него будет вкусная еда, если он последует за Чжоу Цзи…
После того, как он разобрался с Хай Фэном, Чжоу Цзи разделил всех на две группы.
Он заставил людей, которые изначально принадлежали к племени Зеленых Холмов или другим племенам, принести соль, которую они получили от племени Пляжа, обратно в племя Большого Медведя.
Что касается его, он возглавит команду, состоящую из людей племени Большого Медведя, а также Чжу Чжаня и остальных, на континент зверолюдей, чтобы пойти и посмотреть.
Пусть Сюн Хэ поможет с управлением делами племени.
Также скажите священнику, что мы вернемся до зимы.
— приказал Чжоу Цзи.
Те, кто должен был принести соль обратно в племя, все выразили свое понимание.
После этого все начали собираться и делить вещи, которые у них были.
Для удобства Чжоу Цзи взял с собой большую часть керамики, которая у них была.
Мало того, он также взял с собой всевозможные предметы первой необходимости, а также оставшийся ячмень и приправы.
В конце концов, на этот раз они уйдут надолго.
Рано утром следующего дня племя Большого Медведя разделилось на две группы, которые обе отправились из племени Пляжа.
Когда они уходили, люди племени Пляжа во главе с вождем племени Хай Паном со слезами на глазах попрощались с ними.
Люди из племени Пляж были действительно опечалены, потому что племя Большого Медведя не только забрало товары, которые они привезли сюда для обмена на соль, они также забрали их соль и Морского Бога.
Забрать соль было уже достаточно плохо, но они еще и забрали их Морского Бога!
Как люди из племени Пляж не могли плакать?!
Даже глаза Хай Фэна были красными.
Он жил здесь, в море, десятилетиями, и теперь ему совсем не хотелось уезжать…
Однако, пока они были опечалены, люди из племени Большого Медведя, которые собирались отправиться на Континент Зверолюдей, были очень взволнованы.
Их предыдущий священник описал Континент Зверолюдей как очень чудесное место.
Чжу Чжань и другие, которые также прибыли с Континента Зверолюдей, также были опытными и знающими, поэтому они тоже хотели пойти и посмотреть, как на самом деле выглядит Континент Зверолюдей.
Конечно, больше всех были взволнованы, безусловно, Чжу Чжань и его группа.
Они… наконец-то могли вернуться!
Они шли вдоль береговой линии и вскоре достигли устья большой реки.
Чжоу Цзи всегда носили на руках Сюн Е в прошлом, но сейчас с ним не обращались так.
Конечно, это было не потому, что Сюн Е не хотел его нести, а потому, что… форма животного Сюн Е теперь была слишком большой.
Сюн Е в своей животной форме теперь был ростом с современное трехэтажное здание.
Ему было очень неудобно превращаться в свою животную форму, поэтому он, естественно, больше не мог нести Чжоу Цзи на спине.
Однако Чжоу Цзи не пришлось идти самому.
Сюн Е добавил несколько деревянных шестов к стулу, который он раньше использовал для ношения Чжоу Цзи.
Затем Чжу Чжань выбрал двух своих подчиненных, чтобы нести Чжоу Цзи во время путешествия.
Нет, нельзя сказать, что Чжу Чжань выбрал двух человек из числа своих подчиненных, на самом деле, все люди Чжу Чжаня соревновались за то, чтобы нести Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был Царем Зверей!
Все они хотели приблизиться к такой силе!
Если бы Хай Фэн и Сюн Е не не хотели, чтобы их несли, они бы с радостью несли Хай Фэна и Сюн Е.
Их команда состояла из сильных бойцов, а также у них были Цари Зверей, которые действовали в качестве сдерживающего фактора.
Скорость их путешествия вперед была очень быстрой.
Им не потребовалось много времени, чтобы добраться до реки.
Они только что приблизились к реке, когда Чжоу Цзи увидел крокодила длиной более десяти метров, вылезающего из нее.
Десятиметровая змея, которую поймал Сюн Е ранее, уже была достаточно шокирующей, но теперь там был действительно крокодил длиной более десяти метров… Чжоу Цзи подсознательно использовал свою духовную силу, чтобы осмотреть окрестности… Хорошо, там был не только один из этих десятиметровых крокодилов, там была целая группа, в основном спрятанная среди растений под водой.
Относительно большой динозавр пришел к реке, чтобы попить воды, и пока он пил, крокодил открыл пасть, выпрыгивая из воды, укусил динозавра за шею и потащил его обратно в воду.
Динозавр издал жалобный вой, но крокодил не отпустил его.
Вместо этого другие крокодилы укусили его тело, разорвали его на части и поделили еду.
Они только что прибыли к реке.
В реке скрывалось много более мощных доисторических гигантских зверей.
Чжоу Цзи наконец понял, почему Чжу Чжань так боялся пересечь реку раньше.
Сюн Е зашел так далеко, что сказал: Чжу Чжань, тебе очень повезло, что ты смог перебраться через реку раньше.
Действительно.
Чжу Чжань согласился.
Любому, кому удавалось добраться до этой стороны реки, очень повезло.
Были времена, когда гигантские звери в реке были сыты и поэтому игнорировали мясо, плавающее поблизости.
Однако такая ситуация была действительно редкой и определенно требовала большой удачи.
Ему пришлось пожертвовать многими из его подчиненных, чтобы добраться до другого берега реки живым.
Он даже задавался вопросом, остановились ли те гигантские звери, которые преследовали их, только потому, что они насытились, съев его подчиненных.
Пошли.
— Сказал Чжоу Цзи.
Затем он посмотрел на Хай Фэна.
Хай Фэн сразу же принял свою звериную форму, затем повернул голову и съел двух крокодилов — он не был таким большим, как сейчас, когда жил в этой реке, и раньше его издевался этот вид крокодилов.
Теперь, когда он их увидел, ему захотелось поменяться ролями и съесть их вместо этого.
Хай Фэн вскоре закончил жевать и есть крокодилов, а затем не смог не почувствовать немного отвращения — эти крокодилы действительно были невкусными…
В последнее время, даже если он не мог есть еду, которую делал Чжоу Цзи, все равно находились люди из племени Большого Медведя, которые готовили ему еду.
Он хорошо питался каждый день и теперь больше не мог есть сырую пищу.
Пока Хай Фэн все еще сокрушался, он услышал, как Чжоу Цзи сказал: «Если ты ешь их прямо так, ты ешь… кхе-кхе… в их желудке».
Из уважения к Хай Фэну Чжоу Цзи не произнес слово дерьмо вслух.
Но Хай Фэн все равно понял, что он имел в виду.
Как только Чжоу Цзи упомянул об этом, он внезапно почувствовал сильную тошноту!
После того, как Хай Фэн устроил переполох, гигантские крокодилы, которые изначально лениво лежали на берегу в ожидании своей добычи, чтобы отправиться к их двери, все разбежались и убежали.
К тому времени, как Хай Фэн высвободил всю свою силу… Даже более крупные живые существа в море все разошлись и спрятались.
Хай Фэн сказал: «Поднимайтесь, ребята!»
Зверолюди обычно неохотно позволяли другим ездить на своих телах, но Хай Фэн рос один с самого детства и не имел об этом ни малейшего представления.
В сочетании с тем, как его недавно угнетали, он не чувствовал, что в этом вообще что-то плохое.
Чжоу Цзи и другие поднялись на спину Хай Фэна, но когда Одноглазая волчица и ее команда, которая следовала за ними, захотели подняться, ее отвергли.
Хай Фэн — король зверей и не будет небрежно носить людей.
Вы, ребята, должны плыть за нами самостоятельно.
Одноглазый Волк: …… Даже если они и плавали, то не могли бы плавать так, как Хай Фэн!
Однако Чжоу Цзи уже высказался, и они действительно не осмелились возразить… Один из подчиненных Одноглазого Волка поспешил собрать несколько кусков дерева, которые они затем держали, когда прыгали в реку.
Они не могли угнаться за Хай Фэном, но после того, как Хай Фэн высвободил свою силу и пересек реку таким образом, эти страшные существа в реке наверняка были бы слишком заняты побегом, так что этот участок реки временно стал бы безопасным.
Они должны были воспользоваться этой возможностью и пересечь реку как можно быстрее.
Одноглазая Волк и ее люди отчаянно плыли.
Пока все пересекали реку, Ши Ли в Храме Бога Зверя думал о людях из племени Большого Медведя.
Люди из племени Большого Медведя уже должны были лишиться своих домов к этому времени.
Жертвоприношение Богу Зверя должно было произойти скоро.
Как Царь Зверей, он появится в Храме Бога Зверя во время Жертвоприношения Богу Зверя и будет почитаем бесчисленными зверолюдьми.
Что касается Племени Большого Медведя… В его предыдущей жизни жертвоприношение Богу Зверя в текущем году было организовано Сюн Е.
Они даже не смогли наесться досыта.
Сильное чувство превосходства сделало Ши Ли очень счастливым.
Он решил подождать и дать Сюн Е больше горечи, прежде чем отправиться на поиски Сюн Е. К тому времени Сюн Е определенно будет готов последовать за ним!
Племя Травы
Хай Фэн умел плавать очень быстро.
Однако он все еще беспокоился о людях позади него, поэтому он замедлил свой темп, покачивая хвостом, когда медленно плыл вперед.
Чтобы пересечь реку таким образом, потребовалось много времени.
Пока они пересекали реку, Хай Фэн говорил о некоторых вещах, связанных с его прошлым: «Я жил в этой реке».
В то время я также отправлял людей через реку… Однако я не носил их на спине.
Я заставлял их следовать за мной.
Голос Хай Фэна нес нотки гордости, когда он говорил, но Чжу Чжань нашел что-то странное, когда услышал это.
Так ты та дьявольская рыба, которая жила в этой реке тридцать лет назад и помогала изгнанникам пересечь реку?
Хай Фэн стал недовольным: «Что дает вам право называть меня дьяволом!»
Эти люди тогда называли его дьяволом, и он был особенно огорчен этим.
Храм Бога Зверя сказал, что они уже уничтожили дьявольскую рыбу.
Я не ожидал, что ты все еще жив.
Выражение лица Чжу Чжаня было сложным, этот человек, Хай Фэн, совсем не был похож на дьявола.
Конечно, я все еще жив!
Они причинили мне боль, а затем я пошел по реке, чтобы добраться до моря.
После этого я обнаружил, что жизнь в море была еще лучше, и там было больше еды, поэтому я не вернулся.
Хай Фэн сказал.
Затем он забеспокоился, Теперь… Люди Храма Бога Зверя говорят, что я дьявол.
Они придут, чтобы попытаться убить меня снова?
Чжу Чжань был довольно беспомощен, Теперь ты Царь Зверей.
Чего бояться?
Какой смысл быть Царем Зверей?
Меня все равно не будут бить?
Кроме того, в Храме Бога Зверя должно быть много Царей Зверей, верно?
Хай Фэн сказал.
Чжоу Цзи был настолько силен, что Цари Зверей Храма Бога Зверей могли быть еще сильнее.
Если бы он знал, что произойдет, он бы сам съел Фрукт Бога Зверей, чтобы стать немного сильнее…
Чжу Чжань сказал: Не волнуйтесь.
Разве Чжоу Цзи здесь нет?
Правда!
Хай Фэн мгновенно почувствовал облегчение, услышав это.
Все продолжали болтать, пока они добирались до другого берега.
Чтобы облегчить всем перемещение вещей, Хай Фэн даже приложил немало усилий, чтобы выбраться на берег, выбираясь на берег как можно лучше.
Такая большая рыба… вызывала у людей желание попробовать, какова она на вкус, когда они ее увидят.
Чжоу Цзи наблюдал за животной формой Хай Фэна и чувствовал, что она была бы довольно вкусной, если бы ее можно было съесть.
Казалось, что там был толстый слой жира…
Хай Фэн неосознанно вздрогнул, не понимая, что только что произошло.
Время от времени у реки появлялись могучие динозавры, а в воде также были крокодилы и другие твари.
Добавим к тому, что это было место для изгнанников… У реки не жили зверолюди.
Приносим извинения MTL-ерам или тем, кто любит использовать режим чтения, но наши переводы продолжают воровать агрегаторы, поэтому мы собираемся вернуть защиту от копирования.
Если вам нужен MTL, пожалуйста, перепечатайте бессмысленные части.
Группа не столкнулась с какими-либо проблемами, пока они перемещали вещи на берег… О, несколько крупных динозавров появились в середине, но хотя эти динозавры смело перешагивали через них, увидев Хай Фэна, лежащего на берегу, они развернулись и убежали, не оглядываясь.
Хай Фэн немного пожалел об этом, эти динозавры выглядели довольно вкусно.
Хай Фэн услышал слова Чжоу Цзи и немного огорчился, я не могу двигаться по берегу после того, как принял форму животного.
У меня нет возможности поймать добычу.
Чжоу Цзи: ……
Король зверей на самом деле зашел так далеко, что сказал, что не может поймать добычу, приняв форму животного?
Энергия в его теле была просто для показухи?
Чжоу Цзи сказал: «Я не принимал форму животного, когда победил тебя раньше».
Хай Фэн был очень искренен, когда воскликнул: «Ты действительно потрясающий!»
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи чувствовал, что необходимо научить Хай Фэна некоторым знаниям о том, как использовать энергию.
Конечно, он был слишком ленив, чтобы учить.
Он мог просто поручить это Сюн Е.
Что касается Сюн Е… Он учил Сюн Е по ночам.
Помимо того, что он учил его совершенствоваться, он также учил его распознавать слова и считать.
То, как выглядел Сюн Е, когда он напрягал мозги, чтобы учиться, было очень мило, поэтому даже если для Сюн Е было бесполезно изучать такие вещи, как вычисление линейных уравнений с двумя неизвестными и тому подобное, он все равно учил этому.
Во время обучения он также развивал их чувства.
Например, Сюн Е целовали, если он не мог ответить на вопрос.
Если он мог ответить на вопрос, он получал еще несколько поцелуев.
В любом случае, поцелуи всегда были!
Люди Племени Большого Медведя закончили все организовывать, и Хай Фэн снова принял человеческий облик.
Они готовились покинуть берег реки, когда Одноглазая Волчица и ее группа наконец выбрались на берег с другого берега, каждый из них был совершенно измотан.
Чжоу Цзи и другие не стали с ними разговаривать и сразу ушли.
Что касается Одноглазой Волчицы и ее группы, они тоже не пытались последовать за ними.
Они никогда не были в одной команде.
Перейдя реку, они должны были разделиться.
Где Племя Гигантских Свиней?
— спросил Чжоу Цзи Чжу Чжаня.
У них не было никаких важных дел, когда они прибыли на Континент Зверолюдей, поэтому они намеревались пойти и проверить Племя Гигантских Свиней.
На западе.
Ну, сначала идите на запад, а потом найдите место, где можно спросить дальше.
— сказал Чжу Чжань.
После того, как Чжу Чжань сказал это, все начали двигаться на запад.
Лес вокруг них ничем не отличался от леса, в котором они жили раньше, но в это время люди из племени Большого Медведя все еще чувствовали, что что-то изменилось.
Так вот на что похож Континент Зверолюдей!
Скажите, как вы думаете, жрецы Храма Бога Зверя действительно могут общаться с Богом Зверя?
Много ли здесь хорошей еды?
Выглядит ли одежда больших племен даже лучше, чем у Чжоу Цзи?
……
Сюн Ци и другие говорили без остановки, и даже Сюн Е был очень любопытен ко всему вокруг них.
К сожалению, он долго смотрел налево и направо и все еще не мог найти ничего, что отличало бы этот лес от того, в котором он провел свое детство.
Они не успели далеко уйти, как Чжоу Цзи позвал на остановку.
Он обнаружил тип съедобного овоща и заставил людей выкопать его на месте, готовя его позже.
Этот Континент Зверолюдей действительно содержал некоторые новые растения, но он не знал, были ли там пшеница и рис.
Чжоу Цзи немного скучал по вареному рису и паровым булочкам.
Группа шла два дня, прежде чем нашла следы деятельности зверолюдей.
К этому времени они уже потеряли большую часть своего любопытства к Континенту Зверолюдей и интересовались только тем, какие племена на Континенте Зверолюдей.
Сюн Е понюхал запахи в воздухе, затем повел всех в определенном направлении.
Племя Травы было небольшим племенем.
Они присоединились к Племени Гигантских Носорогов и жили на территории Племени Гигантских Носорогов.
Каждый год они платили дань в виде еды и получали защиту Племени Гигантских Носорогов.
В тот день мужчины племени собирали съедобные овощи, когда внезапно услышали шум и немедленно подняли тревогу.
Я учуял запах чужаков-зверолюдей.
Это очень большая группа.
— Сказал один из мужчин из Племени Травы.
Люди Племени Травы вздохнули с облегчением, узнав, что они были зверолюдьми.
У Племени Гигантских Носорогов был Король Зверей.
Это позволяло небольшим племенам, которые полагались на защиту Племени Гигантских Носорогов, также жить очень хорошо, не беспокоясь о том, что их будут запугивать.
Однако, если придут другие племена, им придется их развлекать.
Все еще было в порядке, если это было небольшое племя, чья сила была схожа с их, но если это были люди из большого племени, то им придется пойти на многое, чтобы развлечь их.
Люди Племени Травы не осмелились вести себя так, будто они не знают о новичках, и немедленно направились к группе, которая вошла на их территорию.
Вскоре они увидели группу путешественников и сразу поняли, что они, должно быть, из большого племени.
Посмотрите, эти люди были такими сильными и крепкими!
Посмотрите, у них было так много товаров!
Посмотрите, этот лидер был одет в такую красивую одежду!
Эти люди даже, казалось, были очень строги в своей иерархии, вплоть до того, что кто-то сидел в повозке… Обычно только большие племена делали такие вещи.
Человек внутри повозки, скорее всего, был молодым вождем какого-то большого племени.
Люди Племени Травы были тайно расстроены тем, что на их пути пришло так много людей, и им, вероятно, придется придумать много еды, чтобы развлечь их.
Что касается этого большого хозяина, они не знали, какой у него будет характер, будет ли с ним трудно иметь дело?
Когда люди Племени Травы заметили людей Племени Большого Медведя, люди Племени Большого Медведя тоже заметили Племя Травы.
Зверолюди перед ними были немного маленькими и худыми, и на их телах не было много мускулов… Однако они несли корзины и должны были быть людьми из команды сбора, так что это было нормально, если они выглядели немного слабыми.
Здравствуйте, мы из племени Большого Медведя.
Вы?
— спросил Сюн Ци.
Мы из Племени Травы.
Люди из Племени Травы поспешили ответить, но потом почувствовали некоторое подозрение, что это за племя — Племя Большого Медведя?
Они раньше о нем не слышали!
Мы проделали долгий путь, можем ли мы отдохнуть в вашем племени?
Сюн Ци продолжил.
Конечно, конечно.
Люди из Племени Травы быстро ответили.
Хотя развлечение этих людей могло стоить им много еды, они не посмели отказаться…
Однако они не слышали названия Племя Большого Медведя.
Означало ли это, что им не нужно было приносить им лучшую еду?
Например, этим людям можно было подать грубый рис вместо вкусной кукурузы.
Juurensha: О, Хай Фэн, кто-нибудь, научите его чему-нибудь
xiin: такой невинный… это действительно показывает, что он все свое время провел в одиночестве, когда рос…
Рис и просо
Интересно, какие племена на континенте Зверолюдей.
Эти люди выглядят так же, как мы.
Они выглядят слабее нас…
……
Люди из племени Большого Медведя перешептывались между собой.
Чжу Чжань услышал это и сказал: Маленькие племена на континенте Зверолюдей похожи на племена в диком лесу, но они умеют выращивать различные растения, а значит, им не нужно беспокоиться о голоде.
Мы тоже умеем выращивать растения, — сказали люди из племени Большого Медведя.
Чжу Чжань больше ничего не сказал.
Племя Большого Медведя было волшебным существом в диком лесу.
Люди из племени Травы, которые шли впереди них, не слышали, что они сказали.
Они привели людей из племени Большого Медведя поближе к своему племени, а затем похвастались: «Наше племя впереди.
В нашем племени выращивается много-много растений.
Мы даже выращиваем кукурузу».
Сюн Е знал, что Чжоу Цзи любит возиться со всеми видами растений, поэтому он с любопытством посмотрел в направлении, куда указывал другой человек, и увидел большую возделываемую территорию, заполненную растениями, которые он не узнал.
Поля растений были очень грязными, и в почве было много сорняков.
Это было похоже на то, как их племя обрабатывало землю несколько лет назад.
Такого рода вещи… По словам Чжоу Цзи, выход этого метода был ограничен.
Сюн Е внезапно немного разочаровался.
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы исследовать все вокруг них с давних пор.
В то время он был на самом деле очень спокоен.
Ему было просто немного любопытно узнать, какие растения посадило это племя Травы.
Он узнал довольно много растений, но ему нужно было подождать, пока эти растения созреют, прежде чем он мог узнать, что это такое.
Наступила ранняя весна, и Племя Травы только что посеяло семена на полях.
Острые почки растущих растений были перемешаны с сорняками, и если бы он не произвёл их с помощью своих способностей, он не смог бы узнать, что именно это было.
И он не мог просто начать выращивать растения, пока все смотрели, поэтому он просто решил подождать и посмотреть.
За последний год в Племени Большого Медведя значительно развилось земледелие.
Из-за этого никто не чувствовал ничего особенного в полях, которые посадило Племя Травы, когда они их видели.
С другой стороны, когда человек из Племени Травы, который был ответственным за руководство, увидел, насколько они спокойны, они определили один ключевой момент: это Племя Большого Медведя определенно было большим племенем!
Люди, пришедшие из маленьких племен в других местах, будут восхищаться полями, когда увидят такой большой участок земли, который использовался для выращивания пищи!
Они все еще думали об этом, когда все прошли через большое поле и подошли к каким-то соломенным хижинам.
Люди из племени Травы снова заговорили: «Вот где живет наше племя.
Может быть, только у больших племен есть что-то, что может их удивить?
Люди из племени Большого Медведя были довольно пренебрежительны.
Племя Травы заметило эту ситуацию и все больше чувствовало, что эти люди, должно быть, необычные.
Их дома были построены очень хорошо, они были теми, кто построил дома для племени Гигантского Носорога, но эти люди не испытывали никакого чувства удивления, когда видели их…
Здравствуйте, я вождь племени Травы.
Худой мужчина средних лет вышел и улыбнулся Сюн Е и остальным.
Здравствуйте, я вождь племени Большого Медведя.
Ответил Сюн Е.
Племя Большого Медведя?
Я никогда раньше не слышал об этом племени…
Мы живем немного далеко отсюда.
Сюн Е объяснил.
Мы живем недалеко от побережья у моря, далеко.
Они не могли сказать, что они из дикого леса, поэтому они заранее обсудили это между собой и согласились сказать, что живут у моря.
Так уж получилось, что они получили много соленой рыбы, водорослей и других подобных вещей от Beach Tribe и привезли все это с собой, что позволило им замаскироваться под племя с побережья.
Вы, ребята, живете у моря?
Люди из Grass Tribe были довольно удивлены.
Вы все здесь по делу?
У вас есть соль?
У нас есть.
— ответил Сюн Е.
Для Beach Tribe высушивание морской воды для соли не требовало большого труда, потому что пока было солнце, они могли делать соль круглый год.
Что касается высушенной соли, ее хранили на некотором расстоянии от моря, чтобы она не отсырела.
Из-за этого, хотя волны, поднятые борьбой Хай Фэна и Чжоу Цзи, смыли дома Beach Tribe, у них все еще оставалось довольно много соли.
Сюн Е получил от них много соли, и хотя большую ее часть привезли обратно в Племя Большого Медведя, у них все еще осталась небольшая ее часть.
Это здорово!
Можем ли мы обменять ее на соль?
Племена Травы были в полном восторге.
У нас есть вкусная кукуруза.
Сюн Е, конечно, не будет возражать.
Да.
Это здорово!
Гости издалека, добро пожаловать в наше племя!
Вождь племени Травы был вне себя от радости.
А когда люди Племени Большого Медведя остановились и достали немного соли, они обрадовались еще больше, немедленно принеся много кукурузы.
Чжоу Цзи взглянул и обнаружил, что кукуруза, о которой они говорили, на самом деле была просом.
Оказалось, что это племя выращивало просо.
Чжоу Цзи был приятно удивлен и сказал, что если племя Травы готово торговать просом, они будут готовы торговать за столько соли, сколько захотят.
Отвар, приготовленный из проса, был очень вкусным.
Чжоу Цзи он очень понравился, и просо также можно было принести обратно в племя Большого Медведя и посадить для детей племени, чтобы они ели.
Вождь племени Травы был очень рад торговать за больше соли и немедленно попросил людей принести мешок за мешком проса, прежде чем пойти посмотреть на соль, которую племя Большого Медведя принесло с собой.
Ваша соль действительно хороша.
В соли, которую я торговал раньше, всегда был песок.
Говоря это, он внезапно посмотрел на мешочек рядом и понюхал: «Что это?»
Это соленая рыба.
Вам интересно?
Сюн Е открыл мешок и спросил.
Эта соленая рыба также была взята у племени Пляжа, но поскольку она была слишком соленой, она имела немного рыбный привкус, и им не понравилось ее есть.
Да!
Вождь племени Травы вообще не колебался.
Это была соленая рыба.
Это была не просто рыба, она была соленой!
Племя Травы было небольшим племенем, и большинство людей племени держали кроликов, полевых мышей, ежей и другие подобные виды животных с низкой боевой мощью.
Они были хороши в обработке земли и были очень трудолюбивы, что означало, что они не голодали, но им было очень трудно добыть мясо для еды.
Они редко ели мясо, и то же самое было с рыбой.
Конечно, они были готовы обменять соленую рыбу племени Большого Медведя на свое просо.
Соль была недешевой.
Племя Большого Медведя могло получить много проса с одним мешком соли и мешком соленой рыбы.
Эта штука очень вкусна, если приготовить из нее отвар.
Мы можем приготовить отвар для еды.
— сказал Чжоу Цзи.
Услышав слова Чжоу Цзи, Сюн Е немедленно попросил Племя Травы предоставить им место, где они могли бы временно остановиться, чтобы разбить лагерь и приготовить еду.
Вождь Племени Травы указал на участок земли, а затем виновато сказал: «Мы должны развлечь и накормить вас, раз вы пришли в наше племя, но мы только что отдали вам все наше просо и не имеем другой хорошей еды, чтобы принести… Если бы он имел дело с одним из самых высокомерных больших племен, им пришлось бы принести еду, чтобы развлечь их, несмотря ни на что, но люди этого Племени Большого Медведя казались очень дружелюбными…
Все в порядке.
— Сказал Сюн Е. Мы принесли свою еду.
Пока Сюн Е говорил, люди Племени Большого Медведя уже начали использовать ветки и глину, чтобы сделать печи, и ставить на них глиняные горшки, готовясь готовить еду.
Сначала они построили каркас из веток, затем покрыли его слоем глины, чтобы сделать простую печь.
Люди из племени Травы наблюдали со стороны, как племена Большого Медведя устанавливали эти вещи, не в силах понять, что они пытались сделать.
Это продолжалось до тех пор, пока они не принесли глиняный горшок.
Керамика!
Люди из племени Травы были шокированы.
Люди из племени Большого Медведя были слишком богаты!
У них действительно был глиняный горшок!
Они видели глиняную посуду в племени Гигантского Носорога раньше, но никогда не использовали ее.
Обычно они размягчали просо или рис в воде, прежде чем готовить его в каменном горшке.
Иногда они просто жевали его прямо.
Люди из племени Травы были полны зависти.
Когда они увидели, как люди из племени Большого Медведя достали мясо и начали его жарить, они стали еще больше завидовать.
У этих людей было много мяса!
Хотя люди из племени Травы были жадными до мяса, у них не было мяса, чтобы есть, и они могли только взять немного риса, размоченного в воде, чтобы съесть его на ужин.
Чжоу Цзи на мгновение замер, увидев еду Племени Травы.
Что это?
Это рис.
Кто-то из Племени Травы сказал: «Такую штуку нужно сажать в воду».
Это очень хлопотно и не очень вкусно… Вы, ребята, раньше ее не видели, да?
Очень немногие племена ее сажают.
Я хочу обменять его на рис.
Как вы хотите обменять его?
— спросил Чжоу Цзи.
Это был рис!
Рис!
До апокалипсиса он чаще всего ел рис и был к нему более всего привык.
За последние годы он всегда думал о белом рисе и жаждал его.
Он не ожидал, что действительно столкнется с ним в этом племени.
Что такое просо по сравнению с рисом?
Он хотел есть рис прямо сейчас.
Люди из племени травы сказали: Мешок проса стоит трех мешков риса.
Он не думал, что рис будет таким бесполезным… Чжоу Цзи спросил: А что, если я обменяю его на керамику?
Этим людям, похоже, понравилась керамика, которая была у него под рукой?
Глиняный горшок можно использовать для обмена на весь рис, который у нас есть, и даже больше.
Вождь племени Травы сказал.
Я поменяюсь с тобой.
— Сказал Чжоу Цзи.
Выражение лица вождя племени было полно радости, но вскоре он отказался с горьким выражением на лице.
Нет… Мы умрем с голоду, если мы обменяем весь наш рис на тебя.
Глиняный горшок был хорош, но они не могли обойтись без еды.
Вот так?
Чжоу Цзи подумал об этом.
В таком случае я обменяю тебе мясо на рис.
Разве у племени Травы не было еды?
Он мог бы отправить Хай Фэна на реку и поймать несколько вещей.
Ты хочешь обменять мясо на рис?
Люди племени Травы все выразили удивление, неужели что-то подобное действительно происходит в этом мире?
На самом деле был кто-то, кто хотел использовать мясо для обмена на свой рис?!
Яичный жареный рис
Люди из племени Травы посчитали предложение Чжоу Цзи слишком заманчивым, до такой степени, что они задавались вопросом, не был ли Чжоу Цзи немного глупым, Вы уверены, что хотите обменять мясо на рис?
Нам нужно много мяса…
Я уверен.
— ответил Чжоу Цзи.
Этот рис не очень вкусный… Люди из племени Травы добавили.
Мне очень нравится вкус риса.
— сказал Чжоу Цзи.
На Земле, до династии Хань, рис и пшеница были зарезервированы для людей низшего класса, потому что люди в то время не знали, что нужно очищать зерно, и есть эти две культуры вместе с их шелухой было совсем невкусно.
В этом месте, очевидно, была та же ситуация.
Однако Чжоу Цзи очень хотел есть рис… Кроме того, охота может быть трудной для племени Травы, но для них охота была легким делом.
В таком случае один мешок мяса можно обменять на два мешка риса.
Вождь племени Травы сказал.
Подождите минутку.
Я попрошу кого-нибудь немедленно сходить за мясом.
Чжоу Цзи сказал, затем продолжил: Можешь сначала дать мне немного риса?
Вождь племени Травы, естественно, был готов дать Чжоу Цзи немного риса.
В их племени рис действительно ничего не стоил.
Их племя выращивало гораздо больше проса, чем риса, но они обычно ели рис, потому что большая часть проса, которую они выращивали, шла в Племя Гигантских Носорогов.
Что касается риса… Люди Племени Гигантских Носорогов не захотели бы риса, даже если бы они дали его им бесплатно.
Вскоре Чжоу Цзи получил пять килограммов риса.
Получив его в руки, Сюн Е даже не стал дожидаться, пока он что-нибудь скажет, прежде чем предложить: «Я удалю шелуху?»
Чжоу Цзи легко передал рис Сюн Е, затем Хай Фэн пошел и принес немного мяса — река, отделявшая Континент Зверолюдей от дикого леса, протекала с востока на запад, и они постоянно двигались в западном направлении.
Теперь они находились на некотором расстоянии от большой реки, но не слишком далеко.
По крайней мере, исходя из скорости Хай Фэна, ему хватило часа, чтобы добежать до берега реки.
Рис и ячмень немного отличались.
Вначале Сюн Е не понял, какой уровень силы необходим, и раздавил часть риса на кусочки, но вскоре он начал отбивать рисовую шелуху с нужной силой, позволяя зернам риса оставаться относительно целыми.
Добавьте немного воды, чтобы избавиться от оставшейся шелухи, затем сварите ее для еды.
Чжоу Цзи приказал.
Ячмень, который они ели ранее, нужно было измельчить в порошок и оставить сухим, поэтому он решил удалить шелуху, продувая ее воздухом. Однако рис нужно было просто сварить в воде, поэтому им не нужно было заходить так далеко.
Услышав слова Чжоу Цзи, Сюн Е добавил воды в шелушенный рис, дождавшись, пока шелуха всплывет на поверхность, прежде чем вылить ее и получить шелушенные зерна риса.
Этот рис вкусный в приготовленном виде?
— с любопытством спросил Сюн Е.
Он уже обнаружил, что такие вещи, как ячмень, сами по себе посредственны на вкус, но очень вкусны в сочетании с другими продуктами.
То же самое должно быть и с этим рисом, верно?
Да, — ответил Чжоу Цзи.
Это один из лучших продуктов, которыми нас благословил Бог-Зверь.
Зерна риса здесь были не такими большими, как зерна риса его эпохи, но их уже было достаточно, чтобы приготовить рис.
Чжоу Цзи вылил все это в глиняный горшок и добавил воды, затем попросил кого-то начать готовить, пока он готовил другие блюда.
Он обжарил овощи, которые они нашли во время путешествия, затем обжарил и зажарил немного мяса… К тому времени, как все было готово, из горшка уже исходил аромат вареного риса.
Чжоу Цзи открыл горшок и увидел горшок со слегка пожелтевшим рисом — зерна риса не могли быть полностью чистыми после использования таких грубых методов удаления шелухи.
Однако это было также хорошо, рис сохранял больше питательных веществ.
Чжоу Цзи наложил себе большую миску риса и съел немного, чувствуя, что он невероятно ароматен.
Хотя он чувствовал, что жареные овощи и мясо, которые он делал раньше, были довольно хороши, он всегда чувствовал, что они были немного скучны, если их есть просто так.
Теперь он понял, что изначально это было из-за отсутствия риса.
В конце концов, земляные яйца и ячмень просто не могли сравниться с рисом, который он ел раньше.
Люди племени Большого Медведя ели много, но в то же время они также были очень любопытны к рису, который был только у Чжоу Цзи и Сюн Е.
Чжоу Цзи ранее говорил, что просяная каша очень вкусная, но теперь, когда у него был рис, он решил не есть просяную кашу… Насколько вкусным должен быть этот рис?
Чжоу Цзи, это… Сюн Ци подошел со своей миской в руке.
Чжоу Цзи дал ему миску риса, а затем немного жареного мяса, которое он сам приготовил.
Сначала Сюн Ци подумал, что этот рис будет похож на рис, приготовленный из ячменя, но после того, как он действительно его съел, он обнаружил, что этот рис был намного мягче.
На самом деле, он не был таким уж вкусным, но когда его тщательно пережевывали, он выделял немного сладости…
Этот рис был не таким уж вкусным, когда его ели отдельно, но когда его сочетали с очень вкусным мясом, которое приготовил Чжоу Цзи… Он был действительно слишком вкусным!
К сожалению, у него была только одна миска!
Сюн Ци наблюдал, как Сюн Е ел миску за миской, и чувствовал легкую зависть.
Люди племени Большого Медведя с вожделением смотрели на рис, в то время как люди племени Травы были ошарашены действиями Чжоу Цзи.
Раньше они задавались вопросом, не было ли какого-то заговора, когда Чжоу Цзи впервые предложил обменять рис на мясо, но теперь они знали, что не было никакого скрытого плана.
Неудивительно, что они из большого племени, они даже лущат рис перед тем, как съесть его!
Рис, приготовленный таким образом, должен быть очень вкусным, но его намного меньше, и это очень расточительно…
Рис все равно остается рисом, даже если его приготовить таким образом.
Как он может быть таким же вкусным, как мясо…
……
Люди племени Травы уже решили, что этот лидер племени Большого Медведя определенно очень высокомерен.
Ему пришлось сделать так много причудливых вещей только ради того, чтобы поесть рис.
Однако, хотя они так думали, люди из племени Травы также хотели попробовать, когда увидели, как Чжоу Цзи и Сюн Е наслаждаются своей едой.
Они научились у Сюн Е и удалили шелуху с риса.
Эти рисовые зерна в конечном итоге были разбиты на куски.
Люди из племени Травы не хотели позволять этому пропадать и могли только добавить немного воды в кашу и проглотить измельченный рис напрямую.
В то же время они никогда не хотели думать об этом снова.
Им лучше подождать мяса из племени Большого Медведя!
Запах от жареного мяса, которое жарило племя Большого Медведя, был действительно слишком, слишком ароматным.
Они хотели есть мясо!
Люди из племени Травы думали об этом, когда услышали большое беспокойство.
Казалось, что к их племени направляются какие-то гигантские звери…
Соплеменники, которые ранее наблюдали за тем, как едят люди из племени Большого Медведя, мгновенно превратились в кроликов, полевых мышей и множество других мелких животных, а затем быстро просверлили несколько нор шириной около двадцати-тридцати сантиметров.
Несколько женщин, державших детей, которые были слишком малы, чтобы иметь форму животных, унесли своих детей с собой, когда они нырнули в единственную нору человеческого размера.
Некоторые дети, которым также было меньше десяти лет, также последовали за ними в нору.
В одно мгновение все племя Травы скрылось.
Чжоу Цзи: ……
Сюн Е не мог сдержать блеска в глазах.
Чжоу Цзи, эти люди в форме животных действительно выглядят очень мило.
Чжоу Цзи: ……
Люди из племени Травы очень быстро спрятались, и женщина, которая несла ребенка, также окликнула людей из племени Большого Медведя, чтобы они спрятались вместе с ними.
Услышав это, Чжоу Цзи ответил: Все в порядке.
Это люди нашего племени, которые ушли на охоту и возвращаются.
Те люди из Племени Травы, которые уже спрятались в норах, но высунули головы, чтобы следить за внешней обстановкой, все были в замешательстве, разве не все они остались здесь?
Когда они ушли на охоту?
О, не так давно человек перед ними, похоже, сказал человеку пойти и принести немного мяса, но это был всего один человек.
Сколько мяса он мог получить?
Люди Племени Травы тогда не восприняли это всерьез, и теперь они думали, что Чжоу Цзи выдумывает.
После этого они наблюдали, как Хай Фэн притащил двух двадцатиметровых крокодилов.
Он очень обрадовался, увидев Чжоу Цзи и остальных, и ускорил шаг, в результате чего один из крокодилов оказался застрявшим на дереве… Хай Фэн нахмурился и потянул, вырывая дерево с корнем.
Хай Фэн, который ненавидел крокодилов, принес двух крокодилов Чжоу Цзи и бросил их вниз.
Я убил в общей сложности четверых из них, но я не мог принести их всех…
Ты должен быть в состоянии выдержать вес четырех крокодилов, верно?
— сказал Чжоу Цзи.
Это был Царь Зверей, чья животная форма весила более двух тысяч тонн!
Но у меня только две руки!
— сказал Хай Фэн.
…… Чжоу Цзи сказал, Ты мог бы связать их.
Я забыл.
Хай Фэн схватился за голову и честно, просто улыбнулся, И я не умею вязать узлы.
Чжоу Цзи внезапно понял, что кроме того, что Сюн Е должен научить Хай Фэна, как использовать свою энергию, он также должен научить Сюн Е, как завязывать узлы или что-то в этом роде.
Этот Хай Фэн ничего не знал!
Чжоу Цзи презирал Хай Фэна за то, что тот ничего не знал, но люди из Племени Травы давно были в растерянности и ошеломлении.
Люди из Племени Травы придавали большое значение Чжоу Цзи и Сюн Е. Они с первого взгляда почувствовали, что эти двое очень сильны, но они немного свысока смотрели на Хай Фэна.
Это было потому, что, когда другие были очень спокойны, увидев свои поля и дома, но Хай Фэн, который казался особенно честным человеком средних лет, показал выражение благоговения.
Он выглядел так, будто не видел многого в мире.
И именно из-за этого они раньше задавались вопросом, не был ли этот мужчина средних лет слугой, которого Племя Большого Медведя подобрало по пути.
Но в результате бородатый мужчина средних лет, который говорил с акцентом и выглядел так, будто никогда не видел мира, на самом деле поймал и принёс двух ужасных плотоядных зверей!
Люди Племени Травы не знали, что сказать.
Они даже хотели начать поклоняться Хай Фэну.
Они также чувствовали, что для Чжоу Цзи было излишним отправлять такого силача на охоту, как Чжоу Цзи мог так небрежно приказывать такому могучему существу?
Подождите минутку… Чжоу Цзи мог приказывать такому могучему существу, и этот могучий существо даже слушал его… Означало ли это, что Чжоу Цзи может быть даже сильнее его?
Люди Племени Травы были все ошеломлены.
Они не могли не спросить Хай Фэна, Ваша Светлость, вы можете быть Воином Зверя среднего уровня?
Люди племени Большого Медведя: …… Все говорили, что люди из дикого леса ничего не знают, но было очевидно, что это люди континента зверолюдей были невежественны!
Даже если бы воины зверей среднего уровня могли убить этот тип крокодила, они все равно не смогли бы так легко оттащить его назад!
Я царь зверей.
Хай Фэн говорил честно.
Вождь племени травы потерял сознание, и люди племени травы, которые только что вылезли из своих нор, снова приняли человеческий облик, чтобы помочь ему подняться.
Чжоу Цзи тихо отвернулся, не желая видеть эту группу людей голыми.
Вождь племени травы недолго оставался без сознания.
Вскоре он пришел в себя, а затем он, не колеблясь, отдал весь свой рис Чжоу Цзи.
Я не ожидал, что наше племя действительно примет царя зверей.
Мы готовы отдать весь наш рис царю зверей.
Согласно условиям торговли, о которых мы договорились ранее, мы можем обменять один мешок мяса на два мешка риса, чтобы у вас не было недостатка в еде.
Сказал Чжоу Цзи, затем посмотрел на Хай Фэна.
Хай Фэн, иди и принеси оставшихся крокодилов.
Можешь поручить это кому-нибудь другому.
Я еще не ел.
Пробормотал Хай Фэн.
Ты быстр.
Чжоу Цзи указал на блюда и рис, которые он приготовил, но которые еще не были готовы. Это твое, если ты готов пойти и принести их.
Хай Фэн посмотрел на еду перед Чжоу Цзи и, не колеблясь, согласился: Я пойду!
Хай Фэн был подобен порыву ветра, когда он доел то, что осталось от еды Сюн Е и Чжоу Цзи.
Он также доел просяную кашу и жареное мясо, приготовленные Племенем Большого Медведя, сказав: «Это просо и рис очень вкусные…»
Люди Племени Травы были все ошарашены тем, сколько Хай Фэн мог съесть.
Этот человек действительно может есть!
Животные формы людей Племени Травы были очень маленькими, поэтому их аппетит тоже был небольшим.
Количество еды, которое Хай Фэн съел за один прием пищи, было достаточным, чтобы насытиться на несколько десятков дней!
Так что оказалось, что Цари Зверей могли съесть так много?
Неудивительно, что их всегда просили давать еду в качестве дани… Погоди, был ли этот человек действительно Царем Зверей?
Были ли на самом деле такие Цари Зверей?
Хай Фэн проглотил последнюю миску просяной каши, затем сказал: «Я пойду и приведу крокодилов».
Он как раз собирался уходить, когда Сюн Е внезапно заговорил.
Я пойду с тобой.
Он хотел найти что-нибудь поесть для Чжоу Цзи.
Ладно!
Хай Фэн сразу же согласился.
Они вскоре ушли, вернувшись только через два часа.
Они принесли с собой четырех крокодилов. Хай Фэн убил еще двух, увидев эту группу крокодилов…
Конечно, они принесли не только крокодилов, Сюн Е также принес несколько яиц.
Чжоу Цзи, я нашел несколько яиц водоплавающих птиц… Сюн Е достал яйца и предложил их Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи на мгновение уставился на эти птичьи яйца, а затем сказал: «Давайте сварим еще одну кастрюлю риса».
Сюн Е был немного шокирован, Ты не ел достаточно?
Чжоу Цзи уже много ел… Он не сыт?
Я ел достаточно.
Чжоу Цзи сказал, Я просто хочу сварить горшок риса и использовать его для приготовления яичного жареного риса завтра.
Яичный жареный рис?
Сюн Е был немного сбит с толку.
Он знал, что яйца можно жарить, а теперь оказалось, что и рис тоже можно жарить?
В этот момент Чжоу Цзи также почувствовал, что немного излишне откладывать это на завтра… Я, кажется, немного голоден… Сегодня вечером мы можем съесть яичный жареный рис.
Яйца и рис определенно были прекрасным сочетанием.
Он хотел съесть их сейчас!
Чжоу Цзи как раз думал об этом, когда раздался голос незнакомца, Что такое яичный жареный рис?
Чжоу Цзи взглянул и увидел, что человек, задавший вопрос, был подростком лет четырнадцати или пятнадцати.
В это время голова юноши была наклонена, и он с любопытством посмотрел на него.
Чжоу Цзи обладал духовными силами и давно заметил этого юношу.
Он был обычным человеком, но выражение его лица было очень спокойным… Он думал, что этот человек был из Племени Травы, поэтому не обратил на него особого внимания, но, судя по тому, как сейчас выглядели люди Племени Травы, было очевидно, что они не знали этого юношу.
Однако это было не так уж важно.
Он был всего лишь ребенком… Чжоу Цзи ответил: Жареный рис с яйцом готовится путем использования масла для жарки яиц и вареного риса вместе.
Что такое вареный рис?
Вареный рис готовится из рисовых зерен и воды.
Что такое рисовые зерна?
Это рис.
Чжоу Цзи добродушно указал на рисовые зерна, отвечая.
Он чувствовал, что у этого человека, вероятно, больше не возникнет никаких вопросов.
В результате… Юноша спросил: Что такое масло?
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи больше не беспокоился о юноше и пошел готовить себе еду.
Он ждал, чтобы съесть яичный жареный рис.
Однако, даже несмотря на то, что он проигнорировал юношу, тот все равно последовал за ним и спросил: «Почему ты не ответил?»
Гигантский носорог
Рис уже начал готовиться.
Только тогда Чжоу Цзи посмотрел на юношу.
Подросток не был старым, его взгляд был ясным, а выражение лица полно невежества.
Он выглядел крайне просто.
Кроме того, его кожа была очень бледной, и на руках не было ран.
Его волосы были очень чистыми, его зубы не были стерты… С первого взгляда было видно, что его очень хорошо воспитали.
Чжоу Цзи выглядел именно так, и поэтому другие всегда считали его молодым вождем большого племени.
В свою очередь, теперь он также подозревал, что юноша перед ним был из большого племени.
Другая сторона не держала злобы, и его происхождение, вероятно, было непростым.
Чжоу Цзи, естественно, ничего с ним не делал и позволял ему делать то, что ему вздумается.
Но в результате он только что разбил скорлупу яйца, когда юноша снова наклонился, Зачем тебе нужно разбить скорлупу яйца?
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи даже ничего не сказал, когда Сюн Е увел человека, этот человек постоянно наклонялся близко к Чжоу Цзи, и Сюн Е нашел это неприятным для глаз.
У него и Чжоу Цзи не было возможности обменяться даже горячим поцелуем с тех пор, как он и Чжоу Цзи стали близки еще в Beach Tribe.
Последние несколько дней он всегда чувствовал зуд в своем сердце, когда смотрел на Чжоу Цзи, желая обнять Чжоу Цзи и поцеловать его несколько раз.
При таких обстоятельствах, как он мог позволить другим витать рядом с Чжоу Цзи?
Однако Сюн Е только что увел юношу, когда Хай Фэн наклонился, Зачем тебе нужно разбить скорлупу яйца?
Чжоу Цзи: ……
Кроме того, что именно это за масляная штука?
Я всегда хотел спросить тебя!
Хай Фэн продолжал.
У Чжоу Цзи было много вещей, которые он никогда раньше не видел.
Сначала он стеснялся спрашивать, но теперь, когда Чжоу Цзи был таким терпеливым и только что ответил юноше, он решил спросить тоже.
Чжоу Цзи беспомощно ответил: Масло — это то, что разделяется на животное масло и растительное масло.
Чжоу Цзи заставил людей принести ему кусок сала и нагреть его в котле.
Запах масла распространился по воздуху, и вскоре сало разделилось на осадок и масло.
Хай Фэн не смог удержаться от того, чтобы сглотнуть, и юноша, которого оттащил Сюн Е, тоже побежал обратно, говоря Чжоу Цзи: Я хочу это съесть.
Хай Фэн последовал его примеру: Я тоже хочу это съесть!
Чжоу Цзи достал осадок, посыпал его немного солью, затем передал Хай Фэну: Это для тебя.
Возьми ребенка с собой и присматривай за ним.
Ребенком, о котором он говорил, был юноша.
Хай Фэн согласился, затем утащил юношу с собой.
Вскоре после этого Хай Фэн и голоса юноши донеслись, Чжоу Цзи отдал это мне.
Это не для тебя.
Я хочу это съесть.
Я съем два куска и отдам тебе один.
Я хочу это съесть.
……
Хай Фэн был очень терпеливым и особенно подходил для присмотра за детьми.
Когда Чжоу Цзи думал об этом, он заметил, что Сюн Е смотрит на него со скрытой горечью.
Сюн Е действительно чувствовал себя довольно горько. Чжоу Цзи всегда давал ему масляные осадки и тому подобное, но теперь он даже не оставил ему ни одного кусочка!
Чжоу Цзи: Скоро у тебя будет что-то еще вкуснее.
Сюн Е снова обрадовался, услышав это.
Прошло почти час, прежде чем рис закончил готовиться.
Когда он был готов, Чжоу Цзи тут же открыл крышку горшка и разложил рис деревянной лопаточкой, чтобы дать ему остыть.
Жареный рис с яйцом, приготовленный из свежесваренного риса, имел тенденцию слипаться, но это было бы нормально, если бы рис сначала остыл.
Все еще была весна, поэтому он остывал довольно быстро.
Уже стемнело, но тяга Чжоу Цзи к жареному рису с яйцом совсем не утихала.
После того, как рис остыл, он достал неглубокую кастрюлю и сначала положил туда немного рубленого мяса, слегка обжарив его перед добавлением яиц, а затем, наконец, риса…
Запах жареного риса немедленно распространился в воздухе.
Хотя масляная гуща была ароматной, она определенно не могла сравниться с этим жареным рисом с яйцом!
Сюн Е наконец понял, почему Чжоу Цзи не дал ему масляную гущу.
Было так много вкусного жареного риса с яйцом, зачем ему все еще нужна масляная гуща?
Неудивительно, что Чжоу Цзи использовал мясо в обмен на этот рис.
Оказалось, что он был на самом деле очень вкусным!
Сюн Е и Чжоу Цзи начали с удовольствием есть, но люди из племени Большого Медведя жадно смотрели на них.
Даже Хай Фэн, который уже съел немного масляных остатков, снова подошел поближе.
Однако Чжоу Цзи на этот раз не был столь щедр и не поделился с ними ничем.
Вы все видели, как готовится жареный рис с яйцом.
Вы можете пойти и поискать яйца, сварить рис и пожарить его для себя.
Он был готов готовить для себя и Сюн Е, но все остальные должны забыть об этом.
Он никогда не был очень трудолюбивым человеком.
После того, как Чжоу Цзи закончил есть, он больше не хотел двигаться.
Сюн Е предложил: «Я помою посуду… Чжоу Цзи, хочешь пойти со мной?»
Чжоу Цзи на мгновение замер.
Раньше Сюн Е всегда сразу уходил, чтобы помыть посуду, и никогда не просил его пойти с ним… На этот раз… Сюн Е просил его пойти на берег реки?
Чжоу Цзи сразу понял, что происходит, хорошо
Хотя он был ленивым, он все еще очень ждал определенных вещей и определенно не считал их хлопотными!
Он не делал этого раньше просто потому, что не находил возможности…
Чжоу Цзи и Сюн Е нашли реку на некотором расстоянии от Племени Травы и начали сближаться.
Племя Травы.
Шесть гигантских крокодилов, которых привезли обратно, почти напугали людей Племени Травы до обморока, но в конечном итоге они остались на ногах и в сознании.
Убедившись, что крокодилы мертвы, они даже вспомнили, что им нужно разрезать тела крокодилов, чтобы удалить мясо.
Однако они не могли разрезать крокодилов.
Их кожа была слишком жесткой!
К счастью, Чжу Чжань подошел, чтобы помочь им разрезать кожу.
Он даже начал общаться с вождем Племени Травы. Мы из довольно большого расстояния и не очень хорошо разбираемся в здешних делах.
Можете ли вы рассказать мне, что происходит в этом районе?
Конечно!
Вождь Племени Травы не колеблясь согласился.
Он был довольно невысоким, ростом один метр шестьдесят, в то время как Чжу Чжань был выше двух метров… Он был в восторге от Чжу Чжаня и был рад поговорить с ним.
Ранее Хай Фэн сказал, что он был Царем Зверей, и хотя люди Племени Травы сначала испугались, они решили не верить в это впоследствии. Цари Зверей были такими благородными существами, что Хай Фэн совершенно не мог быть Царем Зверей.
Он предположил, что Хай Фэн, должно быть, сказал, что он был Царем Зверей, только потому, что у него была проблема с мозгом.
Однако, даже если он не был Царем Зверей, он был, по крайней мере, все еще воином Зверей среднего уровня.
Человек перед ним сейчас, безусловно, был одним из них!
Судя по внешности этого человека, он мог быть даже немного сильнее Хай Фэна!
Вождь племени Травы ответил на каждый вопрос, который задавал Чжу Чжань.
Чжу Чжань узнал от него много информации.
Кроме того, он знал, где находится племя гигантских носорогов… Завтра он сможет отправиться прямо в племя гигантских свиней.
С этой мыслью Чжу Чжань повел своих подчиненных быстро разобрать всех огромных крокодилов.
Тем временем… Чжоу Цзи ел свой жареный рис с яйцом.
Чжу Чжань учуял в воздухе аромат жареного риса с яйцом и, наконец, понял, почему Чжоу Цзи был готов обменять его на этот рис… Он был явно вкуснее ячменя после обработки.
Самым лучшим было то, что его можно было сажать и выращивать.
Им не пришлось бы беспокоиться о голоде, если бы они посадили больше его в племени!
Хотя Чжу Чжань думал так, мысли Племени Травы ушли в совершенно другом направлении.
Они наблюдали, как Чжоу Цзи разогревал сало, и теперь, почувствовав запах жареного риса с яйцом, они почувствовали, что мясо действительно слишком вкусное.
Сочетание риса и жирного мяса могло сделать изначально безвкусный рис таким ароматным!
Но они все равно предпочитали есть мясо.
Десятиметровая змея весила от одной до двух тонн, крокодил такого же размера весил семь или восемь тонн.
После снятия кожи и удаления внутренностей оставалось еще не менее четырех тонн мяса.
Это было четыре тысячи килограммов мяса.
Люди племени Травы были очень взволнованы, глядя на гору мяса перед собой… А затем они упали в обморок.
Их огорчило то, что у них не было достаточно риса, чтобы обменять столько мяса.
Люди племени Травы, которые даже не поужинали, вытащили весь рис, который у них был, и у них было достаточно, чтобы обменять только половину мяса, сложенного там…
Они погрязли в своей депрессии, когда вернулись Сюн Е и Чжоу Цзи.
Когда Чжоу Цзи, который теперь был в очень хорошем настроении, узнал об этом деле, он сказал: «Вы можете забрать все мясо».
У них не было недостатка в мясе, и это мясо крокодила было не очень вкусным.
Вполне возможно было просто отдать его все Племени Травы.
Вождь Племени Травы сейчас был действительно в оцепенении.
Он никогда не думал, что его собственное племя действительно сможет получить так много мяса… Это было действительно невероятно радостное событие!
Люди этого Племени Большого Медведя были действительно слишком замечательными!
Вождь племени Травы даже зашел так далеко, что решил, что им нужно уделять больше внимания рису и сажать его больше.
Может быть, кто-то еще в будущем придет и снова обменяет мясо на рис?
В тот вечер в воздухе всю ночь витал запах жареного мяса.
Когда Чжоу Цзи и остальные уходили на следующий день, вождь племени не пришел их проводить.
У нашего вождя нехорошо с желудком… Человек, который пришел их проводить, объяснил.
Чжоу Цзи: ……
Первое, что Чжоу Цзи и остальным нужно было решить, когда они прибыли на Континент Зверолюдей, было дело Чжу Чжаня, поэтому они ускорили шаг, покинув Племя Травы, и направились прямо в Племя Гигантской Свиньи.
Этот странный юноша на самом деле последовал за ними.
Зачем вы идете за нами?
Спросил Хай Фэн.
Вчера он провел время с молодежью, и между ними возникли некоторые дружеские чувства.
Я хочу есть вкусные вещи.
Ты не можешь просто следовать за нами, даже если хочешь есть вкусные вещи… В твоем возрасте тебе нужно быстро вернуться домой.
Где дом?
— спросил юноша.
Откуда я знаю, где твой дом?
Хай Фэн онемел, Ты что, дурак?
Я не дурак.
……
Они говорили друг с другом, затем Хай Фэн сказал, В твоем возрасте ты столкнешься с опасностью, гуляя снаружи.
Тебе следует вернуться!
Я не буду.
Моя животная форма самая большая, и я не столкнусь с опасностью.
— сказал юноша.
Твоя животная форма самая большая?
Ерунда, моя животная форма самая большая!
Хай Фэн был спровоцирован, даже животная форма Чжоу Цзи не была такой большой, как его!
Юноша: Моя животная форма самая большая.
Хай Фэн: Моя самая большая!
Я изменюсь и покажу вам.
Сказал этот юноша, а затем превратился в… гигантского носорога.
Мамонты были одними из самых крупных млекопитающих на суше, но это был только один из них.
Был еще один, который мог сравниться с мамонтом по размеру, а может быть, даже больше.
Это был доисторический гигантский носорог.
Доисторический зверь был ростом в пять метров в холке и весил до двадцати тонн.
Он был немного больше мамонта, который весил до семнадцати или восемнадцати тонн, и он поддерживал себя, поедая листья с деревьев.
Хотя они не были сильными бойцами, они все еще были животными, которых никто не осмеливался провоцировать.
Теперь этот юноша превратился в гигантского носорога.
Он пристально посмотрел на Хай Фэна, фыркнув носом.
Чжоу Цзи не удивился, увидев эту сцену.
Он давно чувствовал, что у этого подростка должно быть необычное прошлое.
Учитывая, что это была территория племени гигантских носорогов, неудивительно, что он был гигантским носорогом.
Только… Чжоу Цзи мог почувствовать, как группа людей приближается к ним с помощью своих духовных сил.
Он здесь!
Раздались голоса.
После крика эти люди направились к юноше, который только что стал гигантским носорогом.
Было очевидно, что у них не было добрых намерений.
Поймать его!
Мы должны убить его!
Двигайтесь быстрее!
……
Эти люди, казалось, пытались убить юношу… Чжоу Цзи как раз собирался приказать людям пойти и поймать их, но Хай Фэн неожиданно заговорил и сказал: Насколько ты большой, как ты думаешь?
Ты невероятно крошечный!
Я дам тебе увидеть, как выглядит моя животная форма!
Хай Фэн сразу же принял свою животную форму, и на месте внезапно появился огромный синий кит, сокрушив большую площадь растительности.
Чжоу Цзи: …… Хорошо, тогда.
Им не придется иметь дело с людьми, которые пришли преследовать подростка, поскольку их уже раздавил насмерть Хай Фэн.
Движение вперед
Я самый большой, верно?
Огромный синий кит, который сокрушил бесчисленное количество деревьев, лежал неподвижно в лесу, но его голос был полон гордости.
Чжоу Цзи было немного трудно продолжать смотреть на эту сцену прямо. Хай Фэн, несмотря на то, что был Царем Зверей, на самом деле принял свою звериную форму, просто чтобы сравнить размеры с юношей… Как впечатляет.
К счастью, его Сюн Е не был таким уж глупым.
Чжоу Цзи как раз думал об этом, когда услышал, как Сюн Е сказал: Что это за звериная форма у юноши?
Она такая большая!
Чжоу Цзи: …… Я тоже большой!
Его изначальная форма мамонта была не очень высокой, но она определенно была такого же веса!
Пока они разговаривали, юноша снова принял свою человеческую форму и поднял свою звериную шкуру, обернувшись ею вокруг себя.
Ты очень большой, ты даже больше моего отца.
Хай Фэн тоже изменился обратно.
Действительно… Почему на моем теле кровь?
Погоди, кажется, я кого-то раздавил насмерть!
Хай Фэн тут же посмотрел в сторону людей из племени Большого Медведя.
Кого он раздавил?
Он не хотел никого убивать…
Все в порядке.
Те, кого ты раздавил насмерть, не наши люди.
Чжоу Цзи сказал: «Пойдем».
О. Хай Фэн издал звук подтверждения, затем последовал за Чжоу Цзи, и они продолжили свой путь.
Чжоу Цзи напомнил ему, когда увидел это: «Надень свою одежду».
Почему я должен надевать одежду?
Это так хлопотно?
Динозавры не должны носить одежду.
Хай Фэн не мог не жаловаться.
Динозавры не разговаривают.
Сказал Чжоу Цзи.
Хай Фэну нечего было сказать на это.
Этот юноша продолжал следовать за большой группой, оставаясь рядом с Хай Фэном: «Ты действительно большой».
Я тоже хочу стать таким же большим, как ты.
Ты хочешь стать таким же большим, как я?
Мечтай дальше.
Сказал Хай Фэн.
Почему ты такой большой?
— спросил юноша.
Я родился таким большим!
Почему ты родился таким большим?
Хай Фэн протянул руку и погладил юношу по голове.
Почему у тебя так много вопросов?
Перестань говорить ерунду!
О. Юноша согласился, затем снова заговорил через некоторое время: Мой отец сказал, что моя животная форма самая большая, и я тоже стану самым большим в будущем… Зачем он мне солгал?
Хай Фэн объяснил: Он не обязательно лгал тебе.
Должно быть, он не видел многого в мире.
Юноша ошеломленно кивнул.
Когда он увидел эту ситуацию, Чжоу Цзи подтвердил, что у юноши проблемы с мозгом, и он был немного глуповат.
Неудивительно, что его реакции были такими странными.
Они просто не знали, как он мог покинуть племя гигантских носорогов, учитывая его ситуацию, и почему за ним гнались люди.
Это потому, что его семья не заботилась о нем, или это потому, что он столкнулся с ситуацией, похожей на ситуацию Чжу Чжаня?
Должны ли они отправить его обратно?
Теперь они были на территории племени гигантских носорогов, но им потребовалось бы два дня, если бы они хотели добраться до племени гигантских носорогов, и Чжу Чжань, очевидно, торопился…
Чжу Чжань, этот человек должен быть из племени гигантских носорогов и, возможно, даже их молодой вождь или что-то в этом роде… Ты можешь решить, пойдем ли мы сначала в племя гигантских свиней или в племя гигантских носорогов.
— сказал Чжоу Цзи Чжу Чжаню.
Чжу Чжань сказал: Мне нужно пойти в племя гигантских свиней.
Он не был знаком с людьми из племени гигантских носорогов, и это могло бы стать проблемой, если бы они побежали доставлять юношу, не зная, какова на самом деле ситуация.
Лучше было бы, если бы они сначала отправились в племя гигантских свиней.
Хорошо.
Чжоу Цзи подтвердил, затем посмотрел на Хай Фэна, Хай Фэн, этот ребенок теперь под твоей ответственностью.
Присматривай за ним.
Хай Фэн тут же согласился, Хорошо!
Люди из племени большого медведя очень хорошо восстановились прошлой ночью, и их темп был чрезвычайно быстрым, когда они продвигались вперед.
Безостановочное продвижение было немного скучным, и после того, как он прошел некоторое время, тот юноша, чья животная форма была гигантским носорогом, внезапно перестал следовать за ними и начал возвращаться.
Его поймал Хай Фэн, Что ты делаешь?
Идешь туда.
Сказал юноша.
Ты не можешь идти туда.
Следуй за нами!
Я не хочу идти.
Сказал юноша.
Тогда я понесу тебя.
Хай Фэн поднял юношу и легко пошел вперед.
Юноша-гигантский носорог, мне не по себе…
Но Хай Фэн проигнорировал его, поэтому юноша мог только продолжать смотреть им в изумлении.
В то время как люди из племени Большого Медведя продолжали свой путь, Ши Ли, которому только что было предоставлено одобрение Храма Бога Зверей, только что столкнулся с Царем Зверей-Носорогом.
Всего на континенте Зверолюдей было девять Царей Зверей, и этот Царь Зверей-Носорог был одним из самых скромных среди них.
Племя Гигантских Носорогов, из которого он был, также было очень скромным.
Гигантские носороги не были свирепыми существами, поэтому, хотя они были большими, в прошлом их не уважали.
Племя гигантских носорогов также не считалось большим племенем, и это положение сохранялось до тех пор, пока в племени гигантских носорогов внезапно не появился Король зверей.
Этот Король зверей любил есть траву с юных лет и всегда принимал свою животную форму и отправлялся в горы, чтобы есть траву.
В результате он каким-то образом стал больше из-за этой привычки.
Позже он покинул племя, чтобы есть траву везде, и каким-то образом ему повезло съесть Фрукт Бога зверей, напрямую превратившись в Короля зверей.
Став Царем Зверей, он был таким же, как обычно, и любил время от времени превращаться в свою животную форму, чтобы есть траву… Недавно многие деревья вокруг Храма Бога Зверей были обглоданы, и говорили, что большая часть ячменя, посаженного Храмом Бога Зверей, также была объедена.
Ши Ли не хотел провоцировать этого Царя Зверей-Носорога, потому что он знал, что этот Царь Зверей-Носорог, который выглядел так, будто ему все равно на весь мир, был чрезвычайно устрашающим, когда его раздражали.
Он также не планировал дружить с этим Царем Зверей… Этот человек умрет через несколько лет.
В прошлой жизни маленький сын этого Царя Зверей-Носорога был убит на его собственной территории.
Король зверей-носорогов был спровоцирован, и рот, который раньше использовался только для пережевывания листьев, затем ушел и загрыз многих людей до смерти…
Он поднимал шум в течение многих лет, прежде чем, наконец, разозлил других королей зверей, которые в конечном итоге убили его.
Однако, как раз когда все думали, что племя гигантских носорогов будет обречено, Храм Бога зверей захватил территорию, которая изначально принадлежала королю зверей-носорогов.
В то время он и Сюн Е только начали возделывать землю.
И даже позже… Спустя десятилетия территория короля зверей-носорогов стала его и Сюн Е территорией.
Ши Ли немного скучал по этой богатой ресурсами территории.
Что касается короля зверей-носорогов, который жевал листья неподалеку, то сейчас он с неудовольствием смотрел на Ши Ли.
Этот новый король зверей-львов постоянно смотрел на него.
Может быть, у него были с ним проблемы?
Ему не нравился взгляд этого человека, и он действительно хотел затоптать его насмерть ногой!
Забудьте об этом, убивать людей было большой проблемой… Эти только что посаженные ячменные ростки были действительно вкусными, и он решил съесть их еще немного, прежде чем священники обнаружат его…
Царь зверей-носорогов продолжал есть в спокойном темпе.
С другой стороны, Чжоу Цзи и другие не столкнулись с дальнейшими проблемами после того, как Хай Фэн необъяснимым образом раздавил группу людей, которые пришли убить юношу.
Они продвигались вперед в течение дня, а затем разбили лагерь, когда стало слишком темно, чтобы идти.
Они готовили, потом спали, и Чжоу Цзи готовил рис каждый раз, когда они останавливались, чтобы приготовить еду.
Ночью он обычно сочетал рис с различными блюдами, а когда они были готовы, он также использовал рис, чтобы сделать серию рисовых шариков и сохранить их, чтобы съесть позже на следующий день.
Например, в тот день его ужин состоял из квашеной капусты, рыбы и риса.
Рис, политый квашеной капустой, был действительно вкуснее, чем когда-либо прежде!
Кроме того, он также сделал несколько маринованных овощей и рисовых шариков с копченым мясом, маринованных овощей и рисовых шариков с осадком из масла, а также маринованных овощей и жареного мяса… После всего этого у него закончились маринованные овощи, и ему пришлось достать несколько банок с маринованными овощами, чтобы приготовить еще маринованных овощей.
Пока Чжоу Цзи мариновал овощи, Хай Фэн уже забрал оставшийся квашеный рыбный суп, который он не смог доесть, и пошел ужинать со своим гигантским ребенком-носорогом.
Малыш, я не испытываю к тебе неприязни, хотя твоя животная форма немного мала.
Как насчет того, чтобы называть меня отцом?
Хай Фэн, который уже не был молод, был любезен и добр, когда послал юноше перед ним отеческий взгляд.
У меня уже есть отец.
— Сказал юноша.
Тогда называй меня дедушкой!
Хай Фэн сказал.
Он всегда хотел ребенка, но у него даже не было женщины… Он не знал, как разговаривать с женщинами и говорить им, что он хочет иметь ребенка…
Юноша тут же крикнул: Дедушка!
Прибытие
Ему не пришлось рожать или воспитывать его, но он все равно получил внука-подростка просто так. Хай Фэн был очень доволен.
Он дал ему еще немного квашеной ухи, а затем дал ему еще одну большую ложку риса, Большой внук, возьми еще.
Юноша протолкнул рис ложкой, вдавливая его в суп, чтобы он мог впитать больше, прежде чем съесть его весь, по одной большой ложке за раз.
Его лицо оказалось покрыто зернами риса, пока он ел, и затем он использовал ложку, чтобы соскоблить рис со своего лица и продолжить есть.
Большой внук, назови меня так еще несколько раз.
— сказал Хай Фэн.
Как тебя называть?
Называй меня дедушкой.
— сказал Хай Фэн.
Дедушкой.
— повторил юноша.
Хай Фэн дал ему еще один кусок жареного мяса, О, верно, как тебя зовут?
Си Баобэй.
— Сказал юноша.
Хай Фэн хлопнул себя по бедру, Это хорошее имя!
Чжоу Цзи, который использовал свои духовные силы, чтобы уделять внимание Хай Фэну и юноше, пока он готовил еще больше маринованных овощей, на мгновение замер.
Племя гигантских свиней находилось на некотором расстоянии от племени гигантских носорогов, поэтому Чжу Чжань не очень хорошо представлял себе ситуацию с племенем гигантских носорогов, но даже так, он вчера расспрашивал о ситуации с племенем гигантских носорогов у племени травы.
У племени гигантских носорогов был король зверей, но король зверей не был вождем племени гигантских носорогов.
Вместо этого король зверей был хранителем племени гигантских носорогов.
У хранителя племени гигантских носорогов было всего трое детей, но двое из них уже умерли, и остался только один ребенок.
Этого ребенка растили как сокровище, и его очень редко видели другие.
Молодец перед ними мог быть тем ребенком.
Теперь ребенок не только следовал за ними и ел остатки, он даже называл Хай Фэна дедушкой.
Чжоу Цзи чувствовал, что Царь зверей-носорогов определенно будет очень подавлен, если узнает об этом.
Однако они не могли отправить ребенка обратно в данный момент… Возможно, ребенок будет немного счастливее и в большей безопасности, если он последует за ними сейчас.
Хай Фэн определенно защитит своего нового внука.
Чжоу Цзи как раз думал об этом, когда услышал Сюн Е, чей слух значительно улучшился после того, как он стал Царем зверей, и поэтому услышал слова Хай Фэна, сказав: «Чжоу Цзи, мы также сможем вырастить ребенка или внука через несколько лет!»
Сюн Е очень любил детей.
Хотя он был вместе с Чжоу Цзи и не мог иметь собственных детей, он все равно мог воспитывать чужих детей!
Он не возражал!
Чжоу Цзи пошел прямо к шезлонгу рядом и лег, я не буду их воспитывать.
Ты можешь вырастить их одного, если хочешь.
Он не хотел воспитывать детей.
Хорошо!
Сюн Е вообще не возражал против этого.
Интересно, много ли людей здесь, на Континенте Зверолюдей, чья животная форма — слон.
Мы можем вырастить ребенка, чья животная форма — слон, а затем вырастить другого, чья животная форма — бурый медведь.
Такие дети были бы почти такими же, как иметь собственных детей!
Главное, чтобы ты был счастлив.
— сказал Чжоу Цзи.
Ему было достаточно заботиться об одном буром медведе.
Он не хотел воспитывать никого другого, но если Сюн Е хотел, то не было большой проблемой усыновить нескольких детей.
Я хочу… Сюн Е взглянул на Чжоу Цзи, Чжоу Цзи, хочешь пойти и помыть посуду со мной?
Чжоу Цзи, который лениво лежал, тут же сел.
Да!
Шеф, ты помоешь посуду?
Кто-то тут же подошел, услышав разговор Чжоу Цзи и Сюн Е. Я могу помочь тебе помыть ее!
Не нужно.
Сюн Е даже не колебался перед отказом.
Однако Чжоу Цзи выхватил миски из его рук и передал их тому человеку, Спасибо.
В прошлый раз, когда они пошли мыть посуду, Сюн Е действительно пошел мыть посуду после того, как все закончилось… Это было немного не в унисон с атмосферой.
Сюн Е послал Чжоу Цзи недовольный взгляд, что Чжоу Цзи пытался сделать?
Чжоу Цзи: Ну, иди прими ванну.
Она решила родить ребенка от одного из подчиненных Чжу Чжаня, и теперь у них были очень хорошие отношения.
Для них было вполне нормальным ходить в лес.
Чжу Чжань был немного подавлен, когда узнал об этом.
Когда он сможет найти свою собственную женщину, а затем привести свою собственную женщину в лес?!
И были Чжоу Цзи и Сюн Е. Чжоу Цзи скрыл такое серьезное дело от Сюн Е, но это никак не повлияло на чувства между ними.
Было достаточно плохо, что они показывали свою любовь друг к другу днем, но они даже уходили в лес ночью!
Чжу Чжань еще больше не терпелось вернуться домой, и он желал, чтобы они могли идти днем и ночью, но он знал, что это невозможно.
Исходя из его силы, он просто не мог идти ночью, и идти в одиночку все равно было бы не так быстро, как их текущий темп как группы.
Баобэй, пойдем и мыться.
Хай Фэн посмотрел на своего недавно признанного внука — все остальные так любили быть чистыми, что он тоже чувствовал, что ему тоже нужно помыться.
Конечно.
Си Баобэй тут же согласился.
С другой стороны, Чжу Чжань в шоке смотрел на Хай Фэна. Он мог не заметить, что Хай Фэн называет этого гигантского юношу-носорога таким именем, но теперь он даже хотел пойти и принять ванну вместе с ним.
Разве этот Хай Фэн не слишком похож на зверя?
Гигантский носорог был еще молод и был всего на год или два старше своего старшего ребенка.
Он еще даже не достиг совершеннолетия.
Он чувствовал, что должен остановить Хай Фэна, но Хай Фэн был Царем Зверей, и он не мог его остановить…
Чжу Чжань был очень неуверен в том, что делать.
Увидев, что Чжу Чжань пристально смотрит на него, Хай Фэн спросил: «Хочешь пойти и помыться с нами?»
Чжу Чжань: Что?
Хай Фэн, если хочешь пойти с нами, тогда пойдем».
Чжу Чжань никогда не думал, что однажды он будет принимать ванну с двумя другими мужчинами.
И тогда он снова впал в депрессию.
Он думал, что Хай Фэн назвал ребенка Баобэем, чтобы обмануть его, но оказалось, что… На самом деле был кто-то с таким именем!
Кроме того… Об этом гигантском детеныше носорога действительно слишком много заботились с самого детства.
Добравшись до реки, он фактически превратился в свою звериную форму и просто стоял неподвижно у реки.
Когда он увидел, что Чжу Чжань и Хай Фэн не отреагировали, он повернул голову и сказал: «Я готов… Вы, ребята, можете помочь мне помыться».
Изначально Чжу Чжань хотел помешать Хай Фэну что-либо сделать с несовершеннолетним зверочеловеком, но в итоге помог Хай Фэну расчесать щетину гигантского носорога.
Животная форма гигантского носорога была слишком раздражающей!
Собственная форма Чжу Чжаня была двухметровой, но на самом деле был кто-то с такими длинными ногами!
Слишком много работы было, чтобы помочь ему расчесать щетину!
И больше всего Чжаня отчаялся тот факт, что после того, как они приложили много усилий, чтобы расчесать гигантского носорога, Хай Фэн внезапно сказал: «Никто никогда не расчесывал мою звериную форму… А как насчет того, чтобы вы, ребята, расчесали меня после того, как я превращусь в свою звериную форму?»
Си Баобэй даже не колебался: «Конечно!»
Чжу Чжань: …… Что ты сделаешь, если внезапно превратишься в животное и случайно раздавишь кого-нибудь насмерть?
Он отказался прикасаться к рыбе весом в две тысячи тонн!
Это правда… Тогда забудь об этом.
— Сказал Хай Фэн.
Раздавить кого-нибудь насмерть было не так уж и важно, но он боялся случайно убить знакомого.
Когда Чжу Чжань и остальные вернулись в лагерь, Сюн Е и Чжоу Цзи все еще не вернулись.
Хай Фэн взял с собой своего старшего внука и пошел спать.
У Чжу Чжаня были дела на сердце, поэтому он пошел бродить по окрестностям.
В итоге он увидел, как Чжоу Цзи вернулся с Сюн Е на руках.
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Чжу Чжань: …… Эти двое были такими на самом деле!
Он действительно не мог к этому привыкнуть!
Так это означало, что Чжоу Цзи раньше не спал с Сюн Е не потому, что не признался, а потому, что ему было неудобно толкать Сюн Е вниз?!
На следующий день все продолжили свой путь.
Они приближались все ближе и ближе к племени гигантских свиней.
Чжоу Цзи также узнал много нового о племени гигантских свиней от Чжу Чжаня.
У племени гигантских свиней раньше были короли зверей, но теперь в их племени больше не было короля зверей.
Тем не менее, их племя все еще было тем, что другие люди на континенте зверолюдей не осмеливались легкомысленно провоцировать.
Это было потому, что люди их племени были очень способны иметь много детей.
У отца Чжу Чжаня было много жен, и его жены подарили ему десятки детей.
Чжу Чжань был лишь одним из многих.
Чжоу Цзи тайно вздохнул, животная форма племени гигантских свиней была очень вкусной, когда он думал об этом, но их нельзя было есть.
То, что случилось со мной на этот раз, связано с моими младшими братьями и сестрами.
Чжу Чжань сделал знак: «Мне лень разбираться в этом вопросе, но если что-то случится с Чжу Чжу… Я бы точно убил их всех».
Чжоу Цзи сказал: «С твоей женщиной и детьми все будет в порядке».
Чжоу Цзи сказал это только для того, чтобы утешить Чжу Чжаня.
Он не думал, что Чжу Чжань спросит его с восторгом после того, как он это скажет: «Ты так говоришь, потому что получил наставления от Бога Зверей?»
Чжоу Цзи: «Извини, но нет».
Когда все были всего в одном дне пути от племени гигантских свиней, Сюн Е внезапно поднял вопрос о жертвоприношении богу зверя.
Время для жертвоприношения богу зверя наступит через полмесяца.
Жертвоприношение богу зверя было большим событием, но, к сожалению, они не были в своем племени.
Когда придет время для жертвоприношения богу зверя, в храме бога зверя состоится грандиозная церемония, и все короли зверей соберутся там.
Большие племена принесут свои товары в место около храма бога зверя для торговли… Племя гигантских свиней находится недалеко от храма бога зверя.
Мы можем пойти туда на жертвоприношение богу зверя после того, как найдем Чжу Чжу.
— сказал Чжу Чжань.
Это звучит довольно хорошо.
Чжоу Цзи был очень взволнован.
Сюн Е и другие также были полны энергии.
Они постоянно были в пути с тех пор, как прибыли на Континент Зверолюдей.
Они начали с остановки в Племени Травы, но чтобы избежать неприятностей, они обошли все племена, которые они видели позже, независимо от того, были ли они большими или маленькими.
В лучшем случае они общались только с людьми со стороны, которые вышли на патрулирование, чтобы дать патрулям знать, что они всего лишь проезжают мимо.
Продвигаться вперед таким образом было действительно скучно и неудобно.
К счастью, они собирались прибыть в Племя Гигантской Свиньи и также могли вскоре принять участие в Жертвоприношении Зверобога в Храме Бога Зверя.
Все были очень счастливы и полны энергии, но в тот момент, когда они потеряли бдительность, они столкнулись с сильным дождем.
Сильный дождь лил как из ведра, промочив их насквозь.
Из всех там только Хай Фэн был очень доволен, этот дождь довольно хорош!
Промокать очень приятно!
Неуютно.
Си Баобэй сказал.
Хай Фэн посмотрел на своего внука и обнаружил, что его дешёвый внук был так сильно промок под дождём, что даже не мог открыть глаза.
Волосы на его голове также слиплись от дождя, и он выглядел очень несчастным.
Хай Фэн внезапно почувствовал себя немного жалко, Баобэй, превратись в свою звериную форму.
Так будет немного лучше.
Си Баобэй кивнул и превратился в свою звериную форму.
После того, как он превратился в свою звериную форму, он действительно почувствовал себя намного лучше.
Просто по пути было много деревьев, и его путь всегда был заблокирован…
Хай Фэн пошёл вперёд, чтобы помочь ему расчистить путь, Баобэй, ты должен следовать за дедушкой.
Дедушка поможет тебе расчистить путь!
Хай Фэн с радостью отправился расчищать путь.
В результате Си Баобэй остановился и даже начал есть листья на полпути.
Хай Фэн: …… Этот ребенок был довольно послушным, но иногда он был немного глупым.
Это было трудно понять!
Хай Фэн забрался на спину внука и похлопал его по шее, Хватит есть!
Следуй за Чжоу Цзи!
Как только его голос упал, он обнаружил, что падает с пяти метров в воздух. Си Баобэй снова принял человеческую форму, чтобы спросить Хай Фэна, Который из них Чжоу Цзи?
Тот самый!
Хай Фэн указал на Чжоу Цзи.
Ох…… Си Баобэй снова превратился в гигантского носорога и медленно последовал за Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи привел этих людей к месту со множеством деревьев, которые могли бы хотя бы обеспечить минимальное укрытие от дождя, Мы сегодня разобьем лагерь пораньше и немного отдохнем.
Дождь был слишком сильным.
Им было нехорошо продолжать путь в такую погоду.
Мы больше не едем?
Мы останавливаемся здесь?
Чжу Чжань не мог не спросить.
Он действительно хотел немедленно вернуться в племя гигантских свиней.
Да, мы собирались провести здесь ночь.
— сказал Чжоу Цзи.
Бог зверей сказал мне, что это хорошее место.
Это место было действительно хорошим местом.
Он действительно обнаружил здесь чеснок!
Чжоу Цзи не был человеком, который любил есть чеснок в своей прошлой жизни, но он не мог привыкнуть к отсутствию чеснока в этой жизни.
Было много блюд, которые становились еще вкуснее, когда добавлялся чеснок.
Чеснок был чем-то действительно хорошим.
Теперь он обнаружил здесь такую хорошую вещь.
Раз Бог зверей сказал, что это хорошее место, это означало, что это должно быть хорошее место… Чжу Чжань больше не был против и помог всем обустроиться.
У них было много кожи динозавра под рукой, которая могла укрыться от дождя.
Люди вышли, чтобы принести немного дров, чтобы они могли установить импровизированные палатки.
Первую палатку собрали для Чжоу Цзи и Сюн Е.
Чжоу Цзи, который уже собрал немного чеснока, протиснулся вместе с Сюн Е.
Земля палатки состояла из грязи.
Даже если они решили разбить лагерь на возвышенности, земля под ногами все равно была мокрой и к ней было трудно привыкнуть.
Также было трудно развести огонь и поджарить мясо для еды.
К счастью, у племени была привычка откладывать и хранить еду, поэтому они смогли принести немного мяса, которое уже было поджарено ранее.
Хотя шел сильный дождь, мясо все еще было.
Племя Большого Медведя было очень довольно своим текущим положением, и только Чжоу Цзи чувствовал, что не может обойтись без огня, и, наконец, принес в их палатку глиняный горшок.
Чжоу Цзи бросил немного древесных отходов в горшок, затем поджег его.
Их палатка вскоре нагрелась.
Сделав это, Чжоу Цзи достал рисовые шарики, которые он сделал сам и завернул в листья, и положил их в огонь, готовясь использовать огонь, чтобы поджарить их и немного разогреть.
Поскольку постоянно шел дождь, он чувствовал, что есть было неудобно, несмотря на то, что использовал кусок кожи динозавра, чтобы закрыть воду.
Рисовые шарики с прошлой ночи еще не были готовы, и Чжоу Цзи также установил паровую решетку на огне в глиняном горшке, поставив сверху глиняную миску, чтобы вскипятить немного горячей воды для питья.
Когда вода была готова, он мог бросить туда немного зеленых овощей или что-то еще и приготовить миску овощного супа.
Он даже мог медленно поджарить немного мяса, чтобы съесть его на маленьком огне.
Он также мог добавить немного чеснока к жареному мясу или поджарить чеснок напрямую.
Так тоже было вкусно.
Чжоу Цзи все подготовил и готовился провести вечер, занимаясь тем, что он запланировал, когда он внезапно почувствовал что-то с помощью своих духовных сил — кто-то идет.
И люди, которые шли… была самкой свиньи с одним ребенком во рту и двумя маленькими поросятами на буксире.
Животная форма самки свиньи… Чжоу Цзи внезапно понял, что самка свиньи может быть Чжу Чжушэ, очень похожа на то, как ее описал Чжу Чжань.
Если это так, то это было очень совпадение!
Чжоу Цзи как раз думал об этом, когда в поле его зрения появилась еще одна группа людей, и эта группа людей явно гналась за самкой свиньи.
Чжу Чжу
Эта свинья на самом деле не бежала в их сторону.
Чжоу Цзи открыл угол своей палатки и указал в определенном направлении, Чжу Чжань, кажется, там кто-то есть, иди и проверь.
Кто-то?
Глаза Чжу Чжаня загорелись.
Он очень хотел встретиться с людьми из племени гигантских свиней.
Было бы здорово, если бы это был кто-то, с кем он был знаком, так как это означало, что он мог напрямую спросить о ситуации Чжу Чжу.
Если это был кто-то, на кого он имел зуб, он также мог сначала сразиться с ним, прежде чем спрашивать о ситуации.
Это не имело значения, пока он мог с кем-то встретиться.
Подчиненные Чжу Чжаня думали о том же, что и Чжу Чжань, поэтому все они направились в направлении, которое указал Чжоу Цзи, несмотря на сильный дождь.
В результате они не долго бежали, когда услышали звук шагов, и некоторое время спустя… Они увидели Чжу Чжу!
Чжу Чжу!
Выражение лица Чжу Чжаня озарилось радостью, когда он закричал.
Та свинья замерла на минуту, а затем поспешно остановилась, но два маленьких поросенка все еще мчались вперед и прямо сбили ничего не подозревающего Чжу Чжаня в человеческом обличье.
Они даже растоптали его.
Чжу Чжань лежал на земле, его лицо было покрыто дождем, и на него наступили два маленьких, но все еще более пятидесяти килограммовых поросенка, и обнаружил, что он в отличном настроении.
Дочка!
Сынок!
Вы, ребята, снова стали тяжелее!
У Чжу Чжаня было всего две дочери и один сын.
Старшая и младшая были девочками, а средний ребенок был мальчиком.
Теперь, когда они так внезапно воссоединились, и Чжу Чжу и его трое детей были в порядке, он чувствовал себя так, словно он на вершине мира.
Чжоу Цзи действительно заслуживал называться посланником Звериного Бога!
Он, должно быть, знал, что Чжу Чжу придет, и поэтому решил разбить лагерь в этом месте… Слава Звериному Богу, слава Чжоу Цзи!
Чжоу Цзи чувствовал, что ему действительно не стоило сомневаться в личности Чжоу Цзи с самого начала… Чжоу Цзи был больше похож на посланника Звериного Бога, чем на тех священников в Храме Звериного Бога!
Он должен был как следует поблагодарить Чжоу Цзи!
Чжоу Чжань был в самом разгаре восторга, когда свинья перед ним положила ребенка в рот и снова приняла человеческую форму, Ты не умер?
Я не умер.
Я вернулся.
Выражение лица Чжу Чжаня было полно радости.
В результате Чжу Чжу развернулся и побежал обратно, Тогда поторопись и иди со мной!
Убей их!
Чжоу Чжань: ???
Что происходит?
Хотя он был сбит с толку, его подруга отдала ей приказы, и Чжу Чжань определенно должен был их выполнить.
Он принял форму животного и выбежал вместе с Чжу Чжу.
Многие из подчиненных Чжу Чжаня также закричали и побежали за ними.
К счастью, нашлись несколько более надежных, оставшихся позади, чтобы присматривать за тремя детьми, Дачжу, Эрчжу, Саньчжу, не бегайте.
Идите сюда с дядей.
Трое детей Чжу Чжаня узнали подчиненных Чжу Чжаня и все собрались поближе.
Подчиненные Чжу Чжаня похлопали Дачжу и Эрчжу, которые были в форме животных, и сказали: «Вернитесь в свои человеческие облики и поговорите со своим дядей».
Дачжу и Эрчжу послушно вернулись в человеческую форму.
Они выглядели намного темнее и тоньше, чем раньше.
Подчиненные Чжу Чжаня были очень расстроены этим: «Дачжу, Эрчжу, вы, ребята, пострадали… Кто-то издевался над вами?
Поэтому вы так бежали под дождем?
Нет!
Дачжу сказал: «Наша мать только что вернулась в племя, разрушила чей-то дом и сломала кому-то ноги».
Мы как раз уходили.
Так вот что это было… Чжу Чжу действительно была достойна быть тем, кто мог даже преследовать своего босса… Подчиненные Чжу Чжаня продолжали расспрашивать о делах, касающихся племени гигантских свиней.
Дачжу было уже тринадцать лет.
В отличие от ошеломленной и глупой Си Баобэй, она была очень умной.
Теперь она говорила без остановки, рассказывая им все, что знала, и с гордостью делилась многим о том, как их мать ушла, чтобы доставить неприятности другим.
Поскольку она беспокоилась о том, что оставит своих детей и их заберут люди или покалечат динозавры, Чжу Чжу брала с собой троих детей, когда отправлялась доставлять неприятности.
Чжоу Цзи, который использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за ситуацией: ……
Когда Чжоу Цзи впервые обнаружил ситуацию с самкой свиньи, он подумал, что другую сторону преследуют, до такой степени, что ему даже стало немного неловко, ему следовало разбить лагерь позже, чтобы Чжу Чжань могла найти ее раньше.
Теперь он знал, что это было не так.
Женщина Чжу Чжаня была довольно хороша в создании беспорядков… В тот день шел сильный дождь, и все сидели дома, вместо того чтобы выходить на улицу, но Чжу Чжу, узнавшая некоторые истины о предполагаемой смерти Чжу Чжаня, убежала в племя гигантских свиней, чтобы доставить неприятности убийцам.
Она не только разрушила дом, но и ранила и сломала ноги двум младшим братьям Чжу Чжаня.
После этого она взяла с собой своих детей и сбежала, планируя держаться подальше от племени гигантских свиней.
Ее выгнали из племени гигантских свиней перед зимой, и ей пришлось заботиться о трех детях зимой.
Если бы она уехала далеко от племени гигантских свиней в то время, она бы покинула привычную ей среду.
Даже если бы ей удалось выжить, дети бы погибли, поэтому она осталась рядом с племенем гигантских свиней.
Однако весна приближалась, и еды было больше везде!
Чжу Чжу планировала сегодня провернуть грандиозный трюк, а затем взять троих детей с собой и уйти, чтобы они могли жить в другом месте!
Она даже изложила свои планы, намереваясь пойти в храм Бога Зверя и воспользоваться тем фактом, что многие племена соберутся возле храма Бога Зверя во время жертвоприношения Бога Зверя, чтобы найти новое племя для присоединения.
Некоторые племена были богаты ресурсами, но не обладали боевой мощью.
Они, вероятно, приветствовали бы ее.
Что касается того, как это может оскорбить племя гигантских свиней… Пока она нашла племя, которое было относительно далеко, ей не нужно было бояться племени гигантских свиней!
Чжу Чжу хорошо спланировала и осуществила свой грандиозный план сегодня, но она никогда не ожидала, что столкнется с Чжу Чжанем, которого она считала мертвым, пока она бежала, спасая свою жизнь.
Эти младшие братья Чжу Чжаня были не такими сильными, как Чжу Чжань, но на их стороне было число.
Вот что вызвало текущую ситуацию — у всех них была своя сила, но сила каждого была невысокой!
На этот раз Чжу Чжу сделала ход только против трех человек, у которых была одна мать, поэтому за ней гнались всего три группы подчиненных.
Что касается других братьев и сестер… Они были рады наблюдать, как Чжу Чжу разбирается с этими тремя людьми, и, возможно, даже оказали ей некоторую помощь.
Если бы не этот момент, Чжу Чжу вообще бы не сделала ход.
Она также не позвала бы Чжу Чжаня пойти с ней, чтобы помочь ей противостоять преследователям после того, как столкнулась с ним.
Теперь они могли убить людей, которые гнались за ними!
Вода, которая была поставлена на огонь в палатке Чжоу Цзи, наконец, закипела.
Чжоу Цзи положил внутрь немного соленых овощей, позволяя вкусу распространиться по супу.
Кроме того, рисовые шарики, завернутые в листья, уже подгорели снаружи, поэтому рисовые шарики внутри теперь были горячими.
Чжоу Цзи вынул рисовые шарики из нескольких слоев обожженных листьев и откусил.
В этом примитивном обществе он встретил много простых людей, хорошим примером которых был Хай Фэн, но он также встретил других людей с хорошими мозгами, таких как Чжу Чжань и его женщина.
Вероятно, это было потому, что они сталкивались со многими заговорами против них с самого детства.
Чжоу Цзи, будь осторожен, чтобы не обжечься.
Сюн Е вынул еще один рисовый шарик из листьев и положил его в миску Чжоу Цзи.
Несмотря на огонь, их палатка все еще была немного сырой и неудобной из-за сильного дождя.
К счастью, они смогли использовать свою энергию, чтобы не допустить попадания влаги и воды.
Это действительно плохо… Сказал Сюн Е, нахмурившись, Кто-то начал драться… Это Чжу Чжань?
Это Чжу Чжань.
Он не проиграет, не беспокойся об этом.
Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е перестал беспокоиться об этом, как только услышал слова Чжоу Цзи.
И Чжоу Цзи не ошибся.
Чжу Чжань действительно не собирался проигрывать.
Вскоре после этого он уже возвращал нескольких людей, которых избили по всему дому.
Когда этих людей привели, некоторые из них все еще сердито кричали: Чжу Чжань, ты действительно посмел вернуться!
Вождь племени не отпустит тебя…
Чжу Чжань ударил его в лицо, и человек выплюнул полный рот крови и больше не говорил.
В это время Чжу Чжу, который всегда был в животной форме, снова стал человеком.
Раньше, когда Чжу Чжу принял человеческую форму, Чжу Чжань не думал об этом много, потому что был встревожен.
Но на этот раз он немедленно встал перед Чжу Чжу и сказал кому-то принести кусок шкуры животного, чтобы обернуть его тело.
В чем смысл такой щепетильности?
Чжу Чжу хлопнул Чжу Чжаня по спине: «О, точно, разве тебя не сослали в дикий лес?
Как ты вернулся?
Как так вышло, что твоя нога теперь в порядке?»
Голос Чжу Чжу был довольно расслабленным, когда она начала говорить, но к концу она немного захлебнулась.
Чжу Чжань сказала: Я встретила посланника Звериного Бога!
Он исцелил меня и вернул обратно!
Звериный Бог — величайший!
Чжоу Цзи: …… Он, возможно, никогда не сможет признаться Сюн Е в том, что Звериного Бога не существует.
Цзюйренша: …. Чжу Чжу — лучший!
Бросание людей
После того, как Чжу Чжань вернул Чжу Чжу, он начал рассказывать Чжу Чжу о том, что случилось с ним за последние полгода.
Сначала они оба обнялись и заплакали, а затем вместе помолились, чтобы поблагодарить Бога Зверей за то, что он присматривает за ними.
Чжоу Цзи почувствовал, что он немного смешон, когда услышал это.
Он необъяснимым образом помог Богу Зверей обрести такую большую славу!
С этой мыслью Чжоу Цзи опустил полог из шкуры животного перед палаткой и перестал обращать внимание на то, что происходило снаружи.
Он еще не наелся.
Чжоу Цзи продолжил есть и даже положил целый чеснок, который он только что выкопал и тайно дал ему дозреть, в огонь.
Жареный чеснок был очень вкусным.
В следующий раз, когда они отправились на побережье, чтобы поесть приготовленную на пару рыбу и моллюсков, они также могли добавить немного нарезанного кубиками чеснока.
Чжоу Цзи очень любил жареный чеснок, но Сюн Е был совершенно не заинтересован в этом виде невкусного овоща.
После того, как он съел рисовые шарики и жареное мясо, он начал сосредотачиваться на выращивании.
Хотя он уже стал Царем Зверей, Сюн Е не проводил все свое время, купаясь в собственной славе.
Он стремился стать еще сильнее и поэтому продолжал усердно тренироваться.
Чжоу Цзи очень нравилось его отношение.
Он также искал, как использовать энергию, и каждый раз, когда он что-то обнаруживал, он учил этому и Сюн Е.
Снаружи постоянно доносились звуки, но со стороны Чжоу Цзи и Сюн Е было очень тихо.
Чжу Чжань не осмеливался беспокоить Чжоу Цзи и Сюн Е. Он выносил еду для Чжу Чжу и его троих детей.
Чжу Чжу и трое детей поглощали еду.
После еды Чжу Чжу немного оправился и спросил: «Что ты планируешь делать в будущем?»
Последовать за племенем Большого Медведя, конечно!
Чжу Чжу, завтра я пойду к вождю племени и попрошу его позволить тебе присоединиться к племени Большого Медведя.
— Сказала Чжу Чжань.
Чжу Чжу увидела, что Чжу Чжань цела и исцелена, и поэтому уже полна доброй воли к племени Большого Медведя.
Она сразу согласилась: «Хорошо».
Чжу Чжу, не волнуйся.
У нас еще много хороших дней впереди.
Наше племя Большого Медведя — самое сильное племя!»
— похвастался Чжу Чжань.
Он рассказал Чжу Чжу обо всем, что пережил раньше, но у него не было времени поговорить о племени Большого Медведя.
Теперь он хотел немного похвастаться.
Но Чжу Чжу остался совершенно безмолвным: «Самое сильное племя?»
По словам Чжу Чжаня, это племя Большого Медведя должно быть из дикого леса.
Даже если Чжу Чжань хвастался, он не должен был так преувеличивать!
Действительно, наше племя Большого Медведя — самое сильное племя.
Выражение лица Чжу Чжаня было полно убежденности.
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Чжу Чжу: … Ты действительно Чжу Чжань?
Чжу Чжу чувствовал, что что-то не так.
Раньше Чжу Чжань не верил в Бога Зверя, а теперь?
Он не только восхвалял Бога Зверя всякий раз, когда открывал рот, он даже говорил, что племя из дикого леса было самым сильным племенем… Неужели этого человека заменили кем-то другим?
Чжу Чжу, я тебе не лгу.
Наше племя Большого Медведя действительно очень сильное!
Чжу Чжань сказал: Даже просто глядя на количество Царей Зверей, в нашем племени их трое!
Хотя Хай Фэн явно не присоединился к Племени Большого Медведя, он все время следовал за Чжоу Цзи и фактически мог считаться членом Племени Большого Медведя.
Чжу Чжу: Это не казалось правдой.
Чжу Чжань обращался с Царями Зверей, как с ячменем, который ничего не стоит?
Люди из Племени Гигантских Свиней, пойманные Чжу Чжанем, также проснулись в это время.
Некоторые даже ухмыльнулись: «Чжу Чжань, ты сошел с ума?
Как ты мог говорить такие нелепые вещи?!»
Чжу Чжань, ты предатель!
Был также кто-то, кто был недоволен тем, что Чжу Чжань постоянно использовал наше Племя Большого Медведя.
Чжу Чжань, ты лучше отпусти нас!
Эти люди, которых схватил Чжу Чжань, были очень высокомерными.
Они слышали слова Чжу Чжаня, но они не думали, что Племя Большого Медведя вообще сильно.
Они даже чувствовали, что это группа безумцев, эти люди из дикого леса даже зашли так далеко, что смотрели на них с презрением!
Чжу Чжань, эти люди слишком раздражают, и они мешают спать моим внукам… Зачем ты привел их сюда?
Почему ты просто не убил их?
Хай Фэн казался недовольным.
Его Си Баобэй наконец-то уснул, но затем его разбудили эти парни, поднявшие шум.
Хай Фэн был крайне расстроен, когда увидел обиженное выражение лица своего большого внука.
Ты ужасный старик.
Ты ищешь смерти!
Лидер группы людей из племени гигантских свиней холодно посмотрел на Хай Фэна.
Такой гнилой старик на самом деле хотел убить их!
Они определенно разорвут этого гнилого старика на куски, когда их вождь племени придет, чтобы спасти их!
Они называют меня стариком!
Чжу Чжань, я помогу тебе убить их, если ты сам их не убьешь!
Хай Фэн был в ярости.
Несмотря на то, что он был старше, никому не разрешалось называть его гнилым стариком.
Чжу Чжань не посмел провоцировать Хай Фэна, и он также не чувствовал никакой доброй воли к этим людям, которые гнались за его собственной женщиной, поэтому он вообще не колебался, прежде чем сказать: «Хорошо».
Люди племени гигантских свиней как раз собирались снова начать ругаться, когда Хай Фэн поднял их и швырнул далеко-далеко.
Они нарисовали красивую дугу в небе и в конечном итоге упали в лес и исчезли.
Эти люди изначально уже были серьезно ранены.
Они определенно были мертвы после такого падения.
Чжу Чжань не находил удивительным, что Хай Фэн смог сделать такое.
Он все еще помнил, что у него было то же происхождение, что и у этих людей, и поэтому он не убивал их сам, но если эти люди сами искали смерти… Он действительно не мог им помочь.
Чжу Чжу была поражена увиденным.
Это… это…
Этот Лорд — Царь Зверей.
Чжу Чжань представился.
Выражение лица Чжу Чжу было полно недоверия.
К тому времени, как они разбили лагерь, уже наступил вечер, и небо было практически темным, когда прибыл Чжу Чжу.
Было уже восемь или девять вечера, когда Хай Фэн вышвырнул этих людей.
После этого никто больше не говорил.
Чжу Чжу и дети боялись потревожить Хай Фэна и быть выброшенными, а люди из племени Большого Медведя устали и хотели спать.
Дождь лил непрерывно всю ночь, но, к счастью, с приближением утра дождь становился все слабее и слабее.
Дождь прекратился на рассвете следующего дня.
Раньше, чтобы ничего не случилось с женщиной и детьми Чжу Чжаня, все вставали на рассвете, чтобы продолжить свой путь.
Однако сегодня в этом уже не было необходимости, и поэтому после того, как люди из племени Большого Медведя проснулись, они начали медленно готовить и приводить себя в порядок.
Я слишком грязный.
Мне определенно нужно немного помыться.
Я не ел вчера достаточно, я хочу сегодня что-нибудь вкусное.
К счастью, рис не отсырел… Я хочу поесть риса.
Осталось не так много сухих дров.
……
Все работали, разговаривая.
В настоящее время Хай Фэн спрашивал Си Баобэя, Баобэй… Что бы вы хотели съесть сегодня?
Яичница с рисом.
Си Баобэй тупо ответил.
Не рассчитывайте на яичницу с рисом.
Я поймаю динозавра, чтобы вы его съели.
Хай Фэн сказал.
Подожди немного.
Сначала мне нужно пойти и собрать немного дров…
Чжу Чжу посмотрела на всех, снующих взад и вперед, пока они занимались своей работой, и ей было действительно трудно поверить, что это было большое и могущественное племя.
Ей также было трудно поверить, что Хай Фэн был Царем Зверей.
И пока она все еще размышляла над этим вопросом, раздались какие-то голоса.
Вчера вечером Чжу Чжу сломал ноги двум самым любимым сыновьям вождей племени гигантских свиней.
Это дело очень его разозлило.
Только шел сильный дождь, и уже стемнело.
К тому же, в дело вмешались и другие, вождь племени гигантских свиней не сразу отправился в погоню за Чжу Чжу.
Он чувствовал, что люди, которых послали его сыновья, наверняка смогут вернуть Чжу Чжу.
Однако в результате эти люди не вернулись даже после того, как прошла вся ночь!
Вождь племени гигантских свиней Чжу Янь был очень недоволен, поэтому он лично повел нескольких человек в погоню.
Чжу Янь был высокоуровневым воином-зверем.
Хотя он уже не был молод, его сила не была низкой.
В этот момент он ехал на диком кабане и бежал в том направлении, куда вчера сбежал Чжу Чжу.
Вождь племени, как ты планируешь разобраться с этим вопросом на этот раз?
Кто-то, бежавший рядом с Чжу Янь, спросил его, пока они бежали.
Чжу Янь: Я не отпущу эту женщину!
Она слишком смелая.
На этот раз она даже пошла против моих сыновей, так разве это не значит, что я могу быть следующим?
В племени много людей, которые сочувствуют ей и ее детям… Мужчина, бежавший рядом с Чжу Янь, говорил нерешительно.
Какой смысл в сочувствии?
Кроме как сочувствовать ей, они ничего другого не могут сделать.
Чжу Янь сказал: «В конце концов, Чжу Чжань все еще мой сын, и мне тоже очень грустно, что он столкнулся с таким.
Я изначально хотел хорошо позаботиться об этой матери и детях, но Чжу Чжу переборщил!
Позже вам, ребята, нужно будет поймать ее, вернуть ее детей, а затем убить ее».
Эти трое детей все еще были детьми Чжу Чжаня и, следовательно, его внуками.
Чжу Янь не собирался причинять им боль, но он чувствовал глубокую ненависть к Чжу Чжу и уже решил убить ее.
Да, вождь племени!
Все люди, которые были с вождем племени, согласились.
Среди них были некоторые, кто повиновался и соглашался с ним всем сердцем, но были и те, кто не чувствовал того же.
Некоторые из этих людей хотели отпустить Чжу Чжу, а были и те, кто хотел убить этих детей вместе с Чжу Чжу.
В племени гигантских свиней было не так много людей, которые могли пробудиться как гигантская свинья.
Уже считалось, что неплохо, если бы они могли пробудиться как дикие свиньи, но двое из детей Чжу Чжаня уже пробудили свои животные формы, и им просто нужно было иметь гигантские свиньи-животные формы.
Некоторые люди не хотели видеть, как они вырастают.
Дождь прошлой ночи замел большинство следов, которые могли бы остаться, и Чжу Янь также столкнулся с некоторыми трудностями, преследуя их, но, к лучшему или к худшему, они все еще могли определить правильное направление.
Впереди запах крови!
Кто-то сказал.
Но когда все пошли, все, что они увидели, были люди, которые гнались за Чжу Чжу.
Все они лежали на земле после трагической смерти, и их тела уже раздулись от дождя.
Эта проклятая женщина!
Чжу Янь пришла в ярость.
Люди вокруг Чжу Яня, которые видели эту сцену, были уже очень напуганы.
Тела этих людей были перекручены и полны сломанных костей и травм.
Насколько сильно их избили?!
Средства убийцы были действительно жестокими!
Все были напуганы, и были также некоторые, которые задавались вопросом, эти люди, почему кажется, что они умерли из-за падения с высоты?
Там даже кто-то висел на дереве…
Они были в совершенно хорошем состоянии.
Как они могли упасть и умереть?
Должно быть, это была женщина Чжу Чжу, которая специально все подстрекала!
Чжу Янь повел своих людей дальше и вскоре прибыл к месту, где племя Большого Медведя разбило лагерь.
Поскольку не было достаточно сухих дров, люди из племени Большого Медведя могли только жечь немного мокрого дерева, из-за чего дым некоторое время клубился повсюду.
Изначально Чжоу Цзи вышел подышать свежим воздухом очень рано утром.
Когда он увидел эту ситуацию, он немедленно вернулся в их палатку и снова лег.
Сюн Е ушел на охоту.
Он был слишком нетерпелив, чтобы надеть одежду, поэтому он просто обернул свою шкуру вокруг талии, прежде чем пойти поймать несколько птиц и убить их сам.
Когда прибыли эти люди, Сюн Е только что убил птиц и готовился их почистить.
Это твой отец!
Чжу Чжу услышал шум вдалеке и с тревогой посмотрел на Чжу Чжаня.
Не бойся.
Все будет хорошо.
Чжу Чжань успокоил Чжу Чжу.
Это были просто те люди с его отцом… Если бы Хай Фэн принял свою звериную форму, он бы раздавил большинство из них насмерть.
Чжу Чжу действительно не понимал, почему Чжу Чжань мог быть таким уверенным.
Может быть, потому, что человек, который выгнал людей прошлой ночью, был здесь?
Этот человек выглядел преданным и честным, и он держался рядом с юношей, который выглядел хорошо воспитанным и о котором хорошо заботились.
Он даже поджарил свое собственное мясо и действительно не был похож на Царя Зверей.
Он был в лучшем случае Воином Зверя высокого уровня, верно?
Что касается отца Чжу Чжаня, он тоже был Воином Зверя высокого уровня!
Чжу Чжу как раз думал об этом, когда люди из Племени Гигантских Свиней прибыли перед ними.
Кто вы все?
Вы видели самку свиньи… Чжу Чжу!
Чжу Ян заметил Чжу Чжу, и выражение его лица тут же стало уродливым, я не ожидал, что ты все еще будешь здесь, но это избавит меня от необходимости гоняться за тобой… Поймай ее!
Отец!
— крикнул Чжу Чжань.
Чжу Ян наконец заметил Чжу Чжаня.
Его выражение лица было полно недоверия, когда он сказал, Чжу Чжань?
Сплющенный
Чжу Янь понял, что эти люди должны быть торговой командой, отправленной племенем, как только он впервые увидел их.
Он не обратил на них никакого внимания, потому что все они выглядели так, будто находились в очень плачевном состоянии.
Все были мокрыми и только кусок шкуры животного был обмотан вокруг их талии.
Дым от мокрых дров потемнел от некоторых лиц этих людей, а что касается еды… Эти люди, очевидно, даже не могли позволить себе есть мясо.
В это время они готовили что-то похожее на пшеницу, и кто-то еще убивал несколько птиц.
Они даже ели птиц, у которых было мало мяса… Это племя определенно было бедным!
Чжу Янь не придавал никакого значения этой торговой команде.
Когда он увидел, что Чжу Чжу был среди этих людей, он уже решил преподать этим людям урок.
Но в результате… Он действительно увидел здесь Чжу Чжаня.
Чжу Янь не любил Чжу Чжаня.
Чжу Чжань никогда не был близок с ним, но не только это, Чжу Чжань становился все сильнее и сильнее в последние годы.
Согласно традициям их племени, должность вождя племени обычно передавалась от отца к сыну.
Однако, если в племени были другие сильные люди, должность вождя племени могла быть отнята другими.
У него было так много детей только ради того, чтобы его должность вождя племени не была отнята другими, если бы у него было еще несколько превосходных детей, то его должность вождя племени стала бы невозможной для того, чтобы оказаться в руках других людей!
Но, к его удивлению, его старший сын оказался таким выдающимся.
Чжу Чжань был очень силен.
Хотя в настоящее время он был всего лишь Воином Зверя среднего уровня, он, безусловно, станет Воином Зверя высокого уровня через десятилетие.
Сможет ли он к тому времени все еще удерживать свою позицию вождя племени?
Именно из-за этого Чжу Янь очень не любил Чжу Чжаня.
Когда произошел инцидент, из-за которого нога Чжу Чжаня оказалась вывернута, и он стал человеком, которого избегал Бог Зверей, Чжу Янь возненавидел его еще больше.
Когда священник их племени предложил изгнать Чжу Чжаня, он не возражал.
Итак, Чжу Чжань вернулся!
Чжу Янь в шоке уставился на Чжу Чжаня.
Ты не умер?
Я не умер.
Я вернулся.
— сказал Чжу Чжань.
Тебя отверг Бог Зверей, и ты уже был изгнан.
Зачем ты вернулся?
Ты хочешь, чтобы Бог Зверей возненавидел все наше племя?
Чжу Янь разгневался.
Я уже в порядке.
Чжу Чжань шагнул вперед.
Раньше Чжу Чжань повредил ногу, и травма была очень серьезной.
Она зажила криво, и он должен был хромать при ходьбе, но теперь… Он казался совершенно здоровым.
Чжу Янь не понимал, почему так произошло, и не мог отреагировать на перемену.
Что касается людей, стоящих за Чжу Янем, они тоже были очень удивлены.
После того, как Чжу Чжань попал в аварию, некоторые из людей Чжу Чжаня ушли в дикий лес вместе с Чжу Чжанем, в то время как другие следовали указаниям Чжу Яня и выполняли другую работу.
Короче говоря, рядом с Чжу Янем не было никого, кто бы поддерживал Чжу Чжаня.
Как ты можешь быть в порядке?
Ты заключил сделку с дьяволом?
Ты ублюдок… Чжу Янь был невероятно взбешен.
Люди племени Большого Медведя сочувственно смотрели на Чжу Чжаня.
У многих отцов в племени были плохие отношения со своими сыновьями, но не было никого, кто бы намеренно причинил вред своему ребенку таким образом… Этот Чжу Янь, казалось, был плохим человеком…
Чжу Чжань и Чжу Янь ходили взад и вперед.
Напряжение между ними было ощутимым.
Именно в это время раздался звук плача.
Все обернулись, чтобы посмотреть на троих детей Чжу Чжаня, и обнаружили, что трое детей обнимаются Чжу Чжу и совсем не плачут.
Это означало, что плач исходил от…
Дедушка, я немного напуган.
Си Баобэй перестал плакать после нескольких криков, но его слезы свисали с его ресниц, когда он с жалостью смотрел на Хай Фэна.
Этот гигантский носорожий юноша был немного глуповат.
Его обычные действия были похожи на действия четырех-пятилетнего ребенка.
Именно из-за этого Чжоу Цзи не очень любил его и хотел, чтобы он держался подальше — о четырех-пятилетних детях было нелегко заботиться!
Однако Хай Фэн был другим.
Раньше Хай Фэн всегда находился в своей животной форме и жил в воде.
У него не только не было родственников, но и никого из близких.
Люди из племени Пляжа, которые часто общались с ним, считали его Богом и поклонялись ему.
Так что, на самом деле, он был немного одинок.
Кроме того, люди были очень странными существами, большинство из них подсознательно начинали симпатизировать молодым поколениям своей расы, когда становились старше.
Си Баобэй был немного глуповат и ничего не понимал, но он не был особенно свирепым.
В целом, он был очень-очень послушным и симпатичным.
Хай Фэн был немного нерешительным, когда он впервые начал заботиться о нем, но со временем он почувствовал, что этот ребенок был довольно хорош.
После того, как он попросил ребенка называть его дедушкой, его чувства к ребенку начали быстро улучшаться еще больше.
Теперь, когда Си Баобэй плакал…
Хай Фэн заговорил, Чжу Чжань, почему ты так много говоришь?
Есть ли необходимость постоянно болтать?
Чжу Чжань впал в оцепенение.
Хай Фэн продолжил, Такие люди станут вести себя лучше, когда ты их побьешь.
Если ты не можешь сделать шаг, потому что он твой отец, я могу помочь тебе побить его.
Чжу Чжань: ……
Сюн Е добавил: Этот человек действительно немного занудный… Я также могу помочь тебе сражаться.
Чжоу Цзи все еще отдыхал, а эти люди бесконечно шумели снаружи.
Это было довольно раздражающе.
Чжу Чжань даже не успел ничего сказать, как Чжу Янь уже был взбешен Хай Фэном и Сюн Е.
Жалко выглядящий старик и какой-то парень, который только что достиг совершеннолетия, оба шумели, чтобы избить его… Они что, сошли с ума?
Чжу Янь разозлился до смеха.
Он сказал людям позади него: Поймайте Чжу Чжаня и его детей и убейте Чжу Чжу!
Чжу Янь также чувствовал, что было немного глупо пытаться поговорить с Чжу Чжанем здесь.
Было бы лучше, если бы они просто поймали их всех напрямую.
Что касается тех людей, которые болтали о помощи Чжу Чжаню в битве, Убейте и этих людей!
Эти люди хотели избить его.
Им надоело жить?
Подчиненные Чжу Яня приняли его приказ и немедленно бросились на Чжу Чжаня.
Увидев эту ситуацию, Чжу Чжу не колеблясь тоже приняла форму животного, намереваясь защитить Чжу Чжаня.
Однако в это время Си Баобэй внезапно закричал: «Не убивай людей!»
После крика он превратился в гигантского носорога и пнул кабана.
Кабан весом в несколько сотен килограммов не мог сравниться с гигантским носорогом, который был размером в несколько тысяч килограммов.
Гигантский носорог?
Чжу Янь увидел этого гигантского носорога, и краска схлынула с его лица, какие отношения были у этого человека с Царем Зверей-Носорогов?
Он ломал над этим голову, когда Хай Фэн бросился вперед: «Внук, не дерись.
А что, если ты пострадаешь… Твой дедушка сам их всех расплющит».
Си Баобэй снова принял свою человеческую форму и послушно ответил: «Хорошо!»
Ты болен!
Чжу Янь усмехнулся, услышав слова Хай Фэна.
Он даже не принял форму животного, когда бросился на Хай Фэна, чтобы убить его.
Изначально он немного испугался, когда гигантский носорог вышел, так как боялся спровоцировать Короля Зверей-Носорогов, но этот человек средних лет назвал его внуком…
Отец Короля Зверей-Носорогов давно умер.
Этот юноша определенно не был ребенком Короля Зверей-Носорогов.
Поскольку это было так, он больше не боялся.
Чжу Янь чувствовал, что ему будет легко убить Хай Фэна.
Однако правда была в том, что все было наоборот.
Его кулак в конечном итоге поймал Хай Фэн, когда он оказался перед ним, а затем его отбросило.
Отбросило.
Пока он летел по небу, Чжу Янь внезапно вспомнил тела, которые они видели раньше… Неужели эти люди действительно разбились насмерть?
Множество мыслей пронеслось в голове Чжу Яня, но правда заключалась в том, что вскоре он приземлился на землю.
Конечно, он не разбился насмерть.
Он был высокоуровневым Звероборцем!
Чжу Янь снова поднялся и превратился в свою огромную звериную форму, намереваясь продолжить бой.
В результате к нему полетел человек из Племени Гигантских Свиней, за ним второй и третий…
Огромная гигантская свинья оказалась расплющенной чередой летающих людей.
Чжу Янь невольно взревел, и люди, которых он привел с собой, оказались в куче рядом с ним.
Многие из них потеряли сознание.
Кто именно был этот человек?
Почему он был таким сильным?
В голове Чжу Яня внезапно промелькнули слова «Царь зверей»… Пока Чжу Янь пугался собственных мыслей, Чжоу Цзи, заметивший, что бой закончился, наконец вышел из своей палатки.
Условия жизни в племени гигантских свиней должны быть довольно хорошими… Давайте пойдем и останемся в племени гигантских свиней.
Здесь слишком сыро и неуютно.
А?
Сюн Е, у которого не было возможности атаковать, теперь был немного сбит с толку, почему Чжоу Цзи вдруг это придумал?
Чжоу Цзи продолжил: У них там должны быть сухие дрова… Давайте быстро пойдем туда и позавтракаем там.
Раньше все думали о борьбе или сочувствовали Чжу Чжаню и чувствовали, как жаль, что у Чжу Чжаня такой отец, но после того, как Чжоу Цзи сказал это…
Все, кто всю ночь промок под дождем, просто хотели пойти в племя гигантских свиней и хорошо отдохнуть.
Правда, у племени гигантских свиней должны быть сухие дрова!
Может, у них вкусная еда.
Давайте скорее пойдем туда.
……
Все начали обсуждать между собой.
В это время кто-то спросил: А что насчет тех людей?
Отец Чжу Чжаня и его подчиненные все еще лежали неподалеку от них…
Хай Фэн, ты все еще учишься вязать узлы?
Иди и свяжи этих людей.
— сказал Чжоу Цзи.
Ох… Хай Фэн взял несколько веревок и лоз и пошел, чтобы связать этих людей.
Он не был хорош в завязывании узлов, и некоторые люди сопротивлялись, из-за чего ему было трудно связать их как следует… Хай Фэн протянул руку и ударил сопротивляющихся людей несколько раз, так что они упали на землю и больше не могли двигаться, прежде чем медленно связать их.
Си Баобэй смотрел со стороны и непрерывно хвалил его, дедушка потрясающий!
Хай Фэн посмотрел в яркие глаза Си Баобэя и почувствовал, что он должен хорошо с этим справиться… Имея это в виду, он тут же схватил Чжу Яня, который только что собирался попытаться сбежать, небрежно шлепнув его немного и сломав ему руку, так его было легче связать.
Кто ты на самом деле?
Чжу Янь наконец не смог удержаться от вопроса.
Хай Фэн.
Ты Царь Зверей?
Чжу Янь продолжал спрашивать.
Хай Фэн кивнул, Да!
Чжу Янь: …… Ты — Царь Зверей!
Почему ты вообще не ведешь себя как Царь Зверей?!
Почему Царь Зверей делает такие вещи, как связывание нас?!
Племя Гигантских Свиней
Хай Фэн, царь зверей, не только отправился связывать людей, он даже не мог связать их так хорошо.
Он мог только попросить Чжу Чжаня о помощи, Чжу Чжань, как он делается?
В конце концов, Чжу Чжань был тем, кто пришел из большого племени.
Из всех них Чжу Чжань знал больше всего видов узлов!
И раньше, когда Хай Фэн учился вязать узлы, Чжу Чжань тоже прибежал его учить, он был очень предан тому, чтобы заслужить расположение такого царя зверей, как Хай Фэн.
А сейчас… Чжу Чжань пошел и продолжил его учить.
Хай Фэн долго пытался, но так и не научился.
Как хлопотно.
Зачем их связывать, когда они и так в порядке?
Просто убить их тоже сработает.
Люди племени Большого Медведя, казалось, не обратили внимания, когда услышали слова Хай Фэна.
Хай Фэн всегда жил в море, где слабые были всего лишь пищей для сильных.
В его глазах люди, которых он не знал, были такими же, как рыба и креветки в море, поэтому он часто не воспринимал жизни других людей всерьез.
Однако он не убивал людей, которых знал.
После общения с ним в течение последних нескольких недель, племя Большого Медведя больше не боялось Хай Фэна.
Однако, когда Чжу Янь и другие услышали это, они не могли не дрожать от страха, думая о том, что они видели по пути сюда.
Все эти люди умерли от того, что их бросил насмерть человек перед ними, верно?
Чжу Чжань намеренно плохо учил его узлам, потому что хотел, чтобы их тоже бросили на смерть?
Чжу Чжань, научи его как следует.
Я умоляю тебя, научи его как следует.
Кто-то не смог сдержаться и начал плакать, он не хотел, чтобы его бросили на смерть!
Рука Чжу Яня была сломана, и он испытывал невероятную боль.
В это время он также не мог удержаться от того, чтобы сказать: «Я не сбегу, даже если меня не свяжут, правда!»
Ты не должен сметь убегать.
Я убью любого, кто посмеет попытаться сбежать!»
Хай Фэн говорил спокойно, но именно потому, что он был так спокоен, он казался еще более устрашающим.
Однако Си Баобэй совсем не боялся: «Дедушка, ты не можешь убивать людей».
Баобэй, твой дедушка никого не убьет.
Я только пугаю их.
Взгляд Хай Фэна был нежным, когда он смотрел на Си Баобэя.
Чжу Янь и другие почувствовали облегчение, услышав это.
Хай Фэн продолжил: В лучшем случае дедушка просто вышвырнет их!
Си Баобэй ответил: Дедушка бросает их очень далеко!
Это удивительно!
Хай Фэн сказал: Это верно.
В конце концов, твой дедушка — Царь Зверей!
Чжу Янь и другие: …… Разве в наши дни Цари Зверей были такими?
Это было неправильно!
К настоящему времени Чжу Чжу наконец поверила, что Хай Фэн — Царь Зверей.
После этого она подумала о том, как Чжу Чжань сказал, что в их племени было три Царя Зверей.
Раньше она думала, что это невозможно.
Но теперь… может быть, Чжу Чжань не обманывал ее?
Разве это племя не слишком хорошее?
У них на самом деле было три Царя Зверей!
Чжу Чжу не могла не спросить подчиненных Чжу Чжаня: Как мне присоединиться к Племени Большого Медведя?
Она не могла дождаться, чтобы присоединиться к этому племени!
Вождь племени Чжу Чжу хочет присоединиться к Племени Большого Медведя.
Подчиненный Чжу Чжаня поговорил с Сюн Е и посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи любил отдавать приказы, но не любил управлять делами.
Сказав, что они идут в племя гигантских свиней, он приказал людям принести носилки, которые они использовали, чтобы возить его, когда они путешествовали, и сел на них.
Им нужно было спросить вождя племени об этом небольшом деле.
Тогда присоединяйтесь.
— Сказал Сюн Е. Он достал кусок лозы и повесил на нее птиц, которых убил и почистил.
Вчера вечером, когда прибыл Чжу Чжу, Сюн Е и Чжоу Цзи оставались в своей палатке и никогда не выходили.
Из-за этого Чжу Чжу не знала, кто такой Сюн Е. Теперь она была очень удивлена, узнав, что их вождь племени был молодым человеком, который только что достиг совершеннолетия.
Будучи воином зверей высокого уровня, Чжу Янь мог наблюдать за своим окружением, даже когда ему было больно.
Он был еще больше удивлен, когда обнаружил этот момент — этот человек, который был даже моложе Чжу Чжаня, на самом деле был их вождем племени?!
Как бы недоверчиво ни относились Чжу Янь и другие, Хай Фэн наконец связал их, используя множество различных узлов после долгой и упорной работы.
После этого он связал их вместе в длинную линию.
Эти люди в любом случае не осмелились убежать, поэтому он связал им только руки — разве им не пришлось бы нести этих людей, если бы он также связал им ноги?
Ни за что!
К тому времени, как Чжу Янь и другие были готовы, племя Большого Медведя уже вытащило различные пакеты, которые они не вытащили вчера из-за дождя, и было готово отправиться в путь.
Все были полны энергии, когда они шагали вперед, направляясь к племени гигантских свиней.
Чжу Янь и другие шли сзади во главе с Хай Фэном.
Они были явно ранены, но они даже не осмеливались идти медленно.
Все они испытывали невероятную боль, но что еще хуже, так это то, что техника завязывания узлов Хай Фэном была довольно плохой.
Некоторые узлы распадались, если их даже слегка дергали!
Люди, которых связывали такими узлами, беспокоились, что Хай Фэн будет недоволен, если узлы распадутся, и могли только затянуть их самостоятельно.
Кроме того, веревка, которой связывали некоторые из их рук, была довольно тонкой.
Они могли идти только быстро, чтобы веревка не порвалась.
Дедушка, я тоже хочу тянуть.
Си Баобэй наблюдал, как Хай Фэн водит людей, и ему стало очень завидно.
Хай Фэн оглядел людей, которых он вел, и выбрал несколько самых крепких, чтобы отдать их своему старшему внуку.
Вы можете вести этих людей.
Си Баобэй издал звук признания, затем повел своих людей вперед группы, затем остановился, чтобы позволить всем догнать его, затем повел их по кругу вокруг всех…
Чжоу Цзи сидел в своем кресле с откидывающейся спинкой и немного сочувствовал людям, которые были вынуждены постоянно менять скорость, пока их вел Си Баобэй.
Хотя Си Баобэй был еще молод, его хорошо воспитали, и он был всего в одном шаге от того, чтобы стать Воином Зверя начальной стадии.
И поскольку он был молод… Он был очень силен!
Отец Чжу Чжаня был одним из тех, кого он вел.
Даже Воину Зверя высокого уровня, как он, было трудно держаться, когда он бегал с Си Баобэем.
Конечно, все это не имело никакого отношения к Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи несли другие всю дорогу до племени гигантских свиней.
Сюн Е, бежавший рядом с ним, даже спросил его заботливо: «Чжоу Цзи, хочешь чего-нибудь поесть?»
У меня есть еда.
— Сказал Чжоу Цзи, затем достал из кармана немного фруктов, чтобы поесть.
Люди племени Большого Медведя уже привыкли к тому, что Чжоу Цзи мог в любое время принести фрукты.
Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя, возможно, Бог Зверя дал ему их, чтобы поесть.
Изначально они хотели что-нибудь вкусное поесть утром, но поскольку они не смогли разжечь огонь, они ничего не ели и действительно голодали!
Люди племени Большого Медведя почувствовали некоторую жадность к еде, когда увидели, что Чжоу Цзи ест, и ускорили шаг.
Люди, которых они вели: Они умоляли вас, ребята, не могли бы вы идти немного медленнее?
Очевидно, нет.
Люди племени Большого Медведя ускорились и достигли племени Гигантской Свиньи к полудню того же дня.
Тогда это были трое младших братьев Чжу Чжаня, у всех была одна мать, которая плела против него интриги.
Вчера вечером Чжу Чжу воспользовалась сильным дождем, чтобы пробраться обратно в племя и отомстить им, сломав ноги двум из них.
Она попыталась сломать ноги всем троим, но потерпела неудачу…
В это время эти трое были со священником, чтобы священник мог вылечить раненых.
Чу Чжу была очень свирепа, когда нападала.
У одного из раненых была откушена нога, а у другого теперь была кривая…
Священник сказал: Вы оба уже были отвергнуты Богом Зверей.
Чепуха.
Мы просто были ранены.
Что вы имеете в виду, говоря, что Бог Зверей ненавидит вас?
Человек, у которого сломали ногу, был в ярости.
Разве Бог Зверей не ненавидит всех, потому что они ранены?
Священник был очень спокоен.
У него и раньше были довольно хорошие отношения с этими людьми, но теперь, когда они стали бесполезны, ему больше не нужно было поддерживать с ними какую-либо дружбу.
После этого священник продолжил: «Я плохо спал прошлой ночью.
Сначала я вернусь, чтобы отдохнуть».
Священник!
Все трое разозлились еще больше.
Священник зевнул и собирался уйти, но в итоге не смог.
Снаружи послышались панические голоса: «Вождь племени вернулся…»
Три сына Чжу Яня были немного шокированы.
Хорошо, что вернулся их отец.
Но почему кричащие люди звучали так напугано?
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Они остались в темноте, не зная, что те, кто был за пределами племени и видел Чжу Яня и других, уже были напуганы до смерти.
Их могущественного вождя племени на самом деле увели обратно другие!
На их племя напало другое, более сильное племя?
Они будут уничтожены?
Эти люди как раз думали об этом, когда услышали, как кто-то сказал: «Племя гигантских свиней, верно?
Пусть ваши люди поторопятся и поприветствуют нас».
Племя Великого Свиня построило стену вокруг своего поселения, и они, казалось, были намного более процветающими, чем Племя Травы или даже Племя Большого Медведя.
В этот момент их люди прятались за стеной и не осмеливались открыть дверь.
Человеком, который заговорил ранее, был Сюн Ци.
Видя, что люди Племени Гигантских Свиней не реагируют, Сюн Ци посмотрел на Чжу Чжаня и сказал: Чжу Чжань, сделай это!
Они все были из Племени Гигантских Свиней, поэтому было лучше, чтобы Чжу Чжань пообщался с этими людьми.
Чжу Чжань не отказался.
Он подошел вперед и сказал: Я Чжу Чжань!
Я вернулся!
Откройте дверь!
Это Чжу Чжань!
Люди племени гигантских свиней узнали Чжу Чжаня.
Многим из них нравился этот человек, который каждый день усердно охотился.
К сожалению, этот человек был изгнан вождем их племени…
Теперь, когда Чжу Чжань вернулся, кто-то сразу же заговорил: «Откройте дверь, Чжу Чжань вернулся!»
Мы не можем ее открыть!
Разве вы не видите, что они связали вождя?
Эти люди, должно быть, пришли в наше племя, чтобы устроить нам неприятности.
Мы не можем открыть дверь!
Люди племени гигантских свиней начали спорить между собой.
Си Баобэй долго заставлял людей бегать вокруг.
Он был уставшим и голодным: «Дедушка, я голоден.
Я хочу есть».
Хай Фэн услышал это и сказал: «Почему вы все снова болтаете без толку?
Разве это должно быть так хлопотно?
Это просто что-то маленькое, что упадет, если его толкнуть».
Он толкнул стену и опрокинул ее, пока говорил.
Хорошо!
Тогда идите!
Давайте сначала что-нибудь поедим.
Люди племени гигантских свиней: ……
Джуренша: …Хай Фэн, возможно, тебе стоит научить своего нового внука быть немного менее избалованным и капризным…
Синь: Я думаю, это должно выглядеть мило…
Обустройство
Племя Гигантских Свиней было большим племенем с шестью или семью тысячами человек.
Что касается того, сколько именно людей было в племени, даже сам вождь племени, вероятно, не знал.
В общем, у них было много людей.
Мало того, у племени была очень долгая история — это племя существовало много лет.
И стены поселения Племени Гигантских Свиней укреплялись и расширялись понемногу на протяжении многих лет.
Оно могло выдержать большинство атак динозавров.
Если бы кто-то прибыл в Племя Гигантских Свиней, перебравшись через стену, все бы посчитали это вполне нормальным.
Однако текущая ситуация была такова… их стена была снесена, и кто-то ее легко столкнул.
Не могло быть так, что у их стен уже были недостатки?
Кто-то попытался сдвинуть часть стены поблизости и не смог ее сдвинуть вообще.
Пока они все еще были в оцепенении, люди из племени Большого Медведя уже привели Чжу Яня и остальных и пронесли Чжоу Цзи через пролом в племя Гигантской Свиньи.
Люди из племени Гигантской Свиньи увидели эту ситуацию и все превратились в своих животных.
Они были готовы к атаке.
Хай Фэн мгновенно пришел в волнение, Баобэй, твой дедушка будет бросать людей… бросать свиней, чтобы ты мог посмотреть!
Конечно, конечно.
Си Баобэй кивнул головой.
Когда Чжу Янь услышал, что сказал Хай Фэн, он тут же закричал на своих людей: «Стой!
Стой!
Эти люди — почетные гости нашего племени!
Не трогай этих уважаемых гостей!»
Те, кто хотел напасть, все были в замешательстве.
Чжу Янь, которого связали, на самом деле сказал, что эти люди — почетные гости их племени?
Это…
Уйди с дороги, если не хочешь умереть!
Чжу Янь продолжил.
Он вообще не думал, что эти люди были уважаемыми гостями.
Он просто не хотел умирать и не хотел, чтобы люди его племени умирали.
Среди этих людей был Царь Зверей!
Если бы в их племени было много высокоуровневых Воинов Зверей, они могли бы сражаться против Царя Зверей, но в их племени был только один высокоуровневый Воин Зверей.
Им было бы лучше вести себя хорошо и быть послушными.
После того, как Чжу Янь высказался, люди Племени Гигантской Свиньи в конечном итоге отступили и позволили всем людям из Племени Большого Медведя войти в их поселение.
У Племени Гигантской Свиньи были фермы, но все они находились за пределами стен.
Территория внутри стен была заполнена домами, в которых жили люди.
Санитарная ситуация в этом племени была не очень хорошей.
Чжоу Цзи почувствовал, что пахло как в свинарнике, он предположил, что люди Племени Гигантской Свиньи испражнялись непосредственно в племени и не убирались там долгое время.
К счастью, прошлой ночью прошел сильный дождь, и запах был смыт.
То, что осталось, было все еще едва терпимо.
Что касается домов здесь… Дома здесь были построены из всевозможных материалов.
Они не выглядели так хорошо, как его дом в Племени Большого Медведя, но это было намного лучше, чем дома в Племени Травы.
В целом, Чжоу Цзи все еще был вполне доволен этим местом, он действительно не хотел спать под открытым небом.
Сюн Е также не хотел спать под открытым небом.
Было очень неудобно спать снаружи!
И теперь… Сюн Е спросил Чжу Чжаня, какой дом здесь лучший?
Лучший дом здесь — мой дом.
Я готов сдать его в аренду и позволить Лорду Звериному Королю жить там!
Чжу Янь говорил громким голосом, глядя на Хай Фэна.
Сейчас он не хотел ничего, кроме как угодить Хай Фэну и сделать свою собственную жизнь немного лучше.
Однако Хай Фэн вообще не смотрел на него.
Он просто взглянул на Си Баобэя и сказал: Баобэй, подожди меня здесь.
Дедушка пойдет и поймает тебе динозавров.
Хорошо.
Си Баобэй кивнул.
Хай Фэн тут же ушел.
Чжу Янь почувствовал легкую радость, увидев эту ситуацию. Теперь, когда этот Хай Фэн ушел, это значит, что он сможет сбежать?
Эта мысль только что всплыла в его сердце, когда он быстро загнал ее обратно.
Хотя Хай Фэн ушел, это не значит, что он не вернется… если он посмеет попытаться сбежать, Хай Фэн обязательно убьет его, когда вернется!
С другой стороны, если он будет хорошо себя вести, Хай Фэн не обязательно что-то с ним сделает.
Где твой дом?
Сюн Е спросил Чжу Яня.
Чжу Янь немного свысока посмотрел на Сюн Е, как на молодого вождя племени, но все равно указал в определенном направлении.
Дом Чжу Яня действительно был лучшим домом в племени.
Он был не только очень хорошего качества, но и очень большой, и не только очень большой, в нем еще и было много комнат.
Многие дома были построены рядом друг с другом, образуя квадрат с одной открытой стороной.
В середине был даже двор, и кроме дома Чжу Янь, который был самым большим и выходил на юг, в других домах вокруг него жили либо женщины Чжу Янь, либо дети.
У Чжу Янь было более десяти женщин и несколько десятков детей.
Некоторые из этих детей также создали свои собственные семьи и тоже имели детей.
Это была определенно огромная семья.
Это место неплохое.
Приведите его в порядок, это как раз подходящий размер для проживания наших людей. Сюн Ци был очень доволен несколькими домами, в которых жила семья Чжу Янь.
Это довольно хорошо… Сюн Е посмотрел на Чжу Чжаня, иди и разберись с делами в племени гигантских свиней.
Если есть что-то, с чем ты не можешь справиться, иди и найди Хай Фэна… Мы собираемся отдохнуть здесь.
Хорошо.
— Сказал Чжу Чжань.
— Я пойду и заставлю людей немедленно выселиться из домов!
Дом Чжу Яня недавно пустовал, но в других домах все еще жили люди!
Чжу Чжань повел людей выгнать всех.
Эти его младшие братья были очень недовольны, а те, кто тащился обратно с ранеными ногами, были еще более разъярены, Чжу Чжань, что ты делаешь?!
Я выселяю тебя из этих домов.
Воины нашего племени Большого Медведя будут жить здесь.
— Сказал Чжу Чжань.
Он очень любил говорить наше племя Большого Медведя сейчас.
Тогда он не уважал это племя, но теперь он чувствовал, что… присоединение к этому племени действительно придало ему много лица!
Чжу Чжу также добавил: Да, поторопись и выселяйся.
Иначе мы не будем такими вежливыми!
Она и ее дети много страдали после того, как ушел Чжу Чжань.
Это было особенно актуально для ее детей, так как люди всегда пользовались моментами, когда ей нужно было пойти на охоту, чтобы издеваться над ее детьми, прежде чем их изгонят из племени.
В племени были некоторые люди, которые пытались защитить их тогда, но они не смогли сделать это хорошо.
Позже ее изгнали из племени зимой, и их жизнь стала еще хуже.
Она даже наблюдала, как ее друзья и Чжу Чжань были вынуждены охотиться на улице зимой, в конечном итоге замерзнув снаружи.
Если бы не это, она бы не вернулась, чтобы откусить ноги двум младшим братьям Чжу Чжаня, прежде чем уйти навсегда.
Чжу Чжань, ты даже помогаешь другим племенам, а не своему собственному.
Ты предатель!
Младший брат Чжу Чжань взревел: «Мы не двигаемся».
Поторопись и двигайся!
Скорее двигайся ради меня!»
— крикнул Чжу Янь.
Эти его сыновья даже не могли победить Чжу Чжаня, не говоря уже о том Царе Зверей по имени Хай Фэн.
Они отказались уходить, когда им сказали в такое время, разве они не хотели умереть?
Как он мог родить такую кучу идиотов?
Подумав о том, как Хай Фэн был особенно нетерпелив и готов был прибегнуть к насилию, пока было хоть немного разногласий, Чжу Янь громко прошипел: «Уходите скорее!»
Женщины и дети Чжу Яня были в замешательстве.
Они чувствовали, что Чжу Янь перед ними сейчас совсем не похож на могущественного Чжу Яня, которого они знали, который мог держать небеса и топтаться на земле.
В то же время они также осознали один момент: это племя Большого Медведя может быть очень могущественным.
Их отец, высокоуровневый Воин Зверя, был связан.
Что касается их самих…
Им лучше сначала уехать, а затем найти способ спасти своего отца, а затем выгнать этих людей из Племени Гигантской Свиньи!
Эти люди наконец-то уехали.
Затем Чжоу Цзи и Сюн Е переехали в дом Чжу Яня.
Хотя дом Чжу Яня был очень большим, он состоял всего из одной комнаты.
Этого было достаточно, чтобы жить в нем вдвоем… Нет, Чжоу Цзи на самом деле нашел его немного маленьким для себя, любой дом без ванной или кухни не был хорошим домом.
К счастью, в доме Чжу Яня было много дров, и внутри была вырыта яма для огня.
На нем даже стоял глиняный горшок.
Сюн Е взял глиняный горшок и поставил его снаружи — у них был свой собственный горшок, и они не любили пользоваться чужими вещами.
Чжу Янь наблюдал, как Сюн Е и Чжоу Цзи напрямую захватили его дом, и чувствовал, что вся эта ситуация немного немыслима.
Хай Фэн был могущественным Царем Зверей, поэтому все самое лучшее, очевидно, должно было быть отдано Хай Фэну, чтобы он наслаждался, но эти двое людей захватили лучший дом… Они что, сошли с ума?
И когда он увидел, как они вышли с глиняным горшком, он еще больше расстроился — это был тот самый глиняный горшок, который он использовал для обмена на многие другие вещи.
Он не хотел, чтобы эти люди его разбили!
Кроме того, почему они вынесли глиняный горшок наружу?
Не может быть, чтобы они не узнали, что это было, верно?
Должно быть, так и есть.
В конце концов, эти люди были из дикого леса…
Этот горшок для вас, ребята.
Сюн Е заявил, а затем добавил: Где мой горшок?
Вождь, твой горшок!
Сюн Ци тут же достал горшок Сюн Е и добавил немного лести: Вождь племени, твой горшок определенно лучший!
Он намного лучше этих грубых и грязных.
Конечно.
Сюн Е с готовностью принял эту похвалу.
Его горшок был лично сделан Чжоу Цзи и был особенно красив.
Конечно, он отличался от горшков других людей.
Чжу Янь, который только что подумал, что люди из дикого леса ничего не знают: ……
Что было еще более шокирующим для Чжу Яня, так это то, что люди из племени Большого Медведя на самом деле достали один, два, три, четыре, пять и больше керамических горшков.
Они даже достали глиняные миски и кувшины… Один из их кувшинов разбился, и они просто сказали: «Какая жалость, кувшин разбился».
На самом деле лучше использовать дерево для кувшинов, чем керамику.
Другой человек предложил.
После этого они проигнорировали разбитую керамику и начали готовить еду.
Чжу Янь: …… Если бы кто-то из их племени разбил его глиняный горшок, он бы определенно доставил им неприятности!
Хай Фэн вернулся, когда люди из племени Большого Медведя начали готовить.
Он беспокоился, что его большой внук будет голоден, поэтому Хай Фэн просто поймал динозавра из близлежащей местности и сразу же вернулся.
Баобэй, твой дедушка вернулся.
Я поджарю для тебя мясо прямо сейчас!
Тем не менее, Хай Фэн на самом деле не очень хорошо жарил мясо.
Его кулинарные способности были очень слабыми.
К счастью, хотя его положение в племени Большого Медведя не было таким высоким, как у Сюн Е и Чжоу Цзи, оно все равно было довольно хорошим.
Кто-то немедленно пришел, чтобы помочь ему поджарить мясо.
Людям племени Большого Медведя очень нравилась эта работа, потому что любая еда, которую Хай Фэн не мог съесть, в конечном итоге становилась их.
Чжу Янь увидел эту сцену и глубоко задумался.
Кто-то из близких к Чжу Яню людей также высказался, вождь племени, Хай Фэн — царь зверей, но вождь этого племени Большого Медведя, похоже, не воспринимает его всерьез или не проявляет к нему никакого уважения.
Мы можем найти способ наладить отношения между ними, чтобы он выступил против вождя племени и того больного человека, которого несли…
Джууренша: …невоспитанные парни, выгоняющие людей из их домов…
Синь: честно говоря, вполне реалистично, что племя Большого Медведя стало таким теперь, когда среди них есть Цари зверей и все такое, но это также немного… подло и эгоистично.
не уверен, что я думаю об этих последних событиях
Провокация
Чжу Янь чувствовал, что человек рядом с ним был прав.
Это племя Большого Медведя было несколько за пределами его ожиданий.
Сначала он думал, что любое племя, пришедшее из дикого леса, будет отсталым и слабым, но это было не так для этого племени.
Они не только могли вынести прекрасную керамику, у них также был Царь Зверей.
Хотя с ними было не так много людей, основываясь на том факте, что у них был Царь Зверей… Пока они не делали ничего, что могло бы вызвать общественное возмущение, никто не приходил их провоцировать.
Даже Храм Бога Зверей оставлял их в покое.
Однако в этом племени была проблема: люди этого Царя Зверей на самом деле не выказывали своему Царю Зверей большого уважения!
Раньше люди, которые гнались за Чжу Чжу из племени гигантских свиней, также слышали, как Чжу Чжань рассказывал Чжу Чжу, что в племени Большого Медведя было три короля зверей, но всех этих людей бросил насмерть Хай Фэн.
Чжу Янь и другие не знали, что в племени Большого Медведя было три короля зверей.
Они знали только, что Хай Фэн был королем зверей.
Что касается Сюн Е и Чжоу Цзи… Оба они выглядели так, будто только что достигли совершеннолетия, поэтому они определенно не могли быть такими сильными.
Но двое таких юношей осмелились держать Хай Фэна у себя на побегушках… Чжу Янь чувствовал, что Хай Фэн должен быть очень недоволен.
Пока они могли что-то спровоцировать…
Чжу Янь и люди вокруг него начали обсуждать это шепотом.
Сюн Е и Чжоу Цзи были совершенно не в курсе этого.
Хотя Чжоу Цзи обладал духовными силами и мог следить за обстановкой вокруг, ему было неинтересно слушать все, и он лишь изредка использовал свои силы, чтобы осмотреть местность и убедиться, что они в безопасности.
Снаружи ничего не изменилось, поэтому он был расслаблен, готовя еду.
Вчера только что прошел дождь, поэтому миска горячего и острого супа была бы очень кстати.
Чжоу Цзи пожарил немного перца чили с маслом, затем вскипятил кастрюлю с горячей водой для горячего горшка, бросив в нее мясо птицы, чтобы оно медленно тушилось, пока он готовил рис в отдельной кастрюле.
Мяса не так уж и много.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е мог много есть.
Я пойду на охоту!
— сказал Сюн Е.
Купи что-нибудь вкусненькое.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е с энтузиазмом согласился.
С тех пор, как он стал Царем Зверей, животная форма Сюн Е стала намного больше.
Теперь он весил более десяти тонн.
После того, как его животная форма стала больше, его боевая сила тоже возросла, но действовать стало сложнее.
Обычно Сюн Е не использовал свою звериную форму для охоты и просто выходил в своей человеческой форме.
Чжу Янь, наблюдавший за всем происходящим, подошел к Хай Фэну, который держал жареное мясо и кормил Си Баобэя.
Лорд Хай, вы самый могущественный человек, которого я когда-либо видел.
Вы действительно великий человек, достойный восхищения!
Чжу Янь начал.
Хай Фэн почувствовал некоторую гордость, но вскоре вздохнул: «Вы слишком мало видели в мире».
Хотя он был могущественен, он не был таким впечатляющим, как Чжоу Цзи…
Ваша светлость, вы слишком скромны!
Чжу Янь сказал: «Я не думаю, что в этом мире есть кто-то, кто может вас победить!»
Не говорите глупостей.
В этом мире есть много людей, которые лучше меня.
— ответил Хай Фэн.
Обычно люди хотели бы услышать слова похвалы, но неожиданно Хай Фэна это вообще не задело!
Чжу Янь не мог понять и не знал, как льстить Хай Фэну, как вождь племени, ему никогда раньше не приходилось льстить людям!
В этот момент он наблюдал, как Хай Фэн кормит Си Баобэя жареным мясом, которое для него поджарило племя Большого Медведя, и снова попытался: «Господин, твой внук очень хорош собой!»
Он выглядит неплохо.
Хай Фэн также был очень доволен внешностью Си Баобэя.
У этого ребенка были красные губы и белые зубы, и он выглядел особенно приятно для глаз.
Он очень похож на тебя!
Чжу Янь продолжил.
Почти всем родителям нравилось, когда им говорили, что их ребенок похож на них, даже если они не были кровными родственниками… Хай Фэн стал еще счастливее, я тоже так думаю!
Чжу Янь понял, что он действительно нашел способ наладить их отношения, и продолжил: «У меня несколько десятков детей.
Я могу поделиться некоторыми приемами воспитания детей с Вашей Светлостью».
Хотя он не проводил с ними много времени, он уже обнаружил, что с мозгом Си Баобэя что-то не так, почему этот ребенок мог заплакать по любому поводу в его возрасте, если все было нормально?
Вот почему к Си Баобэю все еще обращались как к ребенку, хотя он был явно намного старше.
Чжу Янь хотел сблизиться с Хай Фэном, используя распространенную тему детей, но Хай Фэн насторожился, услышав это вместо этого: «Тебе не нужно говорить со мной об этом… Дети, которых ты воспитываешь, вообще не имеют с тобой хороших отношений, я не собираюсь тебя слушать».
Чжу Чжаню не понравился этот Чжу Янь!
После этого Хай Фэн даже добавил: «Ты нехорош с детьми… Ты даже нехорош со своими собственными детьми!»
Этот Чжу Янь тоже плохо обращался с Чжу Чжанем!
Чжу Янь: ……
Изначально Чжу Янь хотел сблизиться с Хай Фэном, чтобы поговорить о других вещах, но Хай Фэн явно не сотрудничал, поэтому он не стал продолжать возиться.
Ваша светлость, ты — Царь Зверей.
Почему ты так много всего делаешь сам?
Что это за вещи?
спросил Хай Фэн.
Например, кормить внука.
сказал Чжу Янь.
Хай Фэн ответил: «Ты действительно не знаешь, как заботиться о детях!
О детях нужно заботиться лично.
Иначе они не признают тебя своими родителями.
Например, его родители на самом деле не заботились о нем, поэтому он тоже не воспринимал своих родителей всерьез.
Также в племени Бич… Когда-то была женщина, которая не хотела заботиться о своем ребенке после того, как родила его, и отдала его кому-то другому на воспитание.
Позже этот ребенок признал других людей своими родителями и вообще не заботился о своей родной матери.
Чжу Янь: ……
Чжу Янь попытался продолжить: «Ты даже связал нас лично и вел нас, пока мы шли… Тебе вообще не следовало делать такую работу».
Хай Фэн сказал: «Я учусь вязать узлы».
А что касается того, чтобы вести вас за собой, кто сказал мне быть таким сильным?
Тем, кто сильнее, нужно больше работать.
Именно потому, что он был силен, Чжоу Цзи всегда заставлял его работать во время всего путешествия… вздох!
Оказалось, что именно так думал этот Царь Зверей!
Чжу Янь сказал: Как такое может быть в мире?
Ваша светлость, вы не знаете, как живут другие Цари Зверей!
Как живут другие Цари Зверей?
Хай Фэну было любопытно.
Чжу Янь сказал: Цари Зверей, признанные Храмом Бога Зверей, будут иметь свою собственную большую территорию…
Хай Фэн отпрянул, как только услышал три слова Храм Бога Зверей.
Племя на территории Царя Зверей должны платить дань Царю Зверей, например, едой или посудой.
Цари Зверей могут наслаждаться всем самым лучшим, и есть много людей, которые специально ответственны за заботу о Царе Зверей…
Это звучало очень мило… Хай Фэн спросил: Сколько Царей Зверей в Храме Бога Зверей?
В Храме Бога Зверя не было никаких Царей Зверей.
Эти Цари Зверей были подтверждены только Храмом Бога Зверя… Хай Фэн должен был спросить о том, сколько Царей Зверей подтвердил Храм Бога Зверя, верно?
Чжу Янь ответил: Девять.
Их на самом деле девять?
Хай Фэн был потрясен.
Хай Фэн всегда немного побаивался Храма Бога Зверя.
Тогда Храм Бога Зверя неоднократно пытался убить его, оставив на нем психологическую тень!
Теперь, когда он услышал, что в Храме Бога Зверя девять Царей Зверей, он не мог не вздрогнуть.
Раньше он прятался в море, и Царям Зверей было нелегко с ним справиться, но теперь его вывел на сушу Чжоу Цзи!
Он не только не сможет справиться с девятью Царями Зверей, возможно, даже один будет для него слишком большим — его звериная форма могла быть большой, но он не мог передвигаться по суше!
Чтобы не попасть в плен к людям из Храма Бога Зверя, он должен внимательно следить за Чжоу Цзи и Сюн Е, особенно за Чжоу Цзи.
Он узнал от людей из Племени Большого Медведя, что этот Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя и был благословлен Богом Зверя.
Кроме того, Чжоу Цзи был таким могущественным… Он определенно был бы в порядке, если бы внимательно следовал за Чжоу Цзи.
Хотя уже есть девять Царей Зверя, все еще есть большие участки территории, на которых нет Царей Зверя… Чжу Янь хотел рассказать Хай Фэну о том, какое прекрасное будущее его может ждать, если он покинет Племя Большого Медведя и отправится в Храм Бога Зверя.
Однако Хай Фэн полностью проигнорировал его и вместо этого пошел забрать остатки мяса динозавра, на которое он охотился и принес его сам, подбежав к дому Чжу Яня и крикнув Чжоу Цзи: «Чжоу Цзи, хочешь немного динозавра, которого я поймал?»
Чжоу Цзи ответил: «Мясо этого динозавра невкусное.
Мне оно не нравится».
Каких динозавров ты любишь есть?
Я поймаю их в следующий раз?
— спросил Хай Фэн.
Он также внезапно вспомнил кое-что: «Точно, тебе нравятся эти странные штуки из моря… Я обязательно дам тебе их больше в следующий раз, когда мы будем у моря!»
Чжоу Цзи ответил: «Хорошо».
Увидев, что с Чжоу Цзи так легко разговаривать, Хай Фэн успокоился.
Он отдал оставшееся мясо динозавра людям из племени Большого Медведя и вернулся на свое место, чтобы продолжить есть.
Чжу Янь больше не знал, что сказать.
Когда Хай Фэн только что отправился на поиски человека по имени Чжоу Цзи, он подумал, что Хай Фэн рассердился и был готов к тому, что Хай Фэн разнесет дом Чжоу Цзи оставшейся половиной динозавра.
Неожиданно Хай Фэн вместо этого отправился доставлять мясо динозавра.
Он совсем не был разгневан плохим отношением Чжоу Цзи.
Что-то не так с этим Хай Фэном?
Ему нравилось, когда люди плохо к нему относились?
Пока Чжу Янь все еще думал об этом, Сюн Е уже вернулся.
Чжоу Цзи был очень разборчив в еде.
На этот раз Сюн Е не поймал ни одного динозавра, а вместо этого поймал двух дьявольских лягушек, чтобы принести их обратно.
Раньше он использовал приманку, чтобы поймать эту штуку, но теперь он мог поймать их напрямую… Быть Царем Зверей было здорово!
Сюн Е с радостью отнес дьявольских лягушек обратно в дом.
Люди племени гигантских свиней не ели дьявольских лягушек.
У этого вида животных было очень плохо звучащее название.
Никто не хотел иметь никаких отношений с дьяволом и, естественно, не стал бы есть дьявольских лягушек.
Увидев, что вождь племени большого медведя мог поймать только такую маленькую вещь, и что он даже думал съесть ее… Он явно не очень-то способен.
Сюн Е понятия не имел, что некоторые люди снаружи считали его неспособным.
Он уже вымыл и очистил дьявольских лягушек, и после того, как он отнес их обратно Чжоу Цзи, он наблюдал, как Чжоу Цзи быстро разделал их на части, а затем бросил половину мяса в горячий горшок.
Давайте есть!
Сюн Е и Чжоу Цзи оба ели быстро.
Горячий горшок был немного острым, но это было не так уж плохо, когда сочеталось с рисом… Сюн Е глотал большие куски еды за раз.
Что касается Чжоу Цзи, он совсем не боялся остроты.
Он просто добавил несколько ложек супа из горячего горшка в свой рис и съел его так.
Этот суп с насыщенным вкусом был особенно вкусным, если его есть вместе с рисом.
Чжоу Цзи и Сюн Е закончили есть птиц, которые были сварены в горячем горшке вместе с двумя дьявольскими лягушками и большим количеством овощей, и чувствовали себя очень сытыми от еды.
Чжоу Цзи чувствовал, что иметь большую форму животного действительно здорово, он мог много есть каждый день, а затем идти спать после еды, не толстея!
После еды Чжоу Цзи позвал Сюн Е, чтобы они могли лечь спать вместе.
Сюн Е лег рядом с Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи обнял его, и они поцеловались, и он даже схватил затылок Сюн Е, чтобы углубить поцелуй…
Когда они наконец расстались, Чжоу Цзи обнаружил, что у него на руке много волос.
Он снова подошел, чтобы посмотреть на голову Сюн Е, и обнаружил, что много коротких волос на голове Сюн Е выросло, а те волосы, которые у него были раньше, выпадают.
Все было в порядке, пока он не лысеет… Чжоу Цзи спросил его, Сюн Е, ты снова меняешь пальто?
Наверное.
Недавно было жарко.
— ответил Сюн Е. Неудивительно, что я почувствовал небольшой зуд, когда превратился в свою форму животного.
Так вот, это потому, что отрастает новая шерсть.
Я расчешу твою шерсть завтра.
— Сказал Чжоу Цзи, а затем снова поцеловал его.
Сюн Е был озадачен. Почему бы не расчесать ее сегодня?
Сегодня есть и другие дела.
— Сказал Чжоу Цзи.
Звукоизоляция в этом доме довольно хорошая, и им с Сюн Е не пришлось придумывать оправдания, чтобы пойти искупаться, чтобы что-то сделать!
Какие дела?
Устал ли Чжоу Цзи, хотел ли он пойти спать?
Сюн Е думал об этом, когда Чжоу Цзи прижал его к себе и снова поцеловал.
Он понял, что Чжоу Цзи хочет сделать, и он действительно хотел сделать это тоже…
Пока Чжоу Цзи и Сюн Е были близки, Чжу Янь снова подошел и попытался поговорить с Хай Фэном.
Господи, ты такой сильный, но люди из племени Большого Медведя тебя совсем не уважают!
Они не проявляют ко мне неуважения.
Хай Фэн ответил небрежно.
Он больше не беспокоился о Чжу Яне. Си Баобэй фактически проигнорировал его и ушел играть с дочерью Чжу Чжаня!
Хай Фэн поспешил и наблюдал, как дочь Чжу Чжаня бросала камни, чтобы поиграть с ними.
Она подбросила два камня в воздух и перевернула их, затем сделала это снова, получая массу удовольствия от игры.
Си Баобэй также очень серьезно наблюдал, Ты действительно потрясающий!
Баобэй, твой дедушка еще более потрясающий!
Хай Фэн подбежал, чтобы показать Си Баобэю свое мастерство, и подбросил целую кучу камней за один заход.
Эта игра напомнила ему некоторые воспоминания из детства, и он нашел ее довольно интересной.
Чжу Янь: …… Неужели этот Царь Зверей тоже был немного глуповат, как его внук?
Иначе как он мог так себя вести?
Чжу Янь почувствовал себя крайне подавленным.
И когда кто-то пришел снаружи, чтобы сказать ему, что Чжу Чжань забрал все, что у него было, он почти не мог сдерживаться и хотел блевать кровью.
Его положение вождя племени не должно быть отнято Чжу Чжанем!
Чжу Янь больше не мог сидеть на месте и направился наружу, его ноги не были связаны, и веревка на его руках тоже развязалась.
Но Хай Фэн вернул его обратно, прежде чем он успел выйти наружу.
Хай Фэн сказал: Чжоу Цзи уже сказал, что я должен следить за вами, ребята.
Вы не можете выходить.
Чжу Янь услышал это и, наконец, не выдержал.
Ты с ума сошел?
Ты — Царь Зверей, но ты на самом деле слушаешь слова больного подростка!
Больной подросток?
Хай Фэн был удивлен, о ком ты говоришь?
Конечно, это тот Чжоу Цзи!
Чжу Янь был действительно расстроен, Ты — Царь Зверей, Царь Зверей!
Ты не можешь вести себя немного более по-человечески и не слушать какого-то юнца, у которого вообще нет никаких способностей?!
Хай Фэн: … Есть что-то, чего ты, вероятно, не знаешь.
Что?
— спросил Чжу Янь.
Чжоу Цзи тоже Царь Зверей.
— сказал Хай Фэн.
Чжу Янь: !!!
Как это может быть!?
Хай Фэн добавил, Он сильнее меня.
Чжу Янь: !!!
Этот человек, должно быть, лжет ему!
Как этот человек может быть Царем Зверей!
Хай Фэн прочитал его выражение лица, Я не лгу тебе.
Зачем бы я его слушал, если бы это было не так?
Чжу Янь: ……
О, точно.
Сюн Е… Наш вождь племени.
Он также Царь Зверей.
Хай Фэн продолжил: Так что тебе не стоит думать о побеге.
Чжу Янь чуть не выплюнул кровь.
Три царя зверей
Чжу Янь не хотел верить в то, что он только что услышал.
Наличие всего одного царя зверей уже сделало бы племя Большого Медведя очень, очень могущественным.
Как у них могло быть три царя зверей?!
Это были царя зверей!
Цари зверей!
Однако слова Хай Фэна были сказаны со всей серьезностью, и он не мог их отрицать.
Кроме того, то, что сказал Хай Фэн, также имело смысл, если Чжоу Цзи не был царем зверей, зачем еще Хай Фэну его слушать?
Неудивительно, что даже такому царю зверей, как Хай Фэн, приходилось идти самостоятельно.
С другой стороны, у Чжоу Цзи были люди, которые его несли… оказалось, что он был даже могущественнее Хай Фэна!
Чжу Янь почувствовал невероятное стеснение, но затем он подумал о Сюн Е.
Ходили слухи, что Сюн Е также был Царем Зверей, но что он делал?!
Он был Царем Зверей, но охотился в одиночку и сам расправлялся со своей добычей.
Он даже ходил и ловил птиц и дьявольских лягушек, когда ходил на охоту…
Как может быть такой Царь Зверей в этом мире!
Не могли бы они вести себя немного больше как Цари Зверей?
Увидев, что лицо Чжу Яня постоянно меняется от зеленого к красному, Хай Фэн отвел его в комнату и запер вместе с людьми, которых Чжу Янь привел с собой, чтобы напасть на Племя Большого Медведя.
Чжоу Цзи приказал Чжу Чжаню разобраться с делами в Племени Гигантской Свиньи и присматривать за этими людьми, чтобы они не доставляли неприятностей Чжу Чжаню…
Вы, ребята, ведите себя хорошо и оставайтесь здесь.
Если посмеете сбежать, я вышвырну вас из племени!
Хай Фэн сказал.
Все эти люди кивнули головами.
Они определенно не осмелились бы попытаться сбежать.
Все эти люди наблюдали, как Чжу Янь и Хай Фэн взаимодействовали, и они также слышали их разговор.
Три короля зверей… Они действительно не планировали пытаться что-либо делать сейчас!
Кто-то даже сказал: «У этого племени три короля зверей».
Чжу Чжань, кажется, там весьма ценится.
Если Чжу Чжань станет вождем племени…
Говорят, что дикий лес пустынен… Если эти люди захотят остаться в нашем племени гигантских свиней, у нас будет три короля зверей в нашем племени гигантских свиней!
Эти три короля зверей очень добродушны.
С ними на самом деле очень легко ладить.
Я никогда не думал, что увижу короля зверей в своей жизни, не говоря уже о трех королях зверей!
……
Раньше они были полны жалоб, но теперь они не могли собраться с духом.
У этого племени большого медведя было три короля зверей.
Раньше они требовали убить их, но это племя не пыталось убить их в отместку.
С ними действительно обращались очень хорошо!
Они даже начали чувствовать, что люди этого племени Большого Медведя были особенно добры.
Неудивительно, что Чжу Чжань продолжал говорить наше племя Большого Медведя, и Чжу Чжу не мог дождаться, чтобы присоединиться к племени Большого Медведя… Так вот почему!
Они также хотели присоединиться к племени Большого Медведя!
Раньше Чжу Янь мог силой удерживать себя от того, чтобы плеваться кровью, но в этот раз он не мог не выплюнуть полный рот крови.
Чжоу Цзи не знал, что происходит с Чжу Янем.
Он использовал свою духовную силу, чтобы подмести территорию, и, обнаружив, что окрестности снаружи были вполне безопасны, он обнял Сюн Е и пошел спать.
Они спали особенно хорошо, и к тому времени, как они проснулись, было уже раннее утро следующего дня.
После того, как они завершили еще один раунд упражнений в постели, они выскользнули наружу, чтобы принять ванну.
На рассвете люди из племени Большого Медведя встали один за другим и начали готовить завтрак.
Хай Фэн даже вышел, чтобы принести двух очень больших динозавров утром.
Когда Чжоу Цзи и Сюн Е вышли из дома, Хай Фэн начал: Чжоу Цзи, ты любишь есть птиц, да?
Я поймал тебе большую птицу.
Чтобы обезопасить себя на случай, если девять Царей Зверей Храма Бога Зверей придут, чтобы доставить ему неприятности, ему определенно нужно было наладить хорошие отношения с Чжоу Цзи!
Это не птица.
— сказал Чжоу Цзи.
Это кетцалькоатль.
Это вид динозавра.
Я думал, что это птица, потому что она умеет летать… Я пойду и поймаю тебе другую птицу!
— быстро сказал Хай Фэн.
Нет нужды.
Чжоу Цзи отказал ему.
Этот кетцалькоатль выглядит довольно хорошо.
Если только ты не против!
— ответил Хай Фэн.
Погода в тот день была очень хорошей, но в домах в ту эпоху не было окон с прозрачными стеклами, поэтому внутри домов было не очень светло.
Чжоу Цзи остался снаружи дома и попросил кого-то прийти, найдите Чжу Чжаня и скажите ему убрать племя.
Соберите все экскременты и выбросьте их снаружи.
Да!
Человек из племени Большого Медведя подтвердил этот приказ, затем немедленно отправился на поиски Чжу Чжаня.
После этого Чжоу Цзи сказал людям начать обработку кетцалькоатля.
Чжу Янь и другие, которые вчера весь день не ели и которых наконец выпустили только сегодня, наблюдали, как Чжу Цзи сидел на стуле и приказывал людям делать то и это.
Они также наблюдали, как Хай Фэн относился к нему с величайшим уважением… и все они были полны благоговения.
Они даже не могли позволить себе ненавидеть такого могущественного человека и могли только винить Чжу Яня за то, что он не видит вещи ясно и заставляет их оскорблять такого человека.
Чжу Цзи, я принес немного грибов снаружи.
Сюн Е, который нашел время, чтобы выскользнуть и исследовать окрестности, имел с собой немного грибов.
Люди племени гигантских свиней смотрели на Сюн Е с почтением.
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Этот молодой вождь племени также был Царем Зверей, но он был таким скромным… Какой добродушный, приятный Царь Зверей!
Сюн Е и Чжоу Цзи не знали, о чем думают эти люди.
Они вдвоем приготовили немного еды, затем Чжоу Цзи повернулся к Сюн Е и сказал: «Прими свою звериную форму, и я расчешу твою шерсть».
Хотя дом Чжу Яня был очень большим, Сюн Е был слишком большим, чтобы ему было комфортно оставаться в помещении в своей звериной форме.
Он не мог вытянуться, поэтому лучше было расчесывать шерсть снаружи.
Ладно!
Сюн Е немедленно принял звериную форму.
Внезапно появился огромный бурый медведь, и Чжу Янь, у которого и раньше были некоторые сомнения, мгновенно замолчал.
Бурый медведь такого размера определенно был Царем Зверей!
Он все еще вздыхал по этому поводу, когда увидел, как Чжоу Цзи достал расческу, чтобы начать расчесывать мех Сюн Е.
Чжу Янь: ……
Раньше он чувствовал, что хотя два других Царя Зверей не вели себя как Цари Зверей, по крайней мере Чжоу Цзи казался таковым.
Но теперь?
Этот Чжоу Цзи, как Царь Зверей, на самом деле лично расчесывал чужую шерсть!
Могли ли эти Цари Зверей Племени Большого Медведя вести себя как настоящие Цари Зверей?
Пока все это происходило в Племени Гигантской Свиньи, Храм Бога Зверя в настоящее время развлекал других различных Царей Зверей.
Еда Храма Бога Зверя была очень вкусной.
Например, они клали много специй на жареное мясо.
Несколько Царей Зверей на месте событий были очень довольны едой, и только Царь Зверей Носорог ел очень медленно, но все уже привыкли к этой ситуации.
Все знали, что Царь Зверей Носорог был странным и не любил есть мясо.
Он любил превращаться в свою животную форму, чтобы просто грызть траву!
Похоже, сегодня утром он съел один из садов в Храме Бога Зверей, так что вполне нормально, что у него сейчас нет аппетита есть мясо…
Почему король зверей-слонов еще не пришел?
Кто-то задал этот вопрос, пока они ели.
Он приходит и уходит, как призрак, и каждый год он приходит последним.
Остальных это вообще не волновало.
Король зверей-носорог совсем не беспокоился, медленно пережевывая свое мясо, он не дружил с Сян Тянем.
Пока он жевал и жевал… Кто-то внезапно пришел снаружи и сказал ему: Король зверей-носорог, кто-то из твоего племени пришел сюда в поисках тебя!
Цзюйренша: ZJ и XY, занимающиеся своими любовными голубиными парочками прямо перед своими заключенными…
xiin: В мире ZJ на самом деле есть только XY…
Исправление
Услышав, что кто-то его ищет, Король Носорогов сказал: Впустите его.
Как только раздался голос Короля Носорогов, можно было увидеть молодого человека, который, очевидно, много путешествовал, входящего внутрь.
Король Носорогов узнал в этом человеке кого-то из своего племени и спросил: Что ты здесь делаешь?
Этот человек вытер лицо и стиснул зубы.
Мой господин, Си Ань ушел.
Что ты сказал?
Король Носорогов встал, едва не опрокинув стол перед собой.
У Короля Носорогов было трое детей, двое из которых уже были мертвы, в живых остался только младший ребенок.
Этого ребенка звали Си Ань, а его прозвище было Баобэй.
Король Носороговых Зверей действительно относился к этому ребенку как к сокровищу.
Все в племени Гигантских Носорогов знали, какое большое значение он придавал этому ребенку.
Если бы не долгое путешествие, необходимое для участия в жертвоприношении Богу Зверя, и то, что положение Си Аня не делало его непригодным для контакта со столькими людьми… Король Носороговых Зверей определенно взял бы его с собой на жертвоприношение Богу Зверя.
Конечно, даже несмотря на то, что Король Носороговых Зверей не взял его на жертвоприношение Богу Зверя, он все равно все организовал перед своим уходом, чтобы обеспечить своему сыну хорошую жизнь в племени, пока его не будет.
Однако в результате Си Ань исчез вскоре после того, как Король Носороговых Зверей покинул племя.
Сначала люди из племени гигантских носорогов хотели пойти и тихонько поискать его, но они не смогли найти его даже после нескольких дней поисков, а некоторые из тех, кто отправился на поиски, пропали без вести… Вождь племени ничего не мог сделать, поэтому он организовал для этого юноши поход в храм Бога Зверей и сообщение Царю Зверей Носорогов.
Я нашел много людей, чтобы защитить его, как он мог просто исчезнуть?
Царь Зверей Носорогов хлопнул по столу, и стол развалился, вывалив всю посуду на землю.
Человек из племени гигантских носорогов задрожал и не мог ничего сказать, столкнувшись с разъяренным Царем Зверей Носорогов.
Скажи мне!
Как он мог исчезнуть?
Зверь Носорог уставился на человека перед ним.
Си Ань покинул племя в одиночестве и исчез, играя с другими… Человек из племени гигантских носорогов прошептал.
Почему вы, ребята, не присматривали за ним!
Носорог-царь зверей разгневался, я немедленно вернусь, чтобы найти его!
Мой господин… Мужчина был шокирован, Жертвоприношение Бога Зверя… Все большие племена приходили в Храм Бога Зверя, чтобы помолиться во время Жертвоприношения Бога Зверя каждый год.
Цари Зверей также собирались вместе в Храме Бога Зверя, чтобы поблагодарить Бога Зверя.
Итак, Носорог-царь зверей хотел уйти?
Разве это заставит племя Гигантских Носорогов впасть в немилость у Бога Зверя?
Носорог-царь зверей, ты можешь отправить других искать своего ребенка… Жертвоприношение Бога Зверя начнется чуть больше чем через десять дней.
Король Обезьян-царей, который был в стороне, предложил.
У него были довольно хорошие отношения с Носорогом-царем зверей, поэтому он мог дать этот совет.
Ты не тот, кто потерял ребенка, так что ты не чувствуешь никакой боли, верно?
Носорог-король зверей уставился на Обезьяну-короля зверей.
Обезьяна-король зверей больше ничего не сказал.
Он бы не так расстроился, если бы потерял ребенка, ведь у него их было так много.
Но для Носорога-короля зверей все было по-другому…
Выражение лица Ши Ли изменилось, когда его стол опрокинули.
Он хотел бы вскочить и сразиться с этим Носорогом-королем зверей, но в его теле все еще были проблемы с кристаллическим ядром, поэтому ему пришлось сдержаться.
И эта ситуация заставила окружающих их Королей зверей странно на него посмотреть.
Только что это был Носорог-король зверей, который сошел с ума без причины, так что Носорог-король зверей был неправ, но этот Лев-король зверей на самом деле не рассердился на него.
Он был слишком слаб!
Произошла большая суматоха, поэтому верховный жрец храма Бога Зверей, сидевший во главе, заговорил: «Царь Зверей-Носорог, пожалуйста, успокойся».
Моего сына больше нет.
Как ты можешь говорить мне успокоиться?!
— сказал царь Зверей-Носорог.
Бог Зверей благословит тебя и защитит твоего ребенка… — сказал верховный жрец.
Он хотел что-то еще сказать, но царь Зверей-Носорог уже направился наружу.
Царь Зверей-Носорог, который быстро уходил, также холодно бросил на прощание: «Я надеюсь, что царь Зверей защитит моего ребенка».
Иначе…
Царь зверей-носорогов просто ушел.
Ши Ли опустил веки, чтобы скрыть ненависть, которую он чувствовал в своих глазах, и он также презрительно ухмылялся внутри, так что что, если царь зверей-носорогов оставил после себя такие резкие слова?
Его сын уже умер, а сам царь зверей-носорогов собирался быть убитым несколько лет спустя, вызвав общественный гнев.
Бог зверей не стал бы защищать такого человека, как он, который не уважал Бога зверей.
После того, как царь зверей-носорогов ушел, все остальные разбежались.
Однако Ши Ли не ушел, а вместо этого остался, чтобы сказать первосвященнику, первосвященник, интересно, могу ли я пойти в храм Бога зверей и помолиться Богу зверей?
Конечно!
Верховный жрец был полон улыбок, когда вел Ши Ли.
Он чувствовал, что Король Зверей Лев перед ним был очень умен.
Он знал, что у него нет никакой поддержки, поэтому он начал приближаться к их Храму Бога Зверей.
Именно из-за этого Верховный Жрец очень любил Ши Ли.
Сюн Е и другие не знали, что происходит в Храме Бога Зверей.
В это время они все еще были в Племени Гигантской Свиньи.
Добираться до Храма Бога Зверей из Племени Гигантской Свиньи потребовалось всего два дня.
Они планировали дождаться начала Жертвоприношения Богу Зверей, прежде чем отправиться в Храм Бога Зверей, чтобы понаблюдать за суетой.
На данный момент они планировали жить в Племени Гигантской Свиньи.
В конце концов, жить здесь было довольно комфортно.
После новостей о том, что в Племени Большого Медведя, похоже, рассредоточились три Короля Зверей, те в Племени Гигантской Свиньи, кто изначально был недоволен и хотел устроить неприятности, немедленно успокоились.
Три короля зверей… Им было бесполезно затевать неприятности.
Зачем даже пытаться?
Лучше быть послушными и вести себя хорошо.
Дошло до того, что, поскольку племя Большого Медведя было таким могущественным, они были даже благодарны и послушны.
Короли зверей племени Большого Медведя действительно хорошие люди!
Как я уже говорил, Чжу Чжань действительно хороший.
Он терпел от нас столько обид, но ничего нам не сделал.
Племя Большого Медведя такое удивительное.
Я слышал, что они умеют делать глиняную посуду сами!
Более того, они одновременно выпустили трех королей зверей.
Есть ли еще больше королей зверей в их собственном племени?
Это действительно могущественное племя!
Все говорят, что дикий лес очень отсталый, но я так не думаю.
Может быть, люди там сильнее нас, и, возможно, они даже живут лучше нас!
Было бы здорово, если бы я мог присоединиться к племени Большого Медведя!
……
Младшие братья и сестры Чжу Чжаня, которые все еще хотели найти людей, чтобы доставить неприятности Чжу Чжаню: ……
На самом деле, некоторые из них также восстали и сказали: Мы сами не сильны.
Почему мы должны идти против трех Царей Зверей?
Я не хочу умирать!
Интересно, как Чжу Чжань присоединился к Племени Большого Медведя.
Я тоже хочу присоединиться.
Отца поймали, но с ним все в порядке.
На самом деле, я не думаю, что нам нужно идти и спасать его…
……
Пока эти люди говорили об этом, они также были заняты уборкой племени.
Трем Царям Зверей не нравился запах их племенного поселения.
Им нужно было не только выбросить все экскременты, которые лежали на земле, но и снять слой верхнего слоя почвы с земли и выбросить его.
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Это гарантировало, что не останется никаких остаточных запахов, которые могли бы расстроить Царей Зверей.
Они были действительно счастливы, что могут работать на этих Царей Зверей!
Всего за несколько коротких дней отношение Племени Гигантских Свиней к Сюн Е и другим уже изменилось от страха к поклонению.
В то же время Чжу Чжань полностью захватил и теперь контролировал Племя Гигантских Свиней.
Он изгнал этих беспокойных братьев и сестер из племени, а затем выбрал сильного и честного брата, чтобы тот стал новым вождем племени.
Что касается Чжу Яня…
Одна из рук Чжу Яня была сломана Хай Фэном.
К несчастью для него, она срослась криво.
Его рука была кривая, и он был брошен Богом Зверей.
Как Чжу Янь мог быть вождем племени?
Он определенно не мог.
Это было то, что постановил священник Племени Гигантских Свиней.
Как только пришли люди из племени Большого Медведя, этот священник племени Гигантской Свиньи немедленно переключил свою поддержку на Чжу Чжаня, заявив, что он может помочь Чжу Чжаню поговорить с Храмом Бога Зверя и гарантировать, что Чжу Чжань сможет стать вождем племени Гигантской Свиньи…
Сказав это, он был избит Чжу Чжанем.
Как священник, он воспитывался в привилегированном положении с юных лет.
Его никогда в жизни не били, поэтому после того, как его избили до такой степени, что он плакал по своим родителям, он стал более честным и делал все, что ему говорили.
Однако Чжу Чжань все еще был немного обеспокоен, поэтому он поместил его к Хай Фэну и сказал Хай Фэну также присматривать за ним.
Хай Фэн поместил его вместе с Чжу Янем.
Этот священник был таким же, как Чжу Янь.
Он пытался соблазнить Хай Фэна отпустить его, предлагая лучшее обращение или всякие вещи из Храма Бога Зверя, но реальность была такова… Всякий раз, когда он упоминал Храм Бога Зверя, Хай Фэн находил его неприятным для глаз и всегда был полон гнева, когда видел его.
После этого Хай Фэн преподал урок и священнику.
Священник, который всегда мог есть лучшее из всего в прошлом, теперь смотрел на кишки динозавра перед собой и хотел плакать, но не мог.
Мало того, что ему просто дали кусок кишки, так он еще и не мытый!
Когда у него появится возможность вернуться в Храм Звериного Бога, он обязательно даст этим людям понять, что священники не так уж хороши для провокаций!
Сюн Е и Чжоу Цзи понятия не имели, о чем думает священник.
Недавно Чжоу Цзи был очень счастлив, обнаружив здесь много растений!
Кроме того, была весна, сезон, когда птицы и динозавры начинали откладывать яйца.
Чжоу Цзи, который не мог есть яйца почти год, недавно съел много яиц.
В полдень того дня Сюн Е шелушил рис, а Чжоу Цзи сидел в стороне.
Его руки летали в воздухе, когда он использовал свои духовные силы, чтобы делать коврики из меха Сюн Е.
После того, как Сюн Е стал Царем Зверей, его звериная форма стала больше, и теперь у него было больше меха, который нужно было сбросить с тела.
С большим количеством меха Чжоу Цзи мог сделать очень, очень толстый коврик!
Сначала священник и Чжу Янь не могли привыкнуть к такой ситуации, но теперь… Все было в порядке.
Разве он не просто готовил еду и ковры?
Никто не говорил, что Цари Зверей не могут делать такие вещи!
Неважно, насколько эти двое не вели себя как Цари Зверей, они все равно были лучше тех, кто любил бросать камни с маленькими детьми…
Действительно, Хай Фэн снова играл в бросание камней с детьми.
Он чувствовал, что некоторые из игр, которые придумали дети племени гигантских свиней, были действительно забавными.
Независимо от того, бросали ли они камни или прыгали, он находил все это очень интересным.
Конечно, самым важным было то, что после его победы Си Баобэй смотрел на него с обожанием!
Пока Хай Фэн весь день играл со своим большим внуком, Король Зверей Носорог, который практически улетел обратно в свое племя, уже узнал, что племя Большого Медведя прошло мимо его территории, и теперь гонится за ними.
Отец
Как король зверей, король зверей-носорогов передвигался очень быстро.
Пробираясь в одиночку, ему потребовалось всего несколько дней, чтобы вернуться на территорию племени гигантских носорогов.
Его сын Си Ань уже давно пропал, и люди племени гигантских носорогов не знали, куда он делся, но они нашли участок леса, который был раздавлен Хай Фэном, и принесли оттуда несколько мясных котлет.
Судя по вещам, оставленным рядом с мясными котлетами, мясные котлеты ранее должны были принадлежать одной из групп людей в племени, которые отправились на поиски Си Аня, но они не знали, кто был настолько безумен, чтобы расплющить их всех в мясные котлеты.
Что касается Си Аня, они не знали, что с ним случилось…
Вождь племени Гигантского носорога немедленно рассказал Царю зверей-носорогов все, что знал, когда увидел его.
Выражение лиц племени Гигантского носорога стало уродливым.
Он отправился в небольшое племя около племени Гигантского носорога, а затем услышал от людей из племени Травы, что в то время через него проходило племя Большого медведя.
Хотя это было некоторое время назад, в племени Большого медведя было много людей, и они оставили много следов.
Согласно этим следам… Мясные котлеты были созданы людьми из племени Большого медведя, и Си Ань мог быть в их руках.
Или, возможно, он уже был…
Царь зверей-носорогов организовал, чтобы люди продолжили поиски вокруг племени Гигантского носорога, но сам пошел по следам, оставленным племенем Большого медведя, и начал преследовать племя Большого медведя.
Король зверей-носорогов бежал всю дорогу и, наконец, прибыл в племя Гигантских свиней после одного дня путешествия.
У племени Гигантских свиней был большой участок сельскохозяйственных угодий.
В это время люди племени Гигантских свиней выбрасывали зараженную экскрементами землю, которую они очистили от своего племени, в поле и снова вспахивали его.
Это было то, что Чжу Чжань сказал им сделать.
Хотя они не знали, зачем им это нужно, они были готовы следовать его приказам.
Чжу Чжань сказал, что когда они отправятся участвовать в жертвоприношении Богу Зверя через несколько дней, они выберут некоторых из лучших исполнителей из племени, чтобы взять их с собой… Все боролись за эту возможность.
И чтобы получить этот шанс, им, естественно, пришлось много работать, чтобы хорошо выступить.
Если я смогу последовать за королями зверей, чтобы принять участие в жертвоприношении Богу Зверя, я определенно буду хорошо служить им.
Может быть, тогда я смогу присоединиться к племени Большого Медведя!
Нет главы и т.п. - пиши в Комменты. Читать без рекламы бесплатно?!
Даже если я не смогу присоединиться к племени Большого Медведя, просто быть рядом с Царями Зверей — это то, о чем я даже не смел мечтать!
Кроме Царя Морских Зверей, двое других Царей Зверей такие молодые.
Люди из дикого леса такие могущественные!
Эти люди болтали, занимаясь сельским хозяйством, но внезапно перед ними появился красноглазый мужчина средних лет.
Из какого вы племени?
— спросил Царь Зверей Носорог.
Он пришел сюда, чтобы спросить, потому что было очевидно, что здесь живет большое племя.
Мы принадлежим к племени Гигантских Свиней.
Люди из племени Гигантских Свиней ответили.
Вы видели племя под названием Племя Большого Медведя?
— спросил Царь Зверей Носорог.
Вы здесь, чтобы найти людей из племени Большого Медведя?
Они в нашем племени.
— ответил человек из племени Гигантских Свиней.
Он хотел спросить, кто этот человек перед ним, но у него не было возможности заговорить, прежде чем Носорог-Король Зверей исчез.
Кто это был?
Люди племени Гигантских Свиней были озадачены.
Он такой быстрый!
Такая скорость… Он исчез в мгновение ока!
Даже вождь племени не может этого сделать, верно?
— спросил кто-то рядом с ним.
Эти люди посмотрели друг на друга и внезапно подумали о возможности.
Скажите, может ли это быть еще одним Королем Зверей?
Еще одним Королем Зверей?
Это было действительно возможно!
Этот человек шел, чтобы найти племя Большого Медведя, так что… это означало, что у племени Большого Медведя было четыре Короля Зверей?
Люди племени Большого Медведя были действительно удивительны!
Носорог-Король Зверей не знал, о чем думают эти люди.
В этот момент он обдумывал какие-то плохие возможности со страхом в своем уме.
Его младший сын был очень умным, когда родился, но он заболел лихорадкой, когда ему было около четырех или пяти лет…
Ребенок чуть не умер в то время.
Он потратил много усилий, чтобы сохранить ему жизнь, но ребенок стал немного глупым с тех пор.
За последние десять лет он потратил много времени и усилий на этого глупого ребенка.
Он чувствовал, что для того, чтобы этот ребенок мог жить хорошо, ему нужно будет иметь достаточно силы, поэтому он постоянно искал для него Фрукт Бога Зверя.
Однако в результате он пока не нашел плод Бога-Зверя, но его ребенок исчез!
Царь-Носорог-Зверь почувствовал, что его собственный ребенок, скорее всего, мертв.
Люди этого племени Большого Медведя были настолько свирепы, что они расплющивали людей в мясные котлеты.
Насколько вероятно, что они будут заботиться о его глупом сыне, который ничего не мог сделать сам?
Если бы они планировали хорошо позаботиться о его сыне… Тогда им следовало бы отвезти его сына обратно в племя Гигантских Носорогов, а не вести себя как группа людей, которые спасаются бегством и продолжают свое путешествие.
Его сын, скорее всего, мертв!
Царь-Носорог-Зверь подумал об этом и в горе бросился на племя Гигантских Свиней.
В результате он не успел далеко уйти, как наткнулся на Хай Фэна, который тащил динозавра.
Их шаги на мгновение замерли, когда они встретились, а затем они оба поняли одну вещь: другой человек был Царем Зверей!
Царь Зверей Носорог никогда раньше не видел Царя Зверей перед собой.
Он также знал, что в Племени Гигантских Свиней нет Царей Зверей.
Если это так, то был ли этот Царь Зверей из Племени Большого Медведя?
Он узнал о ситуации в Племени Большого Медведя от вождя племени Травы.
Вождь племени сказал, что в Племени Большого Медведя есть Царь Зверей, но тогда он в это не поверил.
Однако теперь он был готов признать, что это правда.
Ты убил моего сына?
— спросил его напрямую Царь Зверей Носорог.
Кто знает, кто твой сын?
— ответил Хай Фэн.
Король зверей-носорогов постоянно беспокоился с тех пор, как узнал, что с его сыном что-то случилось, и теперь, когда он столкнулся с беспечным и небрежным Хай Фэном, он тут же впал в ярость.
Верните мне моего сына!
Король зверей-носорогов набросился прямо на Хай Фэна.
Поскольку Король зверей перед ним бросился на него без дальнейших разговоров, значило ли это, что он был из Храма Бога зверей?
Хай Фэн отбросил динозавра в сторону и пошел сражаться с Королем зверей-носорогов.
Форма зверя Короля зверей-носорогов была большой, но он не очень подходил для атаки: его тонкая голова была слишком маленькой, с длинной тонкой шеей, и у него не было острых клыков во рту.
В прошлом, когда он использовал свою форму зверя, чтобы сражаться с другими типами Королей зверей, эти люди ничего не могли сделать против него, но поскольку они были слишком малы, он тоже не мог напасть на них.
Итак, в настоящее время Король Зверей-Носорогов не перешел в свою животную форму против Хай Фэна и использовал свою человеческую форму для боя.
Хотя Король Зверей-Носорогов любил превращаться в свою животную форму, чтобы жевать траву, он вырос в Племени Гигантских Носорогов, женился и имел детей, как и другие зверолюди.
Он проводил большую часть своего времени в человеческом облике, а также сражался с другими Королями Зверей в человеческом облике после того, как стал Королем Зверей.
Если не считать ничего другого, он был очень хорош в сражении в человеческом облике.
С Хай Фэном все было по-другому.
Он провел большую часть своей жизни, живя в своей животной форме, и очень редко использовал свою человеческую форму.
Его боевой опыт с использованием своей человеческой формы был ограничен тем, что он бросил людей из Племени Гигантских Свиней и отправил их в полет.
Хай Фэн был побежден и отступил.
Первоначально он хотел бежать к Чжоу Цзи и Сюн Е, но когда он подумал о том, как Чжоу Цзи не обрадуется, если он случайно снесет его дом, он смог убежать, крича: «Чжоу Цзи, помоги!»
Чжоу Цзи, который готовил яичный рис, на самом деле уже обнаружил прибытие Царя Зверей-Носорогов.
Однако он мог действовать только как талисман… Чжоу Цзи посмотрел в сторону Сюн Е, Хай Фэн столкнулся с некоторыми проблемами.
Иди и посмотри.
Сюн Е немедленно выбежал.
В это время Хай Фэн уже прибыл прямо за пределы поселения Племени Гигантских Свиней.
Люди Племени Гигантских Свиней в этом районе уже убежали и с любопытством наблюдали со стороны, как Хай Фэн сражается с Царем Зверей-Носорогов.
Этот человек гонится за Лордом Хаем, чтобы сразиться.
Он тоже Царь Зверей?
Кажется, что Лорд Хай не может победить…
Они все говорят, что Лорд Хай не идет ни в какое сравнение с Лордом Сюном и Лордом Чжоу.
Я не верил в это раньше, но теперь верю…
Люди Племени Гигантской Свиньи тайно говорили об этом между собой раньше… Они всегда считали, что Хай Фэн очень силен, но неожиданно это оказалось не так…
Король Зверей-Носорогов одержал верх, но не мог ничего сделать с Хай Фэном в ближайшее время.
Кроме того, он был очень напряжен последние несколько дней и был на пределе своих возможностей…
Он сразу же принял свою животную форму, намереваясь использовать ее, чтобы сокрушить другую сторону.
Когда он перешел в свою животную форму, Хай Фэн понял, что он намеревался сделать, и не колеблясь принял свою животную форму, хотя его животный тип не подходил для боя на суше, он был большим и определенно мог бы сокрушить противника!
Что касается того, что произошло дальше… Сюн Е и Чжоу Цзи должны были прийти, чтобы спасти его!
В такой момент Хай Фэн даже придумал замечательный способ сражаться: он мог внезапно превратиться в свою животную форму, чтобы прижать людей, затем снова превратиться в свою человеческую форму, чтобы атаковать, затем снова превратиться в свою животную форму, чтобы прижать их…
Если бы он повторил этот цикл, разве даже Царь Зверей не был бы раздавлен им насмерть?
В конце концов, он был таким большим!
Хай Фэн подумал об этом и превратился в синего кита.
В то же время он также заметил, что звериная форма его противника была довольно большой, и он, казалось, был с ней знаком?
Забудьте об этом, сейчас самое главное было сражаться!
Хай Фэн напрямую прижал своего противника к земле.
Король зверей-носорогов был вдавлен в землю, образовав огромную яму в земле.
Хотя он не получил серьезных травм из-за своей силы, все его тело было немного ошеломлено.
Когда некоторые люди становились Королями зверей, размер их тела увеличивался в десять раз, но их звериные формы все равно были меньше, чем у него, когда он был всего лишь воином-зверем младшего уровня, когда он стал Королем зверей младшего уровня, его звериная форма уже весила двадцать тонн!
На Континенте Зверолюдей, если бы он сказал, что он второй по величине, никто бы не осмелился сказать, что они самые большие.
Гигантские носороги всегда были самыми большими зверями этой земли.
В Племени Слонов было всего несколько человек, которые могли бы сравниться с ними.
Однако Король Зверей Племени Слонов был карликовым слоном и был намного меньше его.
Все это время Король Зверей Носорог гордился своими размерами и считал себя самым большим.
Но теперь… С чем он столкнулся?
Он встретил кого-то, чей… размер был в несколько раз больше его!
Что, черт возьми, это было!
Король Зверей Носорог, которого только что вдавили в грязь, начал сомневаться в жизни.
В это время Хай Фэн снова принял свою человеческую форму.
Как раз когда Король Зверей Носорог облегченно вздохнул, Хай Фэн подпрыгнул в воздух и снова принял свою животную форму, прижимаясь к нему…
Король Зверей Носорог был раздавлен до такой степени, что ему почти хотелось харкать кровью.
Он внезапно понял, что превращаться в свою животную форму, чтобы сражаться с другой стороной, было глупостью.
Король зверей-носорогов взревел и решил вернуться в свою человеческую форму, он стал меньше и спрятался в яме, которую он только что создал своим телом, сделав так, чтобы другая сторона не смогла его раздавить!
С этой мыслью Король зверей-носорогов вернулся в свою человеческую форму.
И затем он услышал голос своего сына: «Дедушка такой большой!
Дедушка потрясающий!»
Король зверей-носорогов не мог понять, что происходит.
Затем он понял, что человек, который давил его, вернулся в свою человеческую форму и теперь громко смеется: «Конечно, дедушка потрясающий!»
Ха-ха!
Хай Фэн, который только что разработал новый метод борьбы в своей животной форме на суше, был в чрезвычайно хорошем настроении.
Баобэй!
В это время Король зверей-носорогов не мог не крикнуть.
Он только что заметил своего сына, который хлопал в ладоши в одной стороне, наблюдая за суетой.
Его избили, но его сын хлопал в ладоши рядом.
Это было достаточно плохо, но как его сын назвал человека перед ним?
Дедушкой?
Он вспомнил, что его отец умер давным-давно!
Откуда, черт возьми, взялся этот дедушка?!
Отец.
Си Баобэй был очень рад видеть своего отца, а затем сказал: Отец, разве дедушка не очень большой?
Царь зверей-носорогов: ……
Хай Фэн: ……
Сюн Е: ……
У всех них были крайне странные выражения на лицах.
Люди племени гигантских свиней, которые были потрясены, потеряв дар речи, увидев звериную форму Хай Фэна, наконец-то обрели голос, Лорд Хай слишком удивителен!
Я никогда не думал, что его звериная форма на самом деле будет такой большой!
Хай Фэн вовсе не был в невыгодном положении.
Просто он не хотел что-то сломать случайно, верно?
О какой победе или проигрыше вы, ребята, говорите, они отец и сын, и просто играют!
Лорд Хай действительно могущественен.
Его сын также оказался Королем Зверей!
Люди племени гигантских свиней услышали слова Си Баобэя и быстро приняли тот факт, что человек, с которым сражался Хай Фэн, на самом деле был сыном Хай Фэна.
Они начали ссориться… Возможно, это был способ отца и сына выразить свои чувства друг к другу после долгой разлуки?
Только Чжу Янь, который воспользовался хаосом и выбежал за спину Си Баобэя и услышал, как Хай Фэн зовет на помощь, нашел ситуацию несколько неприемлемой.
Разве этот человек, который сражался с Хай Фэном, на самом деле не был Королем Зверей-Носорогов?
На самом деле Хай Фэн был отцом Короля Зверей-Носорогов?
Разве он не пришел из дикого леса?
Си Баобэй не имел ни малейшего представления о странных мыслях всех вокруг.
Он продолжил: Отец, ты не самый большой.
Дедушка самый большой.
Король Зверей-Носорог был невероятно счастлив узнать, что его сын все еще жив.
Его глаза были полны слез, но со словами Си Баобэя…
Слезы, которые вот-вот должны были пролиться, были подавлены, Баобэй, что за чушь ты несешь… Твой дедушка давно умер.
У меня теперь есть еще один.
— Сказал Си Баобэй.
Царь зверей-носорогов: …… Мало того, что его избил этот человек, его сын на самом деле признал этого человека своим дедушкой.
Что это было?!
Хай Фэн с другой стороны, громко рассмеялся, я не ожидал, что ты будешь отцом моего внука.
Мы все из одной семьи и не узнали бы друг друга, если бы не сражались!
Царь зверей-носорогов не хотел быть в одной семье с Хай Фэном.
Однако его сын был все еще жив и здоров… Он не хотел сражаться с ним, и… он не знал, как победить.
Быть раздавленным было не очень хорошим чувством.
Более того, если этот человек сошел с ума и разбил своего сына, а также его самого, что он мог сделать?
Баобэй, как ты?
Ты пострадал?
Король зверей-носорогов поспешно пошел проверить своего сына.
Его сын выглядел в порядке, и, кроме того, что он был немного темнее, чем раньше, с ним вообще ничего не было.
Король зверей-носорогов наконец успокоился, и Си Баобэй также сказал: Я не пострадал.
Я просто голоден.
Он закончил говорить, затем посмотрел на Хай Фэна и повторил: Дедушка, я голоден.
Твой дедушка сейчас принесет тебе что-нибудь поесть!
Сказал Хай Фэн.
Он с гордостью посмотрел на Короля зверей-носорогов. Баобэй действительно подошел к нему, когда захотел чего-нибудь поесть.
Это означало, что он любил его больше, чем Короля зверей-носорогов, как это было здорово!
Хай Фэн обернулся шкурой животного, взял Си Баобэя и приготовился уйти.
Увидев эту ситуацию, Король зверей-носорогов быстро последовал за ними.
Сюн Е, который изначально вышел, чтобы помочь Хай Фэну сражаться, нес Чжу Яня и тоже последовал за ним, этот вождь племени гигантских свиней совсем не вел себя!
К тому времени, как Хай Фэн повел Си Баобэя к месту, где они остановились, Чжоу Цзи уже закончил готовить горшок жареного риса с яйцом и наполнял им миску для себя.
Хай Фэн не мог не сказать: Чжоу Цзи, ты действительно спокоен.
Король зверей появился у их двери, но Чжоу Цзи все еще готовил жареный рис с яйцом!
Мм.
— сказал Чжоу Цзи.
Он взял миску и начал есть.
Дедушка, я хочу есть жареный рис.
Детеныш носорога посмотрел на миску жареного риса с яйцом Чжоу Цзи и пустил слюни.
Дедушка попросит кого-нибудь приготовить его тебе!
Хай Фэн сказал.
Некоторые люди в племени Большого Медведя уже научились использовать животное масло для приготовления яичного жареного риса.
Если бы он дал им какие-то поощрения, они бы определенно были готовы приготовить его для него.
Хорошо.
Си Баобэй послушно кивнул.
Последовавший за ним Царь Зверей-Носорог отреагировал на эту сцену по-другому.
Он был тем, кто долгое время был Царем Зверей, поэтому он немедленно подошел к Чжоу Цзи и сказал: Мой сын хочет съесть твою еду.
Дай мне ее.
Хай Фэн мгновенно рассмеялся.
Чжоу Цзи немного потерял дар речи.
Тебя только что избили в драке.
Ты хочешь, чтобы тебя снова избили?
Джуурэнша: Ааааа Царь Зверей-Носорог, ты нечаянно усыновил отца…
Новости Ши Ли
Как Царь Зверей, Царь Зверей-Носорог пользовался уважением, куда бы он ни пошел.
Когда он сталкивался с ситуацией, когда его не воспринимали всерьез?
Он сразу же немного разозлился, неужели этот молодой человек, который готовил еду для других, хотел, чтобы его избили?
Но Сюн Е вернулся, даже прежде чем он успел разозлиться.
Услышав его разговор с Чжоу Цзи, выражение лица Сюн Е похолодело, Ты пытаешься украсть у меня мою еду?!
Этот жареный рис с яйцом был приготовлен из риса, который он очистил рано утром, и яйца также были яйцами, которые он собирал утром.
Он не собирался давать ни кусочка жареного риса с яйцом, который он попросил Чжоу Цзи приготовить для него, кому-либо еще!
Импульс Сюн Е был очень шокирующим.
Царь зверей-носорогов, который изначально хотел напустить на себя важность, на мгновение замер, это был другой царь зверей, которого он никогда раньше не встречал!
Смех Хай Фэна стал еще более восторженным, Ты даже посмел отнять у Чжоу Цзи его вещи!
Ты действительно пытаешься умереть?!
Царь зверей-носорогов почувствовал, что вот-вот потеряет лицо, когда услышал слова Хай Фэна.
Он посмотрел на Сюн Е и спросил: Тебя зовут Чжоу Цзи?
Из какого ты племени?
Он не Чжоу Цзи.
Его зовут Сюн Е. Это Чжоу Цзи.
Хай Фэн указал на Чжоу Цзи.
Царь зверей-носорогов не понимал ситуации, но он также не знал, кого спросить.
К счастью, Чжоу Цзи посмотрел на него в этот момент и спросил: Ты царь зверей-носорогов?
Да!
— сказал Царь зверей-носорогов.
Он не чувствовал никакой мощной энергии от этого Чжоу Цзи.
Человек перед ним выглядел как обычный человек, но предыдущие слова Хай Фэна заставили его не осмелиться взглянуть на этого человека свысока и вместо этого насторожить его.
Ты — Царь зверей.
Как ты мог не позаботиться о собственном ребенке и фактически позволить, чтобы его преследовали и убили?
— спросил Чжоу Цзи.
Преследовали и убили?
Царь зверей-носорог был шокирован, Разве он не убежал ради забавы, а вы, ребята, похитили его?
Зачем нам его забирать?
Чжоу Цзи сказал, Мы видели, что за ним охотятся, и пожалели его, поэтому мы спасли его.
Выражение лица Чжоу Цзи, когда он говорил, заставило других почувствовать, что то, что он говорит, должно быть правдой.
Царь зверей-носорог был шокирован, услышав эти слова, но люди из племени Большого Медведя также были сбиты с толку, люди преследовали Си Баобэя?
Как они могли не знать?
Чжоу Цзи продолжил: О, точно, Хай Фэн раздавил людей, которые гнались за ним, в мясные котлеты.
Не знаю, видели вы это или нет.
В то время эти люди не видели людей из племени Большого Медведя, но он использовал свои духовные силы и увидел, что они полны злобы по отношению к Си Баобэю и хотели убить его.
Люди из племени Большого Медведя: Когда Хай Фэн раздавил людей до смерти?
Хай Фэн: Так оказалось, что люди, которых я раздавил до смерти, были из племени Гигантского Носорога.
Скрыл ли Чжоу Цзи правду от меня?
Чжоу Цзи был таким хорошим человеком!
Царь Зверей-Носорогов даже не колеблясь сказал: Невозможно!
Это были люди из нашего племени, которые отправились на его поиски!
Чжоу Цзи многозначительно посмотрел на Царя Зверей-Носорогов, Так оказалось, что люди, которые пришли убить его, были из вашего племени.
Выражение лица Короля Зверей Носорога изменилось, затем изменилось снова.
Он уже поверил словам Чжоу Цзи.
Его сына увезли люди из племени Большого Медведя.
Хотя теперь он признал нового дедушку, было очевидно, что с ним не обращались плохо.
Что касается этого племени Большого Медведя, которое хотело контролировать его через его сына, это было невозможно — у них было два Короля Зверей, что делало для них ненужным прибегать к этим мерам.
Поскольку это было так, правда могла быть именно такой, как эти люди сказали, что видели, как его сына преследовали, и вместо этого небрежно спасли его.
Когда он попросил у Племени Травы больше информации, он не упомянул о своем сыне.
В то время люди из Племени Травы высоко ценили Племя Большого Медведя и говорили, что они хорошие люди.
Теперь, похоже, это было правдой.
Что касается его собственного племени… Его сына было очень легко уговорить.
Хотя он был силен, в племени было довольно много людей, которые могли его контролировать.
Если бы его люди действительно хотели следить за ним, они не могли бы его потерять!
Так это значит, что кто-то в его племени хотел убить его сына, а племя Большого Медведя спасло его вместо этого?
Пока Король Зверей-Носорогов молчал, Чжоу Цзи уже наполнил миску жареным рисом с яйцом для Сюн Е, Ешь.
На этот раз Чжоу Цзи добавил немного мяса и рубленых овощей в жареный рис с яйцом.
Он был богат ингредиентами и потребовал немало усилий.
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Сюн Е откусил кусочек, прищурив глаза от удовольствия.
Даже Царь зверей-носорогов не мог не почувствовать себя немного жадным, глядя на эту штуку, которая пахла очень ароматно!
Он был занят путешествиями и не ел несколько дней!
Но в этот раз он чувствовал себя слишком смущенным, чтобы просить других о еде.
Все некоторое время молчали, и Си Баобэй начал дергать Хай Фэна за руку: Дедушка, я хочу съесть жареный рис с яйцом!
Хай Фэн тут же принес с собой мясо и нашел кого-то, кто готовил для его большого внука.
Царь зверей-носорогов, который приложил много усилий, чтобы найти своего сына, не мог не почувствовать разрыва в сердце, когда увидел, что его сын ждет, пока другие подадут ему еду, как он мог чувствовать себя здесь чужаком?
В это время Чжоу Цзи снова заговорил: Царь зверей-носорогов пришел из Храма Бога зверей?
Я действительно был в Храме Бога зверей раньше.
Когда я узнал, что Бао… Си Ань исчез, я ушел.
Царь зверей-носорогов ответил.
Оказалось, что Си Баобэя звали Си Ань… Чжоу Цзи продолжил спрашивать: Тогда, Царь зверей-носорогов, ты видел того Царя зверей-львов, который только недавно стал Царем зверей в Храме Бога зверей?
Я видел его.
Царь зверей-носорогов ответил.
Ты хочешь спросить о нем?
Да.
Он может быть знакомым.
Сказал Чжоу Цзи.
Придя в племя гигантских свиней, он сразу же поинтересовался новостями о новом Царе зверей, а также о Храме бога зверей и жертвоприношении богу зверей и получил довольно много информации.
Однако люди племени гигантских свиней никогда не видели нового Царя зверей собственными глазами, поэтому он не мог быть уверен, что этим человеком был Ши Ли.
Итак, теперь Чжоу Цзи решил спросить об этом.
Царь зверей-носорог описал внешность Ши Ли, затем добавил: «Он немного странный и мрачный, и всегда смотрит на меня странным взглядом.
Он не кажется нормальным!»
Сюн Ци, стоявший в стороне, удивился, услышав это, Чжоу Цзи, может ли быть, что новый Царь зверей — Ши Ли?
Он тоже смотрел на меня странным взглядом.
Это меня очень разозлило.
Чжоу Цзи также чувствовал, что этим человеком, вероятно, был Ши Ли.
Он не знал, как он стал Царем Зверей… Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е, желая увидеть его реакцию.
Сюн Е тоже был очень удивлен.
Он нашел Фрукт Бога Зверей?
Разве ему не слишком повезло?
Как он мог найти такое сокровище, как Фрукт Бога Зверей?
Сюн Ци не мог не вздохнуть по этому поводу.
Действительно!
Сюн Е согласился.
Он хотел достать один для Чжоу Цзи, чтобы съесть его, но не было возможности…
Царь Зверей Носорог услышал это и спросил: «Вы, ребята, знаете Ши Ли?»
Да… Мы выросли вместе.
— сказал Сюн Е.
В вашем племени три Царя Зверей?
Царь Зверей Носорог втянул в себя шокированное дыхание.
Если считать Ши Ли, то их должно быть четверо.
Хай Фэн подошел и спросил Чжоу Цзи: «Я никогда не ожидал, что Ши Ли тоже из нашего племени.
Наше племя действительно сильное!»
Хай Фэн не присоединился явно к племени Большого Медведя, но теперь он всегда говорил о нашем племени каждый раз, когда упоминал его… Чжоу Цзи не придирался к этому моменту и только сказал: «Мне не нравится Ши Ли».
Сюн Е заговорил почти в то же время: «Ши Ли не из нашего племени».
Если этот человек действительно был Ши Ли, Ши Ли не вернулся после того, как стал Царем Зверей.
Можно ли его вообще считать представителем их племени?
Это значит, что в нашем племени всего три Царя Зверей!
Чжоу Цзи, не волнуйся.
Если тебе не нравится этот Ши Ли, я помогу тебе разбить его в следующий раз.
— сказал Хай Фэн.
Чжоу Цзи кивнул.
После того, как Хай Фэн некоторое время льстил Чжоу Цзи, он был очень счастлив.
В это время Царь Зверей-Носорог наконец немного расслабился и посмотрел на Чжоу Цзи: «Ты тоже Царь Зверей».
Отношение Хай Фэна к этому человеку было очень лестным!
Чжоу Цзи снова кивнул.
Носорог-царь зверей: ……
Чжоу Цзи добавил: Кажется, племя гигантских носорогов не очень хорошо к тебе относится?
Не хочешь присоединиться к нашему племени Большого Медведя?
Такие вещи, как цари зверей… Чем больше, тем веселее.
Цзюйренша: Так много царей зверей в одном племени.
Подготовка к отбытию
Конечно, Король Зверей Носорог, конечно, не присоединится к племени Большого Медведя.
Однако, племя Большого Медведя спасло его сына, поэтому он чувствовал большую доброжелательность к племени Большого Медведя.
Он торжественно поблагодарил Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи небрежно кивнул и продолжил есть.
Увидев это, Король Зверей Носорог тоже не мог сдержаться, он решил пойти и найти себе что-нибудь поесть.
Он был измотан и голоден, бегая в поисках сына.
Король Зверей Носорог вышел на некоторое время и вскоре вернулся с динозавром.
Это мясо динозавра было любимым мясом его сына.
Баобэй, отец принес тебе вкусного динозавра!
Сказал Король Зверей Носорог.
Однако Си Баобэй взглянул на него, затем снова посмотрел на других людей — кто-то готовил для него жареный рис с яйцом!
Сначала они нагрели масло, затем положили несколько ломтиков мяса, обжарили его некоторое время, прежде чем добавить яйцо динозавра и тоже обжарить его.
Рис был последним, и… Не только Си Баобэй, даже Царь зверей-носорогов захотел съесть его, понаблюдав за процессом.
Это племя Большого Медведя, похоже, было очень богатым племенем.
В противном случае… Разве кто-то приложил бы столько усилий, чтобы изучить, как приготовить такую сложную еду, если бы им было трудно просто набить желудки?
Я слышал, что вы, ребята, с побережья?
Вы живете очень далеко от нас?
Царь зверей-носорогов спросил Чжоу Цзи.
Я раньше не слышал о племени Большого Медведя.
Мы на самом деле из дикого леса.
— сказал Чжоу Цзи.
Глаза Царя зверей-носорогов широко раскрылись от изумления.
Это невозможно.
Обычные зверолюди на континенте зверолюдей могли не знать о диком лесу, но как царь зверей он уже бывал там раньше и знал, что качество жизни людей там было действительно плохим.
Хотя храм бога зверей был немного раздражающим в некоторых отношениях, их жрецы действительно много знали и могли сделать жизнь обычных зверолюдей лучше.
Однако в племенах дикого леса не было жрецов.
Мир очень большой.
— ответил Чжоу Цзи.
Царь зверей-носорог больше не говорил.
Этот мир действительно был очень большим.
Хотя он побывал во многих местах, он не мог побывать везде.
Может быть, в диком лесу были и богатые племена?
По крайней мере, это племя Большого Медведя было и богатым, и могущественным.
Пока царь зверей-носорогов думал об этом, Си Баобэй подошел к нему с миской и ложкой в руках.
Он зачерпнул кусочек жареного риса с яйцом и сказал: «Отец, я дам тебе немного еды».
После того, как он разделил кусок с отцом, остальное было его.
Никто не мог украсть его у него!
Баобэй, почему ты не отдал немного своему дедушке?
Хай Фэн почувствовал себя немного кисло.
У дедушки есть немного!
— сказал Си Баобэй.
Хай Фэн держал миску, которая была больше, чем Си Баобэй, счастливо улыбнулся и начал есть большими глотками.
Убив динозавра, на которого он охотился, и зажарив его, чтобы съесть, Король Носороговых Зверей внезапно почувствовал, что ему не следовало идти есть тот жареный рис с яйцом.
Если бы он его не съел, он бы не презирал собственное жареное мясо!
Король Носороговых Зверей очень устал.
После еды он нашел место, чтобы отдохнуть, и лег спать.
Что касается Чжоу Цзи, он также вернулся в свой дом, чтобы отдохнуть.
Он также воспользовался возможностью проверить свои собственные силы.
Кристаллическое ядро в его теле стало совершенно черным, и в нем содержалось гораздо больше энергии, чем раньше.
Его нынешний уровень силы был выше, чем у Царя Зверей, а его животная форма, вероятно, была больше, чем раньше, но он еще не принял свою животную форму, чтобы подтвердить это.
Чжоу Цзи некоторое время отдыхал в доме, и Сюн Е в конце концов тоже пришел, сев рядом с Чжоу Цзи, чтобы тихо совершенствоваться.
К тому времени, как они двое закончили свое совершенство, был уже поздний вечер.
Сюн Е спросил: Чжоу Цзи, ты будешь готовить снаружи?
Чжоу Цзи ответил: Нет необходимости.
Я просто буду готовить в доме.
Сюн Е услышал это и развел огонь внутри.
Затем он спросил: Что мы будем есть сегодня вечером?
Соленое мясо с побегами бамбука и рисом.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е сразу же начал с нетерпением ждать этого.
Он ел соленое мясо с побегами бамбука в прошлом году и вспомнил, что оно было очень вкусным.
Было здорово, что он снова мог есть его сейчас!
Чжоу Цзи обнаружил, что темп жизни в эту эпоху был действительно беспрецедентно медленным.
Но это имело смысл, когда он задумался.
Путешествовали пешком, а общались с помощью рыка, поэтому был предел тому, насколько быстро они могли двигаться, независимо от того, насколько они хотели ускорить процесс.
Поэтому он также медленно готовил еду, тратя несколько часов на еду.
Для него это время казалось ничтожным.
К тому времени, как они закончили ужинать, уже не было рано.
Они хорошо выспались, а когда они проснулись, уже был следующий день.
В это время оставалось всего пять дней до жертвоприношения Звериному Богу в Храме Звериного Бога.
Как Царь Зверей, Царь Зверей-Носорог должен был участвовать в жертвоприношении Звериному Богу.
Подумав, что его сын мертв, а затем увидев, что он все еще жив, его настроение стало беспрецедентно хорошим, и он больше не спешил идти и участвовать в жертвоприношении Звериному Богу.
Конечно, это также могло быть связано с тем фактом, что теперь он знал, что люди его племени были замешаны в попытке убить его сына.
Когда Цари Зверей собрались вместе в Храме Бога Зверя для Жертвоприношения Бога Зверя, они на самом деле были там, чтобы обсудить распределение благ и защитить свои интересы.
Цари Зверей, подобные ему, которые родились в больших племенах, в основном пытались бороться за интересы своего собственного племени, но теперь… Он не хотел этого делать!
Хотя Племя Гигантских Носорогов в прошлом было большим племенем, у него не было Царя Зверей.
Кроме того, поскольку люди там не были очень враждебны, жизнь там была очень обычной.
Это он заставил Племя Гигантских Носорогов стать огромным племенем.
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Но теперь кто-то в его племени на самом деле хотел убить его сына!
Он вырастил стаю белоглазых волков!
Царь Зверей Носорог немного поспал и успокоился, решив сосредоточиться на этом своем сыне.
В то же время он также хотел изменить то, как его сын обращался к Хай Фэну, Баобэй, твой дедушка уже умер.
Ты не можешь называть его дедушкой, ты должен называть его дядей!
Отец, дедушка не умер.
Си Баобэй указал на Хай Фэна.
Хай Фэн также оказал поддержку со стороны, Действительно, дедушка в порядке.
Баобэй, ты хочешь поиграть с дедушкой?
Да, да, да!
Си Баобэй тут же бросил своего отца.
Царь зверей-носорогов: ……
Царь зверей-носорогов очень любил Си Баобэя, но он никогда не будет таким, как Хай Фэн, который сопровождал Си Баобэя в играх, в которые играют только дети.
Поэтому он мог только тупо смотреть, как его собственный сын сблизился с кем-то другим.
Царь зверей-носорогов чувствовал себя очень подавленным, и в то же время Чжоу Цзи пошел к Чжу Чжаню и сказал: Чжу Чжань, мы завтра отправимся в храм Бога зверей.
Хорошо!
Чжу Чжань сразу согласился.
За предыдущие несколько дней он уже снова прошел через племя гигантских свиней и теперь был готов уйти в любой момент!
Теперь, когда Чжу Чжаню больше не с чем было разбираться, Чжоу Цзи приказал всем начать собирать вещи, готовясь к завтрашнему походу в храм Бога Зверя.
В то же время те два младших брата Чжу Чжаня, которым Чжу Чжу сломал ноги и которые впоследствии были изгнаны из племени, прибыли к храму Бога Зверя.
Изначально их сопровождал брат, у которого была та же мать, что и у них, который не пострадал, но их брат посчитал их слишком обременительными и в конечном итоге ускользнул сам.
Ноги этих двух людей стали бесполезными, а их боевая сила значительно снизилась.
Можно было только сказать, что им пришлось приложить много усилий, чтобы добраться до храма Бога Зверя.
Они надеялись, что кто-то сможет отомстить за них.
Эти двое людей были любимыми сыновьями Чжу Яня.
Они уже ходили с Чжу Янем в Храм Бога Зверя раньше, но на этот раз, когда они увидели Храм Бога Зверя, возвышающийся на склоне горы вдалеке, они почувствовали себя маленькими и потерянными, куда им идти, чтобы найти кого-то, кто поможет отомстить за них?
Кто вы?
Что вы здесь делаете?
Патрули заметили их двоих и не колеблясь закричали, намереваясь прогнать их.
У одного из этих двух мужчин не хватало ноги, а другой был хромым.
Они оба были физически неполноценными и отвергнуты Богом Зверя… лучше бы они прогнали их побыстрее.
Мы люди из племени гигантских свиней.
Мы хотим увидеть священника.
Один из двух мужчин сказал.
Тот охранник сказал: Священники — это люди, которых вы видите только потому, что хотите?
Поторопитесь и уходите!
Мы искали священника по очень важному делу.
Что-то большое случилось с нашим племенем гигантских свиней.
Кто-то вернулся из дикого леса!
Злые люди пришли на континент зверолюдей из дикого леса!
……
Эти двое говорили друг за другом и рассказали стражникам довольно много.
Однако стражники не слушали.
Многие люди, которые верили в Бога зверей, сделали бы все, чтобы увидеть священника, и они не обращали внимания на таких людей.
Поторопитесь и уходите!
Если вы, ребята, не уйдете, я нападу!
Двое людей из племени гигантских свиней ничего не могли сделать.
Их заставили уйти, продолжая разговаривать по пути.
В это время мимо прошли двое людей, одетых в одежду и явно не из низшего сословия.
Один был мужчиной, а другой — женщиной.
Когда мужчина услышал слова людей из племени гигантских свиней, он внезапно заговорил: Подождите.
Вы, ребята, из племени гигантских свиней?
Вы сказали… Чжу Чжань вернулся?
Этот человек был Ши Ли.
Он вспомнил, что Чжу Чжаню понадобится несколько лет, чтобы вернуться.
Как он мог слышать, как эти двое говорили, что Чжу Чжань уже вернулся?
Тогда… А как насчет людей из племени большого медведя?
Храм Звериного Бога
Прошло много времени с тех событий в его предыдущей жизни, и хотя он не мог вспомнить многих деталей, Ши Ли все еще помнил общую ситуацию.
Он и Сюн Е вели тех из Племени Большого Медведя, кому удалось сбежать с ними, и прибыли на Континент Зверолюдей вслед за Чжу Чжанем.
В то время они хотели отомстить, но не смогли победить людей Племени Гигантского Тигра.
Узнав о том, насколько силен Континент Зверолюдей, они последовали за Чжу Чжанем и прибыли на Континент Зверолюдей…
Теперь, когда Чжу Чжань вернулся раньше времени, где были Сюн Е и люди Племени Большого Медведя?
Неважно, что думал Ши Ли, его внешний вид все еще был очень устрашающим.
Он был не только красив, но и много лет был Царем Зверей в своей предыдущей жизни и, естественно, обладал присутствием могущественного существа.
Кроме того, его наряд… В то время как подавляющее большинство людей заворачивались в шкуры животных, Ши Ли был одет в аккуратную одежду, с обувью на ногах и красивой цепью на шее.
Его волосы также были тщательно ухожены…
Такой изящно одетый и привередливый человек определенно не был кем-то простым.
Двое людей из племени гигантских свиней заметили Ши Ли и немного побоялись заговорить.
Вам не нужно бояться.
Ши Ли мягко сказал: Я слышал о Чжу Чжане.
Я просто хочу услышать новости о нем.
Одного из двух младших братьев Чжу Чжаня, у которых Чжу Чжу поранил ноги, звали Чжу Лян, а другого звали Чжу Гуан.
Значение имен этих двух людей можно было считать очень хорошим в ту эпоху.
Чжу Лян Лян означает яркий
Чжу Гуан Гуан означает свет
Когда они узнали, что Ши Ли знает о Чжу Чжане, они обменялись взглядами и наконец спросили: Ваша светлость, какие у вас отношения с Чжу Чжанем?
Если у этого человека были хорошие отношения с Чжу Чжанем, то они не планировали много говорить.
Я не имею к нему никакого отношения.
Я только слышал о его изгнании.
— ответил Ши Ли.
Теперь, когда Ши Ли это сказал, Чжу Лян расслабился и сказал: Чжу Чжань был изгнан, но он, вероятно, каким-то образом угодил дьяволу и действительно сумел вернуться!
О?
— спросил Ши Ли.
Абсолютно!
Теперь он стал демоном!
Он заключил в тюрьму своего отца и изгнал нас из племени!
— продолжил Чжу Лян.
Его отец — высокоуровневый Звероборец, верно?
Он теперь такой сильный?
— спросил Ши Ли.
Он не такой уж и сильный, но у него есть люди, помогающие ему.
— сказал Чжу Лян.
Кто?
Ши Ли нахмурился.
Ему не нравилось, когда что-то выходило из-под его контроля, но в этот момент некоторые вещи были совсем не под его контролем.
Чжу Чжань явно должен был вернуться через несколько лет.
Почему он вернулся так рано?
В это время Чжу Чжань еще не должен был стать таким могущественным.
Как он мог отомстить?
Это группа людей.
Они из племени Большого Медведя!
Среди этих людей есть… есть сила!
— сказал Чжу Лян.
Как только Чжоу Цзи прибыл в племя Гигантской Свиньи, Чжу Чжань отправился заниматься делами племени.
Он никого не убивал без разбора, но первое, что он сделал, — это выгнал людей, которые его подставили, которыми как раз и оказались Чжу Лян, Чжу Гуан и некоторые другие.
Именно из-за этого два человека из племени Гигантской Свиньи не знали, что случилось с племенем позже.
Они не знали, что в племени Большого Медведя на самом деле было три короля зверей, и знали только, что Хай Фэн был очень силен и, вероятно, был королем зверей.
Однако, если бы они заговорили об этом сейчас, они определенно не смогли бы убедить других помочь им справиться с Чжу Чжанем!
Ши Ли услышал слова «Племя Большого Медведя», и его сердце подскочило к горлу.
К тому времени, как он услышал, что у них есть сила, он стал еще более несчастным: «Какая сила?»
У племени Большого Медведя явно не было силы.
Это мужчина средних лет… Чжу Лян описал внешность Хай Фэна.
В племени Большого Медведя не было никого подобного.
Так в этой жизни Чжу Чжань вернулся на континент зверолюдей раньше времени из-за помощи этого короля?
Его уход из племени Большого Медведя вызвал некоторые изменения, но различия между его предыдущей жизнью и этой жизнью были не такими уж большими…
После того, как Ши Ли стал королем зверей, он взял к себе несколько слуг.
Выслушав слова Чжу Ляна и Чжу Гуана, он повернулся к своему слуге и приказал: «Устрой место жительства для этих двух мужчин».
Да, мой господин!
— ответил слуга Ши Ли.
Ши Ли ушел, отдав приказ, а Чжу Лян пошел спросить слугу: «Кто этот господин?»
Слуга бросил на Чжу Ляна презрительный взгляд и сказал: «Это царь львов».
Король Зверей Лев?
Чжу Лян и Чжу Гуан оба втянули воздух от удивления.
Они не ожидали, что действительно встретили Короля Зверей!
Этот Король Зверей был очень дружелюбен к ним.
Могли ли они попросить его о помощи, чтобы отомстить?
Чжу Гуан и Чжу Лян оба были взволнованы, и они также чувствовали себя счастливыми, что кто-то был готов принять их — изначально они занимали уважаемые должности, но теперь, когда они повредили ноги, у них не было возможности зарабатывать себе на жизнь.
Пока Чжу Гуан и Чжу Лян обустраивались недалеко от резиденции Ши Ли, Ши Ли был занят разговором с девушкой рядом с ним.
Эта девушка была дочерью верховного жреца Храма Бога Зверей, и ее звали Шэнь Юэ.
Она отвечала за очистку статуи Звериного Бога и занимала высокое положение в Храме Звериного Бога.
В своей предыдущей жизни Ши Ли не знал об этом человеке и никогда не встречался с ней, но это не помешало ему сейчас подойти к Шэнь Юэ.
После месяца общения отношения между Ши Ли и Шэнь Юэ стали ближе, и между ними остался только один слой оконной бумаги.
Обеспокоенный необходимостью взять себе пару, Ши Ли планировал разорвать этот слой оконной бумаги только после жертвоприношения Звериного Бога.
Ши Ли, ты знаешь Чжу Чжаня?
— спросил Шэнь Юэ.
Нет. Ши Ли ответил: «Но я знаю племя Большого Медведя».
Шэнь Юэ удивленно посмотрел на Ши Ли.
Ши Ли продолжил: «Разве я не говорил тебе раньше, что я из дикого леса?
Я пришел из племени Большого Медведя».
Ши Ли знал, что не может скрыть дела своего прошлого, поэтому он просто не пытался их скрыть.
В конце концов, в будущем все изменится… К тому времени, как он умер в предыдущей жизни, дикий лес уже не был местом, куда ссылали грешников!
К тому времени слава зверолюдей ярко сияла на обоих континентах.
Хотя Ши Ли чувствовал, что другим неприятно слышать, что он родился в диком лесу, он также чувствовал, что это не то, что нужно скрывать.
Глаза Шэнь Юэ сверкнули презрением, когда она услышала слова «дикий лес», но Ши Ли был Царем Зверей, и такая сила заставила ее скрыть свою реакцию.
Шэнь Юэ улыбнулась и спросила: Каково племя Большого Медведя?
Племя Большого Медведя?
Это очень бедное племя.
Когда он говорил о племени Большого Медведя, Ши Ли немного презрительно заговорил, но затем продолжил описывать ситуацию в племени Большого Медведя.
В племени Большого Медведя много людей, которым не хватает еды, и все могут носить только шкуры животных…
Ши Ли много рассказывал Шэнь Юэ о племени Большого Медведя, и племя Большого Медведя, которое он описал, действительно звучало довольно плохо.
Оно казалось очень бедным и очень отсталым.
Шэнь Юэ стала еще более презрительной, когда услышала это.
Племя Большого Медведя, на которое так смотрел Ши Ли, было объектом зависти для людей племени Гигантской Свиньи.
Когда они узнали, что люди племени Большого Медведя пойдут и примут участие в жертвоприношении Бога Зверя, проводимом в храме Бога Зверя, люди племени Гигантской Свиньи стали бороться за то, чтобы им разрешили пойти с ними, даже если это означало, что они будут действовать как их слуги и подчиненные.
Чжу Янь наконец выбрал несколько человек, которые хорошо себя проявили, чтобы следовать за ними, а затем он привел с собой Чжу Яня и священника племени гигантских свиней, если он не приведет этих двоих, он беспокоился, что они поднимут шум, когда останутся в племени.
Все было бы хорошо, если бы они взяли их с собой.
Было просто следить за этими двумя людьми.
В тот день группа людей покинула племя гигантских свиней сразу после рассвета.
Жертвоприношение Богу Зверя, проводимое в Храме Бога Зверя каждый год, очень оживленно.
В первые три дня Жертвоприношения Богу Зверя перед Храмом Бога Зверя будет большой рынок, где все племена смогут торговать различными вещами.
В день Жертвоприношения Богу Зверя все соберутся вместе, чтобы помолиться у подножия горы.
У Чжу Чжаня наконец-то появилось время поговорить с Чжоу Цзи и Сюн Е о Жертвоприношении Богу Зверя.
Чжоу Цзи и Сюн Е внимательно слушали, и Хай Фэн тоже был очень заинтересован, расскажи больше о рынке.
Чжу Чжань продолжил рассказывать больше о рынке.
Только даже Чжу Чжань не мог квалифицироваться для участия в жертвоприношении Бога Зверя каждый год.
За семь или восемь лет до своего изгнания Чжу Янь всегда брал с собой некоторых из своих других детей и не брал его.
Из-за этого он многого не знал о жертвоприношении Бога Зверя.
Хай Фэн пошел спросить Царя Зверей-Носорогов, я слышал, что ты участвуешь в жертвоприношении Бога Зверя каждый год?
Можешь рассказать нам об этом?
Царь Зверей-Носорог сказал: Мне кажется, что Жертвоприношение Бога Зверя немного скучно… Каждый раз, когда я иду участвовать в Жертвоприношении Бога Зверя, Храм Бога Зверя дарит нам, Царям Зверя, какие-то вещи, а затем мы сотрудничаем с ними, чтобы решить некоторые вопросы.
Как Цари Зверя, они на самом деле находились во взаимовыгодных отношениях с Храмом Бога Зверя.
Храм Бога Зверя не осмеливался оскорблять их, и они также не оскорбляли Храм Бога Зверя.
В общем, это был вопрос признания того, что всем лучше ладить друг с другом.
Что касается рынка, который нравился Чжу Чжаню, он не обращал на него особого внимания.
В конце концов, ему не нужно было торговать вещами, если он хотел их, поскольку люди просто присылали их к его двери.
Хай Фэн был очень разочарован таким ответом, сынок, ты действительно бесполезен!
Король зверей-носорогов: Я не твой сын!
Хай Фэн: Хорошо!
Я также не хочу сына, как ты, который старше меня.
Король зверей-носорогов: …… Он хотел снова сразиться с этим человеком!
К сожалению, он не смог победить!
В прошлый раз этот человек слишком быстро принял свою звериную форму и разбил его вдребезги.
Он даже не видел звериную форму этого человека ясно!
Все ехали, разговаривая, и Хай Фэн внезапно спросил: Я… Мне скрывать свою личность?
Зачем скрывать свою личность?
Король зверей-носорогов был озадачен, Ты — Король зверей, и Чжоу Цзи и Сюн Е тоже Короли зверей.
Ты должен рассказать об этом всем!
Три короля зверей появились внезапно… Король зверей-носорогов уже мог представить, какую сенсацию они произведут.
Какая польза от того, чтобы рассказывать другим?
Хай Фэн спросил.
Вы можете получить большую территорию, можете иметь изысканную керамику, вкусную еду… Царь зверей-носорогов нарисовал светлое будущее для Хай Фэна.
Хай Фэн прервал слова другой стороны, даже не закончив.
Мне это не нужно.
Теперь он боялся, что его личность будет раскрыта, и Храм Бога Зверя снова придет, чтобы доставить ему неприятности.
Даже если Чжоу Цзи был очень силен, он не обязательно сможет победить Храм Бога Зверя…
Царь зверей-носорогов не знал, о чем думал Хай Фэн, и не понимал, но Чжоу Цзи понимал очень ясно.
Чжоу Цзи сказал: Быть более сдержанным тоже хорошо.
Тот факт, что у нас есть несколько Царей Зверей, не нужно распространять.
На этот раз он планировал посетить Жертвоприношение Бога Зверя, чтобы разобраться в ситуации Ши Ли и заняться торговлей.
Если это было возможно, он не хотел привлекать внимание Храма Бога Зверя.
Он был не в добром здравии и не мог сражаться, поэтому лучше было не высовываться.
После того, как Чжоу Цзи так сказал, Сюн Е отдал всем приказы по этому вопросу.
Независимо от того, были ли это люди из племени Большого Медведя или из племени Гигантской Свиньи, все они были разочарованы, услышав это.
Они хотели покрасоваться!
Почему они не могли покрасоваться!
Хотя они не могли покрасоваться, все все равно очень быстро продвигались к Храму Бога Зверя.
Им потребовалось всего два дня, чтобы добраться до Храма Бога Зверя.
Они прибыли как раз вовремя.
Рынок начался на следующий день, и прямо сейчас… Все уже боролись за место, чтобы обустроиться на рынке.
Мы тоже пойдем и займем место?
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи, которого несли, сидя в кресле, сказал: «Спроси об этом Чжу Яня».
Сюн Е услышал это и немедленно пошел спросить об этом Чжу Яня.
Он узнал от Чжу Яня, что у племени гигантских свиней было фиксированное местоположение.
В таком случае, мы отправимся в это фиксированное местоположение.
— сказал Чжоу Цзи.
Люди племени гигантских свиней немедленно перенесли его, но они не успели уйти далеко, как столкнулись с патрулями Храма Бога Зверей.
Увидев их, патруль тут же спросил: «Из какого вы племени?»
Мы из племени гигантских свиней.
— заявил Чжу Чжань.
Так вы из племени гигантских свиней… Лидер патруля признал, а затем отпустил их.
Но после того, как они ушли, этот человек повернулся к кому-то рядом с ним и сказал: «Быстро идите и сообщите Царю Зверей-Львов, что прибыли люди из племени гигантских свиней».
Племя гигантских свиней не было огромным племенем, но все равно было большим племенем.
Будучи высокоуровневым воином-зверем, Чжу Янь был вождем племени в течение многих лет, и многие люди знали его.
Итак, кто-то пришел, чтобы найти Чжу Яня вскоре после того, как они закончили говорить с патрулем.
Почему вы, ребята, пришли так поздно в этот раз… Где Чжу Янь?
Человек, который пришел, чтобы найти Чжу Янь, сбежал.
Их первой реакцией, когда они прибыли, было посмотреть на человека, которого несли, а затем они обнаружили… Этот человек, которого несли, на самом деле был не вождем племени гигантских свиней Чжу Янь, а совершенно незнакомым молодым человеком.
Что происходит?
Этот юноша — нынешний любимый сын Чжу Яня?
Друг Чжу Яня все еще был озадачен, когда увидел, что Чжу Чжань вышел с Чжу Янем на буксире.
Чжу Янь здесь.
Друг Чжу Яня не мог не быть немного сбит с толку, когда увидел этоЧжу Янь был высокоуровневым Звероборцем, почему его так таскали?
Даже если человек, несущий его, был очень высоким, для него все равно было немыслимо напасть на высокоуровневого Звероборца — он думал, что он был Царем Зверей?
Он даже осмелился оскорбить высокоуровневого Звероборца!
Ты чего-то хотел?
С другой стороны, Чжу Янь был очень спокоен.
Он уже испытал даже более позорные вещи, что значит быть носимым?
Я просто хотел найти тебя и поговорить с тобой.
Друг Чжу Яня сказал.
Я не хочу ничего тебе говорить.
Чжу Янь был бесстрастным, когда он повернулся, чтобы присоединиться к группе.
Когда он приходил сюда раньше, он был лидером команды и, таким образом, был в приподнятом настроении, но на этот раз… Люди из племени Большого Медведя утверждали, что он слишком стар и у него плохой имидж, и позволили ему идти только в самом конце процессии!
Он был высокоуровневым Воином Зверя, но он мог идти только в конце!
Но его положение уже считалось довольно хорошим.
Священник из их племени не только должен был идти в конце, он также должен был помогать нести вещи…
Чжу Янь, который много страдал в последнее время, теперь научился находить радость в страданиях других людей…
Поскольку Чжу Янь был таким необщительным, его друг также был беспомощен.
Что касается людей вокруг них, они уже начали обсуждать ситуацию с любопытством: изменился ли человек, возглавляющий племя Гигантских Свиней?
Возглавляет ли команду один из сыновей Чжу Яня?
Чжу Янь уже не молод, ему действительно следует отказаться от своей должности…
……
Чжу Янь: ……
Другой человек заметил Чжоу Цзи, кто этот человек, которого несут?
Он выглядит довольно хорошо!
Это священник?
Священник племени гигантских свиней, похоже, выглядит не так.
……
Многие люди интересовались племенем Большого Медведя, и пока они все говорили об этом, Ши Ли также подошел, чтобы понаблюдать за племенем Большого Медведя издалека.
Другие только мельком заметили Чжу Чжаня, но Ши Ли заметил Сюн Е, стоящего рядом с Чжу Чжанем.
Сюн Е был без одежды и только обернул вокруг себя шкуру животного, обнажив бронзовую кожу.
Его звериная форма была очень большой, но его человеческая форма не была толстой.
Его мускулы были в самый раз…
Раньше Ши Ли думал, что Сюн Е мог погибнуть во время атаки племени гигантского тигра или что он мог быть серьезно ранен.
Однако Сюн Е, которого он видел сейчас, казалось, был в полном порядке.
Ши Ли почувствовал облегчение, но вскоре его сердце снова сжалось — что он видел?
Чжоу Цзи все еще был жив!
И Чжоу Цзи даже несли.
Атака племени гигантского тигра была очень жестокой.
Как Чжоу Цзи удалось выжить?
Он должен был умереть вместе со старшими и слабыми членами племени!
Ши Ли все еще думал об этом, когда заметил, что его собственного младшего брата не было в команде… В его предыдущей жизни его младший брат остался в живых благодаря его и Сюн Е помощи.
Может, его младший брат умер, а Чжоу Цзи выжил?
Выражение лица Ши Ли тут же стало немного уродливым — Сюн Е действительно был так добр к Чжоу Цзи?
Джуренша: О, боже, похоже, пришло время для решающего момента.
Встреча
Выражение лица Ши Ли было холодным, когда он осматривал сцену.
Люди племени Большого Медведя выглядели точно так же, как и раньше.
Сюн Е тоже был таким же, но Чжоу Цзи… reewebovel.com
Чжоу Цзи несли люди племени Гигантской Свиньи!
Более того, на нем была изысканная одежда и обувь на ногах.
Весь его облик казался очень чистым и красивым.
Чжоу Цзи, который в своей предыдущей жизни жил один в деревянной хижине, прежде чем покинуть племя Большого Медведя, прожил очень плохую жизнь, поэтому Ши Ли раньше не обращал на него никакого внимания, но теперь…
После того, как Чжоу Цзи переехал к Сюн Е, он начал замечать Чжоу Цзи и обращал на него внимание.
Он всегда был очень опрятным, что отличало его от других людей в племени Большого Медведя.
Теперь… Чжоу Цзи изменился еще больше.
Увидев внешность Чжоу Цзи, Ши Ли почувствовал, как из глубины его сердца поднимается зависть.
Сколько горечи и страданий он и Сюн Е пережили в его предыдущей жизни?
Хотя Сюн Е был добр к нему, они каждый день были заняты охотой, и им было трудно даже есть достаточно.
Позже, ради удобства, они больше не носили даже шкуры животных.
Но теперь этот Чжоу Цзи мог носить даже такую изысканную одежду!
Был ли Сюн Е так добр к нему?
Подождите… Чжоу Цзи не мог носить такую одежду и быть одетым другими, основываясь на способностях Сюн Е, силе племени Большого Медведя или даже способностях Чжоу Цзи.
Племя Большого Медведя было не более чем беглым племенем беженцев, и хотя Племя Гигантской Свиньи не было плохим, они были просто… Разве они не видели, что Чжу Чжань даже не носил одежду?
Чжу Чжань, который был таким высоким, что не мог носить одежду, которая не была сшита на заказ, не знал, о чем думал Ши Ли, с любопытством оглядываясь вокруг.
В этот момент Ши Ли подумал о возможности Чжоу Цзи… мог ли он использовать других, полагаясь на свою собственную внешность?
Если нет, как еще он мог получить такое обращение?
Пока Ши Ли все еще думал об этом, он увидел, как мужчина средних лет в одежде подошел к Чжоу Цзи и заговорил с ним.
Ши Ли не узнал мужчину средних лет.
Он выглядел очень честным, но как редкий человек в группе, носивший одежду, было очевидно, что его личность не была такой простой.
Эта мысль только что пришла в голову Ши Ли, когда мужчина средних лет посмотрел на него.
Этот человек обнаружил его?
Сердце Ши Ли подпрыгнуло, когда он сразу же решил, что этот человек — сила.
Судя по его внешности, он должен быть тем, кого описали Чжу Гуан и Чжу Лян, тем, кто привел Чжу Чжаня к уничтожению племени гигантских свиней.
Это… Должно быть, воин зверей высокого уровня?
Так, причина, по которой все эти изменения произошли в этой жизни, заключалась в том, что Чжоу Цзи был все еще жив и знал силу?
Глаза Ши Ли сверкнули презрением.
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи обнаружил Ши Ли, как только тот появился.
Хотя Ши Ли стоял очень далеко, Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы наблюдать за всем вокруг на случай, если произойдет что-то неожиданное, с тех пор, как они прибыли в храм Бога зверей.
Естественно, он также обнаружил Ши Ли.
Он не ожидал, что Король зверей-львов действительно был Ши Ли!
Чжоу Цзи был весьма удивлен.
Он признал, что у Ши Ли приличный талант, но ему будет нелегко стать Королем зверей.
Итак… Как же он оказался с той силой, которую он имел сейчас?
В прошлом, когда они были в племени, он думал, что Ши Ли был клоуном с высокими амбициями, но низкими способностями, поэтому он не обращал на него особого внимания.
Однако теперь он внимательно наблюдал за Ши Ли и обнаружил, что его взгляд был не совсем правильным, когда он смотрел на них.
Он все еще ломал голову над этим, когда Хай Фэн подошел поговорить с ним.
После того, как они прибыли к храму Бога Зверей, Король Зверей Носорог взял Си Баобэя с собой и ушел. У Короля Зверей Носорогов был здесь дом, и ему не нужно было оставаться с ними.
Также им не хотелось, чтобы их видели вместе.
Сначала Хай Фэн чувствовал, что Си Баобэй немного раздражает, но теперь, когда ему не с кем было играть, он вернулся, чтобы поговорить с Чжоу Цзи.
Носить эту одежду действительно неудобно…
Изначально Хай Фэн не носил одежды.
Чжоу Цзи также не стал бы шить ему одежду, но даже если бы у него ее не было, Чжу Янь делал бы, и поэтому Хай Фэн просто принял одежду, чтобы носить ее.
Теперь, с одной стороны, он думал, что было бы очень интересно, если бы другие завидовали ему из-за того, что он носит одежду, но с другой стороны, он чувствовал, что носить одежду очень неудобно.
Тебе не обязательно ее носить.
— ответил Чжоу Цзи.
Ни за что.
Я силач и должен проявить немного приличия.
— Сказал Хай Фэн.
Этот Король Зверей Носорог определенно должен носить одежду.
Я не могу просто не носить ее!
Тогда носи ее.
— Сказал Чжоу Цзи.
Но одежда неудобная… — пожаловался Хай Фэн.
Чжоу Цзи не любил таких людей, как Хай Фэн, которые жаловались, но не хотели ничего менять.
Нет, больше всего он ненавидел не Хай Фэна, а Ши Ли.
Он не знал почему, но Ши Ли на самом деле начал смотреть на него с презрением в этот момент времени…
Взгляд Ши Ли был слишком заметен, и даже Хай Фэн заметил это.
Он посмотрел на Ши Ли и спросил: Кто это?
Знакомый.
— ответил Чжоу Цзи.
Он не знал, что происходит с Ши Ли, но ему было лень беспокоиться об этом, пока Ши Ли не пытался доставить ему неприятности.
Если бы Ши Ли осмелился доставить ему неприятности, он бы заставил Сюн Е пойти и избить Ши Ли.
Хотя Ши Ли теперь стал Царем Зверей, Чжоу Цзи чувствовал, что он, вероятно, не сможет победить Сюн Е.
Даже если бы Сюн Е стал Царем Зверей, он все равно совершенствовался каждый день и часто выходил на охоту и тренировки.
А как насчет Ши Ли?
В начале, когда он даже не был воином Зверей младшего уровня, он все еще не хотел выходить на охоту.
У Чжоу Цзи была эта мысль в голове, когда он заметил, что Ши Ли идет к ним.
После того, как Ши Ли стал Царем Зверей, он всегда хотел заставить Сюн Е пожалеть о том, что оставил его.
Он также хотел заставить людей из племени Большого Медведя почувствовать сожаление, но возникла проблема с кристаллическим ядром в его теле, и ему нужно было наладить хорошие отношения с Храмом Бога Зверя, поэтому у него не было времени вернуться в дикий лес.
Теперь, когда он столкнулся с ними здесь, он, естественно, не упустил эту возможность.
Ши Ли направился к группе людей из племени Гигантской Свиньи с элегантной улыбкой на лице.
В последнее время Ши Ли часто бродил вокруг Храма Бога Зверя, и многие люди узнавали их.
Когда они видели его, те, кто узнавал его, отходили, увлекая за собой людей, которые не знали, что происходит.
После того, как эти люди расступились, чтобы освободить дорогу, Ши Ли встал перед Сюн Е и остальными.
Он с нетерпением ждал взгляда потрясения от людей из племени Большого Медведя, но в их глазах не было никакого потрясения, только любопытство.
Должно быть, потому, что эти люди не знали, что он был Царем Зверей… Ши Ли начал: Я не ожидал увидеть вас всех здесь.
Это действительно неожиданно.
Сюн Е кивнул.
Я не ожидал, что вы все еще живы.
Ши Ли: …… Что Сюн Е пытался сказать?
В это время Чжу Чжань также спросил: Сюн Е, вы узнаете этого человека?
Кто он?
Ши Ли услышал это и перевел взгляд на Чжу Чжаня.
Чжу Чжань должен был быть хромым, но у Чжу Чжаня перед ним не было больной ноги.
Вместо этого он выглядел очень здоровым и целым.
Кто-то помог ему исцелиться?
Это имело смысл.
Такие вопросы, как заживление кривых ног, можно было исправить.
Это не имело никакого отношения к тому, что его отверг Бог Зверей.
Взгляд Ши Ли скользнул по ноге Чжу Чжаня, и затем он обнаружил, что состояние Чжу Чжаня было намного лучше, чем в его предыдущей жизни.
Это было потому, что его женщина и дети еще не умерли?
Именно из-за его перерождения все это изменилось… Чжу Чжу должен быть благодарен ему… Ши Ли взглянул на Чжу Чжу и троих детей рядом с Чжу Чжанем, которые когда-то умерли, но теперь были здесь с ними.
Сюн Е не знал, о чем думал Ши Ли, но он представил Ши Ли Чжу Чжаню, он Ши Ли.
Ши Ли… Лев-Царь Зверей?
Чжу Чжань был немного шокирован, но больше ничего не чувствовал.
Он проводил время с несколькими Царями Зверей каждый день.
Теперь, когда он видел Царя Зверей, он совсем не находил это странным.
Лев-Царь Зверей!
Так он и есть Лев-Царь Зверей!
Я не ожидал, что Лев-Царь Зверей будет таким молодым!
Как удивительно!
……
Все зрители вокруг смотрели на Ши Ли с восхищением.
Взгляд Ши Ли был немного гордым, когда он посмотрел на племя Большого Медведя, желая увидеть выражение сожаления и шока у каждого.
Джуренша: Ты живешь, чтобы разочаровываться в этой жизни, Ши Ли.
Изгнание из племени
Короли зверей Континента зверолюдей, как правило, не были молоды.
Даже если они могли получить Плод бога зверя случайно, они все равно могли потерять свою жизнь, если съели Плод бога зверя, когда их уровень силы еще не достиг уровня высокоуровневого воина зверя.
И эти высокоуровневые воины зверя, как правило, были совсем не молоды.
А что касается Ши Ли?
Ему не было и двадцати!
В эти дни Ши Ли произвел сенсацию в районе около храма бога зверя.
Многие молодые люди восхищались им, и он также общался с молодежью различных крупных племен, завоевав престиж и восхищение своим широким спектром знаний.
Ши Ли уже восстановил уверенность в себе из прошлой жизни, когда стоял там с поднятой головой и выпятившей грудь.
Все вокруг не могли не восхищаться его нынешним внешним видом — он действительно был достоин быть Царем Зверей.
Он так отличался от других!
Однако люди из племени Большого Медведя так не думали.
Люди, которые пришли с Сюн Е и Чжоу Цзи из племени Большого Медведя на континент зверолюдей, были в основном все старше Сюн Е. Если они не были людьми, которые наблюдали, как рос Ши Ли, то они были людьми, которые играли с Ши Ли в детстве.
Они уже видели Ши Ли голым или смущенным бесчисленное количество раз.
Теперь, когда они видели Ши Ли с таким взглядом, они чувствовали себя очень непривычно — этот Ши Ли действительно знал, как притворяться!
Что касается того, что Ши Ли был Царем Зверей… Чжоу Цзи давно сказал им, что Царем Зверей Львом может быть Ши Ли, и они уже приняли этот факт.
Более того, что с того, что Ши Ли был Царем Зверей?
Сюн Е и Чжоу Цзи тоже были Царями Зверей!
По сравнению с Ши Ли, который был слишком ленив, чтобы работать еще до того, как стал Царем Зверей, они считали, что лучше быть Царем Зверей, как Сюн Е или Хай Фэн.
Что касается Чжоу Цзи… Чжоу Цзи был не только Царем Зверей, он также был посланником Бога Зверей и должен был общаться с Богом Зверей.
Это должно быть очень утомительно, поэтому для него было вполне нормально не работать…
Кроме того, хотя Чжоу Цзи не работал, он научил их, как обрабатывать землю и как делать керамику.
Он внес большой вклад!
Напротив, что представлял собой Ши Ли?!
Когда люди из Племени Большого Медведя посмотрели на Ши Ли, они не только не выказали никакого удивления или сожаления, в их взглядах даже было немного отвращения.
Ши Ли: …… Что это были за взгляды?!
Ши Ли почувствовал, что в этом текущем развитии событий что-то не так.
Он думал, что люди из племени Большого Медведя не отреагировали, потому что не поняли ситуацию, поэтому он мог только ответить Чжу Чжаню: «Да.
Теперь я — царь зверей».
Чжу Чжань ответил «о» и больше ничего не сказал.
Видя, что больше никто не говорит, Сюн Е, как вождь племени, мог только сказать: «Ты очень силен».
Ши Ли: …… Сюн Е явно хвалил его, но почему казалось, что он не воспринимает его всерьез?
О, точно, у тебя явно все хорошо после ухода, но ты так и не вернулся.
Ты уже царь зверей, но ты так и не вернулся в племя… Тебе вообще не нужно возвращаться в будущем.
Сюн Е продолжил.
Что ты сказал?
Ши Ли недоверчиво уставился на Сюн Е.
Тебе не нужно возвращаться в племя в будущем.
В нашем племени нет никого, похожего на тебя.
— Сказал Сюн Е.
Сюн Е давно решил, что если Король Льва Зверя — Ши Ли, он изгонит его из племени.
Король Льва Зверя уже давно был Королем Зверя, но он так долго не возвращался, чтобы проверить их.
Было ясно, что он вообще не воспринимал племя всерьез, и их племени не нужен был такой человек.
Конечно, помимо этого, он также действовал немного эгоистично.
Он чувствовал, что Ши Ли не любил Чжоу Цзи.
Тогда Ши Ли не имел добрых намерений, когда намеренно упомянул Чжоу Цзи перед Сян Тянем, но несчастным оказался он сам… Теперь, когда Ши Ли стал Королем Зверя, кто знает, не создаст ли он неприятности Чжоу Цзи??
Было бы плохо, если бы он остался в племени!
Если он изгонит Ши Ли из племени, то больше не будет никаких проблем!
Сюн Е сделал это, взвесив все за и против.
Сказав это, он взглянул на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи улыбался, глядя на него в ответ, и было очевидно, что он очень доволен.
Сюн Е мгновенно обрадовался.
Выражение лица Ши Ли исказилось.
После его перерождения произошло много всего, что не оставило у него никаких положительных чувств к племени Большого Медведя.
Он уже решил покинуть племя Большого Медведя и основать свое собственное племя, но до этого он думал, что может позволить Сюн Е и оставшимся воинам племени Большого Медведя присоединиться к его новому племени из уважения к их старой любви.
Но теперь… Что он только что услышал?
Сюн Е на самом деле изгнал его из племени Большого Медведя!
Ты знаешь, что говоришь?
Ши Ли уставился на Сюн Е.
Сюн Е ответил: «Я сказал, я изгоняю тебя из племени Большого Медведя».
Я — Царь Зверей.
Ты на самом деле собираешься выгнать меня из племени Большого Медведя?»
— спросил Ши Ли.
Да.
Сюн Е кивнул.
Ши Ли чувствовал, что Сюн Е сошел с ума.
Он считал, что люди из племени Большого Медведя определенно не согласятся, но потом…
На самом деле, люди из племени Большого Медведя были очень благосклонны к решению Сюн Ци.
Сюн Ци даже похвалил: «Вождь племени, ты такой мудрый и решительный!»
Такой человек, который целый год ничего не сделал для племени, заслуживает изгнания из племени!
У Сюн Ци и Ши Ли были старые обиды друг на друга.
Если бы Ши Ли вернулся в племя Большого Медведя, разве Сюн Ци не кончил бы плохо?
Он был полностью за то, чтобы изгнать Ши Ли.
Что касается остальных… Многие люди из племени Большого Медведя не любили Ши Ли.
Как только слова Сюн Ци вырвались наружу, все они кивнули один за другим.
Чжу Чжань не знал Ши Ли, поэтому он почувствовал немного жалости, но в конечном итоге он не чувствовал ничего особенного.
В их племени не было недостатка в Царях Зверей.
Что касается Чжу Яня и священника племени гигантских свиней, которые были в самом конце… Они были очень рады в начале, надеясь, что возникнет конфликт между Сюн Е и этим Львом-Королем Зверей, но это счастье очень быстро исчезло — в племени Большого Медведя было три Короля Зверей, и Король Зверей-Носорог мог присоединиться к Племени Большого Медведя в какой-то момент времени.
Разве иметь дело с одним Львом-Королем Зверей не было бы тем же самым, что просто играть?
Они не должны были ожидать, что кто-то выйдет и спасет их!
Племя Большого Медведя было полно решимости прогнать Короля Зверей, заставив наблюдателей вокруг них думать, что они сумасшедшие. Вы что, ребята, сумасшедшие?
Это Король Зверей!
Я слышал, что это Племя Большого Медведя из дикого леса.
Они что, не знают, кто такой Король Зверей?
Эти люди действительно осмеливаются так поступать с Львом-Королем Зверей.
Их определенно ждет плохой конец!
……
Люди из племени Большого Медведя были невозмутимы.
Ши Ли чувствовал, что ему трудно сохранять достоинство.
Однако Ши Ли вскоре догадался о причине этого.
После того, как он ушел, жизнь в племени Большого Медведя, должно быть, была очень плохой, и они должны были столкнуться со множеством неприятностей.
Они, вероятно, претерпели бесчисленные трудности, чтобы сбежать и прибыть на континент Зверолюдей, а затем узнали, что он на самом деле стал Царем Зверей.
Они, должно быть, очень злы и расстроены, и, возможно, они даже начали ненавидеть его за то, что он не вернулся, чтобы спасти их племя…
При таких обстоятельствах для этих людей было нормальным хотеть изгнать его из племени.
Сюн Е, что именно происходит?
Мы росли вместе детьми, почему ты так со мной обращаешься?
Ши Ли изначально хотел утешить Сюн Е, но когда он подумал о том, что он не должен был знать, что случилось с племенем Большого Медведя, он смог сказать только такие слова.
Он думал, что Сюн Е расскажет ему о том, что случилось с племенем Большого Медведя. Если Сюн Е обвинит его в том, что он не был там, он мог бы сказать, что не знает.
Однако вместо этого Сюн Е сказал: Потому что ты не охотился для племени целый год!
Ши Ли: ……
Все вокруг них: …… Использовались ли короли зверей для охоты?
Какое племя могло бы отправить королей зверей на охоту?!
Ваше племя Большого Медведя на самом деле осмеливается проявить неуважение к королю зверей… Храм Бога зверей не приветствует вас!
Один из патрулей Храма Бога зверей внезапно подошел, и лидер нахмурился на Сюн Е и остальных.
Недавно у Ши Ли сложились хорошие отношения с Храмом Бога зверей.
Он даже мог бы стать будущим супругом Шэнь Юэ.
Люди Храма Бога зверей уже относились к нему как к одному из своих.
Небольшое племя из дикого леса на самом деле осмелилось проявить неуважение к королю зверей.
Они не должны были позволить такому маленькому племени прийти сюда.
Как они оказались вместе с племенем гигантских свиней?
……
Люди со стороны Ши Ли уставились на Сюн Е и остальных, в то время как другие даже говорили с Чжу Чжанем: «Ты из племени гигантских свиней, верно?»
Люди племени гигантских свиней могут участвовать в жертвоприношении богу-зверю, но люди этого племени большого медведя не могут!
Им здесь вообще нет места!
Чжу Чжань ответил: Извините, но я на самом деле из племени Большого Медведя… Можно ли вместо этого отдать место племени Гигантской Свиньи племени Большого Медведя?
Ши Ли посмотрел на Чжу Чжаня с недоверием.
Он общался с Чжу Чжанем в прошлой жизни, но они не обменялись больше парой слов.
В конце концов, Чжу Чжань уже был высокоуровневым воином-зверем, когда они впервые встретились, в то время как он и Сюн Е еще не были даже низкоуровневыми воинами-зверями.
Чжу Чжань позволил им следовать за ним, но он не заботился о них и не воспринимал их всерьез.
Но теперь Чжу Чжань на самом деле сказал, что он из племени Большого Медведя… Он что, неправильно расслышал?
Погоди… Чжу Чжаню не нравилось племя гигантских свиней, а у Чжоу Цзи был сильный человек.
Вот почему он присоединился к племени Большого Медведя?
Ши Ли заговорил: Чжу Чжань, ты не беспокоишься, что другие будут недовольны, если ты отдашь место племени гигантских свиней племени Большого Медведя?
В этой группе было много людей из племени гигантских свиней!
Никто не будет недоволен.
— сказал Чжу Чжань.
Да, да, все были готовы!
Люди племени гигантских свиней поспешно заговорили.
Ши Ли: ……
Ши Ли почувствовал, что сегодняшний день для него складывается плохо во всех отношениях.
Пока он думал об этом, он увидел, как Чжоу Цзи смотрит в его сторону с улыбкой на лице.
А рядом с Чжоу Цзи был тот мужчина средних лет.
Люди племени гигантских свиней и племени большого медведя осмелились быть с ним таким неуважительным из-за этого сильного человека, верно?
Он не знал ни одного такого Звериного Короля, как этот человек, так что этот человек должен быть просто Звериным Воином высокого уровня… Сюн Е на самом деле решил отбросить его, Звериного Короля, вместо Звериного Воина высокого уровня, как этот…
Ши Ли как раз думал об этом, когда раздался громкий дедушка.
После этого Си Баобэй бросился прямо к Хай Фэну.
Большой внук!
Хай Фэн сиял от радости.
Он действительно хотел сражаться, наблюдая, как Ши Ли бессмысленно болтает, но он должен был скрывать свою личность и не мог сражаться…
Просто стоять там было особенно скучно.
Он был действительно счастлив видеть Си Баобэя прямо сейчас.
Внук и дедушка сошлись в объятиях.
Носорог Звериный Король последовал за ним с напряженным выражением лица.
Его сын так громко кричал «дед»… Теперь все знали, что у него есть другой отец!
Он действительно не должен был позволять своему сыну приставать к нему, чтобы привести его!
Король зверей-носорогов решил действовать быстро и безжалостно и отправить всех восвояси.
Так уж получилось, что теперь у него также были обиды на племя гигантских носорогов, поэтому он просто сказал: «Хорошо!
Место племени гигантских носорогов будет отдано племени Большого Медведя!»
Все расходятся!
Отец, ты такой милый.
Си Баобэй, который обнимал Хай Фэна, подбежал, чтобы обнять и Короля зверей-носорогов.
На самом деле, никто не знал, что у Короля зверей-носорогов был отец.
В конце концов, никто не узнал Си Баобэя.
Но теперь… Все действительно узнали об этом деле.
Сюн Е, я не ожидал, что ты такой человек.
Ради выгоды ты даже продал своего собственного товарища!
Ши Ли внезапно заговорил.
Ши Ли почувствовал себя очень разочарованным.
Он всегда считал, что Сюн Е был верен своей паре и предъявлял к ним очень высокие требования, например, не позволял им нарушать свое слово.
Но в результате, ради выгоды, он даже с открытыми глазами наблюдал, как Чжоу Цзи связывался с другими людьми.
Так вот, оказалось, что мужчина средних лет был отцом Царя Зверей-Носорогов.
Неудивительно, что они его не боялись!
Неудивительно, что они не заботились о нем как о Царе Зверей!
Сюн Е был сбит с толку словами Ши Ли, когда он предал свою собственную пару?
Сюн Е не мог не нахмуриться, глядя на Ши Ли, Ши Ли, у тебя проблемы с мозгами?
Цзюйренша: Действительно, но это не то, что ты думаешь, XY.
Рынок
Когда Ши Ли еще был в племени Большого Медведя, Сюн Е уже чувствовал, что у Ши Ли проблемы с мозгом.
И… это была внезапная проблема.
Раньше он был в полном порядке, поэтому Сюн Е все еще не понимал, что пошло не так.
Однажды Ши Ли внезапно изменился и стал совершенно другим человеком.
Многие его идеи и привычки стали необъяснимыми, а теперь… Теперь проблема с Ши Ли, похоже, стала еще серьезнее.
Вождь племени, я тоже думаю, что у него проблемы с мозгом.
Он не понимает слов обычных людей!
Сюн Ци продолжил.
Сюн Е становился все более и более уверенным в своей догадке.
На мгновение он даже начал испытывать симпатию к Ши Ли.
Но выражение лица Ши Ли потемнело, Сюн Е, что за чушь ты несешь?
Чтобы кто-то сказал, что с его мозгом что-то не так… Ши Ли был действительно в ярости, и он высвободил энергию, содержащуюся в его теле.
Такая мощная энергия пронеслась и давила на всех… Многие люди не могли вынести этого и отступили, но Племя Большого Медведя и Племя Гигантской Свиньи ничего не почувствовали, Король Зверей-Носорогов заблокировал для них всю энергию.
Король Зверей-Львов!
Король Зверей-Носорогов посмотрел на Ши Ли, Что ты пытаешься сделать?
Король Зверей-Носорогов, вот что я должен спросить тебя!
Они оскорбили меня, но на самом деле ты помогаешь им… Ши Ли посмотрел на Короля Зверей-Носорогов, Ты пытаешься пойти против меня?
Я действительно хочу пойти против тебя.
Ну и что?
Король Зверей-Носорогов фыркнул и высвободил еще больше энергии из своего тела.
Выражение лица Ши Ли изменилось, и он слегка вздрогнул.
В своей предыдущей жизни Король Зверей Носорог уже давно умер к тому времени, как стал Королем Зверей.
Вот почему он никогда не воспринимал Короля Зверей Носорога всерьез и даже смотрел на него с сочувствием во взгляде.
Но теперь он ясно чувствовал, что Король Зверей Носорог может.
Если бы человек, стоящий здесь, был им из его предыдущей жизни, он определенно не боялся бы Короля Зверей Носорога, но теперь… Он был просто незрелым Королем Зверей.
Король Зверей Носорог, ты мой старший, и я не хочу вступать с тобой в конфликт.
Ши Ли нашел способ отступить с неким подобием достоинства, затем взглянул в сторону людей из Племени Большого Медведя.
Что касается этого Племени Большого Медведя… Ты действительно думаешь, что мне есть дело до такого сломанного племени?
С сегодняшнего дня я разорву все отношения с Племенем Большого Медведя!
В будущем, если с тобой что-нибудь случится, не приходи искать меня!
Ши Ли повернулся и ушел, закончив говорить.
Этот человек наконец ушел… Сюн Е сильно расслабился, затем посмотрел на Короля Зверей-Носорогов, Король Зверей-Носорогов, спасибо.
Не нужно благодарностей.
Король Зверей-Носорогов ответил.
Я отведу вас к месту, где остановилось Племя Гигантских Носорогов.
Теперь он не мог дождаться, чтобы успокоить этих людей, чтобы он мог предотвратить то, что все больше и больше людей обращают внимание на тот факт, что у него теперь есть другой отец.
Хорошо.
Сюн Е согласился и последовал за Королем Зверей-Носорогов.
По пути люди Племени Большого Медведя все еще возмущенно говорили о том, что только что произошло.
Сюн Ци сказал: Сюн Е, что Ши Ли действительно никуда не годится.
Если бы не наше племя, он бы давно уже достиг конца пути.
Но теперь он на самом деле осмеливается говорить, что мы сломленное, паршивое племя!
Он слишком хладнокровен.
Он так много нам сегодня сказал, но он даже не спросил о своей матери и брате.
Кто-то другой заговорил.
Они все были из одного племени, и все ели вместе и жили похожей жизнью, так что не было нужды говорить о предложении помощи другим.
Но теперь, когда Ши Ли стал Царем Зверей, он не только покинул племя, он даже бросил свою мать и младшего брата, которые не могли много работать.
Это было слишком!
Сюн Ци продолжил: Действительно.
Раньше он всегда выражал свою заботу о своей матери и брате, но теперь, похоже, это не так.
Пока люди из Племени Большого Медведя все еще говорили о Ши Ли, люди вокруг них все еще считали людей из Племени Большого Медведя сумасшедшими.
В любом случае, прогнать Царя Зверей было тем, чего они никогда не сделают, несмотря ни на что.
Однако некоторые другие заметили другие вещи: Только что этот юноша назвал одного из мужчин из Племени Большого Медведя дедушкой, а затем назвал Носорога-Царя Зверей отцом?
Король зверей-носорогов также уступил место племени гигантских носорогов племени большого медведя?
Так… Отец короля зверей-носорогов из племени большого медведя?
……
Установив эту связь, они внезапно почувствовали просветление.
Кто-то даже сказал: Возможно, племя Большого Медведя изгнало Царя Зверей-Льва ради Царя Зверей-Носорогов?
Одно племя не может удержать двух Царей Зверей!
Вероятнее всего, так и есть!
Кто-то другой сказал.
Кто-то также сказал: Конечно, основываясь на недавнем столкновении между Царем Зверей-Носорогом и Царем Зверей-Львом, кажется, что Царь Зверей-Носорог сильнее.
В конце концов, Царь Зверей-Львов еще молод!
……
Пока все, кто наблюдал за противостоянием Ши Ли и племени Большого Медведя, все еще обсуждали это между собой, Ши Ли уже вернулся в свою резиденцию.
В тот момент он очень ненавидел Царя Зверей-Носорогов.
Только мысль о том, что Король Зверей Носорогов умрет через несколько лет, заставила его почувствовать себя немного лучше.
Подожди…
Ши Ли внезапно нахмурился, что юноша из прошлого называл Короля Зверей Носорогов отцом!
Может ли быть, что сын Короля Зверей Носорогов не умер?
Ши Ли все еще размышлял над этим вопросом, когда подошел Шэнь Юэ.
Ши Ли, я приготовил тебе еды.
Шэнь Юэ нежно улыбнулся Ши Ли, затем достал из корзины несколько глиняных мисок.
В одной глиняной миске было вареное мясо с соусом из измельченных растений, политы сверху.
Другая миска была наполнена жареным мясом, нарезанным на мелкие кусочки, а из оставшихся двух мисок одна была наполнена овощами, сваренными в воде, а другая — свежими фруктами.
Количество было небольшим, но приготовлено было изысканно.
Ши Ли сказал: Спасибо.
Эта еда выглядит восхитительно.
Шэнь Юэ слегка улыбнулся.
Ши Ли спросил: Шэнь Юэ, я только что встретил Короля Зверей-Носорогов снаружи.
Он вернулся?
Он нашел своего сына?
Да.
Король Зверей-Носорогов нашел своего сына и уже вернулся.
— сказал Шэнь Юэ.
К счастью, он не пропустил Жертвоприношение Бога Зверей, но Король Зверей-Слонов еще не прибыл.
Сян Тянь не придет, так как он уже мертв… Ши Ли подумал это в своем сердце, даже нахмурившись, он не ожидал, что сын Короля Зверей-Носорогов действительно не умер!
Поскольку сын Короля Зверей-Носорогов не умер, он не впадет в безумие и не поведет людей Племени Гигантских Носорогов нападать на другие племена… Если это так, то значит ли это, что он тоже не умрет?
Как Король Зверей-Носорогов нашел своего сына?
— спросил Ши Ли.
Король зверей-носорогов сказал, что люди из племени Большого Медведя прошли мимо и спасли его сына… Ши Ли, племя Большого Медведя, о котором он упомянул, должно быть тем же самым, что и ваше.
Вы можете использовать это как причину, чтобы построить с ним хорошие отношения.
Шэнь Юэ все это время была в Храме Бога Зверя, прежде чем пришла за Ши Ли, и вообще не знала, что только что произошло снаружи.
В это время она просто почувствовала, что племя Большого Медведя, на которое она раньше смотрела свысока, было довольно хорошим — им удалось привлечь внимание Короля Зверей!
Уголок губ Ши Ли дернулся.
Он не ожидал, что произойдет такая перемена.
Если бы не он, судьба людей из племени Большого Медведя не изменилась бы, а сын Короля Зверей-носорогов умер бы.
Король Зверей-носорогов на самом деле должен быть ему благодарен!
Ши Ли?
Шэнь Юэ была озадачена, глядя на Ши Ли.
Улыбка Ши Ли была кривая, Шэнь Юэ, боюсь, что мои отношения с Королем Зверей-Носорогом не могут быть улучшены…
Пока Ши Ли и Шэнь Юэ разговаривали, Король Зверей-Носорог повел людей из племени Большого Медведя к месту, которое принадлежало племени Гигантского Носорога.
Открытое пространство перед храмом Бога Зверя использовалось как рынок для торговли различными вещами между разными племенами.
В то же время это было также место, где люди, пришедшие принять участие в Жертвоприношении Богу Зверя, разбивали лагерь.
Для племени Гигантских Свиней была небольшая территория, но поскольку место было небольшим, не так много людей могли там остановиться.
Тем не менее, отношение племени Гигантских Свиней уже было довольно хорошим.
Некоторым небольшим племенам, пришедшим принять участие в Жертвоприношении Богу Зверя, негде было поселиться, и они могли жить только за пределами огромного рынка.
На этот раз пришло довольно много людей из племени Большого Медведя и племени Гигантской Свиньи, и в общей сложности их было почти сто человек.
На самом деле, пространство племени Гигантской Свиньи было недостаточно большим для того, чтобы они могли там жить, но теперь, когда Король Зверей Носорог захотел отдать им место, которое принадлежало племени Гигантского Носорога, у них определенно было достаточно места, чтобы обосноваться.
Племенам, у которых были Короли Зверей, здесь были предоставлены самые большие участки пространства!
Только…
К тому времени, как люди из племени Большого Медведя прибыли в место, которое принадлежало племени Гигантского Носорога, люди из племени Гигантского Носорога уже обосновались там.
Эти люди пришли заранее и уже заняли их место.
Они также закончили обустраивать свое жилье.
Лидер этой группы людей немедленно вышел, как только увидел Короля Зверей-Носорогов.
Этот человек, которому было около тридцати лет, улыбнулся и сказал: Дядя, зачем ты пришел?
Что-то случилось?
Король Зверей-Носорогов сказал: Да… Отойди от меня!
Дядя?
Мужчина был немного сбит с толку.
Это место.
Пусть они живут здесь.
Король Зверей-Носорогов махнул рукой Сюн Е и остальным.
Хотя он был недоволен тем, что Хай Фэн уговорил сына называть его дедушкой, он все равно был очень благодарен племени Большого Медведя.
В конце концов, они спасли его единственного сына.
Он уже не был молод и был даже немного старше Хай Фэна.
Даже если бы он хотел иметь еще одного ребенка, он уже не мог!
Кроме того, у него была пара, и его отношения с ней были очень хорошими.
После того, как его пара умерла, родив Си Баобэя, он не хотел искать другую пару.
Дядя, это место принадлежит нашему племени гигантских носорогов.
Почему мы должны отдавать его другим?
Лидер племени гигантских носорогов был немного недоволен.
Нет причин.
Я сказал вам двигаться, так и двигайтесь!
Сказал Король зверей-носорогов.
Дядя…
У меня такой хороший характер, что вы все стали амбициозными, я прав?
Король зверей-носорогов поймал человека и прямо вышвырнул его, выметайся!
Он посмотрел на хорошо обустроенные помещения перед собой и наполнился еще большим гневом.
Несколько дней назад он был так обеспокоен и искал своего сына повсюду.
Но что насчет этих людей?
Они были здесь, счастливо ожидая жертвоприношения Бога Зверя!
Конечно, главная причина, по которой он нашел этих людей неприятными для глаз, заключалась в том, что Чжоу Цзи сказал, что на его сына напали люди из племени гигантских носорогов.
Теперь у него была обида на собственное племя, но в конце концов, это все еще было его племя, и он не мог просто убить, чтобы попросить объяснений… В конечном счете, он мог действовать только так.
После того, как Король зверей-носорогов вышвырнул человека, он с тревогой посмотрел на своего сына.
Он был немного жесток… Он боялся, что его сын испугается, увидев это.
Но в результате Си Баобэй совсем не испугался.
Он даже сказал: «Отец, ты не подбрасываешь людей так высоко, как дедушка».
Король зверей-носорогов: …… Стоит ли ему подбросить еще несколько и постараться изо всех сил, чтобы его сын понял, что он тоже может подбрасывать людей очень высоко?
Король зверей-носорогов хотел что-то сделать, но в итоге решил не делать этого — эти люди были из его собственного племени, и лучше бы он их не убивал.
Вы еще не ушли?
— спросил Король зверей-носорогов.
Было очевидно, что Король зверей-носорогов рассердился.
Люди племени гигантских носорогов не посмели медлить и поспешно убежали.
Король зверей-носорогов добавил: «Забирайте свои вещи с собой!»
Когда эти люди услышали это, все они побежали обратно, чтобы забрать свои вещи.
Человек, которого вышвырнул Король Зверей-Носорогов, на самом деле был сыном вождя племени Гигантских Носорогов.
Его уважали с самого детства, поэтому, когда он поднялся с земли, он был очень зол.
Он хотел подойти и сказать Королю Зверей-Носорогов все, что он думал, но его остановили и убедили не делать этого окружающие его люди.
Король Зверей-Носорогов закрыл глаза на все это и только сказал Сюн Е: «Найди место и обустраивайся!»
Люди из Племени Большого Медведя и Племени Гигантской Свиньи сразу же обосновались.
Здесь было несколько ветхих домов, построенных много лет назад.
Неизвестно, были ли они построены людьми из Храма Бога Зверей или Племени Гигантских Носорогов за последние годы.
Старые дома, скорее всего, протекали, но было очевидно, что эти дома были немного отремонтированы и теперь были как новые.
Они действительно воспользовались кем-то.
Более десяти домов было соединено вместе, с большим сараем, установленным спереди, который использовался для хранения товаров, которые будут выставлены на продажу.
Обычные люди из племени Большого Медведя и племени Гигантской Свиньи делили одну комнату на десять человек и вскоре закончили распределять свое жилье.
Оставшиеся несколько комнат были отданы Сюн Е для организации.
Сюн Е поселил Чжоу Цзи в лучшей комнате, а затем отдал одну Хай Фэну, одну приберег для Царя Носорогов-Зверей и оставил две другие открытыми для хранения вещей.
Они не принесли много, поэтому быстро обосновались.
Люди из племени Гигантских Носорогов едва успели уйти, как они уже закончили обустраиваться.
И к этому времени многие уже прибежали посмотреть представление. Почему людей из племени Гигантских Носорогов выгнали?
Что это за племя?
Что здесь происходит?
Что-то случилось с Королем Зверей-Носорогов?
……
Конечно, с Королем Зверей-Носорогов все было в порядке, и даже его слуги все еще ждали снаружи… Эти люди быстро объяснили подробности ситуации тем, кто пришел посмотреть на суматоху. Люди, живущие здесь, — люди из племени Большого Медведя.
Они спасли сына Короля Зверей-Носорогов, поэтому он дал им это место для проживания.
Вот почему!
Этому племени Большого Медведя так повезло!
Я слышал раньше, что король зверей-носорогов пропал, здорово, что с ним все в порядке…
…… freebovel.com
Все чувствовали, что в том, что сделал король зверей-носорогов, не было ничего плохого, после того, как они узнали правду.
Только люди племени Гигантских Носорогов были очень недовольны, но они ничего не могли сделать с королем зверей-носорогов.
Наконец, сын вождя племени Гигантских Носорогов, который руководил группой, мог только сказать: «Отправьте кого-нибудь назад, чтобы рассказать моему отцу об этом деле!»
Люди племени Гигантских Носорогов наконец поселились в месте, которое Храм Бога Зверей изначально выделил племени Гигантских Свиней.
В то же время племя Большого Медведя, которое занимало большой участок территории, привлекало все больше и больше любопытства людей: откуда взялось это племя Большого Медведя?
Хотя они не знали, откуда пришло племя Большого Медведя, все в целом считали, что племя Большого Медведя очень могущественно, пока патруль из Храма Бога Зверей не поделился тем, о чем говорил Ши Ли ранее: что племя Большого Медведя пришло из дикого леса.
Они очень бедны и в прошлом им даже не хватало еды!
Единственная причина, по которой они могут занимать это место, заключается в том, что им повезло…
Неудивительно, что никто раньше не слышал о племени Большого Медведя.
Оказалось, что это племя Большого Медведя на самом деле было из дикого леса…
У такого бедного племени, вероятно, не было ничего, что можно было бы вывезти для торговли, верно?
Они явно занимали одну из лучших позиций, но не могли ничего вывезти для торговли… это выглядело бы совсем нехорошо!
Узнав о ситуации с племенами Большого Медведя, уже были люди, которые ждали, когда племя Большого Медведя выставит себя на посмешище.
Неопытный и невежественный
Люди снаружи вообще не пытались говорить тише, и люди из племени Большого Медведя могли слышать, что они говорили.
Но никто не воспринял это всерьез.
Они могли бы почувствовать себя неполноценными в то время, если бы они пришли на континент Зверолюдей и обнаружили, что он процветает и богат.
После этого, из-за чувства неполноценности, они могли бы сделать все возможное, чтобы вывезти все, что у них было, чтобы обменять с другими, услышав эти слова.
Однако это было не так — они обнаружили, что жизнь людей на континенте Зверолюдей не сильно отличается от жизни в их племени Большого Медведя.
Возможно, люди здесь видели больше и знали больше, но у них было три Царя Зверей!
Люди здесь считали Царя Зверей, такого как Ши Ли, сокровищем… Он их вообще не интересовал!
С таким настроем люди из племени Большого Медведя не придирались к этим неопытным и невежественным людям и просто занимались своими делами, а именно готовили еду.
После того, как они сегодня утром случайно что-то съели, с тех пор они ничего не ели и все были голодны.
Дома, в которых они жили, были очень маленькими и недостаточно просторными для готовки. Люди из племени Большого Медведя установили печи в сарае, который использовался для обмена товарами, вместо этого они собирались жить здесь в течение нескольких дней, и им нужно было иметь несколько хороших станций для приготовления пищи.
Одному Чжоу Цзи понадобилось бы две из них, чтобы использовать их по очереди!
Было уже не рано, и люди из племени Гигантской Обезьяны рядом с ними уже развели огонь и жарили мясо.
Другие племена, которые пришли принять участие в жертвоприношении Богу Зверя, также делали то же самое.
Однако вокруг племени Большого Медведя все еще толпилось много людей.
В последние дни все были довольно праздны и не имели особых развлечений, поэтому они были более склонны смотреть что-то интересное.
Это племя Большого Медведя было племенем, которое внезапно привлекло внимание Короля Зверей Носорогов и прогнало Короля Зверей Льва!
Они были очень эксцентричны!
Я слышал, что отец Короля Зверей Носорогов находится в этом племени?
Кто это?
Они действительно прогнали Короля Зверей Льва из племени?
Они что, сумасшедшие?
Как так вышло, что отец Короля Зверей Носорогов выглядит примерно того же возраста, что и он?
……
Король Зверей Носорогов, который не уходил с тех пор, как прибыл туда в тот день: ……
Король Зверей Носорогов уставился на Хай Фэна, но не ушел.
Он ничего не мог с этим поделать.
Мысли его сына были заняты едой Племени Большого Медведя, и он не мог утащить сына!
И исходя из текущей ситуации, если бы он вернулся в свою резиденцию, было бы весьма вероятно, что Король обезьян-зверей и другие придут посмотреть на волнение и спросить его о том и сем… Поэтому он просто не вернулся.
Он определенно пришел сюда не ради еды племени Большого Медведя!
Почему люди этого племени Большого Медведя были такими умными?
Эти блюда и все такое, почему они были такими вкусными, когда их жарили?!
Раньше он всегда ел сырую пищу.
Сколько вкусных овощей он испортил?!
Король носорогов-зверей поговорил с людьми племени Большого Медведя, Баобэй хочет здесь поесть.
Приготовьте ему еще несколько блюд и обязательно приготовьте жареный рис с яйцом.
Хорошо!
Люди племени Большого Медведя согласились.
Хай Фэн собрал довольно много материалов во время своей поездки, и они были очень рады приготовить еду для Си Баобэя.
Что касается Короля носорогов-зверей, приготовить немного еды для него тоже не составило большого труда, поскольку он был Королем зверей.
Сказав это, люди из племени Большого Медведя начали открывать большие посылки, которые они несли.
Люди снаружи были очень любопытны, когда увидели, что происходит, это племя Большого Медведя принесло с собой много вещей.
Что у них было внутри?
Внутри были большие мешки с овощами, некоторые из нарезанных кусков мяса, яйца динозавров и другие ингредиенты.
Наблюдатели снаружи разочарованно вздохнули.
Хотя некоторые племена были очень бедны и не могли позволить себе даже есть мясо, племена, которые пришли принять участие в жертвоприношении Бога Зверя, были племенами, которые не испытывали недостатка в еде и всегда могли наесться досыта.
Товары, которые они приносили для торговли, естественно, не состояли из еды.
А как насчет племени Большого Медведя?
Один за другим посылки из шкур животных были заполнены только едой!
В некоторых из них даже была трава… Насколько они были бедны?!
Нрав у Царя Зверей Носорога был действительно слишком добрым.
Он действительно был готов остаться с такой группой людей!
Король зверей-носорогов, которого все считали очень уравновешенным, на самом деле чувствовал себя немного жадным.
Он действительно хотел съесть еду племени Большого Медведя.
К сожалению, еда, которую готовил Большой Медведь, не могла сравниться с той, что готовил Чжоу Цзи, но еда, которую готовил Чжоу Цзи… Даже Хай Фэн не мог ее есть, так что ему не стоило даже думать об этом.
Некоторые люди из Большого Медведя пошли собирать печи, в то время как другие занимались подготовкой ингредиентов.
Чжу Чжань стоял в стороне и отбивал рис, чтобы удалить шелуху, эту работу не могли выполнить обычные люди, и ему пришлось научиться использовать свою энергию у Сюн Е, чтобы иметь возможность это сделать.
С тех пор, как Сюн Е сказал ему, что выполнение этой задачи может сделать его сильнее и позволит ему легче использовать свою энергию, он был очень рад это сделать.
Наблюдатели, наблюдавшие за шоу: Кажется, этот высокий человек готовит рис?
Люди этого племени Большого Медведя очень бедны.
Они могут позволить себе есть только рис.
Рис совсем невкусный.
……
Эти люди теперь почувствовали некоторое сострадание к людям племени Большого Медведя.
Однако в это время люди племени Большого Медведя закончили устанавливать свои печи и начали ставить на них глиняные горшки.
Один глиняный горшок, два, три…
Люди, которые все еще обсуждали между собой ранее, все замолчали.
Как у этого племени Большого Медведя могло быть так много глиняных горшков?
Однако это еще не все!
Вынеся глиняные горшки, они вынесли глиняные миски.
Одна, две, три, четыре, пять, шесть, семь, восемь из них… У каждого была одна.
Разве племя Большого Медведя не было настолько бедным, что они едва могли жить?
Почему у них было так много глиняной посуды?
Люди, наблюдавшие за суетой снаружи, буквально выскочили, а некоторые сразу же побежали обратно в свое племя и сообщили: «У племени Большого Медведя много глиняной посуды!
Скорее идите и посмотрите!»
Вскоре к толпе людей, смотревших представление снаружи племени Большого Медведя, присоединилось еще больше людей.
Сюн Ци и другие: Они просто знали, что эти люди неопытны и невежественны!
Поэтому не было нужды беспокоиться о том, что говорят эти люди.
Люди племени Большого Медведя начали готовить.
Люди вокруг них только жарили мясо, но они значительно усложнили процесс.
Даже если это была просто жарка мяса, они все равно добавляли больше приправ, чем кто-либо другой здесь.
По дороге сюда Чжоу Цзи нашел много приправ.
Он не хотел готовить для других, но он был готов поделиться приправой с ними.
Поэтому…
Почему мясо, жаренное людьми племени Большого Медведя, такое ароматное?
Оказалось, что этот человек шелушил рис… как придирчиво!
Что они готовят?
Овощи на самом деле готовятся вместе с мясом… Это действительно вкусно пахнет!
……
Люди, которые изначально смотрели свысока на племя Большого Медведя, все хотели подойти и попросить немного еды в этот момент времени.
Кто-то также сказал: У них так много глиняной посуды, и они действительно ею пользуются.
Они действительно богаты!
Действительно… Текущие действия племени Большого Медведя показали, что они должны быть очень богаты?
Люди племени Большого Медведя все еще не заботились о мыслях других людей.
Они все были заняты готовкой.
Чжоу Цзи также готовил еду.
В тот день он планировал приготовить что-то относительно простое: копченое мясо и рис с несколькими другими блюдами.
Он поместил копченое мясо и рис вместе, чтобы сварить вместе и приготовить копченый рис с мясом.
Что касается других блюд, он мог приготовить несколько разных видов.
Простое жаркое, жареное с чили, жареное во фритюре, вареный рис, за то время, которое потребовалось для приготовления риса, он использовал ингредиенты, которые обработал Сюн Е, чтобы приготовить пять или шесть блюд.
Среди них было блюдо, похожее на дважды приготовленную свинину, она была жарена с побегами чеснока и была особенно ароматной!
Не только люди, наблюдавшие со стороны, чувствовали зависть, даже люди из племени Большого Медведя чувствовали себя немного жадными.
К сожалению, их очередь есть эти блюда никогда не настанет.
Царь зверей-носорогов с сожалением отвел взгляд.
Кстати, если Чжоу Цзи был готов готовить ему еду каждый день, он определенно был бы готов присоединиться к племени Большого Медведя!
Пока все остальные с завистью смотрели, Чжоу Цзи и Сюн Е с комфортом наслаждались своим ужином.
Чжоу Цзи откусил кусок дважды приготовленной свинины, которая на самом деле была сделана не из свинины, и сказал Сюн Е, я думаю, что Ши Ли… с ним что-то не так.
Я тоже так думаю, что-то не так с его мозгом!
Сказал Сюн Е.
Чжоу Цзи: …… Мозг Ши Ли не был сломан.
Ранее он, вероятно, просто хотел похвастаться.
Он говорил, что у Ши Ли была проблема, потому что энергия в теле Ши Ли была неправильной.
Когда он впервые вступил в контакт с Сян Тянем, он обнаружил очень странную вещь: в теле Сян Тяня было несколько различных видов энергии.
Одно время он думал, что все снаружи такие.
Узнав, что у динозавров тоже были кристаллические ядра, он подумал, что это потому, что эти люди не могли полностью усвоить кристаллические ядра динозавров.
Однако Хай Фэн съел много животных с кристаллическими ядрами и не имел никаких проблем, а кристаллическое ядро Царя Зверей-Носорогов также было очень чистым и аккуратным.
Кристаллическое ядро Сян Тяня… определенно было проблематичным!
Чжоу Цзи думал о том, как он рассмотрит ситуацию Сян Тяня, если на этот раз столкнется с Сян Тянем во время жертвоприношения Бога Зверя.
Но он не встретил Сян Тяня, а вместо этого столкнулся с Ши Ли, у которого была проблема, похожая на проблему Сян Тяня.
Ранее, когда Ши Ли высвободил свою энергию, чтобы оказать на них давление, он смог остро почувствовать, что с энергией Ши Ли была проблема.
Я не говорю о его мозге… У тела Ши Ли, похоже, проблема.
— сказал Чжоу Цзи.
То есть у него проблемы и с мозгом, и с телом?
Сюн Е был немного удивлен, и на его лице отразилось сочувствие.
Чжоу Цзи: ……
Джуурэнша: И снова начинается кулинарное шоу.
Синь: может, нам стоит почитать кулинарный роман…
Соя
Только после того, как они закончили есть и вернулись в свою комнату, Чжоу Цзи начал подробно описывать энергетическую проблему в теле Ши Ли Сюн Е.
В теле Ши Ли очень много видов энергии, и это довольно неестественно.
Чжоу Цзи резюмировал это так.
У каждого человека есть только одно кристаллическое ядро и должно быть только одно вещество.
Его вид… Может ли быть, что в его теле есть кристаллические ядра других людей?
— спросил Сюн Е.
Чжоу Цзи был шокирован.
Чжоу Цзи был озадачен ситуацией Ши Ли, но не мог придумать ей объяснения, пока на этот раз не услышал слова Сюн Е.
Ши Ли… действительно мог сделать то, что сказал Сюн Е, и забрать кристаллические ядра других людей в свое тело.
Если это так, то Сян Тянь должен был быть таким же.
Чжоу Цзи внезапно почувствовал себя немного плохо.
Кристаллические ядра в телах зверолюдей разрушались и рассеивались, когда они умирали.
Разве кто-то не должен был выкопать кристаллическое ядро, пока другой человек был еще жив, чтобы получить его?
Чжоу Цзи признал, что он не был хорошим человеком, но он также чувствовал, что использование такого метода для увеличения своей силы было не очень приемлемым.
Если это действительно так, то для того, чтобы Ши Ли стал Царем Зверей, он должен был получить чье-то кристаллическое ядро, кристаллическое ядро, которое могло бы позволить ему стать Царем Зверей…
Чжоу Цзи внезапно подумал о том, что Сян Тянь все еще не прибыл, чтобы принять участие в Жертвоприношении Бога Зверя.
Тогда именно Сян Тянь забрал Ши Ли.
Кристаллическое ядро в теле Ши Ли принадлежало Сян Тяню?
Если это действительно так, то Сян Тянь действительно сам навлек на себя гибель.
Он выкопал чужие кристаллические ядра, и в результате его собственное кристаллическое ядро также стало чьим-то другим.
На самом деле, Ши Ли не получил большой выгоды от такого кристаллического ядра, он, вероятно, не осмелился использовать его небрежно.
В будущем у него все еще могут возникнуть проблемы с его кристаллическим ядром.
Чжоу Цзи раньше немного защищался от Ши Ли, но теперь он вообще не чувствовал никакой угрозы от Ши Ли.
Это был Сюн Е, кто был немного недоволен.
Он заметил выражение лица Чжоу Цзи и сказал: «Неужели Ши Ли действительно сделал что-то подобное?
Это слишком неправильно».
Давайте перестанем говорить о других.
Чжоу Цзи обнял Сюн Е и поцеловал его.
Мы были в дороге последние несколько дней и даже не имели возможности как следует поцеловаться…
Чжоу Цзи говорил ему на ухо, и Сюн Е почувствовал, что его ухо начинает нагреваться.
Его лицо также потеплело…
После хорошего ночного сна.
Сюн Е убрал руку Чжоу Цзи со своей головы и проворчал: «Ты вообще не принял свою звериную форму, чтобы я мог к тебе прикоснуться».
Чжоу Цзи потер нос и больше не говорил.
Он тоже не особо смотрел на свою собственную звериную форму…
Сегодня был первый день рынка.
Рано утром следующего дня у места, где остановилось племя Большого Медведя, было много людей.
В такую эпоху информация распространялась очень медленно.
Но все было по-другому, когда все жили вместе в такой непосредственной близости к концу прошлой ночи почти каждое племя, пришедшее принять участие в жертвоприношении Богу Зверя, знало, что у Племени Большого Медведя было много керамики.
Все племена, которые могли прийти принять участие в жертвоприношении Богу Зверя, были относительно богаты и, по крайней мере, удовлетворили свою потребность в еде и одежде.
Поскольку это было так, теперь они искали предметы роскоши и маркеры идентичности… По совпадению, керамика сыграла в этом свою роль.
Когда люди из племени Большого Медведя проснулись, они обнаружили, что вокруг полно людей.
Эти люди даже говорили один за другим: «Я слышал, что у вас есть керамика?
Я хочу обменять ее на керамику.
Я тоже хочу обменять ее на керамику.
Что вы хотите взамен?
Я хочу глиняный горшок!
……
Все говорили, и Сюн Ци прервал: «Извините, мы не торгуем».
Почему вы не торгуете?
Некоторые люди снаружи были недовольны.
Сюн Ци сказал: «Мы сами пользуемся этим!
Мы не можем им торговать».
Вчера они спрашивали Чжоу Цзи о торговле, желая узнать, не хочет ли Чжоу Цзи взять что-нибудь для торговли.
Чжоу Цзи даже не колебался перед отказом.
То, что они принесли с собой для обмена на соль с племенем Пляжа, все еще было у них в руках, и у них также было немного соли, которую они взяли у племени Пляжа.
Однако у них было не так много вещей, и все, что у них было, можно было использовать.
Поскольку это было так, им не нужно было выносить это для обмена с другими.
Конечно, если он видел что-то, что ему нравилось, он все равно мог определенно что-то обменять.
У тебя так много глиняных горшков, ты же не можешь использовать их все, верно?
Кто-то сказал.
Как это может быть?
У нас не так много еды для использования.
Сюн Ци сказал: Мы даже не можем позволить всем есть еду, приготовленную в глиняных горшках!
Люди, которые хотели обменять их на глиняные горшки: …… Глиняные горшки изначально предназначались для вождей племени и священников.
Как их можно было использовать для всех?
Но племя Большого Медведя действительно было местом, где все ими пользовались.
Рано утром все просыпались и начинали готовить завтрак.
Они съели много вкусной еды вчера вечером, а затем снова сделали это рано утром… Люди из племени Большого Медведя были действительно способны!
Для обычного человека возможность съесть два кусочка жареного мяса, оставшегося с вчерашнего вечера, уже считалась довольно хорошей!
Те люди, которые не смогли обменять глиняные горшки, были полны критики в своих сердцах и хотели уйти, но в конечном итоге они не ушли.
Хотя они не могли обменять глиняные горшки, еда, которую готовило племя Большого Медведя, была действительно ароматной… они все хотели остаться и посмотреть, как они готовят свою еду.
Еда, которую готовили люди из племени Большого Медведя, на самом деле была очень грубой, но они научились некоторым способам жарки, варки и обжаривания от Чжоу Цзи, поэтому то, что они готовили, отличалось от других.
Что касается Чжоу Цзи, то завтрак, который он готовил, был действительно чем-то другим.
Изначально он делал простой конги и жареное мясо, но Сюн Е отправился на охоту и принес несколько рыб, которые уже были вымыты и очищены.
Таким образом, изначально простой конги превратился в рыбный конги — рыбу сначала варили, а затем удаляли из нее кости.
Оставшееся рыбное мясо клали в конги вместе с некоторыми овощными листьями, побегами бамбука и грибами.
Свежая и ароматная рыбная каша была готова, и он нарезал жареное мясо…
Сюн Е съел много за один раз.
Люди из племени Большого Медведя, которые любили готовить, запомнили, как Чжоу Цзи готовил еду, чтобы приготовить ее в следующий раз.
Царь зверей-носорогов увидел эту сцену и тут же сказал: «Я хочу съесть это сегодня вечером.
Приготовь это для меня, а потом я пойду и поймаю тебе динозавра!»
И рыбу!
Человек, отвечающий за приготовление пищи, тут же добавил.
Никаких проблем!
— сказал Царь зверей-носорогов.
Разве это не просто ловля рыбы… Он мог бы поручить другим поймать рыбу для него!
После завтрака Чжоу Цзи сказал всем выйти и поискать, что им нравится.
Конечно, он тоже хотел выйти и посмотреть.
Племя Большого Медведя оставило несколько человек присматривать за своим местом, а затем остальные разбежались.
Наблюдатели: …… Они не ожидали, что люди из племени Большого Медведя действительно не планируют ничего вывозить для торговли!
Видя, что из племени Большого Медведя никого не осталось, эти люди могли только последовать примеру и уйти.
Однако некоторые из этих людей решили вместо этого последовать за Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был самым заметным среди всего племени Большого Медведя.
Все остальные носили шкуры животных, но Чжоу Цзи носил одежду.
Он был не только очень чистым и опрятным, но и… Отец короля зверей-носорогов всегда льстил Чжоу Цзи и крутился вокруг него!
Новость о том, что Хай Фэн был отцом короля зверей-носорогов, распространилась повсюду за очень короткое время.
И все… поверили в это.
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы внимательно прислушиваться к комментариям людей вокруг него, и почувствовал немного сочувствия к королю зверей-носорогов.
Однако, хотя Царь Зверей-Носорогов поначалу был очень сварлив по этому поводу, теперь он успокоился и даже брал с собой Си Баобэя, чтобы тот присоединился к ним в прогулках.
Царь Зверей-Носорогов: Я тоже этого не хотел!
Но мой сын хочет выйти!
Что я могу сделать?
Конечно, я должен делать то, что он хочет!
Чжоу Цзи медленно обошел вокруг, разглядывая вещи, которые разные племена выставили по пути.
Его не интересовало подавляющее большинство предлагаемых вещей, и он только бросил второй взгляд на палатку, где продавалась одежда.
Однако он не был так уж заинтересован.
Эта одежда была сделана из конопли, и с первого взгляда было видно, что носить ее будет неудобно.
Она была несравнима с одеждой, которую он сделал сам, поэтому он не хотел ее.
Что касается других в племени…
Остальные привыкли часто менять облик, и одежда не принесла им особой пользы.
Помимо одежды, его еще меньше интересовали такие вещи, как кости динозавра, кожа динозавра и другие подобные вещи.
На самом деле, Чжоу Цзи надеялся получить семена новых растений, но ничего подобного не увидел.
Он как раз думал об этом, когда Чжоу Цзи внезапно заметил что-тосоевые бобы!
Ему действительно удалось увидеть соевые бобы!
Соевые бобы определенно были чем-то хорошим.
Их можно было тушить прямо со свиными ножками… Теперь он мог использовать только ноги динозавра, но это все равно было бы очень вкусно.
Кроме того, из них можно было делать тофу, сушеный тофу, соевый соус…
Единственное, о чем жалело, так это то, что он вообще не знал, как делается соевый соус.
Но это было нормально… если бы не что-то еще, он мог бы просто постепенно разобраться!
Чжоу Цзи указал на корзину соевых бобов, которую принесло небольшое племя, и спросил: Как мне это обменять?
Пока Чжоу Цзи ходил по рынку, многие из Царей Зверей, которые изначально ночевали в Храме Бога Зверей, все вместе вышли на рынок.
Царь-лев был изгнан из своего племени, а у царя-носорога был отец… Было так много интересных новостей, что даже цари-звери не могли не захотеть выйти и посплетничать.
Выбор драки
Я помню, что отец Носорога-Царя Зверей давно умер.
Сказал Обезьяна-Царь Зверей.
У него были хорошие отношения с Носорогом-Царем Зверей, и он знал кое-что о его семье.
Интересно, кто этот человек из племени Большого Медведя.
Добавил Тигр-Царь Зверей.
Это племя Большого Медведя действительно довольно интересное.
Они даже изгнали из своего племени Короля Зверей.
Они что, смотрят свысока на Королей Зверей?
Они немного слишком горды!
Должно быть, в этом Племени Большого Медведя есть что-то уникальное, раз Король Зверей-Носорог так высоко о них думает.
Короли Зверей болтали между собой, пока шли на рынок.
Помимо обсуждения Племени Большого Медведя, они, естественно, также говорили о Ши Ли.
Что Ши Ли стал Королем Зверей в молодом возрасте.
Я думал, что он будет полон сил и достаточно смел, чтобы сражаться.
Неожиданно… Король Тигровых Зверей был немного пренебрежителен, когда говорил о Ши Ли.
Они все думали, что молодой Король Зверей, такой как Ши Ли, будет полон молодости и сил и будет любить сражаться, но неожиданно это было не так.
Раньше Король Носороговых Зверей бросил ему вызов один раз, прежде чем отправиться на поиски своего сына.
Вчера он снова столкнулся с ним, но Ши Ли в итоге дважды отступил перед ним.
Было немного стыдно, что такой молодой человек, как он, будет дорожить своей жизнью больше, чем эта группа стариков.
Все остальные кивнули в знак согласия со словами Короля Тигровых Зверей.
Число Королей Зверей было очень ограничено, и сила каждого была одинаковой.
Хотя они соревновались друг с другом, у всех были хорошие отношения.
Первоначально, когда появился новый Царь Зверей, они также хотели познакомиться с новым человеком, но в конце концов Ши Ли был очень высокомерен и даже важничал перед ними, заискивая перед Храмом Бога Зверей.
Им совсем не нравился такой человек, поэтому они не стали обращать на него внимания.
Однако в то же время они чувствовали, что, хотя этот человек и не видел многого в мире, он был, по крайней мере, высокомерен и непреклонен.
Но что из этого вышло?
Он даже не осмелился драться!
Также случилось так, что они столкнулись с Ши Ли и Шэнь Юэ, когда они говорили о нем.
Куда все идут?
Шэнь Юэ тут же вежливо поприветствовала Царей Зверей, когда увидела их.
Мы идем на рынок, чтобы посмотреть.
Ответил Царь Тигров и Зверей.
Какое совпадение, мы тоже идем туда.
Шэнь Юэ очень естественно пошла в ногу с Царями Зверей и говорила уважительно.
Ши Ли был немного недоволен Шэнь Юэ, когда увидел ее такой. Казалось, Шэнь Юэ слишком принижала себя в его глазах.
Зачем Шэнь Юэ так угождать другим, когда за ними стоял Храм Бога Зверей?
Ши Ли почувствовал внутреннее недовольство и больше не смотрел на Шэнь Юэ, вместо этого переведя взгляд на рынок вдалеке.
После вчерашнего инцидента он нашел других людей, которые доставляли неприятности людям из племени Большого Медведя.
Но в результате, поскольку Король Зверей-Носорог все время оставался там с людьми из племени Большого Медведя, никто не хотел ему помогать!
Дела шли не очень хорошо.
Как настроение Ши Ли могло улучшиться?
Я давно знал, что Король Зверей-Львов пришел из дикого леса, но неожиданно прибыли и другие люди из племени Короля Зверей-Львов… Для них возможность добраться сюда из дикого леса означает, что это Племя Большого Медведя не может быть простым.
Царь обезьян-зверей широко улыбался, глядя на Ши Ли.
Он знал, что Ши Ли определенно не хотел бы, чтобы другие упоминали племя Большого Медведя в этот момент, но он все равно решил это сделать.
Как и ожидалось, Ши Ли немного расстроился.
Я уже покинул племя Большого Медведя.
Они не имеют ко мне никакого отношения… что касается их способности попасть сюда, то это должно быть связано с удачей или помощью других людей.
О?
— ответил Царь обезьян-зверей.
Жизнь людей в племени Большого Медведя очень плоха.
Их сильнейшие воины — это всего лишь воины-звери низкого уровня, и они не могут добраться до континента Зверолюдей, полагаясь только на свою силу!
Ши Ли настаивал: Однако, похоже, им удалось склонить к себе могущественного человека.
Хотит ли Царь львов-зверей, что люди племени Большого Медведя живут плохо?
Вчера они вынесли много глиняной посуды… Кто-то вмешался.
Это должны быть вещи Носорога-Царя Зверей.
Ши Ли объяснил: Когда я ушел… всем в Племени Большого Медведя было трудно добыть достаточно еды.
Ши Ли поделился некоторыми вещами о Племени Большого Медведя, и из его слов было очевидно, что он смотрел на них свысока.
Все, кроме него, обменялись взглядами и посмотрели на него немного свысока.
По его словам, жизнь племени Большого Медведя была нелегкой, но в конце концов, это все еще было его племя.
Его презрительное выражение… возможно, племя Большого Медведя выгнало его из племени, потому что они чувствовали, что он ненадежен, хотя он был Царем Зверей.
Цари Зверей прибыли недалеко от рынка, пока они разговаривали.
На рынке.
Племя, которое вывезло соевые бобы, было небольшим племенем.
Они были немного смущены предложением Чжоу Цзи обменять соевые бобы.
Ваша светлость, вы действительно хотите обменять эти бобы?
Они не могли в это поверить.
Да.
Что бы вы хотели взамен?
спросил Чжоу Цзи.
Это племя было очень маленьким и не осмелилось создавать проблемы.
Вчера они не ходили смотреть на суматоху в племени Большого Медведя, поэтому, хотя они и слышали о делах племени Большого Медведя, они не знали, что человек перед ними сейчас был из племени Большого Медведя.
Мы сами едим эти бобы.
Если вы хотите обменять их… ну, тогда обменяйте на мясо.
Кто-то из этого маленького племени предложил.
Хорошо.
Ну, обменяйте на мясо.
Чжоу Цзи согласился.
Человек, который принес соевые бобы, выглядел немного смущенным, затем наконец стиснул зубы и сказал: Кстати, я должен вам кое-что сказать… вы не можете есть слишком много этих бобов.
Если вы съедите слишком много, вы умрете… Один из детей в нашем племени съел слишком много соевых бобов и позже умер.
Чжоу Цзи был ошеломлен, услышав это.
Соевые бобы могут убить, если их есть слишком много?
Почему он никогда не слышал об этом раньше?
Чжоу Цзи спросил: как вы их едите?
Тот человек сказал: «Мы кладем его в огонь и запекаем перед тем, как съесть».
Теперь Чжоу Цзи знал, почему они умерли после употребления сои.
У людей этого места были хорошие зубы, и они могли жевать и есть соевые бобы, обжаренные на огне, но они проигнорировали одну вещь: соевые бобы могут сильно расширяться.
Они набивали свои желудки соевыми бобами, когда были голодны, и после того, как пили воду… разве это не было бы трагедией?
Не говоря уже о том, когда это случалось с ребенком.
Чжоу Цзи, употребление этой штуки действительно убьет людей?
С любопытством спросил Сюн Ци. Когда Чжоу Цзи увидел соевые бобы, Сюн Ци уже начал думать о том, насколько они вкусны.
Как они могут убивать людей?
Нет. — сказал Чжоу Цзи.
Эти бобы никого не убьют, если вы замочите их в воде на день, прежде чем сварить и съесть.
Люди из этого маленького племени сказали: «Варить их?
У нас нет горшков…
Чжоу Цзи мог только сказать: «Тогда ешьте меньше».
Мы уже не едим его много сейчас.
Тот человек сказал: Мы хотим обменять на равное количество мяса… Эта фасоль очень хороша для утоления голода и стоит многодневной еды.
У нас не будет достаточно еды, если мы обменяемся на меньшее.
Нет проблем.
— сказал Чжоу Цзи.
Меньше всего им сейчас не хватало мяса.
Когда Чжоу Цзи вышел, чтобы поискать, он нашел несколько человек, которые пошли за ним с вещами, которые можно было бы использовать для торговли, включая соль и много соленого мяса.
Слишком много соленого мяса вызывало сухость во рту и дискомфорт, и теперь, когда у племени Большого Медведя были Цари Зверей, помогающие с охотой, никто больше не любил есть соленое мясо.
Однако они не могли выбросить его, так что разве не было бы идеально, если бы они вынесли его, чтобы обменять на другие вещи?
Пока Чжоу Цзи убирали соевые бобы, кто-то из племени Большого Медведя немедленно открыл кожаный мешок и начал выкапывать соленое мясо.
Глаза этого человека из племени загорелись, когда они увидели соленое мясо, и они наклонились, чтобы откусить.
Что вы делаете?
Люди из племени Большого Медведя были немного смущены — мясо было сырым!
С другой стороны, мужчина был очень удивлен: оно соленое.
Это соленое мясо.
Вы хотите использовать соленое мясо для торговли?
Это неприемлемо?
— спросил человек из племени Большого Медведя.
Это так, это так, это так!
Как это может быть не так!
Этот человек не колебался ни секунды, прежде чем ответить.
Его глаза были еще ярче, чем раньше.
Это было соленое мясо!
Сделано с солью!
На самом деле, когда они пришли, чтобы принять участие в жертвоприношении Звериному Богу, то, чем они хотели обменять больше всего, была соль, так как в их племени ее не хватало.
Однако в конце концов, материалов, которые они тщательно подготовили, оказалось недостаточно, чтобы обменять ее.
С другой стороны, корзина соевых бобов, которую они ели только тогда, когда больше нечего было есть, принесла им соленое мясо!
Когда люди вокруг них увидели эту сцену, они все с удивлением посмотрели на племя Большого Медведя.
Этот вид бобов можно было бы небрежно обменять на немного ячменя, но люди из племени Большого Медведя обменивали на него соленое мясо.
Это явно означало, что… они были глупо богаты.
Сразу после обмена кто-то пришел, чтобы попытаться продать свои вещи Чжоу Цзи, Ваша Светлость, в нашем племени много хороших вещей.
Вы хотите торговать?
У нас в племени тоже много хороших вещей!
У нас тоже!
……
Эти люди окружили племя Большого Медведя.
Увидев ситуацию, Чжоу Цзи сказал: Я хочу торговать редкими растениями.
У нас есть некоторые!
Эти племена все высказались одно за другим.
Они не стали ждать, пока Чжоу Цзи подойдет посмотреть, и вместо этого принесли вещи, которые, по их мнению, могли бы заинтересовать Чжоу Цзи.
Господи, у нас также есть сорт бобов.
Этот сорт зеленых бобов… хм… выглядит очень хорошо.
Кто-то принес немного маша.
Им не нравилась такая еда, и они ели ее, чтобы выжить.
Торговля.
Чжоу Цзи заставил людей принести кусок соленого мяса.
Господи, это семена овощей!
Кто-то принес ряд семян.
Чжоу Цзи не знал, что это за семена, но раз люди их носят, значит, они должны быть довольно хорошими… Торговля!
Мы принесли какую-то приправу!
Торговля!
Вещи, которые он знал, и вещи, которые он не знал, Чжоу Цзи обменивал на довольно много вещей.
Ни одна из этих вещей не понравилась ему так, как соевые бобы, но они все равно были довольно хороши… Чжоу Цзи как раз думал, что он почти закончил, когда кто-то подошел с большим пакетом, Господи, мы принесли сорт белого цветка, который очень хорош для изготовления гнезд!
Пока человек говорил, он открыл мешок, который был у него с собой, и показал то, что на самом деле оказалось хлопком!
Чжоу Цзи посмотрел на хлопок с довольным удивлением.
Зверолюди были очень устойчивы к холоду, но хлопок был очень полезен.
Зимой они могли использовать хлопок для изготовления циновок, одеял…
Чжоу Цзи потрогал его рукой и обнаружил, что семена не были удалены из хлопка.
Он тут же согласился, торговля.
Чжоу Цзи, больше нет соленого мяса.
— сказал Сюн Ци.
Человек, который принес хлопок, внезапно разочаровался, услышав эти слова.
Сюн Ци продолжил: У нас осталась только соль.
Человек, который принес хлопок, был приятно удивлен.
Племя Континента Зверолюдей в основном выращивали какие-то культуры и пережили зиму, в основном питаясь этими культурами, а не запасая мясо.
Что касается соли… Некоторые племена не испытывали недостатка в соли, но многим племенам не хватало соли, и цены на соль были очень высокими.
Чжоу Цзи дал другой стороне миску соли в обмен на мешок хлопка.
Он чувствовал, что это того стоило, но люди вокруг так не думали.
Они считали, что Чжоу Цзи был слишком щедр и его легко обмануть!
Он терял слишком много!
Он даже обменял соленое мясо и соль на то, что не мог есть, не мог использовать, чтобы показать свою личность, или использовать в качестве оружия.
Это племя Большого Медведя, должно быть, очень богато.
Он торгует такими случайными вещами, но их вождь племени даже не заботится…
Люди Племени Большого Медведя очень уважительно относятся к этому Чжоу Цзи.
Может быть, он священник Племени Большого Медведя?
……
Все вокруг обсуждали их, но люди Племени Большого Медведя вообще не обращали на это внимания.
Однако в этот момент Чжоу Цзи был совсем безмолвным — он наблюдал, как Сюн Ци тайно поднял кусок хлопка и засунул его себе в рот.
Чжоу Цзи, эта штука невкусная.
— сказал Сюн Ци.
Разве ты не слышал, что сказали эти люди?
Чжоу Цзи сказал: «Это используется для изготовления гнезд».
Сюн Ци сказал: «Вы и Сюн Е не можете иметь детей».
Зачем вам обменивать вещи на материалы для строительства гнезда?
Чжоу Цзи ответил: «Это для вас».
Сюн Ци: …… Спасибо.
Пока Чжоу Цзи и Сюн Ци разговаривали, Ши Ли снова появился перед людьми из племени Большого Медведя.
Сюн Е, племя Большого Медведя должно быть в дефиците соли, верно?
Как вы можете просто смотреть, как он тратит такие вещи?
В его предыдущей жизни у них было очень мало соли, когда он и Сюн Е впервые повели племя Большого Медведя на континент зверолюдей.
В море обитало много монстров, таких как танистрофей, эласмозавр и плиозавр… Они не могли обрабатывать землю там, и поэтому ни одно племя не поселилось около моря.
Независимо от того, какое это было племя, если им нужна была соль, им приходилось либо торговать ею, либо использовать морскую воду, чтобы добыть ее самостоятельно.
Второй вариант… для производства соли требовались горшки и другие инструменты.
Мало того, это может быть еще и опасно!
На континенте зверолюдей соль была очень ценной.
В начале он и Сюн Е не могли есть соль очень долгое время.
А теперь… Сюн Е просто наблюдал, как Чжоу Цзи использовал соль для обмена на бесполезные вещи!
Это… просто был не тот Сюн Е, которого он знал!
Его уже останавливал Сюн Е за то, что он использовал даже немного лишней соли.
Почему Сюн Е был так добр к Чжоу Цзи?
Ши Ли посмотрел на Чжоу Цзи с завистью в глазах.
С другой стороны, Сюн Е был озадачен, как им не хватало соли?
И даже если бы им действительно не хватало… Они могли бы вернуться в Пляжное Племя в будущем, чтобы добыть больше или высушить немного соли для себя.
Чжоу Цзи ничего не тратит впустую.
— сказал Сюн Е.
Сюн Е, я никогда не думал, что ты такой человек.
Я действительно ошибался на твой счет.
— сказал Ши Ли.
Чжоу Цзи мог бы использовать всю эту соль, потому что он получил ее от Царя Зверей-Носорогов через отца Царя Зверей-Носорогов, верно?
Что именно с тобой?
Сюн Е нахмурился, Не стой просто так и не говори то, что люди не могут понять!
Не могу понять?
Ши Ли усмехнулся.
Сюн Е, ты не очень ценишь своего товарища?
Теперь, когда твой партнер сошелся с кем-то еще, почему ты не справляешься с этим?
Сошелся?
Сюн Е не понял.
Ши Ли сказал: «Ты смеешь говорить, что у Чжоу Цзи нет никаких отношений с отцом Царя Зверей-Носорогов?»
Они ведь вместе, верно?
Просто наблюдая, как твой партнер спит с кем-то еще каждый день, каково это?»
Ши Ли с презрением посмотрел на Чжоу Цзи и Хай Фэна, когда говорил.
Прибыв в Храм Бога Зверей, Хай Фэн боялся быть разоблаченным и поэтому все время следовал за Чжоу Цзи.
Он был очень внимателен, и Си Баобэй также подражал всему, что он делал.
Что касается Царя Зверей-Носорогов… поскольку и Хай Фэн, и Чжоу Цзи были Царями Зверей, он не мешал своему сыну делать то, что ему нравится.
Он всегда надеялся, что Си Баобэй сможет жить хорошо после его смерти.
Казалось, что он больше не сможет сделать это в племени гигантского носорога, но если они присоединятся к племени большого медведя, и у него будет защита Сюн Йе и Чжоу Цзи…
Если бы у него не было такого намерения, он бы не позволил заставить себя признать другого отца, ничего не сделав другой стороне.
Он даже начал очень сближаться с людьми племени большого медведя.
Он не мой отец.
Царь зверей-носорогов опроверг это без задней мысли.
Не говори ерунды!
У меня нет никаких отношений с Чжоу Цзи!
Хай Фэн был сильно напуган.
Этот человек пытался сказать, что он спал с Чжоу Цзи?!
Он не делал этого!
Он определенно ничего такого не делал!
Этот человек совершал необоснованные злобные нападки на него!
Нет, нет, он явно пытался вбить клин между ним и Чжоу Цзи и Сюн Е!
Хай Фэн сердито посмотрел на Ши Ли.
Конечно, самым злым в тот момент был определенно Сюн Е. Ши Ли было слишком отвратительно говорить что-то подобное о Чжоу Цзи!
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи, Чжоу Цзи, можно я ударю его?
Он хотел побить Ши Ли, но это раскрыло бы его силу…
Чжоу Цзи ответил: Да.
Изначально они решили скрыть свою силу, чтобы избежать неприятностей, но он не хотел, чтобы его маленького медвежонка обидели.
В любом случае, для Сюн Е не было большой проблемой раскрыть свою силу как Царя Зверей…
Ши Ли, ты посмел оскорбить моего товарища.
Я хочу сразиться с тобой!
— сказал Сюн Е. Он излучал сильный боевой дух.
Он окутал себя своей энергией, и хотя обычные люди не могли этого почувствовать, Ши Ли и другие Цари Зверей, которые только что прибыли, почувствовали, как их сердца сжались от удивления: это тоже был Царь Зверей!
Дуэль
Ши Ли был ошеломлен в этот момент.
Как Сюн Е мог быть Царем Зверей?
Сюн Е действительно оказался Царем Зверей?
Он впал в транс, и это было похоже на то, что он вернулся в свою прошлую жизнь.
В то время они совершенствовались вместе, и после того, как Сюн Е наконец стал Царем Зверей, ему потребовалось еще два года, прежде чем он тоже стал одним из них.
Что касается их жизни после этого… хотя он мог сражаться вничью каждый раз, когда они сражались, он на самом деле знал, что его сила не равна силе Сюн Е.
Сюн Е никогда не прекращал совершенствоваться, даже став Царем Зверей.
Он был глупцом… им явно больше не нужно было охотиться, но он все равно настаивал на охоте.
Сюн Е был человеком, который не умел наслаждаться жизнью!
Ши Ли не мог дышать, когда думал о своей прошлой жизни.
Сюн Е всегда был лучше его, оставляя Ши Ли с огромной горой давления, давящей на него и заставляющей его чувствовать себя неловко.
Позже, после того как они были Царями Зверей почти 50 лет, Сюн Е умер от старости, и он наконец смог расслабиться.
Но к тому времени он тоже был бесполезен!
После его перерождения одной из вещей, которая приносила ему наибольшее удовлетворение, было то, что Сюн Е этого периода был обречен уступать ему по силе.
Он действительно не мог дождаться, чтобы покрасоваться перед Сюн Е, став Царем Зверей.
Но в результате… Сюн Е на самом деле тоже стал Царем Зверей?
Кошмар, который потребовал много усилий, чтобы отогнать, снова появился, и выражение лица Ши Ли было крайне уродливым.
Однако Шэнь Юэ, чья сила была не очень велика, просто должен был настоять на том, чтобы попытаться убедить Сюн Е, ты вождь племени Большой Медведицы?
Не делай глупостей…
Что это за глупое дело!
Это был еще один Король Зверей!
Ши Ли хотел зарычать на Шэнь Юэ, но это было слишком позорно… Ши Ли все еще не знал, что сказать, когда Сюн Е проигнорировал совет Шэнь Юэ и продолжил: Я хочу сразиться с тобой.
Ты принимаешь или нет?
Ши Ли не хотел соглашаться.
Его силы Короля Зверей были нестабильны!
Что касается Сюн Е… независимо от того, как Сюн Е удалось стать Королем Зверей, его сила всегда будет прочной.
Ши Ли хотел отказаться, но простые люди вокруг них не чувствовали силы Сюн Е и даже говорили: Этот человек сумасшедший?
Он на самом деле хочет сразиться с Королем Зверей Льва.
Правда ли то, что сказал Король Зверей Льва только что?
Люди племени Большого Медведя все слушают этого Чжоу Цзи… Тогда высокое положение Чжоу Цзи на самом деле связано с тем, что он вместе с отцом Царя Зверей-Носорогов?
Он мужчина… Зачем двум мужчинам быть вместе?
Этот Чжоу Цзи выглядит довольно хорошо.
……
Цари Зверей, которые следовали за Ши Ли, все услышали эти комментарии и просто потеряли дар речи, но Сюн Е пришел в ярость, когда услышал их.
Сюн Е резко превратился в свою животную форму, послав волну мощной энергии в людей вокруг них сильным топом ноги.
Эти сплетники были затронуты этой энергией и вынуждены были непрерывно отступать, в то время как другие падали на свои задницы.
Даже скромный дом поблизости рухнул.
Огромный бурый медведь все еще был недоволен, издавая рев, который разносился во всех направлениях.
Этот рот, который был достаточно большим, чтобы съесть человека целиком одним укусом, напугал целую кучу людей до того, что они обмочились.
Шен Юэ тоже чуть не упала, краска отхлынула от ее лица.
Однако люди из племени Большого Медведя были в порядке. Сюн Е практиковал контроль над своей энергией, каждый день шелуша рис, и мог полностью контролировать свою силу, чтобы не навредить людям из племени Большого Медведя.
Сюн Е, все в порядке.
Не сердись.
Чжоу Цзи рассмеялся, уговаривая Сюн Е, затем обратился к людям вокруг них: «Я надеюсь, что все перестанут говорить ерунду».
Я могу получить такое хорошее обращение в племени Большого Медведя, потому что мой партнер — Царь Зверей.
Люди вокруг них: …… Теперь они это видят!
Чжоу Цзи указал на Хай Фэна и продолжил: «Что касается этого человека, он вовсе не отец Царя Зверей-Носорога, но у него приемные отношения с сыном Царя Зверей-Носорога.
У меня с ним ничего нет».
Люди вокруг них: …… Так вот как все оказалось!
Хай Фэн боялся, что Чжоу Цзи больше не будет им интересоваться из-за всей этой ерунды, которая распространялась, и не колеблясь пояснил: «У нас есть кое-что!
Мы же договаривались раньше!
Я буду слушать тебя в будущем, и ты защитишь мою жизнь».
…… Чжоу Цзи поправился: «Да, у нас есть кое-что.
Наши отношения таковы, что он мой последователь».
Люди вокруг них: ……. Они могли это видеть!
Король зверей-носорог: Чжоу Цзи был действительно впечатляющим, он даже прояснил для него, пока он был этим.
Но что именно было в этом деле с тем, что Хай Фэн был последователем Чжоу Цзи?
Хай Фэн, ты забыл, что ты Король зверей?
Ты на самом деле чей-то последователь, хотя ты и Король зверей!?
Взгляд Короля зверей-носорога был сложным, когда он посмотрел на Чжоу Цзи.
Он давно знал, что Чжоу Цзи также был Королем зверей, и очень могущественным.
Теперь, казалось… Чжоу Цзи может быть даже сильнее, чем он думал.
Сила Хай Фэна могла быть неизвестна окружающим, но все могли видеть силу Сюн Да теперь он был таким большим медведем и, безусловно, был Королем зверей!
Не говоря уже о том, что в то время как Хай Фэн не был очень привлекательным, Сюн Е был очень красив.
Чжоу Цзи был приятелем Сюн Е. Как он мог замутить с Хай Фэном?
Это могло иметь смысл только в том случае, если Хай Фэн был последователем Сюн Е!
Разве это не было очевидно по тому, как Хай Фэн нес вещи, которые обменял Чжоу Цзи?
Король зверей-львов действительно нес чушь.
Неудивительно, что другая сторона хотела драться!
Те люди, которые были напуганы Сюн Е, больше не осмеливались сердиться на него сейчас.
В конце концов, они на самом деле осмелились прокомментировать приятеля Короля зверей ранее.
Для Сюн Е уже считалось добрым ничего не делать им!
В это время они тайно ненавидели Ши Ли, если бы не чушь Короля зверей-львов, как бы они в конечном итоге почти оскорбили Короля зверей?!
Король зверей-носорог сказал: Король зверей-львов, твои мысли слишком грязны.
Я подружился с этим Царем Зверей, потому что он спас моего сына, а их вождь племени — Царь Зверей.
Царь Зверей Обезьяна продолжил: «Царь Зверей Лев, ты всегда говорил, что Племя Большого Медведя очень бедное и слабое».
Кажется, это не так…
Ши Ли хотел харкать кровью.
Он также не знал, что происходит!
В это время Цари Зверей больше не интересовались Ши Ли.
Вместо этого они обратились к Царю Зверей Носорога, я не ожидал, что есть еще один Царь Зверей.
Молодежь теперь такая удивительная!
Царь Зверей Обезьяна был еще более прямолинеен: «Царь Зверей Носорог, ты вообще не был откровенен!
Ты не рассказал нам о такой большой вещи!»
Царь Зверей Носорог ответил: «Они сдержанны».
Пока они разговаривали, Сюн Е снова крикнул Ши Ли: «Ши Ли, дуэль!»
Сюн Е взревел и снова привлек всеобщее внимание к себе и Ши Ли.
Некоторые из Царей Зверей даже сказали: Ши Ли, ты оскорбил чужого товарища, что действительно неправильно.
Понятно, что другие хотят сразиться с тобой… Такие вещи можно решить только с помощью боя.
Я всегда хотел узнать, какова боевая мощь Льва-Царя Зверей.
Лев-Царь Зверей, дай нам взглянуть!
Хотя эта новая животная форма Медведя-Царя не идет ни в какое сравнение с Носорогом-Царем Зверей, она все равно очень большая.
Он должен быть очень сильным!
……
Все вокруг согласились с этими словами Царя Зверей.
Глядя на то, что Сюн Е был размером с небольшой холм, все они чувствовали, что Медведь-Царь Зверей очень силен.
Они также надеялись, что этот Медведь-Царь сможет победить Льва-Царя Зверей, если бы не Лев-Царь Зверей, как бы они могли оскорбить Медведя-Царя?
Все хотели увидеть, как Ши Ли сражается с Сюн Е, но Ши Ли не хотел сражаться.
Он знал, что проиграет.
Сюн Е, мы выросли вместе.
Я не буду сражаться с тобой.
— Сказал Ши Ли.
Цари зверей могли говорить, находясь в своей животной форме.
Огромный бурый медведь посмотрел на Ши Ли и сказал: «Мы часто сражались, несмотря на то, что росли вместе».
Ши Ли сказал: «Раньше ты скрывал свою силу и заставил меня неправильно понять.
Это твоя вина».
Ты мог бы спросить меня напрямую, но ты не можешь оскорблять моего товарища!
— Сказал Сюн Е.
Ши Ли сказал: «Сюн Е!
Ты настаиваешь на защите этого Чжоу Цзи?
Очевидно… Он был действительно очень зол сейчас, почему Сюн Е был так добр к Чжоу Цзи?
Ши Ли и Сюн Е все еще спорили, но Хай Фэн больше не мог этого выносить, почему вы, ребята, так много говорите?
Вы не можете быть немного более прямыми?
Сражайтесь!
Просто начните сражаться!
Сюн Е также почувствовал, что бессмысленно говорить бесконечно, и потянулся, чтобы схватить Ши Ли.
Ши Ли снова заговорил: «Не здесь.
Здесь слишком много людей, и другие могут пострадать!»
Царь обезьян-зверей предложил: «Тогда мы переместимся в другое место… пойдем на ячменные поля к югу отсюда».
Царь носорогов-зверей съел там ячмень, и его еще не пересадили.
Сейчас там пусто.
Ши Ли: ……
Пошли!
Сюн Е пошел первым, и все, кто стоял у него на пути, разбежались.
Когда люди из племени Большого Медведя увидели эту сцену, они немедленно придвинули кресло и предложили его Чжоу Цзи. Чжоу Цзи, мы тебя понесем?
Они уже привыкли носить Чжоу Цзи везде…
Чжоу Цзи не отказался, хорошо.
Позже он мог лечь и наблюдать за тем, как разворачивается представление, пока все остальные стояли…
Толпа торжественно вышла на ячменное поле.
Чжоу Цзи был объектом зависти всю дорогу.
Этому Чжоу Цзи из племени Большого Медведя действительно повезло, что его партнером является Царь Зверей.
Они действительно очень добры к нему… они несли его всю дорогу просто так.
Если бы только у меня тоже был Царь Зверей в качестве партнера!
……
Чжоу Цзи очень нравилось, когда ему завидовали.
Когда все прибыли на ячменное поле, Сюн Е повторил сам себе: Ши Ли, иди и сражайся!
Он определенно потеряет лицо в глазах общественности, если снова откажется.
Ши Ли мог только принять свою звериную форму и сказать: Сюн Е, я считаю тебя другом.
То, что произошло ранее, было моей ошибкой… Ударь меня тогда, я не буду сопротивляться.
Ши Ли чувствовал, что пока он сейчас не станет пониже, Сюн Е определенно не ударит его.
Но он думал неправильно.
В тот момент Сюн Е был очень зол.
Он схватил Ши Ли, а затем ударил его кулаком.
Отправил его в полет…
Огромный лев упал на ячменное поле и создал вокруг себя кратер… все были ошеломлены.
События развивались так быстро, что они не могли отреагировать на это.
Король львов-зверей был побежден просто так?
Сюн Е также чувствовал, что это было за пределами его ожиданий.
Он сказал Ши Ли: Вставай, иди и сражайся!
Ши Ли не осмелился сражаться с Сюн Е и мог только сказать: «Я не буду сражаться с тобой…
Я хочу победить тебя!»
— сказал Сюн Е. Он не стал дожидаться ответа Ши Ли и бросился прямо на Ши Ли…
Сюн Е снова отбросил Ши Ли.
С этим приемом не только Сюн Е почувствовал, что это бессмысленно, даже люди, наблюдавшие за этим, почувствовали, что это очень скучно.
Этот король зверей-львов был слишком бесполезен, не так ли?
Король зверей-медведей был расстроен, потому что его товарища неправильно поняли, и он хотел сражаться, но что насчет него?
Его дважды отбрасывали, но он все равно отказывался сражаться!
Чжоу Цзи знал, почему Ши Ли не осмелился сражаться, но он все равно сказал: «Ши Ли, ты просто не хочешь сражаться или знаешь, что не сможешь победить, поэтому не хочешь сражаться?»
Должно быть, он знает, что не сможет победить, и поэтому не осмеливается сражаться.
Он никогда не мог победить Сюн Е, даже будучи ребенком!
Сюн Ци пошутил.
Если бы Ши Ли уже не принял форму животного, его лицо определенно было бы черным.
Дарение подарков
Ши Ли, которого разбили о землю, чувствовал, что его кристаллическое ядро нестабильно и на его поверхности появляются трещины.
Если бы он правильно совершенствовался, он мог бы заполнить трещины энергией от совершенствования.
Однако после того, как он прибыл в Храм Бога Зверей как Царь Зверей, он столкнулся со многими вещами и у него не было времени на совершенствование.
Когда он впервые переродился, он потерял лицо в Племени Большого Медведя.
Позже, когда он прибыл в Племя Слона, на него смотрели свысока, и только став Царем Зверей, он почувствовал, что может встать и снова жить.
Но теперь его достоинство снова было втоптано в землю.
Ши Ли очень хотел сразиться с Сюн Е, но он также знал, что не может сражаться.
Если он будет сражаться, он может потерять свою жизнь, как только его кристаллическое ядро разобьется, его ждет тот же конец, что и Сян Тяня!
Когда Ши Ли был молод, он тоже был вспыльчивым и не хотел, чтобы на него смотрели свысока.
Но по мере взросления он становился все менее агрессивным и импульсивным.
Он даже начал колебаться и делать упор на сохранение своей жизни.
Сюн Е, я всегда ценил твою помощь раньше.
Я не буду сражаться с тобой.
— повторил Ши Ли.
Сюн Е презрительно фыркнул: «Если ты действительно благодарен, то почему ты не вернулся в племя, даже после того, как так долго был Царем Зверей?»
Ши Ли на мгновение потерял дар речи.
Как только он поднял глаза, он увидел, что все вокруг смотрят на него странными взглядами.
Какое-то время он чувствовал, что его лицо горит от боли, и желал, чтобы в земле появилась трещина, чтобы он мог зайти внутрь и спрятаться.
Ты будешь сражаться или нет?
Сюн Е надавил.
Ши Ли ответил: «Я был виноват раньше.
На этот раз я не буду сражаться с тобой».
С этими словами огромный лев быстро ушел.
Те зрители действительно смотрели на Ши Ли свысока, когда увидели эту сцену.
Некоторые из самых смелых даже сказали: «Ши Ли стал Царем Зверей, когда был молодым, и я действительно восхищался им раньше.
Я не ожидал, что он окажется таким…
Его слова приятны, но в конце концов, разве он просто не осмеливается сражаться?
Я не думал, что Царь Зверей-Лев будет таким слабым!
……
Кто-то еще говорил о Сюн Е: «Звериная форма Царя Зверей-Медведей выглядит очень мощной».
Царь Зверей-Медведей действительно добр к своей подруге.
Когда я пошел в племя Большого Медведя, чтобы посмотреть на волнение, я увидел, что Царь Зверей-Медведей жил и ел со своими людьми и даже помогал им в делах.
Он вообще не важничал.
Я тоже это видела.
Он даже сегодня утром пошел на рыбалку!
Если бы они посмотрели на Ши Ли, а затем на Сюн Е, любой бы сразу почувствовал, что Сюн Е очень хорош.
Даже Шэнь Юэ теперь чувствовала, что Сюн Е лучше Ши Ли.
Она даже пожалела, что когда-либо была вместе с Ши Ли… они оба были королями зверей, но Сюн Е был намного лучше Ши Ли.
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Кроме того, ей нужно было очень осторожно льстить такому человеку, как Ши Ли, и делать все возможное, чтобы угодить ему.
С Сюн Е, который был особенно добр к своей подруге, все было по-другому… Шэнь Юэ подняла глаза и наблюдала, как Сюн Е подошел к Чжоу Цзи.
После того, как огромный бурый медведь подошел к Чжоу Цзи, он быстро превратился обратно в человека, подняв кусок белой ткани, чтобы обернуться вокруг него, и заговорил с Чжоу Цзи: «Чжоу Цзи, не сердись на слова, которые сказал Ши Ли ранее».
Я не злюсь.
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал.
Сюн Е продолжил: Что ты хочешь съесть сегодня вечером?
Я принесу тебе.
Не нужно ничего ловить… кто-то пришел, чтобы увидеть тебя.
Чжоу Цзи жестом пригласил Сюн Е посмотреть на людей, которые пришли.
Это был Шэнь Юэ.
Увидев Сюн Е, Шэнь Юэ начал: Привет, Король Зверей Медведь.
Привет.
Сюн Е ответил.
Мы никогда не думали, что ты тоже будешь Королем Зверей.
Мы пренебрегали тобой раньше.
Сказал Шэнь Юэ.
Она чувствовала, что Ши Ли навредил ей до смерти.
Ши Ли говорил ей о том, как плохо обстоят дела в племени Большого Медведя, и он чуть не заставил их оскорбить Короля Зверей!
К счастью, они ничего не сделали, и еще было время исправить ситуацию.
Ничего.
Ответил Сюн Е. Он совсем не чувствовал себя ущемленным.
Ваша светлость — Король Зверей.
Почему вы нам не сказали?
Храм Бога Зверя дает много преимуществ каждому Царю Зверей…
В этом нет необходимости.
Я вернусь в дикий лес после участия в жертвоприношении Бога Зверя.
— Сказал Сюн Е.
Все вокруг были ошеломлены.
Это племя Большого Медведя пришло из дикого леса.
Это было то, что все знали, но все думали, что это племя выберет остаться на Континенте Зверолюдей, увидев, насколько он процветает.
Но в результате они теперь хотели вернуться в дикий лес?
Были ли такие люди на самом деле?
Даже Шэнь Юэ был немного сбит с толку.
Ши Ли раньше испытывал сильное отвращение к дикому лесу…
Однако, хотя Шэнь Юэ мог и не понимать, Цари Зверей, которые были обеспокоены тем, что Сюн Е украдет у них ресурсы, успокоились, и взгляд, которым они раньше смотрели на Сюн Е, стал еще добрее, Царь Зверей Медведь не хочет славы или богатства.
Похвально!
Все эти Цари Зверей пришли поговорить с Сюн Е, и Шэнь Юэ не имел возможности заговорить.
Однако Сюн Е также не мог много сказать этим людям, я ничего особенного…
Сюн Е, очевидно, не очень хорошо справлялся с такого рода сценами.
Заговорил Царь Зверей Носорог: Давайте вернемся на рынок.
Все, что вы хотите сказать, можно сказать там.
После того, как Король Зверей-Носорогов сказал это, все вместе вернулись на рынок.
Утром, когда люди из племени Большого Медведя вышли на рынок, люди вокруг просто наблюдали за суетой.
Теперь, однако, они все смотрели на них с большим уважением.
У этого племени Большого Медведя был Король Зверей!
Они были действительно удивительны!
Неудивительно, что они были готовы изгнать Короля Зверей-Льва!
Неудивительно, что у них было так много керамики, и они не вынесли ее на продажу!
Некоторые люди, которые изначально хотели создать проблемы для племени Большого Медведя, на мгновение почувствовали себя очень счастливыми.
К счастью, Король Зверей-Львов пошел и создал проблемы с ними до того, как они…
В этот момент весь рынок говорил о том, что Сюн Е был Королем Зверей, до такой степени, что вопрос о том, что у Короля Зверей-Носорогов был еще один отец, уже больше не был темой для обсуждения.
Даже если бы это и поднималось, другие бы только сказали: «Разве сын короля зверей-носорога не признал другого родственника?»
и затем перешли бы к другой теме.
Поединок между королем зверей-медведем и королем зверей-львом был самой яркой темой разговора.
Пока все люди разговаривали между собой, Чжоу Цзи и другие уже вернулись в свою резиденцию.
Как только они вернулись, Чжоу Цзи сказал кому-то разжечь огонь, он планировал поджарить немного соевых бобов, чтобы поесть.
Когда он был маленьким, его бабушка жарила для него соевые бобы, чтобы поесть.
Конечно, ему не разрешалось много есть.
Хотя он не знал, как жарить соевые бобы, он мог попробовать и посмотреть.
Для сравнения… он совершенно ничего не знал о том, как делается соевый соус.
После того, как огонь был готов, Чжоу Цзи вылил свежевымытые соевые бобы прямо в горшок.
Он вспомнил, что его бабушка не добавляла масла, когда жарила соевые бобы.
Вместо этого она растворяла немного соли в воде и добавляла туда немного соевых бобов.
После того, как соевые бобы обжаривались в кастрюле сами по себе, распространялся аромат соевых бобов.
Чжоу Цзи добавлял немного соленой воды и продолжал помешивать, соевые бобы были готовы, когда вода полностью высыхала.
Они были очень вкусными, если их есть по одному, и они также были хорошей закуской.
Конечно, дети не могли есть их слишком много, так как их желудки легко раздувались.
Если некоторые дети изначально были слабыми, они умирали, если ели слишком много.
Сюн Е говорил с Царями Зверей, пока Чжоу Цзи жарил соевые бобы.
Сюн Е был на самом деле очень умен, но он всегда жил в племени Большого Медведя и мог общаться только с ограниченным количеством людей.
Они могли говорить только о многом…
Чжоу Цзи обнаружил, что, хотя он и не был занят долго, Сюн Е уже многое выдал в разговоре.
Однако было также много вещей, которые Сюн Е отказывался говорить.
Например, все, что было связано с ним.
Как он сказал, Сюн Е был очень умен.
Чего Чжоу Цзи не знал, так это того, что у Сюн Е была причина не говорить об этом.
Все виды историй, которые они слышали по пути, заставили Сюн Е насторожиться против Храма Бога Зверя.
Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя.
Он боялся, что когда люди Храма Бога Зверя узнают об этом, они откажутся позволить Чжоу Цзи вернуться в Племя Большого Медведя вместе с ним.
Естественно, он полностью скрыл это дело.
Короче говоря, он ни разу не упомянул Чжоу Цзи.
К счастью, эти Цари Зверей не интересовались Чжоу Цзи.
Их больше интересовало, как Сюн Е стал Царем Зверей, и как Ши Ли стал Царем Зверей.
Сюн Е сказал, что он случайно съел Фрукт Бога Зверя и стал Царем Зверей.
Что касается Ши Ли, он не знал.
Цари зверей не смогли получить никакой информации, но им удалось попробовать некоторые из соевых бобов Чжоу Цзи.
Это было очень вкусно.
В месте, где временно жило племя Большого Медведя, собралось так много Царей Зверей, что люди даже пытались ходить более легко, когда проходили мимо.
Мало того, люди из племени Гигантского Носорога также быстро прислали кое-что, чтобы попытаться загладить свою вину.
Поскольку их территория была передана людям из племени Большого Медведя Царем Зверей Носорогом вчера, сегодня, когда люди из племени Гигантского Носорога столкнулись с людьми из племени Большого Медведя, на их лицах не было добрых выражений, и некоторые люди даже говорили плохие слова.
Они уже решили попытаться вытеснить племя Большого Медведя, но в мгновение ока все изменилось, и было сказано, что вождь племени Большого Медведя был Царем Зверей.
Благодаря тому, что Король Зверей-Львов посетил их до этого, они не совершили большой ошибки!
Люди Племени Гигантского Носорога быстро отправили дары, чтобы загладить свою вину.
После этого пришли дары от Храма Бога Зверей и некоторых других крупных племен.
Место, где жило Племя Большого Медведя, внезапно оказалось забито вещами.
Раньше Чжоу Цзи считал, что им не нужно ставить прилавок, чтобы торговать вещами, но теперь, когда он мог видеть так много вещей, сложенных в кучу… Возможно, их племени действительно нужно будет поставить прилавок на следующие несколько дней!
Конечно, перед всем этим… Он хотел сначала сделать немного соевого молока.
Для соевого молока требовалось измельчить соевые бобы, но использование силы, чтобы раздавить их на куски, тоже должно сработать, верно?
К сожалению, для приготовления тофу им нужен был кальций или какой-то другой минерал, а у него его в то время не было…
Чжоу Цзи попросил Сюн Е измельчить соевые бобы в порошок и приготовился кипятить его с водой, чтобы посмотреть, получится ли сделать соевое молоко.
Было бы лучше, если бы он смог сделать это успешно.
Но если нет, это было бы просто вопросом пустой траты соевых бобов.
В дополнение к этому он также замочил немного соевых бобов в отдельной кастрюле.
Часть из них можно было сварить и съесть, а другую часть в конечном итоге использовать для получения бобовых ростков…
Пока Ши Ли был занят сомнениями в своей жизни, Чжоу Цзи уже начал с удовольствием изучать многочисленные способы употребления соевых бобов.
Схема
Если соевые бобы измельчить в порошок, добавить в воду и долго кипятить в горшке, получится соевое молоко.
Чжоу Цзи не умел готовить тофу и никогда раньше не делал тофу, но он уже делал соевое молоко с помощью машины для соевого молока, поэтому знал, как его готовить.
Он также знал, что его нужно кипятить несколько раз.
Возможно, соевые бобы были измельчены слишком мелко, потому что в соевом молоке, которое он сделал, не было остатков.
Только сильный запах соевых бобов доносился.
Однако, если его готовить слишком долго, вкус исчезал.
Бледно-белое соевое молоко оставалось в глиняном горшке и выглядело очень привлекательно.
Сюн Е сказал: Оно того же цвета, что и грудное молоко.
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Чжоу Цзи: …… Сюн Е действительно не обращал внимания на приличия, когда описывал вещи!
Вкусно ли пить?
Сюн Е продолжил.
Еда, которую приготовил Чжоу Цзи, была восхитительной, но он не знал, будет ли эта штука вкусной, если ее выпить…
Да.
Чжоу Цзи взял миску и зачерпнул миску соевого молока.
Он добавил в нее ложку сахара, прежде чем передать ее Сюн Е для питья.
Не очень многие люди любили пить соевое молоко напрямую, но большинство людей могли приспособиться к вкусу, если добавить сахар.
Он считал, что Сюн Е, который любил есть сладкое, определенно понравится.
Чжоу Цзи, дай мне попробовать.
Хай Фэн подошел и сказал: Соевые бобы, очевидно, желтые, но теперь они превратились в такой молочно-бледный суп… выглядит очень хорошо.
Чжоу Цзи дал Хай Фэну миску соевого молока, но без добавления сахара.
Сахар, который они с Сюн Е обычно ели, был извлечен из сладкого тростника.
Требовалось много усилий, чтобы получить хотя бы небольшое количество… он не раздавал его другим легко.
Хай Фэн принял миску и был полон ожиданий, когда сделал глоток, но затем замер.
Дедушка… Си Баобэй наклонился.
Хай Фэн передал миску соевого молока Си Баобэю, Баобэй, возьми.
Си Баобэй также выжидательно сделал глоток, затем замер.
Баобэй… Царь зверей-носорогов посмотрел в их сторону.
Си Баобэй отдал соевое молоко отцу и, узнав от Хай Фэна, сказал те же слова: Отец, возьми.
Царь зверей-носорогов был очень рад попробовать всевозможные новые и свежие блюда из племени Большого Медведя и принял соевое молоко.
Он сделал глоток.
Хай Фэн ждал, что он проявит неприязнь, но неожиданно Король зверей-носорогов был приятно удивлен: Вкус неплох.
Король зверей-носорогов, любящий овощи, вполне наслаждался простым вкусом соевого молока.
Если Королю зверей-носорогов оно нравится, то пусть пьет еще.
Чжоу Цзи великодушно пригласил Короля зверей-носорогов выпить с ним.
Он также не возражал против вкуса простого соевого молока, но другим оно не понравилось.
Он и Король зверей-носорогов допили остатки соевого молока.
После того, как другие Короли зверей ушли, Король зверей-носорогов снова остался.
Было очевидно, что он планировал там жить.
Теперь он не мог вернуться назад, чтобы расследовать это дело, но также было невозможно, чтобы эти люди не оставили никаких следов после того, как сделали шаг против его сына… Царь зверей-носорогов поймал нескольких людей из племени гигантских носорогов, которые находились в храме бога зверей, и после допроса узнал некоторую информацию.
Например, многие люди из племени гигантских носорогов были недовольны его сыном.
Они считали, что, поскольку его сын был глупцом, он не должен получать такого хорошего обращения и не должен иметь возможности пользоваться столькими благами.
Царь зверей-носорогов нашел это забавным, когда услышал об этом.
Главная причина, по которой племя гигантских носорогов могло теперь так хорошо жить, была из-за него.
В отличие от других царей зверей, у которых были сыновья, дочери, внуки и внучки, у него был только этот сын… Что было плохого в том, чтобы позволить ему больше наслаждаться жизнью?
На самом деле, поскольку его сын был молод и глуп, он на самом деле не наслаждался многими вещами.
Возможно, сын вождя племени гигантских носорогов предавался большему количеству удовольствий жизни, чем его собственный сын, у него была целая куча женщин.
Конечно, это была не единственная причина, по которой его сын чуть не умер.
Если бы это было только из-за неудовлетворенности, эти люди, безусловно, просто подождали бы, пока он не умрет, прежде чем плохо обращаться с его сыном или бросить его.
Эти люди предприняли действия против его сына, потому что он искал плод бога зверя, чтобы дать своему сыну, чтобы сделать своего собственного ребенка сильнее.
Неизвестно, когда это началось, но в племени ходили слухи, что он уже нашел плод бога зверя и даст его своему сыну, когда тот станет сильнее.
Когда Носорог-Король Зверей услышал этот слух, в сердце его затрепетало сердце.
Если бы они были недовольны только его сыном, у этих людей не было бы причин делать ход, но если бы был такой слух…
Нынешний вождь племени гигантских носорогов имел с ним некоторую степень кровного родства.
У них была одна бабушка.
Такого рода отношения были немного отдаленными, но поскольку ситуация его сына отличалась от остальных, он хорошо заботился о вожде племени и также был очень добр к его детям.
Он надеялся, что они в свою очередь позаботятся о его сыне.
Однако в результате, возможно, потому что он был слишком добр к этому человеку, он на самом деле стал жадным!
Он мог быть тем, кто сделал ход против Баобэя!
Выражение лица Короля зверей-носорогов было холодным.
Он часто покидал племя, чтобы отправиться на поиски Фрукта бога зверей.
Каждый раз, когда он возвращался, он видел, что его сын все еще в хорошем состоянии, и чувствовал себя очень благодарным племени.
Однако теперь он понял… его сын, возможно, не очень хорошо жил в племени.
Царь Носорогов был очень нерешительным.
С одной стороны, у него все еще были чувства к племени, а с другой стороны, он действительно ненавидел племя.
О чем ты думаешь?
— спросил Чжоу Цзи.
Они забрали у меня много вещей.
Я планирую все это вернуть.
Царь Носорогов сказал.
Например?
Я хочу взять их сразиться с кем-то или чем-то.
Царь Носорогов сказал: Чтобы такой слух появился в племени, он должен быть связан и с окружающими племенами.
Я приведу племя Гигантских Носорогов, чтобы сражаться против них, и в конце концов все будут убиты!
Несмотря на то, что Царь Носорогов был Царем Зверей, он на самом деле был очень мелочным.
Если бы его обманули другие, он бы определенно захотел отомстить.
Племя гигантских носорогов развилось из-за него.
Теперь он хотел, чтобы они стали слабыми из-за него, и он также воспользовался бы возможностью убить тех, кто осмелился обмануть его.
Чжоу Цзи напомнил ему: «Тебе все равно нужно заботиться о Си Баобэе».
Даже если бы они были королями зверей, они все равно старели, болели и умирали.
Фактически, в этом мире, хотя продолжительность жизни короля зверей была немного больше, чем у обычных зверолюдей, они все равно жили бы только чуть больше 100 лет и, как правило, не доживали до 120.
Если король зверей-носорогов поднял бы шум наугад, он мог бы в конечном итоге потерять свою жизнь.
Я знаю.
Мне нужно придумать, как заставить их сражаться, а затем уйти.
Король зверей-носорогов внезапно подумал о чем-то: «Могу ли я присоединиться к племени большого медведя?»
Да.
Чжоу Цзи сказал.
Он был совсем не против, чтобы в племени было больше Королей Зверей.
В таком случае, я стану одним из людей Племени Большого Медведя!
Король Зверей Носорог сказал.
Я слышал, как вы говорили о некоторых делах Племени Большого Медведя.
Звучит довольно хорошо… В будущем я пойду жить с вами в дикий лес.
Хорошо.
Чжоу Цзи согласился.
Король Зверей Носорог с радостью взял своего сына с собой и пошел спать.
Раньше он не проводил много времени в племени и не проводил много времени с Си Баобэем, поэтому Си Баобэй относился к нему так же, как к Хай Фэну.
Однако в последнее время он все время был с Си Баобэем, и теперь Си Баобэй стал намного ближе к нему.
После того, как Король Зверей Носорог и Си Баобэй легли спать, Чжоу Цзи и Сюн Е тоже вернулись в свою комнату.
Сюн Е был особенно красив и удивителен, когда он швырял Ши Ли сегодня днем.
Он хотел сблизиться с Сюн Е и швырять его!
Для Сюн Е и Чжоу Цзи этот вечер был еще одной ночью, которая заставила их покраснеть, ночью, когда их сердцебиение ускорилось.
Но этот день был горьким днем для Ши Ли.
Ему было нелегко улучшить свою жизнь, но Сюн Е и Чжоу Цзи внезапно появились и снова ее разрушили.
Изначально Ши Ли хотел наладить свои отношения с Сюн Е, но он полностью отказался от этой идеи.
Теперь он начал ненавидеть Сюн Е.
Он ненавидел Сюн Е за то, что он не относился к нему так же хорошо, как он относился к Чжоу Цзи, и также ненавидел Сюн Е за то, что он внезапно стал Царем Зверей.
Почему ему пришлось перенести столько трудностей, прежде чем стать Царем Зверей, и даже оказаться с огромной скрытой опасностью в своем теле, но Сюн Е смог получить Фрукт Бога Зверей и плавно стать Царем Зверей, съев его?
Очевидно, что именно он был благосклонен к Богу Зверей.
Так не должно было происходить!
К тому времени, как Ши Ли вышел из своей комнаты и пришел в Храм Бога Зверей, на улице уже было темно.
Храм Звериного Бога, который он видел в своей предыдущей жизни, немного отличался от нынешнего.
В то время гора за Храмом Звериного Бога была стерта с лица земли, и на том, что осталось, построили несколько домов.
Даже Храм Звериного Бога перенесли.
Но теперь домов из его предыдущей жизни там не было.
Ши Ли обошел Храм Звериного Бога и столкнулся с патрулями.
Он часто приходил сюда, и патрули знали его, поэтому они не останавливали его.
Ши Ли смог беспрепятственно войти в Храм Звериного Бога.
Увидев Звериного Бога, бушующие эмоции Ши Ли наконец успокоились.
Звериный Бог очень любил его.
Он не только стал Царем Зверей в своей предыдущей жизни, Бог Зверей, вероятно, чувствовал, что он не получил удовольствия от жизни, и дал ему второй шанс вернуться.
К сожалению, он не сумел воспользоваться возможностью.
Ши Ли опустился на колени, чтобы покаяться, и начал молиться.
Он надеялся, что Бог Зверей поможет ему изменить все это и снова сделает его Царем Зверей, которого обожают все зверолюди.
Он верил, что Бог Зверей поможет ему.
Чжоу Цзи и Сюн Е не были почтительны к Богу Зверей.
Их определенно нельзя было сравнивать с Ши Ли!
К тому времени, как Ши Ли покинул храм Бога Зверей, было уже очень поздно.
И именно в это время он внезапно подумал о двух братьях Чжу Чжаня, которые поселились в небольшом доме неподалеку.
У него возникла внезапная идея.
Пока Сюн Е и Чжоу Цзи не будет существовать, его будущее будет гладким и успешным.
Что касается того, как поступить с Сюн Е и Чжоу Цзи…
Ши Ли подумал об изгнании Чжу Чжаня и истории, которую рассказали два младших брата Чжу Чжаня о том, как Чжу Чжань получил помощь дьявола, чтобы вернуться.
Люди племени Большого Медведя, должно быть, также получили помощь дьявола, чтобы изменить свою судьбу.
Он найдет способ сделать этого дьявола причиной их смерти!
Что касается того, как поступить с этим дьяволом… ему придется положиться на других Царей Зверей.
Ши Ли в глубине души знал, что другие Цари Зверей его не любят, но у него была одна хорошая вещь под рукой, которая могла бы привлечь жадность Царя Зверей.
Это был метод культивирования.
В такое время ему придется отказаться от некоторых вещей, чтобы получить поддержку других Царей Зверей.
Ши Ли провел всю ночь, размышляя над этим вопросом, пока Чжоу Цзи и Сюн Е хорошо спали ночью.
На следующий день Сюн Е отправился на охоту незадолго до рассвета.
Чжоу Цзи попросил людей из племени Большого Медведя выложить подарки, которые они получили вчера, и подождать, пока другие придут и обменяются вещами.
Это дело… было очень легко сделать.
Как только вещи из племени Большого Медведя были разложены, бесчисленное множество людей пришло торговать с ними.
И когда они пришли, чтобы обменять вещи, они были более готовы дать больше племени Большого Медведя, и их отношение было невероятно хорошим.
Вчера они чувствовали, что племя Большого Медведя было глупым и у него было слишком много денег, нет, слишком много соли, и думали о том, как выманить больше у племени Большого Медведя.
Сегодня они все пришли в племя Большого Медведя с вещами, которые, по их мнению, были хорошими.
К сожалению, племя Большого Медведя не интересовалось большинством из этих вещей.
Однако были и другие вещи, которыми они в конечном итоге много торговали.
Например, теперь у всех была новая одежда.
Слуги
К концу утра люди из племени Большого Медведя, казалось, полностью преобразились, и то же самое было с людьми из племени Гигантской Свиньи.
Все они были одеты в новую одежду и обувь, а на шеях и запястьях у них были украшения.
После этого все чувствовали себя немного неуютно и непривычно.
Как я могу охотиться с таким количеством вещей на теле?
Ху Юэ посчитала, что это не такая уж хорошая идея носить на себе столько громоздких вещей, у них не всегда будет времени снять одежду, когда они столкнутся с динозаврами, верно?
Люди, которые так одеты, не выйдут на охоту.
— сказал Чжоу Цзи.
Например, он не пошел на охоту.
Ху Юэ и другие: …… Это было правдой…
Хотя они находили это громоздким, эта одежда и вещи были действительно красивыми, и люди из племени Большого Медведя в конечном итоге не сняли их.
Итак, когда Верховный жрец храма Бога Зверя пришел в место, где обосновалось племя Большого Медведя, он увидел группу людей в одежде, которые усердно работали, рубили дрова, носили воду и стирали одежду.
На континенте Континента Зверолюдей уже существовали классы.
Те, кто носил одежду, как правило, были людьми очень высшего класса.
Эти люди высшего класса не выполняли никакой работы, но теперь… Все в племени Большого Медведя были одеты в одежду.
Как и ожидалось от племени из дикого леса, они ничего не знали.
Верховный жрец был толстым, добродушным на вид зверолюдом лет шестидесяти.
Его сердце было полно презрения, но ничего этого не отражалось на его лице, и он выглядел очень дружелюбным.
Бог Зверя наверху, я Верховный Жрец Храма Бога Зверя, здесь, чтобы посетить вождя племени Большого Медведя.
Верховный Жрец сказал.
Что я могу для вас сделать?
Сюн Е, который рубил дрова, встал и спросил, ему было немного скучно, поэтому он просто начал использовать свою энергию, чтобы рубить дрова, пытаясь убедиться, что каждый кусок дерева был одинакового размера.
Взгляд Верховного Жреца изначально был прикован к телу Чжоу Цзи.
Он думал, что Чжоу Цзи был вождем племени Большого Медведя, но неожиданно тем, кто в конечном итоге заговорил с ним, был на самом деле Сюн Е. Он был весьма удивлен.
Так что человек, который лежал там, не был вождем племени Большого Медведя?
Может ли он быть приятелем этого вождя племени?
Человек, который докладывал ему, сказал, что приятель вождя племени Большого Медведя был тем, кому уделялось больше всего внимания и кто больше всех наслаждался жизнью… Тогда он не верил в это, но теперь он знал, что это правда.
Взгляд первосвященника скользнул по телу Чжоу Цзи, прежде чем остановиться на Сюн Е, Короле Медвежьих Зверей, привет.
Привет.
— Ответил Сюн Е. У него немного болела голова, он не был хорош в общении, но было очевидно, что ему снова нужно было общаться с другими.
Верховный жрец был очень разговорчивым человеком.
Он пришел сюда, чтобы попытаться убедить Сюн Е принять признание и титул от Храма Бога Зверей, но Сюн Е не колеблясь снова отказался.
Он собирался скоро вернуться в дикий лес.
Какой смысл принимать титул?
На самом деле, территория для Короля Медвежьих Зверей может быть установлена в диком лесу.
Сказал первосвященник.
Нет необходимости.
Это слишком хлопотно.
Сказал Сюн Е. Титулованные Цари Зверей должны были приходить и участвовать в жертвоприношении Звериному Богу каждый год.
Как хлопотно!
Какие требования у Медвежьего Царя Зверей?
Вы можете поднять что угодно.
Верховный жрец продолжил: Некоторые процессы можно скорректировать.
Однако Сюн Е ничего не просил.
Он просто хотел вернуться и жить своей собственной жизнью.
Верховный жрец пришел ни за что, но его характер можно было считать довольно хорошим.
У него все еще было очень мягкое выражение лица, когда он ушел.
После того, как он ушел, Сюн Ци сказал: Верховный жрец Храма Звериного Бога действительно отличается от других…
Верховный жрец Храма Звериного Бога выглядел намного благороднее, чем священник их собственного племени!
Выражение лица Сюн Ци стало немного странным, когда он подумал о том, как одевался их собственный священник.
На самом деле, мысли Чжоу Цзи были такими же, как у него.
Этот Верховный жрец храма Звериного Бога обладал гораздо более впечатляющим темпераментом, чем жрец их племени, и был гораздо, гораздо более высококлассным.
Тем не менее, он чувствовал, что жрец их племени Большого Медведя был гораздо более милым.
Верховный жрец храма Звериного Бога был очень дружелюбен к ним на поверхности в тот момент, но что он на самом деле думал, было неизвестно.
Верховный жрец храма Звериного Бога в тот момент на самом деле чувствовал себя очень неуютно.
Как Верховный жрец, даже эти непокорные Цари Зверей выказывали ему уважение.
В конце концов, все верили в Бога Зверей, и люди из их племен бросили бы их, если бы эти Цари Зверей захотели пойти против Храма Бога Зверей.
Но это Племя Большого Медведя… Почему он чувствовал, что Племя Большого Медведя не воспринимает его всерьез?
Верховный жрец был в очень плохом настроении.
Он столкнулся с Ши Ли на обратном пути, и его настроение стало еще хуже.
Он придавал большое значение Ши Ли и даже позволил своей дочери сойтись с Ши Ли.
Но что же получилось в результате?
Ши Ли был трусом, который даже не осмелился сражаться против Царя Зверей Медведя.
Несмотря на это, Ши Ли все еще был Царем Зверей, поэтому Верховный жрец улыбнулся, кивнув Ши Ли в знак приветствия.
Ши Ли сказал: Верховный жрец, мне нужно с тобой поговорить.
О чем ты хочешь со мной поговорить?
— спросил Верховный жрец.
Ши Ли ответил: Я не стал Царем Зверей, съев Фрукт Бога Зверей… Я готов поделиться своим методом становления Царем Зверей.
Верховный жрец был шокирован.
Люди племени Большого Медведя не знали, что происходит в Храме Бога Зверей.
После того, как Верховный жрец ушел, Сюн Ци снова похвалил Чжоу Цзи: Чжоу Цзи, хотя Верховный жрец выглядел благородно, он все равно не может сравниться с тобой…
Не говори глупостей.
Сюн Е отругал его.
Он также знал, что Верховный жрец не может сравниться с Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был посланником Бога Зверей.
Что такое Верховный жрец по сравнению с ним?
Однако Храм Бога Зверей не мог узнать об этом деле, чтобы кто-то не попытался отобрать у него Чжоу Цзи!
После того, как Сюн Е отругал его, он снова посмотрел на Чжоу Цзи, Чжоу Цзи, есть что-нибудь, что ты хочешь съесть?
Я уже не голоден.
— Сказал Чжоу Цзи.
Сейчас была весна, и у них здесь было не так много фруктов, и не было ничего, что он особенно хотел бы есть… Чжоу Цзи сидел в кресле и играл с какими-то маленькими вещами, которые ему подарили люди из Храма Бога Зверя.
После того, как ушел Верховный Жрец, в Племя Большого Медведя пришли другие люди, чтобы торговать с ними.
Они очень завидовали, когда увидели, как комфортно Чжоу Цзи себя чувствует.
Вождь племени Большого Медведя очень добр к своей паре!
Но его пара немного перегибает палку.
Разве он не боится, что вождь племени однажды перестанет любить его, если продолжит в том же духе?
Но он такой красивый!
Если бы я был Царем Зверей, я бы тоже был готов заботиться о таком красивом человеке.
……
Эти люди все еще говорили об этом, когда увидели нескольких красивых людей, идущих к ним.
Этим людям было семнадцать или восемнадцать лет, и среди них были как мужчины, так и женщины.
Все они были очень хорошо воспитаны, с красными губами и белыми зубами.
Было очевидно, что они отличались от обычных зверолюдей даже с первого взгляда.
Шэнь Юэ пришла вместе с этими людьми.
Как только она пришла, она пошла к Сюн Е и сказала: Король зверей-медведей, у тебя здесь не так много слуг.
Мой отец сказал мне выбрать несколько из Храма Бога Зверя и отправить их сюда.
Мне здесь не нужны слуги.
— сказал Сюн Е. Им сейчас не нужно было охотиться, и все они бездельничали, не имея никаких дел.
Это жест доброй воли от Храма Бога Зверя.
Пожалуйста, примите его.
Шэнь Юэ слегка улыбнулся.
Но очевидно, что эти люди ничего не могут сделать!
Сюн Е взорвалась.
Люди, которых Чжу Чжань выбрал из племени гигантских свиней, были все трудолюбивыми и целеустремленными.
Они содержали место, в котором остановились, в особой чистоте, но эти люди… Все эти люди были похожи на Чжоу Цзи.
Как они могли работать?
…… Выражение лица Шэнь Юэ стало жестким.
Король Медвежьих Зверей, эти люди здесь, чтобы служить тебе одному.
Тогда, когда они отправляли людей к Ши Ли, Ши Ли принимал их напрямую и даже с удовольствием использовал их.
Они были из одного племени, но почему мышление этого Короля Медвежьих Зверей так сильно отличалось?
Одна из женщин рядом с ней даже кокетливо подмигнула Сюн Е. Остальные также улыбнулись Сюн Е особенно соблазнительными улыбками.
Сюн Е сразу понял, зачем здесь эти люди.
В то же время… он также почувствовал чувство кризиса.
Джуурэнша: …ребята, XY на самом деле не из тех парней, которые любят гарем
Синь: лол чувство кризиса…
Посетители с плохими намерениями
Раньше, когда Сюн Е верил, что супруги вместе навсегда и никогда не могут отвернуться друг от друга, он на самом деле чувствовал себя очень бесстрашным во многих вещах.
Например, он не боялся, что кто-то соблазнит Чжоу Цзи.
Но теперь все было по-другому!
Не так давно он узнал, что люди могут менять супругов.
Люди могут менять супругов!
Если бы он держал в племени таких кокетливых, соблазнительных людей, разве он не создавал бы себе проблемы?
Даже если он верил, что они с Чжоу Цзи в конечном итоге не полюбят этих людей, ему все равно не нравилось, когда они бродили перед ним!
Что касается Храма Звериного Бога…
У Сюн Е и раньше было плохое впечатление о Храме Звериного Бога, но теперь его впечатление о них стало еще хуже.
Как они могли посылать таких мужчин и женщин к другим людям… Это была явная попытка разрушить отношения других людей!
Я не хочу их.
Заберите их обратно.
Сюн Е не колебался ни секунды, прежде чем отказаться.
Король зверей-медведей, эти люди — дары.
Теперь они твои.
— Сказал Шэнь Юэ.
Я не хочу их.
— Повторил Сюн Е, затем сказал Чжу Чжаню: Чжу Чжань, следи за этими людьми и не пускай их!
Хорошо!
— сказал Чжу Чжань.
Он определенно не мог пустить этих людей!
Другие могли не знать, но как он мог не знать?
Хотя Сюн Е был Королем зверей, в Племени Большого Медведя самым могущественным человеком был Чжоу Цзи, и он был настоящим боссом.
Если бы он позволил этим людям войти, Чжоу Цзи разозлился бы… Им всем пришел конец!
Шэнь Юэ не мог отреагировать на то, что происходило.
У Храма Бога зверей было много методов, чтобы попытаться привлечь Королей зверей на свою сторону.
Отправка слуг была одним из них, и Цари Зверей в основном всегда принимали их.
Даже Царь Зверей Носорог, который использовал свою животную форму, чтобы есть траву везде и всегда, и не интересовался отношениями между мужчинами и женщинами, принимал этих людей.
В лучшем случае он сам не наслаждался ими и вместо этого дарил их другим.
Но теперь Царь Зверей Медведь не только отверг их, но и приказал людям не входить…
Шэнь Юэ сказал: Царь Зверей Медведь, разве такие люди тебе не по вкусу?
Какие люди тебе нравятся?
Мне нравятся люди, похожие на Чжоу Цзи.
— ответил Сюн Е.
Когда Чжоу Цзи просто лежал там, люди просто думали, что он симпатичный молодой человек.
Теперь, когда он встал, они обнаружили, что он не ниже Сюн Е, и его темперамент заставлял людей чувствовать, что он должен принадлежать к высшему классу.
Вождь племени Большого Медведя был действительно очень добр к своей подруге.
Он даже воспитал свою подругу до такого уровня!
Чжоу Цзи, не волнуйся.
Я никогда их не приму.
Сюн Е тут же выразил свою преданность.
Ты определенно не можешь их принять.
Если ты посмеешь их принять… Я буду сражаться с тобой.
Сказал Чжоу Цзи.
Да, да, я не приму.
Сюн Е был очень счастлив, когда услышал слова Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи не позволял ему иметь отношения с другими, должно быть, он заботился о нем!
С другой стороны, Шэнь Юэ остался безмолвным.
Что именно не так с этим Королем Зверей-Медведей?
Он был Королем Зверей!
Неужели ему действительно нужно было так сильно баловать свою пару?
И его пара была действительно забавной, кем он себя возомнил?
Он на самом деле сказал Королю Зверей-Медведей, что будет сражаться с ним… у него вообще была такая способность?
Однако, хотя она думала это про себя, Шэнь Юэ не могла не признать, что на самом деле немного завидовала Чжоу Цзи.
Раньше она была очень рада, что Ши Ли ее любит, но по сравнению с Сюн Е и Чжоу Цзи, привязанность Ши Ли к ней ничего не значила.
Конечно, ревновал не только Шэнь Юэ.
На самом деле, зрители снаружи тоже завидовали.
Особенно после того, как увидели, что Шэнь Юэ послал людей и все же вернулся без результатов.
Только люди из племени Большого Медведя и Племени Гигантской Свиньи чувствовали необъяснимое чувство превосходства, наблюдая за этими людьми.
Люди снаружи знали слишком мало!
Сила Чжоу Цзи была совсем не слабее, чем у Сюн Е!
Это были заключенные, такие как Чжу Янь, которые немного сочувствовали Храму Бога Зверя.
Все, что делал Храм Бога Зверя, было совершенно бессмысленно.
Сюн Е никогда не принял бы таких слуг… его товарищ Чжоу Цзи также был Царем Зверей!
Сначала Чжу Янь и священник Племени Гигантской Свиньи хотели сбежать.
Они хотели пойти и найти Храм Бога Зверей, чтобы тот помог им добиться справедливости и захватить всех людей из Племени Большого Медведя… но со временем они уже давно отказались от этой идеи.
Начнем с того, что не только у этого Племени Большого Медведя было три Царя Зверей, но и Царь Зверей Носорог также присоединился к ним, так что теперь у них было целых четыре Царя Зверей.
Хотя на стороне Храма Бога Зверя было восемь Царей Зверей, которые определенно могли победить четырех Царей Зверей, если бы они действительно собирались сражаться… даже если люди Храма Бога Зверя выступили бы хорошо, такие люди, как они, которые предали Племя Большого Медведя, определенно не придут к хорошему концу.
Для Царей Зверей, таких как Сюн Е и Чжоу Цзи, было слишком просто убить их!
Именно из-за этого, когда люди Храма Бога Зверя связались с Чжу Янем и племенем Племени Гигантской Свиньи, чтобы выяснить их отношение к Племени Большого Медведя, желая получить от них некоторую информацию о Племени Большого Медведя, эти двое не колебались и отказались.
Чжу Янь сказал: Племя Большого Медведя — очень хорошее племя.
Мне очень нравится это племя, и я никогда их не предам!
Священник племени гигантских свиней добавил: Бог зверей наверху, я праведный священник, который никогда бы такого не сделал!
Они закончили говорить, и их взгляды просто случайно встретились.
Они быстро отвели взгляды.
Чжу Янь искал власти, и священник племени гигантских свиней был таким же.
В предыдущие годы они не особо общались друг с другом, но теперь они выступали единым фронтом.
Человек, который приложил немало усилий, чтобы прийти из храма Бога зверей и найти возможность связаться с этими двумя людьми: ……
Эти двое были глупыми?
Настоящий вождь племени был порабощен людьми племени большого медведя, но он даже не хотел сопротивляться!
Чжу Янь, твои два сына с нами.
Сказал тот человек.
Три моих сына здесь!
И две дочери!
Сказал Чжу Янь.
Не у всех братьев и сестер Чжу Чжаня были плохие отношения с Чжу Чжанем.
В конце концов, у Чжу Чжаня было несколько десятков братьев и сестер… По совпадению, на этот раз Чжу Чжань взял с собой братьев и сестер, с которыми у него были хорошие отношения.
Чжу Янь чувствовал, что если он останется здесь, то сможет положиться на то, что он отец Чжу Чжаня, и определенно сможет остаться в живых, но если он уйдет…
Хай Фэн мог убить его одним простым броском.
Человек из Храма Бога Зверя: ……
Этот человек вернулся так же с пустыми руками, как и Шэнь Юэ.
Чжоу Цзи смог увидеть всю эту сцену, используя свою духовную силу.
Этот Храм Бога Зверя действительно был не очень чистым.
Чжоу Цзи не мог не испытывать к нему легкого отвращения, но, к счастью, они вскоре смогли уйти.
Хотя Чжоу Цзи был противен Храму Бога Зверя, он не чувствовал, что Храм Бога Зверя может что-то с ним сделать.
Он уже заметил, что отношения между Звериными Царями и Храмом Бога Зверя были хорошими только на поверхности.
На самом деле они не слушали Храм Бога Зверя, и хотя в Храме Бога Зверя было довольно много сильных, сильнейшими среди них были только Звериные Воины высокого уровня, и ему совсем не нужно было их бояться.
Кроме Звериного Царя Носорога, было еще восемь Звериных Царей, связанных с Храмом Бога Зверя.
Сян Тянь должен был уже умереть, Ши Ли не мог сражаться, осталось только шесть Звериных Царей, которые могли сражаться.
Из этих шести… По его наблюдениям, только двое имели хорошие отношения с Храмом Бога Зверя.
Если было только два Звериных Царя, чего ему было бояться?
Чжоу Цзи не придал никакого значения мелким планам Храма Бога Зверя и пошел торговать за кое-какие дополнительные вещи.
К сожалению, он не смог торговать за пшеницу.
На Земле все предпочитали пшеницу ячменю, потому что только пшеничная мука могла использоваться для приготовления булочек.
Ячмень вообще нельзя было использовать для приготовления булочек.
Ячмень сажали во многих местах и даже использовали в качестве корма для животных…
Однако в эту эпоху никто не знал, как делать булочки или хлеб, поэтому с пшеницей, скорее всего, обращались так же, как с рисом.
Даже если ее и сажали, никто не вывозил ее на продажу.
Поэтому, по сравнению с ячменем, рис и пшеницу сажали реже.
В будущем, когда у него было время, он мог отправиться с Сюн Е и побродить вокруг, чтобы найти все растения, которые он хотел найти.
Трехдневный рынок пролетел в мгновение ока.
Вскоре наступил день жертвоприношения Звериному Богу.
Рано утром люди из Храма Звериного Бога вышли с водой, чтобы полить огненные цветы.
Все огненные цветы распустились, и Храм Звериного Бога был окружен ими.
Сцена была очень красивой.
Даже Чжоу Цзи посчитал, что пейзаж был хорош: глиняное сооружение, окруженное красными огненными цветами, было весьма вдохновляющим зрелищем.
Жертвоприношение Звериному Богу делилось на две сессии, одну утром и одну днем.
Утром жрецы Храма Звериного Бога приносили жертвы Звериному Богу.
Они подготовили много мероприятий, таких как жертвоприношение, пение и танцы, все из которых были очень оживленными.
Что касается дня, это был карнавал для разных племен, и многие люди пользовались этой возможностью, чтобы подружиться с людьми из других племен.
Чжоу Цзи не интересовался Жертвоприношением Звериному Богу.
Случайная вечеринка в канун Нового года, проводимая в современной начальной школе, могла бы иметь более красивые танцы и песни и тому подобное, чем то, что могли бы сделать жрецы Жертвоприношений Звериному Богу.
Музыка также была бы лучше, чем у священников, и были бы ослепительные огни…
Не говоря уже о том, что выступление священников не было представлено для обычных людей, чтобы увидеть тех, кто был в первых рядах, чтобы наблюдать, были Цари Зверей, могущественные силы больших племен или священники из Храма Бога Зверя.
Именно по этой причине Чжоу Цзи не пошел присутствовать на жертвоприношении Бога Зверя.
Но Сюн Е и другие все пошли, чтобы присоединиться к волнению, и только те, кто присутствовал на жертвоприношении Бога Зверя раньше, остались, чтобы сопровождать Чжоу Цзи.
Весь рынок был пуст, поэтому хаотичные запахи значительно уменьшились.
Чжоу Цзи начал есть с большим удовольствием.
Он выбрал немного мяса динозавра, которое по вкусу было похоже на свинину, и потушил его с соевыми бобами, которые были размягчены замачиванием.
Затем он сварил немного проросшие соевые бобы в воде, намереваясь добавить в них немного масла чили и приготовить холодное блюдо.
Конечно, он не использовал все проросшие соевые бобы.
Остальное оставил, чтобы они проросли еще больше, прежде чем добавить в тушеную рыбу.
В современную эпоху он особенно любил есть проростки сои в тушеной рыбе или мясе.
Чжоу Цзи, почему ты не собираешься смотреть шоу?
— с любопытством спросил его Чжу Чжань.
Не интересно.
— ответил Чжоу Цзи.
Ты посланник Звериного Бога.
Я правда думал, что ты пойдешь и посмотришь… — сказал Чжу Чжань.
Чжоу Цзи: …… В этом мире на самом деле нет Звериного Бога…
Чжоу Цзи собирался приготовить что-нибудь еще, чтобы поесть, когда почувствовал, что кто-то приближается с помощью его духовных сил.
Эти люди… казалось, пришли с плохими намерениями?
Установка ловушки
Сюн Е и его приятель неразлучны, но сегодня они наконец расстались.
Давайте покончим с этим побыстрее.
Мы должны похитить его как можно скорее!
Подождите, пока мы медленно обойдем…
……
Чжоу Цзи был немного удивлен, услышав комментарии людей, которые приходили с помощью его духовных сил.
Эти люди были здесь, чтобы поймать его.
Он знал, что Храм Бога Зверя будет постоянно плести интриги, но у Храма Бога Зверя… не было причин идти за ним.
Они хотели завоевать Сюн Е. Если они похитят его, они не только не смогут завоевать Сюн Е, но и не оскорбят ли они Сюн Е?
Или, может быть, люди, которые приходили, были не из Храма Бога Зверя?
Но если бы они не были из Храма Бога Зверя, не должно было быть так много силовых особей… Среди этих людей было всего десять высокоуровневых Воинов Зверя.
Эти люди сейчас прятались в доме вдалеке, распределяя задания, чтобы решить, кто нападет на Чжу Чжаня, а кто будет иметь дело с Чжу Янем, среди прочего.
Чжоу Цзи встал с кресла и подумал, стоит ли ему взять своих людей с собой и уйти.
Он не хотел ввязываться в неприятности.
Но в этот момент он внезапно услышал, как один из этих людей спросил: «Зачем нам ловить этого Чжоу Цзи?»
Я тоже не знаю.
Это должно быть как-то связано с Королем Зверей-Львов.
Первоначальный оратор сказал.
Чжоу Цзи мгновенно отказался от всех мыслей об уходе — на самом деле, для него не было большой проблемой быть пойманным.
С его нынешней силой он мог сбежать в любое время, и ему не нужно было бояться Ши Ли.
Единственное, в чем ему нужно было быть осторожным, так это убедиться, что он внезапно не сойдет с ума.
Но в этом вопросе… Чжоу Цзи не слишком беспокоился об этом.
С его нынешней духовной силой он мог контролировать даже Царей Зверей.
Ему вообще не нужно было лично делать ход.
Чжоу Цзи снова откинулся назад, желая увидеть, кто же хочет его поймать.
Однако, если Чжу Чжань и остальные останутся, у них, скорее всего, возникнут проблемы… Чжоу Цзи сказал Чжу Чжаню: «Чжань, возьми несколько человек, чтобы пойти и позвать Сюн Е».
Ладно.
Чжу Чжань встал и приготовился идти.
Чжоу Цзи сказал: «Я же сказал тебе взять людей с собой».
Чжоу Чжань был немного смущен, но после того, как Чжоу Цзи сделал жест, он вскоре ушел, забрав с собой всех своих подчиненных. Чжоу Цзи… может, что-то задумал?
В результате на месте, где обосновалось племя Большого Медведя, остались только Чжоу Цзи, Чжу Янь и священник племени Гигантской Свиньи.
Чжоу Цзи никогда не разговаривал с этими двумя людьми в последние дни, но в этот раз он внезапно посмотрел в сторону этих двух людей, я не думал, что у вас сложится такое хорошее впечатление о племени Большого Медведя.
Я очень рад.
.
Священником племени Гигантской Свиньи был человек по имени Ма Шань, а его животной формой была лошадь.
Когда он услышал слова Чжоу Цзи, он и Чжу Янь оба были полны замешательства.
Хотя они не осмелились предать племя Большого Медведя и вызвать проблемы, они ранее все еще надеялись, что люди из храма Бога Зверя все равно придут и создадут проблемы для племени Большого Медведя, даже если племя Большого Медведя не сильно пострадает, они все равно смогут посмотреть шоу!
Но оказалось… им не только не на что было смотреть шоу, племя Большого Медведя даже знало, что они сделали!
Первой реакцией Чжу Яня и Ма Шаня было радоваться, что они не предали племя Большого Медведя.
Иначе… их бы точно убили люди из племени Большого Медведя.
Ма Шань сказал: «Ваша светлость, мы искренне любим племя Большого Медведя».
Да, мы абсолютно преданы племени Большого Медведя!
Чжу Янь также произнес слова, которые противоречили его собственным мыслям.
Вы, ребята, даже не люди из племени Большого Медведя.
О какой преданности вы говорите?
— спросил Чжоу Цзи.
Ма Шань и Чжу Янь были напуганы.
Чжоу Цзи продолжил: «Скоро кто-то придет.
Вам не нужно сопротивляться, но вы должны знать, что говорить, а что нет».
Мы знаем!
Ма Шань и Чжу Янь оба сразу согласились.
Им также было немного любопытно: кто-то идет?
Какие люди?
Ма Шань и Чжу Янь долго ждали, но никто не пришел.
Они увидели только Чжоу Цзи, который ел в одиночестве.
Чжоу Цзи до этого почти ничего не ел и оставил большую часть всего для Сюн Е. В то время все думали, что Чжоу Цзи, несмотря на то, что он был Царем Зверей, просто имел плохой аппетит.
Неожиданно Чжоу Цзи съел целый горшок тушеного соевого мяса, целый горшок риса и несколько холодных блюд за один присест.
Он также ел очень быстро!
Он действительно был достоин быть Царем Зверей.
Он не только ел быстро, это нисколько не повлияло на его темперамент!
Пока они двое с восхищением смотрели на Чжоу Цзи, люди сбежались.
Эти люди были очень удивлены, когда увидели, что в комнате всего три человека.
После этого они набросились на Чжу Яня и Ма Шаня. Чжу Янь был высокоуровневым Звероборцем, а Ма Шань, священник, все еще был низкоуровневым Звероборцем, что делало их потенциальными угрозами.
Но в результате они даже не начали сражаться, когда Чжу Янь и Ма Шань раскрыли руки и сделали жесты, показывая, что не будут оказывать сопротивления, Не бейте нас!
Эти люди остановились между Чжу Янем и Ма Шанем, один из них был вождем племени, а другой священником.
В последние дни их унижало племя Большого Медведя, и их заставили сделать многое.
Для них было нормальным не хотеть защищать Чжоу Цзи.
Но если бы это было так, им не нужно было бы атаковать.
В конце концов, это был Чжоу Цзи, пустая трата человека, который даже не мог принять форму животного.
Эти высокоуровневые Воины Зверей были хорошо подготовлены, когда пришли сюда, и теперь они остались немного неуверенными, столкнувшись с такой ситуацией.
Однако возможность сэкономить немного усилий была здоровой!
Свяжите их и уведите!
Лидер посмотрел на Чжоу Цзи, который, казалось, был напуган до смерти, а затем на Чжу Яня и Ма Шаня, прежде чем отдать приказ своим людям.
Его люди немедленно развязали веревку, обмотанную вокруг их талии, и использовали ее, чтобы связать их.
Однако прежде чем они смогли начать, Чжоу Цзи заговорил: «Подождите».
Что?
Этот человек нахмурился.
Мое тело не в хорошем состоянии.
Я могу потерять свою жизнь, если вы свяжете меня таким образом.
Даже если я в порядке, если мне причинят вред, Сюн Е не отпустит вас.
— сказал Чжоу Цзи.
Если эти люди действительно хотели связать его, он мог бы сразу уйти.
И что?
Этот высокоуровневый Звероборец нетерпеливо посмотрел на Чжоу Цзи.
Он был здесь, чтобы ловить людей, но когда он подумал о том, что Сюн Е был Царем Зверей… Он на самом деле не хотел оскорблять Племя Большого Медведя.
Чжоу Цзи сказал: Ты можешь нести меня.
Ты слишком многого ждешь!
— сказали эти люди.
Чжоу Цзи продолжил: Если ты хочешь поймать меня, то это должно быть потому, что ты хочешь, чтобы Сюн Е что-то сделал.
Если я в порядке, Сюн Е определенно согласится.
Но если мне причинят вред, даже если тебе удастся заставить его сделать то, что ты хочешь, в конце концов, он все равно тебя не отпустит.
Эти люди поверили словам Чжоу Цзи.
Хотя люди Племени Большого Медведя прибыли в Храм Бога Зверя всего три-четыре дня назад, не было никого, кто не знал бы о любви Царя Зверя Медведя к своей паре.
Их лидер на мгновение задумался, а затем наконец посмотрел на Чжу Яня и Ма Шаня.
Вы двое несете его.
Пойдем с нами!
Чжу Янь и Ма Шань вскоре подняли Чжоу Цзи с земли и последовали за мужчинами, чтобы уйти.
К этому времени Чжу Чжань уже нашел Сюн Е.
Сюн Е не исполнилось двадцати лет, и он не видел многого в мире.
Он был очень заинтересован в этом жертвоприношении Бога Зверя.
.
Сначала он планировал прийти и посмотреть с Чжоу Цзи, но позже… Храм Бога Зверя сообщил ему, что они приготовили для него место, которое было ближе к жертвоприношению Бога Зверя.
Они также узнали от тех, кто участвовал в жертвоприношении Бога Зверя раньше, что они вообще не смогут увидеть, каково это жертвоприношение Бога Зверя, если будут слишком далеко.
А затем Чжоу Цзи не захотел идти смотреть и сказал ему идти одному, чтобы он мог сесть впереди и наблюдать.
Он мог ясно чувствовать атмосферу лучше, когда сидел впереди.
Это заставило людей захотеть поклониться могущественному Богу Зверя, но Сюн Е все еще чувствовал себя немного безразличным, потому что Чжоу Цзи не было рядом.
Однако, для Чжоу Цзи было нормальным не хотеть приходить.
Кроме Царей Зверей, все остальные должны были преклонить колени перед жрецами Храма Бога Зверя… он действительно не мог вынести, чтобы Чжоу Цзи пришлось это сделать!
Чжоу Цзи был посланником Бога Зверя и, должно быть, был более достоин уважения, чем эти жрецы.
Как он мог преклонить колени?
Жрецы Храма Бога Зверя пели и танцевали, читали много молитв и вели всех в молитве к Богу Зверя.
Групповая молитвенная церемония проводилась под руководством верховного жреца и закончилась очень скоро, но другие, более мелкие молитвы все еще продолжались.
были также люди из Храма Бога Зверя, раздававшие божественную воду.
Сюн Е наблюдал очень серьезно.
Когда-то он некоторое время обучался как преемник священника и выучил все танцы священника.
Он видел, что слова и танцы, которые исполнял их собственный священник, были упрощенными версиями слов и танцев из Храма Бога Зверя.
Их священник, который пришел в Племя Большого Медведя и помог им тогда, должен был начать как священник Храма Бога Зверя.
Сюн Е почти подсознательно начал учиться и запоминать, намереваясь узнать немного больше, чтобы он мог научить священника, когда они вернутся.
Священник должен быть очень счастлив, но Сюн Хэ, вероятно, будет недоволен этим, ему еще многому предстоит научиться.
Пока Сюн Е смотрел это представление, люди из Храма Бога Зверей отозвали всех остальных восьми Царей Зверей.
Их должно было быть девять, но Царь Зверей-Слонов так и не появился даже после начала церемонии…
С тех пор, как он увидел звериную форму Чжоу Цзи, Сюн Е был почти уверен, что Царь Зверей-Слонов, который увез Ши Ли, был отцом Чжоу Цзи.
По этой причине он уделил особое внимание Племени Слонов, когда заметил, что Царь Зверей-Слонов не пришел.
Он увидел, что у всех могущественных людей племени Слона, которые были рядом с ним, на лицах были беспокойные выражения, и некоторые из них недружелюбно смотрели на Ши Ли.
Вероятно, они знали друг друга раньше.
В это время Ши Ли привели в Храм Бога Зверя, который был сделан из квадратных камней, люди из Храма Бога Зверя.
Люди из Племени Слона стали еще более рассеянными и начали шептаться между собой.
Сюн Е взглянул на них, затем перешел к другим вещам и заметил очень высокого Чжу Чжаня, который махал ему рукой со своего места в толпе.
Разве Чжу Чжань не остался на рынке, чтобы сопровождать Чжоу Цзи?
Как он вдруг сюда пришел?
Сюн Е спрыгнул с высокой платформы и направился к Чжу Чжаню.
А в это время в Храме Бога Зверя Ши Ли рассказывал этим Царям Зверей, что Племя Большого Медведя контролирует метод выращивания.
Если следовать этому методу, нет необходимости есть плод Бога Зверей, чтобы стать Царем Зверей.
Этого не может быть!
— воскликнул Царь Зверей Обезьян.
Царь Зверей Носорог тоже заговорил: Как может существовать такая хорошая вещь?
Не говори ерунды!
Царь Зверей Носорог не колеблясь отругал его, но внутренне он также был шокирован.
Этот Царь Зверей Лев заявлял это так смело, но в Племени Большого Медведя действительно было слишком много Царей Зверей.
Может ли это быть правдой?
Однако, даже если это было правдой, он помог бы Племени Большого Медведя отрицать это.
Это правда.
Иначе как, по-твоему, я стал Царем Зверей?
И как Сюн Е мог стать Царем Зверей?
Ши Ли спросил их: «Поедание фрукта Звериного Бога действительно может позволить кому-то стать Царем Зверей, но если они не на уровне Воина Зверя высокого уровня, они ничего не сделают, кроме как умрут, даже если съедят фрукт Звериного Бога… Сколько лет Сюн Е и мне?
Смогли бы вы, ребята, стать Воинами Зверя высокого уровня в нашем возрасте?
Цари Зверей услышали это и начали думать об этом.
Только Король Зверей Носорог продолжал настаивать: «В этом мире существуют гении».
Король Зверей Носорог, я слышал, что вы присоединились к племени Большого Медведя?
Это было ради этого навыка?»
— спросил Ши Ли.
Он знал, что у Сюн Е на самом деле не было метода совершенствования, и что становление Сюн Е Царем Зверей было полностью связано с его тяжелой работой.
Людям с низкой силой было очень легко умереть, если они съели фрукт Звериного Бога, но если они могли бы выстоять, они также могли бы выжить.
Так уж получилось, что Сюн Е был очень настойчивым человеком, способным многое вынести.
Однако он намеревался обвинить Сюн Е в обладании методом совершенствования.
В конце концов, это был единственный способ убедить этих Царей Зверей напасть на Сюн Е.
Ши Ли, согласно твоим словам, ты тоже знаешь метод совершенствования.
Поскольку это так, если бы я хотел изучить этот метод совершенствования, зачем мне было бы присоединяться к Племени Большого Медведя?
Разве я не могу просто заставить тебя дать его мне?
Царь Зверей Носорог возразил.
Другие Цари Зверей тоже думали об этом, и все они посмотрели на Ши Ли, Царя Зверей Льва, если ты знаешь такой метод, почему ты скрываешь его от нас?
Царь Зверей Льва, покажи нам и дай нам самим испытать его.
Царь Зверей Льва, будь щедрым…
……
Ши Ли мог почувствовать, что эти люди не очень дружелюбны по отношению к нему, просто по их выражению лиц.
Он тут же сказал: Все, метод, который я получил, проблематичен.
Что ты говоришь?
— спросил Король Обезьяньих Зверей.
Метод совершенствования, который есть у Племени Большого Медведя, может использовать только вождь племени, и его не будут передавать другим.
Я знаю только немного, потому что Сюн Е раньше любил меня.
Ши Ли объяснил.
Действительно ли была такая проблема?
Короли Зверей посмотрели на Ши Ли с удивлением, и их выражения трудно описать. У Короля Зверей-Львов на самом деле был такой эмоциональный спор с Королем Зверей-Медведей?
Ши Ли продолжил: К сожалению, метод совершенствования, который я знаю, проблематичен.
Поэтому, хотя я и добился некоторого прогресса, есть некоторые проблемы с моей силой… Я не хотел сражаться с Сюн Е раньше из-за этих проблем.
Это всего лишь ваша односторонняя история!
Внутри, Король зверей-носорогов все еще верил в часть этой истории.
Дела Сюн Е и Ши Ли были упомянуты людьми из племени Большого Медведя в последние дни.
В то время люди из племени Большого Медведя думали, что с Ши Ли что-то не так.
К счастью, Сюн Е расстался с Ши Ли и в конечном итоге выбрал Чжоу Цзи.
Однако, хотя он и верил в это, он все еще был на стороне Сюн Е и Чжоу Цзи.
Хай Фэн очень любил своего сына.
Если бы существовал такой метод совершенствования, он должен был бы быть готов научить ему своего сына, верно?
В таком случае ему вообще не пришлось бы беспокоиться о жизни своего сына в будущем!
С другой стороны, если он пойдет против племени Большого Медведя… Его сын в настоящее время был с племенем Большого Медведя!
У меня есть доказательства.
Ши Ли сказал: «Я могу совершенствоваться, чтобы вы увидели».
Ши Ли начал использовать метод совершенствования, пока говорил.
Цари зверей были очень чувствительны к изменениям энергии вокруг них.
Они могли ясно чувствовать, что Ши Ли поглощает энергию из их окружения.
Искушение
Когда Сян Тянь впервые увидел Ши Ли, он сразу же понял ценность этого метода совершенствования и начал допрашивать его.
В настоящее время не было никакой возможности, чтобы эти Цари Зверей не знали о ценности этого метода совершенствования.
На Континенте Зверолюдей всегда были Цари Зверей, но поскольку способность не передавалась по наследству, все зависело от удачи.
Даже в больших племенах, которые раньше производили Царей Зверей, могло не быть нового Царя Зверей в течение многих лет после смерти их предыдущего Царя Зверей, и они часто в конечном итоге приходили в упадок.
Но… честно говоря, все они надеялись, что их слава может быть передана.
Те, кто были вождями племени, всегда надеялись, что их сыновья станут следующими вождями племени.
Цари Зверей также, естественно, надеялись, что их дети также смогут стать Царями Зверей.
Король зверей-носорог был не единственным Королем зверей, который повсюду искал Фрукт Бога зверей.
Теперь, когда они могли стать Королем зверей, не съев Фрукт Бога зверей… кто бы не хотел такой метод выращивания?
Если бы они могли гарантировать, что в их семье из поколения в поколение будет Король зверей…
Те, кто мог стать Королями зверей, обычно рождались в хороших условиях, поэтому они твердо верили, что их дети также смогут стать Королями зверей после того, как получат этот метод выращивания.
Все присутствовавшие Короли зверей начали выглядеть нетерпеливыми, но не все они думали так же, как Ши Ли.
Некоторые из них уставились на Ши Ли, желая сначала расспросить Ши Ли обо всем, что он знал, в то время как другие планировали подружиться с людьми из племени Большого Медведя, как и Король зверей-носорог, а затем научиться этому методу выращивания у людей из племени Большого Медведя.
Однако в этот момент никто не заговорил, что Ши Ли и Храм Бога Зверя позвали их поговорить об этом, должно быть, они что-то задумали.
Им просто нужно было позволить ситуации развиваться естественным образом.
Конечно, Ши Ли сказал: Все, если вы хотите получить этот метод совершенствования, вы должны поймать Сюн Е.
Ши Ли чувствовал, что он сыграл очень красивую руку.
С помощью этих Царей Зверей Сюн Е и другие определенно будут пойманы.
Позже он мог бы научить этому методу совершенствования нескольких Царей Зверей и Храм Бога Зверя и сказать, что он вырвал его у Сюн Е…
Таким образом, он определенно смог бы сделать красивый поворот, а также получить некоторую поддержку.
Как и ожидалось, Бог Зверя действительно благоволил ему и всегда давал ему шанс.
Помня об этом, Ши Ли тайно молился Богу Зверя.
Царь Зверей-Носорог увидел, что Ши Ли ведет себя таким образом, и начал беспокоиться.
Он никогда не пойдет против Сюн Е, но он знал, что другие Цари Зверей определенно будут искушаемы.
Если бы он заранее не знал, что в Племени Большого Медведя есть несколько Царей Зверей, и уже подружился с Племенем Большого Медведя, возможно, он бы тоже был взволнован в этот момент.
Но сейчас, в это время, он был очень обеспокоен.
Если он поддержит Сюн Е и Чжоу Цзи, он может быть атакован этими Царями Зверей…
Зачем нам ловить Сюн Е?
Мы можем использовать другие методы, чтобы получить этот метод совершенствования.
Царь Обезьян Зверей внезапно заговорил.
Это было то, что хотели спросить многие Цари Зверей.
У них было хорошее впечатление о Сюн Е, и все могли видеть, что он был человеком, который не был большим интриганом.
С другой стороны, общение с Царем Зверей Льва перед ними заставило их чувствовать себя неловко.
Люди Племени Большого Медведя всегда скрывали этот метод совершенствования.
Он определенно не расскажет вам, если вы спросите.
Сказал Ши Ли.
Я был членом племени Большого Медведя и почти подружился с Сюн Е, но мне удалось получить только неполную версию, из-за которой у меня возникли проблемы с телом.
Предыдущее нежелание Ши Ли сражаться с Сюн Е и его безразличие к провокации Царя Зверей-Носорогов уже заставили других Царей Зверей заподозрить, была ли его сила такой реальной, как казалось.
Теперь, услышав это, они еще больше убедились, что это так.
Самым важным моментом было то, что Ши Ли рассказал о методе совершенствования.
Зачем ему рассказывать им, если у него был полный метод совершенствования?
Он определенно где-то скрывался и совершенствовался!
Цари Зверей начали искушаться, и именно в это время Шэнь Юэ пришел поговорить с Верховным Жрецом, который все это время молчал, Отцом, что Чжоу Цзи был пойман и возвращен.
Все присутствующие Цари Зверей услышали эти слова.
Верховный жрец взглянул на Царей Зверей и сказал: «Все хотят пойти со мной и посмотреть?»
Все присутствующие Цари Зверей посмотрели друг на друга, и вскоре кто-то подошел, глядя на неподвижных Царя Зверей-Носорога и Царя Зверей-Обезьяну, когда они проходили мимо.
Царь Зверей-Носорог вздохнул и последовал за ними.
Затем все последовали за Верховным Жрецом и направились к задней части Храма Бога Зверя.
Только тогда они узнали, что в задней части Храма Бога Зверя есть дыра, а гора за ней была выдолблена.
Этот Храм Бога Зверя действительно нельзя было недооценивать.
К счастью, хотя Храм Бога Зверя и производил Царей Зверей раньше, они не всегда были в их резиденции.
Только в будущем… Если они действительно получат этот метод совершенствования, Храм Бога Зверя станет очень могущественным!
Но они также могли бы получить этот метод совершенствования.
К тому времени их собственные племена…
Чжоу Цзи в настоящее время находился в скрытой пещере за храмом.
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Он также был весьма удивлен, обнаружив, что его доставили в Храм Бога Зверя.
Он думал, что Ши Ли сделал свой ход сам, когда решил поймать его, но неожиданно Храм Бога Зверя также вмешался.
Люди Храма Бога Зверя… зачем им его ловить?
Главная причина, по которой Чжоу Цзи согласился прийти на этот раз, была связана с Ши Ли.
В начале, когда Ши Ли еще был в Племени Большого Медведя, он уже обнаружил, что Ши Ли был немного странным.
Но тогда он не чувствовал никакого чувства принадлежности к Племени Большого Медведя и поэтому вообще не заботился об этом.
Позже, к тому времени, когда он начал беспокоиться, Ши Ли уже был забран Сян Тянем.
Было много тайн, окружающих Ши Ли.
Его отношение к Сюн Е изменилось очень внезапно, и весь его характер также изменился.
Он, который никогда раньше не покидал племя Большого Медведя, все же сумел узнать Сян Тяня…
Когда они на этот раз прибыли в Храм Бога Зверя и узнали, что Ши Ли стал Царем Зверя, Чжоу Цзи почувствовал, что этот человек — бомба замедленного действия, и был готов убить его.
Если он оставит Ши Ли в живых, кто знает, когда он сойдет с ума и сделает что-то неожиданное, что может повлиять на его и Сюн Е стабильную жизнь в Племени Большого Медведя?
Однако изначально он планировал, чтобы Хай Фэн и Царь Зверей-Носорог прокрались обратно и убили Ши Ли после того, как Жертвоприношение Бога Зверя закончится, и они уже покинут Храм Бога Зверя.
Но теперь, когда Ши Ли пришел поймать его… он просто согласился и проверил ситуацию.
В то же время, одно становилось все более очевидным: Ши Ли должен быть убит.
Однако Чжоу Цзи на самом деле не ожидал, что Ши Ли удастся заставить Храм Бога Зверя помочь ему.
Что еще больше удивило Чжоу Цзи, так это то, что… Ши Ли даже убедил других Царей Зверей.
Чжоу Цзи, обнаруживший, что Ши Ли приводит группу Царей Зверей, чтобы они пришли к нему, начал хмуриться… но он остался неподвижен в кресле, на котором его привели.
Итак, когда Ши Ли вошел, он увидел Чжоу Цзи, удобно лежащего на кресле с лишь крошечным выражением страдания на лице.
Он выглядел… очень привлекательным.
Что именно здесь происходит?
Почему никто не связал Чжоу Цзи?!
Джуренша: Ах, Ши Ли, в этой жизни все всегда идет не так, как запланировано, ты должен это знать
Бой
Позавчера, когда Ши Ли решил разобраться с Сюн Е, он отправился к Верховному жрецу.
Посоветовавшись с Верховным жрецом, они приготовились сначала поймать Чжоу Цзи, чтобы выманить Сюн Е, а затем поймать и его самого.
Что касается того, почему они не рассказали об этом другим Царям Зверей до сих пор, а затем сообщили им всем одновременно… это было сделано для того, чтобы Цари Зверей не сообщили Племени Большого Медведя или не перешли на сторону Племени Большого Медведя, узнав об этом деле.
Разрушительную силу Царя Зверей нельзя недооценивать.
Каждый Царь Зверей, с которым им не нужно было иметь дело, имел значение.
Конечно, хотя все Цари Зверей теперь были на их стороне, и Ши Ли, и люди Храма Бога Зверей были начеку против Царя Зверей-Носорогов, включая даже Царя Зверей-Обезьян, который был с ним дружен.
Все шло гладко, но сцена перед ним расстроила Ши Ли.
Чжоу Цзи, возможно, и поймали, но он все равно выглядел как босс!
Что здесь происходит?
Почему вы его не связали?
— потребовал Ши Ли.
Царь Зверей-Лев, он очень слаб и тоже не сопротивлялся.
Его не нужно связывать, верно?
Человек, который был ответственен за поимку Чжоу Цзи, заговорил.
Я не беспокоюсь о том, что, скорее всего, произойдет, меня беспокоит неожиданность!
— сказал Ши Ли.
Свяжите его!
Люди, которые пошли ловить Чжоу Цзи, не думали, что что-то произойдет.
В конце концов, Чжоу Цзи вел себя очень хорошо.
Но Ши Ли приказал им связать его… этот человек взял веревку и направился к Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи встал и спросил Ши Ли: «Зачем ты меня схватил?»
Мы схватили тебя, чтобы Сюн Е передал нам метод совершенствования, который позволит людям стать Царями Зверей!»
— заявил Ши Ли.
Чжоу Цзи услышал это и удивился внутри, хотя на его лице ничего не отразилось, как Ши Ли мог знать о вопросах, касающихся совершенствования?
Никто, кроме него и Сюн Е, не знал об этом.
Какой метод может позволить тебе совершенствование, чтобы стать Царем Зверей?
— спросил Чжоу Цзи.
Неожиданно Сюн Е не рассказал тебе об этом.
Похоже, ты ему не очень нравишься!
Ши Ли начал мутить воду.
Он действительно ненавидел чувства, которые Сюн Е и Чжоу Цзи испытывали друг к другу!
Чжоу Цзи: …… Этот метод совершенствования был явно придуман им.
Чжоу Цзи все больше и больше чувствовал, что с Ши Ли что-то не так.
Первоначально он планировал уйти, но теперь передумал.
Хотя у другой стороны было много Звериных Королей, честно говоря, он не был так уж напуган.
Он предположил, что Ши Ли должен был использовать метод совершенствования, чтобы убедить этих Звериных Королей разобраться с ним.
Эти Звериные Короли могли быть очень сильны, но они не были чем-то, с чем он не мог бы справиться.
Если бы ничего не сработало, он мог бы просто сойти с ума и сразиться с этими Звериными Королями.
Чжоу Цзи хотел что-то сказать, но тут вошел Шэнь Юэ: Все, Звериный Король Медведь был вызван Чжу Чжанем и вернулся на рынок.
Боюсь, он скоро обнаружит, что Чжоу Цзи ушел.
Верховный Жрец услышал это и тут же сказал: Давайте следовать первоначальному плану и пойдем быстро!
Звериные Короли вызвали огромное беспокойство, когда сражались.
Согласно первоначальному плану, они должны были привести Чжоу Цзи в выбранное ими место, а затем позже привести туда Сюн Е.
Сюн Е вскоре обнаружит, что Чжоу Цзи пропал.
Они не могли больше откладывать.
Свяжите Чжоу Цзи и уведите его.
— сказал Ши Ли.
Не нужно его связывать.
Просто заберите его!
— сказал первосвященник.
Связывать людей — это пустая трата времени!
Как только первосвященник закончил говорить, Чжоу Цзи сел обратно в свое кресло и был немедленно поднят Чжу Янем и Ма Шанем, которых также привели с собой.
Это сработало хорошо.
Первосвященник увел их.
У остальных не было мнения по этому поводу, и только Ши Ли, которому все еще приходилось идти на своих двух ногах, нашел эту сцену очень неприятной.
Он мог идти только сам, в то время как Чжоу Цзи несли другие!
В это время Сюн Е действительно обнаружил, что Чжоу Цзи ушел.
Где Чжоу Цзи?
Сюн Е последовал за Чжу Чжанем, чтобы увидеть полностью заброшенную резиденцию.
Он внезапно начал беспокоиться.
Я тоже не знаю.
Чжоу Цзи сказал мне привести всех и найти тебя… Что-то случилось, и он ушел, чтобы разобраться с этим?
Чжу Чжань был на самом деле довольно спокоен, когда обнаружил, что Чжоу Цзи исчез.
Чжоу Цзи был очень силен.
По его мнению, с ним ничего не случится.
Пойдем искать его!
— сказал Сюн Е. Он не был таким оптимистичным, как Чжу Чжань.
Хотя Чжоу Цзи был очень силен, использование его силы требовало от него огромной цены!
Если это возможно, он надеялся, что Чжоу Цзи никогда не придется использовать свою силу.
Сюн Е нашел остальных людей из племени Большого Медведя и начал искать Чжоу Цзи, но не смог его найти.
Однако он узнал от людей, которые торговали с Чжоу Цзи за соевые бобы, что Чжоу Цзи утащили.
Я остался здесь, чтобы стоять на страже, и не участвовал в жертвоприношении Богу Зверя.
Я видел, как кто-то унес Чжоу Цзи.
Тот человек сказал.
Унести?
Сюн Е был ошеломлен.
Почему этот человек не сказал, что его поймали?
Да.
Они использовали твое кресло, чтобы унести Чжоу Цзи.
Они направились в сторону Храма Бога Зверя.
Этот человек сказал: Я видел, как выглядел Чжоу Цзи, он выглядел хорошо.
Поскольку Чжоу Цзи унесли, все, вероятно, было в порядке… Храм Звериного Бога узнал о статусе Чжоу Цзи как посланника Звериного Бога и пришел, чтобы похитить Чжоу Цзи?
Брови Сюн Е поднялись, и он немедленно побежал в Храм Звериного Бога.
Пройдя несколько шагов, он вернулся и потащил Хай Фэна с собой.
Сюн Е, я не хочу идти в Храм Звериного Бога…
Ты уверен, что не собираешься идти?
— спросил Сюн Е.
В этот момент Сюн Е выглядел холодным и немного пугающим… Хай Фэн подумал о намерениях Чжоу Цзи и тут же передумал: «Я иду!»
Тогда Чжоу Цзи избил его почти до смерти, прежде чем он также убил гигантского монстра уровня Короля Зверей.
Вскоре после этого он даже смог снова сражаться.
Все это произошло в море, которое было незнакомой местностью для Чжоу Цзи.
Если бы это было на суше, Чжоу Цзи смог бы в одиночку сразиться с тремя Царями Зверей, так что побег был бы еще проще.
Поскольку это было так, ему нечего было бояться.
Сюн Е и Хай Фэн быстро побежали к Храму Бога Зверя, но на полпути их остановили и сказали, что Чжоу Цзи увезли в другое место.
Сюн Е и Хай Фэн немедленно побежали в том направлении.
Храм Бога Зверя был построен рядом с горами.
К северу от Храма Бога Зверя находился бесконечный горный хребет.
Чжоу Цзи привели в очень большую долину.
Эта долина… Когда Чжоу Цзи впервые прибыл, он почувствовал, что почва здесь особенно подходит для гончарного дела.
На самом деле, это действительно было место, где Храм Бога Зверя использовал для изготовления гончарных изделий, но сегодня здесь никого не было.
Все рабочие здесь ушли, чтобы принять участие в жертвоприношении Богу Зверя.
По пути Чжоу Цзи продолжал наблюдать за Ши Ли, одновременно размышляя о делах Ши Ли.
Вспомнив подробности ситуации Ши Ли, он понял, что, скорее всего, Ши Ли был похож на него и тоже переселился в этот мир.
Нет, если бы Ши Ли переселился, он бы никак не мог узнать, что Сян Тянь был его отцом, и об отношении Ши Ли к Сюн Е… С одной стороны, Ши Ли не желал становиться парой с Сюн Е, но с другой стороны, он не желал смотреть, как он встречается с Сюн Е.
Чжоу Цзи внезапно подумал о возможности перерождения.
Хотя Чжоу Цзи не читал много романов в наше время, он все еще знал о таких вещах, как переселение и перерождение обратно в юность.
Ситуация Ши Ли была немного похожа на перерождение.
Если это так, то Ши Ли имело смысл знать, как совершенствоваться, он, должно быть, слышал об этом в своей предыдущей жизни.
Подождите… Чжоу Цзи внезапно понял, что что-то не так.
Он действительно мог чувствовать, как Ши Ли совершенствуется!
Ши Ли уже был Царем Зверей, и движение энергии от его совершенствования было довольно большим.
Он мог ясно чувствовать, что метод совершенствования, который использовал Ши Ли, был первоначальной версией, которой он впервые научил Сюн Е.
Чжоу Цзи: ……
Если бы Ши Ли переродился… могло ли быть так, что он научил Ши Ли совершенствоваться в своей предыдущей жизни?
Была ли проблема с ним из прошлой жизни Ши Ли?
Кроме того, если это было так, почему Ши Ли не знал о его силе?
Чжоу Цзи не мог понять этого и просто перестал думать об этом.
Он обязательно схватит Ши Ли и допросит его как следует.
Имея это в виду, Чжоу Цзи посмотрел на Царей Зверей и сказал: Все, вы действительно хотите сражаться против Племени Большого Медведя?
Все эти Цари Зверей проигнорировали Чжоу Цзи. Чжоу Цзи был слишком слаб, и они вообще не обратили внимания на его слова.
Я определенно не собираюсь этого делать.
Сказал Царь Зверей-Носорог.
Король зверей-носорогов, ты уверен, что не хочешь такой метод культивации?
— спросил Ши Ли.
Я думаю, что метод культивации — это то, что ты выдумал.
Король зверей-носорогов сказал.
Может быть, ты выдумал это, чтобы заимствовать нашу силу и справиться с племенем Большого Медведя?
Это действительно было так, но Ши Ли говорил справедливо, я делаю это, чтобы помочь всем вам!
Король зверей-носорогов не хотел сражаться с племенем Большого Медведя, но другие короли зверей явно поддались искушению.
Чжоу Цзи встал и приготовился сделать свой ход.
Это место было очень хорошим.
Он мог справиться с каждым прямо здесь.
Однако, даже прежде чем Чжоу Цзи смог начать, он услышал рев Сюн Е.
Скорость прибытия Сюн Е застала врасплох Храм Бога Зверей и даже Чжоу Цзи.
Огромный бурый медведь перекинул дерево ко входу в долину и бросился к Чжоу Цзи, Хай Фэн последовал за ним.
Чжоу Цзи, ты в порядке?
— спросил Сюн Е.
Я в порядке… Я как раз собирался что-то сделать.
— сказал Чжоу Цзи.
Не делай этого!
Сюн Е не колеблясь отказался, я сделаю это!
Он не мог вынести, когда Чжоу Цзи нападает!
Чжоу Цзи не отказал ему.
Позволить Сюн Е тренироваться тоже было хорошим делом.
Чжоу Цзи думал так в своем сердце, но когда люди Храма Бога Зверей и Цари Зверей услышали это, они все подумали, что он сошел с ума
Чжоу Цзи сказал, что он вот-вот нападет?
Кем он себя возомнил?
Он действительно осмелился сражаться против них?
Поймай Сюн Е, и ты получишь метод совершенствования!
— сказал Ши Ли.
Как только он открыл рот, двое Царей Зверей набросились на Сюн Е.
Ши Ли почувствовал небольшое облегчение, увидев эту сцену.
Он только что понял, что Бог Зверей наблюдает за ним… он преуспел!
После того, как Сюн Е и Чжоу Цзи будут убиты, его будущее будет гладким и прекрасным!
Гигантский слон
Два напавших Царя Зверей находились недалеко от Храма Бога Зверей.
После того, как они напали, два других Царя Зверей обменялись взглядами, прежде чем также принять форму животных и наброситься на Сюн Е.
В этой относительно небольшой долине внезапно появились пять огромных животных, ревя достаточно громко, чтобы сотрясать небо.
Скромные дома, построенные теми, кто обжигал керамику, вскоре были растоптаны вдребезги.
Сюн Е никогда не сможет победить одного против четырех… Ши Ли чувствовал, что Сюн Е, несомненно, скоро будет побежден.
Однако эта мысль только что всплыла, когда он увидел, что Царь Зверей-Носорог принимает форму животного.
Обычный гигантский носорог, который даже не был младшим Воином Зверя, мог весить от десяти до двадцати тонн.
С Королем Зверей…
Появился огромный гигантский носорог, который был на одном уровне или даже немного больше предыдущей формы животного Чжоу Цзи!
Король Зверей Носорог, очевидно, был на стороне Сюн Е. После того, как он принял свою форму животного, он не колеблясь пошел на Королей Зверей, которые напали на Сюн Е.
Мгновенно началась драка, и то, что шокировало людей, было то, что Сюн Е и Король Зверей Носорог смогли сразиться с двумя людьми каждый и не упасть.
На самом деле, это было не очень удивительно.
Форма животного Короля Зверей Носорога была слишком большой, до такой степени, что обычные львы и тигры не смогли бы преследовать его даже группами.
Было логично, что Короли Зверей не смогли бы победить его в данный момент.
Конечно, сила атаки Короля Зверей Носорога была очень посредственной, и он также не мог победить их.
Что касается Сюн Е… Чжоу Цзи научил Сюн Е практиковать использование своей энергии каждый день, и его контроль над своей энергией был намного выше, чем у обычных людей.
Хотя он не мог победить двух Царей Зверей, он все еще мог избегать их и не попадал в невыгодное положение.
Было еще несколько Царей Зверей рядом с Чжоу Цзи, а также люди из Храма Бога Зверей.
В это время все они были удивлены, наблюдая за битвой.
Некоторые из них даже втянули в себя шокированные вздохи.
Независимо от того, был ли это Сюн Е или Царь Зверей-Носорог, они оба были слишком сильны!
Чжу Янь и Ма Шань стояли позади Чжоу Цзи и пытались стать меньше.
Они были очень рады, что не решили связать свою судьбу с Храмом Бога Зверей раньше.
Сюн Е уже был настолько силен, а Чжоу Цзи был даже сильнее Сюн Е… Что, если Чжоу Цзи мог сражаться против трех Царей Зверей в одиночку?
Они определенно не могли предать Племя Большого Медведя.
Они должны были убедиться, что крепко обнимают бедра Племени Большого Медведя!
Чжу Янь и Ма Шань смотрели только на поверхность вещей, но Чжоу Цзи мог видеть глубже, если бы они продолжили сражаться, Сюн Е и Король Зверей-Носорог проиграют.
Эти два Короля Зверей не могли победить Короля Зверей-Носорога, но они все еще могли оставить небольшие раны на теле Короля Зверей-Носорога.
С другой стороны, поскольку тело Короля Зверей-Носорога было слишком большим и тяжелым, он не мог атаковать этих двух людей.
В долгосрочной перспективе Король Зверей-Носорог будет повержен, когда у него закончится энергия.
Что касается Сюн Е… freewbne.com
Сюн Е смог уклониться в начале, потому что у двух Королей Зверей не было никакого молчаливого понимания того, как сотрудничать друг с другом.
Как только они будут сражаться дольше, и их сотрудничество улучшится, Сюн Е, скорее всего, окажется в невыгодном положении.
Не говоря уже о… Все еще были Цари Зверей, стоящие около людей Храма Бога Зверей, которые еще не сделали свой ход.
Царь Тигров Зверей, Царь Обезьян Зверей, может быть, вы не хотите этот метод совершенствования?
Верховный жрец посмотрел в сторону Царя Тигров Зверей и Царя Обезьян Зверей, которые еще не атаковали.
Изначально на Континенте Зверолюдей было восемь Царей Зверей, а затем появился Ши Ли, так что теперь их было девять.
Однако Сян Тянь уже был мертв, так что на самом деле, в общей сложности было все еще восемь Царей Зверей.
После удаления Царя Носорогов Зверей, который помогал Сюн Е, из списка, а также Ши Ли, который не мог использовать свою энергию, осталось шесть Царей Зверей.
Теперь четверо из них уже пошли сражаться, оставив Царя Обезьян Зверей и Царя Тигра Зверей на заборе.
Царь обезьян-зверей ничего не сказал, услышав слова верховного жреца, но царь тигров-зверей прищурился и посмотрел на людей, которые вели жестокую битву впереди.
Неожиданно, у племени Большого Медведя действительно был такой метод культивирования…
Сюн Е давно привык к совершенствованию в любое время и в любом месте.
В этот момент он начал поглощать энергию из своего окружения.
Однако, в то время как действия Сюн Е не могли быть восприняты воинами зверей среднего уровня или воинами зверей высокого уровня, король тигров и зверей мог чувствовать это.
О чем ты говоришь?
— спросил верховный жрец.
Что Сюн Е совершенствуется.
Король тигров и зверей объяснил.
На самом деле, король тигров и зверей был не единственным, кто это заметил.
Другие короли зверей тоже заметили, и Ши Ли тоже.
Ши Ли сказал, что у Сюн Е есть метод совершенствования, чтобы справиться с Сюн Е. Он не ожидал, что у Сюн Е действительно есть такой метод!
Как у Сюн Е мог быть этот метод совершенствования и он мог использовать его сейчас?
Может ли быть так, что… Сюн Е тоже переродился?
Так и должно быть!
Но что с того, что Сюн Е переродился?
Бог Зверей был на его стороне, так что для Сюн Е не было бы хорошего конца!
Множество мыслей пронеслось в сердце Ши Ли, когда в это время Король Зверей Тигр наконец решил напасть на Сюн Е.
Сюн Е мог увернуться от атаки двух Королей Зверей, но если бы был еще один… Он больше не мог бы выдерживать.
Сюн Е не раздумывая крикнул: Хай Фэн!
Какой Хай Фэн?
Люди Храма Бога Зверей были немного озадачены, но затем они заметили, как человек, прибывший с Сюн Е, бросился к Королю Зверей Тигра и высоко подпрыгнул.
Что этот парень пытался сделать?
Эти люди все еще были в замешательстве, когда увидели, как гигантское животное в десять раз больше Короля Зверей Носорога появилось из ниоткуда и устремилось к Королю Зверей Тигра.
Носорог-царь зверей немного задрожал, увидев эту сцену.
Он почувствовал остаточную боль в теле, как только увидел звериную форму Хай Фэна.
Что касается Тигрового царя зверей… Одна минута беспечности заставила его упасть в грязь.
Люди Храма Бога Зверей почувствовали, что сходят с ума.
Они думали, что им нужно иметь дело только с одним Царем Зверей, но затем Носорог-царь зверей вышел на помощь!
Затем они думали, что им нужно иметь дело только с двумя Царями Зверей, но неожиданно появился еще один Царь Зверей!
Что за зверь был этот новый Царь Зверей?
Почему его звериная форма была такой большой?!
Это… это похоже на рыбу?
Шэнь Юэ был немного ошеломлен.
Верховный жрец был так же ошеломлен, как и его дочь.
Даже Ши Ли был полностью ошеломлен в этот момент, что именно это было?
Кто именно этот человек?!
Ши Ли видел многое в своей прошлой жизни, но он никогда не слышал о Царе Зверей с рыбообразным обликом.
У него также не было впечатления от имени Хай Фэн.
Из-за этого, хотя он и знал, что в Племени Большого Медведя был такой человек, он вообще не воспринимал его всерьез.
Узнав, что этот человек на самом деле не был отцом Царя Зверей-Носорога, а имел лишь поверхностные отношения с сыном Царя Зверей-Носорога, он больше не интересовался этим человеком.
Как человек, который целый день прислуживал Чжоу Цзи, мог быть силой?
Но в результате он действительно оказался силой!
Этот честный и преданный на вид человек средних лет практически лишил Царя Зверей-Тигра возможности подняться обратно одним движением.
К тому времени, как Царь Зверей-Тигра поднялся на ноги, он уже вернулся в свою человеческую форму и снова подпрыгнул…
Царь Зверей-Тигра снова был раздавлен.
Чжу Янь и Ма Шань оба с восхищением посмотрели на Чжоу Цзи.
Люди племени Большого Медведя были действительно слишком сильны!
Один из их царей зверей еще даже не сделал шаг, но они уже были способны выступить против стольких других.
Люди храма царя зверей начали паниковать..
Сила Сюн Е превзошла их ожидания, и присутствие Хай Фэна напугало их.
Когда это гигантское животное обрушилось на царя зверей-тигров, они почувствовали, как задрожала земля, и почти не смогли устоять на ногах.
Теперь только царь зверей-обезьян и Ши Ли все еще оставались вне боя.
Ши Ли сказал им раньше, что он не может атаковать и совершенно бесполезен в бою.
Что касается царя зверей-обезьян… Он был хорошим другом царя зверей-носорога и, возможно, никогда не присоединится к битве.
Верховный жрец немного беспокоился.
Ши Ли беспокоился еще больше.
Он внезапно подошел к Чжоу Цзи, вытащил каменный нож и направил его на шею Чжоу Цзи.
Сюн Е, останови свою руку!
Сюн Е был ошеломлен, его движения замедлились… Если бы два Царя Зверей, которые нападали на него, не были привлечены вниманием Хай Фэна и уже тоже замедлились, он мог бы действительно быть ранен!
Ши Ли продолжил: Сюн Е, если ты сейчас же не остановишься, я убью его!
Брови Сюн Да нахмурились, а движения стали еще медленнее.
В это время Чжоу Цзи внезапно повернул голову, чтобы посмотреть на Чжу Яня и Ма Шаня.
Быстро убегайте, убирайтесь из долины.
Чжу Янь и Ма Шань уже привыкли подчиняться словам Чжоу Цзи.
В этот раз они не колебались и сразу же убежали.
Люди из Храма Бога Зверя хотели погнаться за ними, но, к лучшему или к худшему, Чжу Янь также был высокоуровневым Воином Зверя и его было бы не так-то просто преследовать… И исходя из текущей ситуации, казалось, что не было никакой необходимости преследовать их?
Они не стали преследовать.
Чжоу Цзи, оказалось, что ты тоже хороший человек.
Ты все еще заботишься о других, но прямо сейчас тебе следует беспокоиться в первую очередь о себе!
Ши Ли усмехнулся и вдруг сказал: «Сюн Е, тебе лучше быстро остановиться.
Если ты не остановишься после того, как я досчитаю до пяти, я отрежу Чжоу Цзи руку».
Сюн Е, возьми с собой Короля Зверей-Носорогов и Хай Фэна и немедленно уходи.
Голос Чжоу Цзи был очень спокоен.
Сюн Е мгновенно понял, что имел в виду Чжоу Цзи, когда услышал слова Чжоу Цзи: «Нет. Ты иди!»
Никто из вас не может уйти.
— сказал Ши Ли.
Один, два…
Ши Ли только начал считать, когда Чжоу Цзи снова заговорил: «Иди, быстро!»
Сюн Е не хотел, чтобы Чжоу Цзи нападал на других, но Чжоу Цзи уже принял решение и не хотел уходить…
Он начал пятиться.
Глаза Ши Ли широко распахнулись от шока, когда он увидел эту сцену, и он даже забыл продолжать считать.
Сюн Е должен был отчаянно стремиться сделать все ради своей пары, но сейчас… Он на самом деле пытался уйти!
Он планировал оставить Чжоу Цзи и уйти!
Как это могло быть?!
Даже люди из Храма Бога Зверей с трудом отреагировали на ситуацию и немного посочувствовали Чжоу Цзи.
Конечно, даже если Король Зверей-Медведей обычно баловал Чжоу Цзи, Король Зверей-Медведей не был искренне заинтересован в нем… разве не было очевидно, что Король Зверей-Медведей собирался оставить его?
Я не думал, что ты такой, Сюн Е… Ши Ли холодно рассмеялся и ударил по руке Чжоу Цзи.
Он планировал отрубить руку Чжоу Цзи.
В то же время Король Зверей-Обезьян, который все это время не делал ни единого движения, внезапно бросился на Сюн Е, чтобы атаковать.
Старая Обезьяна!
Король Зверей-Носорог взревел.
Он что-то понял из слов Чжоу Цзи и изначально хотел сказать Королю Зверей-Обезьян, чтобы тот ушел с ним.
Неожиданно Король Обезьян Зверей на самом деле пошел атаковать Сюн Е.
Неужели соблазн методов культивирования был настолько велик?
Старый Носорог, не вини меня… Когти Короля Обезьян Зверей как раз собирались достать Сюн Е, когда он внезапно взлетел в небо.
Ши Ли также взлетел в воздух вместе с ним.
Все это произошло за долю секунды, и никто не мог видеть, что только что произошло.
Пока все были еще ошеломлены, Король Обезьян Зверей уже упал на землю, разбрасывая повсюду грязь.
Ши Ли был еще более несчастен, упав лицом в грязь.
К тому времени, как пыль рассеялась, все обнаружили, что Чжоу Цзи в какой-то неизвестный момент времени встал рядом с Королем Обезьян Зверей.
Чжоу Цзи снова обратился к Сюн Е: «Послушай меня и уходи скорее.
Делай то, что я сказал тебе сделать раньше».
Сюн Е согласился: «Хорошо!»
Сюн Е повернулся, чтобы уйти, но он не забыл позвать Царя Зверей-Носорогов и Хай Фэна, Царь Зверей-Носорогов, Хай Фэн, идите со мной!
Хай Фэн не колебался и внимательно следовал за ним.
Хотя он не знал, что происходит, он мог предположить, что существует восьмидесятипроцентная вероятность того, что Чжоу Цзи вот-вот впадет в ярость.
Чжоу Цзи проигнорирует все, как только начнет сражаться, будет лучше, если он уйдет как можно дальше!
С другой стороны, Царь Зверей-Носорогов не совсем понимал, что происходит.
Однако Сюн Е уходил… Он думал, что Чжоу Цзи последует за ними, и поэтому тоже немедленно сбежал.
Сюн Е, Хай Фэн и Царь Зверей-Носорогов все были Царями Зверей, и все трое могли очень быстро сбежать.
Только это было совершенно за пределами ожиданий людей из Храма Бога Зверей и тех Царей Зверей, что они внезапно попытаются сбежать.
Два Царя Зверей немедленно захотели преследовать их, когда увидели, что это произошло, но Чжоу Цзи появился перед ними еще до того, как они успели начать.
Он вытянул ногу и дважды ударил ногой.
Два Царя Зверей были застигнуты врасплох и отброшены Чжоу Цзи обратно в долину.
В это время разум Чжоу Цзи все еще был ясен.
Он не показывал никаких признаков безумия и даже улыбался, но у людей из Храма Бога Зверей и Царей Зверей были такие выражения лиц, как будто они только что увидели призрака.
Они чувствовали, что, должно быть, неправильно поняли.
Как Чжоу Цзи мог отправить в полет Царя зверей одним ударом?
Разве вожди племени Большого Медведя не были очень слабым человеком, у которого даже не было формы животного?
Верховный жрец тут же посмотрел на Ши Ли. Ши Ли ясно сказал, что Чжоу Цзи очень слаб!
В это время, однако, Ши Ли тоже был немного ошеломлен.
Должно быть, он где-то ошибся, как Чжоу Цзи мог это сделать?
Или, возможно… человек перед его глазами был вовсе не Чжоу Цзи?
Однако человек перед ними действительно был Чжоу Цзи!
Его запах совсем не изменился.
Эти люди все еще были шокированы, и Чжоу Цзи выбрал этот момент, чтобы слегка посмеяться. Изначально я планировал убить только Ши Ли…
Его смех был очень мягким, заставляя людей чувствовать, что наступила весна, дул ветерок и распускались цветы, но в сочетании со смыслом его слов и тем фактом, что он только что отправил двух Царей Зверей в полет ударами ног…
Все люди Храма Бога Зверя вздрогнули.
Чжоу Цзи медленно снял пальто, обнажив нижнюю рубашку и шорты.
Только тогда люди Храма Бога Зверя поняли, что хотя он выглядел очень слабым, его тело на самом деле было мускулистым.
Он совсем не был слабым!
Чжоу Цзи был высоким и сильным.
Просто он был немного бледнее среднего и любил лениво лежать.
Как он мог быть слабым?
Они были абсолютно слепы раньше!
Атакуйте его!
Ши Ли сказал: Он намеренно пытается сбить нас с толку, не обманывайтесь!
Поторопитесь и атакуйте его!
Цари зверей вокруг Чжоу Цзи услышали это и почувствовали, что им не стоило пугаться действий Чжоу Цзи раньше.
Они не колеблясь снова атаковали Чжоу Цзи, но прямо в этот момент они внезапно почувствовали ужасное давление, исходящее от тела Чжоу Цзи.
Это огромное давление, которое давило на сердце каждого, заставило их всех неудержимо дрожать.
Ши Ли не мог сдержаться и пронзительно закричал: «Кто ты на самом деле?!»
Им Чжоу Цзи, Сюн Да, приятель.
— сказал Чжоу Цзи.
Он чувствовал, что Сюн Е уже отступил очень далеко, и продолжил: «Ши Ли, у меня очень хороший характер, но ты успешно разозлил меня».
Ши Ли был шокирован, а затем он почувствовал, как к нему устремилось чувство убийственного намерения.
В то же время глаза Чжоу Цзи покраснели, хотя он продолжал стоять и улыбаться.
Он, должно быть, дьявол!
— сказал Ши Ли.
У Чжоу Цзи даже не было формы животного, но он был таким сильным… он, должно быть, дьявол!!
Однако эта идея только что пришла в голову Ши Ли, когда Чжоу Цзи, который, как он думал, не имел никакой животной формы, внезапно превратился в гигантского зверя.
Это был огромный слон.
Он выглядел не так, как обычный слон.
У него был густой мех по всему телу, а его бивни также были очень длинными.
Конечно, самым поразительным в этом гигантском звере были не его длинный мех или зубы, а его размер.
Он был очень, очень большим, беспрецедентно большим.
Царь зверей-носорогов и так был очень большим, но этот гигантский слон был еще больше.
До такой степени, что он даже казался немного больше Хай Фэна… Хотя Хай Фэн был большим, поскольку он был рыбой, а значит, круглым и толстым, он на самом деле не казался таким уж большим.
Огромный слон перед ними был другим.
Один его длинный нос был похож на гигантского питона!
Огромный слон взревел, затем щелкнул носом и подбросил Царя зверей-обезьян в небо.
После этого он бросился к людям из Храма Бога Зверя.
Его атаки были очень мощными, но поскольку его звериная форма была слишком большой, его движения были ограничены в долине.
Когда люди из Храма Бога Зверя и Цари Зверей рассеялись, ему было трудно быстро догнать их…
Разъяренный гигантский слон был немного расстроен этим.
Он снова зарычал, затем внезапно стал меньше.
Он… Он сжался… Верховный жрец тупо уставился на гигантского слона.
Бог зверей
На континенте зверолюдей зверолюди становились все больше и больше по мере того, как становились сильнее, но у них не было возможности стать меньше.
Это был общепризнанный факт.
Однако Чжоу Цзи в настоящее время уменьшался!
Конечно, в текущий момент он сам этого вообще не осознавал.
Он был в неистовстве, что он мог знать?
Верховный жрец был ошеломлен.
Другой жрец, следовавший за ним, тоже был ошеломлен.
Это… как это могло быть…
Отец!
Шэнь Юэ бросился дергать верховного жреца, желая, чтобы тот где-нибудь спрятался, но верховный жрец вообще не отреагировал и продолжал стоять неподвижно.
Верховный жрец!
Стражники также испуганно закричали и подошли, чтобы оттащить верховного жреца в сторону.
Они боялись, что гигантский слон может превратить их в мясные котлеты в момент неосторожности.
Однако они беспокоились напрасно.
Гигантский слон сосредоточился на Царях Зверей и явно игнорировал их в данный момент.
Стражи Храма Бога Зверя загнали верховного жреца в угол.
Они хотели сбежать и выбраться из долины, но Цари Зверей сражались у входа, ведущего в долину.
Камни с гор вокруг них катились вниз один за другим, ударяясь о землю.
Толчки битвы между Царями Зверей были достаточно сильными, чтобы заставить людей перевернуться или даже превратить их в мясные котлеты.
Поскольку это было так, попытка побега определенно была бы фатальной!
Люди Храма Бога Зверя могли только прятаться в углу и сожалеть о своих действиях.
Они никогда не могли себе представить, что племя Большого Медведя окажется таким могущественным.
Сюн Е уже был очень силен, но затем из ниоткуда появился Хай Фэн, который мог сбить с ног других Царей Зверей.
Хай Фэн уже был достаточно силен, чтобы шокировать людей, но в конце концов, был еще Чжоу Цзи!
Даже если у Племени Большого Медведя был метод совершенствования, исходя из текущей ситуации, этот метод совершенствования был не тем, что они могли получить!
Они определенно сошли с ума.
Зачем они пытались иметь дело с племенем, которое имело силу, позволяющую людям совершенствоваться в Царей Зверей?!
У них была способность совершенствоваться в Царей Зверей.
Как они могли не иметь реальных навыков, чтобы продемонстрировать это?
Понимая это, люди из Храма Бога Зверей сердито посмотрели на Ши Ли, если бы не Ши Ли, они бы никогда не подумали сделать это.
Не только люди из Храма Бога Зверей сожалели о своих действиях, даже Цари Зверей, которые теперь сражались против Чжоу Цзи, все больше и больше сожалели.
Они жалели как сумасшедшие, жалея о том, что послушали слова Ши Ли и на самом деле выступили против племени Большого Медведя.
Король зверей-носорогов был таким умным.
Он не сделал ничего слишком глупого и был готов назвать этого короля зверей из племени Большого Медведя отцом, чтобы стать хорошими друзьями с племенем Большого Медведя!
Он, должно быть, сделал это, потому что знал, что племя Большого Медведя не такое уж простое.
Но что насчет них самих?
Они на самом деле изо всех сил старались создать проблемы с племенем Большого Медведя!
В этот момент Королю зверей-обезьян даже хотелось плакать.
Он и Король зверей-носорогов были хорошими друзьями.
Если бы он сумел сдержаться и не атаковать раньше, сейчас с ним точно все было бы в порядке.
Но он не сдержался.
Он пожадничал до этого метода культивации и напал на Сюн Е!
Король зверей-носорогов раньше говорил ему подружиться с племенем Большого Медведя и не создавать им никаких проблем, но он не послушал!
Почему он его не послушал?!
Царь обезьян-зверей уже был полон сожалений, но он не осмеливался прекратить сражаться вообще.
Шесть царей зверей сделали все возможное, чтобы свести бой с гигантским слоном перед ними вничью.
Если бы кто-то из них допустил хоть одну ошибку… этот гигантский слон наверняка убил бы их всех.
Этот Чжоу Цзи ранее сказал, что изначально он хотел убить только Ши Ли… Разве смысл этих слов не в том, что он теперь намеревался убить их всех?
В глазах этих царей зверей, которые не знали, что Чжоу Цзи впал в безумие, Чжоу Цзи теперь планировал убить их одного за другим.
Он выглядел так, будто не остановится, пока они все не умрут!
В такой ситуации их бы выследили, даже если бы они сбежали!
Они могли бы просто продолжать сражаться!
Бой зашел в тупик, но было ясно, что так продолжаться не будет.
Потому что эти цари зверей прекрасно понимали, что… Чжоу Цзи поглощал энергию из их окружения.
Это было слишком непобедимо!
Как это могло быть так!
Этот человек уже был очень силен, но он также мог совершенствоваться!
Даже если энергия, которую поглощал этот человек, не могла сравниться с количеством энергии, которое он использовал, чтобы справиться со всеми шестью Царями зверей, это определенно давало ему больше выносливости.
Если бы он мог продержаться дольше, чем они, им пришел бы конец.
Все эти Цари зверей были в отчаянии.
Царь зверей-тигров даже крикнул: «Ваша светлость, я не хотел вас обидеть.
Пока ваша светлость готова отпустить меня, я готов подчиняться вам в будущем!»
Гигантский слон вообще никак не отреагировал, услышав это.
Вместо этого он воспользовался тем, как Царь зверей-тигров замедлился, чтобы заговорить, и ударил его хоботом.
Царь зверей-тигров собрал свою энергию и продолжил сражаться.
Другие Цари Зверей также были удручены — казалось, этот человек был полон решимости убить их всех!
Все это было из-за Ши Ли!
Они все еще говорили с Сюн Е и пытались подружиться с Племенем Большого Медведя тем утром, не так ли?
Если бы не Ши Ли, как бы они могли закончить так?
Ши Ли!
Выходи сюда!
Царь Обезьян Зверей заревел.
Ши Ли отказался выходить!
Ши Ли хотел только убежать сейчас!
На самом деле, человеком, который был больше всех неспособен принять текущую ситуацию в данный момент, был Ши Ли.
Чжоу Цзи был явно очень слаб и даже не имел формы животного.
Как он теперь стал настолько сильным, что его сила превосходила силу многих Царей Зверей?
Это было слишком страшно и слишком невероятно!
Очевидно, в его прошлой жизни такого не было!
В своей предыдущей жизни Чжоу Цзи был вынужден покинуть пещеру, в которой он жил, после смерти матери и жил в сломанном сарае в течение двух месяцев, прежде чем его забрал Царь слонов-зверей, который появился как гром среди ясного неба.
После этого… спустя еще два или три года Царь слонов-зверей умер.
Они все еще бродили по дикому лесу, когда Царь слонов-зверей умер, поэтому они не слышали подробностей ситуации.
Они знали только, что к тому времени, как они прибыли на Континент зверолюдей, никто больше не упоминал Сян Тяня, и не было никаких новостей о Чжоу Цзи вообще.
Он всегда считал, что Чжоу Цзи умер.
Однако Чжоу Цзи был явно настолько могущественен.
Почему он умер?
Или нынешний Чжоу Цзи не тот же самый, что и из его предыдущей жизни?
Ши Ли чувствовал головокружение и не мог принять все, что перед ним предстало.
Однако он был уверен, что не потерпит неудачу.
Бог Зверей дал ему шанс начать все сначала и определенно не позволит ему умереть.
Бог Зверей защищал его с небес.
Он определенно будет спасен от опасности!
Пока Ши Ли думал о Боге Зверей, Верховный Жрец в настоящее время бормотал: Бог Зверей наверху… Бог Зверей наверху…
Верховный Жрец пел, когда растения, которые проросли в долине, внезапно выросли как сумасшедшие, достигнув зрелости и цветения в одно мгновение.
Эта долина была местом, где Храм Бога Зверей обжигал керамику.
Почва в этой долине была особенно подходящей для изготовления керамики.
Хотя требования к почве, используемой для изготовления керамики, были не очень высокими, почва, пригодная для изготовления керамики, определенно не подходила для земледелия.
Кроме того, они постоянно выкапывали почву из этого места… Раньше здесь не было никаких растений.
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Теперь, однако, растения выросли из воздуха.
Среди этих растений были овощи, а также виноградные лозы.
Овощи были раздавлены почти сразу же, как только появились, различными Звериными Царями, но эти лозы на самом деле начали атаковать Звериных Царей, которые окружали Чжоу Цзи…
Чжоу Цзи на самом деле принес эти семена растений с собой.
Теперь он подсознательно использовал их как средство атаки.
Однако другие этого не знали.
В глазах людей Храма Звериного Бога казалось, что даже растения помогали Чжоу Цзи.
Первосвященник изначально уже смотрел на сцену широко открытыми глазами, но теперь его глаза стали еще шире.
Ши Ли понял эту ситуацию и сказал: Не волнуйся.
Ну, все будет хорошо.
Звериный Бог защитит нас!
Первосвященник посмотрел на Ши Ли налитыми кровью глазами, Звериный Бог… Он внезапно выплюнул полный рот крови, брызнув ею прямо в лицо Ши Ли.
Лицо Ши Ли было покрыто кровью, и он как раз собирался выразить свое недовольство, когда Верховный Жрец упал назад и потерял сознание.
Это определенно потому, что Верховный Жрец был стар, и его здоровье было неважным… Неудивительно, что Верховный Жрец в своей прошлой жизни был другим человеком!
Пока Ши Ли все еще думал об этом, Тигровый Царь Зверей, которого уже дважды раздавил Хай Фэн, больше не мог держаться.
Он получил удар в лицо хоботом Чжоу Цзи и вылетел, потеряв сознание, как и Верховный Жрец.
Окружающие их Цари Зверей увидели эту ситуацию и все испытали чувство, что моя жизнь окончена.
Они испугались, очень испугались.
Наконец, нашелся Царь Зверей, который больше не мог этого выносить и попытался сбежать.
Как только один из них сбежал, остальные тоже начали бежать, если бы они продолжали так сражаться, они бы определенно погибли.
Поскольку это было так, лучше было попытаться сбежать.
Если они разделятся, чтобы сбежать, Чжоу Цзи, возможно, сможет поймать только одного или двух из них.
Возможно, в это время некоторые из них действительно смогут сбежать!
Что касается будущего… если бы они ничего не могли сделать, они могли бы просто прятаться, прятаться до конца своих дней!
Пока они выживали, даже если это означало, что им придется прятаться в диком лесу, они были готовы это сделать.
Нет, нет, они не могли пойти в дикий лес.
Это был задний двор Чжоу Цзи!
Кроме Тигра-Царя Зверей, который уже был побежден, остальные пять Царей Зверей разбежались и разбежались в разных направлениях.
Однако они только что убежали, как один из Царей Зверей, который был немного позади, оказался придавлен стволом дерева.
Затем… Чжоу Цзи погнался за самым быстрым Царем Зверей, обнаружил, что его уменьшенная форма животного не может его догнать, и медленно становился больше по мере бега, становясь больше по мере того, как он бежал дальше…
Чтобы не вызывать беспорядков и не влиять на жертвоприношение Бога Зверя, когда они сражались с Сюн Е после поимки Чжоу Цзи, Верховный жрец и Ши Ли решили отвести всех к месту, где Храм Бога Зверя обжигал керамику.
Это место было очень далеко от Храма Бога Зверя и места, где проводилось Жертвоприношение Бога Зверя, однако, беспорядки, вызванные столькими сражающимися Царями Зверей, были действительно слишком велики.
Вернувшись в Храм Бога Зверя, священники, проводившие Жертвоприношение Бога Зверя, а также зверолюди, участвовавшие в мероприятии, все почувствовали беспорядки и почувствовали, что что-то не так.
Что именно произошло?
Бог Зверя сердится?
Я чувствую, как дрожит земля!
Что именно там происходит?
Бог Зверя пытается нам что-то сказать?
……
Все эти люди были очень смущены, когда обменивались взглядами друг с другом, а затем все вместе решили направиться в сторону беспорядков.
Сегодня был день жертвоприношения Звериному Богу!
Они только что помолились о благословении Бога Баст!
Теперь, когда произошло такое беспокойство, неужели это воля Звериного Бога в действии?
Жрецы Храма Звериного Бога не знали о плане Первосвященника и Царя Зверей устроить засаду Сюн Е, и также пошли с ними в заднюю часть Храма Звериного Бога.
Пройдя некоторое время, они внезапно увидели Царя Зверей, убегающего вдалеке.
Этот Лорд Царь Зверей, что он делает?
Кто-то задался вопросом.
Они все еще были озадачены, когда увидели большого слона, преследующего Царя Зверей.
Этот большой слон становился немного больше с каждым шагом, пока, наконец, не стал огромным.
Мало того, растения вокруг него начали безумно расти, в конечном итоге заманив Царя Зверей, который был впереди.
Затем огромный слон схватил Царя Зверей и избил его до потери сознания своим хоботом.
Жрецы Храма Бога Зверей были потрясены и ошеломлены на некоторое время.
Один из высокопоставленных старых жрецов среди них внезапно упал на колени.
Бог Зверей!
Это Бог Зверей!
Только высокопоставленные жрецы Храма Бога Зверей знали легенду о том, как Бог Зверей мог расти и больше, и меньше, и заставлять цветы цвести с каждым шагом.
Джуренша: Ах, все возвращается на круги своя
Неуязвимый
Невозможно сказать, когда появился Храм Звериного Бога, но одно было несомненно: в Храме Звериного Бога передавалось множество легенд о Зверином Боге.
Конечно, никто не знал наверняка, были ли они реальны или выдуманы.
Однако, хотя было небольшое меньшинство людей, которые не верили в существование Звериного Бога и не верили в легенды, подавляющее большинство людей все еще верили в это.
Это было особенно характерно для жрецов Храма Звериного Бога.
Когда все вокруг верили в это, это становилось чем-то само собой разумеющимся.
Что касается легенд о Зверином Боге… тот факт, что огненные цветы появились из крови Звериного Бога и тому подобное, был чем-то, что было известно всем на Континенте Зверолюдей.
Однако были также некоторые легенды, которые Храм Бога Зверя охранял как сокровища, и только высокопоставленные жрецы Храма Бога Зверя были достойны знать их.
Старый жрец, который преклонил колени и теперь кричал «Бог Зверя», был одним из высокопоставленных жрецов Храма Бога Зверя.
Он слышал все легенды о Боге Зверя и знал все характеристики Бога Зверя.
Бог Зверя был очень могущественен.
Цари Зверей не могли устоять перед ним, и не только это, Бог Зверя мог менять размер своей животной формы по своему желанию.
Когда появлялся Бог Зверя, растения расцветали, приветствуя этого великого бога.
Говорили, что даже в снежные дни, когда Бог Зверя медленно шел по снегу, окружающие растения распускали почки и цвели…
Разве все это не происходило вокруг того гигантского слона?
Старый жрец взволнованно преклонил колени и крикнул Богу Зверя.
Видя эту ситуацию, молодые священники вокруг него также преклонили колени один за другим и закричали Чжоу Цзи, раз уж старый священник так сказал, то эта сила, должно быть, Бог Зверя!
В этом не было никаких сомнений!
Так вот как выглядел Бог Зверя!
Все священники были невероятно взволнованы.
Когда священники Храма Бога Зверя пришли, чтобы проверить беспорядки, люди великих племен Континента Зверолюдей также последовали за ними.
Теперь, когда они увидели людей Храма Бога Зверя, преклонивших колени и взывающих к Богу Зверя, они также последовали их примеру и преклонили колени.
Однако среди них было небольшое количество людей с бледными и мрачными лицами, что Царь Зверей, которого, возможно, убил или избил до потери сознания Бог Зверя, был из их племени!
Неужели Царь Зверей их племени как-то оскорбил Бога Зверя?
Эти люди были чрезвычайно напуганы и начали бесконечно молиться.
И затем… они увидели, как этот огромный слон, который был больше всего, что они себе представляли, внезапно повернулся и бросился на другого Царя Зверей.
Этот Царь Зверей боялся быть пойманным и ускорил шаг, но дерево, которое было перед ним, внезапно преградило ему путь… Он не смог убежать и пришел к тому же концу, что и предыдущий Царь Зверей.
После того, как второй Царь Зверей был повержен, с третьим, четвертым и пятым Царями Зверей также быстро разобрались.
Гигантский слон взмыл в небо, а затем бросился на другую группу людей.
После того, как Чжоу Цзи впал в ярость, он обычно сначала нападал на могущественных людей, а затем расправлялся с теми, кто не представлял для него угрозы.
Теперь… Настала очередь Первосвященника и его людей.
Все это произошло на самом деле в очень короткие сроки.
И те, кто видел, как все разворачивалось, кроме старого священника и всех, кто только что прибыл, естественно, также включали Сюн Е и его группу.
Чжоу Цзи ранее сказал Сюн Е, что если он начнет сражаться, Сюн Е должен уйти как можно дальше и подождать, пока он больше не сможет сражаться, прежде чем вернуться, чтобы спасти его.
Он также сказал Сюн Е, что если он будет сражаться, никогда не иметь никаких боевых намерений в своем теле.
Было бы лучше, если бы он вернулся в свою человеческую форму, отозвал свою энергию и полностью расслабился…
Чжоу Цзи мог не заметить его таким образом.
Однако, хотя Сюн Е все это знал, он в конечном итоге не ушел далеко.
После того, как они вывели Короля Зверей-Носорогов и Хай Фэна из долины, они нашли гору неподалеку, чтобы остаться там и наблюдать за ситуацией.
Они стояли высоко, и хотя они не могли видеть бой в долине, у них был полный обзор всего, что происходило снаружи.
Чжоу Цзи был действительно слишком силен.
Хай Фэн увидел, как Чжоу Цзи расправился с этими Звериными Царями так же легко, как и играл, и тут же очень обрадовался, что не пытался сопротивляться после того, как его тогда избил Чжоу Цзи.
Вместо этого он решил стать последователем Чжоу Цзи и сделать то, чего хотел Чжоу Цзи.
Иначе… он бы, вероятно, давно умер!
Ну и что, если его звериная форма была большой?
Чжоу Цзи был еще больше!
И он даже мог менять размер!
Хай Фэн был полон восхищения, когда он вздохнул, но Король зверей-носорогов остался в полной растерянности.
Он наблюдал, как был повержен Король зверей-обезьян, и его настроение изначально должно было быть сложным, но теперь, когда Чжоу Цзи был таким… У него не было времени сочувствовать Королю зверей-обезьян.
Он был в оцепенении.
Он знал, что Чжоу Цзи должен быть немного сильнее Сюн Е, но он не ожидал, что Чжоу Цзи будет настолько сильным!
Он изначально даже подозревал, что Чжоу Цзи не обладает реальными способностями… он был слишком далек!
Он не ожидал, что Чжоу Цзи будет таким могущественным… Неудивительно, что Хай Фэн был готов стать его последователем.
Неудивительно, что Сюн Е так его баловал.
Неудивительно, что люди из племени Большого Медведя так беспрекословно ему подчинялись.
Это было так здорово, что он присоединился к племени Большого Медведя!
Царь зверей-носорогов начал гордиться тем, что он человек из племени Большого Медведя.
В это время племя Большого Медведя также заметило Чжоу Цзи.
Разве это не Чжоу Цзи?
Чжоу Цзи действительно слишком силен!
Я не думал, что Чжоу Цзи может менять размер!
……
Сюн Ци сказал: Чжоу Цзи, кажется, стал еще сильнее.
Он победил Царя зверей одним движением!
Раньше, когда он сражался с Хай Фэном, он не казался таким уж могущественным и смог сразиться с Хай Фэном только вничью.
Чжу Чжань посмотрел на Сюн Ци и сказал: «Если Чжоу Цзи действительно мог сражаться только вничью с Хай Фэном, разве Хай Фэн так боялся его?»
Они не сыграли вничью?
В то время Чжоу Цзи, очевидно, выглядел очень слабым… сказал Сюн Ци.
У Чжоу Цзи тогда сильно кружилась голова…
Чжу Чжань продолжил: «Ты уверен, что Чжоу Цзи тогда был очень слабым?
Обычно он выглядит очень слабым, как будто он устал бы, если бы ему пришлось немного пройтись.
Ты правда думаешь, что это правда?
Сюн Ци: …… Конечно, Чжоу Цзи обычно не был таким слабым.
Так… он притворялся после боя с Хай Фэном?
Это не казалось невозможным…
Люди племени Большого Медведя замолчали.
К этому времени Чжоу Цзи уже ушел разбираться с верховным жрецом храма Звериного Бога.
Царь зверей-носорогов был несколько обеспокоен, не оскорбит ли Чжоу Цзи Храм Бога Зверей, если он это сделает?
Хай Фэн спросил, нужно ли Чжоу Цзи бояться оскорбить Храм Бога Зверей?
Изначально он боялся Храма Бога Зверей, но теперь он совсем не боялся.
Царь зверей-носорогов: …… Действительно… Чжоу Цзи совсем не боялся оскорбить Храм Бога Зверей.
Именно тогда заговорил Сюн Е, Чжоу Цзи, должно быть, сейчас очень плохо себя чувствует… Я слишком слаб и не мог его защитить.
У него не было выбора, кроме как напасть на себя…
Царь зверей-носорогов и Хай Фэн оба в шоке уставились на Сюн Е. Сюн Е на самом деле винил себя за то, что не защитил Чжоу Цзи?
Он что, сошел с ума?!
Учитывая, каким был Чжоу Цзи, нужна ли ему защита?
Чжоу Цзи определенно не нужна была защита.
Стражи храма Звериного Бога уже покинули долину и бежали в направлении храма Звериного Бога, но они не успели убежать далеко, когда Чжоу Цзи бросился за ними.
Стражи были мгновенно готовы атаковать, но Чжоу Цзи вместо этого бросился на Ши Ли.
Его хобот был направлен прямо на Ши Ли.
Чжоу Цзи часто делал этот прием, сражаясь с другими Царями Зверей.
Те Цари Зверей могли выдерживать удары, но Ши Ли… его сразу же отправили в полет.
Ши Ли боялся использовать энергию в своем теле.
Он беспокоился, что умрет, если что-то пойдет не так с его кристаллическим ядром, но в этот момент он не осмелился не использовать ее.
Он защитил себя энергией в своем теле, но удар был настолько сильным, что он ничего не мог сделать.
Ши Ли сплюнул кровью.
Он не только вылетел, но и в кристаллическом ядре его тела возникла большая проблема с большим количеством энергии, рассеивающейся наружу.
Это заставило его выглядеть так, как будто… он был довольно силен.
Чжоу Цзи, который изначально готовился разобраться с высокоуровневыми воинами-зверями Храма Бога Зверей после того, как отправил Ши Ли в полет, внезапно изменил направление и бросился на Ши Ли, снова ударив его своим хоботом.
Ши Ли выплюнул кровь и снова вылетел, но на этот раз он заблокировал атаку Чжоу Цзи.
Теперь его ситуация была такой же, как у Сян Тяня перед смертью.
Его тело не могло двигаться, а энергия в его кристаллическом ядре быстро рассеивалась, создавая огромную, грязную ауру энергии, которая блокировала атаку Чжоу Цзи.
Конечно, это было нехорошо для Ши Ли.
В конце концов, когда вся энергия в его кристаллическом ядре рассеется, его кристаллическое ядро разобьется, и когда это произойдет… он умрет.
Нет!
Ни за что!
— взревел Ши Ли.
К тому времени, как он снова приземлился, он был немного ближе к людям из Храма Бога Зверя и великим племенам, которые пришли из-за беспорядков.
Чжоу Цзи поднялся и обрушил свой хобот на Ши Ли, который снова был окутан энергией…
Сюн Е внезапно заметил проблему, Чжоу Цзи направился к Храму Бога Зверя.
Там было много людей!
Даже их собственное племя Большого Медведя было там!
Сюн Е мгновенно невероятно забеспокоился.
Однако Хай Фэн и Царь Зверей-Носорогов не волновало это, ну и что?
Сколько бы людей ни было, их все равно не хватит, чтобы сражаться с Чжоу Цзи!
Это была правда, что большего количества людей все равно не хватит, чтобы сражаться с Чжоу Цзи.
Сюн Е подумал о том, как племя гигантского тигра было полностью уничтожено.
Исходя из текущей ситуации Чжоу Цзи, если бы он бросился сейчас, эти люди, скорее всего, были бы растоптаны насмерть.
Люди храма бога зверей не имели значения, и он их не любил, но все еще были люди племени большого медведя, о которых нужно было думать.
Как вождь племени большого медведя, он не мог позволить, чтобы что-то случилось с племенем большого медведя.
Сюн Е превратился в свою животную форму и бросился к Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи все еще использовал свой хобот, чтобы играть с Ши Ли.
Энергия быстро рассеялась, образовав шар энергии вокруг Ши Ли и сделав так, что его нельзя было избить до смерти некоторое время.
Чжоу Цзи ударил много раз подряд и даже сумел поглотить немного энергии Ши Ли.
То, что чувствовал Сян Тянь, когда умирал, было тем, что Ши Ли в основном сейчас переживал.
Его лицо выражало ужас, когда Чжоу Цзи снова отправил его в полет, и он приземлился на землю перед тем преклонившим колени набожным старым священником.
Чжоу Цзи собирался подойти туда, когда перед ним внезапно появился медведь.
Чжоу Цзи стал меньше, чтобы было удобнее играть с Ши Ли, но он все еще был намного больше этого медведя… Нос Чжоу Цзи взметнулся.
Это Король Медведей-Зверей!
Воскликнули эти зверолюди.
Они не ожидали, что Король Медведей-Зверей также должен будет понести наказание.
Чжоу Цзи на самом деле бьет Сюн Е?
Люди из Племени Большого Медведя были ошеломлены.
Этот хобот врезался в тело Сюн Е и причинил Сюн Е ужасную боль, но он совсем не испугался.
Вместо этого он обнял этот хобот и крикнул: Чжоу Цзи!
Чжоу Цзи был довольно взбешён и хотел убить этого человека, который осмелился схватить его за нос, но он не смог мобилизовать свою энергию по какой-то причине.
Наконец, его кроваво-красные глаза встретились с маленькими глазами медведя, обернутыми вокруг его носа.
Становление Богом Зверей
Волосатый мамонт внезапно перестал двигаться, но вокруг него все еще бурлила мощная энергия.
Он ошеломленно посмотрел на медведя на своем носу.
Как будто его ударили током.
Сюн Е все еще немного болел от удара, но это было терпимо.
В этот момент он беспокоился только о Чжоу Цзи, Чжоу Цзи!
Чжоу Цзи раньше говорил, что он будет терять сознание и убивать людей наугад, когда будет сражаться.
Из-за этого Сюн Е сейчас был немного напуган.
Чжоу Цзи был слишком силен, и он не мог его победить… Однако, если он не остановит его, те, кто не знал, что происходит, и пришел только посмотреть представление, могли бы все погибнуть.
Сюн Е не хотел этого видеть.
Чжоу Цзи, прекрати бороться и успокойся.
Сюн Е попробовал еще раз.
Впав в неистовство, Чжоу Цзи вообще не осознавал своих действий, пока не раздался голос Сюн Е.
Кончик его носа был полон запаха Сюн Е, и он мог слышать голос Сюн Е в своих ушах.
Туман в его сознании внезапно исчез.
Чжоу Цзи проснулся и увидел Сюн Е, лежащего на его носу.
Он не мог вспомнить, что произошло раньше, но он чувствовал, что аура Сюн Е была немного дрожит.
Он не ударил Сюн Е раньше, не так ли?
Чжоу Цзи чувствовал, что в его теле все еще много энергии, которая еще не была израсходована.
Он не должен был приходить в себя в это время, но это произошло.
Это было очень удивительно для него, но сейчас у него не было времени беспокоиться об этом.
Сюн Е, ты в порядке?
Я в порядке.
Сказал Сюн Е и улыбнулся Чжоу Цзи.
Поскольку Чжоу Цзи мог говорить, это означало, что все было хорошо… Сюн Е был в отличном настроении в тот момент и чувствовал, что… Проблема Чжоу Цзи, похоже, не была чем-то слишком уж серьезным?
Разве они не видели, что ему нужно было всего лишь несколько раз выкрикнуть имя Чжоу Цзи, чтобы прийти в себя?
Как только он подумал об этом, Сюн Е почувствовал поток энергии, входящий в его тело и проходящий через него.
Он был не чужд этой ситуации и понимал, что Чжоу Цзи проверяет его тело.
Теперь он просто тихо лежал на носу Чжоу Цзи.
Сюн Е и Чжоу Цзи оба успокоились, оставив тех, кто слышал их разговор, в глупом оцепенении.
Раньше они все наблюдали, как Чжоу Цзи избивал всех этих Царей Зверей одним ударом своего хобота.
Люди из Храма Звериного Бога могут сказать, что этот человек был Звериным Богом, но в глазах многих присутствующих этот огромный слон был больше похож на дьявола.
Однако в результате сейчас… Вождь племени Большого Медведя, Сюн Е, назвал этого гигантского слона Чжоу Цзи?
Все эти люди слышали имя Чжоу Цзи.
В конце концов, они часто говорили о Племени Большого Медведя в последние дни, и всякий раз, когда они говорили об этом, они обязательно упоминали вождя племени Сюн Е и его товарища.
Тот факт, что у Чжоу Цзи не было формы животного, также был тем, о чем они слышали, но они не знали, правда это или нет.
Однако, с их точки зрения, даже если бы у Чжоу Цзи была форма животного, она, безусловно, была бы слабой.
Но что они только что услышали?
Они на самом деле слышали, как Сюн Е назвал этого огромного слона Чжоу Цзи.
Это был Чжоу Цзи?
Как это могло быть?!
Эти люди подсознательно посмотрели на племя Большого Медведя и обнаружили, что люди из племени Большого Медведя были очень спокойны и не выказывали никакого удивления.
Те, кто был ближе к ним, даже слышали, как люди из племени Большого Медведя обсуждали Чжоу Цзи, Чжоу Цзи на самом деле ударил Сюн Е. Как вы думаете, Сюн Е рассердится?
Чжоу Цзи должен был сделать это случайно.
Сюн Е, вероятно, не рассердится, верно?
Раньше это всегда был Чжоу Цзи верхом на Сюн Е. Я не думал, что мы когда-нибудь увидим Сюн Е верхом на носу Чжоу Цзи…
……
Люди, которые услышали эти слова: ……
Раньше они удивлялись, почему люди из племени Большого Медведя так баловали Чжоу Цзи, но теперь они поняли.
Они восхищались им за то, что он был таким сильным!
Нет, дело было не только в силе…
В то время как Чжоу Цзи все еще проверял ситуацию Сюн Е, старый священник внезапно вышел вперед, чтобы преклонить колени у ног Чжоу Цзи.
Он сказал: Бог Зверей наверху, пожалуйста, благослови меня!
Чжоу Цзи: Что это было?
Почему этот человек кричал ему «Бог Зверей»?
Это потому, что он показал свою силу, и этот человек теперь тоже чувствовал, что он посланник Бога Зверей?
Чжоу Цзи чувствовал себя очень беспомощным из-за этого.
В конце концов, в этом мире не было Бога Зверей!
Он как раз думал об этом, когда старый священник неожиданно подошел, чтобы попытаться взять его за ноги, чтобы поцеловать его ступни.
Когда он это обнаружил, Чжоу Цзи немедленно привел с собой Сюн Е и отпрыгнул на шаг назад.
Затем он наблюдал, как старый священник, который не смог схватить его ногу, выразил сожаление, поклонившись, когда он сказал: Бог Зверя, я твой верный слуга, который готов пожертвовать всем ради тебя…
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи на мгновение растерялся.
Остальные были такими же, и некоторое время можно было услышать только голос старого священника, когда он взывал к Богу Зверя.
Великий Бог Зверя, твое пришествие — моя слава…
Раньше, когда священники Храма Бога Зверя преклоняли колени под руководством старого священника и взывали к Богу Зверя, некоторые люди, пришедшие немного позже, не слышали этого.
Другие, кто видел и слышал это, думали, что они совершили ошибку, и, возможно, старый священник просто молился Звериному Богу?
Но теперь, когда старый священник действовал так… Было ясно, что в его глазах Чжоу Цзи был Звериным Богом.
Чжоу Цзи… был Звериным Богом?
Не говоря уже о других племенах, даже люди из племени Большой Медведицы были в замешательстве.
Они всегда думали, что Чжоу Цзи очень силен и является посланником Звериного Бога.
Однако они не думали, что Чжоу Цзи был еще более удивительным и напрямую стал Звериным Богом.
Этого не может быть!
Это невозможно!
Как он мог быть Звериным Богом?
Внезапно раздался голос.
Люди оглянулись и обнаружили, что кричавший был Ши Ли.
Текущее положение Ши Ли… возможно, можно было бы описать как последний луч света от умирающей звезды?
Кристаллическое ядро в его теле просто не могло вынести избиения Чжоу Цзи.
Он уже давно разбился, и зверолюди без кристаллических ядер умрут.
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Ши Ли знал, что он скоро умрет, но его страх смерти был ничто по сравнению со страхом, который он испытал, когда понял, что Чжоу Цзи был Богом Зверей.
В конце концов, он уже пережил смерть однажды давным-давно.
Но чтобы Чжоу Цзи был Богом Зверей… Если бы это было правдой, его вера в мир полностью рухнула бы.
Он всегда чувствовал, что он любим Богом Зверей и поэтому уникален, но если бы Чжоу Цзи был Богом Зверей, то он прожил бы свою жизнь как шутку.
Когда люди собирались умереть, они думали о своем прошлом.
В этот момент Ши Ли думал о многом, особенно о том, что касалось его предыдущей жизни.
В это время в его предыдущей жизни он и Сюн Е, а также оставшиеся воины из Племени Большого Медведя все еще бродили по дикому лесу.
Они прожили очень трудную жизнь и прибыли на Континент Зверолюдей лишь несколько лет спустя.
В то время Континент Зверолюдей был не таким, как сейчас.
Храм Бога Зверей, с которым он позже столкнулся, был не таким, как сейчас.
Могло ли быть, что все это изменилось из-за Чжоу Цзи?
Кроме того, он однажды вошел в Храм Бога Зверей и почувствовал присутствие Бога Зверей.
Был ли этот человек также Чжоу Цзи?
В своей предыдущей жизни Сян Тянь умер, но, может быть, Чжоу Цзи не умер так, как он думал, а вместо этого стал Богом Зверей?
Те Цари Зверей, которые были уже не такими молодыми, все не хотели упоминать Сян Тяня.
Было ли это потому, что Сян Тянь умер бесчестной смертью, или это также было связано с Чжоу Цзи?
Ши Ли думал о многих вещах, но чем больше он думал, тем труднее было это принять.
Это невозможно… Ши Ли яростно уставился на Чжоу Цзи.
Это правда, это Бог Зверей!
Это точно то же самое, что сказал мой учитель!
Старый священник лихорадочно уставился на Чжоу Цзи, Ваше Величество Бог Зверей, этот человек действительно осмеливается смотреть на вас такими глазами.
Даже смерти было бы недостаточно для его искупления.
Чжоу Цзи уже понял, что сейчас происходит.
Люди племени Большого Медведя считали его только посланником Бога Зверей, но этот человек из храма Бога Зверей напрямую обращался с ним как с Богом Зверей.
Это было… немного слишком!
Однако в данный момент эта ситуация была в его пользу.
И был Ши Ли…
Чжоу Цзи посмотрел на Ши Ли, который вел себя как сумасшедший.
Раньше он предполагал, что Ши Ли переродился.
Теперь, когда он увидел нынешний облик Ши Ли, он стал еще более уверенным.
Если это так… Чжоу Цзи дал Ши Ли немного энергии и использовал свою духовную силу, чтобы грубо починить кристаллическое ядро в его теле, чтобы гарантировать, что он не умрет немедленно.
У него все еще были вещи, которые он хотел спросить у Ши Ли, и он не хотел, чтобы Ши Ли умирал на данный момент.
Однако он не хотел, чтобы Ши Ли жил хорошо… Чжоу Цзи напрямую вырубил его.
Чжоу Цзи уже закончил проверять ситуацию с Сюн Е. Поскольку он ударил его только один раз и не старался изо всех сил, Сюн Е получил небольшую травму, но не сильно пострадал.
Он уже исцелил Сюн Е, пока проверял его тело.
Поскольку Сюн Е теперь был в порядке, ему теперь нужно было разобраться с серией проблем, вызванных его предыдущим случайным избиением…
Взгляд Чжоу Цзи скользнул по Хай Фэну и Царю Зверей-Носорогов.
Моя одежда в долине.
Помоги мне достать ее, а также принеси одежду Сюн Е.
Чжоу Цзи действительно не привык общаться с другими, используя свою звериную форму.
Хай Фэн давно привык подчиняться словам Чжоу Цзи, как и Царь Зверей-Носорогов.
Они оба немедленно ушли, чтобы забрать одежду, пока Чжоу Цзи опускал Сюн Е.
Он хотел поцеловать Сюн Е носом, но внезапно обнаружил, что на его хоботе была кровь других людей.
Он тут же отвел хобот назад и свернул его, немного подавленный.
Сюн Е не заметил этого, но подошел к Чжоу Цзи и погладил его по меху.
Ты действительно большой… Ты можешь стать немного меньше?
Стать меньше?
Конечно, Чжоу Цзи хотел удовлетворить Сюн Е, но… мог ли он уменьшиться?
Чжоу Цзи только думал об этом, когда обнаружил, что становится меньше.
Оказалось, что формы животных могут становиться больше и меньше… Это потому, что он стал немного сильнее, а кристаллическое ядро в его теле почернело?
Чжоу Цзи давно знал, что его сила превосходит силу Царей Зверей, но с тех пор он не пытался изучать свою форму животного и до сих пор не знал, что есть такие преимущества в том, чтобы стать сильнее.
Он сделал себя примерно такого же размера, как Сюн Е, и Сюн Е несколько раз потерся об него, так же, как он гладил Сюн Е раньше.
Это было очень удобно.
Глаза Чжоу Цзи слегка сузились от удовольствия, а его нос свободно покачивался.
В это время подошли Верховный жрец и его группа.
Мало того, Верховный жрец очнулся от обморока.
Увидев Чжоу Цзи, Верховный жрец тут же опустился на колени и заплакал: Бог-зверь, пожалуйста, прости меня.
Я был слеп и пытался причинить тебе вред…
Ладно, теперь его личность как Бога-зверя была практически подтверждена.
Прошлая жизнь и настоящая жизнь
На самом деле, были некоторые люди, которые даже сейчас не верили, что Чжоу Цзи был Богом Зверя.
По крайней мере, воины Зверя высокого уровня, которые защищали Первосвященника, не хотели верить в это.
Они выполнили приказы Первосвященника и поймали Чжоу Цзи.
Однако в результате Первосвященник теперь стоял на коленях на земле и обращался к Чжоу Цзи как к Богу Зверя?
Тогда, что они сделали раньше?
Однако, даже если они не верили в это, что они могли сделать?
Чжоу Цзи был настолько могущественен, и они не могли его победить!
Раз уж так произошло… они просто поверили бы, что он был Богом Зверя!
Бог Зверя, пожалуйста, прости нас за наше оскорбление… Большая группа людей в итоге оказалась на коленях на земле.
Чжоу Цзи просто принял это как истину и исходил из этого, жадные люди должны быть наказаны, но Бог Зверей не накажет невиновных.
Что касается того, как именно поступить с этими людьми… он сначала прояснит детали ситуации, а потом обсудит это позже.
Теперь вопрос был в том… как поживают эти Цари Зверей?
Он не знал, мертвы ли они или…
Милосердный Бог Зверей, я каюсь, я твой верный слуга, готовый преклонить колени у твоих ног и поцеловать твои пальцы ног… Верховный жрец продолжил.
Чжоу Цзи: …… Целовать пальцы ног было излишним.
Чжоу Цзи не обратил на Верховного жреца никакого внимания и вместо этого посмотрел на высокоуровневых Воинов Зверей.
Приведите этих Царей Зверей сюда.
Высокоуровневые Воины Зверей Храма Бога Зверей отправились, чтобы вернуть этих Царей Зверей, как только слова Чжоу Цзи прозвучали.
В это время Король Зверей-Носорогов и Хай Фэн только что вернулись с одеждой Чжоу Цзи и Сюн Йе.
Раньше Чжоу Цзи не любил ничего делать сам или демонстрировать свою силу, потому что боялся попасть в беду.
Но теперь… он уже натворил столько бед и даже избил Королей Зверей.
Чего было бояться?
Растения на земле внезапно взметнулись вверх, заслонив Сюн Йе и Чжоу Цзи от глаз, так что люди вокруг больше не могли их видеть.
После того, как растения закрыли обзор, Чжоу Цзи сразу же принял свою человеческую форму.
Сюн Йе все еще был в оцепенении и сидел, тупо глядя вокруг.
Такой большой медведь, сидящий там в оцепенении, выглядел немного глупо.
Мозг Сюн Йе в этот момент был немного хаотичным.
Как Чжоу Цзи стал Богом Зверей?
В начале Чжоу Цзи внезапно стал посланником Звериного Бога, и он смог принять это просто прекрасно.
Чжоу Цзи был таким удивительным, и он чувствовал, что для Чжоу Цзи нормально быть посланником Звериного Бога.
Позже, когда Чжоу Цзи стал Царем Зверей, он также смог принять это.
Как посланник Звериного Бога, почему он не мог стать Царем Зверей?
frewebnoel.com
Но теперь Чжоу Цзи фактически стал Звериным Богом.
У огромного бурого медведя в это время не осталось никаких мыслей в голове, и вся его личность чувствовала себя опустошенной.
Он вырос, слушая легенды о Зверином Боге и всегда поклонялся Звериному Богу.
Теперь… Звериный Бог был его парой?
Он спал с Звериным Богом каждый день?
Не так давно он даже гладил Звериного Бога!
Сюн Е. Чжоу Цзи позвал его.
Увидев внешность Сюн Е, он мог в основном догадаться, о чем думал Сюн Е.
Очевидно, Сюн Е был шокирован из-за своей личности.
На самом деле, он также был шокирован…
Хм?
Сюн Е издал звук, показывающий, что он услышал.
Чжоу Цзи подсказал, Изменить обратно.
Сюн Е подсознательно принял человеческую форму, когда услышал слова Чжоу Цзи, а затем Чжоу Цзи обнял и поцеловал его.
Сюн Е думал, что взорвется от неловкости.
Снаружи было так много людей, но тот, кто сейчас его держал, был Звериным Богом!
Почему он почувствовал, что… в этом что-то не так?
Сосредоточьтесь.
Чжоу Цзи снова поцеловал его.
Этот поцелуй был глубже, не оставляя Сюн Е места для размышлений.
Когда поцелуй наконец закончился, Чжоу Цзи хотел снова поцеловаться с Сюн Е, но, очевидно, это было неподходящее время…
Когда он отпустил Сюн Е, Чжоу Цзи сказал: Неважно, кто я, я все еще твой друг.
Сюн Е изначально все еще был немного обеспокоен.
Теперь, услышав, как Чжоу Цзи сказал это, он медленно успокоился.
Затем он понял, что они оба были голыми, и снаружи их ждала большая группа людей.
Его лицо немного горело, и он не знал, куда деть руки и ноги.
Сюн Е повернулся и поспешно начал одеваться.
Чжоу Цзи не мог не рассмеяться, увидев это.
Изначально Чжоу Цзи сшил себе жилет и шорты, но они разорвались, когда он превратился в свою звериную форму.
Теперь он мог надеть только халат, который предусмотрительно снял заранее.
Что касается Сюн Е… Сюн Е изначально носил под мантией юбку из шкуры животного.
Теперь его мантия была испорчена, но юбка из шкуры животного все еще была цела, поэтому он просто носил свою юбку из шкуры животного.
Они двое привели в порядок свою одежду, прежде чем выйти из травяной ямы.
Снаружи все еще было много людей, стоящих на коленях.
Чжоу Цзи уже успокоился, но Сюн Е еще не привык к этому.
Чжоу Цзи держал Сюн Е за руку.
Сюн Е почувствовал себя намного более расслабленным, когда Чжоу Цзи взял его за руку.
Независимо от того, был ли Чжоу Цзи Богом Зверей или нет, ему нечего было бояться, пока Чжоу Цзи не отпускал его.
Сюн Е выпрямился и огляделся, вернув себе часть своего присутствия.
К тому времени, как они оба вышли, Царей Зверей уже вернули.
Из шести Царей Зверей двое умерли, а остальные четверо были без сознания.
Кристаллические ядра в их телах треснули, и на их телах также были серьезные травмы.
Они были не так уж далеки от смерти.
Справедливости ради, эти Цари Зверей не были настолько виновны, чтобы заслуживать смерти, и Чжоу Цзи мог понять их выбор.
Однако, когда они стояли по разные стороны, и эти люди хотели убить его, он не мог просто не дать отпор…
Верховный жрец увидел, насколько несчастны эти Цари Зверей, и задрожал всем телом.
Он не осмелился сдвинуться с места, где стоял на коленях на земле.
Хотя некоторые из них были еще живы, было ясно, что они не смогут жить, исходя из их текущего положения… Все шесть Царей Зверей в конечном итоге умрут такими темпами, и у них не было возможности сопротивляться Чжоу Цзи.
Первосвященник испугался, но старый священник уже стал фанатичным последователем Бога Зверей, Лорд Бог Зверей, эти люди на самом деле пытались причинить тебе боль и должны быть разбиты на бесчисленное количество кусков!
Люди племен, у которых были Цари Зверей, были полны отчаяния, когда услышали слова старого священника, но Чжоу Цзи сказал: «В этом нет необходимости».
После того, как Чжоу Цзи закончил говорить, он грубо помог четырем людям, которые все еще были живы, немного исцелив их, затем приказал: «Поселите их где-нибудь и пусть они найдут меня, когда им станет лучше».
Увидев, как дыхание четырех Царей Зверей стабилизировалось после того, как Чжоу Цзи просто прикоснулся к ним, неважно, были ли это люди из Храма Бога Зверей или обычные зверолюди из разных племен, никто больше не мог сомневаться в личности Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи мог так небрежно исцелять людей, которые были на грани смерти… это было абсолютно то, что мог сделать только Бог Зверей!
Чжоу Цзи… действительно был Богом Зверей!
О, точно, найди мне место для отдыха.
Затем Чжоу Цзи сказал.
Он не хотел оставаться в этом месте все время!
Как только голос Чжоу Цзи упал, Верховный жрец и старый жрец наперебой стали приглашать Чжоу Цзи обратно в Храм Звериного Бога.
Чжоу Цзи не отказался и последовал за ними обратно в Храм Звериного Бога.
Лучший дом в Храме Звериного Бога был местом, которое было посвящено размещению статуи Звериного Бога для поклонения.
Верховный жрец и старый жрец пригласили Чжоу Цзи остаться там.
Это был действительно лучший дом, который Чжоу Цзи видел в эту эпоху.
Весь дом был сделан из камня.
Пол был вымощен камнем, и конструкция выглядела очень прочной.
Единственное, что было, так это то, что статуя Звериного Бога в центре была всего лишь грубой человеческой фигурой и выглядела особенно уродливо.
Посмотрев на эту статую Звериного Бога, Чжоу Цзи внезапно повернулся и спросил: «Откуда ты знаешь, что я Звериный Бог?»
Верховный жрец не ответил, но старый жрец поспешил рассказать ему легенду.
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи чувствовал, что некоторые из этих так называемых легенд о Боге Зверя, вероятно, основаны на некоторых фактах, например, на том, что звериная форма Бога Зверя могла менять размер по своему желанию.
Возможно, в истории зверолюдей был кто-то вроде него, сила, чье кристаллическое ядро стало черным.
Такая сила, безусловно, могла бы менять свою животную форму, становясь больше или меньше.
Возможно, эта сила, которая давно забыта в истории, была основой для историй о Боге Зверя.
Что касается того, как растения будут цвести и так далее, когда появится Бог Зверя… этот вид мифа обычно использовался, чтобы сделать Бога Зверя более красивым, и должен был быть придуман небрежно.
Легенды не говорят тебе, какая у меня животная форма?
— спросил Чжоу Цзи.
Бог Зверя наверху, легенды не говорят.
Старый священник ответил.
Конечно, ты определенно будешь отличаться от других.
Все могущественные существа Континента Зверолюдей имели разные формы животных, и формы животных их детей не обязательно были такими же, как у них.
Вероятно, именно поэтому в легендах не упоминалось о форме животного Бога Зверя.
В конце концов, если бы они присвоили Богу Зверя форму животного, это наверняка вызвало бы недовольство у тех, у кого были другие формы животных.
Это было достаточно плохо, но даже у тех, чья форма животного была такой же, как у Бога Зверя, могли не быть детей с такой же формой животного!
Итак, после странного стечения обстоятельств, он на самом деле стал Богом Зверя просто так…
После того, как Чжоу Цзи понял, как это произошло, он попросил людей принести несколько столов и стульев, а затем приготовить им немного еды.
Он немного проголодался после боя, а что касается Сюн Е… Сюн Е отправился смотреть церемонию, съев лишь немного еды утром, и с тех пор ничего не ел.
К этому времени он определенно был голоден.
Верховный жрец и старый жрец поклонились Чжоу Цзи, затем медленно отступили, чтобы организовать еду.
Пока Сюн Е и Чжоу Цзи восстанавливались и ели в Храме Бога Зверя, бесчисленное множество людей снаружи Храма Бога Зверя обсуждали Бога Зверя.
Я не думал, что партнер вождя племени Большого Медведя будет Богом Зверя!
Неудивительно, что вождь племени Большого Медведя может стать Царем Зверя в таком юном возрасте.
Я слышал, что Хай Фэн из племени Большого Медведя также является Царем Зверя…
Племя Большого Медведя действительно могущественно.
Было бы здорово, если бы я мог присоединиться к ним.
Даже не думай об этом.
Только люди, которые являются Королями Зверей, такими как Король Зверей Носорог, могут присоединиться к Племени Большого Медведя, верно?
……
Конечно, в то время как некоторые люди завидовали Племени Большого Медведя, другие были обеспокоены.
Это было особенно актуально для тех, чьи Короли Зверей были убиты или ранены в предыдущем бою.
Эти племена, в которых были Короли Зверей, были очень высокомерны и не воспринимали маленькие племена всерьез, но теперь они жили, поджав хвосты, и не осмеливались использовать свое превосходство, чтобы запугивать слабых.
В то же время было бесчисленное множество людей, которые пытались познакомиться с Племенем Большого Медведя.
Король Зверей Носорог был дальновидным, и когда он увидел, что это произошло, он закрыл место, где остановилось Племя Большого Медведя, и не позволял никому извне входить.
После этого он посмотрел на Хай Фэна сложным взглядом: «Я не думал, что Чжоу Цзи будет Звериным Богом…
Хай Фэн согласился, я тоже этого не ожидал… Я такой глупый.
Серьёзно, если бы я знал, что он Звериный Бог раньше, как бы я мог пойти и сразиться с ним?
Если бы он не попытался сразиться с Чжоу Цзи тогда, а вместо этого послал ему что-то хорошее, возможно, его отношения с Чжоу Цзи сейчас были бы особенно хорошими!
На самом деле, даже Сюн Ци и другие не ожидали, что Чжоу Цзи будет Звериным Богом.
Мы просто думали, что он посланник Звериного Бога.
Мы не думали, что он действительно будет Звериным Богом…
Неудивительно, что Чжоу Цзи знает так много вещей и такой сильный!
Я давно говорил, что Чжоу Цзи отличается от других людей.
Оказалось, что он был Звериным Богом!
……
Все по очереди говорили о Чжоу Цзи и также упомянули Сюн Е, Сюн Е так повезло!
В начале у Чжоу Цзи даже не было места для проживания.
Я думал, что он немного глуп, раз забрал Чжоу Цзи и отвез его домой, но неожиданно…
Король зверей-носорогов был ошеломлен, услышав это, Чжоу Цзи негде было жить?
Некоторые люди из племени Большого Медведя почувствовали себя неловко и ответили: Да… Он тогда не ходил на охоту и всегда спал, когда ему говорили идти на сбор.
Наш вождь племени… наш предыдущий вождь племени сказал ему переехать, чтобы его пещеру можно было отдать кому-то другому…
Король зверей-носорогов не мог не спросить: Этот вождь племени все еще в порядке?
Он в порядке.
Он пошел и стал священником.
Человек из племени Большого Медведя сказал.
Король зверей-носорогов вздохнул и сказал: Чжоу Цзи… действительно хороший характер!
Люди из племени Большого Медведя все кивнули, услышав это.
Они также чувствовали, что характер Чжоу Цзи был очень хорошим!
Хай Фэн даже добавил: «Хотя он немного сходит с ума, когда сражается, его характер действительно хороший… Тогда, если бы он победил, Чжоу Цзи, возможно, уже был бы мертв».
Ну, он слишком много обдумывал.
Он вообще не мог победить Чжоу Цзи…
Все на стороне племени Большого Медведя долго говорили и наконец пришли к выводу, что Чжоу Цзи был хорошим человеком!
К тому времени Чжоу Цзи и Сюн Е закончили есть.
После того, как они наелись и напились, Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е и сказал: «Сюн Е, отдохни здесь немного.
Я пойду немного».
Сюн Е немедленно согласился, хорошо.
Чжоу Цзи улыбнулся Сюн Е, затем вышел наружу и спросил, где Ши Ли?
Он велел людям вернуть Ши Ли.
Теперь… пришло время вернуться и увидеть его.
Если он подождёт ещё немного, Ши Ли умрёт, и он не сможет ни о чём его спросить.
Ши Ли поместили в маленькую комнату неподалёку, и он всё ещё был без сознания, когда пришёл Чжоу Цзи.
В маленькой комнате было очень темно.
Чжоу Цзи приказал людям, которые следовали за ним, выйти, прежде чем открыть дверь.
Солнечный свет проникал через дверь, освещая лицо Ши Ли.
Чжоу Цзи обнаружил, что когда этот человек не разговаривал, он был на самом деле довольно привлекательным.
Определив, что вокруг никого нет, с помощью своих духовных сил, Чжоу Цзи позвал Ши Ли.
Когда он крикнул, он ввел Ши Ли немного энергии.
Ши Ли открыл глаза в замешательстве, но когда он увидел Чжоу Цзи, его выражение лица тут же стало безумным.
Он вскочил и попытался напасть на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи легко использовал свою энергию, чтобы подавить его.
Ты не Бог Зверей.
Ты не Бог!
Ши Ли боролся, но у него уже не осталось много сил.
Ты переродился и снова жил, не так ли?
— спросил Чжоу Цзи.
Как ты узнал?
Зрачки Ши Ли сузились от удивления.
Так с чем ты столкнулся до своего перерождения?
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы давить на него.
Чжоу Цзи не любил использовать свои духовные силы, чтобы контролировать других, но он все равно сделал это в этот момент.
Ши Ли не был человеком с твердой волей и почти сразу попал под его контроль.
После этого он рассказал Чжоу Цзи все.
Чжоу Цзи расспрашивал его о многих вещах, и его сердце было очень подавлено после того, как он их выслушал.
Хотя Ши Ли не знал многого, Чжоу Цзи также мог строить догадки о том, с чем он столкнулся в своей предыдущей жизни, основываясь на том, что знал Ши Ли.
В своей предыдущей жизни Ши Ли и Сюн Е не расстались, поэтому он, конечно, не полюбил бы Сюн Е или даже не общался бы с Сюн Е слишком много.
Без пары он бы не захотел Фрукт Бога Зверей.
Однако для него было нормальным бродить вокруг и находить фрукт.
Еще более разумным было бы для него встретить там Сян Тяня.
А потом… Сян Тянь должен был заметить, что он отличается, и забрать его?
И исходя из его личности, он действительно последовал бы за Сян Тянем, чтобы уйти.
По словам Ши Ли, в то время он уже не жил в пещере, а Сян Тянь был Царем Зверей, которого поддерживало богатое Племя Слонов.
Он не стал парой с Сюн Е и, конечно, не заботился о Племени Большого Медведя.
Для него было вполне естественно следовать за Сян Тянем.
Отправиться в Племя Слона и иметь возможность наслаждаться лучшей жизнью было намного лучше, чем оставаться в Племени Большого Медведя и жить тяжелой жизнью.
Что касается смерти Сян Тяня после этого…
Если бы Сян Тянь был хорошим человеком, он бы определенно был готов помочь Сян Тяню.
Но если бы у Сян Тяня были проблемы, он бы также не вмешался, чтобы помочь ему.
Позже… он догадался, что из-за какого-то инцидента его обнаружили люди из Храма Бога Зверя, и он, наконец, стал Богом Зверя.
Что касается метода совершенствования Сюн Е и Ши Ли, это, должно быть, было что-то, что он им дал.
Что касается того, почему это было вырезано в пещере, то, вероятно, это было потому, что у него не хватило терпения медленно научить их, как это делать.
Основывая свои догадки на собственной личности и сопоставляя их с некоторыми вещами, которые уже произошли до сих пор в текущей жизни, Чжоу Цзи уже выяснил большую часть этого.
И после того, как он закончил угадывать… Чжоу Цзи нашел Ши Ли еще менее приятным для глаз.
До того, как Ши Ли переродился, он был другом Сюн Е всю жизнь!
У Чжоу Цзи было желание разбить Ши Ли в грязь.
Но это только заставило бы Ши Ли почувствовать момент боли и не было достаточно эффективным…
Чжоу Цзи вернул себе свои духовные силы.
Ши Ли проснулся, совершенно не осознавая, что только что был под контролем.
Он сердито посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи сказал: Я не ожидал, что ты будешь все больше и больше портить, несмотря на перерождение.
Ши Ли был ошеломлен.
Чжоу Цзи продолжил: «В твоей прошлой жизни, если бы не Сюн Е, у тебя не было бы возможности получить свой метод совершенствования и стать Царем Зверей.
Все твои достижения тогда были благодаря Сюн Е».
Ши Ли мог быть претенциозным, но на самом деле он был никем.
Возвращение домой
Чжоу Цзи намеренно напал на Ши Ли своими словами и продолжил: «Именно благодаря Сюн Е ты смог прославиться в своей прошлой жизни.
Неожиданно ты не был удовлетворен и совершал глупости одну за другой, пройдя через свое перерождение и вернувшись снова».
Ши Ли лежал на земле, но Чжоу Цзи стоял.
Чжоу Цзи стоял у двери, и золотой свет от заходящего солнца, казалось, покрывал Чжоу Цзи золотым сиянием.
Увидев Чжоу Цзи таким, Ши Ли внезапно заговорил и сказал: «Это ты отправил меня обратно?»
Ты влюбился в Сюн Е и отправил меня сюда, чтобы я мог делать все эти глупости…
Сказав это, Ши Ли сплюнул полный рот крови.
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи не ожидал, что Ши Ли подумает о чем-то подобном.
Это было невозможно.
У него не только не было таких способностей, но если то, что сказал ему Ши Ли, было правдой, в прошлой жизни Ши Ли он также не был бы тем человеком, который влюбился бы в того, у кого уже есть кто-то другой в сердце.
Однако, то, что Ши Ли поверил, сработало для него.
Сейчас он, должно быть, полон сожалений, а потом через некоторое время умрет, погрязнув в сожалениях…
Чжоу Цзи на самом деле немного пожалел Ши Ли.
Ши Ли действительно был полон сожалений.
Пока он оставался вместе с Сюн Е, он определенно смог бы плавно стать Царем Зверей, но он расстался с Сюн Е!
На самом деле, его предыдущая жизнь была не такой уж плохой, как он думал… Хотя племя Большого Медведя было уничтожено племенем Гигантского Тигра, и они долгое время скитались без дома, после того, как он и Сюн Е стали сильнее, их жизнь становилась все лучше и лучше.
Сюн Е всегда был добр к нему и даже дал ему должность вождя племени.
Хотя Сюн Е был сильнее его, он всегда оказывал ему уважение, когда они были снаружи с другими.
Сюн Е не позволял ему быть с другими, но и сам Сюн Е никогда не искал никого другого.
Сюн Е был человеком, который нравился даже Звериному Богу.
Почему он не нравился ему больше?
Чем больше Ши Ли думал об этом, тем больше он сожалел.
Пока он все еще был в трансе, он мог чувствовать, что что-то разбилось в его теле
Он использовал свои духовные силы, чтобы следить за Сюн Е, пока тот разговаривал с Ши Ли.
В храме были какие-то принадлежности и инструменты.
Сначала Сюн Е лениво оглядывал их, но позже он начал смотреть на статую.
Он даже пробормотал: «Она совсем на него не похожа».
Эта статуя была всего лишь куском камня, вырезанным в форме смутного человека.
Конечно, она совсем на него не похожа!
Чжоу Цзи взял сливы с собой и вошел внутрь.
Он сказал Сюн Е: «Ты хочешь сливы?»
Да!
— сказал Сюн Е, затем немного засомневался: «Разве сливы не доступны только через два месяца?»
Я могу заставить их расти быстрее.
— объяснил Чжоу Цзи.
Сюн Е тут же подумал о том, что Чжоу Цзи был Богом Зверей.
Вероятно, для Чжоу Цзи было очень просто заставить сливы расти быстрее, верно?
Чжоу Цзи, ты такой удивительный.
— сказал Сюн Е. Он внезапно почувствовал, что он немного хуже по сравнению с ней.
По сравнению с Чжоу Цзи, он показался слишком бесполезным?
Xiong Ye все еще волновался, когда услышал, как Чжоу Цзи спросил его: «Сюн Е, если бы Ши Ли внезапно не передумал и не захотел стать твоим другом и был очень добр к тебе, ты бы остался с ним все это время?»
Xiong Ye чувствовал, что Чжоу Цзи не выглядел очень счастливым, когда он спросил это… Он знал, какой ответ сделает Чжоу Цзи счастливым, но, подумав, он все равно решил сказать правду в конце, вероятно.
Zhou Ji, если бы он позже перестал любить тебя и стал таким, как сейчас, ты бы расстался с ним?
Я всегда верил тогда, что друзей нельзя разлучать на всю жизнь.
— сказал Xiong Ye.
Zhou Ji спросил: «Ты все еще будешь любить его?»
Xiong Ye был совершенно уверен: «Нет».
Выслушав слова Ши Ли ранее, Чжоу Цзи был очень недоволен.
Когда он вернулся и спросил Xiong Ye, первые несколько ответов Xiong Yes также сделали его еще более несчастным.
К счастью, Сюн Е все же сказал в конце что-то, что сделало его счастливым именно тогда.
Сюн Е действительно был таким.
Если другие больше не любили его, он тоже больше не будет любить их.
Поэтому в более поздних частях предыдущей жизни Ши Ли, после того как он больше не любил Сюн Е, Сюн Е, конечно, тоже больше не любил его.
Вероятно, он оставался с ним только из чувства долга.
Чжоу Цзи подошел и обнял Сюн Е, сначала поцеловав его в губы, прежде чем спуститься, чтобы поцеловать его в шею.
Сюн Е боялся щекотки и не мог этого вынести.
Он быстро прикрыл шею рукой, но в результате Чжоу Цзи нашел еще один прием…
Сюн Е был шокирован и хотел отвлечь внимание Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи, почему ты вдруг спросил эти вещи?
Он уже знал, что люди из Храма Бога Зверя пытались поймать Чжоу Цзи, и что Ши Ли спровоцировал это.
Независимо от того, был ли это он или племя Большого Медведя, все они не сделали ничего, чтобы навредить ему, но вместо этого Ши Ли пытался навредить им… Он чувствовал, что смерть была бы слишком хороша для Ши Ли.
Только как давно это было между ним и Ши Ли?
Чжоу Цзи, похоже, снова ревновал прямо сейчас?
Я ревную.
Сказал Чжоу Цзи.
Он снова поцеловал его, и пока они целовались, он отвел Сюн Е в угол кровати и поставил его на землю…
Сюн Е: ……
В конце концов, Сюн Е не остановил его и был съеден с головы до ног кем-то.
Должно быть, у Чжоу Цзи было много дел снаружи.
Почему он был достаточно свободен, чтобы делать это?
А что касается ревности… Чжоу Цзи просто находил повод сделать с ним то и это, верно?
Однако… любые трудности, которые он раньше испытывал, приспосабливаясь к изменению личности Чжоу Цзи, теперь полностью исчезли. Чжоу Цзи был все тем же Чжоу Цзи.
Как только Сюн Е расслабился, он впал в транс.
Чжоу Цзи почувствовал себя хорошо и отдохнувшим, а затем почувствовал, что его предыдущее поведение было немного неразумным.
Он немного смутился, помогая Сюн Е массировать талию. Пока он продолжал массировать, его движения стали немного неровными, но затем он обнаружил, что Сюн Е давно уснул.
Чжоу Цзи: …… Ночь была долгой, но он не был настроен спать.
Жертвоприношение Богу Зверя, которое проводилось в тот день, было полностью испорчено.
Изначально день был отведен для проведения молодежью племен брачных церемоний, но Бог Зверя Чжоу Цзи появился из воздуха, и эти люди в конечном итоге не смогли провести свои брачные церемонии.
Однако, даже если это было так, никто не осмеливался жаловаться.
Вместо этого взгляды людей, смотрящих в сторону Храма Бога Зверя, были еще более благоговейными.
Некоторые вещи становились все более и более возмутительными, когда о них говорили.
В начале те люди, которые были на месте происшествия, чтобы наблюдать, как Чжоу Цзи расправляется с этими Царями Зверей, верно описывали то, что они видели.
В лучшем случае они просто добавят немного приукрашивания, чтобы еще больше удивить публику, но постепенно и постепенно они начали преувеличивать историю.
Той ночью люди, собравшиеся на рынке, уже говорили: Бог Зверей очень могущественен.
Он использовал всего один удар хобота, чтобы убить всех Царей Зверей!
Бог Зверей сравнял гору с землей одной ногой!
Если бы он хотел убить нас, для этого потребовался бы всего один вдох.
……
Все эти люди говорили так, и даже те, кто видел битву Чжоу Цзи собственными глазами, не чувствовали никакой проблемы в этих словах.
Бог Зверей, вероятно, раньше не делал таких вещей, потому что ему это было не нужно.
Он определенно смог бы это сделать, если бы захотел!
Бог Зверей стал непобедимым существом в словах этих людей, и затем после этого… те, чьи Цари Зверей изначально были побеждены Чжоу Цзи, или те, кто ранее плохо отзывался о Чжоу Цзи, даже начали чувствовать благодарность к Чжоу Цзи.
Их Царь Зверей проявил неуважение к Богу Зверей, но Бог Зверей не винил их за это… Бог Зверей был действительно великодушен!
В то время как люди снаружи были погружены в мысль о том, что Бог Зверей был великодушен, те Цари Зверей, которые проснулись, также чувствовали то же самое.
Они думали, что они вот-вот умрут, но они не умерли… Чжоу Цзи был действительно великодушен!
Когда они узнали, что Чжоу Цзи на самом деле был Богом Зверей…
Так что оказалось, что он был Богом Зверей.
Он действительно слишком силен!
Этот Ши Ли был слишком ненавистен.
Он обманом заставил нас попытаться разобраться с Богом Зверей!
Он Бог Зверей.
Конечно, он знал, как позволить другим совершенствоваться в Звериных Царей…
……
Те Звериные Цари, которые избежали смерти, теперь все были полны страха перед Чжоу Цзи и не имели ни малейшего желания сопротивляться ему.
Поскольку это было так… если Чжоу Цзи утверждал, что он Звериный Бог, то он и был Звериным Богом!
***
На следующий день Чжоу Цзи проснулся сразу после рассвета.
Затем он обнаружил, что множество людей стоят на коленях у комнаты, в которой они с Сюн Е поселились.
Некоторые из них пришли поклониться ему как Богу Зверя, в то время как другие пришли просить о своих грехах.
Вчера Чжоу Цзи уже осмотрел всех людей в Храме Бога Зверя своей духовной силой и имел некоторое понимание относительно ситуации каждого человека…
Он открыл дверь и напрямую начал объявлять свои решения.
Цари зверей должны были принять вынесенное им наказание.
Что касается первосвященника… первосвященник больше не будет священником и будет изгнан из Храма Бога Зверя.
Кроме того, некоторые люди, которые бездельничали и злоупотребляли своей властью в Храме Бога Зверя, также будут изгнаны из Храма Бога Зверя.
Верховный жрец опустился на колени и поблагодарил его за снисходительность.
Изгнание из храма Звериного бога на самом деле было для него очень серьезным наказанием, так как он вообще не мог охотиться, а другие племена не принимали его. Покинув храм Звериного бога, он мог лишиться жизни.
Однако, когда он подумал о том, как Ши Ли умер после того, как Чжоу Цзи вчера отправился к нему, и даже умер в вечном сожалении, его наказание можно было считать легким.
Звериный бог не убивал его напрямую.
Чжоу Цзи был слишком ленив, чтобы заботиться о слишком многих вещах.
Вскоре он закончил убирать беспорядок в храме Звериного бога и разобрался со всем, с чем нужно было разобраться.
Он также поставил старого жреца на прежнюю должность Верховного жреца.
После этого церемонии спаривания, которые не были завершены вчера, могли возобновиться сегодня.
Конечно, Чжоу Цзи не было необходимости появляться для этого.
Чжоу Цзи вернулся, чтобы отдохнуть.
Он попросил людей пойти и позвать племя Большого Медведя и принести его вещи.
Он действительно был немного непривычен к тому, что у него нет своих вещей и его обслуживают люди, к которым он привык…
Вскоре пришли люди из племени Большого Медведя.
Все они смотрели на Чжоу Цзи, как будто только что увидели бога.
Ну, в глазах этих людей он действительно был богом.
В любом случае, поскольку все знали о его способностях, Чжоу Цзи больше не скрывал их.
После того, как люди установили горшок на раме для приготовления пищи, он открыто достал несколько семян из своих запасов и прорастил их, чтобы приготовить их.
Например, он прорастил много соевых бобов, а затем перестал наделять их силой, пока они были еще зелеными и нежными.
Зеленые соевые бобы, сваренные в соленой воде с удаленными стручками, были очень вкусными.
Они также были очень вкусными, если их готовить на пару или добавлять в суп.
Он торговал за всевозможные семена, но одного взгляда на семена было недостаточно для Чжоу Цзи, чтобы понять, что это за растения.
У него не было времени прорастить и вырастить их… Теперь, когда у него было время, он просто вырастил некоторые из них до зрелости.
Поэтому Чжоу Цзи получил еще несколько видов овощей, включая его любимый баклажан.
Его движения, когда он выполнял все эти действия, были плавными и непринужденными, и люди из племени Большого Медведя были ошеломлены, наблюдая.
Они знали, что Чжоу Цзи очень силен, но они не знали, что Чжоу Цзи на самом деле настолько удивителен!
Сюн Е выкрикнул имя Чжоу Цзи, но затем он изменил свои слова из-за взглядов всех остальных, Бог Зверей…
Чжоу Цзи: …… Он не возражал против того, чтобы быть Богом Зверей, так как он мог бы жить очень комфортной жизнью, если бы все служили ему, но это не касалось Сюн Е!
Он также думал, что после вчерашней близости его отношения с Сюн Е вернутся к норме.
Неожиданно…
Чжоу Цзи посмотрел на людей из племени Большого Медведя, все, уходите.
Люди из племени Большого Медведя немедленно вышли.
Чжоу Цзи смотрел, как они уходят, затем посмотрел на Сюн Е, Сюн Е, я должен вам кое-что сказать.
Что это?
— спросил Сюн Е.
Чжоу Цзи заявил: В этом мире нет Бога Зверей.
Сюн Е был немного сбит с толку, разве Чжоу Цзи не Бог Зверей?
Чжоу Цзи объяснил: Я вовсе не Бог Зверей.
Просто я очень силен, на уровне выше, чем у Царей Зверей.
Если ты продолжишь правильно совершенствоваться, однажды ты станешь таким, как я.
К тому времени ты тоже будешь Богом Зверей.
Сюн Е стал еще более сбитым с толку и растерянным.
Чжоу Цзи притянул его к себе, когда увидел его таким, и поцеловал в губы.
Сюн Е был необъяснимо обработан Чжоу Цзи снова.
Он наконец поверил, что Чжоу Цзи не был Богом Зверя.
Как Бог Зверя мог быть таким!
Однако, даже если Чжоу Цзи не был Богом Зверя, он все равно был существом более важным, чем Бог Зверя в его сердце.
После того, как Чжоу Цзи внезапно стал Богом Зверя, он изначально планировал провести несколько дней в храме Бога Зверя и жить комфортно некоторое время.
Здесь было все, и его ждало бесчисленное множество людей.
Ему это очень нравилось.
Он глубоко подозревал, что в своей прошлой жизни, в годы, когда он был Царем Зверей, он оставался в Храме Бога Зверя только для того, чтобы есть, пить и наслаждаться жизнью.
Однако, хотя он все продумал, на самом деле было много проблем, с которыми нужно было справиться.
Чжоу Цзи прожил там всего несколько дней, но он уже чувствовал, что это немного невыносимо.
Люди Храма Бога Зверя были так воодушевлены им, что им не терпелось подбежать и поцеловать его пальцы ног один за другим.
Мало того, Сюн Е не привык к жизни здесь.
Сюн Е определенно предпочитал жизнь в Племени Большого Медведя жизни в Храме Бога Зверя.
Он также скучал по дому, который у них был в племени Большого Медведя.
Это был его дом.
Прожив в храме Бога Зверя несколько дней, Чжоу Цзи наконец решил уйти.
Конечно, он взял с собой много вещей, когда уходил.
Всевозможные семена растений, специи, утварь, несколько рабочих и… группу Царей Зверей и группу священников.
Чжоу Цзи активно решил взять с собой Царей Зверей, но эти священники… просто настояли на том, чтобы следовать за ними.
Их группа медленно покинула храм Бога Зверя и направилась к племени Большого Медведя.
Старый священник, который теперь был Верховным Жрецом, очень неохотно смотрел, как уходит Чжоу Цзи, но как Верховный Жрец он не мог следовать за ним, и его физическое состояние не подходило для такого долгого путешествия.
Он мог только отослать Чжоу Цзи со слезами на глазах.
Его глаза были такими горячими, что у Чжоу Цзи по коже побежали мурашки…
Группа медленно покинула храм Бога Зверя.
На этот раз кресло Чжоу Цзи было уже не тем, что было раньше, а красивым паланкином, инкрустированным драгоценными камнями.
Он думал, что все это очень роскошно, но это новое кресло действительно выглядело очень красиво.
Когда все остановились вечером после дня ходьбы, Чжоу Цзи попросил Сюн Е обработать еду, чтобы они могли начать готовить, как обычно.
Великий Бог Зверей, как ты мог такое сделать?
Доброжелательный Бог Зверей, мы должны быть теми, кто делает такую работу.
Бог Зверей наверху, я на самом деле не очень хорошо заботился о Боге Зверей…
……
Священники, которые следовали за ними, все хотели плакать.
Чжоу Цзи: Если вы не заткнетесь, вы все можете уйти.
Эти люди немедленно замолчали, но они посмотрели на Сюн Е очень укоризненными взглядами. Вождь племени Большого Медведя на самом деле ел еду, которую приготовил Бог Зверей!
Несколько дней назад Сюн Е всегда ел наедине с Чжоу Цзи.
Теперь, когда возникла такая ситуация, он был немного непривычен к этому, Чжоу Цзи, они очень недовольны мной…
Не беспокойся о них.
Есть вещи, которые сделают их еще более несчастными.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е не совсем понял, но когда они собирались отправиться в путь на следующий день, он увидел, что Чжоу Цзи превратился в свою звериную форму.
Он даже изменился до размера, подходящего для верховой езды.
Я понесу тебя сегодня.
Сюн Е удивленно посмотрел на Чжоу Цзи.
Он знал, насколько ленив Чжоу Цзи, но теперь Чжоу Цзи предложил понести его?
Поднимайся.
— сказал Чжоу Цзи.
Не нужно… Сюн Е отказался.
Лучше я понесу тебя.
Сюн Е даже не договорил, когда Чжоу Цзи поднял его своим хоботом и посадил на спину.
Чжоу Цзи даже сказал: Я редко даю тебе шанс покататься на мне в течение дня.
Тебе стоит воспользоваться этой возможностью!
Сюн Е чувствовал, что… Чжоу Цзи вел себя немного странно.
Он никогда не ездил на Чжоу Цзи ночью, верно?
Погоди, кажется, он ездил на нем раньше…
Он был немного счастлив теперь, все вокруг смотрели на него с недоверием, теперь, когда он ехал на спине Чжоу Цзи.
Раньше, когда другие знали, что он был Царем Зверей, и думали, что Чжоу Цзи был слабаком, у которого даже не было формы животного, они использовали такие взгляды, чтобы смотреть на Чжоу Цзи.
Теперь, когда Сюн Е получал такие взгляды, он необъяснимо чувствовал, что… это было довольно приятно.
Как только эта мысль промелькнула у него в голове, Чжоу Цзи понес его на спине и убежал далеко от людей позади них.
Чжоу Цзи!
Сюн Е был поражен и вцепился в мех на спине Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи внезапно сказал: Теперь ты ехал на моей спине, поэтому ты должен быть вместе со мной всю жизнь.
Да!
Сказал Сюн Е. Он не хотел ничего лучше, чем быть вместе с Чжоу Цзи вечно.
Чжоу Цзи всегда был ленивым, но в это время он внезапно почувствовал, что носить Сюн Е на спине и ходить очень приятно.
Это был человек, которого он любил, которого он любил.
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Чжоу Цзи… был прилежен только один день и носил Сюн Е на спине весь этот день.
На следующий день он снова лег.
Однако после того, как он так выразился, никто больше не смотрел на Сюн Е с осуждением в глазах.
Что касается того, чтобы смотреть на Сюн Е свысока… это изначально не было возможно.
В конце концов, Сюн Е был Царем Зверей.
Кто осмелится смотреть свысока на Царя Зверей?
Покинув Храм Бога Зверей, они сначала отправились в гости к племени Гигантских Свиней.
Чжоу Цзи изначально хотел отпустить людей из племени гигантских свиней домой и остаться там, но неожиданно они не захотели оставаться, и все плакали и кричали, чтобы им разрешили следовать за ним.
Они даже сказали, что племя Большого Медведя вообще не должно заботиться о них и просто позволить им следовать за ними.
Поскольку эти люди хотели следовать за ними, то пусть… Чжоу Цзи не остановил их.
После этого они отправились в племя гигантских носорогов.
Информация распространялась очень медленно среди племен, и Король зверей-носорогов также организовал некоторые вещи так, чтобы племя гигантских носорогов даже не знало, что произошло в храме Бога зверей, к тому времени, как они прибыли в этот район.
Они не раскрыли свою личность и даже не вошли в племя гигантских носорогов.
Они оставались в этом районе на ночь, а затем ушли, но Король зверей-носорогов остался, он планировал очистить племя гигантских носорогов.
И когда они покинули племя гигантского носорога…
Племя травы там.
Давайте отправимся туда сегодня вечером.
Чжоу Цзи указал направление.
В последний раз, когда он приходил, он заметил, что племя травы посадило много овощей.
Он хотел посмотреть, выросли ли они.
freewbnoel.com
Да, Ваше Величество.
Сюн Ци ответил ему немедленно.
Вначале, когда они впервые узнали, что Чжоу Цзи — Бог Зверя, людям из племени Большого Медведя было немного трудно приспособиться.
Но теперь прошло уже полмесяца с тех пор, как они покинули храм Бога Зверя.
Они сами могли убедиться, что Чжоу Цзи такой же, как и прежде, и совсем не изменился, поэтому люди из племени Большого Медведя постепенно успокоились и больше не боялись Чжоу Цзи.
Однако больше никто не называл его Чжоу Цзи.
Посоветовавшись со священниками храма Бога Зверя, они наконец остановились на уникальной форме обращения: Ваше Величество!
Таким образом, Чжоу Цзи стал Его Величеством Богом Зверей.
Увидев, что Сюн Ци ответил, Чжоу Цзи продолжил: «Организуй, чтобы кто-нибудь пошел и заранее сообщил им о своем прибытии».
Люди Племени Травы были очень робкими.
Лучше было послать весточку заранее, чтобы не напугать их.
Я пойду!
Сюн Ци с радостью ушел, чтобы сделать то, что ему было сказано.
Итак, к тому времени, как прибыла основная группа, Чжоу Цзи обнаружил, что все из Племени Травы стоят у ворот своего племени, ожидая их прихода.
Как только люди Племени Травы увидели людей Племени Большого Медведя, они радостно закричали: «Добро пожаловать, друзья!»
Сюн Ци только сказал людям Племени Травы, что они возвращаются, и ничего не сказал им о том, что Чжоу Цзи — Бог Зверей.
Из-за этого вождь Племени Травы имел только радость в своих глазах и никакого благоговения, когда он приветствовал их.
Когда он увидел Чжоу Цзи, он даже сказал: Чжоу Цзи, твое новое кресло для отдыха действительно красивое!
Чжоу Цзи сказал: Я тоже так думаю.
Мастера Храма Звериного Бога обладали определенным уровнем мастерства и уже научились инкрустировать вещи.
В кресле для отдыха было инкрустировано много драгоценных камней, и на них было очень красиво смотреться.
Ваше племя Большого Медведя действительно богато… Люди позади вас — новички в Племени Большого Медведя?
Вождь племени Травы поинтересовался.
Чжоу Цзи кивнул.
Вождь племени Травы посмотрел на этих людей с завистью, но затем он был озадачен: Некоторые из них выглядят очень сильными, но другие выглядят очень слабыми.
Другие выглядят довольно старыми… Ваше племя Большого Медведя принимает всех людей?
Воины Зверя высокого уровня, которые выглядели сильными, выпятили грудь.
Слабые на вид священники: …… У них не было мускулов, потому что они были заняты молитвами каждый день!
Те, что выглядели довольно старыми… на самом деле это были несколько Звериных Королей, которых Чжоу Цзи не убил.
Тогда Чжоу Цзи сражался с этими Звериными Королями и случайно убил двоих из них, но четверо из них не умерли.
Он дал этим четырем Звериным Королям немного базового исцеления, а затем забрал их всех с собой.
Он не планировал убивать их, но отпустить их было невозможно — эти люди были Звериными Королями, и было бы нелегко убрать любой беспорядок, если бы они решили устроить неприятности!
Поэтому он просто решил взять с собой четырех Царей Зверей и приказал им помочь с некоторыми делами.
Эти могущественные Цари Зверей были действительно способны.
С тех пор, как он получил этих Царей Зверей, Хай Фэн, которого Чжоу Цзи всегда призывал делать то и это, был освобожден.
Теперь он мог сосредоточиться на воспитании своего ребенка… воспитании Си Баобэя.
Все эти Цари Зверей задохнулись и онемели от слов вождей племени Травы.
Мы знаем, Ваше Величество.
Все четыре Царя Зверей ответили ему, а затем ушли со слезами на глазах.
Вождь племени Травы был немного сбит с толку: «Вы, ребята… почему вы говорите старикам идти на охоту?»
Старики, которые собирались уйти, все были ошеломлены.
Хай Фэн разразился громким смехом, услышав это.
Когда он начал смеяться, Си Баобэй, стоявший рядом с ним, последовал его примеру и засмеялся вместе с ним.
Вождь племени Травы: …… Что-то смешное произошло?
Племя Травы было очень бедным и могло только брать разнообразные овощи, чтобы развлечь Чжоу Цзи и остальных.
Как оказалось, все эти овощи были едой, которую любил Чжоу Цзи.
Однако, как раз перед тем, как Чжоу Цзи начал готовить, они почувствовали, как содрогнулась земля.
Люди Племени Травы подсознательно хотели сбежать, и на самом деле самые робкие из них уже начали бежать, но через некоторое время… Они внезапно поняли, что что-то не так.
Ситуация, разворачивающаяся перед ними, была очень знакома!
В последний раз, когда к ним пришло Племя Большого Медведя, Хай Фэн отправился на охоту и в конечном итоге принес двух больших крокодилов.
Разве шум на этот раз не был очень похожим?
Вождь племени Травы посмотрел на людей племени Большого Медведя и обнаружил, что они очень спокойны.
Он тут же расслабился и взглянул на человека позади себя: «Успокойся, успокойся.
Это должны быть люди племени Большого Медведя, которые возвращаются с охоты!
Не бойся».
Люди племени Травы действительно успокоились после того, как вождь их племени выкрикнул эти слова, но среди них были и те, кто был довольно ошеломлен ранее, что Чжоу Цзи отправил на охоту только этих четырех стариков… Может быть, эти старики принесли большого?
Конечно, эти четыре старика поймали больших.
Они поймали и других животных, в группе было так много людей, и всем им нужно было есть мясо динозавра.
Но Чжоу Цзи не любил мясо динозавра, поэтому они могли пойти и поохотиться на других животных только после того, как убили стегозавра.
Яйца динозавров, птицы, рыба… Четыре короля зверей разделили работу и получили понемногу всего.
Они были Царями Зверей долгое время.
Хотя нельзя сказать, что они полностью прекратили охоту после того, как стали Царями Зверей, они нечасто делали личные шаги.
Теперь же они охотились каждый день.
Гигантская обезьяна, держащая стегозавра, появилась перед толпой, а затем появились еще три человека, каждый из которых опустил то, что держал в руках.
Эта гигантская обезьяна была животной формой Царя Зверей Обезьян.
Большая обезьяна была самой крупной из всех видов обезьян.
Они были в два раза выше горилл и в три раза тяжелее.
Они могли достигать более трех метров в высоту стоя и даже не могли лазить по деревьям, потому что были слишком тяжелы.
Однако не было никаких сомнений, что их боевая мощь была намного выше, чем у гигантского слона или гигантского носорога.
Раньше он не мог устоять перед соблазном метода культивирования и сражался с Сюн Е. После этого он был побежден Чжоу Цзи, но ему повезло сохранить свою жизнь.
Теперь он помогал Чжоу Цзи с делами, которые ему нужно было делать каждый день.
С тех пор, как они покинули Храм Бога Зверей, Царь Обезьян Зверей и другие уже полмесяца ежедневно охотились.
Они привыкли делать это, но люди Племени Травы были ошеломлены, когда увидели его звериную форму.
Вождь Племени Травы прикрыл грудь руками и уставился на Царя Обезьян Зверей и других Царей Зверей в недоумении, Такой большой… Почему он такой большой?
Он Царь Зверей.
Конечно, он большой.
Хай Фэн радостно рассмеялся.
Вождь Племени Травы: ……
В прошлый раз, когда люди Племени Большого Медведя пришли к нему, Сюн Е сказал, что он вождь племени, и вождь Племени Травы не поверил этому.
Теперь, однако…
Вождь Племени Травы натянуто повернул голову, чтобы посмотреть на Хай Фэна.
Он — Король зверей, так ты тоже Король зверей?
Да!
— сказал Хай Фэн.
Я же говорил тебе это раньше!
Вождь племени Травы почувствовал, что его ноги слабеют, и он почти опустился на колени на землю.
Он дрожал, когда спросил: «Вы… вы, ребята… кто вы на самом деле?»
Хай Фэн продолжил: «Мы все из племени Большого Медведя».
Вождь племени Травы был в оцепенении.
Может быть, он слишком мало знал о мире?
В племени Большого Медведя было так много Царей Зверей, но он никогда раньше о них не слышал!
Вождь племени Травы немедленно решил, что завтра он отправится и навестит Племя Гигантского Носорога, чтобы узнать больше новостей.
Прошло много времени с тех пор, как закончилось Жертвоприношение Богу Зверя, и люди из племени Гигантского Носорога должны были уже вернуться.
Он также мог спросить о том, как прошло Жертвоприношение Звериному Богу.
У людей из Племени Травы не было возможности принять участие в Жертвоприношении Звериному Богу, но они всегда стремились поучаствовать.
Пока вождь Племени Травы все еще думал об этих вещах, Чжоу Цзи уже начал готовить.
Сегодня он готовил фаршированные баклажаны.
Сначала он вырастил несколько баклажанов, затем разрезал их на дольки и набил середину мясным фаршем, прежде чем обжарить их в горшке.
После этого он пропарил их, чтобы они стали более ароматными…
Это блюдо, приготовленное в масле, очевидно, было очень ароматным.
Люди из Племени Большого Медведя даже не моргнули, наблюдая за процессом, пытаясь узнать, как Чжоу Цзи готовит еду.
Люди из Племени Травы, с другой стороны, все сетовали, что еды было так мало, но они использовали так много мяса и масла.
Как расточительно!
Что касается жрецов храма Звериного Бога, которые последовали за ними… Они все расплакались.
Звериный Бог действительно был достоин быть Звериным Богом.
Он знал слишком много вещей!
Только… разве Его Величество Звериный Бог не мог поручить эту работу кому-то другому, а не самому?
Ваше Величество, вы можете позволить мне заняться готовкой.
Я тоже могу это сделать!
Я тоже!
……
Все жрецы предложили себя, чтобы сделать эту работу.
Баклажаны, которые вы готовите, такие же вкусные, как мои?
— спросил Чжоу Цзи.
Все жрецы замолчали.
Определенно нет!
На самом деле, они даже мясо в прошлом почти не жарили.
Как жрецы, у всех у них были слуги, которые заботились о них.
Вы также знаете, что вы не умеете хорошо готовить, но вы ожидаете, что я буду есть то, что вы готовите?
— спросил Чжоу Цзи.
Все жрецы стыдились себя.
Как жрецы, для них было действительно неправильно не иметь возможности хорошо заботиться о Зверином Боге.
Нет, они даже не должны упоминать о том, чтобы заботиться о Боге Зверя, так как они не могли позаботиться даже о себе… Во время путешествия они уже были измотаны от всех этих пеших прогулок и не были уверены, сколько еще они смогут продержаться.
Как священники, вы должны больше узнавать о жизни и вступать в контакт с обычными зверолюдьми, чтобы распространять славу Бога Зверя.
— сказал Чжоу Цзи.
Да, Ваше Величество!
Священники тут же согласились.
Им стало очень стыдно, что они всегда оставались в Храме Бога Зверя, жили высоко над другими, игнорировали простых людей и не распространяли должным образом славу Бога Зверя…
Священники тайно поклялись себе, что в будущем они должны стать квалифицированными священниками!
И чтобы стать квалифицированными священниками, они должны начать с этих людей из Племени Травы!
Было около двадцати священников, которые последовали за Чжоу Цзи из Храма Бога Зверя.
В этот момент они все бросились к людям из Племени Травы.
Люди из Племени Травы сначала немного растерялись, но вскоре все они были ошеломлены удивлением — все эти люди были священниками!
Более двадцати священников!
Они действительно смогли увидеть двадцать священников вместе!
Однако это еще больше их растеряло.
Вождь племени Травы наконец не мог не спросить: «Пожалуйста, можете ли вы точно сказать нам, что это за племя — Племя Большого Медведя?»
Один священник взволнованно запищал: «Это племя Звериного Бога!»
Люди из Племени Травы: «Племя Звериного Бога»?
Что это было?
Этот священник продолжил: «Да, вы все действительно осмелились обратиться к Звериному Богу напрямую по имени.
Это действительно неуместно… Вы должны быть уважительны к Его Величеству Звериному Богу в будущем…
Вождь племени Травы снова прикрыл грудь, чувствуя, что его сердце вот-вот выпрыгнет из груди.
Звериный Бог — это…?
Он.
Священник указал на Чжоу Цзи.
Затем остальные… Вождь племени Травы почувствовал, что ему трудно дышать.
Тот, кто поймал Стегозавра ранее, — это Царь Обезьяньих Зверей.
Тот, кто выщипывает перья у птиц, — это Царь Тигровых Зверей.
Тот, кто лущит рис, — это Царь Медведей Зверей…
Вождь племени Травы упал в обморок.
Многие другие люди из племени Травы также последовали его примеру и упали в обморок, а некоторые из них даже стали белыми, пушистыми маленькими кроликами из-за стимуляции.
Сюн Е не мог устоять, как мило!
Чжоу Цзи: …… Что такого милого в кроликах?
Кролики были едой.
Этот тип кроликов, которых нельзя было есть, был совсем не милым!
Чжоу Цзи засунул кусочек баклажана в рот Сюн Е. Попробуй это.
Сюн Е тут же перестал смотреть на кроликов.
Я приготовлю тебе еще один яичный блинчик.
Чжоу Цзи продолжил.
Сегодня у них были яйца динозавра.
Они уже много раз готовили яичный жареный рис, так что яичные блинчики были хорошей альтернативой.
Он добавил немного муки в целое яйцо динозавра, посыпал зеленым луком, затем обжарил его на сковороде с небольшим количеством масла…
Глаза Сюн Е сияли.
Все остальные не могли не сглотнуть, это было действительно слишком, слишком ароматно!
Бог Зверей так много знал!
Даже если другие чувствовали, что это было ароматно, они все проявили сильное самообладание в этот раз.
Только Си Баобэй подошел и посмотрел на Чжоу Цзи, Бог Зверей, я хочу съесть яичный блин.
Пусть твой дедушка приготовит его для тебя.
— сказал Чжоу Цзи.
Этот яичный блин даже не был достаточно хорош для Сюн Е. Зачем он отдал его другим?
В конце концов, независимо от того, был ли это фаршированный баклажан или яичный блин, все они отправились в желудок Сюн Е.
После того, как Сюн Е наелся досыта, Чжоу Цзи привел его в деревянную хижину, которую он приказал построить мастерам.
Хижина была невелика, но внутри была покрыта шкурами животных, и с первого взгляда было очевидно, что там очень тепло.
Тебе очень понравился этот кролик?
— спросил его Чжоу Цзи.
Я просто думаю, что его животная форма была немного милой.
— сказал Сюн Е. Он определенно не мог сказать, что ему сейчас понравился этот кролик!
Инстинкты выживания Сюн Е на самом деле были довольно сильны.
Разве моя животная форма не мила?
— спросил Чжоу Цзи.
Сюн Е: …… Как он мог сказать, что такая огромная животная форма была милой?
Животную форму Чжоу Цзи можно было описать только как мощную, верно?
Разве она не мила, как эта?
— внезапно спросил Чжоу Цзи.
Сюн Е на мгновение опешил, а затем обнаружил, что Чжоу Цзи нигде не было.
На земле остался только кусок одежды.
Чжоу Цзи?
— удивленно крикнул Сюн Е. Он как раз собирался начать искать Чжоу Цзи, когда увидел крошечного слона размером с ладонь, выбирающегося из одежды на полу.
У маленького слоненка на теле была шерсть, но она вся была взъерошена из-за высверливания одежды.
Он поднял свой хобот размером с палец и посмотрел на Сюн Е. Разве я не милый?
Сюн Е. почувствовал, что его сердце вот-вот растает от милоты. Милый!!
Как может быть что-то настолько милое в этом мире?!
Сюн Е. взял и подержал крошечного слоненка в руке и поцеловал его несколько раз.
Чжоу Цзи: … Будь осторожен и не уколи себя моими бивнями!
Он был немного непривычен к двум таким большим зубам…
Все в порядке!
— сказал Сюн Е. Он не мог не поцеловать его еще несколько раз, отчего хобот Чжоу Цзи изогнулся.
Чжоу Цзи: Моя жена действительно слишком восторженна!
Ему определенно нужно было отомстить… Чжоу Цзи сказал: Я показал тебе моего маленького слоненка, так что ты тоже должен показать мне своего маленького слоненка.
Ты оговорился, да?
Ты хотел сказать маленького медведя?
Я не могу сделать себя меньше.
Сказал Сюн Е.
Чжоу Цзи объяснил, я не оговорился.
Я говорю о маленьких слонах… В моем изначальном мире был анимационный фильм, в котором маленький ребенок нарисовал два уха рядом со своим маленьким братом, и это был маленький слон…
Чжоу Цзи подробно объяснил это, а затем добавил: «Я могу помочь тебе нарисовать слона, а затем поздороваться с ним?»
Сюн Е: …… Как Чжоу Цзи стал таким?!
Если бы посторонние узнали, что их Бог-Зверь такой, они бы точно заплакали.
Точно!!!
Возвращение в племя
Чжоу Цзи флиртовал с Сюн Е, а затем снова целиком его поглотил.
В последнее время он все больше и больше увлекался этими ночными развлечениями!
На следующий день они покинули Племя Травы, оставив после себя много недоеденного мяса и взяв с собой всевозможные овощи, собранные в Племени Травы.
Когда они уходили, вождь Племени Травы не пришел их проводить.
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В прошлый раз это было из-за диареи.
А на этот раз… Он был слишком взволнован прошлой ночью и не мог спать.
Он принял некоторые травы, чтобы уснуть, а затем не смог проснуться вовремя на следующее утро…
Чжоу Цзи не думал, что у Травяного Племени будут травы, которые позволяют людям так хорошо спать… Чжоу Цзи взял некоторые с собой, когда они уходили.
Когда Чжоу Цзи и другие пришли на Континент Зверолюдей из дикого леса, они переправились недалеко от территории Пляжного Племени.
На этот раз им не нужно было останавливаться у Пляжного Племени, поэтому Чжоу Цзи решил пересечь реку в районе около Травяного Племени.
Перейдя реку, они направятся прямо обратно в Племя Большого Медведя.
Покинув Травяное Племя, они быстро пошли и вскоре пришли к реке, которая отделяла дикий лес от Континента Зверолюдей.
Река была очень большой, и у реки собралось несколько огромных крокодилов.
Один из крокодилов сразу же поплыл к ним, как только они их увидели.
Хай Фэн тут же разволновался и побежал к крокодилу.
Когда крокодил увидел Хай Фэна, он внезапно развернулся и быстро уплыл, как будто Хай Фэн был каким-то монстром-людоедом… Ладно, Хай Фэн действительно был крокодилоедным китом.
Хай Фэн все еще хотел пойти за ним, но Чжоу Цзи остановил его, крокодилы невкусные.
Почему ты хочешь пойти и поймать его?
Потому что ему не нравился этот крокодил!
Хай Фэн подумал это в своем сердце, но в конечном итоге не пошел за крокодилом.
Вместо этого он посмотрел на Чжоу Цзи, Чжоу Цзи, мы сейчас пересекаем реку?
Да.
Чжоу Цзи подтвердил.
Хай Фэн давно не был в воде и был очень рад увидеть эту длинную полосу воды.
Услышав это, он тут же превратился в свою животную форму и нырнул в воду, чтобы проплыть вдоль берега реки.
Независимо от того, были ли это крокодилы или какие-либо другие существа, живущие в воде, все они бежали так, как могли.
Люди племени Большого Медведя были очень спокойны, когда увидели эту сцену.
Однако те, кто следовал за ними от Храма Бога Зверей и не был замешан в похищении первосвященником Чжоу Цзи, и поэтому никогда не видел звериную форму Хай Фэна, были на мгновение ошеломлены.
Эта звериная форма была слишком, слишком большой!
Мало того, она выглядела как… рыба!
Конечно, пока они все были ошеломлены, Тигровый Звериный Король не чувствовал того же самого.
Как только Тигровый Звериный Король увидел звериную форму Хай Фэна, он почувствовал небольшую боль в своем теле.
Страх быть раздавленным о землю снова охватил его.
Быть раздавленным таким образом было действительно слишком больно!
В то время, когда его раздавило, он не только хотел блевать, он также хотел выплеснуть все через другой конец.
Все в его теле собиралось вырваться наружу…
Животная форма Хай Фэна действительно шокировала даже тех, кто видел ее много раз.
.
Однако в этот день один из священников внимательно посмотрел на Хай Фэна и внезапно заговорил: «Почему я чувствую, что эта животная форма немного знакома?»
Теперь, когда вы упомянули об этом, она действительно выглядит немного знакомой.
Король обезьян-зверей сказал.
Я тоже вышел посмотреть на волнение, когда охотились на этого гигантского зверя.
В то время я был всего лишь воином-зверем среднего уровня…
Когда Хай Фэн услышал это, он внезапно рассмеялся: «Вы все наконец-то вспомнили!
Да, вы правы.
Я тот гигантский зверь!
Вы хотели убить меня тогда, но я не умер.
Вы все очень удивлены?
Священники Храма Зверя-Бога: ……
Царь обезьян-зверей: ……
Хай Фэн продолжил: Вы, ребята, немного перегибаете палку.
Вы даже забыли обо мне.
Раньше я всегда боялся, что вы, ребята, обнаружите меня, но в результате вы, ребята, забыли обо мне!
Хай Фэн был очень подавлен.
Он так боялся, что люди Храма Зверя-Бога найдут его и устроят ему неприятности, поэтому он все это время прятался рядом с Чжоу Цзи.
Но каков был результат?
Храм Зверя-Бога на самом деле забыл о нем!
Забыл о нем!
Эти люди были такими ненавистными!
Как они могли просто забыть о нем?
Кто-то наконец вспомнил о нем, но они только почувствовали, что он выглядит немного знакомым, и у него не было выбора, кроме как раскрыть свою личность.
Когда он подумал об этом, Хай Фэн продолжил: «Однако, даже если вы, ребята, сейчас это обнаружили, вы меня не поймаете!
Теперь я один из людей Звериного Бога!
…… Чжоу Цзи немного потерял дар речи.
Не говори глупостей.
Сюн Е — мой человек.
Ты просто последователь.
Последователь тоже ничего!
Ха-ха!
Хай Фэн был очень горд.
Изначально он чувствовал себя очень недовольным, когда Чжоу Цзи заставил его стать последователем, но теперь он чувствовал, что быть последователем — это здорово, и это принесло ему двойное уважение.
Он был последователем Звериного Бога!
Чжоу Цзи чувствовал, что Хай Фэн был действительно немного глупым.
Люди из Храма Звериного Бога тоже немного онемели. Тогда мы думали, что это злой монстр, и вообще не знали, что это был зверочеловек… Они потеряли много людей, пытаясь справиться с Хай Фэном тогда.
Если бы они знали, что это был зверочеловек, они бы вообще не пошли сражаться с ним!
Независимо от того, каковы были факты, Хай Фэн все еще был очень взволнован после того, как его личность была раскрыта, и огромный кит крутил хвостом в воде.
Крокодилы, которые убежали далеко, продолжали уплывать, спасая свои жизни, и многие люди на берегу были обрызганы водой, которую он подбросил.
Чжоу Цзи, который использовал энергию, чтобы не дать воде обрушиться на него, сказал: «Пора отправляться».
Изначально они ехали на спине Хай Фэна, чтобы пересечь реку.
Когда они отправлялись в путь, у них не было так много людей, и им удалось уместиться на спине Хай Фэна, но теперь их было намного больше, и все они не смогли бы устроиться на его спине.
Хай Фэн сказал: «Люди храма Бога Зверей не могут забраться ко мне на спину.
Эти Цари Зверей тоже не могут.
Он сам был Царем Зверей и не хотел, чтобы на нем ездили другие Цари Зверей!
Что касается людей храма Бога Зверей… У него была обида на людей храма Бога Зверей!
Требование Хай Фэна не было чрезмерным, поэтому Чжоу Цзи определенно не стал бы возражать.
Он также был слишком ленив, чтобы вмешиваться в такое.
Люди храма Бога Зверей были ошеломлены: «Тогда как же мы переправимся?»
Река была очень, очень опасной.
Как они должны были переправиться на другую сторону реки, если никто их не перенесет?
Плывите!
Не волнуйтесь.
Плыть позади меня очень безопасно».
Сказал Хай Фэн.
Священники, которые редко занимались спортом и уже достаточно устали, чтобы упасть от предыдущей ходьбы: ……
К счастью, Храм Бога Зверя также организовал несколько высокоуровневых Воинов Зверя, чтобы следовать за Богом Зверя.
Этим людям также нужно было переплыть, и они могли оказать им некоторую помощь в пути…
Священники Храма Бога Зверя могли только удрученно снять одежду, а затем, когда Хай Фэн нес Чжоу Цзи и людей из Племени Большого Медведя через реку, они держали кусок дерева и плыли за ними.
Люди из Племени Большого Медведя не могли не посочувствовать им немного — это были священники и высокоуровневые Воины Зверя!
Но теперь с ними обращались хуже, чем с ними…
Однако изначально именно эти люди настояли на том, чтобы следовать за ними обратно…
Чжоу Цзи, не очень хорошо, когда священники переплывают вот так, верно?
— спросил Сюн Е. На самом деле, они могли немного подождать и построить плот из бамбука или чего-то в этом роде.
В этом нет ничего плохого.
Они так много лет жили привилегированной жизнью и должны испытывать трудности жизни.
— сказал Чжоу Цзи.
Страдание от горечи полезно для них и может помочь им отточить их.
Люди племени Большого Медведя кивнули и почувствовали, что Бог Зверя имел смысл.
Однако… почему Бог Зверя не должен был испытывать горечь?
Чжоу Цзи продолжил: Сюн Е, как мой товарищ, не очень хорошо постоянно пялиться на группу голых людей, верно?
Сюн Е: ??
Когда он пялился на группу голых людей?
Подождите-ка, он смотрел… Чжоу Цзи имел в виду людей, плывущих позади них?
Эти священники и высокоуровневые Воины Зверя были очень разборчивы и все еще были в штанах!
С другой стороны, некоторые люди из племени Большого Медведя, которые были на спине у Хай Фэна, были одеты только в юбку из шкуры животного.
Поскольку тебе нравится смотреть, ты можешь смотреть больше ночью, когда нас только двое.
Чжоу Цзи все еще говорил.
Древние не ошибались.
Наличие достаточного количества еды и одежды приводило к похоти, теперь, когда он ни в чем не нуждался и его жизнь становилась все лучше и лучше, он начал проводить весь день, думая о том, как флиртовать со своим маленьким медвежонком.
Сюн Е: ……
Поскольку позади них были люди, Хай Фэн пошел медленнее и фактически шел так медленно, что им потребовалось много времени, чтобы достичь противоположного берега.
Дикий лес и континент зверолюдей разделяла только река, но когда они вернулись в дикий лес, люди племени Большого Медведя были очень счастливы, что вернулись!
Люди даже начали думать о доме, интересно, как дела у племени.
Я немного скучаю по своим детям!
Соленое мясо, которое я оставил в своей пещере, наверное, больше нельзя есть…
……
Пока люди племени Большого Медведя начали перестраиваться у реки, Чжоу Цзи внезапно что-то обнаружил.
Он встал и сказал: Сюн Е, пойдем туда.
Он использовал свои духовные силы, чтобы по привычке осмотреть местность, когда они прибыли на берег, и Чжоу Цзи обнаружил, что на берегу реки были следы человеческой деятельности.
Конечно, тот факт, что там были следы человеческой деятельности, не был причиной, по которой он хотел пойти туда и погулять.
А потому, что он обнаружил поблизости что-то съедобное, и это было то, что его очень интересовало — семена подсолнечника.
Чжоу Цзи подошел с Сюн Е на буксире.
Люди из Храма Звериного Бога все еще лежали на берегу, и никто их не преследовал.
Они оба были расслаблены и непринужденны, и Чжоу Цзи вскоре нашел то, что искал — пару подсолнухов.
Сюн Е с любопытством посмотрел на подсолнухи, а затем сказал: «Эти цветы очень красивые».
Они неплохие.
— ответил Чжоу Цзи, а затем напрямую использовал свои способности.
Подсолнухи немедленно созрели, и Чжоу Цзи вынул семена одно за другим.
После этого он разбросал некоторые из семян и снова прорастил их.
Следуя тому же методу, Чжоу Цзи смог создать много зрелых подсолнухов.
Однако, как эти семена подсолнечника должны быть обжарены, было проблемой, на которую он не знал ответа… Их сразу обжаривали на сковороде или их нужно было сначала высушить?
Если он хотел, чтобы они были более вкусными, должен ли он был предварительно замочить их в соленой воде?
Когда он подумал об этом, все это показалось ему очень хлопотным.
Чжоу Цзи немедленно решил, что другие люди должны попробовать сделать это вместо него.
Что касается его самого… Он мог бы попытаться использовать энергию, чтобы выжать масло и сделать немного подсолнечного масла.
Чжоу Цзи снял все центры подсолнухов и связал их вместе виноградными лозами.
Они как раз собирались уходить, когда он обнаружил, что пришли какие-то люди.
Люди, которые пришли, по-видимому, были собирающейся командой, состоящей из старых, слабых и детей.
Когда они увидели Чжоу Цзи и других, они были весьма удивлены: Кто вы?
Просто проходили мимо.
Мы скоро уйдем.
— сказал Сюн Е.
О… Эти люди ответили и ничего больше не сказали.
Однако Чжоу Цзи все еще чувствовал, что что-то не так…
После того, как он прошел некоторое время с Сюн Е, Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы просканировать этих людей, и узнал, что они говорили о них. Эти двое только что были одеты!
Они, должно быть, пришли с другого берега реки!
Возвращайся в племя и расскажи об этом вождю племени.
Если мы сможем поймать этих двух людей, мы будем богаты!
……
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи ничего не сделал и вернулся на берег реки.
Славное возвращение домой
Сюн Е и Чжоу Цзи вернулись?
Священник ждал их двоих долгое время и не стал дважды думать о том, чтобы выбежать наружу, как только услышал новости.
Что касается племени горных волков или чего-то в этом роде… хотя он и не имел дела с этим племенем горных волков долгое время, он уже был очень раздражен ими и вообще не хотел разговаривать с людьми из этого племени!
Священник убежал слишком быстро, и люди племени горных волков, которые не смогли его остановить, остались немного в замешательстве.
Племя горных волков было большим племенем, которое было не меньше изначального племени гигантских тигров.
Как сказал этот темнокожий толстяк, его отец, вождь племени Горного Волка, был высокоуровневым Зверо-Воином.
Вождь племени Горного Волка звали Си Ши.
Однако он не был обычным носорогом, а был эласмотерием.
Эласмотерий был типом носорога с высотой плеч до трех с половиной метров.
Длина их тела достигала восьми метров, а вес — восьми тонн.
У них также был длинный рог на лбу, который мог вырастать до двух метров.
Этот вид был немного меньше мамонта, но он также был больше многих динозавров, не говоря уже о том, что Си Ши был высокоуровневым Зверо-Воином, и его животная форма была намного больше обычной.
Си Ши изначально был не из племени Горного Волка, а с континента Зверолюдей.
После того, как он пришел в дикий лес, он бродил и жил один, но позже он случайно оказался в окрестностях Большой Снежной Горы.
После того, как он вступил в контакт с людьми из племени Горного Волка на Большой Снежной Горе и начал симпатизировать дочери предыдущего вождя племени Горного Волка, он присоединился к племени Горного Волка.
В начале, когда Ма Сяо из племени Гигантского Тигра пришел в племя Большого Медведя, чтобы попытаться шпионить за ними и собрать больше информации, он сказал, что он из Большой Снежной Горы.
Однако, пока он это выдумывал, люди перед ними из племени Горного Волка действительно были из Большой Снежной Горы.
Однако в словах этого молодого толстяка была некоторая ложь.
Например, они не сказали правду о том, как далеко они находятся от племени Большого Медведя — им потребовался по крайней мере месяц, чтобы добраться от Большой Снежной Горы до племени Большого Медведя!
И в этот раз они не пришли сюда, потому что Си Ши попросил керамику.
Темнокожего толстяка звали Лан Ша.
Он был старшим сыном Си Ши.
Хотя у него был могущественный отец, он не унаследовал отцовскую форму животного, и его форма животного была формой волка.
Конечно, тот факт, что его форма животного была относительно большой из-за заботы отца, также был неоспорим.
Форма животного Ланг Ша была формой волка полуострова Кенай.
Длина его тела могла достигать двух метров, высота в холке составляла один метр, а вес мог достигать ста килограммов.
Это была одна из самых крупных разновидностей волков, и единственным видом волка, который мог сравниться с ним по весу, был арктический волк, который был формой животного Ланг Инь.
Однако форма животного не всегда отражала его боевую мощь.
По крайней мере, боевая мощь Ланг Ша и Ланг Инь была не очень хорошей.
Даже если бы у них был такой же уровень силы, как у Одноглазого Волка, если бы они сражались с ней, они, скорее всего, проиграли бы и были убиты Одноглазым Волком, который был обычным серым волком.
На этот раз Лан Ша покинул свое племя, потому что Си Ши посчитал, что его старший сын слишком слаб, и выгнал его из племени.
Он хотел, чтобы тот познал внешний мир и отточил свою силу.
Однако Лан Ша не хотел тренироваться.
Покинув племя, он спрятался за людьми, которых его мать послала за ним, и проводил каждый день, думая о том, как вернуться.
Пока он был на свободе, он случайно узнал, что в племени Большого Медведя есть гончарное дело.
Зная, что его отец любит гончарное дело, он поспешил туда, желая получить гончарное дело от племени Большого Медведя, чтобы отдать его отцу, чтобы тот позволил ему вернуться в племя.
Конечно, вышесказанное имело мало общего с нынешней ситуацией.
В настоящее время…
Вырастая в такой среде, с отцом как источником силы, Лан Ша всегда был самовлюбленным и смотрел свысока на окружающие его небольшие племена.
Люди вокруг него были такими же.
Конечно, у них была сила смотреть свысока на другие племена — 50 человек, которых привел с собой Ланг Ша, не были слабыми, и среди них было даже несколько низкоуровневых Воинов Зверей, чья сила была на одном уровне с силой Сюн Ци.
Это племя Большого Медведя действительно бесстыдно.
Ланг Ша холодно фыркнул.
Люди племени Горного Волка, которые пришли сюда с ним, услышали это и согласились, Молодой вождь, эти люди слишком невежественны.
Я думаю, мы должны преподать им урок!
Да, молодой вождь, мы должны позволить им испытать силу нашего племени Горного Волка!
Позже мы заставим их отдать нам всю свою керамику, чтобы загладить вину!
Люди племени Горного Волка начали обсуждать этот вопрос, и в это время священник уже прибыл за пределы земель племени, Где Чжоу Цзи?
Где Сюн Е?
Были и другие люди, которые также сбежали сюда вместе, включая тех, кто не хотел принимать племя Горного Волка.
Среди них был Сюн Хэ, который нашел место для поселения, Где Чжоу Цзи?
Где Сюн Е?
Как только священник увидел Сюн Хэ, который постоянно отказывался учиться как следует, он наполнился гневом.
Сюн Хэ, разве ты не говорил, что очень занят?
Ты теперь свободен?
Священник, Сюн Е и Чжоу Цзи вернулись.
Даже если я очень занят, мне все равно нужно найти время для этого!
Сюн Хэ провел рукой по волосам и случайно выдернул еще несколько прядей.
Как душераздирающе!
Что касается священника… священник носил шапку из шкуры животного, чтобы не так легко дотронуться до своих волос и не заставить их расстаться с ним, он не хотел испытывать боль расставания.
Ладно, сейчас не время говорить о волосах… Священник и Сюн Хэ посмотрели на человека, который принес новости: Где Сюн Е и Чжоу Цзи?
Они уже в пути и должны прибыть, когда зайдет солнце.
Человек ответил: Я сразу же побежал обратно, чтобы доложить, как наш патруль наткнулся на них!
До захода солнца оставалось еще много времени!
Священник немного растерялся и спросил: «Как они?»
Они ведь не ранены, верно?
Тот человек из патруля сказал: «Они выглядят отлично, и у них больше людей!»
Сюн Е и Чжоу Цзи не только выглядели отлично, они выглядели так, будто у них все было невероятно хорошо!
На самом деле, он не хотел возвращаться.
Он хотел поговорить с теми, кто последовал за Сюн Е и Чжоу Цзи на Континент Зверолюдей, и узнать больше о внешнем мире, но он был самым быстрым человеком в патрульной команде и был вынужден вернуться…
Этот человек немного расстроился, когда подумал об этом.
Еще люди?
Они снова спасли больше людей?
Священник сказал: «В нашем племени много людей.
Сможем ли мы прокормить их, если их будет больше?»
Сюн Хэ сказал: «Если мы не сможем поселить их здесь, мы можем отправить их в район Племени Зеленых Холмов и оставить их жить там».
Это довольно далеко.
Как мы будем проводить Жертвоприношение Богу Зверя, если разделимся?
В племени остался только старый священник, как я, и некому взять на себя мою работу… Священник пытался убедить Сюн Хэ каждый день как следует учиться.
Священник, я пойду к ним!
Сюн Хэ не хотел слушать уговоры священников каждый день, накачал ноги и убежал.
Священник: ……
Священник тоже хотел пойти, но у него уже были старые кости.
Он не мог бегать так быстро, как Сюн Хэ, и поэтому не мог догнать.
Не только это… люди из племени Горного Волка тоже вышли из долины.
Священник из племени Большого Медведя, ты на самом деле оставил нас в долине и проигнорировал… Что ты имеешь в виду?
Ха-ха, что-то произошло… Священник неловко рассмеялся.
Для такого маленького племени, как ваше, что может быть важнее, чем развлечение нас?
— спросил Лан Ша.
.
Священник: …… Он чувствовал, что любое повседневное дело в их племени важнее, чем развлечение Племени Горного Волка!
Однако этот Лан Ша казался очень сильным, и он не посмел не развлечь его.
Отец Лан Ша был воином зверей высокого уровня, но в их племени было только два воина зверей среднего уровня, Сюн Е и Чжу Чжань.
Хотя люди, которые изначально принадлежали к племени Зеленых Холмов, которые отправились торговать солью, говорили, что Сюн Е и Чжоу Цзи были королями зверей, когда они вернулись, он не посмел в это поверить.
Тебе лучше поторопиться и приготовить нам еду.
И керамику!
Поторопись и отдай мне свою керамику!
— потребовал Лан Ша.
Священник был беспомощен и заставил людей идти и готовить еду.
Что касается керамики… они ждали, пока Чжоу Цзи и Сюн Е не вернутся!
Лан Ша наблюдал, как священник ушел на работу, и говорил со своими подчиненными: «Это маленькое племя просто недостаточно быстро, когда они что-то делают.
Они просто медлительны!
Если их немного не побить, они не захотят усердно работать!»
Все его люди согласились, что молодой вождь мудр!
Это верно!
Иногда их нужно избить дюжину раз, прежде чем они послушаются!
……
Пока священник просил людей приготовить еду, чтобы развлечь Лан Ша и его группу, Чжоу Цзи и другие возвращались в племя Большого Медведя с патрулем, с которым они столкнулись.
Когда патрульная группа племени Большого Медведя впервые увидела их, они были очень взволнованы и сгрудились вокруг, чтобы поболтать и посплетничать.
Они спросили, действительно ли они отправились на континент Зверолюдей, и спросили, каков он.
Но теперь эти люди больше не разговаривали, и все выглядели так, будто впали в оцепенение.
Потому что после того, как они позвали Чжоу Цзи по имени, группа людей в одежде пришла, чтобы просветить их, сказав им, что они не могут напрямую называть имя Бога Зверя.
Назвать… имя Бога Зверя?
Они не знали, как зовут Бога Зверя.
Как они могли назвать имя Бога Зверя?
Эти люди не могли понять, но потом они узнали, что… Чжоу Цзи был Богом Зверя.
Чжоу Цзи был Звериным Богом.
Они были в том же племени, что и Звериный Бог…
Все члены патрульной группы племени Большой Медведицы впали в транс и слепо последовали за основной группой.
Мы почти пришли.
Давайте немного ускоримся.
Они все еще шли, когда Чжоу Цзи внезапно заговорил.
Люди, которые несли его, немедленно отреагировали и ускорили темп, услышав просьбу Чжоу Цзи, и остальные тоже ускорились.
В этой команде теми, кто изначально был неспособен угнаться и тащил их назад, были священники Храма Звериного Бога.
Однако священники следовали за ними весь путь от Храма Звериного Бога, и их тела медленно тренировались.
Один за другим они загорали на солнце, и их тела также набирали вес.
Кроме того, они были священниками, которые хорошо питались с юных лет.
Даже если их животные формы были невелики, они были и не самыми худшими.
В это время они все могли быстро ходить.
Только… они больше не были похожи на священников.
Священники вздохнули в своих сердцах и ускорили шаг.
Пока они шли, они наткнулись на Сюн Хэ.
Сюн Е, Чжоу Цзи, вы наконец вернулись!
Сюн Хэ почувствовал прилив волнения, когда увидел Сюн Е и Чжоу Цзи, но когда он ясно увидел всю группу людей, он начал чувствовать, что не может поверить в то, что видит.
Те их детеныши, которые последовали за Сюн Е и Чжоу Цзи, чтобы пойти и торговать солью, были все в одежде!
Когда на их телах появились эти длинные одежды, они сразу стали выглядеть иначе, чем раньше!
Что касается Чжоу Цзи и Сюн Е… Сюн Е изменился не так уж сильно.
В лучшем случае он просто надел какую-то красивую одежду и заставил себя выглядеть более сияющим, но Чжоу Цзи…
Кресло Чжоу Цзи было действительно красивым!
Он лежал на кресле, выглядя как кто-то высоко над собой и особенно отличаясь от всех остальных.
В то же время, другие люди в команде также не выглядели такими простыми.
Некоторые из этих людей были молодыми, а некоторые — старыми.
Мало того, что большинство из них носили одежду, они все выглядели очень прилично.
Сюн Хэ уже знал, что Сюн Е и Чжоу Цзи вернули некоторых людей, но в то время он думал, что этих людей должен был вернуть Чжоу Цзи, чтобы они выполнили какую-то ручную работу.
Теперь, когда он увидел этих людей… они, казалось, не могли работать!
Сюн Хэ думал об этом, глядя на священников, которые следили за собой и выглядели особенно чистыми.
***
Эти люди тоже смотрели на Сюн Хэ, и все они чувствовали себя очень неловко.
Они хотели отчитать Сюн Хэ и сказать ему не называть имя Бога Зверя, но после того, как они сделали это ранее и заставили людей Племени Большой Медведицы стать глупыми, Чжоу Цзи сказал им быть более внимательными и прекратить говорить глупости…
Кто эти люди?
— спросил Сюн Хэ.
Эти священники могли не говорить, но он хотел поговорить.
Это священники из Храма Бога Зверя?
— ответил Чжоу Цзи.
Все они?
Сюн Хэ был шокирован.
Все они были одеты в белые одежды.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Хэ оглянулся и увидел, что там было двадцать человек в белых одеждах.
Он чуть не упал в обморок от волнения.
Эти люди… все священники?
Да.
Чжоу Цзи кивнул.
Чжоу Цзи, ты слишком удивителен!
Сюн Хэ разразился слезами — он не ожидал, что Чжоу Цзи подумает о нем, пока он снаружи, и приведет так много священников!
Означает ли это, что ему не придется стать священником в будущем?
Чжоу Цзи: …… Если бы не тот факт, что эти священники всегда так смотрели на него в последнее время, он не смог бы выдержать восторженный взгляд Сюн Хэ!
Чжоу Цзи и другие продолжили путь.
Сюн Хэ не был поражен тем фактом, что Чжоу Цзи был Богом Зверя, и с энтузиазмом расспрашивал людей из Племени Большого Медведя об их опыте на этом пути.
Люди из Племени Большого Медведя начали говорить.
Так Сюн Е и Чжоу Цзи действительно Цари Зверей?
— спросил Сюн Хэ.
Да!
Ответил человек из Племени Большого Медведя.
Не только Король Зверей…
Люди из племени Большого Медведя хотели рассказать ему о личности Чжоу Цзи.
В конце концов, Сюн Хэ рано или поздно узнает об этом деле.
Однако, даже прежде чем они успели заговорить, Сюн Хэ хлопнул себя по бедру и сказал: «У нашего племени теперь на самом деле два Короля Зверей.
Как здорово!
Таким образом, нам больше не нужно бояться этого Племени Горного Волка!
Племя Горного Волка?
Сюн Е тут же спросил: «Есть ли племя, которое хочет иметь дело с нашим племенем?»
Он и Чжоу Цзи отсутствовали долгое время.
Если бы Племя Большого Медведя столкнулось с проблемами в этот период времени, он бы чувствовал себя очень виноватым.
Сюн Хэ сказал: «Это не так.
Они просто прибежали сюда внезапно и сказали нам отдать им керамику и другие вещи в качестве дани.
Что дает им право!
Так вот что произошло.
Они теперь в племени?»
— спросил Сюн Е.
Да.
— ответил Сюн Хэ.
Тогда давайте быстро вернемся.
Сюн Е сказал.
Их племя не развивалось долгое время, и кроме Чжоу Цзи и его, в племени не было других сильных сторон.
Если племя Горного Волка внезапно начнет искать неприятности, он боялся, что люди племени не смогут справиться.
Тогда, может ли Чжоу Цзи бегать так же быстро?
— спросил Сюн Хэ.
Он должен быть в состоянии бежать быстрее, чем Сюн Е. — сказал Сюн Ци.
О, точно, Сюн Хэ, в будущем вы не должны называть Его Величество по имени.
Какое Величество?
Сюн Хэ был озадачен.
Это Его Величество Бог Зверей!
Его Величество Чжоу Цзи!
— сказал Сюн Ци.
Сюн Хэ не совсем понял, поэтому Сюн Ци объяснил: Когда мы прибыли на Континент Зверолюдей и отправились в Храм Бога Зверя, мы узнали, что Его Величество на самом деле не посланник Бога Зверя, а Бог Зверя!
Сюн Хэ: ……
Еще один впал в оцепенение.
Племя Большого Медведя.
У племени Большого Медведя теперь не было недостатка в людях, но Чжоу Цзи и Сюн Е забрали лучших бойцов племени Большого Медведя, и оставшиеся люди не могли поймать крупную добычу, когда они выходили на охоту.
В сочетании с их большой численностью они часто не могли добыть достаточно добычи, чтобы прокормиться.
Однако они не голодали.
В конце концов, у них был ячмень, земляные яйца и некоторые другие растения, которые можно было использовать, чтобы наполнить желудки.
Просто в этой ситуации они не могли принести мяса, чтобы послужить племени Горного Волка.
Этот конкретный день не был днем охоты для племени Большого Медведя.
Священник попросил людей выкопать немного свежих земляных яиц и приготовился приготовить их вместе с копченым мясом для людей племени Горного Волка.
Они посадили земляные яйца в начале весны, когда погода немного потеплела, и они еще не выросли очень большими.
Он немного неохотно просил людей выкопать их, но даже несмотря на то, что они достали такие вещи, люди из племени Горного Волка все еще были недовольны, когда увидели это.
Ты собираешься развлекать нас такими вещами?
Ты не даешь нам мяса?
Извините, в нашем племени недостаточно мяса…
Вы не можете пойти на охоту?
Почему вы все такие бесполезные!
— сказал Лан Ша.
Говоря это, он даже поднял земляное яйцо и бросил его в священника.
Священник увернулся и почувствовал желание бросить одно в него обратно.
Священник как раз думал об этом, когда увидел крик Лан Ша, получившего удар земляным яйцом.
Он даже отступил на несколько шагов.
В то же время раздался голос Сюн Е: «Ты не можешь охотиться самостоятельно?
Почему бы тебе просто не сказать, что ты бесполезен?»
Кто посмеет ударить меня!
Лан Е прикрыл лоб, который только что ударили, и поднял глаза, чтобы увидеть Сюн Е: «Кто ты?»
Я вождь племени Большого Медведя.
Ваше племя Большого Медведя такое смелое, что вы даже посмеете ударить меня чем-то… Лан Ша пришел в ярость и сказал людям рядом с ним: «Проучите этого человека!»
Правильно, и помогите мне снять с него одежду!
Я хочу ее надеть!
Да, молодой вождь!
Люди племени горных волков признали это, и некоторые из них немедленно бросились на Сюн Е.
Сюн Е, будь осторожен!
— сказал священник.
После этого он не знал, что произошло, но люди племени горных волков все упали на землю, а Сюн Е стоял там, где и начал.
Священник все еще был немного растерян, но молодой вождь племени горных волков понял, что что-то не так — он пнул железную пластину!
Что ему делать, когда он пнул железную пластину?
Лан Ша тут же сказал: «Стой!»
Мой отец — высокоуровневый воин зверей!
Ох… сказал Сюн Е. Я — король зверей.
Что?
Лан Ша ошеломленно посмотрел на этого человека и заподозрил, что ослышался.
Этот человек сказал, что он король зверей?
Он что, сошел с ума?
Как он может быть королем зверей!
Сюн Е, ты действительно король зверей?
Священник был полон удивления.
Сюн Е кивнул.
Мой учитель сказал, что Звериные Короли самые сильные.
Я не ожидал, что в нашем племени будет кто-то настолько сильный!
Священник был очень взволнован, Ха-ха-ха-ха!
Люди, которые остались в племени, тоже подошли, Вождь, ты очень удивителен.
Ты победил так много людей так быстро!
Вождь племени, ты наконец вернулся!
Мы ждали тебя!
Что нам делать с этими людьми, вождь?
……
Сюн Е посмотрел на Лан Ша и остальных и сказал: Поймайте их всех.
Вы хотите арестовать нас?
Лан Ша сказал людям позади него: Быстро идите и покажите ему, что такое сила!
Услышав это, некоторые из людей позади Лан Ша немедленно превратились в своих животных и приготовились атаковать.
Однако некоторые другие колебались, даже если вождь этого племени Большого Медведя на самом деле не был Звериным Королем, он все равно был силой, и они не могли победить его!
Сюн Е посмотрел на этих людей и нахмурился.
Если бы эти люди возились здесь, это повлияло бы на имидж племени Большого Медведя… Он не стал дожидаться, пока люди из племени Горного Волка нападут, и напрямую вырубил их.
Священник: …… Как освежающе!
Как круто!
Что нам делать с этими людьми?
Спросил священник.
Вышвырнуть их наружу.
— сказал Сюн Е. Эти люди были очень раздражающими, но не настолько, чтобы их нужно было убивать, так что вышвырнуть их наружу будет достаточно.
Они вернутся и доставят нам неприятности?
Священник был обеспокоен.
Если эти люди вернутся, чтобы доставить нам неприятности, люди, которые остались в долине, будут в порядке, и такие сильные мира сего, как Сюн Е, будут в порядке, но те, кто вышел на сбор, скорее всего, будут атакованы…
Тогда пусть они остаются и работают.
— сказал Сюн Е. В нашем племени Большого Медведя будет намного больше людей.
Текущих домов недостаточно для них, чтобы жить.
Хорошо.
Священник кивнул и приказал людям сначала отвести людей без сознания обратно в пещеру.
Увидев эту ситуацию, Сюн Е сказал: «Священник, я должен тебе кое-что сказать.
Не волнуйся слишком сильно».
Это хорошо или плохо?
Священник тут же спросил его.
Это хорошо!
— сказал Сюн Е.
Расскажи мне скорее!
Это как… Чжоу Цзи — Бог Зверей.
Чжоу Цзи также Царь Зверей, я слышал это раньше… подожди… Кажется, ты не сказал Царь Зверей, это… Священник заподозрил, что неправильно расслышал.
Чжоу Цзи — Бог Зверей.
— повторил Сюн Е.
Священник был ошеломлен.
Через некоторое время он наконец сказал: «Я слишком взволнован.
Мое сердце прыгает немного быстрее, и я не могу этого вынести…
С другой стороны, Сюн Е был очень спокоен. На самом деле, это ничего.
Чжоу Цзи все еще изначальный Чжоу Цзи.
Просто, помимо мыслей о еде и сне весь день, он также думал еще об одной вещи, связанной со сном.
Чжоу Цзи стал Богом Зверей, неужели это действительно ничто?
Священник прикрыл грудь, Ах, мое сердце… оно не слушает меня.
Сегодня в долине было много людей.
В это время все, кто слышал слова Сюн Е, чувствовали себя так же, как священник.
Их сердца бились слишком быстро, и они не могли этого выдержать.
Они только что узнали от Чжу Чжаня о Царях Зверей и были очень рады узнать, что Сюн Е теперь Царь Зверей.
Но в результате в их племени теперь действительно появился Бог-Зверь?!
Однако, пока некоторые люди были взволнованы, другие просто хотели плакать.
Ян Ин и Ян Су хотели плакать.
Чжоу Цзи и Сюн Е были людьми, которых они оскорбили!
Будет ли Чжоу Цзи плевать на них и убьет ли их, когда вернется?
Ян Су был невероятно расстроен.
Если бы он знал, что однажды все дойдет до этого, он бы никогда не плюнул в Чжоу Цзи!
Совместная работа
Когда Чжоу Цзи вернулся в племя Большого Медведя, люди племени Большого Медведя собрались вместе и встали у входа в долину, чтобы встретить его.
Все они были одеты в простые юбки из шкур животных и обнажали свои загорелые и сильные верхние части тела, глядя на него с нетерпением.
Вероятно, это было потому, что в начале, когда он только прибыл, он не заботился о людях племени.
Позже, чтобы улучшить жизнь людей в племени и устроиться более комфортно, он разыграл представление и стал обманщиком, и поэтому не имел с ними глубокого контакта.
В любом случае, когда он теперь видел, как эти люди смотрят на него с благоговением, он смог хорошо это принять.
Он уже привык получать такие взгляды в последнее время.
Если бы больше людей сделали то же самое, это было бы пустяком.
Чжоу Цзи был очень спокоен, но другие не были такими спокойными.
Это также включало людей из Храма Бога Зверя, которые были позади него.
Сюн Хэ узнал о личности Чжоу Цзи, а также знал, что в группе было много священников из Храма Бога Зверя.
Сначала он был в оцепенении, но постепенно начал принимать это через некоторое время.
После этого он возгордился тем, что их племя Большого Медведя было таким могущественным!
Бог Зверя даже спустился в их племя и выбрал кого-то из их племени в качестве партнера!
Он определенно не мог позволить другим смотреть свысока на его племя!
Сюн Хэ думал об этом, поэтому, когда он повел всех, он намеренно повел всех посмотреть на место, где племя Большого Медведя делало керамику и выращивало динозавров.
Эти два места были местами, которые они прятали от некоторых людей, когда они приходили, но в то время это были места, которые нужно было использовать, чтобы похвастаться.
Когда группа проходила мимо, первое, что они увидели, была большая животноводческая ферма!
Динозавры росли очень быстро, и динозавры, которых они вырастили в прошлом году, уже повзрослели в этом году.
Все эти динозавры были травоядными, и поскольку они росли за забором, у них не было мыслей выходить на улицу.
Теперь, когда наступила весна, они начали с удовольствием откладывать яйца.
Итак, люди из Храма Звериного Бога наткнулись на сцену, где большие динозавры ведут маленьких динозавров неторопливо есть траву за забором.
Все знали, как вести хозяйство на Континенте Зверолюдей, но никто раньше не думал выращивать динозавров!
Священники Храма Звериного Бога изначально немного свысока смотрели на племя Большого Медведя, но теперь они были ошеломлены.
Динозавров можно выращивать?
Священник не мог не спросить.
Конечно!
сказал Сюн Хэ.
Это то, чему нас научил Звериный Бог!
Люди из Храма Звериного Бога с завистью посмотрели на Сюн Хэ, затем взглянули на Чжоу Цзи.
Их взгляды стали еще более фанатичными, чем прежде.
Пройдя через территорию скотоводства, они прибыли к месту обжига керамики.
Открытое пространство здесь было больше, чем было, когда Чжоу Цзи ушел.
Было построено больше домов рядом друг с другом, и многие люди были заняты работой…
Вот где мы обжигаем керамику!
Сюн Хэ продолжил.
Может ли быть, что керамика обжигается по частям?
Сюн Хэ немного помедлил, затем сказал: Мы обжигаем керамику раз в десять дней.
Теперь мы делаем около десяти полезных керамических изделий каждый раз.
Сюн Е сказал им развивать свой опыт, и они так и сделали!
.
Люди из Храма Звериного Бога: …… Они больше не хотели разговаривать!
Они обжигали керамику раз в два или три дня, и это уже был действительно хороший результат, если они могли создать одну или две полезных вещи!
И эти дома племени Большого Медведя выглядели очень хорошо!
Каждый из них был аккуратным и опрятным!
Увидев место, где обжигали керамику, они пришли к месту, где Племя Большого Медведя сажало урожай.
Согласно требованиям Чжоу Цзи, люди Племени Большого Медведя разделили землю на несколько кварталов, проложив между ними дорожки, по которым люди могли ходить.
Были даже люди, которые регулярно пропалывали…
Когда они сейчас посмотрели, эти длинные ряды аккуратных посевов, создававших большие зеленые сетки, действительно выглядели очень хорошо.
Люди Храма Бога Зверя больше не хотели разговаривать — маленькие племена дикого леса были едва ли не более продвинутыми, чем они!
Они сами не были такими уж привередливыми, когда занимались сельским хозяйством!
Это все потому, что у них был Бог Зверя!
Им также приходилось цепляться за бедро Бога Зверя, чтобы получить благосклонность Бога Зверя и узнать больше!
Из-за того, что они увидели по пути, люди Племени Большого Медведя все еще были полны волнения и не успокоились к тому времени, как прибыли к воротам в долину, где жило Племя Большого Медведя.
Конечно, люди из племени Большого Медведя были еще менее спокойны.
В конце концов, группа людей Чжоу Цзи выглядела совсем иначе!
Священник подумал, что ему действительно не стоило бояться Лан Ша и его группы.
По сравнению с Чжоу Цзи и другими, эти люди с Лан Ша были никем!
Эти люди были действительно слишком сельскими!
Священник теперь немного презирал Лан Ша и его группу.
Что касается других людей из племени Большого Медведя, хотя они и не разговаривали, потому что все вокруг были такими серьезными, они уже были поражены внутренне: одежда, которую носили люди в этой группе, была действительно слишком красивой!
Некоторые из людей в группе выросли с ними, и они были очень хорошо знакомы друг с другом.
Однако эти люди теперь видели больше мира, носили одежду и выглядели очень выдающимися.
Почему они также не пошли торговать солью тогда?
Те, кто изначально не был достаточно силен и не мог пойти, были в порядке, но те, у кого действительно было достаточно сил, чтобы бороться за право пойти, теперь были полны сожалений.
Сюн Бай была невероятно расстроена.
Она могла пойти с ними, но так как она не хотела видеть, как Сюн Е и Чжоу Цзи сближаются и становятся близкими, она не пошла.
Теперь она действительно раскаивалась.
Единственное, что радовало ее, так это то, что среди людей, которые вернулись с Сюн Е и Чжоу Цзи на этот раз, было довольно много людей, которые были не только привлекательными, но также высокими и сильными.
Сюн Бай чувствовала, что теперь у нее есть шанс найти нового возлюбленного!
Однако, несмотря ни на что, все прибыли в долину.
Люди племени Большого Медведя мыли вещи и делили мясо в долине, делая долину грязной и вонючей, а землю постоянно грязной.
Однако в последнее время они привыкли жарить и есть мясо в месте, где обжигали глиняную посуду, и долина стала чище.
Кроме того, в тот день было солнечно, и солнце высушило грязь в долине и сделало ее еще более опрятной.
Когда люди из Храма Бога Зверя вошли внутрь, они почувствовали, что это довольно хорошее место.
В это время солнце почти село, и пришло время для племени Большого Медведя поесть.
Люди из Храма Бога Зверя также шли весь день и были голодны…
Чжоу Цзи мог видеть, что священник и все остальные были тесно сгруппированы вместе, и люди из Храма Бога Зверя смотрели на него, поэтому он сказал: Давайте сначала поедим.
Сегодня у нас будет горячий горшок.
Все определенно смогут лучше узнать друг друга за горячей и шумной едой в горячем горшке.
Чжоу Цзи был в этом совершенно уверен.
Глаза священника тут же загорелись, но вскоре он сказал: В племени больше нет перца чили.
Перцы чили, которые они посадили в этом году, еще не созрели, а перцы, которые они сберегли… все были съедены.
Кхе-кхе.
Все люди их племени любили есть перец чили.
Он определенно не съел его в одиночку!
У меня есть несколько.
Чжоу Цзи велел людям вынести большой мешок перца чили.
Он вырастил несколько по пути назад и повесил их на шесты для переноски своего кресла, чтобы они высохли.
Теперь у него было достаточно перца чили, чтобы сотни людей могли приготовить хот-пот.
В конце концов, не все любят есть острую пищу.
Я пойду и подготовлю горшки и ингредиенты прямо сейчас!
В племени не так много свежего мяса, но в последнее время много овощей для еды!
Сказал священник.
Он почувствовал, что не может сдержать слюнотечения, когда увидел все эти перцы чили.
Скоро будет свежее мясо.
Сказал Чжоу Цзи.
Ты собираешься найти кого-нибудь, чтобы пойти на охоту?
Спросил священник.
Чжоу Цзи кивнул, затем посмотрел на Царя Обезьян-Зверей и остальных.
Четырем Царям Зверей не нужно было приказывать.
Они тут же сказали: «Ну, отправляйтесь на охоту немедленно!»
К тому времени, как они закончили говорить, они уже ушли, их фигуры мгновенно исчезли.
Они так быстро бегают… Священник был ошеломлен.
Они все — Цари Зверей.
— Сказал Сюн Е. — Об этом все еще нужно рассказать людям племени, чтобы они случайно не обидели Царей Зверей.
Хотя Цари Зверей не причинили бы вреда людям своего племени открыто, пока там был Чжоу Цзи, было бы слишком легко тайно доставить неприятности кому-то с их силой!
Все четверо?
Голос священника немного дрожал.
Все четверо.
— Сказал Чжоу Цзи.
Священник: …… Он думал, что для их племени очень удивительно и могущественно произвести Царя Зверей, но неожиданно Цари Зверей не стоили многого!
К счастью, у них был Бог Зверей!
Люди племени Большого Медведя были заняты подготовкой к горячему горшку, а люди храма Бога Зверя с нетерпением ждали, чтобы съесть горячий горшок.
Они слышали от людей племени Большого Медведя, что горячий горшок — это тип еды, которую изобрел Бог Зверя.
Наконец-то у них появился шанс съесть его!
Теперь в племени было много глиняных горшков, и все готовились использовать глиняные горшки для горячего горшка.
Даже когда Чжоу Цзи попросил людей обжарить перец чили, все решили использовать большой глиняный горшок, чтобы обжарить его.
Они вылили масло динозавра, которое хранилось в глиняных банках, в глиняный горшок, бросили туда перец чили, чеснок и другие приправы и обжарили все это…
Удушающее пряное заклинание немедленно распространилось, и хотя человек, выполнявший задание в соответствии с требованиями Чжоу Цзи, был человеком из племени Большого Медведя, который больше всего любил готовить и любил острую пищу, им также было немного трудно выносить этот запах.
Однако, даже если он не мог его выносить, он все равно был полон волнения, Он так хорошо пахнет!
Действительно слишком ароматно!
На обратном пути Чжоу Цзи редко готовил острую пищу, они получили много свежих ингредиентов, и он всегда наслаждался их оригинальным свежим вкусом.
И именно из-за этого люди из Храма Бога Зверя не могли выносить запах перца чили.
Они задыхались, их глаза наполнились слезами, и в этот момент они были совершенно безмолвны, как этот ужасный запах можно назвать ароматным?
Подождите минутку, понюхав его некоторое время, они действительно начали находить его ароматным…
Чжоу Цзи увидел, что люди из Храма Бога Зверя, похоже, не привыкли к запаху перца чили, поэтому они сказали им не класть чили в их горячий горшок, а сначала подойти к горячему горшку с чили других людей и попробовать его, прежде чем решить, хотят ли они его добавлять или нет.
Один за другим глиняные горшки устанавливались на огонь.
После того, как вода в горшках закипела, люди из племени Большого Медведя достали ложки и миски, взяли немного масла чили, которое было обжарено, и добавили его в свои горшки.
Масло чили, плавающее на поверхности супа, было огненно-красным, и когда люди смотрели на него, они чувствовали голод — все начинали есть с энтузиазмом.
Люди из храма Бога Зверя подошли, чтобы попробовать его, и все были поражены остротой.
Однако после первого же вкуса они быстро приспособились к остроте и начали добавлять масло чили в свой котелок.
Чжоу Цзи чувствовал, что они, вероятно, смогли так быстро адаптироваться к острому вкусу, потому что обычно ели пищу с относительно тяжелыми вкусами.
Жизнь в доисторическом обществе означала, что все, включая людей из храма Бога Зверя, ели какую-то странную пищу, тем самым разрушая некоторые из своих вкусовых рецепторов.
Поскольку это было так, стимуляция, которую им давал перец чили, уменьшалась.
Например, на Земле в самом начале люди ели перец чили, чтобы скрыть неприятный вкус диких овощей и сэкономить на соли.
В любом случае, все могли есть, и это всегда было хорошо… Чжоу Цзи и Сюн Е заняли свою кастрюлю и медленно начали есть.
***
Сюн Мао подошел, пока они ели.
Сюн Мао, чья животная форма была формой панды, с восхищением посмотрел на Сюн Е, вождь племени, ты действительно могущественен!
Сказав это, он посмотрел на Чжоу Цзи, Ты еще более могущественен!
Не совсем так.
Чжоу Цзи улыбнулся, говоря это, затем дал ему два кусочка маленькой рыбы, которые он сам пожарил, жареная маленькая рыба была очень вкусной, и он сделал больше, чтобы иногда кормить ею Сюн Е в качестве закуски.
Сюн Мао был особенно счастлив, когда ел их.
Чжоу Цзи продолжил, превратись в свою животную форму, и дай нам взглянуть.
Он вспомнил, что Сюн Е очень нравилась животная форма Сюн Мао.
Сюн Мао услышал это и послушно превратился в маленькую панду.
Маленькая панда немного подросла, но все еще не была похожа на взрослую.
Она выглядела очень милой… Чжоу Цзи накормил ее жареными соевыми бобами.
Маленькая панда взяла ее в свои маленькие лапки и стала грызть их одну за другой.
Хотя жареные соевые бобы были очень твердыми, зубы маленькой панды могли легко перекусить бамбуковый шест, поэтому жевание жареных соевых бобов не было для него чем-то особенным.
Сюн Е очень нравилась животная форма Сюн Мао, и он не мог отвести глаз.
Он все еще смотрел, когда услышал, как Чжоу Цзи сказал: «Тебе так нравится смотреть на животных других людей, я завидую.
Я накажу тебя позже».
Сюн Е: …… Он почувствовал чувство неизбежности.
Чжоу Цзи намеренно искал повод, чтобы наказать его, верно?!
Сюн Е не мог не сказать: «На самом деле, тебе не нужно искать причину… Не то чтобы он не хотел этого!
Чжоу Цзи: Я думаю, что найти причину жарче.
Хорошо, мы сделаем все, что захотим… Сюн Е признал свою судьбу.
Чжоу Цзи продолжил: «На самом деле, животная форма Сюн Мао гораздо менее мила, чем твоя.
Моя животная форма мила?
Сюн Е почувствовал себя немного беспомощным.
Его животная форма была свирепой и мощной!
Если бы ты стал меньше, ты был бы милым».
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е, пока говорил.
Чжоу Цзи говорил правду, которую чувствовал в своем сердце.
Если он, как слон, мог стать очень милым, когда уменьшался, то животную форму Сюн Е даже не нужно было обсуждать!
Если бы он мог обнять пухлого медведя…
Ты должен хорошо совершенствоваться со мной и стать таким же сильным, как я, как можно скорее.
Сказал Чжоу Цзи.
Если бы это произошло, Сюн Е смог бы стать меньше!
Сюн Е был довольно нерешителен, Царям Зверей очень трудно увеличивать свою силу.
Я…
Ты определенно сделаешь это.
Если ты не сможешь, то никто не сможет остановить меня, когда я войду в бешенство, и мне будет больно и плохо.
Чжоу Цзи посмотрел на Сюн Е.
Когда он ранее впал в бешенство в Храме Бога Зверей, Сюн Е вернул его в сознание, но это не означало, что он не впадет в бешенство снова в следующий раз.
Он все равно впадал в бешенство, когда его вызывали, и такого рода проблемы не решались долгое время.
Однако, с Сюн Е там, он верил, что придет в сознание, даже если впадет в бешенство.
Ты тоже не можешь меня оставить.
А что, если я впаду в бешенство случайно?
Чжоу Цзи снова заговорил.
Я определенно не оставлю тебя.
Сюн Е пообещал.
Чжоу Цзи был очень доволен ответом Сюн Е и накормил его мясом.
Сюн Мао все еще был рядом, но Сюн Е и Чжоу Цзи полностью забыли о нем… fгeewebnovl.com
Маленькая панда каталась по земле, не в силах привлечь внимание Чжоу Цзи и Сюн Е. Он мог только грустно уйти и вернуться в свою человеческую форму, чтобы поесть у священника.
Горячий горшок был действительно, действительно вкусным!
Ему понравилось!
Пир с горячим горшком в племени длился долго.
С вкусной едой в качестве среды люди племени Большого Медведя вскоре познакомились с людьми храма Бога Зверя.
Сюн Хэ даже сидел плечом к плечу с одним из священников.
Он очень любил этих священников, а что касается этих священников?
Они также хотели подружиться с Сюн Хэ, бывшим вождем племени Большого Медведя и дядей Сюн Е.
Две стороны, естественно, хорошо провели время, общаясь друг с другом.
Некоторые из священников также спрашивали людей из племени Большого Медведя о прошлом Звериного Бога.
Люди из племени Большого Медведя более или менее все внесли свой вклад.
Из всех этих людей, то, о чем говорил священник из племени Большого Медведя, было тем, что все хотели услышать больше всего.
Многие люди также согласились с ним, Чжоу Цзи всегда был другим, даже с детства.
Он не покидал свою пещеру почти двадцать лет и вообще не разговаривал.
Я думаю, это было потому, что он был Звериным Богом и не мог хорошо приспособиться к своему телу, когда впервые пришел!
Позже его мать неожиданно умерла, и он стал немного более просветленным, но поскольку он плохо приспособился, он всегда спал до определенного Жертвоприношения Звериному Богу…
Священник говорил с большим энтузиазмом.
Чжоу Цзи, который мог слышать все с помощью своих духовных сил, даже находясь далеко: …… Священник их племени действительно знал, как все выдумать!
Чжоу Цзи не беспокоился о священнике.
Вместо этого он продолжал есть и кормить своего маленького медвежонка.
Вся долина была наполнена запахом еды.
В пещере люди из племени Горного Волка, о которых забыли, все разразились слезами, они были такими голодными!
Голодными!
Интересно, что ест племя Большого Медведя, оно такое ароматное.
Они лгали нам раньше, что у них нет мяса… Как отвратительно!
Они избили нас и привязали здесь.
Мы должны отомстить!
……
Лан Ша и некоторые из его дружков жаловались безостановочно, глотая слюни обратно.
Люди, посланные Си Ши, чтобы следить за Лан Ша: …… Их молодой вождь на самом деле хотел отомстить?
У племени другой стороны был Король Зверей.
Как они могли хотеть отомстить?
Теперь они даже не осмеливались говорить слишком громко, ясно?
Лан Ша действительно даже не осмеливался говорить громко.
Он боялся, что люди снаружи услышат его и придут, чтобы снова избить его.
Он ничего не почувствовал, когда его вырубили ранее, но когда он проснулся, он почувствовал, что место, которое было поражено, было очень болезненным и невыносимым…
Ян Ин и Ян Су также боялись говорить громко, так как боялись, что их заметят…
Однако эти люди слишком много думали.
Никто их вообще не замечал.
Для людей племени Большого Медведя люди племени Горного Волка были всего лишь кучкой рабочих.
У них не было времени беспокоиться об этой группе рабочих.
Что касается Ян Ин и Ян Су… Люди из племени Большого Медведя, которые отправились в храм Звериного Бога, были очень недовольны поведением Ши Ли, но Ши Ли был мертв, и они не зашли так далеко, чтобы злиться на семью Ши Ли.
Что касается Чжоу Цзи, он вообще не обращал на них внимания.
После того, как люди из храма Звериного Бога наелись и напились, люди из племени Большого Медведя поселились в пещере, в которой раньше жили Чжоу Цзи и Сюн Е.
Это было то, о чем они сами попросили.
Они хотели жить там, где раньше жил Звериный Бог, даже если это означало, что им всем придется спать вместе!
На самом деле, они хотели последовать за Чжоу Цзи и Сюн Е наружу к дому, который построили Чжоу Цзи и Сюн Е, и разбили там лагерь, чтобы быть ближе к Чжоу Цзи, но Чжоу Цзи отдал приказ и запретил кому-либо входить во двор дома, в котором они жили.
Чжоу Цзи вообще не хотел, чтобы группа фанатичных верующих жила вокруг его дома.
К тому времени, как Чжоу Цзи и Сюн Е вернулись домой, было уже довольно поздно.
Однако Чжоу Цзи не сразу лег спать.
Вместо этого он рассыпал семена, которые принес с собой, и использовал свои силы растений.
Обе луны висели в воздухе той ночью, отбрасывая мягкое сияние.
Растения вокруг него покачивались, росли и цвели, принося плоды.
Сюн Е стоял во дворе и чувствовал, что эта сцена невероятно красива.
Все виды съедобных растений и цветов заполнили его и Чжоу Цзи двор за короткий промежуток времени.
Это место казалось… они любили описывать красивые места как места, где обитает Бог Зверей.
Так вот, это было именно такое место.
Ночь была очень красивой, и Чжоу Цзи рядом с ним тоже был очень красивым…
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи и сказал: «Ты не хотел меня наказать?»
На следующий день Чжоу Цзи и Сюн Е оба встали поздно.
Однако никто больше не знал.
В конце концов, никто не мог войти в их двор.
Я не выйду сегодня.
— Сказал Чжоу Цзи и поцеловал Сюн Е. Я приготовлю тебе вкусную еду дома.
Ладно!
Сюн Е согласился и с радостью вышел на улицу, так как у вождя племени было много дел.
Чжоу Цзи, с другой стороны, начал осматривать двор и выбирать фрукты и овощи, чтобы начать готовить.
Он также открыл дверь во двор и попросил священников из храма Бога Зверей, которые охраняли вход, принести ему немного мяса, чтобы он мог потушить его для Сюн Е.
Пока Чжоу Цзи готовил обед, Сюн Е находился недалеко от жилой зоны племени Большого Медведя, передавая работу людям племени Большого Медведя и храма Звериного Бога.
Конечно, людям племени Горного Волка нужно было работать еще больше!
Сюн Е планировал это одно за другим.
Место, которое использовалось для посадки сельскохозяйственных культур, нужно было расширить.
Они привезли много растений, которые нужно было посадить.
Им также нужно было построить больше домов.
У них было намного больше людей и не хватало домов!
Кроме того, Чжоу Цзи говорил с ним о концепции города и дорог… он чувствовал, что в племени Большого Медведя должна быть широкая дорога, и они могли бы построить несколько стен в будущем.
Со всем этим, у них не было достаточно людей в племени, чтобы сделать все это… В это время Сюн Е даже надеялся, что люди из племени Горного Волка придут и устроят больше беспорядков, таким образом, они смогут поймать больше людей для работы!
К счастью, было много работающих людей, и качество людей, работающих в их племени, было очень высоким.
Кроме того, у них также были высокоуровневые Воины Зверей и Цари Зверей.
Когда они выполняли работу, которая требовала только физической силы, а не умственных способностей, один из них мог заменить десять других!
Однако, когда дело доходило до работы, требующей мозгов, они были далеко не так хороши, как те, у кого были слабые животные формы и которым нужно было постоянно использовать свои мозги, чтобы выжить.
Копать землю, чтобы проложить дорогу, было хорошей работой, и ее следовало отдать своим людям.
Людям племени горных волков поручили убирать экскременты динозавров и смешивать удобрения.
Поэтому Лан Ша, молодой вождь, которому ничего не нужно было делать в своем племени, который покинул свое племя и приехал тренироваться, но до сих пор ничего не сделал, теперь должен был начать собирать навоз.
Пот катился по его лицу.
Лан Ша хотел вытереть пот с головы рукой, но потом он вспомнил, как совсем недавно он собирал навоз динозавров…
Он действительно не мог вытереть лицо такой рукой и мог только позволить этому случиться.
Пот на его лбу катился в глаза, затем вниз на подбородок вместе со слезами.
Наконец, она капала на землю и просачивалась в почву.
Темнокожий толстый юноша был теперь полон печали.
Он сожалел об этом!
Он действительно сожалел об этом!
Он не должен был тогда причинять столько проблем своему племени.
Если бы он этого не сделал, его отец не выгнал бы его!
Он бы вышел тренироваться и должен был сосредоточиться на том, чтобы как следует набраться опыта.
Если бы он сделал это хорошо, он бы вообще не пришел в это племя!
Почему он не подумал об этом?
Зачем вообще хотел вымогать деньги у людей этого племени?
Молодой вождь, не плачь.
Сказал ему человек средних лет, посланный Си Ши присматривать за Лан Ша.
Почему я не могу плакать?
спросил Лан Ша.
Конечно, ты можешь плакать, но я не думаю, что тебе это нужно.
Сказал тот человек средних лет.
Почему?
снова спросил Лан Ша.
Видишь эту большую обезьяну?
Мужчина средних лет жестом велел Лан Ша посмотреть на гигантскую обезьяну, которая работала неподалеку от них.
Это было место, где Сюн Е планировал построить дорогу.
В этот момент гигантская обезьяна держала кусок дерева и била грязь на дороге.
Раньше Лан Ша был сосредоточен на своем плаче и действительно не видел его.
Теперь, когда он оглянулся, он не мог не удивиться: «Оно такое большое!»
Оно действительно большое, да?
Если я не ошибаюсь, это Царь Зверей».
Сказал тот человек.
Лан Ша замолчал.
Царь Зверей?!
Как это может быть?!
Его отец посвятил себя тому, чтобы стать Царем Зверей, но ему это не удалось даже за двадцать лет.
Теперь… тот человек, который работал так же, как он, был Царем Зверей?
Это было невозможно!
Это должен быть Царь Зверей!
Сказал человек средних лет.
Даже Царь Зверей работает.
Ну и что, что нам тоже придется работать?
Казалось, это имело смысл… Лан Ша посмотрел на большую обезьяну, затем на корзину с навозом, которую он нес, и внезапно почувствовал себя уже не так плохо.
Обучение людей
Царь зверей-обезьян не понимал, что некоторые люди больше не чувствовали себя обиженными, увидев, как усердно он трудится.
Он сам… На самом деле, он все еще чувствовал себя очень обиженным.
Как царь зверей, он обычно действовал как сдерживающий фактор для других племен для своего собственного племени, и ему не нужно было выполнять эту ручную работу.
Теперь, однако…
Он был сведен к строительству дорог!
Он не должен был тогда идти нападать на Сюн Е. Если бы он этого не сделал, он был бы сейчас таким же свободным, как царь зверей-носорогов, и мог бы остаться в своем племени на континенте зверолюдей, наслаждаясь жизнью….
Забудьте об этом, лучше было не думать об этом.
Размышления об этом только делали его еще грустнее.
Царь обезьян-зверей крепко держал кусок дерева в руке и ударил им о землю, проложив ровную и просторную грунтовую дорогу.
Сюн Е, как приятель Бога-зверя, тоже сейчас работал.
Так что для него работа не была чем-то особенным…
Сюн Е действительно сейчас работал.
Он рубил деревья.
Он составил новый план для земли вокруг племенных земель, но для этого требовалось вырубить участок деревьев, поэтому он пошел и сделал это сам.
Однако через некоторое время Сюн Е остановился.
Солнце теперь висело в середине неба, а это означало, что пришло время обеда!
Раньше он ел только один раз в день ночью и ничего не ел днем.
Однако, после того как он познакомился с Чжоу Цзи, он начал есть один раз утром и один раз вечером.
А недавно… Чжоу Цзи начал готовить ему еще одну еду в полдень.
Так что теперь он ел три раза в день!
Сюн Е чувствовал, что ест слишком много, но, честно говоря, он мог бы использовать еду…
Теперь он был Царем Зверей.
Он мог бы легко переварить все это, даже если бы ел больше!
Например, он использовал свою звериную форму, чтобы срубить несколько деревьев, и тут же проголодался.
Огромный бурый медведь побежал к его двору.
Вход во двор был немного мал для его звериной формы, но стена вокруг него теперь не была для него очень высокой… Сюн Е подпрыгнул и перепрыгнул через стену во двор.
Спрыгнув, он замер.
Кажется, он… что-то раздавил?
Сюн Е тут же принял свою человеческую форму, а затем обнаружил, что раздавил много цветов и растений.
Он как раз думал о том, что делать, когда услышал голос Чжоу Цзи: Красавица упала с неба.
Сюн Е: …Я не красавица!
Значит, я красавица.
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал: Еда готова.
Чжоу Цзи приготовил стол, полный разнообразных вкусных блюд.
Также был рис и жареное мясо.
Сюн Е был особенно рад поесть и сказал: Чжоу Цзи, тебе не придется готовить так много еды в будущем… Мне нравится есть все, и я не привередлив в еде.
Хорошо.
Чжоу Цзи улыбнулся и ответил, но он не собирался его слушать.
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Приготовление более вкусной еды и улучшение его и Сюн Е уровня жизни было тем, что нужно было сделать.
Он хотел, чтобы он был хорошим Царем Зверей.
Сюн Е снова ушел после того, как он закончил есть.
Чжоу Цзи подождал, пока Сюн Е уйдет, прежде чем пойти к месту, куда Сюн Е прыгнул снаружи и создал яму.
Он убрал примятые цветы и растения, затем, наконец, посадил полоску травы, которую нельзя было раздавить.
Конечно, он сделал больше… Чжоу Цзи разбросал семена хлопка и посадил много хлопка.
Хотя сейчас погода была теплая, и им не нужен был хлопок, это было чрезвычайно полезное растение.
Если хлопок использовался для строительства гнезда зимой, в нем было особенно удобно спать, и это могло гарантировать, что дети племени не замерзнут.
Вскоре хлопок разросся на большом участке земли на открытом дворе, цветя, открывая облако белоснежных цветов.
Обычно, когда люди выращивали хлопок, многие цветы не раскрывались из-за дождя или по другим причинам, или они могли раскрыться, открывая жесткий и желтый хлопок.
Однако с растениями, которые он выращивал, все было иначе — каждый цветок был наполнен белым пушистым хлопком.
Чжоу Цзи сорвал несколько кусочков хлопка, подумал об этом, затем попросил кого-нибудь позвать детей племени, чтобы они помогли ему собрать хлопок.
После того, как вы собрали хлопок, принесите его священникам.
Его можно использовать для строительства гнезд.
Конечно, семена следует вынуть перед использованием, так как их можно посадить.
Чжоу Цзи дал указание детям, затем взял хлопок, который он сам собрал, и вернулся в дом.
Он планировал попробовать сделать хлопчатобумажную ткань из кусочков хлопка.
Конечно, он делал хлопчатобумажную ткань не для того, чтобы делать одежду, а потому что хотел делать полотенца… Жизнь без полотенец была действительно неудобной.
Пока Чжоу Цзи разбирался с хлопком, используя свою духовную силу, Сюн Е держал ветку, чтобы нарисовать карту на земле.
Сюн Е рисовал эту карту для священников, которые пришли из Храма Бога Зверя.
Чжоу Цзи научил его всем видам знаний, прежде чем отправиться в Храм Бога Зверя.
Ночью, помимо сна, Чжоу Цзи также учил его некоторым знаниям.
Они даже вместе строили планы для Племени Большого Медведя.
Определенно, в Племени Большого Медведя будет все больше и больше людей, поэтому им нужно много домов и дорог.
Лучше было провести воду сюда, чтобы у них была вода…
После многодневных обсуждений с Чжоу Цзи у Сюн Е был полный живот идей, но он беспомощно обнаружил, что люди племени его не понимают.
Однако священники Храма Бога Зверя были очень умны и понимали почти без какого-либо руководства.
Итак, Сюн Е позвал священников поработать надзирателями.
Хотя священники и пришли, поначалу они были немного неохотны.
Они просто хотели заботиться о Его Величестве Боге Зверя и не хотели быть надзирателями!
К сожалению, им не разрешалось приближаться к Его Величеству Богу Зверя!
Их сердца были полностью разбиты этим вопросом.
Они могли только найти способ угодить Его Величеству Богу Зверя, а затем попытаться найти окольный путь, чтобы войти в контакт с Его Величеством Богом Зверя.
Итак, хотя они не хотели выполнять такую работу, никто из священников не показывал этого на своих лицах и даже активно не пошел изучать то, что им нужно было сделать.
Сюн Е не знал, о чем они думали.
Он нарисовал карту на земле так, как его научил Чжоу Цзи, а затем начал отмечать расстояния.
Он даже добавил несколько слов, чтобы отметить вещи…
Чжоу Цзи постоянно заставлял его учить слова и заставлял его писать их, поэтому он начал писать подсознательно.
После того, как он написал, он понял, что что-то не так — он знал слова, но другие не знали и не смогут понять…
Как раз когда Сюн Е хотел стереть слова и пометить карту по-другому, его остановил священник Храма Звериного Бога, Подожди!
В чем дело?
— спросил Сюн Е.
Что все это значит?
— спросил священник Храма Звериного Бога.
Это слова.
— сказал Сюн Е.
Что такое слова?
— снова спросил священник Храма Звериного Бога.
Каждый звук, который мы произносим, можно сопоставить со словом.
Сюн Е написал на земле большой.
Например, это слово — большой.
Большой для большого и маленького.
Значит, это можно сделать так!
Все священники посмотрели на Сюн Е. Тебя этому научил Звериный Бог?
Да.
— подтвердил Сюн Е.
Священники тут же взволновались, это, должно быть, писания Бога Зверя!
Король Зверей Медведь, пожалуйста, научи нас!
Сюн Е: … Я научу тебя, если ты будешь усердно трудиться.
Эти люди так стремились выучить слова… Разве он не был неправ, что не старался усердно учиться раньше?
Ну, определенно усердно трудиться.
Все священники поклялись один за другим и поняли, что были слишком ограничены в служении Богу Зверя.
Когда дело дошло до племени Бога Зверя, они не должны были думать только о служении Богу Зверя, но они также должны были больше изучать навыки Бога Зверя, они абсолютно не могли упустить такой шанс!
Что касается обучения… Бог Зверя не замечал их и не хотел учить, но они могли найти супруга Бога Зверя и других в Племени Большого Медведя, чтобы научить их!
Каждый из этих священников был полон энергии.
Они не только задавали Сюн Е много вопросов, но и выучили по десять слов каждый от Сюн Е.
После этого они запомнили слова и приготовились учить и помогать друг другу запоминать их все в уме.
Сюн Е почувствовал угнетение, когда услышал их план.
Он уже знал много слов, но их было не так уж много.
Согласно этой ситуации, не прошло бы много времени, прежде чем все известные ему слова были бы выучены этими священниками… Ему пришлось выучить еще больше слов от Чжоу Цзи!
Размышляя об этом и видя, что уже почти время ужина, Сюн Е не колеблясь побежал обратно и приготовился поужинать и выучить еще больше слов.
Священники Храма Бога Зверя, которые хотели узнать больше, неохотно посмотрели на Сюн Е, но, подумав об этом, они пошли искать священника Племени Большого Медведя.
Может быть, священник Племени Большого Медведя также знал некоторые вещи, которым научил Бог Зверя?
Священник Племени Большого Медведя действительно знал некоторые вещи от Бога Зверя.
Например, числа, и например…
К тому времени, как священники Храма Звериного Бога ушли, их лица были все расписаны кругами.
Они были особенно довольны своим новым обликом.
В это время Сюн Е закончил свой ужин.
Поев, он выжидающе посмотрел на Чжоу Цзи.
Сердце Чжоу Цзи щекотало его взгляд. Сюн Е… собирался ли он проявить инициативу?
Сюн Е сказал: Чжоу Цзи, как так получилось, что место, где я раздавил цветы и растения, превратилось в газон?
Чтобы тебе было удобнее запрыгнуть позже.
Сказал Чжоу Цзи.
Ты так добр ко мне.
Сказал Сюн Е.
Чжоу Цзи ущипнул Сюн Е за подбородок: Тогда… ты собираешься отплатить мне?
Чжоу Цзи, ты так добр ко мне.
Я не учился как следует, когда ты учил меня словам.
Это было очень неправильно с моей стороны… Научи меня большему количеству слов сегодня.
Я буду усердно учиться!
Чжоу Цзи: Это было не в том направлении, которое он себе представлял.
Он начал с того, что научил Сюн Е читать китайские иероглифы, потому что зимой ночи были длинными, но теперь… даже если ночи были длинными, они также могли спать вместе.
Зачем он хотел выучить слова?
Хорошо, он был готов научить Сюн Е большему и научить Сюн Е читать слова, чтобы в будущем у них был общий язык.
Чжоу Цзи начал его учить.
Но в результате он почувствовал, что в основном закончил, но Сюн Е все еще не был удовлетворен.
Чжоу Цзи, научи меня еще словам!
Тебе не нравилось учить слова?
Почему ты вдруг так заинтересовался?
Чжоу Цзи не мог не спросить.
Мне нужно научить других распознавать слова.
— сказал Сюн Е. Чжоу Цзи просил его не учить других совершенствованию, но он не мешал ему делиться другими знаниями со всеми.
Он уже многому научил священника некоторое время назад.
Ты на самом деле ставишь кого-то другого выше меня?
Чжоу Цзи сказал: Я собираюсь наказать тебя!
Сюн Е: …… Хорошо тогда…
Сюн Е швыряло из стороны в сторону, но в конечном итоге он все еще был Царем Зверей и все еще был в хорошем расположении духа, когда вышел на следующий день.
Однако он немного смутился, когда увидел жрецов Храма Звериного Бога — у всех жрецов Храма Звериного Бога были написаны слова на лицах!
Сюн Е, мы знаем все слова, которым ты нас вчера научил.
Мы также узнали хороший способ узнавать слова… это писать их на наших лицах!
… Нас двадцать человек, так что ты можешь учить нас двадцати словам в день, и мы напишем по одному на каждом лице!
Священники сказали.
Сюн Е: …… Ему пришлось усердно потрудиться и выучить по крайней мере двадцать слов сегодня вечером перед сном!
Внезапно Сюн Е обрел страсть к учебе.
***
Чжоу Цзи был очень рад позволить людям в племени больше учиться.
Он также начал думать о том, как научить этих людей читать.
Нелегко было учить слова одно за другим, но если бы они могли придумать несколько историй или детских стишков, они бы учились гораздо быстрее… Разве учебники для детей первого класса на Земле не были заполнены детскими стишками?
Несколько дней спустя Чжоу Цзи нашел кусок дерева и выгравировал на нем.
Весна идет, трава зеленеет, цветы цветут, а динозавры откладывают яйца.
А затем на второй день священники Храма Звериного Бога уже запомнили это.
Весна идет, трава зеленеет, цветы цветут, а динозавры откладывают яйца.
Они прочитали его несколько раз, а затем люди из племени Большого Медведя также начали его повторять.
Некоторое время все скандировали, что весна наступает повсюду.
У них были Звериные Цари, которые каждый день отправлялись на охоту и приводили больших парней.
Хотя люди из племени Большого Медведя были заняты строительством в последние несколько дней, им не приходилось беспокоиться о том, что они останутся голодными.
Даже пленники из племени Горного Волка имели достаточно еды каждый день.
Если они хотели, чтобы люди усердно работали, они не могли позволить им голодать.
Поэтому, хотя люди из племени Горного Волка жили не очень хорошо, это было не так уж и плохо.
Кроме того, даже Звериным Царям приходилось работать в этом месте… Племя Горного Волка постепенно успокоилось и даже привыкло к запаху навоза динозавров.
Теперь Лан Ша уже достиг той точки, когда он мог использовать руку, которая подобрала навоз динозавра, чтобы вытереть пот…
Однако, когда он услышал, как люди из племени Большого Медведя поют, он не мог не сказать: «Неужели люди из племени Большого Медведя дураки?
Зачем они повторяют это предложение снова и снова?!
Какие динозавры откладывают яйца, динозавры явно просто дерьмо!
Эти проклятые динозавры, как они могли так много какать!
Остальные из племени Горного Волка все мрачно кивнули.
Однако, даже если они считали, что люди из племени Большого Медведя немного глуповаты, им все равно нужно было работать.
Это был грустный, но реальный факт.
Священники храма Звериного Бога были полны энтузиазма к обучению.
Они учились у Чжоу Цзи и вырезали иероглифы на дереве или бамбуковых кусках, чтобы углубить свою память.
Еще одним человеком, который также любил учиться, был священник из племени Большого Медведя.
Поскольку в племя внезапно пришло много священников из храма Звериного Бога, Сюн Хэ, которому больше не нужно было учиться, чтобы стать священником, был снова отправлен на работу священником — священник заставил его выгравировать все слова из Звериного Бога на каменных стенах его пещеры.
Сюн Хэ: …… Сначала ему пришлось выучить слова, прежде чем вырезать их на стенах.
Ему пришлось учиться снова без всякой причины!
Все племя процветало.
Жрецы храма Звериного Бога были заняты и тем, что исполняли обязанности надзирателей, и тем, что учили новые слова.
Они не только были невероятно заняты, они еще и бегали снаружи весь день и постепенно загорали и становились сильными.
Они были очень опечалены этим.
Они хотели больше походить на Звериного Бога, но было очевидно, что теперь они совсем не похожи на Звериного Бога.
Они могли утешать себя только тем фактом, что Звериному Богу они должны нравиться такими.
В конце концов, супруг Звериного Бога был очень сильным и хорошо сложенным…
В мгновение ока лето закончилось, и наступила осень.
Люди племени Большого Медведя прочитали много детских песенок, а священники храма Звериного Бога также выучили много слов.
В это время Чжоу Цзи использовал хлопок для изготовления полотенец, одежды, брюк, одеял и так далее, чтобы сделать свое жилище и жилище Сюн Е более красивым.
Ему также удалось сделать бумагу из растительных волокон.
Чжоу Цзи всегда хотел делать бумагу.
Людям племени стало бы не только удобнее учиться читать, если бы у них была бумага, им также больше не нужно было бы использовать листья, чтобы вытирать свои задницы, когда они ходили в туалет!
Поэтому он сломал много растений и экспериментировал с ними, чтобы попытаться сделать бумагу.
Сначала он постоянно терпел неудачу.
Однако после многих неудач он, наконец, смог сделать лист бумаги неравномерной толщины.
Его производство бумаги стало успешным.
Чжоу Цзи описал метод простыми словами, затем Сюн Е нашел людей, чтобы начать делать бумагу: если сделанная бумага была хорошей, ее можно было использовать для письма.
Если она была плохой, ее можно было использовать как туалетную бумагу.
Идеально!
Сюн Е: …… Идея была идеальной, но у них не хватало людей!
Если бы еще несколько людей могли упасть с неба!
В то время как Сюн Е надеялся на большее количество людей, вождь племени Горного Волка, Си Ши, был изгнан из племени своим товарищем.
Соратник Си Ши сказал, что раз Си Ши смогла прогнать ее сына, то и она может прогнать Си Ши!
Вождь племени, которого изгнали из племени, вздохнул у ворот племени, а затем обратился к людям вокруг него.
Женщинам нельзя потакать.
Как только они привыкнут, они посмеют перелезть через голову мужчины!
В самом деле!
Подчиненные Си Ши сказали: В таком случае, вождь племени, нам следует вернуться?
Учитывая силу их вождя племени, не было никакой нужды бояться его товарища.
Забудьте об этом.
Я не хочу спорить с такими, как она!
Сказал Си Ши.
Давайте поторопимся и найдем этого темного толстяка.
Подчиненные Си Ши: … Хорошо.
Си Ши продолжил: Скажи, этот темный толстяк столкнулся с какими-нибудь проблемами?
У него нет никаких способностей, он ленивый и робкий.
Я думал, что он только осмелится бродить около племени, и планировал сам взять его посмотреть мир, когда он вернется, чтобы просить пощады… Но в результате он зашел так далеко, что мы не получили никаких новостей!
Подчиненные Си Ши: Молодой вождь взял с собой много людей.
С ними все должно быть в порядке!
Си Ши вздохнул.
Этот ребенок, почему он не может быть таким, как я?
Он такой бесполезный!
Подчиненные Си Ши: …… Вождь племени, неправильно с твоей стороны так говорить.
Молодой вождь особенно похож на тебя!
Твоя подруга — цветок племени горного волка и самая красивая женщина Снежной горы.
А ты?
Ты и темный, и толстый… молодой вождь такой же, как ты!
Си Ши снова продолжил: «Вы, ребята, идите и разузнайте вокруг.
Ищите моего темного толстяка.
Интересно, куда он делся, потемнел ли он или похудел от голода.
Да, вождь племени!
Подчиненные Си Ши ответили.
Они чувствовали, что Си Ши напрасно беспокоится.
Их молодой вождь уже был достаточно темным, как и их вождь племени, и не мог быть темнее.
Что касается похудения от голода… аппетит молодого вождя был особенно хорош, и он не мог похудеть.
Этого никогда не произойдет.
Темнокожий, толстый вождь племени Горного Волка начал направляться к племени Большого Медведя, поспрашивав вокруг, готовясь пойти и поискать своего темнокожего, толстого молодого вождя.
И в это время прибыл также Царь Зверей-Носорогов.
Когда Сюн Е и Чжоу Цзи впервые покинули Континент Зверолюдей, Король Зверей-Носорогов не последовал за ними.
Вместо этого он остался в своем племени, чтобы разобраться с некоторыми делами.
Теперь, когда он закончил, он был здесь, чтобы найти своего сына.
Когда прибыл Король Зверей-Носорогов, Си Баобэй только что принял свою звериную форму и помогал утаптывать дороги.
Баобэй!
Король Зверей-Носорогов был в восторге, когда увидел своего сына.
Ошеломленный гигантский носорог подпрыгнул на три фута в воздух и вскоре стал человеком.
Отец!
Баобэй, ты вырос!
Король Зверей-Носорогов посмотрел на своего сына и был очень счастлив.
Как у тебя дела в последнее время?
Си Баобэй сказал: Недавно… горячее очень вкусное, жареное мясо очень вкусное… весна наступает, трава зеленеет, цветы цветут…
Король зверей-носорог: …… Он мог проигнорировать начало предложения, но что именно значила вторая половина?
Дети племени Большого Медведя очень любили читать детские стишки, и Си Баобэй тоже любил это делать.
Он повторял их много раз каждый день!
Теперь он намеревался прочитать все известные ему детские стишки Королю зверей-носорогу, чтобы тот их послушал.
Король зверей прибыл!
Люди племени Большого Медведя были спокойны, когда эта новость распространилась по племени.
Они были шокированы, когда Чжоу Цзи и другие только что вернулись, и некоторые из них не могли осознать тот факт, что в их племени теперь есть Король зверей.
не говоря уже о том, что у них также есть Бог зверей.
Теперь, когда прошло несколько месяцев, после того, как они наблюдали, как Цари Зверей усердно трудятся и охотятся, чтобы прокормить себя, они уже успокоились.
И что, если теперь появился еще один Царь Зверей?
Разве это не просто еще один работник?!
Люди племени Большого Медведя теперь были очень заняты.
Даже пожилые и слабые члены племени отвечали за готовку и уборку, и у них не было времени уделять внимание Царю Зверей-Носорогу.
Нет, сначала им было любопытно узнать о форме животного Царя Зверей-Носорога.
Однако позже они узнали, что его форма животного была такой же, как у Си Баобэя, и больше не интересовались.
Они просто чувствовали, что… эта форма животного была немного слишком тяжелой и неповоротливой и не подходила для работы!
Форма животного Царя Зверей-Носорога была действительно неподходящей для работы, поэтому Сюн Е организовал для него охоту вместо этого.
Изначально Хай Фэн был ответственным за охоту, но теперь Хай Фэн собирался отправиться в племя Пляжа.
Племена Пляжа и племя Большого Медведя поддерживали связь после того, как отправились торговать солью.
Племена Пляжа жили у моря, но Хай Фэн уже съел могущественных морских чудовищ в этой части моря за последние годы.
Поэтому люди племени Пляжа не сталкивались с какой-либо опасностью за последние полгода, но им не всегда так везло.
На этот раз Хай Фэн планировал вернуться и помочь людям племени Пляжа очистить море от монстров.
Он также мог поймать немного мяса динозавра и тому подобного для людей племени Пляжа, чтобы они могли хорошо провести зиму.
Теперь, когда наступила осень, пришло время начинать готовиться к зиме.
Раньше, в это время года, люди племени Большого Медведя всегда беспокоились о нехватке еды.
Однако в этом году Сюн Е беспокоился, что не хватит людей, чтобы справиться с дичью, которую принес Король Носорогих Зверей, и переработать ее в копченое мясо.
К счастью, большинство женщин подходящего возраста в племени в этом году были беременны, и в будущем у их племени будет много детей.
Ху Юэ и Сюн Бай оба были беременны.
Даже его собственная мать была беременна еще одним ребенком…
Жаль, что эти дети вырастут только через много лет…
Сюн Е сейчас находился в своей животной форме.
Он почесал голову от разочарования, а затем продолжил работу.
В это время кто-то из небольшого племени привел Си Ши в племя Большого Медведя.
гeewbnovel.com
Человек из небольшого племени сказал: Мой господин, племя Большого Медведя впереди.
Они очень сильное племя!
Си Ши не воспринял это всерьез.
Как племя в диком лесу может быть таким сильным?
Он был здесь десятилетиями, но не видел ни одного высокоуровневого Зверо-Воина!
Хотя на Континенте Зверолюдей было не так уж много высокоуровневых Зверо-Воинов, они не были такой уж редкостью!
Кстати, он на самом деле прожил довольно хорошую жизнь на Континенте Зверолюдей.
Просто он был недоволен — он был, очевидно, очень силен, но на Континенте Зверолюдей всегда был гигантский носорог, который был сильнее его!
К счастью, теперь он был здесь, и он был самым сильным в этом месте!
Си Ши был очень уверен в своей животной форме и силе.
Однако… он внезапно увидел особенно большого гигантского носорога.
Выглядит очень знакомо…
Juurensha: …ребята, просто избегайте племени Медведей некоторое время
xiin: особенно когда у них не хватает людей…
Медовый месяц
Животная форма Си Ши была формой эласмотерия, или пластинчатозубого носорога.
Пластинчатозубые носороги были очень большими и не меньше слонов из племени слонов.
Когда он был ребенком, он всегда гордился своей животной формой.
Но позже он узнал, что в мире есть гигантские носороги.
Хотя пластинчатозубые носороги были большими, они были очень далеки от гигантских носорогов.
Что такого замечательного в гигантском носороге?
Разве они не были просто немного больше?
У них даже не было длинного рога на голове, и их боевая эффективность определенно не могла противостоять острым зубам пластинчатозубого носорога!
Хорошо, гигантский носорог был силен.
В некоторых ситуациях большей массы тела было достаточно, чтобы раздавить кого-то меньшего размера.
Это было достаточно плохо, но высокоуровневый Воин Зверя появился в Племени Гигантских Носорогов в то время, когда он был еще среднеуровневым Воином Зверя.
И когда он наконец стал высокоуровневым Воином Зверя, другая сторона стала Королем Зверя Носорогов.
Было много высокоуровневых Воинов Зверя, но лишь очень немногие могли стать Королями Зверя.
Си Ши был довольно приземленным и не думал, что у него есть способность стать Королем Зверя, поэтому он похлопал себя по заднице и покинул Континент Зверолюдей ради дикого леса — он просто не хотел соревноваться с другой стороной!
Даже если Король Зверей Носорогов был сильнее его, об этом знали только люди Континента Зверолюдей.
В этом диком лесу он был боссом!
Си Ши хорошо провел время в диком лесу.
Став парой с красавицей Племени Горных Волков, он стал еще счастливее и совсем не хотел возвращаться на Континент Зверолюдей.
Племя Носорогов, в котором он родился, было одним из племен, связанных с Племенем Гигантских Носорогов.
Он должен был подчиняться Племени Гигантских Носорогов, когда он был на Континенте Зверолюдей, и он просто не хотел этого!
Проведя двадцать лет в диком лесу, единственное, что оставило Си Ши недовольным, так это тот факт, что его сын не идеален.
Он мог закрыть глаза на то, что он был уродлив и слаб, но он также любил есть и был слишком ленив, чтобы работать…
Но теперь… кого он только что увидел?
Он увидел гигантского носорога!
Если он не ошибался, этот гигантский носорог… должен быть животной формой Короля Зверей-Носорогов, с которым его сравнивали с юных лет!
Был ли Король Зверей-Носорогов на самом деле в Племени Большого Медведя?
Си Ши тут же посмотрел на человека из маленького племени, который вел их, Вы сказали, что Лан Ша из Племени Большого Медведя.
Вы уверены?
Человек из маленького племени впал в оцепенение, увидев вдалеке форму животного Короля Зверей-Носорогов.
Они даже не услышали вопроса Си Ши.
Си Ши ударил его по голове и снова спросил.
Человек наконец очнулся от оцепенения и сказал, Я уверен!
В то время Лан Ша сказал, что придет в Племя Большого Медведя, чтобы получить для вас керамику…
Темное выражение лица Си Ши сразу побледнело.
Он понял своего сына.
У его сына был дурной характер, и он любил издеваться над людьми.
Он оскорблял людей, как только говорил…
Если его сын действительно отправился в племя Большого Медведя, то он, вероятно, не сделал ничего хорошего.
Если племя Большого Медведя было всего лишь маленьким племенем, как он думал, то он верил, что с его сыном все будет в порядке.
В конце концов, люди маленького племени не посмеют его оскорбить.
Его сын не мог быть мертв, верно?
У него был только этот сын!
Хотя он знал, что определенно не сможет победить Короля Зверей-Носорогов, Си Ши все равно бросился на Короля Зверей-Носорогов.
Он собирался отомстить за своего сына!
Поскольку звериная форма Короля Зверей-Носорогов была такой большой, он редко принимал ее.
Сегодня он был в своей звериной форме только потому, что поймал очень большую добычу.
Ему было неудобно возвращаться с 20-тонной добычей в своей человеческой форме, поэтому он просто превратился в свою животную форму, укусил и зажал добычу в пасти и легко принес ее обратно.
После того, как он принес ее обратно, он положил ее на землю и ждал, пока другие подойдут и займутся ею.
Такой вид добычи обрабатывался и распределялся Сюн Хэ и людьми, которых он привел с собой, но внутренние органы были другими…
Сюн Хэ вынул внутренности, которые были популярны в племени, такие как печень и сердце, затем отдал кишки и остальное непосредственно людям племени горного волка.
В кишечнике динозавра были экскременты, поэтому они позволили людям, которые отвечали за обработку навоза, заняться ими.
Кроме того… они не любили есть кишки динозавра, поэтому люди племени горного волка могли съесть их сами.
Лан Ша был назначен, чтобы оттащить кишки.
Пока он это делал, он сказал людям рядом с ним: «Мне действительно надоело есть кишки.
Я хочу есть мясо!»
Молодой вождь, мы тоже хотим».
Другие люди из племени горных волков сказали.
Если бы кишки динозавра тщательно промыли солью или чем-то еще, они были бы довольно вкусными.
Однако у них не было соли!
Поэтому, когда они их ели, они всегда были немного странными на вкус.
В племени горных волков эти вещи ели пожилые и слабые.
Но теперь они также опустились до того, что должны были есть эти…
Однако они не осмеливались пренебрегать этим.
Они даже были благодарны за это.
В конце концов, они не голодали…
Лан Ша собирался разобраться с кишками в руках, когда внезапно увидел, как в их сторону мчится пластинчатозубый носорог…
Папа!
Папа!
Лан Ша вскрикнул от удивления, его отец пришел спасти его!
Этот пластинчатозубый носорог, который мчался к ним, внезапно остановился на месте и уставился на Лан Ша.
Лан Ша заплакал, папа!
Папа, ты наконец-то пришел спасти меня!
Пластинчатый носорог замер.
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Он думал, что его сын мертв, и побежал мстить, но обнаружил, что его сын не мертв.
Что ему делать?
Си Ши уставился на сына.
В то же время люди позади него тоже догнали его.
Вождь племени… молодой вождь?
Люди племени горного волка были очень рады видеть Лан Ша.
Папа, они заставляли меня работать каждый день.
Ты должен вернуть меня… Лан Ша начал.
Си Ши: …… Здесь был Царь Зверей, Царь Зверей!
Если бы его сын умер, он мог бы пойти и сразиться с Царем Зверей, но если бы его сын не умер… если бы Царь Зверей не хотел, он бы вообще не смог забрать своего сына!
Он даже почувствовал неизвестное предчувствие…
Вы люди из Племени Горного Волка?
Молодой человек лет двадцати в соломенной шляпе подошел к Си Ши.
Хотя Си Ши боялся Царя Зверей-Носорогов издалека, он не боялся этого юношу.
Он фыркнул носом и проигнорировал его.
Затем…
Он не знал, как молодой человек это сделал, но он схватил его за рог, потянул и бросил на землю.
Си Ши: …… Его рог болел!!
Кроме того, этот человек действительно мог сделать такое.
Это был… это был Король Зверей?!
Этим молодым человеком был Сюн Е. Он схватил рог Си Ши и ударил его об землю, а затем сказал: «Изменись обратно».
Си Ши послушно вернулся в свою человеческую форму и лег на землю.
Вы из племени Горных Волков?
Здесь, чтобы спасти свой народ?
— снова спросил Сюн Е Си Ши.
Я вождь племени Горных Волков.
— неловко ответил Си Ши.
Он не осмелился сказать, что пришел сюда, чтобы спасти людей.
Он не ожидал, что здесь будут и другие Короли Зверей, кроме Носорога.
Он вообще не мог их победить!
Ох… сказал Сюн Е. Ты внезапно бросился вперед и растоптал землю, которую засеяло наше племя.
Ты должен нам за это возместить.
Си Ши прибежал издалека и оставил большие следы на полях, которые раньше были совершенно прекрасны, уничтожив много урожая!
Какую компенсацию?
— спросил Си Ши.
Оставайся здесь и работай!
Сказал Сюн Е.
Си Ши: ……
Лан Ша, который ожидал, что его отец придет и спасет его, наконец-то получил больше людей, работающих с ним.
Его отец был одним из них.
Лицо Лан Ша было покрыто слезами некоторое время.
Столкнувшись с большой кучей кишок динозавра, Си Ши поднял ногу и пнул сына в задницу, Вонючий сын, это все из-за тебя.
Поторопись и работай!
Лан Ша уже несколько месяцев работал в племени Большого Медведя, но ему не приходилось много работать в конце дня, он все еще был молодым вождем, и люди вокруг него помогали ему в работе.
Однако с тех пор, как пришел его отец, он больше не был таким расслабленным, как раньше.
Потому что его отец не хотел работать.
Его отец не хотел работать, но то, что нужно было сделать, нельзя было оставить невыполненным… Отец следил за ним и заставлял его работать весь день, с утра до ночи, без минуты отдыха.
Лан Ша чувствовал, что он был действительно глуп.
Он думал, что его отец пришел, чтобы спасти его от этого моря горечи… Но, исходя из этой текущей ситуации, его отец явно пришел, чтобы столкнуть его в море страданий!
Почему он был таким несчастным!
Си Ши, естественно, знал, о чем думает его сын.
Поэтому… он дал своему сыну больше заданий.
Если бы не этот его ребенок, как бы он дошел до этого?
Этот ребенок просто умолял преподать ему урок!
Не говоря уже о том, что он изначально хотел обучить своего сына!
Си Ши чувствовал, что заставить сына выполнять его работу было для его блага.
Разве они не видели, что его сын не только стал физически сильнее, но и стал низкоуровневым Зверо-Воином после того, как он заставил его усердно работать каждый день?
Этот ребенок был бесполезен и раньше, и все потому, что он недостаточно работал!
В тот день Лан Ша работал жалко и даже закричал: «Папа!
Я действительно больше не могу этого делать!»
Ты должен это делать, даже если не можешь!»
— сказал Си Ши.
Разве это не просто немного физической работы?
Его сын определенно не был неспособен это сделать.
Он просто ленился!
Лан Са стал еще печальнее.
Ты на самом деле мой отец?
Не суди по животным формам.
Судя по человеческой внешности, я определенно твой отец.
— сказал Си Ши.
Его сын был еще уродливее, чем он.
Он определенно был его биологическим сыном!
Лан Ша: ……
Си Баобэй проходил мимо, увидел эту сцену и внезапно почувствовал, что его отец действительно хорош — его отец не заставлял его работать!
Король зверей-носорогов проходил мимо, увидел эту сцену и внезапно почувствовал, что его сын действительно хорош — его сын не причинял вреда собственному отцу!
Сыновья других людей оскорбили Сюн Е, и их отцу даже пришлось собирать навоз.
А как насчет его сына?
Он привел его к знакомству с Богом зверей и стал последователем Бога зверей.
В это время Си Ши наблюдал за работой своего сына, когда тот собирал навоз.
Королю зверей-обезьян тоже нужно было работать, но как насчет Короля зверей-носорогов?
Ему просто нужно было потратить немного времени, чтобы поймать и принести динозавра утром, и больше ничего не нужно было делать.
Он просто научил сына декламировать детские стишки: Голубое небо — дом облаков, лес — дом маленьких птичек… Племя Большого Медведя — мой дом.
И Король Носорогов, и Си Баобэй были очень довольны своей нынешней жизнью.
Си Ши взглянул на Короля Носорогов и необъяснимо почувствовал чувство превосходства.
Ну и что, что Король Носорогов сильнее его.
Его сын не так хорош, как его!
Даже если его сын немного глуповат, он все равно умнее Си Баобэя.
Он не мог сравниться с Королем Носорогов, но его сына можно было сравнить с сыном Короля Носорогов!
Имея это в виду, Си Ши снова начал следить за работой своего сына — он мог бы еще больше увеличить свою силу, если бы больше работал!
***
После того, как Си Ши и другие проработали в племени больше месяца, Чжоу Цзи наконец начал использовать бумагу.
Его окна также были покрыты бумагой.
Хотя бумага, которой были покрыты его окна, не была особенно прозрачной, это все равно было лучше, чем когда окна были закрыты, и в комнате было темно!
И с тех пор, как у них появилась туалетная бумага, ходить в туалет стало действительно удобно.
Чжоу Цзи очень любил бумагу.
Конечно, больше всего бумагу любил не Чжоу Цзи, а жрецы Храма Звериного Бога.
Жрецы преклонили колени на земле и почувствовали, что бумага была еще одной вещью, которую дал им Звериный Бог.
С помощью бумаги и слов они могли записывать все, с чем сталкивались.
Насколько это было чудесно?
Эти священники все больше стремились научиться читать и писать.
Время, которое Чжоу Цзи должен был играть со своим медведем по ночам, снова сократилось…
Мало того, детских стишков уже стало недостаточно… Чжоу Цзи попросил Сюн Е записать все песнопения, которые священник их племени ранее заставил его запомнить, а затем отдал их священникам.
Священникам это очень понравилось.
На другой день Сюн Е дал священникам еще один листок бумаги.
Священники приняли его, выглядели восторженными, затем написали слова, которые они не узнали, на лицах своих товарищей, чтобы они могли их выучить.
После того, как Сюн Е разобрался с этими священниками, Сюн Е собирался идти делать свою работу, когда Сюн Ци пришел, чтобы найти его.
Сюн Е, что-то случилось!
В чем дело?
— спросил Сюн Е.
Ну, когда пришел вождь племени Горного Волка, разве в группе не было кого-то из одного из небольших племен поблизости?
Тот человек сказал, что он очень восхищается племенем Большого Медведя и готов вернуться и убедить свое племя присоединиться к племени Большого Медведя и помочь нам работать!
Что-то вроде этого?
Сюн Е был немного удивлен.
Да!
Многие люди в этих маленьких племенах не имеют достаточно еды и часто становятся добычей динозавров.
В нашем племени все по-другому.
Хотя им придется работать, они могут есть кишки досыта, а когда кишок не хватает, они также могут есть мясо.
Сюн Ци объяснил.
Человек из того маленького племени на самом деле растолстел после того, как пришел в племя Большого Медведя.
Они сказали, что никогда в жизни так много не ели.
В таком случае пусть он вернется и приведет людей из своего племени.
Сказал Сюн Е.
Хорошо!
Сюн Ци согласился, затем продолжил: Но теперь есть еще одна проблема.
Это похоже на то, священник беспокоится, что они на самом деле не присоединятся к племени Большого Медведя.
Возможно, они просто уйдут, проведя зиму в племени Большого Медведя…
Сюн Е сказал: Священник слишком много думает… Наше племя теперь такое хорошее.
Захотят ли эти люди уйти, придя сюда?
Кроме того… Наше племя такое сильное.
Смогут ли они уйти?
Сюн Ци: Это имело смысл!
Люди племени Зеленых Холмов время от времени упоминали племя Зеленых Холмов, но теперь они все помнили только племя Большого Медведя!
Сюн Ци отпустил человека из маленького племени.
Когда Си Ши увидел это, он быстро сказал: Наше племя также готово присоединиться к племени Большого Медведя!
Он никогда не возвращался в свое собственное племя и не знал, как у него дела… Кроме того, не влюбилась ли его подруга в кого-то другого?
Было много людей, жаждущих его подружки!
Он чувствовал, что не может позволить всему так продолжаться.
Ваше племя Горных Волков — большое племя, не так ли?
Оно также готово присоединиться к племени Большого Медведя?
Сюн Ци был удивлен.
Готов.
Я вождь племени, и я здесь.
Как они могут не хотеть?
— сказал Си Ши.
На самом деле, он был очень обеспокоен племенем горных волков.
Племя горных волков не было большим племенем до того, как он присоединился к нему.
В то время это было очень маленькое племя.
Теперь, когда он ушел… У людей его племени может не хватить еды на зиму.
Как насчет того, чтобы вы, ребята, тоже отправили кого-нибудь обратно?
— спросил Сюн Ци.
Я пойду!
Мне достаточно идти.
Я быстрее.
— сказал Си Ши.
Ты… Сюн Ци был немного не уверен, стоит ли отпускать Си Ши.
Мой сын здесь.
Не волнуйся, я не сбегу.
— сказал Си Ши.
Сюн Ци: Теперь, услышав это, он был еще менее уверен.
Ты совсем нехорош со своим сыном.
Ты даже отдаешь свою работу своему сыну!
Однако, несмотря на эти мысли, Сюн Ци все равно отпустил Си Ши.
Потому что даже если бы он остался, он все равно не работал бы.
Лан Ша сразу же почувствовал облегчение после ухода Си Ши, его отец ушел, и ему наконец больше не нужно было выполнять работу за двух человек в одиночку!
Однако… Сюн Ци напрямую организовал работу Лан Ши для него.
Я вижу, что у тебя нет никаких проблем с выполнением работы за двух человек… сделай это хорошо!
Лан Ша: ……
Независимо от того, что в конечном итоге пережил Лан Ша, к наступлению зимы численность племени Большого Медведя значительно увеличилась.
Си Ши, который привел с собой все племя, больше не нуждался в том, чтобы забирать дунь. Сюн Е дал ему руководящую должность, чтобы поблагодарить его за то, что он привел так много людей.
Племя Большого Медведя, которое изначально насчитывало всего несколько сотен человек, теперь насчитывало несколько тысяч человек!
Чжоу Цзи видел большие города с более чем десятками миллионов человек и не думал о том, чтобы иметь несколько тысяч человек в племени, но люди племени Большого Медведя очень гордились этим фактом.
Однако теперь у них уже было достаточно людей.
В будущем, даже если другие племена захотят присоединиться к ним, они не примут их.
Конечно, они могут принять эти племена в качестве своих дочерних племен.
Когда в племени было всего несколько десятков или даже сотен человек, управлять племенем было очень просто.
Это было почти как иметь большую семью.
Однако, когда в племени были тысячи людей, им больше нельзя было управлять таким образом.
Чжоу Цзи чувствовал, что племени Большого Медведя нужны некоторые законы и правила.
Кроме того, семьи также должны были быть более обособленными.
Они не могли всегда оставаться такими, как раньше, где все были как одна большая семья.
Конечно, все это происходило медленно с течением времени.
В любом случае, теперь у них были священники и Цари Зверей, и никто не осмеливался поднимать какие-либо проблемы.
Выпал снег и покрыл землю серебром.
Наступила зима.
Теперь, когда снова наступила зима, на улице было не так много зелени.
Однако во дворе Чжоу Цзи всегда были какие-то растения, которые упорно росли… Это были все те вещи, которые Чжоу Цзи любил есть.
После того, как они вошли в зиму, много работы стало делать не так легко.
Сюн Е не планировал заставлять людей племени работать, поэтому все люди племени Большой Медведицы были освобождены.
Конечно, это также касалось Сюн Е.
Чжоу Цзи сшил мягкое хлопковое одеяло и приготовил много вкусной еды.
Сюн Е чувствовал, что эта зима была самой комфортной зимой в его жизни.
В прошлом году он тоже думал так же.
В этом году, оглядываясь назад, он чувствовал, что прошлый год был не очень комфортным.
К тому времени, как наступит следующий год, он, вероятно, почувствует, что следующий год будет еще комфортнее.
Однако этой зимой произошло одно событие, которое заставило его почувствовать себя подавленным.
Наступила зима, и жрецы Храма Звериного Бога также стали бездельничать.
Бездельничающие жрецы начали приставать к нему, чтобы узнать больше.
Они были настолько активны и полны энтузиазма, что Сюн Е мог только намеренно узнать больше сам, чтобы эти жрецы не догнали его.
Чжоу Цзи: Я хочу спать с тобой, но ты на самом деле хочешь учиться?!
В конце концов, Чжоу Цзи наконец придумал решение.
Чжоу Цзи напрямую увез Сюн Е на побережье на медовый месяц.
Что касается священников Храма Звериного Бога… Чжоу Цзи сказал им воспользоваться тем фактом, что у всех есть время зимой, чтобы научить людей племени, которые хотели научиться читать.
Особенно детям нужно было учиться как следует.
У этих людей просто было слишком много свободного времени.
Если бы им дали что-то сделать, они бы перестали их донимать.
После организации работы для священников Племени Пляжа, Чжоу Цзи выбрал солнечный день, чтобы отправиться с Сюн Е в место, где располагалось Племя Пляжа.
Место, где располагалось Племя Большого Медведя, было покрыто льдом и снегом, но в месте, где располагалось Племя Пляжа, было примерно десять градусов по Цельсию.
Климат там был довольно приятным.
Поскольку Хай Фэн недавно был там и объяснял людям из Beach Tribe, люди из Beach Tribe также уделили особое внимание и уважение Чжоу Цзи и Сюн Е.
В прошлый раз, когда они пришли торговать солью, Чжоу Цзи не ел достаточно морепродуктов.
На этот раз он действительно наелся досыта.
Больше всего его порадовало то, что теперь у него был чеснок.
Лобстеры, крабы, морская рыба и так далее были вкуснее, если их готовить на пару с чесночным пюре!
Просто Сюн Е на самом деле не забывал об изучении слов…
В перерывах между приемами пищи он писал слова на пляже, чтобы учить Сюн Е. Сюн Е часто был занят изучением слов и игнорировал его… Чжоу Цзи был немного подавлен.
Чжоу Цзи чувствовал, что теперь ему не хватает словаря.
Без книг ему было трудно придумывать слова, чтобы учить Сюн Е.
Однако словаря не было.
Что касается книг… Чжоу Цзи внезапно почувствовал, что он может их написать.
Даже если он не изучал литературу, и его письмо было плохим, что с того?
Как первый человек, написавший книгу на этом континенте, все, что он написал небрежно, все равно будет считаться сокровищем!
Разве не было очевидно, что эти люди были очень счастливы, когда он небрежно сочинил небольшую рифму?
Что касается того, о чем писать… Чжоу Цзи планировал написать путевой журнал.
Например, теперь, когда они приехали в Пляжное Племя на этот раз, он мог бы написать, что в определенном месте есть Пляжное Племя, с такими-то и такими-то видами еды, и как приготовить еду, чтобы она была вкусной…
Чжоу Цзи внезапно вспомнил книгу с Земли — Классику гор и рек.
В будущем время принесет большие перемены в мир, и эпохи изменятся.
Станет ли путевой дневник, который он пишет, таким же видом существования, как Классика гор и рек?
Это было очень захватывающе думать об этом.
Чжоу Цзи придумал великолепную идею, но бумага, которую он принес с собой, была полностью туалетной.
У него также не было ручки, так что если он действительно хотел написать это, то это пришлось бы отложить на потом.
Этой зимой он сосредоточился бы на том, чтобы хорошо провести время с Сюн Е и поиграть.
В Beach Tribe не было большого разнообразия еды.
Чжоу Цзи и Сюн Е остановились в племени на несколько дней, прежде чем отправиться на юг.
Климат там был более приятным, и еды было больше.
Чжоу Цзи и Сюн Е были правы.
Покинув Beach Tribe и отправившись на юг, они все дальше и дальше уходили от холода.
Мало того, они нашли несколько странных вещей, которые можно было есть.
Например, они нашли двухметрового морского скорпиона, который выглядел очень устрашающе.
Например, Cameroceras, который был более шести метров в длину и немного напоминал кальмара со спиральной раковиной на спине.
Другим примером был десятиметровый Dunkleosteus, который мог проглотить дельфина или человека целиком одним укусом.
……
Камероцерас мог легко задушить крокодилов поменьше, но его с легкостью поймал Сюн Е, а затем наполовину зажарил и наполовину зажарил Чжоу Цзи.
Дунклеостей был очень, очень большим, но его тоже поймал Сюн Е, и Чжоу Цзи устроил целый пир из рыбы.
В дополнение к этому… вкус некоторых динозавров, которые жили в море или около моря, также был довольно хорош.
Хотя шея Танистрофеуса была не такой вкусной, как утиные шеи с Земли, ее все равно было довольно приятно грызть.
Задние ноги Дракона Фэна, похожие на плавники, были особенно вкусными.
Эласмозавр на вкус немного напоминал черепаху…
Чжоу Цзи вспомнил все эти вещи одну за другой и решил написать свою собственную книгу о еде, нет, дневник путешествий.
Время приносит большие перемены в мир
Зима в племени Большого Медведя была очень холодной, но Сюн Е и Чжоу Цзи были в тепле и комфорте.
Независимо от того, был ли это Чжоу Цзи или Сюн Е, они оба чувствовали, что испытали и увидели слишком много по пути.
Чжоу Цзи обнаружил, что хотя млекопитающие в мире несъедобны, есть много других заменителей для них.
Сюн Е также был поражен, узнав, что мир такой большой!
Они постоянно направлялись на юг.
Температура становилась все теплее и теплее, пока, наконец, не стало казаться, что она почти такая же, как летом.
В то же время Чжоу Цзи обгорел на солнце, хотя он старался избегать солнца.
В тот день они снова остановились у моря.
Вода в этом мире была очень чистой.
Пока погода была хорошей, и это было место, где вода не была грязной, рыбу даже на глубине десятков метров под водой можно было ясно увидеть с поверхности.
Сюн Е любил воду с самого детства.
Он нырял в море, и ему было легко ловить рыбу.
Для Чжоу Цзи ловить рыбу было еще проще.
Когда он использовал свои растительные силы, водоросли в море сворачивались, чтобы поймать рыбу и отправить ее к нему.
Они всегда возвращались с полным грузом еды.
Единственное, что всегда было в том, что на их телах всегда было много мелких крупинок соли каждый раз, когда они возвращались из моря… Им обоим приходилось искать реку, чтобы искупаться каждый раз, когда они заходили в море, чтобы поймать добычу.
После мытья Чжоу Цзи мог уменьшить свою животную форму и наслаждаться тем, как Сюн Е расчесывал ему волосы, но, к сожалению, животная форма Сюн Е теперь была слишком большой.
Несмотря на то, что Чжоу Цзи хотел расчесать мех Сюн Е, он не мог расчесать все его тело.
Чжоу Цзи очень надеялся, что Сюн Е улучшит свою силу, так что в конечном итоге он сможет стать больше и меньше, как он.
К сожалению, во время своего путешествия они не нашли никаких плодов Звериного Бога и столкнулись только с монстрами, которые были примерно того же уровня силы, что и высокоуровневые Звериные Воины.
Сюн Е убил их всех и съел их мясо.
Кристаллические ядра, содержащиеся в их телах, были взяты с собой, чтобы он мог использовать их для медленного совершенствования.
К сожалению, в то время как Чжоу Цзи мог очень быстро поглощать энергию в этих кристаллических ядрах, даже если бы он проглотил их целиком, Сюн Е не мог сделать то же самое.
Ему приходилось поглощать энергию, содержащуюся в кристаллических ядрах, очень, очень медленно.
Однако, даже если он был медлительным, она все равно была бы поглощена рано или поздно… Чжоу Цзи был уверен в Сюн Е.
Исходя из их силы, они могли бы прожить по крайней мере еще сто лет, если бы были осторожны.
Он не торопился.
Помывшись, Чжоу Цзи начал готовить.
В тот день они поймали очень большую рыбу, и Чжоу Цзи планировал запечь рыбу целиком.
Он снял раковины с некоторых моллюсков и раковин, смешал мясо с приправами и засунул их в брюхо большой рыбы, затем зашил его обратно.
Он прорезал несколько отверстий в рыбьей коже ножом, затем посыпал сверху еще приправами и, наконец, зажарил всю рыбу на огне…
Потратив больше времени на готовку, Чжоу Цзи стал готовить еще лучше.
Время от времени он даже придумывал что-то новое и делал новые блюда, и то, что он придумывал, тоже было очень вкусным.
В этот раз жареная рыба была особенно ароматной.
У такой большой рыбы было много жира в теле и очень толстая кожа.
Она шипела, когда ее жарили, и масло сочилось из кожи, чтобы капать в огонь…
У Сюн Е слюни вот-вот потекли.
Он любил есть рыбу с самого детства, но только после того, как познакомился с Чжоу Цзи, он понял, что рыба может быть такой вкусной!
Однако брови Чжоу Цзи внезапно нахмурились, прежде чем Сюн Е успел поесть.
Чжоу Цзи, что случилось?
— спросил Сюн Е в недоумении.
Выражение лица Чжоу Цзи ясно дало понять, что что-то только что произошло.
Кто-то идет.
— сказал Чжоу Цзи.
Что-то не так с этими людьми?
— спросил Сюн Е. Он уже знал, что Чжоу Цзи может видеть то, что происходит на расстоянии, в любое время.
Для Чжоу Цзи не было ничего удивительного в том, что он знал это заранее, но… было ли что-то неожиданное в людях, которые придут?
Теперь им даже не нужно было бояться Царей Зверей.
А если они сталкивались с обычными зверолюдьми, они обычно не подходили, чтобы оскорбить их, когда видели, что они могут бродить по дикой местности только вдвоем.
Эти люди в плохом состоянии.
Чжоу Цзи указал направление и сказал: «Они там, приведи их сюда».
Хорошо.
Сюн Е согласился, затем побежал в направлении, указанном Чжоу Цзи.
Через некоторое время он почувствовал запах зверолюдей и вскоре увидел группу из нескольких десятков человек.
Когда Сюн Е увидел этих людей, он понял, почему Чжоу Цзи сказал ему идти.
Эти люди были действительно в плохом состоянии, и… среди них было много детей.
Некоторые из них были в своей животной форме, в то время как другие были людьми, но все они были костлявыми.
Руки некоторых детей были такими тонкими, что казалось, что они сломаются от одного сгибания.
Даже в прошлом, когда племя Большого Медведя было очень бедным, дети племени не были в таком плохом состоянии.
Сюн Е появился перед этими людьми, Что с вами всеми не так?
Эти люди были явно удивлены, когда увидели Сюн Е, а затем начали бормотать между собой.
Сюн Е вообще не понимал их языка.
На самом деле, язык зверолюдей, живущих в диком лесу, отличался от языка зверолюдей, живущих на континенте зверолюдей, и многие люди континента зверолюдей не говорили на тех словах, которые использовали люди дикого леса.
Например, таких слов, как керамика, раньше не существовало в диком лесу.
Однако предыдущий священник племени Большого Медведя был родом с континента зверолюдей, поэтому, несмотря на то, что люди племени Большого Медведя были знакомы с языком континента зверолюдей, они все еще могли говорить некоторые из тех же слов.
Именно из-за этого у них не было никаких проблем с общением, когда они отправились участвовать в жертвоприношении богу зверя.
Однако Сюн Е не мог понять людей перед собой прямо сейчас.
Дикий лес находился к северу от Континента Зверолюдей, а теперь они находились на самом юге Континента Зверолюдей.
Зверолюди, которые жили здесь, вероятно, были слишком далеко от Храма Бога Зверей и, вероятно, вообще не имели связи с племенами Континента Зверолюдей.
Хотя он не понимал их языка, Сюн Е все равно мог понять страх в глазах этих людей.
После долгой болтовни с Сюн Е эти люди побежали вперед, и некоторые из них даже потянули Сюн Е, чтобы заставить Сюн Е бежать вместе с ними.
Они… их преследовали?
Сюн Е не знал, что случилось с этими людьми, но он планировал привести их в Чжоу Цзи.
Сюн Е вырвался от человека, державшего его за руку, и побежал вперед, убирая несколько деревьев и лиан, которые преграждали ему путь.
Действие Сюн Е было равносильно расчистке дороги для людей позади него.
Люди позади него были немного шокированы, а затем побежали рядом с ним, пытаясь поговорить с ним на бегу.
Вскоре они прибыли на пляж и почувствовали густой аромат жареной рыбы.
На лицах этих людей появилось выражение тоски, но в то же время они стали более встревоженными.
Сюн Е мог смутно догадаться, что эти люди боялись впутать его… Он ободряюще улыбнулся этим людям, затем повернул за угол и увидел Чжоу Цзи.
Рядом с Чжоу Цзи была куча сладкого картофеля.
Это был тип съедобного растения, которое Чжоу Цзи нашел по пути.
Он был сладким на вкус, когда его готовили, и Сюн Е он очень понравился.
Чжоу Цзи тоже он понравился, и они иногда жарили и ели его время от времени во время своего путешествия.
Однако изначально они не планировали есть сладкий картофель в тот день.
Чжоу Цзи, скорее всего, вырастил так много сладкого картофеля ради людей, которых он вел обратно.
Эти люди, очевидно, долго голодали, и им не хотелось есть рыбу из моря.
Им было бы лучше есть сладкий картофель.
После того, как они обнаружили, что они на самом деле находятся у моря, все эти люди были немного ошеломлены.
А когда они увидели большую рыбу, которую жарил Чжоу Цзи, им стало еще труднее отвести глаза.
Чжоу Цзи улыбнулся этим людям и протянул сладкий картофель пяти-шестилетнему ребенку.
Он не любил вмешиваться, но был готов помочь людям, когда увидел, что они умрут от голода.
Ребенок, очевидно, не узнал сладкий картофель, но, вероятно, потому что он был слишком голоден, он откусил большой кусок после того, как принял его, а затем проглотил его весь. Сырой сладкий картофель имел слабый оттенок сладости, и они могли сказать, что его можно есть, попробовав его.
Конечно, еще одной причиной, по которой ребенок так охотно ел его, был, вероятно, голод.
Когда остальные люди увидели это, их глаза стали еще шире.
Увидев это, Сюн Е взял немного сладкого картофеля, чтобы дать им, а затем жестом пригласил их поесть.
Все эти люди поняли жест Сюн Е и немедленно принялись за еду.
Во время еды они продолжали смотреть на Чжоу Цзи и Сюн Е и разговаривали между собой.
Сюн Е снова сделал жест, чтобы попытаться сказать им, что они не понимают, что они говорят.
Они замерли на мгновение, а затем тоже начали жестикулировать.
Когда Чжоу Цзи переселился, он ничего не знал о языке племени Большого Медведя и должен был медленно его изучать.
Получив этот опыт, он вскоре смог немного понять язык этих людей, выслушав этих людей с помощью своих духовных сил.
В сочетании с жестами этих людей…
Они пытаются сказать нам, что за ними гонится могущественный монстр… Они говорят нам, чтобы мы быстро убегали.
Чжоу Цзи обратился к Сюн Е.
Монстр?
Интерес Сюн Е сразу же пробудился.
Чжоу Цзи продолжил: «Ты можешь пойти и разобраться с монстром, когда он появится».
Сюн Е действительно любил сражаться, и Чжоу Цзи никогда не мешал ему заниматься этим хобби.
Хорошо, Сюн Е не колебался ни секунды, прежде чем согласиться.
Затем Чжоу Цзи повернулся и сказал слово, которое представляло для них монстра.
После этого он очень легко разломил кусок дерева, который принес Сюн Е, который был толщиной с талию зверочеловека.
Он имел в виду, что не боится монстров.
Эти люди не доверяли Чжоу Цзи и снова жестикулировали, пытаясь сказать, что монстр очень большой.
Однако они не перестали есть сладкий картофель, даже когда жестикулировали, и, похоже, они чувствовали, что… поскольку они все равно умрут, то сначала могут наесться досыта.
Чжоу Цзи видел слишком много огромных животных и, естественно, не беспокоился.
На самом деле, он не мог дождаться встречи с большим парнем!
Как раз когда он думал об этом, Чжоу Цзи обнаружил, что действительно приближается большой парень.
В небе, казалось, летало что-то огромное.
Это был… динозавр?
Хотя существо было очень похоже на птицу, но независимо от того, был ли это Сюн Е или Чжоу Цзи, они оба узнали, что это было… это был птерозавр.
Это был также самый большой тип птерозавров, кетцалькоатль.
Это уже было довольно большое дело, но кетцалькоатль перед ними теперь должен был быть на одном уровне с Царем Зверей!
Кетцалькоатль был самым большим типом птерозавров, и у обычного кетцалькоатля был размах крыльев в десять метров.
Они не были тяжелыми, потому что им приходилось летать, но они не были маленькими и могли съесть целую овцу за один укус.
Что касается кетцалькоатля, который стал таким же сильным, как Царь Зверей… его размах крыльев был почти таким же, чтобы закрыть все солнце.
Люди, которые ели сладкий картофель, раньше были встревожены и напуганы, но успокоились, увидев кетцалькоатля.
Или, возможно, они не были спокойны, а были очень оцепенелыми, потому что чувствовали, что не смогут убежать.
Когда Чжоу Цзи увидел эту сцену, он примерно понял, что происходит.
Кетцалькоатль, скорее всего, преследовал этих зверолюдей и относился к ним как к еде.
Эти зверолюди, вероятно, были в ужасе от этого.
Зверолюди ели динозавров, но динозавры также ели зверолюдей.
Когда зверолюди умирали, они принимали свою человеческую форму и не имели ни меха, ни чешуи.
Они определенно считались вкусной и удобной пищей для динозавров.
Чжоу Цзи привык видеть жизнь и смерть и не думал, что это что-то, из-за чего стоило сердиться, но Сюн Е стоял на стороне зверолюдей и, очевидно, был очень зол на кетцалькоатля.
Чжоу Цзи сказал: «Этому динозавру нелегко подняться с земли».
Пусть он сначала приземлится на землю, и с ним будет очень легко справиться.
Хотя Кетцалькоатль был больше, чем Сюн Е, он определенно не был таким тяжелым, как Сюн Е. Поскольку они оба были Звериными Царями, Сюн Е должен был справиться с ним.
***
Когда кетцалькоатль увидел сцену на пляже, он тут же нырнул к ним.
Хотя люди, которые ели сладкий картофель, оцепенели, они все равно инстинктивно хотели увернуться, когда увидели эту сцену.
Однако кетцалькоатль не бросился на них, а вместо этого бросился прямо на большую рыбу, которую жарил Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи не колеблясь схватил эту рыбу и увернулся.
В то же время Сюн Е запрыгнул на спину кетцалькоатля, а затем принял форму животного, все еще находясь на спине.
Этот огромный бурый медведь прижал кетцалькоатля к пляжу, и два могущественных животных уровня Короля Зверей начали сражаться.
Чжоу Цзи защитил группу людей, которые ели сладкий картофель.
Битва между Сюн Е и Кецалькоатлем длилась недолго.
В этой битве Сюн Е был подавляюще доминирующим.
Кецалькоатль, который не смог снова подняться в воздух, был обречен потерять большую часть своей боевой мощи.
Мало того, даже если бы динозавр был сильнее, он не смог бы сравниться с интеллектом зверочеловека.
Огромный бурый медведь убил Кецалькоатля.
Убив его, Сюн Е снова принял свою человеческую форму и подошел к Чжоу Цзи.
В это время все выжившие стояли на коленях на земле, многократно поклоняясь.
Чжоу Цзи понимал их настроение.
В глазах этих людей Сюн Е, вероятно, был существом, подобным спасителю.
Однако прямо сейчас этот спаситель хотел сначала съесть рыбу.
Чжоу Цзи разделил большую рыбу на две части и съел ее вместе с Сюн Е.
Они не съели Кетцалькоатля.
Они только выкопали кристаллическое ядро Кетцалькоатля для Сюн Е, чтобы использовать его для выращивания, после того как поняли, что Кетцалькоатль съел зверолюдей, ни Сюн Е, ни Чжоу Цзи не были заинтересованы в еде его мяса.
Наконец, плоть Кетцалькоатля была съедена зверолюдьми, которые были полны ненависти к нему.
Группа слабых зверолюдей съела мясо динозавра уровня Короля зверей… все эти люди страдали от расстройства желудка, но, к счастью, Чжоу Цзи был там, и ничего серьезного с ними не случилось.
Чжоу Цзи и Сюн Е оставались там несколько дней и отправили эту группу людей в безопасное место.
Чжоу Цзи также вырастил для них немного сладкого картофеля, прежде чем они ушли.
В течение следующих дней они спасли еще несколько человек и встретили других динозавров уровня Короля зверей или доисторических бегемотов.
Однако, пока эти здоровяки не убивали людей, Чжоу Цзи и Сюн Е тоже не ходили и не убивали их.
Это было потому, что Чжоу Цзи обнаружил, что кристаллического ядра уровня Короля Зверей было достаточно, чтобы Сюн Е мог культивировать его в течение нескольких лет.
Поскольку это было так, им больше не нужно было убивать таких динозавров.
Что касается будущего… они могли разобраться с этим позже.
Чжоу Цзи и Сюн Е бродили снаружи более четырех месяцев.
К тому времени, как они вернулись в Племя Большого Медведя, Племя Большого Медведя как раз собиралось провести Жертвоприношение Богу Зверя.
Четырехмесячный медовый месяц сделал Чжоу Цзи очень счастливым, поэтому он согласился на эту просьбу.
Таким образом, в день Жертвоприношения Богу Зверя огненные цветы расцвели без необходимости полива, и многие растения, которые только что были посажены, сразу выросли и созрели.
Это было чудо Бога Зверя.
Какое-то время люди пели хвалебные песни Звериному Богу по всему племени.
Чжоу Цзи был глух ко всему этому.
Он придумал, как делать чернила, а затем сделал перья и кисти.
Чтобы сделать последнее, он выщипал мех у множества разных животных, но позже он обнаружил, что все равно лучше использовать перья.
Бумага, которую они использовали сейчас, была не очень хорошей, и на ней было не очень удобно рисовать.
Когда он писал кистью, все легко размывалось.
На самом деле, даже писать пером было не очень удобно.
К счастью, Чжоу Цзи использовал бумагу и перо только для того, чтобы сделать черновик… Он попросил Сюн Е подготовить несколько каменных табличек, и после того, как он сделал свой черновик, он напрямую вырезал на табличках свои собственные надписи, используя свои духовные силы.
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Так они сохранялись дольше.
Чжоу Цзи не только записал то, что он видел и слышал во время своих путешествий, но и отсортировал и установил законы для племени Большого Медведя.
Он вырезал их на каменных табличках, которые затем были помещены в долину племен Большого Медведя.
Люди племени Большого Медведя покинули долину и теперь жили в глиняных домах, построенных поблизости.
Теперь долина использовалась для хранения еды, возведения каменных табличек и так далее.
Чжоу Цзи считал, что это довольно хорошая ситуация.
Священник храма Звериного Бога также считал, что это очень хорошая ситуация.
С четкими законами было легче управлять зверолюдьми.
Что касается того, что написал Бог Зверей, то эти писания позволили им узнать больше о внешнем мире.
Более того, теперь они могли изучать слова через то, что написал Бог Зверей.
В том году племя Большого Медведя пережило еще один год быстрого развития.
К концу того лета некоторые из жрецов Храма Бога Зверей предложили вернуться на Континент Зверолюдей.
Чжоу Цзи согласился и попросил Царя Зверей-Носорогов и Хай Фэна сопровождать их обратно.
Чжоу Цзи думал, что эти люди останутся там надолго после возвращения и, возможно, вернутся только в следующем году, но он ошибался.
Эти люди вернулись той зимой.
Некоторые из них остались в Храме Бога Зверя, но было еще больше людей, которые пришли из Храма Бога Зверя.
Все эти люди пришли учиться у Племени Большого Медведя.
Люди Храма Бога Зверя стремились узнать все, чему можно было научиться в Племени Большого Медведя.
Конечно, самое главное, чему они хотели научиться, были слова.
Они также спонтанно копировали детские стишки Чжоу Цзи и песнопения Храма Бога Зверя на бумагу и переплетали их в тома для изучения.
Когда Чжоу Цзи увидел их такими, он даже начал чувствовать, что он слишком ленив, и задался вопросом, стоит ли ему писать больше вещей…
В конце концов, Чжоу Цзи решил написать сборник историй.
Он решил написать несколько простых историй, чтобы распространить свои идеи.
Например, нужно быть верным своему партнеру, если они выбирают партнера.
Если у них были непримиримые конфликты, они также могли разойтись и найти других партнеров.
Например, если у них были дети, они должны были хорошо их воспитывать.
Что касается детей, то они должны заботиться о своих родителях, когда вырастут.
Другим примером было быть честными в своих поступках и не обманывать других.
Он также хвалил тех, кто был готов помогать другим, когда у них самих было достаточно ресурсов.
Чжоу Цзи писал об этих вещах в форме историй.
Например, в последней истории о помощи другим он написал историю о том, как Сюн Е заботился о стариках и детях племени.
Он тщательно обдумывал эти истории, когда писал их, потому что знал, что то, что он написал сейчас, в будущем может быть воспринято как максима всеми зверолюдьми в мире, и они могут следовать им всем до крайности.
На Земле некоторые из древних книг, оставленных различными религиями, были бесконечно возвышены, до такой степени, что их важность была даже выше национальных законов…
Чтобы избежать такой ситуации, Чжоу Цзи не осмеливался писать слишком много.
Все его истории были сосредоточены на истине, добре и красоте, и он специально написал историю, чтобы показать, что отдача дани Звериному Богу или поклонение Звериному Богу не принесут благосклонности Звериного Бога, потому что Звериный Бог ни в чем не нуждался — он боялся, что Храм Звериного Бога начнет производить такие вещи, как искупительные сертификаты и другие подобные вещи в будущем.
Эта книга не была тем, что Чжоу Цзи мог закончить за короткое время.
Сначала он вырезал истории, которые он закончил писать, на каменных табличках, а затем продолжал медленно писать остальное, как свой путевой журнал.
Кроме того, он поощрял людей племени писать о других вещах, например, о том, как обрабатывать землю и разводить динозавров.
Такого рода вещи могли быть написаны коллективно многими людьми, а Сюн Е сортировал их в конце, прежде чем гравировать на каменных табличках.
Когда они были гравированы, можно было даже включить имена соавторов.
Именно по этой причине, в конце концов, люди племени почти все бросились писать что-то, что затем можно было бы выгравировать на каменных табличках.
Культура обучения в племени стала еще более интенсивной.
Дети племени Большого Медведя гордились своим образованием и все любили учиться.
Это было потому, что после того, как они выучили слова, они могли понять вещи, которые оставил после себя Бог-Зверь!
По этой причине священник племени Большого Медведя погнался за Сюн Хэ и избил его, потому что он чувствовал, что Сюн Хэ даже не мог сравниться с детьми племени…
Той зимой Чжоу Цзи и Сюн Е снова покинули племя.
На этот раз они планировали сначала отправиться на север.
Независимо от того, был ли это бурый медведь или мамонт, оба они были очень устойчивы к холоду.
Бурые медведи впадали в спячку зимой не из-за холода, а из-за нехватки еды.
Не говоря уже о том, что они были Царями Зверей… Когда они прибыли в покрытую льдами и снегами Арктику, они все еще могли жить хорошей жизнью.
Просто… они столкнулись с полярными ночами, когда вообще не было солнечного света.
Сюн Е не мог привыкнуть к этой ситуации.
Чжоу Цзи, с другой стороны, чувствовал, что это довольно хорошо, он построил иглу, затем привел Сюн Е внутрь, чтобы они могли спать… около десяти дней?
Везде было темно, и они чувствовали, что могут продолжать спать так вечно…
Они вернулись в племя перед жертвоприношением Бога Зверя еще раз.
В долине было добавлено больше каменных табличек.
Одна из них сказала, что есть место на далеком севере, где полгода был день, а полгода — ночь…
Люди племени Большого Медведя были очень удивлены, узнав об этом.
Однако, кроме Царей Зверей, другие люди не смогли бы увидеть это, даже если бы захотели.
Как обычно, в тот год некоторые люди из Храма Бога Зверя вернулись, а другие люди из Храма Бога Зверя пришли.
В прошлом дикий лес использовался Храмом Бога Зверя для изгнания людей, но теперь он стал святым местом для паломничества.
Все на Континенте Зверолюдей гордились тем, что смогли приехать и увидеть Племя Большого Медведя.
Прошло еще несколько лет, и развитие Племени Большого Медведя теперь полностью шло по правильному пути.
Чжоу Цзи и Сюн Е больше не нужно было за ним присматривать… В это время Сюн Е и Чжоу Цзи снова уехали.
На этот раз они уехали напрямую на несколько лет подряд.
Когда они вернулись несколько лет спустя, они обнаружили, что у Племени Большого Медведя было гораздо больше вещей.
Например, кто-то научился делать хлопчатобумажную нить, и качество производимой ими бумаги значительно улучшилось.
Конечно, самым приятным для них было увидеть, что город, который они планировали, был почти завершен.
Это был очень красивый город, наполненный многими людьми, которых они знали и любили.
На этот раз Чжоу Цзи и Сюн Е оставались там очень долго.
Конечно, Чжоу Цзи также написал много вещей.
Сначала у него не было особого чувства принадлежности к этому миру, но теперь… Видя, как племя Большого Медведя становится все лучше и лучше в его руках, он чувствовал, что он все больше и больше привязан к этому миру.
Чжоу Цзи также обнаружил, что ему тоже все больше и больше нравится этот мир.
Что касается людей этого мира… они все больше и больше любили своего Бога-Зверя.
Под руководством Бога-Зверя их жизнь становилась все лучше и лучше.
Тысячи лет спустя
На десятый год после того, как Чжоу Цзи пришел в этот мир, когда он вернулся в племя, он обнаружил, что Храм Бога Зверя переместился в племя Большого Медведя.
Мало того, кто-то также предложил ему божественную воду… и эта так называемая божественная вода пахла как вино.
Когда он был на Земле, Чжоу Цзи не любил пить.
После прихода в этот мир, хотя он и хотел использовать вино для приготовления пищи, он отказался от этой идеи, потому что еды никогда не было достаточно.
В древние времена на Земле многие страны ограничивали виноделие, потому что оно могло легко привести к нехватке продовольствия в стране.
Однако, к его удивлению, кто-то делал вино, даже когда он об этом не упоминал.
Но… это, похоже, было фруктовое вино?
Первое вино, когда-либо сделанное на Земле, тоже, похоже, было фруктовым вином… В конце концов, многие фрукты бродили и производили алкоголь, если их оставляли там на долгое время.
Как появилась эта божественная вода?
— спросил Чжоу Цзи.
Священник перед ним почтительно объяснил причины и то, как это произошло.
Чжоу Цзи наконец понял, что появление этого фруктового вина на самом деле связано с ним.
В прошлый раз, когда он вернулся, он заставил созреть все фруктовые деревья во дворе, собрал их все, а затем сложил в большие глиняные кувшины.
Но тогда было два кувшина, которые он забыл съесть.
Никому не разрешалось входить в его дом и дом Сюн Е, когда они были дома, но он позволял кому-то присматривать за двором и домом, когда они уходили.
В конце концов, если двор и дом оставались нетронутыми в течение длительного времени, дом вскоре приходил в упадок.
Домработница помогала ему наводить порядок во дворе и убирать дом, но они не осмеливались небрежно прикасаться к его вещам, поэтому они оставили два кувшина с фруктами в покое.
Наконец, два кувшина с фруктами, которые были накрыты, превратились в вино и начали источать аромат алкоголя.
Люди племени Большого Медведя нашли это довольно опьяняющим запахом, поэтому они сделали еще фруктовое вино таким же образом и назвали его божественной водой.
Многим людям нравился вкус алкоголя, и они были очень опьянены им… Чжоу Цзи сам не был таким, но он мог понять, почему другие любили пить.
Однако, это определенно нельзя было считать божественной водой.
Чжоу Цзи сказал: Это не божественная вода.
Это называется вино.
Люди со слабой силой воли будут баловаться ею и будут пить ее только каждый день.
Мне не нравятся такие люди.
Священник, который назвал это божественной водой, мгновенно полон огорчения.
Чжоу Цзи продолжил: «Вы можете использовать его во время празднований или использовать его для приготовления пищи, но вы не можете стать зависимым от него.
Это принесет беду людям».
Эпизодическое употребление спиртного можно было бы проигнорировать, но пьяницы, которые пили постоянно, вызывали у Чжоу Цзи отвращение.
Да, Ваше Величество.
Тот человек ответил.
Однако Сюн Е спросил об этом, когда вернулся.
Что это за запах?
Он очень ароматный.
Чжоу Цзи: …… У Сюн Е действительно был потенциал стать алкоголиком…
Чжоу Цзи раньше ненавидел пьяниц, но он чувствовал, что было бы довольно интересно наблюдать за Сюн Е, если бы он обнимал кувшин с вином и пил.
Чжоу Цзи сказал: «Это вино.
Хочешь выпить?»
Сюн Е сказал: «Ты сделал его?
Я попробую».
Священник прислал большую банку вина.
Сюн Е попробовал глотнуть, затем слегка нахмурился, Это на вкус действительно странно…
Тебе не нравится?
— спросил Чжоу Цзи.
Не совсем так.
— ответил Сюн Е. Он выпил еще пару глотков.
Аппетит Сюн Е теперь был очень большим.
Ему не потребовалось много времени, чтобы допить всю банку вина.
После этого его лицо покраснело со скоростью, заметной невооруженным глазом.
Чжоу Цзи внезапно о чем-то подумалСюн Е… он что, напился?
Содержание алкоголя во фруктовом вине было очень низким.
Сюн Е не должен был напиваться, верно?
Чжоу Цзи все еще думал об этом, когда обнаружил, что взгляд Сюн Е становится все более и более смущенным.
Мало того, Сюн Е рыгнул, затем набросился на него…
Чжоу Цзи, ты так красиво выглядишь…
Чжоу Цзи, мне нравится, когда ты меня целуешь.
Чжоу Цзи, я станцую для тебя.
……
Пьяный Сюн Е был особенно восторженным и разговорчивым.
Он также начал танцевать, его талия извивалась, как… Чжоу Цзи действительно хотел что-то сделать с ним прямо сейчас и там.
Однако Чжоу Цзи не удалось.
Потому что, когда Сюн Е извивался и поворачивался, он перешел в свою животную форму, чтобы продолжить извиваться.
Он не только разрушил их дом, внезапно превратившись в свою животную форму, Чжоу Цзи оказался раздавленным падающими обломками.
Но пока все это происходило, Сюн Е все еще тряс своей задницей.
Огромный бурый медведь прикладывал столько усилий, чтобы танцевать… Чжоу Цзи превратился в свою животную форму и использовал свой хобот, чтобы свернуть медведя.
Что ты делаешь?
Сюн Е был недоволен.
Ты держишь меня слишком крепко!
Если ты примешь человеческую форму, то больше не будет крепко.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е действительно превратился в человека, а затем был прижат и поцелован Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был очень доволен тем вечером.
Просто ему пришлось сдерживать Сюн Е, чтобы тот не закричал дико, что было немного хлопотно.
С другой стороны, Сюн Е чувствовал, что опозорился.
Он не только сделал так много глупостей той ночью, он даже кричал и вопил вместе с Чжоу Цзи… К счастью, Чжоу Цзи постоянно закрывал ему рот.
Просто Чжоу Цзи так сильно кусал рот… что его губы сегодня распухли.
Губы Чжоу Цзи тоже распухли… reeebnovel.om
На этот раз они остались в племени Большого Медведя надолго.
Чжоу Цзи, который чувствовал, что раз они умеют делать вино, то, вероятно, смогут и соевый соус, начал противопоставлять себя соевому соусу.
В конце концов, им удалось сделать соевый соус.
К сожалению, ни Чжоу Цзи, ни Сюн Е не были этому рады.
Потому что священник племени Большого Медведя скончался.
Священник уже не был молод, и его тело страдало в ранние годы.
То, что он прожил так долго, на самом деле было связано с Чжоу Цзи, который использовал энергию, чтобы помочь ему настроить свое тело так, чтобы он мог жить дольше.
Однако он все равно достиг конца своей жизни.
В это же время Чжоу Цзи узнал, что животная форма старика была хомяком, и его звали Шу Си.
Неудивительно, что священник никогда не раскрывал свою животную форму, до такой степени, что люди племени даже не знали его животную форму… оказалось, что его животная форма была такой маленькой и милой.
Когда священник умер, Сюн Е был очень убит горем.
Даже Чжоу Цзи был немного печален.
Однако они все еще медленно оправлялись от этого.
В конце концов, они были друг у друга.
Люди вокруг них покидали их одного за другим, но они были вместе навсегда.
На двадцатом году с тех пор, как Чжоу Цзи прибыл в этот мир, сила Сюн Е наконец достигла пика уровня Царя Зверей.
Он улучшился с помощью Чжоу Цзи, и кристаллическое ядро в его теле стало черным, как у Чжоу Цзи.
Все было так, как и думал Чжоу Цзи.
Когда кристаллическое ядро Сюн Е стало черным, он также смог уменьшаться и расти.
Если бы не случилось ничего неожиданного, они смогли бы прожить долго.
Однако, находясь рядом друг с другом, даже если бы они чувствовали, что могут прожить долго, они бы чувствовали, что времени, отведенного им вместе, слишком мало…
Они объездили почти весь континент зверолюдей, но за морями должны быть и другие континенты… Они хотели бы увидеть остальной мир.
Они путешествовали бы вместе по горам и рекам, а когда состарились, возвращались бы, чтобы писать книги и наслаждаться старостью.
Много, много, много лет спустя, на месте, где находятся руины племени Большого Медведя.
Гид привел группу людей в окрестности этого места.
Гид держала в руке небольшой красный флаг и говорила громким голосом.
Все, перед нами поселение племен Большого Медведя.
Это самое большое доисторическое место, которое мы раскопали до сих пор, и археологи нашли здесь бесчисленное множество ценных материалов.
Согласно нашим исследованиям, наша цивилизация зверолюдей зародилась здесь!
Она повела группу вперед и продолжила: Здесь мы нашли первый свод законов в истории человечества, а также самую раннюю версию Кодекса Звериных Богов, написанную одним из жрецов Храма Звериного Бога. Они были выгравированы на некоторых каменных табличках, зарытых глубоко под землей.
Вы все должны были видеть последние новости.
После ремонта каменных табличек эксперты пришли к выводу, что Звериный Бог действительно существовал в нашей истории.
Согласно некоторым другим записям того времени, был не только Звериный Бог, но и множество других сил… К сожалению, в современную эпоху не так много людей, которые могут принимать форму животных…
……
Гид много говорил, и туристы тоже выглядели нетерпеливыми.
Их предки были очень могущественными.
Не говоря уже о том, что в доисторическую эпоху, даже две тысячи лет назад, Император, объединивший страну, считался очень могущественным зверочеловеком.
Он был известен как Царь Зверей.
К сожалению, за последние две тысячи лет зверолюди становились все слабее и слабее.
С быстрым развитием науки и техники все больше людей уже не могли даже принимать форму животных.
Лишь немногие вообще могли менять облик.
В последнее время в Интернете было много новостей о руинах племени Большого Медведя!
Говорили, что некоторые из каменных табличек, на которых были записаны отношения между Богом Зверя и его супругой, были восстановлены.
Я тоже видел новости!
Все читали Кодекс Бога Зверя, верно?
Там говорится, что Сюн Е, которого часто упоминают в кодексе, был супругом Бога Зверя!
Я всегда думал, что Кодекс Бога Зверя был выдуман, и что Сюн Е, о котором там говорилось, был подделкой!
Я не думал, что Путешествие Чжоу, которое называли первой книгой по географии в фэнтези в истории, на самом деле было написано Богом Зверя… Говорят, что написанное в нем тоже было правдой!
Как Путешествие Чжоу может быть книгой по географии?
Это буквально книга о еде.
Я проголодался каждый раз, когда читал это… в доисторическую эпоху было так много вкусной еды!
Звериный Бог тогда был действительно очень удивительным!
Поскольку мы раскопали место поселения племен Большого Медведя, наша страна теперь считается местом рождения цивилизации зверолюдей!
Какая страна всегда поклонялась гигантскому медведю?
Они говорили, что они были потомками гигантского медведя… говорят, что гигантский медведь, которому они поклонялись, на самом деле является супругой Звериного Бога!
Как это может быть просто слухом?
Это уже подтверждено!
На каменной табличке, которая была недавно раскопана, записана история о том, как Звериный Бог и его супруга спасли группу людей на том континенте…
……
Легкий ветерок дул сквозь них.
Некоторые части истории были похоронены, но другие части всегда будут помниться людьми.
Параллельный мир
Зима ушла, и наступила весна, снова наступил новый год.
Динозавры начали откладывать яйца, птицы щебетали, выбирая себе пару, деревья прорастали новыми зелеными почками, и Континент Зверолюдей был полон жизни.
Рано утром люди Храма Зверобога вставали, убирали храм, протирали статую бога, пели песни хвалы Зверобогу и готовились к предстоящему Жертвоприношению Зверобогу
Все в храме были заняты, но они также были счастливы и веселы.
Когда они встречали других, они всегда приветствовали их с яркой улыбкой на лице.
Нет, это было неправильно.
Был один человек, который не был занят, но он также не был счастлив или весел.
Более двадцати лет назад Храм Зверобога был расширен.
В те дни позади храма Звериного Бога была большая гора.
Теперь горы позади храма больше не существовало.
Его сравняли с землей, и на его месте построили много домов и большой храм.
Этот храм был очень просторным и был окружен высокими стенами.
За стенами было много людей, но почти никто не заходил внутрь.
Жрецы низшего уровня и служители храма Звериного Бога не осмеливались приближаться к храму и не понимали, что происходит, но все высокопоставленные люди храма Звериного Бога, которые знали, что происходит внутри храма, были полны благоговения перед этим местом.
Внутри этого храма жил Звериный Бог, великий и уникальный Звериный Бог!
Об этом знали очень немногие, и они не рассказывали об этом другим, потому что Звериный Бог не любил видеть людей и не хотел, чтобы о его существовании знали.
Обычно они говорили другим только то, что это был истинный храм, в который могли войти только самые набожные люди.
Таким образом, с течением времени все меньше и меньше людей знали о том, что Бог Зверей на самом деле живет внутри храма.
До сих пор было всего несколько человек, которые знали, что имя Бога Зверя — Чжоу Цзи.
Пока все с нетерпением ждали жертвоприношения Бога Зверя, Чжоу Цзи был в храме, скучая до безумия.
Он переселился в этот мир тридцать лет назад.
Когда он впервые переселился, этому его телу было двадцать лет.
Теперь ему было уже пятьдесят.
Ему было тридцать два года, когда он переселился.
На данный момент его психологический возраст составлял шестьдесят два.
Он чувствовал, что уже достаточно прожил.
Однако он также не хотел умирать, поэтому он жил праздно от одного дня к другому — может быть, он сможет открыть для себя какую-нибудь новую еду, которую можно было бы съесть?
Чжоу Цзи зевнул, лежа на кровати и глядя на каменную крышу своей комнаты.
Когда он впервые прибыл в этот мир и проснулся в племени Большого Медведя, он был полон любви к этому миру.
К сожалению, он так и не смог полностью влиться в мир.
Позже, пережив многое, он почувствовал себя еще более неуместным в этом мире.
До сих пор у него даже не было никого, с кем он мог бы по-настоящему поговорить, и он был слишком ленив, чтобы заморачиваться с разговорами с другими.
Когда-то он хотел прожить хорошую жизнь в этом мире.
Когда он был в племени Большого Медведя, он поначалу был непривычен ко всему, поэтому люди вокруг него считали его дураком и игнорировали его, поэтому он не влился в племя.
Но в конце того года, когда он бродил по племени и встретил Сян Тяня, который, как он узнал, был его отцом, он действительно начал чувствовать некоторую принадлежность к этому миру.
Он думал, что у него будет дом в этом мире.
Он покинул племя Слона и начал бродить по континенту Зверолюдей.
У него были силы растений и сильное чутье на растения.
После двух лет скитаний он съел много растений с мощной энергией и медленно стал высокоуровневым Воином Зверя.
Из-за своей болезни он не был заинтересован в доказательстве своей силы.
Однако он также не мог охотиться и мог выживать, только поедая все виды растений.
Растения с энергией были вкуснее обычных растений…
Бессознательно, вот так, его сила возросла.
И вот тогда Сян Тянь снова нашел его.
Сян Тянь больше не мог держаться и был на грани смерти.
Сян Тянь снова и снова умолял его, горько плача.
Позже, когда он понял, что Чжоу Цзи не желает помогать, он напал и попытался заполучить его кристаллическое ядро. Сян Тянь считал, что Чжоу Цзи был особенным только потому, что кристаллическое ядро Чжоу Цзи было особенным.
Сян Тянь смотрел на него свысока и в конечном итоге умер от его руки.
Он также поглотил кристаллическое ядро Сян Тяня в процессе, став одним махом Царем Зверей.
В то же время он впал в безумие и убил динозавра, который хотел прийти и попытаться воспользоваться Царем Зверей…
Когда он проснулся, он обнаружил, что вокруг него были люди, и немедленно поглотил кристаллическое ядро, оставленное тем динозавром уровня Короля Зверей.
В то время он хотел восстановить свои силы и сбежать.
Однако энергии в его теле было слишком много, и он потерял сознание.
В конечном итоге его поймали люди из Храма Бога Зверя. Сян Тянь нашел его и напал на него недалеко от Храма Бога Зверя.
Люди из Храма Бога Зверя держали его запертым в пещере за храмом, которая также была местом, где он сейчас находился.
Конечно, он не хотел оставаться там все время, поэтому он нашел возможность сбежать.
В то время он поднял такой переполох, что даже разрушил всю гору.
Он думал, что его будет разыскивать Храм Звериного Бога, но на самом деле все оказалось совсем наоборот — люди Храма Звериного Бога не дали ему возможности впасть в неистовство и убежали.
Вместо этого, когда они увидели, что его звериная форма может менять размеры от маленьких до больших, они все один за другим опустились на колени и стали называть его Звериным Богом.
Он необъяснимым образом стал Звериным Богом просто так.
Было много преимуществ в том, чтобы быть Звериным Богом.
Когда он бродил один, он мог есть столько растений, сколько хотел, но он не мог охотиться, и поэтому у него не было мяса для еды.
Однако все изменилось после того, как он стал Звериным Богом!
С тех пор, как он стал Звериным Богом, были люди, которые каждый день снабжали его разнообразным мясом.
Чжоу Цзи был очень доволен едой в Храме Звериного Бога.
Он жил здесь год за годом и иногда выходил на улицу, чтобы найти какие-нибудь новые растения для еды.
Просто… Он не мог не скучать все больше и больше.
В конце концов, его жизнь была одинаковой день за днем.
Солнце медленно вставало с востока.
Дверь во двор храма, где он жил, открылась, и кто-то вошел.
Этот человек не был чужаком для Чжоу Цзи.
Она была дочерью нынешнего верховного жреца храма Бога Зверей, четырнадцатилетней девочкой по имени Ли Синь, ее животной формой был бобёр.
Он был слишком нетерпелив, чтобы иметь дело со взрослыми, у которых были сложные мысли, и несколько лет назад он назначил эту маленькую девочку приносить ему еду.
У этой девочки был мягкий характер, и она никогда много не говорила, когда приносила ему еду.
Если она сможет продолжать в том же духе, Чжоу Цзи планировал, что с этого момента она будет выполнять эту работу.
Войдя во двор, Ли Синь поставил корзину у входа во двор, затем быстро вышел.
Чжоу Цзи был очень доволен ее поведением.
В то же время он использовал свои духовные силы и сделал длинную лиану, чтобы протянуть ее, чтобы принести корзину от двери.
В корзине было немного мяса, которое уже было обработано и очищено.
Чжоу Цзи взглянул на него, затем пошел во двор.
Хотя была ранняя весна, растения во дворе были пышными и цветущими.
Некоторые фрукты, которые должны были созреть только через несколько месяцев, уже покрывали ветви.
Чжоу Цзи прогуливался и собирал овощи по своим предпочтениям.
В самой большой комнате, выходящей на юг, где он жил, стояла статуя Звериного Бога.
Место, где он обычно спал, было на втором этаже над этой комнатой.
Слева и справа, а также сзади было несколько комнат поменьше.
Некоторые были пусты, но он убрал некоторые другие комнаты для себя.
Например, комната слева от храма была кухней.
На кухне было несколько печей, и каждая из них была оборудована глиняным горшком.
Чжоу Цзи очистил глиняный горшок, добавил в него воды и начал готовить.
Он готовил почти 30 лет, и его навыки были уже хорошо развиты.
Поэтому даже после того, как он закончил готовить, Чжоу Цзи чувствовал, что нет никакого удовольствия, которое можно было бы получить.
После еды Чжоу Цзи вернулся в свою комнату, чтобы лечь.
Он оставался так до самого вечера.
Когда наступила ночь, кто-то еще постучал в дверь во двор.
Человеком, который пришел, был Верховный жрец Храма Бога Зверя.
Войдите. Чжоу Цзи спроецировал свой голос.
Верховный жрец толкнул дверь и вошел.
Когда он вошел и увидел сцену цветущих растений во дворе, глаза Верховного жреца были полны почтения и фанатизма.
Он медленно прошел через двор и, наконец, преклонил колени перед Чжоу Цзи, Ваше Величество Бог Зверя, у меня есть что сообщить.
Что это?
— спросил Чжоу Цзи.
Ваше Величество, в Храм Бога Зверя пришли два новых Царя Зверей.
Верховный жрец сказал.
О?
Чжоу Цзи не очень интересовался, кто они?
Одного из них зовут Ши Ли, а другого зовут Сюн Е. Они вождь племени, называемого Племенем Большого Медведя, и его супруга.
Верховный жрец сказал.
Чжоу Цзи не был чужд этим двум именам.
В конце концов, когда он впервые прибыл в этот мир, он появился в Племени Большого Медведя.
Если бы Сюн Е не дал ему кусок мяса, он мог бы умереть от голода…
Чжоу Цзи сказал: Я знаю этих двух людей.
Они здесь из дикого леса… Позаботься о них немного больше.
Верховный жрец почтительно ответил: Да, Ваше Величество.
Верховный жрец вскоре ушел, но Чжоу Цзи вспомнил кое-что из прошлого, услышав имена Сюн Е и Ши Ли.
Племя Большого Медведя было небольшим племенем, но атмосфера внутри всего племени была хорошей.
Хотя его тогда выгнали из пещеры, а дети племени украли много вещей, которые оставила его мать, он не питал никаких плохих чувств к племени.
По крайней мере, в то время, когда он, казалось, был неспособен что-либо сделать, племя все еще не прогнало его.
Что касается детей, которые украли его шкуры и тому подобное… Они были детьми всего нескольких лет, которые дрожали от холода всю ночь.
Взяв его шкуры, чтобы обернуть их вокруг своих тел и спать… он не мог их винить.
Они действительно были очень милыми детенышами.
И он тогда покинул племя Большого Медведя просто потому, что жизнь там была неудобной, и им не хватало слишком многих жизненных вещей.
Однако он никогда не ожидал, что племя Большого Медведя будет уничтожено.
Он вернулся в дикий лес после того, как стал Богом Зверей, только чтобы узнать, что племя Большого Медведя больше не существует.
Он был уничтожен племенем гигантского тигра, а племя гигантского тигра, которое уничтожило племя большого медведя, также жило неважно — они случайно оскорбили племя горного волка, у которого был высокоуровневый воин-зверь, а затем были впоследствии уничтожены племенем горного волка.
Чжоу Цзи тогда был очень опечален.
Спустя еще два года он случайно наткнулся на племя большого медведя, которое претерпело много лишений, и он протянул им руку помощи.
У него было хорошее впечатление о Сюн Е, поэтому он закрыл его лицо, вывел его посреди ночи и научил методу совершенствования.
Сюн Е был очень благодарен ему.
В то же время он обратился с просьбой, надеясь, что Ши Ли также сможет научиться методу совершенствования.
Он согласился, но ему не понравилось это Ши Ли, поэтому он просто вырезал метод совершенствования на стене пещеры и сказал Сюн Е использовать его, чтобы научить его.
Он также сказал Сюн Е не рассказывать другим об этом деле.
Сюн Е согласился на все это.
После этого он больше не беспокоился об этих двух людях.
Неожиданно они оба стали Царями Зверей.
В конце дня они все еще были людьми, которых он знал раньше, поэтому Чжоу Цзи сказал несколько слов, чтобы Храм Бога Зверей позаботился о них. У Сюн Е и Ши Ли не было никакой поддержки, и он беспокоился, что с ними поступят несправедливо.
И после того, как Чжоу Цзи отдал приказ, он полностью отпустил это дело.
После того, как Верховный Жрец почтительно отступил, Чжоу Цзи встал и что-то съел, прежде чем вернуться в свою спальню, чтобы поспать.
Его качество сна было не очень хорошим с тех пор, как он прибыл в этот мир.
Десять лет апокалипсиса оказали на него большое влияние.
В дополнение к его неконтролируемому убийству, у него также были проблемы с общим психическим состоянием.
В тот вечер, как обычно, Чжоу Цзи начал видеть сон.
Однако на этот раз сон был немного другим.
Во сне не было никаких сверкающих огней меча, и не было никакой резни.
Это был очень замечательный сон.
Как зритель, он увидел другую версию себя и увидел, что эта версия его прожила другую жизнь.
И причиной всего этого было то, что Ши Ли внезапно изменился и больше не хотел становиться парой с Сюн Е.
В его воспоминаниях Ши Ли и Сюн Е всегда были счастливой парой.
Сюн Е был очень добр к Ши Ли.
Он был очень внимателен, и Ши Ли также делал Сюн Е приятные сюрпризы.
Хотя, по его мнению, Сюн Е давал больше в их отношениях, два человека, которые любили друг друга, не стали бы ссориться из-за таких вещей.
Однако во сне Ши Ли изменился и стал подлым и раздражающим.
Затем, во время серии неожиданных событий, Сюн Е помог Чжоу Цзи в его снах.
Чжоу Цзи в его снах также уделял больше внимания Сюн Е.
Наконец, когда его выгнали из пещеры, Сюн Е пригласил его жить с ним.
Его жизнь во сне была намного лучше, чем та, как он жил!
У него была чистая пещера, в которой он жил, и он готовил еду для Сюн Е. Сюн Е также ловил для него рыбу, чтобы есть… В то время у него не было ни рыбы, ни мяса, чтобы есть!
Чжоу Цзи необъяснимо завидовал версии себя во сне.
Почему он не встретил Ши Ли, который тогда выставил себя дураком?
Нет, этот Ши Ли не обязательно был дураком… Чжоу Цзи обнаружил, что этот человек, похоже, смотрит свысока на людей из племени Большого Медведя?
Параллельный мир
Возможно, потому что ему было слишком скучно, но Чжоу Цзи отнесся к этому сну как к телешоу.
Посмотрев больше, с точки зрения стороннего наблюдателя, он начал подозревать, что этот Ши Ли переселился так же, как и он.
Однако он быстро отверг эту идею, потому что Ши Ли был очень хорошо знаком с миром.
Он также хотел убить Ху Юэ, который не имел с ним никаких отношений в племени.
Что еще важнее, он, похоже, знал Сян Тяня и также знал его личность.
Это было… перерождение?
Чжоу Цзи немного сочувствовал Сюн Е. Его возлюбленная не могла дождаться, чтобы бросить его после его перерождения.
Однако сочувствие Чжоу Цзи длилось недолго, потому что Сюн Е сделал ему предложение во сне, и он во сне тоже согласился…
Чжоу Цзи был ошеломлен этим внезапным поворотом сюжета!
Он не мог представить, что у него есть партнер.
Однако… Во сне у него была партнерша, и он прожил довольно хорошую жизнь.
Чжоу Цзи увидел, как Сюн Е пытается заботиться о нем, наблюдал, как они становились все ближе и ближе и прилагали усилия для совместного развития племени.
Чжоу Цзи резко проснулся.
То, что попало ему в глаза, было его собственной холодной спальней.
Он протянул свои духовные силы и убедился, что его окружает место, которое было ему наиболее знакомо.
Чжоу Цзи снова закрыл глаза, перевернулся и снова заснул.
Во сне он и Сюн Е продолжали проводить свои дни вместе.
Они не ссорились, и не было никаких недоразумений.
Были только мелкие мирские детали жизни, но они согревали его, и он не мог не предаться им немного.
Этот сон длился много дней, и он следовал за двумя людьми во сне в течение многих лет.
Он все больше и больше завидовал Чжоу Цзи во сне.
Как и он, этот человек также стал Богом Зверей.
Но пока он лежал один в храме, этот человек взял с собой Сюн Е и ел, пил и играл.
Возможно, это было потому, что его развлекали, но Чжоу Цзи был очень мотивирован делать некоторые вещи, которые он не хотел делать, и тогда он наслаждался еще лучшей жизнью!
В своем нынешнем возрасте этот человек уже ел тофу, использовал соевый соус, и были даже люди, которые писали для него книги рассказов!
А что насчет него?
Поскольку он был ленивым и не очень любил Храм Звериного Бога, он не только не научил людей Храма Звериного Бога читать, но и не возился с тофу, соевым соусом или чем-либо подобным.
Он только отдал людям Храма Звериного Бога некоторые из найденных им растений для посадки.
В тот день Чжоу Цзи встал с кровати и небрежно набил желудок, прежде чем тихо покинуть Храм Звериного Бога.
Он хотел пойти и увидеть двух новых Царей Зверей, которые пришли в Храм Звериного Бога, Сюн Е и Ши Ли.
Прошло много лет с тех пор, как он видел их в последний раз, и он не знал, как они выглядят сейчас.
Вскоре Чжоу Цзи нашел Сюн Е.
Сюн Е и Ши Ли устроили жилье в месте, которое Храм Звериного Бога подготовил для проживания Царей Зверей. Однако в это время в доме был только Сюн Е, поскольку он сосредоточился на выращивании.
Метод совершенствования, который он дал Сюн Е тогда, был непрост в использовании.
Теперь, когда Сюн Е стал Царем Зверей, эффект от этого метода совершенствования стал еще ниже.
Однако Сюн Е все еще совершенствовался, что было очень усердно с его стороны.
Чжоу Цзи использовал свои духовные силы, чтобы понаблюдать за ситуацией, и обнаружил, что Сюн Е перед ним сильно отличался от того, что был во сне.
Сюн Е во сне всегда жил хорошо.
Даже когда он состарился, он все еще выглядел молодым, но Сюн Е перед ним был другим.
Ему было почти пятьдесят лет.
Хотя он все еще находился в своем пиковом состоянии из-за того, что был Царем Зверей, его лицо было обветренным, а на голой верхней части тела было много шрамов.
Даже в области между бровями Сюн Е были глубокие морщины.
Когда он впервые переселился, Сюн Е было всего восемнадцать лет.
Хотя ему приходилось беспокоиться о том, что он останется голодным, он никогда не выглядел так… Вероятно, ему пришлось очень нелегко в последние годы.
Ум Чжоу Цзи был полон каких-то неясных мыслей.
В любом случае, делать было нечего, поэтому Чжоу Цзи некоторое время оставался снаружи.
Пробыв там некоторое время, Ши Ли вернулся.
Сюн Е был одет только в простую юбку из шкуры животного, но Ши Ли был другим.
Он носил халат и также надел множество аксессуаров.
Он был очень похож на Царя Зверей.
Сюн Е, ты снова занимаешься самосовершенствованием?
Мы уже были Царями Зверей.
Этот метод самосовершенствования уже давно стал для нас бесполезным.
Ши Ли сказал это, как только вошел.
На самом деле, эффект этого метода совершенствования уже стал менее эффективным с тех пор, как они стали высокоуровневыми Воинами Зверей, поэтому Ши Ли не совершенствовался очень часто.
В основном он совершенствовался, поглощая кристаллические ядра зверей и животных.
Однако Сюн Е всегда был глупым.
Он не часто использовал кристаллические ядра и настаивал на совершенствовании с помощью этого метода.
Конечно, это было хорошо для Ши Ли.
Иначе Ши Ли никогда бы не смог догнать Сюн Е и стать Царем Зверей одновременно с ним.
Сюн Е посмотрел на Ши Ли, и его взгляд сильно смягчился, я уже привык к этому.
Ши Ли поджал губы и сказал: Тебе следует носить одежду.
Почему ты все еще носишь юбки из шкур животных?
Я все равно не выйду.
Сюн Е сказал.
Ты не можешь быть таким неряшливым, даже когда ты дома.
Ши Ли был недоволен.
Мягкость в глазах Сюн Е исчезла, и вместо этого он наморщил лоб.
Однако Ши Ли этого не заметил.
Он продолжил: Мы не из большого племени, и есть много вещей, которых мы не понимаем.
Тебе следует чаще выходить и узнавать больше, чтобы люди не смотрели на нас свысока.
Сюн Е ответил: Я уже Царь Зверей.
Кто посмеет смотреть на меня свысока?
Обстановка между двумя людьми была нехорошей.
В это время люди из Храма Бога Зверей принесли еду.
Ши Ли молча ел, затем снова вышел.
Чжоу Цзи тихо последовал за ним, затем наблюдал, как ему льстили некоторые из больших племен, у которых не было Царей Зверей, и он выглядел довольно надутым от похвалы.
Чжоу Цзи не нашел странным видеть Ши Ли таким.
В этом мире было много людей, которые больше не помнили, как их когда-то называли, когда они наконец добились успеха.
Для Ши Ли было вполне нормально быть таким.
Ши Ли перед ним был похож на некоторых выскочек на Земле, а также был очень похож на Ши Ли из его сна.
Конечно же, Ши Ли из его сна переродился…
Чжоу Цзи заметил, что люди этих племен нашли мужчин и женщин, чтобы служить Ши Ли.
Ши Ли ничего не сделал этим мужчинам и женщинам, но и не отказал им, и было очевидно, что ему понравилось обслуживание этих людей.
Видя отношение Ши Ли, кто-то тут же предложил Ши Ли вернуть этих людей.
Однако Ши Ли в этот раз заколебался.
В этом нет необходимости.
Мой товарищ не будет счастлив.
Если бы товарищ Ши Ли был кем-то другим, эти люди определенно посоветовали бы Ши Ли просто принять их или просто отправить этих людей в дом Ши Ли.
Однако товарищем Ши Ли был Сюн Е, который был еще одним Царем Зверей.
Эти люди хотели угодить Ши Ли, но они не хотели оскорблять другого Царя Зверей, поэтому они ничего больше не делали.
Чжоу Цзи заметил, что Ши Ли был немного раздражен, но вскоре он снова был счастлив от лести этих людей.
Во время еды мяса он вдоволь насмотрелся на красивых молодых мужчин и женщин, которые его обслуживали, и рассказал о своем предыдущем опыте убийства динозавров.
Он сделал это очень пылким, но Чжоу Цзи всегда чувствовал, что это было немного неправильно, когда он это слушал.
Вполне вероятно, что Ши Ли на самом деле убил этих динозавров, но, исходя из его силы в то время, для него было практически невозможно убить их в одиночку, так что… Сюн Е, должно быть, тоже тогда нападал.
Но сейчас Ши Ли вообще не упоминал Сюн Е.
Он мог сказать, что чувства Ши Ли к Сюн Е уже изменились.
Это имело смысл.
Сколько людей могли бы оставаться верными и не бросать своих партнеров, разбогатев?
Ши Ли, вероятно, не осмелился что-либо сделать сейчас, потому что Сюн Е был очень силен, и у него не хватило смелости пойти против него.
Чжоу Цзи чувствовал, что ему, должно быть, действительно очень скучно, раз он так долго наблюдал, как Ши Ли выпендривается…
Это продолжалось до наступления ночи.
Ши Ли был готов вернуться, но на обратном пути его остановили.
Человек, который остановил Ши Ли, был женщиной с хорошо сложенным телом и шрамами на лице.
Чжоу Цзи некоторое время наблюдал из темноты, прежде чем узнал в ней Ху Юэ из племени Большого Медведя и сестру Сюн Е.
Когда он был в племени Большого Медведя, у него не было глубокого впечатления о Ху Юэ.
Он помнил только, что она была сильной, но тихой женщиной, и теперь Ху Юэ… казалась немного мрачной.
Выражение ее лица, когда она смотрела на Ши Ли, также было очень проницательным.
Ху Юэ пристально посмотрела на Ши Ли, затем сказала: Ши Ли, тебе лучше остановиться.
Если ты продолжишь дурачиться с этими людьми, я расскажу об этом Сюн Е.
Что ты имеешь в виду под дурачиться?
Я просто вышел поболтать с людьми и поужинать!
Ши Ли сказал: Я вождь племени.
Тебе следует быть более уважительным!
Если ты уважаешь Сюн Е, я буду уважать тебя.
— сказал Ху Юэ.
Выражение лица Ши Ли стало немного уродливым: Тебе не нужно мне напоминать!
Ши Ли бросил это предложение и ушел.
Ху Юэ не пытался его догнать, но Чжоу Цзи тихонько последовал за ним.
Затем он услышал, как Ши Ли выругался.
После того, как Ши Ли закончил ругаться, выражение его лица не стало лучше.
Наконец, он был полон гнева, когда вернулся туда, где они с Сюн Е жили.
Чжоу Цзи внезапно почувствовал недовольство тем фактом, что они двое будут спать вместе.
К счастью, ему не пришлось видеть такую сцену.
К тому времени, как Ши Ли вернулся, Сюн Е уже давно уснул.
Он некоторое время смотрел на Сюн Е, прежде чем внезапно повернуться, чтобы посмотреть на место, где жил Чжоу Цзи, а затем побежал в том направлении.
Чжоу Цзи был ошеломлен, а затем поспешил обратно в свой дом на шаг впереди него.
Вскоре после этого появился Ши Ли и осторожно посмотрел на дверь.
Через некоторое время он перелез через стену и вошел во двор.
Чжоу Цзи наблюдал за Ши Ли со второго этажа храма и внезапно почувствовал, что… Ши Ли, казалось, интересовался Богом Зверей?
Ши Ли действительно интересовался Богом Зверей.
Он хотел узнать, действительно ли существует Бог Зверей.
У Ши Ли были такие сомнения в течение долгого времени, и причина, по которой у него были такие сомнения, заключалась в том, что, став Воином Зверя высокого уровня, он внезапно пожалел, что связал себя с Сюн Е так рано в качестве партнеров.
Другие Воины Зверя высокого уровня могли иметь много женщин, но что насчет него?
Из-за Сюн Е он не знал, каково это иметь женщину и все еще не иметь детей.
Он был так талантлив, но не имел своих детей, чтобы унаследовать все.
Это было слишком жаль!
Он хотел детей.
Однако Сюн Е никогда не соглашался.
После прибытия в Храм Бога Зверя он встретил несколько человек, которые стали партнерами и в конечном итоге расстались, поэтому он также начал думать о том, чтобы расстаться с Сюн Е. Однако, поскольку Сюн Е был очень силен, он боялся сделать это и быть наказанным Богом Зверя, поэтому он никогда не осмеливался расстаться.
Конечно, он был бы таким, потому что он знал, что он многое потеряет, если он действительно расстанется с Сюн Е. Если бы он действительно это сделал, более половины людей из племени Большого Медведя выбрали бы Сюн Е вместо него.
Однако теперь, когда он стал Королем Зверя, было много вещей, о которых ему больше не нужно было беспокоиться.
Ну и что, если люди из племени Большого Медведя все выбрали Сюн Е?
Его личность как Короля Зверя сразу же привлекла бы к нему множество последователей!
Конечно, даже если это так, он все равно беспокоился, что Сюн Е не захочет, а ведь был еще и Бог Зверей…
Метод культивации, который он смог получить, был даром Бога Зверей.
Если он сделает что-то, что вызовет недовольство Бога Зверей, разгневается ли Бог Зверей на него?
Ши Ли вошел в Храм Бога Зверей, до которого было нелегко добраться, и был ошеломлен сценой по ту сторону стены двора.
Сейчас была весна, и на ветвях большинства деревьев не было плодов.
Однако в этом дворе было много плодов, которые должны были созреть только летом или осенью.
Деревья были покрыты спелыми плодами, которые можно было сорвать и съесть в любое время.
Это, должно быть, чудо, которое сотворил Бог Зверей!
Ши Ли немного колебался, но, подумав об этом, все же пошел к храму.
Чжоу Цзи недовольно нахмурился.
Раньше он испытывал только неприязнь к Ши Ли, но теперь… он испытывал отвращение к Ши Ли.
Без Сюн Е Ши Ли умер бы от голода в детстве.
Без Сюн Е Ши Ли никогда бы не стал Царем Зверей.
Но теперь, когда он был могущественен, он больше не воспринимал Сюн Е всерьез.
Он использовал свой дух и энергию вместе и вытолкнул Ши Ли еще до того, как тот открыл дверь в храм.
Нет, это нельзя было назвать толчком.
Чжоу Цзи был в плохом настроении и приложил немного больше силы.
Он напрямую вытолкнул Ши Ли.
Ши Ли был застигнут врасплох и выброшен со двора.
Его лицо побелело, и он, наконец, поспешно перевернулся и встал на колени на землю, Бог Зверей наверху, я не хотел тебя обидеть…
Так легко выбросить Царя Зверей… Кто еще, кроме Бога Зверей, мог сделать такое?
Теперь Ши Ли был в состоянии крайнего страха.
Он стоял на коленях некоторое время, прежде чем осторожно уйти.
Чжоу Цзи изначально хотел преподать ему больше урока, но он чувствовал, что его нынешнее состояние ума было немного подлым, и в конечном итоге ничего не сделал.
Ши Ли не знал, о чем думал Чжоу Цзи.
Он только думал, что Бог Зверей простил его и ушел, чувствуя себя неловко.
***
Чжоу Цзи не хотел идти спать и смотреть, как другая версия его самого проводит время с Сюн Е, поэтому он тихо последовал за ним.
Он был рад увидеть, что в конце концов Ши Ли не пошел спать с Сюн Е.
Однако вскоре он почувствовал, что слишком быстро успокоился.
На следующий день Ши Ли не пошел дурачиться.
Вместо этого он внезапно потеплел к Сюн Е. Мало того, он также начал расспрашивать людей из Храма Звериного Бога.
Благодаря статусу Ши Ли отношение верховного жреца Храма Звериного Бога к Ши Ли было неплохим, и он отвечал на любые вопросы Ши Ли.
Пока Ши Ли задавал один вопрос за другим, он внезапно спросил: Верховный жрец, станут ли те, кто сочетался браком в день жертвоприношения Звериному Богу, супругами, благословленными Звериным Богом?
Конечно.
Верховный жрец ответил.
Если они расстанутся, разве они огорчат Звериного Бога?
Ши Ли снова спросил.
Это вероятно.
Звериный Бог любит людей, которые верны своим супругам.
Верховный жрец сказал.
Чжоу Цзи: ……
Чжоу Цзи изо всех сил старался вспомнить и, наконец, понял, что в свои ранние годы, когда он еще был готов общаться со священниками Храма Звериного Бога, он однажды сказал, что ему не нравятся люди, которые предают своих супругов.
И в результате Верховный жрец в конечном итоге дал Ши Ли такой ответ…
Вскоре Ши Ли ушел.
После того, как он ушел, Чжоу Цзи появился перед Верховным жрецом.
Верховный жрец преклонил колени от удивления и радости, когда он увидел, как Чжоу Цзи появился так внезапно.
Первосвященник перед ним был тем, кого Чжоу Цзи выбрал сам.
Этот человек не был умен, но его характер был набожным и добрым, и он не делал ничего плохого.
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Чжоу Цзи сказал: «Найди возможность сказать Ши Ли, что Бог Зверей благоволит к тому, чтобы супруги, которые не испытывают друг к другу чувств, расставались».
Священник был ошеломлен, но тут же согласился: «Да, Ваше Величество».
Чжоу Цзи на мгновение задумался и продолжил: «Выбери две территории, затем скажи Ши Ли и Сюн Е, что они могут пойти в разные места».
Ши Ли и Сюн Е были супругами, и для них было разумно не расставаться.
Поэтому Храм Бога Зверей подготовил для них только одну территорию.
Однако теперь, когда Чжоу Цзи высказался, Верховный жрец, естественно, согласился.
Чжоу Цзи ушел, отдав приказ.
Верховный жрец остался на месте и снова и снова думал об этом, но не мог понять, как могло случиться, что Его Величество Бог Зверей хотел разлучить Ши Ли и Сюн Е?
Были ли у Его Величества Бога Зверей какие-то мысли по поводу Ши Ли?
Зачем еще он это сделал?
Думая о том, как Чжоу Цзи приказал ему хорошо обращаться с Ши Ли… Верховный жрец почувствовал, что он понял правду.
Верховный жрец был очень предан Чжоу Цзи и уделял много внимания тому, что приказал Чжоу Цзи.
В полдень того дня он лично отправился на поиски Ши Ли и Сюн Е.
Ши Ли не только был в хорошем состоянии, он также был хорош в мелочах.
После того, как Верховный жрец вошел в дом Сюн Е и Ши Ли и некоторое время наблюдал, он обнаружил, что Ши Ли действительно очень симпатичный.
Из всех Царей Зверей он определенно обладал самой выдающейся внешностью, и по сравнению с другими он совсем не считался старым.
Верховный жрец начал: «На этот раз я пришел сюда, чтобы поговорить с двумя достопочтенными Царями Зверей о некоторых вопросах».
Что это?
— спросил Сюн Е.
Какое важное дело заставило самого Верховного жреца прийти сюда?
Ши Ли улыбнулся и спросил.
То, что случилось с ним в Храме Бога Зверя прошлой ночью, не оставило у него смелости расслабиться, столкнувшись со священниками Храма Бога Зверя.
Это касается территории вас, двух Царей Зверей.
— сказал Верховный жрец.
Мы подготовили для вас две территории, и каждый из вас может выбрать одну.
Две территории?
Сюн Е и Ши Ли были немного удивлены.
Верховный жрец улыбнулся и рассказал о местоположении двух территорий вместе с подробностями относительно каждой из них.
Эти две территории были немного далеко друг от друга.
Мы были партнерами и не могли быть разделены.
— сказал Сюн Е.
Верховный жрец все это время хотел поговорить о вопросе супругов, и теперь у него наконец появилась возможность сделать это. Кто сказал, что супруги не могут быть разделены?
Многие супруги расстаются на континенте зверолюдей.
Сюн Е всегда чувствовал, что раз они уже стали супругами, он должен хорошо заботиться о своей второй половинке и не хотел легко расставаться.
Теперь, когда Верховный жрец внезапно сказал это, его брови нахмурились. Этот человек хотел, чтобы он и Ши Ли выбрали разные территории?
Ши Ли был немного шокирован.
Разве ты не говорил раньше, что Бог зверей любит тех, кто верен своим супругам?
Конечно, Бог Зверей любит людей, которые верны своим партнерам, но партнеры, которые больше не испытывают чувств друг к другу, могут расстаться и стать партнерами с другими людьми.
Естественно, они должны быть верны своим партнерам, когда они у них есть.
Верховный жрец был немного смущен в своем сердце, но его лицо было очень спокойным и уверенным.
Сюн Е был ошеломлен, услышав эту новость, но Ши Ли был рад, когда услышал это.
И когда Сюн Е повернул голову и увидел счастливое выражение на лице Ши Ли, его сердце не могло не упасть.
Ши Ли хотел задать еще несколько вопросов, но не осмелился спросить, когда подумал о том, что Сюн Е был прямо рядом с ним.
Неожиданно Сюн Е спросил вместо этого: Так изначально было такое понимание?
Конечно, есть.
Верховный жрец сочувственно посмотрел на Сюн Е.
Сюн Е продолжил: Как расторгаются отношения между супругами?
Верховный жрец объяснил: Проведение церемонии расторжения отношений во время жертвоприношения Богу Зверя достаточно.
Сюн Е больше не говорил.
Неизвестно, о чем думал Ши Ли, но он также больше ничего не говорил.
Верховный жрец почувствовал, что атмосфера между ними была немного странной, поэтому он немного сухо рассмеялся и сказал: Вы можете тщательно обдумать вопрос территорий.
Я уйду первым.
Ни Сюн Е, ни Ши Ли не встали, чтобы проводить его.
Настроение Сюн Е в это время было очень сложным.
Он никогда не забывал об изменениях в Ши Ли.
Когда они были молоды, они зависели друг от друга в своей жизни и были добры друг к другу.
Однако позже постепенно возникло много противоречий.
Ши Ли любил заниматься своим образом и любил позировать, но он был ленив и не любил ничего делать.
Сюн Е был очень терпим ко всему этому.
Нельзя было игнорировать мелкие недостатки возлюбленного.
Однако Ши Ли…
В начале, когда таинственный человек научил его совершенствоваться и согласился позволить ему обучать Ши Ли, он был очень счастлив.
Наконец, он притворился, что нашел таинственную пещеру, и Ши Ли учился у него.
Однако Ши Ли не смог устоять.
Сюн Е почувствовал силу таинственного человека и понял, что таинственный человек не обманул его.
Он подгонял Ши Ли снова и снова, но Ши Ли вместо этого злился на него.
Он мог совершенствоваться только самостоятельно.
Однако, когда он совершенствовался самостоятельно, его сила становилась сильнее, чем у Ши Ли, и Ши Ли стал несчастным…
К счастью, позже Ши Ли стал готов совершенствоваться вместе с ним.
Однако его прогресс всегда был медленнее, чем у него.
Он мог отдать Ши Ли только все кристаллические ядра зверей, которых он и Ши Ли убили.
Их сила росла очень медленно, но она росла.
К тому времени, как они стали высокоуровневыми Воинами Зверей, он мог чувствовать, что Ши Ли находит его раздражающим.
Сюн Е был очень четок в том, что между ним и Ши Ли были проблемы.
Но в конце концов, они с Ши Ли были парами.
Он хотел решить эти проблемы, но Ши Ли, очевидно, не чувствовал того же и никогда не сотрудничал с ним.
Однако, даже так, они все еще были вместе и оставались вместе, не расставаясь.
Сюн Е чувствовал, что по прошествии большего времени, когда они стали старше, Ши Ли больше не будет таким нетерпимым, придирающимся к тому и этому целый день.
Они были парами и не могли расстаться.
Чего еще хотел Ши Ли?
Сюн Е очень хорошо это продумал, но Ши Ли явно так не думал.
Ши Ли всегда был недоволен.
Теперь, когда они внезапно узнали, что супруги могут разлучаться, настроение Сюн Е было крайне сложным.
Настроение Ши Ли было еще более сложным.
Ши Ли сказал: Сюн Е, у меня есть дела, и мне нужно уйти на некоторое время.
Он хотел догнать верховного жреца и расспросить его поподробнее об этом вопросе.
После того, как Ши Ли ушел, Сюн Е изначально хотел сосредоточиться на совершенствовании, но внезапно почувствовал, что больше не может совершенствоваться.
После того, как он пришел в храм Бога Зверя, он редко выходил.
Это было не потому, что он не хотел выходить, а потому, что он знал, что Ши Ли очень активен снаружи.
Он не хотел видеть такую сцену, поэтому он просто решил не выходить.
Теперь… он хотел выйти и погулять.
Оставалось еще около десяти дней до жертвоприношения Богу Зверя, но многие племена уже прибыли в район около храма Бога Зверя.
Многие из них даже разбили лагерь и начали торговать вещами с другими.
У людей племени Большого Медведя была стоянка, которую для них подготовили люди из храма Звериного Бога.
Сюн Е направился прямо к этому месту.
Когда они увидели Сюн Е, люди племени Большого Медведя приветствовали его один за другим.
Некоторые люди даже спрашивали о Ши Ли, Сюн Е, где вождь племени?
Он не пришел с вами?
Когда Сюн Е услышал слова вождя племени, его чувства исказились так, что он не мог их описать, но ничего из этого не отразилось на его лице.
Он не пришел.
Сюн Е, все эти племена пришли, чтобы польстить нам, потому что у нас два Царя Зверей!
Сюн Е, в Храме Бога Зверей действительно много всего!
Люди здесь могут прокормить себя, не отправляясь на охоту!
Сюн Е, я встретил человека, который мне понравился.
Он готов присоединиться к Племени Большого Медведя!
Сюн Е…
……
Люди Племени Большого Медведя много болтали и говорили.
Было очень оживленно, но настроение Сюн Е было не очень хорошим, пока он слушал все это.
Даже до сих пор он не мог понять, как Ши Ли изменился, чтобы стать таким.
Сюн Е покинул племя, пробыв там некоторое время, намереваясь осмотреть близлежащие места.
Он никого не пустил с собой и отправился к месту, где люди из Храма Звериного Бога посадили все виды культур.
Говорили, что давным-давно Храм Звериного Бога блокировал все виды знаний.
Однако все изменилось.
Теперь люди из Храма Звериного Бога взяли на себя инициативу обучать других, как сажать все виды культур.
Сюн Е некоторое время наблюдал за полями, глядя на пышную картину, и думал о том, что всем больше не придется голодать в будущем.
Это подняло ему настроение.
В это время он внезапно услышал, как кто-то окликает его: Сюн Е?
Сюн Е оглянулся и обнаружил, что окликающий был бледным мужчиной, которому на вид было около тридцати лет.
На нем была одежда из лоскутков шкур животных.
Этот человек показался ему немного знакомым, но Сюн Е на мгновение не смог его узнать: Ты?
Тот человек улыбнулся Сюн Е, Им Чжоу Цзи… ты все еще помнишь меня?
Чжоу Цзи?
Сюн Е посмотрел на человека перед собой с изумлением и обнаружил, что этот человек действительно был Чжоу Цзи!
Конечно, он помнил Чжоу Цзи.
Даже после того, как он прибыл на Континент Зверолюдей, он отправился в Племя Слонов, чтобы узнать новости о Чжоу Цзи.
Однако Племя Слонов рассеялось, когда умер Сян Тянь, и он не смог получить никаких новостей.
Он думал, что Чжоу Цзи мертв.
Неожиданно он все еще был жив.
Параллельный мир
Чжоу Цзи, как ты здесь оказался?
Сюн Е был немного удивлен.
Чжоу Цзи объяснил: После того, как я последовал за отцом в племя Слонов, на меня всегда смотрели свысока, потому что я был слишком слаб.
Позже мой отец отправил меня в Храм Бога Зверя, и с тех пор я живу в Храме Бога Зверя, помогая обрабатывать землю.
Он не любил общаться с людьми, а Сян Тяню не нравилось, когда он разговаривал с другими, поэтому он в основном оставался незамеченным после прибытия в племя Слонов.
Позже, когда он ушел, он также ушел тихо.
Позже Сян Тян пришел, чтобы найти его, и был убит во время одного из своих безумств.
Племя Слонов рассеялось… Чжоу Цзи считал, что теперь, когда прошло тридцать лет, никто в Племени Слонов даже не вспомнит его.
Даже если кто-то и вспомнит его, они не смогут опровергнуть его историю.
Сян Е сказал: «Ты выглядишь так, будто жил довольно хорошо».
Чжоу Цзи смущенно улыбнулся: «Это потому, что я довольно ленивый и часто бездельничаю».
Вначале Сюн Е был настороже, когда увидел Чжоу Цзи, но теперь, когда он некоторое время наблюдал за ним, он больше не был таким настороженным.
В конце концов, Чжоу Цзи не было нужды лгать ему.
Пока Сюн Е наблюдал за Чжоу Цзи, Чжоу Цзи также наблюдал за Сюн Е.
Он очень ревновал, когда увидел во сне другую версию себя с Сюн Е, но эта ревность была в основном потому, что он узнал, что у другой версии его была пара и она прожила хорошую жизнь.
По правде говоря, у него не было никаких чувств к Сюн Е во сне.
В конце концов, ни одна из добычи, на которую охотился Сюн Е, не была дана ему в пищу.
Однако, даже если это было так, его чувства к Сюн Е как к человеку были немного другими.
Ему было все равно на людей вокруг него, но с Сюн Е все было не так.
После того, как он вчера тихонько понаблюдал за ним, он почувствовал в своем сердце и сочувствие, и гнев.
Этот Ши Ли был совсем нехорош.
Почему Сюн Е должен был беспокоиться о нем?
Он чувствовал, что ради любовных отношений, которые другая его версия в другом мире имела с Сюн Е, он должен помочь Сюн Е избавиться от Ши Ли.
Что касается того, что будет после этого… Он еще не думал об этом.
Хотя он много думал, на лице Чжоу Цзи все еще была мягкая улыбка.
Он привык быть бесстрастным в течение многих лет, но ему не составляло труда при необходимости придать лицу выражение.
Чжоу Цзи продолжил: Сюн Е, я слышал, что вы с Ши Ли стали Царями Зверей?
Поздравляю.
Ты знаешь об этом?
— сказал Сюн Е.
Да.
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал.
Все говорят об этом повсюду в Храме Бога Зверей… Разве ты не был в диком лесу?
Зачем ты пришел на Континент Зверолюдей?
Что-то случилось с племенем.
— сказал Сюн Е, а затем горько рассмеялся.
Чжоу Цзи спросил: Можешь рассказать мне об этом?
Сюн Е сказал: Мне нечего сказать.
На нас напало другое племя, и в конце концов спаслись только тридцать человек.
Чжоу Цзи: Мне жаль.
Мне не следовало спрашивать.
Сюн Е слегка улыбнулся: Все в порядке.
Это было давно.
Сюн Е вспомнил некоторые вещи из прошлого, когда снова увидел Чжоу Цзи, но он не имел с Чжоу Цзи много общего в прошлом и не знал, что сказать в этот раз.
Обе стороны вскоре замолчали.
Чжоу Цзи заговорил, Сюн Е, могу ли я вернуться в племя Большого Медведя?
Ты хочешь вернуться в племя Большого Медведя?
Сюн Е был немного удивлен, Разве ты не преуспеваешь в Храме Бога Зверя?
Храм Бога Зверя позволил Чжоу Цзи лениться, и он так хорошо вырос.
Почему Чжоу Цзи хотел уйти?
Я всегда скучал по Племени Большого Медведя.
— сказал Чжоу Цзи.
Не волнуйся.
Я не ленивый… Если бы я был действительно ленивым, я бы не смог так хорошо преуспеть в Храме Бога Зверя без какой-либо поддержки.
Я преуспеваю, потому что я хорош в сельском хозяйстве.
Ты хорош в сельском хозяйстве?
Сюн Е был немного удивлен.
Чжоу Цзи ответил, Да.
Я хорош в сельском хозяйстве.
Я могу научить людей из команды по сбору урожая, как заниматься сельским хозяйством, после того как вернусь в племя Большого Медведя.
Сюн Е услышал, как Чжоу Цзи сказал это, и был действительно тронут: «Ты можешь покинуть Храм Бога Зверя?»
Конечно, могу.
Чжоу Цзи рассмеялся и продолжил: «В Храме Бога Зверя много таких людей, как я, которые хороши в сельском хозяйстве, и они не будут скучать по одному из них… Вы с Ши Ли стали Царями Зверей, так что Храм Бога Зверя наверняка отправит вам несколько человек.
Я возьму на себя инициативу зарегистрироваться.
Чжоу Цзи уже все обдумал… Сюн Е согласился: «Хорошо».
Сюн Е, спасибо.
Ты хороший человек!»
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е не чувствовал себя хорошим человеком, но он продолжил спрашивать Чжоу Цзи о сельском хозяйстве.
В том году Сюн Е исполнилось сорок восемь лет.
За эти годы он пережил слишком много событий и должен был управлять всем сам, поэтому он понимал некоторые вещи о сельском хозяйстве и теперь мог задавать Чжоу Цзи соответствующие вопросы.
Ответы Чжоу Цзи были красноречивыми.
Хотя ему не нравился Храм Бога Зверя, он все еще надеялся, что жизнь зверолюдей может стать лучше, поэтому он нашел много растений, чтобы вернуть их, и сказал людям Храма Бога Зверя посадить их.
Затем он сказал людям Храма Бога Зверя передать эти семена и методы выращивания этих растений людям разных племен.
В этот период он более или менее уделял внимание методам выращивания этих растений, и, естественно, он не мог не знать о них.
Услышав, как гладко и по существу были слова Чжоу Цзи, Сюн Е полностью поверил в историю Чжоу Цзи.
Однако Чжоу Цзи был человеком из Храма Звериного Бога, и он не мог напрямую забрать его… Поговорив с Чжоу Цзи некоторое время, Сюн Е ушел.
Чжоу Цзи наблюдал, как он уходит, затем тихо последовал за ним.
Когда Сюн Е вернулся в место, которое Храм Звериного Бога выделил для проживания Царей Зверей, он обнаружил, что Ши Ли все еще не вернулся.
Он не был удивлен.
Небо медленно темнело.
Люди Храма Звериного Бога послали Сюн Е лампу.
Лампа была похожа на бокал для вина, но была намного больше и сделана из камня.
Верх каменной чаши был наполнен животным маслом, смешанным с древесной стружкой.
Вареный животный жир и древесная щепа смешивались вместе, чтобы сформировать шар, который загорался после того, как его зажигали.
Одного шара хватало на полночи, а другой шар можно было добавить после того, как первый был закончен.
Свет мигал.
Сюн Е хотел лечь спать пораньше, но не хотел спать, поэтому не ложился.
Ши Ли вернулся только посреди ночи.
Увидев, что Сюн Е еще не спал, Ши Ли был немного удивлен и смущен, Сюн Е, ты еще не спал?
Мм.
Сюн Е кивнул и посмотрел на Ши Ли.
Ши Ли чувствовал, что взгляд Сюн Е мог видеть его насквозь и видеть что-то, и он чувствовал невыразимую вину в своем сердце.
Услышав от верховного жреца в полдень того дня, он решил, что хочет расстаться с Сюн Е.
Когда он был вместе с Сюн Е, Сюн Е угнетал его во всех отношениях, и он чувствовал, что не доволен своей жизнью.
Кроме того, его мысли и идеи сильно отличались от мыслей и идей Сюн Е.
Например, он всегда считал, что ему не нужно охотиться, поскольку он был Королем Зверей.
Но что насчет Сюн Е?
Он был Царем Зверей, но всегда выходил на охоту!
Кроме того… У них с Сюн Е не было детей, что было совсем нехорошо…
У Ши Ли был полный желудок слов, которые он хотел выплеснуть на Сюн Е, но когда он встретился взглядом с Сюн Е, он не смог ничего сказать.
Он… может быть, ему не стоило говорить это напрямую, так как это ранило бы Сюн Е.
Может быть, он мог бы подождать два года, прежде чем расстаться?
Сюн Е, уже поздно.
Пойдем спать.
Сказал Ши Ли.
Сюн Е согласился и пошел спать.
Ши Ли не пошел делить постель с Сюн Е.
В молодости ему очень нравилось тело Сюн Е. Однако теперь оно ему больше не нравилось.
На теле Сюн Е было много шрамов и мозолей.
По сравнению с Сюн Е, эти сильные молодые люди с выдающейся внешностью явно больше соответствовали его эстетике.
Что касается женщин… Он задавался вопросом, каково это — быть вместе с женщиной.
Хотя они оба были вместе в одном доме, ничего больше не произошло.
Рано утром следующего дня Ши Ли снова ушел.
По какой-то причине Сюн Е не почувствовал себя несчастным, когда обнаружил это.
В конце концов, все это время были знаки, говорящие ему, что Ши Ли больше не любит его.
Однако раньше он всегда думал, что даже если между ними не будет любви, они все равно будут членами семьи, которые всегда будут вместе.
Теперь, похоже, это было не так.
Рано утром Храм Бога Зверя прислал немного еды.
Храм Бога Зверя был очень изысканным и присылал им еду три раза в день.
Она была довольно вкусной… когда он и Ши Ли впервые приехали, он нашел ее очень вкусной.
Даже если Ши Ли выходил играть каждый день, он все равно возвращался за едой.
Однако в последнее время он уже перестал возвращаться за едой.
Это имело смысл.
Он был Царем Зверей и нигде не испытывал недостатка в еде.
Сюн Е медленно ел свою еду.
Как Царь Зверей, он мог бы переварить все, даже если бы съел больше.
Для него не было большой проблемой съесть всю еду, предназначенную для двоих.
Просто сегодня было немного перемен…
Сюн Е был только на полпути, когда появился Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи пришел с корзиной, в которой было несколько бамбуковых трубок.
Сюн Е, у меня тут есть вкусная еда.
Можешь попробовать.
Что это?
Сюн Е был немного любопытен, он почувствовал сладкий запах из корзины, которую держал Чжоу Цзи.
Это бамбуковый рис и консервы.
— сказал Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи открыл для себя рис более десяти лет назад, но поскольку окружающая среда Храма Бога Зверя не подходила для выращивания риса, рис здесь не выращивали.
Однако у него самого не было недостатка в рисе.
И в полдень того дня… Он приготовил бамбуковый рис из трубок.
Консервированное мясо, грибы и рис, замоченные в воде, смешали вместе, а затем добавили измельченные листья, которые по вкусу напоминали фенхель.
Затем смесь набили бамбуковыми трубками и запекли на огне.
Это было очень ароматное блюдо.
Конечно, он принес не только рис.
Он также принес бамбуковую трубочку с засахаренными фруктами, которые он использовал как закуску.
Он принес ее для Сюн Е.
Чжоу Цзи достал их и объяснил: Эти два вида еды уникальны для Храма Бога Зверей.
Сюн Е, попробуй их.
Хорошо, спасибо.
Сюн Е улыбнулся.
Не нужно благодарностей.
Сказал Чжоу Цзи.
Его взгляд упал на еду, которая была приготовлена для Сюн Е и Ши Ли.
Когда Сюн Е увидел, как Чжоу Цзи делает это, он подумал, что Чжоу Цзи, должно быть, голоден, и подумал, что, возможно, еда, которую принес ему Чжоу Цзи, может быть его едой на весь день… Сюн Е предложил: Ши Ли здесь нет.
Ты можешь взять его порцию еды.
Чжоу Цзи посмотрел на него с паникой во взгляде: Как это может быть?
Это еда для Царей Зверей…
Неважно.
Если ты его не съешь, оно пропадет даром.
— Сказал Сюн Е.
Тогда я съем его.
Чжоу Цзи больше не отказывался.
Он сел напротив Сюн Е и начал есть, болтая с Сюн Е, пока они ели.
Прошло уже много времени с тех пор, как он так много говорил.
В конце концов, ему не было интересно много разговаривать с другими.
Однако, если другой стороной был Сюн Е, он не возражал сказать еще несколько слов.
***
Сюн Е уже закончил есть, поэтому он сделал так, как сказал Чжоу Цзи, и открыл бамбуковую трубку, наполненную рисом.
Его застал врасплох соблазнительный запах.
Это был тип еды, похожий на ячмень, но он не знал почему, но он был… особенно ароматным!
Сюн Е откусил и внезапно почувствовал, что еда, которую Храм Бога Зверя, которую он раньше находил очень вкусной, на самом деле была довольно обычной.
Это… очень вкусно.
Я принесу тебе еще немного завтра, если тебе понравится.
— Сказал Чжоу Цзи.
Он откусил кусок мяса, пока говорил.
Мясо, которое Храм Бога Зверя приготовил для Царей Зверей, было от кастрированных динозавров.
Некоторые динозавры были похожи на свиней.
Если их не обработать заранее, их мясо имело бы странный вкус.
Однако если бы их вылечили, странный вкус исчез бы.
Более десяти лет назад он начал заставлять людей из Храма Бога Зверя выращивать динозавров.
Восемь лет назад он предложил им кастрировать их.
Теперь все мясо, которое Храм Бога Зверя поставлял высокопоставленным людям, было мясом фермерских и кастрированных динозавров.
Это мясо было вкуснее, и даже он не отказался бы его есть.
Видя, что Чжоу Цзи так охотно ест, Сюн Е предложил: «В таком случае я побеспокою тебя, чтобы ты принес еще.
Приходи завтра в это же время, и ты снова сможешь съесть порцию еды Ши Ли».
Хотя еда, которую дал ему Чжоу Цзи, была вкусной, в ней не было мяса, и она была полностью приготовлена из растений.
Он не мог насытиться этим.
Он съест немного вкусной еды Чжоу Цзи и позволит Чжоу Цзи съесть полноценный обед из мяса взамен.
Хорошо.
Чжоу Цзи улыбнулся и согласился.
После того, как Сюн Е закончил есть бамбуковый рис, он представил Сюн Е засахаренный фрукт.
Сюн Е откусил и был приятно удивлен.
Этот засахаренный фрукт был очень сладким и очень вкусным!
Сюн Е немного подумал и, наконец, выкопал ядро кристалла низкого уровня, чтобы отдать Чжоу Цзи.
Возьми это.
Ты можешь использовать его для обмена на вещи с другими людьми.
Спасибо.
— сказал Чжоу Цзи.
Другие Цари Зверей привыкли к лести и никогда не думали отдавать после получения таких вещей.
Сюн Е действительно отличался от других.
Чжоу Цзи ушел.
Он не вернулся в полдень, но вернулся снова на ужин.
На этот раз он принес миску жареных птичьих яиц для Сюн Е. Сегодня днем я нашел птичье гнездо и пожарил яйца, которые нашел внутри, на масле.
Попробуйте!
Сюн Е никогда раньше не ел жареные яйца.
Еда, приготовленная для Царей Зверей Храмом Бога Зверей, была очень хорошей, но она не была особенно вкусной или редкой, чтобы Цари Зверей не пристрастились к еде и не заказывали определенные блюда.
Поскольку яйца было нелегко достать, их не давали Царям Зверей есть.
Это был первый раз, когда Сюн Е ел яичницу-болтунью.
Он был поражен вкусом, и его отношение к Чжоу Цзи улучшилось.
Они снова хорошо провели время, общаясь друг с другом.
После того, как Чжоу Цзи ушел, Сюн Е, который изначально планировал дождаться возвращения Ши Ли, сразу же уснул.
Так вскоре прошло три дня.
Ши Ли уходил рано каждое утро и не возвращался, пока Сюн Е не ложился спать.
Он уходил рано и возвращался поздно, и было неизвестно, чем он был занят.
Сюн Е привык, что Чжоу Цзи каждое утро приносил ему какой-то новый вид еды, чтобы они могли пообщаться за едой.
Чжоу Цзи жил в Храме Бога Зверей и знал много вещей.
Сюн Е также многому научился, общаясь с Чжоу Цзи.
Той ночью они вдвоем обедали вместе, когда вернулся Ши Ли.
Чжоу Цзи?
Ши Ли вскоре вспомнил его.
У него был отец-Царь Зверей, но он оказался бесполезным человеком… У него было довольно глубокое впечатление о Чжоу Цзи.
Он еще не умер?
Он думал, что слабый и хрупкий человек, такой как Чжоу Цзи, умер бы после его отца.
Слова Ши Ли заставили Сюн Е слегка нахмуриться.
Чжоу Цзи заговорил: Да.
Я еще не умер.
Почему он здесь?
Сюн Е, ты даже отдал ему мою часть еды!
Ши Ли был в ярости.
Я не могу доесть ее сам, иначе она пропадет даром.
Сюн Е не колебался ни секунды, прежде чем сказать это.
Конечно, настоящая причина была не в этом… Чжоу Цзи каждый раз приносил ему что-нибудь вкусненькое.
Сегодня он принес миску жареной грязевой рыбы.
Съев ее, он почувствовал, что должен как-то отплатить Чжоу Цзи.
Тогда ты просто можешь заставить его забрать ее!
— сказал Ши Ли.
Он чувствовал, что то, как Сюн Е и Чжоу Цзи едят вместе, оскорбляет его глаза.
Сюн Е спросил: Из-за чего именно ты поднимаешь шум?
Когда Ши Ли услышал, как Сюн Е сказал это, он сразу почувствовал, что на него смотрят свысока.
Ты говоришь, что я поднимаю шум?
Как я поднимаю шум!?
Извини, Сюн Е, Ши Ли, я доставил тебе неприятности… Я ухожу.
Сказал Чжоу Цзи.
Он планировал выйти на улицу и спрятаться, чтобы посмотреть, как разворачивается представление.
Когда он подумал об этом, а затем подумал о том, что он только что сказал… Чжоу Цзи внезапно почувствовал, что ведет себя как белый лотос.
Выбросив эту ненадежную идею из головы, Чжоу Цзи услышал, как Сюн Е ответил: «Сначала возвращайся».
Ши Ли, с другой стороны, усмехнулся: «Тебе следует называть меня Королем Львиных Зверей!»
Ты тратишь время на человека, который не уважает Царей Зверей.
Я мог бы убить тебя, если бы захотел!
Чжоу Цзи: …… Он всегда называл людей по именам и действительно забыл об этом.
Сюн Е пытался успокоить его, Ши Ли, перестань создавать проблемы.
Ши Ли хотел убить Чжоу Цзи, но ничего не мог сделать в присутствии Сюн Е.
Мало того, слова Сюн Е также отвлекли его, что ты только что сказал мне?
Я сказал тебе прекратить создавать проблемы.
— сказал Сюн Е.
Сюн Е, ты начал влюбляться в этого Чжоу Цзи?
Иначе зачем бы ты так много ему помогал?
— сказал Ши Ли.
В последнее время в доме всегда был его запах.
Раньше я не особо задумывался об этом, но теперь…
Сюн Е посмотрел на Ши Ли и почувствовал разочарование.
Ши Ли был еще более недоволен, когда увидел взгляд Сюн Е.
Сюн Е, ты мой друг, но ты так близок с другими людьми.
Разве ты не должен загладить свою вину передо мной?
Так чего же ты хочешь?
— спросил Сюн Е.
Ши Ли был ошеломлен.
Сюн Е продолжил: Ты поссорился со мной из-за такой мелочи, просто чтобы разорвать наши отношения как друзей, верно?
Ши Ли сказал: Как это может быть мелочью?
Разве ты не ел с другими людьми в течение последних нескольких дней?
— парировал Сюн Е.
Он не был в неведении относительно того, что делал Ши Ли.
Просто раньше он хотел поддерживать хорошие отношения между ними и поэтому действовал так, как будто не знал.
Ши Ли замер.
Сюн Е сказал: Я сделаю так, как ты хочешь, и соглашусь перестать быть друзьями с тобой.
Что ты сказал?
Ши Ли в шоке уставился на Сюн Е.
Он решил поговорить с Сюн Е о преимуществах поездки на две отдельные территории и посоветовать Сюн Е управлять другой территорией, а затем постепенно сокращать контакты с Сюн Е. Через год или два он заговорил о прекращении их отношений.
Однако в результате, хотя он был готов к затяжной битве, Сюн Е просто так его отпустил и согласился с такой легкостью.
Если мы расстанемся сейчас, мы все равно сможем быть друзьями.
— сказал Сюн Е. После стольких лет с Ши Ли они все еще могли бы быть друзьями, если бы сейчас расстались.
Однако если бы так продолжалось, он чувствовал, что хотел бы полностью порвать с Ши Ли или даже избить его до смерти.
Мне жаль.
— сказал Ши Ли.
Это неважно.
— сказал Сюн Е. Сейчас я отдохну.
Ты можешь уйти.
После того, как Сюн Е сказал это, Ши Ли вышел из дома, в котором жил Сюн Е. После того, как он ушел, он почувствовал себя немного смущенным.
Он всегда хотел избавиться от Сюн Е, но теперь, когда он наконец избавился от него, он чувствовал, что это было немного сюрреалистично.
И он также чувствовал себя немного виноватым.
Сюн Е очень любил его и даже хотел дружить с ним после того, как они перестали быть друзьями.
К сожалению, он не мог сделать то же самое для Сюн Е.
Сюн Е не знал, о чем думал Ши Ли.
После того, как Ши Ли ушел, он лег и заснул.
На самом деле, его сердце все еще было напряжено несколько дней назад.
Но теперь, сказав то, что нужно было сказать, он почувствовал себя намного лучше.
Чжоу Цзи все это время наблюдал за ситуацией из темноты.
Он хотел показать Сюн Е большой палец вверх, когда увидел, какой выбор тот сделал.
Раньше он беспокоился, что Сюн Е не захочет расстаться с Ши Ли.
Он не ожидал, что тот будет таким прямолинейным!
Он был полон добрых чувств к Сюн Е в течение последних нескольких дней, и в этот момент эти чувства углубились.
Чжоу Цзи был в хорошем настроении, но в это время Верховный жрец был действительно в противоречии.
Узнав, что Бог Зверей любит Ши Ли, он не рассказал об этом другим, а вместо этого осторожно пошел понаблюдать за Ши Ли.
Затем он обнаружил, что этот человек по имени Ши Ли был довольно непостоянным.
Он всегда бросал несколько лишних взглядов, когда видел молодых, красивых людей.
Верховный жрец был так разочарован до смерти!
Почему Бог Зверей любил такого Царя Зверей?
Он не думал, что Ши Ли достоин великого Бога Зверей!
Однако, пока Бог Зверей любил его, он поддерживал его.
Верховный жрец снова столкнулся с Ши Ли.
Лев Царь Зверей.
Верховный жрец поприветствовал.
Верховный жрец.
Ши Ли улыбнулся и вернулся.
Он был в хорошем настроении.
Он обнаружил, что Храм Бога Зверя придавал ему большое значение.
Может ли быть, что… когда он отправился в Храм Бога Зверя, он привлек внимание Бога Зверя и теперь был любим Богом Зверя?
Я слышал, что Король Зверя Лев часто встречается с другими людьми?
— спросил Верховный жрец.
Да.
— Сказал Ши Ли, затем заметил, что выражение лица Верховного жреца показалось немного странным.
Он спросил: Какие-то проблемы?
Король Зверя Лев, ты тот, у кого есть пара.
Ты не должен так поступать.
— сказал Верховный жрец.
Он чувствовал, что не может позволить Ши Ли быть таким непостоянным.
Верховный жрец, я планирую разорвать свои отношения с Королем Зверя Медведь.
Ши Ли быстро прояснил это, затем продолжил: Верховный жрец, пожалуйста, будьте уверены.
Я не сделаю ничего, что не следует делать, пока разделение не станет официальным.
Верховный жрец: …… Речь шла не о Сюн Е!
Вы должны подумать о Боге Зверей!
Однако Ши Ли ничего не знал об этом сейчас, и он не мог ничего сказать…
Верховный жрец был очень обеспокоен, но он мог только улыбнуться и попрощаться с Ши Ли.
Хорошо, что Ши Ли планировал расстаться с Сюн Е… Верховный жрец намеревался пойти и найти Сюн Е и посмотреть, что происходит на этом конце.
Когда Верховный жрец прибыл, это было как раз к вечерней трапезе.
Главные ворота, ведущие в дом Сюн Е, были открыты.
Верховный жрец вошел и увидел, как кто-то ест с Сюн Е издалека, а также мог слышать звуки разговора… Дела Ши Ли не затронули Сюн Е, что заставило Верховного жреца почувствовать себя немного менее виноватым.
Однако, когда он приблизился, Верховный жрец внезапно понял, что что-то не так.
Почему человек, сидящий напротив Сюн Е, был таким знакомым?
И голос этого человека… Верховный жрец внезапно обнаружил, что человек, который говорил Сюн Е: «Раз ты любишь есть этот фрукт, я принесу тебе еще завтра».
на самом деле был Богом Зверей!
Колени Верховного жреца подогнулись, и он хотел встать на колени, но не смог этого сделать.
Мало того, он еще и не мог говорить ртом.
В тот момент, когда он не мог пошевелиться, Сюн Е заметил его: «Верховный жрец, в чем дело?»
Затем Чжоу Цзи в панике встал и тоже поклонился Верховному жрецу в приветствии: «Приветствую, Верховный жрец!»
Верховный жрец: ……
Параллельный мир
Верховный жрец почти не мог контролировать свое выражение лица.
Почему Его Величество Бог Зверей был здесь?
И почему он так себя вел?
Ранее Его Величество Бог Зверей попросил его разлучить Сюн Е и Ши Ли.
Он думал, что Его Величеству Богу Зверей понравился Ши Ли, но оказалось, что… человек, который понравился Его Величеству, на самом деле был Сюн Е?
Верховный жрец не мог пошевелиться.
В это время Чжоу Цзи взволнованно продолжил: Я не ожидал увидеть здесь Верховного жреца!
Я… Я… Он выглядел так, будто только что увидел своего идола и не мог говорить.
Верховный жрец: …… Всякий раз, когда он шел к Его Величеству Звериному Богу, Его Величество в лучшем случае говорил ему только несколько слов… Теперь Его Величество действительно разыграл такое представление…
Верховный жрец почувствовал, что он сейчас упадет.
И именно в это время он заметил, что Чжоу Цзи подмигивает ему.
Одновременно энергия, которая мешала ему говорить, исчезла.
Верховный жрец споткнулся.
Верховный жрец, что случилось?
Сюн Е был немного обеспокоен.
Верховный жрец закрыл глаза руками, Я в порядке.
Я просто чувствую себя не очень хорошо…
Хотите отдохнуть?
Мне поддержать вас?
— спросил Чжоу Цзи.
Верховный жрец отказался без колебаний.
Нет нужды.
Я в порядке, я уже в порядке.
Как он мог позволить Его Величеству Звериному Богу поддержать его?
Верховный жрец наконец встал на ноги.
Он чувствовал, что сцена с двумя людьми перед ним была невероятной, и он все еще был полностью ошеломлен.
Казалось, что-то не так с первосвященником… Сюн Е предложил: «Я помогу вам позвать кого-нибудь из Храма Бога Зверя».
Первосвященник хотел отказаться, но Чжоу Цзи вмешался: «Верно.
Первосвященник, вы выглядите не очень хорошо.
Вам следует вернуться и хорошо отдохнуть».
Первосвященник мог только сказать: «Спасибо».
Я сейчас же вернусь и отдохну».
Вскоре кто-то подошел, чтобы помочь первосвященнику.
Сюн Е снова заговорил: «Высший священник, вы пришли сюда за чем-то?»
Ничего.
Я просто ходил.
Первосвященник сухо рассмеялся, а затем снова закрыл глаза рукой, он беспокоился, что не сможет контролировать свое выражение лица.
Первосвященника вскоре увели.
Сюн Е чувствовал, что первосвященник действовал немного странно, но он не слишком задумывался об этом.
После того, как Верховный Жрец ушел, он посмотрел на Чжоу Цзи, Чжоу Цзи, у тебя есть работа, которую тебе нужно сделать.
Ты можешь приходить сюда все время?
Чжоу Цзи ответил: «Я всегда заканчиваю свою работу, прежде чем приходить сюда».
На самом деле, в самом начале Чжоу Цзи думал притвориться жалким, но его нынешний вид действительно не подходил для такого рода действий.
Кроме того, будет нелегко объяснить в будущем, если он действительно притворится жалким.
Это хорошо.
— сказал Сюн Е.
Чжоу Цзи продолжил: «Я уже сказал ответственному лицу, что хочу пойти в племя Большого Медведя, поэтому работа, которая у меня была под рукой, уже передана другим.
Сейчас у меня нет работы… Завтра я приду с ингредиентами и приготовлю вам свежую еду?»
Сюн Е согласился: «Хорошо, но тебе не нужно приносить ингредиенты.
Я могу попросить Храм Бога Зверя приготовить их».
Сюн Е внезапно понял, почему Ши Ли хотел есть вкусную еду.
Эти деликатесы были такими вкусными!
Сюн Е чувствовал, что даже если Чжоу Цзи не мог заниматься сельским хозяйством, все равно было бы хорошо взять этого человека с собой. Еда Чжоу Цзи была слишком вкусной!
В любом случае… он мог позволить себе заботиться о нем.
Чжоу Цзи закончил обсуждать это с Сюн Е и ушел.
Он вернулся в то место, где жил, и как только он туда пришел, он увидел верховного жреца, ожидающего его во дворе.
Чжоу Цзи появился прямо перед верховным жрецом.
Ваше Величество!
Верховный жрец немедленно опустился на колени.
Чжоу Цзи использовал свою энергию, чтобы поднять его. Не нужно было вставать на колени.
Ваше Величество… Верховный жрец начал говорить и колебался.
На его лице не было никакого выражения, когда он посмотрел на верховного жреца и сказал: Ты должен разорвать отношения товарищей между Ши Ли и Сюн Е во время жертвоприношения Богу Зверя.
Да, Ваше Величество.
Верховный жрец ответил.
Организуйте для Сюн Е другое место, где можно приготовить еду.
Чжоу Цзи продолжил.
Да, Ваше Величество.
Завтра Сюн Е попросит вас не присылать готовую еду, а вместо этого прислать ингредиенты.
Присылайте ингредиенты, которые вы приготовите для меня… вы можете прийти ко мне утром и получить немного овощей.
Да, Ваше Величество.
Чжоу Цзи отдал много приказов.
Он также объяснил бессмысленную личность, которой он себя назвал, и наконец сказал: Вы можете идти.
Да, Ваше Величество… Ваше Величество, этот Ши Ли… Верховный жрец посмотрел на Чжоу Цзи.
Ему просто нужно отделиться от Сюн Е. Не нужно беспокоиться ни о чем другом.
— сказал Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи чувствовал, что поведение Ши Ли отвратительно, но это дело Сюн Е, и он не должен вмешиваться.
Если он ввяжется слишком сильно, то потом будет нелегко выпутаться.
Да, Ваше Величество.
Верховный жрец отступил.
Покинув Чжоу Цзи, Верховный жрец глубоко вздохнул и почувствовал, что он наконец-то немного проснулся.
Его Величество Бог Зверей… действительно влюбился в Царя Зверей.
Просто, почему Его Величество Бог Зверей привязался к человеку?
Если он был заинтересован в женщинах, у них даже мог бы быть Сын Божий в будущем…
Множество мыслей пронеслось в голове Первосвященника, но он также внезапно понял, что эта ситуация лучше, чем иметь Звериного Бога, такого как Ши Ли.
Однако, поскольку Звериный Бог любил Сюн Е… Первосвященник, который когда-то испытывал симпатию к Сюн Е, теперь начал симпатизировать Ши Ли.
Конечно, у него не было времени так много думать.
Предстояло сделать много работы.
После того, как Первосвященник покинул место Чжоу Цзи, он немедленно приказал людям подготовить новый дом для Сюн Е, а затем созвал всех людей, которые знали о существовании Звериного Бога в Храме Звериного Бога и видели Звериного Бога раньше.
Эти люди включали священников Храма Звериного Бога, а также двух старых Царей Зверей.
За последние тридцать лет новые Цари Зверей больше не знали о существовании Чжоу Цзи.
Однако эти два старых Царя Зверей видели Чжоу Цзи в ранние годы.
Согласно инструкциям Чжоу Цзи, Верховный Жрец рассказал им о том, как Чжоу Цзи скрывает свою личность от Сюн Е, и попросил их сохранить это в тайне.
Все, кроме Верховного Жреца: …… Что они только что услышали?
Бог Зверей, который весь день не выходил из храма, хотел следовать за Царем Зверей?
Почему Его Величество делает это?
Что-то не так с этим Царем Зверей-Медведей?
Кто-то спросил.
Верховный Жрец не осмелился ничего сказать о Чжоу Цзи.
Наконец, он сказал: Вам, ребята, не нужно беспокоиться о делах Его Величества.
Его Величество ранее сказал, что мы должны заботиться о людях Племени Большого Медведя.
Эти люди были немного озадачены, но Верховный Жрец уже высказался… Они все согласились один за другим.
В то же время было неизбежно, что они стали любопытны по поводу Племени Большого Медведя.
Что именно происходило с этим племенем Большого Медведя, что Бог Зверя обращался с ними так по-разному?
Кроме того, они давно не видели Бога Зверя.
Если бы была возможность, то они должны были воспользоваться возможностью снова с ним встретиться.
С одной стороны, была группа, озадаченная поведением Бога Зверя.
С другой стороны, Сюн Е, который изначально планировал пойти спать, в итоге развлекал гостей из Храма Бога Зверя.
В чем дело?
— спросил Сюн Е.
Приветствую, Король Зверя Медведя.
Мы из Храма Бога Зверя и пришли сюда, чтобы сказать вам, что мы организовали для вас другое место жительства… Высокопоставленный Воин Зверя, который был лидером группы, улыбался.
Почему?
— спросил Сюн Е.
Мне непонятно, почему.
Верховный жрец приказал это сделать.
Тот человек сказал.
Я переезжаю вместе с Ши Ли?
— спросил Сюн Е.
Нет, вы единственный, кто переезжает.
Король Зверя Лев продолжит жить здесь.
Тот человек ответил.
Сюн Е был озадачен действиями первосвященника, но все стало ясно после того, как он это услышал.
Верховный жрец сделал бы это только в том случае, если бы Ши Ли объяснил ему тот факт, что они планировали расторгнуть свои отношения как супругов.
Кстати… первосвященник не посмотрел правильно, когда подошел.
Это не должно быть из-за этого вопроса, верно?
Сюн Е понял это и спросил: Где мое новое место?
Вон там.
Пожалуйста, Король Зверей Медведей.
Сказал тот человек.
Сюн Е ничего не взял с собой, когда впервые приехал жить в Храм Бога Зверей.
В этот раз он схватил свою одежду и просто ушел.
Вскоре его отправили в дом на некотором расстоянии от предыдущего места.
Этот дом был немного отдаленным, но он был большим, окружающая среда была хорошей, и в нем даже было несколько комнат.
Возле Храма не так много домов, поэтому нам придется побеспокоить Короля Зверей Медведей, чтобы он жил здесь.
Объяснил этот высокоуровневый Воин Зверей.
Здесь очень хорошо.
Сказал Сюн Е. Там действительно было очень хорошо.
Хотя это было немного далеко от храма Бога Зверя, этот дом был намного лучше того, в котором он жил раньше.
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Пока Королю Зверя Медведя это нравится, это хорошо.
Раньше это был дом семьи верховного жреца, но постельное белье и все такое новое.
Король Зверя Медведя может использовать его, как захочет.
Тот человек продолжил.
Сюн Е был удивлен, когда услышал это, Храм Бога Зверя выделил ему резиденцию семьи первосвященника… они беспокоились, что он будет недоволен?
На самом деле, он не был бы недоволен этим.
Было уже темно.
Сюн Е попросил всех уйти, затем вошел в спальню дома.
В этом доме пахло другими людьми, но он, очевидно, был убран, и запах был очень легким.
Мало того, кровать, мебель, одеяла и так далее были совершенно новыми.
Со стороны Храма Бога Зверя было действительно разумно сделать все это.
Сюн Е много лет бродил по дикой природе и выработал привычку спать где угодно.
В тот вечер он спал очень хорошо.
На следующее утро он проснулся рано и вернулся в дом, который раньше делил с Ши Ли.
Он и Чжоу Цзи согласились, чтобы Чжоу Цзи приехал, но он сменил место жительства и беспокоился, что Чжоу Цзи не сможет его найти.
Дом, в котором они жили вместе с Ши Ли, был точно таким же, каким был, когда он уезжал.
Было ясно, что Ши Ли не вернулся той ночью.
Сюн Е совсем не нашел это странным.
Он немного горько рассмеялся, затем увидел, что Чжоу Цзи идет.
Чжоу Цзи всегда следил за своей внешностью и содержал себя в чистоте.
Хотя его одежда была сделана из простых шкур животных, она была очень детализированной и, вероятно, была сделана им самим.
Я сменил место жительства.
Пойдем туда.
Сюн Е привел Чжоу Цзи в его новый дом.
На самом деле, если бы это было в любое другое время, он бы не так много общался с Чжоу Цзи.
Но в последнее время все было по-другому.
С тех пор, как он пришел в племя Большого Медведя, изменения в Ши Ли становились все более и более очевидными, и он проводил все свое время на улице с другими… Сюн Е не хотел, чтобы племя Большого Медведя узнало об этих вещах, и поэтому он не хотел оставаться с людьми из племени.
Он не хотел, чтобы люди племени пожалели его, когда узнали, что Ши Ли хочет разорвать их отношения как пар.
Однако, кроме людей племени, он не знал никого другого…
Изначально он думал, что сможет побыть один, но теперь, когда у него был Чжоу Цзи, с кем можно поговорить, это была неожиданная радость, и он, естественно, сблизился с Чжоу Цзи.
Не говоря уже о том, что Чжоу Цзи рассказал ему много полезных вещей.
Сюн Е, этот дом действительно очень хорош.
Он намного больше, чем раньше, и там даже есть кухня!
Чжоу Цзи был удивлен, когда он посмотрел на новый дом Сюн Е, трогая то одно, то другое, когда он проходил мимо.
Сюн Е также был тронут его восторгом и показал улыбку на своем лице.
Чжоу Цзи сказал: «Все ингредиенты доставлены.
Я приготовлю вам еду прямо сейчас!»
Сюн Е кивнул: «Хорошо».
***
Ингредиенты действительно были доставлены.
Очищенная рыба и мясо были помещены на кухню.
Эти ингредиенты изначально предназначались для Чжоу Цзи, поэтому, естественно, были ингредиентами самого высокого качества.
Это особенно касалось рыбы, потому что Чжоу Цзи любил свежую рыбу, которую только что убили.
Я не думал, что там будет рыба!
Так уж получилось, что я принес с собой немного маринованных овощей.
Я приготовлю тебе маринованную рыбу с овощами.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е никогда не слышал о маринованной рыбе с овощами, но все равно согласился.
Чжоу Цзи приготовил полную кастрюлю маринованной рыбы с овощами, затем обжарил мясо на принесенном им масле.
Он также обжарил брокколи с чесночным пюре, затем приготовил несколько блюд из овощей.
Что касается основных продуктов питания, Чжоу Цзи приготовил рис.
Когда он варил рис, он добавил сверху паровую решетку и приготовил миску паровых яиц.
Пять полных блюд были поставлены на стол, и Сюн Е был ошеломлен зрелищем: «Зачем ты приготовил так много блюд?»
Я должен показать тебе, что я могу сделать, если хочу остаться в Племени Большого Медведя».
Чжоу Цзи рассмеялся и сказал: «На самом деле, причина, по которой я могу так хорошо жить в Храме Бога Зверя после смерти моего отца, в некоторой степени связана с моей готовкой».
Еда, которую ты готовишь, такая вкусная.
Они действительно готовы отпустить тебя?
Сюн Е не мог не спросить.
Он чувствовал, что если бы он был верховным жрецом, он никогда бы не отпустил такого хорошего повара.
Они уже это усвоили.
Чжоу Цзи рассмеялся: «Несложно научиться таким вещам».
Так и вышло.
Сюн Е не стал больше спрашивать и начал есть.
Кто-то подошел, когда они двое ели.
Король зверей Медведь, мы слышали, что вы переехали сюда и приехали в гости.
Два старых короля зверей пришли на звук своих голосов.
Поскольку в домах здесь не было окон, или окна обычно были очень маленькими, люди этой эпохи обычно оставляли дверь открытой для света в течение дня.
Более того, дома, построенные в эту эпоху, часто строились с видом на юг, чтобы в каждую комнату мог проникать дневной свет.
Когда Сюн Е и Чжоу Цзи ели, они оставляли главную дверь открытой.
Когда вошли два короля зверей, они сразу же увидели Чжоу Цзи.
Их шаги остановились.
Они уже знали о том, что Чжоу Цзи хотел последовать за Сюн Е, и уже провели ночь, принимая этот факт.
Однако они все еще были немного шокированы, когда увидели это лично.
Но эти два короля зверей были старыми и опытными.
Они не потеряли самообладания и вместо этого спросили: «Кто это?»
Сюн Е встал, чтобы поприветствовать их.
Услышав, как они спросили о Чжоу Цзи, он ответил: «Это мой друг Чжоу Цзи».
Он даже представил Чжоу Цзи двум Царям Зверей.
Два старых Царя Зверей: …… Это уже было большим событием, что он обратился к Богу Зверей по имени, но он даже назвал его своим другом…
Конечно, что их еще больше шокировало, так это то, что Бог Зверей на самом деле улыбнулся им, Доброе утро, Царь Обезьян Зверей, Царь Быков Зверей!
Из этих двух Царей Зверей один из них имел форму большого животного-обезьяны, а другой был в форме быка.
Царь Обезьян Зверей был мужчиной, а Царь Быков Зверей был женщиной.
Оба они были примерно одного возраста, и их лица были покрыты морщинами.
Теперь морщины на их лицах собрались еще больше.
Их улыбки были слегка напряжены на их лицах, Доброе утро и вам.
Чжоу Цзи замолчал.
Два Царя Зверей вспомнили, что он хотел сохранить все в тайне, и не осмелились больше говорить с ним.
Они даже начали беспокоиться, что могли обидеть его, так опрометчиво придя.
Наконец, Царь Обезьян Зверей заговорил: Царь Медведей Зверей, я не думал, что ты так хорошо готовишь!
Может быть, Его Величество Бог Зверей хотел последовать за Царем Медведей Зверей из-за его кулинарии?
Я не делал этого, это сделал Чжоу Цзи.
— сказал Сюн Е. Хотите присоединиться к нам?
Эти блюда на самом деле были приготовлены Его Величеством Богом Зверей?
Два Царя Зверей были ошеломлены и не могли дождаться, чтобы сесть и попробовать.
Однако они боялись, что Чжоу Цзи будет недоволен, и могли только смотреть на Чжоу Цзи, говоря: «Как мы можем это сделать?»
Все в порядке.
Ты тоже можешь съесть немного».
Сюн Е встал и подал еду двум Царям Зверей.
Он не был похож на Ши Ли, который любил все время заводить друзей, но он был готов построить хорошие отношения с другими Царями Зверей.
Это было особенно актуально, поскольку он и Ши Ли собирались расстаться.
Чжоу Цзи знал, о чем думает Сюн Е, и поддерживал его в этом, поэтому у него, естественно, не было возражений.
Чжоу Цзи во сне готовил для Сюн Е только потому, что ему нравился Сюн Е, но сам он был другим.
В любом случае, он уже приготовил еду.
Давать попробовать другим не имело значения.
После того, как Чжоу Цзи пришел в Храм Бога Зверя, люди Храма Бога Зверя начали использовать палочки для еды.
Мастерство двух Царей Зверей в использовании палочек для еды было очень хорошим.
Царь Быков Зверей любил есть все виды растений.
Она никогда раньше не видела брокколи, поэтому была очень удивлена вкусом, когда использовала палочки, чтобы откусить.
Этот тип растений, который она никогда раньше не ела, был на вкус чрезвычайно хорош!
Царь Быков Зверей начал пробовать другие блюда.
Что касается Царя Обезьян Зверей, он сначала попробовал кусочек мясного блюда.
Чжоу Цзи добавил тмин в это жареное мясное блюдо.
Он дал Храму Бога Зверя много семян растений и научил их многим методам ведения сельского хозяйства, но он не позволил людям Храма Бога Зверя сажать эту приправу.
Он чувствовал, что уровень развития нынешнего Континента Зверолюдей недостаточно продвинулся, чтобы они начали искать вкусную еду.
Конечно, он все еще мог использовать ее для себя.
Поэтому Царь Зверей-Обезьян и Царь Зверей-Бык могли есть много того, чего они никогда раньше не ели.
Два Царя Зверей хотели погрузиться в еду.
Употребление пищи, приготовленной Богом Зверя, определенно принесло бы им благословение!
Однако так уж получилось, что… еда Бога Зверя была приготовлена не для них.
Они не осмелились съесть слишком много.
В конечном счете, два Царя Зверя съели только одну миску риса и совсем немного блюд.
У них были слезы на глазах, но они перестали есть.
Сюн Е почувствовал, что он действительно слишком мало видел мира, когда увидел их такими.
Еда Чжоу Цзи была настолько вкусной, что он не мог остановиться, но эти два Царя Зверей съели лишь небольшое количество еды.
Может ли быть, что они ели такую еду все время?
Сюн Е болтал с двумя Царями Зверей, пока ел.
Затем он обнаружил, что оба Царя Зверей очень хорошо к нему относятся.
Сначала он нашел это немного странным, но, тщательно обдумав, он почувствовал, что это нормально.
Если он достигнет возраста этих двух Царей Зверей, он также будет очень дружелюбен к младшим Царям Зверей, чтобы младшие Цари Зверей не навредили своим племенам после их смерти.
Обе стороны долго говорили и доели еду.
В это время Чжоу Цзи взял на себя инициативу встать и сказал: «Я уберу».
Как могли Царь Зверей-Обезьян и Царь Зверей-Быков осмелиться заставить Бога Зверей убирать?
Как только они хотели что-то сказать по этому поводу, они увидели, как Чжоу Цзи жестом приказал им уйти.
Царь зверей-обезьян и царь зверей-быков не посмели задерживаться и сразу же попрощались.
Сюн Е не усомнился в них и отпустил двух царей зверей.
После того, как обе стороны обменялись прощаниями, они разошлись.
Царь зверей-быков и царь зверей-обезьян не успели сделать и нескольких шагов, как увидели перед собой Чжоу Цзи.
Они тут же опустились на колени.
Чжоу Цзи сказал: «В будущем вам следует приходить пореже.
Вам следует сказать остальным, чтобы они тоже приходили пореже».
Да, Ваше Величество!
Два царя зверей согласились, а затем обнаружили, что Бог зверей уже ушел.
Может быть, их Бог зверей вернулся, чтобы помыть посуду?
Царь зверей-обезьян и царь зверей-быков переглянулись.
Они не осмелились в это поверить, а потом очень обрадовались — они съели еду, приготовленную Богом зверей!
Мало того, они были единственными, кто так сделал… Бог Зверей сказал им приходить реже, и другие тоже будут приходить реже, так что у них определенно не будет возможности съесть стряпню Бога Зверей!
Просто… почему Бог Зверей был так добр к Сюн Е?
Этот Сюн Е не казался им чем-то особенным…
Пока два Царя Зверей все еще были озадачены, Сюн Е планировал привести Чжоу Цзи с собой в Племя Большого Медведя для визита.
Он и Ши Ли уже решили расстаться.
Хотя ему было немного стыдно за это и он не хотел рассказывать другим людям, это все равно нужно было сказать.
Кроме того, Чжоу Цзи хотел вернуться, и он должен был позволить людям племени узнать его.
На обратном пути в Племя Большого Медведя Сюн Е сказал Чжоу Цзи: Мы скитались много лет.
Одиннадцать лет назад, после того как я стал Воином Зверя высокого уровня, мы наконец осели.
Теперь в племени Большого Медведя восемьдесят девять человек.
Всего восемьдесят девять человек… племя Большого Медведя было действительно маленьким племенем.
Однако это было очень могущественное племя.
В конце концов, у этого племени было два Царя Зверей.
Поскольку у него было два Царя Зверей, у людей племени Большого Медведя была очень просторная территория, на которой можно было разбить лагерь, и даже были люди из других племен, которые помогали им строить дома, поскольку они на самом деле не знали, как это делать.
Когда Сюн Е и Чжоу Цзи отправились туда, они увидели, что в месте, где обосновалось племя Большого Медведя, остановилось много людей. Они разговаривали и заводили дружбу с людьми из племени Большого Медведя.
Увидев, что Сюн Е приближается, все они подошли поприветствовать его.
Чжоу Цзи встал позади него и уменьшил свое присутствие.
После этого он обнаружил, что там было несколько старых священников из храма Бога Зверя, которые узнали его и посылали ему скрытые взгляды из тени.
Чжоу Цзи: ……
Сюн Е сказал несколько простых слов, затем пошел в дом, который племя Большого Медведя оставило пустым для него и Ши Ли.
Затем он позвал Ху Юэ и молодого человека по имени Сюн Ань.
Сюн Е, почему ты ищешь нас?
— спросил Ху Юэ.
Тебе есть что рассказать.
Сказал Сюн Е. Он помолчал, затем представил Чжоу Цзи.
Это Чжоу Цзи.
Ху Юэ, ты его помнишь?
Сюн Ань родился после катастрофы, обрушившейся на племя Большого Медведя, и определенно не узнал бы Чжоу Цзи, но Ху Юэ все равно должен его помнить.
Чжоу Цзи?
Ху Юэ была несколько удивлена, когда посмотрела на Чжоу Цзи.
После мгновения воспоминаний ее взгляд стал мягче, Давно не виделись.
Чжоу Цзи присоединится к племени Большого Медведя в будущем.
Когда придет время, позаботься о нем немного.
Сказал Сюн Е.
Ху Юэ и Сюн Ань тут же согласились, Хорошо.
Сюн Е снова начал говорить, но заколебался.
Ху Юэ увидел, что Сюн Е хотел что-то еще сказать, и подсказал, У тебя возникли какие-то проблемы?
Это не проблемы… Ху Юэ, я собираюсь расстаться и перестать быть друзьями Ши Ли.
Сказал Сюн Е.
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Выражение лица Ху Юэ внезапно изменилось, и ее лицо, покрытое шрамами, стало особенно свирепым. Он что-то сделал?
Нет.
Сказала Сюн Е. Ши Ли пока не сделал ничего, что нельзя было бы терпеть. У нас просто больше нет чувств друг к другу.
Что ты имеешь в виду, никаких чувств?
После того, как он положился на тебя, чтобы стать сильнее… Ху Юэ хотела сказать, что после того, как Ши Ли стал сильнее, полагаясь на Сюн Е, и начал чувствовать, что Сюн Е больше ему не нужен, он решил выгнать его.
Однако вскоре она поняла, что если она действительно это скажет, Сюн Е может расстроиться и в конце концов воздержалась от произнесения этого вслух.
Сюн Е продолжила: Несмотря ни на что, мы расстанемся во время жертвоприношения Звериному Богу… Ты можешь рассказать об этом людям племени позже.
Когда придет время, люди, которые хотят следовать за ним, могут пойти с ним, а люди, которые хотят следовать за мной, могут пойти со мной.
Сюн Е не хотел, чтобы племя Большого Медведя распалось, но он не мог просто позволить Ши Ли забрать всех людей из племени Большого Медведя… В конце концов, это было племя, за которое он так упорно сражался полжизни.
Он мог только позволить людям выбирать.
Сюн Е, не волнуйся.
Кроме младшего брата Ши Ли, мы все определенно последуем за тобой!
Ху Юэ тут же ответил: «Я собираюсь пойти и выгнать младшего брата Ши Ли сейчас!»
Ху Юэ пошла делать, как она сказала, и немедленно вышла наружу.
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Сюн Е изначально хотел остановить Ху Юэ, но, подумав, в конце концов не остановил ее.
Ши Ли хотел расстаться с ним… Когда он впервые узнал об этом, ему было немного трудно это принять, но через несколько дней он сильно успокоился.
Этот вопрос рано или поздно станет известен… Не имело значения, будет ли это распространено до их расставания или после.
Конечно, главной причиной, по которой он не остановил ее, было то, что он также не хотел продолжать терпеть младшего брата Ши Ли, Ян Су.
На протяжении многих лет Ян Су во многом был связан с тем, почему его отношения с Ши Ли становились все хуже и хуже.
Он на самом деле не знал почему, но Ян Су никогда не любил его.
Он всегда плохо отзывался о нем в присутствии Ши Ли… На самом деле, это не имело значения, и он был слишком ленив, чтобы придираться к этому вопросу, но Ян Су любил пользоваться тем фактом, что он был младшим братом Ши Ли.
В первые годы, когда они скитались, он всегда хотел есть все самое лучшее и иметь немного больше еды, даже когда никому не хватало… Это очень огорчало Сюн Е.
Ему часто приходилось останавливать Ши Ли, чтобы он не давал Ян Су больше преимуществ, и просить Ши Ли действовать справедливо.
Вероятно, именно из-за этого Ян Су позже все больше и больше его не любил…
Сюн Е оставался в доме и не выходил на улицу.
Увидев это, Чжоу Цзи спросил его: Ты собираешься расстаться с Ши Ли?
Сюн Е раньше не рассказывал ему об этом деле, так что технически он не должен был знать об этом.
Сюн Е ответил: Да.
Не расстраивайся…
Сюн Е коротко улыбнулся: Я в порядке.
Чжоу Цзи мог сказать, что Сюн Е действительно все обдумал.
Ему действительно нравился Сюн Е таким.
Это имело смысл, он был уже взрослым мужчиной.
Почему он должен относиться к эмоциональным вопросам как к жизни или смерти?
Что Ши Ли нехороший человек.
Я видел, как он связывался с молодыми людьми из других племен… Тебе хорошо, что ты рассталась с ним.
Я приготовлю тебе вкусную еду, чтобы ты потом отпраздновал.
Чжоу Цзи продолжил.
Хорошо.
Сюн Е согласился.
Изначально он был немного меланхоличен, но теперь, когда Чжоу Цзи собирался приготовить ему хорошую еду… Он больше не был печален!
Пока Сюн Е и Чжоу Цзи разговаривали, Ху Юэ и Сюн Ань уже вышли на улицу.
Место, где остановилось племя Большого Медведя, в это время было очень оживленно.
После того, как Ху Юэ вышла, она сказала людям из других племен: Все, у нашего племени Большого Медведя есть кое-что, с чем нам нужно разобраться.
Могу ли я попросить всех сначала уйти?
Эти люди пришли сюда, чтобы подружиться с людьми из племени Большого Медведя.
Теперь, когда у племени Большого Медведя было что-то, что им нужно было сделать, они не стали медлить и немедленно ушли — они видели, как прибыл Король Медведей-Зверей раньше, и было бы плохо, если бы они оскорбили Короля Медведей-Зверей, уйдя слишком медленно!
Ху Юэ, в чем дело?
У Сюн Е… у Короля Медведей-Зверей есть какие-то инструкции?
Кто это был, кто следовал за Сюн Е ранее?
……
Люди из племени Большого Медведя все задавали вопросы.
Все они были очень обеспокоены Сюн Е, и только Ян Су быстро вмешался: А как насчет моего брата?
Почему Сюн Е привел маленького симпатичного мальчика?
Ху Юэ холодно посмотрел на Ян Су и сказал: Сюн Е и Ши Ли собираются расстаться и разорвать свои отношения как пары.
Я здесь, чтобы спросить всех, вы хотите следовать за Сюн Е или за Ши Ли?
Хотя Ху Юэ поклялась изгнать Ян Су, она на самом деле этого не сделала.
Ей все равно нужно было спросить мнение каждого.
Что?
Расторгнуть их отношения как пар?
У них все было хорошо, почему они расстались?
……
Люди племени были в замешательстве.
Сюн Е и Ши Ли всегда были вместе… теперь они хотели разойтись?
Ян Су не мог сдержаться, Что со всем этим происходит?
Ху Юэ, не говори ерунды!
Ху Юэ не обратил внимания на Ян Су и продолжил, Те, кто хочет следовать за Ши Ли, должны немедленно уйти.
Они могут забрать этого человека, пока они здесь!
Я следую за Сюн Е!
Я также следую за Сюн Е!
Все следуют за Сюн Е!
……
Люди племени Большого Медведя не колебались, делая свой выбор.
Их вождем племени был Ши Ли, но человеком, который обычно управлял делами их племени, всегда был Сюн Е.
Мало того, человек, который охотился для них, чтобы есть, и помогал им решать различные проблемы, также был Сюн Е.
Они были вынуждены покинуть свой дом на тридцать лет.
Молодежь, которая сбежала тогда, теперь все были людьми среднего возраста, такими как Ху Юэ.
Новые члены их племени в основном состояли из их детей.
Они все больше верили в Сюн Е. Как только Ху Юэ высказывался, они все брали на себя инициативу высказываться.
После этого их дети также решили встать на сторону Сюн Е.
Тогда быстро вышвырните Ян Су.
— сказал Ху Юэ.
Ху Юэ, не говори ерунды!
Как могли Сюн Е и Ши Ли разойтись?
Это невозможно!
— закричал Ян Су.
В результате он только что закончил кричать, когда Ху Юэ поднял его и вышвырнул на улицу.
Мужчину лет сорока выбросили без всякого достоинства, и он в конце концов приземлился на землю.
Ху Юэ не удостоил его даже взглядом и вместо этого повернулся к женщине и детям Ян Су: «Вы выйдете сами, или мне придется вас выгнать?»
В ранние годы у Ян Су не было ни жены, ни детей.
В то время жизнь в племени Большого Медведя была трудной.
Ян Су никого не интересовал, он был тем, кто ничего не мог дать.
У него, естественно, не было партнера, но после того, как Ши Ли стал Воином Зверя среднего уровня, он нашел женщину для Ян Су.
У Ян Су уже было четверо детей.
Женщина Ян Су была очень красивой, но очень робкой.
Обычно у нее не было ощущения присутствия в племени.
Теперь, когда она услышала слова Ху Юэ, она задрожала и подняла ребенка, который еще не мог ходить, затем повела своих троих детей, которые могли ходить, чтобы поспешно уйти.
Ян Су уже поднялся с земли и теперь ругался и ругался.
Но Ху Юэ его не боялся.
Ян Су, с сегодняшнего дня вы с Ши Ли больше не люди из племени Большого Медведя.
Пожалуйста, уходите как можно скорее!
Мой брат — вождь племени.
Что дает вам право прогонять нас?!
Ой!
Еще до того, как Ян Су успел закончить говорить, Ху Юэ бросил ему в лицо камень.
Он остался истекать кровью от удара и не осмелился говорить дальше.
Он ускользнул и ушел.
Ху Юэ действовал быстро и разделил племя Большого Медведя.
И в то же время священники, которые тайно следили за ситуацией здесь извне, также были полны восхищения. Его Величество Бог Зверей двигался так быстро!
Они не ожидали, что люди, принадлежавшие Ши Ли в Племени Большого Медведя, будут изгнаны так быстро!
Эти два Царя Зверей не понимали, но они, как священники, могли видеть кое-что в действиях своего Первосвященника… их Богу Зверей на самом деле нравился Царь Зверей Медведь!
Увы, Его Величество Бог Зверей был намного выше Царя Зверей Медведь.
Как он мог влюбиться в Царя Зверей Медведь?
Эти священники все были озадачены, но чтобы угодить Богу Зверей…
Должны ли мы помочь?
Храм Бога Зверей всегда был полон людей, которые принимали меры и служили Царям Зверей.
Раньше, поскольку Царь Зверей Медведь и Царь Зверей Лев были друзьями, мы не вмешивались.
Теперь, стоит ли нам послать людей к Льву-Царю Зверей?
Стоит ли нам пойти и поговорить с Медведем-Царем Зверей, когда Бог Зверей не рядом?
……
Священники Храма Бога Зверей все думали о том, как помочь Богу Зверей еще больше разлучить Сюн Е и Ши Ли, а также о том, как угодить Сюн Е. Однако сам Сюн Е ничего не знал об этих вещах, и Ши Ли был столь же бестолков.
В этот момент Ши Ли все еще наслаждался жизнью снаружи.
После разговора с Сюн Е он все еще чувствовал себя виноватым перед Сюн Е и не осмеливался признать это, поэтому просто перестал возвращаться.
Вместо этого он жил снаружи.
Там была вкусная еда и красивые люди, которые его сопровождали.
Ши Ли невероятно любил такую жизнь.
Как только он начал наслаждаться собой, он полностью отбросил Сюн Е на задворки своего сознания и забыл о нем!
Что касается тех, кто льстил Ши Ли, то, узнав, что Ши Ли расстанется с Сюн Е, они стали еще внимательнее и даже позвали своих дочерей сопровождать его.
Если их дочь сможет родить ребенка Ши Ли, то не только они смогут прожить хорошую жизнь, но и их племя сможет погреться в лучах славы!
Возможно, их внук тоже станет Царем Зверей, как Ши Ли!
Параллельный мир
Ху Юэ прогнала их и вернулась в комнату, где был Сюн Е. Она сердито заговорила: Сюн Е, я давно тебе напоминала, что Ши Ли никуда не годится.
Ху Юэ… Сюн Е вздохнул: В конце концов, он все еще Царь Зверей.
В будущем не говори таких вещей.
Он знал, что Ши Ли не был добрым, но, учитывая их отношения, он пошел на все это добровольно, так что было действительно нехорошо возлагать всю вину на Ши Ли.
Ху Юэ замолчала, но было очевидно, что она его услышала.
Люди из племени Большого Медведя надеялись, что Сюн Е останется, но все они были обеспокоены, когда смотрели на Сюн Е, и все они беспрестанно болтали, пытаясь убедить Сюн Е не грустить…
Сюн Е, очевидно, не привык к такому отношению и отказался оставаться с ними.
Он сказал им, что у него есть дела, и вскоре ушел с Чжоу Цзи.
Они вдвоем вернулись в резиденцию, которую Храм Бога Зверя подготовил для Сюн Е. В это время Храм Бога Зверя как раз доставил ингредиенты для вечера.
Было уже не рано, поэтому Чжоу Цзи на этот раз не стал готовить никаких сложных блюд и сразу же зажарил мясо для них.
Конечно, он добавил много приправ в жареное мясо.
Сюн Е вырос, съедая много жареного мяса, но это было лучшее жареное мясо, которое он когда-либо ел.
Его настроение стало намного лучше, Спасибо, Чжоу Цзи.
Не нужно благодарностей.
— сказал Чжоу Цзи.
Он выглядел немного смущенным.
Сюн Е увидел это и спросил: «В чем дело?»
Сюн Е, могу ли я здесь жить?»
— спросил Чжоу Цзи.
Он звучал немного неловко, я просто увидел, что здесь есть дополнительные комнаты… Мое место в Храме Бога Зверей немного сломано… Эм, я могу позаботиться о тебе.
Сюн Е был ошеломлен на мгновение, затем рассмеялся и сказал: «Хорошо».
Спасибо.
— Сказал Чжоу Цзи.
Он почувствовал небольшое волнение в своем сердце.
Чжоу Цзи во сне ничего не сделал, и все же Сюн Е пригласил его жить в своей пещере.
А как насчет него?
Он приготовил несколько блюд для Сюн Е, но все равно должен был проявить инициативу, чтобы попроситься жить с Сюн Е, и они даже не делили комнату!
Хотя ему было немного грустно, Чжоу Цзи вскоре перевез свои вещи в резиденцию Сюн Е и начал жить вместе с Сюн Е.
В то же время Ян Су наконец-то смог найти Ши Ли.
Хотя он не был серьезно ранен, когда его вышвырнул Ху Юэ, у него все еще болело все тело.
Когда он пошел искать Ши Ли, он даже хромал.
Большой брат… Когда он увидел Ши Ли, Ян Су, несмотря на то, что был зрелым мужчиной сорока лет, все еще выглядел так, будто собирался заплакать.
В чем дело?
— обеспокоенно спросил Ши Ли.
Он всегда очень беспокоился о своем последнем оставшемся родственнике.
Большой брат, этот Ху Юэ ударил меня и также выгнал.
Он даже выгнал тебя!
— пожаловался Ян Су.
Что именно произошло?
— спросил Ши Ли.
Это Ху Юэ.
Она сказала, что мы с тобой больше не будем частью Племени Большого Медведя в будущем.
Она даже избила меня!
Ян Су быстро заговорил и добавил: Сюн Е явно был там, но он не помог мне…
Что?
Ши Ли тут же разозлился, какое право она на это имеет?!
Она сказала, что вы с Сюн Е скоро перестанете быть друзьями, и сказала, что собирается выгнать тебя из племени Большого Медведя!
Ян Су сказал: На каком основании?
Большой брат, очевидно, вождь племени Большого Медведя!
Ши Ли все еще чувствовал себя немного виноватым, когда Ян Су произнес первое предложение, но к тому времени, как Ян Су закончил, он снова был полон гнева.
Он был вождем племени Большого Медведя.
Было неразумно, что Ху Юэ выгнал его из племени!
Что дало Ху Юэ право делать это?
Ян Су продолжил: Большой брат, Ху Юэ слишком высокомерен.
Сюн Е тоже вообще не воспринимает тебя всерьез…
Чем больше Ши Ли слушал, тем злее он становился.
Он сделал так много вещей для племени Большого Медведя за эти годы, но вот как люди племени Большого Медведя отнеслись к нему в конце?
Достаточно было того, что Ху Юэ никогда не воспринимала его всерьез, но теперь она фактически пыталась выгнать его, вождя племени, из племени.
Что касается Сюн Е, он наблюдал со стороны и даже не заботился.
После того, как Ши Ли решил прекратить свои отношения с Сюн Е, он изначально чувствовал себя виноватым перед Сюн Е. Однако в этот раз вся оставшаяся вина исчезла.
Он должен был расстаться с Сюн Е раньше!
Иначе он бы помог племени Большого Медведя просто так!
Большой брат, ты должен мне помочь!
сказал Ян Су.
Я понимаю.
Ну, поговорим об этом позже.
сказал Ши Ли.
Прямо сейчас он должен был пойти и немедленно найти Сюн Е. Что он сделает, если Сюн Е отступит и откажется освободить его от их отношений?
Братец, этот Сюн Е тоже никуда не годится.
Он не может иметь детей.
Тебе следует разорвать с ним отношения!
Ян Су тут же добавил.
Я порву с ним.
Ши Ли сразу перешел к делу.
Ян Су хотел, чтобы Ши Ли и Сюн Е немедленно прекратили свои отношения, но он все равно был шокирован, когда Ши Ли это сказал.
Тебя выгнали, и тебе сейчас негде жить?
Тогда пойдем со мной.
Ши Ли продолжил.
В последнее время он познакомился со многими людьми, и найти место для Ян Су было невероятно легким делом.
Ян Су быстро последовал за ним.
В течение следующих нескольких дней слух о том, что Ши Ли хочет расстаться с Сюн Е, распространился по Храму Бога Зверя.
Когда люди из разных племен услышали эту новость, они все были довольно опечалены — они все чувствовали, что тот факт, что два Царя Зверей были парами, был чем-то достойным зависти.
Однако в результате они собирались расстаться вот так…
Однако это было вполне нормально.
Эти два Царя Зверей оба были мужчинами и не могли иметь детей вместе.
Это было неправильно с самого начала!
Все считали это нормальным и не осмеливались комментировать Царей Зверей, поэтому все дело заглохло после двух дней перешептываний.
После этого те, кто хотел льстить Ши Ли, продолжали льстить Ши Ли, в то время как те, кто хотел угодить Племени Большого Медведя, продолжали угождать Племени Большого Медведя.
На самом деле, были некоторые люди, которые хотели связаться с Сюн Е, но они не могли его найти!
Конечно, в дополнение ко всему этому, независимо от того, был ли это Ши Ли или Племя Большого Медведя, у них обоих было хорошее впечатление о Храме Бога Зверя.
Они даже чувствовали, что… Храм Бога Зверя придавал им большое значение.
Ши Ли так думал, потому что с тех пор, как он пришел в Храм Бога Зверя, люди из Храма Бога Зверя были очень воодушевлены им.
В последние дни они также приходили, чтобы узнать о его жизни и присылали людей, чтобы служить ему… Ши Ли чувствовал, что Храм Бога Зверя, должно быть, очень ценит его!
Это имело смысл, когда он думал об этом.
Редко когда Царь Зверя был таким молодым, как он!
Если бы он мог использовать этот метод совершенствования, чтобы тренировать других сильных… он стал бы самым могущественным Царем Зверя в будущем!
Что касается людей из Племени Большого Медведя, они чувствовали, что Храм Бога Зверя ценил их, потому что… Недавно несколько высокопоставленных священников Храма Бога Зверя каждый день приходили в Племя Большого Медведя, чтобы расспросить о делах Сюн Е.
Мало того, эти священники были очень уважительны к Сюн Е в своей речи.
Люди племени Большого Медведя не стеснялись хвастаться Сюн Е, Сюн Е стал Царем Зверей исключительно благодаря своей силе.
Ши Ли был другим, и причина, по которой он смог стать Царем Зверей, заключалась в том, что Сюн Е добывал для себя всевозможные кристаллические ядра!
Сюн Е на самом деле намного сильнее Ши Ли!
Именно благодаря Сюн Е я все еще жив.
……
Священники храма Бога Зверя, которые намеренно пришли узнать новости о Сюн Е, узнав, что их Бог Зверя преследует Сюн Е, все подумали: они никогда не ожидали, что существует такая внутренняя история!
Раньше они думали, что странно, что Его Величество Бог Зверя любит Сюн Е, но, услышав то, что говорили люди племени Большого Медведя, они больше не считали это удивительным.
Сюн Е был действительно очень хорошим человеком.
Просто… было ли что-то не так с тем, как Его Величество Бог Зверей преследовал кого-то?
Основываясь на личности Его Величества, он мог напрямую назвать другому человеку свою личность и заставить Сюн Е принести себя в жертву.
Зачем ему притворяться жалким, следовать за Сюн Е и готовить ему еду?!
Высокопоставленные люди Храма Бога Зверя во главе с Верховным Жрецом посмотрели в сторону места, где раньше жил Верховный Жрец, и хотели плакать, но не имели слез.
Это было похоже на то, как будто их холодный и далекий Бог Зверя внезапно превратился в другого человека.
Независимо от того, что все думали, Жертвоприношение Бога Зверя все равно должно было скоро состояться.
В прошлом Верховный Жрец умолял и умолял снова и снова, но Чжоу Цзи все еще не желал участвовать.
Однако на этот раз он действительно проявил инициативу, чтобы присоединиться.
В конце концов, в тот день Сюн Е и Ши Ли расстались!
Чжоу Цзи стоял вместе с людьми из племени Большого Медведя и наблюдал за волнением.
Верховный жрец: …… Он пел хвалу Звериному Богу на сцене, пока Звериный Бог наблюдал за ним снизу и даже встал на колени… Хотя Звериный Бог, вероятно, на самом деле не встал на колени, а вместо этого присел на корточки, он все еще чувствовал, как его собственные ноги становятся мягкими!
Он больше не мог твердо стоять!
Параллельный мир
Утром жертвоприношения Звериному Богу должна была состояться грандиозная церемония под председательством Верховного Жреца.
Нынешний Верховный Жрец Храма Звериного Бога был Верховным Жрецом более десяти лет и председательствовал на этих жертвоприношениях более десяти раз, но он никогда не чувствовал себя так неуютно, как сейчас.
Если бы не тот факт, что он запомнил песнопения, которые должны были петься во время церемонии, до такой степени, что мог петь их во сне, он, вероятно, забыл бы все слова.
В конце концов, церемония достигла середины, но Верховный Жрец уже вспотел.
Несмотря на это, он продолжал председательствовать на церемонии во весь голос — Звериный Бог наблюдал, поэтому он должен был хорошо выступить!
Поскольку Верховный Жрец был таким, другие жрецы, которые были не такими уж молодыми, тоже действовали так же.
Группа жрецов, которые обычно шептались во время жертвоприношения, теперь кричали изо всех сил, их лица и уши покраснели от напряжения.
Из-за этого… Это Жертвоприношение Богу Зверя было особенно оживленным, и атмосфера была чрезвычайно теплой.
Цари Зверей, которые были ближе всего к передним рядам, ощутили эту перемену наиболее отчетливо. Жертвоприношение Богу Зверя в этом году действительно очень теплое!
Священники работают очень усердно.
Это действительно заставляет мою кровь закипать!
……
Те, кто вели этот разговор, были другими Царями Зверей, кроме Ши Ли, Сюн Е и двух старых Царей Зверей.
Это был первый раз, когда Сюн Е и Ши Ли участвовали в Жертвоприношении Богу Зверя, и они не могли заметить разницы.
Что касается двух старых Царей Зверей…
Они видели силу Чжоу Цзи раньше, и теперь, когда они увидели, как Чжоу Цзи смешался с Племенем Большого Медведя… Два старых Царя Зверей чувствовали себя так, будто они сидят на иголках и им было так же неуютно, как и Первосвященнику.
Но они все равно были в лучшем положении, чем Первосвященник… Два Царя Зверей чувствовали некоторую симпатию к Первосвященнику, которому приходилось много работать на сцене.
Сюн Е ничего этого не знал.
В тот момент он чувствовал только, что Храм Бога Зверей был очень внимателен в их организации — его место и Ши Ли были отделены друг от друга.
Мало того, два старых Царя Зверей, которые ели вместе с ним, были слева и справа от него.
Оба они были очень дружелюбны с ним.
Как только они сели, они начали весело болтать — каждый раз, когда он не знал, о чем ему следует говорить, два Царя Зверей всегда находили новые темы для разговора.
Сюн Е был очень доволен этим.
Увидев, что Сюн Е не смотрит в его сторону, Ши Ли был недоволен, но также почувствовал сочувствие.
Ши Ли думал очень просто и не понимал, что Цари Зверей, которые были рядом с ним и разговаривали с ним, на самом деле были чрезвычайно встревожены внутри.
Они были в контакте с Ши Ли и чувствовали, что могут поговорить с Ши Ли.
Им также не нравился Царь Зверей-Медведей, который не знал, что он должен был прийти и навестить их.
Но теперь…
Почему Царь Зверей-Обезьян и Царь Зверей-Быков, которые обычно никогда не обращали на них внимания, были так восторженны по отношению к Сюн Е?
Если бы не жертвоприношение Бога Зверя, которое происходило прямо сейчас, эти Цари Зверей захотели бы подойти к Сюн Е, чтобы спросить об этом.
Давным-давно послеобеденная часть жертвоприношения Бога Зверя начиналась сразу после утренних церемоний.
Однако двадцать лет назад практика изменилась, и в полдень предлагалась дополнительная еда.
Это как-то связано с Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи ел три раза в день.
Люди, находящиеся ниже его, учились у него, и люди из Храма Бога Зверя также начали есть три раза в день.
Конечно, они ели только легкую пищу в полдень и, как правило, не ели большого количества жареного мяса.
После окончания утренней церемонии люди из Храма Бога Зверя немедленно принесли вкусную еду для Царей Зверей.
Эта еда представляла собой смесь горячих жареных овощей, а также холодных овощей, вкусных фруктов и некоторого количества маринованного мяса.
Все они были очень вкусными.
Конечно, другие чувствовали то же самое, но для Сюн Е эти блюда казались очень обычными.
Еда, которую приготовил для него Чжоу Цзи, была намного лучше этой!
Тем не менее, он съедал всю еду, которую ему давали, пока его миска не становилась чистой — он привык не выбрасывать еду.
После того, как он закончил есть, Сюн Е увидел, как Ши Ли приближается к нему.
Ши Ли увидел, что Сюн Е съел все, и был несколько пренебрежителен: «Сюн Е, ты разве не наелся досыта утром?»
Ши Ли никогда не доедал всю еду, которую ему ставили, когда он выходил, из-за чего создавалось впечатление, что ему не дали достаточно еды, чтобы поесть дома!
Чего ты хочешь?
— спросил Сюн Е. Он и Ши Ли провели много лет вместе, и он знал, что Ши Ли любит сохранять лицо.
Он также мог догадаться, о чем думает Ши Ли.
Однако он привык не спорить с Ши Ли намеренно.
Раньше он делал это, потому что не хотел ранить их чувства.
Теперь он не спорил, потому что это было ненужно.
Ничего, я просто пришел спросить… Не хочешь ли ты сесть со мной и познакомиться с другими Царями Зверей?
— спросил Ши Ли.
Сюн Е покачал головой: Нет нужды.
Он узнал всех Царей Зверей там, и не было нужды встречаться с ними снова.
Что касается завязывания друзей… Он не чувствовал необходимости дружить с Царями Зверей, которых рекомендовал Ши Ли.
Ши Ли был отвергнут Сюн Е и чувствовал, что его доброжелательность просто была брошена на землю и растоптана.
Он был очень недоволен и даже подозревал, что Сюн Е смотрит на него свысока.
После того, как его и Сюн Е сила возросла, он захотел найти источник силы, к которому можно было бы привязаться.
Однако Сюн Е не одобрил его поведение и отказался соглашаться, несмотря ни на что.
Он мог найти только способ идти дальше самостоятельно, но в результате, поскольку он пошел один, никто его вообще не ценил, и его даже высмеивали…
Однако теперь он был Царем Зверей, и никто больше не мог его высмеивать.
Фактически, теперь, когда все изменилось, он даже преподал урок тем, кто смотрел на него свысока.
Если бы только этот человек не был высокоуровневым Воином Зверей и вождем племени, он определенно убил бы его.
Ши Ли подумал о многом и ушел недовольный.
Сюн Е знал, что он, должно быть, снова думал о каких-то грязных вещах, но он не знал, что Ши Ли вспоминает события более 20 лет назад.
В то время он и Ши Ли только что стали воинами зверей среднего уровня.
Основываясь на своих мыслях, он хотел, чтобы они нашли малонаселенное место и поселились среди людей племени.
Однако Ши Ли хотел присоединиться к большому племени и даже чувствовал, что, поскольку его сила и потенциал были такими хорошими, большое племя должно обратить на него внимание и предоставить ему много преимуществ.
Сюн Е чувствовал, что Ши Ли ожидает слишком многого.
Если они готовы дать большим племенам некоторые преимущества, чтобы положиться на них, они, возможно, будут готовы принять их.
Однако, если они попросят других о преимуществах…
Если бы вождем большого племени был он, он не захотел бы дать им никаких преимуществ.
Конечно, Ши Ли в конечном итоге потерпел неудачу.
У этого Ши Ли плохое сердце.
Вам следует быть более осторожным в будущем.
Король Быков-Зверей напомнил Сюн Е.
Она была старой Королем Зверей, и ее дети, как можно было считать, неплохо устроились.
Хотя ее дети не были Королями Зверей, некоторые из них все еще были Воинами Зверей высокого уровня и могли бы жить хорошей жизнью, даже когда ее больше не будет в будущем.
Поэтому она никогда не пыталась угодить этим молодым Королям Зверей, и пока Чжоу Цзи не начал относиться к Сюн Е по-другому, она также не обращала никакого внимания на Сюн Е и Ши Ли.
Она не соглашалась с некоторыми идеями Сюн Е, но она не могла отрицать, что Сюн Е был хорошим человеком.
Напротив, поведение Ши Ли, льстящее молодым Королям Зверей и игнорирующее старых Королей Зверей, таких как она, заставляло ее чувствовать себя немного свысока.
Сюн Е горько улыбнулась и просто хотела что-то сказать, когда подошел Верховный Жрец: Сюн Е, Ши Ли, идемте со мной.
Я отведу вас в Храм Звериного Бога, чтобы провести церемонию по расторжению ваших отношений как партнеров.
Ши Ли тут же встал, но почувствовал себя немного виноватым, когда Сюн Е взглянул на него.
С другой стороны, Сюн Е был очень спокоен и спокоен.
Священник увел их, и вскоре они прибыли в Храм Звериного Бога.
Церемония расторжения отношений была похожа на церемонию вступления в брак, но священник задал им другой вопрос.
Этот вопрос долгое время тяготил сердца Сюн Е и Ши Ли, и наконец он был решен с беспрецедентной скоростью.
Звериный Бог наверху, с сегодняшнего дня вы оба одиноки и у вас нет партнера.
Верховный жрец тайно восхвалял себя, говоря это.
Изначально этот вопрос должен был быть решен во второй половине дня.
Однако, когда Верховный жрец увидел, что Ши Ли идет к Сюн Е и говорит с ним, он отложил решение вопроса, чтобы предотвратить что-либо неожиданное.
Теперь дело, о котором его просил Бог Зверей, наконец-то было сделано!
Верховный жрец бросил на Ши Ли глубокий, пристальный взгляд.
Верховный жрец дважды осмотрел Ши Ли.
Верховный жрец, должно быть, очень ценит его, но он ничего не сказал и не попросил… Подождите, похоже, что первосвященник очень хотел разорвать свои отношения с Сюн Е. Может быть, первосвященник… был таким же, как и другие, и хотел познакомить его со своей дочерью?
Дочь первосвященника была очень красива, но она была немного молода… Однако он не возражал против того, чтобы подождать еще два года.
Пока Ши Ли думал об этих вещах, Сюн Е чувствовал себя необъяснимо расслабленным после первого момента потери.
Однако ему не дали возможности расслабиться надолго, потому что той ночью Ху Юэ попыталась отдать ему Сюн Аня, желая, чтобы Сюн Ань стала его парой.
Она даже сказала, что Сюн Ань более надежна, чем Ши Ли.
Сюн Е: Он всегда относился к Сюн Аню, который родился после того, как они прибыли на Континент Зверолюдей, как к своему собственному ребенку!
Однако не только Ху Юэ рекомендовал людей Сюн Е.
На следующий день многие племена отправляли людей к Сюн Е. Даже те, у кого были хорошие отношения с Ши Ли, делали это.
Сюн Е: …… Все эти люди были достаточно молоды, чтобы быть его детьми!
Он действительно не был заинтересован!
Чжоу Цзи: …… Он внезапно почувствовал себя немного расстроенным, когда увидел так много людей вокруг Сюн Е!
Параллельный мир
Сюн Е только что решил расстаться с Ши Ли.
Он действительно не думал о том, чтобы искать кого-то другого после этого.
Он отличался от Ши Ли.
Он никогда не придавал большого значения своим физиологическим потребностям.
Зачем ему нужно было искать кого-то другого, чтобы справиться с чем-то, что он мог решить сам?
Вместо того, чтобы искать возлюбленную, которая могла бы решать физические проблемы, он хотел бы найти партнера, с которым он мог бы поговорить и провести всю свою жизнь вместе.
Конечно, этот партнер должен был быть мужчиной… В ранние годы Сюн Е не обнаружил этого.
Однако спустя долгое время он понял, что ему нравятся только мужчины.
Когда он был молод, вокруг него был только Ши Ли, поэтому он, естественно, питал глубокие чувства к Ши Ли.
Однако позже всевозможные вещи разрушили чувства Ши Ли к нему.
Ши Ли относился к нему все хуже и хуже, и его чувства к Ши Ли постепенно угасали.
Сейчас ему было немного грустно из-за того, что Ши Ли хотел уйти, но это было не так уж и плохо.
Просто за этот короткий промежуток времени он не был заинтересован в принятии других, не говоря уже о людях, которые были на десятки лет моложе его.
Теперь, когда ему продавали людей, которые были на двадцать или тридцать лет моложе…
Глядя на этих людей, которых прислали другие, Сюн Е говорил прямо: мне не нужен кто-то рядом со мной.
Вы можете вернуться, если хотите, или, если не хотите, вы можете остаться в племени Большого Медведя.
Конечно, племя не будет оказывать вам из-за этого привилегированное отношение.
Эти люди были очень молоды.
Если бы они не были зациклены на нем… Сюн Е был готов позволить им присоединиться к племени.
Те, кого отправили, в основном все решили вернуться, если у них была более высокая или лучшая идентичность в их собственном племени, но те, у кого была более низкая идентичность в их собственных племенах, решили присоединиться к племени Большого Медведя.
Внезапно в племени Большого Медведя стало намного больше людей.
Сердце Чжоу Цзи стало намного спокойнее, когда он увидел эту ситуацию.
После того, как Сделал приготовления для этих людей, Сюн Е сказал: У меня есть еще кое-что, что нужно сделать.
Я уйду первым.
Он сказал это и собирался уйти.
Сделав несколько шагов, он снова остановился и посмотрел на Сюн Аня.
Сюн Ань, я вижу в тебе своего ребенка.
Сюн Е ясно дал понять, что Сюн Ань раньше испытывал к нему только чувства уважения и поклонения.
Однако он мог начать думать о других вещах, если Ху Юэ поговорит с ним об этом больше.
Он не хотел, чтобы эта ситуация произошла, поэтому было лучше прояснить все раньше.
Вождь племени, я уже вырос!
Я определенно могу быть твоим возлюбленным.
Сказал Сюн Ань.
Он всегда поклонялся Сюн Е и действительно хотел быть с Сюн Е. Даже если это не были бы товарищи, просто быть любовником было бы хорошо!
Я уже старый.
Сказал Сюн Е. Ты еще молод.
Живи хорошо и найди того, с кем тебе понравится быть вместе.
Сюн Ань подсознательно ответил: Да, вождь племени!
Закончив говорить, его лицо было полно огорчения.
Сюн Е легко рассмеялся и сразу же ушел, как и ожидалось, он был еще ребенком!
Чжоу Цзи увидел это и поспешил последовать за ним.
Он также сказал Сюн Е: Сюн Е, ты не старый.
Став Царем Зверей, он мог прожить больше ста лет.
Мало того, Сюн Е на самом деле был совсем не старым.
Спасибо.
Сюн Е рассмеялся.
Сюн Е и Чжоу Цзи вернулись в резиденцию, которую приготовил для них Верховный жрец.
Это было очень тихое место.
Это также находилось на территории храмов Звериного Бога, что позволяло им избегать множества преследований.
Когда они вернулись, Чжоу Цзи, как обычно, приготовил много вкусных блюд.
Он приготовил эту еду не только для Сюн Е, но и для себя.
Раньше он готовил еду для себя, но всегда чувствовал, что она безвкусная.
Теперь, когда здесь был Сюн Е, эти блюда стали вкуснее.
Конечно, была еще одна причина, по которой он увлекался готовкой.
Когда он спал, он видел, как Чжоу Цзи готовит много вкусной еды.
Он всегда хотел есть эту еду во сне.
Теперь, когда у него было время, он определенно должен был ее приготовить!
Сюн Е снова взбодрился, съев вкусную еду.
Сюн Е отказался от всех людей, которых ему предлагали, но Ши Ли был другим.
День, когда он освободился от отношений с Сюн Е, был днем жертвоприношения Звериному Богу.
Он ничего не сделал тогда, но на следующий день принял двух молодых зверолюдей, одного самца и одну самку, которых прислали другие.
Эти два зверолюда были оба молодыми людьми.
Они были очень привлекательными и ухоженными и определенно были лучше, чем Сюн Е… Ши Ли давно не был так взволнован!
Он и эти двое были близки всю ночь, и на следующий день он чувствовал себя очень отдохнувшим.
После этого он перепробовал много всего.
Мужчины, женщины, толстые люди, худые люди, он спал со всеми ними.
Континент зверолюдей был очень открыт в этом отношении, и сильные пользовались уважением… Когда Ши Ли выразил свои предпочтения, к нему сразу же обратилось бесчисленное множество людей.
Меньшие племена быстро ушли после жертвоприношения Звериному Богу, но большие племена не ушли сразу, потому что им пришлось торговать семенами сельскохозяйственных культур с Храмом Звериного Бога и учиться выращивать эти растения в Храме Звериного Бога.
Теперь история о том, как у Короля Льва Зверя были страстные любовные связи, распространилась среди этих людей очень быстро.
Племя Большого Медведя было небольшим племенем.
Хотя у них была большая территория, на которой жило много людей, люди Племени Большого Медведя вообще не были знакомы с посадкой и сельским хозяйством.
Однако Сюн Е узнал от Чжоу Цзи, насколько важны эти вещи, поэтому… люди из племени Большого Медведя, естественно, остались, чтобы узнать их.
И с такой задержкой они, естественно, услышали всевозможные слухи о Короле Льва-Зверя.
Итак, когда Сюн Е вернулся, его снова остановил Ху Юэ, Сюн Е, ты знаешь о Ши Ли?
Что это?
— спросил Сюн Е. После того, как они расстались, он больше не обращал внимания на Ши Ли. Недавно Храм Бога Зверя внезапно прислал ему несколько кристаллических ядер, и он начал сосредоточиться на совершенствовании.
Ему нравилось совершенствоваться.
Хотя, если ты это скажешь, это может тебя расстроить, может быть, короткая боль лучше, чем долгая затяжная боль… Ху Юэ посмотрел на Сюн Е, Ши Ли в последнее время обожал многих людей.
Ох… Сюн Е на мгновение замер.
Он не ожидал, что Ши Ли так скоро найдет кого-то нового.
Однако, когда он хорошенько об этом подумал, он совсем не удивился.
У Ши Ли эти мысли были уже давно, не так ли?
Сюн Е, если Ши Ли будет вести себя так, люди снаружи подумают, что Ши Ли тебя бросил… Даже если ты пока не найдешь себе пару, ты все равно можешь попробовать другим.
Ху Юэ, многие племена снова прислали людей!
Многие племена прислали людей и Ши Ли, и Сюн Е. Племя Большого Медведя внезапно получило несколько десятков новых людей.
Нет необходимости.
— Сказал Сюн Е.
Ху Юэ надавил, но Ши Ли…
Моя жизнь не имеет к нему никакого отношения.
Я просто хочу хорошо жить.
— Сказал Сюн Е.
Ху Юэ увидел, что Сюн Е настаивает, и наконец перестал давать ему советы по этому поводу.
Однако во время ужина тем вечером Чжоу Цзи заговорил и спросил: Вождь племени, почему ты не хочешь этих людей?
Во сне Сюн Е сошелся с Чжоу Цзи вскоре после того, как он и Ши Ли расстались.
Однако, в реальности все было совсем иначе.
Сюн Е всегда был легким на подъем, и недавно он построил хорошие отношения с Чжоу Цзи, поэтому он, естественно, был готов ответить Чжоу Цзи: «Я не хочу случайно найти кого-то».
Какая разница между мной и этими динозаврами, если я действительно буду так себя вести?
Чжоу Цзи удивился, затем сказал: «Тогда какого человека ты хочешь найти, вождь племени?»
Сюн Е подумал об этом и сказал: «Я хочу найти кого-то, с кем смогу проводить свои дни».
Изначально Чжоу Цзи думал, что Сюн Е скажет, что не хочет никого искать или что-то в этом роде.
В конце концов, Сюн Е не так давно отказал многим людям.
Однако Сюн Е этого не сделал.
Сюн Е уже не был молод.
По взгляду было видно, что он многое пережил, но в этот момент в его глазах была надежда, и он выглядел немного чистым.
Сердце Чжоу Цзи было тронуто.
Когда он пришел в этот мир, он никогда не думал о поиске партнера, потому что обнаружил, что люди этого места очень прагматичны, кто будет говорить о чувствах, когда основные потребности в еде и одежде даже не были решены?
Однако дело было в том, что он хотел поговорить о чувствах.
Этим вечером Чжоу Цзи снова спал в местечке Сюн Е.
Он снова видел сон.
Во сне Сюн Е выращивал черное кристаллическое ядро.
Его животная форма могла становиться больше или меньше, и Чжоу Цзи во сне заставлял его уменьшаться, чтобы флиртовать с ним.
Они были уже такими старыми, но все еще такими липкими и бесстыдными!
Это было также действительно завидно.
Было еще очень рано, когда Чжоу Цзи проснулся.
Небо было еще темным.
Он немного завидовал, когда думал о том, как Чжоу Цзи во сне побывал во многих местах, съел много вкусной еды и также был в сопровождении своей возлюбленной.
К счастью, у него также был свой Сюн Е.
Его Сюн Е?
Чжоу Цзи слегка усмехнулся.
Поначалу у него были только некоторые хорошие чувства к Сюн Е, но после того, как они поладили некоторое время, Сюн Е нравилась ему все больше и больше.
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Сюн Е хотел человека, с которым можно было бы проводить свои дни, и он тоже.
Раз уж так… Он должен проявить инициативу!
Чжоу Цзи подумал об этом и вздохнул.
Чжоу Цзи во сне активно преследовал Сюн Е, но нынешний он, вероятно, не испытал бы ничего подобного.
Нынешний Сюн Е был намного более стабильным и только что расстался со своей половинкой.
Он определенно не стал бы преследовать его.
Возможно, он даже не понравился бы ему… Чжоу Цзи лучше проявить инициативу самому.
На самом деле, он уже сделал очень хороший первый шаг.
Последующий процесс ухаживания не должен быть слишком сложным, верно?
Чжоу Цзи тайно вернулся в храм и принес много еды.
Сегодняшний Сюн Е отличался от Сюн Е во сне во многих аспектах, но было и много того, что было одинаковым.
Например, они оба любили есть сладости.
На этот раз Чжоу Цзи вернулся, чтобы принести сэкономленный сахар.
Он уже нашел пшеницу, и после бесчисленных экспериментов он вырастил дрожжи и научился делать паровые булочки.
Он планировал сделать несколько паровых булочек для Сюн Е. Он мог бы положить внутрь бобовую начинку или что-то еще.
Это можно было сделать, сначала добавив много сахара в красную бобовую пасту, а затем добавив животный жир.
Это было бы совершенно восхитительно всего с одного укуса.
Конечно, в дополнение к булочке с бобовой пастой можно было также сделать мясные булочки.
Сюн Е любил есть мясо.
Как только Чжоу Цзи начал готовить еду, вошел Сюн Е. Он выглядел немного удивленным, Чжоу Цзи, что это?
Это паровые булочки.
Чжоу Цзи объяснил: Это блюдо уникально для Храма Бога Зверей.
Вы определенно не ели его раньше.
Паровые булочки были типом еды, которую никто, кроме него, раньше не ел.
Люди из Храма Звериного Бога научились готовить только мучные блины у него.
Я раньше этого не пробовал… но разве не слишком хлопотно готовить эту штуку?
Этого достаточно, чтобы спокойно съесть что угодно.
Сюн Е был довольно удивлен, увидев, как Чжоу Цзи готовит паровые булочки.
Чжоу Цзи на самом деле не боялся, что это будет слишком хлопотно, и был готов приготовить что-то настолько сложное.
Это не хлопотно.
Паровые булочки будут готовы только к полудню.
— сказал Чжоу Цзи.
Я приготовлю вам что-нибудь другое на утро.
Чжоу Цзи начал делать пельмени, пока говорил.
Он хотел сделать паровые булочки, но только когда тесто начало подниматься, он понял, что это займет много времени, поэтому он просто сначала сделал пельмени.
Он обернул тонкую оболочку пельменей вокруг большого количества мяса, и каждый кусочек был полон вкуса… Сюн Е умудрился съесть более 100 пельменей самостоятельно.
А пельмени, которые сделал Чжоу Цзи, были очень большими!
Вкусно?
— спросил Чжоу Цзи.
Очень вкусно.
Все, что ты готовишь, вкусно.
Сюн Е говорил очень искренне.
Тогда, ты бы хотел провести свои дни со мной?
— спросил Чжоу Цзи.
Если ты согласишься, я могу обещать готовить для тебя всю жизнь.
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи с удивлением.
Чжоу Цзи не пытался ничего скрыть и сказал: Сюн Е, ты мне очень нравишься.
Я хочу быть твоим другом.
Выражение лица Чжоу Цзи было очень серьезным, а его взгляд был особенно сосредоточен… Сюн Е вздохнул, я не хочу сейчас никого искать.
Все в порядке.
Я могу подождать.
Сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е, я был одинок все эти годы и никого больше не нашел.
Я умею заниматься сельским хозяйством и много знаю о посадке.
Я также умею готовить и делать вкусную еду.
Ты мне тоже очень нравишься… как насчет того, чтобы ты хорошенько все обдумал.
Теперь, когда он признался, Чжоу Цзи, естественно, указал на все его преимущества.
С другой стороны, Сюн Е почувствовал себя немного неловко, когда увидел его таким.
За последние годы он встречал много людей, которые сами отдавались ему в объятия, но никогда не сталкивался с таким серьезным признанием.
Если бы это сказали те, кого послали к нему, Сюн Е вообще не придал бы значения их словам.
Однако все это сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е внезапно подумал о том, как Чжоу Цзи всегда был очень добр к нему в последнее время…
Так значит ли это, что Чжоу Цзи действительно любил его?
Но это было слишком внезапно.
Брови Сюн Е нахмурились, когда он беспокоился о том, как ответить.
В этот момент Чжоу Цзи внезапно подошел к нему и поцеловал в щеку.
Сюн Е только почувствовал, как что-то мягкое приземлилось на его лицо, и онемение распространилось от его лица по всему телу.
Он резко встал, не думая об этом.
Как этот Чжоу Цзи мог быть таким смелым?
Параллельный мир
Что ты делаешь?
Сюн Е резко встал, его брови нахмурились еще сильнее.
Целую тебя.
Сказал Чжоу Цзи.
Он не был легкомысленным человеком, но в последнее время он часто пил.
Он наблюдал, как сновидный Чжоу Цзи флиртует с сновидным Сюн Е каждый день, а затем случайно оказался в настоящем.
Теперь он увидел реакцию Сюн Е и почувствовал, что может поцеловать его еще несколько раз в будущем…
Не делай так больше в будущем!
Сюн Е сказал: И… тебе следует вернуться и жить в племя…
Я не вернусь.
Чжоу Цзи начал смеяться: И даже если я вернусь, пока я говорю Ху Юэ, что ты мне нравишься и я хочу добиться тебя, Ху Юэ, вероятно, тоже поддержит меня.
Сюн Е: …… Неужели Чжоу Цзи на самом деле был таким бесстыдным?
Сюн Е, ты — Царь Зверей.
Я не могу победить тебя, и я не могу ничего с тобой сделать… Какая разница, если я останусь?
Чжоу Цзи сказал: «Кроме того, ты теперь одинок, и я тоже одинок.
Тебе нет нужды отказываться от моих преследований».
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи был немного старше его, но он был очень ухоженным.
Вероятно, многие поверили бы ему, если бы он сказал, что ему нет тридцати.
Мало того, Чжоу Цзи был еще и очень привлекательным.
Внимательный взгляд, которым Чжоу Цзи смотрел на него, также заставил его почувствовать, что Чжоу Цзи, должно быть, очень любит его.
Если у него все еще была пара, он определенно не мог позволить Чжоу Цзи продолжать следовать за ним, но у него больше не было пары… Сюн Е сказал: «Ты можешь остаться, но не делай таких вещей в будущем».
Сюн Е ушел вскоре после того, как он сказал.
Чжоу Цзи посмотрел на его спину и захотелось рассмеяться.
Сюн Е явно чувствовал себя немного неловко… На самом деле, он мог бы флиртовать с Сюн Е чаще в будущем.
Сюн Е не знал, о чем думал Чжоу Цзи.
Он поспешил обратно в свою комнату и подсознательно коснулся его лица.
Он всегда был очень грубым, и столкновение с людьми было очень обычным делом, но такого поцелуя раньше не случалось.
Зачем Чжоу Цзи сделал что-то подобное?
Сюн Е действительно не мог понять, но он не думал об этом долго, он достал кристаллическое ядро и начал совершенствоваться.
Храм Бога Зверей дал ему много кристаллических ядер.
Ему пришлось усердно совершенствоваться!
Пока Сюн Е совершенствовался, Чжоу Цзи, который понял, что тесто не поднимется некоторое время, пошел искать верховного жреца.
Верховный жрец подсчитывал кристаллические ядра и готовился отправить их Сюн Е.
Это был запрос от Бога Зверя.
Эти кристаллические ядра изначально собирались и хранились людьми Храма Бога Зверя после того, как часть из них была разделена для различных Царей Зверей.
Обычные зверолюди не могли напрямую поглощать энергию из этих кристаллических ядер, но после того, как они становились сильнее, они могли поглощать часть энергии.
Это был очень медленный процесс, но из-за этого эти кристаллические ядра были очень ценны.
Однако в этом году… в этом году все кристаллические ядра, которые получил Храм Бога Зверя, были переданы Сюн Е.
Чжоу Цзи тихо появился перед Верховным Жрецом, пока он считал.
Ваше Величество!
Верховный Жрец был немного взволнован, когда увидел Чжоу Цзи, и хотел встать на колени.
Чжоу Цзи действительно пришел только для того, чтобы сообщить ему об этом, и вскоре ушел.
Верховный Жрец смотрел ему вслед и хотел плакать, но не мог.
После этого он немедленно начал советоваться с остальными и решил больше учить земледелию людей из разных племен.
Им пришлось оставить людей из племени Большого Медведя здесь.
Было бы лучше, если бы они могли оставить их здесь до следующего года жертвоприношения Богу Зверя.
Знали ли люди из племени Большого Медведя, как заботиться о Его Величестве Боге Зверя?
Могли ли люди из племени Большого Медведя приготовить ему вкусную еду?
Ваше Величество Бог Зверя, вы абсолютно не можете пойти в племя Большого Медведя и потерпеть какие-либо трудности!
Верховный жрец немедленно принял меры.
В то же время Чжоу Цзи испек много паровых булочек для Сюн Е. Он также приготовил соевое молоко.
Он добавил много сахара в соевое молоко.
Сюн Е во сне любил сладости, и Сюн Е в настоящем тоже любил их.
Сюн Е пришел после того, как Чжоу Цзи закончил готовить паровые булочки.
В выражении его лица не было ничего необычного.
Чжоу Цзи рассмеялся и принес соевое молоко Сюн Е. Сюн Е, это соевое молоко.
Я добавил в него много сахара.
Попробуй.
Ты положил сахар?
Сюн Е был немного удивлен.
Он знал о сахаре и знал, что он очень ценен.
Храм Бога Зверей подал им сладкий десерт, когда они приветствовали их раньше, но с тех пор они никогда его не ели.
В ингредиентах, которые принесли сегодня, был сахар.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е действительно чувствовал сладкий запах.
Он нашел немного странным, что люди из Храма Бога Зверей прислали им сахар, но он все равно отпил соевого молока.
Ему сразу понравился этот сладкий вкус.
После этого Чжоу Цзи внезапно взял его за руку и нежно спросил: Тебе нравится?
Если бы Чжоу Цзи сделал это с кем-то на Земле, любой, у кого есть мозги, понял бы, что с ним только что флиртовали.
Однако Сюн Е не знал.
В этом месте все были очень непринужденны.
Держаться за руки или целоваться было тем, что делали очень немногие люди.
Они просто спали вместе, если им кто-то был интересен.
Это было особенно верно для Сюн Е.
Он и Ши Ли познакомились, когда были молоды.
Сначала они ладили друг с другом, как обычные братья.
Позже они стали партнерами, прежде чем стали более близкими.
Однако племя Большого Медведя в то время было очень бедным, и у них не было времени наслаждаться романтикой, когда они даже не могли достаточно есть каждый день.
Для Сюн Е самым романтичным было то, что Ши Ли давал ему самые вкусные части мяса.
Позже племя Большого Медведя подверглось нападению племени Гигантского Тигра.
Они потеряли свой дом и не имели времени говорить о любви и романтике.
Еще позже у Ши Ли появились другие мысли.
Подводя итог, можно сказать, что с Сюн Е никогда раньше не флиртовали.
Однако это не помешало ему почувствовать себя немного странно… Сюн Е убрал свою руку и снова нахмурился.
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Чжоу Цзи увидел это и очень естественно взял паровую булочку, чтобы положить ее в руку, Попробуйте булочку, которую я приготовил.
Сюн Е рефлекторно откусил паровую булочку.
В течение следующих нескольких дней Сюн Е всегда чувствовал, что что-то было странным, Чжоу Цзи прилип к нему очень близко…
Например, утром Чжоу Цзи сорвал для него букет цветов.
Это очень вкусно?
— спросил Сюн Е. Этот цветок съедобен?
Иначе зачем бы Чжоу Цзи дарил ему цветы?
Чжоу Цзи рассмеялся: Этот цветок невкусный.
Я дарю его тебе, потому что он выглядит хорошо.
Сюн Е: …… Какой смысл иметь что-то, что выглядит хорошо?
Однако нельзя было отрицать, что он был очень счастлив.
В полдень Чжоу Цзи накрыл для него целый стол блюд.
Это было совершенно обычным делом, но Чжоу Цзи сел рядом с ним и завернул в обертки всевозможные блюда и передал ему, чтобы он съел их…
Тем вечером Чжоу Цзи пришел к нему в комнату с какой-то мазью.
Что это?
Сюн Е не мог не спросить.
Это полезно для твоего тела.
Я вотру это для тебя.
— сказал Чжоу Цзи.
Мне не нужно…
Попробуй.
Это лекарство очень эффективно.
— Сказал Чжоу Цзи.
Я здоров и не имею никаких травм…
Эта мазь заставит твое тело чувствовать себя еще лучше.
— Настоял Чжоу Цзи.
Я нанесу ее тебе.
Я сделаю это сам.
Есть места, до которых ты не можешь дотянуться.
……
Сюн Е не знал, что происходит, но он знал, что каким-то образом, неосознанно, они с Чжоу Цзи сближаются.
Например, Чжоу Цзи каждый день втирал мазь в лицо и спину.
Он чувствовал, что это немного хлопотно, но не мог отрицать, что эта мазь была очень приятной, когда ее втирали в его тело.
В эти дни люди из племени Большого Медведя узнавали всевозможные знания от людей из храма Бога Зверя.
Сюн Е придавал большое значение этим вещам и, естественно, ходил посмотреть.
А затем люди из племени Большого Медведя смогли стать свидетелями ухаживаний Чжоу Цзи за Сюн Е.
Ху Юэ пристально смотрела на Чжоу Цзи в течение двух дней, но не блокировала попытки Чжоу Цзи или попытки найти Чжоу Цзи, чтобы поговорить с ним.
Однако два дня спустя она молча остановила некоторых людей, которые хотели предложить себя Сюн Е.
Она даже зашла так далеко, что дала Сюн Е совет: «Раз Чжоу Цзи любит тебя, ты можешь быть вместе с Чжоу Цзи… Он гораздо лучше для тебя, чем Ши Ли!»
Сюн Е не говорил.
Ху Юэ продолжил: «Он не молод, но выглядит хорошо.
Он очень слаб, но готовит очень хорошо.
На самом деле, это очень хорошо, я чувствую, что ты должна найти кого-то вроде него».
Ху Юэ тайно разговаривала с Сюн Е, но Чжоу Цзи мог слышать все это благодаря своей духовной силе.
Хотя Сюн Е не был молод, он был очень нежен, когда дело касалось эмоций.
С помощью таких людей, как Ху Юэ, Чжоу Цзи чувствовал, что он определенно сможет поймать Сюн Е.
Привязанность Сюн Да к Чжоу Цзи действительно росла.
Он был уже старше, но о нем никогда так не заботились.
Ему, естественно, нравился Чжоу Цзи, не говоря уже о том, что он был привлекателен, и он всем сердцем любил его…
Единственным недостатком Чжоу Цзи было то, что он всегда любил делать с ним странные вещи.
Он всегда держал его за руку, и не только это, он всегда пытался поцеловать его.
Сюн Е всегда чувствовал себя немного непривычно, но он не ненавидел это.
Чжоу Цзи: …… Его Сюн Е был слишком наивен и даже не понимал, что с ним флиртуют.
Отношения между Сюн Е и Чжоу Цзи развивались очень хорошо.
Можно сказать, что их отношения со временем росли, и с течением времени они становились все более и более близкими.
В то же время внешность Сюн Е также становилась все лучше и лучше.
Мазь Чжоу Цзи действительно была хороша для тела Сюн Е. Она не только могла удалить шрамы, но и могла улучшить его кожу.
Конечно, даже самая лучшая мазь не смогла бы сделать кожу Сюн Е такой же хорошей, как у Чжоу Цзи, но она могла бы сделать его немного моложе.
Поэтому, когда Сюн Е и Ши Ли случайно столкнулись друг с другом в Храме Бога Зверя, Ши Ли был шокирован.
Люди племени Большого Медведя остались и никуда не уходили, чтобы узнать все виды знаний из Храма Бога Зверя.
Ши Ли тоже не ушел, но это было потому, что жизнь в Храме Бога Зверя была слишком комфортной.
У него не было своих людей, поэтому он, возможно, не смог бы жить такой жизнью, если бы отправился на свою собственную территорию.
Просто это было… Он думал, что Сюн Е будет очень печален после того, как они расстанутся, и даже ожидал, что он будет выглядеть очень изможденным.
Однако в результате Сюн Е набрал вес, и его общее состояние улучшилось?
Что это было?
Ши Ли необъяснимо почувствовал себя немного несчастным.
И что делало его еще более несчастным, так это то, что он мог видеть молодого человека рядом с Сюн Е, стоящего очень близко к телу Сюн Е.
Ши Ли на мгновение впал в оцепенение.
Сюн Е… он действительно нашел кого-то другого?
Параллельный мир
После того, как его отношения с Сюн Е были разорваны, Ши Ли вел гедонистическую жизнь удовольствий и потакания своим слабостям.
Однако он знал, что Сюн Е так не сделает.
Сюн Е был немного однобоким.
Он никогда не смотрел дважды ни на кого, кроме Ши Ли.
Он был с Сюн Е так много лет, но никогда не видел, чтобы Сюн Е интересовался кем-то другим.
Поэтому он всегда думал, что Сюн Е будет очень грустным и изможденным в последние несколько дней.
Из-за своей вины он не осмеливался столкнуться с таким Сюн Е и в последнее время держался подальше от людей из племени Большого Медведя.
Даже если Ян Су сказал ему много плохих вещей о племени Большого Медведя, он не продолжал разговор.
Он чувствовал, что не может помириться с Сюн Е, и поскольку это так, он должен был уступить.
Однако, на что он смотрел сейчас?
На самом деле он видел, как Сюн Е был так близок с кем-то другим!
Ши Ли сразу почувствовал, что его обманули.
Старший брат, человек рядом с Сюн Е — Чжоу Цзи!
Тогда, когда Сюн Е привел его обратно в Племя Большого Медведя, я сказал ему несколько вещей, и Ху Юэ выгнал меня из Племени Большого Медведя!
Ян Су сказал: «Я пошел поспрашивать и услышал, что Ху Юэ действительно поддерживает его и Сюн Е вместе!»
Ян Су стиснул зубы, когда говорил.
Он отличался от Ши Ли.
Хотя Ян Су был немного ленивым, когда жил в Племени Большого Медведя, его чувства к Племени Большого Медведя на самом деле были очень глубокими.
В конце концов, это было место, где он вырос с малых лет.
Но теперь его выгнали…
Ян Су продолжил: Большой брат, почему ты так просто прекратил отношения с Сюн Е?
В конце концов, ты позволил Чжоу Цзи получить все преимущества… А еще Племя Большого Медведя!
Ты, очевидно, их вождь племени, так что тебе следует вернуться… Он надеялся, что Ши Ли вернется и продолжит быть вождем племени Большого Медведя.
Ян Су в последнее время часто говорил эти слова, но Ши Ли раньше его не слушал.
Теперь, однако, было неизбежно, что они начнут доходить до него.
Он видел Чжоу Цзи раньше и даже спорил с Сюн Е из-за Чжоу Цзи.
В то время Сюн Е согласился разорвать их отношения.
Может быть, Сюн Е и Чжоу Цзи были вместе долгое время?
Ши Ли шагнул к Сюн Е.
На самом деле, это был Чжоу Цзи, который вытащил Сюн Е потусоваться.
Пока они бродили вокруг, Чжоу Цзи пошел за плодами мушмулы, чтобы он мог поесть.
Мне они не нужны.
Ешь сам.
Сюн Е отказался от них.
У этих мушмул были большие косточки, но не так много мякоти.
Он не был очень заинтересован.
Увидев, что Сюн Е отказался от них, Чжоу Цзи очистил одну и положил ее ко рту Сюн Е, попробовав.
Эта мушмула очень вкусная.
Он ел большие мушмулы на земле, но те, что здесь, были довольно маленькими и размером всего с перепелиное яйцо.
Это было достаточно раздражающе, но косточки внутри были очень большими, и они были немного кислыми… Однако мушмула, которую он выбрал, была изменена его растительными силами и не имела никаких подобных проблем вообще.
Она была определенно вкусной!
Чжоу Цзи всегда мог найти ему всевозможные вкусные вещи для еды.
Сюн Е думал об этом, пока Чжоу Цзи кормил его еще одной.
Сюн Е сказал: Чжоу Цзи, ешь сам.
Тебе не обязательно давать мне это.
Я ем это каждый год.
Я уже съел много из них.
Чжоу Цзи рассмеялся и продолжил: Позже будут сливы, персики, арбузы и другие вещи.
Они также очень вкусные.
В Храме Бога Зверя действительно все намного лучше, чем в других местах.
Сюн Е не мог не сказать.
В конце концов, это Храм Бога Зверя.
— ответил Чжоу Цзи.
Пока он говорил, он посмотрел на Ши Лихэда, который уже обнаружил Ши Ли и услышал, что сказал ему Ян Су.
Он почувствовал, что Ши Ли и Ян Су были немного бесстыдными.
Сюн Е!
Ши Ли подошел к Сюн Е.
Ши Ли.
Сюн Е поднял голову, чтобы посмотреть на Ши Ли.
Он думал, что ему будет грустно, когда он снова увидит Ши Ли, но неожиданно это было не так.
Он на самом деле почувствовал спокойствие.
Сюн Е, ты выглядишь так, будто у тебя все хорошо.
Сказал Ши Ли.
Он посмотрел на Чжоу Цзи осуждающим взглядом, пока говорил.
Чжоу Цзи улыбнулся ему.
Сюн Е ответил: «Это правда?»
Многие так говорили.
Сюн Е, здорово, что ты не грустишь из-за нашего разрыва.
Я боялся, что ты будешь несчастен раньше, и не осмеливался прийти к тебе».
Ши Ли продолжил.
Сюн Е стал немного несчастным, услышав слова Ши Ли, и слегка нахмурился.
Ши Ли продолжил: « Сюн Е, здорово, что ты все обдумал, но тебе следует быть внимательным и не обманываться…
Понятно.
Сюн Е прервал Ши Ли.
Ши Ли был немного недоволен.
Он стал еще более недоволен, когда его прервал Сюн Е, но он продолжил: «Хотя мы теперь расстались, прошло столько лет… Мы все еще друзья, верно?
Сюн Е, не будь таким резким, когда ты со мной».
Сюн Е: …… Он не был резким.
Сюн Е не понял, что Ши Ли пытался сделать, поэтому он просто пошел вперед и сказал: «У меня есть еще кое-что, и я уйду первым».
Сейчас у него не было никаких чувств к Ши Ли, но, честно говоря, он тоже не хотел иметь с ним дело.
Сюн Е, почему ты так торопишься уйти?
Это потому, что ты чувствуешь себя виноватым?
Вы с моим старшим братом еще даже не расстались, но вы уже вместе с Чжоу Цзи, верно?
Ты предал моего брата… Ян Су вскочил.
Слова Ян Су не закончились, когда энергия Сюн Е потянулась, чтобы надавить на Ян Су.
Ян Су всегда доставлял ему неприятности.
Он раньше не обращал на это внимания из-за своих отношений с Ши Ли, но теперь он больше не хотел, чтобы с ним так разговаривали.
Что ты делаешь?
Ян Су задрожал и упал на задницу на землю.
Сюн Е был холоден и беспощаден к Ян Су… Ши Ли было немного трудно принять такие перемены, и он почти инстинктивно высвободил свою собственную энергию, чтобы столкнуться с Сюн Е. Сюн Е, что за безумие ты пытаешься вытворить!
Сюн Е не дрогнул и не отступил.
Он нахмурился на Ши Ли, Король Львиных Зверей, ты должен проверить действия своего брата и помочь ему понять, что можно и что нельзя говорить.
В это время Ян Су уже не мог говорить.
Ши Ли встретился глазами с Сюн Е и внезапно почувствовал ярость.
Ши Ли, который еще немного сдерживался раньше, больше не мог себя контролировать, Сюн Е, ты так защищаешь этого Чжоу Цзи.
Неужели другим запрещено что-либо говорить о нем?
Сюн Е: …… Это явно Ян Су только что подставил его.
Какое отношение это имеет к Чжоу Цзи?
Или он попал в точку, и теперь ты смущен и зол?
Ши Ли продолжил.
Царь зверей-львов, ты пришел устраивать неприятности, потому что хочешь драться со мной?
— спросил Сюн Е.
Ты хочешь драться со мной?
Ши Ли еще больше разозлился.
Сюн Е, я действительно недооценил тебя!
Ты не только связался с этим Чжоу Цзи еще до того, как мы расстались, но теперь еще и отказываешься признавать нас?!
Сюн Е: ……
Ты действительно думаешь, что он тебя любит?
Все из-за твоего положения и силы!
— сказал Ши Ли.
Сюн Е беспомощно посмотрел на Ши Ли: «Что именно ты пытаешься сказать?
Разве люди вокруг тебя не нацелены на тебя из-за твоего положения и силы?»
Ши Ли замер.
Чжоу Цзи наконец не смог сдержать смех.
Чжоу Цзи мог в целом догадаться, о чем сейчас думает Ши Ли.
Если бы он думал о Ши Ли как о старом выскочке с Земли, его стиль поведения имел бы смысл.
Такой человек мог бы изменять своей жене, но он никогда не согласился бы принять, если бы его жена изменила ему.
Он пришел, чтобы найти Сюн Е, и говорил такие странные вещи сегодня.
Не было сомнений, что это потому, что он не мог вынести, как Сюн Е живет хорошо.
Выражение лица Ши Ли похолодело, когда он услышал смех Чжоу Цзи.
Он подсознательно увеличил давление своей энергии и даже направил ее в Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи спрятался за Сюн Е, и Сюн Е защитил его.
Ши Ли, что именно ты пытаешься сделать?
Король львиных зверей!
Пожалуйста, остановитесь!
Раздался голос первосвященника.
Первосвященник, который специально направился туда, узнав, что Его Величество Бог Зверей и Сюн Е вышли вместе, заметил, что Ши Ли хочет напасть на Бога Зверей, и был почти вне себя от гнева.
Сюн Е и Ши Ли оба остановились, услышав голос первосвященника.
Затем первосвященник сказал: «Царь львов и зверей, как ты мог так небрежно нападать на людей?»
Это Сюн Е первым напал на людей!
— сказал Ши Ли.
Даже если это так, ты не должен нападать… на обычного человека!
Первым настоятель продолжил.
Это Сюн Е первым напал на моего брата.
— ответил Ши Ли.
Верховный настоятель почувствовал себя несколько смущенным.
В это время заговорил Чжоу Цзи: «Верховный настоятель, это они остановили нас, а Сюн Е сделал движение только после того, как младший брат Ши Ли грубо заговорил с Сюн Е!»
Верховный жрец тут же посмотрел на Ши Ли, услышав это, Король Зверей-Львов, что еще ты можешь сказать?
Выражение лица Ши Ли было очень уродливым.
В тот день Верховный жрец был явно на стороне Сюн Е и был очень невежлив с Ши Ли, который изначально считал, что его любит Храм Бога Зверей.
Это был большой удар для Ши Ли.
К счастью, Верховный жрец больше ничего не сказал, он поговорил с Сюн Е о территории Племени Большого Медведя и проигнорировал Ши Ли.
Ши Ли не мог не стиснуть зубы, наблюдая, как уходят Сюн Е и Верховный жрец.
Сюн Е не думал об этом так много, как Ши Ли.
Когда Верховный жрец подошел поговорить с ним, он поговорил с Верховным жрецом о будущем племени Большого Медведя.
Если вы хотите, чтобы ваше племя развивалось и становилось лучше, знания очень важны.
Вы должны позволить людям вашего племени узнать больше… Верховный жрец попытался обманом заставить Сюн Е остаться.
Сюн Е глубоко задумался.
В течение следующих нескольких дней жизнь Сюн Е продолжалась как обычно, но жизнь Ши Ли шла не так гладко.
Раньше Верховный жрец испытывал симпатию к Ши Ли и давал ему некоторые блага, но сейчас он ничего из этого не дал.
Кроме того… Многие племена вернулись, и больше не было никого, кто бы восхвалял и обслуживал Ши Ли.
Ши Ли был совсем непривычен к этому.
Сюн Е, с другой стороны… все могли видеть, что Храм Бога Зверя придавал Сюн Е большое значение.
Все это оставило Ши Ли крайне неудовлетворенным.
Поэтому, когда он случайно увидел Чжоу Цзи одного, он сразу же сделал ход.
Чжоу Цзи был тем, кто должен был умереть давным-давно в Племени Слона… Он мог бы просто убить его сейчас!
Ши Ли убил много людей за эти годы.
Когда дело дошло до убийства обычного человека… Он вообще не воспринимал это всерьез.
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Чжоу Цзи отправился собирать грибы.
В это время года, после дождя, на близлежащих горах рос один вкусный гриб.
Он был вкусным в вареном или печеном виде, поэтому он решил пойти и собрать несколько.
У него было много семян под рукой, но на самом деле у него не было никаких спор грибов.
В конце концов, споры были слишком малы… Конечно, он мог использовать свои силы, чтобы производить больше грибов, когда бы они ни нашлись.
Однако в результате он просто вышел и не ушел далеко, когда увидел Ши Ли.
Чжоу Цзи сделал вид, будто не заметил его, и продолжил свой путь.
Однако он не ожидал, что Ши Ли раскроет свое намерение убить его, увидев его, и сразу же предпримет действия…
Это был не первый случай, когда Чжоу Цзи внезапно подвергся нападению со стороны кого-то подобного.
Он жил во время апокалипсиса, прежде чем переселился.
В то время люди заботились друг о друге и помогали друг другу, но было также много людей, которые убивали других людей ради еды и ресурсов.
В то время было также много людей, которые пытались напасть на него исподтишка, чтобы убить его.
После переселения в этот мир он также столкнулся со многими кризисами.
Можно сказать, что когда Ши Ли начал делать свой ход, Чжоу Цзи уже понял, что происходит.
Он чувствовал себя немного беспомощным, обнаружив нападение.
Ши Ли на самом деле хотел убить его… Он не боялся Ши Ли, но в нынешней ситуации его личность раскроется, как только он окажет сопротивление!
В последнее время чувства Чжоу Цзи и Сюн Йе друг к другу развивались очень хорошо.
После того, как Ши Ли попытался доставить ему неприятности несколько дней назад, Сюн Е, вероятно, почувствовал себя виноватым и начал относиться к нему лучше.
Он больше не пытался скрывать, когда Чжоу Цзи флиртовал с ним, и Чжоу Цзи был уверен, что сможет сойтись с Сюн Е в течение года.
В следующем году, во время жертвоприношения Бога Зверя, они даже могли бы стать парами.
В конце концов, на всем Континенте Зверолюдей было очень мало людей, похожих на него: подходящего возраста, красивых, готовящих вкусную еду, а также повидавших много мира и обладающих широким спектром знаний, о которых можно было поговорить с Сюн Е.
Однако, если его личность была раскрыта…
Ши Ли нанес смертельный удар.
Чжоу Цзи вздохнул, затем увернулся.
Ши Ли удивленно посмотрел на Чжоу Цзи и снова атаковал.
Ши Ли, что именно ты пытаешься сделать?
— спросил его Чжоу Цзи.
Конечно, я пытаюсь убить тебя.
Ши Ли не колеблясь ответил.
Его удивило, что Чжоу Цзи смог избежать его атаки, но он думал, что это произошло из-за его собственной беспечности — он не использовал ни одной своей силы в предыдущей атаке.
Теперь этого больше не повторится… Намерение Ши Ли убивать нахлынуло и смешалось с мощной энергией, когда оно надавило на Чжоу Цзи.
Он уже видел, как будет выглядеть Чжоу Цзи, когда умрет.
После того, как он стал Царем Зверей, он пошел и убил людей, которые проявили к нему неуважение.
В то время эти люди не смогли оказать никакого сопротивления и были прямо раздавлены в мясную котлету.
Конечно, он не хотел, чтобы Чжоу Цзи закончил так же.
В конце концов, если Чжоу Цзи превратится в мясную котлету, ему будет нелегко справиться с трупом Чжоу Цзи.
Вспышка безжалостных амбиций мелькнула в глазах Ши Ли.
Почему ты такой глупый… Чжоу Цзи снова вздохнул, затем снял мантию и отбросил ее в сторону.
Эта одежда была от Сюн Е и должна быть хорошо сохранена.
Кроме того, он не хотел остаться без одежды позже.
На самом деле, это была неплохая идея для него раскрыть свою личность.
Он мог позволить Ши Ли немного протрезветь, а также дать Сюн Е знать, что он пошел за ним не из-за его силы.
С небесами и землей в качестве свидетелей, он был намного могущественнее Сюн Е!
Кроме этого… ну, после стольких лет службы он на самом деле не очень привык вести себя скромно и притворяться человеком с низким статусом.
Ши Ли был довольно озадачен, когда услышал слова Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи даже сказал, что он глупый… что-то не так с этим человеком?
Он просто думал об этом… Ши Ли обнаружил, что фигура Чжоу Цзи внезапно выросла перед ним, и он резко превратился в огромного слона.
Животная форма Ши Ли стала очень, очень большой после того, как он стал Королем Зверей, но животное перед ним было даже больше, чем он сам.
В то же время огромная волна энергии надавила на него и заставила его замереть на месте.
Разве Чжоу Цзи не был пустым тратой времени?
Обычным человеком?
Почему он стал таким сейчас?
Ши Ли не мог поверить всему, что происходило у него на глазах.
В то же время его отправил в полет хобот слона перед ним.
Когда Ши Ли столкнулся с Чжоу Цзи, Сюн Е был в месте, где обосновалось племя Большого Медведя.
Прошел месяц с момента жертвоприношения Бога Зверя.
Хотя люди из племени Большого Медведя учились медленно, все они усердно работали и разделили работу.
Все учились одному и тому же, и к этому моменту они почти закончили изучать все, что им нужно было знать.
Сюн Е пришел сегодня, чтобы организовать их отъезд.
Хотя есть много знаний, которые мы еще не узнали из храма Бога Зверя, мы можем вернуться в следующем году, чтобы узнать то, что мы еще не узнали.
Кроме того, в больших племенах на нашей территории есть люди, которые обладают некоторыми из этих знаний.
Когда придет время, мы сможем найти некоторых из них, чтобы прийти и помочь или научить нас.
— сказал Ху Юэ.
На протяжении многих лет Ху Юэ всегда была рядом с Сюн Е и пережила множество сражений.
Теперь она была Зверо-воином среднего уровня, и не только это, она также отвечала за многие вещи в Племени Большого Медведя.
В таком случае, мы уйдем через два дня.
— Сказал Сюн Е.
Хорошо.
— Сказал Ху Юэ.
Они обменялись еще несколькими словами и начали обсуждать Храм Зверо-бога.
Ху Юэ сказал: Я всегда думал, что Храм Зверо-бога подавляет обычных зверолюдей.
Неожиданно оказалось, что это не так.
Все священники очень хорошие люди.
Сюн Е кивнул.
По пути они столкнулись со множеством опасностей и злобы.
Он был очень благодарен Храму Зверо-бога за их доброту, и больше всего его тронуло то, как Храм Зверо-бога не скрывал никаких секретов и обучал всех всевозможным знаниям.
Кстати, Сюн Е, как у тебя дела с Чжоу Цзи?
— внезапно спросил Ху Юэ.
Когда дело дошло до Чжоу Цзи, Сюн Е ответил: «Довольно хорошо».
Он чувствовал, что Чжоу Цзи был довольно хорош.
Чжоу Цзи изначально был членом его племени и знал его корни.
Он мог готовить вкусную еду, и он был очень хорош собой.
Вероятно, это потому, что он жил в Храме Бога Зверей так долго, но Чжоу Цзи также знал о многих вещах и мог поговорить с ним о чем угодно… Он уже начал думать о том, чтобы сойтись с Чжоу Цзи.
Хорошо, если вы думаете, что он хорош, но есть одна вещь, которую я должен вам сказать… Брови Ху Юэ сошлись вместе в хмуром взгляде.
Что это?
— спросил Сюн Е.
Ху Е объяснил: «Мы недавно занимались сельским хозяйством, и я помню, что Чжоу Цзи говорил, что он делал такую работу… Я спрашивал о нем в частном порядке, но в конечном итоге никто его не знал.
Ты спрашивал всех?
— спросил Сюн Е.
Я спрашивал многих людей, и все они сказали, что не знают этого человека.
Вы можете спросить Чжоу Цзи об этом позже.
Если он солгал тебе, тебе стоит еще немного подумать.
Сказала Ху Юэ.
Она пошла только для того, чтобы узнать о Чжоу Цзи побольше.
Она не думала, что узнает, что Чжоу Цзи вообще никто не знает.
Чжоу Цзи мог солгать.
Он мог и не заниматься сельским хозяйством в Храме Бога Зверя, как он говорил раньше, но это не имело значения.
Пока он возвращается с Племенем Большого Медведя, он будет человеком из Племени Большого Медведя.
Она просто боялась, что все, что Чжоу Цзи сказал раньше, может оказаться ложью.
Сюн Е кивнул, я спрошу его.
Ху Юэ продолжил: Неважно, слаб ли он или не оставался ли он раньше в Храме Бога Зверя, но если у него есть партнер или ребенок, и он нацелен на тебя только из-за твоего статуса Царя Зверя, то тебе, возможно, стоит передумать.
Сердце Сюн Е упало, когда он услышал слова Ху Юэ.
Ему было все равно, приблизился ли к нему Чжоу Цзи только потому, что он был Царем Зверей, но если бы у Чжоу Цзи был другой партнер или даже дети…
Думая о том, как Чжоу Цзи мог бы использовать то же самое интимное поведение, которое он использовал по отношению к нему с другими, Сюн Е почувствовал себя немного несчастным.
Пока они говорили, сильная волна энергии внезапно пришла снаружи.
Огромное давление заставило страх подняться из глубины сердца Сюн Е, дав ему чувство, что он вообще не может с этим сравниться.
Кто это был?
Могут ли другие Цари Зверей быть такими сильными?
Другие также могли чувствовать то, что чувствовал Сюн Е в данный момент.
Поскольку Сюн Е не ушел, старый Царь Зверей-Обезьян и Царь Зверей-Быков также остались в Храме Бога Зверей.
В последние дни они подружились с Сюн Е и получили некоторые преимущества от Бога Зверей.
Бог Зверей мог манипулировать растениями и добывать некоторые растения, которые были полезны для их здоровья.
Теперь Бог-Зверь послал им несколько таких растений.
Король-Бык-Зверь и Король-Обезьяна-Зверь съели их и теперь почувствовали, что они освежились и восстановились.
Они определенно смогут прожить еще несколько лет.
Следовать за Богом-Зверем было хорошим решением!
Сегодня Царь Обезьян Зверей и Царь Быков Зверей собрались вместе, чтобы поговорить о преимуществах, которые они получили от Бога Зверей.
Царь Обезьян Зверей говорил эмоционально, К сожалению, мы уже старые.
Если бы мы были моложе и все еще могли бы бороться за благосклонность Бога Зверей…
Царь Быков Зверей прервал его, Бог Зверей не заинтересовался бы тобой, даже если бы ты был моложе.
Почему?
Ты не привлекателен.
Царь Быков Зверей даже не колебался, прежде чем сделать это заявление.
Царь Обезьян Зверей: … На самом деле, я был довольно хорош собой, когда был моложе.
Ты был таким же привлекательным, как Сюн Е?
— спросил Царь Быков Зверей.
Царь зверей-обезьян: …… Он всегда думал, что из Ши Ли и Сюн Е, Ши Ли был более красивым, но неожиданно это было не так.
После того, как Бог зверей некоторое время заботился о нем, Сюн Е сразу стал более привлекательным.
Конечно, самой привлекательной вещью в Сюн Е был его темперамент… его темперамент был очень чистым.
Они двое просто болтали друг с другом, когда внезапно возникла мощная волна давления… Они посмотрели друг на друга, затем сказали в унисон: Это Бог зверей!
Другие Цари зверей также остались в Храме Бога зверей.
Ши Ли и Сюн Е не ушли, и оба старых Царя зверей тоже.
Некоторые из оставшихся Царей зверей были обеспокоены своими семьями и племенами и уже ушли, но другие решили остаться.
И все эти люди в это время занимались разными делами.
Один из Царей зверей в настоящее время боролся с тем, какое значение Храм Бога зверей придавал Сюн Е в последнее время.
Раньше было ясно, что Храм Бога Зверя уделял большое внимание Ши Ли, почему же они вдруг изменили свое мнение и начали ценить Сюн Е?
Независимо от того, что делали эти люди, когда они чувствовали это мощное давление, они немедленно вскакивали и бросались к месту, откуда оно исходило.
Если это был мощный динозавр, они должны были объединиться, чтобы убить его.
Если это был мощный зверочеловек… как в мире мог быть такой мощный зверочеловек?
***
В то же время, в Храме Звериного Бога.
В настоящее время Верховный Жрец обсуждал, как удержать Звериного Бога в храме со жрецами, которыми он командовал.
Есть еще много вещей, которым мы можем научить племя Большого Медведя, но они не хотят больше учиться.
Они уезжают в ближайшие несколько дней.
Что мы будем делать?
Верховный Жрец, как насчет этого.
Ты можешь заставить меня пойти и стать жрецом для племени Большого Медведя?
Лучше, если я пойду и стану жрецом для племени Большого Медведя, я знаю больше.
Вы оба уже не молоды.
Такую работу, которая требует путешествий по горам и рекам и преодоления больших расстояний, следует поручить мне.
……
Верховный Жрец: …… Вы все мечтаете!
Все священники начали сражаться друг с другом в надежде, что они смогут послужить Звериному Богу.
В это время их внезапно накрыла сильная волна давления.
Это было очень знакомо…
Они уже чувствовали такое давление раньше, когда Его Величество Звериный Бог почти разрушил Храм Звериного Бога.
И в последние годы они также время от времени подвергались давлению такого рода силы, когда отправлялись на поиски Его Величества Звериного Бога.
Теперь, когда Его Величество Звериный Бог внезапно вырвался вперед со своей силой… Верховный жрец вместе с группой очень старых священников выбежали.
Бесчисленное множество людей побежало к месту, где находились Чжоу Цзи и Ши Ли.
В это время Чжоу Цзи несколько раз швырнул Ши Ли своим хоботом.
Однако он еще не умер.
Можно было сказать, что это произошло благодаря чистой удаче.
Когда Чжоу Цзи впервые переселился, его посттравматическое стрессовое расстройство было очень серьезным.
Во время апокалипсиса было много людей с этим психическим расстройством.
В конце концов, смерть и травмы были слишком распространены в то время, и его болезнь становилась все хуже и хуже после того, как он переходил от одной сцены резни к другой и намеренно позволил себе потеряться в убийстве.
Когда он впервые пришел в этот мир, он все еще был очень болен, но со временем он медленно, очень медленно поправлялся.
В первые годы он полностью терял сознание и ударил Сян Тяня об землю, как котлету, после нападения на него, но теперь… будучи спровоцированным намерением убийства Ши Ли, его настроение было нестабильным, а агрессивность значительно возросла.
Он хотел убить Ши Ли немедленно, поэтому он превратился в свою животную форму, не особо задумываясь, но он все еще сохранял некоторую рациональность и на самом деле еще не убил Ши Ли.
Несмотря ни на что, Ши Ли и Сюн Е только недавно расстались.
Если бы он убил Ши Ли в это время, Сюн Е не был бы счастлив.
Конечно, поскольку Ши Ли хотел убить его, он не мог так просто отпустить Ши Ли.
После этого Чжоу Цзи снова отправил Ши Ли в полет своим хоботом.
Огромный лев взлетел в небо и тяжело приземлился, создав глубокую яму в мокрой грязи, оставленной дождем.
Но если это не сон… он уже был Царем Зверей, самым могущественным типом людей в мире.
Как его могли так победить?
В этом мире был кто-то, кто был даже сильнее Царя Зверей?
Ши Ли лежал в яме.
Столкнувшись с могучим гигантским слоном, он не смог придумать ни малейшей мотивации для сопротивления и хотел только молить о пощаде.
Смутно он чувствовал, что сила и энергия перед ним были немного знакомы…
Ши Ли только думал об этом, когда многие люди уже бросились к нему.
Сюн Е и другие Цари Зверей, естественно, прибыли первыми.
Чжоу Цзи изначально хотел продолжить учить Ши Ли, но когда он обнаружил, что пришел Сюн Е, он быстро забрал свой хобот.
В то же время, животная форма, которая стала меньше, чтобы было легче справиться с Ши Ли, внезапно стала больше.
Настало время для него показать Сюн Е, насколько он необычен.
Как только Сюн Е приблизился, он увидел огромного, волосатого слона и был честно ошеломлен.
Почти подсознательно он принял свою животную форму для защиты.
Но вскоре он снова успокоился — гигантский слон отбросил свое давление и энергию и казался очень безобидным.
Конечно, даже если это было так, никто не осмеливался смотреть на него сверху вниз.
Цари зверей, которые прибыли на шаг позже и не узнали Чжоу Цзи, тоже были шокированы.
Кто это?
Какая большая животная форма!
Его давление только что… его сила выше уровня Царя зверей!
……
Царь зверей-обезьян и царь зверей-быков: …… Его Величество Бог зверей на самом деле избил Ши Ли до такой степени… как жестоко!
Царь зверей-львов, ты в порядке?
Эти цари зверей наконец-то заметили Ши Ли.
Сюн Е на самом деле давно заметил Ши Ли, но он все еще был очень недоволен им из-за событий того дня и хотел провести четкую границу между ним и Ши Ли, поэтому он не подошел, чтобы что-либо сказать.
Я… Ши Ли не мог говорить.
В этот момент он даже почувствовал, что с ним покончено.
Что происходит?
В это время, наконец, прибыл Верховный жрец с группой старых, задыхающихся жрецов, которых он возглавлял.
Он спросил, затем сильно закашлялся после вопроса, его тело действительно не выдерживало, когда он бежал слишком быстро!
Верховный жрец, этот человек скрывался в Храме Бога Зверей.
Может быть, он намеревается причинить нам вред… начал Ши Ли.
Затем этот большой слон сказал: Ли Хун, он хотел убить меня.
Имя Верховного жреца было Ли Хун.
Это было то, что было известно не многим людям, но Чжоу Цзи знал об этом и всегда обращался к нему по этому имени.
Когда верховный жрец только что прибыл, он заставил себя не отдавать честь только потому, что подумал о том, что Чжоу Цзи, возможно, не захочет раскрывать свою личность.
Но теперь, когда Чжоу Цзи заговорил таким образом, стало ясно, что он больше не против раскрытия своей личности.
Верховный жрец был взволнован и немедленно опустился на колени, Ваше Величество получил шок.
Я определенно преподам ему урок!
Величество?
Какое Величество?
Те, кто не узнал Чжоу Цзи, были все в замешательстве.
Казалось, что люди Храма Зверя-Бога обращались к Зверю-Богу только как к Его Величеству, верно?
Конечно, больше всех был в замешательстве Ши Ли.
Он не был чужд словам Ваше Величество, так как все люди Храма Зверя-Бога обращались к Зверю-Богу именно так.
Однако прямо сейчас они называли Чжоу Цзи так!
Он что, ослышался?
Чжоу Цзи… не может быть Его Величеством Богом Зверей, верно?
Пока Ши Ли думал об этом, он услышал, как Верховный жрец сказал: «Да, это Его Величество Бог Зверей!»
Мало того, Царь Обезьян и Царь Быков преклонили колени, приветствуя Ваше Величество.
Те, кто не знал о существовании Чжоу Цзи: …… Что именно здесь происходит?
Эти люди были готовы сойти с ума.
Многие из них верили в Бога Зверей, но существовал ли Бог Зверей… на самом деле?
Был ли этот человек мошенником?
Те, кто пришел из Храма Бога Зверей, чтобы увидеть волнение, также преклонили колени без колебаний, когда увидели, что Верховный жрец преклонил колени, но эти Цари Зверей все еще оставались стоять.
Сюн Е был в состоянии недоверия.
Чжоу Цзи знал, что у них есть сомнения, поэтому он напрямую высвободил свои духовные силы и энергию.
Энергия, смешанная с его сильными духовными силами, распространилась, и выражения лиц всех Царей Зверей изменились, когда они соприкоснулись с этой энергией.
Они все чувствовали, что они очень сильны, но в этот момент они внезапно поняли, что они не так уж сильны и даже могут считаться слабыми.
Если энергия в их телах была подобна ручью или пруду, то энергия человека перед их глазами была подобна безграничному океану.
У них просто не было никаких средств бороться с этим человеком вообще.
Это был Бог Зверей.
Это был определенно Бог Зверей.
Все Цари Зверей, кроме Сюн Е, преклонили колени.
Что касается Сюн Е… он тоже хотел преклонить колени.
Его настроение было полно волнения, когда он посмотрел на гигантского слона, стоящего перед ним.
Это был его бог!
Однако он не мог опуститься на колени, поскольку какая-то сила удерживала его на месте.
Итак, Сюн Е был единственным, кто стоял среди большой группы преклонивших колени людей.
Это… что именно происходило?
Сюн Е был очень озадачен, но лицо Ши Ли было белым.
Какой Бог Зверей… это был Чжоу Цзи.
Просто… почему Бог Зверей притворился Чжоу Цзи, чтобы приблизиться к Сюн Е?
Ши Ли не мог понять, как бы он ни думал об этом, Это невозможно, невозможно…
Ши Ли, ты богохульствуешь против Бога Зверей.
Храм Бога Зверей не будет приветствовать тебя в будущем!
Верховный жрец был возмущен.
Цари Зверей, которые подружились с Ши Ли, очнулись от своего оцепенения и с ненавистью посмотрели на Ши Ли, услышав это. Ши Ли хотел убить Бога Зверей?
Он что, сошел с ума?
Они тоже будут втянуты в это, потому что дружили с Ши Ли?
Эти люди были очень напуганы, и Сюн Е тоже начал хмуриться.
Верховный жрец снова заговорил, Ваше Величество, пожалуйста, скажите нам, как нам следует поступить с Царем Зверей Львом?
Заберите его территорию и не позволяйте ему больше приходить в Храм Звериного Бога.
— сказал Чжоу Цзи.
Он не убьет Ши Ли, но ему все равно нужно будет преподать Ши Ли урок.
Если Ши Ли мог попытаться убить его так небрежно, это должно означать, что он также небрежно убьет других по прихоти.
Такому человеку нельзя позволять жить такой беззаботной жизнью.
Да, Ваше Величество.
Верховный жрец ответил.
Выражение лица Ши Ли стало еще бледнее, и он наконец не смог сдержать крика: Ты сделал это нарочно!
Ты намеренно заставил меня убить тебя… ты Чжоу Цзи…
Чжоу Цзи?
У многих людей здесь были растерянные выражения лиц, кто это был?
Сюн Е застыл, Чжоу Цзи?
Ши Ли сказал, что Бог Зверей перед ним — Чжоу Цзи?
Как это может быть?!
Ху Юэ и другие, которые последовали за Сюн Е, чтобы посмотреть на волнение, также были шокированы до глупости.
Чжоу Цзи был маленьким симпатичным мальчиком, который готовил вкусную еду.
Как он мог быть Богом Зверей?
Однако, прямо в этот момент гигантский слон внезапно исчез.
В то же время в воздух внезапно выросли растения.
Разнообразные растения выросли до высоты человеческого роста и заслонили мужчину, они не могли видеть, как он выглядит.
Они могли только спокойно ждать некоторое время, пока этот человек не раздвинул растения в стороны и не вышел.
Параллельный мир
Мог ли это быть кто-то другой, кроме Чжоу Цзи, кто отодвинул растения и вышел?
Ум Сюн Е был пуст, и он не мог думать ни о чем на мгновение.
Тот гигантский слон из прошлого, этот могущественный и могучий Бог Зверей, это был… это был действительно Чжоу Цзи?
Ху Юэ была в том же состоянии, что и Сюн Е. Она застыла на месте, уставившись на Чжоу Цзи с недоверчивым выражением лица.
Она уже была довольна Чжоу Цзи раньше, но она чувствовала, что Чжоу Цзи, вероятно, очень слаб… Если он не был слаб, зачем бы он проводил свои дни, кружа вокруг Сюн Е и готовя для него?
По крайней мере, она была бы слишком нетерпелива, чтобы сделать это.
Позже, когда она не смогла получить никакой информации о Чжоу Цзи, она стала более подозрительной к Чжоу Цзи и почувствовала, что Чжоу Цзи целился в Сюн Е не просто так.
Но теперь…
Чжоу Цзи на самом деле был Богом Зверей?
Ты, должно быть, сделал это намеренно… Ши Ли продолжил.
Внешняя мантия Чжоу Цзи была все еще цела, потому что он снял ее заранее, но его внутренняя одежда была разорвана.
Теперь, когда он медленно подошел, ощущение пустоты под мантией заставило его почувствовать себя немного неуютно.
Однако, когда он увидел, что многие люди вокруг него сами не так хорошо одеты, он снова успокоился.
В это время он посмотрел на Ши Ли и сказал: Я мог бы убить тебя обычной атакой.
Зачем мне использовать интригу, чтобы убить тебя?
Что касается тебя… это уже второй раз, когда ты нападаешь на меня без причины.
В прошлый раз ты использовал свою энергию только для того, чтобы оказать на меня давление, но на этот раз ты действительно напал, чтобы убить.
Чжоу Цзи вообще не хотел молча терпеть обиды и высказал все прямо.
Все присутствующие поверили его словам.
Они все почувствовали силу Чжоу Цзи на себе.
Он был действительно очень, очень силен.
Для него было чрезвычайно просто убить Ши Ли, поэтому ему не нужно было устраивать какой-либо заговор или прибегать к каким-либо уловкам.
Выражение лица Сюн Е изменилось еще больше.
Даже не обсуждая личность Чжоу Цзи… Ши Ли на самом деле хотел убить Чжоу Цзи?
Чжоу Цзи был очень силен, поэтому ничего не произошло.
Однако что, если бы Чжоу Цзи был обычным человеком?
Разве он не был бы сейчас мертв?
Ши Ли, ты действительно очень смелый.
Ты даже осмеливаешься неоднократно атаковать Его Величество Бога Зверей!
Верховный жрец был в ярости.
Верховный жрец явно стоял на стороне Чжоу Цзи, что заставило Ши Ли внезапно задуматься обо всем, что произошло раньше.
Верховный жрец намекнул ему, что после того, как их отношения как партнеров будут расторгнуты, они больше не будут иметь ничего общего друг с другом в будущем.
Чжоу Цзи был очень близок с Сюн Е в тот период, когда он колебался, стоит ли прекращать отношения с Ши Ли.
Чжоу Цзи и Сюн Е начали объединяться в пары, как только они с Сюн Е прекратили свои отношения, и, напротив, Храм Бога Зверя становился все холоднее и холоднее к нему…
У него все время было чувство, что его использовали.
Ты причинил мне вред!
Ты определенно сделал это намеренно!
Ты… Ши Ли посмотрел на Чжоу Цзи.
Мощная волна энергии надавила на него, и он сразу же не смог ничего сказать.
Что касается людей, которые стали хорошими друзьями с Ши Ли, то они все были ошеломлены в этот момент.
Они могли догадаться, о чем думал Ши Ли после того, как Ши Ли сказал все это.
Они также слышали, как Ши Ли говорил о существовании Чжоу Цзи раньше… Так, Ши Ли думал, что Бог Зверей намеренно выбрал его, потому что он заинтересовался Сюн Е?
Ши Ли слишком много думал об этом, верно?
Как это могло быть?!
Очевидно, что даже до того, как этот Чжоу Цзи, нет, Его Величество Бог Зверей даже появился, Ши Ли уже вел себя непостоянно и бросался из стороны в сторону, ничего не делая, кроме как дурачиться весь день!
Сюн Е очень хорошо понимал Ши Ли и также мог догадаться, о чем думает Ши Ли.
Он также чувствовал, что Ши Ли ведет себя нелепо.
В конце концов, между ними уже были большие проблемы еще до того, как Чжоу Цзи появился на сцене.
В то время он думал, что двух партнеров нельзя разлучить, поэтому он никогда не думал о разрыве с Ши Ли.
Что касается чувств Чжоу Цзи к нему…
В это время Сюн Е вообще не хотел думать об этих вещах.
Верните Короля Зверей-Львов.
— сказал Чжоу Цзи.
Ши Ли любил перекладывать вину за свои ошибки на других.
На этом этапе он не хотел продолжать связываться с этим человеком или бесконечно говорить об этом вопросе.
Вместо того, чтобы спорить с Ши Ли, для него было важнее сначала поговорить с Сюн Е и объяснить ситуацию.
Понимая это, Чжоу Цзи подошел к Сюн Е, Сюн Е, могу я поговорить с тобой?
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи и кивнул.
У него также было много вопросов, и он хотел как следует пообщаться с Чжоу Цзи.
Тогда пойдем.
Чжоу Цзи легко рассмеялся, затем взял на себя инициативу и ушел.
Сюн Е последовал за ним.
Ваше Величество… Верховный жрец попытался последовать за ними, но был отброшен назад волной энергии и не смог продвинуться дальше.
В то же время он услышал голос Чжоу Цзи: «Вы, ребята, оставайтесь здесь».
Поскольку Его Величество Бог Зверей сказал им оставаться здесь, они могли только оставаться здесь и ждать.
Верховный жрец наблюдал, как Чжоу Цзи и Сюн Е уходят.
Когда Чжоу Цзи и Сюн Е ушли, он обернулся, чтобы посмотреть на людей вокруг него.
Поторопитесь и свяжите Ши Ли.
Высокоуровневые воины зверей храма бога зверей сначала немного встревожились, услышав, что им предстоит поймать короля зверей, но когда они снова оглянулись… Ши Ли потерял сознание.
Они быстро связали Ши Ли и увели его.
Увидев эту ситуацию, несколько королей зверей, которые стали хорошими друзьями Ши Ли, отправились к первосвященнику.
Их выражения лиц были очень неопределенными, а их настроение было еще более…
первосвященник…
В чем дело?
первосвященник прищурился, глядя на этих людей.
Раньше, хотя эти короли зверей и вели себя хорошо, когда сталкивались с первосвященником, они не были очень почтительны.
Теперь, однако… В них вообще не было ни следа гордости или высокомерия.
первосвященник, его величество бог зверей… он всегда был в храме бога зверей?
Конечно!
первосвященник ответил.
Ши Ли сказал, что этот человек из племени Большого Медведя, и сказал, что он сын Царя Слонов-Зверей… Эти люди были еще более неуверенны.
Все они немного знали о том, что случилось с Царем Слонов-Зверей, и все они смотрели на этого человека свысока… Как сын Царя Слонов-Зверей стал Богом-Зверем?
Его Величество Бог-Зверь использовал только тело сына Царя Слонов-Зверей, чтобы прийти в этот мир!
За все эти годы семена, которые мы вам дали, и методы ведения сельского хозяйства, которым мы вас научили, были дарами Его Величества Бога-Зверя!
Его Величество даже улучшил метод обжига для создания керамики, научил нас, как шить одежду из хлопка, и научил нас, как выращивать динозавров… Верховный жрец взволнованно говорил о вкладе Бога-Зверя.
Цари-Звери все больше и больше восхищались, слушая.
За эти годы изменения в Храме Бога-Зверя были очень большими.
Оказалось, что… это все из-за Его Величества Бога Зверя?!
Люди племени Большого Медведя, которые пришли посмотреть на волнение, уже не знали, что сказать обо всем этом.
Чжоу Цзи… он действительно был Богом Зверя?
Что касается Ху Юэ… она становилась еще более взволнованной, чем больше слушала слова первосвященника.
Поскольку Чжоу Цзи был Богом Зверя, для него было невозможно приблизиться к Сюн Е только ради обретения силы или статуса.
Это означало, что он был искренен в своих чувствах к Сюн Е!
Это было здорово!
Ху Юэ мгновенно обрадовалась, но после того, как восторг прошел, она внезапно подумала о чем-то, поскольку Чжоу Цзи имел статус почетного Бога Зверя, могло ли быть так, что у него уже было много мужчин и женщин?
Если это так…
Ху Юэ стиснула зубы и наконец спросила: Верховный жрец, у Его Величества Бога Зверя много людей, которые ему служат?
Верховный жрец пристально посмотрел на Ху Юэ и ответил: Его Величество Бог Зверей — это тот, к кому обычные люди не могут приблизиться.
Он никогда не был близок к нам и у него нет людей, которые могли бы ему служить.
Он всегда считал, что Бог Зверей не может быть тронут обычными существами, и что Его Величество Бог Зверей не интересовался смертными, но в результате… он ошибался.
Его Величество Бог Зверей интересовался Сюн Е.
Верховный жрец вздохнул, но Ху Юэ, с другой стороны, был очень счастлив.
После того, как Сюн Е и Ши Ли расстались, она действительно хотела, чтобы Сюн Е нашел кого-то лучше Ши Ли.
Однако это было очевидно невозможно. Ши Ли уже был Царем Зверей, и не должно быть никого сильнее Ши Ли.
Именно из-за этого она чувствовала, что Чжоу Цзи уже был довольно хорош.
Однако она и представить себе не могла, что Чжоу Цзи окажется даже лучше, чем она думала!
После расставания с Царем Зверей Сюн Е на самом деле нашла Бога Зверей!
Люди, которых оставили Чжоу Цзи и Сюн Е, все думали о разных вещах.
К этому времени Сюн Е и Чжоу Цзи уже достигли горы неподалеку.
Чжоу Цзи сказал: «Я хотел прийти сюда, чтобы собрать для тебя грибов».
Я не думал, что меня остановит на полпути Ши Ли… Я еще не собрал грибы».
Сюн Е изначально был в некотором трансе.
Он наконец взял себя в руки, услышав слова Чжоу Цзи, Ваше Величество…
Зовите меня Чжоу Цзи.
— Сказал Чжоу Цзи.
Как это может быть приемлемым… — подсознательно ответил Сюн Е. В его голове крутились всевозможные мысли.
С одной стороны, он был взволнован, зная, что человек перед ним — Бог Зверей, в которого он верил с детства.
С другой стороны, мелочи из повседневной жизни в те дни, что он провел с Чжоу Цзи, заставляли его сомневаться во всем.
Кроме того, он также чувствовал некоторые другие эмоции, с которыми было бы трудно справиться в данный момент.
Чжоу Цзи был Богом Зверей, но Племя Большого Медведя было уничтожено после его ухода.
Было ли это наказанием для них Бога Зверей?
Это было за то, что они плохо обращались с Чжоу Цзи?
На самом деле, я не Бог Зверей.
Начал Чжоу Цзи.
Сюн Е в шоке посмотрел на Чжоу Цзи, только что Верховный Жрец и все остальные преклонили колени перед Чжоу Цзи.
Я на самом деле просто обычный человек.
Если есть что-то, чем я отличаюсь от других… Так это то, что я жил в состоянии полного невежества в самом начале.
Только когда умерла моя мать, я проснулся.
В то время я чуть не умер от голода.
Я с большим трудом выбрался из пещеры, а затем встретил тебя.
Ты дал мне кусок мяса, чтобы я поел, что спасло меня от голодной смерти.
Чжоу Цзи продолжил.
Он планировал разобраться во всем, что он испытал раньше, а затем рассказать об этом Сюн Е. Подводя итог, он не мог позволить Сюн Е неправильно понять его.
Сюн Е уже забыл, что произошло тогда.
Чжоу Цзи продолжил: я все еще был очень слаб, но я нашел способ поглотить энергию в окружающей среде.
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи с удивлением.
Чжоу Цзи слегка улыбнулся, Ты тоже знаешь, как это делать.
Я научил тебя, как это делать.
Это был ты… Сюн Е был ошеломлен.
Это был я.
Сказал Чжоу Цзи.
Я научился совершенствоваться тогда, но моя сила была очень слабой.
Тогда я случайно столкнулся с Королем Зверей Слонов, который также был моим отцом.
Он обнаружил, что я другой, поэтому он забрал меня из Племени Большого Медведя, хотя он никогда не обращал на меня внимания раньше.
Сюн Е не перебивал Чжоу Цзи, когда он говорил, и молча слушал.
Чжоу Цзи сказал, Ты, наверное, уже заметил, что никто не говорит о смерти Сян Тяня.
Это потому, что он умер позорно, он стал Королем Зверей, вырывая кристаллические ядра других зверолюдей, пока они были еще живы, и проглатывая их.
Он хотел поглотить мое кристаллическое ядро после того, как забрал меня обратно в Племя Слонов, но я сбежал.
Позже я случайно стал сильнее, и ему удалось снова меня найти.
У нас была ссора, и я использовал метод совершенствования, которому я тебя научил, чтобы поглотить кристаллическое ядро Сян Тяня.
На самом деле, Сян Тянь погиб от моих рук.
Лицо Сюн Е отразило шок.
Чжоу Цзи продолжил: Позже я убил динозавра уровня Царя Зверей и поглотил кристаллическое ядро этого динозавра.
Я стал еще сильнее, и моя сила была выше, чем у Царей Зверей.
После этого я не знаю, что произошло, но люди Храма Бога Зверей внезапно начали относиться ко мне как к Богу Зверей.
Так ты признал это?
Ты не боишься возмездия Бога Зверей?
— спросил Сюн Е.
Этого не произойдет.
Чжоу Цзи рассмеялся: В этом мире нет Бога Зверей.
Согласно легендам Храма Бога Зверей, человек, которого они тогда считали Богом Зверей, также должен быть таким же сильным, как я.
Сюн Е был немного сбит с толку.
***
Чжоу Цзи смешал правду с ложью и рассказал ему о себе.
Пока он говорил, он скрыл некоторые вещи, которые не хотел, чтобы знал Сюн Е, а также внес некоторые незначительные изменения в остальное.
Он чувствовал, что Сюн Е, скорее всего, поверит ему.
Сюн Е действительно поверил ему.
В конце концов, Чжоу Цзи не было нужды лгать ему.
После того, как я стал Богом Зверя, я вернулся в Племя Большого Медведя, но там никого не было.
Позже я встретил тебя и научил тебя этому методу совершенствования.
Сказал Чжоу Цзи.
Спасибо.
Сказал Сюн Е. Этот метод совершенствования был очень, очень важен для него.
Если бы у него не было метода совершенствования, чтобы стать сильнее, Племя Большого Медведя могло бы уже не существовать.
Нет нужды в благодарностях.
Я должен тебе долг жизни.
— сказал Чжоу Цзи.
Ты также знаешь, что люди из Храма Бога Зверя относятся ко мне как к Богу Зверя.
Я беспокоился, что они поймут правду, поэтому я мог только притворяться Богом Зверя все эти годы и оставаться в Храме Бога Зверя… Я действительно очень рад, что могу видеть тебя и людей из Племени Большого Медведя.
Люди из Храма Бога Зверя держат тебя там?
Сюн Е был немного расстроен из-за него.
Чжоу Цзи улыбнулся и сказал: Не так.
Просто я не так свободен делать то, что мне нравится… Сюн Е, Ши Ли, похоже, считает, что я намеренно разрушил отношения между вами двумя…
Я знаю, что ты этого не делал.
— сказал Сюн Е. Между ним и Ши Ли уже были большие проблемы еще до появления Чжоу Цзи.
Спасибо, что поверил мне… однако я действительно рад, что вы двое расстались.
Я был один все эти годы, оставаясь здесь сам по себе в Храме Бога Зверя.
Мне даже не с кем поговорить.
Когда я услышал, что ты хочешь найти кого-то, с кем можно провести свои дни, я внезапно очень взволновался.
Чжоу Цзи поцеловал Сюн Е.
Сюн Е: …… Он был уверен, что человек перед ним теперь не Бог Зверей!
Все зверолюди были детьми Бога Зверей.
Бог Зверей… определенно не сделал бы такого!
Сюн Е, ты мне очень нравишься.
Я не стремлюсь к твоему статусу или силе.
Ты мне просто нравишься как человек… Надеюсь, ты не отвергнешь меня из-за моей личности или по какой-то другой причине.
— сказал Чжоу Цзи.
Сюн Е действительно не мог ему отказать.
Раньше он на самом деле немного сомневался и подозревал, что Чжоу Цзи был с ним, потому что он был Царем Зверей.
В конце концов, Чжоу Цзи внезапно пришел, чтобы найти его и сблизиться с ним после того, как он стал Царем Зверей.
Но теперь… У него больше не было таких сомнений.
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Чжоу Цзи был намного сильнее его.
Он не мог подойти к нему намеренно только потому, что он был Царем Зверей.
Все, что Чжоу Цзи говорил и делал для него раньше, исходило из его сердца.
Сюн Е внезапно почувствовал себя довольно подавленным.
Его отношения с Ши Ли были относительно равными, даже если он внес немного больше.
Что касается других людей, которые ухаживали за ним, они обычно делали это, чтобы что-то у него спросить.
Теперь, когда появился человек, которому он просто нравился сам по себе, ситуация оставила его немного сбитым с толку.
В то же время все вещи, которые его смущали в последнее время, все объяснились.
Люди Храма Бога Зверей были так добры к нему из-за Чжоу Цзи, верно?
Чжоу Цзи всегда мог приготовить для него вкусную еду из-за его статуса и личности, верно?
Что касается того, что Ху Юэ не смогла найти никакой информации о Чжоу Цзи… было бы странно, если бы она смогла что-то найти!
Чжоу Цзи считался Звериным Богом в Храме Звериного Бога и ему служил весь храм!
Сюн Е, пойдем вместе собирать грибы?
Чжоу Цзи закончил объяснять и вернулся к обсуждению надлежащих вещей.
Хорошо.
Сюн Е подсознательно согласился, а затем внезапно подумал о чем-то другом — что произойдет с Ши Ли?
Он и Ши Ли знали друг друга много лет.
Даже если у них было много несчастливых ссор, все равно оставались какие-то остаточные чувства.
Сюн Е не хотел, чтобы с ним что-то случилось.
Однако он не мог заставить себя умолять Чжоу Цзи.
Ши Ли хотел убить Чжоу Цзи.
Если бы сила Чжоу Цзи не была так хороша, он мог бы уже потерять свою жизнь.
При таких обстоятельствах как он мог просить Чжоу Цзи быть снисходительным?
Сюн Е в конечном итоге решил ничего не говорить.
Чжоу Цзи мог догадаться, о чем он думал, но он не проявил инициативу, чтобы рассказать о том, что он планировал сделать с Ши Ли… Он схватил руку Сюн Е и указал в направлении, прежде чем сказать: «Там есть грибы».
Чжоу Цзи потянул Сюн Е в том направлении, не отпуская руку Сюн Е, пока они шли.
Сюн Е просто почувствовал, что его рука становится все горячее и горячее.
Через некоторое время его рука покрылась потом…
Они вдвоем собрали много грибов, а также собрали несколько других растений.
Чжоу Цзи даже удалось раздобыть немного клубники для него.
Сюн Е было немного неловко из-за поведения Чжоу Цзи, но и немного радостно… Наконец он не мог не спросить: Чжоу Цзи, почему я тебе нравлюсь?
Почему ты мне не можешь нравиться?
Чжоу Цзи рассмеялся: мне захотелось провести с тобой всю жизнь, когда я тебя увидел.
Сердце Сюн Е невольно забилось быстрее, но он все еще немного колебался.
Чжоу Цзи мог понять его колебания.
Время, которое они провели, общаясь вместе, было все еще слишком коротким…
Сюн Е, мы только недавно узнали друг друга, и я не ожидаю, что ты дашь мне немедленный ответ.
Я хотел вернуться с тобой в племя Большого Медведя и жить как обычный человек.
Мы могли бы позволить нашим чувствам естественно расти некоторое время, прежде чем признаться.
Сегодня я раскрыл свою личность только потому, что Ши Ли напал так внезапно.
Чжоу Цзи сказал: «Я могу подождать тебя».
Сюн Е посмотрел на Чжоу Цзи с благодарностью.
Чжоу Цзи испустил тайный вздох облегчения.
Сюн Е было действительно довольно легко обмануть.
Он скрыл свою личность и сблизился с Сюн Е. Если бы это было в наше время, его вторая половина, безусловно, обошлась бы с ним сурово, но Сюн Е так легко простил его.
Как мило!
Чжоу Цзи привел Сюн Е обратно в их резиденцию и начал готовить грандиозный грибной пир.
Некоторые грибы хорошо подходили для супа, в то время как другие можно было слегка поджарить.
Были и такие, которые можно было приготовить с рисом — жареный рис был очень волшебной едой.
К нему можно было добавить много всего!
Люди на континенте зверолюдей обычно не ели грибы.
Многие виды грибов не только ядовиты, но и не подходят для утоления голода!
Сюн Е никогда раньше не ел грибов.
Когда Чжоу Цзи впервые поднял этот вопрос и сказал, что соберет грибы для него, он даже посоветовал Чжоу Цзи не делать этого, чтобы не отравиться.
Кто-то из их племени однажды ел грибы, похожие на те, что собирал Чжоу Цзи, и в конечном итоге умер от диареи!
Однако, даже если он чувствовал, что эти грибы могут быть ядовитыми, он все равно ел их после того, как Чжоу Цзи их приготовил.
Это было то, к чему Чжоу Цзи приложил усилия.
Он должен был попробовать.
Кроме того, он был Царем Зверей и не мог быть убит большинством ядов.
Грибы были восхитительны, и этот не был исключением.
Нет, эти грибы были не просто восхитительны!
Эта миска грибного супа была на вкус даже лучше, чем все, что он когда-либо пробовал раньше, а эти жареные грибы источали соблазнительный аромат.
Разумно рассуждая, такая еда не должна быть вкуснее мяса, но Сюн Е чувствовал, что эти грибы вкуснее мяса!
Чжоу Цзи совсем не удивился.
Он не знал, есть ли на Земле такие ароматные грибы, но знал, что если бы они существовали на Земле, то они определенно стоили бы дорого.
Что касается грибного супа, он использовал обычный гриб, но добавил в него немного порошка из высушенных на солнце морских водорослей.
Эти морские водоросли, которые он нашел случайно, были очень вкусными и, вероятно, содержали что-то вроде глутамата натрия, который был глутамат натрия.
Раньше он использовал их немного, когда готовил жареное мясо.
Однако порошок из морских водорослей был черным, поэтому он не использовал его, потому что он не будет хорошо смотреться в приготовленных блюдах.
Однако грибной суп… поскольку суп был приготовлен из слегка маринованных соленых овощей темного цвета, он вообще не будет виден, поэтому он добавил немного.
Суп из соленых овощей и грибов был очень вкусным.
После добавления порошка морских водорослей для большего вкуса блюдо стало еще вкуснее…
Сюн Е изначально не очень любил водянистый суп или не очень сытную еду, но на этот раз… Он пил, пока не набил живот супом.
Чжоу Цзи увидел это и ухмыльнулся, когда начал жарить мясо.
Он положил его на большую тарелку и передал Сюн Е: «Ты определенно проголодаешься ночью.
Это жареное мясо для тебя, чтобы съесть вечером».
Ладно.
— Сказал Сюн Е. Он внезапно спросил: «Ты съел меньше, чем я.
Ты будешь голоден?
У меня будет что-нибудь еще, чтобы поесть позже».
Сказал Чжоу Цзи.
Он мог бы просто вырастить несколько растений, чтобы съесть их, если он позже проголодается.
Сюн Е бросил на Чжоу Цзи задумчивый взгляд.
Чжоу Цзи готовил для него уже больше месяца.
За последний месяц Чжоу Цзи всегда ел меньше, чем он, и всегда давал ему вкусные блюда.
Он не беспокоился об этом раньше и чувствовал, что Чжоу Цзи сделал это, потому что он не мог есть так много — обычные люди не могут есть много, как правило.
Но теперь он знал, что Чжоу Цзи на самом деле очень силен.
Если это так, то аппетит Чжоу Цзи должен быть таким же большим, как у него, или даже больше.
Что означало, что раньше Чжоу Цзи никогда не ел достаточно, но все равно давал ему хорошую еду…
Когда они с Ши Ли решили быть вместе, Ши Ли однажды сказал, что в будущем он будет давать ему лучшее мясо и никогда не позволит ему голодать.
Однако Ши Ли в итоге не смог этого сделать.
С другой стороны, Чжоу Цзи всегда делал это тихо.
Сюн Е, который изначально хотел спросить о ситуации Ши Ли, в конечном итоге ничего не сказал.
На этот раз это была ошибка Ши Ли.
На самом деле, было бы нормально, если бы Чжоу Цзи убил его напрямую.
А теперь… Сюн Е вздохнул и решил спросить об этом верховного жреца завтра.
После того, как Чжоу Цзи ушел, Сюн Е ворочался взад и вперед на кровати и беспокойно спал.
Что касается Чжоу Цзи, то он на самом деле не уснул.
Вместо этого он отправился на поиски Ши Ли.
Ши Ли содержался в камере в Храме Звериного Бога.
Он чувствовал себя очень неловко.
Раньше, когда он чувствовал, что Чжоу Цзи его подставил, он грубо разговаривал с Чжоу Цзи из-за гнева.
Он сразу же пожалел об этом, когда его заперли, и начал чувствовать страх.
Он боялся, что его оставят здесь тихо умирать.
Чжоу Цзи был Звериным Богом.
Даже если он убьет его, другие не смогут ничего сказать… он не должен был позволить такому случиться!
Он не хотел умирать!
В сердце Ши Ли проносились всевозможные мысли.
Когда Чжоу Цзи появился перед ним, он почти сразу же начал молить о пощаде, Чжоу Цзи… нет, Звериный Бог… пожалуйста, отпусти меня…
Я отпущу тебя.
Сказал Чжоу Цзи.
На лице Ши Ли было восторженное выражение.
Однако я собираюсь забрать силу, которую я тебе дал.
Чжоу Цзи продолжил.
Ши Ли замер, Силу, которую ты мне дал?
Я был тем, кто дал Сюн Е метод совершенствования, который ты использовал.
Тогда именно Сюн Е умолял меня позволить тебе совершенствоваться.
Вот почему я вырезал его в пещере, чтобы вы могли совершенствоваться вместе.
Сказал Чжоу Цзи.
Ши Ли пристально посмотрел на Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи уже давно встречался с Сюн Е?
Он даже не знал…
Моя сила — это то, что я развивал для себя.
Как ты можешь говорить, что она была дана тебе… Ши Ли попытался рассуждать.
Однако он чувствовал, как энергия в его кристаллическом ядре быстро утекает, даже когда он говорил.
Тогда Сян Тянь чуть не поглотил кристаллическое ядро Чжоу Цзи, но, изучив метод, он научился поглощать энергию из кристаллических ядер других людей.
Конечно, он никогда раньше этого не делал.
В конце концов, это было вредно для других.
Однако он не чувствовал, что есть проблема в том, чтобы сделать это с Ши Ли.
Кто знал, что Ши Ли сделает в будущем, если его выпустят с его силой Короля Зверей?
Основываясь на личности Ши Ли, была вероятность, что он пойдет за слабыми и убьет их в гневе.
Поскольку это было так, было лучше сделать Ши Ли слабее.
Чжоу Цзи наконец оставил Ши Ли с силой Воина Зверя младшего уровня.
Этого было достаточно, чтобы жить, но для него было бы невозможно найти место, где он мог бы быть тираном только с этим.
Нет, ты не можешь этого сделать!
— закричал Ши Ли.
Чжоу Цзи больше ничего не сказал.
Он уставился на Ши Ли, Посмотри на меня.
Ши Ли подсознательно посмотрел на Чжоу Цзи.
У зверолюдей была очень слабая духовная сила, и их было очень легко контролировать.
Чжоу Цзи не любил этого делать и никогда раньше не делал ничего подобного, но он все еще знал, как контролировать других.
Конечно, он не планировал контролировать Ши Ли сейчас.
Он просто дал Ши Ли мысленный намек, чтобы тот забыл метод совершенствования.
Он сделал это предложение очень сильным.
При обычных обстоятельствах Ши Ли не смог бы вспомнить этот метод совершенствования за всю свою жизнь.
Если бы Ши Ли действительно столкнулся с необычной ситуацией, которая встречается один раз на миллион, и вспомнил бы ее… Исходя из его нынешнего возраста, ему было бы уже слишком поздно совершенствоваться снова.
И он всегда был эгоистичным, поэтому, вероятно, не хотел учить других.
***
Чжоу Цзи вышел из камеры, закончив все это.
Снаружи его ждал верховный жрец.
Увидев Чжоу Цзи, он тут же спросил: «Ваше Величество, об этом Ши Ли…»
Сюн Е должен прийти завтра.
Вы можете позволить Сюн Е забрать его и сказать, что он уже наказан.
— Сказал Чжоу Цзи.
Да, Ваше Величество.
— Ответил верховный жрец.
В тот вечер Чжоу Цзи не вернулся туда, где остановился Сюн Е, а вместо этого вернулся в то место, где он жил десятилетиями.
Раньше он носил грубую одежду, чтобы скрыть свою личность перед Сюн Е, но теперь, когда его личность была раскрыта, ему больше не нужно было продолжать так одеваться.
Чжоу Цзи решил надеть свою лучшую одежду, прежде чем отправиться на поиски Сюн Е.
Приведя себя в порядок и тщательно приведя в порядок свою внешность, Чжоу Цзи отправился на рассвете следующего дня на поиски Сюн Е.
А затем он обнаружил, что ему было немного неудобно раскрывать свою личность, когда он вышел в тот день, все из Храма Бога Зверя пялились на него!
Мало того, Верховный Жрец даже вызвался помочь ему помыть и нарезать овощи.
Чжоу Цзи: …… Насколько он знал, Верховный Жрец никогда раньше не готовил.
Присутствие такого человека, помогающего ему мыть и нарезать овощи… Это совсем не помогало ему.
Скорее, создавало ему проблемы.
Чжоу Цзи нисколько не колебался перед отказом.
Прошло уже больше месяца с тех пор, как Чжоу Цзи начал готовить для Сюн Е, и Сюн Е уже научился помогать.
По сравнению с просьбой к Верховному Жрецу о помощи, он предпочел, чтобы вместо этого помог Сюн Е.
Чжоу Цзи и Сюн Е приготовили завтрак в тот день вместе.
Ему больше не нужно было прятаться, поэтому на этот раз он приготовил много еды и в конечном итоге съел ее всю вместе с Сюн Е.
Его аппетит был на самом деле довольно хорош.
После еды он сказал, что Ши Ли больше не может быть Царем Зверей в будущем, но он может уйти… Вы можете отправить его.
Сюн Е был ошеломлен на мгновение, затем сказал: «Спасибо».
Сюн Е увел Ши Ли от Храма Бога Зверей, очень быстро продвигаясь вперед.
По пути Ши Ли продолжал сердито оскорблять его, Сюн Е, разве ты не должен извиняться передо мной?
Ты был с Чжоу Цзи уже давно, верно?
Это я был тем, кого обманывали все это время!
Я никогда не думал, что ты такой человек.
Это действительно отвратительно!
Ты навредил мне намеренно!
Вы и Чжоу Цзи оба навредили мне!
Вы намеренно не рассказали мне о его личности!
Сюн Е долго слушал это.
Сначала он ничего не сказал, но теперь он наконец заговорил, Чжоу Цзи очень силен, поэтому с тобой что-то случилось… Однако, если бы Чжоу Цзи не был таким сильным, ты бы уже убил его, верно?
Ши Ли был ошеломлен.
Ши Ли, веди себя хорошо в будущем.
Сюн Е опустил Ши Ли, затем ушел, не оглядываясь.
Он не сделал ничего, за что ему нужно было бы извиняться перед Ши Ли, но Ши Ли сделал.
Без него у Ши Ли, возможно, никогда бы не было возможности вырасти.
Но что же произошло в конце?
Ши Ли обещал остаться с ним на всю жизнь, но он также передумал, когда ему больше не нужен был Сюн Е.
Его не волновали эти вещи.
В конце концов, он был готов сделать все это в прошлом, и он также добровольно жертвовал ради него.
Он не мог перекладывать вину на других.
Однако он не мог всегда продолжать такие отношения с Ши Ли.
Кроме того… Это было уже очень великодушно со стороны Чжоу Цзи, что он был готов отпустить Ши Ли.
Ши Ли действительно не думал, что Сюн Е уйдет просто так.
Прошло уже много времени с тех пор, как он последний раз ходил на охоту.
Он также не жарил свое мясо более десяти лет.
Но теперь ему нужно было делать все это самому?
Это было достаточно плохо, но его силы также ослабли.
Он сейчас, возможно, не сможет даже победить обычного плотоядного динозавра!
Как он будет жить в будущем?
Сейчас Ши Ли сожалел об этом.
Он сожалел о том, что закончил свои отношения с Сюн Е.
На самом деле, он действительно знал, что не было никакой возможности, чтобы что-то было между Чжоу Цзи и Сюн Е, пока он все еще был парой с Сюн Е. Если бы он не прекратил свои отношения как пар с Сюн Е, Сюн Е определенно был бы добр к нему вечно.
Сюн Е всегда был таким.
И если он все еще был привязан к Сюн Е, даже если Чжоу Цзи любил Сюн Е, он не смог бы ничего сделать, и, возможно, даже дал бы ему больше преимуществ.
Однако он расстался с Сюн Е.
Теперь он был окружен растениями, и не было даже тропы… Он не знал, как ему жить дальше.
После того, как Ши Ли был изгнан, мужчины и женщины, которые решили последовать за ним, либо отправились на поиски кого-то другого, либо вернулись в свое племя.
Что касается младшего брата Ши Ли… Чжоу Цзи ничего ему не сделал, но он был так напуган, что оставил свою женщину и детей и убежал один.
Этой женщине и ее детям было некуда идти.
Наконец, Ху Юэ сжалился над ней и позволил ей остаться с племенем Большого Медведя.
После этого эта женщина ничего не сказала и выбрала другого мужчину из племени Большого Медведя, чтобы встретиться с ним.
Ее действия были довольно прямолинейны.
После того, как Ши Ли разобрался с делами, племя Большого Медведя наконец покинуло Храм Бога Зверя.
Верховный жрец не хотел, чтобы Чжоу Цзи уходил, но Чжоу Цзи… ему надоело оставаться в Храме Бога Зверя.
По сравнению с пребыванием в Храме Бога Зверя, он был более готов ходить и путешествовать повсюду.
Однако он не возражал против того, чтобы взять с собой некоторых людей из Храма Звериного Бога.
С одной стороны, эти люди могли бы позаботиться о нем, а с другой стороны… у него из сна был соевый соус для готовки, тофу для еды, а также было много других вещей для наслаждения… он хотел, чтобы люди из Храма Звериного Бога помогли ему сделать все это.
Были также слова.
Ему еще оставалось жить десятилетия.
Конечно, он также мог продвигать некоторые из этих других вещей.
Его Величество Звериный Бог, который раньше лениво лежал в храме весь день и не хотел ничего делать, теперь был полон энергии и только изредка лежал там, ничего не делая.
Конечно, его усердие в основном было направлено на Сюн Е.
Чжоу Цзи из его сна смог заполучить Сюн Е, не преследуя его, но ему не так повезло.
Сюн Е немного колебался, узнав о личности Чжоу Цзи.
Чжоу Цзи мог только продолжать свои усилия в преследовании Сюн Е.
Ему также очень нравилось это делать.
Он был мужчиной и должен был преследовать свою собственную пару!
Год пролетел почти в мгновение ока.
Весна вернулась на землю, и снова пришло время провести Жертвоприношение Богу Зверя.
К этому времени территория Сюн Е уже претерпела большие изменения.
В это время в прошлом году в племени Большого Медведя было всего несколько десятков человек.
Теперь их было более тысячи, и жизнь этих людей шла очень хорошо.
Ху Юэ уже не была молода, но ей все равно удалось найти кого-то еще, с кем можно было проводить свои дни.
Сюн Ань также нашел женщину, и его женщина даже была беременна.
Чжоу Цзи и Сюн Ань также наконец-то сошлись.
Полгода назад Сюн Е наконец-то согласился быть с Чжоу Цзи.
Он был не из тех, кто любит притворяться.
Чжоу Цзи был действительно очень добр к нему, и он также очень любил Чжоу Цзи, поэтому он, естественно, не оправдывался и не чинил ложных препятствий без причины.
После того, как они двое прояснили ситуацию, они начали жить вместе.
Теперь они ничем не отличались от старой пары мужа и жены.
Когда он покинул Храм Бога Зверя, Чжоу Цзи уже перестал мечтать.
Теперь, год спустя, он иногда даже задавался вопросом, не видел ли он себя во сне в другом мире вообще.
Несмотря ни на что, этот сон помог ему и позволил ему обрести пару.
В этом мире он, наконец, больше не был одинок.
Ваше Величество Бог Зверя, ваш паланкин готов!
Два высокоуровневых воина-зверя из Храма Бога Зверя подошли к Чжоу Цзи и почтительно доложили.
Приведите меня взглянуть.
— сказал Чжоу Цзи.
Вскоре они вдвоем подвели Чжоу Цзи к большому паланкин-креслу и сказали: Ваше Величество, этот паланкин был сделан из цельного куска дерева.
Он очень большой и водонепроницаемый.
Вы и Король Зверей-Медведей определенно сможете удобно разместиться внутри!
Неплохо.
Чжоу Цзи был очень доволен.
Ваше Величество, позвольте нам понести паланкин для вас, когда придет время!
Они оба поспешно заговорили.
Однако, они только что закончили говорить, как заговорили и другие: Ваше Величество, я сильнее их!
Позвольте мне поднять паланкин!
Я к вашим услугам, Ваше Величество!
Ваше Величество…
……
Чжоу Цзи: …… Люди Храма Бога Зверей были удивительны.
Они даже дрались за то, кто будет нести паланкин!
Эти высокоуровневые Воины Зверей не знали, о чем думает Чжоу Цзи, и все еще ссорились между собой.
Было много преимуществ в работе на Его Величество Бога Зверей!
Нужно было знать, что многие из них были всего лишь Воинами Зверей среднего уровня, когда они спустились на территорию Короля Зверей-Медведей вместе с Богом Зверей.
Но в результате Его Величество Бог Зверей получил некоторые растения неизвестно откуда.
После того, как они съели их, они стали высокоуровневыми Воинами Зверей.
Мало того, Его Величество Бог Зверей также научил их многим знаниям… Он действительно был достоин быть Богом Зверей!
Теперь, когда ему позволили нести Его Величество Бога Зверей, это было высшей честью!
Вы можете по очереди, по два человека в день.
— Наконец сказал Чжоу Цзи.
Высокоуровневые воины зверей наконец прекратили спорить.
Несколько дней спустя Чжоу Цзи и Сюн Е сели вместе в носилки, затем повели людей из племени Большого Медведя к месту, где находился Храм Бога Зверя.
Они собирались посетить Жертвоприношение Бога Зверя.
Изначально Чжоу Цзи не хотел идти, но Верховный жрец прислал много людей, чтобы пригласить его.
Он даже сказал, что если он не захочет идти, то проведет Жертвоприношение Бога Зверя на территории Сюн Е… Это было слишком хлопотно, поэтому Чжоу Цзи в конечном итоге все равно решил пойти.
Паланкин покачивался при движении и медленно двигался к Храму Бога Зверя.
Когда они прибыли, то привлекли внимание многих людей.
Не все племена знали о том, что Король Зверей-Медведей собирается вместе с Богом Зверей.
В конце концов, многие племена уже покинули Храм Бога Зверей, когда это произошло в прошлом году.
Однако в это время все собрались в Храме Бога Зверей, и об этом деле, естественно, стало известно всем.
Теперь, когда люди из Племени Большого Медведя прибыли… как всем могло быть не любопытно?
Интересно, как выглядит Его Величество Бог Зверей…
Король Зверей-Медведей, должно быть, очень привлекателен.
Они спускаются с носилок!
Тот, кто в белом одеянии, должно быть, Король Зверей-Медведей, он такой красивый…
……
В прошлом году Ши Ли был очень ярким во время жертвоприношения Богу Зверей.
Напротив, Сюн Е был очень сдержанным, и многие люди не узнали Сюн Е. На этот раз они определили не того человека.
Чжоу Цзи, одетый в белый халат, широко улыбнулся Сюн Е. Кто-то похвалил меня за мою красоту.
Хотя слух у Сюн Е был хорошим, вокруг было слишком много людей, и он вообще не мог слышать шепот других людей.
На его лице было пустое выражение, и он на мгновение задумался, прежде чем сказать: «Ты всегда был красивым».
О, правда… Ты готов стать парой с таким красивым мной?
— спросил Чжоу Цзи.
Да.
— ответил Сюн Е.
Раз ты готов, давай проведем церемонию спаривания во время жертвоприношения Бога Зверя через несколько дней.
— сказал Чжоу Цзи.
Церемония спаривания?
Сюн Е был немного ошеломлен.
Чжоу Цзи часто говорил об этом, и теперь он верил, что Бога Зверя не существует.
Однако в глазах людей Храма Бога Зверя Чжоу Цзи был Богом Зверя.
Церемония спаривания должна была проводиться в присутствии Бога Зверя.
Как ее можно было провести?
Он изначально думал, что он и Чжоу Цзи могут быть вместе напрямую, и что не будет никакой церемонии спаривания вообще…
Да, церемония спаривания.
Мы проведем грандиозную церемонию спаривания.
— Сказал Чжоу Цзи.
У других людей были свадебные церемонии, когда они женились, поэтому он, естественно, тоже хотел провести ее!
Очень скоро настал день Жертвоприношения Зверю-богу.
Жертвоприношение Зверю-богу в этом году отличалось от предыдущих лет.
В тот день люди из Храма Зверю-бога полили огненные цветы, которые были дальше от Храма Зверю-бога, чтобы заставить их расцвести, но они не полили огненные цветы возле Храма Зверю-бога.
Огненные цветы, которые росли вокруг места Жертвоприношения Зверю-богу, остались в виде бутонов.
Чжоу Цзи попросил людей использовать огненные цветы для создания красителей и сделал два халата, которые были не очень однородно окрашены и не были очень красными, но все равно были яркими и уникальными.
Он и Сюн Е надели по одному, затем встали вместе посреди поля.
Верховный жрец встал перед ними.
Он не сказал «Звериный Бог наверху» или другие подобные слова, а просто спросил: «Вы готовы стать парами, оставаться вместе, несмотря на возраст и болезни, и быть вместе вечно?»
Я готов.
Сюн Е и Чжоу Цзи оба заговорили в унисон.
В этот момент все огненные цветы вокруг них внезапно распустились, и некоторые другие цветы и растения также начали буйно расти, делая весь храм Звериного Бога очень красивым.
Даже на каменных плитах, возле которых не было почвы, внезапно выросли растения и распустились цветы разных цветов.
Эта сцена была настолько волшебной и удивительной, что все снаружи опустились на колени.
Сюн Е увидел это и тоже немного удивился. Чжоу Цзи всегда говорил, что он не Звериный Бог, но этот ход… он действительно не был Звериным Богом?
В этот момент ноги первосвященника стали еще мягче, и ему очень хотелось встать на колени.
Однако, как хозяин этой церемонии спаривания, он не мог встать на колени.
Когда он заставил себя остаться стоять, Верховный Жрец почувствовал, что его жизнь завершена!
Он фактически председательствовал на церемонии спаривания Звериного Бога!
Он определенно должен был научиться читать и писать, чтобы написать книгу и записать этот день!
Он не остановится, пока не напишет сто тысяч слов!
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